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IL  SANTO 

EVANGELIO 

DEL 

SIGNOR  NOSTRO 
IESU  CHRISTO, 
SECONDO 

S.  MATTEO. 


CAP.  I. 

La  genealogia , e nafcìta  di  Iefu 
Cbiijlo. 

LIbro  della  generinone  di 
Iefu  Chrifto,  figliuolo  di 
Dauid,  figliuolo  d Abraham. 

2 Abraham  generò  Ifaac, 
ed  Ifaac  generò  lacob:  e 
Iacob  generò  luda  , cd  i Tuoi  fra- 
telli ; Ce».  31 , a. 

j E luda  generò  Fares,  e Zara,  di 
Tamar:  e Fares  generò  Efrom : ed 
Efrom  generò  Aram  ; Ceri.  ;g  » '<). 

4 Ed  Aram  generò  Amin.ulab  : ed 
Aminadab  generò  NaalTon:  cNaaffon 
generò  Salmon; 

3 E Salmon  generò  D002,  di  Ra- 
bat) : e Hooz  generò  Obed,  di  Rut  : 
ed  Obed  generò  lede  ; Rut.  4,  si. 

6 E IelTe  generò  il  rè  Dauid  : ed  il 
tè  Dauid  generò  Salomone  di  quella, 
cb’  era  Jlata  d’  Vria  ; t 

7 E Salomone  generò  Roboam  : e 
Roboam  generò  Abia  : ed  Abi.i  gene- 
rò Afa  ; 1 Rè  II»  43.  ' l Croit.  ;,  4. 

g Ed  Afa  generò  Iof&fat:  e Iofafat 
generò  Ioram  : e Ioram  generò  Hozia; 

9  Ed  Hozia  generò  loatam  : e loa- 
tam  generò  Acbaz  : ed  Achaz  generò 
Ezechia  ; 2 Rè  13,  7. 

10  Ed  Ezechia  generò  ManalTe  : e 
Manafle  generò  Amon  : ed  Amon  ge- 
nerò loda  > 2 Rè  20,  ai. 

11  E lolla  generò  leconia,  ed  i Tuoi 
fratelli , eie  furono  al  tempo  del\»  cac- 
tiuità  di  Babilonia.  1 Cron.  j,  13.16. 

iz  F,  dopo  la  cattiuirà  di  Babilonia, 
leconia , generò  Salatiel  : e Salatici 
generò  Zorobabel  : 

13  E Zorobabel  generò  Abiud:  ed 


Abiud  generò  Eliachim  : ed  Eliachiot 

generò  Azor: 

14  Ed  Azor  generò  Sadoc:  -Sadoc 
generò  Achim  : ed  Achim  generò- 

Eliud  : 

13  Ed  Eliud  generò  Eleazar  : ed  E- 
leazar  generò  Matran  : e Matcan  ge- 
nerò Iacob  : 

16  E Iacob  generi)  lofef,  marito  df. 
Maria:  della  quale  è nato  Iefu,  che 
è nominato  Chrifto. 

17  Così  tutte  le  generazioni , da 
Abraham  fin’  a Dauid,  fon  quatterdi-. 
ci  generaticni  : e da  Dauid  fin'  alla 
cattiuicà  dì  Babilonia,  altresì  quattor- 
dici : e dalla  cactiuità  di  Pabilonia. 
fino  a Chrifto  , altresì  quattordici. 

ìg  Or  la  natiuità  di  Iefu  Chrifto. 
auuenne  in  queftomodo.  Maria,  fu* 
madre,  effendo  fiata  fpofata  a lofef. 
auanti  che  fodero  venuti  a ftar’  infic- 
ili e,  fi  rrouò  grauida  : il  che  era  dello 
Spirito  fanto.  Lue.  1,  27.  33. 

19  E lofef,  fuo  marito,  effendo 
uomo  giufto  , e non  volendola  pubi- 
camente infamare,  voleua  occulta- 
mente lafliarla. 

20  Ma,  auendo  quelle  ccfe  nell’  ani- 
mo; ecco,  un’ Angelo  del  Signore  gli 
apparue  in  fogno  dicendo  : lofef,  fi- 
giiuol  di  Dauid,  non  temere  di  riceuer 
Maria,  tua  moglie:  perciocché  ciò, 
eh  in  effa  è generato,  è dello  Spirito 
fanto. 

21  Ed  ella  partorirà  un  figliuolo,  e 

tu  gli  porrai  nome  Iefu:  perciocché 
egli  faluerà  il  fuo  popolo  da’ loro  pec- 
cati. Fat.  4,  12. 

22  Or  tutto  ciò  auuenne,  acciocché 
a*  adempieffe  quello,  eh’  era  flato  detto 

A a dal 


a 


Digitized  by  Google 


dal  Signore»  per  lo  profeta  di- 
cendo ; 

2}  Ecco , la  Vergine  farà  grauida  » 
c partorirà  un  figliuolo , il  qual  farà 
chiamato  Emmanuel:  il  che,  inter- 
pretato , vuol  dire , Dio  con  noi. 

//a.  7,  14- 

84  E Iofef , dettatoli  dal  fonno» 
fece  fecondo  che  l’ Angelo  del  Signo- 
re gli  aueua  comandato  : e riceuette 
fua  moglie, 

af  *(Ma  egli  non  la  conobbe,)  fin 
ch'ebbe  partorito  il  fuo  figliuol  pri- 
mogenita. Ed  ella  gli  pofe  nome 
1e  s v. 

CAP.  II. 

L' arrivo  de'  Magi  a ItrufaUm.  Iter  ode, 
Iofef  rifugge  con  leju  in  Egitto. 

Ora , offendo  Ietti  nato  in  Betleem 
di  Iudea,  a' di  del  rè  Herode, 
ecco,  de’  Magi  d’ Oriente  arriuarono  in 
lerufalem.  . Lue.  3,  4,  6. 

z Dicendo:  doue  è il  Rède'Iudei, 
eh’  è nato?  conciò  tta  cofa,  che  noi 
abbiamo  veduta  la  fua  ttetla  in  Orien- 
te ; e fiamo  venuti  per  adorarlo. 

Som.  34 , 17.  , 

3  Ed  il  rè  Herode,  udito  queflo , 
fu  turbato  : e tutta  lerufalem  con  lui. 

4  Ed  egli,  raunati  tutti  i princi- 
pali facerdoti,  e gli  Scribi  del  popo- 
lo, s’  informò  da  loro  doue  il  Chritto 
doueua  i ifcere. 

5  Kd  elfi  gli  differo:  in  Betleem  di 
ludea , perciocché  cosi  è fcritto  per 
il  profeta  : 

6  E tu , Betleem , terra  di  Iuda , 
non  fei  punto  la  minima  fràiCapi  di 
luda  : perciocché  di  te  ufeirà  un  Ca- 
po, il  qual  pafeerà  il  mio  popolo 
lfrael.  Mie.  $,  2. 

7  All’ora  Herode,  chiamati  feere- 
tamente  i Magi,  domandò  loro  del 
tempo  appunto,  che  la  ttella  era  ap- 
parita. 

g E , mandandogli  in  Betleem,  ditte 
loro:  andate,  e domandate  diligen- 
temente del  fanciullino:  c,  quando 
F aurate  trouato,  rapportatemelo,  ac- 
ciocché ancora  io  venga,  e 1'  adori. 

9  Ed  elfi,  udito  il  rè,  andarono: 
ed  ecco,  la  della,  ch’aueano  veduta 
in  Oriente,  andana  dinanzi  a loro: 


fin  che , giunta  di  (opra  al  luogo  doue 
era  il  fanciullino,  vi  fi  fermò. 

10  Ed  etti,  veduta  la  ttella,  fi  ral- 
legrarono di  grandittìma  allegrezza. 

11  Ed,  entrati  nella  cafa,  trouaro- 
no  il  fanciullino  con  Maria , fua  ma- 
dre: e,  gettatitt  interra,  adorarono 
quello:  ed,  aperti  i loro  tefori,  gli 
offrirono  doni,  oro,  incenfo,  e 
mirra. 

t2  Ed,  auendo  auuta  una  riuela- 
tion  diuina  in  fogno,  di  non  tornare 
ad  Herode,  per  una  altra  ttrada  fi  ri- 
duffero  nel  lor  paefe. 

i]  Or,  dopo  che  fi  furono  dipar- 
titi, ecco,  un’Angelo  del  Signore  ap-  . 
parue  in  fogno  a Iofef  dicendo  : de-  * 
(lati , e prendi  il  fanciullino , e fua 
madre,  e fuggi  in  Egitto,  ettàquiui, 
fin  eh’  io  te  lo  dica  : perciocché  He- 
rode cercherà  il  fanciullino,  per  farlo 
morire. 

14  Egli  dunque , dettatoli , prette  il 
fanciullino,  e fua  madre,  di  notte,  e 
fi  ritratte  in  Egitto. 

if  E (lette  quiui  fin’  alla  morte 
d’  Herode  : acciocché  a’  adempiette 
quello,  che  fii  detto  dal  Signore  per 
il  profeta  dicendo:  io  hò  chiamato 
il  mio  Figliuolo  fuor  d’  Egitto. 

16  All’  ora  Herode , vedendoli  bef- 
fato da’ Magi,  s’adirò  grauemente  : 
e mandò  a far’  uccidere  tiuti  i fan- 
ciulli , eh’  erano  in  Betleem , ed  in 
tutti  i Tuoi  confini , d’ età  da  due  anni 
in  giù;  fecondo  il  tempo,  del  quale 
egli  s’  era  diligentemente  informato 
da’  Magi. 

17  A. l’ora  s’adempiè  quello,  che 
fu  detto  dal  profeta  Ieremia  dicendo  : 

18  Vn  grido  è (lato  udito  in  Ra- 
ma , un  lamento,  un  pianto,  ed  un 
gran  rammarichio  : Rachel  piagne  i 
fuoi  figliuoli,  e non  è voluta  effer 
confolata , perciocché  non  fono  piti. 

ter.  31,  13. 

19  Or,  dopo  c’ Herode  fu  mono, 
ecco , un’  Angelo  del  Signore  apparue 
in  fogno  a Iofef  in  Egitto, 

20  Dicendo:  dettati  , e prendi  il 
fanciullino,  e fua  madre,  e vattene 
nel  paefe  d* lfrael  : perciocché  colo- 
ro , che  cercauano  la  vita  del  fanciul- 
lino, fon  morti. 
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* *1  Ed  egli,  dettatoli,  prete  il  fan- 
ciullino,  e Tua  madre,  evenne  nel 
paefe  d’Ifrael. 

22  Ma,  auendo  udito,  eh’ Arche- 
lao regnaua  in  Iudea,  in  luogo  d’He- 
rode,  fuo  padre;  temette  d’  andar  là  : 
ed,  auendo  auuta  una  riuelation  di- 
urna in  fogno,  fi  ritraile  nelle  Ga- 
lilea. 

2)  Ed,  effendo  venuto  là,  abitò  in 
una  città,  detta  Nazaret,  acciocché 
s’  adempiette  quello,  che  fu  detto 
da’  profeti , eh’  egli  farebbe  chiamato 
Nazareo. 

a cap.  1 1 r. 

Giovanni  Battijla  predica  nel  deferto  , 
e battezza  Cbrifto  nel  lordano. 

/'V'  in  que’  giorni  venne  Giouanni 
'^Battifta,  predicando  nel  diferto 
della  ludea , 

a Dicendo:  rauuedeteui , percioc- 
ché il  Regno  de’  cieli  è vicino. 

5 Perciocché  quello  Giouanni  è 
quel  del  qual  fù  parlato  dal  profeta 
Ifaia  dicendo:  v'  i una  voce  d’ uno, 
che  grida  nel  diferto:  acconciate  la 
via  del  Signore,  addirizzate  i fuoi 
fentieri.  j fa.  40,  3. 

4 Or’  etto  Giouanni  aueua  il  fuo 

veflimento  di  pel  di  cautelo,  ed  una 
cintura  di  cuoio  intorno  a’  lombi  : ed 
il  fuo  cibo  erano  locutte,  e mel  fana- 
tico. Marc.  1,  fi. 

5 All’  ora  Ierufalem , e tutta  la  lu- 
dea , e tutta  la  contrada  d’ intorno  al 
lordano,  ufeirono  a lui.  Fat.  17,  :8. 

fi  Ed  erano  battezzati  da  lui  nel 
lordano,  confettando  i lor  peccati. 

7 Or’  egli,  vedendo  molti  de’ Fa- 
rifei,  e de’  Sadducei,  venire  al  fuo 
battefimo , ditte  loro  : progenie  di  vi- 

«P“r\  chi  v’  hà  mofirato  di  fuggir 
dall’  ira  a venire  ? Lue.  3,  7. 

8 Fate  dunque  frutti  degni  della 
penitenza. 

9 E non  penfate  di  dir  frà  voi  ftettì: 
noi  abbiamo  Abraham  per  padre: 
perciocché  io  vi  dico,  che  Iddio  può, 
etiandio  di  quelle  pietre,  far  furgere 
de’  tagliuoli  ad  Abraham.  Giov.  g,  39. 

10  Or  già  è ancora  polla  la  feure 
alla  radice  degli  alberi  : ogni  albero 
dunque,  che  non  fà  buon  frutto. 


farà  di  prefente  tagliato,  e gittato 
nel  fuoco. 

11  Ben  vi  battezzo  io  con  acqua , 
a penitenza:  ma  colui,  che  viene 
dietro  a me,  è più  forte  di  me,  le  cut 
fuole  io  non  fon  degno  di  portare  : 
egli  vi  battezzerà  con  lo  Spirito  fan- 
to  , e col  fuoco.  Giov.  1,  26. 

12  Egli  hà  la  fua  ventola  in  mano, 

e monderà,  intieramente  l'aia  fua:  e 
raccoglierà  il  fuo  grano  nel  granaio, 
ma  arderà  la  paglia  col  fuoco  ineflin- 
guibile.  Lue.  3,  17. 

13  All'ora  venne  Iefu  di  Galilea  al 

lordano  a Giouanni , per  efler  da  lui 
battezzato.  Lue.  3,  21. 

14  Ma  Giouanni  lo  diuietaua  forte, 
dicendo  : io  hù  bifogno  d’ efler  bat- 
tezzato da  te,  e tu  vieni  a me! 

15  E Iefu,  rifpondendo,  gli  ditte: 
latei  a al  prefente:  perciocché  così  ci 
conuiene  adempire,  ogni  giuttitia. 
All’  ora  egli  lo  lafciò. 

ifi  E Iefu , tolto  che  fù  battezzato, 
fati  fuor  dell’  acqua  : ed  ecco , i cieli 
gli  s’ aperfero  : ed  egli  vidde  lo  Spirito 
di  Dio  feendere  in  fomiglianza  di  co- 
lomba, e venir  fopra  elfo. 

17  E i ecco  una  voce  dal  cielo,  che 
ditte:  quello  è il  mio  diletto  Figliuo- 
lo, nel  qual’  io  prendo  il  mio  com- 
piacimento. 2 Pet.  t,  17. 

CAP.  IV. 

Iefu  tentato  dal  dianolo.  Pietro,  An- 
drea, Iacopo  e Giouanni  chiamati 
al  miniflerio. 

ALI’ ora  Iefu  fù  condotto  dallo  Spi- 
rito nel  diferto,  per  efler  tentato 
dal  dianolo.  Lue.  4,  1. 

2  E,  dopo  ch’ebbe  digiunato  qua- 
ranta giorni,  e quaranta  notti,  alla 
fin’  ebbe  fame. 

3  Ed  il  Tentatore,  accoftatoglilì , 
ditte  : fe  purtu  tei  Figliuol  di  Dio  , di, 
che  quelle  pietre  diuengano  pani. 

4  Ma  egli,  rifpondendo,  ditte: 
egli  è fcritto,  1’  uomo  non  viue  di 
pan  folo,  ma  d’ogni  parola , che  pro- 
cede dalla  bocca  di  Dio. 

3 All’  ora  il  diauolo  to  trafpottò 
nella  fanta  città,  e lo  pofe  fopra  1 or- 
lo del  tetto  del  Tempio, 

fi  E gli  ditte  : fe  pur  fei  Figliuol  di 
A } Dio, 
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Dio,  gettati  giù:  perciocché  egli  è 
ferino:  egli  darà  ordine  a’fuoi  Ange- 
li intorno  a te  : ed  ellì  ti  corranno 
nelle  lor  mani  ; che  tal’  ora  tu  non 
t*  intoppi  del  piè  in  alcuna  pietra. 

7 lefu  gli  di(Te  : egli  è altresì  fedi- 
to : non  tentare  il  Signore  Iddio  tuo. 

Deut.  6 , 1 6. 

8 Di  nuouo  il  diauolo  lo  trafportò 
fopra  un  monte  altiffimo,  e gli  inoltrò 
tutti  i regni  del  mondo,  e la  lor 
gloria. 

9 E gli  dilTe  : io  ti  darò  tutte  que- 
lle cofe,  fe,  gettandoti  in  terra,  tu 
m’ adori. 

10  All’ora  lefu  gli  dilfe  : vi.  Sata- 

na , conciò  Ila  cofa,  eh’  egli  fia  (crino: 
adora  il  Signor’  Iddio  tuo , c ferui  a 
lui  folo.  iSam.  7,  j.  t 

11  All’  ora  il  diauolo  lo  lalciò , ed 
ecco,  degli  Angeli  vennero  aìui,  e 
gli  minidrauano. 

12  Or  lefu,  auendo udito, che  Gio- 
vanni era  (tato  melfo  in  prigione,  fi 
ritraile  in  Galilea.  Marc.  1,  14. 

ij  E,  lafciato  Nazaret,  venne  ad 
abitare  in  Capernaum,  città  polla  in 
eù  la  tiua  del  mare  a’ confini  di  Zàbu- 
lon, e di  N'eftali. 

14  Acciocché  s’  adempielìe  quello, 
che  fu  detto  dal  profeta  Ifaia  dicendo: 

15  11  paefe  di  Zàbulon,  e diNcfta- 

li , traendo  verfo  il  mare  : la  contrada 
et  oltra  il  lordano , la  Galilea  de  Gen- 
tili : IJa.  8 , zf. 

t6  II  popolo,  che  giaceua  in  tene- 
bre , hà  veduta  una  gran  luce  : ed  a 
coloro , che  giaceuano  nella  contrada 
'«  nell’  ombra  della  morte,  5’  c leuata 
la  luce. 

17  Da  quel  tempo  Ielù  cominciò  a 
predicare,  ed  a dire  : rauuedeteui, 
perciocché  il  Regno  de’ cieli  è vicino. 

■8  Or  lefu,  paleggiando  lungo  il 
mare  della  Galilea,  vidde  due  fra- 
telli, Simon,  detto  Pietro;  ed  An- 
drea, fuo  fratello,  i quali  gettauano 
la  rete  nel  mare  : perciocché  erano 
pefeatori.  . Marc.  1, 16. 

19  E difle  loro:  venite  dietro  a 
me,  ed  io  vi  farò  pefeatori  d’uomini. 

30  Ed  elfi,  lafciate prontamente  le 
«ti,  lo  feguitarono. 

2t  Ed  egli,  palato  più  oltre,  vidde 


due  altri  fratelli,  Iacopo,  il  figliati  di 
Zebedeo  ; e Giouanni , fuo  fratello , 
in  una  nauicella , eoa  Zebedeo,  lor 
padre;  i quali  racconciauano  le  lor 
reti  : e li  chiamò. 

2z  Ed  elfi,  lafciata  prettamente  la 
nauicella , ed  il  padre  loro , lo  fegui- 
tarono. 

2}  E lefu  andaua  attorno  per  tutta 
la  Galilea,  infognando  nelle  lor  fina- 
goghe , e predicando  l’ Euangelio  del 
Regno,  e (aliando  ogni  malattia,  ed 
ogni  infermità  fra  il  popolo. 

Mat.  9, 

24  E la  fua  fama  andò  per  tutta  la 
Siria  : e gli  erano  prefentati  tutti 

quelli,  che  (lauano  .male,  tenuti  di 
varie  infermità,  e dolori;  e gl’ inde- 
moniati , ed  i lunatici,  ed  i paraliti- 
ci: ed  egli  li  fanaua. 

2?  E molte  turbe  lo  feguitarono  di 
Galilea,  ediDecapoli,  e di  lerufa- 
lem,  e della  Iudca»  e d’ oltre  il  lor- 
dano. 

CAP.  V. 

lefu  predica  fopra  una  montagna. 

CD  egli,  vedendo  le  turbe,  fai) 
fopra  il  monte:  e,  poltofi  a fede- 
re,,} tuoi  difcepuli s’accodarono  a lui. 

2 Ed  egli,  aperta  la  bocca,  gliam- 
maedraua  dicendo  : 

j Beati  i poueri  in  ifpiriro:  per- 
ciocché il  Regno  de’  cieli  è loro. 

Lue.  6 , 20. 

4 Beati  coloro , che  fanno  cordo- 
glio : perciocché  faranno  confidati. 

IJa.  6 1,  a. 

5 Beati  i manfueti  : perciocché  etti 
crederanno  la  terra. 

6 Beati  coloro , che  fono  affamati, 

ed  alfetati  di  giufiizia  : perciocché  fa- 
ranno fati ati.  Ifa.  jj,  1.  A 

7 Beati  i mifeticordioli:  percioc- 
ché mifericordia  farà  lor  fatta. 

8 Beati  i puri  di  cuore:  perciocché 
vedranno  Iddio.» 

9 Beati  i pacifici  : perciocché  fa- 
ranno chiamati  figliuoli  d’iddio. 

Ebr.  t2 , 14. 

10  Beati  coloro , che  fon  perfeguiti 
per  cagion  di  giuditia  : perciocché  il 
Regno  de’ cieli  è loro. 

u Voi  farete  beati , quando  gli  uo~ 

’ mirti 
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inini  v’  autaniio  vituperati , e perfe-> 
guiti  ; e , mentendo , auranno  detto 
conte’  a voi  ogni  mala  parola  per  ca- 
gion  mia.  i Pie/.  4»  14. 

■a  Rallegrategli , e giubilate:  per- 
eiocche  il  voftro  premio  1 grande 
ne’ cieli:  conciò  Ila  cole , che  così 
abbiano  perfeguiti  i profeti,  che  fono 
flati  innanzi  a voi.  Fat.  7,  53. 

ìj  Voi  liete  il  fai  della  terra:  ora, 
fe  il  Tale  diuicnc  inlipido,  con  che 
faleraffi  egli  ? non  vai  più  a nulla,  fe 
non  ad  eflcr  gittato  via , ed  ad  elTer 
calpeftato  dagli  uomini. 

14  Voi  liete  la  luce  del  mondo:  la 
città  polla  Copra  un  monte  non  può 
efler  nafeofh.  FU.  2,  15. 

ij  Parimente,  non  s’  accende  la 
lampana,  e fi  mette  fotto  il  moggio: 
anzi  fi  inette  {< opra  il  candeliere,  ed 
ella  luce  a tutti  coloro,  che  fono 
in  cafa. 

16  Così  rifplenda  la  voltra  luce  nel 

cofpctto  degli  uomini:  acciocché 

veggano  le  vollre  buone  opere  , e 
glorifichino  il  Padre  voftro , che  i 
ne’  cieli. 

17  Non  penfate,  eh’  io  Ila  venuto 
per  annullar  la  legge , od  i profeti  : io 
non  fon  venuto  per  annullargli,  anzi 
per  adempiergli. 

ig  Perciocché,  io  vi  dico  in  verità, 
che,  fin  che  fia  pallata  i!  cielo,  e la 
terra,  non  pure  un  iota,  od  una  pun- 
ta delia  Legge  trapanerà  , eh'  ogni 
cofa  non  Ita  fatta.  Sai.  102,  2 7. 

19  Chi  adunque  aurà  rotto  un*  di 
quelli  minimi  comandamenti  , ed 
aurà  cosi  infegnati  gli  uomini,  farà 
chiamato  il  minimo  nel  Regno  de’cie- 
li  : ma  colui , che  li  metterà  ad  ef- 
fetto, e gl'  infegnerà,  farà  chiamato 
grande  nel  Regno  de’ cicli,  lac.  2,  20. 

20  Perciocché  io  vi  dico  che , fe  la 
voftra  giuftitia  non  abbonda  più,  che 
quella  «Irgli  Serici,  e de’  Farifei,  voi  non 
entrerete  punto  nel  Regno  de  cieli. 

21  Voi  auete  uditole  fu  detto  agli 
antichi:  non  uccidere:  e,  chiunque 
ucciderà,  farà  fottogollo  al  Giudicio. 

EJ'o.  20,  17. 

22  Ma  io  vi  dico,  che  chiunque 
s’ adira  a filo  fratello  fenza  cagione , 
farà  foctopollo  al  Giudicio  : e chi  gli 


aurà  detto  Raca  , farà  fot  topo  fio  al 
Concilloro  : e chi  gli  aurà  detto  Paz- 
zo , farà  fottopofio  alla  Geenna  del 
fuoco. 

23  Se  dunque  tu  ofTerifci  la  tua  of- 
ferta fopra  l’Altare  » e quiui  ti  ricordi» 
che  tuo  fratello  hà  qualche  cofa 
conte’  a te: 

24  Lalcia  quiui  tatua  offerta  dinan- 
zi all’  Altare , e vi,  e riconciliati  pri- 
ma con  tuo  fratello  : ed  allora  vieni » 
ed  offerirci  la  tua  offerta. 

2?  Fà  prefio  amicheuole  accordo 
col  tuo  auuerfario,  mentre  fei  trà  via 
con  lui  : che  tallora  il  tuo  auuerfario 
non  ti  dia  in  man  del  giudice,  ed  il 
giudice  ti  dia  in  man  del  fergente,  o 
fii  cacciato  in  prigione.  Lue.  12,  f g. 

26  lo  ti  dico  in  verità,  che  tu  non 
ufeirai  di  là,  fin  che  tu  abbi  pagato 
1’  ultimo  quattrino. 

*7  Voi  auete  udito,  che  fu  detto 
agli  antichi  : non  commettere  adulte- 
rio. EJ'o.  20,  14. 

2g  Ma  io  vi  dico,  che  chiunque 
riguarda  una  donna , per  appetirla  » 
già  hà  commeffo  adulterio  con  tei  nel 
fuo  cuore.  .•  Iob.  71, 1. 

29  Or,  fe  l’occhio  tuo  deliro  ti 
fà  intoppare , caualo , e gittaln  via  da 
te:  perciocché  egli  vai  meglio  per  te 
eh’ un  de’ tuoi  membri  petifea,  che 
non,  che  tutto  il  tuo  corpo  fia  gittato  v 
nella  geenna. 

50  E , fe  la  tua  man  delira  ti  fà  in- 
toppare, mozzala,  e gitcala  via  da  ree 
perciocché  egli  vai  meglio  per  te  » 
ch  un  de’ tuoi  membri  petifea,  che 
non,  che  tutto  il  tuo  corpo  fia  gittato 
nella  geenna. 

71  Or’  egli  fu  inetto,  che,  chiun- 
que ripudierà  fua  moglie,  tediala 
fcritta  del  diuortio.  Deut.  24,1. 

72  Ma  io  vi  dico,  che  chiunque 
aurà  mandata  via  fua  moglie , (fatuo 
che  per  cagion  di  fomicatione»  ) la 
fà  elfere  adultera  : e chiunque  aurà 
fpofata  colei,  eh’  è mandata  via,  coo^ 
mette  adulterio,  r Cor.  7, 10. 11. 

77  Olir’  a ciò,  voi  auete  udito» 
che  fri  detto  agli  antichi  : non  Sper- 
giurarti : anzi  attieni  al  Signore  le 
cofe,  eh’  aurai  giurate. 

54  Ma  io  vi  dico»  del  tutto  non 
A4  giurate. 
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giurate , nè  per  H cielo,  perciocché  è 
il  trono  di  Dio.  Iac.  $ , il. 

3$  Nè  per  la  terra,  perciocché  è lo 
icannello  de’ Cuoi  piedi:  nè  per  I«ru- 
falem,  perciocché  è la  città  del  gran 
Rè.  Sai.  48 , 3. 

36  Non  giurare  etiandio  per  il  tuo 
capo  : conciò  Zia  cofa , che  tu  non 
polli  far'  un  capello  bianco,  o nero. 

37  Anzi,  fia  il  voflro  parlatesi,  sì: 
#»ò,  nò:  ma  ciò,  che  è di  fouerchio 
fopra  quelle  paiole,  procede  dal  Ma- 
ligno. 

jg  Voi  auete  udito,  che  fù  detto: 
occhio  per  occhio,  e dente  perdente. 

39  Ma  io  vi  dico:  non  contrariate 
al  male:  anzi,  fe  alcuno  ti  percuote  in 
sii  ia  guancia  delira,  riuo  gigli  an- 
cor 1’  altra. 

40  E,  fe  alcuno  vuol  contender 
teco,  e torti  la  tonica,  lafciagli  etian- 
dio il  mantello.  £«17.6,19. 

41  E , fe  alcuno  t’  angaria  un  mi- 
glio, vanne  Ceco  due. 

42  Dà  a chi  ti  chiede,  e non  rifiu- 
tar la  domanda  di  chi  vuol  prendere 
alcuna  co/a  in  prellanza  da  te. 

4}  Voi  auete  udito,  eh’  egli  fìi 
detto:  ama  il  tuo  proffimo  , ed  odia 
il  tuo  nemico. 

44  Ma  io  vi  dico  : amate  i volici 
nemici,  benedite  coloro,  che  vi  ma- 
ladicono , fate  bene  a coloro  , che 
v’odiano,  e pregate  per  coloro  , che 
vi  fanno  torto,  e vi  perfeguitano. 

Fat.  7,  60. 

4;  Acciocché  lìate  figliuoli  del  Pa- 
dre voflro,  che  è ne’ cieli:  conciò  fia 
colli,  ch’egli  faccia  leuar’  il  fuo  l'ole 
fopra  i buoni , e fopra  i maluagi  ; e 
piouere  fopra  i ginlli , e fopra  gl’  in- 
giudi. 

46  Perciocché , fe  voi  amate  colo- 
ro, che  v’amano,  che  premio  ne au- 
rete?  non  fanno  ancora  i publicani 
lo  fteOb  ? Lue.  6 , 32. 

47  E,  fe  fate  accoglienza  Iòle 
a’vodri  amici , che  fate  di  lingolare? 
non  fanno  ancora  i publicani  il  fimi- 
gliante? 

4g  Voi  adunque  fiate  perfetti , co- 
me è perfetto  il  Padre  voflro,  che 
e ne’  cieli. 


. C A p.  V I. 

Continuazione  della  predica  di  lefu 
fopra  la  montagna. 

GVardateui  di  far  la  voltra  limofina 
nel  cofpetto  degli  uomini , per 
e (Ter  da  loro  riguardati  : altrimenre 
voi  non  ne  aurete  premio  appo  il 
Padre  voflro,  che  è ne*  cieli. 

2  Quando  dunque  tu  farai  limo- 
fina, non  far  fonar  la  tromba  dinanzi 
are,  come  fanno  gl’  ipocriti  nelle 
finagoghe,  % nelle  piazze,  per  edere 
onorati  dagli  uomini:  io  vi  dico  in 
verità , che  rice.iono  il  premio  loro. 

3  Ma , quando  tu  fai  limofina,  non 
fappia  la  tua  linillra  quello,  che  fa  la 
delira. 

4  Acciocché  la  tua  limofina  fi  fac- 
cia in  fegreto  : ed  il  Padre  tuo , che 
riguarda  in  fegreto,  te  ne  renderà  la 
retributione  in  palefe.  £«<7.14,14. 

3 £,  quando  tu  farai oratione,  non 
elfer  come  gl  ipocriti  : perciocché  e(fi 
amano  di  fare  oratione  {landò  ritti  in 
piè,  nelle  finagoghe,  c ne' canti  del- 
le piazze,  per  elfer  veduti  dagli  uo- 
mini: io  vi  dico  in  verità,  che  rice- 
uono  il  lor  premio. 

6  Ma  tu,  quando  farai  oratione, 
entra  nella  tua  cameretta,  e ferra  il 
tuoufeio,  e fà  oratione  al  Padre  tuo, 
che  è in  fegreto  : ed  il  Padre  tuo,  che 
riguarda  in  fegreto,  ti  renderà  la  tua 
retributione  in  palefe. 

7  Or,  quando  farete  oratione,  non 
ufate  fouerchie  dicerie , come  i paga- 
ni : perciocché  penfano  d’ edere  elu- 
diti per  la  moltitudine  delle  lor 
parole. 

8  Non  gli  radbmigliate  dunque: 
perciocché  il  Padre  vollro  sà  le  cofe, 
di  che  voi  auete  bifogno,  innanzi  che 
glie  le  chieggiate. 

9  Voi  adunque  orate  in  quella  ma- 
niera : Padre  noltro , che  Jii  ne'  cic- 
li, sia  fantificato  il  tuo  Nome. 

Lue.  11 , 2. 

io  II  tuo  Ryno  venga:  La  tua  vo- 
lontà lia  fatta  m terra,  come  in  ciclo. 

ii  Dacci  oggi  il  noftro  pane  quo- 
tidiano. 

12  E rimettici  i nofiri  debiti,  come 
noi  ancora  h rimettiamo  a’  neftri 
debitori. 


cap.  vi.  vxr. 


S.  MATTEO. 


9 


IjF.  non  c’indurre  incentatione,  ma 
liberaci  dal  Male:  perciocché  tuo  è 
il  regno , e la  potenza,  e la  gloria,  in 
fempiterno.  Amen.  c.  ij*  19. 

14  Perciocché  . fe  voi  rimettete  agli 
uomini  i lor  falli,  il  vottro  Padre  ce- 
lette  rimetterà  ancora  a voi  i voflrì. 

15  Ma.  -'fe  voi  non  rimettete  agli 
uomini  i lor  falli , il  Padre  vottro  al- 
tresìeion  vi  rimetterà  i voftri. 

16  Or.  quando  digiunerete,  non 
fiate  metti  d afpetto,  come  gl’ipo- 
criti : perciocché  elfi  fi  sformano  le 
facete,  acciocché  apparifca  agii  uo- 
mini , che  digiunano  ; io  vi  dico  in 
Verità,  che  riceuono  il  lor  premio. 

17  Ma  tu,  quando  digiuni,  ugniti 
H capo , e lauati  la  faccia. 

ig  Acciocché  non  apparifca  agli 
uomini , che  cu  digiuni , ma  al  Pa- 
dre tuo,  il  qual’  è in  fegreto  : ed  il 
Padre  tuo,  che  riguarda  in  fegreto, 
ti  renderà  la  tua  retributione  in 
palefé. 

19  Non  vi  fate  tefori  in  terra,  oue 
la  tignuola  e la  ruggine  guadano;  e 
dotte  i ladri  fconfìccano,  e rubano. 

Lue.  t2,  33. 

20  Anzi,  fatcui  tefori  in  cieto,  oue 
nè  tignuola  nè  ruggine  guada;  ed  oue 
i ladri  non  fconfìccano,  e non  ru- 
bano. 

21  Perciocché,  doue  è il  vottro 
tefero,  quiui  eciandio  farà  il  vottro 
cuore. 

22  La  lampana  del  corpo  è I’  oc- 
chio : fe  dunque  1’  occhio  tuo  è puro, 
tutto  il  tuo  corpo  farà  alluminato. 

23  Ma,  fe  l’occhio  tuo  è vitiato, 
tutto  il  tuo  corpo  farà  tenebrofo:  fe 
dunque  il  lume,  eh’ V in  te,  è tene- 
bre , quante  faranno  le  tenebre  flette  ? 

'4  Niurr  ■ può  lcruire  a due  figno- 
ri  : perciocché,  o ne  odierà  l’uno, 
ed  amerà  l’altro:  dtiero,  s’atterrà 
ali’ uno,  e fprezzerà  l’altro:  voi  non 
pc  cete  lcruire  a Dio , ed  a Mammona. 

Lue.  16,  13. 

% 8j  Per  ciò , io  vi  dico  : non  fiate 
con  anfietà  fo. leciti  per  la  vita  voftra» 
che  mungerete,  o che  berrete  : r*è  per 
il  vottroc  'rpo,  di  chevi  veditele; non 
è la  vita  più  che  il  nutrimento,  ed  il 
corpo  più  che  il  veflire  2 FiL  4,  6 . 


2 6 Riguardate  agli  uccelli  del  eie* 
lo  : come  non  feminano , e non  mie- 
tono, e non  accolgono  in  granai:  e 
pure  il  Padre  vottro  celettc  gli  nu- 
drifee  : non  liete  voi  da  molto  più 
di  loro? 

27  E chi  è colui  di  voi , che  con 
la  fua  follecitudine  polla  aggiugnere 
alla  fua  datura  pure  un  cubito  ? 

2g  Ed  intorno  al  veflire,  perche 
fiete  con  anlìecà  folleciti  ? auuifate 
come  crelcono  i gigli  della  campagna: 
etti  non  faticano,  e non  filano. 

29  E pure  io  vi  dico,  che  Salomo- 
ne detto,  con  tutta  la  fua  gloria , non 
fu  veflito  al  pari  dell*  un  di  loro. 

30  Or  fe  Iddio  riuefte  in  quella 
maniera  l’erba  de- campi,  che  oggi  è, 
e domani  è gittata  nel  forno;  non 
veftirà  egli  molto  più  voi , oh  uomini 
di  poca  fede? 

31  Non  fiate  adunque  con  anfietà 
folleciti  dicendo  : che  mangeremo,  o 
che  berremo,  o di  che'faremo  vediti  ? 

32  (Conciò  fia  C"fa,  che  i pagani 
fieno  quelli,  che  procaccino  tutteque- 
tte  cofe)  perciocché  il  Padre  vottro  ce- 
lefle  sà,  che  voi  ariete  bifogno  di 
tutte  quefle  cofe. 

33  Anzi,  cercate  imprima  il  Re- 
gno di  Dio,  e la  fua  giuflitia:  etutte 
quelle  c<  fe  vi  faranno  fopraggiunte. 

34  Non  fiate  adunque  con  anfietà 
folleciti  del  giorno  ili  domani:  per- 
ciocché il  giorno  di  domani  farà  fol- 
lecito  delle  cofe  fue  :*  batta  a ciafcun 
giorno  il  fuo  male.  Lue.  n , 3. 

CAP.  VII. 

Jefu  vieta  il  vitiofo  guidicar  del  projfi- 
mo.  Parobola  dell  uomo , che  edifica 
la  fua  cafa  Jopra  la  rocca. 

NOn  giudicate,  acciocché  non  fiate 
giudicati. 

2  Perciocché , di  qual  giudicio  voi 
giudicherete,  farete  giudicati  : e della 
mifura , che  voi  mifurerete,  farà  altresì 
mifurato  a voi.  Marc.  4,  24. 

3  E,  che  guardi  tu  il  fnfceUo,  ch’<? 
nell’occhio  del  tuo  fratello,  e min 
auuifi  la  traue,  eh’  i nell’  occhio  tuo  ? 
Lue.  6 , 41* 

4  Onero , come  dici  al  tuo  fratel- 
lo : falcia  che  io  ti  tragga  dell’occhio 
A j il 


le 


S.  MATTEO. 


CAP.  VII.  Vili. 


il  fufcello,  ed  ecco  la  traue  nell'oc* 
chio  tuo? 

g Ipocrite,  trahi  prima  dell’  occhio 
tuo  la  ,traue , e poi  auuiferai  di  trarre 
dell’occhio  del  tuo  fratello  il  fufcello. 

6 Non  date  ciò,  eh’ è Tanto  a' cani, 
c non  gettate  le  voftre  perle  dinanzi 
a’  porci  : che  tallora  non  lecalpeflino 
co’ piedi;  e,  riuoltifi,  non  vi  lacerino. 

7 Chiedete,  e vi  farà  dato  : cerca- 

te, e trotterete:  picchiate,  e vi  farà 
aperto.  Lue.  li,  9. 

g Perciocché,  «hiunque  chiede  ri- 
ceue , e chi  cerca  troua,  e farà  aperto 

• chi  picchia. 

9 Euui  egli  alcun’  uomo  fra  voi , 
11  quale,  fe  fuo  tigliuologli  chiede  del 
pane , gli  dia  una  pietra  ? 

10  Ouero  anche , fe  gli  chiede  un 
pefee,  gli  porga  un  ferpenre? 

ti  Se  dunque  voi,  che  liete  malua- 
gi,  fapete  dar  buoni  doni  a’ voliti  fi- 
gliuoli; quanto  maggiormente  il  Padre 
volito,  eh’  è ne' cieli,  darà  egli  cofe 
buone  a coloro,  che  lo  richiederanno? 

13  Tutte  le  cofe  adunque,  che  voi 

volete,  che  gli  uomini  vi  facciano, 
fatele  altresì  voi  a loro  : perciocché 

quella  è la  Legge,  ed  i Profeti. 

• 13  Entrate  per  la  porta  ftretta  : per- 
ciocché larga  è la  porta,  e fpatiofala 
via,  che  mena  allaperditione:  e mol- 
ti fon  coloro,  eh’  entrano  per  ella. 

Lue.  13,  24. 

14  Quant’  è ftretta  la  porta , ed  an- 
gufta  la  via , che  mena  alta  vita  ? e 
pochi  fon  coloro,  che  la  trouano. 

15  Or,  guardateui  da’ falli  profeti, 
} quali  vengono  a voi  in  abito  di  pe- 
core; ma  dentro  fon  lupi  rapaci. 

Mie.  3,  5. 

16  Voi  li  rigonofeerete  da’  frutti 
loro  : colgonft  uve  dalle  fpine,  o fichi 
da’  triboli  ? 

17  Così,  ogni  buono  albero  fà 
buoni  frutti  : ma  l' albero  maluagio  fà 
frutti  cattiui. 

tg  L’  albero  buono  non  può  far 
frutti  cattiui,  nè  1’  albero  maluagio  far 
frutti  buoni. 

19  Ogni  albero , che  non  fà  buon 
frutto,  è tagliato,  e gittato  nel  fuoco. 

20  Voi  dunque  li  riconofcerece 
da’  lor  frutti. 


21  Non  chiunque  mi  dice,  Signore, 
Signore,  entrerà  nel  Regno  de’ cieli  : 
ma  chi  fà  la  volontà  del  Padre  mio , 
eh’  à ne’  cieli.  Ofea  8 , 2. 

22  Molti  mi  diranno  in  quel  giorno. 
Signore,  Signore,  non  abbiamo  noi 
profetizzato  in  nome  tuo,  ed  in  no- 
me tuo  cacciati  demoni,  e fatte  in 
nome  tuo  molte  potenti  operationi? 

2J  Ma  io  allora  proietterò  lofb,  io 
non  vi  conobbi  giammai  : dipartiteui 
da  me , voi  tutti  operatori  d’ iniquità. 

24  Perciò,  io  alfomiglio  chiunque 
ode  quelle  mie  parole,  e le  mette  ad 
effetto,  ad  un’  uomo  auueduto,  il  quale 
hà  edificata  la  fus  Cafa  fopra  la  rocca. 

2j  E,  quando  è caduta  la  pioggia,  e 
fon  venuti  i torrenti,  ed  i venti  hanno 
foftàato,  e li  fono  auuentati  a quella 
cafa , ella  non  è però  caducata  ; per- 
ciocché era  fondata  fopra  la  rocca. 

26  Ma , chiunque  ode  quelle  paro- 
le , e non  le  mette  ad  effetto,  farà 
alfomigliato  ad  un’  uomo  pazzo , il 
quale  hà  edificata  la  Tua  cafa  fopra 
la  rena. 

27  E,  quando  la  pioggia  è caduta, 
e fon  venuti  i torrenti,  ed  i venti 
hanno  foffato  , e lì  fono  auuentati  a 
quella  cafa,  ella  è caduta  , e la  Tua 
ruina  è Hata  grande. 

28  Or,  quando  lefu  ebbe  forniti 
quelli  ragionamenti,  le  turbe  ftupiua- 
no  della  fua  dottrina. 

29  Perciocché  egli  l’ammaeflraua, 
come  attendo  autorità , e non  come 
gli  Scribi. 

CAP.  Vili. 

lefu  guarifee  un  lebbrofo , ed  il  fami - 
glio  d'  un  centurione , t la  fuocera 
di  Pietro.  Gbergbefeni. 

/"'Ira,  quando  egli  fù  fcefo  dalmon- 
te , molte  turbe  lo  feguitarono. 

2 Ed  ecco,  un  lebbrofo  venne,  e 
l’ adorò,  dicendo  : Signore,  fe  tu  vuoi, 
tu  puoi  nettarmi. 

3 E lefu , diftefa  la  mano , Io  toc- 
cò dicendo:  sì,  io  il  voglio, lii  netto. 
Ed  in  quello  ftantc  la  lebbra  d’effo 
fù  dittata. 

4 E lefu  gli  diffe  : guarda , che  tu 
non  lo  dica  ad  alcuno  : ma  và , moftra- 
ti  al  Sacerdote,  ed  offerirci  l’offerta, 

che 
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che  Multe  ordinò  ; in  teftimonianza 
a loro. 

5 Ora,  quando  egli  fu  entrato  in 
Capernaum , un  Centurione  venne  a 
lui , pregandolo,  Lue.  7, 1. 2. 

fi  E dicendo  : Signore , il  mio  fa- 
miglio giace  in  cafa  paralitico,  graue- 
mcnte  tormentato. 

7 E Iefu  gli  diire  : io  verrò , e Io 
fanerò. 

$ Ed  il  Centurione,  rifpondendo 
«lille  : Signore,  io  non  fon  degno,  che 
tu  entri  tetto  al  mio  tetto  : ma  fola- 
mente  di  la  parola,  cd  il  mio  fami- 
glio farà  guarito.' 

9 Perciocché  io  fon’  uomo  , fotto- 
pofto  alla  podeflà  altrui , ed  hò  tetto 
di  n>e  de’  foldati  : e pure,  ft  dico 
all’uno:  và,  eglivà:  e J'e  all’altro: 
vieni,  egli  viene  : e J'e  dico  al  mio  fet- 
uidore:  fà  quello,  egli  io  fà. 

10  E lefu,  auendo  udite  quefle  cojt, 
fi  marauigtiò , e diire  a coloro,  che  lo 
feguitauano:  io  vi  dico  in  verità,  che 
non  pure  in  Ifracl  hò  trouara  cotan- 
ta fede. 

11  Or’  io  vi  dico , che  molti  verran- 
no di  Leuantc,  e di  Ponente:  e fe- 
deranno  a tauola  con  Abraham , con 
Ifaac,  e lacob,  nel  Regno  de’  cieli. 

12  Ed  i figliuoli  del  Regno  faranno 
gettati  nelie  tenebre  di  fuori.  Quiui 
farà  il  pianto , e lo  il  rio  or  de’  denti. 

ij  E Iefu  diffe  al  Centurione:  và, 
e,  come  hai  creduto,  fiati  fatto.  Ed  il 
fuo  famiglio  fu  guarito  in  quello 
flante. 

14  Poi  Iefu,  entrato  nella  cafa  di 
Pietro,  vidde  la  fuocera  d'ette,  che 
giaceua  in  letto  con  la  febbre. 

Marc.  1,  29. 

15  Ed  egli  le  toccò  la  mano  : e la 
febbre  la  lafciò , ed  ella  fi  leuò , e 
miniftraua  loro. 

16  Ora,  fattoli  feta,  gli  furono 
prefentati  molti  indemoniati:  ed  egli, 
con  la  parola,  cacciò  fuori  gli  fpiriti, 
è fanò  tutti  i malati. 

17  Acciocché  a’  adempieffe  ciò, 

che  fu  detto  dal  profeta  lfaia  dicen- 
do : egli  hà  prete  fopra  fe  le  noltre 
infermità,  ed  hà  portate  le  nofire 
malattie.  ìfa.  53 , 4. 

>8  Or  Iefu,  veggendo  d’ intorno  a 


fc  moìte.turbe,  comandò,  che  fipaf- 
falte  all’  alita  riua. 

19  Allora  uno  Scriba,  accodatoli» 
gli  dille:  Maertro,  ro  ti  feguirò,  do- 
uunque  tu  andrai. 

20  E lefu  gli  diffe:  le  volpi  hanno 
delle  tane,  e gli  uccelli  del  eielo 
de’  nidi  : ma  il  Figlfuol  dell’  uomo 
non  hà  pur  doue  poli  il  capo. 

31  Poi  un  altro,  cb'  era  de’  fuòi 
difcepoli , gli  diffe  : Signore,  permet- 
timi, che  prima  io  vada,  e tepellifca 
mio  padre. 

23  Ma  Iefu  gli^jfie  : teguitami , e 
lafcia  i morti  fepeffiie  i ter  morti. 

23  Ed  effendo  egli  entrato  nella  na- 
useila, i fuoi  difcepoli  lo  feguirarono. 

24  Ed  ecco,  auuenne  in  mare  un 
gran  moUimcnto,  tal  che  la  nauicella 
era  coperta  dall’  onde:  or’  egli  dor- 
miua. 

2;  Ed  i Tuoi  difcepoli , accodatili , 
te  fucgliarono  dicendo  : Signore,  lai— 
uaci , noi  periamo. 

26  Ed  egli  diffe  loro:  percheaucte 
voi  paura,  oh  uomini  di  poca  fede? 
e , dettatoli , fgridù  i venti , ed  il 
mare  : e fi  fece  gran  bonaccia. 

27  E la  gente  fi  marauigiiò  dicen- 
do : qual’  uomo  è codui , che  etiandio 
il  mare,  ed  i venti  gli  ubbidifeono  ? 

28  E,  quando  egli  fù  giunto  all’altra 
riua,  nella  contrada  de’Gherghefeni, 
gli  fi  fecero  incontro  due  indemonia- 
ti, tifciti  de’ monumenti,  fieri  oltre 
modo  , tal  che  niuno  poteua  paffac 
per  quella  via.  Lue.  g,  26.  27. 

29  Ed  ecco  , gridarono,  dicendo: 
che  v è tra  noi  eie,  oh  Iefu , Figliuol 
di  Dio?  fei  tu  venuto  quà,  per  tor- 
mentarci innanzi  il  temilo? 

30  Or  lungi  ad  etti  iTera  una  greg- 
gia di  molti  porci,  che  pafceua. 

31  Ed  i demoni  lo  preguuano  di- 
cendo : te  tu  ci  cacci  , permettici 
d’  andare  in  quella  greggia  di  porci. 

33  Ed  egli  diffe  loro:  andate.  Ed 
elfi,  ufeiti,  fe  n’andarono  in  quella 
greggia  di  porci  : ed  ecco,  tutta  quella 
greggia  di  porci  fi  gittò  per  te  preci- 
pitio  nel  mare,  e quelli  morirono 
nelle  acque. 

33  E coloro,  che  li  pafiarauano, 
fuggirono  : ed,  andati  nella  città,  rap- 
portarono 
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portarono  tutte  quefte  cofe , ed  anche 
il  fatto  degl’  inde/noniati. 

34  Ed  ecco  , tutta  la  città  ufcì  in* 
contro  a Iefu  , auendolo  veduto , lo 
pregarono*  che  li  dipartine  da’  lor 
confini. 

CAP.  ix. 

Iefu  guari fce  diuerfie  malattie , e fufci- 
ta  una  figliuola  morta. 

ED  egli  » entrato  nella  nauicella* 
pallii  all’altra  riua*  evenne  nella 
Tua  città. 

2 Ed  ecco»  gl^fù  prefentato  un 
paralitico  » che  jjlccua  in  letto.  E 
Iefu,  veduta  la  fede  loro,  dille  al  pa- 
ralitico: figliuolo,  (la  di  buon  cuore, 
i tuoi  peccati  ti  fan  rimedi. 

j Ed  ecco,  alcuni  degli  Scribi  di- 
ceuano  fra  fé  deflì:  coftui  bedemmia. 

4  E Iefu,  veduti  i lòr  penfieti  » 
dille  : perche  penf.ite  voi  cofemalua- 
ge  ne’  voftri  cuori  ? Giov.  2,  2 j. 

5  Perciocché,  quale  è più  ageuole, 
dire:  i tuoi  peccati  ti  fon  rimedi  ; 
ouer  dire,  leuati,  e camina? 

6  Or,  (acciocché  voi  lappiate,  che 
il  Figliuol  dell'uomo  hà  autorità  in 
terra  di  rimettere  i peccati,)  Tu,  le- 
uati, (difle  egli  allora  al  paralitico) 
togli  il  tuo  letto , e vattene  a cafa  tua. 

7  Ed  egli,  leuatofi,  fe  n’  andò  a 
cafa  Tua. 

g E le  turbe , veduto  ciò , fi  ma- 
rauigliarono , e glorificarono  Iddio, 
eh*  auea  data  cotal  po della  agli  uomini. 

9 Poi  Iefu,  palpando  oltre,  vidde 
un'uomo*  che  fedeua  al  banco  della 
gabella*  chiamato  Matteo,  ed  egli 
gli  difle:  feguitami.  Ed  egli,  leua- 
tolì,  lo  feguitò. 

lo  fcd  auii*nne  che,  eflendo  Iefu  a 
tauola  in  cafa , ecco,  molti  publica- 
ni,  e peccatori,  vennero,  e fimifero 
a tauola  con  Iefu,  e co’  Cuoi  difcepoli. 

ti  Ed  i Farifei , veggendo  ciò,  dif- 
fero  a’  difcepoli  d eflb:  perche  man- 
gia il  voltro  maedto  co’  publicani  * e 
co’  peccatori  ? 

12  E Iefu , auendog/i  uditi , difle 
loro  - co'oro,  che  danno  bene,  non 
hanno  bifogno  di  medico  * ma  i 
«salati. 

ij  Or'  andate,  ed  imparate,  che 


cofa  è : io  voglio  mifericordia , e non 
facrificio:  perciocché  io  non  fon  ve- 
nuto per  chiamar’  a penitenza  i giu- 
di , anzi  i peccatori.  0/èa6,6. 

14  Allora  s’accodarono  a lui  i di- 
fcepoli di  Giouanni  dicendo:  perche 
noi,  ed  i Farifei,  cigiuniamo  noi 
fpeflo,  ed  i tuoi  difcepoli  non  digiu- 
nano? Marc.  2,  ig. 

■f  E Iefu  diire  loro  : que’  della  ca- 
mera delle  nozze  poflòno  eglino  far 
cordoglio  mentre  lo  fpofo  è con  lo- 
ro? ma  verranno  i giorni,  che  lo 
fpofo  farà  loro  tolto,  ed  allora  di- 
giuneranno. 

16  Or  niuno  mette  un  pezzo  di 
panno  rozzo  in  un  vedimento  vec- 
chio : perciocché  quel  Tuo  ripieno  por- 
ta via  del  vedimento,  e la  rottura  (e 
ne  fà  peggiore. 

1 7 Parimente,  non  fi  mette  vin 
nuouo  in  barili  vecchi:  altrimenti,! 
barili  fi  rompono,  ed  il  vino  (ifpande, 
ed  i parili  fi  perdono  : ma  fi  mette  il 
vin  nuouo  in  barili  nuoui,  ed  amen- 
due  lì  conferuano. 

Ig  Mentre  egli  ragionaua  loro  que- 
de  cofe , ecco,  uno  de’  Capi  della  fina - 
goga  venne,  e gli  s’  inchinò,  dicen- 
do : la  mia  figliuola  è pur’  ora  tra- 
palata : ma  vieni,  e metti  la  mano 
(òpra  lei , ed  ella  viuerà.  Lue.  g,  41. 

19  E Iefu,  leuatofi,  lo  téguitò» 
inficine  co’  Cuoi  difcepoli.’ 

20  Ed  ecco,  una  donna,  inferma 
di  fluflb  di  fangue  già  da  dodici  anni* 
s’accodò  di  dietro,  e tocco  il  lembo 
della  fua  veda. 

21  Perciocché  ella  diceua  fra  fe 
della  : fe  fol  tocco  la  fua  veda , farò 
liberata. 

22  E Iefu,  riuoltofi,  e vedutala» 
le  difle  : dà  di  buon  cuore,  figliuola: 
la  tua  fede  t hàfaluata.  E da  quell’o- 
ra la  donna  fu  liberata. 

25  E,  quando  Iefu  fù  venuto  in 
cafa  del  Capo  della  finagoga , ed  ebbe 
veduti  i fonatori,  e la  moltitudine 
che  romoreggiaua  : 

24  Difle  loro:  ritraeteui,  percioc- 
ché la  fanciulla  non  è morta,  ma  dor- 
me. Ed  elfi  fi  rideuauo  di  lui. 

2$  Ma,  quando  la  moltitudine  fù 
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metta  fuori,  egli  entrò,  e prefe  la  fan- 
ciulla per  la  mano,  ed  ella  fi  dettò. 

26  E la  faina  di  ciò  andò  per  tutto 
quel  paefe. 

27  E,  partendoli  Iefu di  là, due  cie- 
chi lo  feguitarono  gridando,  e dicen- 
do : abbi  pietà  di  noi , Figliuolo  di 
Dauid. 

2g  E,  quando  egli  fu  venuto  in 
cafa,  que’  ciechi  s’ accettarono  a lui. 
E Iefu  diffe  loro  : credete  voi , eh'  io 
poffa  far  coietto?  elfi  gli  rifpofero: 
Si  certo.  Signore. 

29  Allora  egli  toccò  gli  occhi  loro, 

dicendo  : situi  fatto  fecondo  la  vo- 
fira  fede.  t #\ 

30  E gli  occhi  loro  furono  aperti 
e Iefu  fece  loro  un  feuero  diuieto  di- 
cendo : guardate , che  niun  lo  fappia. 

31  Ma  elfi , ufeiti  fuori , '.publica- 
tono  la  fama  d’  effo . per  tutto  quel 
paefe. 

|2  Or,  come  que’  ciechi  ufeiuano, 
ecfo,  gli  fù  prefentato  un’ uomo  mu- 
tolo, indemoniato.  tue.  ir,  14. 

33  E,  quando  il  demonio  fu  cac- 
ciato fuori , il  mutolo  parlo,  e le  tur- 
be fi  marauigliauano  dietimo  : giam- 
mai non  fi  vidde  cotal  cola  in  Ifrael. 

34  Ma  i Farifei  diceuano:  egli  cac- 
cia 1 demoni  per  il  principe  de’ de- 
moni. 

33  E Iefu  andaua  attorno  per  tutte 
le  città,  e per  le  callella,  inlegnando 
nelle  lor  finagoghe,  e predicando 
l’ fcuangelio  del  Regno , e fanando  ogni 
malattia,,  ed  ogni  infermità,  fra  il 
popolo. 

j6  E,  veggendo  le  turbe,  n’  ebbe 
compaflione  : perciocché  erano  fian- 
chi, e difperfi,  a guifa  di  pecore, 
che  non  hanno  pallore.  Marc.  6,34. 

37  Allora  egli  diffe  a’  fuoi  difeepo- 
li  : ben  è la  ricolta  grande,  ma  pochi 
fono  gli  operai. 

)8  Pregate  adunque  il  Signor  della 
ricolta,  eh  egli  fpinga  degli  operai 
nella  fua  ricolta. 

C A P.  X. 

I dodici  Apopoli  chiamati  a predicar 
* /'  Evangelio. 

POi,  chiamati  a fe  i fuoi  dodici 
difcepoli,  diede  lor  podeftà  fo- 
pta  gli  lpiriti  immondi , da  cacciargli 


fuori , e da  fanare  qualunque  malat- 
tia, e qualunque  infermità.  Lue.  9,1. 

3  Or’  i nomi  de’  dodici  Apottoli  fon 
quelli  ^ il  primo  è Simon , detto  Pie- 
tro; ed  Anurea,  Tuo  fratello:  Iacopo 
di  Zebe,  leo;  e Giouanni , fuo  fratello: 

3 Filippo,  e Bartolomeo:  Toma, 
e Matteo  il  publicano:  Iacopo  d’ Af- 
fiso ; e Lebbeo,  chiamato  per  fopra- 
nome  Taddeo: 

4 Simon  Cananita  ; e Iuda  Ifcariot, 
quel  che  poi  ancora  lo  tradì. 

5 Quelli  dodici  mandò  Iefu,  dan- 
do loro  quelli  ordini:  non  andate 
a’  Gentili,  e non  entrate  in  alcuna 
città  de’ Samaritani. 

6 Ma  andate  più  rotto  alle  pecote 
perdute  della  cala  d’ Ifrsel.  Fot.  13,46. 

7 Ed  andate , e predicate  dicendo: 
il  Regno  de’ cieli  è vicino. 

8 Sanate  gl’  infermi , nettate  i leb- 
broli , fufiitate  i morti , cacciate  i 
demoni  : in  dono  l’ auete  riceuuto,  in 
dono  datelo. 

9 NdflUate  prouifion  d’oro,  nè 
d’ argenWFnè  di  moneta  nelle  vottre 
cinture. 

10  Nè  di  rafia  per  lo  viaggio , nè 
di  due  toniche,  nè  di  fcarpe,  nè  di  ba- 
ttone: perciocché  l’operaio  è degno 
del  fuo  nutrimento.  1 Tim.  5,  tg. 

11  Or’  in  qualunque  citta,  o cartello, 
voi  farete  entrati,  ricercate  chi  in 
quello  c degno  : e quiui  dimorate  fin 
che  partiate.  Lue.  10.  g. 

12  E,  quando  entrerete  nella  cafa, 
falutatela  dicendo:  pace  fia  a quell» 
cafa. 

13  E,  fe  quella  è degna,  venga  la 
pace  vottra  fopra  effa  : ma , fe  non  è 
degna , la  vottra  pace  ritorni  a voi.  4 

14  E,  fe  alcuno  non  vi  riceue,  e 
non  afcolta  le  vottre  parole , nitrendo 
di  quella  cafa , o di  quella  città , feo- 
tete  la  poluere  de’  vottri  piedi. 

Fat.  13,  51.  e ig,  6. 

13  Io  vi  dico  in  verità,  che  que' del 
paefe  di  Sodoma , e di  Gomorra , fa- 
ranno più  tollerabilmente  trattati  nel 
giorno  del  giudicio,  che  quella  città. 

»6  Ecco,  io  vi  mando  come  peco- 
re in  mezzo  de*  lupi:  fiate  dunque 
prudenti  . cime  fermenti,  e fen  plùl  co- 
me colombe. 

17  Or 
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*7  Or  guardatili»  dagli  uomini.: 
perciocché  erti  vi  metteranno  in  man 
vie’ Conditori,  ed  elli  vi  sferzeranno 
nelle  Ipr  lìnagoghc. 

tg  Ed  anche  farete  menati  dauanti 
a’  rettori , e danniti  ai  rè,  per  ca- 
gion  mia  : in  tertimonianza  a loro, 
ed  a’  Gentili. 

. 19  Ma , quando  erti  vi  metteranno 

nelle  lor  mani , non  fiate  in  follecitu- 
dinecome,  o che  parlerete:  percioc- 
ché in  quella  rtelfa  ora  vi  farà  dato 
ciò,  eh’  aurete  a parlare. 

* Lue.  12,  11.  e zi,  14. 

20  Conciò  ita  cofa,  che  non  fiate 
voi  quelli,  che  parlate  : ma  lo  Spirito 
del  Padre  voftro  è quel,  che  parla  in  voi. 

21  Or’ il  fratello  darà  il  fratello  alla 
tndrte  , ed  il  padre  il  figliuolo  : cd  i 
figliuoli  fi  Ietteranno  contr’  a’  lor  padri, 
c madri , c gli  fjran  morire. 

2i  E farete  odiati  da  tutti  per  il 
mio  Nome:  ma,  chi  aura  foflenuto 
fin’  al  fine,  farà  faluato. 

Or,  quando  vi  perlflknnu  in 
una  città,  fuggite  in  unH|k:  per- 
ciocché io  vi  dico  in  veritaV  che  non 
aurete  finito  di  circuire  le  città  d’ If- 
rael,  che  il  Figliuol  dell'uomo  non 
lia  venuto. 

24  II  difcepolo  non  è da  più,  che  il 
maeflro,  nè  il  fcruidorc  da  più,  che 
il  fuo  fignorc. 

Balla  al  difcepolo  d’effer  come  il 
fuo  maeflro,  cd  a!  feruidorc  d' effer 
-come  il  fuo  fignorc:  fe  hanno  chia- 
mato il  Padron  della  cafa  Geelzebuh, 
quanto  più  chiameranno  cosi  i fuoi 
famigliali  ? 

> 26  Non  li  temiate  dunque;  con- 
ciò fia  colà , che  niente  fi3  nafcoflo , 
che  non  abbia  ad  elfcrc  feoperto  : nè 
d’occulto,  che  non  abbia  a venite  a 
notizia.  Marc.  4,  2*. 

27  Quello,  eh’  io  vi  dico  nelle  te- 
nebre , ditelo  voi  nella  luce  : e ciò  , 
eh’  udite  detto  all’  orecchio , predica- 
telo fopra  i tetti. 

. sg  E non  temiate  di  coloro,  eh’  uc- 
cidono il  corpo , ma  non  polfo no  uc- 
cider l’anima:  ma  temete  più  toflo 
colui,  che  può  far  perire  1’  anima,  cd 
il  corpo,  nella  geenna. 

29  Due  paiferi  non  fi  tendono  egli- 


no fole  un  quattrino  ? pur  non  di  me- 
no l’un  d’erti  non  può  cadere  in  ter- 
ra , fenza  il  volere  del  Padre  vollro. 

30  Ma,  quant'  è a voi,  etiandio  i 
capelli  del  vortro  capo  fon  tutti  an- 
nouerati. 

jt  Non  temiate  dunque  : voi  lie- 
te da  più  di  molti  parteti. 

32  Ogni  uomo  adunque,  che  m’au- 
rà  riconofciuto  dauanti  agli  uomini , 
io  altresì  lo  riconofccrò  dauanti  al 
Padre  mio,  che  l ne’ cieli.  Lue.  9,26. 

J3  Ma  chiunque  m’ aura  rinegato 
dauanti  agli  uomini , io  altresì  lo  ri- 
negherò dauanti  al  Padre  mio,  che 
è ne’ cieli’ 

34  Non  peniate,  eh’  io  fia  venuto  a 
metter  pace  in  terra:  io  non  fon  ve- 
nuto a metter»!  la  pace,  anzi  la  fpada. 

3J  Perciocché  io  fon  venuto  a met- 
tere in  difeordia  il  figliuolo  contr’  al 
padre , e la  figliuola  contro  alla  ma- 
dre, e la  nuora  contr’  alla  fuocera. 

36  Ed  i nimici  dell’ uomo  faranno 
i fuoi  famigliar'!  ftertì.  Mie.  7,  6. 

37  Chi  ama  padre , o madre  più, 
che  ine,  non  è degno  di  me:  e chi 
ama  figliuolo,  o figliuola  più,  che 
me,  non  è degno  di  me. 

38  E chi  non  prende  la  fua  croce,  e 
non  viene  dietro  a me , non  è degno 
di  me. 

39  Chi  aurà  trouata  la  vita  fua  la 
perderà:  e chi  aurà  perduta  la  vita 
fua,  per  cagion  mia,  la  troucrà. 

40  Chi  vi  riceue,  riceue  me , c chi 
riceue  me,  riceue  colui , che  m’  hà 
mandato. 

41  Chi  riceue  un  profeta,  in  nome 
di  profeta , ricetterà  premio  di  profe- 
ta : e chi  riceue  un  giurto , in  nome  di 
giufto,  riceuerà  premio  di  giurto. 

42  E chiunque  aurà  dato  bere  folta 
un  bicchier  d’  acqua  fredda  ad  un  d* 
quelli  piccioli , in  nome  di  difcepo- 
lo, io  vi  dico  in  verità,  ch’egli  noi* 
perderà  punto  il  fuo  premio.,' \larc.y,y. 

CAP.  XI. 

Rifpofta  di  Iefu  ai  difcepoli  diGtouan- 

ni.  Egli  rimpi  onera  al  popolo  la 
fua  malignità. 

E,  Dopo  che  Iefu  ebbe  finito  di  dar 
mandamenti  a’  fuoi  dodici  difce- 
poli» 
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poli*  egli  fi  partì  di  là*  per  infegna- 
re»  * per  predicar  nelle lorcittà. 

a Or  Giouanni*  attendo  nella  pri- 
gione udite  le  opere  di  lefu>  mandò 
due  de’ Tuoi  difcepoli*  a dirgli  : 

3 Sei  cu  colui*  c’hà  da  venire*  o 
pur  ne  affetteremo  noi  un’  altro  ? 

4 E lelu,  rifondendo,  dille  loro: 
andate*  e rapportate  a Giouanni  le 
cofe,  che  voi  udite*  e vet.ete. 

5 I ciechi  riccuerano  la  villa,  ed 
i zoppi  caminano:  i lebbrofi  fon  mon- 
dati * ed  i Tordi  odono  : i morti  fon 
rifufcitati  , e l’EuangcIiu  è annuncia- 
to a’  poueri. 

6 E beato  è colui  • che  non  d farà 
fcandalizzato  di  me. 

7 Or*  come  efli  Te  n’  andauano, 
ledi  prefe  a dire  alle  turbe , interno 
a Giouanni  : che  andade  voi  a veder 
nel  diferto?  una  canna  dimenata  dal 
vento  ? 

g Ma  pure  * che  andade  a vedere  £ 
un’uomo  vedito  di  vedimenfimor- 
bidi?  ecco  coloro*  che  ponmtÈÈtfi- 
tncnti  morbidi*  fon  nelle 

9 Ma  pure  « che  andade  a^^pie  ? 
un  profeta?  sì  certo*  vi  dico*  e più 
che  profeta. 

10  Perciocché  codui  è quel  di  cui 
è fcritto:  ecco,  io  mando  il  mio  An- 
gelo dauanti  alla  tua  faccia  * il  qf  ale 
acconcerà  il  tuo  camino  dinanzi  a te. 

Mal.  j,  «. 

ti  lo  vi  dico  in  verità*  che  frà 
quelli,  che  fon  nati  di  donne,  nonfur- 
fe  giammai  alcuno  maggiore  di  Gio- 
uanni Battida:  ma  il  minimo  nel  Re- 
gno de’ cieli  è maggior  di  lui. 

12  Or,  da’ giorni  di  Giouanni  Bat- 
tida infino  ad  ora  * il  Regno  de'  cieli 
£ sforzato*  ed  i violenti  lo  rapifeuno. 

Lue.  16 , 16. 

i j Conciò  fia  cofa , che  tutti  i pro- 
feti* e la  Legge,  abbiano  profetiz- 
zato infin’ a Giouanni. 

14  E*  fe  voi  lo  volete  accettate* 
egli  è Elia*  che  donea  venire. 

13  Chi  hà  orecchie  per  udire  oda. 

16  Or’  a chi  afi'cmiglierò  io  queda 
generatione?  ella  è limile  a’  fanciul- 
li* che  feggono  nelle  piazze,  e gri- 
dano a’  lor  compagni. 

17  E dicono  ; noi  v’  abbiamo  fo- 


' *J 

> 

nato,  e voi  non  auete  ballato:  v'ab- 
biamo cantare  lamenteuoli  canzoni* 
e voi  non  auete  fatta  cordoglio. 

ig  Conciò  fia  cofa,  che  Giouanni 
fìa  venuto,  non  mangiando,  nè  be- 
uendo  * ed  efli  diceuano  : egli  hà  il 
demonio. 

19  11  Figliuol  deli’  homo  è venuto* 
mangiando,  e beuendo  ed  efli  dicono: 
ecco  un  mangiatore*  e beuitor  di  vi- 
no ; amico  de’  publicani , e d dipecca- 
tori : ma  la  Sapienza  è fiata  giudica- 
ta da'  fuoi  figliuoli. 

20  All'  ora  egli  prefe  a rimproue- 
rare  alle  città  * nelle  quali  la  maggior 
parte  delle  die  potenti  operationi  era- 
no date  fatte*  ch’elle  non  s’  erano 
rauucdute,  dicendo  : 

21  Guai  a te*  Chorazin:  guai  a te* 
Betfaida:  perciocché,  fe  in  Tiro,  e Si- 
don  , foflero  date  fatte  le  potenti  ope- 
rationi * che  fono  date  fatte  in  voi,  fi 
farebbero  già  anticamente  pentite» 
con  facco,  e cenere. 

22  Ma  pure  io  vi  dico  : che  Tiro  * 
e Sidon,  Tiranno  più  tollerabilmente 
trattate  nel  dì  del  giudicio,  che  voi. 

Ma/,  io*  15. 

23  E tu , oh  Capcrnaum * che  Tei 
data  innalzata  infin’  al  cielo*  farai 
abballata  fin  nell’  inferno  : perciocché* 
fe  in  Sodoma  foffero  date  fatte  le  po- 
tenti operationi  * che  fono  date  fatte 
in  te,  ella  farebbe  durata  iniin’  al 
di  d’oggi. 

34  Ma  pure  io  vi  dico*  che  il  pae- 
fe  di  Sodoma  farà  più  tollerabilmen- 
te trattato  nel  giorno  del  giudicio, 
che  tu. 

23  In  quel  tempo  Iefu  prefe  a 
dire:  io  ti  rendo  gloria  e lode*  oh 
Padre,  Signor  del  cielo*  e della  cet- 
ra , che  tu  hai  nafeofte  quede  cofa 
a’  faui*  ed  intendenti,  e le  hai  riue- 
late  a' piccioli  fanciulli. 

a6*SÌ  ceno,  ohPadre:  perciocché: 
cosi  t’è  piaciuto.  _ 

27  Ogni  cofa  m’è  data  data  in  ma- 
no dal  Padre  mio  * e ninno  conofca 
il  Figliuolo*  fe  non  il  Padre:  pari- 

mente * niuno  conofee  il  Padre,  fe  non 
il  Figliuolo*  cedui*  a cui  il  Figliuo-r 
lo  aura  voluto  riuelarlo. 

a$  Venite  a ine*  voi  tutti  che  liete 
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trausgliati , ed  aggrauati  : ed  io  v'  al- 
lerterò. ìja.  55.1-4. 

39  Togliete  fopra  voi  il  mio  giogo, 
ed  imparate  da  me,  eh’  io  fon  manfue- 
to , ed  umil  di  cuore  : e voi  trouetete 
ripofo  alle  anime  voflre.  Ier.  6,16. 

30  Perciocché  il  mio  giogo  i dol- 
ce, ed  il  mio  carico  è leggiere. 

1 Giov.  5,  }. 

# CAP.  XII. 

Del  Sabato.  Miracoli  di  lefu.  Del 
peccato  conte’  allo  Spirito  fante. 

IN  quel  tempo,  lefu  caminaua  in 
giorno  di  Sabato  per  li  feminati: 
or’  i funi  difcepoli  ebbero  fame,  e pre- 
feto a fueller  delle  fpighe,  ed  a 
mangiarle. 

a Ed  i Farifei,  veduto  ciò,  gli  dif- 
fero:  ecco,  i tuoi  dilcepoli  fanno 
quello,  che  non  è lecito  di  fare  in 
giorno  di  Sabato. 

3  Ma  egli  dille  loro  : non  auete  voi 
letto  ciò,  che  fece  Dauid,  quando 
ebbe  fame  egli , e coloro  , eh'  erano 
con  lui  ? 

4  Come  egli  entrò  nella  Cafa  di 
Dio,  e mangiò  i pani  di  prefentagio- 
ne  , i quali  non  gli  era  lecito  di  man- 
giare, nè  a coloro,  eh’ erano  con  lui: 
anzi  a’  facerdoti  foli?  Leu.  34,  9. 

5  Ouero,  non  auete  voi  letto  nella 
Legge,  che  nel  Tempio  i facerdoti 
ne’  giorni  del  Sabaro  violano  il  Saba- 
to, e pur  non  ne  fon  colpevoli? 
Som.  2g , 9. 

6  Or’  io  vi  dico , che  qui  v’  è al- 
cuno maggior  del  Tempio. 

7  Or , fé  voi  fapefle  che  cofa  è : io 
voglio  mifericordia , e non  facrificio  ; 
voi  non  aurelle  condannati  gl’  inno- 
centi. Ofea  6,  6. 

■ g Perciocché  il  Figliuol  dell’  uomo 
-è  Signore  etiandio  del  Sabato. 

Marc.  2,  28- 

9 Poi,  partitoli  di  là,  venne  nella 
ler  fmagoga.  Lue.  6 , 6. 

- io  Ed  ecco  , quiui  era  un’  uomo , 
eh’  auea  la  man  fecca.  Ed  etti  fecero 
una  domanda  a lefu , dicendo  : è egli 
lecito  di  guarir’  alcuno  in  giorno  di 
■Sabato?  (acciocché  l’accufattero. ) 

11  Ed  egli  difle  loro:  chi  è l’uomo 
fsk  voi»  il  quale  adendo  una  pecora, 


fe  quella  cade  in  giorno  di  Sabato  in 
una  folfa,  non  la  prenda,  e non  la 
rileui  ? 

12  Or,  da  quanto  più  è un’ uomo, 
che  una  pecora?  egli  è dunque  lecito 
di  far  bene  in  giorno  di  Sabato. 

1]  All’ora  egli  dilfe  a quell’uomo  : 
diflendi  la  tua  mano.  Ed  egli  la  di- 
Ilefe,  e fu  renduta  fana  come  l’altra. 

■4  Ma  i Farifei,  ufeiti  fuori,  prefe- 
ro  conliglio  contr’  a lui , come  lo 
farebbero  morire. 

15  Ma  lefu,  conofcendo  ciò , fi  ri- 
traili? di  là:  e molte  turbe  lo  feguita- 
rono,  ed  egli  li  guari  tutti. 

16  E diuietò  loro  feueramente,  che 
non  lo  pal’efalTero. 

17  Acciocché  s’  adempiere  ciò,  che 
fu  detto  dal  profeta  Ifùa  dicendo  : 

IJ'a.  42 , 1. 

18  Ecco  il  mio  Seruidore,  il  quale 
Aio  hò  eletto  : P amato  mio,  in  cui 

l’ anima  mia  hà  prefo  il  fuo  compia- 
ci rog||o:  io  metterò  lo  Spirito  mio 
fiafllui , ed  egli  annuntierà  giudi- 
cialde  Genti. 

19  Egli  non  contenderà,  e non  gri- 
derà : e niuno  udirà  la  fua  voce  per 
le  pi  azze. 

20  Egli  non  triterà  la  canna  rotta, 
e iftn  ilpegnerà  il  lucignol  fumante  : 
fin  che  abbia  metto  fuori  il  giudicio 
in  vittoria. 

21  E le  Genti  fpereranno  nel  fuo 
nome. 

22  AH’  ora  gli  fù  prefentato  un’  in- 
demoniato , cieco , c mutolo  : ed  égli 
lo  fanò:  tal  che  colui,  che  prima  era 
cieco,  e mutolo,  parlaua,  e vedeua. 

23  E tutte  le  turbe  ilupiuano,  e 
diccuano  : non  è collui  il  Cbrilto , il 
Figliuol  di  Dauid? 

24  Ma  ì Farifei,  udendo  ciò,  dire- 
nano : collui  non  caccia  i demoni , & 
non  per  Beelzebub,  principe  de’ de- 
moni. 

25  E lefu  , conofcendo  i lorpenlìe- 
ri,  dilfe  loro:  ogni  regno,  diluii'  in 
fe  fleflo  in  parti  contrarie,  è diferro: 
parimente,  ogni  città,  o cafa,  «imita 
in  fe  fletta  in  parti  contrarie,  non 
può  dur.ire. 

26  Or,  fc  Satana  caccia  Satana, 

egli 
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egli  è diuifo  in  parti  contrarie:  come  la  maluagia  ed  adultera  generatione 
adunque  può  durare  il  fuo  regno?  richiede  mi  Pegno:  ma  niun  legno  le 
27  E,  fe  io  caceio  i demoni  per  farà  dato,  fe  non  il  Pegno  del  prò-  j 
Beelzebub,  per  cui  li  cacciano  i vo-  feta  Iona. 

dii  figliuoli  : per  ciò,  elfi  faranno  i 40  Perciocché  ficcome  Iona  fù  tré 
voAri  giudici.  giorni,  e trò  notti  nel  ventre  della 

2g  Ma,  Pe  io  caccio  i demoni  per  balena;  così  farà  il  Figliuol  dell’uo- 
lo  Spirito  di  Dio , il  Regno  di  Dio  è mo  tri  giorni , e tri  notti  nel  cuor 
pur  peruenuto  a voi.  della  terr. . Io».  2,  1.2.  u. 

29  Ouero  , come  può  alcuno  entrar  41  I Niniuiti  rifurgeranno  nel  giti— 

nella  cafa  d' un  pofiente  uomo,  era-  dicio  con  queAa  generatione , e la 
pirgli  le  fue  maireritie,  fe  prima  non  condanneranno:  perciocché  edili  rau- 
lià  legato  quel  pofiente  uomo  ? all’o-  ttiddero  alla  predication  di  Iona:  ed 
ra  veramente  gii  prederà  la  cafa.  ecco  , qui  è uno  che  è più  che  Iona. 

30  Chi  non  è meco  è contr’  a me,  Lue.  11,  32. 

e chi  non  raccoglie  meco  fparge.  4:  La  Reina  del  Mezzodì  rifufeiterà 

Marc.  9,  40.  nel  giudicio  con  queAa  generatione, 

jt  Per  ciò,  io  vi  dico  : ogni  pecca-  e la  condannerà  : perciocché  ella  ven- 
to, e beAemmia  farà  rimetta  agli  uo-  ne  dagli  efiremi  termini  cella  terra, 
mini:  tua  la  beAemmia  contr’ allo  per  udir  la  Papicnza  di  Salomone  : ed 
Spirito  non  farà  lor  rimetta.  ecco,  qui  è mio,  che  è più  che  Salo- 

li Ed  a chiunque  aura  detta  alcuna  mone.  1 Ré  10,  t.  Cron.  9,  I. 
parola  contr’  al  Figliuol  dell’  uomo,  43  Ora,  quando  lo  fpitito  immon- 
farà  perdonato  : ma  a niuno,  che /’ab-  do  è ufeito  d’  un’  uomo,  egli  và  at- 
bia  detta  conte’ allo  Spirito  tanto,  farà  torno  per  luoghi  aridi,  cercando  ri- 
perdonato, nè  in  qucAo  fecolo,  nè  poto,  e non  lo  troua.  Lue- 11,  24. 
nel  futuro.  44  Ai  ’ ora  dice  : iomene  tornerò 

33  Fate  l’ albero  buono , ed  il  fuo  a cafa  mia,  onde  fono  ufeito:  e fe, 
frutto  Carà  buono  : o fate  l’albero  quando  egli  vi  viene,  la  troua  vota, 
maluagio,  ed  il  fuo  frutto  farà  mal-  fpazza;., , cd  adorna: 

uagio:  conciò  fia  cofa,  che  dal  frut-  45  All*  ora  và  , e prende  feco 
to  li  conofea  l’albero.  fett’ altri  fpiriti,  peggiorici  lui:  i 

34  Progenie  di  vipere,  come  potè-  quali  entrano,  ed  abitano  qui  ni  : e 
re  parlar  cote  buone , ettendo  rnalua-  l’ultima  conditionc  di  quell'uomo 
gi?  conciò  Aa  cofa,  che  la  bocca  parli  diuien  peggiore  della  prima.  Cosi 
di  ciò,  che  foprabbonda  nel  cuore.  anche  auuerrà  a queAa  maluagia  ge- 

Mat.  3,  7.  neratione.  Ebr.  6,  4. 

35  L’  uomo  buono,  dal  buon  te-  46  Or,  mentre  egli  parlaua  ancora 
foro  del  cuore  , reca  fuori  cote  buo-  alle  turbe  , ecco , tua  madre,  cd  i Puoi 
ne:  ma  l’ uomo  maluagio , dal  rnalua-  fratelli,  fermatili  di  fuori , cercauano 
gio  teforo  del  cuore , reca  fuori  cote  di  parlargli. 

maluage.  47  Ed  alcuno  gli  ditte:  ecco,  tua 

36  Or’  io  vi  dico,  che  gli  uomini  madre,  ed  i tuoi  fratelli,  fonolàfuo- 
renderanno  ragione  nel  giorno  del  giu-  ri,  cercando  di  parlarti. 

dicio,  etiandio  d’ogni  otiofa  parola,  48  Ma  egli,  rifpondendo,  ditte  a 
eh’  auranno  detta.  colui,  che  gli  nuca  ciò  detto:  chi  è 

37  Perciocché,  per  le  tue  parole  mia  madre,  e chi  fono  i miei  fratelli  ? 

tu  farai  giuAificato,  ed  altresì  per  le  49  E,  diAefa  la  mano  verfo  i Puoi 
tue  parole  farai  condannato.  difcepoli,  ditte:  ecco  la  madre  mia, 

38  A4’  ora  alcuni  degli  Scribi  , e ed  i miei  fratelli. 

Farifei  gli  fecero  motto  dicendo:  Mae-  $0  Perciocché,  chiunque  aura  fat- 
flro,  noi  vorremmo  veder  da  te  qual-  ta  la  volontà  del  Padre  mio,  che  i 
che  Pegno.  Mare . g,  11.  ne’  cieli , etto  è mio  fratello  , forella, 

39  Ma  egli , rifpondendo,  ditte  loro:  e madre. 

B CAP. 
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CAP.  XIII. 

La  parabola  del  Seminatore. 

Or’  in  quel  giorno  Retto , lefu,  ufci- 
co  di  cdù . li  pofe  a federe  predo 
del  mare.  Marc.  4 , 1. 

2 E molte  turbe  li  raunarono  ap- 
pretto di  lui»  tal  eh’ eg  i,  entrato  in 
una  nauicella , fi  pofe  a federe,  erutta 
la  moltitudine  fiaua  in  piè  in  sùlariua. 

j Ed  egli  ragionaua  loro  molte  c<>- 
fe,  in  p..r.boe  dicendo:  ecco,  un 
feminatore  ul'cì  fuori  a feminare. 
Lue.  8,  5. 

4  E.  mentre  egli  feminaua , una 
parte  1 ie'la  . J'emenza  cadde  lungo  la 
lira  da,  e gli  uccelli  vennero,  e la  man- 
giar no  tute.1. 

5  £d  una  altra  cadde  in  luoghi  pie- 
troll,  oue  non  aueua  molta  terra,  e 
fubito  nacque  : perciocché  non  aueua 
profori  .0  terreno. 

6  Ma,  effondo  leuato  il  fole,  fu 
ciarla:  e,  perciocché  non  auea  radi- 
ce , li  feccù. 

7  Ed  una  altra  cadde  fopra  le  fpi- 
ue,  c le  fpine  crebbero,  e l’ affo- 
garono. 

8  Ed  una  altra  cadde  in  buona  ter- 
ra , e portò  frutto , qu.il  grand  cen- 
to , qual  fettunta , qual  trenta. 

9  Chi  hà  orecchie  da  udire,  oda. 
10  All’ora  i difcepo.i,  accodatili, 
gli  dittero:  perche  pani  loro  in  pa- 
rabole ? 

ti  Ed  egli,  rifondendo,  ditte  loro: 
perciocché  a voi  è dato  di  conofcere 
i mifieri  del  Regno  de’ cieli:  ma  a 
loro  non  è dato. 

ti  Perciocché,  a chiunque  hà,farà 
dato,  ed  egli  foprabbonderà : ma,  a 
chiunque  non  hà , etiandio  quel, ch’e- 
gli hà,  gli  farà  tolto.  Lue.  8>  >8- 
Ij  Per  ciò,  parlo  io  loro  in  para- 
bole, perche  vedendo  non  veggono, 
udendo  non  odono,  e non  intendono. 

14  E s adempie  in  loro  la  profetia 
d’Ifaia,  che  dice:  bene  udirete,  ma 
non  inonderete:  ben  riguarderete, ma 
non  vedrete.  IJd.  6,  9. 

15  Perciocché  il  cuor  di  quello  po- 
polo è ingr.lf.to,  ed  odono  graue- 
mente  con  gli  orecchi , e chiudono 
gli  occhi  : acciocché  non  veggano  con 
gli  occhi , e non  odano  con  gli  orec» 


chi,  e non  intendano  col  cuore,  e non 
fi  conuertano,  ed  io  non  gli  fani. 

16  Ma,  beati  gli  occhi  veltri,  per- 
che veggono:  e le  vofire  orecchie, 
perche  odono. 

1 7 Perciocché,  io  vi  dicoin verità, 
che  molti  profeti,  e giudi,  hanno 
dclideratodi  veder  le  cofe,  che  voi  ve- 
dete, c non  /'hanno  vedute:  ed’u- 
dir  le  cofe,  che  voi  udite , e non  f han- 
no udite. 

18  Voi  dunque  intendete  la  para- 
bola del  feminatore.  Lue.  8,  ». 

19  Quando  alcuno  ode  la  parola 
del  Regno,  e non  l’intende:  il  Ma- 
ligno viene,  e r..pifi.e  ciò,  ch’era 
fi.  to  feminato  nel  cuor  d’elfo.  Vn 
tale  è la  J'emenza  feminata  lungo  la 
firada. 

20  E colui  che  è feminato  in  luoghi 
pietrofi  è colui,  ch’ode  la  parola,  e 
(libito  con  allegrezza  la  riceuc. 

Jfa.  J8,  2. 

2t  Ma  non  hà  radice  in  fe , anzi  è 
falò  a tempo:  ed,  auuencndo  tribo- 
latone, o perfecutione  per  la  paro- 
la, incontanente  è fiandulezzato. 

22  E colui,  che  è feminato  fra  le 
fpine  è colui  ch'ode  la  parola:  mala 
fcllecitudine  di  quello  feculo,  e l’in- 
ganno delle  ricchezze  , affogano  la 
parola:  ed  efla  diuiene  infruttuofa. 

2)  Ma  colui,  che  è feminato  nella 
buona  terra  è colui  ch’ode  la  parola, 
e l'intende:  il  quale  ancora  frutta,  e 
fà,  qual  cento,  qual  fettunta,  qual 
trenta. 

24  Egli  propofe  loro  una  altra  pa- 
rabola dicendo  : il  Regno  de’  cicli  4 
fimi  le  ad  un’uomo,  che  feminò  buona 
femenza  nel  fuo  campo. 

25  Ma , mentre  gli  uomini  dormi- 
uano,  venne  il  fuo  nimico,  e feminò 
delle  zizzanie  per  mezzo  il  grano,  e 
fe  n’andò. 

26  E,  quando  l’erba  fìi  nata,  ed 
ebbe  fatto  frutto,  allora  apparuero 
etiandio  le  zizzanie. 

27  Ed  i feruidori  del  padron  di  cala 
vennero  a lui , « gli  dittero:  signore, 
non  hai  tu  feminata  buona  femenza 
nel  tuo  campo?  onde  auuiene  adun- 
que che  vi  fon  delle  rizzarne? 

zg  Ed  egli  ditte  loro:  un  uomo  ni- 
mico 
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mico hà  ciò  fatto.  Ed  i feruidori  gli 
ditterò:  vuoi  dunque*  che  andiamo* 
e le  cogliamo? 

19  Ma  egli  diffe:  nò,  che  tal’ ora* 
cogliendo  le  zizzanie,  non  diradichia- 
te infieme  con  erte  il  grano. 

30  Lnfciatecrefcereamendue  infic- 
ine, in  fin’ alla  mietitura:  e nel  tem- 
po della  mietitura,  io  dirò  a’  mieti- 
tori : cogliete  prima  le  zizzanie,  e le- 
gatele in  fafci,  per  bruciarle:  ma  ac- 
cogliete il  grano  nel  mio  granaio. 

31  Egli  propofe  loro  una  altra  pa- 
rabola dicendo:  il  Regno  de’  cieli  è 
fimile  ad  un  granel  di  fenape.il  quale 
un’  uomo  prende  , e lo  lemina  nel 
fuo  campo.  Marc.  4,,  30. 

32  Elfo  i bene  il  più  picciolo  di 
tutti  i femi:  ma,  quando  è crefciuto* 
è la  maggiore  di  tutte  I erbe,  e di- 
uiene  albero:  tal  che  gli  uccelli  del 
cielo  vengono,  e fi  riparano  ne’  fuoi 
rami. 

3}  Egli  diffe  loro  una  altra  parabo- 
la: il  Regno  de’ cieli  è fimile  al  litui- 
toi  il  quale  una  donna  prende,  elori- 
puone  dentro  rrè  (V  ia  di  farina,  fin 
che  tutta  fia  leuitaca. 

34  Tutte  quelle  cofe  ragionò  Iefu 
in  parabole  alle  turbe  : e non  parlaua 
loro  fenza  parabola. 

3j  Acciocché  s’adempieffeciò,  che 
fu  detto  dal  profeta:  io  aprirò  la  mia 
bocca  in  parabole:  io  fgorgherò  cofe 
occulte  fin  dalla  fondation  del  mondo. 

Sa/.  78,  1. 

3 fi  Allora  lefu , licentiate  le  turbe* 
venne  incafa:  ed  i Tuoi  difcepoli  gli 
s’ accollarono  dicendo  : dichiaraci  la 
parabola  delle  zizzanie  del  campo. 

37  Ed  egli,  rifondendo,  diffe  lo- 
ro: colui,  che  l'emina  la  buona  Temen- 
za, è il  Figliuol  dell  uomo. 

38  Ed  il  campo  è il  mondo,  e la 
buona  Temenza  fono  i figliuoli  del 
Regno,  eie  zizzanie  fono  i figliuoli 
del  Maligno.  Fat.  13,  10. 

39  Ed  il  nemico,  che  l'hà  remina- 
te è il  diauolo,  e la  mietitura  è la 
Un  del  mondo,  ed  i mietitori  fon  gli 
Angeli. 

40  .Siccome  dunque  fi  colgono  le 
zizzanie , e fi  bruciane  cui  fuoco  j coti 
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ancora  auuerrà  nella  fin  del  mon- 
do. . Apoc.  14,  15. 

41  11  Figliuol  dell’  uomo  manderà  i 
fuoi  Angeli , ed  elfi  raccoglieranno  dal 
fuo  Regno  tutti  gli  fcandali , e gli 
operatori  d' iniquità. 

41  E gli  getteranno  nella  fornace 
del  fu-  co.  lui  farà  il  pianto , e lo  dri- 
dor  de’  denti. 

43  Ali’  ora  i giudi  rifplenderanno 
come  il  fole,  nel  Regno  del  Padre 
loro.  Chi  hà  orecchie  da  udire,  oda. 

Dan.  li,  3. 

44  Dl  nuouo,  il  Regno  de’ cieli  è 
fimile  ad  un  teforo  in  un  campo,  il 
quale  un’ uomo , auendolo  trouatop 
nafeonde  ; e per  l' allegrezza  che  n’hà, 
và,  e vende  tutto  ciò,  ch’egli  hà,  e 
compra  quel  campo. 

4J  Di  nuouo,  il  Regno  de’ cieli  è 
fimile  ad  un’ uomo  mercat  me,  il  qual 
và  cercando  di  belle  perle. 

46  E,  trouata  una  perla  di  gran 
prezzo,  và,  e vende  tutto  ciò, ch’e- 
gli hà , e la  compra. 

47  Di  nuouo , il  Regno  de’  cieli  è 
limile  ad  una  rete  gettata  in  mare,  la 
qual  raccoglie  d’  ogni  maniera  di  cofe. 

48  E , quando  è piena , i pefeats- 
ri  la  traggono  fuori  in  fui  lito  : e,  po- 
ftifi  a federe , raccolgono  le  cofe  buo- 
ne ne’ ior vali,  e gittano  via  ciò,  che 
non  vai  nulla. 

49  Cosi  auuerrà  nella  fin  del  mon- 
do : gli  Angeli  ufeiranno,  e 11  erreran- 
no da  parte  i maluagi  d’ infra  i giudi. 

jo  E gli  getteranno  nella  fornace 
del  fuoco.  lui  farà  il  pianto,  e lo 
dridor  de’  denti. 

51  lefu  diffe  loro:  auete  voi  ititele 
tutte  quelle  cofe?  elfi  gli  dittero:  sì» 

Signore. 

52  Ed  egli  diffe  loro:  perciò,  ogni 
Scriba , ammaeftrato  per  lo  Regno 
de’ cieli, è fimile  ad  un  padron  dicala* 
il  qual  trac  fuor  del  fuo  teforo  cofe 
vecchie , c nuoue. 

■53  Or,  quando  lefu  ebbe  finite  que- 
de  parabole , fi  diparti  di  là. 

54  Ed,  effendo  venuto  nella  fua  pa- 
tria , gl’  infegnaua  nella  Ior  finagoga  r 
tal  eh’  elfi  llupiuano,  e diceuano:  on- 
de v/e»’  a collui  cotella  fapienza,  eco- 
tede  potenti  operacioni  ? 

6 t 5j  Non 
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jj  Non  è cofiui  il  figliuol  del  fab- 
bro di  legname?  fila  madre  non  fi 
chiama  ella  Maria?  ed  i fuoi  fratelli, 
Iacopo,  c Iofc,  e Simon  , e Inda? 

56  E non  fon  le  fue  forelle  tutte 
appretti)  di  noi?  onde  vengono  dunque 
a cofiui  tutte  quelle  cofe  ? 

57  Ed  erano  fcandalezzati  di  lui. 
E lefu  dille  loro:  niun  profeta  è fprez- 
zato , fe  non  nella  fua  patria , ed  in 
cafa  fua.  Giov.  4 , 44. 

58  Ed  egli  non  fece  quiui  molte  po- 
tenti operationi , per  la  loro  incre- 
dulità. 

CAP.  XIV. 

la  morte  di  S.  Giouanni  Batti/la. 
Miracoli  di  Cbriflo. 

IN  quel  tempo,  Herode  il  Tetrarca 
udì  la  fama  di  lefu.  Marc.  6,  14. 

1 E dilTe  a’ fuoi  feruidori.  collui  è 
Giouannì  Battilla:  egli  è rifufcitato 
da’  morti  : e perù , le  potenze  ope- 
lano  in  lui. 

3  Perciocché  Herode  auea  prefo 
Giouanni»  e l’auea  melfo  ne’ legami, 
e l' auea  incarcerato,  per  Herodiada, 
moglie  di  Filippo,  fuo  fratello. 

Lue • 5 1 19* 

4  Perciocché  Giouanni  gli  diceua  ; 
non  t’è  lecito  d’  auerla. 

5  E,  volendolo  far  morire,  pur  te- 
mette il  popolo  : perciocché  elfi  lo  te- 
neano  per  profeta.  Marc.  6,  ao. 

6  Or,  celebrandofi  il  giorno  della 
natiuità  d’ Herode,  la  figliuola  d’ He- 
rodiada auea  ballato  iui  in  mezzo,  ed 
era  piaciuta  ad  Herode. 

7  Onde  egli  lepromife,  con  giura- 
mento, di  darle  tutto  ciò,  ch’ella 
chiederebbe. 

8  Ed  ella,  indotta  prima  da  fua  ma- 
dre , diire  : dammi  qui  in  un  piatto  la 
iella  di  Giouanni  Battilla. 

9  Ed  il  rè  fe  n attrillò  : ma  pure, 
per  li  giuramenti,  e per  rifpetto  di 
coloro,  eh’ erano  con  lui  a tauola,  co- 
mandò, che  le  folfe  data. 

10  E mandò  a far  decapitar  Giouan- 
ni Battilla  in  prigione. 

11  E la  fua  teda  fù  portata  in  un 
piatto,  e data  alta  fanciulla:  ed  ella 
la  portò  a fua  madre. 
a Ed  i difcepoli  d'effo  vennero , e 


tolfero  il  corpo,  e lo  fepellirono:  poi 
vennero , e rapportarono  il  fatto 
a lefu. 

13  E lefu,  udito  cii,  fi  ritrafie  di 
là  fopra  una  nauicella,  in  un  luogo  di- 
fetto , in  difparte.  E le  turbe,  udito- 
lo, lo  feguitarono  a piè,  dalle  città. 

14  E lefu,  elTendo  fmontato  dalla 
nauicella , vidde  una  gran  moltitudine, 
e fù  modo  a compalfione  inuerfoloro, 
e fanò  gl’infermi  d’ infra  loro. 

15  E,  facendoti  fera,  : fuoi  difee- 
poli  gli  s’ accollarono , dicendo:  que- 
llo luogo  è di  ferro,  e l’ora  è già  paf- 
fata:  licentia  le  turbe  , acciocché  va- 
dano per  le  cadmila,  e fi  comprino 
da  mangiate. 

16  Ma  lefu  dille  loro  : non  è loro 
bifogno  d’andarfene:  date  lor  voi  da 
mangiare. 

17  Ed  elfi  gli  dilfero  : noi  non  abbia- 
mo qui  fe  non  cinque  pani , e due 
pelei. 

ig  Ed  egli  difle  : recatemeli  quà. 

19  E comandò  , che  le  turbe  fi  co- 
ricalTero  fopra  l' erba  : poi  prefe  i cin- 
que pani,  ed  iduepefei:  e,  leuatigli 
occhi  al  cielo , fece  la  benediuione  : 
e,  rotti  i pani,  gli  diede  a’  difcepoli, 
ed  i difcepoli  alle  turbe.  Mal.  15, 36. 

20  E tutti  mangiarono,  e furono 
Iacinti  : poi  i difcepoli  leuarono  l’a- 
'uanzo  de’  pezzi , e ve  ne  furono  dodi- 
ci corbelli  pieni. 

21  Or  coloro,  eh’ aueuino  mangiato 
erano  intorno  a cinquemila  uomini, 
oltr’alle  donne,  ed  i fanciulli. 

22  Incontanente  apprelTo , lefu  co- 
firinfe  i fuoi  difcepoli  a montare  in 
fù  la  nauicella,  ed  a palfare  innanzi 
a lui  alt’  altra  riua,  mentre  egli  licen- 
tiaua  le  turbe. 

2 3 Ed  egli,  dopoauer  licentiate  le 
turbe,  fati  in  fui  monte  in  difparte, 
per  orare.  E,  fattoli  fera,  era  quiui 
tutto  folo.  Giov.  6,  16 • 

24  E la  nauicella  era  già  in  mezzo 
del  mare,  trauagliata  dall’  onde  : per- 
ciocché il  vento  era  contrario. 

25  E nella  quarta  vigilia  della  not- 
te, lefu  fe  n’andò  a loro,  caminando 
fopra  il  mare. 

26  Ed  i difcepoli,  veggendolo  ca- 
ulinare fopra  il  mare,  fi  turbarono 

dicen- 
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«Io  : egli  è una  fantasma.  E di  pau- 
ra gridarono. 

27  Ma  fubito  Iefu  parlò  loro  dicen- 
do : rafficurateui  : fono  io  » non  te- 
miate. 

28  E Pietro»  rifpondendogli,  dille: 
Signore»  Te  Tei  tu»  comanda»  ch’io 
venga  a te  fopra  l’ acque. 

19  Ed  egli  diffe  : vieni.  E Pietro, 
(montato  della  nauicclla,  caminaua 
fopra  le  acque,  pervenire  a lefu. 

30  Ma,  veggendo  il  vento  forte, 
ebbe  paura:  c,  cominciando  a fom- 
mergerfi,  gridò  dicendo:  Signore, 
faluami. 

31  Ed  incontanente  lefu  diftefe  la 

mano,  e lo  prefe  e gli  diffe:  oh 

uomo  di  poca  fede  , perche  hai  du- 
bitato ? 

32  Poi , quando  furono  entrati 
nella  nauicella,  il  vento  s’acquetò. 

33  E coloro,  eh’  erano  nella  naui- 
cella vennero,  e l’adorarono  dicen- 
do: veramente  tu  Tei  Figliuol  di  Dio. 

34  Poi,  effendo  paffati  all’altra 
riua,  vennero  nella  contrada  di  Gen- 
nefaret.  Marc.  6,  53. 

35  E gli  uomini  di  quel  luogo, 
aucndolo  riconofciuto  , mandarono 
a farlo  fidpere  per  tutta  quella  con- 
trada circunuicina:  e gli  prefentaro- 
Do  tutti  i malati. 

36  E lo  pregauano , che  poteffero 
fol  toccare  il  lembo  della  Tua  veda  : 
e tutti  quelli , che  lo  toccarono  fu- 
rono fanati.  Fa/.  19,12. 

CAP.  XV. 

Cbriflo  Hifputa  co'  Farifei.  La  Cana- 
nea. Miracoli  di  lefu. 

ALI  ora  gli  Scribi,  ed  i Farifei  di 
lerufalem  vennero  a lefu  dicen- 
do : Marc.  7 , t. 

2 Perche  trafgredifeono  i tuoi  di- 
fcepoli  la  tradition  degli  Antiani? 
conciò  fta  cofa,  che  non  lì  lauino 
le  mani,  quando  prendono  cibo. 

3 Ma  egli,  rifpondendo,  diffe  loro: 
e voi , perche  trafgredite  il  coman- 
damento di  Dio  per  la  voftra  rra- 
ditione  ? - 

4 Conciò  fia  cofa»  che  Iddio  ab- 
bia comandato  in  quella  maniera: 
onora  padre,  e madre:  e,  chi  mala- 


dice  padre,  o madre,  muoia  di 
morte.  Deut.  5,16. 

5 Ma  voi  dite  : chiunque  aurà 

detto  al  padre,  od  alla  madre:  tutto 
ciò,  di  che  tu  potrelli  elTer  da  me 
fouueuuto  , fa  offerta  : 

6 Non  poffa  pii l onorar  Tuo  padre* 
e fua  madre.  Ed  auete  annullato  il 
comandamento  di  Dio  con  la  voftra 
traditione. 

7 Ipocriti,  ben  di  voi.  profetizzò 
Ifaia  dicendo:  . 

8 Quello  popolo  s’  accolla  a me 
con  la  bocca,  e ni’ onora  conte  lab- 
bra : ma  il  cuor  loro  è lungi  da  me. 

Ifa.  29, 13. 

9 Ma  in  uano  m’  onorano,  infe- 
gnando  dottrine,  che  fon  comanda* 
menti  d’uomini. 

10  Poi,  chiamata  a fe  la  moltitu- 
dine le  diire:  afcoltate,  ed  intendete. 

u Non  ciò,  ch’entra  nella  bocca 
contamina  l’uomo:  ma  ben  lo  con- 
tamina ciò,  eh’ efee  della  bocca. 

t2  Allora  i Tuoi  difeepoli,  accoda- 
tili, gli  differo:  fai  tu,  che  i Farifei, 
udito  quello  ragionamento,  fono  dati 
fcandalezzati? 

13  Ed  egli,  rifpondendo,  diffe: 
ogni  pianta,  che  il  padre  mio  celelle 
non  hà  piantata,  farà  diradicata. 

14  Lafciategli:  fon  guide  cieche 
di  ciechi:  or,  fe  un  cieco  guida 
un’ altro  cieco,  amenduc  caderanno 
nella  folla.  Lue.  6,  39. 

15  E Pietro,  rifpondendo,  gli  diffe: 
dichiaraci  quella  parabola. 

16  E lefu,  diffe  : fiete  voi  etiandio 
ancor  priui  d’intelletto? 

17  Non  intendete  voi  ancora,  che 
tutto  ciò,  eh’  enrra  nella  bocca  fe  ne 
và  nel  ventre,  e poi  è gettato  fuori 
nella  latrina? 

18  Ma  le  cofe,  eh’  efeono  della 
bocca  procedono  dal  cuore , ed  effe 
contaminano  l’uomo.  Iac. 3,  6. 

19  Conciò  fia  cofa,  che  dal  cuore 
procedano  penfferi  matuagi,  micidi, 
adulteri,  fornicationi , furti,  falfe 
teltimonianze,  maldicenze. 

20  Quelle  fon  le  cofe  , che  conta- 
minano l'uomo:  ma  il  mangiare  con 
mani  non  lauate,  non  contamina 
1’  uomo. 

83  21  Poi 
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cap.  xv.  xvr. 


« Poi  Iofu»  partitoti  di  là,  fi  ri- 
traile nelle  parti  di  Tiro,  e di  Sidon. 

u Ed  ecco,  una  donna  Cananea, 
tifata  di  que’ coniini,  gli  gridò  di- 
cendo: abbi  pietà  di  me,  oh  Signore, 
figliuol  di  Dauid  : mia  figliuola  è 

malamente  toimentara  dal  demonio. 

23  M i egli  non  le  rifpondeua  nulla. 
Ed  i fuoi  difcepoli,  accodatili,  lo 
pregauano  dicendo:  licentiala,  per- 
ciocché ella  grida  dietro  a noi. 

Ma  egli  rifondendo,  dille:  io 
non  l'on  mandato,  fé  non  alle  pecore 
perdute  della  c ifa  d'  Ifiael. 

• Fat.  13,  46. 

2$  Ed  ella  venne,  e l’adorò  dicen- 
do: Signore,  aiutami. 

26  Ma  egli,  rifpondendo,  diffe  : 
«gli  non  è onello  prendere  il  pan 
de’ figliuoli,  e gettarlo  a’cagnuoli. 

27  Ed  ella  dille,  ben  dici.  Signo- 
re: conciò  Sta  cofa,  che  anche  i ca- 
gnuoli  mangino  delle  miche  , che 
caggiono  dalla tauola  de’  lor padroni. 

-8  All’ora  Iefu,  rifpondendo,  le 
dille:  oh  donna,  grande  è la  tua  fede: 
fiati  fatto  come  tu  vuoi.  Edaquell’o- 
ra,  fua  figliuola  fìi  fanata. 

29  E lefu,  partendo  di  là,  venne 
predo  al  mar  della  Galilea:  e,  falito 
fopra  il  monte,  fipofcquiui  a federe. 

Marc.  7,  31. 

30  E molte  turbe  s’  accodarono  a 
lui , le  quali  aueano  con  loro  de’zop- 
pi , de’ ciechi,  de’ mutoli,  de’ mon- 
chi, ed  altri  molti:  e gli  gitrarono 
a’ piedi  Iefu  : ed  egli  gli  fanò. 

31  Tal  che  le  turbe  fi  marauiglia- 
nano,  veggendo  i mutoli  parlare,  i 
monchi  efler  fani,  i zoppi  caminarc» 
ed  i ciechi  vedere  : e glorificarono 
l’Iddio  d’Ifrael. 

32  E Iefu,  chiamati  a fe  i fuoi  di- 
fcepoli dilTe:  io  hò  gran  pietà  della 
moltitudine  : perciocché  già  tré  gior- 
ni continui  dimora  approdo  di  me,  e 
non  hà  che  mangiare:  e pure  io  non 
voglio  licentiarli  digiuni,  che  tal 
ora  non  vengano  meno  trà  via. 

Marc.  8,  1. 

.33  Ed  i fuoi  difcepoli  gli  di  (Tero  : 
onde  aurcmmo  in  un  luogo  Aiferto 
tanti  pani,  che  baftaffero  a fatiare 
una  cotanta  moltitudine  ? 


34  E Iefu  diffe  loro-  quanti  pani 
auete?  ed  elfi  differo:  fette,  ed  alcu- 
ni pochi  percorri. 

55  Ed  egli  comandò  alle  tuibe,  che 
fi  mettelfero  a federe  in  terra. 

36  Poi  prafe  i fette  pani,  ed  ipefci: 
e,  rcndute  grafie,  gli  ruppe,  e gli 
diede  a’ fuoi  difcepoli:  ed  i difcepo- 
li alla  moltitudine. 

37  E tutti  «mangiarono,  e furono 

fatiati  : poi , leuarono  1*  auanzo 

de’  pezzi,  e ve  ne  ftl  fette  panieri 
pieni. 

38  Or  coloro,  eh’  aucuano  man- 
giato erano  quattromila  uomini:  ol- 
tre alle  donne,  edi  fanciulli. 

39  Poi,  licentiate  le  turbe,  egli 
montò  nella  nauicella , e venne 
ne’  confini  di  Magdala. 

C A p.  X V t. 

Difcorfo  di  Cbri /h  co'  Farifei,  e co'  Sad- 
ducei. Egli  predice  la  fua  morte. 

p D accollatili  a lui  i F arifei,  ed  i Sad- 
ducei,  tentando/»,  lo  richiefero 
di  inoltrar  loro  un  fegno  dal  cielo. 

Lue.  i2,  54. 

a Ma  egli,  rifpondendo,  diffe  loro: 
quando  li  fà  fera,  voi  dite:  farà  tem- 
po fercno:  perciocché  il  atei  rof- 
feggia. 

3 E la  mattina  dite:  oggi  farà 

tempefta  : perciocché  il  ciclo  tutto 
meflo  roffeggia.  Ipocriti,  ben  fapete 
difcernerc  1’  afpetto  del  deio,  e non 
potete  difeernere  i fegni  de’  tempi  ! 

4 La  gente  maluagia,  ed  adultera, 
richiede  un  fegno:  ma  fegno  alcuno 
non  le  farà  dato,  fe  non  il  fegno  del 
profeta  Iona.  E,  lalciatigli, , fe 
n’  andò. 

J E,  quando  i fuoi  difcepoli  furo- 
no giunti  all’altra  riua,  ecco,  aueano 
dimenticato  di  prender  del  pane. 

Marc.  8,  14. 

6 E Iefu  diffe  loro  : vedete  , guar- 
dateci dal  lieuito  de’  Farifei,  e de’Sad- 
ducei. 

7 Ed  elfi  ragionauano  frà  loro,  di- 
cendo: noi  non  abbiamo  ptefo  del 
pane. 

8 E Iefu,  conofciuto  ri»,  diffe  lo- 
ro : perche  queftionatc  frà  voi , oh 

umini 
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uomini  di  poca  fede,  di  ciò»  che  non 
auete  prefo  del  pane? 

9 Ancora  fiete  voi  fenza  intellet- 
to, e non  vi  ricordate  de’ cinque  pa- 
ni de’  cinquemila  uomini-,  e quanti 
corbelli  ne  leiiade? 

10  Ne  de’ fette  pani  de’ quattro  mi- 

la uomini,  e quanti  panieri  ne  le- 
uaftc?  Mat.if,  34. 

11  Come  non  incendete  voi,  che 
non  del  pane  vi  dilli,  che  vi  guardafte 
dal  licuito  de'Fa.rifei,  e de’ Sadducei? 

12  Allora  imefero.ch’  egli  nonauea 
detto,  che  li  guardartelo  dal  liuietocel 
pane , ma  della  dottrina  de’  Farifei,  e 
de’  .Sadducei. 

Ij  Poi  Iefu,  eflendo  venuto  nelle 
parti  di  Cefarea  di  Filippo,  domandò 
i Tuoi  difcepoli  : chi  dicono  gli  uomi- 
ni eh’  io,  Figliuol  dell'  uomo,  fono? 

Lue.  9,  ig. 

14  Ed  etti  dittero,  Alcuni,  Giouan- 
ni  Battila  : altri,  Elia  : altri,  Uremia, 
od  un  de’ profeti. 

ij  Ed  egli  dille  loro:  e voi,  chi 
dite , eh’  io  fono  ? 

16  E Simon  Pietro,  rifpondendo, 
dille:  tu  fei  il  Chrido,  il  Figliuul 
dell’  Iddio  viuence. 

17  Elefu,  rifpondendo,  gli  dille: 
tu  fei  beato  , oh  Simon , figliuol  di 
Iona  : conciò  Ita  cofa , che  la  carne  ed 
il  fangue  non  t’abbia  riuelato  quefto; 
ma  il  Padre  mio , eh’  è ne’  cieli. 

1 Cor.  2,  10. 

)g  Ed  io  altresì  ti  dico , che  tu  fei 
Pietro,  e fopra  quella  pietraio  edi- 
ficherò la  mia  Chiefa  : e le  porte 
dell’  inferno  non  la  potranno  vincere. 

19  Ed  io  ti  darò  le  chiaui  del  Re- 
gno de’  cieli  : e tutto  ciò,  eh’  aurai  le- 
gato in  terra,  farà  legato  ne’ cicli,  c 
tutto  ciò,  eh’  aurai  fciolto  in  terra,  farà 
fciolto  ne’ cieli.  Giov.  2 0,23. 

20  Allora  egli  diuietò  a’ fuoi  difce- 
poli, che  non  dicellero  ad  alcuno, 
ch’egli  folle  lefu,  il  Cluido. 

al  Da  quell’  ora  Iefu  cominciò  a 
dichiarare  a’  fuoi  difcepoli,  che  gli 
conueniua  andare  in  Icrufalem , e fof- 
frir  molte  cofe  dagli  Antiani,  e da’  prin- 
cipali facerdoti , e dagli  Scribi:  ed ef- 
fere  uccifo , e rifuìciur  nel  terzo 
giorno.  Marc,  gì  50. 
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22  E Pietro,  trattola  da  parte,  co- 
minciò a riprenderlo  dicendo  : Si- 
gnore, tolga  ciò  Iddio:  quello  non 
t’  auuerrà  punto. 

2J  Ma  egli,  riuoltoli,  ditte  a Pie- 
tro: vattene  in  dietro  da  me,  Satana, 
tu  mi  fei  in  ifcandolo:  perciocché  tu 
non  hai  il  fenfo  alle  cofe  di  Dio,  ma 
alle  cofe  dogli  uomini. 

24  Allora  lefu  dilfe  a’ fuoi  difcepoli: 
fe  alcuno  vuol  venire  dietro  a me, 
rinuntii  a fe  ItelTo,  e tolga  la  fua  cro- 
ce, e feguitimi. 

2$  Perciocché  , chi  aura  voluto 
faluar  la  vita  fua,  la  perderà:  ma  chi 
aura  perduto  la  vita  fua , per  amor  di 
me , la  tvouerà. 

26  Perciocché  , che  gioua  egli 
all’uomo,  fe  guadagna  tutto  il  mon-* 
do,  e fà  perdita  dell’  anima  fua? 
oucro,  che  darà>  l’uomo  in  ifeambio 
dell’  anima  fua? 

27  Perciocché  il  Figliuol  dell’  uo- 
mo verrà  nella  gloria  del  Padre  fuo, 
co' fuoi  Angeli:  ed  all' ora  egli  rende- 
rà la  retributione  a ciafcuno  fecondo  , 
i fuoi  fatti.  Zac.  14,  $. 

2g  Io  vi  dico  in  verità,  eh’  alcuni 
di  coloro,  che  fon  qui  prefenti  non 
gufteranno  la  morte,  che  non  abbia- 
no veduto  il  Figliuol  dell’  uomo  veni» 
nel  fuo  Regno.  Lue.  9 , 27. 

CAP.  XVII. 

lefie  trasfigurato  in  gloria.  Guarifet 
un  uomo , t paga  il  tributo. 

E Sei  giorni  appretto,  Iefu  prefe  fe- 
co  Pietro,  e Iacopo,  eGiouanni* 
fuo  fratello;  e gli  condufle  fopra  un 
alto  monte,  in  dilparte.  Mare.  9,2. 

2 E fu  trasfigurato  in  lor  prefenzas 
e la  fua  faccia  rifplendè  come  il  fole, 
ed  i fuoi  veftimenti  diuennero  can- 
didi come  la  luce. 

I Ed  ecco,  apparsero  loro  Moife; 
ed  Elia,  che  ragionauano  con  lui. 

4 F.  Pietro  fece  motto  a lefu,  e gli 
ditte:  Signore,  egli  è bene  che  noi 
diamo  qui  : fe  tu  vuoi , facciamo  qui 
trò  tabernacoli  : uno  a te,  uno  aMoi- 
fe,  cd  uno  ad  Elia. 

$ Mentre  egli  parlaua  ancora,  ecco, 
una  nuuola  lucida  gli  adombrò  : ed 
ceco,  una  voce  venne  dalla  nuuola  di- 
fi  4 cendo: 
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cendo  : qucd*  è mio  diletto  Figliuo- 
lo > in  cui  hò  preio  il  mio  compiaci- 
mento : afcoltatelo.  2 Eiet.  1 , 17. 

6 Ed  i difcepoli , udito  ciò,  cadde- 
ro Copra  le  loro  facce , e temettero 
g.andemenre.  ! 

7 Mi  lefu  accodatoli , gli  toccò, 
e aifle  : leu  areni , e non  temiate. 

Dan.  % , 1 g. 

8 Ed  elfi,  alzatigli  occhi,  non  vid- 
dero  a.cuno,  fe  non  lefu  tutto  Colo. 

9 Poi,  mentre  feendeuano  dal 
monte,  lefu  diente  oro  quello  co- 

< mandamento  1 n.  n dite  la  vitione  ad 
alcuno,  fui  che  il  Figliuol  dell’  uomo 
da  rifui. itato  da’morti. 

10  Ed  i Cuoi  difcepoii  lo  domanda- 
rono dicendo:  come  dunque  dicano 
gli  Scribi  che  conuien,  che  prima 
vene:  Elia?  Mal.  j,  5. 

11  E lefu  rifnondendo  , dilfeloro, 
Elia  veramente  deue  prima  venire,  e 
riltabilire  ogni  cofa. 

12  Ma  io  vi  dico,  eh’  Elia  è già 
venuto,  ed  elfi  non  l’ hanno  riconoiciu- 
to,  anzi  hanno  fatto  inuerfo  lui  ciò 
c’  h-nno  voluto  : così  ancora  il  Figli- 
uol deli  uomo  foffriri  da  loro. 

ij  Allora  i difcpoliintcfero,  ch’e- 
gli auea  loro  detto  ciò  di  Giouanni 
Battili-. 

U E,  quando  furono  venuti  alla 
mo-  nudine  , un’  uomo  gli  s accollò  , 
inginocchiandoli  nauanti  a lui. 

Lue.  9 , i7. 

15  E dicendo,  Signore:  abbi  pietà 
del  mio  figliuolo:  perciocché  egli  è 
lunatico,  e malamente  tormentato: 
conciò  Cu  cofa , che  fpeflo  cade  nel 
fuoco , e fpeflo  nell’  acqui. 

£fj  *°  1*  hò  pref  maro  a’  tuoi 
dilcepoli,  ma  elfi  non  l’hanno  potuto 
guarire. 

17  E lefu,  rifondendo,  difle:  ahi, 
generatione  ine  e.iula  , e peruerfa: 
in  .n  a quando  mai  farò  con  voi?  in- 
;m  3 quando  mai  vi  comporterò? 
addu  e emelo  quà. 

E ^e^"u  Sgridò  il  demonio,  ed  egli 
tu  1 fuor  dì  lui  : e da  quell’  era  il  fan- 
ciu  lo  fu  guarito. 

19  Allora  i difcepoli,  accodatili  a 
li  • ,f>  ^'^parte,  Piffero  : perche  non 
<»oùiamo  noi  potuto  cucciarlo ì 


io  E lefu  difle  loro:  per  la  vedrà 
incredulità:  perciocché  io  vi  dico  in 
verità,  che,  fe  auete  di  fede  quant'  è 
un  grand  di  fenape,  voi  direte  a que- 
llo monte:  palla  di  qui  là,  ed  elfo  vi 
paflerà,  e niente  vi  farà  imponibile. 

1  Cor.  ij,  2. 

2t  Or  quella  generation  di  demoni 
non  efee  fuori,  fe  non  per  oratione» 
e per  digiuno. 

21  Or,  mentre  elfi  conuerfauano 
nella  Galilea , lefu  difle  loro:  egli 
auuerrà,  che  il  Figliuol  dell’ uomo 
farà  dato  nelle  mani  degli  uomini. 

2j  Ed  elfi  I’  uccideranno:  ma  nel 
terzo  giorno  eg  i rifufeiterà.  Ed 
elfi  ne  furono  grandemente  contri- 
dati. 

14  E,  quando  furono  venuti  in 
Capcrnaum,  coloro,  che  ricoglieua- 
no  le  didramme,  vennero  a Pietro,  e 
diflero:  il  vodro  Maedro  non  paga 
egli  le  didramme? 

25  Egli  difle  : si.  E,  quando  egli 
fìi  entrato  in  cafa , lefu  lo  preuenne 
dicendo:  cheti  paie,  Simon?  da  cui 
prendono  i rè  della  terra  i tributi,  od  il 
cenfo?  da  Vigli  noli  loro,u  dagli  dranieri. 

2 6 Pieno  g i dille:  dagli  dranieri. 
ledi  gli  difle:  dunque  i ngliuoli  fon 
franchi. 

27  Ma,  acciocché  noi  nonglifcan- 
dalezziamo,  vattene  al  inaie,  e gicta 
1'  hamo  : e togli  il  primo  pefee , che 
falirà  fuori,  ed  aprigli  la  gola,  e tu 
vi  troucrai  unodateie:  prendilo,  e 
dallo  loro,  per  te,  e per  me. 

CAP.  X V I I I. 

Emblema  dell'  umiltà.  La  par obola  del 

pecoraio , e quella  del  debitore. 

IN  quell’  ora  i difcepoli  vennero  a 
^ lefu  dicendo:  deh,  chi  è il  mag- 
giore nel  Regno  de’ cieli.  Lue.  9,46. 

2 E lefu,  chiamato  a fe  unpicciot 
fanciullo.  Io  pofe  nel  mezzo  di  loro. 

3 E difle:  io  vi  dico  in  verità,  che 
fe  non  liete  murati.,  e non  diuenite 
come  i piccoli  fanciulli,  voi  non  en- 
trerete punto  nel  Regno  de’ cicli. 

4 CE  ni  uomo  dunque , che  fi  farà 
abballato,  come  quedo  piccol  fan- 
ciullo , è il  maggiore  nel  Regno 
de’  cicli, 

. SE 
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f E chiunque  riceue  un  tal  piccol 
fanciullo,  nei  nome  mio,  riceue  me. 

6 Ma  chi  aura  fcandalczzato  un  dì 
quelli  piccioli  , che  credono  in  me  , 
meglio  per  lui  farebbe  , che  gli  folfe 
appiccata  una  macina  da  alino  al  col- 
lo, e che  forte  fommerfo  nel  fondo 
del  mare.  Marc.  9,  42. 

7 Guai  al  mondo  per  gli  fcandali  : 
perciocché,  ben’  è neceflario,  che 
fcandali  auueng.-no  : ma  non  di  meno, 
guai  a quell'  uomo  per  cui  lo  fcanda- 
lo  auuiene. 

8 Or,  fc  la  tua  mano,  o il  tuo  piò, 
ti  fà  intoppare  , mozzagli , e gettag/i 
via  da  te  : meglio  è per  te  d’  entrar 
neOa  vita  zoppo,  o monco,  che,  a- 
ueudo  due  mani,  e due  piedi,  crter 
gettato  nel  fuoco  eterno.  Marc.  9, 43. 

9 Parimente,  fe  1’  occhio  tuo  ti  fà 
intoppare’,  caualo,  c gettalo  via  da 
te  : meglio  è per  te  d’  entrar  nella 
vita,  auendo  un  occhio  folo,  che, 
auendone  due,  elTer  gettato  nella 
geenna  del  fuoco. 

10  Guardate,  che  non  ifprezziate 
alcuno  di  quelli  piccioli  : perciocché 

10  vi  dico,  che  gli  Angeli  loro  veg- 
gono del  continuo  ne’  cieli  la  faccia 
.del  Padre  mio,  che  è ne’cieli. 

'li  Conciò  Ila  cofa,  che  il  Figliuol 
dell’uomo  Ita  venuto  per  faluar  ciò, 
eh’  era  perduto. 

« Che  vi  pare  egli?  fe  un’  uomo 
he  cento  pecore , ed  una  d’  erte  lì 
fmarrifee,  non  lafcerà  egli  le  nouan- 
ta  noue , e non  andata  egli  sù  per  li 
monti  cercando  la  fmarrita. 

Lue.  1;,  4. 

13  E,  fe  pure  auuiene,  ch’egli  la 
troui,  io  vi  dico  in  verità, eh’ egli  più 

11  rallegra  ai  quella,  che  della nouan- 
tanoue,  che  non  s’  erano  fmarrite. 

14  Così,  la  volontà  del  Padre  vo- 
flro,  eh’ e ne' cieli  è,  che  non  pur  un  di 
qi  erti  piccoli  perifea. 

15  Or,  fe  tuo  fratello  hà  peccato 
contr’a  te,  và,  e riprendilo  frà  te,  e 
lui  folo:  fe  egli  t’afcolta,  tu  hai  gua- 
dagnato tuo  fratello.  Leu.  19,  17. 

16  Ma,  fe  non  t’afcolta,  prendi 
reco  ancora  uno , o due:  acciocché 
ogni  parola  lìa  conferma  ta  perla  boc- 
ca di  due  o di  tré  tellimoni. 


aj 

17  E,  s’ egli  difdegnad’afcoltargli, 
dillo  alla  chiefa:  e,  fe  difdegna  ezian- 
dio d’ afcoltar  la  chiefa , fati  come  il 
pagano,  o il  publicano. 

■8  Io  vi  dico  in  verità,  che  tutte  le 
cofe,  che  voi  autete  legate  fopra  la  ter- 
ra, faranno  legatene!  cielo,  e tutte  le 
cofe,  ch’aurete  fciolte  fopra  la  terra, 
faranno  fciolte  nel  cielo.  Giov.  20,23. 

19  Óltr’  a ciò,  io  vi  dico  che,  fe 
due  di  voi  confcntono  fopra  la  terra, 
intorno  a qualunque  cofa  chiederan- 
no, quella  farà  lor  fatta  dal  Padre 
mio,  che  i ne’cieli. 

io  Perciocché , douunque  due,  o 
tré  fon  raunati  nel  Nome  mio,  quiui 
fono  io  nel  mezzo  di  loro. 

31  Allora  Pietro,  accodatogli/! , 
dirte  : Signore , quante  volte,  peccan- 
do mio  fratello  contr’  a me , gli  per- 
donerò io  ? fin’  a fette  volte  ? 

Lue.  17,  q.. 

22  lefu  gli  dirte:  io  non  ti  dico 
fin’  a fette  volte , ma  fin’  a fettanta 
volte  fette. 

23  Per  ciò,  - il  Regno  de’  cieli  è 
artbmigliato  ad  un  rè,  il  qual  volle 
far  ragione  co’  fuoi  feruidori. 

24  Ed,  auendo  cominciato  a far 
ragione,  gli  fù  prefentatouno,  ch'era 
debitore  di  dieci  mila  talenti. 

23  E,  non  auendo  egli  da  pagare, 
il  fuo  fignore  comandò,  ch’egli,  e 
fua  moglie,  ed  i fuoi  figliuoli,  e tutto 
quanto  auea , forte  venduto , e che  \t 
debito  forte  pagato. 

t6  Là  onde  il  feruidore,  gettatoli 
in  terra,  fi  prortefe  dauanti  a lui  di- 
cendo : Signore,  abbi  p3tienza  inuerfo 
me , ed  io  ti  pagherò  rutto. 

37  Ed  il  (ignor  di  quel  feruidore, 
morto  da  compartione,  lo  lafciò  an- 
dare , e gli  rimife  il  debito. 

28  Ma  quel  feruidore,  ufeito fuori, 
treuò  uno  de’ fuoi  conferui,  il  qual  gli 
douea  cento  denari  : ed  egli  lo  prefe, 
e lo  firangolaua  dicendo  : pagami  ciò, 
che  tu  mi  deui. 

29  Là  onde  il  fuo  conleruo,  get- 
tarogliefi  a’  piedi,  lo  pregaua  dicendo: 
abbi  patienza  inuerfo  me , ed  io  t* 
pagherò  rutto. 

30  Ma  cglie  non  volle  : anzi  andò, 
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c lo  cacciò  in  prigione»  fin  eh’  auefTe 
pagato  il  debito, 

31  Or’  i fuoi  conferai , veduto  il 
fatto»  ne  furono  grandemente  contri- 
ila;!,  e vennero  ai  lor  lìgnore»  e gli 
dichiararono  tutto  il  fatto. 

32  Allora  il  fuo  lìgnore  lo  chiamò 
■ fe,  e gli  difTe:  inni  uà,  io  fetuidore» 
io  ti  rimili  tutto  quel  debito»  per- 
ciocché tu  me  ne  pregarti. 

33  Non  ti  fi  conueniua  egli  altresì 
auer  pietà  del  tuo  conferuo»  ficcome 
io  ancora  auea  auuta  pietà  di  te  ? 

34  Ed  il  fuo  fienore,  adiratoli,  lo 
diede  in  man  de’  Tergenti , da  inarto- 
fiarlo  » in  fin’  a tanto  » eh’  egli  era 
douuto. 

35  Cosi  ancora  vi  farà  il  volito  Pa- 

dre celefle,  fe  voi  non  rimettete  di 
Cuore  ogn*  uno  a fuo  fratello  i Tuoi 
falli.  Marc,  ii»  26. 

CAP.  XIX. 

jpottrha  di  Cbrifio  deldiuorzio,  ideile 
ricchezze. 

E»  quando  Iefu  ebbe  Uniti  quelli 
ragionamenti»  li  dipatti  di  Galilea» 
e venne  ne’  confini  della  ludea»  lungo 
il  lordano.  Marc.  10,  t. 

2  E molte  turbe  lo  feguitarono  : ed 
egli  gli  fanò  quiui. 

3  Ed  i Farifei  s’  accollarono  a lui  » 
tentandolo»  e dicendogli:  èfegli  le- 
cito all’  uomo  di  mandar  via  fua 
moglie  per  qualunque  cagione? 

4  Ed  egli  » rifpondendo,  difTe  loro: 
non  auete  voi  letto  » che  colui  » che 
da  principio  fece  ogni  co  fa , fece  gli 
nomini  mafehio  » e femmina  ? 

Gtn.  1»  27. 

5  E difTe»  per  ciò»  I’  uomo  lalcerà 
il  padre»  e la  madre»  e fi  congiugne- 
rà con  fua  moglie  » ed  i due  diucr- 
ranno  una  rtelTa  carne.  1 Cor.  6»  16. 

6  Tal  che  non  fono  più  due,  anzi 
una  fteffa  carne  : ciò  dunque,  che  Id- 
dio hà  congiunto  , 1’  uomo  non  lo 
fepari. 

7  Erti  gli  diflero  : perche  dunque 
comandò  Moife , che  li  deiTe  la  ferina 
del  diuortin , e che  così  li  maudafle 
pia  la  moglie  1 Deut.  24 , 1. 

g Egli  difle  loro  ; ben  vi  petmife 
Moife , per  la  durezza  de’  voliti  cuo- 


ri , di  mandar  via  le  vortre  mogli  : m:  ! 
da  principio  non  era  cosi. 

9 Or’  io  vi  dico,  che  chiunque  , 

manda  via  fua  moglie,  fatuo  che 
per  cagion  di  fornicatone,  e ne  fpofa 
una  altra , commette  adulterio  : ed 

altresì  chi  fpofa  colei,  che  è mandata 
via, commette  adulterio.  1 Cor.y,  to. 

10  I Tuoi  difcepoii  gli  diflero:  fe 
così  rtà  l’affare  dell'uomo  con  la  mo- 
glie» non  C-  ifpediente  maritarli. 

11  Ma  egli  difTe  loro:  non  tutti  fon 
capaci  di  quella  ■ ofa  che  voi  dite: 
ina  fol  coloro  a cui  è dato. 

t2  Perciocché  vi  fon  degli  eunuchi, 
i quali  fon  nati  cosi  dai  ventre  della 
madre  : e vi  fon  ‘egri  eunuchi»  i qua- 
li fono  flati  fatti  eunuchi  dagli  uomi- 
ni: e vi  fon  degli  eunuchi,  i quali  lì 
fon  fatti  eunuchi  loro  Udii  per  lo 
Regno  de’ cieli.  Chi  può  effer  capace 
di  quefle  cofe,  fiato.  Lue.  li,  ij. 

13  Allora  gli  furono  prefentati 
de’  piccioli  fanciulli , acciocché  impo- 
nete lor  le  mani,  ed  orafe:  ma  i 
difcepoii  fgridauano  coloro,  che' gli 
prefentauano. 

14  Ma  le  fu  dille  : lafciate  que’  pic- 
coli fanciulli,  e non  gli  diuietate  di 
venire  a me  : perciocché  di  tali  è il  • 
Regno  de’  cieli. 

13  Ed,  importe  lor  le  mani,  li  parti 
di  là. 

16  Ed  ecco,  un  certo,  accollatoli, 
gli  difle:  Maertro  buono,  che  bene 
farò,  per  auer  la  vita  .eterna? 

Lue.  ig,  ig. 

17  Ed  egli  gli  difle:  perche  mi 
chiami  buono?  niunod  buono,  fe  non 
un  foto,  cioè.  Iddio.  Or,  fe  ru  vuoi 
entrar  nella  vita  , offerita  i comanda- 
menti. 

ìg  Colui  gii  difle  : quali  ? e Iefu 
difle:  quelli:  non  uccidere,  non  com- 
mettere adulterio , non  furare , non 
dir  falfa  teftimonianza  : Efo.  20,  li. 

19  Onora  tuo  padre,  e tua  madre: 
ed  ama  il  tuo  proflìmo  come  te  fteffo. 

Leu.  19,  17. 

io  Quel  giouane  gli  diffe  : tutte 
quelle  cofe  hò  ofleruate  fin  dalla  mia 
giouanezza:  che  mi  manca  ancora? 

2i  Iefu  gli  difle  : fe  tu  vuoi  effer 
perfetto , và , vendi  ciò,  che  tu  hai,  e 
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donalo  a’  poueri , e tu  aurai  un  tefo- 
ro  nel  cielo:  poi  vieni,  efcguitami. 

sa  Ma  il  giouane , udita  quella  pa- 
rola, fe  n’andò  contriflato  : percioc- 
ché egli  auea  molte  ricchezze. 

23  E Iefu  difle  a'  Cuoi  difcepoli  : io 
vi  dico  in  verità,  eh  un  ricco  mala- 
geuolmente  entrerà  nel  Regno 
de’  cieli.  Marc.  10,  23. 

24  E da  capo  vi  dico:  egli  è più 
ageuole , eh’  un  camello  pafli  per  la 
cruna  d’  un  ago , che  non  eh’  un  ricco 
entri  nel  Regno  di  Dio. 

25  Ed  t fuoi  cifcepoli,  udito  ciò, 
sbigottirono  forte  dicendo  : chi  adun- 
que può  eirer  faluato  ? 

26  E Iefu,  riguardatigli,  difle  loro: 
queflo  è imponibile  appo  gli  uomini  : 
ma  appo  Iddio  ogni  colà  è poflibile. 

Ier.  32 , 17. 

27  All’ora  Pietro,  rifondendo, 
gli  difle:  ecco,  noi  abbiamo  abban- 
donato ogni  cofa,  e t’ abbiamo  fegui- 
tato:  che  ne  auremo  dunque  ? 

2g  E iefu  difle  loro:  io  vi  dico  in 
verità,  che  nella  nuoua  creatione , 
quando  il  Figliuo!  dell’uomo  federà 
fopra  il  trono  della  fua  gloria,  voi 
ancora,  che  m’  auete  feguitato,  federe- 
re  fopra  dodici  troni , giudicando  le 
dodici  tribù  d’ Ifrael. 

Fa/.  3,  2t.  2 Pie/r.  3, 13. 

29  E chiunque  aurà  abbandonato 
cafa  , o fratelli , o forelle , o padre,  o 
madre,  o moglie,  o figliuoli,  opos- 
feflioni,  per  il  mio  Nome;  ne  rice- 
tterà cento  cotanti , ed  erederà  la 
vita  eterna. 

30  Ma  molti  primi  faranno  ultimi , 
e molti  ultimi  faranno  primi. 

CAP.  XX. 

li)  pnrahola  de'  lauoratori.  La  madrt 

de'  figliuoli  di  Ztkedeo.  Iefu  gua~ 
rìfee  due  ciechi. 

PErciocche , il  Regno  de’  cieli  è li- 
mile ad  un  padron  di  cafa,  il  qua- 
le in  fui  far  del  dì  ufcì  fuori,  per 
condurre  a prezzo  de’  lauoratori,  per 
mandargli  nella  fua  vigna. 

2 E , conuenutoft  co’  lauoratori  in 
un  denaro  al  dì,  gli  mandò  nella 
fua  vigna. 

3 Poi,  ufeito  intorno  a tré  ore, 


«7 

ne  vidde  altri , che  fiauano  in  cù  la 
piazza  , feioperati. 

4 Ed  egli  difle  loro:  andate  voi 

ancora  nella  vigna,  ed  io  vi  darò  ciò, 
che  farà  ragioneuole. 

5 Ed  efli  andarono.  Poi,  ufcitq  an- 
cora intorno  alle  fei,  ed  alle  noue 
ore  , fece  il  ftmigliante. 

6 Or,  ufeito  ancora  intorno  alle 
undici  ore,  ne  trouò  degli  altri,  che 
fe  ne  Rauano  feioperati  : ed  egli  difle 
loro  : perche  ve  ne  Rate  qui  tutto  il 
dì  feioperati  ? 

7 Efli  gli  diflero:  perciocché  niuno 
ci  hà  condotti  a prezzo.  Egli  dilfe 
loro:  andate  voi  ancora  nella  vigna, 
e riceuerete  ciò,  che  farà  ragione- 
uole. 

g Po! , fattofi  fera  , il  padroq  della 
vigna  difle  al  fuo  fattore  : chiama  i 
lauoratori,  e paga  loro  il  premio,  co- 
minciando dagli  ultimi  fin’  a’  primi. 

9 Allora  quei  dell’  undici  ore  ven- 
nero, e riceuettero  un  denaro  per 
uno. 

10  Poi  vennero  i primi,  i quali 

penfauano  di  riceuer  più  : ma  rice- 

uettero anch*  efli  un  denaro  per  uno. 

11  E,  riceuuto/o , mormarauano 
contr’  al  padron  di  cafa. 

12  Dicendo  : quelli  ultimi  hanno 
lauorato  fola  un’  ori,  e tu  gli  hai 
fatti  pari  a noi,  ch’abbiam  portata  la 
grauezza  del  di,  e l’arfura- 

13  Ma  egli  , rifpondendo , difle 
all’  un  di  loro  : amico , io  non  ti  fò 
alcun  torto  : non  ti  conueniRi  tu  me- 
co in  un  denaro? 

14  Prendi  ciò,  che  t’appartiene,  e 
vattene:  maio  voglio  dare  a queR’ul- 
timo  quanto  a te. 

15  Non  m’è  egli  lecito  di  far  ciò, 
eh’  io  voglio  del  mio?  l’occhio  tuo  è 
egli  maligno  perciocché  io  fon  buono?' 

16  Così,  gli  ultimi  faranno  primi, 
ed  i primi  ultimi  : perciocché  molti 
fon  chiamati,  ma  pochi  eletti. 

17  Poi  Iefu,  falendo  in  lerufalem, 
tratti  da  parte  i fuoi  dodici  difcepoli 
nel  camino,  difle  loro: 

ìg  Ecco,  noi  fagliamo  inlerufalem, 
ed  il  Figliuol  dell’uomo  farà  dato  in 
man  de’  principali  ùcerdoti , e degli 
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Scribi:  ed  etti  lo  condannaranno  a 
morte. 

»9  E lo  metteranno  nelle  mani 
de’ gentili  da  fchernirlo,  e flagellar- 
lo , e crocifiggerlo  : ma  egli  rifufcite- 
rà  nel  terzo  giorno.  Fat.  3,  t 3. 

20  Allora  la  madre  de’ figliuoli  di 
Zebedeo  s'  accollò  a lui , co’  Tuoi  fi- 
gliuoli» adorandolo»  e chiedendogli 
qualche  colà. 

21  Ed  egli  le  difle:  che  vuoi?  ella 
gli  dilTe:  ordina»  che  quelli  miei  due 
figliuoli  (ledano,  l’uno  alla  tua  de- 
lira, l’ altro  alla  finillra,  nel  tuo  Regno. 

22  E lefu  » rifpon  dendo,  difle  : voi 
non  Capete  ciò,  che  vi  chieggiate  : 
potete  voi  bere  il  calice,  che  io  ber- 
rò, ed  efler  battezzati  del  batcelimo 
del  quale  io  farò  battezzato?  elfi  gli 
difiero  : si  polliamo.  Rom.  g,  zy. 

2}  Ed  egli  difle  loro:  voi  certo  ber- 
fete  il  mio  calice,  e farete  battezzati 
del  battemmo  del  quale  io  farò  bat- 
tezzato: ma,  quant  è al  federe  alla 
mia  delira,  od  alla  finillra,  non  illà 
a me  il  darlo:  ma  farà  dato  a coloro 
a cui  è preparato  dal  Padre  mio. 

24  E gli  altri  dieci , auendo  ciò 
udito,  furono  indegnati  di  que'  due 
fratelli. 

2$  E lefu , chiamatigli  a fe , difle  : 
voi  Capete,  che  i principi  delle  gen- 
ti le  fignoreggiano,  e che  i grandi 
ufano  podelìà  Copra  effe. 

26  Ma  non  farà  così  frà  voi  : anzi 
chiunque  fri  voi  vorrà  diuenir  grande, 
lia  volito  miniltro.  2 Piti,  y,  3. 

27  E chiunque  fra  voi  vorrà  efler 
primo.  Ita  vollro  feruidore. 

28  Siccome  il  Figliuol  dell’uomo 
non  è venuto  per  efler  Ceruito,  anzi 
per  Ceruire,  e per  dar  l’animafuaper 
ptezzo  di  rifcatto  per  molti. 

Lue.  22,  27. 

29  Or  ufeendo  elfi  di  Ierico , gran 
moltitudine  feguitò. 

30  Ed  ecco , due  ciechi , che  fede- 
uano  predo  della  via,  auendo  udito, 
che  lelu  paffaua  , gridarono  e dicen- 
do : abbi  pietà  di  noi.  Signore,  fi- 
gliuolo di  Dauid. 

31  Ma  la  moltitudine  gli  fgridaua, 
acciocché  tateffero  : ma  elO  via  più 


gridauano  dicendo:  abbi  pietà  di  noi» 
Signore,  figliuolo  di  Dauid. 

32  E lefu,  fermatoli,  li  chismò, 
e difle:  che  volete,  eh’  io  vi  faccia? 

33  Elfi  g i enfierò:  Signore,  che  gli 
occhi  noltri  fieno  aperti. 

34  E lefu  , meiflo  a pietà»  toccò 
gli  occhi  loro  : ed  incontanente  gli 
occhi  loro  ricouerarono  la  villa,  ed 
elfi  lo  Ceguitarouo. 

cap.  xxr. 

lefu  entra  in  lerufalem,  e caccia  del 

tempio  i mercanti.  La  parabola 
d' un'uomo,  eh’ aueua  due 
figliuoli . 

P quando  furono  vicin  di  Ierufalem, 
*-  venuti  in  Bet  - fage , predò  al 
monte  degli  Oliui , lefu  mandò  due 
difeepoii. 

2 Dicendo  loro:  andate  nel  caflel- 
lo,  eh’  é di  rimpetto  a voi:  e Cubito 
troueretc  una  afina  legata,  ed  un  pu- 
ledro con  effa  : fcioglietegli,  e mena- 
temeli. 

3 E,  fe  alcuno  vi  dice  nulla,  dite 
che  il  Signore  ne  hà  bifogno  : e Cubi- 
to gli  manderà. 

4 Or  rutto  ciò,  fu  fatto,  acciocché 
s’  adempiefie  ciò  che  fu  detto  dal  pro- 
feta dicendo  : 

5 Dite  alla  figliuola  di  Sion:  ecco, 
il  tuo  Ri  vien’ a te,  manfueto,  e 
montato  Copra  un’ alino,  ed  un  pule- 
dro, figlio  d’ una  afina  , che  porta  il 
giogo.  Zac.  9 , 9.  Ifa.  62, 11. 

6 Ed  i difeepoii  andarono,  e fecero 
come  lefu  auea  loro  impoflo. 

7 E menarono  1'  afina,  ed  il  pule- 
dro: e mifero  fopra  quelli  le  tot  ve- 
de : e lefu  montò  l'opra  il  puledro. 

* Ri  9 » 13. 

8 Ed  una  grandiflima  moltitudine 
dilleCe  le  Cue  vede  nella  via  : ed  altri 
tag  iauano  de’ rami  dagli  alberi,  e gli 
dillen  eu  no  nella  via. 

9 E le  turbe,  ch’andauanod’auan- 
ti , e che  veniusno  dietro,  gridauano, 
dicendo  : Hofanna  al  Figliuolo  di 
Dauid:  benedetto  colui , che  viene 
nel  nome  del  Signore:  Hofanna, 
ne'  luoghi  attillimi. 

Sai.  ng,  23.  26. 

10  Ed,  effonde  egli  entrato  in  Ieru- 

falem, 


falerni  tutta  la  città  fu  commofia  di- 
cendo: chi  è coftui? 

li  E le  turbe  dicemmo:  coftui  è 
lefu  il  Profeta  , che  è da  Nazaret  di 
Galilea. 

u E lefu  entrò  ne!  Tempio  di  Dio, 
e cacciò  fuori  tutti  coloro,  che  ven- 
deuano  e comprauano  nel  Tempio: 
e riuersù  le  tauole  de  cambiatori , e 
le  fedie  di  coltro,  che  vendeuano  i 
colombi.  Giov.  i,  14.  >5. 

13  E dille  loro  : egli  è ferino, . la 
miaCafa  farà  chiamata  Cafa  d’oratio- 
ne  : ma  voi  n’  auete  fatta  una  fpelon- 
ca  di  ladroni.  Ifa.  56,  7. 

14  Allora  vennero  a lui  de’ ciechi, 

e de’  zoppi  nel  Tempio  : ed  egli 

gli  fanò. 

15  Ma  i principali  facerdoti,  e gli 
Scribi,  vedute  le  marauiglie,  ch’egli 
auea  fatte,  ed  i fanciulli,  che  grida- 
vano nel  Tempio,  Hofanna  al  Fi- 
gliuolo di  Dauid;  furono  indegnati. 

16  Egli  diflero  . odi  tu  ciò,  che 
coftorò  dicono  ? e lefu  difle  loro  : si. 
Nyn  auete  voi  mai  letto , dalla  bocca 
de’ fanciulli , e di  que’che  poppano, 
tu  hai  rtabilita  la  tua  lode? 

Sai.  g , 3. 

17  E,  lafciatigli»  ufei  della  città 
Verfo  Betania;  e quiui  albergò. 

Ig  E la  mattina,  ritornando  nella 
città , ebbe  fame. 

19  E,  vedendo  un  fico  in  sùlaftra- 
da , andò  ad  elfo  : ma  non  vi  trottò 
nulla , fe  non  delle  foglie.  Ed  egli 
gli  diffe:  giammai  più  in  eterno  ncn 
nafta  frutto  alcuno  da  te.  E fubito 
il  lice  fi  feccò. 

io  Ed  i difcepoli,  veduto  ciò , fi 
marauigliarono  dicendo  : come  s’  è di 
fubito  leccato  il  fico  ? 

21  E lefu,  rifpondendo,  difle  loro: 
io  vi  dico  in  verità,  che,  fe  auete 
fede,  e non  dubitate,  non  fol  farete 
la  cofa  del  ileo  ; ma  ancora,  fe  dite  a 
quello  mente:  togliti  là , e gettati 
nei  mare,  farà  fatto.  Iac.  1,  6. 

22  E tutte  le  cofe,  le  quali  con 
oratione  richiederete,  credendo,  voi 
le  riceuerete.  Giov.  3,  22. 

23  Poi,  quando  egli  fù  venuto  nel 
Tempio,  i principali  facerdoti,  e gli 
Antiani  del  popolo , 5'  accertarono  4 


lui,  mentre  egli  infegnaua  dicendo: 
di  qual’  autorità  fai  tu  quelle  cofe  ? e 
chi  t’  hi  data  coterta  autorità? 

24  E lefu  rifpondendo , difle  loro  : 
ancora  io  vi  domanderò  una  cofa,  la 
qual  fe  voi  nti  dite,  io  altresì  vi  dirò 
di  quale  autorità  io  fò  quelle  cofe. 

25  II  Batteflmo  di  Giouanni  onde 

era  egli?  dal  cielo,  o dagli  uomini  ? 
ed  esfi  ragicnauano  tra  loro  dicendo  : 
fe  diciamo,  eh'  era  dal  cielo,  egli  ci 
dirà  : perche  dunque  non  gli  cre- 
defte?  , 

26  Se  altresì  diciamo,  eh' tra  da- 
gli uomini , noi  temiamo  la  moltitu- 
dine : perciocché  tutti  tengono  Gio- 
uanni per  profeta. 

27  E rifpofero  a lefu,  e diflero: 
noi  non  Tappiamo.  Egli  altresì  difle 
loro:  ed  io  ancora  non  vi  dirò  di 
qual’  autorità  io  fò  quelle  cofe. 

2g  Or,  che  vi  pare  egli?  un'uomo 
auea  due  figliuoli:  e,  venuto  al  pri- 
mo, difle:  figliuolo,  và,  lauora  oggi 
nella  mia  vigna. 

29  Ma  egli,  rifpondendo,  difle:  non 
vog  io  : pur  non  di  meno,  poi  appres- 
fo , rauuedutcli,  v’andò. 

30  Poi,  venuto  al  fecondo,  gli  difle 
il  limigliante.  Ed  egli,  rifpondendo, 
dille:  si  farò,  fignore:  e pur  non 
v’  andò.’  Eztc.  33,  31. 

31  Qual  de’ due  fece  il  voler  del  pa- 
dre? esli  gli  diflero,  il  primo.  lefu 
difle  loro:  io  vi  dico  in  verità,  che  i 
publicani,  e le  meretrici  vanno  in- 
nanzi a voi  nel  Refcno  de’ cieli. 

32  Perciocché  Giouanni  è venuto  a 
voi  per  la  via  della  giufli;ia,  e voi  non 
gli  auete  creduto:  ma  i publicani , e 
le  meretrici  gli  hanno  creduto:  e pur 
voi , veduto  ciò , non  vi  liete  poi  ap- 
preflb  rattueduti  , per  crcderg  i. 

33  Vdite  una  altra  parabola.  Vera 
un  padre  di  famiglia,  il  qual  piantò 
una  vigna,  e le  fece  un  luogo  a calcar 
la  vendemmia»  e v’edificò  una  torre: 
poi  allogò  quella  a certi  lauoratcri,  e 
fe  n’  andò  in  viaggio.  ler.  2,  a. 

34  Or,  quando  venne  il  tempo 
de’  frutti,  egi  mandò  i fuoi  fcruirfo- 
ri  a’  lauoratori,  per  riceuere  i frutti 
di  quella.  Can.  g,  n.  13. 

35  Ma  i lauoratori , prefi  que’  fer- 

uidori. 
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uidori,  ne  batterono  I’  uno,  e ne 

uccifeto  1’  altro. 

• 36  Da  capo  egli  mandò  degli  altri 
feruidori  in  maggior  numero,  che  i 
primi:  e quelli  fecero  loro  il  fimi- 
gliante. 

37  Vltimamente,  egli  mandò  loro 
fuo  figliuolo  elicendo  : auranno  ri* 
uerenz.i  a mio  ligliuolo. 

jg  Ma  i lauoratori , veduto  il  fi* 
gliuolo,  difiero  fri  loro  : codili  èl’he- 
rede:  venite,  uccidianlo,  ed  occu- 
piamo la  fua  eredità. 

39  E,  prefolo,  lo  cacciarono  fuor 
della  vigna,  e l’ ucci  fero. 

40  Quando  dunque  il  padron  della 
vigna  farà  venuto,  che  farà  egli  a 
que’  lauoratori  ? 

41  Elfi  gli  diflero  : egli  li  farà  pe- 
rir malamente,  quegli  fcellerati:  ed 
allogherà  la  vigna  ad  altri  lauoratori , 
i quaii  gli  renderanno  i frutti  a’  fuoi 
tempi. 

43  lefu  difle  loro  : non  auete  voi 
mai  letto  neilc  Scritture  : la  pietra , 
che  gli  edificatori  hanno  riprouata,  è 
diuenuta  il  capo  del  cantone:  ciò  è 
fiato  fatto  dal  Signore,  ed  è cofaina- 
rauigliofa  neg'i  occhi  nofiri? 

Sai.  ug,  aa. 

43  Per  ciò , io  vi  dico , che  il  Re- 
gno di  Dio  vi  farà  tolto,  e farà  dato 
ad  una  gente,  che  farà  i frutti  d effo. 

44  E chi  caderà  fopraquefta  pietra 
farà  tritato,  ed  ella  fiaccherà  colui 
fopra  cui  ella  caderà.  IJh.  g , 13. 

43  Ed  i principali  facerdoti , ed  i 
Farifei,  udite  le  fue  parabole,  s’au- 
uiddero,ch’  egli  diceua  di  loro. 

46  E cercauano  di  pigliarlo:  ma 
temettero  le  turbe:  perciocché  quelle 
lo  teneuano  per  profeta. 


CAP.  XXII. 

La  parabola  delle  nozze.  Gli  Htro~ 
diani.  Sadducei. 

Iefu,  meflbfi  a parlare,  da  capo 
'1  loro  in  parabole  dicendo  : 
3 li  Kegiìo^O cicli  è limile  ad  un 
rè,  il  qual  fecel®“'Hpzzc  a fuo  fi- 
gliuolo. Lue.  14,  ^ 

3 E mandò  i fuoi  feruidorii^clria- 
mar  gl'  inuitati  alle  nozze:  ma  elfi 
non  vollero  venire. 


4 Di  nuouo  mandò  altri  feruidori 
dicendo  : dice  agl’  inuitati  : ecco  , io 
hò  apparecchiato  il  mio  definare  : i 

mici  giouenchi,  ed  i miei  anim  ili  in- 
granati fono  ammazzati,  ed  ogni  colà 
è apparecchiata  : venite  alle  nozze. 

Prov.  9,  2. 

3 Ma  elfi,  non  curando,/?»? , le 
n’andarono,  chi  alla  fua  pofleifione, 
chi  alla  fua  mcrcacancia. 

6 E gli  altri , prefi  i fuoi  feruidori, 
gli  oltraggiarono  , ed  uccifeto. 

7 E quel  rè,  udito  ciò,  s’adirò  : 
e inandò  i Tuoi  eferciti , e diftruffe 
que'  micidiali , ed  atfe  la  lor  città. 

Jfa.  13,  3.  . 

g Allora  egli  difle  a’ fuoi  feruidori: 
ben  fon  le  nozze  apparechiate,  ma  i 
conuitati  non  n'  erano  degni. 

9 Andate  dunque  in  sii  i capi  delle 
firade,  e chiamate  alle  nozze  chiun- 
que ttouerete. 

10  E quei  feruidori,  ufeiti  in  sii 
le  firade,  caunarono  tutti  coloro,  che 
trouarono,  cattiui,  e buoni  : ed  il 
luogo  delle  nozze  fu  ripieno  di  per- 
fidie, eh’ erano  a tauola. 

11  Or  il  rè,  entrato  per  veder 
quei, eh  erano  a tauola,  vidde  quiui 
un-  uomo,  che  non  età  veftito  di  vefti- 
mento  da  nozze. 

12  E gli  dille  : amico,  come  Tei  en- 
trato quà  , fenza  auer  vefiimento  da 
nozze  ? e colui  ebbe  la  bocca  chiufa. 

13  Adora  il  rè  difle  a’  feruidori:  le- 
gategli le  mani , ed  i piedi , e cogliete- 
lo , e gettatelo  nelle  tenebre  di  fuori, 
lui  farà  il  pianto,  e lo  firidor  de’ 
denti. 

14  Perciocché  molti  fon  chiamati, 
ma  pochi  eletti. 

13  Allori  i Farifei  andarono,  e ten- 
nero configlio , come  l’irretirebbero  in 
panie. 

16  E gli  mandarono  i lor  difcepoli, 
con  gli  Herodiani,  a dirgli  : maefiro, 
noi  fappiamo  , che  tu  fei  verace , e 
che  infegni  la  via  di  Dio  in  verità,  e 
che  non  ti  curi  d’  alcuno  : perciocché 
tu  non  riguardi  alla  qualità  delle  per- 
fidie degli  uomini. 

*7  Dicci  dunque:  che  ti  pare  egli! 
e egli  lecito  di  dace  il  cenfo  a Ce- 
fare,  e nò! 

ig  E 
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ìg  E Icfu,  riconofciuta  la  lor  ma- 
litia  , il  irte  : pecche  mi  tentate  , oh 
ipocriti  ? 

19  Mollatemi  la  moneta  del  cenfo. 
Ed  es(i  gli  porfero  un  denaro. 

20  Ed  egli  dille  loro:  di  cui  è que- 
lla figura,  e quella  foprafcritta?  • 

21  Esli  gli  dilfero  : di  Celare.  Al- 
lora egli  dille  loro:  rendete  dunque 
a Celare  le  cofe,  eh’  appartengono  a 
CeLre,  ed  a Dio  le  cofe  , eh  appar- 
tengono a Dio.  Rom.  ij,  7. 

22  Ed  esli,  udito  ciò,  fi  maraui- 
gliarono  : e , lafciatolo,  fe  n’  anda- 
rono. 

23  In  quell'  iftelTo  giorno  vennero 
a lui  i Sadducei , i quali  dicono,  che 
non  v’  è rifurrettione:  e lo  doman- 
darono, 

24  Dicendo  : maellro,  Mcife  hà 
detto  : fe  alcun  muore  fenza  figliuoli, 
fpofi  fuo  fratello  per  ragion  d’  affi- 
nità la  moglie  d’ elfo,  e fufeiti  proge- 
nie a fuo  fratello. 

25  Or’  appo  noi  v’  erano  fette  fra- 
telli : ed  il  primo  , auendo  fpofata 
moglie,  morì:  e,  non  auendo  pro- 
genie lafciù  fua  moglie  a fuo  fratello. 

26  Simigliantemente  ancora  il  fe- 
condo, ed  il  terzo,  fin* a tutti  fette. 

27  Or,  dopo  tutti,  mori  anche  la 
donna. 

28  Nella  rifurrettione  dunque,  di 
cui  d’ infra  i fette  farà  ella  moglie? 
conciò  fia  cofa , che  tutti  l’ abbiano 
auuta. 

29  Ma  Tefu,  rifpondendo,  dille  lo- 
to: voi  errate,  non  intendendo  le 
Scritture,  nè  la  potenza  di  Dio. 

30  Perciocché  nella  rifurrettione 
non  li  prendono,  nè  fi  danno  mogli  : 
anzi  gli  uomini  fon  nel  cielo  come 
Angeli  di  Dio. 

31  E,  quant’  è alla  rifurrettion 
de'  morti,  non  auete  voi  letto  ciò, 
che  vi  fù  detto  da  Dio,  quando  dilTe: 

32  Io  fon  1’  Iddio  d’  Abraham , e 
l’ Iddio  d’  Ifaac»  e l’Iddio  di  lacob? 
Iddio  non  è 1’  Iddio  de’ mòrti,  ma 
de’  viuenti.  t/o.  3,  6. 

33  E le  turbe,  udite  quelle  cofe, 
(lupiuano  della  fua  dottrina. 

34  Ed  i Farifei , udito,  «h*  egli 


auea  chiufa  la  bocca  a’  Sadducei , lì 
raunarono  inlieme.  Marc.  12,28. 

35  Ed  un  dettor  della  legge  Io  do- 
mandò, tentandolo  e dicendo: 

36  Maellro,  quale  è il  tnaggiorco- 
mandamento  della  legge? 

57  E lefu  gli  diffè:  ama  il  Signore 
Iddio  tuo  con  tutto  il  tuo  core,  e con 
tutta  l’anima  tua,  e con  tutta  la  men- 
te tua. 

38  Quell’  è il  primo,  ed  il  gran 
comandamento. 

39  Ed  il  fecondo,  limile  ad  eflo,  éi 
ama  il  tuo  prosfimo  come  te  flelTo. 

Ltu.  19,  16. 

40  Da  quelli  due  comandamenti 
dipendono  tutta  la  Legge,  ed  i Profeti. 

41  Ed  elfendo  i Farifei  raunati,  lefu 
gli  domandò , Marc.  12,  35. 

4:  Dicendo:  che  vi  pare  egli  del 
Chriflo?  di  cui  è egli  figliuolo?  csl» 
gli  dicono,  di  Dauid. 

43  Egli  difle  loro  : come  dunque 
Dauid  lo  chiama  egli  in  ifpirito  Si- 
gnore, dicendo: 

44  II  Signore  hà  detto  al  mio  Si- 
gnore: siedi  alla  mia  delira,  fin  eh’ io 
abbia  polli  i tuoi  nimici  per  Scannel- 
lo de’ tuoi  piedi?  Sai.  no,  1. 

45  Se  dunque  Dauid  lo  chiama  Si- 
gnore, come  è egli  fuo  figliuolo? 

46  E niuno  poteua  rifpondergll 
nulla:  niuno etiandioardìpiù,da quel 
dì  innanzi,  fargli  alcuna  domanda. 

CAP.  XXIII. 

lefu  commenda  la  dottrina  della  Leggo 

di  Moift\  ma  condanna  la  vita 
degli  Scribi. 

ALI’  ora  lefu  parlò  alle  turbe,  etf 
a’fuoi  difcepoli. 

2 Dicendo  : gli  Scribi , ed  i Fari- 
fei, fedono  fopra  la  Tedia  di  Moifc. 

3 Olferuate  dunque,  e fatte  tutte 
le  cofe  , che  vi  diranno  che  ofleruia- 
te  : ma  non  fata  fecondo  le  opere  lo- 
ro: conciò  Ita  cofa,  che  dicano,  ma 
non  facciano. 

4 Perciocché  legano  peli  graui , ed 
importabili,  e gli  mettono  fopra  le 
fpalle  degli  uomini  ; ria  esli  non  gli 
vogliono  pur  muouere  col  dito. 

5 E fanno  tutte  le  loro  opere  pee 
effer  riguardati  dagli  uomini  : ed  allar- 
gano 
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gano  le  lor  filatterie , ed  allungano  le 
fìmbrie  delle  lor  verte. 

6 Ed  amano  i primi  luoghi  atauo- 

la  ne’  conuiti , ed  i primi  leggi  nelle 
raunanec:  Nom.  iy,  59. 

7 E le  falutationi  nelle  piazze  : e 
d’ effer  chiamati  dagli  uomini  : Rab- 
bi» Rabbi. 

g Ala  voi,  non  fiate  chiamati,  Mae- 
flro  : perciocché  un  folo  è il  vortro 
Dcttoie,  cioè,  Chrifto : e voi  tutti 
fiete  fratelli. 

9 E non  chiamate  alcuno  fopra  la 

terra,  vortro  Padre:  perciocché  un 

folo  è vortro  Padre,  cioè,  quel  chV 
ne’ cieli. 

10  E non  fiate  chiamati  Dottori  : 
perciocché  un  folo  è il  vortro  Dotto- 
re, cioè,  Chrirto.  IJ'a.  yy,  4. 

11  Ed  il  maggior  di  voi  fia  vortro 
miniflro. 

12  Or  chiunque  fi  farà  innalzato, 
farà  abballato,  e chiunque  fi  farà  ab- 
bacato, farà  innalzato.  1 Pici,  y,  y. 

iy  guai  a voi.  Scribi,  e Fari- 
fei  , ipocriti  : perciocché  voi  ferrate 
il  Regno  de’  cieli  d auanti  agli  uomi- 
ni: conciò  fia  cofa,  che  voi  non  en- 
triate, nò  lafciate  entrar  coloro,  Ch’e- 
rano  per  entrare.  Lite,  n»  y2. 

14  Guai  a voi,  Scribi,  e Fai  ilei , 
ipocriti  : perciocché  voi  diuoratr  le 
cafe  delle  vedoue  : e ciò , for;ofpetie 
di  far  lunghe  orationi ; per  ciò,  voi 
riceucrete  maggior  tondannatione. 

ty  Guai  * voi.  Scribi,  e Farifei , 
ipocriti  : perciocché  voi  circuite  il 

Milite»  e la  terra,  per  fare  un  profe- 
lito  : e,  quando  egli  è fatto,  voi  lo 
fate  figliuol  delia  geenna  il  doppio 
più  di  voi. 

16  Guai  a voi,  guide  cieche;  che 
dite  : fe  alcuno  hà  giurato  per  lo  T em- 
pio , non  è nulla  : ma , fc  ha  giurato 
per  l’oro  del  Tempio,  è obbligato. 

17  Stolti,  e ciechi:  perciocché, 

quale  è maggi  're,  1 oro,  o il  Tem- 
pio, chefantifica  l’oro? 

ig  Parimente,  fe  alcuno  hà  giurato 
per  l'Altare,  non  è nuda:  ma,  fehà 
giurato  per  l’ offerta , eh  è fopra  efTo, 
è obbligato. 

19  Stolti,  e ciechi  : perciocché, 


quale  è maggiore , l’ offerta,  o I’  Alta- 1 
re , che  fantinca  l’  offerta  ? E/i.  29^7. 

20  Colui  adunque,  che  giura  per 
l’Altare  giura  per  effe,  e per  tutte  le 
cofe,  che  fon  fopra  effo. 

21  E chi  giura  per  loTempio  giuri 
per  effo,  e per  colui , che  l'  abita. 

1 Rè  g , iy.  3 Cron.  6,2. 

32  E chi  giura  per  lo  cielo  , giura 
per  il  trono  di  Dio,  e per  colui , che 
fiede  fopra  effo. 

2y  Guai  a voi.  Scribi,  e Farifei, 
ipocriti:  perciocché  voi  decimate  la' 
menta,  e l’aneto,  ed  il  cornino;  e 
lafciate  le  cole  più  graui  della  Legge, 
ilgiudicio,  e la  mifericerdia , e la 
fede:  li  conucniua  far  quelle  cofe, 
e non  lafciar  quelle  altre.  Lue.  11,42. 

24  Guide  cieche,  che  colate  la 
zanzara,  ed  inghiottite  il  camello. 

2$  Guai  a voi.  Scribi,  e Farifei, 
ipocriti  : perciocché  voi  nettate  il  di 
fuori  della  coppa , e del  piatto  : ma 

dentro  quelli  fon  pieni  di  rapina,  e 
d’  intemperanza.  Lue.  11,  ,9. 

26  Farifeo  cieco,  netta  prima  il  di 
dentro  della  coppa,  e del  piatto  : ac- 
ciocché il  di  fuori  ancora  fia  netto. 

27  Guai  a voi,  Scribi,  e Farifei, 
ipòcriti;  perciocché  voi  fiete  fintili 
à:fepolcri  fcialbati,  i quali  di  fuori 
appaiono  belli,  ina  dentro  fon  pieni 
d’  offami  di  morti , ed'  ogni  bruttura. 

28  Così  ancora  voi  apparite  giudi 
di  fucri  agli  uomini  : ma  dentro,  fiete 
pieni  d’ipocrifia,  e d’iniquità. 

29  Guai  a voi,.  Scribi,  c Farifei, 
ipocriti  : perciocché  voi  edificate  i fe- 
polcri  de  profeti,  ed  adornate  i mo- 
numenti de'  giudi. 

yo  E dite  : fe  noi  follimo  flati  a’  dì 
de’  padri  noflri , non  faremmo  già  j 
flati  lor  compagni  nell'  uccifiun 
de’  profeti. 

yt  l al  che  voi  teftimoniate  contr’a 
voi  flesfi,  che  fiete  figliuoli  di  coloro, 
eh  uccifero  i profeti. 

yz  Voi  ancora,  empiete  pur  la  mi- 
fura  de’voftri  padri. 

yy  Serpenti,  progenie  di  vipere, 
come  fuggirete  dal  giudicio  della 
geenna  ? _ , 

ya  Per  ciò,  ecco  , io  vi  mando 
de’ Profeti , c de’Saui»  cde„li  Scribi: 

« de 
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e di  toro  ne  ucciderete#  e crocifigge- 
rete alcuni , altri  ne  flagellerete  nelle 
vollre  militanze#  e gli  pcrfeguirete  di 
città  in  città. 

35  Acciocché  vi  venga  addotto  tut- 
to il  fangue  del  giudo  Abel  # inrin’  al 
fangue  di  Zacaria,  figliuol  di  Barachia, 
il  qual  voi  uccidere  fri  il  Tempio,  e 
T Altare.  Lue.  u#  50.  Gen.  4,  g. 

56  lo  vi  dico  in  verità#  che  tutte 
quelle  cole  verranno  t'opra  quella  ge- 
nerar ione. 

37  Ierufa!em,Ierufalem, ch’uccidi  i 
profeti  # fi  lapidi  coloro  # che  ti  fon 
mandati:  quante  volte  hò  voluto  rac- 
cogliere i tuoi  figliuoli,  nella  manie- 
ra, che  la  gallina  raccoglie  i fuoi  pul- 
cini fiotto  l'ale;  e voi  non  auete  vo- 
luto ? 

3g  Ecco  # la  voflra  Cafa  v’  è larda- 
la diferta.  Sai.  69#  26. 

39  Perciocché  io  vi  dico , che  da 
ora  innanzi  voi  non  mi  vedrete , fin 
che  diciate:  benedetto  colui#  che  vie- 
ne nel  nome  del  Signore. 

CAP.  XXIV. 

Minacci e contro  Jerujàlem  , e contro 
tutta  la  Giudea.  EJ'ortaziont. 

Eiefu,  effendo  ufeito , le  n'andaua 
fuor  del  Tempio:  ed  i fuoi  difee- 
poli  gli  s’accollarono,  per  inoltrargli 
gl*  edifici  del  Tempio. 

2  Ma  Iefu  dilfe  loro:  non  vedete 
voi  tutte  quelle  cofe?  io  vi  dico  in 
verità,  che  non  farà  qui  lafciata  pie- 
tra , ciré  non  fra  diroccata. 

3  l’oi , elìèndo  egli  poflofi  a federe 
fbpra  il  monte  degli  Oliui,  i difcepoli 
gli  s’ accollarono  da  parte  dicendo  : 
dicci#  quando  auuerranno  quelle  co- 
fe?  e qual  farà  il  fegno  della  tua  ve- 
nuta# e della  fin  del  mondo? 

4  E Iefu,  rifpondendo,  dilfe  loro: 
guardateui,  che  niun  vi  feduca. 

Efef.  ?>  fi- 

5  Perciocché  molti  verranno  fotto 
il  mio  nome  dicendo:  io  fon’  il  Chri- 
fto:  e nc  fedurranno  molti.  <*.23,24. 

6  Or  voi  udirete  guerre#  e romori 
di  guerre:  guardateui#  non  vi  turbate: 
perciocché  conuiene,  che  tutte  quelle 
cofe  auucngano  : ma  non  farà  ancot 
la  fine. 
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7  Perciocché  una  gente  fi  leuerà 
contr’  all’  altra , ed  un  regno  contro 
all’  altro  : e vi  faranno  peltilcnze  # e 
fami#  e tremuoti  in  ogni  luogo. 

g Ma  tutte  quelle  cofe  Jaranno  fot 
principio  di  dolori. 

9 All’ora  vi  metter  nno  nelle  ma- 
ni altrui,  per  elfere  afflitti , e v’ucci- 
deranno ’ e farete  odi. ti  da  tutte  le 
genti  per  lo  mio  Nome.  Marc.  ^,9. 

tu  Ed  allor  i molti  fi  fcandaezze- 
ranno,  e fi  tradiranno,  cd odieranno 
1’  un  I’ altro. 

11  E molti  fallì  profeti  forgeranno  # 
e ne  fedurranno  molti. 

12  E per  ciò  # che  I’  iniquità  farà 
moltiplicata,  la  carità  di  molti  li  raf- 
fredderà. 

13  Ma,  chi  farà  perfeuerato  infino 
alfine,  faràfaluuo.  Apoc. -jt  11.12. 

14  E quello  Euangelio  de  Regno 
farà  predicato  in  tutto  il  mondo,  in 
tcllimonianza  a tutte  le  genti  : ed  al- 
lora verrà  la  fine. 

15  Quando  dunque  aurete  veduta 
1’ abbomination  della  defolatione# 
della  quale  hà  parlato  il  profeta  Da- 
niel , polla  nel  luogo  lànlo  : Qhi  legge 
pongaui  mente.) 

1 fi  All’ ora  coloro,  che faranno  nel- 
la Iudea  fugganfene  fopr.i  i m>  nei. 

17  Chi  fard  fopra  il  tetro  della  cafa 
non  ifeenda  # per  coglier  cofa  alcuna 
di  calìa  fua. 

ig  E chi  farà  nella  campagna,  non 
torni  adietio,  per  toglier  la  fua  velia. 

Lue.  21 , 21. 

19  Or  guai  alle  grauide,  ed  a quelle 
che  latteranno  in  quei  dì. 

20  E pregate,  che  la  voflra  fuga  non 
fia  di  verno , nè  in  giorno  di  Sabato. 

Marc.  13,  ig. 

21  Perciocché  all’  ora  vi  farà  gran- 
de afflittione,  qual  non  f > giammai* 
dal  principio  del  mondo  infin’ ad  ora: 
ed  anche  giammai  pili  non  farà. 

Dan.  12,  1. 

22  F,  fe  quei  giorni  non  foflero 
abbreuiati , niuna  carne  fcamperebbe: 
ma , per  gli  eletti  quei  giorni  faranno 
abbreuiati. 

23  All’  ora , fe  alcuno  vi  dice  : ec- 
co, il  Chritlo  è qol.o  là,  non  lo  crediate. 

24  Perciocché  falli  Chrifli , e falli 

C proftti. 
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profeti»  Tergeranno,  e faranno  gran 
fegni,  e miracoli  : talché  fedurreb- 
bero,  fc  foJJ<  polfibile,  etiandio  gli 
eletti.  2 Tejf.  2 , 9. 

25  Ecco , io  ve  /'  hò  predetto. 

26  Se  dunque  vi  dicono  : ecco, 
egli  è nel  diferto,  non  v’andate:  ec- 
co, egli  e nelle  camerette  fegrete,  non 
lo  crediate. 

27  Perciocché  , ficcome  il  lampo 
efee  di  Lcuante , ed  apparifee  fin’  in 
Ponente;  tal’ancpra  farà  la  venuta  del 
Figiiuol  dell’  uomo. 

28  Perciocché,  douunque  farà  il 

carname,  quiui  s’accoglieranno  l’a- 
quile.  Lue.  17,  57. 

29  Or,  Cubito  dopo  l’afflittion  di 
quei  giorni,  il  fo'c  feurerà,. e la  luna 
non  darà  il  fuo  fplendore,  e le  delle 
cadcranno  dal  cielo,  e le  potenze 
de' cieli  faranno  fcroilate. 

30  Ed  allora  apparirà  il  fegno  del 
Figiiuol  dell’ uomo,  nel  ciclo:  allora 
ancora  tutte  le  nationi  della  terra  fa- 
ranno cordoglio,  e vedranno  il  Fi- 
gliuol  dell’uomo  venir  Copra  le  nuuole 
del  ciclo,  con  potenza,  e gran  gloria. 

31  Ed  egù  manderà  i Tuoi  Angeli, 
con  tromba,  e gran  grido:  edeilì  rac- 
coglieranno i Tuoi  eletti  da’  quattro 
venti,  dall’un  de’ capi  del  cielo  in- 
tuì’ all’  altro.  cafi.  8 , 11. 

52  Or,  imparate  dal  fico  quella  li- 
militudine.  Quando  già  i fuoi  rami 
fono  in  furchio , e le  frondì  germo- 
gliano, voi  Capete,  che  la  (late  è vi- 
cina. 

33  Così  ancora  voi , quando  aure- 
te  vedute  tutte  quelle  cole.  Tappiate 
ch'egli  è vicino,  in  sii  la  porta. 

34  Io  vi  dico  in  verità,  che  quella 
età  non  palferà,  fin  che  tutte  quelle 
cofe  non  fieno  auuenute. 

33  II  cielo,  e la  terra  trapaneran- 
no, ma  le  mie  parole  non  trapane- 
ranno. 

36  Ma,  quant’  è a quel  giorno , ed 
a quell’ ora,  niuno/asà,  non  pur  gli 
Angeli  de'  cicli  : ma  il  mio  Padre  Colo. 

37"  Or,  comperano  i giorni  di  Noe, 
cosi  ancora  farà  la  venuta  del  Fi- 
gliuol  dell’uomo.  Gen.  6,  3.  4.  3. 

38  Perciocché , ficcome  gli  uomini 
erano  a’  di , che  furono  auanti  il 


dtluuio,  mangiando,  e beuendo; 
prendendo  c dando  mogli  , fin’  al 
giorno,  che  Noe  entrò  nell'  Arca. 

39  E non  s’auuitidero,/;  nulla  t fin 
che  venne  il  diluuio,  e li  portò  tutti 
via  : cosi  ancora  farà  la  venuta  del  Fi- 
gliuol  dell’  uomo. 

40  Allora  due  faranno  nella  cam- 
pagna : 1’  uno  farà  prefo  , e I’  altro 
lafciato. 

41  Due  donne  macineranno  nel  mo- 
lino: l’ una  farà  prefa , e l’altra  la- 
feiata. 

42  Verghiate  dunque  : perciocché 
voi  non  Capete  a quale  ora  il  volito 
Signore  verrà.  Marc.  13,33. 

43  Ma  Tappiate  ciò,  chele  il  padre 
di  famiglia  fa pelfc  a qual  vigilia  della 
notte  il  ladro  deue  venire,  egli  veg- 
ghicrcbbc , e non  laverebbe  feonfie- 
car  la  Tua  cafa. 

44  Per  ciò,  voi  ancora  fiate  predi: 
perciocché,  nell’ora,  che  non  penface, 
il  Figiiuol  dell’  uomo  verrà. 

43  Quale  è pur  quel  feruidor  lea- 
le , ed  auucduto,  il  quale  il  fuo  li- 
gnote abbia  codituito  l'opra  i fuoi  fa- 
migliati , per  dar  loro  il  nutrimento 
al  fuo  tempo  ? 

46  Beato  quel  feruidore , il  quale 
il  fuo  fignore,  quando  egli  verrà,  tro- 
uerà  facendo  cosi. 

47  Io  vi  dico  in  verità,  ch’egli  lo 
coduirà  Copra  tutti  i fuoi  beni. 

48  Ma,  fe  quel  feruidore,  eJJ'endo 
maluugio,  dice  nel  cuor  fuo:  il  mi» 
fignore  mette  indugio  a venire  : 

49  E prende  a battere  i Cuoi  confer- 
ui  , ed  a mangiare,  ed  a bere  con  gli 
ebbriachi  : 

30  II  fignor  di  quel  feruidore  verrà, 
nel  giorno , eh’  egli  non  f afpetta  , e 
nell’ora,  ch'egli  non  sà. 

31  E lo  ridderà  , e metterà  la  fua 
parte  con  gl’  ipocriti.  lui  farà  il 
pianto,  e lo  dridor  de'  denti. 

CAP.  xxv. 

La  parabola  delle  vergini , e de'  talenti. 

La  de/crittione  dell  ultimo  giudicio. 

ALI’ ora  il  Regno  da’ cieli  farà  limi- 
le a dieci  vergini  : le  quali,  prefe 
le  lor  lampane  , ufeirono  fuori  in- 
centr’  allo  fpofo. 

a Or 
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a Or  cinque  d’erte  erano  auuedute, 
e cinque  pazze. 

$ Le  pazze,  prendendo  le  Jprlam- 
pane,  non  aueano  prefo  fece  dell’olio. 

4 Ma  l' auuedute  atieano,  inlieme 
con  le  lor  lampane,  prefo  feco  dell’o- 
glio  ne’  lor  vali.  * 

5 Or,  tardando  lo  fpofo,  tutte  di- 
uennero  fonnocchiole  , e s’  addor- 
mentarono. 

6 Ed  in  s'i  la  mezza  notte  fi  fece 
un  [.rido:  ecco,  lo  fpofo  viene,  udi- 
tegli incontro. 

7 All’ora  tutte  quelle  vergini  fi  de- 
ttarono, ed  acconciarono  le  lor  lam- 
pane. 

8 E le  pazze  ditterò  all’ auuedute: 
dateci  dell’  oglio  vofiro  : perciocché 
le  nollcc  lampane  fi  fpengono. 

9 Ma  le  auuedute  rifpoìero,  e di  (fe- 
to : non  faremo , che  talota  non  ve  ne 
fia  aliai  per  noi,  e per  voi:  andate 
più  torto  a coloro,  che  /»  vendono, 
e ne  comprate. 

10  Or,  mentre  quelle  andammo  a 
comprarne,  venne  lo  fpofo:  e quelle, 
eh’ erano  apparecchiate  entrarono  con 
lui  nelle  nozze:  e la  porta  fu  (errata. 

Lue.  ij,  sf. 

11  Poi  appretfo,  vennero  anche  l’al- 
tre  vergini  dicendo:  Signore , Signo- 
re, aprici. 

iz  Ma  egli,  rifondendo,  difle : io 
vi  dico  in  verità,  eh’  io  non  vi  co- 
no fco.  \ 

Vegghiate  dunque:  conciò  fia 
cofa  , che  non  Tappiate  nè  il  giorno, 
nè  I’  ora , che  il  Figliuol  dell  uomo 
verrà.  cap.  24,  42. 

14  Perciocché  eglidcome  un'uomo, 
il  quale,  andando  fuori  in  viaggio, 
chiamò  i fuoi  feruidori , e diede  loro 
in  mano  i Tuoi  beni. 

if  Ed  all'  uno  diedf  cinque  talen- 
ti» ed  all  altro  due,  ed  all’ altro  uno: 
a ciafcuno  fecondo  la  Tua  capacità:  e 
fubito  fi  parti. 

16  Or  colui,  eh’  auea  riceuuti  i cin- 
que talenti  andò,  e trafficò  con  erti, 
e ne  guadagnò  altri  cinque. 

17  Parimente  ancora  colui,  cb'  a- 
uea  riceuuti  i due  ne  guadagnò  al- 
tri due. 

ig  Ma  colui , che  a’  auea  riceuuto 

# 


irto  andò,  e fece  una  buca  in  terra j 
e nalcofe  i danari  del  Tuo  (ignoro. 

■9  Or » lungo  tempo  appreifo,  ven- 
ne il  lignore  di  quei  feruidori,  e fece 
rapicn  con  loro. 

20  E colui,  eh’ auea  riceuuti  i cin- 
que taicnti  venne,  e ne  prefentò  al- 
tri cinque  dicendo:  Signore,  tu  mi 
derti  in  mano  cinque  talenti:  ecco, 
fopra  quelli  n’  hò  guadagnati  altri 
cinque. 

21  Ed  il  fuo  fignore  gli  difle:  bene 
flà,  buono,  e fedcl  feruidore:  tu  fei 
(laro  leale  in  poca  cofa:  io  ticortitui- 
rò  fopra  molte  cofe:  entra  nella  gioia 
del  tuo  fignore. 

22  Poi,  venne  anche  colui,  ch’a- 
uea  riceuuti  i due  talenti,  e difle:  Si- 
gnere,  tu  mi  derti  in  mano  due  talen- 
ti: ecco,  fopra  quelli  ne  hò  guada- 
gnati a’tri  due. 

2}  Il  fuo  fignore  gli  difle:  bene  rtà, 
buono  e fedel  ieruioore  : tu  fei  fiato 
leale  in  poca  cofa  : io  ti  coftituirò 
fopra  molte  cofe:  entra  nella  gioia 
del  tuo  fignore. 

24  Poi,  venne  ancora  colui,  ch’a- 
llea riceuuto  1'  un  talento  , e ditfe  : 

Signore , io  conofceua  , che  tu  fei 
uomo  afpro  , che  mieti  oue  non  hai 
feininato , e ri  cogli  oue  non  hai  fparfo. 

25  Là  onde  io  temetti , ed  andai , 
e nafeofi  il  tuo  talento  in  terra:  ecco, 
tu  hai  il  tuo. 

26  Ed  il  fuo  fignore,  rifondendo, 
gli  dille:  maluagio,  e negligente fer- 
uidorc , tu  fjj^ui,  eh’  io  mieto  oue 
non  hò  feminato,  e ricolgo  oue  no» 
hò  fparfo. 

27.  ^er  tl  fi  conueniua  met- 
tere i mici  danari  in  man  di  banchie- 
ri : e,  quando  io  farei  venuto,  aurei 
ri  frollo  il  mio  con  frutto. 

28  Toglietegli  dunque  il  talento, 
e datelo  a colui,  c’hà  ì dieci  talenti. 

29  (Perciocché,  a chiunque  hà,  farà 
dato , ed  egli  foprabbonderà  : ma  chi 
non  ha , eziandio  quel,  eh  egli  hà , gli 
farà  tolto.)  Lue.  g,ig. 

jo  E cacciate  il  f/ruidcr  difutìle 
nelle  tenebre  di  fuori.  lui  fata  U 
pianto,  e lo  ficidor  de’ denti. 

Or,  quando  il  Fig  iuol  dell’uo»- 
roo  farà  venuto  nella  Tua  gloria,  cu» 

^ * tutti 
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tutti  i fanti  Angeli , allora  egli  fedita 
{òpra  il  trono  della  fua  gloria. 

52  E tutte  le  genti  faranno  rauaate 
dauanti  a lui , ed  egli  feparerà  gli  uo- 
mini gli  uni  dagli  altri,  come  il  pa- 
llore fepari  le  pecore  da*  capretti. 

33  E metterà  le  pecore  dalla  fua  de- 
lira, ed  i capretti  dalla  finidra. 

34  Allora  il  rè  dirà  a coloro , che 
faranno  alla  fua  dedra:  venite,  be- 
nedetti jdel  Padre  mio:  eredate  il  Re- 
gno, che  v’è  dato  preparato  fin  dalla 
fondation  del  mondo. 

35  Perciocché  io  ebbi  fame , e voi 
mi:  dede  mangiare:  io  ebbi  fete,evoi 
mi  dede  bere:  io  fui  forediere,  e voi 
m’arcogliede.  Ifa.  58,7. 

36  Io  fui  ignudo,  e voi  mi  riuedide: 
io  fui  infermo,  e voi  mi  vilitade:  io 
fui  in  prigione,  e voi  venide  a me. 

37  Allora  i giudi  gli  rifponderanno 
dicendo  : Signore , quando  t' abbiamo 
noi  veduto  auer  fame , e t’  abbiamo 
dato  mangiare?  ouero,  auer  fete,  e 
t’abbiamo  dato  bere: 

38  E,  quando  t’abbiam  veduto  fo- 
rediere, e t’abbiamo  accolto?  od 
ignudo,  e t’abbiam  riuedito? 

39  E,  quando  t'  abbiam  veduto  in- 
fermo, od  in  prigione,  e fiam  venuti 
a te? 

40  Ed  il  Rè,  rifpondendo,  dirà  lo- 

ro: io  vi  dico  in  verità, che,  in  quan- 
to l’ auete  fatto  ad  uno  di  quedi  miei 
minimi  fratelli , voi  l’ auete  fatto  a 
me.  Prou.  19, 17. 

41  Allora  egli  dirà  dticora  a coloro, 

che  faranno  a (inidra  : andate  via  da 
me,  maladetti,  nel  fuoco  eterno, 
eh’ è preparato  al  diauolo,  ed  a’  fuoi 
angeli.  _ , , 

43  Perciocché  io  ebbi  fame , e voi 
non  mi  dede  mangiare  : ebbi  fete,  e 
non  mi  dede  bere. 

43  Io  fui  forediere,  e non  m’ac- 
cogliede:  ignudo,  e non  mi  riuedide: 
infermo,  ed  in  prigione,  e non  mi  vi- 
litade. 

44  Allora  quelli  ancora  gli  rifpon- 
deranno dicendo  : Signore,  quando 

t’abbiam  veduto  auer  fame,  o fete; 
od  eifer  forediere,  od  ignudo,  od  in- 
fermo, od  in  prigione;  e non  t’ab- 
biam fouuenuto  ì 


43  Allora  egli  rifponderà  loro  : di- 
cendo: lo  vi  dico  in  verità,  che,  in 
quanto  non  l’ auete  fatto  ad  uno  di 
quedi  minimi,  nè  anche  l’ auete  fatto 
a me. 

46  E quedi  andaranno  alle  pene 
eterne,  ed  i giudi  nella  vita  eterna. 

Giov.  5, 29. 


CAP.  XXVI. 

ftju  de  fi i nato  alla  morte , onta  da  una 
donna,  tradito  da  fuda,  celebra  la 
Pajqua , ordina  la  fama  cena , fi  pre- 
para con  ferventi  preghiere  alle  fue  fof- 

frtnze , prefo , e menato  a Caia  fa  , 
rinegato  da  Pietro. 

'C'Dauuenne  che,  quando lefu  ebbe 
finiti  tutti  quedi  ragionamenti, 
difTe  a fuoi  difcepoli  : 

Marc.  14,  •.  Lue.  32, 1. 

I Voi  (à  pere,  che  fri  due  giorni  èia 
Pafqua  ; & il  Figliuol  dell'uomo  farà 
dato  in  mar \del  Magiftrato , per  elTer 
croci. .fio. 

3 Allora  (iraunarono  i principali  fa- 
cerdoti , e gli  Scribi,  e gli  Antiani  del 
popolo,  nella  corte  del  fommo  Sacer-  1 
dote,  detto Caiafa. 

4 E prefero  infieme  configlio  di  pi- 1 
girar  lefu  con  inganno,e  di  farlo  morire. 

Gal.  2,  2.  Giov.  j,  47. 

5 Madiceuano:  non  conuien  farlo 
nella  feda  : acciocché  non  li  faccia  tu-J 
multo  fra  il  popolo. 

6 Ora,  elfendo  lefu  in  Betania,  il 
cafa  di  Simone  lebbrofo  : 

7 Era  venuta  a lui  una  donna,  auen 
do  un  alberello  d’oglio  odorifero 
gran  prezzo:  ed  ella  l’auca  fparfo  4 
pra  il  capo  di  Chrido,  mentre  crai 
tauola. 

ì Ed  i fuoi  difcepoli , aucndo  r/l 
veduto,  furono  indegnati  dicendo:| 
a che  far  quella  perdita?  Giov.  u,  3.  | 

9 Conciò  fia  cofa,  che  qued’  oglicj 
fi  potefle  vendere  un  gran  prezzo , 1 
quello  darfi  a’poueri. 

10  Ma  lefu,  conofciuto  ciò , dilli 
loro:  perche  date  voi  noia  a quedi 
donna?  conciò  fia  cofa,  che  ella  ab 
bia  fatta  una  buona  opera  inuerlo  me 

II  Perciocché  Tempre  aurere  i po 
uericon  voi: ma  me  non  aurere  fem 
pre.  Deut.  ij,u. 

a,  n Ci 
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13  conciò  Ha  cola»  che  cedei > ver- 
tendo quell’  oglio  fopra  il  mio  corpo» 
l’abbia  fatto  per  imbalfimarmi. 

13  lo  vi  dico  in  verità»  che,  do- 
uunque  farà  predicato  quell’  F.uange- 
lio,  in  tutto  il  mondo,  lì  racconterà 
etiandio  ciò  , che  collei  hà  fatto,  ih 
memoria  di  lei. 

14  Allora  uno  de’  dodici»  detto  Iu- 
da  lfcariot,  andò  a*  principali  facer- 

1 doti.  Lue.  33,4* 

j^E  difle  loro:  che  mi  volete  dare, 

1 ed  io  ve  lo  darò  nelle  mani?  Ed  elfi 
gli  pefarono  trenta  fieli  d’argento, 

16  E da  quell’  ora  egli  cercaua  op- 
portunità di  tradirlo. 

17  or  nel  primo  giorno  degli  Azzi- 
mi , i difeepoii  vennero  a lefu, dicen- 
dogli : oue  vuoi , che  noi  t’apparec- 
chiamo da  mangiar  la  Pafqua? 

ig  Ed  egli  difle  : andate  nella  città, 
od  un  talè,  e ditegli;  il  Maeftro  dice, 
il  mio  tempo  è vicino,  io  farò  la  Pas- 
qua in  cafa  tua , co’  miei  difeepoii. 

19  Ed"  i difeepoii  fecero  come  lefu 
auea  loro  ordinato:  ed  apparecchia- 

, rono  la  Pafqua. 

20  E,  quando  fu  fera,  egli  lì  mife 
a tauola  co’  dodici. 

21  F,  mentre  mangiauano,  difle:  io 
vi  dico  in  verità,  ch’un  di  voi  mi 
tradirà. 

22  Ed  eflendone  eglino  grande- 
mente attriftati,  ciafcun  di  loro  prefe 
a dirgli:  fon’  io  deflb,  Signore? 

Sj  Ed  egli,  rifpondendo,  difle:  eo- 
lui,ch’  intigne  con  la  mano  meco  nel 
piatto,  mi  tradirà. 

24  11  Figliuol  dell’  uomo  certo  fe 

ne  và,  fecondo  ch’è  fcritto  di  lui  : 
ma , guai  a quell’uomo , per  il  quale  il 
Figliuol  dell’uomo  è tradito:  meglio 
farebbe  (lato  per  lui  di  non  efler  mai 
nato,  5 

25  E Iuda,  che  lo  tradiua  prefe  a 
dire  : Maeftro  , fon  io  deflb  } egli  gli 
dille  : tu  l’hai  detto. 

26  Or,  mentre  mangiauano,  lefu, 
prefo  il  pane,  e fatta  la  benedittione, 

10  ruppe , e lo  diede  a’  difeepoii , e 
difle:  prendete,  mangiate:  quell’ è 

11  mio  corpo. 

87  Poi,  prefo  il  calice,  e rendute  le 


3 ? 

gratie,  lo  diede  loro  dicendo:  beue- 
tene  tutti. 

2g  Perciocché  quefl’  è il  mio  (àn- 
gue, eh' i il  fangut  del  nuouo  patto, 
il  quale  è fpaefo  per  molti,  in  rimef- 
fìon  de’  peccati. 

29  Or'  io  vi  dico  , che  da  ora  io  non 
berrò  più  di  quello  frutto  della  vigna, 
fin’  a quel  giorno,  ch’io  lo  berrò  nuo- 
uo con  voi  nel  Regno  del  Padre  mio. 

30  E,  dopo  eh'  ebbefo  cantaro  l* 
hlnno , fe  n’  ufeirono  al  monte  degli 
oliui.  Zac.  13,7. 

31  Allora  lefu  difle  loro:  voi  tutti 
farete  fcandalezzati  in  me  quella  notte  : 
perciocché  egli  è fcritto:  io  percolerò 
il  Pallore,  e le  pecore  della  greggia 
faranno  difperfe.  Zat.  13,  4. 

32  Ma  dopo , ch’io  farò  rifufeitato, 
andarò  dinanzi  a voi  in  Galilea. 

33  Ma  Pietro,  rifpondendo , gli  difle: 
auuegna,  che  tutti  fiano  fcandalezzati 
in  te , io  non  farò  giammai  fcanda- 
lezzato. 

34  lefu  gli  difle:  io  ti  dico  in  ve- 
rità, che  quella  fletta  notte,  Innanzi 
che  il  gallo  canti,  tu  mi  rinegherai 
tré  volte. 

35  Pietro  gli  difTe:  benché  mi  con- 
ueniffe  morir  teco,  non  però  ti  rine- 
gherò. Il  fimigliante  ditterò  etiandio 
tutti  i difeepoii. 

36  Allora  Itfu  venne  con  loro  in 
una  villa,  detta  Ghetfemane , e difle  a* 
difeepoii  ; fedete  qui , fin  ch’io  iia  an- 
dato là,  ed  abbia  orato. 

37  E, prelb  feco  Pietro,  ed  » due 
figliuoli  di  Zebedeo,  cominciò) ad  ef- 
fcr  contrillato,  e gcauememe  ango- 
feiato. 

38  Allora  egli  difle  loro:  l’anima 
mia  è occupata  di  triditìa  infin’  alla 
morte:  dimorate  qui,  e vegghiate 
meco. 

39  Fd,  andato  un  poco  innanzi,  li 
gittò  fopra  la  fua  fàccia,  orando,  e 
dicendo  : Padre  mio  , fe  egli  è potabi- 
le , trapalli  da  me  quello  calice  : ma 
pure,  non  come  io  voglio,  ma  come 
tu  vuoi.  _ 

40  Poi  venne  a’  difeepoii,  egli 
trouò»chedormiuano  e ditte  a Pietro: 
cosi  non  auete  potuto  vegghiar  pure* 
una  ora  meco  ? 

C 3 4»  Veg- 
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V*  Vegghiate,  ed  orate,  che  non 
entriate  in  tentatione:  percio.-che  lo 
fpirito  è pronto , ma  la  carne  è de- 
bole. 

4*  Di  nuouo,  la  feconda  voltategli 
andò,  ed  orò, dicendo:  Padre  mio,  fe 
egli  non  è podibile,  che  quello  calice 
trapali!  da  me , ch'io  non  lo  bea , la  tua 
volontà  fra  fatta. 

43  Poi,  efendo  di  nuouo  venuto, 
gli  ttouò,  che  dormiuano:  perciocché 
ì loro  occhi  erano  aggrauati. 

44  E,  lafciatigli , andò  di  nuouo, 
ed  orò  la  terza  volta,  dicendo  le  me- 
defime  par-:!*. 

43  Allora  egli  venne  a’  fuoi  difee- 
peli , e diire  loro  : dormite  pure  da  ora 
innanzi,  e npofateui:  ecco,  l’ora  è 
giunca,  ed  il  Figliuul  dell’ uomo  è da- 
to nelle  mani  de’  peccatori. 

46  Leuateui , andiamo  : ecco  colui, 
che  mi  tradifee  è vicino. 

47  E,  mentre  egli  parlaua  ancora, 
ecco  luda,  uno  de'  dodici,  venne,  e 
con  lui  un  grande  duolo,  con  ifpade, 
ed  halle , mandato  da’  principali  facen- 
doti, e dagli  Antiani  del  popolo. 

Lue.  22,  47.  Giov.  1 8, 3. 

48  Or  colui,  che  lo  tradiua  auea 
loro  dato  un  regnale  dicendo:  colui, 
il  quale  io  auro  baciato,  è dello  : pi- 
gliatelo. 

49  Ed  in  quello  dante,  accodatoli 
a lefu,  gli  dille:  bene  dii,  Maeftro: 
e baciollo. 

50  E lefu  gli  ditte:  amico,  a che 
far  fei  tu  qui?  allora  coloro , accoda- 
tifi  a lefu , gli  pofero  le  mani  addotto, 
e lo  prefero. 

31  Ed  ecco,  un  di  coloro,  èW  erano 
con  lefu,  didefa  la  mano,  tratte  fuori 
la  fua  fpada,  e percofle  il  feruidor  del 
fommo  Sacerdote,  e gli  fpiccò  l’orec- 
chio, Giov.  18, 10, 

52  Allora  lefu  gli  ditte:  ripuoni  la 
tua  fp3da  nel  fuo  luogo  : perciocché 
tutti  coloro,  ch’auranno  prefa  la  fpada, 
periranno  per  la  fpada. 

33  Penfi  tu  forfè,  ch’io  non  potetti 
era  pregar  il  Padre  mio,  il  qual  di 
prel’ente  mi  manderebbe  più  di  dodi- 
ci legioni  d Angeli? 

{4  Come  dunque  farebbero  adem- 


piute le  fcritture , le  quali  dicono,  che 
cunuien  , che  così  auuenga? 

#«33,7.8. 

33  In  quella  detta  ora  lefu  ditte  alle 
turbe  : voi  liete  ufeiri  con  ifpade  , e 
con  hade,  come  contr’  ad  un  ladro- 
ne, per  prendermi:  io  tutto  di  fede- 
ua  appi  elfo  di  voi,  infegnando  nel 
Tempio:  e voi  non  m’auete  prefo. 

36  Ma  tutto  ciò  è lauuenuto  , ac- 
ciocché le  Scritture  de’  profeti  follerò 
adempiute.  Allora  tutti  i difcepoli, 
lafciatolo , fe  ne  fuggirono. 

57  Or  coloro  , ch’aueano  prefo  lefu 
lo  menarono  a Caiafa,  fommo  lacer- 
dote;  oue  gli  Scribi,  e gli  Antiani, 
erano  raunati. 

JK  E Pietro  lo  feguitaun  da  lungi, 
inlìn’  alla  corte  del  fommo  Sacerdote: 
ed,  entrato  dentro,  li  pofe  a feder 
co’  Tergenti , per  veder  la  line. 

39  Or’  i principali  facerdoti , e gli 
Antiani,  e tutto  il  Concidoro,  cer- 
cauano  qualche  falfa  tellimonianza 
contr’  a lefu  , per  fatlo  morire. 

Marc.  14,  33. 

60  Ma  non  ne  trouauano  alcuna  : 
etiandio,  dopo  che  molti  falli  tellirao- 
ni  fi  furono  fatti  auanti,  non  ne  tro- 
uatiano  però  alcuna',  ma, alla  line  ven- 
nero due  falli  tedimoni  : 

61  I quali  dittero  : codili  hà  detto, 
io  pollò  disfare  il  Tempio  di  Dio,  ed 
infra  tré  giorni  riedificarlo. 

Giov.  2, 19. 

62  Allora  il  fommo  Sacerdote,  le- 
uatolì,  gli  ditfe  : non  rifpondi  tu  nulla? 
che  tellimoniano  colìoro  conte’ a te? 

63  Ma  lefu  taceua.  Ed  il  fommo  Sa- 
cerdote replicò,  e gli  ditte:  io  ti  feon- 
giuro  per  l’Iddio  viuente,  che  tu  ci 
dica,  fe  tu  fei  il  Chtido , il  Figliuul  di 
Dio. 

64  lefu  gli  ditte;  tu  1'  hai  detto. 
Anzi  io  vi  dico  , che  da  ora  innanzi 
voi  vedrete  il  Figliuul  dell’uomo  fe- 
dere alla  delira  della  Potenza,  e venir 
fopra  le  nuuole  del  cielo. 

Apoc.  1, 7. 

63  Allora  il  fommo  Sacerdote  drac- 
ciò  i fuoi  vedimenti  dicendo:  egli  hà 
bedemmiato:  ch'abbiamo  noi  piùbi- 
fogno  di  tedimoni?  Ecco,  ora  voi 
auetc  udita  la  fua  befiemmia. 
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66  Che  vi  pare  egli  ? Ed  elfi  , ri- 

fpondendo,  ditterò:  egli  è reo  di 

morte. 

67  Allora  gli  fputarono  nel  vile, 
e gli  diedero  delle  guanciate  ; ed  altti 
gli  diedero  delle  bacchettate. 

Jfa.  50,6. 

68  Dicendo:  oh  Chrifto,  indouinaci 
chi  t’hà  percoffo.  /.«c.  22,94. 

69  Or  Pietro  fedeua  di  fuori  nella 

corte:  ed  una  fanticella  s’accoftò  a 

lui  dicendo  : anche  tu  eri  con  Icfu  il 
Galileo. 

70  Ma  egli  lo  negò  d'aiianti  a tutti 

dicendo:  io  non  sò  ciò,  che  tu 

dici. 

71  E, come  egli  fu  ufeito  fuori  all’ 
antiporto,  una  altra  lovidde,  e ditte 
a coloro,  eh’ «vota  quitti  : anche  coftui 
era  con  lefu  il  Nazareo. 

72  Ma  egli  di  nuouo  lo  negò*,  con 
giuramento  dicendo  : io  non  conofco 
guell’  uomo. 

7J  E,  poco  appretto  quelli,  eh’ erano 
prefenti,  accoftatifi,  dittero  a Pietro, 
di  vero  anche  tu  fei  di  quelli  : per- 
ciocché la  tua  fuuella  ti  fà  manifefto. 

Lue.  22,59. 

74  Allora  egli  cominciò  amaladirfi, 
•ri  a giurare  dicendo:  io  non  concfco 
quell’ uomo.  Ed  in  quello  ftante  il  gal- 
lo cantò. 

75  Allora  Pietro  fi  ricordò  della  pa- 
rola di  lefu,  il  quale  gli  auea  detto: 
innanzi  eh’  il  gallo  canti  tu  mi,  rine- 
gherai tré  volle.  F.d  egli  ufcl , e pian- 
te amaramente. 

CAP.  XX  VII. 

7 ’tju  menato  a Pilato  con  difperazioite 
di  J udii,  èfehernito,  oltraggiato , croci- 

fi fj'o , morto , e fepellito  da  JoJeJ . 

POi,  venuta  la  mattina,  tutti  i prin- 
cipali facerdoti , e gii  Antiani  del 
popolo,  tennero  configlio  conti’ a le- 
fu, per  farlo  morire.  Ciov.  18,  2g. 

2 E,  legatolo,  lomenarono,  e mi- 
fero nelle  mani  di  Pondo  Pilato,  Go- 
uernatore. 

• 5 Allora  luda,  che  l’auea  tradito, 
vedendo,  eh’ egli  era  flato  condannato, 
fi  penti , e tornò  i trenta  fieli  d'  argen- 
to a’  principali  facerdoti,  ed  agli  An- 
tiani. 


39 

4 Dicendo  : io  hò  peccato,  traden- 
do il  fangue  innocente.  Ma  erti  dittero: 
che  tocca  quello  a noi  l penfaui  tu. 

5 Ed  egli,  gettati  i fieli  d’argento 
nel  Tempio,  fi  ritratte,  e fe  n’andò; 
e fi  flrangolò,  Fat.  1,  ig. 

6 Ed  i principali  facerdoti  prefero 

que’  danari,  e dittero:  non  è lecito 

di  mettergli  nel  teforo  del  Tempio! 
conciò  fia  cola , che  fieno  prezzo  di 
fangue. 

7 E,  prefo  configlio , comprarono  di 
quelli  il  campo  del  vafellaio , per  luo- 
go di  fepoltura  agli  flranien. 

8 Perciò,  quel  campo  è flato,  in- 
fin ’ al  di  d’oggi,  chiamato:  campo  di 
fangue. 

9 Allora  s’adempiè  ciò, che  fu  det- 
to dal  profeta  dicendo  : ed  io  prefi  i 
trenta  fieli  d’argento,  il  prezzo  di  co- 
lui, che  è flato  apprezzato,  il  quale 
hanno  apprezzato  d’ infra  i figliuoli 
d’ Ifrael.  Zac.  11,  12. 

10  E gli  diedi,  per  comprare  il  cam- 
po del  vafellaio,  fecondo  che  il  Si- 
gnore m’auea  ordinato. 

■I  Or  lefu  comparuc  d'auanti  al 
Gouernatote:  ed  il  Gouernatcre  lo 
domandò , dicendo  : fei  tu  il  Rè  He* 
Iudei  ? E lclu  gli  ditte:  tu  lo  dici. 

1.  Tim.  6,  ■}. 

11  Ed,  effendo  egli  acculato  da* 
principali  facerdoti,  c dagli  Antiani, 
non  rifpofe  nulla. 

ij  Allora  Pilato  gli  ditte:  non  odi 
tu  quante  cofe  teflimoniauo  conte' a 
te? 

14  Ma  egli  non  gli  rifpofe  a nulla: 
tal  che  il  Gouernatore  fi  marauigliaua 
grandemente. 

15  Or’  il  Gouernatore  foleua  ogBÌ 
fetta  liberar’  un  prigione  alla  moltitu- 
dine, qual’  ella  voleua. 

Ciov.  ig,  59. 

j6  F.d  allora  aueano  un  prigione  fe- 
gnalato,  detto  Barabba. 

17  Ettendo  elfi  dunque  ratinati.  Pi- 
lato ditte  loro  : qual  volete , eh’  io  vi 
liberi,  Barabba,  ouero  lefu,  detto 
chrifto  ? 

ìg  Periocche  egli  fapeua,  che  glie 
l’ aueano  metto  nelle  mani  per  inui- 
riia. 

19  (Or,  fedendo  egli  in  fui  triLu- 
C 4 naie , 
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naie,  fua  moglie  gli  mandò  adire: 
non  auer  da  far  nuli  » con  quel  giuftt: 
perciocché  io  hò  foffeito  oggi  molto 
p-r  lui  in  fogno.) 

20  Ma  i principali  facerdoti , e gli 
Anti.mi , perfuafcro  alle  turbe,  che 
chiedeffero  Barabba,  e che  facelTero 
morir  Iefu 

:i  Fd  il  Gouernatore,  replicando, 
ditte  loror  : qual  de’  due  volete, 
eh’  io  vi  liberi?  ed  elfi  ditterò:  Ba- 
rabba. Fat.},  14. 

22  Pi  lato  difle  loro:  che’ farò  dun- 
que di  Iefu,  detto  diritto?  tutti  gli 
ditterò:  tia  crocifitto. 

2 F.d  il  Gouernatore  ditte  : ma  pure 
che  male  hi  egli  f tto?  ed  cifi^iapiù 
gridauano  dicendo:  fia  crocifitto. 

24  EPi'ato  vedendo,  ebe  non  pro- 
iittaua  nulla,  anzi,  che  fi  foleuaua  un 
tumulto,  prefe  dell’acqua,  e fi  lauò 
le  mani  nel  cofpetto  della  moltitudine, 
dicendo:  io  fono  innocente  del  fan- 
gue  di  quello  giutto  : penfateci  voi. 

25  E tutto  il  popolo  , rifondendo, 
ditte  • Jìa  il  fijo  fangue  fopra  noi,  e 
fopra  i noftri  figliuoli. 

26  Allora  egli  liberò  loro  Barabba: 
e,  dopo  auer  flagellato  Iefu  , lo  diede 
loro  nelle  mini . acciocché  fotte  cro- 
ci;.Ilio.  Giov.  iy,t. 

27  Allora  i foldati  del  Gouernatore, 
attendo  tratto  Fefu  dentro  al  Pretorio, 
raunarono  attorno  a lui  tutta  la  fchiera. 

28  E,  fpogliatolo , gli  mifero  attorno 
un  faio  di  farla  tto. 

29  E,  contetta  una  corona  di  fpine, 
glie  lo  mifero  fopra  il  capo;  ed  una 
canna  nella  man  delira  : ed,  inginoc- 
chiatiglieli d’aitanti,  lo  beffauano  di- 
cendo : bene  ttii , Rè  de’  iudei. 

30  Poi,  fputatogli  addotto,  prefero 
la  canna, e glie  ne  percoteuano  il  capo. 

l/a.  so,  6. 

31  E dopo  che  l'ebbero  fchernitto, 
lo  fpogliarono  di  quel  faio,  c lo  ri- 
uettiruno  de  fuoi  veflinienti:  poi  lo 
menarono  a crocificgere. 

31  Or,  ufeendo,’  trottarono  un  ci- 
reneo, chiamato  per  nome  Sinton,  il 
quale  angariarono  a portar  la  croce  di 
Iefu. 

33  E, venuti  nel  luogo,  detto  Gol- 


gota, che  vuol  dire; il  luogo  del  Te- 
fchio  : 

34  Gli  diedero  bere  dell’  aceto  [me- 
fcolato  confele,  ma  egli,  auendolo 
guttato,  non  volle  beverne. 

3f  PH,  auendolo  crocifitto,  fpar- 
tirono  i fuoi  veftimenti, tirando  la  for- 
te : acciocché  fotte  adempiuto  ciò, 
che  fù  detto  dal  profeta:  hanno  fpar- 
titi  fra  loro  i miei  veftimenti , ed  han- 
no tratta  la  forte  fopra  la  mia  vetta. 

Giov.  19,23. 

36  E.poftifi  a federe,  io  guardauano 
quiui. 

37  Gli  pofero  ancora  di  fopra  al 
capo,  il  maleficio,  che  gli  era  appo- 
fto , fritto  in  quefla  maniera  •.  COsTVI 
e'iesv,  il  re'  de’  ivdet. 

38  Allora  furono  crocifitti  con  lui 
due  ladroni,  l’uno  a delira,  l’altro  a 
finiftra. 

39  E coloro,  che  pattinano  iui  prefi 
fo,  ringiuriattano,  feotendo  il  capo. 

Sai.  22, 8- 

40  E dicendo:  tu  , che  disfai  ilTem- 

pio,ed  in  tré  giorni  lo  riedifichi , fat- 
ua te  dettò:  fe  Tei  Figliuol  di  Dio,  v 

feendi  giù  di  croce. 

41  Simigliantemente  ancora  i prin- 
cipali facerdoti,  con  gli  Scribi , e gl^ 
Antiani,  e Farifei,  facendoli  beffe, 
diceuano  : 

42  Egli  hà  faluati  gli  altri , e non 
può  faluar  fe  fletto:  fe  egli  è il  Rè 
d’ifrael,  feenda  ora  giù  di  croce,  e 
noi  crederemo  in  lui.  ; 

43  Egli  s’ è confidato  in  Dio:  li- 
berilo ora,  fe  pur  lo  gradifee : conciò 
fia  cofa , eh’  egli  abbia  detto  : io  fon 
Figliuol  di  Dio. 

44  Lo  fletto  gli  rimprotierauano  an- 
cora i ladroni,  eh’ erano  flati  crocifilG 
con  lui.  Lue.  23,  39. 

45  Ot,  dalle  fei  ore  fi  fecero  tene- 
bre fopra  tutta  la  terra,  infin’  alle 
notte. 

46  F.d  intorno  alle  noue  , Iefu  gri- 
dò con  gran  vece  dicendo:  Eli,  Eli, 
lamma  fabafiani  ? cioè,  Dio  mio,  Dio 
mio,  perche  m’hai  lafciato? 

47  Ed  alcuni  di  coloro,  eh’ erano 
iui  prefenti,  uditorio,  diceuano  .‘co- 
ll ui  chiama  Elia. 

48  Ed  in  quello  flante  un  di  loro 

corfi^. 
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ctrfe,  e prefe  una  fpugna,  e'  l’em- 
p è d’aceto:  e smettala  intorno  aduna 
c.  nna , gli  diè  bere. 

49  E gli  altri  diceuano:  lafcia,veg- 
giamo  fé  Elia  verrà  a faluarlo. 

50  E Iefu,aucndo  di  nuouo  gridato 
et  n gran  voce , rendè  lo  fpirito. 

Lue.  ij,  46. 

51  Ed  ecco,  la  Cortina  del  Tempio 
(i  fendè  in  dne,  da  cima  a fondo:  è 
la  terra  tremò,  e le  pietre  fifehianta 
fri  no. 

52  Ed  i monumenti  furono  aperti  : 

C n otti  corpi  de’  fanti,  che  dormiua- 
no , rifufeitarono. 

.53  E quelli,  effendo  ufeiti  de’  mo- 
nunenti  dopo  la  rifurrettion  di  Iefu, 
entrarono  nella  Tanta  città, ed  appar- 
vero a molti. 

54  Or’  il  Centurione,  c coloro, 
chV rano  con  lui , guardando  Iefu , 
vei  utojl  treinuoto,  e le  cofe  auue- 
nute  , terrieri  ro  grandemente  di- 
cendo: veramente  coftui  era  Figliuol 
di  tDio.  Marc.  15,59. 

Or  quiui  erano  molte  donne, 
riguardando  da  lontano,  le  quali  auea- 
ro  feguitato  Iefu  da  Gallica,  mini- 
flrandog  i. 

56  Frà  le  quali  era  Maria  Magdale- 
na , e Maria  madre  di  Iacopo , e di  lo- 
fe  : e la  madre  de’  figliuoli  di  Ze- 
bedeo. 

$7  Eoi , in  fu  la  fera , venne  un’ 
uomo  ricco  d’  Arimatca,  chiamato  per 
nome  Iufef,  il  quale  era  ftato  anch'  e- 
gli  difcepolo  di  Iefu.  Ciov.  19,  jg. 

58  Codili,  venne  a Piiato,  e chie- 
fe  il  corpo  di  Iefu.  Allora  Piiato  co- 
mandò, ch’ìl  corpo  gli  fotte  renduto, 

59  Elofef,  prefo  il  corpo,  l’in- 
uolle  in  un  lenzuolo  netto. 

60  E lo  pofe  nel  fuo  monumento 
nuouo,  il  quale  egli  aiiea  fatto  tagliar 
nella  roccia:  ed,  auendo  rotolata  una 
gran  pietra  in  (ìi  rapriturn  del  monu- 
mento, le  n’andò.  Ifa-W» 9- 

61  Or  Maria  Magdalena,  e I’ altra 
Maria,  erano  quipi,  fedendo  di  rin- 
contro ad  fe poltro. 

62  E.,  il  giorno  feguente,  eh’ era  il 
giorno  d’appreffo  la  Preparatone , i 
principa  i fu  erdori,  ed  i Farifei  fi  Mu- 
ltarono appretto  di  Pilato, 


6 3 Dicendo  : Signore  « egli  ci  ricor- 
da, che  quel  feduttore,  mentre  viuea 
ancora,  ditte  fio  rifufeiterò  infra  tré 
giorni. 

64  Ordina  adunque,  ch’il  fepolcro 
fia  Scuramente  guardato,  fin’  al  terzo 
giorno  : che  talora  i fuoi  difcepoli  non 
vengano  di  notte,  e nonio  rubino,  e 
dicano  al  popolo:  egli  è rifufeitato  da* 
morti:  onde  l’ultimo  inganno  fia  peg- 
giore del  primiero. 

6?  Ma  Pilato  ditte  loro:  voi auete 
la  Guardia:  andate,  ailicurate  /•  come 
l’ intendete. 

66  Etti  adunque,  andati,  atticiira- 
rono  il  fepolcro , fuggeliando  la  pie- 
tra , oltre  la  Guardia. 

CAP.  XXVIII. 
Rifurrczzionc , eii  apparizione  di 
fefu  Chrijìo. 

/”\R»  finita  la  fettimana,  quando  il 
primo  giorno  della  fettimana  co- 
minciaua  a fchiarire;  Maria  Maddale- 
na, ed  il  altra  Maria,  vennero  a ve- 
dere il  fepolcro.  Ciov.  20,11. 

a Ed  ecco , fi  fece  un  gran  tremuo- 
to  : perciocché  un’Angelo  del  Signore, 
fcefo  dal  cielo,  venne,  e rotolò  la 
pietra  dall  apritura  del  fepolcro  , e fi 
pofe  a federe  fopra  efla. 

3 Ed  il  fuo  afpetto  era  come  un  fol- 
gore, ed  il  fuo  vefti  mento  tra  bianco 
come  neue. 

4 E,  per  timor  d’etto  , le  guardie 
tremarono,  e diuennero  come  moni. 

5 Ma  l’ Angelo  fece  motto  alle  don- 
ne, e ditte  loro:  voi,  non  temiate, 
perciocché  io  aò,  che  cercate  Iefu, 
il  quale  è flato  crocifitto. 

6 Egli  non  è qui:  perciocché  egli 
è rifufeitato,  come  egli  auea  detto: 
venite, vedeteli  luogo  doueii  Signore 
giaceua. 

7 F.d  andate  prettamente,  e dite  a’ 
fuoi  difcepoli , eh’  egli  è rifufeitato  da’ 
morti  : ed  ecco,  egli  và  innanzi  a voi 
in  Galilea:  quiui  lo  vedrete:  ecco» 
io  ve  f hò  detto. 

8 Ette  dunque  udirono  prettamente 
del  monumento,  con  ifpauento,  ed 
allegrezza  grande  : e corfero  a rappor- 
tar la  cofa  a’  difcepoli  d etto. 

9 Ed  ecco , Iefu  venne  loro  incon» 

G f tro; 
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ero  dicendo  : bene  diate.  Ed  effe, 
accodateti,  gli  prefero  i piedi,  e l'a- 
dorarono. Marc.  )?,  9. 

10  Allora  ledi  diffe  loro.  Non  temia- 
te: andate,  rapportate  a' miei  fratelli, 
che  vadano  in  Galilea  , e che  quiui 
mi  vedranno. 

11  E,  mentre  effe  andauano,  ecco, 
alcuni  della  Guardia  vennero  nella  cit- 
tà, e rapportarono  a’  principali  facer- 
doti  tutte  lecofe,  eh’ erano  auucnutc. 

12  Ed  esli,  raunatili  con  gli  Antiani, 
prefero  contiguo  di  dar  buona  fomma 
di  danari  a’  fotdati, 

13  Dicendo:  dite,  i fuoi  difcepoli 
fon  venuti  di  notte, e l’hanno  rubato, 
mentre  noi  dormiuamo. 

14  E,  fe  pur  quedo  viene  all’  orec- 
chie del  Gouernatore,  noi  l’appaghe- 
remo con  parole,  e vi  metteremo  fuor 
di  pena. 


ij  Ed  eflì,  prefi  i danari,  fecero 
come  erano  fiati  ammaeftrati:  e quel 
dire  è fiato  «liuulgato  friiludei,  intin’ 
al  giorno  d oggi. 

i(5  Ma  gli  undici  difcepoli  andarono 
in  Galilea,  nel  monte  oue  Iefu  auea 
loro  ordinato. 

17  E,  vedutolo,  1’  adorarono:  ma 
pure  alcuni  dubitarono. 

Ig  E lefu,  accodatoli,  parlò  loro 
dicendo:  ogni  padella  m’è  data  in 
ciclo,  ed  in  terra.  Ebr.2,%. 

19  Andate  dunque,  edammaefirate 
tutti  i popoli,  battezandrgli  nel  nome 
del  Padre,  e del  Figliuolo,  e dello 
Spirito  Tanto.  Marc.  16,15. 

2oInfegnando  loro  d’ offeruare  tutte 
le  cofe  , eh’  io  v’  hò  comandate.  Oc 
ecco , io  fon  con  voi  in  ogni  tempo, 
imin’  alla  fin  del  inondo.  Amen. 
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Jtfu  Chriflo  battezzato , e tentato, 
predica , e chiama  Pietro  & c.  guari/ce 
molti  infermi. 

L principio  dell’ Euangclio  di  Iefu 
Chrifio,  Figliuol  di  Dio. 

2 Secondo  eh’  egli  è fcritto 
nc’  profeti:  ecco,  io  mando  il 
mio  Angelo  d’auanti  alla  tua  faccia, 
il  quii  preparerà  la  tua  via  dinanzi 
a te.  Mal.  5,  t.  &c. 

3 V'  é una  voce  d’  uno  che  grida 

nel  diferto:  acconciate  la  via  del 

Signore,  addirizzate  i fuoi  fentieri. 

4 Giouanni  battezzaua  nel  diferto, 

« predicaua  il  battefimo  della  peni- 
tenza, in  rimelGon  de’  peccati. 


R CO. 

5 E tutto  il  paefe  della  Iudea,  e 
quei  di  Ierufalem,  ufeiuano  a lui, 
ed  erano  tutti  battezzaci  da  lui  nel 
fiume  lordano,  confettando  i loc 
peccati. 

6 Ora  Giouanni  era  velliro  di  peli 
di  camello , ed  aueua  una  cintura  di 
cuoio  intorno  a’ lombi:  e mangiaua 
locufie,  e mel  faluatico. 

7 F.  predicaua  dicendo:  dietro  a 
me  viene  colui,  eh’ è più  forte  di  me, 
di  cui  io  non  fon  degno,  chinandomi, 
di  feiogliere  il  correggiuol  delle  fcarpe. 

Fat.  13,  2j. 

g Io  v’  hò  battezzati  con  acqua  : 
ma  etto  vi  battezzerà  con  lo  Spirito 
(anco. 

9 Ed 
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9 Ed  auuenne  in  quei  giorni,  che 
lefu  venne  di  Nazaret  di  Galilea,  e 
fu  battezzato  da  Giouanni,  nel  lor- 
dano. 

10  E fubito,  come  egli  faliua  fuor 
dell’acqua,  vidde  fenderli  i <. ieli,  e lo 
Spirito  feender  fopra  effo,  in  fomi- 
glianza  di  colomba. 

11  E venne  una  voce  dal  cielo  di- 

cendo: tu  fei  mio  diletto  Figliuolo , 
nel  quale  io  hò  prato  il  mio  compia- 
cimento. Sa!.  2,7. 

12  E lofio  appretto,  lo  Spirito  lo 
fofpinfe  nel  diferro.  Mal.  4,  I. 

13  E fu  quiui  nel  diferto  quaranta 
giorni,  tentato  da  Satana:  eflauaccn 
le  bere,  e gliAngej  gli  minidrauano. 

14  Ora,  Wpo  che  Giouanni  fìi 
metto  in  prigione,  lefu  venne  in  Gali- 
lea, predicando  1’  Euange.io  del  Re- 
gno di  Dio. 

15  Edicendo:  il  tempo  ^compiu- 
to , ed  il  Regno  di  Dio  è vicino  : 
tauuedeteui,e  credete  aU'Euangclio. 

Mat.3,  2.  Giov.  4,23. 

16  Ora,  patteggiando  lungo  il  mar 
della  Galilea,  egli  vidde  Simon,  cd 
Andrea,  fratello  d’ etto  Simon,  che 
gertauano  la  lor  rete  in  mare:  per- 
ciocché erano  pelcatori. 

17  E lefu  ditte  loro  : venite  dietro 
a me,  cd  10  vi  farò  effer  pelcatori 
d’ uomini. 

18  Ed  etti , laici  a te  prettamente  le 
lor  reti,  lo  feguitarono. 

19  Poi,  pattando  un  poco  più  oltre 
di  là,  vidde  Iacopo  di  Zebedeo,  e 
Giouanni,  Tuo  fratello,  i quali  rac- 
conciauano  le  lor  reti  nella  nauicella. 

20  E fubito  li  chiamò.  Ed  etti , 
lafciato  Zebedeo,  lor  padre,  nella 
nauicella,  con  gli  operai,  fé  n’anda- 
rono diatro  a lui. 

21  Ed  entrarono  in  Capcrnaum:  e 
fubito  in  giorno  di  Sabato,  egli  entrò 
nella  finagoga,  ed  infegnaua. 

Mot.  4,  13. 

22  E gli  uomini  ttupiuano  della  fua 
dottrina:  perciocché  egli  gli  ammac- 
flraua  come  auendo  autorità,  c non 
come  gli  Scribi.  Lue.  4,  $2. 

2?  Or,  nella  lor  linagoga  v- era 
un’  uomo  potteduto  da  uno  (pirico 
immondo,  il  qual  diede  un  grido: 


24  Dicendo:  ahi,  che»’  è frà  te, 
e noi,  oh  lefu  Nazareno  i fei  tu  venu- 
to per  mandatei  in  perditione?  io  sò 
chi  tu  fei , il  Santo  di  Dio. 

25  Ma  lefu  lo  (gridò  dicendo  : am- 
mutolirci, ed  elei  fuor  di  lui. 

26  E lo  fpirico  immondo,  frappa- 
tolo, c gridando  con  gran  voce,  ufcl 
fuor  di  lui. 

27  E tutti  sbigottiiono,  talché  do- 
mar.dauano  frà  loro:  che  cofaè  que- 
lla? quale  d quella  nuoua  dotti  ina? 
conciò  (ìa  cofa , eh'  egli  con  autorità 
comandi  etiandio  agli  (piriti  immondi, 
ed  etti  gli  ubbidivano. 

28  E la  fua  fama  andò  fubito  per 
tutta  la  contrada  circonuicina  della 
Galilea. 

29  E torto  appretto,  effendo  ufeiti 

della  fin.  goga  , vennero,  con  lacu- 
po, e Giouanni,  in  cafa  di  Simon,  e 
d’ Andrea.  A lat.  8,  14. 

50  Or  la  fuoceta  di  .Simon  giaceua 
in  letto,  con  la  febbre:  ed  etti  fubito 
glie  ne  parlarono. 

51  Ed  egli,  accollatoli,  la  prefe  per 
la  mano,  e la  folleuò  : e fubito  la 
febbre  la  lafciò , ed  ella  mìniflraua 
loro. 

32  Poi,  fattoli  fera,  quando  il  fole 
andaua  fotto , gli  menarono  tutti  .co- 
loro, che  rtauano  male,  e gl’ inde- 
moniati. 

33  E tutta  la  città  era  raunata 
all’  ufi:  io. 

34  Ed  egli  ne  guari  molti,  che  rta- 
uano male  di  diuerfe  malattie,  c cac- 
ciò molti  demoni  : e non  permettcua 
a’  demoni  di  parlari:  perciocché  fa-* 
pcuanu  chi  egli  era.  Fot.  16, 17.18. 

35  Poi,  la  mattina,  ittendo  ancor 
molta  notte,  lefu  li  leuò,  e fe  n’an- 
dò in  un  luogo  diferto,  c quiui oraua. 

36  E Simon,  e gli  altri,  eh’  erano 
con  lui , gli  andarono  dietro. 

37  E,  tornatolo,  gli  dittero:  tutti  ti 
cercano. 

38  Ed  egli  ditte  loro:  andiamo  alle 
cartella  vicine,  acciocché  io  predichi 
ancora  là:  conciò  fiacofa,  che  per 
ciò  io  fia  ufiito. 

39  Ed  egli  andaua  predicando  nel- 
le lor  finagoghe,  per  tutta  la  Galilea, 
e cacciando  i demoni. 

40  Ed 
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40  Ed  un  lebbrofo  venne  a lui, 
pregandolo , ed  infinocchiandoli  d a- 
uanti  a lui , e dicendo,  li  : fé  tu  vuoi, 
tu  puoi  mondarmi.  Lue.  5,  12. 

41  E lefu , motto  a pietà,  diftefe  la 
mano,  e lo  toccò,  e g i dille:  sì,  io 
il  voglio  : fii  mondato. 

43  E,  come  egli  ebbe  detto  queflo, 
fubiro  la  lebbra  li  partì  da  lui , e fu 
mondato. 

4$  E lefu,  auendogli  fatti  Teucri 
diuicti , lo  mandò  prettamente  via. 

44  E gli  ditte  : guarda,  che  tu  non 
lo  dica  ad  alcuno:  anzi  và,  niottrati 
al  Sacerdote,  ed  offerifei  per  la  tua 
purificatione  le  cofe,  che  Moife  hi 
ordinate,  in  tettimonianza  a loro. 

Leu.  14 , 4. 

4j  Ma  egli,  effóndo  ufeito, comin- 
ciò a predicare,  ed  a duolgar  gran» 
demente  la  cofa:  tal  che  lefu  non 

poteua  più  palefemente  entrar  nella 
città:  anzi  fé  ne  ILua  di  fuoii  in 

luoghi  difetti:  e d’  ogni  luogo  li  ve- 
niua  a lui. 

cap.  ir. 

Jefu  guari fet  un  paralitico,  chiama  alla 
penitenza  , e riflnnge  V ojferuazione 
del  digiuno , e del  Sabato. 

ED  alquanti  giorni  appretto,  egli  en- 
trò di  nuouo  in  Capernaum  : e 
s’intefe,  ch’egli  era  in  cafa. 

j E fubito  li  raunò  gran  numero  di 
gente:  tal  che  non  pure  i contorni 
della  porta  li  poteuano  più  contene- 
re: ed  egli  annuntiaua  loro  la  Parola. 

3  All'ora  vennero  a lui  alcuni, che 
menauano  un  paralitico , portato  da 
quattro. 

4  E,  non  potendoli  accollare  alili, 
per  la  calca , feoperfero  il  tetto  della 
(afa  doue  era  lefu:  e,  foratolo,  ca- 
larono il  Ictticello,  in  fui  quale  gia- 
ceua  il  paralitico. 

5  E Ielu,  veduta  la  lorfede,  ditte 
al  paralitico:  figliuolo , i tuoi  peccati 
li  fon  rimetti. 

6  Or’ alcuni  d’  infra  gli  Scribi  fe- 
deuano  ne’  lor  cuori  dicendo  : 

7  Perche  pronuntia  coftui  bettem- 
mie  in  quella  maniera?  chi  può  ri- 
mettere i peccati,  fc  non  un  foto  Dio? 
//ù.  43,  25. 


g E lefu,  auendo  fubiro  conofciu- 
to,  per  lo  fuo  Spirito,  cheragionaua- 
no  così  fra  fe  fteltt,  ditte  loro:  perche 
ragionate  voi  colette  cofe  ne’  vollri 
cuori  ? 

y Quale  è più  ageuole , dire  al  pa- 
ralitico: i tuoi  peccati  ti  fon  rimetti; 
oue. o dire:  leuati,  e togli  il  tuo  letti- 
cello,  e camina? 

10  Ora  , acciocché  voi  Tappiate , 
eh’ ii  Figliuoi  dell’uomo  hà  podcftà 
di  rimettere  i peccati  in  tena: 

11  lo  ti  dico,  (ditte  egli  al  parali- 
tico) leu 'ti,  e togli  il  tuo  letticello, 
e vattene  a cafa  tua. 

13  Ed  egli  prettamente  lì  leuò  : e, 
caricatoli  addotti"  il  Tuo  letticello,  ufei 
in  prefenza  di  tutti:  t^chc  tutti  llu- 
piuano,  e glorificammo  Iddio  dicen- 
do: giammai  non  vedemmo  tal  cofa. 

13  Poi  apprettò  lefu  ufc;  di  nuouo 
lungo  il  mare  : e tutta  la  moltitudine 
veniua  a lui , ed  egli  gli  ammaetìraua. 

Lue.  5 , 25. 

14  E,  pattando,  vidde  Leui,  il 
figliuoi  d’Alfeo,  che  fedeua  al  banco 
della  gabella.  Ed  egli  gli  ditte  : fe- 
guitami.  Ed  egli,  leuatoli,  lo  leguitò. 

15  Ed  auucnne  che,  mentre  lefu 
era  a tauola  in  cafa  d’etto,  molti 
publirani , e peccatori  erano  anch'esl» 
a tauola  con  lui,  c co’  Tuoi dilcepoli  ; 
perciocché  erano  molti,  e l’aueano 
leguitato. 

16  E gli  Scribi,  ed  i Farifeli  vedu- 
tolo mangiar  co’  pubiicani , e peccato- 
ci, ditteio  a’ Tuoi  dif  epo.i:  che  vuol 
dire, ch’egli  mangia  e beue  co’ pubii- 
cani , e co’  peccatori  ? 

17  E lefu,  udito  ciò,  ditte  loro  : i 
fani  non  hanno  bifogno  di  medico, 
ma  i malati  : io  non  fon  venuto  per 
chiamar’  i giudi,  anzi  i peccatori,  a 
penitenza.  1 Tini,  i,  15. 

ig  Ora  i difcepoli  di  Giouanni , e 
quei  de’Farifei,  digiunauano.  E quel*, 
li  vennero  a lefu,  e gli  dittero:  perche 
digiunano  i dilcepoli  di  Giouanni,  e 
quei  de’  Farifei  , cd  i tuoi  difcepoli 
non  digiunano? 

19  E lefu  ditte  loro:  quei  della  ca- 
mera delle  nozze  pofibno  eglino  di- 
giunare, mentre  lo  fpofo  è con  loro? 

quanto 
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quanto  tempo  hanno  feco  lo  fpofo 
non  pedono  digiunare. 

- io  Ma  verranno  i giorni , che  lo 
fpofo  farà  loro  tolto , ed  all’  ora  in 
quei  giorni  digiuneranno. 

;i  Niuno  etiandio  cuce  una  giunta 
di  panno  rozzo  fopra  un  veftiniento 
vecchio:  al  tridente,  quel  fuo  nuouo 
ripieno  toglie  del  vecchio,  e la  rottu- 
ra fi  fà  peg:  iore. 

21  Parimente,  niuno  mette  vin 
nuouo  in  barili  vecchi:  altri  mentii  il 
vin  nuouo  rompe  i barili,  ed  il  vino 
fi  fpande  , ed  i barili  fi  perdono  : 
anzi  conuienfi  mettere  il  vin  nuouo 
in  barili  nuoui. 

2j  Edauuenne,  in  un  giorno  di  Sa- 
bato , eh’  egli  caminaua  per  i feminati: 
ed  i fuoi  difccpoli  prelero  a fueller 
delle  fpighe,  caminando.  Deut. 23,  2J. 

24  Ed"i  Farifehdiffero:  vedi,  per- 
che fanno  esfi  ciò,  che  non  è lecito 
in  giorno  di  Sabato  ? 

25  Ed  egli  diffe  loro  : nonauetevoi 
mai  letto  ciò,  che  fece  Dauid,  quan- 
do ebbe  bifogno,  ed  ebbe  fame,  egli, 
e coloro,  eh'  erano  con  lui  ? 

26  Come  egli  entrò  nella  Cafa  di 
Dio,  fotte  il  fummo  Sacerdote  Abia- 
tar,  e mangiò  i pani  di  prefentatione, 
i quali  non  è lecito  di  mangiare,  fe 
non  a’  facerdoti  : e ne  diede  ancora  a 
coloro,  eh’ erano  con  lui? 

27  Poi  difie  loro:  il  Sabato  è fatto 
per  l’uomo,  e non  1’  uomo  per  il 
Sabato. 

2g  Dunque  il  Figliuol  dell’  uomo  è 
Signore  etiandio  del  Sabato. 

CAP.  III. 

Iefu  fatta  gl'  infermi,  ordina  i dodici 
Apofloli,  condanna  la  malignità  de  Scri- 
bi , e dichiara,  chi  fieno  i fuoi. 

POi  egli  entrò  di  nuouo  nella  (ìna- 
goga:  e quiui  era  un’uomo, eh  a- 
uetia  la  man  fecca.  Mat.  12,  9. 

a Ed  effi  l’offcruauano,  fe  lo  fane- 
rebbe  in  giorno  di  Sabato;  acciocché 
1’  accufaffeto. 

3 Ed  egli  diffe  all’uomo,  eh’ atieua 
la  man  fecca:  Iellati  là  nel  mezzo. 

4 Poi  diffe  loro:  è egli  lecito  di 
far  bene,  o male  : di  faluare  una  per- 
fona  , o d’ ucciderla,  in  giorno  di  Sa- 
bato? ma  effi  taccuino. 
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$ All’ora,  auendogli  guardati  at- 
torno con  indegnatione , con  trillato 
per  l’ induramento  del  cuor  loro,  diffe 
a quell’uomo:  dìllenrìi  la  tua  mane. 
Ed  egli  la  difttfe.  ti  la  fua  mano  fit 
redimita  fana  come  l'altra, 

6 Ed  i Farifei,  effendi)  ufeiti,  ten- 

nero fubito  configgo  con  gliHerodia- 
ni  contr’a  lui,  come  lo  farebber  mo- 
rire. Mat.  ai,  16. 

7 Ma  Iefu,  io’ fuoi  difccpoli,  fi 
ritraffe  al  mare:  e gran  moltitudine  lo 
feguitò  , da  Galilea,  e da  ludea: 

g E da  lerufalem,  e da  Idumea,  e 
di  là  dal  lordano:  parimente,  una 
gran  moltitudine  da’crntorni  di  Tiro, 
e di  Sidon,  auendo  udite  le  gran  co- 
fe,  ch’egli  faceua,  venne  a lui. 

9 Ed  egli  diffe  a fuoi  difccpoli,  che 
vi  foffe  fempre  una  n;  uicelia  appreffo 
di  lui,  per  ìa  nv  Ititudine  : che  talo- 
ra non  1’ aflFot]sffe. 

10  Perciocché  i gK  ne  aucua  guariti 
molti  : tal  che  tutti  cooro,  eh’  aueano 
qualche  flagello, s’auuentauano  a lui, 
per  toccarlo. 

11  E i li  fpiriti  immondi,  quando  lo 
vedemmo , fuggittauano  ó’auanti  a lui, 
e gridauano dicendo:  tu  fei  il  Figliuol 
di  Dio.  Lue.  4 , 41. 

12  Ma  egli  gli  f ridami  fette,  ac- 
ciocché non  lo  manifeft.iffero. 

13  Poi  egii  montò  in  fui  monte,  e 
chiamò  a fe  coloro,  eh  egli  volle:  ed 
eflì  andarono  a lui.  Lue.  9,  l. 

14  Ed  egli  ne  ordinò  dodici,  per 
effer  con  lui,  c per  mandaigli  a pre- 
dicare. 

15  E per  auen  la  podefià  di  fanar 
j'infermità,  e di  cacciare  i demoni. 

16  II  primo/:/  Simon,  a quale  an- 
cora pofe  nume  Pietro.  Ciov.  1,  42. 

17  Poi  Iacopo,  figliuol  di  Zebedeo; 
eGicuanni,  fratello  di  Iacopo:  a qua- 
li pofenome,  Boanergcs:  che  vuol 
dire,  Figliuoli  di  ruono. 

ig  Ed  Andrej,  e Fi ’ippo,  e Bartolo- 
meo , e Matteo,  e Toma,  e Iacopo, 
figliuol  d’Alfeo;  c Tac-deo,  e Simon 
Cananeo. 

19  E Inda  Ifcariot,  il  quale  ancho 
Io  tradi. 

zo  Poi  vennero  in  cafa.  Ed  una 
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moltitudine  fi  ratinò  di  nuouo  : tal 
che  non  potcuano  pur  prender  cibo. 

li  Ora  i Cuoi,  udite  queflecoj'e,  ufci- 
rono  per  pigliarlo  : perciocché  dicc- 
uano  : egli  è fuor  di  fe. 

22  Ma  gli  Scribi,  eh’ erano  difeefi 
di  lernfalem , diceuano  : eglihàBecl- 
zebub:  e,  perii  principe  de’ demo- 
ni , caccia  i demoni.  Lue.  n,  i j. 

23  Ma  egli,  chiamatigli 'a  fc,  di  de 
loro  in  limilitudine:  come  può  Satana 
cacciar  Satana? 

24  E,  fe  un  regno  è diuifo  in  parti 
contrarie , egli  non  può  durare. 

:$  E,  fe  una  cafa  è diuifa  in  parti 
contrarie,  ella  non  può  durare. 

c6  Cori,  fe  Sjtana  fi  leua  contr’a 
fe  lleffo,  ed  è diuifo  in  parti  contra- 
rie* egli  non  può  durare,  anzi  vien 
meno. 

2 7 Niuno  può  entrar  nella  cafad’un 
podente  uomo , e rapirgli  le  fue  maffe- 
rizie,fe  prima  ncn  l’hà  legato:  allora 
veramente  gli  prederà  la  cafa. 

28  Io  vi  dico  in  verità,  che  a’  fig'iuo- 
li  degli  uomini  iàrà  cimelio  qualun- 
que peccato,  e qualunque  befiemniia 
aleranno  detta.  Lue.  12,  10. 

29  Ma,  chiunque  aura  befiemmiato 
contr’allo  Spirito  finto,  giammai  in 
eterno  non  n’aurà  rimellìonejanzi  fari 
fottopofto  ad  eremo  giudicio. 

30  Or'  egli  liceità  quello,  percioc- 
ché diceuano,  egli  hi  lo  fpirito  im- 
mondo. 

31  I fuoi  fratelli  adunque, e fua  ma- 
dre, vennero:  e,  fermatili  di  fuori, 
mandarono  a chiamarlo. 

Mat.  46. 

32  Ora  la  moltitudine  fedeua  d’in- 
torno a lui,  c gli  dille  : ecco,  tua  ma- 
dre, ed  i tuoi  fratelli,  fon  là  di  fuo- 
ri, e ti  cercano. 

33  Ma  egli  rifpofe  loro  dicendo  : 
chi  èrnia  madre,  o chi  fono  i mici 
fratelli  ? 

34  E»  guardati  in  giro  coloro,  che 
gli  fedeuano  d’  intorno,  diflc:  ecco 
mia  madre,  ed  ■ mei  fratelli. 

35  Perciocché  chiunque  aura  fatta 
la  volontà  rii  Dio  , elfo  è mio  fratel- 
lo, C mia  forclia,  e mia  madre. 

Mat.  1 , ai. 


CAP.  IV. 

Parabole  del  feminatore , e del  gran» 

di  Jenny  t . Cbrijlo  e fendo  in  mare,  ac- 
queta la  temptfla. 

DOi  piefe  di  nuouo  ad  infegnare, 
1 predo  al  mare  : ed  una  gran  mol- 
titudine fi  raunò  a lui  : tal  ch’egli, 
montato  nella  nauicclla,  fedeua  in  effa. 
nel  mare  : e tutta  la  moltitudine  era 
in  terra , predò  del  mare.  Lue.  g,  r. 

2 Ed  egli  infegnaua  loro  molte  cofe 
in  parabole,  e diceua  loro  nella  fua 
dottrina. 

? Vditc.  Ecco,  un  feminatore  ufcl 
a feminare. 

4 Ed auuenne che,  mentre  egli  fe- 
minaua,  una  parte  cadde  lungo  la  via, 
e gli  uccelli  del  ciclo  vennero,  e la 
mangiarono. 

Ed  una  altra  cadde  in  luoghi  pie- 
tre fi , oue  non  aueua  molta  terra . e 
fubito  nacque,  perciocché  non  aueua 
terreno  profondo. 

6 Ma,  quando  il  fole  fu  leuato, 
fùriarfa:  e,  perciocché  non  aueua 
radice , fi  feccò. 

7 Ed  una  altra  cadde  frà  le  fpine, 
e le  fpine  crebbero,  e l’affogarono, 
c non  fece  frutto. 

8 Ed  una  altra  cadde  in  buona  ter- 
ra, e portò  frutto,  il  quale  montò,  e 
crebbe:  e portò,  l’un  trenta,  l’altro 
fedantà , e l’ altro  cento. 

9 Poi  egli  rìiffe:  chi  hà  orecchie  da 
udire,  oda. 

10  Ora,  quando  egli  fu  in  difparte, 
coloro,  che  lo  feguiratiano,  co’ dodici, 
lo  domandarono  della  parabola. 

Mat.  13,  10. 

11  Ed  egli  ..ide  loro:  a voi  c dato  di 
conofcere  il  mifierio  d.l  Regno  di 
Dio:  ma  a coloro,  che  fon  di  fuori 
tutte  quelle  cofe  fi  propongono  per 
parabole. 

12  Acciocché  riguardino  bene,  ma 
non  veggano;  ed  odano  bene,  ma 
non  intendano:  che  tal’  ora  non  fi 
conueitano , ed  i peccati  non  fieno 
lor  rimedi. 

13  Poi dide loro:  non  intendete  voi 
quella  parabola?  e come  intenderete 
tutte  le  altre  parabole? 

14  II  feminatore  è colui,  che femina 
la  Parola.  Mat.  13, 19. 
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!$  Ora  quelli  fon  coloro , che  rice- 
nono  la  Temenza  lungo  la  llrada:  cioè, 
coloro  ne’ quali  la  paiola  è feminata: 
e,  dopo  chef  hanno  udirai  futuro  vie- 
ne Satana,  e teg'ie  via  la  parola  fe- 
roinata  ne’  lor  cuori. 

»6  E fimigliantemente  quelli  fon 
coloro , che  riceuono  la  Temenza  in 
luoghi  pietrofi:  cioè,  coloro  i quali, 
quando  hanno  udito  la  parola,  prem- 
inente la  riceuono  con  allegrezza. 

vj  Ma  non  hanno  in  fe  radice,  anzi 
fon  folo  a tempo:  e poi , auuenendo 
tribolatione , o perfecutione,  per  la 
parola , fubito  fono  fcandalezzati. 

ig  E quelli  fon  coloro,  che  riceuo- 
no la  Temenza  fra  le  fpine:  cioè , co- 
loro, ch’odono  la  paiola. 

19  Ma  le  follecitur.ini  di  quello  fe- 
colo,  e l’inganno  delle  ricchezze,  e 
le  cupidità  delle  altre  cofe,  entrate, 
affogano  la  parola,  onde  diuiene  in- 
fruttuofa. 

20  Ma  quelli  fon  coloro,  eh’  hanno 
riccuuta  la  Temenza  in  buona  terra  : 
cioè,  coloro  i quali  odono  la  parola, 
e la  riceuono , c portano  frutto,  T un 
trenta,  e l’altro  cento. 

ai  Dilfe  loro  ancora:  è la  lampana 
recata,  acciocché  li  ponga  fotto  il 
moggio , o fotto  il  letto  ? non  è ella 
recata,  acciocché  fia  polla  fopra  il 
candeliere? 

22  Conciò  Ila  cofa,  che  nulla  fia 
occulto,  che  nonfia  manifellato:  ed 
anche  nulla  è rellato  occulto  per  lo 
pajfato:  ma  è conuenuto,  che  foffe 
palefato.  Lue.  8 , 17. 

25  Se  alcuno  hà  orecchi  da  udi- 
re, edai 

24  Diffe  loro  ancora:  ponete  men- 
te a ciò,  che  voi  udite.  Di  qual  rr.i- 
fura  mifurare,  vi  farà  mifurato:  ed  a 
voi,  eh’  udite,  farà  fopraggiunto. 

Mat.  7,  2. 

ij  Perciocché,  a chiunque  hà  farà 
dato:  machi  non  hà,  etiandioquel, 
ch’egli  hà,  gli  farà  tolto. 

26  Oltr’ a ciò  dilTe,  il  Regno  di 
Dio  è come  fe  un’  uomo  aueffe  gettata 
la  femenza  in  terra  : 

27  E dormiffe,  c li  leuafle  di  gior- 
no, e di  notte:  ed  intanto  la  Temenza 
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germogliale,  e crefccfle  nella  manie- 
ra, ch’egli  non  sà. 

28  Conciò  fia  cofa  , che  la  terra 
da  fe  fletta  produca  prima  erba,  poi 
fpiga,  poi  grano  compiuto  nella  fpiga. 

29  E,  quando  il  frutto  è maturo, 
colui  fubito  vi  mette  la  falce:  per- 
ciocché la  mietitura  è venuta. 

30  Diceua  ancora  : a che  aflomi- 
glieremo  il  Regno  di  Dio?  o, con  qual 
limilirudine  lo  rapprefenteremo  ? 

31  Egli  è limile  ad  un  granel  di  fe- 
nane,  il  quale,  quando  è feminato 
in  terra,  ò il  più  piccolo  di  tutti  i 
femi , che  J'on  fopra  la  terra. 

52  Ma,  dopo  che  è flato  feminato, 
crefee,  e fifa  la  maggior  di  tutte  l’ er- 
be, e fà  rami  grandi  : tal  che  gli  uc- 
celli del  cielo  poffono  ripararli  fotto 
l’ ombra  fua. 

33  E per  molte  tali  parabole  pro- 
poneua  loro  la  Parola,  fecondo  che 
po  euano  udire. 

$4  E non  parlaua  loro  fenza  fimi- 
litudine:  ma,  in  difparte,  egli  dichia- 
rarla ogni  cofa  a’fuoi  difcepoli. 

SS  ’n  quell’  ifteflo  giorno,  fat- 
toli fera,  dilfe  loro:  palliamo  all’  al- 
tra riua.  Lue.  g,  22. 

36  Ed  / difcepoli,  licentiata  la  mol- 
titudine, lo  raccolfero,  così  come 
egli  era,  nella  nauiceila.  Ora  v’era- 
no  delle  altre  nauiceiie  con  lui. 

57  Ed  un  gran  turbò  di  vento  fi 
leuò,  e cacciaua  Tonde  dentro  alla 
nauiceila,  tal  che  quella  già  s’  em- 
pieua. 

38  Or’  egli  era  nella  poppa,  dor- 
mendo fopra  un  guanciale.  Éd  elfi 
lo  dettarono,  e gli  ditterò:  Maeftro, 
non  ti  cuti  tu, che  noi  periamo? 

39  Ed  egli,  dellatofi , fgridò  i! 
verno , e ditte  al  mate:  rati,  e (là 
cheto.  Ed  il  vento  s’ acquetò  , e fi 
fece  gran  bonaccia. 

40  Poi  ditte  loro:  perche  liete  voi 
cosi  timidi  ? come  non  auete  voi 
fede  ? 

41  Ed  elfi  temettero  di  gran  timo- 
re: e diceuano  gli  uni  agli  altri:  chi 
è pur  collui,  eh  il  vento  ed  il  mara 
gli  ubbidircene? 
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C A P.  V. 

Chriflo  libera  un  indemoniato  tguarifce 

una  donna , e rifufcita  la  figliuola 
di  Jairo. 

Giunfero  all’  altra  riua  del  mare , 
nella  contrada  de’  Gadareni. 

Lue.  8,  26.  , 

1 E,,  come  lefu  fù  ufeito  della  na- 
uicetla,  fnbito  gli  venne  incontro  da’ 
monumenti  un’  uomo  poffeduco  da 
uno  fpirito  immodo. 

3 11  quale  aueua  la  fua  dimora  fri 
monumenti,  e niuno  poteua  tenerlo  at- 
taccano, non  pur  con  catene. 

4 Perciocché  fpeflb  era  (lato  attac- 
cato con  ceppi , e con  catene  : e le 
catene  erano  da  lui  (late  rotte,  ed  i 
ceppi  (pezzati  : e niuno  poteua  do- 
marlo. 

5 E del  continuo  notte  e giorno, 
fri  i monumenti , e fù  per  i monti , 
andaua  gridando,  e picchiandoli  con 
pietre. 

6 Ora  quando,  egli  ebbe  veduto 
lefu  da  lungi,  corfe,  e l’ adorò. 

7 E , dato  un  gran  grido , diffe  : che 
Ve  fri  me  e te,  lefu,  Figlinol  dell’ 
Iddio  altilìimo  ? io  ti  feongiuro  per 
Dio,  che  tu  non  mi  tormenti. 

8 Perciocché  egli  gli  diceua:  fpiri- 
to immondo,  efei  di  quell’ uomo. 

9 E lefu  gli  domandò:  quale  è il 
tuo  nome  ? Ed  elfo  rifpofe  dicendo  : 
io  hò  nome  Legione  : 

tofEd  elfo  lo  pregaua  molto,  clje 
non  gli  mandade  fuor  di  quella  con- 
trada. 

it  Oraquiui  predo  al  monte  era  una 
gran  greggia  di  porci,  che  pafceua. 

12  E tutti  que’  demoni  lo  pregaua- 
no  dicendo  : mandaci  in  que’  porci , 
acciocché  entriamo  in  eflì. 

13  E lefu  prontamente  lo  permife  lo- 
ro : là  onde  quegli  (piriti  immondi , 
ufeiti , entrarono  ne’  porci  : e quella 
greggia  fi  gettò  per  lo  precipitio  nel 
mare,  (or  erano  intorno  a dumilajed 
affogarono  nel  mare. 

14  E coloro,  che  p.iflufatiano  i por- 
ci» fuggirono,  e rapportarono  la  cofia 
Bella  città  , e per  i campi  : e la  gente 
ufet  fuori,  per  veder  ciò,  ch’era  au- 
venuto. 


15  E venne  a lefu,  e vidde  l’ inde- 
moniato, che  fedeua , ed  era  vcflito: 
e colui,  ch’auea  auuta  la  Legione,  effe- 
re  in  buon  fenno  : e temette. 

lóEcoloro.ch’aucano  veduta  la  coja 
raccontarono  loro  come  era  auucnuto 
all’ indemoniato;  ed  il  fatto  de' porci. 

17  Ed  erti  prefero  a pregarlo , che  fe 
n’  andaffe  da’  lor  confini. 

18  E,  come  egli  fù  entrato  nelli 
muicella,  colui,  ch’era  (lato  inde- 
moniato Io  pregaua  di  potere  dar  con 
lui. 

19  Ma  lefu  non  glie  lo  permife  : 
anzi  gli  diffe  : và  a cafa  tua  a’  tuoi  e 
racconta  loro  quanto  gran  cofe  il  Si- 
gnore t’hà  f-tte, e come  egli  hà  auuta 
pietà  di  te. 

20  Ed  egli  andò , e prefe  a predi- 
care in  Decapoli  quanto  gran  cofe  Ie- 
fu  gli  aueua  fitte.  E rutti  fi  mara- 
uigliauano. 

21  Ed,  effendo  lefu  di  nuouo'pif^ 

fato  all’  altra  riua,  infìi  la  nauicella, 
una  gran  moltitudine  fi  raunò  appiedo 
di  lui:  ed  egli  fe  ne  ftgua  predo  del 
mare.  Lue.  8, 40. 

22  Ed  ecco,  un  de’  Capi  della  fi- 

nagoga , chiamato  per  nome  lairo, 
venne:  e,  vedutolo,  gli  figitrùja 

piedi.  Lue.  8,41. 

23  E lo  pregaua  molto  in(lantem;n- 

te  dicendo:  mia  figliolina  è allo 

(Iremo:  deh  vieni,  e;  metti  le  mani 
fopra  lei,  acciocché  fio  faluata,  ed 
ella  viuerà. 

24  Ed  egli  fe  n’andò  con  lui:  e 
gran  moltitudine  lo  feguitaua,  e l’af- 
follaua , 

23  Or'  una  donna,  eh ’aueua  unfiuffo 
di  fangue  già  da  dodici  anni: 

26  Ed  aueua  fofferte  molte  cofe  da 
molti  medici , ed  aueua  fpefo  tutto  il 
fuo,  fenza  alcun  giouamento,  anzi 
più  tofto  era  peggiorata  : 

27  Ausndo  udito  parlar  di  lefu, 
venne  di  dietro,  nella  turba,  e toccò 
il  fuo  vefiimento. 

28  (Perciocché  diceua  : fe  fol  tocco 
i fuoi  vefiimenti , farò  fatua) 

29  Ed  in  quello  (lance  il  fluffo  del 
fuo  fangue  fi  (lagnò:  ed  ella  a’auuidde 
nel  fuo  corpo, eh’ ella  era  guarita  di 
quel  flagello. 
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jo  E Cubito  lefu,  conofcendo  in  fe 
fieflb  la  virtù,  eh’ era  proceduta  da  lui, 
riuoltoli  nella  turba,  dilTe:  chi  m’hà 
toccati  i redimenti? 

51  Ed  i Cuoi  difcepoli,  gli  diflero  : 
tu  vedi  la  turba  che  t’ affolla,  e dici: 
chi  m’ hi  toccato  ? 

31  Ma  egli  guardaua  pure  attorno, 
per  veder  colei,  eh’  auea  ciò  fatto. 

33  EH  la  donna,  paurofa,  e tremante, 
Capendo  ciò,  ch’era  (lato  fatto  in  lei, 
venne  , e gli  lì  gettò  a' piedi , e gli  dif- 
fe  tutta  la  verità. 

34  Ma  egli  le  dilTe:  figliuola , ,la  tua 
fede  t’hà  faluata:  vattene  in  pace,  e 
Hi  guarirà  del  tuo  flagello. 

55  Mentre  egli  parlaua  ancora, ven- 
nero alcuni  di  cafa  del  Capo  della  fi- 
ingoga,  dicendo:  la  tua  figliuola  è 
morta , perche  dai  più  molertia  al 
Maeftro  ? 

36  Ma  Cubito  lefu,  udito  ciò,  che 
fi  diceua,  dilfe  al  Capo  della  finago- 
ga:  non  temere,  credi  lolamente. 

37  E non  perinife,  eh’  alcuno  lo 
feguitafle,  fe  nonj?ictro,  e Iacopo, 
e Gicuanni,  fratei  di  Iacopo. 

38  E venne  in  cafa  del  Capo  della 
fmagoga.e  vidde  quitti  un  grande  rtre- 
pito,  genti  che  pbgneuano,  e face- 
nano  un  grande  urlare. 

39  Ed , entrato  dentro  , dilTe  loro  : 
perche  fate  tane»  romore,  e tanti 
pianti?  la  fanciulla  non  è morta,  ma 
dorme. 

40  Ed  cfK  fi  rideuano  di  lui.  Ma 
egli,  meflì  fuori  tutti,  prefe  feco  il 
padre  , e la  madre  de  la  fanciulla , e 
colora,  eh'  erano  con  lui,  ed  entrò  là 
doue  la  fanciulla  giaevua. 

41  E,  prefa  la  fanciulla  per  la  mano, 
le  dille:  Tatita  cumi  : il* che  , inter- 
pretato, vuol  dire,  Fanciulla,  (io  te 
lo  dico)  Icuati. 

43  E Cubito  la  fanciullina  filettò, 
e caminaua  : perciocché  era  d'età  di 
dodici  anni.  Ed  eflì  fbigottirono  di 
grande  fbigettimento. 

43  Ed  egli  comandò  loro  molto  Eret- 
tamente , che  niuno  lo  Iàpc(Te  : cd  or- 
dinò,che  fi  dafle  mangiare  alla  fan- 
ciulla. 


CAP.  VI. 

Chriflo /prezzato  a Nazaret,  manda 
gli  ApojloU  in  J ittica , p,ejò  per  Gio- 
vanni battìfta  rifujcitato  , pafee 
cinque  nula  nomine  ; e fà 
altri  miracoli . 

DOi,  egli  fi  parti  di  là,  e venne  nella 
1 fua  patria  cd  i fuoi  difcepoli  lo  fe, 
giurarono. 

2 F.,  venuto  il  Sabato,  egli  fi  mife 
ad  infegnar  ne  la  finagoga  : e molti, 
udendolo,  fbigottiuano,  ci. cado  ron- 
de ha  cortui  quelle  cole?  e quale  i 
quefla  Capienza , che  gli  è data  ? e<S 
onde  è , che  cota  i potenti  operationi 
fon  f-tte  per  man  fua? 

3 Non  è cortui  quel  fabbro  ci  legna- 
me, I g’iucl  di  M ria , fratcl  di  Leo- 
po , di  Iofe  , di  Inda  , c di  Sino  n?  c 
non  fon  le  fue  Ideile  qui  appreffo  dr 
noi?  ed  erano  feandakzz«i  «n  lui. 

Giov.  6, 42. 

4 Ma  lefu  difTe  loro  : muri  pr^fera  è 
difonorafo,  ié  non  nel. a fua  pania, 
e fra  i Tuoi  parenti,  ed  in  cala  fua. 

Lue.  4,  24. 

3 E non  potò  quitii  fate  alcuna  po- 
tente opcratione:  fi.luo  che,  porte  le 
mani  fopra  alcuni  pochi  infermi , gli 
fanò.  : 

6 E fi  marauigliaua  de'la  loro  in- 

credulità : ed  anclaua  attorno  per  le  ca- 
rtella, infegnando.  - : ■ 

Mat.  9, 3j, 

7 F.d  egli  chiamò  a fe  i dodici  , e 
prefe  à mandargli  a due  a due;  0 die- 
de loro  pedertà  fopra  gli  fpiriti  im- 
mondi. Mat.  10,  1. 

8 E.  comandò  loro , che  non  pren- 
delfero  nulla  per  lo  viaggio,  fe  noi» 
fu  lo  un  bidone:  non  t.fca,  non  pa- 
ne, non  moneta  nelle  tor  cinture. 

Mat.  10,9. 

9 E che  fodero  fai  .alzati  di  fuole, 
e non  portaflero  due  toniche  indoflo. 

10  Difle  loro  ancora:  dovunque  fa- 
rete entrati  in  alcuna  cafa,  dimorate 
in  quella,  fin  che  ufeiate  di  quel 
luogo. 

11  E,  fe  alcuni  non  vi  riceuono , e 
non  v’  a fruttano;  partiteui  di  là,  e 
feotete  fa  poluerc  di  fotto  a’  vortrt 
piedi,  in  tertimonianza  contea  loro. 
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lo  vi  dico  In  verità»  che  Sodoma» 
eGomorra  faranno  più  tollerabilmen- 
te trattate  nel  giorno  del  giudicio» 
«he  quella  città. 

12  tifi  dunque,  pjrtitifi , predica- 
uano,  che  gli  uomini  fi  rauuedelTero. 

, 13  E cacciauano  molti  demoni,  cd 

ugneuano  d’Oglio  molti  infermi,  e 
gli  fanauanu. 

14  Or’  il  rè  Herode  udì  parlar  Hi 
Ieju , perciocché  il  fuo  nome  era  di- 
uenuto  chiaro  , e diceua  : quel  Gio- 
uanni,che  battezzata  , èrifufcitato  da’ 
morti  : e per  ciò  le  potenze  operano 
in  lui. 

Mat.  14,1. 

15  Altri  diceuano:  egli  è Elia,  ed 
altri  : egli  c un  profeta,  pari  ad  uno 
de’  profeti. 

16  Ma  Herode, udite  quello re/è.dif- 
fe  : egli  è quel  Giouanni , eh’  io  hò 
decapitato:  elfo  è rifufeitato  da’ morti. 

17  Perciocché  elfo  Herode  aueua 
mandato  a prender  Giouanni,  e fa- 
urna  media  ne’  legami  in  prigione, 
per  Hcrodiada , moglie  di  Filippo  , fuo 
fratello  : perciocché  egli  l’auea  fpo- 
fata.  , 

ig  Imperocché  Giauanni  diceua  ad 
Herode:  non  t’è  lecito  d’auer  la 

moglie  di  tuo  fratello. 

Leu.  ig,  16. 

19  Ed  Hcrodiada  glie  ne  anca  mal 
talento:  e volentieri  l’aurebbe  fatto 
morire  , ma  non  puteua. 

ao  Perciocché  Herode  temeua  Gio- 
uanni, conofcendo'o  uomo  giufto.e 
Cinto,  e l’oltaruaua  : ed,  atiendolo 
udito,  faceua  molte  cofe,  c volentieri 
l*  udiua.  Mat.  14,  5. 

2t  Ora  , venuto  un  giorno  oppor- 
tuno, eh’ Herode,  nel  giorno  della 
fua  natiuità , faceua  un  conuito  a’  Cuoi 
grandi,  e capitani, ed  a’  principali  del- 
la Galilea. 

23  La  figliuola  d'cdaHerodiada  en- 
trò» e ballò,  e piacque  ad  Herode, 
- ed  a coloro,  eh’  erano  con  lui  a tauola. 
Ed  il  rò  dille  alla  fanciulla  , doman- 
dami tutto  ciò,  che  vorrai,  ed  io  te 
lo  donerò. 

• ij  E le  giurò,  dicendo-,  io  ti  do- 
nerò tutto  ciò,  che  mi  chiederai,  fin’ 
&Ua  metà  del  mio  regnu. 


34  Ed  e(fa  ufcì , e dille  a fua  ma- 
dre: «he  chiederò?  cd  ella  dille  : li 
ceda  di  Giouanni  Battifia. 

25  £ Cubito  rientrò  frettolofamente 
al  rè , e gli  fece  la  domanda,  dicen- 
dolo difu'ero,  che  di  prefente  cu  mi 
dii  in  un  piatto  la  teda  di  Giouanni 
Battifia. 

26  E,  benché  il  rè  fe  n'attriftafie 
grandemente,  pur  non  di  meno  per  i 
giuramenti,  e per  rifpetto  di  coloro, 
eh'  erano  con  lui  a tauola,  non  glie 
lo  volle  difdire. 

27  E Cubito  , mandato  un  Tergente,  | 
comandò,  che  folTe  recata  la  cella 
d’effo. 

2g  E quello  andò,  e lo  decapitò 
in  prigione;  e portò  la  Tua  teda  in  un 
piatto  : e la  diede  alla  fanciulla  , e li 
fanciulla  la  diede  a Tua  madre. 

29  Ed  i difcepoli  delta,  udito  ciò, 
vennero,  e tolfero  il  fuo  corpo  morto, 
e lo  pofero  in  un  monumento. 

30  Ora  gli  Apofioli  a'acco.fero  ap- 
pretta di  ledi,  e gli  rapportarono 
ogni  cofa,  tutto  ciò,  eh’  aueuano  fatto, 
ed  infegnato.  Lue.  9,10. 

31  Ed  e li  difle  loro:  venite  voi  in 
difparte,  in  qualche  luogo  folitario  , e 
ripofateui  un  poco:  conciò  folta  cola, 
che  coloro, eh’  andauano  eveniuano 
fodero  in  gran  numero: tal  che  quelli, 
non  aueuano  pure  agio  di  mangiare. 

;*  E ta  n’andarono  in  fù  la  naui- 
cella  in  un  luogo  folitario,  in  difparte. 

33  E la  moltitudine  li  vidde  partite, 
e molti  lo  riconobbero:  ed  accorfcro 
là  a piè  da  tutte  le  città , e giuntarci 
auanti  loro,  e s’accolfeto  appreflò  di 
lui. 

34  E lefu,  fmontato , vidde  una  gran 
moltitudine . e fi  molta  a compiuta- 
ne inuerfo  \pro  : perciocché  erano  co- 
me pecore,  che  non  hanno  pallore: 
e fi  mite  ad  infegnar  loro  molte  «ofe. 

Mat.  9, 36. 

34  Ed,  citando  già  tardi,  i Tuoi  di- 
fcepoli vennero  a lui,  e gli  dilTero. 
quello  luogo  è difetto,  e già  è tardi. 

36  Licenzia  quella  gente,  acciocc Ire 
vadano  por  levitiate, e per  le  caflelli 
d’intorno,  e fi  comprino  del  pane: 
perciocché  non  hanno  nulla  da  man- 
giare. 


37  Ma 
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57  Ma  egli,  rifpondendo,  dille  loro: 
date  (or  voi  ir.angiare.  Ed  elfi  gli 
differo  : andaremmo  noi  a comprar 
per  ducente  denari  di  pane,  e darem- 
mo lor  mangiare? 

38  Ed  egli  dilfe  loro:  quanti  pani 
auete?  andate,  e vedete.  Ed  elìi, 
rifapucoto,  differo  : Cinque,  c due 
pelei. 

59  Ed  egli  comandò  loro,  che  gli 
faceffero  torti  coricar  fopia  1*  erba 
verde,  per  brigate. 

40  Ed  elfi  fi  coricarono  per  cerchi, 
a cento,  ed  a cinquanta,  per  cerchio. 

41  Eoi  prete  i cinque  pani,  ed  i 
due  pelli  , c leuò  gli  occhi  al  cielo, 
c fece  la  benecittione  : poi  ruppe  i 
pam,  e li  diede  a’fuoi  difcepoli,  ac- 
ciocché li  métteffero  d’  aitanti  a lo- 
ro: égli  fparti  etiandio  i due  pelei  a 
tutti.  . 

42  E tutti  mangiarono,  e fmono 
fattati. 

43  Ed  i difcepoli  leuarono  de’  pezzi 
de' pani  dodici  corbelli  pieni,  ed  an- 
che qualche  rimanente  rie’  pelei. 

44  Ora  coloro,  eh'  aucuano  man- 
giato di  quei  pani  erano  cinque  mila 
uomini. 

45  E rollo  appreflo  egli  collrinfe  i 
Tuoi  difcepoli  a montar  nella  natri- 
ce Ila,  ed  a trarre  innanzi  a lui  all’  al- 
tra riua,  verfo  Betfaida,  mentre  egli 
licenziaua  la  moltitudine. 

46  Poi  , quando  1’  ebbe  accom- 
miata, fe  n’  andò^  in  fui  monte,  per 
orare. 

47  E,  fattoli  fera,  la  nauseila  era 
in  mezzo  del  mare,  ed  egli  era  in 
terra  tutto  fole.  Giov.  6 , 1 6. 

48  E viride  i difcepoli , che  traua- 

glìauano  nel  vogare:  perciocché  il 

vento  era  lor  contrario:  ed,  intorno 
alla  quarta  vigilia  della  notte,  egli 
venne  a loro,  caminando  fopra  il 
mate  : e voleua  paffute  oltre  a loro. 

49  Ma  elfi , vedutolo  caminar  fo- 
pra il  mare,  penfurono,  che  folle  una 
fantafitna,  e Clamarono. 

jo  Perciocché  tutti  lo  viddero,  e 
furono  turbati:  ma  egli  rodo  parlò 
con  loro,  e diffe:  Hate  di  buon  cuo- 
re , fono  io , non  temiate. 

51  E montù'a  loro  nellar  nauseila, 


ed  il  vento  s’acquetò:  ed  elfi  via  pili 
sbigottirono  in  loro  (ledi,  e fi  mara- 
uigliarono. 

52  Perciocché  non  aueuano  pollo 
mente  al  fatto  de’ pani:  perciocché 
il  cuor  loro  era  (lupido. 

53  E,  paffati  all’ altra  riua  » venne- 
ro nella  contrada  di  Gennelaret,  C 
prefero  terra.  Mat.  14,  54. 

S*  E,  quando  furono  fmrntarl 
dalla  nauicclla,  fubiro  la  gente  lo 
riconobbe. 

55  E,  dif-orrendo  per  rutta  quelli 
contrada  circonuicina  , prefe  n por- 
tare attorno  in  letticeli!  i malati,  là 
doue  udiua,  ch'egli  foffe. 

56  E,  douunquc  egli  entraua,  in 
casella,  o in  città,'  o in  vihate,  li 
gente  metteua  gl’  infermi  nel  e piazze, 
e Io  pregaua , che  fol  poteff  ro  toc- 
care il  lembo  della  fica  veda:  e rutti 
quelli  , che  lo  toccauano , erano 
guariti. 

CAP.  vii. 

lefu  conuince  i Farijei  d' ipocrifid,  fané 

una  figliola  indemoniata  , ed  un 
mutalo  fcilinguato. 

A LI' ora  fi  raunarono  appreffo  di  luf 
i Fori  (e  ì , ed  alcuni  degli  Scribi» 
eh’ erano  venuti  di  Tetufaleih. 

Mat.  15,1. 

2 E,  veduti  alcuni  de’  difcepoli* 
d’effo  prender  cibo  con  le  mani  con- 
taminate, cioè,  nonlaua.e,  ne  fece- 
ro querela. 

3 Perciocché  i Farifei,  anzi  tutti  i 
Iudei  non  mangiano,  che  non  abbia- 
no lanate  le  mani  fin’ al  cubito,  tenen- 
do la  tradition  degli  Antimi.  - 
4 Ed  anche,  venendo  d in  ai»  la 
piazza  , non  mangiano , che  non  ab- 
biano lauato  tutto  H corpo.  Vi  fono’ 
eziandio  molte  altre  cofe,  c' hanno’ 
riceuute  da  offeruare,  lauamenti  di 
còppe,  d’orci  noli,  di  vafellamenti  di 
rame  , e di  lettiere. 

5 Poi  i Farilèi1,  e gli  Scribi,  lo  do- 
mandarono dicendo  ; perche  non  pro- 
cedono i tuoi  difcepoli  fecondo  la  tra- 
di  tiene  degli  Antiani:  anzi,  prendo- 
no cibo  fenza  lattarli  le  mani? 

6 Ma  egli,  rifpondendo,  diffe  loro: 
bene-di  voi,  ipocriti,  profetizzò  Ifaia  : 

D a Incoine 
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ficcomt  è fcritto  : quello  popolo  m’o- 
nora con  le  labbra , ma  il  cuor  loro 
è lungi  Ha  me.  !fa.  29,  ij. 

7 Ma  in  uano  m’onorano,  infognan- 
do dottrine  , chi  ftn  comandamenti 
d’uomini. 

g Conciò  fi  a cofa(  che  « auendo 
labiato  il  comandamento  di  Dio,  voi 
legniate  la  traditone  degli  uomini , i 
lauamenti  degli  orciuoli , e delle  cop- 
pe: e fa  tiate  affai  altre  limili  cofe. 

9 Diire  loro  ancora:  bene  annulla- 
te voi  il  comandamento  di  Dio,  ac- 
ciocché offeruiate  la  voflrà  traditone. 

10  Conciò  tu  ccfa , che  Moile  ab- 
bia detto,  onora  tuo  padre,  e tua 
madre,  e chi  maladicc  padre,  o ma- 
dre, muoia  di  morte.  EJò.  20,  ». 

11  Ma  voi  dite:  fe  un’uomo  dice 
a fuo  padre,  odafuamadre:  tutto 
ciò  , onde  tu  potrelli  effcr  fouuenuto 
da  me,  fia  Corban,  cioè,  offerta. 

13  E non  lo  lafciate  più  far  cola 
alcuna  a fuo  padre,  od  a Tua  m idre. 

15  Annullando  la  parola  di  Dio  con 
la-voffra  tradì  rione,  la  quale  voi  aue- 
tc  ordinata.  E fate  affai  cofe  fintili. 

14  Poi,  chiamata  a fe  tutta  la  mol- 
titudine, le  dille  : afcoltatemi  tutti , 
ed  intendete. 

1$  Non  v’  è nulla  di  fuor  dell’uo- 
mo , che , entrando  in  lui , poffa  con- 
taminarlo : ma  le  cofe  , eh’  efeono  di 
lui  fon  quelle,  che  lo  contaminano. 

16  Se  alcuno  hà  orecchie  da  udi- 
re, oda. 

17  Poi , quando  egli  fù  entrato  in 
cafa,  falciando  la  moltitudine,  i fuoi 
difccpoli  lo  domandarono  intorno  alla 
parabola. 

ìg  Ed  egli  diffe  loro:  liete  voi  an- 
cora cos;  priui  d’intelletto?  non  in- 
ten  ete  voi,  che  tutto  ciò  che  di  fuo- 
ri entra  nell’  uomo  non  può  conta- 
minarlo ? 

19  Conciò  fia  cofa,  che  non  gli 
entri  nel  cuore,  anzi  nel  ventre;  e 
poi  fe  ne  vada  nella  latrina,  purgan- 
do tutte  le  viuande. 

30  Ma,  diceuaegli,  ciò,  ch’efce 
dell'  uomo,  è quel,  che  lo  conta- 
mina. 

21  Conciò  fia  ccfa,  che  di  dentro, 
cioè,  dal  cuore  degli  uomini,  proce- 


dano penfieri  maluagi , adulteri,  for- 
nicationi , micidi  : 

22  Furti,  cupidige,  malitie,  fraudi, 
lafciuie,  occhio  maligno,  beffemmia, 
alterezza,  lloltizia. 

2}  Tutte  quelle  cofe  maluage  cleo- 
no di  dentro  1’  Uomo,  e lo  contami- 
nano. • 

24  Poi  appretto , leuatofi  di  là , k 
n’andò  a’ conlini  di  Tiro,  e di  Sidon  : 
ed,  entrato  nell’albergo,  non  voleua, 
eh’  alcuno  lo  fapeffe  . ma  non  potè 
effer  nafeofto.  Mat.  15,  31. 

25  Perciocché  una  donna,  la  cut 
figlioletta  aueua  uno  fpirico  immon- 
do, udito  parlar  di  Iefu,  venne,  e gli 
fi  gettò  a'  piedi. 

3 6 (Oc  quella  donna  era  Greca,  Si- 
rofenicc  di  natione,  ) e lo  pregaua, 
che  cacciatte  il  demonio  fuor  di  fua 
figliuola. 

27  Ma  Iefu  le  diffe  : lafcia  che  pri- 
ma i figliuoli  fieno  faciati  : perciocché 
non  è onelto  prendere  il  pan  de’ fi- 
gliuoli , e gettar/»  a’  cagnuoli. 

2g  Ma  ella  rifpofe , e gli  diffe:  ben 
dici , Signore  : conciò  fia  colà , che 
anche  i cagnuoli,  di  fiotto  alla  nuota,  ] 
mangino  delle  miche  de' figliuoli. 

29  Ed  egli  le  diffe:  per  cotella  pa- 
rola , và , il  demonio  è ufeito  di  tua 
figliuola. 

30  Ed  ella,  andata  incafa  Tua,  trouò 
il  demonio  effere  ufeito,  c la  figliuo- 
la coricata  fopra  il  letto. 

31  Poi  lcfu,  partitoli  di  nuouo 
da’ confini  di  Tiro,  e di  Sidon,  ven- 
ne pretto  al  mar  della  Galilea,  per 
mezzo  i con  ini  di  Decapoli. 

33  E gli  fù  menato  un  fordo  futi  in- 
guato : e fù  pregato , che  metteffe  la 
mano  fopra  lui. 

33  Ed  egli , trattolo  da  patte  d’ in- 
fra la  moltitudine,  gli  mife  (edita  nel- 
le orecchie:  ed  auendo  fputato,  gli 
toccò  la  lingua. 

34  Poi , Iellati  gli  occhi  al  cielo , 
fofpirò,  e gli  diffe  : effata,  che  vuol 
dire:  apriti. 

3$  E fubito  le  orecchie  di  colui  fu- 
rono aperte,  e gli  fi  fciolfe  il  fctlin- 
guagnolo.  e parlaua  bene. 

E l'Ju  ordinò  lorò  , che  non  lo 
diceflero 


Digitìzed  by  Google 


S.  MARCO. 


% j 


CAP.  Vili. 

diceffero  ad  alcuno  : ma  , più  Io  di- 
uiecaua  loro»  più  lo  predicauano. 

37  E ftupiuano  fopra  modo  dicen- 
do : egli  hà  fatto  ogni  eofa  bene,  egli 
fà  udire  i lordi,,  e parlare  i mutoli. 

1 i 

CAP.  Vili. 

Jefu  pafce  quattro  mila  uomini,  ripren- 
de l' incredulità  de'  Farifei,  e la  diffi- 
denza de'/itoi  difcepoli , rende  la  vi/la 
ad  un  cieco,  annunzia  lefuejbf- 
frenzt , ed  ammaeflra 
i fuói. 

IN  quei  giorni , effendo  la  moltitudi- 
ne grandifliina,  e non  auendo  da 
mangiare,  lefu,  chiamati  a fe  i Tuoi 
difcepoli,  dilfe  foro  : Mat.  15,32. 

2  lo  hò  pietà  di  quella  mo'titudi- 
ne  : perciocché  già  tré  giorni  continui 
dimora  appretto  di  me  , e non  hà  da 
mangiare. 

3  E,  fe  io  gli  rimando  digiuni  aca- 
fa,  verranno  meno  tràvia:  perciocché 
alcuni  di  loro  fon  venuti  di  lontano. 

4  Ed  i fuoi  difcepoli  gli  rifpofero: 
onde  potrebbe  alcuno  fatiar  colloro 
di  pane  qui  in  luogo  difetto? 

5  Ed  egli  domandò  loro  : quanti 
pani  auete?  ed  etti  dittero:  fette. 

6  Ed  egli  ordinò  alla  moltitudine, 
che  fi  coricalle  in  terra  : e,  preti  i fette 
pani,  e rendine  gratie,  gli  ruppe,  e 
gl’.  diede  a’  fuoi  difcepoli,  acciocché 
^/iponeflero  dinanzi  alla  moltitudine: 
ed  etti  glie  le  pofero  dinanzi.  * 

7  Aueano  ancora  alcuni  pochi  pe- 
feetti  : cd,  auendo  fatta  la  benedittio- 
ne,  comandò  di  porre  quegli  ancora 
dinanzi  a loro. 

# Ed  etti  mangiarono,  e furono  fa- 
tiati  : ed  i difcepoli  leuarono  degli 
auanzi  de’  pezzi  fette  panieri. 

9 (Ora  quei  eh'  aueuano  mangiato 
erano  intorno  a quattromila.)  Poi  gli 
licenziò. 

io  Ed  in  quell’  illante  egli  entrò 
nella  nauicella  co’  fuoi  difcepoli , e 
venne  nelle  parli  di  Dalmanuta. 

H Ed  i Farifei  ufeirono , e fi  mife- 
ro a difputar  con  lui,  chiedendogli 
un  fegno  dal  ciclo,  tentandolo.* 
Mat.  12,  38. 

13  Ma  egli,  dopo  auer  fofpirato 
nel  fuo  fpirito,  ditte:  perche  quella 


$3 

generatione  chiede  ella  un  fegno?  io 
vi  dico  in  verità,  eh’  alcun  fegno  non 
farà  dato  a quella  generatione, 

Mat.  16,  4. 

13  E,  Infoiatigli,  montò  di  nuouo 
nella  nauicella,  e pafsò  all’ altra  riua. 

14  Or-  i difcepoli  aueano  dimenti- 

cato di  prender  del  pane,  enonauea- 
no  feco  nella  nauicella  fe  non  un  pano 
foto.  Mat.  16,  $. 

15  Ed  egli  daua  loro  de’ precetti  di- 

cendo : vedete,  guardateui  dal  lieui- 
to  de’  Farifei , e dal  lieuito  d’  He- 
rode.  Lue.  13 , 1. 

16  Ed  etti  difpurauano  fra  loro  di- 
cendo : noi  non  abbiamo  pane. 

17  F.  Iefu,  conofoiuto  ciò,  ditte  loro: 
perche  difputate  frà  voi,  per  ciò,  che 
non  auete  pane:  liete  voi  ancora  fenza 
conofoimento,  e fenza  intendimento  ? 
auete  voi  ancora  il  vollro  cuore  llu- 
pido  ? 

18  Auendo  occhi,  non  vedete  voi? 
ed  auendo  orecchie,  non  udite  voi? 
e non  auete  memoria  alcuna? 

19  Quando  io  dillribui  quei  cin- 
que pani  frà  quei  cinque  mila  d’ uomi- 
ni, quanti  corbelli  pieni  di  pezzi  ne 
leualle  ? etti  dittero  : dodici. 

Mat.  14 , 20. 

20  E,  quando  diflribui  quei  fette 
pani  frà  quei  quattro  mila  uomini a 
quanti  panieri  pieni  di  pezzi  ne  leua- 
lle? ed  elfi  dittero:  fette.  Mat.  15,34. 

21  Ed  egli  ditte  loro:  come  dunque 
non  auete  voi  intelletto? 

22  Poi  venne  in  Betfaida  : e gli  fu 
menato  un  cieco,  e fu  pregato,  che 
lo  toccatte. 

23  Ed  egli,  prefo  il  cieco  per  la  ma- 
no, lo  menò  fuor  delcaflello:  e,  fpu- 
tatogli  negli  occhi , e polle  le  mani 
fopra  lui,  gli  domandò  fevedeuacof* 
alcuna. 

24  Ed  etto,  leuati  gli  occhi  in  sii , 
ditte:  io  vedo  caminat  gli  uomini, 
che  paiono  alberi. 

2$  Poi  di  nuouo  mife  le  fue  mani  fo- 
pra gli  occhi  d’ etto , e lo  fece  riguar- 
dare in  *ù  : ed  egli  ricouerò  la  vi/la, 
e vedeua  tutti  chiaramente. 

26  E IeJ'u  lo  rimandò  ad  cafa  fua 
dicendo:  non  ent-’r  nel  caflello,  e 
non  dir/a  a alcuno  nel  callello. 
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27  Poi  lefu,  co’ Cuoi  di  (crepoli,  fe 
n'andò  mila  cartella  di  Cefarea  di  Fi- 
lippo : e per  lo  camino  domandò  i 
Cuoi  difcepoli  dicendo  loro  : chi  di- 
cono gli  uomini , eh’  io  fono  ? 

Ma/.  >(>',  13. 

28  Ed  etti  rifpofero  : alcuni , thè  tu 
fri  Giotianni  B. titilla:  ed  altri,  uno 
de*  profeti. 

29  Kd  e, li  citte  loro:  e voi,  chi  dite 
eh’ io  fono?  e Pietro,  rifpondendo, 
gli  dirti:  : tu  Tei  il  Chrirto. 

30  Ed  egli  diuietò  loro  Teucramen- 
te , che  a niuno  dicclTero  ciò  di  lui. 

31  Poi  prefe  ad  infegnar  loro , che 
conueniua,  eh’  il  Figtiuol  dell  uomo 
foffrirte  molte  cofe , e forte  riprouato 
dagli  Anciani,  c da’ principali  facer- 
doti,  e dagli  Scribi;  e forte  uccifo,  ed 
in  capo  di  tré  giorni  rifugi  calte. 

32  F.  ragionaua  quelle  cofe  aperta- 
mente. E Pietro,  trattolo  da  parte, 
cominciò  a riprenderlo. 

33  M gli,  riuo'toli,  e riguardando 
i fuoi  riifcepoli,  l'gridù  Pietro  dicen- 
do: vattene  in  dietro  da  me,  Satana: 
conciò  lia  enfa,  che  tu  non  abbia  il 
fenfo  alle  cofe  di  Dio,  ma  alle  cofe 
degli  uomini. 

34  E,  chiamata  a fe  la  moltitudi- 

ne co’ fuoi  di fcepoli,  dirti- loro:  chiun- 
que vuol  venir  dietro  a me,  rinunzii 
a fe  ftcffu»  e tolga  la  fua  croce,  e fe- 
guitimi.  Lue.  9,  23. 

35  Perciocché,  chiunque  aurà  vo- 
1 11:0  tatuar  la  vita  fua,  la  perderà  : ma, 
chi  aura  perduta  la  vita  fua  per  amor 
di  me,  e dell’Euangelio,  elfo  la  Tat- 
uerà. 

36  Perciocché,  che  giouerà  egli 
all'  uomo,  fe  guadagna  tutto  il  mon- 
de-, c fà  perdita  dell’  anima  fua? 

37  Oiieto,  che  darà  l’uomo  in 
ili-ambio  dell’anima  fua?  Sai.  49,9. 

38  Perciocché,  fe  alcuno  hà  ver- 
gogna di  me,  c delle  mie  parole,  frà 
quella  gcneratione  adultera,  e pec- 
cati ice;  il  Figlinol  dell’uomo  altresì 
aura  vergogna  di  lui,  quando  farà 
venuto  nella  gloria  del  Padre  fuo, 
co’  fanti  Angeli. 

2 Tim.  2 1 «a» 


CAP.  IX. 

Jefu  é trasfigurato,  e predice  la  fua  mor- 
te, riftrrtttiont  ,e  regno , i/icbiara  la 

venuta  <t  Elia , Ubera  mi  indemo- 
niati , ed  ammattirà  i fuoi . 
/^Lltr  a ciò  difll  loro:  io  vi  dico 
in  verità,  eh’  alcuni  di  coloro, 
che  fon  qui  prefenri,  non  grilleranno 
la  morte  , che  non  abbiano  veduto  il 
Regno  di  Die,  venuto  con  potenza. 

Lue.  9,  27. 

2 E , Tei  giorni  appretto,  lefu  prefe 
feco  Pietro,  e leccpo  , e Ginuanni, 
e gli  condurti  foli  in  difparte  (opra 
un’ alto  monte;  e fìi  trasfigurato  in 
lor  prefenza.  Ma/.  17,  1. 

3 Ed  i fuoi  veftimAti  diuenneio 
rifplendenti,  e grandemente  candidi, 
come  neuc  : quali  n un  purgaror  di 
panni  potrebbe  imbiancar  fopra  la 
terra. 

4 Ed  Elia  apparue  loro , con  Molle: 
ed  erti  ragionauano  con  lefu. 

5 E Pietro  fece  motto  a lefu,  e gli 
dilfe  : maeftro , egli  è bene , che  noi 
ftiamo  qui:  faccianui  adunque  tré  ta- 
bernacoli, uno  a te,  uno  aMoife,  ed 
uno  ad  Elia. 

6 Perciocché  egli  non  fapeua  ciò  , 
eh'  egli  fi  dicette  : perche  erano  fpa- 
uencati. 

7 E venne  una  nuuola,  che  gli  ad- 
ombrò: e dalla  nuuola  venne  una 

voce,  che  dille:  quell’ è il  mio  di- 
letto Figliuolo,  afcoltatelo. 

8 Ed  in  quell’  illante,  guardando 
erti  attorno,  non  viddero  più  alcuno, 
fe  non  lefu  tutto  folo,  con  loro. 

9 Ora,  come  fccndeuano  dal  mon- 
te, Jefu  diuietò  loro,  che  non  rac- 
contaflero  ad  alcuno  le  cofe,  eh’  auc- 
uano  vedute , fe  non  quando  il  Fi- 
gliuol  dell’  uomo  farebbe  rifufeitato 
da’  morti.  Mae.  17,  9. 

10  Ed  erti  ritennero  quella  parola 
in  loro  Udii,  domandando  frà  loro, 
che  cofa  forte  quel  rifufeitar  da’ morti. 

Ciov.  20,  9. 

11  Poi  lo  domandarono  dicendo: 
perche  dicono  gli  Scribi , che  pri- 
ma vepga  Elia  ? Mal.  4 , f . 

1 2 Ed  egli , rifpondendo,  ditte  loro: 
Elia  veramente  deue  venir  prima,  e 
riltabilir’  ogni  cola  : e,  ftccomc  egli  è 

fcritte 
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ferino  del  Figliuol  dell’  uomo,  conuìt- 
*r,che  patifea  molte  cofe,  e fia  anni- 
chilato. 7/4.53,4.$.  Unti.  9,  16. 

13  Ma  io  vi  dico,  eh’ Elia  è venu- 
to, c gli  hanno  fatto  tutto  ciò, 
c'hanno  voluto  : ficcome  eia  fccitto 
di  lui.  7/4.40,5.  Mal. 5,1. 

14  Poi,  venuto  a’difepoli,  vidde 

Una  gran  moltitudine  d’ intorno  a loto: 
e degli  Scribi,  che  qucrticnauanocon 
loro.  Lue.  9 , 57. 

15  E fubito  tutta  la  moltitudine, 
vedutolo  , sbigottì  : ed  accorrendo, 
lo  falutò. 

16  Ed  egli  domandò  gli  Scribi:  che 
quedionaie  fra  voi  ? 

17  Ed  uno  della  moltitudine , ri- 
fpondenùo , dille  : maeltro,  io  t’aueuo 
menato  mio  figliuolo,  c’hiunofpi- 
rito  mutolo. 

ig  E,  douunque  efib  lo  prende,  lo 
dirompe:  ed  all*  ora  egli  fchiuma,  e 
(Iride  de’  denti , e diuien  fecco  : or’  io 
aueuo  detto  a’  tuoi  difcepoli , che  lo 
cacciaffero,  ma  non  hanno  potuto. 

19  Ed  egli,  rifpon  lendogli,  diife: 
oh  generatione  incredula  , infin’  a 
quando  ornai  farò  con  voi  ? infin'  a 
quando  ornai  vi  comporterò  ? mena- 
temelo. 

10  F.defli  glielo  menarono: e, quan- 
do egli  1’  ebbe  veduto,  fubito  lo  fpi- 
rito  lo  frappò  : ed  il  figliuolo  cadde 
in  terra , e fi  rotolaua  fchiumando. 

11  E Iefu  domandò  il  padre  d’elfo: 
quanto  tempo  è,  che  quello  gli  è 
anuenuto?  ed  egli  dille  : dalla  fra 
fanciullezza. 

22  E fpeflie  volte  1’  hà  gettato  nel 
fuoco,  e nell'acqua,  per  farlo  peri- 
re: ma,  fc  tu  ci  puoi  nulla,  abbi  pietà 
di  noi , ed  aiutaci.  * 

25  E Iefu  gli  diife  : fe  tu  puoi  cre- 
dere, ogni  cofa  èpoflìbileachicrede. 
Lue.  17 , fi. 

24  E fubito  il  padre  del  fanciullo , 
fclamando  con  lagrime,  dille:  iocre- 
do.  Signore:  fouuieni  alla  mia  in- 
credulità. 

25  E Iefu  veggendo , che  la  mol- 
titudine concorteua  a calca,  fgridò 
lo  fpitito immondo  dicendogli:  fpiri- 
(0  mutolo,  e Tordo,  efei  fuor  di  lui. 


R C O.  SS 

(io  te  lo  comando)  e giammai  più  non 
entrare  in  lui. 

26  Ed  il  demonio»  gridando,  e frap- 
pandolo forte,  ufcì  fuori:  ed  il  fan- 
ciullo diuenne  come  morto  : tal  che 
molti  dimenano  : egli  è morto. 

27  Ma  Iefu  , prcfrlo  per  la  mano, 
lo  leuò,  ed  egli  lì  rizzò  in  piè. 

2g  E,  quando  Iefu  fu  entrato  in  cafa, 
i fuoi  difcepoli  lo  domandarono  in 
difparte  : perche  non  abbiamo  noi 
potuto  cacciarlo  ? 

29  Ed  egli  diife  loro  : quella  gene- 
ration dì  demoni  non  efee  per  alcun* 
altro  modo,  che  per  oratione,  e per 
digiuno. 

30  Poi  » eflendofi  partiti  di  là,  pas- 
farono  per  la  Galilea  : ed  egli  non 
voleua,  eh’ alcuno  lo  fapefie. 

Lue.  9,  44. 

31  Perciocché  egli  ammaeftraua  i 

foi  difeepo'i,  e diceua  loro:  il  Fi- 

gliuol dell’uomo  lira  lofio  dato  nelle 
mani  degli  uomini,  ed  ellì  l’ uccide- 
ranno: ma, dopo  che  farà  fiatouccifr, 
rifufeiterà  nel  terzo  gioì  no. 

52  Ma  ellì  non  intendeuano  quello 
ragionamento,  c temeuano  di  do- 
mandarlo. 

33  Poi  venne  in  Capernaum  : e , 
quando  egli  fù  in  cafa  , domandò 
loro  ; di  che  difputauate  fri  voi  per 
lo  camino? 

34  Ed  efii  tacquero  : perciocché  per 
lo  camino  aueuano  fràloro  difputato, 
chi  di  loro  douefii  efj'er  il  maggiore. 

35  Ed  egli , portoli  a ledere , chia- 
mò i dodici , e diife  loto  : fe  alcuno 
vuol’effcre  il  primo,  fia  1’  ultimo  di 
tutti,  ed  il  feruidor  di  tutti. 

36  E,  prefo  un  picco!  fanciullo,  lo 
pofe  in  mezzo  di  loro:  poi,  recato- 
loft  in  braccio , diffe  loro  : 

37  Chiunque  riceue  uno  di  tali 

piccoli  fanciulli,  nel  mio  Nome,  ri- 
ceue me  : e chiunque  mi  riceue , non 
rii  eue  me,  ma  colui , che  m hà  man- 
dato. Mat.  \ O,  40. 

38  All’ora  Giouanni  gli  fece  mot- 
to, dicendo:  macftro»  noi  abbiamo 
veduto  uno,  che  cacciaua  i demoni 
nel  Nome  tuo,  il  qual  non  ci  fegui- 
ta  : e,  perciocché  egli  non  ci  feguita, 
•Ut  lo  abbiamo  diuietato. 
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mi  buono?  niuno  i buono»  fe  non 
un  folo , citi ì » Iddio. 

19  Tu  fai  i comandementi  : non 
Commettere  adulterio  » non  uccidere, 
non  furare,  non  dir  falla  teftimonian- 
za  > non  far  danno  ad  alcuno , onora 
*uo  padre,  e tua  madie. 

io  Ed  egli,  rifpondendo,  gli  dilfe: 
Macltro  .tutte  quelle  cofe  hò  offerua- 
te  fin  dalla  mia  giuuanezza. 

21  E lelu,  riguardatolo  in  vifo,  l’a- 
mò, c gli  difle:  una  cofa  ti  manca; 
vi , vendi  tutto  ciò  , che  tu  hai , e 
da  lo  a’  poueri;  e tu  aurai  un  teforo 
nel  cielo  : poi  vieni , e , tolta  la  tua 
croce,  l'eguitami. 

22  Ma  egii,  attridato  di  quella  pa- 
rola, fe  n andò  dolente:  perciocché 
aueua  di  gran  beni. 

23  E Iefu  , riguardatoli  attorno , dif- 
fc  a'  Cuoi  difcepoli  : quanto  malagcuol- 
mente  coloro, c’  hanno  delle  rictiezze 
entreranno  nel  Regno  di  Dio. 

24  Ed  i difcepoli  fbigottirono  per  le 
fue  parole.  E Iefu  da  capo  replicò, 
e dille  loro:  figliuoli,  quante  mala- 
geuol  cofa  è,  che  colon,  che  fi  con- 
fidano nelle  richezze,  entrino  nel  Re- 
gno di  Dio.  Job. -3  1,14.  Sai.  62, 11. 

2$  Egli  è più  agcuole,  eh' un  camello 
palfi  per  la  cruna  d’un  ago,  che  non 
che  un  ricco  entri  nel  Regno  di  Dio. 

2 C Ed  elfi  via  più  fiupiuano  dicen- 
do fra  loro  : chi  può' dunque  effer 

ftluato  ? 

27  E Iefu , riguardatigli , difle:  appo 
gli  uomini  è imponibile,  ma  non  appo 
Iddio:  perciocché  ogni  cofa  è polli- 
bile  appo  Iddio. 

-8  E Pietro  prefe  a dirgli:  ecco, 
noi  abbiamo  laf. iato  ogni  cofa,  e 
t’abbiamo  feguitato. 

Mit.  19,  27. 

29  E Iefu,  rifpondendo,  difle: io  vi 
dico  hi  verità,  che  non  v’è  alcuno, 
eh  abbia  lafiiata  cafa  , o fratelli , o 
forelle,  o pjdre,o  madre,  o moglie, 
e figliuoli , u pofleflìoni , per  amor  di 
me,  e c.elf  Eu.  ngeiio  ; 

30  Ch’  era  , in  quello  tempo,  non 
ne  ricena  cento  cotanti,  cafe,  e fra- 
telli, c forese,  e madri,  e figliuoli, 
e puileflìoni , con  perfecutioni  : e,  nel 
fccolo  a venite , la  vita  eterna. 
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31  Ma , mol tarimi  faranno  ultimi» 
e molti  ultimi  Jmuino  primi. 

32  Or’ elfi  erano  pw  camiuo  » falen- 
do  in  Ierufalem;  e Iefa’vsdaua  innanzi 
a loro,'  ed  elfi  erano  fpatientati , ciò 
feguitauano  con  timore.  Ed  <^/i,  tratti 
di  nuouo  da  parte  i dodici , prefe  adir 
loro  le  cofe,  che  gli  auuerrebert». 

33  Dicendo:  ecco,  noi  fagliamo  in 
Ierufalem:  ed  il  Figi  iuol  dell’ uomo  fa- 
rà dato  nelle  mani  de’  principali  facer- 
doti,  e degli  Scribi.-  ed  esli  lo  con- 
danneranno a murre,  e lo  metteranno 
nelle  mani  de’ Gemili. 

34  1 quali  lo  fcherniranno»  e lo  fla- 
gelleranno, e gli  fputeranno  addoflò» 
e 1 ucci,  eranno.-  ma  nel  terzo  giotno 
egli  rifufeiterà. 

35  E Iacopo,  eGiouanni,  figliuoli 
di  Zebedeo,  s’accollarono  a lui  di- 
cendo; Maellro,  noi  difideriamo,che 
tu  ci  facci  ciò  , che  chiederemo.  . 

Mat.  20, 20. 

36  Ed  egli  difle  loro:  che  volete, 
ch  io  vi  faccia  ? 

37  Ed  effi  gli  diflero: concedici  che, 
nella fua  gloria,  noi  feggiamo,  l’uno 
alla  tua  delira,  l’altro  alla  tua  finiltra. 

3g  E Iefu  difle  loro:  voi  non  fapete 
ciò, che  vi  chieggjate:  potete  voi  bere 
il  calice,  il  quale  io  berrò,  ed  effer 
battezzati  del  battefimo,  del  quale  io 
farò  battezzato  ? ed  elfi  gli  diflero:  sì 
polliamo.  Lue.  12,  ;o. 

39  E Iefu  diffa  loro  : voi  certo  ber- 
rete il  calice,  eh’  io  berrò , e farete  bat- 
tezzati del  battefimo,  del  quale  io  fatò 
battezzato. 

40  Ma,  quant’è  al  federmi  a de- 

lira, ed  a fini  lira  .non  illà  a me  il  dar- 
lo : ma  farà  dato  a coloro, a cui  è pre- 
parato. Mat.  ss • 3 4* 

41  E gli  altri  dieci , udito  ria',  pre- 
feto ad  indegnarli  di  Iacopo,  e di  Gio- 
vanni. 

42  Ma  Iefu , chiamatigli  a fe , difle 
loto:  voilàpete,  che  coloro , che  li 
reputano  principi  delle  genti,  le  fio- 
reggiano, e che  i lor  grandi  ulano  po- 
deftà  fopra  effe. 

4 i Ma  non  farà  così  fra  voi  : anzi , 
chiunque  vorrà  diuenir  grande  frà  voi, 
fia  vollro  miniftro. 
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44  E chiunque  fri  voi  vorrà  eflere 
il  primo , fi  a leruidor  di  tutti. 

43  Gonci.ì  fia  cofa,  che  anche  il  Fi- 
gliuol  dell’  uomo  non  fia  venuto  per 
eifer  feruito:  anzi  per  feruiret  e per 
dar  l’anima  Tua  per  prezzo  di  rifcatto 
per  mol  i.  i Tim.  a,  6. 

4 6 Poi  vennero  in  Ierico»  e» come 
egli  ufciua  di  Ierico,  co  Tuoi  difeepo- 
Ji,  e gran  moltitudine,  un  arto  tigli- 
nol  di  Timeo  , Birtimeo  il  cieco,  fe- 
deua  prelTo  della  flrada  , mendicando. 

4.7  F.d,  auendo  udito  che  colui , che 
foJJ'iua,  era  lefu  il  Nazareno,  prefe  a 

Kdare,  ed  a dire:  lefu,  Figliuol  di 
uid , abbi  pietà  di  me. 

4M  E molti  lo  fgridauano,  acciocché 
taccile,  ma  egli  vie  più  gridaua : Fi- 
gliuol di  Dauid , abbi  pietà  di  me. 

49  E lefu,  fermatoli,  tliffe  che  fi 
chiamale.  Chiamarono  dunque  il 
cieco  dicendogli:  (là  di  buon  cuore, 
leuati,  egli  ti  chiama. 

fo  Kd  egli , gettatali  d’addoflb  la 
fua  vede,  li  leuò  , e venne  a lefu. 

fi  E lefu  gli  fece  motto,  e dilfe: 
che  vuoi  tu,  ch’io  ti  faccia? ed  il  cie- 
co gli  dilTe  : Rabbonì , eh’  io  ricoueri 
la  villa. 

(i  F.  lefu  gli  dilfe  : và , la  tua  fede 
? hà  fa  uato.  Ed  in  qneil’  iftanteegli 
ricouerò  la  villa , e feguitò  lefu  per  la 
via. 

C A P.  XI, 

Cbriflo  tntra  in  Jerafaltm,  maledice 
il  fico  Jltrile , coccia  del  Tempio 
i mercatanti. 

E quando  furono  giunti  vicin  di  Ie- 
rufalem,  inBetf.ge,  e Befania, 
prefTo  al  monte  degli  Oliui,  Itju  man- 
dò due  de’  fuoi  difeepoii. 

Giov.  u,  14. 

2  E dilfe  loro  : andate  nel  cartello , 
eW  di  rimpetto  a voi:  e fubito,  co-  • 
me  entrete  là , trouerete  un  puledro 
di  afino  attaccato , fopra  il  quale  non 
montò  mai  alcuno  :fcioglietelo,  e me- 
natelo. 

3  E,  fé  alcuno  vi  dice:  perche  fate 
quello?  dite,  il  Signore  ne  hà  bifo- 
gno.  E fubito  io  manderà  quà. 

4  Eflì  dunque  andarono,  e troua- 
teno  il  puledro  attaccato  di  fuori  ad 
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una  porta , preflb  ad  un  capo  di  Ari- 
da, e lo  fciollero. 

$ Ed  alcuni  di  coloro,  eh’ erano 
quiui  prelenti,  dilfero  loro:  che  fate  voi 
in  ifciogliere  il  puledro? 

6 Ed  eflì  dilfero  loro,  come  lefu 
aueua  ordinato.  Ed  effi  gli  lafciarone 
andare. 

7 Ed  elfi  menarono  il  puledro  a le- 
fu,' e gettarono  fopra  quello  le  lor  ve- 
lie : ed  egli  montò  fopra  elfo. 

Giov.  14. 

8 E molti  didendeuano  le  lor  vede 
nella  via,  ed  altri  tagliauano  de’  rami 
dagli  alberi,  e gli  didendeuano  nella 
via. 

9 E coloro , eh’  andauano  d’ auanti, 
e coloro  che  veniuano  dietro,  grida- 
uano  , dicendo  : Hofanna  ! Benedetto 
fio  colui,  che  viene  nel  Nome  del 
Signore.  Sai.  118,35? 

10  Benedetto  fia  il  Regno  di  Dauid, 
nodro  padre,  il  qual  viene  nel  Nome 
del  Signore.  Hofanna  ne*  luoghi  al- 
tiflìmi. 

11  E lefu, entrato  in  Ierufalem, ven- 
ne nelTerrpitf:  ed,  auendo  riguarda- 
to ogni  cofa  attorno,  «(Tendo  già  l’o- 
ra tarda,  ufcl  verfo  Betania,  co’ do- 
dici. Alat.  21,  t2. 

11  Ed  il  giorno  feguente,  quando  ‘ 
furono  ufeiti  di  Betania,  egli  ebbe 
fame. 

13  F., veduto  di  lontano  un  fico.ch’a- 
uea  delle  foglie,  andò  a vedere  fe  vi 
muterebbe  cola  alcuna  : ma,  venuto 
a quello , non  vi  trouù  nulla , fe  non 
delle  foglie  : perciocché  non  era  la  Ra- 
gion de’  fichi. 

14  E lefu  prefe  a dire  al  fico:  niuno 
mangi  mai  più  in  perpetue  frutto  di 
te.  Ed  i Tuoi  difeepoii  l’udirono. 

13  E vennero  in  Ieru&letn.  E lefu, 
entrato  nel  Tempio,  prefe  a cacciar 
fuori  coloro,  che  comprauano,  e che 
vendeuano  nel  Tempio:  e riueriò  le 
tauole  de’ cambiatoti,  eie  fedie  di 
coloro,  che  vendeuano  i colombi. 

16  E non  permeeteua,  eh*  alcuno 
portafle  alcun  vafello  per  lo  Tempio. 

17  Ed  infegnaua, dicendo  loro:  non 
è egli  fcritto , la  mia  Cafa  farà  chia- 
mata Cala  d’eratione,  per  tutte  le 
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genti  ? ma  voi  n’  auete  fattta  una  fpe- 
lonca  di  ladroni.  i Ri  8» 29. 

ig  Or  gli  Scribi,  ed  i prencipali  fa- 
cerdoti  udirono  f uefte  cofe,  e cerca- 
uano  il  modo  di  farlo  morire  : conciò 
fotte  cofa,  che  lo  temettero  : percioc- 
ché tutta  la  moltitudine  era  rapita  in 
an  miratione  della  fua  dottrina. 

19  E,  quando  fà  fe.a , lefu  fe  ne 
ufci  fuor  della  città, 

20  E la  mattina  feguente , come  elfi 
palTauano  predo  del  fico,  lo  viddero 
leccato  fin  dalle  radici. 

ai  E Pietro,  ricordatoli , gli  diffe: 
M.iellro,  ecco,  il  fico, che  tu  maledi- 
cevi, è leccato. 

aa  E Iefii,  rifpondendo,  diffe  loro: 
abbiate  ia  fede  di  Dio. 

23  Perciocché  io  vi  dico  in  verità, 

che  chi  aurà  detto  a quello  monte  , 
togliti  di  là,*  gettati  nel  mare  ; e non 
autà  dubitato  nel  cuor  fuo,  anzi  aurà 
creduto,  che  ciò,  ch’egli  dice,  auuer- 
rà;  ciò,  eh'  egli  aurà  detto,  gli  farà 
fatto.  Lue,  17, 6. 

24  Per  ciò  io  ui  dico,  tutte  le  co- 
fe, che  voi  domanderete  pregando, 
crediate,  che  le  ricetterete; e voi  l'ot- 
tfrrete.  t Giov.  3,22. 

2j  E,  quando  vi  prefenterete  per 
far'  oratione,  fe  auete  qualche  cofa 
conte’ ad  alcuno , rimetteteglielo:  ac- 
ciocché il  Padre  vollro  , ch’d  ne’  cie- 
li, vi  rimetta  anch’  egli  i vollri  falli. 

16  Ma,  fe  voi  non  perdonate,  il 
Padre  voAro,  eh’  i ne’  cieli  , non  vi 
perdonerà  i vollri  falli. 

27  Poi  vennero  di  nuouo  in  Ierufa- 
lem:  c, mentre  egli  pafleggiaua  perii 
Tempio,  i principali  facerdoti,  e gli 
Scribi , e gli  Antiuni , vennero  a lui. 

2g  E gli  dittero  : di  quale  autorità 
fai  quelle  cofe?  e chi  t’hà  data  cote- 
fla  autorità  da  far  quelle  cofe  ? 

29Elefu,  rifpondendo,  diffe  loro: 
anch’  io  vi  domanderò  una  cofa  : ri- 
fpundete  mi  dunque , ed  io  vi  dirò  di 
qual’  autorità  io  fò  quA|  cofe. 

30  11  Battefimo  di  GflRnni  era  egli 
dal  cielo,  odagli  uomini?  rifpon- 
detemi. 

31  Ed  elfi  ragionauano  trà  loro, di- 
cendo: fe  diciamo,  dal  cielo,  egli 
dirà, perche  dunque  non  gli  credette? 
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32 Ma,  fe  diciamo,  dagli  uomini, 
noi  temiamo  il  popolo:  (perciocché 
tutti  teneuano,  che  Giouanni  era  ve- 
ramente profeta.) 

33  Per  ciò,  rifpondendo,  ditterò  a 
lefu  : noi  non  fappiamo.  E lefu , ri- 
fpondendo, ditte  loro:  io  ancora  non 
vi  dirò  di  qual'  autorità  io  fò  quelle 
cofe. 

CAP.  XII. 

Cbri fio  parli J He  vignaiuoli , dtP  tribu- 
to , Hella  rijurrettiene , del  comandar 
mento  piti  principale,  del  MeJJia  , 
della  penerà  vedfua. 

POi  egli  prefe  a dir  loro  in  parabole, 
Vn’  uomo  piantò  una  vigna,  e le 
fece  attorno  una  ttepe , e cauò  in  etti 
un  luogo  da  calcar  la  vendemmia,  e 
v’ edificò  una  torre  : e l’allogò  a certi 
lauoratori:  e poi  fe  n’andò  in  vi- 
aggio. Lue. 10, 9. 

2 E nella  ftagion  de  frutti  mandò 
a que’  lauoratori  un  feruidore,  per  ri- 
ceuer  da  loro  del  frutto  della  vigna. 

3  Ma  elfi,  prefolo,  lo  batterono, 
c tu  rimandarono  voto. 

4  Ed  egli  di  nuouo  vi  mandò  un’ 
altro  feruidore  : ma  ejji , tratte  anche 
a lui  delle  pietre,  lo  ferirono  nel  ca- 
po, e lo  rimandarono  vituperato. 

5  Ed  egli  da  capo  ne  mandò  un* 
altro,  e quello uccifero : poi  molti  al- 
tri , de’  quali  alcuni  batterono , alcu- 
ni uccifero. 

6  Per  ciò,  auendo  ancora  un  fuo 
diletto  figliuolo,  mandò  loro  pnche 
quello  in  ultimo,  dicendo:  auranno 
riuerenza  a mio  figliuolo. 

7  Ma  que’  lauoratori  ditterò  trà  lo* 
ro:  collui  è l’erede,  venite,  ucci- 
diamotelo, e I’ eredità  farà  noftra. 

g E,  prefolo,  l’ uccifero,  e lo  get- 
tarono fuor  della  vigna. 

9 Che  farà  dunque  il  padron  della 
vigna?  egli  verrà  , e dillruggerà  que’ 
lauoratori , e darà  la  vigna  ad  altri. 

io  Non  auete  ancora  letta  {quella 
fcrittura  : la  pietra,  che  gli  edifica- 
tori hanno  riprouata , è diuenuta  il 
capo  del  cantone.  Sai.  ng,  22. 

ti  Ciò  è (lato  fatto  dal  Signore,  ed 
è cofa  marauigliofa  negli  occhi  nollri? 
il  Ed  elfi  ccrcauano  di  pigliarlo; 

percioc- 
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perciocché  s’auuiddero,ch’egli  aueua 
detta  quella  parabola  contr’a  loro:  ma 
temertero  la  moltitudine:  e, lardato- 
lo» fe  r»'  andarono. 

Poi  gli  mandarono  alcuni  deFa- 
rifci , e degli  Herodiani  » acciocché 
l’ irretiffero  in  parole. 

«4  EJ  eslì,  venuti»  gli  dilTero:  mae- 
flto,  noi  fappiamoiche  tu  fei  verace, 
e che  tu  non  ti  curi  d’ alcuno  : per- 
ciocché tu  non  hai  riguardo  alla  qua- 
lità delle  perfone  degli  uomini,  ma 
infegni  la  via  di  Dio  in  verità.  F,'  egli 
lecito  di  dare  il  cenfo  a Cefare,  onò? 
dobbiamo  lo  dare,  o nò? 

tf  Ma  egli,  conofciuta  la  loro  ipo- 
crita, difle  loro:  perche  mi  tentate? 
portatemi  un  denaro,  ch’io  lo  vegga. 

I*>  Ed  eslì  glie  lo  portarono.  Ed  egli 
difTc  loro  : di  cui  è quella  figura , c 
uefla  fopraferitta  ? ed  eslì  gli  dilTero: 
i Cefare. 

17  E lefu,  rifpondendo,  dilTe  loro: 
rendete  a Cefare  le  cofe  di  Cefare,  ed 
a Dio  le  cofe  di  Dio.  Ed  esfi  li  mara- 
uigliarono  di  lui.  Rom.  13,  7. 

ig  Poi  vennero  a lui  de’Sadducei, 
ì quali  dicono,  che  non  v’è  rifurret- 
tione;  e lo  domandarono  dicendo: 
Fat.  23,  g. 

19  Ma’edro,  Moife  ci  hà  fcritto,  che, 
fe  il  fratello  d’ alcuno  muore,  e lafcia 
moglie  fenza  figliuoli , il  fuo  fratello 
prenda  la  fua  moglie,  e fufeiti  pro- 
genie a fuo  fratello. 

10  V’ erano  fette  fratelli  : ed  il  pri- 
mo prefe  moglie  : e,  morendo,  non. 
lafciò  progenie. 

21  Ed  il  fecondo  la  prefe,  e mori: 
ed  eflb  ancora  non  lafciò  progenie: 
fimilmente  ancora  il  terzo. 

zi  E rutti  e fette  la  prefero , e non 
!afciarono  progenie  : ultimamente , 

dopo  tutti,  morì  anche  la  donna. 

2;  Nella  rifurtettione  dunque, 
quando  faranno  rifufeitati,  di  cui  di 
loro  farà  ella  moglie  ? conciò  Ila  cofa, 
che  tutti  e fette  l’ abbiano  attuta  per 
moglie. 

24  Ma  lefu,  rifpondendo,  difle  loro: 
non  errate  voi  per  ciò,  che  voi  igno- 
rate le  fcritture,  e la  potenza  di  Dio? 

2J  Perciocché  > quando  gli  nomini 
faranno  rifufeitati  da’ morti,  non  pren- 


deranno nè  daranno  mogli:  ma  fa- 
ranno come  gli  Angeli , che  fon  ne* 
cieli. 

26  Ora , quant’  è a’  morti , eh’  eslì 

rifufcicino,  non  auete  voi  letto  nel 
Libro  di  Moife,  come  Iddio  gli  parlò 
nel  pruno  dicendo  : io  Jon  l’Iddio  d A- 
braham,  l’ Iddio  d’ Ifaac,  e l’Iddio  di 
lacob.  Eft.  3,  6. 

27  Iddio  non  è Dio  de’ morti,  ma 
Dio  de'  viuenti.  Voi  dunque  errate 
grandemente. 

2g  All’  ora  uno  degli  Scribi , auen- 
doli  uditi  difputare  , è riconofcendo, 
ch’egli  auea  loro  ben  rilpodo  , s’ac- 
codò, e lo  domandò:  quale  è il  pri- 
mo comandamento  di  tutti? 

29  E lefu  glirifpofe:  il  primo  di 
tutti  i comandamenti  <r:  afcolta  lfrael, 
il  Signore  Iddio  noflro  è l’unico  Si- 
gnore. Lue.  10,  27.  Deut.  6,  4. 

30  Ed,  ama  il  Signore  Iddio  tuo 
con  tutto  il  tuo  cuore,  e con  tutta 
l’anima  tua,  e con  tutta  la  mente  tua, 
e con  tutta  la  tua  f ;rza.  Qued’  è il 
primo  comandamento. 

31  Ed  il  fecondo,  limile,  i queflot 

ama  il  tuo  prosiimo  come  te  (ledo. 
Non  v’è  altro  comandamento  maggior 
di  quelli.  Leu.  19,  ig. 

32  E lo  Scriba  gli  dilfe:  maedro» 
bene  hai  detto  fecondo  verità,  che 
v’-è  un  foto  Iddio , e che  fuor  di  lui 
non  ve  n’è  alcun  altro. 

33  E,  eh’  amarlo  con  tutto  il  cuore, 
c con  tutta  la  mente,  e con  tutta  l’a- 
nima, e con  tutta  la  forza;  ed  amare 
il  fuo  prosiimo  come  fe  deflo , è piu 
che  tutti  gli  olocaudi,  e fa- ridici  i. 

34  E lefu,  vergendo,  eh  egli  aueua 
auuedutamente  rifpodo,  gli  difle:  tu 
non  fei  lontano  dal  Regno  di  Dio.  E 
niuno  atdiua  più  fargli  alcuna  do- 
manda. 

35  E lefu,  infegnando  nel  Tempio, 
prefe  a dire:  come  dicono  ; li  Scribi, 
ch’il  Chrido  è Figliuolo  di  Dauid? 

tso,  41. 

cofa,  che  Dauid 
pirito  fanto,  abbia 
detto:  il  Signore  hà  detto  al  mio  Si- 
gnore, lie  .1  alla  mia  delira,  fin  ch’io 
abbia  podi  i tuoi  nemici  per  Scannel- 
lo de’ tuoi  piedi. 

37  D-uid 
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37  Dauid  ideilo  dunque  lo  chiama 
Signore  : come  dunque  è egli  fuo 

figliuolo  ? e la  maggior  parte  della 
moltitudine  l’udiua  volentieri. 

jg  F.d  egli  diceua  loro  nella  Tua 
dottrina:  guardateui  dagli  Scribi»  i 
quali  amano  di  patfer  giare  in  robe 
lunghe»  e le  fiilutationi  nelle  puzze. 

Mat.  2 3,6. 

39  Ed  i primi  feggi  nelle  raunanzc, 
ed  i primi  luoghi  ne'conuiti. 

40  1 quali  diuorano  le  cale  delle 
vedoue,  erro,  fotto  fpctie  di  lunghe 
orationi  : esfi  ne  riceueranno  maggior 
condanninone. 

41  E lefu,  podofi  a federe  di  rin- 
• contro  alla  cada  dell’ offerte,  riguar- 

daua  come  il  popolo  gettaua  denari 
nella  cada  : e mole!  ricchi  vi  gecta- 
uano  affai. 

42  Ed  una  pouera  vedoua  venne, 
e vi  gettò  due  piccioli , che  fono  un 
quattrino. 

43  E lefu,  chiamati  a fe  i fuoi  di* 
fcepoli,  di  de  loro:  io  vi  dico  in  ve- 
rità, che  queda  pouera  vedoua  hà 
gettato  più  di  tutti  quanti  hanno  get- 
tato nella  cada  dell’ offerte. 

44  Conciò  da  cofa,  che  tutti  gli 
altri  v abbiano  gettato  di  ciò,  che 
fuprabbonda  loro:  ma  effa,  della  fua 
inopia , v'  h.i  gettato  tutto  ciò,  eh’  ella 
aueua,  tutta  la  fua  fodanza. 

CAP.  XIII. 

Predizzione  di  Cbrijlo  della  diflruzzion 
di  Urufaltm , e dell'  ultimo 
giudicio. 

■p»  come  egli  ufciua del  Tempio, uno 

de’  fuoi  difcepoligli  dide:  maedro, 
vedi  quali  pietre,  c quali  edifici. 

Mat.  24 , 1. 

« 

2 E lefu,  rifpondendo  , gli  dide: 
vedi  tu  quelli  grandi  edifici?  è non 
fara  lafciata  pietra  fepra  pietra , che 
non  fia  diroccata.  1 Re  9 , g. 

3 Poi,  fedendo  lui  fopra  il  monte 
degli  Oliui,  di  rincontro  al  Tempio, 
Pietro,  e Iacopo,  e Giouanni , cd 
Andrea,  lo  domandarono  in  difparte: 

Mat.  24,  3. 

4 Dicendo  dicci,  quando  atterran- 
no quede  cole  ? e qual  farà  il  fet  no 
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del  tempo,  nel  quale  tutte  quede  cofe 
aurannotìne?  Fìtt.  1,  6. 

5 E lefu,  rifpondendo  loro,  prelè 

a dire  : guardate , che  niurto  vi  fe- 
dita. ler.  29 , g. 

6 Perciocché  molti  verranno  fotto 
il  mio  Nome  dicendo:  io  fon  dedo: 
e ne  fedurranno  moiri. 

7 Ora,  quando  udirete  guerre,  e 
rontori  di  guerre,  non  vi  turbate: 
perciocché  conuiene,  che  quejìe  cofe 
auucngano:  ma  non  fard  ancor  la 
line. 

8 Perciocché  una  gente  fi  Icuetà 

contr’ all’ altra,  cd  un  regno  contr’ 
all  altro:  e vi  faranno  tremuoti  in 

ogni  luogo,  e fami,  e turbamenti. 

9 Ciuede  cote  faranno  Jol  principi! 
di  colori  : or  prendete  guardia  a voi 
desìi  perciocché  farete  mesfì  in  man 
de'Concidori , e farete  battuti  nelle 
raunanze;  e farete  fatti  comparire 
d’ elianti  a’ rettori,  cd  aire,  per  ca- 
gion  di  me,  in  tedirr.onianza  a loro. 

10  (E  conuiene,  che  prima  1’ fi- 

lugello fia  predicato  frà  tutre  le 
genti.)  Mat.  24,  *4. 

11  Ora,  quando  vi  meneranno, per 
mecterui  nelle  /ormarti, non  idate in- 
nanzi in  follecitudine  di  ciò,  chau- 
rere  a dire,  e non  lo  premeditate: 
anzi,  dite  ciò,  che  vi  farà  dato  in 
quell’  idante:  perciocché  non  fiere  voi 
quei  che  parlate,  anzi  lo  Spiritp  tanto. 

12  Or'  il  fratello  darà  il  fratello 
alla  morte,  ed  il  padre  il  figliuolo: 
ed  i figliuoli  fi  leueranno  contr’ c’ pa- 
dri, e le  madri,  e li  faranno  morire. 

13  E voi  farete  odiati  da  tutti,  per 
il  mio  Nome  : ma  chi  aura  fodenuto 
inuno  al  fine,  farà  faluato. 

14  Ora,  quando  aur.te  veduta  l’ab- 
bomination  de  la  defolationc,  detta 
dal  profeta  Daniel,  podr  douenon  fi 
conuiene:  (chi  legge,  pongaui  men- 
te) allora  coloro,  che  faranno  nella 
ludea  fugganfene  a’ monti. 

13  E chi  farà  frpra  il  tetto  della 
cafa  non  ilcenda  in  cafa , c non  v’en- 
tri, per  toglier  cofa  alcuna  di  cafa 
fua.  Lue.  17  , 31. 

16  E chi  farà  per  la  campagna 
non  torni  addietro , per  toglier  la 
fua  velia. 

«7  Or 
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Or  guai  «Ilegrauide.edaquelle, 
eh/ latteranno  in  quel  giorno. 

,g  E pregate,  che  la  voftra  fuga 
non  fi»  di  verno. 

19  Perciocché  in  quei  giorni  vi  farà 
afflittone  tale,  qual  non  Pi  giammai, 
dal  principio  della  creatione  delle  cofe, 
che  Iddio  hà  create,  innn’ad  ora:  ed 
anche  giammai  non  farà. 

20  E 1 fe  il  Signore  non  auelfe  ab- 

breviati quei  giorni , niuna  carne 
fcamperebbe  : ma,  per  gli  eletti , i 

quali  egli  hà  eletti,  il  Signore  hà  ab- 
breviati quei  giorni. 

ai  Ed  all’  ora,  fe  alcuno  vi  dice: 
ecco  qui  il  Chrifto;  ouero,  eccolo  là: 
non  lo  crediare. 

22  Perciocché  falli  Chrifti  • e fallì 
profeti  furgeranno,  e faranno  fegni, 
e miracoli,  perfedurre,  fe  folTe  podi- 
bile,  eziandio  gli  eletti. 

33  Ma  voi,  guardateui:  ecco,  io 
v’ hò  predetto  ogni  cofa. 

24  Ma  in  quei  giorni,  dopo  quell’ 
afflittone , il  fole  feltrerà  , e la  luna 
non  darà  il  fuo  fplendore. 

2j  E le  flelle  del  cielo  caderanno, 
e le  potenze,  che  Con  ne’  cieli  faranno 
fcrollate.  > IJa.  13»  io. 

26  Ed  all'ora  gli  uomini  vedranno 
il;  (Figliuol  dell'  uomo  venir  nelle 
nuuolc,  con  gran  potenza,  e gloria. 

Apoc.  i,  7. 

37  Ed  egli  ali’ ora  manderà  i fuoi 
Angeli,  e raccoglierà  i fuoi  eletti  da’ 
quattro  venti , dalledremo  termine 
della  terra  infin’  all’  eftremo  erminc 
del  cielo.  Mat.  24,  31.  Lue.  21,  37. 

2g  Or’  imparate  dal  fico  quella  li- 
militudinc:  quando  già  i fuoi  rami 
fon  diuenuti  teneri , e le  fue  fiondi 
germogliano,  voi  conofcete,  che  la 
(tace  è vicina. 

29  Così  ancora  voi,  quando  ve- 
drete auuenir  quelle  cofe,  fappiate 
eh’  egli  è vicino  , in  sù  la  porta. 

30  Io  vi  dico  in  verità,  che  quell’ 
età  non  paflerà,  che  prima  tutte  que- 
lle cofe  non  fieno  auuenutc. 

Mut.  24,  34. 

31  II  ciclo,  e la  terra  paleranno: 
ma  le  mie  parole  non  patteranno. 

33  Ma,  quant’è  a quel  giorno,  cd 
a quell’ora,  niuno  la  sà,  non  pur  gli 


Angeli,  che  fin  nel  cielo,  nè  il  Fi- 
gliuolo: ma  folo  il  Padre. 

33  Prendete  guardia  : vegghiate.ed 
orate:  perciocché  voi  non  fapcte, 
quando  farà  quel  tempo. 

34  Come  fe  un’  uomo , andando 
in  viaggio,  lafciade  la  fuacafa,  edelfe 
fiora  ejjh  podefti  a’ fuoi  fcruidori,  ed 
a ciafcuno  l’opera  fua,  e comandarti: 
al  portinaio,  che  vegghiade. 

35  Vegghiatc  aduuque:  perciocché 

voi  non  làpete  quando  il  padron  di 
cafa  verrà  : la  fera  , od  alla  mezza 
notte,  od  al  cantar  del  gallo,  o la 
mattina.  , 

36  Che  tal’ ora,  venendo  egli  di 
fubito  improuifo,  non  vi  troui  dor-  • 
raendo. 

37  Or  ciò,  che  dico  a voi , lo  dico 
a tutti,  verghiate. 

CAP.  XIV. 

Cbriflo  onta  d una  donna , celebra  la 
Pasqua , ed  ordina  la  finta  cena , fi 

prepara  alle  fue  fojfrenze  , è prefi 
da  fuoi  nemici , e rinegato 
da  Pietro. 

Or  due  giorni  apprelfo  era  la  Pas- 
qua, e la  fifa  degli  Azzimi  : ed 
i principali  facerdoti,  e gli  Scribi, 
cercauano  il  modo  di  pig dar  Iefu  con 
inganno,  e d’ ucciderlo.  Giov.  11,  53. 

2  Ma  diceuano:  non  lo  fateiama 
nella  feda,  che  tal’  ora  non  vi  lia 
qualche  tumulto  del  popolo. 

3  (Vertendo  e;  li  inBetjnia,  in  cafa 
di  Simone  Lebbrofo,  mentre  era  a 
tauola,  venne  una  donna,  auendo  un 
alberello  d’oglio  odorifero  di  nardo 
fchietto  , di  gran  prezzo  : e , rotto 
1’  alberello,  g ic  lo  versò  fopra  il 
capo. 

4  Ed  alcuni  indegnarono  trà  fe 
flelli,  e di  (fero  : perche  s’  è fatta  que- 
lla perdita  di  qued’  oglio? 

5  Conciò  fta  cofa,  che  quello  li 
forte  potuto  vender  più  di  trecento 
denari , e quelli  darli  a’  poueri.  E 
fremeuano  conte’  a lei. 

6  Ma  Iefu  difie:  lafciatela,  perdio 
le  date  voi  noia  ? ella  hà  fatta  una  - 
buona  opera  inuerfo  me. 

7  Perciocché  , fempre  aurete  i po- 
ueri con  voi  : e,  quando  vorrete , po- 
trete 
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trcte'  loro  far  bene  : ma  me  non  au- 
lete ferdpre.  Deut.  ij»u. 

g Ella  hà  fatto  ciò, che  per  lei  fipo- 
teua:  ella  hi  anticipato  d’ vgnere  il 
mio  corpo  , per  una  imbalfimacura. 

9 Io  y>  dico  in  verità  , che  per  tut- 
to il  mondo,  douunque  queDoEuan- 
gelio  farà  predicato,  farà  eziandio  rac- 
contato ciò, che  coftei  hi  fatto,  in  me- 
moria di  lei. 

10  All'ora  luda  Ifcarior , l’un  de’ 
dodici,  andò  a'  principali  facerdoti, 
per  darlo  loro  nelle  ipani. 

Lue.  32»  4. 

it  Ed  elfi,  udite  ciò,  lì  rallegraro- 
no , e promifero  di  dargli  denari.  Ed 
egli  cercaua  il  modo  di  tradirlo  oppor- 
tunamente. 

12  Ora  , nel  primo  giorno  della  fe- 
Jìa  degli  Azzimi , quando  li  facrinca- 
ua  la  Pafqua,  i fuoi  difcepoli  gli  dif- 
fero:  doue  vuoi,  ch’.andiamo  ad  ap- 
parecchiarti da  mangiar  la  Fafqua? 

Mat.  261 17. 

13  Ed  egli  mandò  due  de’  fuoi  di- 
fcepoli, e difle  loro:  andate  nellacit- 
rà,  e voi  feontrerete  un’uomo,  por- 
tando un  tefto  piai  d’acqua,  feguitelo: 

14  E*  douunque  egli  farà  .entrato, 
dire  al  0dron  della  cafa:  il  Maelho 
dicr,oue, -è  la  Danza,  doue  io  man- 
derò la  Pafqua  co’  miei  difcepoli  ? 

15  Ed  egli  vi  moDrerà  una  gran  fata 

acconcia,  tutta  preDa:  preparateci 

quiui  la  Pafqua. 

16  Ed  i fuoi  difcepoli  andarono,  e 
vennoro  nella  città,  e trouarono  co- 
me egli  auea  lor  detto  : ed  apparec- 
chiarono la  Pafqua; 

17  Ed  egli,  quando  fu  fera,  venne 
co*  dodici.  Giov.  ij,  33. 

ìg  E,  mentre  erano  a tauola,  e 
martgiauano,  Iefu  dille  : io  vi  dico  in 
verità,  che  l’un  di  voi , il  qual  man- 
gia meco,  mi  tradirà. 

19  Ed  elfi  prefero  ad  atriDarlì , ed  a 
dirgli  aduno  ad  uno:  /otto  io  delfò? 

10  Ed  egli,  rifpondendo,  dilfe  loro: 
egliè  uno  de’  dodici, il  quale  intigne 
meco  nel  piatto. 

21  Certo,  il  Figliuol  dell’  uomo  fe 
re  và , (ìccome  egli  è fcritto  di  lui: 
ma,  guai  a quell’ uomo , per  cui  il  Fi- 
gliuol dell’  uomo  è tradito:  ben  £>reb- 
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be  Dato  per  lui-vili  non  efier  mai 
nato. 

22  E,  mentre  elfi  mahgiauano,  Iefu 

prefe  del  pane , e , fatta  la  benedit- 
tione,  Io  ruppe,  e lo  diede  loto,  e 
difle:  prendete,  mangiate:  quèlTe^I 
mio  corpo.  ■ Cor.  11,  24. 

25  Poi , prefo  il  calice , e rendute 
gratie,  lo  diede  loro,  e tutti  ne 
beuuero. 

34  Ed  egli  difle  loro  : queD’  è il 
mio  fangue,  che  è il  farrgue  del  nuo» 
uo  patto,  il  quale  è fparfo  per  molti. 

35  lo  vi  dico  in  verità,  ch'io  non 
berrò  più  del  frutto  della  vigna,  hn’ 
a quel  giorno,  ch’io  lo  berrò  nuouo 
nel  Reggno  di  Dio. 

26  E,  dopo  eh’  ebbero  cantato  l’hin- 
no,  fe  ne  ufcriono  al  monte  degli 
Oliui. 

4 27  E Iefu  difle  loro  : voi  tutti  farete 
fcandalezzati  in  me  qucDa  notte  .-per- 
ciocché egli  è fcritto  : io  percolerò  il 
PaDore , e le  pecore  faranno  difperfe. 

Zac.  13,  7. 

3g  Ma,  dopo  che  farò  rifufeitato, 
io  andarò  dinanzi  a voi  in  Calilea. 

39  E Pietro  gli  difle:  auuegna  che 
tutti  gli  altri  (iano  fcandalezzati  di  te, 
io  però  non  lo  farò. 

30  E Iefu  gli  dille  : io  ti  dico  in  ve- 
rità, ch’oggi  in  quefla  Refla  notte, 
aitanti  eh’  il  gallo  abbia  cantato  due 
volte,  tu  mi  rinegherai  trò  volte 

31  Ma  egli  via  più  fermamente  di- 
ceua  : quantunque  mi  conuenifle  mo- 
rir ceco,  non  però  ti  rinegherò.  Illì- 
migliante  diceugno  ancora  tutti  gli 
altri. 

33  Poi  vennero  in  una  villa,  detta 
Gethfemane  : ed  egli  diire  a’  fuoi  di- 
fcepoli: lèdete  qui,  lin  ch’io  abbia 
orato, 

33  E prefe  feco  Pietro,  e Iacapo,e 
Giouanni:  e cominciò  ad  edere  fpa- 
uentato,  e grauemente  angofeiato  , 

34  E difle  loro:  l’anima  mia  è oc- 
cupata di  triDitia  iniin  alla  morte  : 
dimorate  qui , e vegghiate. 

33  Ed,  andato  un  poco  innanzi , li 
gettò  in  terra,  e pregaua  che,  fe  era 
polfibile,  quell’  ora  paflafie  oltre  da 
lui. 

36  E dilla:  Abba,  Padtei  ogni  co- 

fa  té 
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fa  t'é  potabile  : trasporta  via  da  me 
quello  calice  :r*5  pure,  non  ciò,  ch’io 
voglio,  ma  ciò  cheta  vuoi. 

poi  venne, e uouo  nlijcepolt,  che 
«Jocrrduauo , e dille  a Pietro:  Simon, 
donni  tu? non  hai  tu  potuto  vegghiare 
pure  un’  ora  ? Lue.  21,  45. 

38  Verghiate,  ed  orate;  che  non 
entriate  in  tentatione  : bene  è lo  fpi- 
rito  pronto,  ma  la  carne  i debole. 

39  E di  nuouo  andò,  ed  orò,  di- 
cendo le  medeftme  parole. 

40  E,  tornato,  trouò  i difcepoli, 
che  di  nuouo  dormiuano  : perciocché 
i loro  ocelli  erano  aggrauati  5 e non 
fapeuano.che  rifponder.li. 

41  Poi  venne  la  terza  volta,  e dille 
loro  : dormite  pur  da  ora  innanzi , e 
ripofateui  : bada , l’ora  è venuta , ecco, 
il  Piglino!  dell’uomo  è dato  nelle  ma- 
ni de’  peccatori. 

42  Leuateui , andiamo:  ecco,  co- 
lui, che  mi  tradifce.è  vicino. 

4jEd  in  quell’  iftante,  mentre  eg  i 
pari  a na  ancora,  giunfe  Iuda,  l’un  de' 
dodici,  e con  lui  una  gran  turbi, con 
ifpade,  ed  afte,  da  parte  de’ princi- 
pali facerdoti , degli  Scribi , e degli 
Autiani.  Giov.  28,3. 

44  Or’  colui,  che  lo  tradiua  aueua 
dato  loro  un  fe  naie, dicendo:  colui, 
il  quale  in  auto  baciato,  è dello  : pi- 
gliatelo, e menatelo  Scuramente. 

45  E,  come  fu  giunto,  Cubito  *’  ac- 
codò a lui , e ditte;  bene  ftii , Mae- 
flro  ; e lo  baciò. 

46  All'  ora  coloro  gli  miferoo  le  ma- 
ni addotto , e lo  prefero. 

47  Ed  uno  di  coloro, eh’ erano  qui- 
ui  prefenti,  tratte  la  fpada,  e percoffe 
il  feruidore  del  fommo  Sacerdote , e 
gli  fpiccò  I orecchio. 

4S  E lefu  fece  lor  motto,  e ditte: 
voi  liete  ufeiti  con  ifpade,  e con  afte, 
come  contt’  ad  un  ladrone  , per  pi- 
gliarmi. 

49  lo  ero  o?ni  di  apprettò  di 
voi,  infegnando  nel  I empio»  e voi 
non  m'  auete  prefo  : ina  ciò  è auuenu- 
to,  acciocché  le  Scritture  lidio  adem- 
piute. 

50  E tutti,  lafciatolo,  fe  ne  fug- 
girono. 

jiEd  un  certo  giouane  lo  feguitaua. 


inuolto  d’ un  panno  lino  Copra  la  carne 
ignuda  : ed  i fanti  lo  prefero! 

{4  Ma  egli;  lafciato  il  panno,  fe 
ne  fuggì  da  loro,  ignudo. 

$3  Ed  etti  ne  menarono  lefu  al  fom- 
mo Sacerdote,  apprettò  il  quale  fi  ra- 
dunarono infieme  tutti  i principali  fa- 
cerdoti, e gli  Antiani,  cigli  Scribi. 

Lue.  22, 54. 

54  E Pietro  lo  feguitaua  da  lungi , 
fin  dentro  alla  corte  del  fommo  Sa- 
cerdote: oiie  fi  pofe  a federe  co’  Ter- 
genti , e fi  fcaldaua  al  fuoco. 

Oc'  principaii  facerdoti,  c tutto 
il  Concifto^o,  cetcauano  teftimonian- 
za  contr'a  lefu,  per  farlo  morire:  e 
non  ne  trouauano  alcuna. 

56  Perciocché  molti  diceuano  falfa 
teftirnonianza  contr’a  lui:  ma  le  toc 
teftimonianze  non  erano  conformi. 

57  All'ora  alcuni,  lcuatili,  dittero 
falfa  teftimónianza  conrr’a  lui  di- 
cendo. 

58  Noi  l’abbiamo  udito, che  diccua: 
io  disfarò  quello  Tempio,  fatto  d’o- 
pera di  mano  ,ed  in  tré  giorni  ne  rie- 
di  cherò  un’  altro, che  non  farà  fatto 
d opera  damano.  Giov. 2, 19. 

49  Ma,  non  pur  così  la  lor  tellimo- 
nianza  era  conforme. 

60  All’ora  il  fommo  Sacerdote, le- 
untoli  in  piè,  quiui  in  mezzo,  do- 
mandò a lefu,  dicendo:  non  rifpon- 
di  tu  nulla  ? che  teftimoniano  colloro 
contr  a te  ? 

61  Ma  egli  tacque,  e non  rifpofe 
nulla.  Da  capo  il  fommo  Sacerdote 
lodomand  , e gli  ditte:  fei  tu  il  Cim- 
ilo, ii  Fighuol  del  Benedetto? 

7. 

62  E lefu  ditte:  f /,  io  iJ  fono  : * 
voi  vedrete  il  Fighuol  dell  uomo  fe- 
dere alla  delira  della  Potenza , e ve- 
nito  con  le  nuuo’e  del  cielo. 

63  fcd  il  fummo  Sacerdote, (traccia- 
teci le  velie , ditte  eh’  abbiamo  noi 
più  bifogno  di  teftimoni  ? 

64  Voi  auete  udita  a beltemmìa  : 
thè  vi  pare?  E tutti  lo  condannarono, 
pronunziatilo , eh’  egù  era  reo  di 
morte. 

f>$  Ed  alcuni  prefero  a fputargli  ad- 
dotto, ed  a veljrg  i la  faccia,  ed  a 
dargli  delle  guanciate  ed,  a dirgli; 

indouina^ 
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indouina.  Ed  i Tergenti  gli  dauano 
delle  bacchettate. 

66  Ora,  eflendo  Pietro  nella  corte 
dì  l'otto  ( venne  una  delle  fanti  del 
Tornino  Sacerdote. 

67  E, veduto  Pietro»  che  li  fcaldaua, 
lo  riguardò  in  vifo»  e dille  : ancora 
tu  eri  con  lefu  Nazareno. 

68  Ma  egli  lo  negò  dicendo:  io  non 
io  ccmofVo , e non  sò  ciò» che  tu  ti  di- 
ca. £J  ufcl  fuori  all’antiporto  » ed  il 
gallo  cantò. 

69  E ia  fante,  véduto'o  di  nuouo, 
cominciò  a dite  a quelli,  eh’ etano 
quiui  prefenti  : collui  è di  quelli. 

Gioì),  ig,  2j. 

70  Ma  egli  da  capo  lo  negò.  F.» 
poco  dante,  quelli  eh' erano  quiui  dif- 
ferodt  nuouo  a Pietro:  veramente  tu 
feidiqueli:  perciocché  tu  lei  Gali- 
leo , e la  tua  fauella  ne  hà  la  lìmi- 
glianza. 

71  Ma  egli  prefe  atnaladirfi,  ed  a 
giurare  , io  non  conofco  quell’  uomo, 
che  voi  dite. 

7*  Ed  i ; gallo  cantò  la  feconda  volta: 
c Pietro  lì  ricordò  della  parola,  che 
lefu  gii  rutena  detta,  auanti  ch'il  gallo 
canti, due  volte,  tu  mi  rinegherai  crè 
"Volte.  E fi  mife  a piangere. 

C A V.  XV. 

V accujazione , condannazione , morte, 
e Jipoltura  di  Jefu. 

, Subito  Ij  mattina,  i principali  fa- 
cerdoti,  con  gli  Antiani , egli  Scri- 
bi , e tutti  il  Conciftoro  , tenuto  con- 
figli©, legarono  lefu,  e lo  menarono, 
« lo  mifero  in  man  di  Filato. 

JLttc.  22,6 6. 

I F,  Pilato  gli  domandò:  fei  tu  il  Rè 
de"  ludei  ? ed  egli,  rifpondendo,  gli 
difle:  tu  il  dici. 

j Ed  i principali  facerdoti  1’  accufa- 
uano  di  molte  cofe:  ma  egli  non  ri- 
fpondeua  nulla. 

4 E Pilato  da  capo  lo  domandò , di- 
cendo: non  rifpondi  tu  nulla?  vedi 
quante  cofe  cofloro  teftimoniano  con- 
tr’a  re. 

$ Ma  lefu  non  rifpofe  nulla  più:  tal 
che  Pilato  fc  ne  marauigliaua. 

6  Or’  ogni  fella  egli  iiberaua  loto 
un  ptigione , qualunque  chiedelfero. 


7 Or  Vera  colui,  ch’era  chiamato 
Barabba  , eh’ era  prigione  co  tuoi  com, 
pagni  di  feditione,  i quali  aueuano 
fatto  micidio  nella  feditione. 

8 fc.  la  moltitudine , grillando,  co- 
minciò a domandare,  che  facejje  coinè 
Tempre  nueua  lor  fatto. 

9 F.  Pilato  rifpofe  loro,  dicendo  : 
volete,  ch’io  vi  liberi  il  Rè  de’ Ju- 
dei? 

10  (Perciocché  riconofceua  bene , 
che  i principali  facerdoti  glie  lo  aue- 
uano mefl’o  nelle  mani  per  inuidia.) 

11  Ma  1 pr,ncipali  laccrdoti  incitaro- 
no la  tuoi  iiudine  a chieder,  che  più 
teflo  Iberalfe  loro  Barabba. 

12  E Filato,  rifpondendo,  da  capo 
dilfe  loro  : che  volete  dunque,  eh  10 
faccia  di  colui,  che  voi  chiamate  Rè 
de’  iudei  ? 

ij  Ed  elfi  di  nuouo  gridarono:  cro- 
cifiggilo. 

14  F.  Pilato  dilfe  lord:  ma  pure, 
che  male  hà  egli  fatto?  ed  elfi  via  più 
gridauano,  croci  ggilo. 

t$  Pilato  dunque, volendo  fodisfare 
alla  moltitudine,  liberò  loro  Barabba. 
E,  dopo  auer  flagellato  lefu,  lo  diede 
loro  in  mano , per  ellér  crocidilo. 

Giov.  19,  j. 

16  All'ora  i foldati  lo  men  tono 
dcntroalla  certe,  che  è il  Preroiio,  e 
ratinarono  tutta  la  fchicra. 

17  E lo  veftirono  di  porpora:  e, 
conceda  una  cotona  di  fpinc,  glie  la 
mifero  intorno  al  capo, 

ig  Poi  prefeto  a falutarlo,  ed  adire* 
bene  dii,  Rè  de  Iudei. 

19  E gli  percoteuano  il  capo  d’una 
canna,  e gli  fputauano  ad  dodo  : e, 
pollili  inginocchioni,  l'adorauano. 

20  E,  dopo  che  l’ ebbero  fchernito, 
lo  fpogliarono  della  porpora,  e lo  ri- 
uedirono  de’fuoi  prop;  veftimcmi:  c 
lo  menarono  fuo. i,  perc>oci  ggcrlo. 

21  Ed  angariarono,  a portar  a cro- 
ce d’ elfo»  un  cer:o  pillante,  detto 
Simon  Cireneo  , padre  d’ A «ITundio» 
e di  Rufo,  il  qual  tornami  da’ campi, 

22  E menarono  lefu  al  luogo , detto 
Golgota:  il  che,  interpretato,  vuol 
dire,  il  luogo  cc  Tefchio. 

2j  F.  gli  diedero  bere  del  vino  con» 
dito  con  mitra:  ma  egli  uon/vp.efe. 

E 24  E» 
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24  E,  dopo  auerlo  crocififfo,  fparti- 
rono  i fuoi  veltimenci  . tirando  la 
forte  fopra  elfi»  per  J'aper  ciò,  che 
ne  correbbe  ciafcuno. 

Sai.  22,  19. 

2j  Or’ era  1’  ora  terza,  quando  Io 

crocifilfero. 

26  E la  foprafcrltta  del  maleficio, 
che  gli  era  appello , era  ferina  di  fo- 
pra a lui , in  quejia  maniera.-  IL  re' 
de’  i v d e 1. 

27  Crocififféro  ancora  con  lui  due 
ladroni,  l’un  dalla  fua  delira,  e l’al- 
tro dalla  finiflra. 

28  E s’adempiè  la  Scrittura, che  di- 

ce : ed  egli  è Rato  annoueiato  frà  t 
malfattori.  IJ'a.  $3,  12. 

29  E coloro  , che  palTaunno  iui 
predo,  l’ingiuriauano,  fcotenJoil  capo, 
e dicendo:  eia,  tu  che  disfai  il  Tem- 
pio, ed  in  tré  tinnii  lo  riedifichi  : 

30  Salua  te  lidio,  e feendi  giù  di 
croce. 

31  Simigliantemente  ancora  i prin- 
cipali facerdoti,  con  gli  Scribi,  bef- 
fandofi,  diceuano  l’un’ all’ altro:  egli 
hà  falciati  gli  altri,  e non  può  faluar 
fe  Hello. 

32  Scenda  ora  giù  di  croce  il  Chri- 
(lo,  il  Rè  dTfrael;  acciocché  noi  il 
vergiamo,  e crediamo.  Coloro  an- 
cora, eh’ erano  (lati  crociti!!!  con  lui, 
1’  ingiuriauano. 

33  Poi,  venuta  l’ora  feda,  fi  fe.ero 

tenebre  per  tutta  la  terra,  infili’ all’o- 
ra nona.  . 

34  Ed  all’ora  nona  lefu  gridò  con 

gran  voce,  dicendo  : Elei,  Eloi,  lam- 
ina faba&ani:  ilche,  interpretato, 

vuol  <iire,  Dio  mio,  Dio  mie,  perche 
m’hai  abbandonato?  Sai.  22,  2.. 

35  E ci  alcuni  di  coloro,  eh’ erano, 
quiui  prefentj , udito  ciò,  diceuano; 
ecco,  egli  chiama  Elia. 

36  £d  un  di  loro  corfe,  ed,  empi- 
to una  (pugna  d’aceto,  e portola  in- 
torno ad  una  canna,  gli  die  bere  di- 
cendo : lattiate  , veggiamo  fe  Elia 
verrà,  per  trarlo  giù.  Sai.  69,  22. 

37  E lefu,  gettato  un  gran  gridò, 
rendè  lo  fpirito. 

58  E la  Cortina  del  Tempio  fi  fendè 
in  due,  da  cima  a fondo. 

39  Ed  il  Centurione,  eh  era  quiui 


prefente  di  rincontro  a lefu,  veduto 
che,  dopo  auer  cosi  gridato,  egli 
aueua  renduto  lo  fpirito,  dille  : vera- 
mente quell’  uomo  era  Figtiuoi  di 
Dio. 

40  Or  quiui  erano  ancora  delle 
donne,  riguardando  da  Lontano:  frà 
le  quali  era  Maria  Maddalena;  e Ma- 
ria, madre  di  Iacopo  il  piccolo , e di 
Iofe  ; e Salomc. 

41  Le  quali , eziandio  mentre  egli 

era  nella  Galilea,  l’aueuano  feguita- 
to,  c gli  aueuano  minitlrato  : e molte 
altre,  le  quali  erano  falite  con  lui  in 
lerufalem.  Lue.  8,  2. 

42  Poi,  elfendo  già  fera  , (percioc- 

ché era  la  Preparatione,  cioè,  l’Anti- 
fabato  ) Lue.  23 , 54. 

43  lofef,  da  Arimatei,  configliere 
Onorato , il  quale  eziandio  afpetraua 
il  Regno  di  Dio,  venne,  e prelò  ardi- 
re, entrò  a Filato,  e domandò  il  cor- 
po di  lefu. 

44  E Pilato  fi  matauigliò,  ch’egli 
folTe  già  morto.  E,  chiamato' a fe  il 
Centurione,  gli  domandò  fe  era  gran 
tempii,  ch’egli  era  morto. 

43  E,  fjpuro  il  fatto  dal  Centurio- 
ne, donò  il  corpo  a lofef. 

46  Ed  egli , comprato  un  panno 
lino,  e tratto  lefu  giù  di  croce,  I*  in- 
uolfe  nel  panno,  e lo  pofe  in  un  mo- 
numento, eh’  era  tagliato  dentro  una- 
roccia  : e rotolò  una  pietra  all  apritu- 
ra  del  monumento. 

47  E Maria  Maddalena,  e Maria 
madre  di  Iofe,  riguardatilo  oue egli 
farebbe  porto. 

CAP.  XVI. 

lefu  rifu  fetta , apparifee,  e poi  è ajfun- 
to  in  cielo. 

/~\r,  palTato  il  Sabato, Maria Madda— 
lena,  e Maria  madre  di  Iacopo, 
e Salente,  auendo  comprati  degli 
aromati , per  venire  ad  imbailìmac 
lefu  : Lue.  24 , 1. 

2 La  mattina  del  primo  giorno  del- 
la fectimana,  molto  per  tempo,  ven- 
nero al  monumento , fui  leuar  del 
fole. 

■ 3 E diceuano  frà  loro  : chi  ci  ro- 
tolerà la  pietra  dall’  apritura  d«l  mo- 
numento ? 

4 E, 
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4 E . riguardando , vedono,  che  la 
pietra  era  (lata  rotolata  : perciocché 
era  molto  grande. 

5 Ed , etiendo  entrate  nel  monu- 
mento , viddero  un  riouannetto , che 
fedeua  dal  lato  dell  o,  vediti?  d'una 
roba  bianca,  e furono  fpauentate. 

6 Ed  egli  ùilTe  loro:  non  vi  fpa- 
uentate , voi  cercate  Iefu  il  Nazareno, 
eh’ è flato  crocidilo:  egli  è rifufeitato, 
egli  non  ù qui:  ecco  il  luogo,  oue 
l’aueano  porto. 

7 Ma  andate , e dite  a'  fuoi  difee- 
poli,  ed  a Pietro,  ch’egli  và  innanzi 
a voi  in  Galilea?  quiui  lo  vedrete, 
come  egli  v’ha  detto.  M.irc.  14 , jjj. 

g Ed  erte,  udite  prontamente,  fe 
re  fuggirono  dal  monumento:  per- 
ciocché tremito  e fpauento  I'  aueua 
occupate  : e non  dilfero  nulla  ad  alcu- 
no: perciocché  aucuano  paura. 

9 Or  Iefu  , eflendo  rifufeitato  la 
mattina  del  primo  giorno  della  fetti- 
mana,  apparite  prima  a Mari^  Madda- 
lena, deila  quale  aueua  cacciati  fet- 
te demoni.  Ciov.  co,  16. 

10  Ed  ella  andò,  e /’  anmintiò  a 
coloro,  eh’ erano  flati  con  lui,  i qua- 
li faceuano  cordoglio,  e piagneuano. 

« Ed  erti,  udito  eh’  egli  viueua,  e 
eh’  era  (lato  veduto  da  lei,  non  lo 
credettero. 

la  Or,  dopo  quefte  cofe,  apparue 
in  altra  forma  a due  di  loro , i quali 
«rano  incarnino,  andando  a’ campi. 
Lue.  34, 


tj  E quelli  andarono,  e r annun- 
tiarono  agli  altri  : ma  quelli  ancora 
non  credettero. 

14  Vltimamente,  apparue  agli  un- 
dici , mentre  erano  a tauola  : e rim- 
prouerò  loro  la  loro  incredulità,  edu- 
rezza  di  cuore  : perciocché  non  auea- 
110  creduto  a coloro,  che  l’aueuano 
veduto  rifufeitato. 

iCor.  if,  7.  Luc.ì 4,  jé. 

if  Ed  egli  dilfe  loro:  andate  per 
tutto  il  mondo,  e predicate  l'Euange- 
lio  ad  Ogni  creatura.  Col.  1,  jj. 

16  Chi  aurà  creduto,  e farà  flato 
battezzato , faràfaluato:  ma  chi  non 
aura  creduto,  farà  condannato. 

17  Or  quelli  fegni  accompagneran- 
no coloro,  ch’auranno  creduto:  cac- 
ceranno  i demoni  nel  mio  Nome,  par- 
leranno nuoui  lingua;  gi. 

Far.  i,  4.  t 10,  46.  tì 9,6. 

18  Torrannovia  i ferpenti:  ed.au- 
uegna  che  abbiano  beuuta  alcuna  cofa 
mortifera  , quella  non  farà  loro  alcun 
nocimcnto  : metteranno  le  mani  fopra 
gl’infermi,  ed  erti  daranno  bene. 

19  II  Signor  dunque,  dopo  ch’eb- 
be lor  parlato,  fu  raccolto  nel  cielo, 
e fedette  alla  delira  di  Dio. 

20  Ed  erti,  eflendo,  ufeiti,  predi- 
carono in  ogni  luogo,  operando  in- 
fìenie  il  Signore,  e confermando  la 
parola  per  i fegni , che  feguiuano. 

tbr.  2,  4. 
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la  nafcìta  di  Giouanni  Battifla. 

C CONCIÒ  fia  cofa,  che  molti  ab- 
biano imprefo  d ordinar  la  nar- 
ratione  delle  cofe,  delle  quali 
liamo  (lati  pieno  accertati, 
a Secondo  che  ce  /’  hanno  date  ad 
intender  coloro , che  da  principio  le 
viddero eglino  fletti,  e furono  miniflri 
della  parola  : Ebr.  2,  3. 

3 A me  ancora  è paruto,  dopo  atier 
dal  capo  rinuenuto  ogni  cofa  compiu- 
tamente, di  fetiuertene  per  ordine, 
eccellentittìm'crl  eofilo. 

4 Acciocche%i  riconofca  la  certez- 
za delle  cofe,  che  ti  fono  flate  in- 
fegnate. 

A’  Dì  d’  Herode  , rè  della  ludea , 
v’  era  un  certo  facerdote,  chiama- 
to per  nome  Zacaria , della  muta  d'A- 
bia  : e fua  moglie  era  delle  figliuole 
d’ Aaron,  ed  il  nome  d'etta  era  Eiifabct. 
i Crbu.  24,  10, 19. 

6 Or’  amendue  erano  giudi  nel  co- 
fpetto  di  Dio,  caminando  in  tutti  i 
comandamenti,  e leggi  del  Signore, 
fenza  biaftmo. 

7 E non  aueuano  figliuoli:  per- 
ciocché Elifabet  era  flebile , ed  amen- 
due  erano  già  auanziti  d’  età. 

g Or’  auuenne  cbe,  efercicando 
Zacaria  il  facerdotio  d’ auanti  a Dio, 
nell’ordine  della  fua  muta:  — 

9  Secondo  l’ufanza  del  facerdotio, 
gli  toccò  a forte  d’ entrar  nel  Tempio 
Signore,  per  fare  il  profumo. 

Efi.  30 , 7. 

io  E tutta  la  moltitudine  del  popo- 
lo era  di  fuori , orando,  nell’ era  del 
profumo. 


11  Ed  un  Angelo  delSignore  gli  ap- 
parue,  dando  in  piè  dal  lato  deliro 
dell’  Aitar  de’  profumi. 

12  E Zacaria,  vedutolo,  fu  turba- 
to, e timore  cadde  fopra  lui. 

Efo.  30 , i.  2. 

13  Ma  1’ Angelo  gli  ditte:  non  te- 
mere, Zacaria:  perciocché  la  tua 
oratione  è Hata  eflaudita,  ed  Elifa- 
bet, tua  moglie,  ti  partorirà  un  fi- 
gliuolo, al  quale  porrai  nome  Gio- 
uanni. 

14  Ed  egli  ti  farà  in  allegrezza,  e 
gioia  : e molti  fi  rallegreranno  del  fuo 
nafcimento. 

15  Perciocché  egli  farà  grande  nel 

cofpetto  del  Signore . c non  berrà  nè 
vino,  nè  ceruogia:  e farà  ripieno 

dello  Spirito  fanro,  fin  dal  venne  di 
fua  madie.  Num.  6,  3. 

16  E conuertirà  molti  de’  figliuoli 
d’ifrael  al  Signore  Iddio  loro. 

17  Ed  andarà  innanzi  a lui,  nello 

Spirito,  e virtù  d'Elia,  per  conuertire 
i cuori  de’  padri  a’  figliuoli , ed  i ri- 
belli alla  prudenza  de’ giudi:  per  ap- 
parecchiare al  Signore  un  popolo  ben 
compoflo.  Mal.  4,  6. 

ig  E Zacaria  ditte  all’Angelo:  a 
che  conofcerò  io  quello?  conciò  fia 
cofa , eh’  io  fia  vecchio,  e la  mia  mo- 
glie fu  bene  alianti  nell’  età. 

19  E l’Angelo,  rifpondendo,  gli 
ditte:  io  fon  Gabriel,  che  flò  d’a- 

uanri  a Dio  : e fono  flato  mandato 
per  parlarti,  ed  annunciarti  quelle 
buone  nouelle. 

Dan.  g,  16.  e 9,11.  Mat.  ig,  10. 

£0  Ed  ecco,  tu  farai  mutolo,  e non 
pattai  patiate,  iAiin’ al  giorno,  che 

quelle 
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«inerte  cofe  auuerranno:  perciocché 
tu  non  hai  creduto  alle  mie  parole , 
le  quali  s'  adempieranno  al  tempo 
loro. 

at  Or’  il  popolo  ftaua  allettando 
Zacaria,  e li  marauigliaua,  eh’  egli 
tardaflc  tanto  nel  Tempio. 

21  E,  quando  egli  fìi  ufeito,  egli 
non  poteua  lor  parlare:  ed  erti  rico- 
nobbero , eh’  egli  aueua  veduta  una 
vinone  nel  Tempio:  ed  eg’i  faceua 
loro  cenni  ( e rimale  mutolo. 

2}  Ed  auuenne  che,  quando  furo- 
no compiuti  i giorni  del  fuo  minifle- 
rio , egli  fe  n’andò  a cala  Tua. 

24  Ora,  dopo  quei  giorni,  Elifa- 
bet,  fua moglie,  concepite,  e fi  ten- 
ne nafeofa  cinque  meli  dicendo  : 

25  Così  m’ hà  pur  fatto  il  Signote, 
ne’ giorni  ne  quali  hà  auuto  ìiguardo 
a togliere  il  mio  vituperio  frà  gli 
nomini. 

26  Ed  al  fedo  mefe,  l’Angelo  Ga- 
briel fu  da  Dio  mandato  in  una  città 
di  Galilea,  detta  Nazaret, 

27  Ad  una  vergine,  fpofata  ad  un 
uomo,  il  cui  nome  tra  Iofef,  della 
cafa  di  Dauid:  ed  il  nome  della  ver- 
gine era  Maria.  Mat.  1,  18-  20. 

28  E 1’  Angelo  , entrato  da  lei, 

ditte:  bene  ftii,  ofauorita,  il  Signo- 
re Ila  teco:  benedetta  fii  tu  frà  le 

donne. 

29  Ed  ella,  auendolo  veduto,  fìi 
turbata  delle  fue  parole:  e difeorreua 
in  fe  (letta  qual  forte  quello  faluto. 

30  E l’Angelo  le  ditte:  non  teme- 
re, Maria  : perciocché  tu  hai  trouata 
gratta  appo  Iddio  , 

31  Ed  ecco , tu  conceperai  nel  ven- 
tre, e partorirai  un  figliuolo , e gli 
porrai  nome  1 E s v.  IJ'a.  7,  14. 

32  Etto  farà  grande,  e farà  chiama- 
to Figliuol  dell’  Altiflimo  : ed  il  Si- 
gnore Iddio  gli  darà  il  trono  di  Da- 
uid, fuo  padre. 

33  Ed  egli  regnerà  fopra  la  cafa  di 
lacob  in  eterno  : yd  il  fuo  Regno 
non  aura  mai  fide. 

Dan.  2,44.  «7,14,27. 

34  E Maria  ditte  all’  Angelo  ; come 
auuerrà  quello,  poi  ch’io  non  cono- 
feo  uomo? 

35  E 1’  Angelo,  rifondendo,  le 
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ditte  : lo  Spirito  Tanto  verrà  Topra  te, 
e la  virtù  dell’  Altislimo  t’adombrerà: 
per  tanto  ancora  ciò , che  nafeerà  da 
te  Tanto  farà  chiamato  Figliuol  di 
Dio. 

36  Ed  ecco,  Elifabet,  tua  cugina, 

hà  eziandio  conceputo  un  figliuola 
nella  fua  vecchiezza  : e quello  è il 

fedo  mefe  a lei,  eh’  era  chiamata 
iterile. 

37  Conciò  Ita  colà , che  nulla  Ita 
imposfibile  appo  Iddio,  /rr.32, 17. 

38  E Maria  ditte:  ecco  la  ferua  del 
Signore:  liami  fatto  fecondo  le  tue 
parole.  E I’  Angelo  fi  parti  da  lei. 

39  Or’  in  quei  giorni,  Maria  fileuò, 
cd  andò  in  fretta  nella  contrada  delle 
montagne,  nella  città  di  luda. 

40  Ed  entrò  in  cafa  di  Zacaria, 
e falutò  Elifabet. 

41  Ed  auuenne  che,  come  Elifabet 
ebbe  udito  il  faluto  di  Maria , il  fan- 
ciullino  le  fallò  nel  ventre:  edElilà- 
bet  fu  ripiena  dello  Spirito  fanto. 

42  E fclamò  ad  alta  voce,  e ditte: 
benedetta  fii  tu  frà  le  donne  : bene- 
detto fia  il  frutto  del  tuo  ventre. 

43  Ed  onde  mi  vien  quello,  che  la 
madre  del  mio  Signore  venga  a me? 

44  Conciò  fia  cofa , che  ecco , co- 
me prima  la  voce  del  tuo  faluto  m’è 
peruenuta  agli  orecchi,  il  fanciullino 
fia  faltato  d’ allegrezza  nel  miaventre. 

45  Or,  beata  e colei,  c’ hà  credu- 
to: perciocché  le  cofe,  dettele  da 
patte  del  Signore,  auranno  compi- 
mento. 

46  F.  Maria  ditte:  l’anima  mia  ma- 
gnifica il  Signore. 

47  E lo  fpirito  mio  fcfliggia  in  Dio, 
mio  Saluatore. 

48  Conciò  lia  cofa,  ch’egli  abbia 
riguardato  alla  battezza  della  fua  fer- 
uente  : perciocché  ecco , da  ora  in- 
nanzi tutte  T età  mi  predicheranno 
beata. 

49  Conciò  fia  cofa , eh’  il  Potente 

m’abbia  fatte  cofe  gtandi  : e fanto  è 
il  fuo  Nome.  SaL  99 , 3. 

30  E la  fua  mifericordia  è per  ogni 
età , inuetfo  coloro , che  lo  temono. 

EJ'o.  20 , 6. 

51  Egli  hà  operato  potentemente 
col  fuo  braccio,  egli  hà  disimpari  i 
E ì fuperbi 


cap.  i.  ir. 


70  S.  L ' 

fuperbi  per  I!  propio  penfier  del  cuor 

J010. 

52  Egli  hà  tratti  giù  da’ troni  i po- 
tenti , ed  hà  innalzati  i basii. 

1 Sam.  2 , 7. 

Egli  hà  ripieni  di  beni  i fameli- 
ci! e ne  hà  nundati  voti  i ricchi. 

I Sam.  2,  $.  Sa/.  34, 11.  Efo.  17,  24. 

54  Egli  hà  fouucnuto  Iliaci , fuo 
feruidore,  per  auer  memoria  della  fua 
mifernordia. 

55  Siccome  egli  aueua  parlato  a’ no» 
Ari  padri  ; ad  Abraham  , ed  alla  fua 
progenie a in  perpetuo. 

56  E Maria  rimate  con  Elifabet  in- 
torno di  tré  meli  : poi  fe  ne  tornò  a 
cafa  Itili. 

57  Or  li  compiè  il  termine  d’ Eli- 
fabet,  da  partorire:  e partorì  un  fi- 
gliuolo. 

58  Ed  i Tuoi  vicini,  e parenti, 
auendo  udito,  eh’  il  Signore  aueua  ma- 
gnificata la  fua  raifericordia  inuerfo 
lei , fe  ne  rallegrauano  con  lei, 

59  Kd  amie  ime  , che  nell’  ottauo 
giorno  vennero  per  ciiconcidere  il 
fanciullo,  c lo  chiamauano  Zac  a ria  , 
del  nome  di  fuo  padre.  Gei:.  17,  n. 

60  Ma  fua  madre  prefea  dire  ; nò, 
inzi  farà  chiamato  Giouanni. 

61  Ed  cslì  le  differo:  non  v’  è al- 
cuno nel  tuo  parentado,  che  li  chiami 
per  ipieAo  nome. 

62  E con  cenni  domandarono  al 
padre  d’ elfo , come  vo'.eua , eh’  egli 
forte  nominato. 

<5;  Ed  egli,  chiefla  una  tauolett’a, 
fcrìll'e  in  quella  maniera:  il  fuo  nome 
è Giouanni.  E tutti  li  marauiglia- 
rono. 

64  Ed  in  quell’  filante  la  fua  bocca 
fu  aperta,  c la  fua  lingua  fciolta: 
e parlami,  benedicendo  Iddio. 

6j  E fpaucntr  ne  venne  fopra  tutti 
i lor  vicini  : c tutte  quelle  cofe  fi  di- 
uolgarono  per  tutta  la  contrada  delle 
montagne  della  ludea. 

66  E tutti  coloro,  che  l’udirono 
lo  tipofeto  nel  cuor  loro  dicendo:  chi 
farà  mai  quello  fanciullo?  e la  mano 
del  Signore  era  con  lui. 

67  E Zacaria , fuo  padre  , fù  ripie- 
no dello  Spirito  fan:o,  e profetizzò, 
dicendo; 


’ C A. 

68  Benedetto  fa  il  Signore  Iddio 
d’ifrael:  perciocché  egli  hà  vietato  e 
ri  fratta to  il  fuo  popolo. 

69  E ci  hà  rizzato  il  corno  della 

falute,  nella  cafa  di  Dauid,  fuo  fcrui- 
doré.  Sa/,  ig2,  17. 

70  Secondo  eh’ egli,  perla  bocca 
de’ Cuoi  fanti  profeti,  che  J'ono  flati 
d’ ogni  fecolo,  ci  aueua  prorneflb: 

71  Saluationc  da’ noilri  nimici,  e di 
man  di  tutti  coloro,  che  ci  odiano. 

72  Per  ufar  mifericordia  inuerfo  i 
noilri  padri , e ricordarli  del  fuo  fin- 
to patto  : 

7g  (Secondo  il  giuramento  fatto  ad 
Abraham,  nollro  padre)  Ekr.  6,  1 3. 

74  Per  concederci  che,  liberati  di 
man  de’ noilri  nimici,  gli  feiuirtìmo 
fenza  paura  : 

75  In  fantità,  ed  in  giullitia,  nel 

fuo  cofpetto,  tutti  i giorni  della  no- 
tila vita.  1 Pietr.  1,  Ij. 

76  E tu,  oh  piccol  fanciullo,  farai 
chiamato  Profeta  dell’ Altirtìmo  : per- 
ciocché tu  andarai  duuanci  alla  faccia 
del  Signore,  per  preparar  le  fue  vie. 

Mal.  5 , 1. 

77  Per  dare  al  fuo  popolo  cono- 
feenza  della  falute,  intimcfliondc’lor 

peccati  : 

78  Per  le  vifeere  della  mifericor- 
dia«deli’  Iddio  noftto,  per  le  quali 
l’Oriente  da  alto  ci  hà  vilitati. 

Zac.  6 > li. 

79  Per  rilucere  a coloro,  che  già* 
ceuano  nelle  tenebre , e nell’ombra 
della  morte:  per  indirizzare  i noilri 
piedi  nella  via  della  pace.  Ifa.  9,  1. 

80  Ed  il  piccol  fanciullo  crefceua, 

e fi  fortifeaua  in  Ifpirito:  e llerte 

ne' diletti,  intìn’  al  giorno,  ch’egli 
li  doueua  mollrare  ad  Ifael. 

CAP.  II. 

La  nafeita  di  le  fu,  circoncifione , t di - 
Jputa  nel  tempio. 

Or’  in  quei  dì  auuenne,  eh’  un  de- 
creto ufcì  da  parte  di  Cefare  Au- 
gnilo, che  tuttrril  mondo  forte  rarte- 
gnato. 

2 ( Quella  raffegna  fù  la  prima,  che 
fù  fatta,  fotto  Quirinio,  Goueinatoc 
della  Siria) 

3 E tutti  andauano , per  erter 

ralfe- 
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raffegnati  , ciafcuno  nella  fua 
città. 

4 Or’  anche  Iofef  fall  di  Galilea» 
della  città  di  Nazaret,  nella  ludea, 
nella  città  di  Dauid,  che  fi  chiama 
Betleem  : perciocché  egli  era  della 
cafa  e nationc  di  Dauid. 

5 Per  elfer  ralTegnaro  con  Maria, 
eh’ «v»  la  moglie,  che  gli  era  fiata 
fpofata  , la  quale  era  grauida. 

6 Or’  auuenne  che,  mentre  erano 
quiui , il  termine  ne!  quale  ella  duucua 
partorire  fi  compiè. 

7 Ed  ella  partorì  il  fuo  figliuolo 

primogenito  , c lo  pole  a giacer  nella 
mangiatoia:  perciocché  non  v’ era 

luogo  per  loro  nell'albeigo. 

g Or  nella  medefima  contrada  v’e- 
rano  de  pallori,  i quali  dimorauano 
fuori  a’  campi , facendo  le  guardie 
della  notte  intorno  alla  lor  greggia. 

9 Ed  ecco,  un’Angelo  del  S gno- 
rc  fi  prefentò  a loro,  e la  gloria  del 
Signore  rifplendò  d’  intorno  a loro  : 
ed  elfi  temettero  di  gran  timore. 

10  Ma  l’ Angelo  dille  loro  : non  te- 
miate, perciocché  io  v’ annuncio  una 
grand’  allegrezza,  che  tutto  il  popo- 
lo aura. 

* n Cioè,  ch’oggi,  nella  città  di  Da- 
uid , v’  è nato  il  Saluatoie , eh’  è Orn- 
ilo, il  Signore. 

12  E quello  ve  ne  farà  il  fegno  : 
voi  trouerete  il  fanciullino  falciato, 
coricato  nella  mangiatoia. 

lj  Ed  in  quell’  iftante  vi  fù  con 
l’Angelo  una  moltitudine  dell’cferci- 
to  celefte , lodando  Iddio,  e dicendo: 
20.21. 

1 4 Gloria  a Dio  ne’  luoghi  altiffimi* 
pace  in  terra , beniuolenza  inuerfo 
gli  uomini. 

15  Ed  auuenne  che,  quando  gli  An- 
geli fe  ne  furono  andati  da  loto  al 
cielo  , quei  partorì  diflero  frà  loro  : 
Or  palliamo  fin' in  Betleem,  e veggià- 
mo  quella  cofa,  eh’  è auucnuta,  la  qua- 
le il  Signore  ci  hà  fatta  aflapere. 

16  E vennero  in  fretta,  e tornaro- 
no Maria,  e Iofef;  ed  il  fanciullino, 
che  giaceua  nella  mangiatoia. 

17  E,  vedutolo,  diuolgarcno  ciò, 
eh’  era  loro  (lato  detto  di  quel  piceol 
fanciullo. 


ig  E tutti  coloro,  che  gli  udirono 
fi  marauigliarono  delle  cole,  eh’ erano 
lor  dette  da’  pallori. 

19  E Mana  confcruaua  in  fe  tutte 
quelle  parole,  conferendole  inficine 
nel  cuor  fuo. 

20  Ed  i pallori  fe  ne  ritornarono, 
glorificando  e lodando  Iddio  di  tutte 
le  cole, eh’ aueano  udire,  e vedute, 
fecondo  ch'eia  loro  parlato. 

21  E quando  gli  otto  g orni,  in  capo 
de’ quali  egli  doueua  elfer  circoncifo, 
furono  compiuti,  gli  fù  pollo  nome 
1 es  v,  fecondo  ch’  era  fiato  nomina- 
to dall'Angelo,  innanzi  che  fofle 
concepito  nel  ventre.  Cen.  17,  12. 

22  E,  quando  i giorni  ella  purifi- 
cation  di  quella  furono  compiuti,  fe- 
condo la  Legge  di  Moife,  portarono 
il  fanciullo  in  lerufalem,  per  prefen- 
tario  al  Signore.  Leu.  12,  2. 3.  4. 6. 

23  (Come  egli  è fcritto  nella  Legge 
del  Signore  : ogni  mafehio,  ch’apre 
la  matrice,  farà  chiamato  fanto  al  Si- 
gnore) Efo.  13,  2-  Num.  g,  17. 

24  E per  offrire  il  facrificio,  fecon- 

do ciò,  ch’è  detto  nellaLegge  del  Si- 
gnore, d’un  paio  di  tortole,  o di  due 
piccioni.  Leu.  t2,  g. 

2$  Or’  ecco,  v’ era  in  lernfalerri" 
un’uomo,  il  cui  nome  era  Simeun: 
c quell’  uomo  era  giufto , c religiofo, 
ed  afpettaua  la  ccnfolatione  d’Ifrael: 
e lo  Spirito  fanto  era  fopra  lui. 

26  E gli  era  (lato  diurnamente  ri- 
uelato  dallo  Spirito  fanto  , eh’  egli 
non  vedrebbe  la  morte,  che  prima 
non  auefle  veduto  il  Chtillo  del  Si- 
gnore. 

27  Egli  dunque,  per  mouimento 
dello  Spirito , venne  nel  Tempio:  e, 
come  il  padre  e la  madre  vi  portaua- 
no  il  fanciullino  Iefu,  per  far  di  lui 
fecondo  1’  ufanza  della  Legge  : 

2g  Egli  fe  lo  recò  nelle  braccia  , e 
benedille  Iddio  e dille  : 

29  Ora,  Signore,  ne  mandi  il  tuo 
feruidorc  in  pace,  fecondo  la  tua 
parola. 

30  Pofcia  che  gli  occhi  miei  han- 
no veduta  la  tua  falute. 

Ifa.  $2,  io. 

31  La  qual  tu  hai  preparata  , per 
metterla  dauanti  a tutti  i popoli. 

E 4 32  Luce 
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5:  Luce  da  alluminar  le  Genti , e la 
gloria  del  tuo  popolo  Ifrac). 

Ifa.  42.  6.  e 49,  6. 

3’  F.  lofef.e  a madre  d’ elfo,  fima- 
fauìgliauano  delle  cofe , eh  erano  dette 
di  lui. 

34  E Simeon  gli  benedifle,,  e dille 
a Maria , madre  d' effo  : ecco  , coftui 
i p:  (lo  per  la  ruina,  e per  il  rileua- 
ineiuo  di  molti  in  Ifrael  : e per  fegno 
al  qu aie  farà  contradetto. 

53  (Ed  una  fpada  traiggerà  a te  (bef- 
fa l’anima)  acciocché  i penile  ri  di  mol- 
ti cuori  fieno  riuclati. 

36  V era  ancora  Anna  profeterà  «fi- 
gliuola di  Fanuel,  della  tribù  d’Afer: 
in  quale  èra  molto  attempata , effondo 
viuuta  fett’  anni  co)  fuo  marito  dopo 
ja  Tua  verginità. 

37  Ed.  era  vedoua  tCetà  d’intorno 
sd  ottanta  quattro  anni:  e non  fipar- 
tiua  mai  dal  Teinpib,  feruendo  a 
Dio  notte,  e giorno  in  digiuni , ed 
urationi. 

58  EIIj  ancora,  fopraggiunta  in  quell’ 
era,  odau  il  fignore,  e,  parlatia  di 
quel  fanciullo  a tutti  coloro,  eh’  a fp er- 
tali no  la  Redemtione  in  Ierufalem. 

,9  Or’ quando  ebbero  compiute  tut- 
te le  cole,  che  fi  conueniuano  far  fe- 
condo la  Legge  del  Signore,  ritorna- 
tomi in  Galilea,  in  Nazaret,  lor  città. 

40  Ed  il  fanciullo  crefceua.e  fi  for- 
tificaua  in  I (pi  rito,  effondo  ripieno  di 
JapienZa  : e la  gr  ria  dì  Dio  era  fopra 
lui.  Cap.  1,  go. 

41  Or’  fuo  padre , e fila  madre  an- 
dauan'i  ogni  anno  in  Ierufalem,  nella 
feda  de. la  P.Tqua. 

42  E, come  egli  fu  d'età  di  dodici 
anni,  effondo  effi  faliti  in  Ierufalem, 
feconda  |*  tifanza  della  feda: 

4.  Ed  auendo  compiuti  i giorni 
et'tjfà,  quando  fe  ne  tornauano,  il 
fan>  iulloleftì  rimafein  Ierufalem,  fen- 
za  la  fapuca  di  lofef , ne’ della  madre 
d’eifo. 

44  F.,  dimando  ch’egli  fo(fo  fri  la 
compagnia, carminarono  una  giornata: 
ed  all’ora  fi  mifero  a cercarlo  frài  /or 
parenti,  e frà  i Zar  conofcenti. 

4?  E.  non  : tiendolo  trotiato,  tor- 
narono in  Ierufalem,  cercandolo. 

46  Ed  auucnnc  che,  uè  giorni  ap- 


preso, lo  trouarono  nel  Tempio,  fe- 
dendo in  mezzo  de’  dottori,  afcol- 
tamiogli , e facendo  loro  delle  do- 
mande. 

47  E tutti  coloro,  che  l’udiuano,ftu- 
piuano  del  fuo  fenno,  e delle  fue  ri- 
fpode. 

48  E,  quando  elfi  lo  viddero,  fbi- 
gottirono.  E fila  madre  g i diife:  fi- 
gliuolo, per.  he  ci  hai  fatto  cosi? 
ecco,  tuo  padre,  cd  io,  ti  cercauamo, 
effondo  in  gran  trauaglio. 

49  Ma  egli  diffo  loro:  perche  mi 
cercauate  ? non  fapeuate  voi,  ch’egli 
mi  conuien’  attendere  alle  cofe  del  Pa- 
dre mio? 

50  Kd  efli  non  intefero  le  parole, 
ch’egli  aueua  (or  dette. 

31  Ed  egli  difeefecon  loro,  evenne 
in  Naz.iret , ed  era  loro  foggetto.  E 
fua  madre  riferbaua  tutte  queOe  parole 
nel  fuo  cuore. 

3:  E lefu  s’ auanzaua  in  fapienza, 
ed  in  idatura,  ed  in  gracia  appo  Iddio, 
ed  appo  gli  uomini. 

CAP.  HI. 

Giovanni  Jìattifla  predica,  e battezza 
Chriflo  : la  fina  genealogia. 

OR’  nell’anno  quinto  decimo  dell’ 
'imperio  di  Tiberio  Cefare,  ef- 
fondo Pontio  Pilato  Goueinator  della 
ludea,  ed  Herode  Tetrarca  della  Ga- 
lilea , e Filippo,  fuo  fratello,  Te- 
trarca dell’Iturea,  e della  contrada 
Traconitida,  eLifania,  Tetrarca  d'A- 
bilene. 

2  Sotto  Anna  , e Caiafa»  fonimi  Sa- 
cerdoti : la  parola  di  Dio  fu  indirizza- 
ta a Giouanni,  fig'.iuol  di  Zacaria, 
nel  diferto. 

3  Ed  egli  venne  per  tutta  la  contra- 
da d’intorno  al  lordano,  predicando 
il  battelìmo  della  penitenza  , in  ritnef- 
fion  de’  peccati. 

4  Siccome  egli  è fcritto  nel  Libro 
delle  parole.de!  profeta  Ifaia,  dicendo: 
ve  una  voce  d’uno,  che  grida  nei  di- 
ferto, acconciate  la  via  del  Signore, 
addirizzate  i fimi  fentieri.  IJa.  40,3. 

3 Sia  ripiena  ogni  valle,  e da  ab- 
ballato ogni  monte , ed  ogni  colle  : e 
fieno  ridirizzati  i luoghi  diflorti , e le 

vie  afpre  appianate.  Ifa.  40»  4- 

6 Ed 


cap.  nr.  S. 

£ Ed  ogni  carne  vedrà  la  fallite  di 

Dio. 

7 Egli  dunque  diceua  alle  turbe, 
che  ufciuano  per  elTer  da  lui  battezza- 
te: progenie  di  vipere,  chi  v’hà  mo- 
flrato  a fuggir  d.ill’  ira  a venire  ? 

Mat.  3,  7. 

8 Fate  dunque  fruiti  degni  delia  pe- 
nitenza, e non  piendete  a dir  frà  voi 
/ledi:  noi  abbiamo  Abraham  per  padre 
perciocché  io  vi  dico , eh’  Iddio  può, 
ezian  dio  di  quelle  pietre,  far  forgere 
de’ figliuoli  ad  Abraham. 

9 Or  già  è polla  la  fcurc  alla  radi- 
ce degli  alberi  : ogni  albero  dunque, 
che  non  fàbuon  frutto  farà  di  prefen- 
te  tagliato, e gittato  nel  fuoco. 

Mat,  3,  10. 

10  E le  turbe  lo  d-mandarono,  di- 
cendo : che  faremo  noi  dunque  ? 

a Ed  egli,  rifpondendo,  dille  loro; 
ch',hàdue  velie  ne  faccia  parte  a chi 
non  ne  hà:  e chi  hà  da  manciate  fac- 
cia il  lìmiglianre. 

11  Or  vennero  ancora  de’publicani, 
per  elTer  battezzati,  egli  difTero:Mae- 
llro,  che  dobbiamo  noi  fare? 

13  Ed  egli  dilfe  loro  : non  rifeotete 
nulla  più  di  ciò,  che  v è flato  ordi- 
lato. 

14  I faldati  ancora  lo  domandarono: 
licendo.  e noi,  che  debbiamo  fare? 
d egli  dilTe  loro  : non  fate  florfu  ne 
d alcun»,  e non  opprelTate  alcuno 
er  . alunnia  : e contentatiui  del  vo- 
to foldo. 

19  Ora  , (landò  il  popolo  in  afpetta- 
jne  , e ragionando  tutti  ne’  lor  cuo- 
^ incorno  a Gi  uanni.fe  egli  fercb- 
puiiro  il  ChriHo: 

1 6 Giouanni  rifpofe,  dicendo  a tutti: 
n vi  battezzo  io  con  acqua  : ma  co- 
, eh*  e più  forte  di  me,  di  cui  io 
1 fon  degno  di  feiogliere  il  ^orreg- 
ol  delle  (carpe,  viene:  elfo  vi  bal- 
zerà con  lo  Spirico  finto,  e col 
co. 

7 Egli  hà  la  Tua  ventola  in  mano, 
-trerà  interamente  l’aia  fua,erac- 
ic rà  ii  grano  nel  Tuo  granaio:  ma 
rà  la  paglia  co!  fuoco  inellingui- 
Afat.  j,  11.  il. 

Così  egù  euangelizzaua  ai  popo* 
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lo,  eforcandolo  per  molti  altri  ragia - 
n amenti . , 

19  Or’  Herode  il  Tetrarca,  eflendo 
da  lui  riprefo  per  Herodiada,  moglie 
d i Filippo  , fuo  fratello  : e per  tutti  i 
mali , ch’egli  aueua  commefli  : 

20  Aggiunfe  ancora  quello  a tutti 
gli  altri,  eh’  egli  rinchiufe  Giouanni 
in  prigione. 

21  Or’  anuenne  che,  mentre  tutto 
il  popolo  era  battezzato,  lefu  ancora 
eflendo  (lato  battezzato,  ed  orando  , 
il  ciel  i’aperfe. 

22  E lo  Spirito  Tanto  fcefe  fopra  lui, 
il  forma  corporale  , a guife  di  colom- 
ba: e venne  una  voce  dal  cielo,  di- 
cendo : tu  fei  il  inio  diletto  Figliuolo, 
in  te  hò  prefo  il  mio  compiacimento. 

'23  E lefu  cominciaua  ad  efler  come 
di  trenta  anni;  figliuolo,  come  fi  (li- 
tuana » di  lofef,  figliati  a’  Eli; 

24  Figlino/  di  Mattat,  figliati  di  Le- 
ui , figli  noi  di  Melchi , figliaci  di  tanna, 
figliaci  di  lofef  : 

25  Figliaci  di  Matratia , figliaci 
d’ Amos  , figliuo!  di  Naum , figli  noi 
d’ Es’.i , figliaci  di  Nagghe  : 

26  Figliaci  di  Maa  1,  figliaci  di  Mat- 
talia , figliaci  di  Seinei,  figliaci  di  lo- 
fef, figliuol  di  luda: 

27  Figliuol  di  Ioanna , figliuola  Re- 
fa , figliuol  diZorobabel,  figliuol  di 
Salatici , figliuol  di  Neri  : 

2g  Figliuola  Melchi,  figliaci  d’Ad- 
di , figliuol  di  Cofem , figliuola  Elmo- 
dam  , figliuol  d’  F.r  : 

59  Figliuol  di  Iofe , figliuol  d’ Elie- 
zer,  figliuol  di  Iorim , figliuol  di  Mat- 
tat , figliuol  di  Leui  : 

30  Figliuol  di  Simeon,  figliuol  di 
luda,  figliuol  di  lofef,  figliuol  di  Io- 
nan,  figliuol  d’ Eliachim: 

31  Figliuol  di  Mt-lea , figliuol  di  Me- 
na, figliuol  di  Mattata , figliuol  di  Na- 
tan , figliuol  di  Dauid  : 

32  Figlinola  lefie , figliuol  d Obed, 
figliuol  di  Booz,  figliuol  di  Salmon, 
figliuol  di  Naaflon  : 

33  Figliuol  d’  Aminadab,  figliuol 
d’ Àram  , figliuol  d’ Efrom , figlimi  di 
Fares,  figliuol  di  luda: 

34  Fighuol  di  laccò , figlino!  d Ifeac, 
figliuol  d’Abraham,  figliuol  di  Tara, 
figliuol  di  Nachor  : 

E s 3S 
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JJ  Figlimi  di  S.iruch:  figliuol  di 
Ragau , figliuol  di  Faleg  , figliuol  d’E- 
ber»  figliuol  di  Safa. 

,6  Figliuol  d’  Arfacfad  figliuol  di 
Sem,  figliuol  di  NToe,  figliuol  di  La- 
mech : 

j7  Figliuol  di  Matufala , figliuol 
»V  Enoch , figliuol  di  lared,  figliuol  di 
MaleleH , figliuol  di  C linan  : 

,jj  Figliuol  d’Enos  , figliuol  di  Set, 
figliuol  d Adam,  che /'il  di  Dio. 

• ' CAP.  IV. 

temuto  nel  di /erto , rigettato 
a Nazaret , fd  molti  miracoli 
in  Capernamn . 

OR’  lefu,  ripieno  dello  Spirito  fan- 
co  , fe  ne  ricornò  dal  lordino: 
■*  fu  fofpinco  dallo  Spirito  nel  difeno. 
Marc.  1,12.  ,Uat.  4,1. 

2 E fu  quiui  tentato  dal  dianolo 
quaranta  giorni  : ed  in  qne’  giorni  non 
mangiò  nuda:  ina,  dopo  che  quelli 
furono  compiti,  in  line  egli  ebbe 
fame. 

j Ed  il  diaaolo  gli  dille:  fe  tu'  fei 
figliuol  di  Dio,  dì  a quella  pietra, 
che  diuenga  pane, 

4  E lefu  gii  rapate,  dicendo:  egli 
è fcritto,  l’uomo  non  viue  di  pan  Io- 
Io,  ma  d'ogni  parola  di  Dio. 

Deut.  g,  j.  Mat.  4,  4. 

5  Ed  il  diauolo,  menatolo  fopraun 
-alto  monte,  glimoOrò  in  un  momen- 
to di  tempo  tutti  i regni  del  mondo. 
Mat.  4,  8- 

6  Ed  il  diauolo  gli  dilfe:  io  ti  datò 
tutta  la  podeHà  di  quelli  regni , e la 
gloria  loro  ; perciocché  eHa  m’ è Hata 
data  in  mano,  ed  io  la  dò  a cui  vo- 
glio.  , . 

7  Se  dunque  tu  m’ adori,  tutta  fa- 
rà tua. 

8  Ma  lefu , rifpondendo  , gli  diffe  : 
vattene  in  dietro  da  me,  Satana.  Egli 
.è  fcritto  : adora  il  Signore  Iddio  tuo , 
C ferui  a lui  foto. 

Deut.  g,  ij.  e to,:o. 

9  Egli  Io  menò  ancora  in  lerufa- 
lemj  e lo  pofe  fopra  l'orlo  del  tetto 
del  Tempio , e gli  dille  : fe  tu  fei  il 
Figliuol  di  Dio,  gettati  giù  di  qui. 

- Mat.  4,  5. 

to  Perciocché  egii  ò fcritto:  egli 


darà  commeflìone  di  te  a’  fuoi  Angeli, 
che  ti  guardino. 

u Ed  elli  ti  leucranno  nelle  lor  ma- 
ni , che  tal’ ora  tu  non  t’intoppi  del 
piè  in  alcuna  pietra. 

li  E lefu,  rifpondendo,  gli  HilTe: 
egli  è Ilato  detto,  non  tentare  il  Si- 
gnore Iddio  tuo. 

Deut.  6, 16. 

13  Ed  il  diauolo,  linita  tutta  la  ten- 
tatone , li  parti  da  lui,  iniin’ ad  un 
certo  tempo. 

14  F.  lefu,  nella  virtù  dello  Spirito, 
fe  ne  cornò  in  Galilea: e la  fama  d’ef- 
fo  andò  per  tutta  la  contrada  circon- 
uicina. 

15  F.d  egli  infegnaua  nelle  lor  lìna- 
goghe  , effendo  onorato  da  tutti. 

16  E venne  in  Nazaret , oue  era 
flato  alleuato:  ed  entrò,  come  era  ti- 
fato^ in  giorno  di  Sabato,  nella  fina- 
guga,  e ti  ieuò  per  leggere. 

17  E gli  fi  dato  in  mano  il  Libro 
del  profeta  Ifaia,  c,  fpiegato  il  libro, 
trouò  quel  luogo,  doue  era  fcritto: 

ìg  Lo  Spirito  del  Signore  è fopra 
me  : perciocché  egli  m’hi  unto»  egli 
in’  hi  mandato  per  cuangelizzarc 
pousri , per  guarire  i contriti  di  cuore: 

, Ifia  6.1,1. 

19  Per  bandir  liberatione  a’  prigio- 
ni, e racquiflo  della  villa  a’ ciechi  : per 
mandarne  in  libertà  i fiaccati,  e per 
predicar  l’ anno  accetteuole  del  Si- 
gnore. 

20  Poi,  ripiegato  il  libro,  e fen- 
dutolo al  minidro,  fi  pofe  a federe: 
e gli  òcchi  di  tutti  coloro,  eh" erano 
ne. la  finagoga,  erano  affilati  in  lui. 

21  Ed  egii  prefe  a dir  loro:  qqjjfta' 
fcrittura  è oggi  adempita  ne’  volta 
orecchi. 

21  E tutti  gli  rendeuano  teffimo- 
nianza,  e li  marauig'iauano  delle  pa- 
role di  grazia,  che  procedeuano  dalla 
tua  bocca , e dìceuano  : non  è coftui 
il  figliuolo  di  Iofef  ? If».  50, 4. 

23  Ed  egli  dille  loro  : del  tutto  voi 
mi  direte  quello  prouerbio,  medico, 
cura  te  Hello  : fi  eziandio  qui , nella 
tua  p tria,  tutte  le  cofe, eh’ abbiamo 
udite  edere  Hate  fatte  in  Gapernaum. 

Mat.  4,  13. 

24.  Ma  egli  diffe  : io  v»  dico  io  ve~ 

rità  , 
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, che  niun  profeta  è accetto  nella 
patria.  Mat.  13,57, 

; Io  vi  dico  in  verità,  eh’  a’  dì 
!ia,  quando  il  ciclo  fu  ferrato  tre 
i,  e lei  meli,  tal  che  vi  fu  gran 
e in  tutto  il  paefe,v’ erano  molte 
oue  in  Ifrael. 

6 E pure  a ninna  d’effe  fu  man- 
Klia:  anzi  ad  una  donna  vedoua 
irepta  di  Sidon. 

7 Ed  al  tempo  del  profeta  Elifeo 

ano  molti  lebbrolì  in  ifrael , e pur 
i di  loro  fìi  mondato  : ma  Najman 
. a Rè  f,  14. 

i E tutti  furono  ripieni  d'ira  nella 
;oga,  udendo  quelle  cofe. 

) F , leuatili,  lo  cacciarono  della 
, e lo  menarono  fin'  alla  margine 
1 fommità  del  monte , fopra  ii  qua- 
lor  città  era  edificata , per  tra- 
arlo  giù. 

i Ma  egli  paffù  per  mezzo  loro,  e 

andò. 

E fcefe  in  Capernaum,  città  della 
ea:  ed  infegnaua  la  gente  ne’ 

t'. 

Ed  effi  ftupiuano  de'la  fua  dot- 
: perciocché  la  fua  parola  era  con 
rità.  Mat.  7,  ag. 

Ot’  nella  finagoga  v’era  un’uo- 
ch’  aueua  uno  fpirito  d immon- 
emonio:  ed  effo  diede  un  gran 

ì : 

Dicendo:  ahi,  che  v’d  frate, 
i ,ohIefu  Nazareno?  fei  tuvenu- 
:r  mandarci  in  perditionc  ? io  sò 
u fei , il  Santo  di  Dio. 

Marc > i,  24. 

Malefulo  fgridò,  dicendo:  am* 
difei,  ed  efei  fuor  di  lui.  Ed  il 
inio,  gettatolo  quiui  in  mezzo, 
di  lui,  fenza  aucrgli  fatto  alcun 
nento. 

E fpauento  nacque  in  tutti:  e 
nauano  frà  loro  dicendo:  quale 
erta  parola , eh  egli , con  autori- 
■ potenza,  comandi  agli  fpiriti 
ondi,  ed  efli  efeano  fuori? 

Ed  ii  grido  d’effo  andò  per  tutti 
giù  del  paefe  circonuicino. 

Poi  /<•/*,  1 e ua  teli  della  finagoga, 

. nella  cafa  di  Simon.  Or  la  fuo- 
di  Simon  era  tenuta  d'uhagran 
e : e lo  tichiefcto  per  lei. 


59  Ed  egli , dando  di  fopra  a lei, 
fgridò  la  febbre,  ed  effa  la  lafciò , ed 
ella,  leuatafi  prontamente, miniftraua 
loro. 

40  Ed  in  fui  tramontar  del  fole,  tutti 
coloro,  eh’  alienano  degl’  infei mi  di  di- 
uerfe  malattie  gli  menarono  a lui  : ed 
egli,  importe  le  mani  fi  pra  ciafcun  di 
loro,  li  guarì.  hiat.  g,i6. 

41  I demoni  ancora  ufeiuano  di  mot- 

ti gridando,  e dicendo;  tu  fei  ilChri- 
fto  , il  Figliuol  di  Dio.  Ma  egli  li  fgri- 
daua , e non  pcrmetteua  loro  di  par- 
lare: perciocché  fipeuano,  ch'egli 

era  il  Chrirto. 

42  Poi,  fattoli  giorno,  egli  ufcì, 
ed  andò  in  un  luogo  difertu  : e le  tur- 
be locercauano,  evennero  inùn’  a 
lui,  e lo  riteneuano , acciocché  non 
fi  partiffe  da  loro.  Marc,  j,  55. 

43  Ma  egli  dille  loro  : mi  conuiene 

euangelizzare  , il  Regno  di  Dio  ezian- 
dio alle  altre  città:  perciocché  a far 
quello  fono  flato  man  ato. 

44  Ed  andaua  predicando  pec  le  fi- 
nagoghe  della  Galilea, 

CAP.  V. 

Jefu  chiama  Pietro,  &V.  guarifie  un 
lebbrofo  , ed  un  paralitico,  rende 
ragione  della  Jua  condotta. 

f\R’  auuenne  che,  effcndogli  la 
moltitudine  ad  coffe  , per  udir  la 
parola  di  Dio,  e dando  egli  in  piè 
predo  del  lago  di  Gennefaret  : 

‘ Mat.  I.,  2. 

a Vidde  due  nauicclie,  eh’ erano 
preffo  della  riua  del  Ingo,  delle  quali 
etano  fmontati  i pefeaturi,  c lauaua- 
no  le  lor  reti.  Marc.  1,16. 

3 Ed,  effendo  montato  in  una  di 
quelle,  la  quale  eradiSirm  n,  lo  pre- 
gò, che  s’allargaffc  un  poco  lungi  da 
terra.  E,  poftofi  a federe,  ammae- 
flraua  le  turbe  fulla  nauicella. 

4 E,  come  fu  refluo  di  parlare^diffe 
a Simon:  allargati  in  acqua,  e calate 
le  vedrò  reti  per  pefeare. 

5 E Simon,  rifpondendo,  gli  diffe: 
Maertio , noi  ci  damo  affaticati  tutta 
la  notte,  e non  abbiam  prefo  nulla: 
ma  pure,  alla  tua  parola,  io  calerò  la 
rete. 

6 E,  fatto  quello,  rinchiufeto 

gran 
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gran  moltitudine  di  pelei  : c la  lor 
rete  fi  rompeua. 

7 Ed  accennarono  a’ lor  compagni* 
eh  'erano  nell’  altra  nauice.la,  che  ve- 
nirtelo per  aiutarg  i.  Ed  elfi  vennero, 
cd  empierono  amendue  le  nauicelle, 
tal  che  affondauano. 

g E Simon  Pietro  , veduto  qtteflo , 
fi  gettò  alle  ginocchia  di  Iefu,  dicen- 
do: Signore,  dipattiti  da  me  ; per- 
ciocché io  fono  uomo  peccatore. 

9 Conciò  folTe  cofa , che  fpauento 
auerte  occupato  lui,  e tutti  coloro, 
eh’  erano  con  lui , per  la  prefa  de’ 
pefci,ch’aueano  fatta. 

10  Simigliantemente  ancora  Iacopo, 
e Giouanni , figliuoli  di  Zebedeo, ch’e- 
ra no  compagni  di  Simon.  E Iefu  dille 
s Simon:  non  temere,  da  ora  innan- 
zi tu  farai  prenditore  d'uomini  viui. 

11  Ed  erti,  condotte  le  nauicelle  a 
terra,  lafciarono  ogni  cofa, e lo  fegui- 
tarono.  MiU.  4,  >4.  e 19,17. 

u Or’auuenne  che, mentre  egli  era 
in  una  di  quelle  città,  ecco  un’uomo 
pien  di  lebbra , il  quale,  veduto  Iefu  , 
e gettatoli  fopra  la  faccia  in  terra , lo 
pregò,  dicendo:  Signore,  fé  tu  vuoi, 
tu  puoi  mondarmi.  Mat.  g,s. 

13  Ed  egli , diflefa  la  mano , lo  toc- 
cò, dicendo  :s:, io  il  voglio,  fii  netto. 
E fubito  la  lebbra  li  partì  da  lui. 

14  Ed  egli  gli  comandò  di  non  dirlo 
ad  alcuno: anzi  và  , dijfe  egli,  inoltrati 
al  facerdote,  ed  efferifei , per  la  tua 
purificatione,  fecondo  che  Moife  hà 
ordinato  : in  teltimonianza  a loro. 

ly  E la  fama  di  lui  fi  fpandcua  via 
più:  e molte  turbe  li  raunauano  per 
udirlo, e per  effer  da  lui  guarite  delle 
loro  infermità. 

16  Ma  egli  fi  fottraeua  ne*  dilerti , 
ed  oraua. 

17  Ed  auuenne  un  di  que*  giorni , 

ch’egli  infegnaua:  c quitti  fedeuano 

de’  Vari fei , e de’  dottori  della  Legge, 
Squali  erano  venuti  di  tutte  le  cartel- 
la della  Galilea  , e della  Indea,  e di 
lerufalem  : e la  virtù  del  Signore  era 
quiui  prefente , per  fanarli. 

18  F.d  ecco  cerri  uomini,  cheporta- 
uano  fopra  un  letto  un’uomo  parali- 
tico, e cercauano  di  portarlo  dentro, 
c di  metterlo  d’ auanti  a lui. 


19  E , non  trouando  onde  Io  potef- 
fero  metter  dentro,  per  la  moltitudi- 
ne, falirono  fopra  il  tetto  della  cala, 
e lo  calarono  per  li  tegoli , inficine  col 
letticelio,  iui  in  mezzo,  d’  auanti  a 
Iefu. 

20  Ed  egli,  veduta  la  lor  fede, dille 
a' colui:  uomo,  i tuoi  peccati  ti  fon 
rimedi. 

21  E gli  Scribi,  ed  i Farifei  prefero 
a ragionare,  dicendo:  chiècoliui, 
che  pronuncia  beftemmie?  chi  può  ri- 
mettere i peccati,  fenon  Iddio  folo? 

22  Ma  Iefu,  riconofciuti  i lor  ragio- 
namenti, fece  lor  motto,  e dille: che 
ragionate  voi  ne’  votlri  cuori? 

23  Quale  è più  ageuole,  dire:  ituoi 
peccati  ti  fon  rimedi, ouer  dire:leuati, 
e camina  ? 

24  Ora , acciocché  voi  Tappiate , eh’»! 
Figliuol  dell’uomo  hà  autorità  in  ter- 
ra di  rimettere  i peccati , io  ti  dico  , 
(dille  egli  al  paralitico)  leuati,  e togli 
il  tuo  letticelio  , e vattene  a cafa  tua. 

25  Ed  egli,  in  quello  rtante,  leua- 
tofi  nel  lor  cofpetto , e tolto  in  sii  le 
/'palle  ciò,  fopra  che  giaceua  , fe  n’an- 
dò a cafa  fua,  glorificando  Iddio. 

26  E rtupore  occupò  tutti , e glori- 
ficauano  Iddio,  ed  erano  pieni  di  paura, 
dicendo: oggi  noi  abbiamo  vedute co- 
fe  Arane. 

27  E,  dopo  quelle  cofe,  egli  ufcì , e 
vidde  un  publicano,  detto  per  nome 
Leui , che  fedeua  al  banco  della  gabel- 
la, e gli  dirte  : feguitami. 

2g  Ed  egli,  lafciato  ogni  cofa,  lì 
leuò , e lo  feguitò. 

29  E Leui  gii  fece  un  gran  conuito 
in  cafa  fua:  e la  moltitudine  di  publi- 
cani,  e d’  altri , eh’ erano  con  loro  a 
tauola,  era  grande. 

30  E gli  Scribi , ed  i Farifei  di  quel 
luogo  mormorauanocontr'a’  difeepoti 
di  Iefu,  dicendo:  perche  mangiate, e 
beuete  co’  publicani,  e peccatori? 

31  E Iefu,  rifpondendo,  dille  loro: 
i fani  non  hanno  bifogno  di  medico  , 
ma  i malati. 

32  Io  non  fon  venuto  per  chiamare 
i giudi,  anzi  i peccatori,  a penitenza. 

3;  Ed  erti  gli  dirtero  : perche  i dilce- 
poli  di  Giouanni,  e fimigliantemente 
que’ de’ Farifei,  digiunano  eglino , e 
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.no  fpefio  orationi  : ed  i tuoi  man- 
>nu  » e beuono? 

54  Kd  egli  difle  loro:  potete  voi  far 
giunar  que’  della  camera  delle  nozze, 
cntre  lo  fpofo  è con  loro? 

55  Ma  i giorni  verranno,  che  lo 
ìofo  farà  loro  tolto , ed  all’  ora  in  que’ 
iorni  digiuneranno. 

56  DilTe  loro  oltr'  a ciò  una  fimilitu- 
Hne  : ninno  inette  una  pezza  d’un  ve- 
.Yimento  nuouo  fopra  un  vefiimento 
vecchio:  altrimente,  egli  braccia  quel 
nuouo  , e la  pezza  tolta  dal  nuouo  non 
fi  confa  al  vecchio, 

57  Parimente,  ninno  mette  vin  nuo- 
uo  in  barili  vecchi:  altrimente,  il  vin 
nuouo  rompe  i barili , ed  elfo  fi  fpan- 
de  , ed  i barili  fi  perdono. 

38  Ma  conuien  mettere  il  vin  nuo- 
no  in  barili  nuoui,  ed  amendue  fi 
conferueranno. 

39  Niuno  ancora,  auendo  beuuto 
del  vi»  vecchio,  vuole  fubito  del  nur>- 
uo,  perciocché  egli  dice:  il  vecchio 
vai  meglio. 

CAP.  VI. 

fefu  ginftifca  i fitoi  difccpoli,  fatta 
uno , cb  ' aueua  la  man  J'tcca , eleggi  i 
dodici  Apojlolì , t li  amtnaejlra. 

OR’  auuenne  nel  primo  Sabato  dal 
di  appreflb  la  Pafqua , eh'  egli  ca- 
minaua  per  le  biade  : ed  i fuoi  difee- 
pclifuelleuano delle  fpighe,  e /tman- 
giauano,  sfregandole  con  le  mani. 

2 Ed  alcuni  de’Farifei  diflero  loro: 
perche  fate  ciò , che  non  è lecito  di 
fare  ne’  giorni  di  Sabato? 
j 3 E Iefu,  rifpondendo,  dilfe  loro: 
non  suete  voi  pur  letto  ciò  , che  fece 
! Dauid,  quando  ebbe  fame  egli, è co- 
loro, eh’ erano  con  lui? 
ri  4 Come  egli  entrò  nella  Cafa  di 
u'ti  Dio,  e prefe  i pani  di  prefent.  rione  : 
|t  e ne  mangia , e ne  diede  ancora  a co- 
loro, eh’ nano  con  lui:  i quali  però 
non  è lecito  di  mangiare , fc  non  a’ 
.0)  (acereti ti  foli? 

5 Poi  dille  loro  : il  Figliuol  dell’uo- 
JJtt  ino  è Signore  eziandio  del  Sabato. 

nlJl  6 Or'  auuenne,  in  un’altro  fabato, 
|tc{.  ch’egli  entrò  nella  fin  igoga , ed  infe- 
£n(t  gnaua  : e qui ui  era  un’  uomo,  la  cui 
'|tl' ( t man  delira  era  foccà. 

taa»» 


7 Ed  i Farifei , e gli  Scribi  l’ oflier- 
uauano,  fe  lo  guarirebbe  nel  Sabato, 
per  trottar  di  che  accufarlo. 

8 Ma  egli  conufceua  i lor  penfieri  e 
dilfe  all’uomo, ch’aueua  la  man  fecca  s 
1’euati,  e Ai  in  piè  iui  in  mezzo.  Ed 
egli,  leuatofi,  dette  in  piè. 

9 Iefu  dunque  dilfe  loro  : ro  vi  do- 
mando, che?  è egli  lecito  di  far  bene, 
o male,  ne’ Sabati?  di  faluar  unaper- 
fona,  o d’ ucciderla? 

10  E,  guardatigli  tutti  d’ intorno, dille 
a quell’ uomo  : diAendi  tatua  mano. 

Ed  egli  fece  così.  E li  fua  mano  fu 
fenduta  fana  come  l’altra. 

11  Ed  elfi  furono  ripieni  di  furore, 
e ragionauano-frà  loro,  che  «ofa  fa- 
rebbero a Iefu. 

12  Or’  auuenne,  in  que’  giorni, 
ch’egli  ufcì  al  monte,  per  orare:  e 
pjfso  la  notte  in  oratione  a Dio. 

ij  E,  quando  fìi  giorno,  chiami 
a fe  i fuoi  difcepdi,  e ne  eleffe  do- 
dici, i quali  ancora  nominò  ApoAoli. 

14  Cioè,  Simon,  il  quale  ancora  no- 
minò Pietro  : ed  Andrea , fuo  fratello: 

Iacopo,  eGiouanni:  Filippo,  e Bar- 
tolomeo: 

ij  Matteo,  c Toma:  Iacopo  d’Al- 
feo,  e Simon,  chiamato  Zelote. 

i(5  Iuda,  fratti  di  Iacopo;  eluda 
lfcariot,  il  quale  ancora  fu  traditore. 

17  Po.,  (cefo  con  loro,  fi  fermò  in 
una  pianura,  con  la  moltitudine 
de’  fuci  difccpoli,  e con  gran  nume- 
ro di  popolo  di  rutta  la  ludea , e di 
lerufalcm,  e della  marina  di  Tiro,  e 
di  Sidnn,  i quali  erano  venuti  per 
udirlo,  e per  efler  guariti  delle  loro 
infermità. 

18  lnfieme  con  coloro,  eh’ erano 
toimentati  da  fpiriti  immondi.  E 
furono  guariti. 

19  E tutta  la  moltitudine  cercaua 
di  toccarlo  : perciocché  virtù  ufciua 
di  lui , e gli  fanaua  tutti. 

20  Ed  egli,  a'zati  gli  occhi  verfo  i 

Tuoi  difccpoli  , diceua  : beati  voi 

poueri  : perciocché  il  Regno  di  Dio 
è vofiro. 

ai  Beativi;,  ch’ora  auete  fame: 
perciocché  farete  lattati.  Beati  voi » 
ch’ora  piagnete  : perciocché  voi  ri- 
derete. 

22  Voi 

Digitized  by  Google 


79 


S.  L V C A, 


cap.  vr. 


2ì  Voi  farete  beati,  quando  gli 
uomini  v’autanno  odiati,  e v'auran- 
uo  fcommunic^ti , e vituperati  ; ed. 
auranno  bandito  il  vodro  nome,  co- 
me maluagio,  pet  cagion  del  Figliuol 
dell’  uomo. 

23  Rallegrarmi,  e faltate  di  letitia 
in  quel  giorno  : perciocché  ecco , il 

vodro  premio  è grande  ne’ cieli:  con- 
ciò lìa  cofa,  ch’il  lìmigliante  facefle- 
ro  i padri  loro  a’  profeti. 

14  Ma,  guai  a voi,  ricchi:  per- 
ciocché voi  auete  la  voftra  confola- 
tione. 

2 j Guai  a voi,  che  lieti  ripieni: 
perciocché  voi  aurete  fame.  Guai 
a voi , eh’  ora  ridete  : perciocché  voi 
farete  cordoglio , e piagnerete. 

26  Guai*  vai,  quando  tutti  gli  uo- 
mini diranno  ben  di  voi^  conciò  fia 
cofa  , ch’il  lìmigliance  faceflcro  i pa* 
tiri  loro  a’faifi  profeti. 

27  Ma  io  dico  a voi  ch'udite: 
amate  i volici  ni  mici,  fate  bene  a co- 
loro, che  v’odiano. 

28  Benedite  coloro,  che  vi  maladi- 
cono,  e pregate  per  coloro^  che  vi 
molellano. 

29  Se  alcuno  ti  percuote  Jfrsù  una 
guancia,  porgig//  ez  andiol’  altra:  e 
non  diuietar  colui,  che  ti  toglie  il 
mantello  di  prendere  ancora  la  tonica. 

30  E dà  a chiunque  ti  chiede  : e , 
fe  alcuno  ti  toglie  il  tuo,  non  rido- 
mandarglielo. 

31  E,  come  voi  volete,  che  gli  uo- 
mini vi  facciano,  fate  ancora  loro  li- 
migliantemente. 

52  E,  fe  amate  coloro,  eh  v’ama- 
no, che  grazia  11  aurete?  conciò  Ila 
cofa,  che  i peccatori  ancora  amino 
coloro,  che  gli  amano. 

33  E , fe  fate  bene  a coloro , che 
fanno  bene  a voi,  che  grazia  n’aurc- 
te?  conciò  lìa  cofa,  che  i peccatori 
ancora  facciano  il  tìmigliante. 

54  E , fe  predate  a coloro  da’ qua- 
li fperate  riauer.o,  che  gr.rtia  n’ au- 
rete? conciò  lìa  cofa,  che  i peccaro- 
ri  predino  a’  peccatori , per  riceuerne 
•altrettanto. 

35  Ma  voi,  amate  i vodri  nemici,  e 
fate  bene,  e predate,  non  iteran- 
done nulla  : ed  il  vodro  premio  farà 


grande,  e farete  i figliuoli  dell’Alriffi- 
ino:  conciò  lìa  cofa , eh’ egli  ila  be- 
nigno inuerfo  gl’  ingrati,  e maluagi. 

36  Siate  adunque  niifericordioìt, 
liccome  ancora  il  Padre  vodroèmife- 
ricordiofo. 

37  E non  giudicate,  e non  farete 
giudicati:  non  condannate,  enonfa- 
rere  condannati  : rimettete,  e vi  farà 
timelfo. 

38  Date , e vi  farà  dato  : buona 
milura,  premuta,  fcolTa,  ctraboccan- 
te,  vi  farà  data  in  Peno:  perciocché, 
di  qual  mifura  mifuratc,  farà  altresì 
mifuraro  a voi. 

39  Or  egli  difle  loro  una  limilitudi- 
ne:  può  un”  cicco  guidar  per  la  via 
un’ altro  cieco?  non  caderanno  elB 
amena ue  nella  folla? 

40  Niun  difcepolo  è di  più,  eh’  il 
fuo  maedro:  rna  ogni  Atfctool»  per- 
fetto d uè  edere  tome  ìi  lùo  niaetlro. 

41  Ora,  che  guardi  tu  il  fulcello* 
eh’ e'  nell’occhio  di  tuo  fratello,  e 
non  auuilì  la  naue,  eh’ è nell’  occhio 
tuo  propio? 

42  Onero,  come  puoi  dire  al  tuo 
fratello:  fratello,  lafcia,  ch’io  ti 
tragga  il  fufcello , eh’  è nell’occhio 
tuo;  non  vergendo  tu  dello  la  traue, 
ch’^  nell’occhio  tuo  propio?  ipocri- 
te, trai  prima  dell’  occhio  tuo  la 
traue,  ed  all’  ora  auuiferni  di  trarre 
il  fufccllo,  eh'  è nell’  occhio  di  tuo 
fratello. 

43  Perciocché  non  v’  è buono  albe- 
ro , che  faccia  frutto  catciuo  : ne  al- 
bero cattiuo,  che  faccia  buon  frutto. 

44  Perciocché  Ot,ni  albero  è rico- 
nolciutodal  propio  frutto  : conciò  lìa 
cofa,  che  non  fi  cogiiano  fichi  dalle 
fpine,  c non  lì  vendemmino  uve  dal 
pruno. 

4j  L’uomo  buono,  dal  buon  te- 
foro  del  fuo  cuore,  reca  fuori  il  bene; 
e l’uomo  maluagio,  dal  rrtaluagio te- 
foro  del  fuo  cuore,  reca  fuori  il  ma- 
le : perciocché  la  dia  bocca  parla  di 
ciò,  che  gli  foprabbonda  nel  cuore. 

46  Ofa,  perche  mi  chiamate  Si- 
gnore, e non  fate  lecofe,  eh' io  dico  ? 

47  Chiunque  vico’ a me,  ed  ode  !• 
mie  parole,  e le  mette  ad  effetto,  ia 
vi  modrerò  a cui  egli  è fintile. 

48  Efilì 

* 
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8 Egli  è fimi'e  ad  un’uomo,  eh*  e- 
a una  cafa , il  tjuaie  hà  cauato,  e 
ondato,  ed  hà  pollo  il  fendamen- 
upra  la  pietra  : ed,  effendo  venuta 
piena,  il  torrente  hà  urtata  quella 
, c non  1’  hà  potuta  (crollare  : 
nocche  era  fondata  fulla  piena. 

) Ma  chi  1'  hà  udite,  e non  1’  hà 
e ad  effetto,  è limi  e ad  un’uo- 
c’  hà  edificata  una  cafa  fopra  la 
i,  fetida  fondamento  : la  quale  il 
:nte  auendo  urtata , ella  òdi  fubi- 
aduta,  e la  lira  ruina  è (lata 
de. 

CAP.  vii. 

guarifee  il  feruidore  tf  un  Centi/- 
• , fufeita  il  figliuolo  d' una  vedo  ita, 
■le  tejlimonio  di  fe  jìejjo,  e di  Gio- 
uaniti , perdona  la  peccatrice . 

■ , dopo  eh’  egli  ebbe  finiti  tutti 
quelli  fuoi  ragionamenti,  odente 
polo,  entrò  inCapcrnaum. 

Ed  il  feruidore  d’ un  certo  Cen- 
ile, il  qual  gli  era  molto  caro, 
mmalato  , e flaua  per  morire. 
Or’  il  Centurione,  auendo  udito 
r di  Iefu,  gli  mandò  degli  An- 
de’ Iudei , pregandolo,  che  venis- 
laluaffe  il  Tuo  feruidore. 

Ed  elfi,  venuti  a Iefu,  lo  prega- 
inftantemente  dicendo:  egli  è 
•>,  che  tu  gli  conceda  quello. 
Jerciocch’  egli  ama  la  nollra  na- 
, ed  egli  è quel,  che  ci  bàedifi- 
a lìnagoga. 

E Iefu  andaua  con  loro:  e, come 
;ià  era  non  molto  lungi  dalla  ca- 
1 Centurione  gli  mandò  degli 
per  dirgli  : Signore , non  fati- 
perciocthe  io  non  fon  degno, 
i entri  lòti' al  mio  tetto. 

Jer  ciò  ancora , non  mi  fon  ripu- 
!egno  di  venire  a te  : ma  co- 

li Jòlo  con  una  parola,  ed  il  mio 
ore  farà  guarito. 

'erciocche  io  fon’ uomo  fqttopo- 
a podeflà  altrui,  ed  hò  fotto  di 
’ faldati  : e pure,  fedito  all’uno, 
li  và;  fe  all’altro,  vieni,  egli 
; e , fe  dico  al  mio  feruidore,  fà 
, egli  lo  fà. 

Iefu,  udite  quelle  cofe,  fi ma- 
ò di  lui,  e,  riuultoli,  diffe  alla 


moltitudine,  che  lo  fegtiltaua:  io  vi 
dico,  che  non  pure  in  lfrael  hò  ero-, 
uata  una  cotanta  fede. 

10  E , quando  coloro  , eh’  erano 
(lati  mandati,  furono  tornati  a cafa, 
frenarono  il  feruidore,  ch’era  dato 
infermo,  effer  fano. 

11  Ed  auuenne  nel  giorno  (èguenre, 
ch’egli  andaua  in  una  città,  detta 
Nain:  ed  i fuoi  dilcepoli  in  gran  nu- 
mero, ed  una  gran  moltitudine  anda« 
usuo  con  lui. 

ti  E,  come  egli  fu  preffo  della 
porta  della  città  , ecco  , fi  portaua  a 
lepellire  un  morto,  figliuolo  unico  di 
fui  madre,  la  quale  ancora  era  vedo- 
ua:  e gran  moltitudine  della  città  era 
con  lei. 

ij  Ed  il  Signore,  vedutala,  ebbe 
pietà  di  lei,  e le  diffe:  non  piagnere. 

14  Ed,  accodatoli,  toccò  la  bara: 
(or’  i portatori  fifermaiono)  e diffe: 
giouannetto,  io  te  Iodico,  leuati. 

Ij  Ed  il  morto  fi  leuò  a fedeie,  e 
cominciò  a parlare.  E Iefu  lo  diede 
a Tua  madre. 

16  E fpauento  gli  occupò  tutti,  e 
glorificauano  Iddio  dicendo  : vn  gran 
profeta  è furto  frà  noi:  Iddio  hà  vi- 
fitato  il  fuo  popolo. 

17  E quedo  ragionamento  intorno 
a lui  fi  fparfe  per  tutta  la  Indea,e  per 
tutto  il  paefe  circonuicino. 

18  Or’  i difcepoli  di  Giouanni  gli 
rapportarono  tutte  quede  cofe. 

19  Ed  egli,  chiamati  a fe  due  de’ 
fuoi  dilcepoli,  gli  mandò  a Iefu,  a 
Augii:  fei  tu  colui,  c’ hà  da  venire. 

0 pur  ne  afpetteremo  noi  un’altro? 

20  Quegli  uomini  adunque , effen- 
do  venuti  a Iefu,  g/rdiffero:  Giuuan- 
ni  Cardila  ci  hà  mandati  a te,  a dir  ti  e 
fei  tu  colui,  c’  hà  da  venire,  o puc 
ne  afpetteremo  noi  un’altro? 

21  (Or’  in  quella  delfa  ora  egli  ne 
guarì  molti  d’  ;nfermità,  e di  flagelli, 
e di  fpiriti  maligni:  ed  a molti  ciechi 
donò  il  vedere  ) 

22  E Iefu,  rifpondendo,  diffe  loro» 
andate,  e rapportate  a Giouanni  le 
cofe, eh  auere vedute,  ed  udite:  che 

1 ciechi  ricouerano  la  villa,  che  ì 
zoppi  cambiano,  che  i lebbrofi  fon 
nettati,  che  ifurdi  odono,  che  i mor- 
ti fono 
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ti  fono  fiifcitati,  che  1’  Euangclio  è 
annunciato  a’ poueri. 

23  E beato  è chi  non  farà  (iato 
fcandalezzato  in  me. 

24  E>  quando  i medi  di  Giouanni 
fe  ne  furono  andati , egli  prcfe  a dire 
alle  turbe,  intorno  a Giouanni,  ch’an- 
dalie  voi  a veder  nel  diferto?  una 
canna  dimenata  dal  vento? 

2j  Ma  pure,  ch’andafle  voi  a vede- 
re? un'  uomo  vcflito  di  veftimenti 
morbidi  ? ecco,  coloro,  ch’ufano  vefli- 
menri  magnifici,  t viuono  in  delitie. 
Hanno  ne’ palazzi  dei  rè. 

26  Ma  pure,  eh'  andafle  voi  a ve- 
dere? un  profeta?  certo,  io  vi  dico, 
uno  eziandio  più,  che  profeta. 

27  Egli  è quel  del  quale  è fcritto: 
ecco,  io  mando  il  mio  melfo  d’aunnei 
alla  tua  faccia,  il  qual  preparerà  il 
tuo  camino  dinanzi  a ce. 

28  Perciocché  io  vi  dico,  che  frà 
coloro,  che  fon  nati  di  donna,  non 
v’  è profeta  alcuno  maggiore  di  Gio- 
uanni Battifla:  ma  il  minimo  nel  Re- 
gno di  Dio  è maggior  di  lui. 

29  E tutto  il  popolo,  ed  i publica- 
ni»  eh’ erano  flati  batezzati  de!  bat- 
tefìmo  di  Giouanni,  udite tjutfte co/i, 
giuftiticarooo  Iddio. 

30  Ma  i Farifei , ed  i dottori  della 
Legge , che  non  èrano  flati  battezza- 
ti da  lui , riattarono  a lor  danno  il 
coniglio  di  Dio. 

51  Ed  il  Signore  difle:  a chi  dunque 
aflomiglicrò  gli  uomini  di  quefla  ge- 
neratone? ed  a chi  fono  erti  limili  ? 

52  Sun  limili  a’ fanciulli,  che  feggo- 
uo  rulla  piazza , e gridano  gli  uni 
agli  altri,  e dicono:  noi  v’  abbiamo 
fonato,  e voi  non  auete  ballato: 
v’abbiamo  cantate  canzoni  lamente- 
voli, e voi  non  auete  pianto. 

33  Perciocché  Giouanni  Battifla  è 
venuto,  non  mangiando  pane,  nèbe- 
uendo  vino,  e voi  auete  detto:  egli 
|ià  il  demonio. 

34  lIFigliuol  dell’uomo  è venuto, 
mangiando,  e bruendo  e voi  dite: 
ecco  un*  uomo  mangiatore,  ebeuitor 
di  vino , amico  di  publicani,  • di  pec- 
catori. * 

55  Ma  la  Sapienza  è flata  giuftifi- 
cata  da  tutti  i fuoi  figliuoli. 


3 6 Or’  uno  de’  Farifei  lo  pregò  a 
mangiare  in  cafa  fua , ed  egli,  entrato 
in  cafa  del  Farifeo,  li  mife  a tauola. 

37  Ed  ecco,  v'  tra  in  quella  città 
una  donna  , eh’  era  A ita  peccatrice , 
la  quale,  aucndofaputo,  ch’egli  era 
a tauola  in  cafa  del  Farifeo,  portò  un 
alberello  doglio  odorifero. 

38  E,  dando  a’ piedi  d’eflo  di  die- 

tro, piangendo,  prefe  a rigarg  i di 
lagrime  i piedi,  c li  afeiugaua  co’ca- 
pelli  del  fuo  capo:  e gli  baciaua  i 

piedi , e li  ugneua  con  l’ oglio. 

39  Ed  il  Farifeo,  che  l’aueua  con- 
stato, aucndo  veduto  ciò,  dirte  frà 
femedefimo:  reflui,  fe  forte  profeta, 
conofcerehbe  pur  chi  e quale  Jìa  que- 
fla donna,  che  lo  tocca:  perciocché 
ella  è una  peccatrice. 

40  F lefu  gli  fece  motto,  c dille: 
Simon , io  hù  qualche  cofa  a dirti. 
Ed  egli  dille,  macftro  di  pure. 

41  E lefu  gli  di£é'.  vn  creditore 
aueua  due  debitori:  1’  uno  gli  douea 
cinquecento  denari,  e 1’  altro  cin- 
quanta. 

42  E,  non  auendoefli  di  che  pagare, 
egli  rimife  il  debito  ad  amendue.  D? 
adunque,  qual  di  loro  l’amerà  più? 

43  E Simon  , rifondendo,  diffe  : 
io  Aimo  colui , a cui  egli  hà  più  rt- 
ir.effo.  E lefu  gli  dilTe:  tu  hai  dirit- 
tamente giudicato. 

44  E,  riuoltoll  alla  donna,  diffe  a 

Sinico:  vedi  quefla  donna:  io  fono 
entrato  in  cafa  tua,  c tu  non  m’  hai 
dato  dell  acqua  a'  piedi  : ma  ella 

m’hà  rigati  di  lagrime  i piedi,  e gli 
hà  afeiugati  co' capelli  del  Tuo  capo. 

45  Tu  non  m’  hai  dato  pure  un 
bacio  : ma  coflei , da  eh’  è entrata  , 
non  è mai  reflaca  di  baciarmi  i piedi. 

46  Tu  non  m’hai  unto  il  capodo- 
glio : ma  ella  m’hà  unti  i piedi  d o- 
glio  odorifero. 

47  Per  tanto,  io  ti  dico,  che  i 

fuoi  peccati , che  Toro  in  grqn  nume- 
ro , le  fon  rimedi  : conciò  ila  cofa, 
eh’  ella  abbia  molto  amato  : ma  a 

chi  poco  è rimefTo  poco  ama. 

48  Poi  diffe  a colei  : i tuoi  peccati 
ti  fon  rimedi. 

49  E coloro,  eh’ erano  con  lui  a 
tauola , prefero  a dire  frà  loro  Aedi  : 

chi 
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è cofìui  i il  quale  eziandio  rimet- 
peccati?  Mat.  9,  3. 

> Ma  Ieju  dilfe  alla  donna:  la  tua 
: t'hà  Tatuata  : vattene  in  pace. 
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dichiara  la  parabola  del  fimina- 
, acqueta  la  tempejla , guari fce 
ndemoniat » , ed  una  donna  infer- 
ii di  flujfo  di  J angue , e fufcita 
la  figliuola  di  latro. 

> auuenne  poi  appreflb , ch’egli 
indaua  attorno  di  città  in  città  , e 
ideilo  in  cartello,  predicando,  ed 
igeizzando  il  Regno  di  Dio:  auen- 
:co  i dodici. 

Ed  anche  certe  donne,  le  quali 

0 date  guarite  da  fpiriti  maligni , 
infermità  : cioè  , Maria  , detta 
J.ilena,  della  quale  erano  ufciti 

demoni  t Marc.  16,9. 

E Giouanna,  moglie  di  Cuza,  Pro- 
:urd'Herode;  e Sufanna:  e molte 
, le  quali  gli  minirtrauano  , Jou- 
:Jolo  delle  lor  faculcà. 

Ora , raunandofi  gran  moltitudine, 
dando  la  gente  di  tutte  le  città  a 
egli  dilTe  in  parabola: 

’/n  feminatorc  ufc  a feminar  la  Tua 
nza:  e,  mentre  egli  feminaua,una 
cadde  lungo  la  via,  c fu  calpe- 
. egli  uccelli  del  cielo  la  mangia* 
tutta. 

Kd  una  altra  cadde  Topra  la  pietra: 
xne  fu  nata,  lì  fcccò:  percioc- 
non  aueua  umore. 

Ed  una  altra  cadde  per  mezze  le 
: eie  fpine,  nate inlieme,  l’affo- 
o. 

ìd  una  altra  cadde  in  buona  terra  ; 
(Tendo  nata,  fece  frutto,  cento 
no.  Dicendo  quelle  cofe,  gri- 
dìi hà  orecchie  da  udire,  oda. 
Ed  i Tuoi  difcepoli  lo  domanda* 

1 che  voleui  dir  quella  parabola. 
Ed  egli  dille:  a voi  è dato  di  co- 
re  i mirteri  del  Regno  di  Dio: 
li  altri  quelli  fon  propofti  in  pa- 
: , acciocché  veggendo  non 
no,  ed  udendo,  non  intendano. 
T)r  quello  è il  finjh  delia  para* 

I.a  Temenza  è la  parola  di  Dio. 
E coloro,  che  fon  fiminati  lim- 
ai, fon  coloro , eh’  odono  la 


parola:  ma  poi  vieni  il  diauolo,  e to- 
glie via  la  parola  dal  cuor  loro:  ac- 
ciocché non  credano,  e non  fieno 
Tatuati. 

13  E coloro,  che  fin  fiminati  Topra 
la  pietra,  Con  coloro  i quali,  quando 
hanno  udita  la  parola,  la  riceuono 
con  allegrezza:  ma  tortore  non  han- 
no radice,  non  credendo,  fe  non  a 
tempo:  ed  al  tempo  della  tentatione 
lì  ritraggono  in  dietro. 

14  E la  parte,  eh’  è caduta  frà  le 
fpine,  fon  coloro  , c’  hanno  udita  la 
parola  : ma,  quando  fe  ne  fono  an- 
dati, fono  affogati  dalle  folleciti.itini  , 
e dalle  ricchezze , e da’  piaceri  di  que- 
lla vita:  e non  fruttano. 

Ij  Ma  la  parte , eh  è caduta  nella 
buona  terra  fon  coloro  i quali,  auen- 
do  udita  la  paiola,  la  ìiten^ono  in 
un  cuore  cnello,  e buono  , e frut- 
tano con  fofferenza. 

Or  ninno,  accefa  una  lampanai 
la  cuopre  con  un  vi  fo,  o la  mette 
fotto  il  letto  : anzi  la  mette  fopra  il 
cancelliere , acciocché  coloro,  ch’en- 
trano, veggano  la  luce.  Marc.  4 , ai. 

17  Conciò  lia  «.ofa,  che  nulla  ila 
nafcoflo,  che  non  abbia  a farli  mani- 
fello : nè  fegreto , che  non  abbia  a 
Caperli  , ed  a venire  in  palefe.  c.  12,  a. 

ìg  Guardate  dunque  come  voi  udi- 
te : perciocché  a chiunque  hà,  farà 
dato  : ma  a chi  non  hà»  eziandio  quel, 
ch’egli  penfa  auetc,  gli  farà  tolto. 

19  Or  Tua  madre,  ed  i funi  fiatelli 
vennero  a lui:  e non  potcuano  ag- 
giungerlo per  la  moltitudine. 

20  E ciò  gli  fù  rapportato,  dicendo 
alcuni : tua  madre,  ed  i tuoi  fratelli, 
fono  là  fuori , volendoti  vedere. 

li  Ma  egli , rifponcendo , dilfe  lo- 
ro: la  madre  mia,  ed  i miei  fratelli, 
fon  quelli,  ch’odono  la  parola  di 
Dio  , e la  mettono  ad  effetto. 

22  Ed  auuenne  un  di  quei  dì,  eh’  e- 
gii  montò  in  una  nauiccila,  co’ Tuoi 
difcepoli,  c dille  loro:  palliamo  all’al- 
tra riua  de.  lago.  Ed  erti  vogarono  in 
alta  acqua.  Mat.%,  23.  k 

23  E,  mentre  nauieauuno,  egli  s’ad- 
dormentò , ed  un  turbo  di  vento  calò 
nel  lago,  tal  che  la  lor  nauicella  s’em- 
pieua  i e pericolauan»» 

F 44  Ed 
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24  Ed  elfi,  accodatili , lo  fueglia- 
tono  dicendo  : maeftro , maeftro,  noi 
periamo.  Ed  egli , dettatoli . fgridò 
il  vento,  ed  il  fiotto  dell'acqua:  e 
quelli  s'acquetarono,  c fi  fece  bo- 
naccia. 

23  E Iefu  diffe  a’  fuoi  difcepoli:  oue 
è la  voflra  fede?  ed  etti,  impauriti,  li 
marauigliaronu  dicendo  l’uno  all’al- 
tro : chi  è pur  coftui , eh’  egli  coman- 
da eziandio  al  vento,  ed  all'acqua, 
ed  elfi  gli  ubbidirono? 

26  E nauigarono  alla  contrada  de’ 
Gaòareni,  eh’ è di  rincontro  alla  Ga- 
lilea. Mat.foil. 

27  E,  quando  egli  fù  fmontato  in 
terra  , g i venne  incontro  un’  uomo  di 
quella  città,  il  quale,  già  da  lungo 
tempo,  aucua  i demoni,  e non  era 
velino  d' alcun  vedimento;  e nondi- 
mocaua  in  cafa  alcuna,  ma  dentro  i 
monumenti. 

?g  E,  qu.ndo  ebbe  veduto  Iefu, 
diede  un  gran  grido,  e gli  d gettò 
a’  piedi , e dille  con  gran  voce:  Iefu, 
Figliuol  dell’  Iddio  altiflìmo,  che  v'è 
egli  tra  te,  e me?  io  ti  prego,  non 
tormentarmi. 

29  Perciocché  egli  comandaua  allo 
fpirito  immondo  d ufeir  di  quell’uo- 
mo : perche  già  da  lungo  tempo  fe 
n’ era  impodeftatos  e,  benché  folle 
guardato,  legato  con  catene , e con 
ceppi,  rompeua  i legami,  ed  era  tra- 
portato  dal  demonio  ne’  diferti. 

30  E ledi  lo  domandò,  dicendo: 
quale  è il  tuo  nome?  ed effo diffe, Le- 
gione : perciocché  molti  demoni  era- 
no entrati  in  lui. 

31  Ed  elfi  lo  pregauano,  che  non 
comandale  loro  d’andar  nell’  abbilfo. 

32  Or  quiui  predo  era  una  greggia 
di  gran  numero  di  porci , che  padu- 
rauano  nel  monte  : e quei  demoni  lo 
pregauano  , che  permetteffe  loro 
d’  entrare  in  elfi.  Ed  egli  lo  permife 
loro. 

33  E quei  demoni , ufeiti  di  quell’ 
uomo,  entrarono  ne’ porci  : e quella 
greggia  li  gettò  per  il  precipizio  nel 
lago,  ed  affogò. 

34  E,  quando  coloro,  che  gli  pa- 
flurauano, viddero  ci  ),  eh  era  auue- 
nuto  1 fe  ne  fuggirono , ed  andarono. 


e lo  rapportarono  nella  città,  e per 
il  contado. 

35  E la  gente  ufei  fuori , per  veder 

ciò,  ch’era  auuenuto  : e venne  a 

Iefu,  e trouò  I uomo,  del  quale  i 
demoni  erano  ufeiti , che  fedeua 
a’  piedi  di  Iefu,  vedito,  ed  in  buon 
Cenno  : e temette. 

36  Coloro  ancora,  che  I'  aueuano 
veduto,  raccontarono  loro  come  l'in- 
demoniato era  dato  liberato. 

37  E tutta  la  moltitudine  delpaelè 
circonuicino  de’  Cadareni  richiefe  le- 
fu,  che  li  dip  .rtiffe  da  loro  : percioc- 
ché erano  occup  iti  di  grande  fpauen- 
to.  Ed  egli,  montato  nella  nauicélla, 
fe  ne  ritornò. 

38  Or  quell’uomo,  del  quale  era- 
no ufeiti  i demoni,  lo  pregauadi  po- 
ter dare  (on  lui.  Ma  Iefu  Io  licenziò 
dicendo  : 

39  Ritorna  a cafa  tua  , e racconta 
quanto  gran  cofe  Iddio  t hà  fatte.  Ed 
eg  i fe  n andò  per  tutta  la  città,  pre- 
dicando quanto  gran  cofe  Iefu  gli 
aueua  fatte. 

40  Or’ auuenne,  quando  Iefu  fù 
ritornato,  che  la  moltitudine  l’accol- 
fe  : perciocché  tutti  l’ afpettauano. 

41  Ed  ecco  un'  uomo , il  cui  nome 
m/lairo,  il  quale  era  Capo  della  lina- 
gogi,  venne:  e,  gettatofi  a’ piedi  di 
ledi , lo  pregaua , che  veniffe  in  cafa 
dia.  Marc.  3,  22. 

42  Perciocché  egli  aueua  una  fi- 
gliuola unica,  d’ età  d’ intorno  a do- 
dici anni,  la  qual  d moriua.  Or, 
mentre  egli  v’andaua,  la  moltitudi- 
ne l'affolbua. 

43  Ed  una  donna,  la  quale  aufeua 
un  fluffo  di  l'angue  già  da  dodici  an- 
ni, ed  aueua  fpefa  ne  medici  tutta  la 
fua  fodanza,  e non  era  potuta  effec 
guarita  da  alcuno  : 

44  Accodatali  didietro,  toccò  ii 
lembo  della  veda  d'effo:  ed  in  quell’ 
illaate  il  fluidi  del  dio  Lingue  d 
dagnù. 

43  E ledi  diffe  : chi  m’ hà  toccato? 
e,  negandolo  tutti,  Pietro,  e coloro 
eh  erano  con  lui,  differo  : maelìro,  le 
turbe  ti  lìtingono,  e t’affollano;  e tu 
dici,  chi  m hà  toccato? 

46  Ma  Iefu  diffe:  alcuno  m’ hà 

toeca- 
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ito;  perciocché  io  hò  conofciuto, 
virtù  è ufcira  di  me. 

7 £ la  donna,  veggendo  ch’era 
erra,  tutta  tremante  venne  : e, 
tagliefi  a’ piedi,  gli  dichiarò , in 
:nza  di  tutto  il  popolo,  per  qual 
me  1’  aueua  toccato  , e come  in 
I i dante  era  guarita. 

! Ed  egli  le  dille  : (là  di  buon  ctio- 
Lgliuola  : la  tua  fede  t'  hà  l'afua- 
vattene  in  pace. 

) Ora , mentre  egli  parlaua  anco- 
venne  uno  di  cafa  del  Capo  della 
oga  , dicendogli  : la  tua  i gliuola 
irta,  non  dar  motelìia  al  Maertro. 
Ala  lelu,  udito  ciò , gli  fece  inot- 
e dille:  non  temere,  credi  fola- 
te , ed  e. la  farà  filua. 

F.d,  entrato  nella  cafa,  non  per- 
ch’  alcuno  v’ entraflè, fe  non Pie- 
e Giouanni,  e Iacopo,  ed  il  pa- 
e la  madre  della  fanciulla. 

Or  tutti  piagneuano,  e facemmo 
tiglio  di  lei.  Ma  egli,  ditte: non 
gete,  ella  non  è morta,  ma 
ie. 

Kd  erti  lì  ridcuano  di  lui , f. pen- 
di’ eli.  era  morta. 

Ma  egli , auendo  meffi  fuori  tut- 
prcfala  per  (a  mano,  gridò,  di- 
ri : fanciulla , leuati. 

Ed  il  fuo  fpirito ritornò  in  lei,  ed 
ti  leuò  prontamente:  ed  egli  co- 
lò che  le  le  dalle  mangiare. 

Ed  il  padre,  e la  madre  d’efla, 
ttiruno.  E le  fu  comandò  loro, 
non  dicelfero  ad  alcuno  ciò, 
a (lato  fatto. 

CAP.  IX. 

manda  i dodici  Apofloli  a predi- 
Euangelio , ciba  cinque  mila  uo- 
parla  della  fua  perjona , e Jojfren- 
't  regge  /'ambinone  degli  Apofloli, 
! Zelo  di  due  di/ccpoli , e moflra 
la  vera  difpofitiene  de'  fuoi 
Jeguaci . 

, chiamati  tutti  inlieme  i fuoi 
odici  difcepoli,  diede  loro  pote- 
ri autorità  fopra  tutti  ì demoni, 
uarir  le  malattie.  Mat.  io,  i. 

li  mandò  a predicare  il  Regno 
i,  ed  a guarir  g-’ interrili, 
ditte  loro  : non  togliete  nulla 


$3 

per  lo  camino , nò  bafloni , nè  tafea, 
ne  pane,  nc  danari  : parimente,  non 
abbiate  ciafcuno  due  vede. 

4 Ed  in  qualunque  cafa  farete  en- 
trati, in  quella  dimorate,  e, di  quella 
partite. 

5 fi.fe  alcuni  non  vi  riceuono , ufei- 
te  di  quella  città , e feotete  eziandio  la 
poluereda’ voftri  piedi,  in  teftimoni- 
anza  contr’a  loro.  Marc.  g,u. 

6 Ed  elli , partitili , and  juano  attor* 
no  per  le  cartella,  euangelizzando,  e 
facendo  guarigioni  per  tutto. 

7 Or’  Herode  i.  Tetrarca  udì  tutte 
le  cofe  fatte  da  lefu,  e n era  perplcfi. 
fo:  perciocché  fi  di.eua  da  alcuni, 
che  Giouanni  era  rifufeitato  da' morti. 

M Ed  da  altri , eh’  Elia  era  apparito, 
e da  altri,  ch’uno  de' profeti  antichi 
era  rifu  fatato. 

9 Ed  Herode  diffe  : io  hò  decapitato 
Giouanni,  chi  è dunque  cortui,  del 
quale  io  odo  tali  cofe?  e ccrcaua  di 
vederlo. 

10  E gli  Apoftoli , eflendo  ritornati, 
raccontarono  a Icfu  tutte  le  cofech’a- 
ueano  fi.tte.  Edeg:i,  aucndogii  prefi 
feco,  fi  ritr. flc  in  difparte  in  un  luo- 
go dilerto  della  città,  detta  Betfaida. 

11  Ma  le  turbe, auendo/a  Caputo  , lo 
feguitarono:  ed  egli,  accoltele , ragio- 
naua  loro  del  Regno  di  Dio,  e gunri- 
ua  coloro,  eh’  aueano  bifogno  di  gua- 
rigione. 

Il  Or’ il  giorno  cominciarla  a dichi- 
nare :cd  i dodici  , accodatili,  gli  dii— 
fero:  iiccntia la  moltitudine  : accioc- 
ché fc  ne  vadano  per  le  cartella,  ed 
il  contado  d’ intorn-’;  ed  alberghino, 
e trouino  da  mangiare  : perciocché  noi 
fiamo  qui  in  luogo  dilerto. 

i,Ma  egli  dille  loro:  date  lorvoi  da 
mangiare.  Ed  eflìdiflero:  noi  non  ab- 
biamo altro,  che  cinque  pani , e due 
pefei  : fe  già  non  andaflìmu  a compe- 
rar della  vittuaglia  per  tutto  quello 
popolo. 

14  Perciocché  erano  intorno  di  cin- 
que mila  uomini.  Ma  ' gli  dille  a'  fuoi 
difcepoli:  fategli  coricare  in  terra  per 
cerchi , a cinquanta  per  cerchio. 

15  Ed  etli  fecero  cosi , e gli  fecero 
coricar  tutti. 

16  Ed  egli  prefe  i qinque  pani , ed 

F » i due 
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i due  pefci:  e,  leuati  gli  occhi  al  cielo, 
li  benedille , e li  ruppe , e li  diede  a' 
fuoi  difcepoli , per  mctter/i  d’  auanti 
alla  moltitudine. 

17  E tutti  mangiarono,  e furono  fa- 
ttati : e fi  leuù  de'  pezzi , eh’  erano 
loro  auuanzati , dodici  corbelli. 

ìg  Or’auuenne  che,  effondo  egli  in 
cratione  in  difparte,  i difcepoli  erano 
con  lui.  Ed  egli  gli  domandò,  di- 
cendo: chi  dicono  le  turbe,  ch’io 
fono.  /M/rr.  16,  ij. 

19  Ed  elfi,  rifpondendo,  differo: 
alcuni,  Giouanni  B.ttifta,  ed  altri, 
Elia;  ed  altri,  ch’uno  de  profeti  an- 
tichi è rifufeitato. 

20  Ed  egli  diffe  loro  : e voi , chi  dite 
eh’  io  fono  ? e Pietro  , rifpondendo , 
difle  : il  Chrifto  di  Dio. 

21  Ed  egli  diuietò  loro  Erettamente, 
che  non  lo  dicefliero  ad  alcuno , ' 

22  Dicendo:  egli  conuiene,  ch’il 
Figliuol  dell’  uomo  patifea  molte  cofe, 
C ila  riprouato  dagli  Antiani,  e da’ 
principali  facerdoti,  e dag.i  Scribi: 
efia  uccifo,  erifufeiti  al  terzo  giorno. 

23  Diceua  oltr’a  ciò  a tutti:  fe  al- 
cuno vuol  venire  dietro  a me,  rioun- 
zii  a fe  fteflo,  e to!ga  ogni  giorno  la 
fua  croce  in  ifpalla , e feguitimi. 

24  Perciocché, chi  aura  voluto  fal- 
uar  la  vita  fua,  la  perderà:  ma  chi  aurà 
perduta  la  vita  fua  per  me , la  faluerà. 

25  Perciocché, che  gioua  all’uomo, 
fe  guadagna  tutto  il  mondo , e perde 
fe  fteflo  , oucro  è punito  nella  vita* 

26  Perciocché,  fe  alcuno  hà  ver- 

gogna di  me,  e delle  mie  parole,  il 
Figliuol  dell’uomo  altresì  aurà  ver- 
gogna di  lui , quando  egli  verrà  nella 
gloria  fua,  e del  Padre  fuo,  e de’ 
fanti  Angeli.  Marc,  g,  ;g. 

27  Or’  io  vi  dico  in  verità,  eh’ al- 
cuni di  coloro , che  fon  qui  prefenti 
non  goderanno  la  morte,  che  prima 
non  abbiano  veduto  il  Regno  di  Dio. 

2g  Or’  auuenneche,  intorno  d’ot- 
to giorni  appreflo  quelli  ragionamenti, 
egli  prefe  feco  Pietro,  Giouanni,  e 
Iacopo,  e fall  in  fui  monte  per 
orare.  Mat.  17,  I. 

29  E,  mentre  egli  oraua,  il  fem- 

biante  della  fua  faccia  fù  mutato,  c 


la  fua  veda,  diuenne  candida  folgo- 
rante. 

30  Ed  ecco , due  uomini  parlauano 
con  lui  : i quali  erano  Moife , ed  Elia. 

31  I quali,  appariti  in  gloria,  par- 
lauano della  fin  d’eflo,  la  quale  egli 
doueua  compiere  in  lerufalen-, 

32  Or  Pietro,  e coloro,  eh  'erano 
con  lui,  erano  aggrauati  di  fonno:  e, 
quando  fi  furono  fuegliati , viddero  la 
gloria  d’effo,  e que’  due  uomini, 
eh’  erano  con  lui.  Dan.  g , ìg. 

33  E,  come  elfi  fi  dipartiuano  da 
lui , Pietro  difle  a Iefu  : Maeftro , egli 
è bene,  che  noi  diamo  qui:  faccia- 
mo dunque  tré  tabernacoli,  uno  a re, 
uno  a Moife,  ed  uno  ad  Elia  .-non  fa- 
pendo  ciò,  ch’egli  fi  diceffe. 

34  Ma , mentre  egli  diceua  quede 
cofe , venne  una  nuuola , eh’  adombrò 
quelli  : ed  i difiopoli  temettero , quan- 
do quelli  entrarono  nella  nuuoja. 

33-  Ed  una  voce  venne  dalla  nu- 
uola, dicendo  : qued’è  il  mio  diletto 
Figliuolo , adottatelo. 

36  Ed  in  quell’ idante,  che  fi  fa- 
ceua  quella  voce,  Iefu  fi  trouò  tutto 
folo.  Or  elfi  tacquero , e non  rap- 
portarono in  que’  giorni  ad  alcuno 
nulla  delle  cofe,  ch’aueano  vedute. 

37  Or*  auuenne  il  giorno  feguente, 
che,  effendo  fcefi  del  monte, una  gran 
moltitudine  venne  incontro  ,a  Iefu. 

3g  Ed  ecco , un’  uomo  d’ infra  la 
moltitudine  fclamò,  dicendo:  Mae- 
dro,  io  ti  prego  riguarda  a mio  figli- 
uolo: perciocché  egli  m’è  unico. 

39  Ed  ecco,  uno  fpirito  lo  prende, 
ed  egli  di  fubito  grida  : e lo  Jpirito  lo 
dirompe,  ed  egli  fchiuma  : e quello 
appena  fi  parte  da  lui , fiaccandolo. 

40  Ed  io  hò  pregato  i tuoi  difce- 
poli, che  lo  cacciaflero:  ma  non  han- 
no potuto. 

41  E Iefu,  rifpondendo,  difle;  oh 
generatione  incredula, e peruerfa,  in- 
fin' a quando  ornai  farò  con  voi , e vi 
comporterò  ? mena  quà  tuo  figli- 
uolo. 

42  E,  come  egli  era  encora  trà  via, 
il  demonio  lo  diruppe,  e lo  drappò. 
Ma  Iefu  fgridò  lo  fpirito  immondo,  e 
guarì  il  fanciullo,  è lo  rendè  a fuo 
padre. 

43  E 
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j E tutti  fbigottiuano  della  gran- 
za  di  Dio.  Ora»  mentre  tutti  (ì 
rauigliauanodi  tutte  le  cofe, che  lefu 
tua  > egli  dilTe  a’  Tuoi  difccpoli: 

.4  Voi  » riponeteui  ijiiede  parole 
I’  cuecchie;  perciocché  il  Figliuol 
l'uomo  farà  dato  nelle  mani  degli 
nini.  Mat.  17*12. 

.5  Ma  elfi  ignorauano  quel  detto  » ed 
loto  nafcollo:  per  modo  che  non 
itendeuano  » c temeuano  di  do* 

1 Jar  o intorno  a quel  detto. 

6 Poi  fi  mode  fri  loro  una  que- 
nc , chi  di  loro  fofle  il  maggiore. 

7 E Iefu»  veduto  il  pender  del 
r loro  » f refe  un  piccol  fanciullo» 
i fece  (lare  appreflb  di  fe. 

g E dilTe  loro  : chi  riceue  quello 
o|  fanciullo»  nel  Nome  mio,  ri- 
: me;  e chi  riceue  me,  riceue  co- 
che m'  hà  mandato  : perciocché 
è il  minimo  di  tutti  voi,  eflb  è 
de. 

9 Or  Giouanni  gli  fece  motto,  e 
■:  Maeltro,  noi  abbiamo  veduto 
, (he  cacciaua  i demoni  nel  No- 
mo, e glie  f abbiamo  diuietato; 
ioccheegli  non/;  fcguita  con  noi. 

1 Ma  lefu  gli  dilTe  : non  glie  lo  di- 
te ; perciocché  chi  non  è contr'  a 
è per  noi. 

Ot’auuenne  che,  compiendoli  il 
po  , eh'  egli  douea  elfer’  accolto 
e/o,  egli  fermò  la  fua  faccia,  per 
ire  in  Icrulalem. 

: E mandò  d’auanti  a fe  de’  medi: 
ali  e (Tendo  partiti,  entrarono  in 
alleilo  de'  Samaritani,  per  appa- 
hiargli  albergo. 

Ma  quei  del  caft elio  non  lo  vollero 
icre  : perciocché  al  fuo  afpetto 
ua,  eh'  egli  andaua  in  lerulalem. 
(,  E Iacopo,  e Giouanni,  fuol  difee- 
ucndo  ciò  veduto , dilfero  : Si- 
e , vuoi  che  diciamo  , che  feen- 
joco  dal  cielo,  e rii  confumi,  co- 
ìn.he  fece  Elia?  2 Ré  1 , 10.  12. 
■ Ma  egli,  riuoltcfi,  gli  fgridò,  e 
: voi  non  fapetc  di  quale  fpirito 
ìete. 

, Conciò  fia  cofa,  ch’il  Figliuol 
uomo  non  fia  venuto  per  perder 
me  degli  uomini,  anzi  per  fj.uarle. 
ndarono  in  un’  altro  cartello. 


ss 

57  Or’3uuenne  che,  mentre  cami- 
nauano  per  la  via^  alcuno  gli  dilTe  : 

Signore,  io  ti  feguiterò  douunque  tu 
andarsi.  Mat.%,  19. 

58; E lefu  gli  difle:  le  volpi  hanno 
delle  tane , e gli  uccelli  del  cielo  de’ 
nidi  : ma  il  Figliuol  dell’  uomo  non 
hà  pure , oue  pofi  il  capo. 

59  Ma  egli  difle  ad  un’  altro  :fegui- 
tami.  Ed  egli  difle:  Signore,  permet- 
timi, ch’io  prima  vada,  e fepellifca 
mio  padre. 

60  Ma  lefu  gli  difle:  lafcia  i morti 
fcpellire  i lor  morti:  ma  tu,  và,ed 
annuncia  il  Regno  di  Dio. 

6l Or’  ancora  un’altro  gli  difle:  Si- 
gnore , io  ti  feguiterò  : ma  permetti- 
mi prima  d’ accommiatarmi  da  que’di 
cafa  mia. 

<52  Ma  lefu  gli  difle  : niuno,  il  qua- 
le, mefla  la  mano  all’aratro,  riguar- 
da in  dietro  , i atto  al  Regno  di  Dio. 

CAP.  X. 

CbnJIo  monda  i fettunta  di/cepo/i , fi 
rallegra  della  vinti  dell'  Euangelio,  in- 
fegna  un  dottor  della  legge  dell'  amore 

del  pro/fimo  , ed  entra  in  cafa  di 
Maria,  e di  Marta. 

ORa,  dopo  quelle  rofe,  il  Signore 
ne  ordinò  ancora  altri  lèttanta,e 
li  mandò  a due  a due  dinanzi  a fc,in 
ogni  città,  e luogo,  doue  egli  aueua  da 
venire. 

2 Diceua  loro  dunque  : bene  è lari- 
colta grande , ma  gli  operai  fin  pochi: 
pregate  dunque  il  Signor  della  ricolu, 
che  fpinga  degli  operai  nella  fua  ricolta. 

5  Andate;  ecco,  io  vi  mando  come 
agnelli  in  mezzo  de'  lupi.  Mat.  io,  16. 

4 Non  portate  borfa,  ne  tafea,  nè 
(carpe:  e non  Educate  alcuno  per  lo 
camino.  Marc.  6,  8- 

5 Ed  in  qualunque  cafa  farete  en- 
trati , dite  imprima  : pace  fia  a quella 
cafa.  Mat.  10,  12. 

6  E,  fequiui  è alcun  Tgliuol  di  pa- 
ce, la  volira  pace  fi  poferà  fopra  elfo; 
fe  non,  ella  ritornerà  a voi. 

7  Or,  dimorate  in  quella  fiefla  ca- 
fa,  mangiando,  ebeucndociò,  che 
vi  farà  : perciocché  T operaio  è degno 
del  luo  premio:  non  pattate  di  cafa  in 
cafa.  1 Cor.  9,  7.  1 Ttm.  5,  18- 
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8 Ed  in  qualunque  città  farete  en- 
trati , fe  vi  riceuono , mangiate  di  ciò* 
che  vi  tara  metto  d’ auanti. 

9 F guarite  gl*  infermi,  che  faranno 
in  elTa , e dite  loro:  il  Regno  di  Dio 
a’ è audicinato  a voi.  Mat.  3,2. 

10  Ma  in  qua  unque  città  farete  en- 
trati, fe  non  vi  riceuono,  ufcite  nelle 
piazzt  di  quella,  e dire: 

n Noi  vi  fpazziamo  eziandio  la  pol- 
ucre,che  s’è  attaccata  a noi  dalla  vo- 
flra  città  : ma  pure  Tappiate  quello , 
ch’il  Regno  di  Dio  s’è  auuicinato  a 
voi.  Lue.  9,5.  Fat.  13,51. 

11  Or’io  vi  dico, eh’ in  quel  giorno 
Sodoma  farà  più  toilerabiletnente , 
trattata , che  quella  città. 

15  Guai  a te,  Chorazin:  guai  a te, 
Betfaida  : perciocché,  fe  in  Tiro,  ed 
in  Sidon,  fodero  fiate  fatte  le  poten- 
ti operationi  , che  fono  fiate  fatte  in 
voi,  già  anticamente,  giacendo  in 
Cicco,  e cenere,  lì  farebbero  pen- 
tite. Mat.  11,  :t. 

14  Ma  pure  £ irò,  e Sidon,  faranno 
più  tollerabilmente  trattate  nel  giu- 
dicio,  che  voi. 

15  F.  tu,  Capernaum,  che  fei  fiata 
innalzata  inrin’  al  cielo,  farai  abbaf- 
fata  lin  nell'inferno. 

16  Chi  afcolta  voi.afcolta  me,  chi 
fprezza voi, fprezza  me,  e’ chi  fprezzì 
me,  fprezza  colui,  chena’hà  man- 
dato. Mat.  ro,  40. 

17  Or  que’  fettanta  tornarono  con 
allegrezza  dicendo:  Signore,  anche 
i demoni  ci  fon  fottopofli  nel  Nome 
tuo. 

18  Ed  egli  Hiflc  loro:  ioriguardaua 
Satana  cader  dal  cielo,  a guifa  di  fol- 
gore. 

19  Ecco,  io  vi  dò  la  podeflà  di 
calcar  ferpenti,  e feorpioni:  vi  dò 
eziandio  patere  fopra  ogni  potenza  del 
nemico  : e nulla  v’  offenderà. 

20  Ma  pure,  non  vi  rallegrate  di 
ciò , che  gli  (piriti  vi  fon  fottopofli  : 
anzi,  rallegrarci  , che  i voliti  nomi 
fono  f ritti  ne’  cicli. 

11  In  quell’ iflelTa  ora,  Icfu  giubilò 
in  ifpirito  e riilfe:  io  ti  rendo  onore, 
e lode,  oh  Padre,  Signor  del  cielo,  c 
della  terra  , che  tu  hai  nafeofle  queflc 
cofe  a’  faui , ed  intendenti  ; c le  hai 


riuelate  a’ piccoli  fanciulli  : sì  certo, 
oh  Padte , perciocché  cosi  t’  è pia- 
ciuto. Mat.  11, 25. 

ai  Ogni  cofa  nf  è fiata  data  in  ma- 
no dal  Padre  mio  : e niuno  contifce 
chi  è il  Figliuolo,  fe  non  il  Padre:  nè 
chi  è il  Padre,  fc  non  il  Figliuolo,  e 
colui  a cui  il  Figliuolo  aura  voluto 
riuelar/o.  Giov.  Mg,  e <5,  46. 

ij  F. , riuoltofi  a’  difcepoli  , dilfe 
loro  in  difparte:  beati  gli  occhi,  che 
vergono  le  cofe,  che  voi,  vedete. 

24  Perciocché  io  vi  dico,  che  moiri 
profeti,  e rè,  hanno  defiderato  di 
veder  le  cofe,  che  voi  vedete,  e non 
l’hanno  udite. 

1$  All’ora  ecco,  un  certo  dottor 
della  Legge  fi  leuò,  tentandolo,  c di- 
cendo: maertro,  facendo  che,  crede- 
rò U vita  eterna? 

26  Ed  eg'i  gli  ditte:  nella  Legge 
eh’  è fcritto?  come  leggi? 

27  F.  colui,  rifpondendo,  dilfe:  ama 
il  Signore  Iddio  tuo  con  tutto  il  tuo 
cuore , e con  nuta  I'  anima  tua,  e con 
tutta  la  fffrza  tua,  e con  tutta  la  men- 
te tua:  cd  il  tuo  ptoflìmo  come  te 
flelfo.  Deut.  6>  $.  Leu.  19,18- 

18  F.d  egli  gli  ditte:  tu  hai  diritta- 
mente rifporto:  fa  ciò,  e viuerai. 

19  Ed  egli , volendo  giufliticarfì  , 
difle  a lefu  : e chi  è mio  proflimo  ? 

30  F.  lefu, replicando,  dilfe:  vn’uo- 
mo  feendeua  di  Ierufalcm  in  letico, 
c s’abbatè  in  ladroni:  i quali,  fpo- 
gliatolo  , cd  anche  dategli  di  molte 
ferite,  fe  n’  andarono,  lafciandolo 
mezzo  morto. 

31  Or’  a cafo  un  facetdotc  feende- 
ua per  quella  fletta  via:  e,  veduto  co- 
lui , pafsò  oltre  di  rincontro. 

32  Simi  ■ lisntemente  ancora,  un 
Leuita  , effèndo  venuto  pretto  di  qupl 
luogo , e veduto/o  , paltò  oltre  di 
rincontro. 

33  Ma  un  Samaritano  , facendo 
viaggio,  venne  preflò  di  lui:  e,  ve- 
dutolo, n'ebbe  pietà. 

34  Ed,  accodatoli,  fafciò  le  fue 
piaghe , verfandoui  fopra  dell'  oglio  , 
e del  vino:  poi  lo  mife  fopra  la  fua 
propia  caualcatura,  e lo  menò  nell’ al- 
bergo, e lì  prelc  cura  di  lui. 

35  Ed  il  giorno  appretto,  partendo, 

tratte 
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e fuori  due  denari  ■ e li  diede 
o(lc  , e gli  dille  : prenditi  cura  di 
ui  ; e rutto  ciò , che  fpenderai  di 
, io  teloccnderò  quando  io  ritor- 
ò. 

5 Quale  dunque  di  quelli  tré  ti 
; edere  flato  il  proffimo  di  colui» 
a’ abbattè  ne  ladroni? 

7 Kd  egli  difle:  colui  che  usò mi- 
ordia  inuerfo  lui.  iefu  adunque 
lille:  và,  e fà  tu  il  fimigliante. 

; Ora,  mentre  esfi  erano  in  ca- 

0,  auuenne  ch’egli  entrò  in  un 

elio , ed  una  certa  donna, chiama- 
er  nome  Marta , lo  riceuette  in 
fua.  Giov.  ii,  t.  02,2. 

i Or’  ella  aueua  una  forella,  chia- 
a Maria,  la  quale  ancora,  pollali 
lerc,  a’ piedi  di  iefu,  afcoluua 
a parola. 

> Ma  Marta  era  occupata  intorno 
ohi  feruigi.  Ed  ella  venne,  e 
: Signore,  non  ti  cale  egli,  che 
forella  m’  hà  lafciata  fola  a 
ire?  dille  dunque,  che  m’aiuti. 

Ma  Iefu,  rifpondendo,  le  difle: 
a,  Marta,  tu  fei  follccita,  eri 
gli  intorno  a molte  cofe. 

Or  d'una  fola  cofa  fà  bifogno. 
■laria  hà  feelta  la  buona  parte,  la 
non  le  farà  tolta. 

CAP.  X J. 

Io  dà  un  formulario  d'  orazione 
oi  difcepoli,  guari/ce  un  indemo- 

1 , rifiuta  il  fieno,  che  alcuni  cbie- 
•itano  , e condanna  i Ipocri fia. 

auuenne  che,  effendo  egli  in 
n certo  luogo,  orando,  come  fu 
o,  alcuno  de  fuoi  difcepoli  gli 
Signore  , infegnaci  ad  orare , 
me  ancora  Giouanni  hà  infognato 

ii  dtfcepoli. 

r'.d  egli  difle  loro:  quando  orere- 
ite:  Padre  noftro,che/£Ì  ne  cie- 
a fantilicato  il  tuo  Nome  : il  tuo 
o venga  : la  tua  volontà  fia  fatta, 
ra , come  in  cielo.  Mat.  6, 9» 
Dacci  di  giorno  in  giorno  il  no- 
ane  quotidiano. 

E rimettici  i nollri  debiti:  per- 
“ìe  ancora  noi  li  rimettiamo  ad 
aoftro  debitore:  e non  c’ indur- 
tcntationc,  ma  liberaci  dalmate. 
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5 Poi  difle  loro:  chi  è coliti  d’ in- 
fra voi,  eh’  abbia  un'  amico,  i!  qu.de 
vada  a lui  alla  mezza  notte,  e gli 
dica:  amico,  preflami  tré  pani 

6 Perciocché  m’ è giunto  di  viaggio 
in  cafa  un  mio  amico,  ed  io  non  hò 
che  mettergli  dinanzi? 

7 Se  pur  colui  di  dentro  rifprnde, 
e dice:  non  carmi  mobilia:  già  è 
ferrata  la  porta,  ed  i miei  fanciulli 
fon  me  o in  Ict  o,  io  non  poflb  le- 
uarmi , e dargliti. 

g lo  vi  dico  che,  auuecna  che  non 
li  leui,  e non  glie  li  dia,  perche  è 
fuo  amico;  pur  per  ' tmportunità 
d’ elfo  egli  fi  leuerà  , e g lie  ne  tiara  , 
quami  ne  aura  di  bifogno. 

9 lo  altre;!  vi  dico  : chiedete , e vi 
farà  dato:  cercate,  e trouecctc  : pic- 
chiate, e vi  1 r aperto. 

10  Perciocché,  chiunque  chiede, 
riceue,  echi  cerca,  troua,  ed  è aper- 
to, a chi  picchia. 

ti  E chi  è quel  padre  trà  voi , il 
quale,  fc  il  figliuolo  gli  chiede  del 
pane,  gli  dia  una  ferpe? 

11  Quero  anche  , fe  gli  domanda 
un’ouo,  g i dia  uno  feorpione? 

ij  Se  voi  dunque  , eflendo  malua- 
gi,  fnpete  dar  buoni  doni  a'  vollri  fi- 
gliuoli, qujnto  piùi!  voflro  Padre ce- 
lelle  donerà  lo  Spirito  fante  a coloro, 
che  glie  lo  domanderanno  ? 

14  Or  egli  cacciaua  un  demonio,  il 
quale  età  mutolo:  ed  auuenne  che, 
quando  il  demonio  fù  ufeito,  il  mu- 
tolo parlò:  e le  rurbe  fi  marauiglia- 
rono.  Mat.  9.  p. 

Ma  alcuni  di  quelle  differo;  egli 
caccia  i demoni  per  Beelzebub,  pren- 
cipe  de’  demoni. 

16  Ed  altri, tentandolo,  chiedeuanu 
da  lui  un  fegno  dal  cielo. 

17  Ma  egli , conofeendo  i lor  pen- 

fieri , difle  loro  : ogni  regno  diuifo  in 
parti  contrarie  è diferto:  parimente, 
ogni  cafa  diuifia  in  parti  contrarie, 
ruina.  Marc.  5,24. 

■g  Così  anche,  fe  Satana  c diuifo  in 
parti  contrarie , come  può  durare  il 
fuo  regno?  poi  che  voi  dite,  ch’io 
caccio  i demoni  per  Beclzebub. 

19  E,fe  io  caccio  i demoni  per  Beel- 
zebub,  per  cui  li  cacciano  i vollri  fi- 
F 4 gliuoli? 
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gliuoli?  per  ciò»  edi  faranno  voftri 
giudici. 

20  Ma  » fe  io»  per  lo  dico  di  Dio» 
caccio  i demoni,  il  Regno  di  Dio  è 
dunque  giunco  a voi. 

ai  Quando  un  poffente  uomo  ben’ 
armato  guarda  il  fuo  palazzo»  le  cufe 
fue  tono  in  pace. 

22  Ma  le  uno,  più  potente  di  lui,  Co. 
praggiugne,  e lo  vince  , elfo  gli  toglie 
le  fue  armi , nelle  quali  li  confìdaua» 
e l'partifce  le  lue  fpoglie. 

2?  Chi  non  è meco,  è contr’a  me, 
e chi  non  raccoglie  meco,  fparge. 

24  Quando  lo  fpirito  immondo  è 
udito  d'  alcun’  uomo,  egli  và  attorno 
per  luoghi  aridi»  cercando  ripofo,  e, 
non  trouandovr,  dice:  io  ritornerò 
a cala  mia  , onde  io  ufcì. 

2j  E/é,  effondo#/  venuto , //ttroua 
fpazzata,  ed  adorna: 

2’i  All’ora  và,  e prende  feco  fette 
altri  fpiriti,  piggiori  di  lui:  e quelli 
entrano  là,  e vi  abitano  : e l'ultima 
condition  di  quell’  uomo  è piggiore 
della  primiera. 

27  Or’  auuenne  che,  mentre  egli 
diceua  quelle  cofe  , una  donna  della 
moltitudine  alzò  la  voce,  e gli  dilfo: 
beato  il  ventre  che  ti  portò,  e le  mam- 
melle , che  tu  poppalli. 

28  Ala  egli  dilfo:  anzi, beati  coloro, 
eh’  odono  la  parola  di  Dio , e 1’  olfor- 
uano. 

39  Ora  , ratinandoli  le  turbe , egli 
prefe  a dire: quella generatione  èmal- 
u&gia  : ella  chiede  un  fogno  : ma  fe- 
gno  alcuno  non  le  farà  dato,  fe  non 
il  fogno  ilei  profeta  Iona. 

30  Perciocché , liccome  Iona  fù  fo- 
gno a’  Niuiti;  così  ancora  ii  Figliuol 
dell’uomo  farà  fogno  a quella  gene- 
ratione.  Ioti.  2,  1. 

51  La  Reina  del  Mezzodì  rifufeiterì 
rei  gìudicio  ton  gli  uomini  di  quella 
generatione,  e lì  condannerà:  per- 
ciocché ella  venne  dag  i eflremi  ter- 
mini della  terra  , per  udir  la  fapienza 
di  Salomone  , ed  ecco  , qui  è alcuno 
da  più  di  Salomone,  t Rè  10,  1. 

32  I Niniuiti  rifurgeranno  nel  giudi- 
ciò  con  quella  generatione,  e la  con- 
dannerò : perciocché  efii  fi  rauuìddeio 


alla  predicatione  di  Iona  : ed  ecco* 
qui  è alcuno  da  più  di  Iona. 

33  Or  niuno,  auendo  accefa  una 

lampana,  la  mette  in  luogo  nafooflu, 
nè  lotto  il  maggio:  anzi  fopra  il 

candeliere , acciocché  coloro,  ch'en- 
trano, veggano  la  luce. 

34  La  lampana  del  corpo  è l’oc- 
chio: fe  dunque  l’occhiò  tuo  epuro, 
tutto  il  tuo  corpo  farà  alluminato: 
ma,  fe  l’occhio  tuo  è vi  ti  aro,  tutto  il 
tuo  corpo  ancora  farà  tenebrofo. 

5$  Riguarda  adunque,  fe  la  luce, 
eh’  è in  te,  non  è tenebre. 

36  Se  dunque  tutto  il  tuo  corpo  è 
alluminato,  nonauendo  parte  alcuna 
tenebrofa,  tutto  farà  rifehiarato,  co- 
me quando  la  lampana  t'allumina  col 
fuo  fplendore. 

37  Ora,  mentre  egli  parlaua,  un 
certo  Fatifeo  lo  pregò,  chedelinafie  in 
cafa  fua.  Ed  egli  v’ entrò,  efimife 
a tauola. 

38  Ed  il  Farifoo  , veduto  che  pri- 
ma, auanti  il  delinare,  egli  non  s era 
lauato,  fe  ne  maiaulgliò. 

39  Ed  il  Signore  gli  dille  : ora  voi 
Farifei  nettare  il  di  fuori  della  coppa, 
e del  piatto  : ma  il  di  dentro  di  voi 
è pieno  di  rapina,  e di  maiuagità. 

40  Stolti,  non  hà  colai, c’hà  fatto 
il  di  fuori , fatto  eziandio  il  di  den- 
tro ì 

41  Ma  date  per  limolina  quanr’  è 
in  poter  volito  : ed  ecco,  ogni  cofa 
vi  farà  netta. 

42  Ma,  guai  a voi,  Farifei:  per- 
ciocché voi  decimate  la  menta,  e la 
ruta , ed  < gni  erba  : e lafciate  a die- 
tro il  giudicio , e la  carità  di  Dio: 
fi  conueniua  far  quelle  cofe  , e non 
lafoiar  quell’  altre. 

43  Guai  a voi,  Farifei:  perciocché 
vei  amate  i primi  foggi  nelle  raunan- 
ze,  e le  falurationi  nelle  piazze. 

44  Guai  a voi.  Sci  ibi,  c Farifei 
ipocriti:  perciocché  voi  liete  come  i 
fepolcri,  che  non  appaiono,  c gli  uo- 
mini, checaminano  di  fopra , non  ne 
fanno  nulla.  Mat.  23,  23. 

45  All'ora  uno  de’  Dottori  della 
Legge  , rifpon.’endo  , gli  dilfo  : mae- 
ftro,  dicendo  quelle  cofe,  tu  ingiuri! 
ancora  noi. 
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J Ed  egli  gli  dille  : guai  ancora  a 
Dottori  della  Legge  : perciocché 
aricate  gli  uomini  di  peli  int- 
ubili > e voi  non  toccate  quei  peli 
:on  1*  uno  de’  voliti  diti. 
r Guai  a voi  : perciocché  voi  edi- 
: i monumenti  de’  profeti , ed  i 
i padri  gli  uccifero. 

; Certo,  voi  tellimoniate  de’fat- 
’ vollri  padri , ed  intanto  accon- 
te  a quelli  : perciocché  effi  ucci- 
i profeti , e voi  edificate  i lor 
umenti. 

i Per  ciò  ancora  la  Sapienza  di 
hà  detto:  io  manderò  loro  de’ 
eti , e degli  Apolloli  : ed  elfi  ne 
leranno  gli  uni,  e ne  perfeguiran- 
//  altri. 

> Acciocché  Ita  ridomandato  a 
la  generatione  il  fangue  di  tutti  i 
:ti , eh’  è liuto  fparfo  fin  dalla 
ation  del  mondo. 

Dal  fangue  d’Abel,  infin’  al 
ne  di  Zacaria , che  fu  uccifo  tra 
tare,  ed  il  Tempio:  certo,  io  vi 
, che  farà  ridomandato  a quella 
ratione.  Ceti.  4,  $. 

Guai  a voi , Dottori  della  Leg- 
pcrciocche  auete  tolta  la  chiaue 
feienza  : voi  medefimi  non  liete 
iti,  ed  auete  impediti  coloro, 
ntrauano. 

Or3,  mentre  egli  diceua  loro 
le  cole,  gli  Scribi,  ed  i Farifei 
inciarono  ad  efier  fieramente  in- 
ali contr’  a lui,  ed  a trargli  di 
3 rifpolla  intorno  a molte  cofe. 

Spiandolo , c cercando  di  co- 
lo in  qualche  cofa,  che  gli  ufei- 
e di  bocca,  per  accufarlo. 

CAP.  XII. 

lo  mofìra  gli  attributi , t gl'  im- 
pedimenti della  vera  fede. 
into , eflendolì  raunata  la  molti- 
line  a migliaia,  tal  che  ficalpe- 
no  gli  uni  gli  altri,  Iefu  prefe  a 
a’  Tuoi  difcepoli  : guardateui  im- 
a dal  licuito  de’  Farifei,  eh’  è i- 
fia.  Marc.  8, 

Ora  niente  è coperto,  che  non 
1 a feoprirfi;  nè  occulto,  che  non 
1 a venire  a notizia. 

Perciò,  tutte  le  cofe,  eh’ auete 
nelle  tenebre,  faranno  udite  alla 


%9 

luce:  e ciò,  eh’ auete  detto  all’  orec- 
chio nelle  camerette,  farà  predicato 
fopra  i tetti  delle  cafe. 

4 Or’  a voi,  miei  amici,  dico:  non 
temiate  di  coloro, eh’ uccidono  il  cor- 
po: e,  dopo  ciò,  non  pofiono  fare 
altro  di  più. 

5 Ma  io  vi  mollrerò , chi  douete 

temere:  temete  colui,  il  quale,  dopo 
auer’  uccifo , hà  la  podcflà  di  gettar 
nella  geenna:  . certo,  io  vi  dito,  te- 
mete lui.  , 

6 Cinque  palTerc  non  fi  vendono 
elle  due  quattrini?  e pur  niunad’cITe 
è dimenticata  appo  Iddio. 

7 Anzi  eziandio  i capelli  del  vo- 
lilo capo  fon  tutti  annouerati  : non 

temiate  dunque:  voi  fiere  da  più  di 
molte  palTere. 

g Or’  io  vi  dico  : chiunque  m’ aura 
riconofciuto  d’auanti  agli  uomini,  il 
Figliuol  dell’uomo  altresì  lo  ricono-  ' 
feerà  d’auanti  agli  Angeli  di  Dio. 

9 Ma,  chi  m’aurà  rinegato  d’auan- 
ti agli  uomini,  farà  rinegato  d’  auanti 
agli  Angeli  di  Dio. 

10  Ed  a chiunque  aura  detta  alcuna 
parola  contr’  al  Figliuol  dell’  uomo  farà 
perdonato:  ma,  a chi  aurà  beilem- 
miato  contr’  allo  Spirito  fanto  non 
farà  perdonato.  c.  11,  14. 

11  Ora,  quando  v’auranno condotti 
d’ auanti  alle  raunanze , ed  a’  magi- 
firati,  ed  alle  podeftà,  non  iflate  in 
follecitudine,'  come,  o che  aurete  a 
rifpondere  a volita  difefa  : o che  au- 
rete a dire. 

12  Perciocché  lo  Spirito  fanto  in 
quell’  ora  (leda  v’infegncrà  ciò,  che 
vi  conuerrà  dire. 

1?  Ora  alcuno  della  moltitudine 
gli  difle:  maeflro,  di  a mio  fratello, 
che  partifea  meco  l’eredità. 

14  Ma  egli  difle:  oh  uomo,  chi 
m’ hà'ccflituito  fopra  voi  giudice,  o 
partitore  ? 

tj  Poi  difle  loro:  auuifate,  e guar- 
dateui dall’  auaritia  : perciocché,  ben- 
ché akuno  abbondi , egli  non  hà  però 
la  vita  per  i fuoi  beni. 

16  Ed  egli  difle  loro  una  parabola: 
le  poflielfioni  d’ un’uomo  ricco  frutta- 
rono copiofamente. 

17  Ed  egli  ragionaua  fra  fe  mede- 
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{imo  dicendo:  che  farò?  conciò  fia 
cofa  , eh’  io  non  abbia  oue  riporre  i 
miei  frutti. 

ig  Poi  dilTe  : quello  farò,  io  disfa- 
rò i mici  granai,  e n'edificherò  di 
maggiori  : e quiui  riporrò  tutte  le 
mie  entrate , ed  i miei  beni. 

19  £ dirò  all’anima  mia:  anima, 
tu  hai  molti  beni,  ripolli  per  molti 
anni  : quietati  , mangia  , beni , e 

godi. 

ao  Mi  Iddio  gli  difTe:  flolto,  quefls 
{Iella  notte  1’  anima  tua  ti  farà  rido- 
mandata: e di  cui  faranno  le  cole, 
che  tu  hai  apparecchiate?  lob.z 0,12. 

21  Così  aunieue,  a chi  f.‘>  teforo  a 
fe  (fedo,  e non  è ricco  in  Dio. 

23  Poi  dille  a’ Tuoi  difeepoii:  per 
ciò,  io  vi  dico*:  non  fiate  folleciti 
per  la  vita  vollra,  che  mangerete:  nè 
per  lo  corpo  vofirt , di  che  farete 
vediti.  Sul.  ff,  33. 

2}  La  vita  è più  che  il  nudrimento, 
ed  il  corpo  più  ch’il  veftimento. 

14  Ponete  mente  a’ corni:  percioc- 
ché non  feminano,  e non  mietono  : e 
non  hanno  confetua,  nè  granaio  : e 
pure  Iddio  gli  nudrifee:  da  quanto 
liete  voi  più  degli  uccelli? 

2f  E chi  di  voi  può , con  la  fua 
follecitudine,  aggiugnere  alla  fua  da- 
tura pure  uri  cubito  ? 

:6  Se  dunque  non  potete  pur  ciò , 
eh'  è minimo,  perche  liete  folleciti 
del  rimanente? 

27  Confiderate  i gigli  ^ come  cre- 
feono  : elfi  non  lauorano , e non  fila- 
no: e pure  io  vi  dico,  che  Salomone 
idelTo,  con  tutta  la  fua  gloria,  non 
fu  vedilo  al  par  dell’  uno  d’edì. 
à 28  Ora,  fe  Iddio  riuede  cosi  l'er- 
ba, eh’  oggi  è nel  campo,  e domini 
è gettata  nel  forno;  quante  maggior- 
mente riueflir/i  egli  voi,  oh  ittmini 
di  poca  fede? 

29  Voi  ancora  non  ricercate,  che 
mangerete,  o che  berrete:  e nonne 
date  fofpefi. 

30  Perciocché  le  genti  del  mondo 
procacciano  tutte  quede  cofe  : ma  il 
Padre  vodro  sà  , che  voi  n’auete  bi- 
fogno.  Mat.  j,  32. 

31  Anzi,  cercate  il  Regnu  di  Dio,  e 


tutte  quede  cofe  vi  faranno  fbprag- 
giunte.  I Tini.  4,  g. 

32  Non  temere,  oh  picciola  greg- 
gia , perciocché  al  Padre  vodro  è pia- 
ciuto di  darui  il  Regno. 

33  Vendete  i vodri  beni,  • fatene 

limofina:  fateui  delle  borfe,che  non 
inuecchiano;  un  teforo  in  cielo,  che 
non  vien  giammai  meno  : oue  il 

ladro  non  giugne,  ed  oue  la  tignuola 
non  guada. 

34  Perciocché,  doue  è il  vodro  te- 
foro quiui  eziandio  farà  il  vodro 
cuore.  Mat.  6,21. 

33  1 vodri  lombi  fieno  cinti,  e le 
vojlre  lampane  accefe. 

36  E voi , fiate  limili  a coloro , 
eh’ allettano  il  lor  fignore,  quando 
egli  ritornerà  dalle  nozze;  acciocché, 
quando  egli  verrà  , e picchierà,  fubito 
gli  aprano. 

37  Beati  quei  feruidori , i quali  il 
Signore  rrouerà  vegghiando,  quando 
egli  verrà.  Io  vi  dico  in  verità,  ch’e- 
gli fi  cignerà  , e gli  farà  mettere  a ta- 
uola,  ed  egli  deffo  verrà  a feruirgli. 

58  E,  s' egli  viene  nella  feconda  vi- 
gilia, o nella  terza,  e li  troua  in 
quedo  dato,  beati  qnei  feruidori. 

39  Or  fappiatc  quedo,  che,  fe  if 
padron  della  rafa  fapefle  a quale  ora 
il  ladro  verrà,  egli  vegghierebbe»  e 
non  fi  lafceiebbe  fconfkcar  la  cafa. 

40  Ancora  voi  dunque  fiate  predi  : 
perciocché  , nell’  ora,  che  voi  non 
penfate,  ilFigliuol  dell'  uomo  verrà. 

41  E Pietro  gli  dilTe  : Signore,  dici 
tu  a noi  queda  parabola,  ouero  anche 
a tutti  ? 

42  Ed  il  Signote  dilTe:  quale  è puc 
quel  difpenfator  leale,  ed  auueduto, 
il  quale  il  fuo  fignore  abbia  codituito 
fopra  i Tuoi  famigliati , per  dar  loro  a 
fuo  tempo  la  portione  del  viuer/ero? 

43  Beato  quel  feruidore  il  quale 
il  fuo  fignore  trouerà  facendo  cosi, 
quando  egli  verrà. 

44  Io  vi  dico  in  verità,  ch’egli  lo 
codituirà  fopta  tutti  i fuoi  beni. 

45  Ma,  fe  quel  feruidore  dice  nel 

cuor  fuo:  il  mio  fignore  mette  indu- 
gio a venite:  e prende  a battere  i 

feruidori , e le  feruenti  : ed  a man- 
giare, ed  a bere , ed  ad  innebbriarfi  : 
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llfignore  di  quel  feruidore  vcr- 
1 giorno,  ch'egli  non/' afpetta,c 
ora* eh'  egli  non  sài  e lo  ridderà, 
:terà  la  fua  parte  con  gl’infedeli. 
Or’  il  feruidore , c’  hà  faputa  la 
tu  del  fuo  lignore,  e non  s’è 
(lo  a farfecondo  la  volontà  d’ef- 
àrà  battuto  di  molte  battiture: 
Ma  colui  che  non  /’hà  faputa*  fe 
le  degne  di  battitura , ùra  battìi- 
poche  battiture:  ed  a chiunque 

0 dato  affai,  fa.  à ridomandato  af- 
:d  appo  cui  è flato  meffo  affai  in 
[ito,  da  lui  ancora  farà  tanto  più 
:flo.  Rom.  2, 12. 

10  fon  venuto  a mettere  il  fuo- 
terrate  che  voglio,  fe  già  è accefo? 
Or’  io  ht^ad  effer  battezzato  d’un 
fimo  : e come  fono  io  diftretto , 
ie  fi  a compiuto. 

Penfate  voi  ch’io  fia  venuto  a 
:r  pace  in  terra?  nò*  vi  dico, 
difeordia. 

Perciocché  * da  ora  innanzi  cin- 
faranno  in  una  cafa  diuifi , tré 
’ a due , e due  corur’  a tré. 

11  padre  farà  diuifo  contr’al  fi- 
!o,  ed  il  figliuolo  contr’al  padre: 
idre  controlla  i gliuola,  e la  fi- 
la contr’  alla  madre  : la  fuoccra 

alla  fua  nuora,  c la  nuora  con- 
a fua  fuocera. 

Ch’egli  diffe  ancora  alle  turbe: 
do  voi  vedete  la  nuuola,  che  fi 
dal  ponente,  fubito dite, la piog- 
iene.  E così  è. 

Ei  quando  fentite  foflàar  l’Auftro» 
farà  caldo.  E così  auuicne. 
Ipocriti,  voi  fapete  difeerner 
etto  del  cielo , e della  terra  : e 
non  difeernete  voi  quello 
o? 

E,  perche  da  voi  Aedi  non  giu- 

e ciò,  eh’ è giuflo? 

Perciocché,  quando  tu  vai  col 
uuerfario  al  rettore , tu  deui  dare 

1 per  camino,  che  tu  fii  liberato 
i : che  talora  egli  non  ti  tragga  al 
ce,  ed  il  giudice  ti  dia  in  man 
trgente,  ed  il  fergente  ti  cacci  in 
ane. 

Io  ti  dico, che  tu  nonneufeirai, 
ie  tu  abbi  pagato  fin  all’  ultimo 
;lo. 


fi 

C A P.  XIII. 

JeJu  e fotta  alia  penitenza  all'  occafont 
dei  Galilei  uccifi  e de!  fico  Jìerile,  e 
guari fee  una  donna  in  Sabato , dichiara 

la  parabola  del  grane l di  fenape , 
e minaccia  JcruJalem. 

IN  quello  fleffo  tempo  furono  quiui 
* alcuni , i quali  gli  fecero  rapporto 
de’ Galilei , il  cui  fingile  Filato  aucua 
mefcolato  co’  lor  facrincii. 

a- E lefu,  rifpondenco,  diffe  loro: 
penfate  voi,  che  que’  Galilei  tufferò  i 
maggiori  peccatoti  di  tutti  i Galilei, 
per  ciò,  c’ hanno  fofferte  cot.ii  cofe? 

3 Nò,  vi  dico  : anzi , fe  voi  non’ vi 
rauuedcte,  tutti  perirete  limigliante- 
mente. 

4 Ouero,  penfate  voi  che  que’  die- 
ciotto,  fopra  i quali  cadde  la  1 orre 
inSiloe,  egiiuccife,  fodero  i piii  col- 
peuoli  di  tutti  gli  abitanti  dilcrufalem? 

5 Nò , vi  dico  : anzi , fe  voi  non  vi 
rauuedetc,  tutti  perirete  fimigliante- 
mcnte. 

6 Or  diffe  quefta  parabola  : un’  uo- 
mo aueua  un  fico  piantato  nella  fua 
vigna:  e venne,  ccrcandoui  del  frut- 
to, e non  ne  trouò.  lfa.^,2. 

7 Onde  diffe  al  vignaiuolo:  ecco, 
già  fon  tré  anni, eh’  io  vengo, cercan- 
do del  frutto  in  queflo  fico,  e non  ve 
ne  trouo,  caglialo  ; perche  rende  egii 
ancora  inutile  la  terra? 

8 Ma  egli,  rifpondendo,  gli  diffe: 
Signore , lafcialo  ancora  quell’  anno  , 
fin  eh’  io  l’ abbia  fcalzatc , e v’  abbia 
meffo  del  letame. 

9 E,  fe  purfà  frutto,  bene  : fe  non, 
nell'  auucnire  tu  lo  taglierai. 

toOr1  egli  infegnaua  in  una  delle  fi- 
nagoghe,  in  giorno  di  Sabato. 

11  Ed  ecco,  quiui  era  una  donna 
eh’ aueua  uno  fpirito  d’infermità  già 
per  ifpatio  di  dieciotto  anni  : ed  era 
tutta  piegata,  e non  poteua  in  alcun 
modo  ridiriz^arfi. 

12  E lefu, vedutala, la  chiamò  alfe, 
e le  diffe:  donna,  tu  fei;iiberata dal- 
la tua  infermità. 

13  E pofe  le  mani  fopra  lei  : ed  ella 
in  quell’  iflante  fu  ridirizznta,  e glo- 
rificala Iddio. 

14  Ma  il  capo  della  finagoga , (de- 

gnato 
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gnato,  che  lelu  auefle  fatti  guarigione 
in  giorno  di  .Sabato,  prefe  a dire  alti 
moltitudine:  vi  fono  fei  giorni , ne’ 
quali  conuien  lauorare:  venite  dunque 
in  que’  giorni , e fiate  guariti,  e non 
rei  giorno  del  Sabato.  • 

Ij  Là  on  le  il  Signore  gli  rifpofe,e 
difle:  Ipocriti,  ciafcun  di  voi  non 
ifcioglie  egli  dalla  mangiatoia , in 
giorno  di  Sabato,  il  fuo  bue,o  il  Tuo 
afino,  e gli  mena  a bere?  Efo.  25,  y. 

16  E nonconueniua  fcioglierda  que- 
llo legame , in  giorno  di  Sabato,  co- 
rtei, eh’ è figliuola  d’Abraham,  la  qual 
Satana  aueua  tenuta  legata  lo  fpatio 
di  dieciotto  anni  ? 

17  E,  mentre  egli  diceua  quelle  co- 
le, tutti  i fuoi  auuerfari  erano  confuti: 
ma  tutta  la  moltitudine  li  :a!legraua 
di  tutte  le  opere  gloriofe,  che  li  tace- 
uano  da  lui. 

■8  Or’  egli  difle:  a che  è limile  il 
Regno  di  Dio,  ed  a che  1’  affomiglie- 
rò  io? 

19  Egli  è limile  ad  un  granel  di  fe- 
nape,il  quale  un'uomo  hà  prefo,  e 
l'hà  gettato  nel^fuo  horto:  e poi  è 
ctefciuto,  ed  è dtuenu  o albero  gran 
de;  e gli  uccelli  del  cielo  li  fon  ridot- 
ti al  coperto  ne'  fuoi  rami. 

ao  E di  nuouo  dide;  a che  affbmi- 
glierò  il  Regno  di  Dio? 

31  Egli  è fonile  al  lieuito,  il  quale 
una  donna  prende,  e lo  ripuone  in 
tré  llaia  di  farina,  finche  tutta  lia 
leuitata. 

22  Poi  egli  andaua  attorno  per  le 
città,  e perle  cartella,  intignando, 
e facendo  camino  verfo  Ierufalem. 

23  Or  alcuno  gli  difle:  Signore, 
fono  eglino  pochi  coloro,  che  fon  fal- 
uati  ? 

24  Ed  egli  difle  loro:  sforzateui 
d’entrar  per  la  porta  Uretra:  percioc- 
ché io  vi  dico,  che  molti  cercanno 
d’entrare,  e non  potranno,  c.  16, >6. 

ay  Ora , da  eh’  il  padron  della  cafa 
fi  farà  leuato  , ed  aurà  ferrato  l’ ufeio, 
voi  all’ ora , ftando  di  fuori , comin- 
ciarete  a picchiare  alla  porrà  , dicen- 
do : Signore,  Signore,  aprici.  Ed 

«gli,  rifpondendo,  vi  dirà:  io  non 
sò  onde  voi  fiate. 

26  All'  ora  prenderete  a dire  : noi 


abbiamo  mangiato,  e bcuuto  in  tua 
prefenza:  e tu  hai  ingegnato  nelle  no- 
ltre  piazze. 

2 7 Ma  egli  dirà:  io  vi  dico,  ch’io 
non  sò  onde  voi  Iute:  dipaitieeui  da 
me,  voi  ruttigli  operatori  d'iniquità. 

28  Quiui  farà  i pian  o.  e lo  rtridor 
de’ denti:  quando  vedrete  Abraham, 
Ifaac,  clacob,  e tutti  i profeti,  nel 
Regno  di  Dio;  e che  voi  ne  farete 
cacciati  fuori. 

29  E che  ne  verranno  d’Oriente  ,e 
d’Occidente,  e di  Settentrione,  e di 
Mezzodì , i quali  federanno  a tauoia 
nel  Regno  di  Dio.  Sai.  yo,  1.  y. 

30  Ed  ecco,  ve  ne  fon  degli  ultimi 
che  faranno  i primi,  e de’  primi  che 
faranno  gli  ultimi.  , 

31  In  que  l’ illeflo  giorno  vennero 
alcuni  Farifei , dicendogli  : partiti  , e 
vattene  di  qui  : perciocché  Herodé  ti 
vuol  far  morire. 

32  Ed  egli  difle  loro:  andate,  e 
dite  a quella  volpe:  ecco,  io  caccio 
i demoni , e compio  di  far  guarigioni 
oggi , e domani  : e nel  terzo  giorno 
peruerrù  al  mio  line 

Ma  pure,  mi  conuien  caminare 
oggi , domani , e pofdomani:  conciò 
lia  cofa  , che  non  accada , eh’  alcun 
profeta  muoia  fuor  di  Ierufalem. 

34  Ierufalem,  Ierufalem,  ch'ucci- 
di i profeti,  e lapidi  «.doro,  che  ti 
fon  mandati , quante  volte  hò  voluto 
raccogliere  i tuoi  t gliuoli , come  la 
gallina  raccoglie  i fuoi  pulcini  fono 
1’  ale  , e voi  non  auete  voluto  ? 

35  Ecco , la  voftra  cafa  v’  è lafciata 
diferta.  Or'  io  vi  dico  , che  voi  non 
mi  vedrete  più,  fin  che  venga  il 
tempo,  che  diciate:  benedetto  colui, 
che  vieni  nel  Nome  dei  Signore. 

cap.  xrv. 

Chriflo  fana  un'  idropico,  confonde  i 

Farifei , e propone  la  parabola 
delle  nozze. 

OR’  auuenne  che  , eflendo  egli  en- 
trato in  cafa  d’un  de’  principali 
de’ Farifei,  in  giorno  di  Sabato,  a 
mangiare,  erti  l’ofleruauano. 

2 Ed  ecco , un  certo  uomo  idoprico 
era  quiui  d’ alianti  a lui. 

3 E lefu  prefe  a dire  a’ Dottori  del- 
la Legge , 
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’ge,  eda’Farifei:  è egli  lecito 
arire  alcuno  in  giorno  di  Sa- 
ie! erti  tacquero.  All’ora,  pre- 
tui  per  la  roano,  lo  guari,  e lo 

,iò. 

}oi  fece  lor  motto,  e dille:  chi 
ui  di  voi,  che  , fe  il  Tuo  alino, 
:,  cade  in  un  pozzo,  non  lo  ri- 
a prontamente  fuori  nel  giorno 
Sabato? 

id  elfi  non  gli  poteuano  dipender 
in  contrario  a quelle  cole. 

Ora  ,confiderando  come  elfi  deg- 
no i primi  luoghi  a tauola , pro- 
quella  parabola  agl'inuitati,  di- 
o : 

Quando  tu  farai  inuitato  da  al- 
a nozze,  non  mette. ti  a tauola 
irimo  luogo;  che  tal’  ora  alcuno 
.morato  di  te  non  lia  fiato  inuita- 
il  mcdeiimo. 

E che  colui,  ch’aura  inuitato  te, 
, non  venga,  e ti  dica:  fà  luogo 
llui  : e eh’  allora  tu  venga  con  ver- 
ta a tener  l’ ultimo  luogo. 

Ma,  quando  tu  farai  inuitato,  và, 
riti  nell’ultimo  luogo  ; acciocché, 
ido  colui  che  t’ aura  inuitato  verrà, 
ca:  amico.  Tali  più  in  su.  All’ 
tu  ne  aurai  onore  apprelfo  coloro, 
faranno  teco  a tauola. 

Perciocché  chiunque  s’innalza, 
abbacato,  c chi  s’ abbatta,  farà  in- 
aio. lob.  22 1 29. 

: Or’egli  difle  a colui,  che  l'aueua 
tato:  quando  tu  farai  un  delinare, 
la  cena,  non  chiamare  i tuoi  ami- 
le i tuoi  fratelli , nè  i tuoi  paten- 
nò  i tuoi  vicini  ricchi  :che  tal’ ora 
a vicenda  non  t’inuitino,  e ti  fia 
ìuto  il  contracambio. 

Anzi,  quando  fai  un  conuito, 
ina  i mendici,  i monchi, i zoppi, 
:chi. 

j,  E farai  beato  : perciocché  elfi  non 
10  il  modo  di  rendertene  il  con- 
ambio: ma  la  retributione  tene 
reuduta  nella  rifurrettion  de’ 

li. 

; Or* alcun  di coloio, eh* erano  in- 
ie  a tauola , udite  quelle  cofe , uifle: 
:o  chi  mangerà  del  pane  nel  Re- 
di Dio. 


’ 9ì 

16  E Iefu  gli  dilfe;  un’uomo  fece 
una'gran  cena,  e v’inuitò  mo  ti. 

17  Ed  all  ora  del  a cena,  mandò 
il  fuoferuidore  a dire  agl'inuitati  : ve- 
nite , perciocché  ogni  cofa  è già  ap- 
parecchiai... 

ig  Ma  in  quel  mcdeiimo  pun'o  tutti 
cornine  arono  a Icufarlt.  Il  primo  gli 
dilfe  rio  hò  compieta  una  pi  flelfione, 
e di  ne. edita  mi  conuiene  anaar  fuori 
a vederla: io  ti  prego  abbimi  per  ifeu- 
fato. 

19  Ed  un’  altro  ditte:  io  hò  com- 
prato cinque  paia  di  buoi,  evòa  pro- 
uargli  : io  ti  prego  abbimi  per  ifcu- 
fato. 

20  Ed  un’altro  difle:  io  hò  fpofata 
moglie,  e per  ciò  non  p'flb  venire. 

21  E quel  feruidoie  venne,  e rap- 
portò quelle  cofe  al  fuo  lignore.  All* 
ora  il  pariron  di  c..fa,  adiratoli,  difle 
al  fuo  feruLore  : vattene  prettamente 
per  le  piazze, e per  le  firade  della  cit- 
tà , e mena  quà  i mendici, ed  i mon- 
chi , ed  i zoppi , ed  i ciechi. 

22  Poi  il  feruidore  gli  difle  : (igno- 
te, egli  è fiato  fatto  come  tu  otdi- 
n..fti,  ed  ancora  v’è  luogo: 

s;  Ed  il  lignore  dilfe  al  fcrvidore: 
và  fuori  per  le  vie,  e per  le  liepi,  e 
coftrignigli  ad  entrare  : acciocché  la 

mia  cafa  Ha  ripiena. 

24  Perciocché  io  vi  dico,  che  niu- 
nodi  quegli  uomini,  eh' erano  flati  in— 
uitati , affiggerà  del, a mia  cena. 

25  Or  molte  turbe  andauanoconlui: 
ed  egli,  riuoltofi,  difle  loro: 

26  Se  alcuno  viene  a me,  c non 
odia  fuo  paure,  e fu, i madre,  e la 
moglie,  ed  i f.gliuoli,  ed  i frate ' li,  e 1 
le  forelle,  anzi  antoia  la  Tua  propia 
vita;  non  può  eflitr  mio  difcepolo. 

Mat.  10,  37. 

27  E chiunque  non  porta  la  fua  cro- 
ce , e non  viene  dietioame,  non 
può  effer  mio  difcepolo. 

cap.  9,  23.  Mot.  10,  g. 

2g  Perciocché,  chi  è colui  d*  infra 
voi,  il  quale,  volendo  edificare  una 
torre,  non  s aflet.i  prima,  e non  fac- 
cia ragione  della  fpefa,  fe  egli  hà  da 
poterla  finire  ? 

29  Che  tal’  ora  , auendo  pollo  il 

fonda- 


Digitized  by  Googie 


9* 


S.  LVC  A. 


CAP.  XIV. 


fondamento  » e non  potendola  finire, 
tutti  coloro,  che  la  vedranno  non 
prendano  a beffarlo. 

30  Dicendo  : quell* uomo  cominciò 
«d  edificare , e non  hà  potuto  finire. 

31  Onero,  qu.il  rè  , andando  ad  af- 
frontarfi  in  battaglia  con  un'altro  rè, 
non  s’ affetta  prima,  e prende  conli- 
glio  , fe  può  con  dicci  mila  incon- 
trarli con  quell'  altro , che  viene  con- 
tr'  a lui  con  v nei  mila? 

jz  Se  non,  mentre  quell* altro  è 
ancora  lontano,  gli  manda  una  am- 
biafeiata,  e lo  richiede  di  pace. 

33  Cosi  dunque,  niundi  voi, il  qual 
non  rinunzia  a tutto  ciò,  ch'egli  hà, 
può  effer  mio  dikepolo. 

34  II  Tale  i buono,  ma,  fe  il  Tale 
diuien’  infipido,  con  che  farà  egli 
condito  ? 

3$  Egli  non  è atto  nè  per  terra , nè 
per  letame:  egli  è gettato  via.  Chi 
hà  orecchie  da  udire,  oda. 

CAP.  XV. 

Jefu  dimoflra  la  mifericordìa  di  Dia 
invtrjii  i peccatori  eoa  diverfe 
parabole. 

/~\R  tutti  i pnbiicani,  e peccatori, 
s'accoflauano  a lui,  per  udirlo. 

2 Ed  i FanTei,  egli  Scribi, ne  inor- 
morauano,  dicendo:  coflui  accoglie  i 
peccatori , e mangia  con  loro. 

3 Ed  egli  dilfe  loro  quella  parabola. 

4 Chi  l l’uomo  fri  vCi,  il  quale 
auemlo  cento  pecore,  Pene  perde  una, 
non  lafci  le  nonanta  noue  nel  difetto, 
e non  vada  dietro  alla  perduta,  fin 
che  l’abbia  trouara  ? 

5 Ed,  aliandola  trottata,  non  fe  la 
inetta  fopra  le  fpalle  tutto  allegro? 

6 E,  venuto  a cafa,  non  chiami  in- 
fieme  gli  amici , ed  i vicini,  dicendo: 
rallegrateci  meco,  perciocché  io  hò 
trottata  la  mia  pecora,  ch’era  per- 
duta ? i Pia.  z,  2 j. 

7 Io  vi  dico , che  così  vi  farà  leti- 
zia in  cielo  per  un  peccatore  peniten- 
te, più  che  per  nonanta  noue  giufli, 
che  non  hanno  bifogno  di  penitenza. 

SOuero,  quale  è la  donna  , ch’a- 
uendo  dieci  dramme,  fe  ne  perde  una 
non  accenda  la  lampana,e  non  ifpaz- 


zi  la  cafa,  e non  cacchi  rtudiofamen- 
te  , fin  che  l’ abbia  tiouata  ? 

9 E,  quando  /'hà  trouata,  non 
chiami  infieme  l’  amiche,  e le  vicine, 
dicendo:  rallegrateci  meco,  percioc- 
ché io  hò  ttou.ita  la  dramma,  la  qua- 
le io  aueuo  perdura? 

10  Così,  vi  dico,  vi  fari  allegrezza 
appretto  gli  Angeli  di  Dio,  per  un 
peccatore  penitente. 

n Di  (fe  ancora:  un’  uomo  aueua  due 
figliuoli. 

12  Ed  il  più  giouane  di  lorodifle  al 
padre:  padre  , dammi  la  parte  de  be- 
ni che  mi  tocca.  Ed  il  padre  fpartì 
loto  i beni. 

13  E,  pochi  giorni  appretto,  il  fi- 
gliuol  più  giouane,  raccolto  ogni  co- 
fa,  fe  n’  andò  in  viaggio  in  paefe  lon- 
tano : equiui  dillipò  le  fue  facultà  , vi- 
uendo  difloiutamente. 

14  F.,dopo  eh  egli  ebbe  fpelo  ogni 
cofa , una  graue  carelli*  venne  in  quel 
paefe;  tal  ch'egli  cominciò  ad  auer 
bifogno. 

15  Ed  andò,  e fi  mife  con  uno  de- 
gli abitatoti  di  quella  contrada,  il 
qual  lo  mandò  a’  fuoi  campi,  a pa- 
Aurate  i porci. 

16  Ed  eg:i  defideraua  d’empierfi  il 
corpo  delle  filique,  che  i porci  man- 
giauano:  ma  niuno  glie  ne  daua. 

17  Ora  ritornato  a fe  metlclimo  , 
dilfe  : quanti  mercennari  di  mio  padre 
hanno  del  pane  largamente,  ed  io  mi 
muoio  di  fame! 

ig  Io  mi  leuerò,  e me  n’andrò  a 
mio  padre,  e gli  dirò:  padre,  io  hò 
peccato  contr’al  cielo, e d'auantiare. 

19  E non  fon  più  degno  d’etfer  chia- 
mato tuo  ligliuo'o,  fammi  come  uno 
de’  tuoi  mercennari. 

io  Egli  dunque  fi  leuò  . e venne  a 
fuo  padre:  ed,  etfendo  ancora  lonta- 
no, fuo  padre  lo  vidde,  e n ebbe 
pietà  : e corfe,  e glie  fi  gettò  al  collo, 
e lo  bacciò. 

ai  Ed  il  figliuolo  gli  di  (Te  : padre, 
io  hò  peccato  contr’al  cielo,  c d’a- 
uanti  a te:  e non  fon  più  degno  d ef- 
fer chiamato  tuo  figliuolo. 

82  M»  il  padre  diffea’fuoi  feruido- 
ri  : portate  quà  la  più  bella  verta , e 

vcrtite- 
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do,  e mettetegli ’un’  anello 'in 
e delle  fcarpe  ne’ piedi. 

E menate  fuori  il  vitello  in- 
ito,  ed  ammazzatelo!  e mangia- 
e ralleviamoci. 

Perciocché  quelle  mio  figliuolo 
ìotto ! ed  è tornato  a vita:  era 
ito»  ed  è (lato  rittouato.  E lì 

0 a far  gran  feda. 

Or’  il  figliuot  maggiore  d’effo 
’ campi . e,  come  egli  le  ne  ve- 
. offendo  predo  della  cafa,  udì  il 
intOt  e le  danze. 

E,  chiamato  uno  de’ feruidoti , 
ndù»  che  li  voleffer  dire  quelle 

Ed  egli  gli  diffe  : tuo  fratello 

uto,  e tuo  padre  hà  amazzato  il 
a insraflato , perciocché  1’  hà  ri- 
ato  fano  e fatuo. 

Ma  egli  s'  adirò,  e non  volle  en- 
: là  onde  Tuo  padre  ufcì,  e lo 
ua  d' entrare. 

Ma  egri,  rifondendo,  diffe  al 
- : ecco  , già  tanti  anni  io  ti  fer- 
? non  hò  giammai  trapaffato  al- 
io comandamento,  epurgiam-  > 
ti  non  m’ hai  dato  un  capretto , 
illegrarmi  co’  miei  amici. 

Ma,  quando  quello  tuo  figliuo- 
hà  mangiati  i tuoi  beni  con  le 
rici,  è venuto  , tu  gli  hai  am- 
ilo il  vitello  ingraffato. 

Ed  egli  gli  diffe:  figliuolo,  tu 
npre  meco , ed  ogni  cofa  mia 
Ro?n.  3,  i. 

Or  conueniua  far  feda,  e ralle- 
: perciocché  quello  tuo  fratello 
orto  , ed  è tornato  a vita,  era 
:o  , ed  è (lato  ritornato. 

CAP.  xvi. 

> condanna  /’  abufo  delle  ricchez- 
■ la  parabola  del  auuciluto  fat- 
, e per  /’  tflimnio  del  ricco,  e 
di  Lazaro. 

egli  dille  ancora  a’ Tuoi  difee- 
jli  : v’  era  un’  uomo  ricco,  ch’a- 
n fattore:  ed  elfo  fù  accufato 
ui,  come  dillìpando  i Tuoi  beni. 

1 egli  lo  chiamò  , e gli  diffe  : 
fa  é quello  eh'  io  odo  di  te  ? 
agionc  del  tuo  goucruo,  per- 


ciocché tu  non  puoi  pii  effer  mio  fat- 
tore. 

3 Ed  il  fattore  diffe  fra  fc  medefi- 
mo  : cha  farò?  conciò  lia  cofa,  che  il 
mio  fignore  mi  tolga  il  gouerno  ; io 
non  pollo  zappare,  e di  mendicar  mi 
vergogno. 

4 lo  sò  ciò  eh’  io  farò,  acciocché, 
quando  io  farò  rimoffo  dal  gouerno, 
altri  mi  riceua  in  cafa  fua. 

j Chiamati  dunque  ad  uno  ad  uno 
i debitori  del  fuo  fignore,  diffe  al  pri- 
mo: quanto deuì al  mio  fignore? 

6 Edeglidiffe:  cento  Bati  d’cglio. 
Ed  egli  diffe,  prendi  la  tua  ferirti , e 
fiedi , e firmine  prettamente  cin- 
quanta. 

7 Poi  diffe  adun’ altro:  e tu,  quan- 
to deui?  ed  egli  diffe:  cento  Ci  ri  di 
grano.  Ed  egli  gli  diffe,  prendi  la 
tua  fcritta,  e fermine  ottanta. 

8 Ed  il  lignote  lodò  1’  in.  iullo  fat- 

tore , perciocché  aueua  fatto  auue- 
dutamente:  conciò  lia  cofa,  che  i figli- 
uoli di  quello  fecole  fieno  più  auuc- 
duti,  nella  lor  generatione,  che  i fi- 
gliuoli della  luce.  8. 

9 Io  altresì  vi  dico  : fateui  degli 
amici,  della  ricchezze  ingiude  r-  ac- 
ciocché, quando  vertere  meno,  vi  ri- 
calano ne’  tabernacoli  eterni. 

10  Chi  è leale  nel  poco,  è anche 
leale  nell’  affai  : e chi  è ingiutto  nel 
poco  , è anche  ingiutto  nell’  affai. 

11  Se  dunque  voi  non  liete  (lati 
leali  nelle  ricchezze  ingiufte,  chi  vi 
fiderà  le  vere? 

n E,  fe  non  liete  (lati  leali  nell’al- 
trui , chi  \i  darà  il  vollro  ? 

13  Niun  famiglio  può  feruire  a due 
(ignori,  pe. ciocche,  o ne  odierà  l’u- 
no, ed  amerà  l’altro:  ouero  s atterrà 
all'  uno  , e fprezzerà  l’ altro , voi  non 
potete  feruire  a Dio,  ed  a Mammona. 

14  Or’  i Farifei,  eh’  erano  mari, 
udimmo  anch  elfi  tutte  quelle  cofe, 
e lo  beffauano. 

1 5 E<J  egli  diljs  loro  : voi  liete 

quei  che  riuftibcate  voi  (ledi  d’auantì 
agli  uomini:  ma  Iddio  conofce  i vo- 
lta cuori  : perciocché  quel , eh’  è ec- 
celfo  appretto  gli  uomini,  è cofa  ab- 
bomineuo  e nel  tofpetto  di  Dio. 

16  Lo  Leggo , ed  i profeti, fono  flati 

in 
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in  fino  a Giouanni  : da  quel  tempo  il 
Kcgno  di  Dia.  è euangelizzato,  ed 
ogn’  uno  v’  entra  per  forza. 

17  Or’ egli  è piu  agcuolet  ch'il  cie- 
lo c la  terra  pallino  1 che  non  che  un 
fol  punto  della  Legge  raggia. 

ig  Chiunque  manda  via  fua  mo- 
glie, e ne  fpofa  una  altra,  commette 
adulterio  : e chiunque  fpofa  la  don- 
na mandat  i via  dal  marito,  commette 
adulterio.  Mat.  5,  23. . 

t9  Or-  v’  era  un’uomo  ricco,  il 
qual  (i  veftiua  di  porpora,  e di  biffo: 
ed  ogni  giorno  godeua  fplendida- 
mentc. 

20  V’  era  altresì  un  mendico,  chia- 
mato Lazaro , il  quale  giaceua  alla 
porta  d’effo,  pieno  d' ulceri. 

si  £ difideraua  fatiarfi  delle  miche, 
che  cadeuano  della  tauola  del  ricco: 
anzi  ancora  i cani  veniuano,  e lecca- 
vano le  fue  uberi. 

2t  Or’  auuenne,  che  il  mendico 
mor  , e fù  portato  dagli  Angeli  nel 
(eno  d’Abraham:  ed  il  ricco  mori 

anch’  egli , e fù  fepellito. 

23  Ed,effcn.:o  ne’ tormenti  nell’in- 
ferno , alzò  gli  occhi , e vidde  da 
lungi  Abraham,e  Lazaro  nel  feno  d’effo. 

24.  Ed  egli,  giidauJo,  diffe  : pa- 
dre Abraham,  abbi  pietà  di  me,  e 
manda  Lazaro,  acciocché  intinga  la 
punta  del  dito  nell'  acqua,  e mi  rin- 
frefehi  la  lingua  : perciocché  io  fon 
tormentato  in  quella  damma. 

2$  Ma  Abraham  diffe:  figliuolo,  ri- 
cordati, che  tu  hai  riceuuti  i tuoi 
beni  in  vita  tua,  e Lazaro  altresì  i 
mali  : ma  ora  egli  è confinato  , e tu 
fei  tormentato. 

26  Ed  oltr’a  tutto  ciò,  frà  noi  e voi 
è porta  una  gran  voraggine  : tal  che 
coloro,  che  vorrebbero  di  qu  paffete 
a voi,  non  poffono  : parimente  coloro, 
che  fon  di  là,  non  padano  a noi. 

27  Ed  egli  diffe  : ti  prego  adunque, 

oh  Padre,  che  tu  lo  mandi  in  cafa  di 
mio  padre.  * 

28  Perciocché  io  hò  cinque  fratel- 
li : acciocché  tertifichi  loro  : che 

tal’ ora  anch’  effì  non  vengano  in  que- 
llo luogo  di  tormento. 

29  Abraham  gli  diffe  : hanno  Mol- 
le, ed  1 profeti,  afcoltino  quelli. 


30  Ed  egli  diffe:  nò,  padre  Abra- 
ham, ma,  fe  alcun  de’ morti  và  a 
loro,  fi  rauuedranno. 

31  Ed  egli  gli  diffe:  fe  non afcolta- 
110  Moife , ed  i profeti , non  pur  cre- 
deranno , auuegna  che  alcun  de’mor- 
ti  rifufeiti. 

CAP.  XVII. 

Chriflo  ammonifee  i J'uoi  intórno  agli 
Jcandali , ed  al  perdonare  » lì  ammat- 
Jìra  della  virili  dì  fede , guarifee  dieci 
l ebbro  fi , e parla  del  regno  di  Dio. 

Or’  egli  diffe  a’  fuoi  difcepoli  : egli  è 
imponìbile , che  non  auuengano 
fcandali  : ma,  guai  a colui  per  cui 
auuengono.  Mat.  ig>  7. 

2  Meglio  per  lui  farebbe,  che  una 
macina  da  afino  gli  folle  appiccata  al 
collo,  e che  foffe  gettato  nel  mare, 
che  di  fcandalezzare  un  di  quefti  pic- 
coli. 

3  Prendete  guardia  a voi.  Ora,  fe 
tuo  fratello  hà  peccato  contr’ a te, 
riprendilo,  e,  fe  fi  pente,  perdonagli. 

4  E , benché  fette  volte  il  dì  pec- 
chi conte’ a te,  fe  fette  volte  il  dì  ri- 
torna a te , dicendo:  io  mi  pento, 

perdonagli. 

5  AIE  ora  gli  Aportoli  differo  al  Si- 
gnore: accrefcici  la  fede. 

6  Ed  il  Signore  diffe:  fe  voi  allerte 
pur  tanta  fede  quant'  ò un  granel  di 
fenape,  voi  potrelle  dire  a quello 
moro,  diradicati,  e piantati  nel  mare: 
ed  effo  v’  ubbidirebbe. 

7  Ora,  chi  è colui  d’ infra  voi  , il 
quale  auendo  un  feruo  ch’ari,  o che 
parturi  ilbefliame,  quando  effo,  tor- 
nando da’ campi , entra  in  cafa , fubi- 
ro  gli  dica:  paffa  quà , mettiti  a 
tauola? 

8  Anzi,  non  gli  dice  egli:  appa- 

recchiami la  cena,  ecigniti,  e ferui- 
mi:  fin  ch’io  abbia  mangiato,  e beuu- 
to  : poi  mangerai , e berrai  tu  ? 

9  Tiene  egli  in  gratia  da  quel  fer- 
uo, ch’egli  hà  fatte  le  cofe,  che  gli 
erano  (late  comandate?  io  non  lo 
penfo. 

io  Cosi  ancora  voi,  quando  aure- 
te  fatte  tutte  le  cofe  che  vi  fon  co- 
mandate , dite  : noi  iiamo  fcrui  difu- 
tili , 
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conciò  lia  cofa  eh’  abbiamo  fatto 
eh’  erauamo  obligati  di  fare. 

Or’  auuenne,  che,  andando  in 
ìletn,  egli  palfaua  per  mezzo  la 
iria , e la  Galilea. 

E,  come  egli  entrava  in  un  cer- 
vello f dieci  uomini  lebbrofi  gli 
ero  incentro,  i quali  fifermaro- 
1 lungi. 

E leuarono  la  voce  dicendo; 
irò  lefu,  abbi  piet.'t  di  noi. 

Ed  egli,  veduti//,  ti  ile  loro: 
e , moflrateui  a'  facerdoti.  Ed 
nne  che,  come  e/fi  andauano, 
io  mondati.  Leu.  13,3. 

Ed  un  ci  loro,  veggendo  eh’ era 
to,  ritornò,  glorificando  Iddio  ad 
voce. 

E li  gettò  fopra  la  fua  faccia 
di  di  lefu,  ringraziandolo.  Or 
era  Samaritano. 

E lefu  prefe  a dire  : i dieci  non 
eglino  Hati  nettati  ? e doue  fon» 

ie  ? 

Non  fe  n’è  trouato  alcuno,  che 
tornato  per  dar  gloria  a Dio,  fe 
quello  llraniere. 

E dille  a colui:  lcuati,  e vatte- 
la  tua  fede  t’hà  Tatuato. 

Ora,  elfendo  domandato  da’  Fa- 
quando  verrebbe  il  Regno  di 
rifpofe  loro  e dille  : il  Regno  di 
non  verrà  in  maniera , che  li  pof- 
’eruaie. 

E non  li  dirà:  eccolo  qui,  ed  ec- 
hi, perciocché  ecco,  il  Regno  di 
è dentro  di  voi. 

Or’ egli  dille  ancora  a’ Tuoi  di- 
di:  i giorni  verranno,  che  voi 
:reretc  veder’  un  de’  giorni  del 
jul  dell’ uomo,  e non  lo  vedrete. 
E vi  li  dirà  : eccolo  qui , od  ce- 
lò, non  v’andate,  e non  li  To- 
te. 

Perciocché,  quale  è il  lampo, 
ale,  lampeggiando,  riTplendc 
■a  parte  di  Totto  al  cielo  infin’ 
ltra;  tale  ancora  Tara  i.  Figliuol 
rumo,  nel  Tuo  giorno. 

Ma  conuiene,  ch’egli  prima  fof- 
a molte  cole , c lia  rigettato  da 
j gcneratione. 

E,  come  auuennc  a‘  di  di  Noe, 
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così  ancora  auuerrà  a’  dì  del  Figliuol 
dell’  uomo. 

37  Gli  uomini  mangiauano,  beue- 
nano,  TpoTauano  mogli,  eli  marita- 
vano, infin’  al  giorno  , eh:-  Noe  en- 
trò nell  Arca  ed  il  diluuio  venne,  e li 
fece  tutti  perire. 

28  Parimente  ancora, come  auuen- 
ne  a’ di  di  Lot:  la  gente  mangiaua,  be- 
ueua,  cempraua,  vendeua,  piantaua, 
ed  edifìcaua. 

29  Ma,  nel  giorno  che  Lot  ufcì  di 
Sodoma,  piouue  i.J  cielo  fuoco,  e 
folfo:  e gli  fece  tutti  perire. 

30  Tal  farà  il  giorno,  ne!  quale  il 
Figliuol  oell  uomo  apparirà. 

51  In  quel  giorno,  colui,  che  farà 
Topra  il  tetto  della  cafa,  ed  aura  le 
Tue  malTeriticdentrolacaTa,  non  ifeen- 
da  per  toglierle  : e parimente  chi 

farà  nella  campagna  non  torni  ad- 
dietro. Mat.  24,  17. 

32  Ricorda:  cui  della  moglie  di  Lot. 

Gen.  19,  :6. 

33  Chiunque  aurà  cercato  di  faluar 
la  vita  Tua,  la  perderà:  ma  chi  l’aurà 
perduta  farà,  ch'ella  viuerà. 

Mat.  io,  39.  e 16,  25.  Marc,  g,  3J. 

Lue.  9, 24.  Giovai,  2 j. 

34  Io  vi  di  o,  eh  in  quella  notte 
due  faranno  in  un  letto:  I’  uno  farà 
prefo,  e I’  altro  la'ciato. 

Mat.  24,  40.41. 

3f  Due  donne  macineranno  inlìe- 
me:  l’una  làrà  prefo,  c Tatti  a la- 
Tciata.  ' 

36  Due  faranno  nella  campagna: 
l’uno  farà  prefo,  e l’altro  Lfciato. 

37  Ed  i dijctpoli,  rifpondendo,  gli 

diflero  : doue.  Signore  ì ed  egii  ditte 
loro:  deue  farà  il  carname,  quiut 

ancora  s’accoglieranno  le  aquile. 

lob.  39,  33.  Mat.  24,18. 

CAP.  XV  Ut. 

lefu  ammoni/ce  i fuoi  all' orazione,  alla 
penitenza,  ed  alle  fojfrenze. 

Or  propofe  loro  ancora  una  para- 
bola, per  mojlrar,  che  conuiene 
del  continuo  oraie,  e non  iltancarfi. 
Lue.  2i , 36.  Rom.  12,  12.  Efe.  10, 18. 
Col.  4,  1.  1 Tefl'.$,  17.  _ . 

2 Dicendo  : v’  era  un  giudice  in 
una  città,  il  quale  non  temeua  Id« 
G dio. 
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dio , e non  aueua  rifpetto  ad  alcun’ 
uomo. 

j Or’  in  quella  (Uffa  città  v’  era 
una  vedoua,  la  qual  venne  a lui  di- 
cendo : fammi  ragione  del  mio  auuer- 
fario. 

4 Ed  egli,  per  un  tempo,  non  vol- 
le farlo , ma  pur  poi  appreffo  diffe  frà 
fe  medefimo . quantunque  io  non  te- 
ma Iddio,  e aon  abbia  rifpetto  ad  al- 
cun’ nomo  : 

5 Non  di  meno,  perciocché  quella 
vedoua  mi  dà  moleflia,  io  le  farò  ra- 
gione, che  tal’ ora  non  venga  tante 
volte,  ch’alia  fine  mi  maceri. 

6 Ed  il  Signore  ditte  : afcoltate 

ciò , che  dice  il  giudice  iniquo. 

7 Ed  Iddio  non  vendicherà  egli  i 
Cuoi  eletti,  i quali  giorno  e notte 
gridano  a lui , benché  lia  lento  ad 
adirarft  per  loro? 

g Certo,  io  vi  dico,  che  todo  gli 
vendicherà.  Ma,  quando  il  Figiiuol 
dell’  uomo  verrà , trouerà  egli  pur  la 
fede  in  terra? 

9 Diffe  ancora  quella  parabola  a 
ceni , che  fi  confidauano  in  loro  ftellì 
d’eflVr  giudi . e fprezzauano  gli  altri. 

10  Due  uomini  faiirono  al  Tempio, 
per  orare,  l’uno  era  Farifeo,  e l’al- 
tro publicano. 

11  11  Farifeo,  dando  in  piè,  oraua 

tndifpane.  in  quella  maniera:  oh 
Dio,  io  ti  ringranzio , eh’  io  non  fon 
come  gli  altri  uomini , rapaci,  ingiu- 
(ti,  adulteri  : nè  anche  come  quel  pu- 
blicano.  . 

12  Io  digiuno  due  volte  la  fettima- 

na,  i»  pago  la  decima  di  tutto  ciò, 
ch’io  polfeggo.  „ , , , 

ij  Ma  il  publicano,  dando  da  lun- 
gi , non  ardiua  pur  d’  alzar  gli  occhi 
al  cielo,  anzi  fi  batteua  il  petto  di- 
cendo oh  Dio,  f.i  placato  inuerfo  me 
peccatore. 

14  Io  vi  dico,  che  codui  ritornò  ut 
cafa  fua  giudificaco , più  todo , che 
quell'  altro  : perciocché  chiunque 

s’ innalza , farà  abbacato , echi  s’ ab- 
baila, farà  innalzato. 

Prov.  29,  2j.  Mal, 2;,  I2- 

1$  Or  gli  furetto  presentati  ancora 
de’  piccoli  fanciulli , acciocché  li 
toccaffe:  ed  i difcepoli,  veduto  eie. 


fgridauano  coloro,  che  li  pr  (finti- 

uant. 

Mat.  19,  13.  Marc,  io,  13. 

16  M lefu,  chiamati  a fe  i fan- 
ciulli, difle:  iufeiate  i piccoli  fanciul- 
li venire  a me,  e non  gli  diuietate, 
perciocché  di  tali  è il  Regno  di  Dio. 

17  lo  vi  dico  in  verità,  che  chi  non 
aurà  riceuuco  il  Regno  di  Dio  come 
piccol  fanciullo,  non  entrerà  in  eflb. 

Marc,  io,  1$. 

lj  Ed  un  certo  de’  principali  lo 
domandò  dicendo:  maedro  buono» 
facendo  che,  crederò  la  vita  crema?  ✓ 
Mat.  19,  16.  Marc,  io,  17. 

19  E lefu  gli  difle:  perche  mi  chia- 
mi buono?  niuno  è buono , fe  non  ua 
folo , cioè  Iddio. , 

20  Tu  fai  i comandamenti  : non 
commettere  adulterio , non  uccidere, 
non  furare,  non  dir  falla  teflimo- 
nianza,  onora  tuo  padre,  c tua 
madre.  Efi.  20,  13. 

21  E colui  difle  : tutte  quede  colè 
hò  ofleruate  i n dalla  mia  g.ouanezza. 

12  E lefu,  udito  qu-.do,  gli  difle: 
vna  cofa  ti  manca  ancora  , vendi  tutto 
ciò,  che  tu  hai,  ediflribuifei/o  a'  po- 
ueri , ed  aurai  un  teforo  nel  cielo;  poi 
vieni , e feguitami.  ' 

23  Ma  egli,  udite  quede  cofe,  ne» 
fu  grandemente  attridato:  perciocché 
era  molto  ricco. 

24  E lefu,  veduto,  eh’  egli  s’  era 
attridato,  difle:  oh  quanto  matage- 
uolmente  coloro,  c’hanno  delle  ric- 
chezze, eivreranno  nel  Regno  di  Dio  ! 

aj  Perciocché,  egli  è più  ageuole , 
eh'  un  camello,  entri  per  la  cruna 
d’an  ago,  che  non  che  un  ricco  entri 
nel  Regno  di  Dio. 

26  E coloro,  che  l’udirono  diffe- 
ro:  chi  dunque  può  effer  faluato? 

3 7 Ed  egli  difle  : le  cofe  impedibi- 
li appreffo  gli  uomini  fon  poflibili  ap- 
preffo Iddio.  ler.  32,17. 

2$  E Pietro  difle:  ecco,  noi  abbia- 
mo Ufciato  ogni  cofa,  e t abbiamo  lè- 
guitato.  Mat.  19 , 27. 

29  Ed  egli  difle  loro:  io  vi  dico  in 
verità,  che  non  v’è  alcuno, eh’ abbia 
lafciato  cala,  e padre  e madre,  » 
fratelli , o moglie , o figliuoli , per  lo 
Regno  di  Dio  : 

* ' 30  U 
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Il  qual  non  ne  riccua  molti  co- 
in quello  tempo»  e nel  fecolo  a 
•e  la  vita  eterna. 

Poi , prelì  feco  i dodici»  dille  lo- 
;.fO,  noi  fagliamo  in  Ierufalem» 
te  le  cole  fcritte  da’  profeti  uitor- 
I Fig  iuol  dell’  uomo  faranno  ad- 
iate. Mnt.  20,17.  Marc,  io»  ,a. 
Perciocché  egli  farà  dato  in  man 
;entili,e  farà  fchernico,  ed  cltrag- 
> e gli  farà  fputato  nel  volto. 

Ed  eflì»  dopo  auerlu  fl. .'gellato  > 
-ideranno»  ma  egli  rifufeiterà  al 
1 giorno. 

Ed  e Hi  non  comprefiro  nulla  di 
:e  cofe:  anzi  quello  ragionamen- 
a loro  occulto  > e non  intendeua- 
: cofe,  eh’ erano  lor  dette. 

Or,  come  egli  s'auuicinaua  a 
o,  un  certo  cieco  fedeua  predo 
1 via , mendicando. 

Mat.  20, 29.  Marc,  io,  46. 
i Ed,  udita  la  moltitudine  che 
ua,  domandò  che  cofa  ciò  folfe. 

• E gli  fu  fatto  adapcre,  chclefu 
azareo  palfaua. 

Ed  egli  gridò  dicendo:  lefu,  Fi- 
li di  Dauid  » abbi  pietà  di  me. 

1 E coloro, eh’ andauano  auanti,!o 
auano,  acciocché  taccile,  ma  egli 
mi  gridaua  : Figliuol  di  Dauid , 
pietà  di  me. 

j E lefu,  fermatoli,  comandò 
gli  fofle  menato.  E,  come  fu 
o di  lui,  lo  domandò, 

Dicendo . che  vuoi  eh’  io  ti  fac- 
edeglidifle:  Signore , eh’ io  ri- 
uri  la  villa.  • 

: E lefu  gli  (fide:  ricoucra  la  villa, 
la  fede  t’hà  faluatò.  cap.\j,  19. 

; Ed  egli  in  quello  dante  ricouerò 
da,  e lo  feguitaua,  glorificando 
o.  E tutto  il  popolo  veduto  ciò , 
e lode  a Dio. 

caf;  xix. 

chiama  Zaccheo,  propone  la  pa- 
la delle  mine,  entra  in  Icrujalem , 
vige  la  ruma  d'cjjà,  t purga 
il  Tempio. 

lefu,  elfendo  entrato  in  letico, 
laflaua  per  la  città. 

Ed  ecco  un’  uomo  , detto  per  no- 
Zaccheo  , il  quale  era  il  capo 
’ublicani»  cd  era  ricco* 


ICA,  00 

5  E cercaua  di  vedere  lefu,  per  fa - 
per  chi  egli  era  : ma  non  pot  ua  per 
la  moltitudine:  perciocché  egli  era 
piccolo  di  datura. 

4 E corfe  innanzi , e fai!  fopra  un 
fico  mòro,  per  vederlo:  perciocché 
egli  aucua  da  pattar  per  quella  via. 

5 E,  come  lefu  fù  giun-o  a quel 
luogo,  alzò  gli  occhi,  e lo  vidiie,  e gli 
dille  : Zaccheo,  fecndi  giù  prettamen- 
te : perciocché  oggi  hò  ad  albergare 
in  cafa  tua. 

6 Ed  egli  fccfe  predamente,  e Io 
riceu  tee  fon  allegrezza. 

7 E tutti,  veduto  ciò,  mormoraua- 
no  dicendo  : egli  è andato  ad  alber- 
gare in  cala  d*  un’uomo  peccatore. 

8 E Zaccheo,  prefentatofi  al  Si- 
gnore, gli  dide  : Signore,  io  dono 
la  metà  di  tutti  i miei  beni  a' peneri» 
e,  fe  hò  frodato  alcuno , io  gliene  fò 
la  reftitutione  a quattro  doppi. 

9 E lefu  gli  difle  : oggi  è auuenuta 
falute  a queda  cafa  , conciò  fia  cofa  , 
che  anche  codui  fia  figliuol  d Abra- 
ham. - 

10  Perciocché  il  Figliuol  dell’uomo 

è venuto  per  cercare,  e per  faluare 
ciò , eh»  era  perito.  Mat.  ig,  M. 

u Or  afeokando  elfi  quede  cofe, 
lefu  foggiunfe,  e dide  una  parabola, 
perciocché  egli  era  vicin  di  Ierufalem, 
ed  edì  dimauano,  eh’ il  Regno  di  Dio 
apparirebbe  fubito  in  quell’ iftante. 

12  Dide  dunque:  vn’ uomo  nobile 
andò  in  paefe  lontano , per  prender 
la  pojpjfìou  d un  Regno,  e poi  tornare. 

Mat.  2f , 14. 

Ij  E,  chiamati  a le  dieci  (ùoi  (ir— 
uidori,  diede  loro  dieci  mine,  e dide 
loro:  trafficate,  fin  ch’io  venga. 

14  Or  i fuoi  cittadini  1’  odiauano, 
c gli  mandarono  dietro  una  ambalcia- 
ra  dicendo:  noi  non  vogliamo,  che 
codui  regni  fopra  noi. 

15  Ed  auuenne  che,  quando  egli 
fu  ritornato,  dopo  auer  prela  la  pop 
fejfion  del  Regno,  comandò,  che  gli 
foder  chiamati  quei  ferui  lori,  a’ quali 
aueua  dati  i danari , acciocché  fapede, 
quanto  ci  j fi  uno  aucua  guadagnato 
trafficando. 

•"  » I 

16  Ed  il  primo  fi  prefentò  dicen- 
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do:  Signore  , la  tua  mina  n’hà  gua- 
dagnate altre  dieci. 

17  Ed  egii  gli  dille  : bene  ftà,  buon 
feruidore  : perciocché  tu  fei  fiato  lea- 
le in  cofa  minima , abbi  podeftà  Copra 
dieci  città.  cap.  16  , io. 

18  Poi  venne  il  fecondo  dicendo: 
Signore,  la  tua  mina  ne  hà  guadagnate 
cinque. 

19  Ed  egli  dille  ancora  a coftui  : e 
tu  fii  Copra  cinque  città. 

20  Poi  ne  venne  un’  altro,  che  dille  : 
Signore,  ecco  la  tua  mina,  la  quale  io 
hò  tenuta  riporta  in  uno  feiugatoio. 

21  Perciocché  io  hò  auuto  tema  di 
te,  perche  tu  fei  uomo  afpro , * togli 
ciò,  che  non  hai  metto,  e mieti  ciò, 
che  non  hai  feminato. 

22  Ed  il  fuo  /ignare  gli  ditte  : io  ti 
giudicherò  per  la  tua  propia  bocca , 
maluagio  feruidore  , tu  fapeui»  eh  io 
fono  uomo  afpto  » che  tolgo  ciò , che 
non  hò  metto,  e mieto  ciò,  che  non 
hò  feminato. 

23  Perche  dunque  non  delti  i miei 
danari  a’ banchieri,  ed  io,  al  mio 
titorno , gli  aurei  rilcolfi  con  frutto? 

24  All’ ora  egli  ditte  a coloro,  eh’ e- 

rano  iui  prefenti  : toglietegli  la  mi- 

na, e datela  a colui,  c’  hà  le  dieci 

. mine. 

25  Ed  etti  gli  dittero:  Signore,  egli 
hà  dieci  mine. 

26  ( Perciocché  io  vi  dico , che  a 
chiunque  hà,  faradato:  ma,  chi  non 
hà,  eziandio  quel,  eh’  egli  hà,  gli  farà 
tolto)  Af/iM},  12.  * 2J,  29- 

27  Olir’ a ciò,  menate  quà  quei 
miei  nemici,  che  non  hanno  voluto, 
ch’io  regnarti  fopra  loro,  e dannate- 
gli in  mi  prefenza. 

28  Ora , auendo  dette  quelle  cofe, 

egli  andaua  innanzi , falendo  in  leru- 
falem.  Marc.  io,  32. 

29  E,  come  fu  vicin  di  Bet-fage, 
e di  Betania,  pretto  al  monte,  detto 
degli  Oiiui,  mandò  due  de'  fuoi  di- 
fcepoli,  Mat.  21,  1. 

30  Dicendo:  andate  nel  cartello, 
che  è qui  di  rincontro;  nel  quale  ef- 
fendo  entrati , rouerete  un  puledro 
it  n/mo  legato, fopra  il  quale  niun’uo- 
mo  giammai  montò  ; fcioglietelo , e 
menatemelo. 


31  E , fe  alcuno  vi  domanda , per- 
che voi  lo  feiogliete,  ditegli  cosi: 
perciocché  il  Signore  n’  hà  hifogno. 

32  £ coloro,  eh’ erano  mandati  an- 

darono, e trouarono  come  egli  aueui 
lor  detto.  ■> 

33  E,  come  erti  feinglieuano  il  pu- 
ledro, i padroni  d’  etto  dittero  loro: 
perche  feiogliete  voi  quel  puledro? 

34  Ed  erti  dittero  : il  Signore  n’  hà 
bifogno. 

35  E lo  menarono  a Iefu , e gira- 
rono le  lor  verte  fopra  il  puledro  , e 
vi  fecero  montar  Iefu  fopra. 

36  E,  mentre  egli  caminaua,  rten- 
deuano  le  lor  verte  nella  via. 

37  E,  come  egli  già  era  pretto 
della  fcefa  del  monte  deg'i  Oiiui,  dittai 
la  moltitudine  de'  difcepoli  con  alle- 
grezza prefe  a lodare  Iddio  con  gran 
voce,  per  tutte  le  potenti  operationi, 
ch’aueuano  vedute, 

38  Dicendo:  benedetto  fia  il  Rè, 
che  viene  nel  Nome  del  Signore , pace 
in  cielo , e gloria  ne’  luoghi  attillimi. 

Sai.  ug,  26. 

39  Ed  alcuni  de’Farifei  d’ infra  la 
moltitudine  gli  ditterò:  Maertro, (gri- 
da in  tuoi  difcepoli; 

40  Ed  egli, rifpondendo, ditte  loro: 
io  vi  dico  che , fe  cortoro  fi  tacciono  , 
le  pietre  grideranno.  ’ 

41  E, come  egli  fìi  pretto  della  città, 
veggendola , pianfe  fopra  lei  ; 

42  Dicendo:  oh,  fe  tu  ancora,  al- 
meno in  quello  giorno,  auerti  ricono- 
feiute  le  cofe  appartenenti  alla  tua  pace! 
ma  ora,  elle  fon  nafeorte  dagli  occhi 
tuoi. 

43  Perciocché  ti  fopraggitignerannr» 
giorni, ne’ quali  i tuoi  nimici  tiferan- 
no degli  argini  attorno , e ti  circonde- 
ranno, e t’attedieranno  d’ogni  in- 
torno. 

44  Ed  atterreranno  te,  ed  i tuoi  fi- 
gliuoli dentro  di  te,  e non  laveranno 
in  te  pietra  fopra  pietra  : perciocché 
tu  non  hai  riconofciuco  il  tempo  della 
rua  vilìtatione.  Marc.  13,  2. 

45  Poi , entrato  nel  Tempio,  prefe 
a cacciarne  coloro , che  vendeuano  , e 
che  coTiprauano  in  etto. 

46  Dicendo  loro:  egli  è fcritto, 
la  Cab  mia  è cab  d’  otatioue , ma 
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i*  miete  fatto  una  fpelonca  di  la- 
i.  Mat.  ai,  12. 

r Ed  ogni  giorno  egli  infcgnaua 
Tempio.  Ed  i principali  facer- 
, e gli  Scribi,  ed  i Capi  del  po- 
cercaxano  di  farlo  morire. 

lfa.^6,  7.  Ur.  7,  ir. 

E non  trouauano  che  cofa  po- 
fare,  perciocché  tutto  il  popo- 
ndeua  dalla  fua  bocca , afcoltan- 
• 

CAP.  XX. 

fputa  di  It fu  dilla  fua  per  fona , 
l u fficio  ; dii  tributo , e della 
rifurrettione. 

nuuenne  un  di  quei  giorni,  che, 
ientre  egli  infegnaua  il  popolo 
Tempio,  ed  euangelizzaua;  i 
ipali  facerdoti,  e gli  Scribi,  con 
itiani , fopraggiunfero. 

Mat.  21 , 23.  Marc . 11, 27. 

' gli  dilTero:  dicci  di  quale  au- 
tu  fai  cotede  cofe , o,  chi  è co- 
he  t’  hà  data  cotella  autorità, 
id  egli , rifpondendo,  difle  loro: 
io  vi  domanderò  una  cofa  , e 
temela. 

I Battefimo  diGiouanni  era  egli 
do,  o dagli  uomini  ? 
d eli!  ragionauano  frà  loro  di- 
: fé  diciamo,  ch’era  dal  cielo, 
dirà  , perche  dunque  non  gli 
le? 

-e  altresì  diciamo,  ch'era  dagli 
i,  tutto  il  popolo  ci  lapiderà: 
ci  he  egli  è perfuafo,  che  Gio- 
era  profeta. 

ifpoiero  dunque,  che  non  fa- 
3 onde  egli /'offe. 

Iefu  difle  loro:  io  ancora  non 

1 di  quale  autorità  io  fò  quelle 

>i  prefe  a dire  al  popolo  quella 
la:  un’uomo  piantò  una  vigna, 
>gò  a certi  lauoratori , e fe  n* 

2 viaggio,  e dimorò  fuori  lungo 

Mat.  31,  33.  Mar.  12,  t. 
nella  (fagiane  mandò  un  fer- 
a que’  lauoratori , acciocché  gli 
del  flutto  della  vigna  , ma  i la- 
i,  battutolo.  Io  rimandarono 

I egli  di  nuouo  vi  mandò  un’ 
ruidorc»  ma  cfli,  battuto  anco- 


ra lui , e vituperatolo  , lo  rimanda- 
rono voto. 

12  Ed  egli  ne  mandò  ancora  un  ter- 
zo , ma  eflì  1 ferito  ancora  collui , lo 
cacciarono. 

13  Ed  il  (ignor  della  vigna  difle  : che 
farò?  io  vi  manderò  il  mio  diletto  fi- 
gliuolo, forfè,  quando  lo  vedranno, 
gli  porteranno  rifpetto. 

14  Mi  i lauoratori,  vedutolo,  ra- 
gionarono frà  loro,  dicendo:  coflui  è 
l’ erede , venire , uccidianlo  ; acciocché 
l’eredità  diuenga  nollra. 

ij  E,  cacciatolo  fuor  della  vigna , 1* 
uccifero.  Che  farà  loro  dunque  il  li- 
gnor  della  vigna? 

16  Egli  verrà  j c didruggerà  que’ 
lauoratori,  e darà  la  vigna  ad  altri. 
Ma  eflì,  udito  eia,  diflcro:  così  non 
lia. 

17  Ed  egli,  riguardatigli  in  faccia, 
diir.*  : che  cofa  dunque  è quello  eh’  è 
fcrit  o,  la  pietra,  che  gli  educatori 
hanno  riprouata,èdiuenuta  il  capo  del 
cantone?  Sai.  118,22. 

ig  Chiunque  caderà  fopra  quella 
pietra  farà  fiaccato,  ideila  triterà  co- 
lui fopra  cui  ella  caderà. 

19  Ed  i principali  facerdoti,  egli 
Scribi , cercauano  in  quella  (leda  ora 
di  mettergli  le  mani  addoflo  ; percioc- 
ché riconobbero , eh’  -gli  aueua  det- 
ta quella  parabola  contr’  a loto,  ma 
temettero  il  popolo. 

20  F.,fpiandoIo,  gli  mandarono  de- 
gl’ infidiatori , che  fimulaflcro  d’efler 
giudi,  per  fopraprenderlo  in  parole, 
per  darlo  in  man  della  fignoria,edalla 
podeflà  del  Gouernatore. 

21  E quelli  gli  fecero  una  domanda, 
dicendo:  Maeflro,  noi  Pappiamo,  che 
tu  parli , ed  infegni  dirittamente  , e 
che  non  hai  riguardo  alla  qualità  delle 
perfone,  ma  infegni  la  via  di  Dio  in 
verità.  Mat.2itt6.  Marc.  12,13.  _ 

22  Ecci  egli  lecito  di  pagare  il  tri- 
buto a Cefare,  o nò? 

23  Ed  egli , auuedutofi  della  loro 
afluzia,  difle  loro:  perche  mi  tentate? 

24  Modratemi  un  denaro,  di  cui 
porta  egli  la  figura  , e la  f<  ptaferitta? 
ed  eflì,  rifpondendo,  diflero:  di  Ce- 
fare. 

25  Ed  egli  difle  loro:  rendete  dun- 
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]ue  quelle  cofe,  e qual  farà  il 

0 del  tempo  , nel  qual  quelle  cofe 
ino  auueniie? 

Ed  egli  ditte:  guardate  che  non 
fedotti  ; perciocché  mo  ti  verran- 
otto  il  mio  Nome»  dicendo:  io 
dtffe : ed,  il  tempo  c giunto. 

1 andate  dunque  dietro  a loro. 

Efef.  j,  6.  2 Tef.it'i- 
Ora  quando  udirete  guerre,  e tur- 
enti, non  fiate  fpaurntati,  percioc- 
conviene  ,chc  quelle  cofe  auuen- 
i prima  : ina  non  pero  Cubito  ap- 
ò farà  la  fine. 

i Ail'ora  dille  loro  : una  gente  li 
ràcontr’ all'altra  gente,  ed  un  re- 
contr’ all  altro. 

Ed  in  ogni  luogo  vi  faranno  gran 
uo  i,  e fami,  e pefliienze,  vi  fa- 
ri eziandio  de’  prodigi  fpauente- 
, e de’  gran  fegni  dal  cielo. 

Ma  , auanti  tutte  quelle  cofe , 
eranno  le  mani  l’opra  voi,  e vi 
.‘guiranno,  dando»/  in  man  del'e 
anze,  emettendo»/  in  prigione; 
idor/i  ai  rè,  ed  a’  rettori,  pet 
o Nome.  Mar.  24,9.  Alare.  1 5, 9. 
Ma  ciò  vi  rinftirà  in  teftimoni- 

. Metteteui  dunque  in  cuore  di 
premeditar  come  rifponderete  a 
a difefa.  Mar.  10,19.  Marc,  ij,  il. 
Perciocché  io  vi  darò  bocca,  e 
:nza  , alla  quale  non  potranno  con- 
re, nè  contraltare  tutti  ivodriau- 
àri.  Far.  6,  to. 

Or  voi  farete  traditi,  eziandio 
adri,  e da  madri,  e da  fratelli,  e 
arenti , e da  amiti  : e ne  facan 
ir  di  voi. 

E farete  odiati  da  tutti  per  il  mio 
ie. 

Ma  pure  un  capello  del  vollro 
non  perirà.  Mat.  10,30. 

■ Pofledete  le  anime  volli  e nella 
a patienza. 

) Ora  quando  vedrete  Jerufalem 
iodata  d’ eferciti , Tappiate  ch'ali’ 
a fua  didruttione  è vicina. 

Mat.  24,  15.  Marc.  15, 14. 
All’ora  coloro, che  faranno  nella 
3,  fnggano  a'  monti , e coloro  che 
mo  dentro  d etti),  di  parta  nii;  c to- 
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iota,  che  faranno  fù  per  i campi , non 
entrino  in  elTa. 

2i  Perciocché  que’  giorni  faranno 
giorni  di  vendetta,  accio,  che  tutte  le 
cofe,  che  fono  dritte»  fiano  adempire. 

Dan.  9,  26.  '.’j.  Zac.  11,  1. 

2;  Ora , guai  alle  grauide  , ed  a quel- 
le, che  latreranno  a’  que' d , per- 
ciocché vi  tara  gran  didretta  nel  pae- 
fe,  ed  ira  fopra  quedo  popolo.  - • 

24  E caderanuo  ger  lo  rag  io  della 
fpada,  e faranno  menati  in  cattiuità 
fra  tutte  le  genti, e lenif  icai  far.,  cal- 
pedata  da’  Gentili,  fin  che  i tempi  de’ 
Gentili  fiano  compiuti. 

25  Poi  apprettò,  vi  faranno  fegni  nel 
fole,  e nella  luna  , e nelle  delle,  ed 
in  terra,  angofeia  delle  genti,  con 
ifmairimento,  rimbombando  I mare, 
cd  il  dotto. 

Marc,  3,  24.  2 Pier.  3, 10. 12. 

26  Gli  uomini  fpalimando  di  paura, 
e d’afpett  tion  de  le  cofe,  che  foprag- 
giugneranno  al  mondo;  perciocché  le 
potenze  de’  cieli  faranno  fprcllate. 

27  Ed  all’  ora  vedranno  il  Figliuol 
dell  uomo  venire  in  una  nuuola,  con 
potenza,  e gran  gloria.  Apoc.i.j. 

28  0:a, quando  quelle  tofecòmin- 
ceranno  ad  auuenire,  riguardate  od  al- 
to, ed  alzate  le  vodtetede;  percioc- 
ché la  volita  redentione  è vicina. 

29  E diffe  loro  una  fimilitudine  : ri- 
guardate il  fico,  e tutti  gli  alberi. 

Mat.  24, 32.  Marc.  1 3, 28, 

30  Quando  già  hanno  germogliato, 
voi , vcggendolo , riconofcete  da  voi 
dedi , che  già  la  (late  è vicina. 

31  Cos1  ancora  voi , quando  vedrete 
anuenir  quede  cofe,  Tappiate  ch’il 
Regno  di  Dio  è vicino. 

32  Io  vi  dico  in  verità,  che  quell* 
età  non  pollerà,  fin  che  tutte  queftt 
cole  non  fieno  auuenute. 

33  11  cielo,  e la  terra  patteranno, 
ma  le  mie  parole  non  patteranno. 

34  Or  guardateui,  che  tal’ ora  i vo- 
liti cuori  non  fieno  aggrauati  d' in- 
gordigia , nè  d'  ebbrezza , nè  delle  fol- 
lecitudini  di  queda  vita,  e che  quel 
giorno  di  Tubi  o improuifo  non  vi  fo- 
prauuenga.  Rovi,  ij,  13. 

35  Perciocché,  a guifa  di  laccio, 
egli  fupraggiugnerà  a tutti  coloro, 
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ch’abitano  {opra  la  faccia  di  tutta  la 
terra 

5<5  Vegghiate  dunque,  orando  in 
ogni  te-npo,  acciocchc  fiate  reputati 
degni  di  fcampar  tutte  le  cofe  che  de- 
uono  auuenirere  di  comparire  d’auan- 
ti  al  Figliuol  dell’uomo. 

Mat.  24, 4 . Marc.  13, 33. 

37  Or  di  giorno  egli  infegnaua  nel 
Tempio:  eie  noni,  ufrico  fuori,  di- 
mora uà  fui  monte,  detto  degli  Oliui. 

38  E tutto  il  p polo  la  mattina  a 
buon’ora  veniua  a lui,  nel  Tempio, 
per  udirlo. 

CAP.  XX  ti. 

Cbrifio  tradito  da  Juda  celebra  la  Pas- 
qua , ed  ordina  la  fanta  cena  , fi  pre- 
para alle  Jue  J'ojfirenze , è prefio  e menato 

al  fiommo  Pontefice , rinegato  da 
Pietro , ficbtrnito , e battuto, 
la  feda  degl  Azzimi,  detta  la 
Pafqua  , s' auuu'inaua. 

Mat.  z<,  2.  Marc.  14,  t. 

3 Ed  i principali  facerdoti , e gli 
Scribi,  cercauano  come  lo  farebbero 
morire,  perciocché  temeuano  il  po- 
polo. 

3 Or  Satana  entrò  in  luda , detto 
per  fopra  nome  Ifcariot,  il  quale  era 
del  numero  de’  dodici. 

Mat.  26, 14.  Marc.  14 , 10. 

_ 4 Ed  egli  andò,  e ragionò  co"  prin- 
cipali facercoti , e co’  Capitani , come 
lo  metterebbe  loro  nelle  mani. 

5 Ed  eflì  fe  ne  rallegrarono , e pat- 
teggiarono con  lui  di  dargli  danari. 

6 Ed  egli  promife  di  darglielo  nelle 
■nani,  e cercaua  opportunità  di  farlo 
fenza  tumulto. 

7 Or  venne  il  giorno  degli  Azzimi, 
nel  qual  conueniua  facrificar  la  Pas- 
qua. Mat.  26,17.  Marc.  14,11. 

. 8 E Ufi,  mandò  Pietro,  e Giouanni 
dicendo:  andate,  apparecchiateci  la 
Pafqua,  acciocché  la  mangiamo. 

9 Ed  eflì  gli  diflero:  oue  vuoi  che 
/’  apparecchiamo? 

10  Ed  egli  dille  loro:  ecco,  quando 
farete  entrati  nella  città,  voi  fcontre- 
rete  un’  uomo  , portando  un  fello  pitti 
d’  acqua , feguitatelo  nella  cafa  oue 
egli  entrerà. 

11 E dite  al  padron  della  cafa  : il  Mae- 


ftro  ti  manda  a dite,  oue  è la  (lanza* 
nella  quale  io  mangerò  la  Pafqua  co’ 
miei  difcepi-li? 

12  Ed  elfo  vi  moflrerà  una  gran  fata 
acconcia:  quiui  apparecchiate  la  Pas- 
qua. 

13  E/5i  dunque,  andati,  trouarono 
come  egli  aueua  lor  detto  , ed  appa- 
recchiarono la  Pafqua. 

14 E,  quando  l’ora  fu  venuta,  egli 
li  mife  a tauola,  co’  dodici  Apolidi. 

Mat.  76,  io.  Marc.  14,17. 

13  Ed  egli  dille  loro  : io  hò  grande- 
mente delìderato  di  mangiar  quella 
Pafqua  con  voi, innanzi  ch’io  fodera. 

16  Perciocché  io  vi  dico,  ch’io  non 
ne  mangerò  più, fin  che  tutto  Ila  com- 
piuto nel  Regno  di  Dio. 

17  Ed,  auendo  prefo  il  calice,  ren- 
dè gratie  e dilfe  : rendete  quello  cali- 
ce , e diflribuite/o  trà  voi. 

ig  Perciocché , io  vi  dico , eh’  io  non 
berrò  più  del  frutto  della  vigna,  fin 
che  il  Regno  Hi  Dio  fia  venuto. 

Mat.  26,29.  Marc.  14,  23. 

19  Poi,  auendo  prefo  il  pane,  ren- 

dè grazie , e lo  ruppe , e lo  diede  loro, 
dicendo  : quell’ è il  mio  corpo,  il 

quale  è dato  per  voi , fate  quello  in 
rammemoration  di  me. 

Mat.  26,26.  1 Co»-.  11,23. 

20  Parimente  ancora,  dopo  auer 
cenato,  diede  loro  il  calice,  dicendo: 
quello  calice  è il  nuouo  Patto  nel  mio 
fingile,  il  quale  è fparfo  per  voi. 

21  Nel  rimanente,  ecco,  la  mano 
di  colui,  che  mi  tradifee  e’ meco  a ta- 
uola. 

Sai.  41, 10.  Mat.  2 6, 31.  Marc.  14,  ig. 

22  Ed  il  Figliuol 'dell’uomo  certo  fe 
ne  và,  fecondo  eh’ è determinato,  ma 
guai  a quell’uomo  per  cui  egli  è tra- 
dito. - 

23  Ed  elfi  cominciarono  a doman- 
darli gli  uni  gli  altri,  chi  folle  pur  quel 
di  loro,  che  farebbe  ciò. 

24  Or  nacque  ancora  frà  loro  una 
contefa,  chi  di  loro  parelTc,  che  fof- 
fe  il  maggiore. 

23  Ma  egli  dilfe  loro:  i rè  delle 
genti  le  fignoreggiano, e coloro,  c’han- 
no podelià  fopra  e(Te,  fon  chiamati  be- 
nefattori. 

Mat.  20, 2j.  Marc,  io,  42. 

26  Ma 
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S Ma  non  già  così  voi  ; ansi , il 
giore  frà  voi  ila  come  il  minore • 
let  che  regge  come  quel  che  mi* 

a. 

r Perciocché , quale  è il  maggior 
ii  eh'  è a tauola  , o pur  colui  che 
c?  non  è colui»  eh’ è a tauola? 
io  fono  in  mezzo  di  voi  come  co- 
che ferue. 

Mat . 10,28.  Giov.  ij,  ij.  14. 

1 Or  voi  liete  quelli  , che  liete 
euerati  meco  nelle  mie  tentationi. 
) F.d  io  altresì  vi  difpongo  il  Re- 
» lìccome  il  Padre  mio  me  l’hà 
olio.  Mat.  24,47. 
ì Acciocché  voi  mangiate,  e be- 
ili alla  inia  tauola,  nel  mio  Re- 
: e fediate  fopra  de’  troni , giu- 
ndo  le  dodici  tribù  d’ifrael. 

Mat.  19,  28-  Apoe.  21.  ( 

Il  Signore  difle  ancora  : Simon  , 
on , ecco , Satana  hà  richiedo  di 
iarui,  come  fi  vaglia  il  grano. 

• Ma  io  hò  pregato  per  tc.acciuc- 
la  tua  fede  non  venga  meno;  e tu, 
ido  un  giorno  farai  conuertito, 
erma  i tuoi  fratelli. 

; Ma  egli  gli  dilTe  : Signore , io 
pretto  d’andar  teco,  ed  in  pri- 
e , ed  alla  morte. 

; Malefu  difle  : Pietro,  io  ti  dico, 
t gallo  non  canterà  oggi,  prima 
tu  non  abbi  negato  tré  volte  di 
jfeermi.. 

Mat.  26»  54.  Mare.  14,  jo. 

Poi  difle  loro  : quando  io  v’  hò 
dati  fenza  boria,  efenza  talea, e 
a fcarpe,  auetevoi  aulito  manca- 
to di  colà  alcuna?  ed  elfi  diflero, 
iuna.  Mat.\ 0,9.  Lue.  10,4. 

, Difle  loro  dunque:  ma  ora, chi 
na  borfa  tolgala  , parimente  an- 
una  tjfca  ; e chi  non  ne  hà,  venda 
a velia , e compri  una  fpada. 

• Perciocché , io  vi  dico  che  con- 
e,  che  eziandio  quello,  eh’ è 
:o  fia  adempito  in  me  : ed  egli  è 

annoucrato  frà  i malfattori.  Per- 
:he  le  cofe,che  fono  ferine  dime, 
10  il  ler  compimento. 

Ifa.  ta.  Mare,  14,38. 

Ed  erti  diflero: Signore, ecco  qui 
fpade.  Ed  egli  difle  loro  : balla. 

1 Poi,  c (Tendo  ufeito,  andò,  fecondo 


IO* 

la  fua  ufanza , al  monte  degli  Oliui  ; 
ed  i fuoi  difrepoli  lo  feguitarono  an- 
eli efii. 

Mat.  26,  jfl.  Mare . 14, 43, 

4»F,  giunto  al  luogo,  difle  loro: 
orate,  che  non  entriate  in  tentazione. 

Mat.  26,  41.  Marc.  14,58- 

41  All’ora  egli  fù  diuelto  da  loro» 
quafi  per  una  gettata  di  pietra,  ero- 
ttoli inginocchione  , oraua, 

42  Dicendo:  Padre,  oh  voleftì  tu 
trasportar  da  me  quello  calice  Ima  pu- 
re, non  la  mia  volontà,  ma  la  tua  lìa 
fatta. 

43  Ed  un’  Angelo  gli  appatuc  dal 
cielo,  confortandolo. 

44  Ed  egli,  eflendo  in  agonia, ora- 
ua via  più  intentamente,  ed  il  fuo  fu- 
dore  diuenne  limile  a’ grumoli  di  fan- 
gue,  che  cadeuano  in  terra. 

45  Poi,  leuatoli  dall’ «ratione, ven- 
ne a’ fuoi  difcepoli,  e trouò  che  dor- 
miuano  di  milizia. 

46  E difle  loro:  perche  dormite  ?le- 
uateui,  ed  orate,  che  non  entriate  in 
tentazione. 

47  Or,  mentre  egli  parlaua ancora, 
ecco  una  turba,  e colui  che  li  chiama- 
tia  Iuda,  uno  de* dodici,  andaua  d’a- 
uanti  a loro , e s' accollò  a Iefu , per 
baciarlo:  perciocché  egli  aueua  lor 
dato  quello  fegno,  colui  ch’io  bacerò 
è deflo. 

Mat.  26, 47.  Mare.  14, 43. 

48  E Iefu  gli  difle:  luda,  tradifei  ta 
ilFigliuol  dell’uomo  con  un  bacio? 

49  E coloro , cb'  erano  della  com- 
pagnia di  Iefu,  vedendo  che  colà  era 
per  auuenire,  diflero:  Signore,  per- 
toteremo  noi  con  la  fpada  ? 

50  Ed  un  certo  di  loro  percoflie  il 
fernidore  del  fommo  Sacerdote , e gli 
Spiccò  I’  orecchio  deliro. 

Mat.  26,  fi.  Mare.  14,47. 

41  Ma  Iefu  fece  lor  motto , e difle  : 
lafciate,  non  più,  e,  toccato  l'orec- 
chio di  colui , lo  guarì. 

43  E Iefu  difle  a’  principali  Sacerdo- 
ti , ed  a’ Capi  del  Tempio,  ed  agli  An- 
tiani , eh’  etano  venuti  contr’  a lui , 
voi  liete  ufeiti  contr’ a me  con  ifpade, 
e con  alle , come  coatr’  ad  un  ladrone. 

44  Mentre  io  era  con  voi  tuttodì  nel 
Tempio,  voi  non  roeuefle  mai  le 
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mani  fopra  me,  ma  quell’  è l’ora  vo- 
flra,  e la  podeftà  delle  tenebre. 

54  Ed  elfi  lo  prefero,  e lo  mena- 
rono, e lo  conduflero  denteo  alla  cafa 
del  fommo  Sacerdote,  e Pietraio  fe- 
guitaua  da  lungi. 

55  Ed  auendo  elfi  accefo  del  fuoco 
in  mezzo  della  cotte , ed  efTendoli 
podi  a federe  inficine,  Pietro  fi  fe- 
dette  nel  mezzo  di  loro. 

Mat.  z6,  69.  Marc  14, 66. 

5 6 Or’ una  iertJ  fanticella,  vedu- 
tolo feder  pretto  del  fuoco,  e guar- 
datolo fifo,  dille:  anche  cedui  era 
con  lui. 

57  Ma  egli  lo  rinegò  dicendo:  don- 
na , io  non  lo  conofco. 

5g  E,  poco  apprelTo,  un’ altro, ve- 
dutolo, gli  ditte  : anche  tu  fei  ti 

quelli.  Ma  Pietro  dille  : oh  uomo, 
non  fono. 

59  Ed,  infrapodo  lo  fpatio  quali 
d’ un’ora,  un  certo  altro  alfermaua 
lo  flejfò  dicendo:  in  verità,  anche  co- 
£lui  era  con  lui,  perciocché  egli  è 
Galileo. 

60  Ma  Pietro  ditte  : oh  uomo , io 
non  sò  quel , che  tu  ti  dici.  Efubito, 
parlando  egli  ancora,  il  gallo  cantò. 

61  Ed  il  Signore,  riuoltofi,  riguar- 
dò Pietro.  E Pietro  fi  rammentò  la 
parola  del  Signore,  come  egli  aueua 
detto,  auanti  eh  il  gallo  canti,  tu  mi 
rinegherai  tré  volte. 

62  E Pietro  fe  n’ufcl,  c pianfe 
amaramente 

6 j E coloro,  che  teneuano  Iefu 
lo  fcherniuano,  percotendo/o. 

Mat.  16, 67.  Marc.  14,  65. 

64  E,  velatigli  gli  occhi.  Io  perco- 
teuano  Fui  la  faccia,  e lo  domandaua- 
no  dicendo:  indouina,  chi  è colui 
che  t’hà  percoffo? 

65  Molte  altre  cofe  ancora  diceua- 
no  contr’a  lui,  bedemmiando. 

66  Poi,  come  fu  giorno,  gli  An- 
tiani  del  popolo,  i principali  Sacer- 
doti, e gli  Scribi,  firaunarono,  e io 
menarono  nel  lor  Concidoro. 

67  E gli  differo:  fei  tu  il  Chrido? 
diccelo.  Ed  egli  dilTe  loro:  benché 
io  ve  lo  dica,  voi  non  lo  crederete. 

6g  E fe  altresì  io  vi  fò  qualche 


domanda,  voi  non  mi  rifponderete * 
e non  mi  lalcerete  andare. 

69  Da  ora  innanzi  il  Figliuol  deir 
uomo  federa  alla  dedra  della  potenza 
di  Dio.  Mat.  26,  64.  Marc.  14,  62. 

70  E rutti  ditterò:  fei  tu  adunque 
il  Figliuol  di  Dio?  ed  egli  ditte  loro  : 
voi  lo  dite,  perciocché  io  lo  fono. 

71  Ed  elfi  dittero  : eh’  abbiam  più 
Infogno  di  tedimonianza  ? conciò  fi* 
cofa,  che  noi  detti  /’  abbiamo  udito 
dalla  fua  propia  bocca. 

CAP.  XXIII. 

Iefu  minato  a Pilato  td  ad  litro dt , 
è condannato,  crocifijfo, morto, 
t JiptUite. 

ALI’ ora  rutta  la  moltitudinediioro 
fi  leuò , e lo  menò  a pilato. 

Mat.  27,  2.  Marc.  15,  1. 

2  E cominciarono  ad  accudirlo  di- 
cendo : noi  abbiamo  tremato  codui 
fouuertendo  la  natione , e diuietandt» 
di  date  i tiibuti  aCefare  dicendo,  fe 
edere  il  Ch.ido,  il  Rè.  Fat.  17,  7. 

3  E Pilato  lo  domandò  dicendo:  fisi 
tu  il  Rè  de’  ludei?  ed  egli,-  rifon- 
dendogli , ditte  : tu  lo  dici. 

Mat.  27,  II-  Marc.  15 , t. 

4  E Pilato  ditte  a’  principali  facer- 
doti,  ed  alle  turbe  : io  non  trouo  ma- 
leficio alcuno  in  qued'  uomo. 

5  Ma  etti  faccuano  forza  dicendo  : 
egli  commuouc  il  popolo,  infegnan- 
do  per  tutta  la  ludea,  aucndo  comin- 
ciato da  Galilea  fin  qua. 

6  All  ora  Pilato,  auendo udito  no- 
minar Galilea,  domandò  fe  quell’uo- 
mo era  Galileo. 

7  E»  rifaputo,  eh’  egli  era  della 
giurifdittion  d’ Herode , lo  rimandò  ad 
Herode,  il  quale  era  anch’  egli  in 
lerufalem  a quei  dì. 

g Ed  Herode , veduto  Iefu , fe  ne 
rallegrò  grandemente,  perciocché  da 
molto  tempo  defidcraua  di  vederlo  , 
auendo  udite  molte  cofe  di  lui,efpe- 
raua  veder  fa: gli  qualche  miracolo. 
Mat.  14,  t. 

9 Eì  lo  domandò  per  molti  ragio- 
namenti , ma  egli  non  gli  rifpofe 
nulla. 

io  Ed  i principali  facerdoti,  e gli 

Scribi , 
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bi,  comparuero  quitti , accufun- 
o con  g.ande  sforzo, 
t Ma  Herode,  co’  fuoi  faldati,  do- 
alleilo  fprezzato  . efchernito,  lo 
li  d una  velia  bianca,  e lo  riman- 
a Piiaio. 

2 Ed  Herode,  e Pilaro  diucnnero 
ici  indente  in  quel  giorno,  per- 
cche  per  I addietro  erano  (lati  in 
micitia  fra  loro. 

3 E Pilato,  chiamati  indente  i 
ncipali  facerdoti,  ed  i magidrati, 
il  popolo: 

4 Dille  loro  : voi  m’  auete  fatto 
nparir  quell' uomo  d’  auanti,  come 
.gli  fuiafle  il  popolo , ed  ecco  , a- 
idolo  io  in  prefenza  vodra  efami- 
o,  non  hò  trouato  in  lui  alcun 
leficio  di  quelli  de’  quali  V ac- 
ate. 

5 Ma  non  pure  Herode,  conciò  fia 
a,  che  io  v’  abbia  mandati  a lui, 
ecco,  non  gli  è (lato  fatto  nulla, 
le  egli  Jia  giudicato  degno  di  morte. 

16  Io  adunque  lo  gafticherù,  e poi 
libererò.  Mat.vj,  26.  Marc.  15,15. 

17  Or  gli  conueniua  di  neccdità  li- 
rar  loro  uno,  ogni  d>  di  feda. 

Mat.  27,  13.  Marc.  1 y,  6. 
ig  E tutta  la  moltitudine  gridò  di- 
ido:  togli  codui»  e liberaci  Ba- 
>ba. 

19  Codui  era  dato  incarcerato  per 
'izione,  fatta  nella  città,  conomi- 
io. 

to  Per  ciò  Pilato  da  capo  parlò 
o,  defiderando  liberar  lefu. 

21  Ma,  edì  gridauano  in  contrario 
endo:  crocifìggilo,  crocifìggilo. 

:2  Ed  egli,  la  tei  za  volta,  ditte  loro: 
pure,  che  male  hà  fatto  codui  ? 
non  hò  trnuato  in  lui  malefìcio  al- 
io degno  di  motte.  lo  dunque 
gadigherò,  e poi  lo  libererò, 
ty  Ma  esfi  faceuano  indanza  con 
n grida  , chiedendo  che  fode  ero- 
do, e le  lor  grida , e quelle  de’ 
ncipali  facerdoti,  fi  tinforzauano. 
14  E Pilato  pronuntiò  che  fode  fat- 
:iò,  che  chiedeuano. 

:y  E liberò  loro  colui , eh’  era  dato 
arcerato  per  feditione,  e per  orni- 
lo , il  quale  esfi  aueuano  chiedo  : 
imife  lcfu  alla  lor  volontà. 
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afi  E,  come  esfi  Io  meniuano,  pre- 
fero un  certo  Simon  Cireneo,  che  ve- 
niua  da’ campi,  e gli  milero  addodo 
la  croce,  per  portarla  dietro  a lefu. 

Mae.  27,  32.  Marc.  iy,  21. 

37  Or  una  gran  moltitudine  dipo- 
po  o,  e di  donne.  Io  feguitaua,  le 
qual;  ancora  faceuano  cordoglio,  e lo 
lamentauano. 

Ma  ledi,  riuoltofi  a loro  dille: 
figliuole  di  lerufalcm,  non  piagnere 
per  me,  anzi,  piagnete  pervoillede, 
e per  i vodri  figliuoli. 

29  Perciocché  ecco , i giorni  ven- 
gono, ch'altri  dirà:  beare  le  derili, 
e beati  i corp',  che  non  hanno  parto- 
rito, elemamelle,  ^he  non  hanno 
lattato. 

30  AH’  ora  prenderanno  a dire 
a' monti,  cadeteci  addodo,  ed  a’ colli, 
copriteci.  Ofea  10,  $.  Apoc.  fi,  16. 

31  Perciocché,  fe  fanno  quede  cole 
al  legno  verde,  che  farà  egli  fatto  al 
fecco  ? 

32  Or  due  altri  ancora  , cb'  erano 
malfattori,  erano  menati  con  lui,  per 
efler  fatti  morire.  !Ja.  53,  12. 

33  E,  quando  furono  andati  al  luo- 
go, detto  delTefchio,  crocili  Itero 
quiui  lui,  ed  i malfattori,  T uno  a 
deftr.i,  e l’ altro  a finidra.  Mat. 27,33. 

34  E lefu  diccua:  Padre,  perdona 
loro , perciocché  non  fanno  quel  che 
fanno.  Poi,  auendo  fatte  delle  parti 
de' fuoi  vedimenti,  tradero  le  forti. 

Fat.j,  60 ■ e 3»  17. 

35  Ed  il  popolo  daua  quiui,  riguar- 
dando, ed  anche  i rettori , indente 
col  popolo , lo  beff.iuano  dicendo  : 
egli  hà  fallisti  gli  altri,  falui  fededo, 
fe  pur  codui  è il  Chrido , 1’  Eletto 
di  Dio. 

36  Or’  i foldati  ancora  lo  fchemi- 
uano,  accodandoli,  e presentandogli 
dell’  acero. 

37  E dicendo:  fe  tufei  ilRèdc’Iu- 
dei , fatua  te  delfo. 

38  Or  v’  era  anche  queflo  titolo,  di 
fopra  al  fuo  capo,  fcritto  in  lettere 
greche,  romane,  ed  ebraiche:  co- 
ST vi  e'  il  re'  db’  ivdei. 

39  Or  l’uno  de’ malfattori  appic- 
cati l’ ingiuriaua  dicendo  : fe  tu  fei  il 
Chrido,  fatua  te  dello,  e noi. 

40  Ma 
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40  Ma  l' altro , rivendendo  , lo 
fgridaua  dicendo:  non  hai  tu  timorei 
non  pur  di  Dio;  elfendo  nel  medefi- 
irto  fupplicio? 

41  E noi  di  vero  vi  Jìamo  guitta- 
mente : perciocché  ricettiamo  la  con- 
degna pena  de* nottri  fatti:  ma  cottiti 
non  hà  commetto  alcun  misfatto. 

42  Poi  ditte  a Ietti:  Signore, ricor- 
dati di  me,  quando  farai  venuto  nel 
tuo  Regno. 

4;  E Ietti  gli  ditte  : io  ti  dico  in 

verità,  ch’oggi  tu  farai  meco  in  Pa- 
radifo. 

44  Or  era  intorno  delle  fei  ore, 
e fi  fecero  tenebre  fopra  tutta  la  ter- 
ra, intin'  alle  noue. 

Mat.  27,  45.  Attrrr.ij,}}. 

4$  Ed  il  fole  feurù,  e la  Cortina 
del  Tempio  fi  fendè  per  lo  mezzo. 

Mat.  27,  51.  Marc.  15 , >g. 

46  E Iefu,  dopo  auer  gridato  con 
gran  voce,  ditte:  Padre,  io  rimetto  lo 
ìpirito  mio  nelle  tue  mani.  E,  detto 
quello,  rendè  lo  fpirito. 

Sai.  jt,  6.  Mat.  27,  50-  Marc,  ij,  J7. 

Giov.  19  , jo. 

47  Ed  il  Centurione,  veduto  ciò, 
ch’era  auuenuto,  glorificò  Iddio  di- 
cendo: veramente  quell’  uomo  era 
giutto.  Mat.  27, 54.  Marc.  15,  59. 

48  E tutte  le  turbe , che  s’  erano 
raunate  a quello  fpettacolo  , vedute 
lecofc,  eh’ erano  auuenute,  fe  ne 
tornarono  , battendoli  il  petto. 

49  Or , tutti  i fuoi  conofcenti , e 
le  donne  che  l’aueumo  inlieme  fegui- 
fato  da  Galilea,  fi  fermarono  da  lon- 
tano, riguardando  quelle  cofe. 

50  Ed  ecco  un  certo  uomo  , chia- 
mato per  nome  Iofef , eh’  era  conlt- 
gliere,  uomo  da  bene,  e diritto, 

Mat.  27, 57.  Marc.  15,  4;. 

51  II  qual  non  aueua  acconfentito 
al  configlio,  nè  all’atto  loro,  ed  era 
da  Arimatea,  città  de’  ludei , ed  afpet- 
taua  anch’egli  il  Regno  di  Dio. 

Marc,  ij,  4J. 

92  Cottili  venne  a Pilato , e chiefe 
il  corpo  di  Iefu. 

E,  trattolo  giù  di  croce,  l’ inuol- 
fe  in  un  lenzuolo,  e lo  mife  in  un 
monumento  tagliato  in  una  roccia , 
nel  quale  niuno  era  flato  ancora  pollo. 


V C A.  cap.  Kxnr.  xxiv. 

54  Or  quel  giorno  era  la  Prepara- 
tion  della  fefla,  ed  il  Sabato  fopra- 
ftaua.  Mat.  27,  62. 

jj  F.  le  donne,  ie  quali  erano  ve- 
nute inlieme  da  Galilea  con  letti,  a- 
uendo  f-guitato  Iofef,  riguardarono 
il  monumento,  e come  il  corpo  d’etto 
v’era  porto. 

j4  Ed , eflendofene  tornate,  appa- 
recchiarono degli  aromati , e degli  ogfi 
odoriferi  : e fi  ripofarono  il  Sabato, 

fecondo  il  comandamento. 

CAP.  XXIV. 

La  Rijurrezzione  , apparizione , e fa- 
feenza  di  Iefu  Chriflo. 
nel  primo  giorno  della  fettimana 
la  mattina  molto  per  tempo  ette 
e certe  altre  con  loto,  vennero  al 
monumento,  portando  gli  aromati 
ch’aueuano  preparati. 

Mat.  2g,  1.  Marc.  16,1. 

2 E trottarono  la  pietra  rotolata 
dal  monumento. 

3 Ed,  entrate  dentro,  non  trouaro- 
no  il  corpo  del  Signore  Iefu. 

4 E,  mentre  ttauano  perpleflie  di 
ciò,  ecco,  due  uomini  fopragiunfe- 
ro  loro,  in  vertimenti  folgoranti. 

j I quali,  ette ndo  effe  impaurite, 
e chinando  la  faccia  a tetra,  dittero 
loro  : perche  cercate  il  viuente  trà 
i morti  ì 

6 Egli  non  è qui , ma  è rifufeirato, 
ricordateui  come  egli  vi  parlò,  men- 
tre era  ancora  in  Galilea, 

Mat.  17 , 22.  Marc.  9,  31. 

7 Dicendo,  che  conueniua  ch’il 
Figliuol  dell’  uomo  fotte  dato  nelle 
mani  degli  uomini  peccatori , e fotte 
crocifitto,  ed  al  urzo  giorno  rifufei- 
tafle. 

g Ed  ette  lì  ricordarono  delle  pa- 
role d'  elfo. 

9 Ed  eflendofene.tornate  dal  mo- 
numento, rapportarono  tutte  quelle 
cofe  agli  undici , ed  a tutti  gli  altri. 

10  Or  quelle , che  dittero  quelle 

cofe  agli  Apolidi , erano  Maria  Mad- 
dalena, eGiou.nna,  e Maria,  madre 
di  Iacopo  ; e I’  altre  eh'  tratto  con 
loro.  cap.  g,  3. 

ti  Ma  le  lor  parole  pàruero  loro  un 
vaneggiare,  e non  credettero. 

12  Ma 
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j Ma  pur  Pietro  , leuatofi , corfe  al 
numerilo,  ed,  auendo  guardato 
uro,  non  vidde  altro,  che  le  ten- 
ia , che  giace  uano  qui  ni  : e fe  n’an- 
marauigliandofi  tra  fe  (letto  di  ciò, 
era  auuenuto.  Giov.  20,  5.  6. 
y Or’  ecco,  due  di  loro  in  quell’ 

10  giorno  andauano  in  un  cadetto, 

11  nome  era  Emmaus,  dittante  da 
ifalem  feflanta  ftadi.  Marc.  16, 12. 
l Ed  cHi  ragionauano  frà  loro  di 
- quelle  cofe,  eh’  erano  auuenute. 

Ed  auuenne  che,  mentre  ragio- 
ìno,  e difcoiteuano  inlieme,  letti 
cotto,  e fi  mife  a l aminar  con  loro. 

I Or  gli  occhi  loro  erano  ritenuti, 
non  conofcerlo. 

Ed  egli  ditte  loro:  quali  fon  que- 
gionamenti,  che  voi  tenete  trà 
laminando,  e perche  liete  metti? 
E l’uno,  il  cui  nome  era Cleopa, 
udendo, gli  ditte:  tu  foto,  dimo- 

0 in  Ierulalem , non  fai  le  cofe, 

1 etta  fono  auuenute  a quelli 
li  ? 

Ed  egli  ditte  loro,  quali  ? ed  estt 
ittero,  il  fatto  di  Iefu  Nazareno, 
ale  era  un’  uonfo  Profeta,  potcn- 
opere,  ed  in  parole,  d’auanti  a 
e d’auanti  a tutto  il  popolo. 

E come  i principali  facerdoti,  ed 
Iri  magittrati  l’hanno  dato  adetter 
cato  a morte,  e l’hanno  croci- 

Or  noi  fperauamo,  ch’egli  fotte 
ch’auette  a rifeattare  Ifrael  : ma 
a , oltr’a  ruttò  ciò,  benché  fieno 
orni,  che  quelle  cofe  fono  au- 
e. 

Certe  donne  d’ infra  noi  ci  hanno 
lupire,  perciocché,  effendo  an- 
a mattina  a buon’ora  al  monu- 

0 : 

E non  auendo  trouato  il  corpo 
, fon  venute,  dicendo  d’auer 
a una  vifion  d Angeli,  i quali 
o , eh’  egli  viue. 

Ed  alcuni  de’ noftri  fono  andati 
numcnto  , ed  hanno  trouato  co- 
me le  donne  aueuano  detto: ma 
anno  veduto  letti. 

\ll’ora  egli  ditte  loto: oh  infen- 
cardi  di  cuore  a credere  a tutte 
: che  i profeti  hanno  dette  ; 


26  Non  conueniua  Egli,  eh’ il  diri- 
tto foffriffe  quelle  cofe,  e così  en- 
tr alfe  nella  fua  gloria?  iPietr.  i,it. 

27  E,  cominciando  da  Moife,  e fe- 
guendo  per  tutti  i profeti,  dichiarò 
loro  in  tutte  le  Scritture  le  cofe,  cb'e- 
rano  di  lui. 

tg  Ed , effendo  giunti  al  caflello  , 
oue  andsuano,  egli  fece  villa  d’andar 
più  lungi. 

29  Ma  elfi  gli  fecer  forza , dicendo: 
rimani  con  noi , perciocché  lì  fà 
fera,  ed  il  giorno  è già  dichinato. 
Egli  dunque  entrò  nell’ albergo,  pec 
rimaner  con  loro. 

50  E,  quando  egli  fi  fù  inetto  a ta- 
uol.-  con  loto,  prefe  il  pane,  e fece 
la  benedittione:  e,  rotto  lo,  lo  ditta- 
bui  loro. 

51  E gli  occhi  loro  furono  aperti , e 
lo  riconobbero,  ma  egli  fpati  da  loro. 

32  Ed  elfi  dittero  l’ uno  all’  altro  : non 
ardcua  il  cuor  nottro  in  noi,  mentre 
egli  ci  patlaua  per  la  via,  e ci  apriua 
le  Scritture? 

33  Ed  in  quella  (letta  ora  fi  leuarono, 
e ritornarono  in  Ierufaiem,  ettouaro- 
no  raunati  gli  undici,  e quelli  ob  e- 
rano con  loro. 

.34  1 quali  diceuano:  il  Signore  è 
veramente  rifufeit^to,  ed  è apparito 
a Simon.  I Cor.  I j,  $. 

35  Ed  elfi  ancora  raccontarono  le 
cofe  auuenute  loro  per  la  via,  e come 
egli  era  fiato  riconofciuto  da  loro  nel 
rompere  il  pane. 

36  Or,  mentre  elfi  ragionauano  que- 
lle cofe,  letti  (letto  comparue  nel  mez- 
zo di  loro  , e ditte  loro  : pace  a voi. 

Marc. 16, 14.  Giov.  20,  io.  19. 

37  Ma  elfi,  fmarriti,  ed  impauriti, 
penfauano  vedere  uno  fpirito. 

38  Ed  egli  ditte  loro:  peiche  liete 

turbati?  e perche  faigono  ragiona- 
menti ne’  cuori  voliti  ? 

39  Vedete  le  mie  mani,  ed  i miei 
piedi,  perciocché  io  fon  detto,  palpa- 
temi, e vedete,  conciò  fia  cofa,  che 
uno  fpirito  non  abbia  carne,  nè  otti, 
come  mi  vedete  auere. 

Giov.  50, 20.  27. 

40  E»de:to  quello,  mollrò  loro  le 
mani  > ed  i piedi. 

41  Ma,  non  credendo  elfi  ancora 

per 


I 1 


Digitized  by  Google 


no 


S.  LVC  A, 


CAP.  XXXV. 


per  l’ allegrezza»  e marauigliandofi, 
egli  dilTe  loro  : ariete  voi  qui  alcuna 
cola  da  mangiare  ? 

43  Ed  elTi  gli  diedero  un  pezzo  di 
pefce  arroftito,  e d'un  fiale  di  mele. 

.4? Ed  egli,  prefolo»  mangiò  inlor 
prefenza. 

44 Poi  dilTe  loro:  quelli  fono  i ra- 
gionamenti » eh’  io  vi  teneua  effondo 
ancora  con  voi»  che  conueniua»  che 
tutte  le  cofe  fcritte  di  me  nella  Legge 
di  Moife»  e ne’  Profeti»  e ne' Salmi» 
fofforo  adempite. 

45  AH'  ora  egli  aperfe  loro  la  men- 
te, per  intendere  le  Scritture. 

41S  E diffo  loro  : cosi  è foriero  » e co- 
sì conueniua»  ch’il  Chrifto  foffriffo, 
ed  al  terzo  giorno  tifufeitafie  da’ 
morti. 

47  E che  nel  fuoNome  fi  predicafre 
penitenza  » e rimciTione  de’  peccati  fra 


tutte  le  genti,  cominciando  da  Ieru* 
falem. 

4$  Or  voi  ficte  teftimoni  di  quelle 
cofe. 

49  Ed  ecco , io  mando  fopra  voi  la 
promefTa  del  Padre  mio,  or  voi , di- 
morate nella  città  di  Ierufalem  , fin 
che  fiate  riuefiiti  della  virtù  da  alto. 

Giov.  '4, 16.  eif»2tì.  Fat.  1,4. 

50  Poi  gli  menò  fuori  fin’  in  Befa- 
nia, e,  leuate  le  mani  in  alto,  gli 
benedice. 

51  Ed  auuenne  che  , mentre  egli  li 
benediccela,  fi  dipartì  da  loro,  ed 
era  portato  in  f i nel  cielo. 

Marc.  115,19.  Fat.h  9. 

52  Ed  elfi,  adoratolo,  ritornarono 
in  Ierufalem  con  grand'allegrezza. 

Ed  erano  del  continuo  nel  rem- 
pio,  lodando,  e benedicendo  Iddio. 
Amen. 
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Jtfu  Cbrifto,la  Parola  di  Dit,/ì  fà  co- 
nofcerc  ad  Andrea,  a Pietro , a 
Filippo , ed  a Natanael. 

NEI  principio  la  Parola  era , e la 
Parola  era  appretto  Iddio»  a la 
Parola  era  Dio. 

Prov.  8,23.14.  Col.  1,17.  1 Giov.  1,1. 

2 ElTa  era  nel  principio  appo  Iddio. 
3 Ogni  cofa  è fiata  fatta  per  e(Ta  : e 
lenza  ella  ni  una  cofa  fatta  è fiata 
Catta.  Col.  1, 16.  Ebr.  1,  z.  Lue.  3,  3. 

4  In  lei  era  lavila»  c la  vira  era  la 
luce  degli  uomini. 

5  E la  luce  riluce  nelle  tenebre,  e 
le  tenebre  non  l’hanno  comprefa. 


6 Vi  fu  un’ uomo  mandato  da  Dio, 
il  cui  nome  era  Gionanni. 

7 Cortui  venne  per  teflimonianza  , 
■fin di tefiimoniar  delia  Luce,  accioc- 
ché tutti  ciedfTero  per  lui. 

g Egli  non  era  la  Luce,  anzi  era, 
mandato  per  tefiimoniar  della  Luce. 

9 Colui , che  è la  Luce  vera , la  quale 
allumina  ogni  uomo,  che  viene  nel 
mondo,  era. 

10  Era  nel  mondo,  ed  il  mondo  è 
fiato  fatto  per  e(To  : ma  il  mondo  non 
l’hà  cono  fiuto. 

11  Egli  è venuto  in  cafa  fua,  ed  i 
fuoi  non  f hanno  riceuuto. 

12  Ma,  a tutti  coloro,  che  l’hanno 
riceuuto,  i quali  credono  nel  fu<» 

Nome  » 

Digitized  by  GooqIc 


CAP.  I. 


S.  GIOVANNI. 


• in 


egli  hà  data  quella  ragione, 
fatti  figliuoli  di  Dio. 
quali,  non  di  fangue  , nè  di 
di  carne , nè  di  volontà  d'uo- 
a fon  nati  da  Dio, 

Pietr.  1,23.  lac.  i,  ig. 
la  Parola  è fiata  fatta  carne,  ed 
:a  fra  noi,  (e  noi  abbiamo  con- 
:a  la  fua  gloria , gloria  , come 
nigenito  proceduto  dal  Padre) 
ii  gratia,  e di  vcrird. 

Col . i,  19.  e 2,3.9. 
liouanni  teflimoniò  di  lui,  e 
dicendo:  coflui  è quel  di  cui 
uo  , colui,  che  viene  dietio  a 
è anti  pollo , perciocché  egli  era 
di  me.  Cap.  j,  jt. 
noi  tutti  abbiamo  riccuuto  del— 
pienezza,  e gratia  per  gratia. 
sciocche  la  Legge  è Hata  data 
a fe  , ma  la  gratia  , e la  verità 
unta  per  kfu  Chrillo. 
v’iuno  vidde  giammai  Iddio, 
mito  Figliuolo,  eh’ è nel  feno 
.Ire,  c quel  che  l’hà  dichiarato. 
Luc.\o,rt.  1 Tim.  6, 16. 

E quella  è la  tcflimonìanza  di 
ini , quando  i Iudei  da  Ierufa- 
andarono  de’  facerdoti,  e de’ 
, per  domandargli , tu  chi  fei? 

Cap.  j,  jj. 

d egli  riconobbe  chi  egli  era,  e 
negò;  anzi  lo  riconobbe,  di- 
io  non  fono  il  Chrillo. 

Cap.  j,  18.  FiJMJjIJ. 
d dii  gli  domandarono,  che  fui 
e?  fei  tu  Elia?  ed  egli  dille:  io 
fono.  Sei  tu  il  Profeta?  ed 
'pofe,  nò. 

(li  dunque  gli  dilTero,  chi  fei  ? 
:he  rendiamo rifpolla  a coloro, 
hanno  mandati , che  dici  tu  di 

ò ? 

gli  dille:  io  fon  la  voce  di  colui, 
ida  nel  diferto  , addirizzate  la 
I Signore,  liccome  il  profeta 
a detto. 

U'a.  4°,  J.  Mat.  j,  3. 

Dr  coloro , eh’  erano  (lati  man- 
cano d’ infra  i Fari  fei. 
d effi  gli  domandarono,  e gli 
: perche  dunque  battezzi,  fe 
fei  il  Chrillo , nè  Elia , nè  il 


2 6 Giouanni  rifpofe  loro,  dicendo: 
io  b ttezzo  con  acqua  : ma  nel  mezzo 
di  voi  è prcfentc  uno , il  qual  voi  non 
conofcete.  Mat.  11. 

27  Eflo  è co  ui,  che  viene  dietro  a 
me,  il  qu  I m’  è flato  antipolio,  di 
cui  io  non  fon  degno  di  feiogliere  il 
ccrregiuol  della  fcarpa. 

28  Qu  Ile  cofe  auuennero  in  Beta- 
bara  , di  là  dal  lordano , oue  Giouan- 
ni battczzaua. 

29  11  giorno  feguente,  Giouanni 
vidde  lefu,  che  veniua  a lui,  e dille: 
ecco  l’Agnello  di  Dio,  che  toglie  il 
peccato  del  mondo. 

Ifi.  55»  7.  1 Pietr.  1,  19.* 

50  Cedui  è quel  del  quale  io  dice- 
uo:  dietro  a me  viene  un’uomo,  il 
qual  m’ è antipolio  : perciocché  egli 
era  prima  di  me.  Cap.  1,  1$. 

jt  E , quant’  è a me , io  non  Io  co- 
nofceuo:  ma,  acciocché  egli  lìa  ma- 
nifesto ad  lfrael,  per  ciò  fon  venu- 
to, battezzando  con  acqua. 

J2  E Giouanni  teflimoniò,  dicen- 
do: io  hò  veduto  lo  Spirito,  eh’ è 
fcefo  dal  cielo  in  fomiglianza  di  co- 
lomba , es'è  fermato  fopra  lui. 

Mat.  j,  t6.  Marc.  1, 10.  Lue.  ,22. 

jj  E,  quant’ è a me,  io  non  ocono- 
fceuo,  ma  colui,  che  m’hà  mandato 
a battezzar  con  acqua  m’auea  detto: 
colui , fopra  il  quale  tu  vedrai  Ren- 
der lo  Spirito,  e fermarli,  è quel, 
che  battezza  con  lo  Spirito  fanto. 

Mat.  j,  11. 

J4  Ed  io  1’  hò  veduto,  e teflilico, 
che  cedui  è il  Figliuol  di  Dio. 

35  11  giomo  feguente,  Giouanni  di 
nuouo  fi  fermò,  con  due  de'  fuoì 
difcepoli. 

36  Ed,  auendo  riguardato  in  faccia 
lefu , che  caminaua , dille  : ecco  l’A- 
gnello di  Dio. 

37  Ed  i due  difcepoli  P udirono 
parlare,  e feguitarono  lefu. 

jg  E lefu,  riuoltofi,  eveggendo, 
che  lo  feguitauano , dille  loro  : che 

cercate?  ed  etti  gli  dittero:  Rabbi,  (ii 
che,  interpretato,  vuol  dire,  maeftro) 
doue  dimori  ? 

39  Egli  dille  loro:  venite,  e vede- 
te/«.  Ètti  dunque  andarono,  c vid- 
dero  oue  egli  dimoraua,  e fletterò 

appretto 
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appretto  di  lui  quel  giorno.  Or’  era 
intorno  le  dieci  ore. 

40  Andrea  « fratello  di  Simon  Pie- 
tro» era  uno  de’  due»  eh’  aueuano 
udito  quel  ragionamento  da  Giouanni» 
ed  aueuano  feguitato  lefu. 

Mat.  4 , t8. 

41  Cofiui  trouò  il  primo  il  Tuo  fra- 
tello Simon  » e gli  ditte  : noi  abbia- 
mo trouato  il  Media»  il  che»  inter- 
pretato » vuol  dire  il  Chritto. 

42  E lo  menò  a lefu.  E lefu»  ri- 
guardatolo in  faccia  » ditte  : tu  fei  Si- 
mon » figliuol  di  Iona  » tu  farai  chia- 
mato Cefa»  che  vuol  dire»  Pietra. 

4  Mat.  16»  18. 

43  II  giorno  feguente  lefu  volle  an- 
dare in  Galilea»  e trouò  Filippo, egli 
ditte  : feguitami. 

44  Or  Filippo  era  da  Betfaida, della 
città  d’ Andrea,  e di  Pietro. 

45  Filippo  trouò  Natanael,  e gli 
ditte  : noi  abbiamo  trouato  colui,  del 
quale  Moife  nella  Legge,  ed  i profeti 
hanno  fcritto , eh'  è lefu , figliuol  di 
lofef,  che  è da  Nazaret. 

Gtn.  3, 1;.  e 49,  ig.  Deut.  18, 18. 

Mat.  2, 23.  Lue.  2,  4. 

46  E Natanael  gli  ditte:  può  egli 
efierui  bene  alcuno  da  Nazaret?  Fi- 
lippo gli  ditte  : vieni»  e vedi. 

Giov.-j,  41.  42. 

47  lefu  vidde  venir  Natanael  a fe, 

e ditte  di  lui  : ecco  veramente  un 

Ifraelita,  nel  quale  non  v’  è fraude 
alcuna.  Sai.  32 , 2. 

48  Natanael  gli  ditte:  onde  mi 

conofei  ? lefu  rifpofe , e gli  ditte  : 
auanti  che  Filippo  ti  chiamale,  quan- 
do tu  eri  fotta  il  lice,  io  ti  vedeua. 

49  Natan;,*!  rifpofe,  e gli  ditte: 
maeftro,  tu  l.èi  il  Figliuol  di  Dio,  tu 
fei  il  Rè  d’ Iliaci. 

50  lefu  rifpofe,  e gli  ditte  : per- 

ciocché io  r’  hò  detto  , eh’  io  ti  ve- 
deua  fotto  LI  i;co , cu  credi , tu  ve- 
drai cofe  maggiori  di  quelle. 

51  Poi  gli  ditte:  in  verità,  in  veri- 
tà io  vi  dico,  che  da  ora  innanzi  voi 
vedrete  il  cielo  aperto,  e gli  Angeli  di 
Dio  faglienti,  e difendenti  fopra  il 
Figliuol  dell’  uomo. 


CAP.  II. 

lefu  alle  nozze  dì  Cana  muta  dell'  oc - 
qua  in  vino , cacci » del  Tempio 
il  venditori. 

E tré  giorni  appreso  , fi  fecero  delle 
nozze  in  Cana  di  Galilea,  e la 
madre  di  lefu  età  quiui. 

2  Or’  anche  lefu,  co’ fuoi  difeepo- 
li , fù  chiamato  alle  nozze. 

3  Ed,  ette  ndo  venuto  meno  il  vino, 
la  madre  di  lefu  gli  ditte  : non  hanno 
vino. 

4  lefu  le  ditte  : che  v'  i fra  te  e’ 
me,  oh  donna?  l’ora  mia  non  è an- 
cora venuta. 

5  Sua  madre  ditte  a’  feruidori  : fate 
tutto  ciò,  ch’egli  vi  dirà. 

6  Or  quiui  erano  fei  pile  di  pietra, 
polle  fecondo  l’ufanza  della  purifica- 
tion  de’Iudei , le  quali  conteneuano 
due  o tré  mifure  grandi  per  una. 

7  lefu  ditte  loro  : empiete  d'  ac- 
qua le  pile.  Ed  esfi  le  empierono 
fin’  in  cima. 

8  Poi  egli  ditte  loro  : attignete  ora, 
e portatela  allo  fcalco.  Ed  esfi  glie 
la  portarono. 

9  E,  come  lo  fcalco  ebbe  atteggia- 
ta l’acqua,  eh’  era  Hata  fatta  vino, 
(or’ egli  non  fapeua  onde  quel  vino 
fi  fotte  : ma  ben  lo  fipeuano  i ferui- 
dori, ch’aueuano  attinta  l’acqua)  chia- 
mò lo  fpofo, 

IO  F.  gli  ditte:  ogni  uomo  prefenta 
prima  il  buon  vino»  e dopo  che  s’  è 
beuuto  largamente,  il  men  buono, 
ma  tu  hai  l'erbato  il  buon  vino  infin* 
ad  ora. 

11  lefu  fece  quello  principio  di  mi- 
racoli in  Cana  di  Galilea,  e manife- 
ftò  la  fua  gloria,  ed  i fuoi  difcepoli 
credettero  in  lui. 

12  Dopo  quello  difeefe  in  Ca- 
pernaum,  egli,  e fua  madre,  ed 
i fuoi  fratelli  , ed  i fuoi  difcepoli, 
e Ile  tero  quiui  non  molti  giorni. 

13  Or  la  Pafqu  : de’  Iudei  era  vici- 
na , e lefu  fali  in  lerufalem. 

14  E trouò  nel  Tempio  coloro,  che 
vendeuano  buoi,  e pecore,  ecolumbi, 
ed  i cambiatori , che  fedeuano. 

15  Ed  egli,  fatta  una  * erza di  cor- 
dicelle, li  cacciò  tutti  fuor  del  Tem- 
pio, infieme  co’ buoi , efc  pecore, 
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rfe  la  moneta  de’  cambiatori,  e 
sj  le  tauole. 

Ed  a coloro,  che  vendeuano  i 
nbi  difle:  togliete  di  qui  quelle 
, non  fate  della  Cafa  del  Padre 
una  cafa  di  mercato. 

Ed  i fuoi  difcepoli  fi  ricordarc- 
ela’ egli  è fcritto  : il  zelo  della 
afa  m’  hà  rofo.  Sai.  69, 10. 
Per  ciò  i ludei  gli  fecer  motto, 
ero  : che  Pegno  ci  molili , che  tu 
atolle  cofe? 

Iefu  rifpofe,  e dille  loro:  dis- 
oleilo Tempio,  ed  in  tré  giorni 
ridirizzerù. 

:6, 6.  e 27, 40.  Alare.  14,58.  e 15,29. 
I.à  onde  i lucei  didero:  quello 
pio  è fiato  edificato  in  quaranta 
ini , e tu  lo  ridirizzerefii  in  tré 

i ? 

Ma  egli  parlaua  del  Tempio  del 
orpo. 

Quando 'dunque  fu  rifufeitato 
orti , i fuoi  difcepoli  fi  ricorda- 
, che  aueua  lor  detto  quello,  e 
ttero  alla  Scrittura,  ed  alle  pa- 
che Iefu  aueua  dette. 

Or  mentre  egli  era  in  (erufalem 
Pafqua,  nella  feda,  molti  cre- 
te nel  fuo  Nome,  vedendo  i fuoi 
oli,  che  faceua. 

Ma  Iefu  non  fidaua  loro  fe  fteflb, 
acche  conofceua  tutti. 

E , perciocché  non  aueua  bifo- 
che  alcuno  gli  tefiimonialfe 
lumo:  conciò  folle  cofa, ch’egli 
conofcede  quello,  ch'era  nell’ 

1. 

CAP.  IH. 

ammaeftra  Ktcodemo  intorno  all » 
nitrazione.  Giouanni  Batti/la 
gli  rende  teftimonio. 
v’  era  un’  uomo , d’ infra  i Fari- 
-•i,  il  cui  nome  era  Nicodemo, 
de’ ludei.  Gio.  7, 50.  e 19,  59. 
iollui  venne  a Iefu  di  notte,  e 
Te:  maellro,  noi  Pappiamo, che 
un  dottore  venuto  da  Dio,  con- 
1 cofa,  che  niuno  podi  fare  i 
che  tu  fai,  fe  Iddio  non  è 
li. 

Tu  rifpofe,  e gli  dide:  in  veri- 
verità  10  ti  dico,  che,  fe  al- 


cuno non  è nato  di  nuouo , non  può 
vedere  il  Regno  di  Dio. 

4 Nicodemo  gli  dide:  come  può 
un’  uomo,  edendo  vecchio,  nafeere  ? 
può  egli  entrare  una  feconda  volta  nel 
corpo  di  fua  madre,  e nafeere? 

5 Iefu  rifpofe:  in  ve  ita,  in  verità 
io  ti  dico,  che,  fi:  alcuno  non  è nato 
d’acqua,  c di  Spirito  ? non  può  en- 
trar nel  Regno  di  Dio. 

6 Ciò  eh’ è nato  della  carne,  è car- 
ne, ma  ciò,  eh  è nato  dello  Spirito, 
è Spirito. 

7 Non  marauigliarti,  eh’  io  t’  hò 
detto,  che  vi  conuien  nafier  di 
nuouo. 

g 11  vento  follia  oue  vuole , e tu 
odi  il  fuo  fuono,  ma  non  fai  onde 
viene,  nè  oue  và:  cosi  è chiunque 
è nato  dello  Spirito.  Eccl.  u,  5. 

9 Nicodemo  rifpofe,  e gli  dille: 
come  pedono  farfi  quelle  cofe  ? 

10  Iefu  rifpofe,  e gli  dide  : tu  fei  il 
dottore  d’  lfrael,  e non  fii  quelle 
cofe? 

11  In  verità,  ih  verità  io  ti  dico, 
che  nei  parliamo  ciò,  che  lappiamo, 
e tellimoniamo ciò, eh’  abbiamo  vedu- 
to, ma  voi  non  riceuete  la  noftra  te- 
fiimonianza. 

12  Se  io  v’  hò  dette  le  cofe  terrene, 
e non  credete;  come  crederete,  fe  io 
vi  dico  le  cofe  celefli  ? 

15  Or  niuno  è falito  in  cielo , fe  non 
colui,  eh’ è difeefo  dal  cielo  ; cioè,  il 
Figliaci  dell’uomo,  che  è nel  cielo. 

14  E come  Moife  aizò  il  ferpente 
nel  difetto  ,\cosi  conuiene,  eh’  il  Fi- 
gliuol  dell’  uomo  fia  innalzato. 

Num.  ai,  9.  cap.  12,  32. 

15  Acciocché  chiunque  creile  in  lui, 
non  peril'ca , ma  abbia  vita  eterna. 

16  Perciocché  Iddio  hà  tanto  amato 
il  mondo,  ch’egli  hà  dato  il  fuo  uni- 
genito Figliuolo,  acciocché  chiunque 
crede  in  lui  non  perifea,  ma  abbia 
vita  eterna.  Cap.  a,  9. 

17  Conciò  fia  cofa,  eh  Iddio  nnn 
abbia  mandato  fuo  Figliuolo  nel 
mondo,  acciocché  condanni  il  mondo, 
anzi  acciocché  il  mondo  fia  faluato 
per  lui.  Lue.  9, 56.  cap.  5,  45. 

18  Chi  crede  in  lui,  non  farà  con- 
dannato. Ma  dii  non  crede,  già  è 
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condannato , perciocché  non  hi  cre- 
duto nel  Nome  dell’  vnigenito  Fi- 
giiuol  di  Dio. 

cap.  5,  24.  e 6,  40. 47.  e 20, 51. 

19  Or  quella  è la  condannatone  ( 
che  la  Luce  è venuta  nel  mondo»  e 
gii  uomini  hanno  amate  le  tenebre 
più,  che  la  Luce:  perciocché  le  loro 
opere  erano  maluage.  cap.  1,  to.  11. 

20  Conciò  fia  cofa , che  chiunque 
fi  cole  maluage  odia  la  luce,  e non 
venga  alla  luce:  acciocché  le  Tue  ope- 
re non  fieno  conuinte. 

Iob.  24, 15.17.  e 58,  15. 

21  Ma  colui,  che  fi  opere  di  veri- 
tà, viene  alla  luce,  acciocché  l’opeie 
fue  fieno  palefate,  perciocché  fon 
fatte  in  Dio. 

*2  D.  po  quelle  cofe,Iefu,  co’fuoi 
difccpuli,  venne  nel  paefe  della  lu- 
dea  ; e dimorò  quiui  con  loro,  e bat- 
tezzata. 

25  OrGiouanni  battezzami  anch'e- 
gli in  Enon,  preffo  di  Salim,  per- 
ciocché iui  erano  acque  aliai  : e la 
gente  veniua  , ed  era  battezzata. 

24  Conciò  folle  cofa , cheGiouanni 
non  folfe  ancora  fiato  melfo  in  pri- 
gione. Mat.  14,  5. 

2J  Là  onde  fìi  molta  da’ difcepoli  di 
Giouanni  una  quefiione  co’  ludci,  in- 
torno alla  purilìratione. 

26  E vennero  a Giouanni,  egli  dif- 
fero  : raaefiro,  ecco  colui,  eh’  era  teco 
lungo  il  lordano,  a cui  tu  rendefii 
tefiimonianza,  battezza,  e tutti  ven- 
gono a lui.  cap.  1,  14.  27.  28.  54. 

27  Giouanni  rifpofe,^  dilTe:  l’uo- 
mo non  può  riceuer  nulla,  fe  non 
gli  è dato  dal  cielo. 

1 Cor.  4,  7.  lac.  1, 17. 

28  Voi  fielli,  mi  liete  tefiimoni, 
eh’  io  hò  detto  : io  non  fono  il  Cri- 
fio,  ma  ch’io  fon  mandato  d’auanti 
a lui.  Mal.  iti.  Luc.\,vj. 

29  Colui  c’  hà  la  fpofa  è lo  fpofo, 
ma  l'amico  dello  Ipofo,  che  è pre- 
fente,  e l’ode, fi  rallegra  grandemen- 
te della  voce  dello  fpofo,  per  ciò, 
quella  mia  allegrezza  è compiuta. 

Cane.  5,1. 

50  Conuien  eh’  egli  crefca , e eh' io 
dimintiifea. 

31  Colui,  che  vien  da  alto,  è fopra 


tutti,  colui  eh’ è da  terra  è di  terra* 
e di  terra  parla , colui  che  vien  dal 
cielo  è fopra  tutti. 

cap.  1 , 14.  27.  1 Cor.  1 j , 47. 

52  E rettifica  ciò , eh’  egli  hà  ve- 
duto, ed  udito,  ma  niuno  riceue  la 
fua  tefiimonianza.  cap.  g , 16. 

55  Colui  c'hà  riceuuta  la  fua  tefti- 
moniauza  hà  fuggellato,  eh’  Iddio  è 
verace.  1 Gio.  5,  io. 

54  Perciocché , colui  eh’  Iddio  hà 
mandato, parla  le  parole  di  Dio,  con- 
ciò fia  cofa , eh’  Iddio  non  gli  dia  lo 
Spirito  a mifura. 

55  11  Padre  ama  il  Figliuolo,  e gli 
hà  dato  ogni  cofa  in  mano. 

Mat.  a,  27.  e 28, 18-  Ebr.  2,8- 

56  Chi  crede  nel  Figliuolo  hà  vita 
eterna,  ma  chi  non  crede  al  Figliuolo, 
non  vedrà  la  vita,  ma  l’ira  di  Dio  di» 
mora  fopra  lui.  iGio.  5,  11. 

CAp.  iV. 

Giefù  connette  una  Samaritana,  e fatta 

il  figliuol  d'  un'  ufficiale  del  rè. 

QVando  adunque  i!  Signor'  ebbe 
, faputo , che  i Farifei  aueuano 
udito,  che  lefu  facetia,  e battezzaua 
piè  difeepoti  che  Giouanni  : cap. 5, 22. 

2 (Auucgna  che  lefu  ftefio  non  bat- 
tezzali, ma  i fuoi  difcepoli  ) 

5  Lafciò  (a  ludea,  e fe  n’andò  di 
nuouo  in  Galilea. 

4 Or  gli  conueniua  palfar  per  lo 
paefe  di  Samaria. 

$ Venne  adunque  ad  una  città  del 
paefi  ci  Samaria,  detta  Sichat,  che  è 
prclfo  della  pc  ITelfione , la  quale  Iacob 
d.ede  a lofef,  fuo  figliuolo. 

Ge».  55,19.  <48,22.  Iof  24,52. 

6  Or  quiui  era  la  fontana  di  la- 
cob.  lefu  dunque,  affaticalo  del  ca- 
mino, fedeua  cosi  in  sù  la  fontana: 
or’  era  intorn  delie  fei  ore. 

7  Ed  una  donna  di  Samariavenne, 
per  attigner  dell’  acqua.  E lefu  le 
ditte  : dammi  bere. 

8  ( Perciocché  i fuoi  difcepoli  era- 
no andati  nella  città,  per,  comprar  da 
mangiare) 

9  Là  onde  la  donna  Samaritana  gli 
dille  : come , elTendo  lu.ieo , doman- 
di tu  bere  a me,  che  fon  donna  Sa- 
maritana i 
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ia?  conciò  fia  cola , che  i Iudei 
no  co' Samaritani. 

7,14.  Lue.  9,53.  Fat.  io,  28. 
lu  rifpofe,  e le  dilla  : fe  tu  co- 
it  dono  di  Dio,  e chi  è colui, 
ice: dammi  bere;  tu  (leda  glie 
sdi  chiedo,  ed  egli  t'aurebbe 
di’ acqua  viua. 

1 donna  gli  dille:  Signore,  tu 
i pure  alcun  vafo  da  attignere, 
jzxo  è profondo  : onde  dunque 
11' acqua  viua? 

i tu  maggiore  di  Iacob  , noftro 
il  qual  ci  diede  quello  pozzo, 
(ledo  ne  beuuc , ed  i Tuoi  f.- 
, ed  il  fuo  tediarne  ? 
fu  rifpofe , e le  dille  : chiunque 
1 quella  acqua,  aura  ancora 

a, chi  berrà  dell’acqua,  ch’io 
j non  aura  giammai  in  eterno 
nzi  l’acqua,  ch'io  gli  darò,  di- 
ri lui  una  fonte  d’  acqua  fa- 
in  vita  eterna. 

otp.  6,  3$.  e 7,38. 

1 donna  gli  diire  : Signore , dam- 
eda  acqua,  acciocché  io  non 
iù  fetc,  c non  venga  più  quà 
nerne. 

fu  le  difle  : và  , chiama  il  tuo 
, e vieni  quà. 

1 donna  ìifpofe,  egli  difle:io 
marito.  Icfu  le  difle:  bene 
:o:  non  hò  marito, 
sciocche  tu  hai  auuti  cinque 
e quello,  che  tu  hai  ora  non 
tarilo  : quello  hai  tu  detto  con 

1 donna  gli  difle:  Signore,  io 
che  tu  fei  profeta, 
nodri  padri  hanno  adorato  in 
monte;  e voi  dite , eh’ in  le- 
ò il  luogo  ouc  conuiene 

fu  le  difle:  donna,  credimi, 
ra  viene  , che  voi  non  adore- 
*adre  nè  in  quedo  monte,  nè 
aleni. 

’oi  adorate  ciò,  che  non  co- 
: noi  adoriamo  ciò,  che  noi 
imo:  conciò  da  cofa,  che  la 
1 dalla  parte  de’ Iudei.  Rè  17,19. 
1 l’ora  viene,  e gii  al  prefentc 
i veci  adoratoci  adoreranno  il 


n s 

Padre  in  ifpirito,  e verità:  percioc- 
ché anche  il  Padre  domanda  tali, 
che  l’adorino. 

24  Iddio  è Spirito,  per  ciò  conuien, 
che  coloro  , che  l’adorano,  l’adorino 
in  ifpirito,  e verità. 

2j  La  donna  gli  difle:  io  sò,  ch’il 
Media,  il  quale  è chiamato  (Judo, 
hà  da  venire,  quando  elio  farà  venuto, 
ci  annunciarà  ugni  cofa. 

aó  lefu  le  dille:  io,  che  ti  parlo, 
fon  deflb. 

27  Ed  in  sù  quello,  i fuoi  difee- 
poli  vennero,  e IT  marauigliarono, 
ch’egli  parlallc  con  una  donna,  ma 
pur  niuno  difle  : che  domandi , o 
che  ragioni  con  lei? 

2g  La  donna  dunque, lafciata  la  fua 
fecchia  ,"fc  n'andò  alla  città,  e difle 
alla  gente? 

29  Venite,  vedete  un’uomo,  che 
m’ hà  deno  tutto  ciò , eh'  io  hò  fatto  ; 
non  è cofiui  il  Crifto  ? 

30  Vfciiono  dunque  della  città,  e 
vennero  a lui. 

31  Or’ in  quel  mezzo  i fuoi  difcepoli 
lo  pregauano  , dicendo  : Maedro  , 
mangia. 

32  Ma  egli  difle  loro  : iohò  da  man- 
giare un  cibo,  il  qual  voi  non  (àpete. 

33  Là  onde  i difcepcli  diceuano  l'u- 
no all’altro: gli  hà  punto  alcuno  por- 
tato da  mangiare? 

74  lefu  difle  loro  : il  mio  cibo  è , 
eh’  io  faccia  la  volontà  di  colui,  che 
m' hà  mandato,  c eh’ io  adempia  l’o- 
pera fua. 

3$  Non  dire  voi,  che  vi  fono  ancora 
quattro  meli  infin’  alla  mietitura  ? ec- 
co , io  vi  dico: leuate  gli  occhi  vodri, 
e riguardate  le  contrade  , come  già  fon 
bianche  da  mietere. 

Mat.  9,  37.  Lue.  io,  2. 

36  Or’  il  mietitore  riceue  premio  ■ 
e ricoglie  frutto  in  vita  eterna:  accioc- 
ché il  feminatore,  e il  mietitore  lì 
rallegrino  inficine. 

37  Conciò  da  cofa,  eh’  in  quedo 
quel  dire  lia  vero,  l’uno  femina,  « 
l’ altro  miete. 

38  lov’  hò  mandati  a mieter  ciò  in- 
torno a che  non  auete  faticato:  altri 
hanno  faticato, e voi  liete  entrati  nel- 
la lor  fatica. 

3 9 Oc 
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39  Or  di  quella  città  molti  de'  Sa- 
maritani credettero  in  lui  , per  le  pa- 
role della  donna»  che  teftimoniaua: 
egli  m’ hà  dette  tutte  le  cofe,  eh’  io  hò 
fatte. 

40  Quando  dunque  i Samaritani  fu- 
ron  venuti  a lui,  lo  pregarono  di  di- 
morare appreffo  di  loro , ed  egli  di- 
morò quiui  due  giorni. 

41  E più  affai'  credettero  in  lui  per 
la  Tua  parola. 

41  E diceuano  alla  donna  : noi  non 
crediamo  più  per  le  tue  parole , per- 
ciocché noi  (ledi  /'abbiamo  udito,  e 
Tappiamo,  che  coftui  è veramente  il 
Crifto,  >1  Saluator  del  mondo. 

43  Ora,paffati  que’due  giorni,  egli 
fi  partì  di  là,  e fé  n’andò  in  Galilea. 

44  Conciò  foffe  cofa.che  lefu  ftef- 
fo  aueffe  teflimoniato,  eh’ un  profeta 
non  è onorato  nella  fua  propria  patria. 

Mat.  13, 57.  Marc.  fi, 4.  Lue.  4,  24. 

43  Quando  dunque  egli  fu  venuto  in 
Galilea, i Galilei  lo  rireuettero,auen- 
do  vedute  tutte  le  cofe, eh’  egli  auca 
fatte  in  Ierufalem  nella  feda;  per- 
ciocché anch’  erti  erano  venuti  alla 
feda. 

46  lefu  dunque  venne  di  nuouo  in 
Cana  di  Galilea,  doue  aueua  fatto 
dell’acqua  vino.  Or  v'era  un  certo 
ufficiai  reale,  il  cui  figliuolo  era  in- 
fermo io  Capernaum.  Cap.  3,1. 

47  Collui,  auendo  udito,  che  lefu 
era  venuto  di  Iudea  in  Galilea,  andò 
a lui , e la  pregò , che  feendeffe , e 
guardie  Tuo  figliuolo  ; perciocché  egli 
fiaua  per  morire. 

48  Là  onde  lefu  gli  dille  : fe  voi  non 
vedete  fegni , e miracoli , voi  non  cre- 
derete. 

49  L’  ufficiai  reale  gli  diffe  : li- 
gnote , feendi  prima,  eh’  il  mio  fan- 
ciullo muoia. 

jo  lefu  gli  diffe:  và*  tuo  figliuo- 
lo viue.  E quei!  uomo  credette  alla 
parola, che  lefu  gli  aueua  detta,  e fe 
n'andaHa. 

51  Or,  come  egli  già  feendeua,  i 

fuoi  fcruidori  gli  vennero  incontro, 
c gli  rapportarono  » c differo  : tuo 

figliuolo  viue. 

52  Ed  egli  domandò  loro  dell'ora, 
ch'egli  era  dato  meglio.  Ed  effi  gli  dif- 


fero: ieri  a fette  ore  la  febbre  lo  la- 
feiò. 

53  Là  onde  il  padre  conobbe,  eh’ 
era  nella  flcffa  ora , che  lefu  gli  aueua 
detto  : tuo  figliuolo  viue  : e credet- 
te egli,  e tutta  la  fua  cafa, 

54  Qiiefto  fecondo  fegno  fece  di 
nuouo  lefu,  quando  fù  venuto  dilu- 
dea  in  Galilea. 

CAP.  V. 

Giefil  guarìfee  un  Paralitico  in  Sabato, 
e ne  difputa  contro  i Giudei. 

r\Opo  quelle  cofe,  v’era  una  fe- 
ftadeludei:  e lefu  fall  in  leru- 
falem. 

2 Or’inlerufalem  , preffo  della  porta 
delle  pecore,  v’ è unapefeina,  detta 
in  ebreo  Betefda  , che  ha  cinque 
portici. 

3 In  elfi  giaceua  gran  moltitudine 
d’infermi,  di  ciechi,  di  zoppi,  di 
fecchi , affettando  il  mouimento  dell’ 
acqua. 

4 Perciocché  di  tempo  in  tempo 
un’Angelo  feendeua  nella  pefeina,  cd 
intorbiditila  1 acqua:  ed  il  primo  che 
v'  entraua  , dopo  1’  intorbidamento 
dell’ acqua,  era  fanato,  di  qualunque 
malattia  egli  foffe  tenuto. 

5 Or  quiui  era  un . certo  uomo , eh’ 
era  flato  infermo  trenta  otto  anni. 

6 lefu , veduto  collui  giacere,  e 
fapendo,  che  già  lungo  tempo  era 
flato  infermo , gli  diffe  : vuoi  tu  efler 
fanato  ì 

7 L’ infermo  gli  rifpofe:  Signore* 
io  non  hò  alcuno , che  mi  metta  nella 
pefeina , quando  P acqua  è intorbida- 
ta , e quando  io  vi  vengo,  un’altro 
vi  feende  prima  di  me. 

8 lefu  gli  diffe:  leuati,  togli  il  tuo 
lettici  Ilo  , e ramina. 

9 Ed  in  quello  iflante  quell'  uomo 
fù  fanato,  e toife  il  fuo  letticello.  e 
caminaua.  Or’  in  quel  giorno  era 
Sabato. 

10  Là  onde  i Iudei  differo  a colui* 
eh’  era  flato  fanato  : egli  è Sabato  * 
non  t’è  lecito  di  toglirc  il  tuo  letti- 
cello. 

ti  Egli  rifpofe  loro:  colui,  che 
m'hà  fanato  m’  hà  detto  : togli  il  tuo 
letticello,  e camini. 

ia  Ed 
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Id  effi  gli  domandarono  : chi  è 
tomo,  che  t’hà  detto:  togli  il 
tticello,  e camma? 

)r  colui  «ch’era  (lato  fa  nato  non 
chi  egli  folTe  « perciocché  lefu 
fottratto  dalla  moltitudine,  eh’ 
quel  luogo. 

)ipoilefu  lo  trouò  nel  tempio, 
ide  : ecco,  tu  fei  (lato  fanato, 
accar  più, che  peggio  nont’  au- 

Juell’ uomo  fe  n'andò,  'e  rap- 
a’iudei,  che  lefu  era  quel,  che 
ta  fanato. 

ì per  ciò  i Iudei  perfeguiuano 
e cercauano  d’  ucciderlo  : per- 
c aueua  fatte  quelle  cofe  in  Sa- 
zia lefu  rifpofe  loro  : il  Padre 
pera  inlin'ad  ora,  ed  io  ancora 

’er  ciò  dunque  i Iudei  cercaua- 
i più  d ucciderlo,  perciocché 
ilo  violaua  il  Sabato, ma  àncora 
,Iddio  ejjir  fuo  Padre,  facen- 
guale  a Dio. 

p-7, 19.  e 10,33.  Filip.  2,  6. 

.à  onde  lefu  rifpofe, e dille  loro: 
ita,  in  verità  io  vi  dico,  ch’il 
3I0  non  può  far  nulla  da  fe  def- 
j fd  ciò,  che  vede  far’  al  Padre: 
cche  le  cofe,  ch’eflbfà,  il  Fi- 
> le  fà  anch’  egli  (intignante- 
Cap-  8»  38- 

Conciò  fra  cofa,ch’  il  Padre  ami 
iuolo,  e gli  modri  tutte  le  cofe, 
i fi , ed  anche  gli  moflrcrà  opere 
ori  di  quelle,  acciocché  voi  vi 
igliate. 

Perciocché  , ficcarne  il  Padre 
1 i morti , e gli  viuilica  ; così 
1 il  Figliuolo  viuilica  coloro, 
i vuole. 

Conciò  (la  cofa,ch’il  Padrenon 
hi  alcuno,  ma  abbia  dato  tutto 
lido  al  Figliuolo. 

■1,27.^8,18.  CVt/>.  3,  35.  e 17, 2. 
Acciocché  tutti  onorino  il  Fi- 
zi, come  onorano  il  Padre  :chi  non 
il  Figliuolo, non  onora  il  Padre, 
hà  mandato. 

n verità, in  verità  io  vi  dico, che 
e la  mia  parola, e crede  a colui, 

' hà  mandato,  hà  vita  eterna,  e 


non  viene  in  giudicio:  anzi  è pallate 
dalla  morte  alla  vita. 

Cap.  3, 18.  e 6,  40.  47. 

35  In  verità,  in  verità  io  vi  dico, 
che  l’ora  viene,  e giti  al  prefente  è, 
che  i morti  udiranno  la  voce  del  Fi- 
gliuol  di  Dio:  e coloro  che  l’auran-  < 
110  udita  viueranno. 

26  Perciocché , (iccome  il  Padri  hà 
vitta  in  fe  (ledo , così  hà  dato  ancora 
al  Figliuolo  d’auer  vita  in  fe  (Ielle. 

27  E gli  hà  data  podefià  eziandio  di 
far  giudicio, in  quanto  egli  è Figliuol 
d’  uomo. 

28  Non  vi  marauigliate  di  quello  I 
perciocché  l’ ora  viene  , che  tutti  co-* 
loro , che  fin)  ne’  monumenti,  udiran- 
no la  fua  voce. 

29  Ed  ufeiranno,  coloro  ch’auraane 
fatto  bene,  in  rifurrettion  di  vita,  e 
coloro  ch’auranno  fatto  male,  in  ti- 
furrettion  di  condannatone, 

Dan.  ta,  2.  Mat.  25,  32.  33. 

30  Io  non  polfo  da  me  (ledo  far  cd- 
fa  alcuna:  io  giudicio  fecondo  ch’io 
odo,  ed  il  mio  giudico  è giudo:  per- 
ciocché io  non  cerco  la  mia  volontà  , 
ma  la  volontà  del  Padre,  che  m’hà 
mandato.  Cap.  6,  ;g. 

31  Se  io  tedimoàio  di  me  dedb,  la 
mia  teftimonianza  non  è verace. 

32  V7’  è un'  altro , che  rende  refti- 
monianza  di  me  . ed  io  sò  che  la  te- 
dimonianza , eh’  egli  rende  di  me,  e 
verste.  Mat.  3, 17. 

33  Voi  mandafte  a Giouanni,  ed 
egli  rendette  tedimonianza  alla  verità. 

Cap.  1,  15.19.27. 

34  Or’  io  non  prendo  tedimonianza 
dattorno  alcuno,  ma  dico quede  cofe* 
occiocche  fiate  labiati. 

35  Elfo  era  una  lampana  ardente, 
e lucente,  c voi  volentieri  gioide, 
per  un  breuc  tempo , alla  fua  luce. 

36  Ma  in  hò  la  tedimonianza  mag- 
giore di  quella  di  Giouanni , conciò 
fìa  cofa,  che  le  opere  , ch’il  Padre 
m’ hà  date  ad  adempire  : quelle  opere, 
dico,  le  quali  io  fò,  teftimonino  dì 
me , eh'  il  Padre  mio  m’ hà  mandato. 

Cap.  io,  25. 

37  Ed  anche  il  Padre  deflb,  che 
m’hà  mandato  hà  tedimoniato  dì 
me:  voi  non  udifte  giammai  la  fua 

H j voce , 
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voce  , nè  vederte  la  fua  fem- 
bianza. 

,g  F.  non  auete  la  fua  parola  dimo- 
rante in  voi , conciò  fu  cofa,  che  non 
crediate  a colui , eh’  egli  hà  mandato. 

;9  Inuefligate  le  Scritture,  percioc- 
ché voi  peniate  per  effe  auervita  eter- 
na , ed  effe  fon  quelle , che  tertimo- 
ni,.no  di  me. 

40  Ma  voi  non  volete  venire  a me, 
acciocché  abbiate  vita. 

ai  Io  non  prendo  gloria  dagli  uo- 
mini. 

42  Ma  io  vi  conofeo,  che  non  aue- 
te 1’  amor  di  Dio  in  voi. 

4?  lo  fon  venuto  nel  Nome  del 
Padre  mio,  e voi  non  mi  riceuete: 
fe  un’altro  viene  nel  fuo  propio  no- 
me, quello  riceuerete. 

44  Come  potete  voi  credere , poi 
che  prendete  giuria  gli  uni  dagli  al- 
tri , e non  cercate  la  gloria , che  vie- 
ne da  un  foto  Dio?  kom.  2»  29. 

4$  Non  peniate , eh'  io  v’  acculi 
appo  il  Padre,  v è chi  v’ accufa, cioè. 
Alo  ile,  nel  qual  voi  auete  riporta  la 
vortra  fperanza. 

46  Perciocché,  fe  voi  crcderte  a 
Aloife,  «ederelle  ancora  a me:  con- 
ciò li  a cofa  , eh’  elfo  abbia  fcritto  di 
me.  Gen.  5,  ij.  Dent.  ig,  15. 

47  Ma,  fe  non  credete  agli  ferirti 
d'erto,  come  crederete  alle  mie  pa- 
role ? 

CAP.  VI. 

Giefil  ciba  cinque  mila  uomini , elimina 

fopra  le  acque  ; e ragiona  ilei  vero 
pane  del  cielo. 

T~\Opo  quelle  cofc , lefu  fe  n’  andò 
all’  altra  riua  del  mar  della  Ga- 
lilea, eh’  i H mar  di  Tiberiade. 

2 E gran  moltitudine  lo  feguitaua, 
perciocché  vedeuano  i miracoli,  ch’e- 
gli facetii  negl’  infermi. 

3 Ma  lefu  fall  in  lui  monte,  cquiui 
fedeua  co’  fuoi  difcepoli. 

4 (Or  la  Pafqua,  la  feda  dc’ludei, 
era  vicina) 

5 lefu  dunque,  alzati  gli  occhi, 
e veggendo,  che  gran  moltitudine 
veniua  a lui,  dìffe  a Filippo:  onde 
compreremo  noi  del  pane , per  dar 
mangiare  a torturo? 

Mat.  14,14.  Marc.  6,  Luc  y,  12. 
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6 (Or  diceua  quello,  per  prouarlo, 
perciocché  egli  fapeua  quel,  ch’era 
per  fare  ) 

7 Filippo  gli  rifpofe  : del  pane  per 
ducente  denari  non  baderebbe  loro* 
perche  ciafcun  d’  erti  ne  prendefle 
pure  un  poco. 

8 Andrea,  fratello  di  Simon  Pie- 
tro, l’uno  de’ fuoi  difcepoli,  gli  dille: 

9 V’c  qui  un  fanciullo,  c’  hà  cin- 
que pani  d’orzo,  e duepefeetti:  ma, 
che  cofa  è ciò  per  tanti  ? 

10  F.  lefu  dille  : fate  che  gli  uomi- 
ni s’affettino.  Or  v’era  in  quel  luo- 
go erba  affai.  La  gente  dunque  s’  af- 
fettò, ed  erano  in  numero  d’ intorno 
a cinque  mila. 

11  E lefu  prefe  i pani , e , rendute 
gratie,  li  dirtribuì  a’  difcepoli,  ed 
i difcepoli  alla  gente  affettata  : il  fi- 
migliante  fece  de’  pefei,  quanto  ne 
voleuano. 

12  E,  dopoché  furono fatiati, Tejit 

dille  a’  fuoi  difcepoli  : raccogliete  i 

pezzi  auanzati,  che  nulla  fe  ne  perda. 

Ij  Erti  dunque  gli  raccolfero  , ed 
empierono  dodici  corbelli  di  pezzi 
di  quei  cinque  pani  d’orzo, eh’ erano 
auanzati  a coloro,  eh’  aucuano  man- 
giato. 

14  Là  onde  la  gente,  attendo  ve- 
duto il  mitacnlo , che  lefu  aueua  fat- 
to, dille:  certo  cortui  è il  Profeta, 
che  deue  venire  al  mondo. 

Deut.  Ig,  1J.  cap.  1,51.  e 7, 40. 

!$  lefu  dunque,  conofcendo  che 
verrebbero,  e lo  rapirebbero  per  far- 
lo rù , fi  ritraffe  di  nuouo  fui  monte, 
tutto  folo. 

16  E»  quando  fa  fera,  i fuoi  di- 
fcepoli difeefero  verfo  il  mare. 

17  E,  montati  nella  nauicella,  trae- 
uano  all’  altra  riua  del  mare , verfb 
Capernaum:  e già  erjfcuro,  e lefu 
non  era  venuto  a loro.  v 

18  E,  perche  fortìaua  un  gran  ven- 
to, il  mare  era  cummoffo. 

19  Ora,  quando  ebbero  vogato  in- 
torno di  venti  cinque  o trenta  dadi, 
viddero  lefu  che  caminaua  fui  mare  , 
e s’  accollaua  alla  nauicella:  ed  eb- 
bero paura. 

20  Ma  egli  diXTe  loro  : fono  io,  non 
temiate. 

si  Erti 
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Elfi  dunque  volentieri  lo  rice- 
vo denteo  la  nauicella  : e Albica- 
te la  nauicella  arriuò  là  douc  elfi 
jano. 

Il  giorno  feguencc,  la  moltitu- 
, eh’  era  fiata  all  altra  riua  del 
:,  aucndo  veduto»  che  quiui  non 
ì altra  nauicella,  che  quell’  una 
quale  erano  montati  i difcepoli 
fu,  e ch’egli  non  v’era  montato 
loro,  anzi  che  i Tuoi  difcepoli 

0 partiti  foii  : 

(Òr’ altre  nauicelle  erano  venute 
iberiade»  predo  del  luogo,  oue, 
do  il  Signore  rendute  grati.', 
ano  mangiato  il  pane) 

La  moltitudine , dico , come 
veduto,  che  lefu  non  era  quiui, 
fuoi  difcepoli,  montò  anch' ella 
ielle  nauicelle,  evenne  in  Ca- 
ium , cercando  lefu. 

E,  crollatolo  di  là  dal  mare , gli 
: maertro,  quando  fei  giunto  qua  ? 

lefu  rifpole  loro  , e dille  : in 
à,  in  ve; ita  io  vi  dico,  che  voi 
treate,  non  perciocché  auctcve- 
miracoli,  ma,  perciocché  auete 
;iato  di  quei  pani , c Aetc  Aati 
ti. 

Adopratcui  , non  intorno  al 
, che  perifee,  ma  intorno  al 
, che  dimora  in  vita  eterna,  -il 
• il  Figliuol  dell’uomo  vi  darà: 
cicche  cflb  hà  il  Padre,  cioè,  Id- 
fuggellato. 

Là  onde  e(Ti  gli  diflero  : che  fa- 
, per  operar  le  opere  di  Dio? 
lefu  rifpofe,  c ditte  loto:  que- 
! opera  di  Dio,  che  voi  credia- 
colui,  ch’egli  hà  mandato, 
i Giov.  3,  13. 

Là  onde  eli»  gli  dittero  : qual  fé- 
ài  tu  adunque,  acciocché  noi  lo 
amo , e ti  crediamo,  che  operi  ? 
Mat.  la,  ]g.  t Cor.  i , ai. 

1 nollri  padri  mangiarono  la  Man- 
ti di  Arto,  come  è Aritto:  egli 

or  mangiare  del  pan  celefte. 

. 16,14.  Num.  11,7.  Sai.  78,34. 
All’ora  lefu  ditte  loro  : in  veri- 
n verità  io  vi  dico , che  Moife 
v’  hà  dato  il  pan  celcAc,  ma  il 

2 mio  vi  dà  il  vero  pan  celefte. 
Perciocché  il  pan  di  Dio  è quel, 


**9 

che  feende  del  ciels , e dà  vita  al 
mondo. 

}4  Erti  dunque  gli  ditterò:  Signo- 
re, dacci  del  continuo  corello  pane. 

35  E lefu  ditte  loro:  io  tono  il  pane 
della  vita:  chi  viene  a me  non  aurà 
fame , e chi  crede  in  me  non  aurà 
giammai  feto.  cap.  4,14. 

56  Ma  io  v’hò  detto  che,  benché 
m’abbiate  veduto,  non  perù  credete. 

37  Tutto  quello,  eh' il  Padre  mi  dà, 
verrà  a me,  ed  io  non  ^acciaro  fuori 
colui , che  viene  a me. 

58  Perciocché  io  fon  difeefo  del 
cielo , non  acciocché  io  faccia  la  mia 
volontà,  ma  la  volontà  di  colui,  che 
m’hà  mandato.  cap.  f,  30. 

39  Or  queft’è  la  volontà  dei  Padre, 
che  m’hà  mandato,  ch’io  non  perda 
niente  di  totto  ciò , eh’  egli  m’  hà 
dato,  anzi,  ch’io  lo  rifufeiti  nell’ul- 
timo giorno. 

40  Ma  altresì  la  voloncà  di  colui, 
che  m’hà  mandato  è quella,  che  chiun- 
que vede  il  Figliuolo,  e crede  in 
lui,  abbia  vita  eterna,  ed  io  lo  ri- 
fufeiterò  nell’ultimo  giorno. 

41  I ludei  adunque  mormorauano 
di  lui,  perciocché  egli  aueua  detto,  io 
fono  il  pane,  eh’  è difeefo  del  cielo. 

43  E diccuano:  coftui  non  è egli 
lefu,  figliuol  di  lofef,  di  cui  noi  cp- 
nofeiamo  il  padre,  e la  madre?  come 
dunque  dice  coftui:  io  fon  difeefo 

del  cielo? 

Mat.  t],  35.  Marc.  6, 3.  Lue.  4,22. 

43  Là  onde  lefu  rifpofe , c difle  lo- 
ro : non  mormorate  trà  voi. 

44  Niuno  può  venire  a me,  fenon 
ch’il  Padre,  che  m’  hà  mandato,  lo 
tragga:  ed  io  lo  iifufciterù  nell’  ulti- 
mo giorno. 

43  Egli  è fcrirto  ne’  profeti  : e tutti 
faranno  infegnati  da  Dio.  Ogni  uomo 
dunque,  c’hà  udito  dal  Padre,  edhà 
imparato,  viene  a me. 

IJa.  54  , 13.  hr.  31,34. 

46  Non  già,  eh’  alcuno  abbia  ve- 
dutoli Padre,  fe  non  colui,  eh’  ù da 
Dio  : elfir  hà  veduto  il  Padre. 

cap.  1,  ig. 

47  In  verità,  in  verità  io  vi  dico 
chi  crede  in  me , hà  vita  eterna. 

cap.  3,  16.  ig. 

H 4 48  lo 
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48  Io  fono  il  pan  del'a  vita. 

49  I vollri  padri  mangiarono  la 
Manna  nel  difeso,  c morirono. 

<0  Quell’ è il  pane,  eh’  è difeefo 
del  cielo,  acciocché  chine  aura  man- 
giato non  muoia. 

51  lo  fono  il  viuo  pane,  eh’  è di- 
fcefo  .lei  ciclo:  fe  alcuno  mangia  di 
quello  pane,  viucrà  in  eterno  : or’  il 
pane,  eh’ 10  darò,  è la  mia  carne,  la 
quale  io  darò  per  la  vita  del  mondo. 
cap.  3,  13. 

52.IIudei  adunque  contendcuano 
frà  loro  duendo:  come  può  collui 

darci  mangiare  la  Tua  carne  ? 

53  Per  iiù  Jcfu  diffe  loro:  in  veri- 
tà , in  verità  io  vi  dico,  che,  fe  voi 
non  mangiate  la  carne  del  Fig  iuol 
dell’uomo,  e non  beuate  il  tuo  l'an- 
gue, voi  non  auetc  la  vita  in  voi. 

Ma t.  26, 26.  28- 

54  Chi  mangiala  mia  carne,  «beue 
il  mio  fangue , hà  vita  eterna  : ed  io  lo 
rifufeiterò  nell' ultimo  giorno. 

J5  Perciocché  la  mia  carne  è vera- 
mente ciba , ed  il  mio  fangue  è vera- 
mente beuanda. 

56  Chi  mangia  la  mia  carne,  e 
beuc  il  mio  fangue,  dimora  in  me, 
ed  io  in  lui. 

57  Siccome  il  viuentc  Padre  m’ hà 
mandato,  ed  io  viuo  pcrlo  Padre: 
cos  , chi  mi  mangia,  viucrà  anch’e- 
gli per  me. 

58  Quell’  ò il  pane,  eh’  ù difeefo 
del  cielo,  (non  quale  era  la  Manna, 
che  i vollri  padri  mangiarono,  c mo- 
rirono) chi  mangia  quello  p.me  vi- 
uerà  in  eterno.  cap.  5,  15. 

59  Quelle  cofe  dille  nella  lìnagoga, 
infognando  in  Capcraaum. 

60  Là  onde  molti  de’  fuoi  difee- 
poli,  udito/»,  diiTero’:  quello  parlare 
è duro,  chi  può  svoltarlo? 

61  E lefu,  conofcendo  in  fe  (letTo, 
che  i fuoi  cifeepoii  mormorammo  di 
ciò,  offe  loro:  quello  vi  fcandalizza 
egli  ? 

61  Che  farà  dunque , quando  ve- 
drete il  Fi.  liuol  deli’  uomo  lalirc  oue 
egli  era  prima?  cap.  5,  13. 

6;  Lo  Spiri»  è que  , che  viuifica, 
la  carne  non  gioua  nulla:  te  paiole, 
eh’  io  vi  ragiono  fono  Spirito , e vita. 


64  Ma  ve  ne  fono  alcuni  di  voi , i 

quaii  non  credono:  (conciò foffe cofa 
che  lefu  conufceffe  fin  dal  principio 
chi  fodero  coloro , che  non  credeua- 
no,  e chi  foffe  colui,  che  lo  tradi- 
rebbe : cap.  2,  34. 25. 

65  E diceua  : ) per  ciò , v’  hò  det- 
to , che  niuno  può  venire  a me , fe 
non  gli  è dato  dal  Padre  mio. 

cap.  <5,  44.45. 

66  Da  quell’  ora  molti  de’  fuoi 
difcepoli  li  traffero  in] dietro,  e non 
andauano  più  attorno  con  lui. 

67  Là  onde  lefu  dille  a’  dodici  : 
non  ve  ne  volete  andare  ancora  voi? 

68  E Simon  Pietro  gli  rifpofe  : Si- 
gnore, a cui  ce  n’  andaremmo  ? tu 
hai  le  parole  di  vita  eterna. 

69  E noi  abbiamo  creduto,  ed  ab- 
biamo conofciuto,  che  tu  fei  il  Gri- 
llo, il  Figliuol  dell’Iddio  viuentc. 

Mac.  16 , 16.  cap.  11 , 37. 

70  lefu  rifpofe  loro  : non  hò  io 
eletti  voi  dodici?  e pure  uno  di  voi 
è diauolo. 

71  Or’  egli  diceua  ciò  di  Iuda  lfca- 

riot,  figltuol  di  Simon:  perciocché 

elfo  era  pei  tradirlo,  quantunque  foffe 
uno  de’  dodici. 

CAP.  VII. 

La  Predica  di  Cri /In  nel  Tempio 

di  Gierufalem. 

p|Opo  quelle  cofe , lefu  andaua  at- 
torno  pei  la  Galilei:  perciocché 
non  voleua  andare  attorno  per  la  lu- 
dca  : conciò  foffe  cofa,  che  i Iudci 
cercaffero  d’ ucciderlo. 

2 Or  la  fella  de’  Iudei,  cioè , la  fo- 
lennità  de’  Tabernacoli,  era  vicina. 

Leu.  25,  34. 

5'  Là  onde  i fuoi  fratelli  gli  diffe- 
ro:  partiti  di  qui,  e vattene  nella  Iu- 
cca, acciocché  i tuoi  difcepoli  anco- 
ra veggano  le  opere,  che  tu  fai. 

Mae.  12, 46.  Marc.  3, 31.  Fat.  1, 14. 

4 Perciocché,  niuno,  che  cerca 

d’effer  riconof  iuto  in  publico  fàcofa 
alcuna  in  occulto:  fc  tu  fai  cottile 

cofe,  palefati  al  mondo. 

5 Perciocché  non  pure  i fuoi  fra- 
telli credeuano  in  lui. 

6 Là  onde  lel'u  dille  loro  : il  mio 

tempo 
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no  non  è ancora  venato  : ma  il 
ro  tempo  Tempre  è predo. 

Il  mondo  non  vi  può  odiare  : ma 
m’odia,  perciocché  io  rendo  te- 
onianza  d'elio,  che  le  Tue  opere 
maluage.  cap.  5,19. 

Salite  voi  a qued.i  feda  ; io  non 
1 ancora  aquedafeda,  perciocché 
fio  tempo  non  è ancora  coro- 

E,  dette  loro  quede  cofe,  ti- 
: in  Galilea. 

< Ora,  dopo  che  i Tuoi  fratelli  fu- 
> Valiti  alla  feda,  all  ora  egli  an- 
vi  fali,  non  palefemente,  ma  co- 
di nafeofo. 

1 ludei  dunque  lo  ccrcauano  nel- 
:da  e diceuano  : otie  è colui  ? 

E v’  era  gran  mormorio  di  lui 
e turbe,  gli  uni  diceuano  : egli 
bene,  altri  diceuano  ; nò:  anzi 
deduce  la  moltitudine. 

Ma  pui  niuno  parlaua  di  lui  aper- 
ente, per  tema  de’ ludei. 
<■<1/1.9,22.  « 12,42.  «19,38. 

Ora,  eflVndo  già  pallata  mezza 
da,  lefu  fali  nel  Tempio,  ed  in- 
atta. 

Ed  i ludei  lì  marauigliauano  di- 
io : come  si  codui  lettere,  non 
ido  dato  ammaedratu? 
i Là  onde  lefu  rifpofe  loro,edif- 
la  mia  dottrina  non  è mia,  ma  di 
i,  che  m’hà  mandato. 

' Se  alcuno  vuol  far  la  volontà 
Co,  conofcerà  fe  queda  dottrina  è 
)io,  o pur  fe  io  parlodamedelfo. 
Chi  parla  da  fe  deiTo  cerca  la 
propia  gloria:  ma  chi  cerca  la 
la  di  colui  , rhe  1’  hà  mandato 
ò verace,  ed  ingiuditia  non  è 
jì.  .»  cap.  5,  4.1. 

Moife  non  v’  hà  egli  data  la 
e ? e pur  niunn  di  voi  mette  ad 
to  la  Legge,  perche  cercate  dole- 
rmi? cap.  5,  16.  ig. 

3 La  moltitudine  rifpofe,  edilfe: 
ai  il  demonio,  chi  cerca  d’  ucci- 
? cap.  8,48.  j2.  «10,20. 
lefu  rifpofe,  e dille  loro:  iohò 
t una  opera,  erutti  liete  mara- 
ati. 

E pur  Moife  v’  hà  data  la  Cir- 
ilione:  (non  già  ch'ella  ha  da 


Moife,  anzi  da’  Padri)  e voi  circon- 
cidete l’uomo  in  Sabato. 

Leu.  12,  3.  Gcn.  17,  to. 

23  Se  l’uomo  riccue  la  Circoncifio- 
ne  in  Sabato,  acciocché  la  Legge  di 
Moife  non  da  rotta  : v’  adirate  voi 
conte  a me,  eh’  io  abbia  fanato  tutto 
un’  uomo  in  Sabato  ì 

24  Non  giudicate  feconda  I’  appa- 
renza , ma  fate  giudo  giudicio. 

Deut.  1,  17.  Prov.  24,  23.  * 

2;  Là  onde  alcuni  di  quei  di  Ieru- 
falem  diceuano:  non  è codui  quel, 
eh’  edì  cercano  d’  uccidere  ? 

26  E pure  ecco,  egli  parla  libera- 
mente, ed  edì  non  gli  dicono  nulla: 
aurebbero  mai  i rettori  conofciuto  per 
vero,  che  codui  è il  Crifto? 

27  Ma  pure , noi  fbppiamo  onde 
codui  è:  ma,  quando  il  Crillo  verrà, 
niuno  faprà  onde  egli  da. 

28  Là  onde  lefu  gridaua  nel  Tem- 
pio, indignando,  c dicendo:  e voi 
mi  conofcete,  e fapete  onde  io  fono, 
ed  io  non  fon  venuto  da  me  dello: 
ma  colui , che  m’  hà  mandato  è vera- 
ce, il  qual  voi  noR  conofcete. 

cap.  j,  43.  « g,  42.  cap.  j,  32.  « 8 , 2 6. 
cap.  i,  ig.  « 8,  jj. 

29  Ma  io  lo  conofco,  perciocché 
io  fon  proceduto  da  lui , ed  egli  m’hà 
mandato. 

30  Per  ciò,  cercauanodi  pigliarlo, 
ma  niuno  gli  mife  la  mano  addolfo, 
perciocché  la  Aia  ora  non  era  ancora 
venuta.  ' cap.  8,  20. 

31  E molti  della  moltitudine  cre- 
dettero in  lui  e diceuano:  il  Criflo, 
quando  farà  venuto , farà  egli  più  fe- 
gni , che  codui  non  hà  fatti  ? 

32  I Faiifei  udirono  la  moltitudine, 
che  bisbigliaua  quede  cofe  di  lui , ed 
iFarifei,  ed  i principali  facerdoti , 
mandarono  de'  Tergenti  per  pigliarlo. 

33  Per  ciò  lefu  dille  loro  : io  fon 

con  voi  ancora  un  poco  di  tempo:  poi 
me  ne  vò  a colui , che  m’  hà  man- 
dato. 

34  Voi  mi  cercarete , e non  mi  tro- 
uerere:  e doue  io  farò,  voi  non  potre- 
te venire.  cap.  8,21.  « 

3$  Là  onde  i ludei  diflero  fra  loro: 
doue  andarà  codui,  che  no»  non  lo 
ttoucremo  ? andarà  egli  a coloro,  che 
H $ fon 
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fon  difperfi  fra  i Greci , ad  infegnare 
i Greci? 

3<i  Quale  è quello  ragionamento» 
ch’egli  hà  detto:  voi  mi  cercarece,  e 
non  mi  trouerete:  e»  doue  io  farò  voi 
non  potrete  venire  ? 

J7  Or  nell’ultimo  giorno»  eh'  era 
il  gran  giorno  della  fella,  Iefu,  rian- 
dò in  piò,  gridò,  dicendo:  fc  alcuno 
hà  fete,  venga  a me , e beua. 

leu.  25,  56.  Ifa.  55,1.  cap.  4,14. 

38  Chi  crede  in  me,  ficcome  hà 
detto  la  Scrittura,  dal  Tuo  ventre  co- 
leranno dumi  d acqua  viua. 

Ifa.  44,3.  cap.  14. 

39  Or’  egli  difle  quello  dello  Spiri- 
to , il  qual  riceuerebbcro  coloro , che 
credono  in  lui:  conciò  folle cofa,  che 
lo  Spirito  Tanto  non  folle  ancora  flato 
mandato,  perciocché  Iefu  non  era  an- 
cora llato  glorilic.to. 

Ioti  1,  jg.  F*r.  2, 17.  <■*/>.  2, 16. 

40  Molti  adunque  della  moltitudi- 
ne, udito  quel  ragionamento,  diccua- 
no  : collui  è veramente  il  Profeta. 

Deut.  ig,  15.  cap.  1,  21.  e 6,  14. 

41  Altri  diceuano  : codili  è il  Cri- 
no. Altri  diceuano:  ma  il  Crido 
verrà  egli  di  Galilea?  cap.  1,  46. 

42  La  Scrittura  non  hà  ella  detto, 
eh’  il  Chrido  verrà  della  progenie  di 
Dauid,  e di  Betleem,  cadetto  oue 
dimorò  Dauid? 

Mie.  5,  2.  i Sam.  1 6,  t.  4. 

43  Vi  fu  dunque  diflenfione  fra  la 
moltitudine  per  lui.  ftrp.9, 16.  *10,19. 

44  Ed  alcuni  di  loro  voleuano  pi- 

gliarlo, ma  pur  niuno  mife  le  mani 
fopra  lui.  ‘ 

45  I Tergenti  dunque  tornarono 
a’ principali  facerdoti,  ed  a’ Farirei  » 
e qtielli  diflero  loro  : perche  non  l’ a- 
uete  menato? 

46  I Tergenti  rifpofero:  niun’uomo 
parlò  giammai  come  codui. 

47  Là  onde  i Farifei  rifpofero  loro: 
liete  punto  ancora  voi  dati  (edotti  ? 

48  Hà  alcuno  de’ rettori,  o de’ Fa- 
rifei creduto  in  lui  ? 

49  Ma  queda  moltitudine,  che  non 
sà  la  Legge , è maladetta. 

50  Nicodemo,  quel  che  venne  di 

notte  a lui,  il  qusle  era  un  di  loro, 
dille  loro  : cap.  3,  2. 


51  La  nodra  Legge  condanna  ella 
l’uomo,  auanti  ch’egli  fia  dato  udi- 
to, e che  fia  conofciuto  ciò,  eh’  egli 
hà  fatto?  Deut.  17,6.  *19,15. 

52  Elfi  rifpofero,  e gli  diflero:  fei 
punto  ancora  tu  di  Galilea?  inuediga, 
e vedi,  che  profeta  alcuno  non  furfe 
mai  di  Galilea. 

53  E ciafcuno  fe  n’  andò  a cafa  fua. 

CAP.  Vili. 

Giefil  confonde  gli  Scribi , ed  i Farifei, 

prefentandogli  una  donna  colta  in 
adulterio. 

Iefu  fe  n’  andò  al  monte  degli 
Olmi. 

2 E fui  far  del  giorno,  venne  di 
nuouo  nel  Tempio,  e tutto  il  popo- 
lo venne  a lui,  ed  egli,  podofi  a fe- 
dere, gli  ammaedraua. 

3 All’ora  i Farifei,  egli  Scribi, gli 
menarono  una  donna , eh’  era  data 
colta  in  adulterio,  e fattala  dare  in 
piè  iui  in  mezzo , 

4 Diflero  a Iefu  : maeflro  , queda 
donna  è data  trouata  fui  fatto,  com- 
mettendo adulterio. 

5 Or  Moife  ci  hà  comandato  nella 

Legge , che  cotali  fi  lapidino  : tu 

adunque,  che  ne  dici? 

Leu.  20,  10.  Deut.  22,  22. 

6 Or  diceuano  quedo,  tentandolo, 
per  poterlo  accufare.  Ma  Iefu,  chi- 
natoli in  giù,  fcriueua  col  dito  in 
terra. 

7 E,  come  elfi  continuauano  di  do- 
mandarlo, egli,  rizzatoli,  difle  loro: 
colui  di  voi,  eh’ è fenza peccato,  get- 
ti il  primo  la  pietra  contt'  a lei. 

8 E,  chinatoli  di  nuouo  in  giù, 
fcriueua  in  terra. 

9 Ed  elfi,  udito  ciò,  e conuinti 
dalla  cofcienza , ad  uno  ad  uno  fe  ne 
ufeirono  fuori , cominciando  da’  più 
vecchi  infino  agli  ultimi  : e Iefu  fit 
lafciato  folo  con  la  donna , che  era 
iui  in  mezzo. 

10  E Iefu,  rizzatoli,  e non  veg- 
gendo  alcuno,  fe  non  la  donna,  le 
difle:  donna,  oue  fon  quei  tuoi  accu- 
fatori?  niuno  t’hàegli  condannata? 

11  Ed  ella  difle  : niuno,  Signore.  E 
Iefu  le  dilfe  : io  ancora  non  ci  con- 
danno : 


Digitized  by  Google 


cap.  v 1 1 r. 


S.  GIOVANNE 


no:  vattene,  e da  ora  innanzi  non 
car  piìi. 

z E Iefu  di  nuouo  parlò  loro,  di- 
do : io  fon  la  Luce  del  mondo, 
mi  feguita,  non  caminerà  nelle  te- 
re,  anzi  aura  la  luce  delia  vita. 
cap.  t,  5.  7.9.  t 9,5.  e 11,46. 

; Là  onde  i Farifei  gli  diflero  : tu 
imoni  di  te  lidio,  la  tua  teftimo- 
iza  non  è.  verace.  cap.  5,  ji. 

4 Iefu  rifpofe,  e dille  loro:  quan- 
que  io  teltimoni  di  me  (ledo,  pu- 
la mia  teftimonianza  verace, per- 

:che  io  sùonde  io  fon  venuto,  ed 
: io  vò  : ma  voi  non  fapcte  nè  on- 
io  vengo,  nè  oue  io  vò. 

5 Voi  giudicate  fecondo  la  carne, 
non  giudico  alcuno,  cap.  12,  47. 

6 E,  benché  io  giudica!!!,  il  mio 
dici©  farebbe  verace,  perciocché 
icn  fon  folo,  anzi  Jono  io,  ed  il 
Ire,  che  m’  hi  mandato. 

7 Or  anche  nella  voftra  Legge  è 
tro,  che  la  tellimonianza  di  due 
nini  è verace. 

Deut.  17,6.  e 19,1?. 
iglò  fon  quel,  che  tellimonio  di 
(ledo,  ed  il  Padre  ancora»  che 
hà  mandato,  tefiimonta  di  me. 
cap.  5,  37. 

19  Là  onde  elfi  gli  diflero  : oue  c il 
Ire  tuo  ? Iefu  rifpofe  : voi  non  co- 
cete nè  me,  nè  il  Padre  mio:  fe 
1 mi  conofceltc,  conofcerefle  an- 
a il  Padre  mio. 

:o  Quelli  ragionamenti  tenne  Iefu 
quella  Parte,  doue  era  la  cada 
le  offerte  ,infegnando  nel  Tempio, 
àuno  lo  pigliò,  perciocché  la  fua 
non  era  ancora  venuta,  cap.  7,  30. 
2>  Iefu  dunque  dille  lor  di  nuouo  : 
me  ne  vò,  e voi  mi  cercherete,  e 
jrrete  nel  volito  peccato  : là  oue  io 
, voi  non  potete  venire. 

cap,  7,  34.  * 13»  33* 

22  Là  onde  i ludei  diceuano:  ucci- 
rà  egli  fe  (ledo,  ch’egli  dice»  doue 
vò,  voi  non  potete  venire? 

25  Ed  egli  diffe  loro  : voi  liete  da 
do,  io  fon  da  alto:  voi  liete  di  que- 
mondo  , io  non  fon  di  ^quello 
indo. 

24  Per  ciò  v’hò  detto,  che  voi  mor- 
ie ne' voliti  peccati,  perciocché»  fe 


voi  non  credete»  ch’io  fon  dtflo,  voi 
morrete  ne’  voltri  peccati. 

25  Là  onde  edi  gli  ditterò  : tu  chi 
fei?  c Iefu  diffe  loro:  io  vi  dico  an- 
cora lo  fledb,  c'  ho  detto  al  principio. 

26  lo  hù  moltecofe  a parlare  , ed  a 
giudicar  di  voi  , ma  colui  che  m'hà 
mandato  è verace,  e le  cofe,  ch’io  hò 
udite  da  lui,  quelle  dico  al  mondo. 

cap.  7,  28.  e 3,  32. 

27  Edi  non  conobbero , che  parlaua 
loro  del  Padre. 

2g  Iefu  dunque  diffe  loto  : quando 
voi  auretc  innalzato  il  Figliuol  dell’ 
uomo,  all’ora  conofcerete,  eh’  io  fon 
dejfo ,e  che  non  fò  nulla  da  me  liedb» 
ma  che  parlo  quelle  cofe,  fecondo 
eh’  il  Padre  m’  hà  infegnato. 

cap.  3,  14.  e 12,32.  e 5,19.30. 

29  E colui,  che  m’hà  mandato  è 
meco,  il  Padre  non  m’hà  lafciato  fo- 
lo , conciò  da  cofa,  ch’io  del  conti- 
nuo faccia  le  cofe,  che  gli  piacciono. 

cap.  g,  16. 

30  Mentre  egli  ragionaua  quelle  co- 
fe, molti  credettero  in  lui. 

3»  E Iefu  diffe  a’  ludei,  che  gli 
aueano  creduto  : fe  voi  perfeuerate 
nella  mia  parola,  voi  farete  veramen- 
te miei  difcepoli. 

32  E conofcerete  la  verità , e la  ve- 
rità vi  francherà. 

33  Edi  gli  rifpofero  : noi  damo  pro- 
genie d’  Abraham  , e non  abbiamo 
giammai  feruito  ad  alcuno,  come  dici 
tu,  voi  diuerrete  franchi? 

34  Iefu  rifpofe  loro  : in  verità  , in 
verità  io  vi  dico,  che  chi  fà  il  pecca- 
to è fetuo  del  peccato. 

Rom.6 , 16.  2 Pietr.  3,  19. 

35  Oc’  il  femo  non  dimora  in  per- 
petuo nella  cafa , il  figliuolo  vi  dimora 
in  perpetuo.  Gal.  4,30. 

36  Se  dunque  il  Figliuolo  vi  franca» 
voi  farete  veramente  franchi. 

37  Io  sò»  che  voi  ficte  progenie 
d’Abraham  » ma  voi  cercate  d’ ucci- 
dermi , perciocché  la  mia  parola  non 
hà  luogo  in  voi. 

3$  Io  parlo  ciò  c’hò  veduto  appres- 
fo  il  Padre  mio  : e voi  altresì  fate  le 
cofe,ch’aucte  vedute  appretto  il  Padre 
vollro.  cap.  5,  19.30.  _ 

39  Edi  rifpofero  » e gli  differo  : il 
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padre  noftro  è Abraham.  Iefu  difle 
loro  : fe  voi]  fede  figliuoli  d’ Abraam, 
farede  le  opere  d’ Abraam. 

40  Ma  oravo!  cercate  d’uccider  me, 
uomo,  che  v’hò  propella  la  verità,  la 
quale  io  hò  udita  da  Dio  : quello  non 
fece  già  Abraam. 

41  Voi  fate  le  opere  del  padre  vo- 
flro.  Là  onde  elfi  gli  differo  : noi  non 
damo  nati  di  fornicazione,  noi  abbia- 
mo un  J'olo  Padre,  che  i Iddio. 

Jfa.  63,16.  e 64,  8.  Mal.  i,6. 

41  E Iefu  dille  loro  : fe  Iddio  folte 
vodro  Padre,  voi  m’amerede;  con- 
ciò Ita  cofa,  ch’io  fìa  proceduto  e 
venga  da  Dio , perciocché  io  non  fon 
venuto  da  me  dettò,  anzi  efib  m’hà 
mandato.  Cap.  1.  «5,43.  e 7,  :8. 

41  Perche  non  intendete  voi  il  mio 
parlare  : perciocché  voi  non  potete 
afcoltar  la  mia  parola. 

44  Voi  liete  dal  diauolo,  che  è vo- 
Jìro  padre,  e volete  fare  i delìderi  del 
padre  vollro:  egli  fu  micidiale  dal 
principio,  e non  è flato  fermo  nella 
verità,  conciò  Ila  cofa,  che  verità  non 
fra  in  lui  , quando  proferifee  la  men- 
zogna, parla  del  fuo  propio,  per- 
ciocché egli  è mendace,  ed  il  padre 
delia  menzogna. 

Mar.  i},  ;g.  Cap. T,  ?.#.  luda  fi. 

45  Ma,quant’èa  me,  perciocch’io 
dico  la  verità  voi  non  mi  credete. 

46  Chi  di  voi  mi  conuince  di  pec- 
cato? e,fe  io  dico  verità,  perche  non 
mi  credete  voi  ? 

47,  Chi  è da  Dio  afcolta  le  parole  di 
Dio,  per  ciò,  voi  non  /’afcoltate, 
perciocché  non  fiere  da  Dio. 

Cap.  4,  6. 

48  Là  onde  i Iudei  rifpofero,  egli 
diifero  : non  diciamo  noi  bene , che 
tu  fei  Samaritano,  e c’hai  il  demo- 
nio ? Cap.  7,10.  e 10,  20. 

49  Iefu  rifpofe:  io  non  hò  demo- 
nio, ma  onoro  il  Padre  mio,  e voi  mi 
disonorate. 

50 Or’  io  non  cerco  la  mia  gloria; 
V’  ò chi  la  cerca , e ite  giudica. 

# Cap.  5,  44. 

jl  In  verità,  in  verità  io  vi  dico 
che , fe  alcuno  guarda  la  mia  parola , 
non  vedrà  giammai  in  eterno  la  morte. 
Cap.  11,  26. 


Là  onde  i Iudei  gli  dittero:  ora 
conofciamo , che  tu  hai  il  demonio. 
Abraam,  ed  i profeti  fon  motti,  e 
tu  dici  : fe  alcuno  guarda  la  mia  pa- 
role, egli  nongullerà  giammai  in  eter- 
no la  motte. 

5;  Sei  tu  maggiore  del  padre  noflro 
Abraam,  il  quale  è morto?  i pro- 
feti ancora  fon  morti  , chi  fai  te  (lelTo? 

54  Iefu  rifpofe  : fe  io  glorifico  me 
dettò,  la  mia  gloria  non  è nulla,  v’ò 
il  Padre  mio,  che  mi  glorifica,  il  qual 
voi  dite  efler  vodro  Dio»  Cap. 5»jt. 

55  E pur  voi  non  l’aucte  conofciuto; 
ma  io  lo  conofco  : e,  fe  io  diceffi, 
ch’io  non  lo  conofco , farei  mendace, 
limile  a voi:  ma  io  lo  conofco,  e 
guardo  la  fua  parola. 

56  Abraam,  vollro  padre,  giubi- 
lando , difiderò  di  vedere  il  mio  gior- 
no: e Io  vidde,  e fe  nc  rallegrò. 

Lue.  10,  24. 

57  1 Iudei  dunque  gli  dittero:  tu 
non  hai  ancora  cinquant’  anni , ed  hai 
veduto  Abraam. 

58  Iefu  dirti:  loro:  in  verità,  in  vè- 
trà  , io  vi  dico,  eh' auanti,  eh’  Abra- 
am forte  nato , io  fono. 

$9  Erti  dunque  leuaronodelle  pietre, 
per  gettar  te  contr  a lui , ma  Iefu  fi  na- 
ìcofe,  ed  ufù  del  Tempio,  ertendo 
pattato  per  mezzo  loro  : e così  fe 

n andò. 

Cap.  10,  31.  Lue.  4,  30. 

CAP.  IX. 

Giefil  dona  la  vi  fi  a ad  un  cieco  nato,  il 

quale , per  aver  di f e fa  f onor  di 
Crijlo  , è feemunicato 
da'  Farifei. 

E Pattando,  vidde  un’  uomo , ch’era 
cieco  dall t' Jira  natiuità. 

2 Ed  i fuoi  difcepoli  lo  domanda- 
rono, dicendo:  Maedro  , chi  hà  pec- 
cato, cedui,  o fuo  padre  e fua  madre, 
perche  egli  fia  nato  cieco  ? 

3 Iefu  rifpofe  : Nò  cortui , nò  fuo 
padre , nò  Aia  madre  hanno  peccato  : 
anzi  ciò  è auuenut», acciocché  le  ope- 
re di  Dio  fieno  manifcftate  in  lui. 

4Conuien-,  ch’io  operi  le  opere 
di  colui,  che  m’hà  mandato,  mentre 
è giorno:  la  notte  viene,  che  niuno 
può  operare. 

5 Mentre 
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$ Mentre  io  fon  nel  mondo , io  fon 
Luce  del  monde. 

Cap.  1,3.9.  t%,  12.  e 12, 33.44. 

6 Auendo  dette  quelle  cofe , fputò 
terrai  e fece  del  fango  con  lo  fputo, 
ìe  impiadrò  gli  occhi  del  cieco. 

Marc.  7,  JJ.  e g,  2}. 

7 E gli  dille:  và,  lauati  nella  pe- 
na di  Siloe:  (il  che  s’interpreta, 
indato)  egli  dunque  v’ andùi  eli 
io  , e ritornò  vedendo. 

$ Là  onde  i vicini , e coloro , che 
lanzi  l’aueano  veduto  cieco,  difle- 
non  è collui  quel,  che  fedeua,  e 
ndicau*  ? 

9 Gli  uni  diceuano:  egli  è l’ ideilo, 
i altri:  egli  lo  rifoajiglia.  Ed  egli 
eua , io  fon  dejfo. 

0 Gli  ditterò  dunque  : come  ti  fono 
:i  aperti  gli  occhi? 

t Egli  rifpofe,  c difle:  un’uomo, 
to  lefu,  fece  del  loto,  e me  ne 
piatirò  gli  occhi,  e mi  dille:  vat- 
e alla  pefeina  di  Siloe, e lattati.  Ed 
eflendoui  andato , e lauacomi , hò 
auerata  la  vida. 

1 Ed  edì  gli  ditfero  : oue  è colui  ? 
i dilTe,  io  non  sò. 

3 Ed  e di  conduflero  a’ Farifei  colui» 
già  era  flato  cieco. 

4 Or' era  Sabato, quando  lefu  fece 
ango,  ed  aperfegli  occhi  d’effo. 

3 1 Farifei  dunque  da  capo  gli  do- 
nriarono  anch’ellì,  come  egli  aue- 
ricouerata  la  yida.  Ed  eg:i  ditte 
> : egli  mi  mife  del  fango  sii  gli  oc- 
, ed  io  mi  lattai , e vedo. 

5 Alcuni  dunque  de’  Farifei  dice- 
o;  quell’ uomo  non  è da  Dio,  per- 
;che  non  otterua  il  Sabato.  Altri 
uano;  come  può  un’uomo  pecca- 
far  tali  miracoli  ? e v’ era  diflen- 
frà  loro.  Cap.  7,  4}.  e lo,  19. 

7 Didero  dunque  di  nuouo  al  cieco; 
dicci  tu  di  lui,  ch’egli  t’hà  aperti 
:cchi  ? egli  difle:  egli  è profeta. 

: Là  onde  i Iudei  non  credettero  di 
ch’egli  fotte  dato  cieco , ed  auef- 
icouerata  la  vida;  fin  ch’ebbero 
nati  il  padre, e la  madre  di  quell’ 
o , eh’  aueua  ricouerata  la  villa. 
E,  quando  furono  venuti,  gli  do- 
larono»  dicendo:  è collui  vo- 
iìgliuolo  » il  qual  voi  dite  effer  na- 


US 

to  cieco  ? come  dunque  vede  egli 
ora? 

20  Ed  il  padre  e la  madre  d'eflo  ri- 
fpofero  loro  , e dittero  : noi  fapiamo, 
che  collui  è noftro  i:giiuolo,ech’cgii 
è nato  cieco. 

21  Ma , come  egli  ora  vegga , o chi 
gli  abbia  aperti  gli  occhi,  noi  non  lo 
lappiamo:  egli  è già  in  età,  doman- 
datelo , egli  parlerà  di  fe  tlelfo. 

22  Quello  dittero  il  padre  e la  ma- 
dre detto:  perciocché  temeuano  ilu- 
dei,  conciò  fofle  cofa,  che  i Iudei 
aueflero  già  collituito  che,  fe  alcuno 
io  riconofceua  il  Critlo , fofle  (ban- 
dito dalla  finagoga. 

Cap.  7,  13.  e 12, 42.  e 19,  jg.  Fat.  3,  1?. 

23  Per  ciò,  il  padre  e la  madre  d’ef- 
fo diflero:  egli  è già  in  età,  doman- 
date lui  tleflò. 

24  Efli  dunque  chiamarono  di  nuo- 
uo quell'  uomo,  ch’era  flato  cieco,  e 
gli  dilfero:  dà  gloria  a Dio,  noi  fap- 
piamo  che  quell’ uomo  è peccatore. 

23  Là  onde  colui  rifpofe,  e difle: 
fe  egli  è peccatore,  io  non  lo  sò;  una 
cofa  sò,  che,  ettendo  io  flato  cieco* 
ora  veggo. 

*6  Ed  eflì  da  capo  gli  diflero  : che 
ti  fece  egli?  come  t’aperfe  gli  occhi? 

27  Egli  rifpofe  loro:  io  ve  l’hò  già 
detto,  e voi  non  /’auete  afcoltato, 
perche  volete  udirlo  di  nuouo,  vo- 
lete punto  ancora  voi  diuenir  fuoi  di-  , 
fcepoìi  ? I 

2g  Per  ciò  ellì  l’ingiuriarono,  e 
diflero:  fii  tu  difcepolo  di  colui,  ma* 
quant’è  a noi,  fiamo  difcepoli  di 
Moife. 

29  Noi  Tappiamo,  ch’iddio  hà  par- 
laro  a Moife,  ma,  quant’è  a collui, 
non  Tappiamo  onde  egli  (ia. 

30  Quell'uomo  rifpofe,  e difle  lo- 
ro: v'è  ben  di  vero  da  marauigliarlt 
in  ciò,  che  voi  non  fapete  onde  egli 
lia,  e pure  egli;  m’ hà  aperti  gli 
occhi. 

31  Or  noi  Tappiamo  che  Iddio  non 
efaudifee  i peccatori,  ma,  fc  alcuno 
è pio  inuerlb  Iddio  e fà  ia  Tua  volon- 
tà, quello  efaudifee  egli. 

Iok  27,  9.  e 33,  12.  Sai.  ig,  42. 

Prov.  1,  28»  c 28, y. 

32  Non  s’ è giammai  udito , eh’  af- 
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cuno  abbia  aperti  gli  occhi  ad  uno» 
che  fu  nato  cieco. 

55  Se  cotlui  non  folle  da  Dio»  non 
potrebbe  far  nulla. 

54  EIE  t ì lp ofcro , e gli  ditterò  : (u 
Tei  tutto  quanto  nato  in  peccaci  » e ci 
ammaeAri  ! e lo  cacciarono  fuori. 

5$  lefu  udì»  che  l’  aueano  cacciato 
fuori»  e»  trottatolo»  gli  ditte:  credi 
tu  nel  Figiiuol  di  Dio. 

56  Colui  rifpofe,  e ditte:  e chi  è 

egli»  Signore»  acciocché  io  creda  in 
lui? 

57  E lefu  gli  ditte:  tu  l’hai  veduto» 
C quel  che  parla  ceco»  è detto. 

58  All’ora  egli  ditte:  io  credo.  Si- 
gnore» e 1 adorò. 

59  Poi  lefu  ditte:  io  fon  venuto  in 
quello  mondo  per  far  giudicio»  ac- 
ciocché coloro  » che  non  veggono, 
veggano  » e coloro,  che  veggono,  di- 
vengano ciechi: 

40  Ed  alcuni  de’  Farifei,  eh’ erano 
con  lui,  udirono  quelle  cofe,  e gli  dip- 
tero : lìamo  ancora  noi  ciechi? 

41  lefu  ditte  loto  : fé  voi  folle  cic- 
chi, non  aurcllc  alcun  peccato,  ma 
ora  voi  dite:  noi  veggiamo,  perciò 
il  veltro  peccato  rimane. 

CAP.  X. 

Gufi fi  dichiara  per  Jo  foto  buoi  pa fie- 
re , per  ciò  i Giudei  le  vogliono 
lapidare. 

IN  veticà,  in  verità  io  vi  dico,  che 
* chi  non  entra  per  la  porta  nell’oui- 
le  delle  pecore,  ma  vi  Tale  altronde, 
etto  è rubatore , e ladrone. 

2 Ma  chi  entra  per  la  porta , è pa- 
flor  delle  pecore. 

5 A collui  apre  il  portinaio»  e le 
pecore  alcorano  la  fua  voce , ed  egli 
chiama  le  fue  pecore  per  nome , e le 
conduce  fuori. 

4 E»  quando  hà  mette  fuori  le  fue 
pecore , và  d'auanti  a loro,  e le  pe- 
core lo  feguitano,  perciocché  cono- 
feono  la  fua  voce. 

f Ma  non  feguiterannoloHraniere» 
anzi  fe  ne  fuggiranno  da  lui»  percioc- 
ché non  conofcono  la  voce  degli  (tra- 
aieri. 

é Quella  fimilitudine  ditte  loro  lè- 


fu , ma  etti  non  riconobbero  quali 
foffero  le  cofe,  eh’  egli  ragionaua  loro. 

7 Là  onde  Ielu  da  capo  ditte  loro: 
in  verità,  in  verità  io  vi  dico,  eh’ io  lon 
la  porta  delle  pecore. 

8 Tutti  quanti  coloro,  che  fon  ve- 
nuti fono  Itati  rubatori,  e ladroni, 
ma  le  pecore  non  gli  hanno  afeoleati. 

9 Io  fon  la  porta  : fe  alcuno  entra 
per  me , farà  faluato , ed  entrerà  » cd 
ufeirà , e trouerà  pallura. 

10  11  ladro  non  viene  fe  non  per 
rubare,  ed  ammazzare,  e dillrugger 
le  pecore  : ma  io  fon  venuto  accioc- 
ché abbiano  vita,  cd  abbondino. 

11  Io  fono  il  buon  Pallore  : il  buon 
pallore  mette  la  fua  vita  per  le  pecore. 

JJa.  40, 11.  Ezec.  54,  25.  e 57. 24. 

12  Ma  il  mercennario,  e quel,  che 
non  è pallore,  e di  cui  non  fono  le 
pecore,  Ji  vede  venire  il  lupo,  abban- 
dona le  pecore,  c fe  ne  fugge:  ed  il 
lupo  le  rapifee,  e difperge  le  pecore. 

15  Or'  il  mercennario  fe  ne  fugge, 
perciocché  egli  è mercennario,  e non 
li  cura  delle  pecore. 

14  lo  fono  il  buon  Pallore,  e cono- 
fio  le  mie  pecore » c fon  conofciuto 
dalle  mie. 

ij  Siccome  il  padre  mi  conofce,  ed 
io  conofco  il  Padre,  e metto  la  mia 
vita  per  le  mie  pecore. 

16  lo  hò  anche  delle  altre  pecore, 
che  non  fon  di  quell  ouile,  quelle 
ancora  mi  tonuienc  addurre,  ed  ette 
udiranno  la  mia  voce,  e vi  farà  una 
fola  greggia , ed  un  fol  pallore. 

Ezec.  57,  12. 

17  Per  quello  m’ama  il  Padre,  per- 
ciocché io  metto  la  vita  mia,  per  ri- 
pigliarla poi.  Ifa.  $5,  12. 

18  Niuno  me  la  coglie,  ma  io  da 
me  fletto  la  dipongo  : io  hò  podeflà 
di  diporla,  ed  hò  altresì  podeflà  di 
ripigliarla,  quello  comandamento  hò 
riceuuto  dal  Padre  mio.  tap.  2,  19. 

19  Per  ciò  nacque  di  nuouo  ditten- 
Itone  trù  i ludei , per  quelle  parole. 

caP-  7»  4J.  e 9 » I<J- 

20  E molti  di  loro  diceuano  : egli 
hà  il  demonio , ed  è forfennato,  per- 
che l’ afcoltatc  voi  ? 

eap.  7,  20.  e 8,  48. 52. 
u Altri  diceuano  : quelle  parole 

non 
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fon  d’uno  indemoniato,  può  il 
onio  aprir  gli  occhi  do’ ciechi? 
cap.  9 , 6.  7. 

; Or  la  fella  della  Dcdicatione  fi 
in  Ierufalem,  ed  era  di  verno. 

E lefu  paffeggiaua  nel  Tempio, 
3ortico  di  Salomone. 

1 1 lutici  adunque  l’ intorniarono, 
differo:  infili’  a quando  terrai 
;fa  1’  anima  nofira  ? fe  tu  fei  il 
0 , diccelo  apertamente. 

Iefu  rifpofe  loto:  io  ve  /’  hò 
) , e voi  non  lo  credete  : le  opere, 

> fò  nel  Nome  del  Padre  inio,  fon 
le,  che  tefilmoniano  di  me. 
cap.  5,  36. 

Ma  voi  non  credete,  perciocché 
fiere  delle  mie  pecore,  come  io 
detto. 

Le  mie  pecore  afcoltano  la  mia 
, ed  io  le  conofco,  ed  effe  mi 
cano. 

Ed  io  dò  loro  la  vita  eterna,  e 
mai  in  eterno  non  periranno,  e 

0 le  rapirà  di  man  mia. 

cap.  17,  11.  12. 

Il  Padre  mio , che  me  le  hà 
, è maggior  di  tutti , e niuno  le 
rapire  di  man  del  Padre  mio. 
lo , ed  il  Padre  , fumo  una 
cofa.  cap.  17,  32. 

Per  ciò  i Iudei  leuarono  di  Muo- 
rile pietre  per  lapidarlo,  cap.%,  59. 
Iefu  rifpoìe  loro:  io  v’hò  fatte 
: molte  buone  opere,  precedenti 
adre  mio,  per  la  qual  d’effe  mi 
ate  voi? 

1 Iudei  gli  rifpofero  dicendo  ; 
un  ti  lapidiamo  per  alcuna  buo- 
iera,  anzi  per  bertemmia,  per- 
ite cu , offendo  uomo  , ti  fai 

cap.  j,  18. 

Iefu  rifpofe  loro  : non  è ferino 
coltra  Legge  : io  hò  detto , voi 
iii?  Sai.  gì,  6. 

Se  chiama  dii  coloro,  a’ quali  la 
di  Dio  è fiata  indirizzata,  e la 
ira  non  può  effere  annullata  : 
Dite  voi  ch’io,  il  quale  il  Padre 
ititi  caco,  ed  hà  mandato  nel 
),  beftemmio,  perciocché  hò 
io  fon  Figliuol  di  Dio  ? 
cap.  6,  97.  Lue.  1,  jj. 


37  Se  io  non  fi)  le  opere  del  Padre 
mio,  non  crediatemi. 

38  Ma,  fe  io  le  fò,  benché  non 
crediate  a me,  credete  alle  opere,  ac- 
ciocché conof-iate,  e crediate,  eh'  il 
Padre  è in  me,  e ch’io  fono  in  lui. 
cap.  j,  36.  114,10.  tip,  34.  cap.  14,11. 

e 17,  ai. 

39  Effì  adunque  di  nuouo  cerca ua- 

no  di  pigliarlo,  ma  egli  ufei  delle  lor 
mani.  cap.  7,  30.  34. 

40  E fe  n’  andò  di  nuouo  di  làvdal 
lordano,  al  luogo  oueGiouanni  pri- 
ma battezzaua,  e quiui  dimorò. 

cap.  1 , 2g. 

41  E molti  vennero  a lui  e diceua- 
no  : Giouanni  certo  non  fece  alcun 
miracolo,  ma  pure,  tutte  le cofe, che 
Giouanni  diffe  di  cofiui,  erano  vere. 

43  E quiui  molti  credettero  in  lui. 

CAP.  XI. 

Lazaro,  fratello  di  Maria , e di  Marta , 
è rifufeitato  da  Gitfd  ; là  onde  i Farifti 

prendono  coniglio  di  farlo  morire. 

Or  v/era  un  certo  Lazaro,  di  Befa- 
nia, del  cafielio  di  Maria,  e dì 
Marta,  fua  forella,  il  quale  era  in- 
fermo. Lue.  10,  38. 39. 

2  (Or  Maria  era  quella , che  unlè 
d’oglio  odorifero  il  Signore,  ed  afeiu- 
gò  i Tuoi  piedi  co’  Tuoi  capelli , della 
quale  il  fratello  Lazaro  era  infermo) 
Mat.  26,  6.  Marc.  14,5.  cap.  13,3. 

3  Le  forelle  dunque  mandarono  a 
dire  a Iefu:  Signore,  ecco, colui  che 
tu  ami  è infermo. 

4  E lefu,  udito  ciò,  diffe:  quella 
infermità  non  è a morte,  ma  per  la 
gloiia  di  Dio,  acciocché  il  Figliuol  di 
Dio  fia  glorificato  per  effa. 

; Oi  Iefu  amaua  Maria,  e la  fua 
forella,  e Lazaro. 

6  Come  dunque  egli  ebbe  intefb, 
eh’ egli  era  infermo,  dimorò  ancora 
nel  luogo , oue  egli  era  due  giorni. 

7  Poi  appreffo  diffe  a*  fuoi  difeepo- 
li:  andiam  di  nuouo  in  ludea. 

8  1 difcepoli  gli  differo  . maeflro, 
i Iudei  pure  oracercauano  di  lapidarti, 
e tu  vai  di  nuouo  là?  cap.  10,  31. 

9  Ielu  rifpofe  : nen  vi  fono  eglino 
donici  ore  del  giorno  ? fe  alcuno 
camma  di  giorno  , non  *'  intop-, 

p». 
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gliuol  di  Dio,  ch’auea  da  venire  al 


pa , perciocché  vede  la  luce  di  quello 
mondo. 

10  Ma,  fé  alcuna  cantina  di  notte, 

s’  intoppa,  perciocché  egli  non  hà 
luce.  cap.  12,  J$. 

11  Egli  dille  quelle  cofe  : e poi  ap- 
preffo  di  (Te  toro:  Lazaro,  nofiro  ami- 
co, dorme,  v^a  io  vò  per  ifuegliarlo. 

12  Là  onde  i Tuoi  difcepoli  dilTero: 
Signore,  fé  egli  dorme,  farà  faluo. 

i’  Or  lefu  aueua  detto  della  morte 
d’  etto  : ni j elfi  penfauano,  ch'egli 

auclfe  detto  del  dormir  del  founo. 

14  All’  ora  dunque  lefu  dilfe  loro 
' apertamente,  Lazaro  è morto. 

15  E,  per  voi,  io  mi  rallegro, ch’io 
non  v’  era,  acciocché  crediate:  ma 
andiamo  a lui. 

1 6 Là  onde  Toma,  detto  Didimo, 
dilTe  a’ difcepoli,  fuoi  compagni:  an- 
diamo ancora  noi , acciocché  muoia- 
mo  con  lui. 

17  lefu  dunque,  venuto,  trouò, 
che  Lazaro  era  già  da  quattro  giorni 
nel  monumento. 

18  Or  Betania  era  vicin  di  Ierufalem 
intorno  di  quindici  fladi. 

19  E molti  de’Iudei>  erano  venuti  a 
Marta , e Maria , per  confutarle  del  lor 
fratello. 

20  Marta  dunque , come  udì , che 
lefu  veniua , gli  andò  incontro  , ma 
Maria  fedeua  iu  cafa. 

si  E Marta  dilTe  a lefu:  Signore,  fe 
tu  folli  flato  qui , mio  fratello  non 
farebbe  morto. 

22  Ma  pure,  io  sò  ancora  al  prefen- 
te,  che  tutto  ciò,  che  tu  chiederai  a 
Dio  , egli  te  lo  darà. 

2}  lefu  le  dilTe:  tuo  fratello  ri- 

fufcitcrà. 

24 Marta  gli  difTo:  io  sò  ch’egli  ri- 
fufeiterà  nella  rifurrettione , nell’ul- 
timo giorno. 

2;  lefu  le  dilTe  : io  fon  la  rifurret- 
tione, e la  vira:  chiunque  crede  in 
me,  benché  lia  morto,  viuerà. 

26  E chiuuque  viue , e crede  in  me, 
non  morrà  giammai  in  eterno.  Credi 
tu  quello? 

27  Ella  gli  dilTe:  si,  Signore,  io 
credo  , che  tu  fei  il  Crino > il  Fi- 

* . i 

k 


mondo. 

Mat.\f>,  16.  Cap.  4,42.  e 6)69. 

28  E,  detto  quello,  fe  n’andò,  e 
chiamò  di  nafeofo  Maria  , fua  fo- 
rella,  dicendo:  il  Maeflro  è qui , e ti 
chiama. 

29  Effa,  come  ebbero  udito,  lì  le- 
uò  predarne  nte,  e venne  a lui. 

30  (Or  lefu  non  era  ancora  giunto 
nel  cadetto , ma  era  nel  luogo  Joue 
Marta  l’auea  incontrato.) 

31  Là  onde  i ludei , eh’  erano  con 
lei  in  cafa,  e la  confolauano,  ve- 
dendo che  Maria  s’era  leuata  in  fret- 
ta, ed  era  ufcica  fuori,  la  feguitaro- 
no  dicendo:  ella  fe  ne  và  al  monu- 
mento, per  piagner  quiui. 

32 Maria  dunque,  quando  fu  venu- 
ta là  oue  era  lefu,  vedutolo,  gli  fi 
gettò  a’ piedi,  dicendogli:  Signore, 
fetit  folli  dato  qui,  il  mio  fratello 
non  farebbe  mono. 

33  lefu  dunque, come  vidde  ch’ella, 
ed  i ludei  ch'erano  venuti  con  lei  pia- 
gneuano, fremè  nello  fpirito,e  lì  con- 
turbò. 

34  E dilTe:  oue  l’auete  voi  podo? 
elli  gli  dilTero:  Signore,  vieni,  e vedi. 

33  E lefu  lagrimò. 

36  La  onde  i ludei  diccuanot  ecco, 
come  1 amaua. 

37  Ma  alcuni  di  loro  dilTero:  non 
poteua  collui,  eh’ aperte  gli  occhi  al 
cieco,  fare  ancora,  che  collui  non 
morilfe?  Cap.  9,6. 

38  Là  onde  lefu,  fremendo  di  nuo- 
uo  in  fc  deffo,  venne  al  monumento: 
or  quello  era  una  grotta,  e v’ era 
una  pietra  poda  di  fopra. 

39  E lefu  dilfe:  togliete  via  la  pie- 
tra. Ma  Marta,  la  forefa  del  morto, 
dilfe:  Signore,  egli  pute  già,  per- 
ciocché egli  è morto  già  da  quatcro 
giorni. 

40  lefu  le  dilfe:  non  t’hò  io  detto 
che,  fe  tu  credi,  tu  vedrai  la  gloria 
di  Dio  ? 

41  EHI  dunque  tolfero  via  la  pietra 
dal  luogo  oue  il  morto  giaceua.  E le- 
fu, leuati  in  alto  gii  occhi,  dilfe: 
Padre , io  ti  ringrazio , che  tu  m’ hai 
efaudito. 

42 Or  ben  fapeua  io,  che  tu  Tempre 
in’  efau- 
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uni  agli  altri:  che  vi  pare  egli?  noa 


it/difci , ma  io  hò  «letto  ciò  per 
altitudine  qui  piefence,  accioc- 
-dano,  che  tu  m'hui  mandato. 
E,  detto  quello,  gridò  con  gran 
Lazaro,  vieni  fuori. 

Ed  il  morto  ufci , aucndo  le 
i ed  i piedi  falciati , e la  faccia 
a in  uno  fciugatoio.  Icfu  difle 
fcioglietclo,  elafcLtc/c  andare. 
Là  onde  molti  de'Iudei,  eh’ e- 
enuti  a Maria , vedute  tutte  le 
che  lefu  aueua  fatte  .-credettero 

Ma  alcuni  di  loro  andarono 
lei , e diflero  loro  le  cofe , che 
jcua  fatte. 

. per  ciò  i principali  facerdoti, 
arilei,  ratinarono  il  Conciftoro, 
u no  : che  facciamo?  quefl’uo- 
molti  miracoli. 

Se  noi  lo  lafciatno  cesi , tutti 
anno  in  lui,  ed  i Romani 
no,  e d’ iftruggcianno  ed  il  no- 

0 o,  e la  nollra  nazione. 

1 ei  uno  di  loro,  cioè  Caiafa, 
fummo  Sacerdote  di  quell’  an- 

ife  loro  : voi  non  auete  alcun 
Imemo.  Luc.]t  2.  taf.  4,6. 

5 non  confiderete,  ch’egli  ci 
eh*  un’  uomo  muoia  per  il  po- 
e che  tutta  la  nazione  non  pe- 
ri»?. 18,14. 

)r’  egli  non  diire  quello  da  le 
ma,  elle  mio  fommo  Sacerdote 
IT  anno,  profetizzò  che  lefu 
>e  per  la  nazione, 
non  foto  per  quella  natione, 
ora  per  raccogliere  in  uno  i li- 
di Dio  difperlì. 

Ifa.  49, 6.  I Giov.  2, 2. 
a quel  giorno  dunque  prefero 
cunliglio  d’ ucciderlo. 

,à  onde  lefu  non  andaua  più 
lente  attorno  frà  i Iudeii  ma  fe 
«li  là  nella  contrada  vicina  del 
in  una  città  detta  Efraim,e 
ne  (luua  co’  tuoi  difccpoli. 

cito.  4,  1.3.  e jr,i. 
la  Pafquade  ludei  era  vicina, 
di  quella  contrada  làlirono  in 
n,  innanzi  la  Pafqua,  per  pu- 

•reauano  dunque  lefu  , ed» 
irci  Tempio,  difettano  gii 


verrà  egli  alla  feda? 

57  Or  i principati  facerdoti,  ed  t 
Fai  ilei,  aueu  no  dati  ordine  che,  fe 
alcuno  fapeua  oue  egli  folfe  , lo  lignó- 
ficalfe , acciocché  lo  pigliaiTero. 

CAP.  XII. 

Ciefù  onte  da  Maria  , entra  iti 
Gierujhltm. 

IEfii  dunque,  Tei  giorni  auanti  la 
* Pafqua,  venne  in  Betania,  oue  era 
Lazaco,  quel  ch’era  flato  moito,  il 
quale  egli  aueua  fufeitato  da’ motti. 

2 E quiui  gli  fe.cta  un  conuito:  e 
Marta  ininifhaua,  e Lazaro  era  un  di 
coloro,  eh’ erano  con,  lui  a tauoia. 

Mal.  :6. 6.  Alare.  14,  3. 

3 F.  Moria  prefe  uno  libra  d’og'io 
odorifero  di  nardo  fchietto,  di  gran 
prezzo , e ne  unfe  i piedi  di  le  u,  e 
gli  afeiugò  co’ Tuoi  capelli,  e lo  caia 
fu  ripiena  dell’odor  dell’ oglio. 

4 Là  onde  uno  de’ difeepo'i  d’eflb, 
cioè  Iuda  Ifcariot,  figliuol.  di  Simotfc 
il  quale  era  per  tradirlo,  difle: 

5 Pecche  non  s’  è venduto  quefl’ 
oglio  Trecento  denari,  e non  s ì il 
prezzo  dato  a’  poueri  ? 

6 0r’cgli  dùcila  quello,  non  per- 
che lì  curaflc  de’  poueri , ma , per- 
ciocché ero  ladro,  cd  aueua  la  boria’, 
e portaua  ciò,  che  vi  li  mcttcua 
dentro.  cap.  13, 29. 

7 lefu  dunque  difle:  lafciala  , ella 
l’ aueua  guardato  per  lo  giorno  della 
mia  imballimatura. 

8 Perciocché  Tempre anrete  i poueri 
con  voi , ma  me  non  auretc  Tempre. 

Mal.  ili,  11. 

9 Vna  gran  molti  Udine  dunque  de’ 
ludei  feppe , eh’  egli  era  quitti  : e ver>-  . 
nero,  n-n  fol  per  lefu,  ma  ancora  per 
veder  Lazaro , il  quale  egli  aueua  fu- 
feitato da’ morti. 

10  Or’  i principali  facerdoti  prefetb 
cunliglio  d’uccidere ezi  indio  Lazaro. 

11  Perciocché  per  eflb  molti  de’ lu- 
dei andammo,  e credemmo  in  lefu. 

12  II  g iomo  fc-guente,  una  gran  moP- 
tit udir>c  , ch’era  venuta  alla  feda, 
udito,  che  lefu  veniua  in  lcrufalctn, 

Mat.  21,  g.  Marc,  u,  8-  Lue.  19, 35. 

13  Prefe  da’  rami  di  palme , ed  ulti 

l incon- 
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JjO 

Incontro  a lui  , e gridava  : Hofanna, 
benedetto  fin  il  Rè  d’ Ifrael , che  viene 
nei  Nome  dei  Signore.  SW.tig,  25.26. 

14  E lefu,  t.ouato  un’  aftnello,  vi 
montò  sii»  fecondo  eh’ egli  è ferino: 

tj  Non  temerei  oh  figliuoli  di  Sion: 
eccof  il  tuo  Rè  viene  « montato  Copra 
un  puledro  d’ afina.  Zac.  9>9. 

16  Or’i  Tuoi  difcepoli  non  incefero 
da  prima  quelle  cofe , ma  , quando 
lefu  fù  glorificato , all’ora  fi  ricorda' 
rono>  che  quelle  cofe  erano  ferine 
di  lui,  e eh’  elfi  gli  aueuano  fatte  que- 
fle  cofe. 

17  La  moltitudine  dunque , ch’era 
con  lui itellimoniaua  1 ch’egli  aueua 
chiamato  Lazaro  fuor  del  monumento* 
c l’aueua  fufeitato  da’ morti. 

igPer  ciò  ancora  la  moltitudine  gli 
andò  incontro,  perciocché  aueua  udì* 
toi  ch’egli  aueua  fatto  quello  mira- 
colo. 

19  Là  onde  i Farifei  difiero  tra  loro: 
-vedete, che  non  profittate  nulla? ecco, 
il  mondo  gli  và  dietro. 

30  Or  v’  erano  certi  Greci  di  quelli, 
che  faliuano  per  adorar  nella  fella. 

21  Colloro  dunque , accodatili  a Fi- 
lippo , eh’  era  di  Betfaida  , città  di 
-Galilea,  lo  pregrono,  dicendo  : Si- 
gnore, noi  vorremmo  veder  lefu. 
cap.  1 , 44. 

22 Filippo  venne,  e Io  dilfe  ad  An- 
drea: e di  nuouo  Andrea,  c Filippo, 
lo  dilTero  a lefu. 

2$  E lefu  rifpofe  loro,  dicendo: 
l’ora  è venuta, eh  il Figliuol  dell’uo- 
mo hà  da  efler  glorificato. 

24  In  verità,  in  verità  io  vi  dico 
che,  fe  il  granello  del  frumento,  ca- 
duto in  terra,  non  muore  .rimane  fa- 
lò: ma  fa  muore,  produce  molto 
frutto.  1 Cor.  15,56. 

2$  Chi  ama  la  fua  vita  la  perderà, 
e chi  odia  la  fua  vita  in  quello  mon- 
do, la  confaruerà  in  vita  eterna. 

Lue.  9,  24.  e 17,  33. 

26  Se  alcun  mi  ferue,  feguitimi,  ed 
ime  io  farò,  iui  ancora  farà  il  mio  fer- 
uidore  : e,  fe  alcuno  mi  ferue,  il  Pa- 
dre l’onorerà.  cap.  14,3.  #17,24. 

27  Ora  è turbata  l’anima  mia,  e che 
<iirò?  Padre,  fai  uà  mi  da  quell’ora: 


ma  per  quello  fono  io  venuto  in 
quell  ora.  Lue.  12,  50.  cap.  1 3,  ar. 

3g  Padre , glorifica  il  tuo  Nome. 
All’ora  venne  una  voce  dal  cielo,  che 
dijfe  : e l’ ho  glorificato , e lo  glorifi- 
cherò ancora. 

29  Là  onde  la  moltitudine,  ch’era 
guitti  preferite , ed  aueua  udita  la  voce , 
diceua  cffarfi  fatto  un  tuono.  Altri 
dicevano  : un’Angelo  gli  hà  parlato. 

30  E lefu  ìifpofe , e dilfa  : quella 

voce  non  s’è  fatta  per  me,  ma  pec 
voi.  * 

31  Ora  è il  giudicio  di  quello  mon- 
do :ora  farà  cacciato  fuori  il  principe 
di  quello  mondo. 

Lue.  io,  18.  cap.  14,30.  #16,  it. 

32  Ed  io,  quando  farò  leuato  in  sù 
dalla  terra , trarrò  tutti  a me. 

cap.i,  14.  e 8,28. 

3?  Or’ egli  diceua  quello,  lignifican- 
do di  qual  morte  egli  morebbe. 

34  La  moltitudine  gli  tifpofa:  noi 
abbiamo  intelò  dalla  Legge,  ch’il 
Criflo  dimora  in  eterno:  come  dun- 
que dici  tu,  che  conuien,  ch’il  Fi- 
gliuol dell’uomo  fia  eleuato  ad  alto? 
chi  è quello  Figliuol  dell’uomo? 

Sai.  89,7.  IJh.  9,6.  #53,8. 

35  lefu  dunque  dilfa  loro:  ancora 
un  poco  di  tempo  la  Luce  è con  voi  e 
cantinate,  mentre  auete  laLucc,  che 
le  tenebre  non  vi  colgano  : perciocché, 
chi  cantina  nelle  tenebre,  non  sà  do- 
ue  fi  vada.  cap.  8,  12.  # 9,  5.  #11. 10. 

36  Mentre  auete  la  Luce  credete 
nella  Luce,  acciocché  fiate  figliuoli  di 
luce.  Quelle  cofe  ragionò  lefu;  e 
poi  fe  n’  andò  » e fi  nafeofe  da  loro. 

Lue.  16, 8-  I Te/r.$,f.  1 G/ov.2,9.10. 
cap . g,  59.  e 11,  54. 

37  E,  bencheaucffe  fatti  canti  fagni 
d’auanci  a loro,  non  però  credettero 
in  lui. 

38  Acciocché  la  parola, eh’ il  profeta 
Ifàia  hà  detta,s’a..empieire:  Signore, 
chi  hà  creduto  alla  noflra  predicazio- 
ne? ed  a cui  è flato  riuelatoil  brac- 
cio del  Signore  ? Ifa.  53,1. 

39 Per  tanto  non  poteuano  credere, 
perciocché  lfaia  .incoia  hà  netto: 

40  Egli  hà  accecati  loro  gli  occhi, 
ed  hà  indurato  loro  il  cuore,  accioc- 
ché non  veggano  con  gli  occhi;  e 

non 
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non  incendano  col  cuore  , e non  fi 
conucrtano , ed  io  non  gli  (ani. 

Ifa.  6,  9. 

41  Quelle  cole  dille  fiala  » quando 
vic'.de  la  gloria  d’elfo,  e d'eifo  parlò. 

4:  Pur  non  di  meno  molti , ezian- 
dio de’  principali  , credettero  in  lui: 
ma  , per  tema  de'  Farifei , non  io  con- 
felfauano , acciocché  non  fodero  sban- 
diti dalla  linagoga.  cnp.  7,  13.  e 9, 21. 

43  Perciocché  amarono  più  la  glo- 
ria degli  uomini,  che  la -gloria  di 
Dio.  cnp.  5»  44. 

44  Or  lefu  gridò,  e diire:  chi  crede 
in  me,  non  crede  in  me,  ma  in  colui, 
chemhà  mandato.  Aiarc.  9,57. 

4;  E chi  vede  me , vede  colui , che 
m’hà  mandato,  cnp.  14,9. 

46  Io , che  io n la  Luce , fon  venuto 
nel  mondo, acciocché  chiunque  crede 
in  me,  non  dimori  nelle  tenebre. 

cap.  3,  19.  e 9,  39. 

47  E,  le  alcuno  ode  le  mie  parole, 
e non  crede,  io  non  lo  giudico,  per- 
ciocché io  non  fon  venuto  a giudica- 
re il  mondo,  anzi  a faluare  il  mondo. 

cnp.  5,  45.  e g,  13,26. 

48  Chi  mi  fprezza,  e non  ricetie 
le  mie  parole,  hà  chi  lo  giudica:  la 
parola,  eh' io  hò  ragionata  farà  quella, 
che  lo  giudicherà  nell  ultimo  giorno. 

49  Perciocché  io  non  hò  parlato  da 
me  medetimo:  ma  il  Padre,  che  m’hà 
mandato  è quello,  che  m’iià  ordinato 
ciò,  ch’io  debbo  dire,  o parlare. 

cnp.  g,  ?8-  * 14»  to. 

50  Ed  io  so,  ch’il  fuo  comandamen- 
to è vita  eterna  : lecofe  dunque , eh’  io 
ragiono , così  le  ragiono  , come  il  Pa- 
dre m’hà  detto. 

CAP.  XIII. 

Gieftì  Inva  i piedi  agli  Apuli  oli , pre- 
dice il  tradimento  di  Giuda , ed  il 
rinegamento  di  Pietro. 

/~\R’  auanti  la  fella  di  Pafqua , lefu» 
fapendo,  che  la  fua  ora  era  ve- 
nuta, da  palTar  di  quello  mondo  al 
Padre,  auendo  amati  i fuoi,  ch’crano 
nel  mondo,  gli  amò  infin  a là  fine. 

z E,  finita  la  cena,  (auendo  già  il 
dianolo  muffo  nel  cuor  di  Inda  Ifcariot 
figliuolo  di  Simon , di  tradirlo^) 

Lue, a,}. 

» V 


3 lefu,  fapendo  eh’ il  Padre  gli  aue- 
ua  dato  ogni  cofa  in  mano,  e .h’egli 
era  proceduto  da  Dio,  e le  n jndaua 
a Dio  : 

Alde.u,  27.028»! i.cap.j,  33.017,2. 

4 Si  Icuòdalla  cena,  e pole  giù  la 
fua  vefl.i , e,  prefo  uno  iciu  at.  io , 
fe  ne  cinfe. 

5 Poi  mife  dell’acqua  in  un  bacino, 
e prefe  a lauare  i piedi  de’ difcepoli  ; 
ed  ad  afciugatli  con  lofeiugatoio , del 
quale  egli  età  cinto. 

6 Venne  dunque  a Simon  Pietro. 
Ed  egli  gli  dilfe : Signore,  mi  laui  tu 
i piedi  ? 

7 lefu  rifpofe,  c gii  dilfe:  tu  n n 
fai  ora  quel,  ch'io  fò,  ma  lo  faprai 
appreflb. 

g Pietro  g i dille  : tu  non  mi  lauerai 
giammai  i piedi.  lefu  gli  vcilFe  fe  io 
non  ti  lauo,tu  non  attrai  parte  alcuna 
meco. 

cap.  3,3.  1 Cor.  6,ii.  Efef  5,  26. 

Tit.  3,  3 Ebr.  l«  , 22. 

9 Simon  Pietro  gli  dilfe  : Signore, 
non  fo.o  i piedi,  u.a  anche  le  mani, 
ed  il  capo. 

10  lefu  gli  dille  : chi  è lauato  non 
hà  bifi  gno  fe  non  di  laua  e i piedi, 
ma  è tutto  netto:  voi  ancora  liete 
netti , ma  non  tutti. 

11  Perciocché  egli  conofceua  colui, 
che  Io  tradiua,  per  ciò  diire  : non  tutti 
liete  netti. 

12  Dunque, dopo  eh  egli  ebbe  loro 
lauati  i piedi,  ed  ebbe  riptefa  la  fua 
veda , meflbfi  di  nuouo  a tauola,  dille 
loro  : fapete  voi  quel,  eh’  io  v’  ha  fatto? 

13  Voi  mi  chiamate  Macflro,  e Si- 
gnore, e dite  bene,  perciocché  io  lo 
fono. 

14.Se  dunque  io,  che  fono  il  Signo- 
re, ed  il  Maeftro,  v’ho  lattati  i piedi, 
voi  ancora  douete  lau  re  i piedi  gli 
uni  ag  i altri.  Lue.  12,  27. 

13  Conciò  fia  cofa,  ch’io  v’abbia 
dato  efempìo,  acciocché,  come  hò 
fatto  io,  facciate  ancora  voi. 

t Pitti  . 2,  2r.  , 

16  In  verità,  in  verità  io  vi  dico, 
ch’il  feruidorc  non  è maggior  del  fuo 
lignote,  nè  il  melfb  maggior  di  colui, 
che  I’  hà  mandato. 

Mot.  io,  24.  Lue.  6,40.  cap.  13, 20. 

1 2 >7  Se 
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17  Se  fapete  quede  cofe,  vui  liete 
beati  fe  le  fate.  lac.  1,  2$. 

■X  Io  non  dico  di  voi  tutti»  io  sò 
quelli , eh’  io  hò  eletti , ma  connina 
che  s'adempia  quella  Scrittura  : colui 
che  mangia  il  pane  meco,  hà  leuato 
conte'  a me  il  luo  calcagno.  Stil.+i, io. 

19  Fin  da  ora  io  ve  Iodico»  auanti 
che  Ila  auuenuto,  acciocché,  quando 
farà  auuenuto,  crediate,  ch'io  fon  dejjò. 
clip.  14  » '-)■ 

io  In  verità,  in  verità  io  vi  dico, 
che,  fe  io  mando  alcuno,  chi  lo 
riceue,  riceueme,  e chi  riceue  me, 
riceue  colui , che  m’  hà  mandato. 

Alut.  10,  40.  Lue.  10,  16. 

21  Dopoché  Iefu  ebbe  dette  quelle 
cofe,  fu  turbato  nello  (pirite,  e pro- 
tetto, e dille:  in  verità,  in  verità  io 
vi  dico  , che  l’un  di  voi  mi  tradirà. 
Cip- 12»  27.  Mae.  26,  ai.  Marc.  14,18. 
Lue.  22 , 21. 

?2  Là  onde  i difcepoli  li  riguarda- 
vano gli  uni  gli  altri,  dando  in  dub- 
bio di  chi  dicefie. 

23  Oc’ uno  de’ difcepoli,  il  qual 
Iefu  atnaua,  era  coricato  fui  feno 
d’  elfo.  cap.  19,  26.  e 2',  7. 20. 24. 

24.  Simon  Pietro  adunque  gli  fece 
cenno,  che  domandane  chi  forte  co- 
lui , del  quale  egli  parlaua. 

25  E quel  dijicepolo,  inchinatoli  fo- 
pra  il  petto  di  Iefu  gli  dille  : Signore, 
chi  è colui  ? 

26  Iefu  rifpofe  : egli  è colui,  al 

quale  io  darò  il  boccone,  dopoauer- 
lo  intinto.  Ed  auendointin  o il  boc- 
cone, lo  diede  a Iuda  lfcariot,  figliuol 
di  Sitnon. 

27  Ed  all’ora,  dopo  quel  boccone. 
Satana  entrò  in  lui.  Là  onde  Iefu  gli 
dirti:  : fà  prettamente  quel,  che  tu  fai. 

2X  Ma  niuno  di  coloro,  eh’  erano 
atouola,  intefe,  perche  gli  aueua  det- 
to quello. 

29  Perciocché  alcuni  dimauano, 
perche  luda  aueua  la  borfa  , che  Iefu 
gli  a u effe  detto,  compraci  le  cofe,  che 
ci  bifognano  per  la  feda:  ouero,  che 
dalle  qualche  cofa  a’  poueri.  c.  12,  6. 

30  Egli  adunque , prefo  il  boccone. 
Cubito  fe  n’ufci.  Or  era  notte. 

31  Quando  fu  ufeito,  Iefu  dille:  ora 


■ 

Cap.  xur.  xtv. 

è glorificato  il  Figliuol  dell'uomo,  ed 
Iddio  è glorificato  in  lui. 

32  E,  fe  Iddio  è glorificato  in  lui, 
egli  altresì  lo  glorificcherà. 

cap.  17,  1.  $.  6. 

33  Figlioletti , io  fono  ancora  un 
poco  di  tempo  con  voi  : voi  mi  cer- 
cherete, ma  , come  hò  detto  a’  Iu- 
dei , che  là  oue  io  vò  esfi  non  peflò- 
no  venire , cosi  altresì  dico  a voi  al 
prefente.  cap.  7,  34.  rg.  21. 

34  Io  vi  dò  un  nuouo  comanda- 
mento, che  voi  v'amiate  gli  uni  gli 
altri  : acciocché,  come  io  v’  hò  amati, 
voi  ancora  amiate  gli  uni  gli  altri. 

cap.  15,  12.17.  > TeJJ'-  4,  9. 

35  Da  quello  conofceranno  tutti, 
che  voi  fiere  miei  difcepoli,  fcaurcte 
amore  gli  uni  egli  altri. 

36  Simon  Pietro  gli  difle:  Signore, 
dona  vai  ? Iefu  gli  rifpofe  : là  oue  io 
vò,  tu  noti  puoi  ora  feguitarmi,  ma 
mi  feguiterai  poi  appreflb.  c.  21,18- 

37  Pietro  gli  diire  : Sia  nore , per- 
che non  porto  io  ora  feguitarti?  io 
metterò  la  vita  mia  per  te. 

Marc.  14, 31.  Lue.  22,  33: 

38  Iefu  gli  rifpofe  : tu  metterai  la 
vita  tua  per  me?  in  verità,  in  verità 
io  ti  dico,  che  il  gallo  non  canterà» 
che  tu  non  m’ abbi  rinegato  tré  volte. 

CAP.  XIV. 

Giefù  ammaeflra  i fiuoi  incorno  alla 
fua  partirà  dal  mondo. 

IL  volito  cuore  non  lìa  turbato  : voi 
credete  in  Dio,credete  ancora  in  me. 
2 Nella  Cafa  del  Padre  mio  vi  fon 
molte  danze  fenon,  io  ve  /'aurei 
detto:  io  vò  ad  apparecchiami  il 
luogo. 

3  E,  quando  io  farò  andato,  e v'au- 
rò  apparecchiato  il  luogo,  verrò  di 
nuouo,  e v’  accoglierò  appreflb  di 
me,  acciocché  douc  io  fono,  fiate 
ancora  voi.  cap.  12,26.  «17,24. 

4  Voi  fapete  oue  io  vò,  e fapete 
anche  la  via. 

5  Toma  gli  difle  : Signore,  noi  non 
Tappiamo  oue  tu  vai  , come  dunque 
pofliamo  fa  per  la  via? 

6  Iefu  gli  difle  : io  fon  la  via , la 
verità , e la  vita  : niuno  viene  al  Pa- 
dre, fe  non  per  me. 

7  Se 
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7 Se  voi  m’auefte  conofciuto,  co- 
nofcerede  anche  il  Padre:  e fin  da 
ora  lo  conofcete,  e l’ ariete  veduto. 

)j  Filippo  gli  ditte  : Signore,  mo- 
fìraci  il  Padre,  e ciò  ci  bada. 

-9  lefu  gli  ditte:  tanto  tempo  fono 
io  già  con  voi , e tu  non  m'  hai  co- 
nofciuto, Filippo?  chi  m'hà  veduto, 
hà  veduto  il  Padre  : come  dunque 

dici  tu:  muflraci  il  Padre?  c.  12,  43. 

10  Non  credi  tu,  ch’io  fon  nel  Pa- 
dr  ,e  che  il  padre  è in  me?  le  parole, 
eh  io  vi  ragiono,  non  le  ragiono 
da  me  detto  : ed  il  Padre , che  dimora 
in  me, è quel,  che  fà  le  opere. 

cap.  10,  jì{.  t 17,  ai.  cnp.y  19.  e 8,  jg. 

11  Credetemi , eh’  io  fon  nel  Padre, 
e ch’il  Padre  è in  me:  fc  non,  crede- 
temi per  effe  opere. 

13  In  verità,  in  verità  io  vi  dico, 
che  chi  crede  in  me,  farà  anch’  egli 
Je  opere,  le  quali  io  fù  : anzi  ne  farà 
delle  maggiori  di  quelle,  perciocché 
io  me  ne  vò  al  Padre. 

13  Ed  ogni  cofa,  che  voi  aurete 
chieda  nel  Nome  mio,  quella  farò  : 
acciocché  il  Padre  fia  glorificato  nel 
Figliuolo. 

Mat.y, 7.  Marc,  ti,  24.  cap.i^,y.  e 16,2 j. 

14  Se  voi  chiedere  cola  alcuna  nel 
Nome  mio  , io  la  farò. 

cap.  15,  14.  1 Ciov.  3,  3. 

15  Se  voi  m’amate,  olfeiuate imiti 
comandamenti. 

16  Ed  io  pregherò  il  Padre , ed  egli 
vi  darà  un’ altro  Confolatore,  che  di- 
mori con  voi  in  perpetuo. 

cap.  13,  26.  Rom.%,  23.26- 

17  Cioè,  lo  Spirito  della  verità,  il 

quale  il  mondo  non  può  riceuere, 
perciocché  non  lo  vede , e non  lo 
conofce  : ma  voi  lo  conofcete , per- 
ciocché dimora  appreflo  di  voi,  e farà 
So  voi.  cap.  16,  ij. 

lg  lo  non  vi  lafcerò  orfani  : io  tor- 
nerò a voi. 

19  Frà  qui  ed  un  poco  di  tempo , il 
mondo  non  mi  vedrà  più:  ma  voi  mi 
vedrete,  perciocché  io  viuo,  e voi 
ancora  vaierete.  cap.  16,  tfi. 

20  In  quel  giorno  voiconofeerete, 
fh’  io  Jon  nel  Padre  mio , e che  voi 
fitte  in  me , ed  io  in  voi. 

cap.  io,  38.  c 17,  21.  23.  26. 


21  Chi  hà  i miei  comandamenti,  e 
gli  oflerua»  erto  è quel,  che  m'ama: 
e chi  m’  ama,  farà,  amato  dal  Padre 
mio  , ed  io  ancora  I’  amerò,  e me  gli 
manifederò.  cap.  2,  3.  e 3 , 3. 

22  Inda  (non  I Ifcarior  ) f>li  ditte  : 
Signore,  che  vuol  dire,  che  tu  ti  ma- 
nifedeiai  a noi,  e non  ai  mondo? 

2}  lefu  rifpofe , e gli  elide  : fe  al- 
cuno m’aina,  otferuerà  la  mia  parola, 
ed  il  Padre  mio  l’amerà,  e noi  ver- 
remo a lui,  e faremo  dimora  appo 
lui. 

24  Chi  non  m’  ama,  non  oflerua 
le  mie  paiole:  e la  parola,  che  voi 
udite , non  è mia , .ina  del  Padre,  che 
ni’  hà  mandato.  cap.  8,  28-  ,8- 

25  lov’hù  ragionate  quelle  cofe, 
dimorando  appretto  v.i  voi. 

26  Ma  il  Confolatore  , cioè,  loSpi- 
to  fante,  il  quale  il  Padre  m-ncerà 
nel  Nome  mio,  etto  v'infegnerà  ogni 
cofa,  e vi  rammenterà  tutte  le  cofe, 
eh’  io  v’  hò  dette,  t Giov.  2,  20.27. 

27  lo  vi  lafcio  pace,  io  vi  dò  la 
mia  pace,  io  non  ve  la  dò,  come  il 
mondo  la  dà:  il  voflro  cuore  non  da 
turbato , e non  fi  fpauenti. 

28  Voi  auete  udito  , eh’  io  v’  hò 
detto:  io  me  ne  vò,  e tornerò  a voi. 
Se  voi  m’amade,  certo  voi  virallegre- 
refie  di  ciò  c hò  detto , io  me  ne  vò 
al  Padre  : conciò  fia  cofa , che  il  Pa- 
dre fia  maggiore  di  me.  v.  3. 

29  Ed  ora,  io  ve  /’hù  detto  , in- 
nanzi che  fia  attenuto:  acciocché, 
quando  farà  uuuenuto,  voi  crediate. 

cap.  13 , 19. 

30  lo  non  parlerò  più  molto  con 
voi  : perciocché  il  principe  di  quedo 
mondo  viene,  e non  hà  nulh  in  me. 

cap.  12,  31. 

31  Ma  qutjl'  è,  acciocché  il  mondo 
conofca,  che  io  amo  il  Padre,  e che 
fò  come  il  Padre  m’hà  ordinato.  Le- 
uateui , andiancene  di  qui. 

CAP.  XV. 

Giefil  commenda  a'fuoi  la  carità,  e lì 
fortifica  centr  alle  perfectizioni  colla 
venuta  dello  Spirito  fanto. 

IO  fon  la  vera  vite,  cd  il  Padre  mio 
ò il  vignaiuolo. 

2 Egli  toglie  viaogni  tralcio, ch’irt 
I 3 me 


U4 


S.  G ^AP.  XV. 


ine  non  porta  frutto  egli  lo  rimonda , 
acciocché  ne  porti  via  più. 

Mat.  15 , ij. 

; G;à  liete  voi  mondi»  per  la  pa- 
rola, ch’io  v’hù  detta,  cap.  13,  io. 

4 Di  orate  in  me,  ed  io  dimorerò 
in  voi’:  fi.come  il  tralcio  non  può 
portar  frutto  da  fe  (Tello,  fe  non  di- 
mora ne.  a vite;  così  nè  anche  voi, 
le  non  dimorare  in  me. 

y Io  fon  la  vite,  voi  fitte  i tralci: 
chi  dimora  in  me,  ed  io  in  lui , elfo 
porta  molto  frutte  : conciò  (la  cofa, 
che  fuor  di  me  non  polliate  far  nulla. 
-O/è ti  14,  g.  FU.  1 , 11. 

<5  Se  alcuno  non  dimora  in  me,  è 
gettato  fuori,  come  il  fermento,  e fi 
fecca  : poi  cottili  fermenti  fon  raccol- 
ti , e fon  gettati  nel  fuoco  , c fi  bru- 
ciano Mat.  ;,  to.  e 7,  19. 

7 Se  voi  dimorate  in  ine,  e le  mie 
parole  dimorano  in  voi , voi  doman- 
derete ciò,  che  vorrete,  e vi  farà 
fata  . cap.  14,  1;.  e 16,  2;. 

g In  quello  è glorificato  il  Padre 
mio,  che  voi  portiate  molto  feutto: 
e così  farete  miei  ditcepoli. 

9 Come  il  Padre  m’  hà  amato,  io 
altres  hò  amati  voi  : dimorate  nel 
mio  amore. 

10  Se  voi  olferuate  i miei  coman- 
damene , voi  dimorerete  nel  mio 
amore:  li.  ome  io  hò  offeruati  i co- 
mandamenti  del  Padre  mio,  e dimo- 
ro nel  fuo  amore. 

11  Quelle  cofc  v’  hò  io  ragionate , 
acciocché  la  mia  allegrezza  dimori  in 
voi,  e la  voftra  allegrezza  fia  com- 
piuta. 

ri  Quell'  è il  mio  comandamento, 
che  voi  v amiate  gli  uni  gli  altri,  co- 
me io  hò  amati  voi. 

cap.,;,  34.  17^4,9. 

tj  Ninno  hà  maggiore  amor  di  que- 
fìo,  di  metter  la  vita  fua  per  li  fuoi 
amici.  Rom.  y,  7.  g. 

14  Voi  farete  mici  amici,  fif  fatte 
tutte  le  cofe , eh’  io  vi  comando. 
cap.  14,  ij.  iG/av.y,  3. 

1;  Io.  non  vi  chiamo  piùferui,  per- 
ciocché il  feruo  non  sà  ciò,  che  fà  il 
fuo  lignote  : ma  io  v’  hò  chiamati  ami- 
ci, perciocché  io  v’  hò  fatto  aflapsr 


tutte  le  cofe , c’  hò  udite  dal  Padre 
mio. 

16  Voi  non  auetc  eletto  me,  maio 
hò  eletti  voi , e v’  hò  coflituiti , ac- 
ciocché andiate,  e portiate  frutto, 
ed  il  vollro  frutto  fia  permanente:  ac- 
ciocché qualunque  cofa  chiederete  al 
Padre  nel  mioNome,  egli  ve  /«dia. 

1 Gioì'.  4,  io.  19.  Mat.  2g,  19.  c.  14,13. 

17  lo  vi  comando  quelle  cofc,  ac- 
ciocché v’amiate  gli  uni  gli  altri. 

ig  Se  il  mondo  v’  odia , fappiate 
ch’egli  m'  hà  odiato  prima  di  voi. 

19  Se  voi  folle  del  mondo,  il  mon- 
do amerebbe  ciò,  che  farebbe  fuo: 
ma,  perciocché  voi  non  liete  del  mon- 
do, anzi  io  v’hò  eletti  del  mondo, 
per  ciò  v’odia  il  mondo,  cap.  17, 14. 

20  Ricordateli!  delle  parole,  eh’  rò 
v’hò  dette:  eh’  il  fetuidore  non  è da 
più  del  fuo  fignore  : fe  hanno  petfe- 
guito  me,  perfeguiranno  ancora  voi: 
fe  hanno  ofl'.ruate  le  mie  parole,  of- 
ferueranno  ancora  le  vollre. 

Mat.  io,  24.  Lite,  d,  40.  cap.  13,  ifi.  ’ 
Ezec.  7. 

21  Ma  vi  faranno  tutte  quelle  colè 
per  il  mio  Nome,  perciocché  non  co- 
nofeono  colui,  che  m’  hà  mandato. 

Mae.  24,9.  cap.  16,  3. 

22  Se  io  non  folli  venuto , e non 
suedi  lor  parlato , non  aurebbero  al- 
cun peccato  : ma  ora  non  hanno  fculà 
alcuna  del  lor  peccato.  Rom.  1,20. 

23  Chi  odiarne,  odia  eziandio  il 
Padre  mio.  r Giov.  2,  2;. 

24  Se  io  non  auelfi  fatte  trà  loro 
opere  quali  niuno  alrro  hà  fatte,  non 
aurebbero  alcun  peccato:  ma  ora  elfi 
le  hanno  vedute , ed  hanno  odiatd 
me,  ed  il  Padre  mio. 

aj  Ma  qnefo  è,  acciocché  s’adem- 
pia la  parola  fcritta  nella  lor  Legge: 
m' hanno  odiato  fenza  cagione. 

Sai.  3y,  19.  e 69,  y. 

26  Ma,  quando  farà  venuto  il  Con- 
folatore,  il  quale  io  vi  manderò  dal 
Padre  , che  è lo  Spirito  della  verità  , 
il  qual  procede  dal  Padre  mio,  efio 
tellimonicrà  di  me. 

cap.  14, 17. 2 6.  e 16,  7. 

27  E voi  ancora  ne  teftimtfnierete: 
conciò  fin  cofa,  che  dal  principio  fia- 
te meco,  fu.  1,  $.2My,  Lue.  1, 2. 

CAP. 
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cap.  x v r. 

Giefd  fortifica  i J'uoì  contr  alle  perfecu- 
t i qui  colla  venuta  dello  Spirito  fanto. 

ÌO  v*  hi»  dette  quelle  cofe,  acciocché 
non  (late  fcandalezzati. 
s Vi  sbandiranno  dalle  lìnagoghe: 
anzi  l’ora  viene,  che,  chi unqwe  v'uc- 
ciderà, penferà  far  fcruigiu  a Dio. 
cap.  9,  22. 

3  E vi  faranno  quelle  cofe,  per- 
ciocctie  non  hanno  conofciiito  il  Pa- 
dre, nè  me.  cap.  15,  21. 

4  Ma  io  v'  hi  dette  quelle  cofe, 
acciocché , quando  quell  ora  farà  ve- 
nuta , voi  vi  ricordiate,  ch’iovel  hò 
dette  :•  or  da  principio  non  vi  dilli 
quell.'  cofe,  perciocché  io  era  con  voi. 

5  Ma  ora  io  me  ne  vò  a colui,  che 
m’hà  mandato,  e niun  di  voi  mi  do- 
manda, oue  vai? 

6  Anzi , perciocché  io  v’  !»ò  dette 
quelle  cofe,  la  trillizia  v’  hà  ripieno 
il  cuore. 

7  Ala  pure  io  vi  dico  la  verità,  egli 
v’  è utile  , eh’  io  me  ne  vada  : percioc- 
ché, fe  io  non  me  ne  vò,  il  Confo- 
latoie  non  verrà  a voi  : ma,  fe  io  me 
ne  vò , io  ve  lo  manderò. 
cap.  14,  16.  aA.  e ij,  26.  Fat.  2,  }J. 

Efif  4.  8- 

8  E,  quando  e(To  fnà  venuto,  con- 
uincerà  il  mondo  di  peccato,  di  giu- 
ftizia , e di  giudicio. 

9  Di  peccato , perciocché  non  cre- 
dono in  me. 

10  E di  giulliiia,  perciocché  io 
me  ne  vò  al  Padre  mio , e voi  non 
mi  vedrete  più. 

11  E di  giudicio  , perciocché  il 
principe  di  quello  mondo  è giti  giu- 
dicato. cap.  12,  51. 

12  Io  hò  ancora  cofe  aliai  a dirui , 
ma  voi  non  le  potete  ora  portare. 

ij  Ma,  quando  colui  farà  venuto, 
cioè,  lo  Spirito  di  verità,  egli  vi  gui- 
derà in  ogni  verità  : perciocché  egli 
non  parlerà  da  fe  Hello  , ma  dirà  tutto 
le  cofe,  eh’  aura  udite,  e v’  annuncia- 
' fà  le  cofe  a venire. 

cap.  14,  17.  e 14 , 2 6. 

14  Elio  mi  glorificherò,  perciocché 
prenderà  del  mio,  e ve  /’ annuncierà. 
ij  Tutte  le  cofe  c’hà  il  Padre  fon 
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mie  : per  ciò  hò  detto , eh’  egli  pren- 
derà del  mio,  e ve/’ annuncierà. 
cap.  17,  io. 

16  Frà  poco  voi  non  mi  vedrete  : e 
di  nuouo,  frà  poco  voi  mi  vedrete, 
perciocché  io  me  ne  vò  al  Padre. 

cap.  13,33.  e *4' '9" 

17  Là  onde  alcuni  de’  fuoi  difcepoli 
dilfero  gli  uni  agli  altri  ; che  cofa  è 
quello,  ch’egli  ci  dice:  frà  poco  voi 
non  mi  vedrete,  e di  nuouo:  frà 
poco  mi  vedrete:  e,  perciocché  io  me 
ne  vò  al  Padre? 

ig  Diceuano  dunque:  che  cofa  è 
quello  frà  poco , eh’  egli  dice  ? noi 
non  Tappiamo  ciò,  eh’  egli  lì  dica. 

19  Icfu  adunque  conobbe,  che  to 
voleuano  domandare,  e dille  loro:  do- 
mandate voi  gli  uni  gli  altri  di  ciò, 
ch’io  hò  detto,  frà  poro  voi  non  mi 
vedrete,  e di  nuouo:  ftà  poco  voi 
mi  vedrete? 

20  In  verità , in  verità  io  vi  dico, 
che  voi  piagnerete,  e farete  cordo- 
glio : ed  il  mondo  fi  rallegrerà,  evoi 
farete  contrillati , ma  la  vellra  trifti- 
tia  farà  mutata  in  letizia. 

21  La  donna,  quando  partotifee, 
fente  dolori,  perciocché  il  Tuo  termi- 
ne è venuto:  ma,  dopo'c'  hà  parto- 
rito il  fanciullino,  ella  non  (Tricorda 
più  dell’ angofeia,  per  l’allegrezza, 
che  Ila  nata  una  creatura  umana  al 
mondo. 

22  Voi  dunque  altresi  aurcte  ora 
trillizia,  ma  io  vi  vedrò  di  nuouo,ed 
il  volito  cuore  lì  rallegrerà,  e niunt» 
vi  torrà  la  vollra  letizia. 

2j  Ed  in  quel  giorno  voi  non  mi 
domanderete  di  nulla.  In  verità,  in 
verità  io  vi  dico , che  tutte  le  cofe  , 
che  domanderete  al  Padre  nel  Nome 
mio  , egli  ve  le  darà. 

Mat. 7,7.  eli,  22.  Marc,  ti,  24. 
ei6»2j.  tGiov.  3,22.  e 14. 

24  Fin’  ad  ora  voi  non  auete  do- 
mandato nulla  nel  Nome  mio:  do- 
mandate, c riceucrete,  acciocché  la 
vollra  letizia  fia  compiuta. 

• Mat.  7,  7.  cap.  15»  ir. 

2;  Io  v’  hò  ragionate  quelle  cofe  in 
irmilitudini  : ma  l’ ora  viene,  eh’  io  non 
vi  parlerò  più  in  fimiiitudini , ma 
apertamente  vi  ragionerò  del  Padre. 

1 4 26  In 
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2(5  In  quel  giorno  voi  chiederle 
nel  Nome  mio,  ed  io  non  vi  dico, 
ch’io  pregherò  il  Padre  per  voi. 

27  Perciocché  il  Padre  lleffoVa- 
ina  : peiciocche  voi  m’aueie  ama  o, 
ed  ariete  credu.o,  cii’io  fon  proceduto 
da  Dio. 

ig  Io  fon  proceduro  dal  Padre,  e 
■fon  venuto  nei  mondo:  di  nuouo  io 
lafcio  il  inondo , e vò  al  Padre. 

29  I Puoi  difcepoli  gli  .1. fiero:  ecco, 
tu  par  i ora  apertamente,  c non  dici 
alcuna  timilituiine. 

30  Ora  fappiamo  noi,  che  tu  fai 
tigni  cofa , e non  hai  bifogno,  eli’ al- 
cuno ti  domandi , per  ciò  crediamo 
che  tu  fei  proceduto  da  Dio. 

cap.  17,  g. 

jl  lefu  rifpofe  loro:  ora  credete 
voi  ? 

32  Ecco,  l’o:a  viene,  e già  è ve- 
nuta, che  farete  difpetù,  tiulcuno  in 
(afa  fua,  e mi  laverete  foto:  ma  io 
non  fon  folo,  perciocché  il  Padre  è 
meco. 

Mae.  26,  j«.  Mitre.  14,  27.  cap.  20,  10. 

33  Io  v'hò  dette  quelle  cofe,  ac- 
ciocché abbiate  pace  in  me:  voi  au- 
lete tribolazione  nel  mondo,  ma  Ha- 
te di  buon  cuore  , io  hò  vinto  il 
mondo. 

cap.  x v 1 r. 

la  preghiera  facerdotale  di  Gicfà 
Cri  (Io. 

QVefle  cofe  dille  lefu  : poi  alzò  gli 
occhi  al  cic'o  , e dille  : Padre, 
l’ora  è venuta,  gloriiica  il  tuo  Fi- 
gliuolo, acciocché  altresì  il  Figliuolo 
glorifichi  te.  cap.  12, 23.  , 

2  Secondo  che  tu  gli  hai  data  po- 
delìà  (opra  ogni  carne,  acciocché  egli 
dia  vita  eterna  a tutti  coloro,  che  tu 
gli  hai  dati. 

Mat.  ag,  ig.  cap.  3,  35.  e 5 , 27. 

3  Or  quell’  è la  vita  eterna , che 
conofeano  te , che  fei  il  folo  vero 
ldd  io  : e lefu  Cri  (lo , che  tu  hai 
mandato. 

4  Io  t hò  glorificato  in  terra  ! io 
hò  adempiuta  l’opera,  che  tu  m’hai4 
data  a fare. 

5  Ora  dunque,  tu  Padre,  glorifi- 
cami appo  te  llelfo  della  gloria,  ch’io 
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hò  aulita  appo  te  , auanti  eh’  i!  mon- 
do fede. 

6 Io  hò  nv  nifedato  il  Nome  ruo 
agli  uomini,  i quali  tu  m’ h..i  dati 
del  mondo,  e. ano  tuoi  , e tu  me  gli 
hai  dati , ed  eilì  hanno  olferuata  (0 
tua  parola,  cap.  (5, 37. 39.  e 10,  29. 

7 Ora  hanno  conofciuto,  che  tutte 
le  cofe,  che  tu  in’  hai  date  fon 
da  te. 

g Perciocché  io  hò  date  loro  le 
parole,  che  tu  m’  hai  dare,  ed  elfi 
l’hanno  rivenute,  ed  hanno  veramen- 
te conofciuto,  eh’  io  fon  proceduto  da 
te,  ed  hanno  creduto,  che  tu  m’  hai 
mandato. 

cap.  8,  :g.  e 12,  49.  e 14,  io. 
cap.  i(>,  27.  30. 

9 lo  prego  per  loro:  io  non  prega 
per  lo  mondo , ma  per  coloro,  che  tu 
m’ hai  dati , per  iucche  fono  tuoi. 

10  E tutte  le  cofe  mie  fono  .tue, 
e le  cofe  tue  Juno  mie  , ed  io  fono 
in  e(Ti  glorificato.  cap.  i(5,  15. 

U Ed  io  non  fono  più  nel  mondo, 
ma  coftoro  lori  nel  mondo,  ed  io  vò 
a te:  Padre  Tanto,  conleruagli  nel 
tuo  Nome,  elfi  che  tu  m’  hai  dati  , 
acciocché  fieno  una  (leda  cofa  come 
noi.  , 

12  Quand’  io  era  con  loro  nel  mon-  . 
do,  io  gli  ci’nferuaua  nel  Nome  tuo, 

10  hò  guardati  coloro,  che  tu  m’  hai- 
dati , e niun  di  loro  è perito:  ma  folo 

11  figlino!  della  perdizione,  acciocché 
la  Scrittura  folle  adempiuta. 

cap.1%,  9.  e (5,  70.  e 13,  ig.< 

Sai.  109,  g. 

13  Or’ al  prefente  io  vengo  a te,  e 
dico  quelle  cofe  nel  mondo,  acciocché 
abbiano  in  loro  la  mia  allegrezza  com- 
piuta. 

14  lo  hò  lor  data  la  tua  parola,  ed 
il  mondo  gli  hà  odiati,  perciocché 
non  fon  del  mondo , ficcome  io  non 
fon  del  mondo.  cap.\$, 

13  Io  non  chieggio  ,che  tu  gli  tolga 
dal  mondo,  ma  che  tu  li  guardi  'dal 
Maligno.  Mat.  6,13.  tGiov.  j,  ig. 

16  Elfi  non  fon  del  mondo,  ficcome 
io  non  fon  del  mondo. 

17  Santificali  nella  tua  verità , la  tua 
parola  è verità. 

lg  Siccome  tu  m’hai  mandato  nel 
mondo. 
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mondo,  io  altrui  li  hò  mandati  nel 
mondo. 

19  E per  loio  fanàtico  me  Redo, 
acciocché  e (Ti  ancora  fieno  fanti,  .cati 
in  verità. 

20  Or’  io  non  prego  folo  per  colo- 
ro, ma  ancora  per  coloro,  che  cre- 
deranno in  me  per  la  loro  parola. 

ai  Acciocché  tutti  fieno  una  fielfa 
cola,  come  tu,  oh  Padie,  fti  in  me, 
ed  io  fono  in  te,  acciocché  elfi  a tresi 
fieno  una  ftefla  cofa  in  noi;  affin  ch’il 
mondo  creda, che  tu  m’hai  mandto. 
rap.  'o,  IX.  e 14,11. 

22  Fd  io  hò  data  loro  la  gloria,  che 
tu  hai  data  a me,  acciocché  fieno  una 
llefla  cofa,ficcome  noi  fiamo  una  (leda 
cofa. 

2j  Io  fono  in  loro,  e tu  fri  in  me; 
acciocché  elfi  fieno  compiuti  in  una 
(Iella  cofa,  cd  acciocché  il  mondo 
conefca , che  tu  in  ’ hai  mandato  , e 
che  tu  gli  hai  amati,  come  tu  hai 
amato  me. 

24  Padre  ,io  voglio  che  doue  fono 
io  , fieno  ancora  meco  coloro , che  tu 
m'hai  dati,  acciocché  veggano  lamia 
gloria,  la  quale  tu  m’hai  data:  per- 
ciocché tu  m’  hai  amaro  auanti  la  fon- 
Jation  del  mondo,  cap.  12,  26. e 14,}. 

25  Padre  giudo,  il  mondo  nont'hà 
emofeiuto , ma  io  t’  hò  conofciuto , 
e colloro  hanno  cenofcjuto»  che  tu 
m’hai  mandato. 

cnp.  7,  29.  e 8»  « io,  if. 

26  Ld  io  hò  loro  fatto  conofcere  il 
tuo  Nome  , e lo  farò  conofcere  an- 
cora, acciocché  l’amore,  del  quale  tu 
m’hai  amato.  Ita  in  loto,  ed  io  in 
loro.  cap.  15,9. 

CAP.  XVIII. 

Giefd  tradito  e menato  in  cafa  del  fum- 
mo jàserdott , è rinegato  da  Pietro. 

IEfu,  auendo  dette  quelle  cofe,ufcl 
co’  fuoi  difcepoli , ed  andò  di  là  dal 
torrente  diChedron,  oue  età  un’hor- 
to , nel  quale  entrò  egli , ed  i fuoi  di- 
fccpoli. 

Mat.  2 6,  j6.  Marc.  14,  ja.  Lue.  12, 39. 

2  Or  luda,  che  lo  tradiua,  fapeua 
anch’egli  il  luogo,  perciocché  lefu 
a’ era  multe  volte  accolto  là  co’ fuoi 
difcepoli. 
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3 Inda  dunque , prefa  In  fchiera , e 
de  Tergenti,  da' principali  facerrioti,  4 
da’  FanTei , venne  là  con  lanterne  , e 
torchi , ed  arme.  ( 

Mat.  16, 47.  Marc.  14, 43.  Lue.  22, 47. 

4 Là  onde  lefu , fnpendo  tutte  le 
cofe,cheg’i  amieriebbcro , ilici, edif* 
fe  loio  : chi  cercate  ? 

5 Elfi  gli  rifpofero:  lefu  ilNazareo. 
lefu  dilfe  loro:  io  fon  dejjò.  Or  luda, 
che  lo  tradiua  , era  anch'egli  prefente 
con  loro. 

6 Come  dunque  egli  ebbe  detto 
loro:  io  fon  dejft , audarono  a ritrofo, 
e caddero  in  terra. 

7 Egli  dunque  di  nuouo  domandò 
loro:  chi  cercate?  elfi  dilTero:  lefu  il 
Nazarco. 

8 lefu  rifpofe  : io v’hò detto,  ch’io 
fon  deJJ'o:  fe  dunque  cercate  me,  la- 
feiate  andar  coftcro. 

y Acciocché  s’adempiefle  ciò,  eh’ 
egli  aueua  detto  : io  non  hò  perduto 
alcuno  di  co  oro,  che  tu  m'hai  dati. 
cap.  17,  12. 

10  E Simrn  Pietro , aucndo  una 
fpadd",  la  traile,  e percofle  il  feruidore 
del  fummo  Sacerdote,  e gli  ricife  l’o- 
recchio deliro:  or  quel  feruidore  aue- 
ua nome  JVtalco. 

Mat.  26, 51.  Marc.  14, 47.  Lue.  21, 30. 

tt  E lefu  dilfe  à Pietro:  ripuoni  la 
tua  fpada  nella  guaina  : non  berrei  io 
il  calice  il  quale  il  Padre  m hà  dato? 

Mat.  ao,  22.  e 26,  42. 

11  La  fchiera  dunque,  ed  il  capita- 
no, ed  i Tergenti  de  Iudci , prefeto 
lefu,  c lo  legarono. 

13  E prima  lo  menarono  ad  Anna, 
perciocché  egli  era  fuocerodi  Caiafa, 
il  quale  era  fommo  Sacerdote  di  quell* 
anno  : ed  Anna  lo  rimandò  legato  a 
Caiafa,  fommo  Sacerdote. 

14  Or  Caiafa  era  quel,  eh' aueua  con- 
figlielo a’Iudei,  ch’egli  era  utile, 
eh’ un’ uomo  morifie  per  il  popolo. 

cap.  it,  so. 

15  Or  Simon  Pietro,  ed  un’altro 
difcepolo,  feguitauano  lefu,  e quel 
difeepoto  era  noto  al  fommo  Sacer- 
dote : là  onde  egli  entrò  con  lefu  nel- 
la corte  del  fommo  Sacerdote. 

Mat.  a6,  SS-  Marc.  14,  54.  Lue.  22, 94.  ! 

16  Ma  Pietro  llauadi  fuori  alla  por- 

1 j ta. 
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ta.  Quell’ altro  difcepolo  dunque, 
eh’ eri  noto  a!  fornaio  Sacerdore,  ufei, 
e fece  motto  alla  portinaia,  e fece 
entrar  Pietro. 

Mat.  26,  69.  Marc.  14, 66.  Lue.  22,43. 

17  E la  fante  portinaia  diffe  a Pietro: 
non  fei  ancora  tu  de'  difcepoli,  di 
quell’ uomo?  egli  dille:  non  fono. 

ig  Or’i  feruidori,ed  i Tergenti, (la- 
ttano quiui  ritti , auendo  acccli  de’ 
carboni , e lì  fcaldauano  , perciocché 
faceua  freddo  : e Pietro  flaua  in  piè 
con  loro,  e fi  fcaldaua. 

19  Or’  il  fommo  Sacerdote  doman- 
dò Iefu  intorno  a’fuoi  difcepoli,  ed 
alla  fua  dottrina. 

10  lefu  gli  rifpofe  : io  hò  apertamen- 
te parlato  al  mondo:  io  hò  fempre  in- 
fognato nella  lìnagoga,  e nel  Tem- 
pio, ouei  ludei  iì  raunano  d’ ogni 
luogo,  e non  hò  detto  niente  in  oc- 
culto. 

11  Perche  mi  domandi  tu?  doman- 
da coloro,  ch’hanno  udito  ciò , eh’  io 
hò  lor  detto:  ecco,  cflì  fanno  le  co- 
fe , eh’  io  hò  dette. 

ai  Ora,  quando  Iefu  ebbe  dette 
quelle  cofe,  uno  de  Tergenti , ch'era 
quiui  prefente,gli  diede  una  bacchet- 
tata, dicendo:  cosi  rifpondi  tu  al  fom- 
mo Sacerdote? 

2?  lefu  gli  rifpofe  : fe  io  hò  mal  par- 
lato, tellimonia  del  male:  ma,  fe  hi 
parlato  bene,  perche  mi  percuoti? 

24  Anna  dunque  f aueua  rimandato 
legato  aCaiafa,  fommo  Sacerdote. 

2$  E Simon  Pietro  era  quiui  prefen- 
te,  e lì  fcaldaua.  Là  onde  gli  dilTero: 
non  fei  ancora  tu  de'  fuoi  difcepoli  ? 
ed  egli  lo  negò , e diffe  : non  fono. 
Mat.  26, 71.  Marc.  14, 69.  Lue.  22,  J8. 

2(5  Ed  uno  de  feruidori  del  fommo 
Sacerdote,  parente  di  colui  a cui  Pietro 
aueua  tagliata  I’  orecchia , diffe  : non 
«i  viddi  ionell’horto  con  lui? 

27  E Pietro  da  capo  lo  negò,  e fu- 
bito  il  gallo  cantò. 

2g  Poi  menarono  Iefu  da  Caiafa 
nel  Palazzo:  or' era  mattina,  ed  elfi 
non  entrarono  nel  Palazzo  per  non 
contaminarli,  ma  per  poter  mangiar 
la  Pafqua. 

Mat.  »7>  i-  Marc.  15, 1.  Lue.  23,  r. 

39  filato  dunque  ufcì  a loro, e dif- 


fe: quale  accufa  portate  voi  conrr’ a 
quell'  uomo? 

;o  Elli  rifpofero,  e gli  dilTero:  fe 
coftui  non  folfe  malfattore,  noi  non 
te  Patiremmo  dato  ne  le  mani. 

31  Là  onde  Pilato  diffe  ’oro  : piglia- 
telo voi,  e giudicatelo  fecondo  la  vo- 
lita Legge.  Ma  i ludei  gli  differo:  a 
noi  non  è lecito  di  far  morire  alcuno. 

32  (Acciocché  s’ r.dempiffe  quello, 
che  Iefu  aueua  detto,  lìgniticando  di 
qual  morte  egli  morebbe.) 

33  Pilato  dunque  rientrò  nel  Palaz- 
zo, c chiamò  Iefu,  e gli  diffe:  fei  cu 
il  Rè  de’ ludei? 

34  Iefu  gli  rifpofe:  dici  tu  quello 
da  te  (leffo,o  pur  te  I’  hanno  altri  det- 
to di  me? 

35  filato  gli  rifpofe:  fono  io  Itideo? 
la  tua  nazione,  ed  i principali  facer- 
doti  t’hanno  meffo  nelle  mie  mani: 
c’hai  tu  fa'to? 

36  Iefu  ìifpofe:  il  mio  Regno  non 
è di  quello  mondo  fe  il  mio  Regno 
foffe  ti  quello  mondo,  i miei  miniflrì 
contenderebbero , acciocché  io  non 
folli  dato  in  man  de’  ludei , ma  ora  il 
mio  Regno  non  è di  qui.  1 Tini.  6,  13. 

37  Là  onde  Pilato  gli  diffe:  dunque 

fei  tu  Rè?  Iefu  rifpofe:  tu  il  dici: 
perciocché  io  fon  Rè,  per  quello  fo- 
no io  nato,  c per  quello  fon  venuto 
nel  mondo,  per  cellimoniar  della  ve- 
rità: chiunque  è della  verità,  afcolta  la 
mia  voce.  , 

38  filatogli  diffe: che cofa  è verità? 
e , detto  quello , di  nuouo  ufcì  a’ lu- 
dei, e diffe  loro:  io  non  trouo  alcun 
misfatto  in  lui. 

39  Or  voi  auete  una  ufanza , eh'  io 
vi  liberi  uno  nella  Pafqua  : volete  voi 
dunque,  eh’ io  vi  liberi  il  Rè  de’  ludei? 

Mat.  27,15.  Marc.  1$,  6.  Lue.  23,17.' 

40  E tutti  gridarono  di  nuouo,  di- 
cendo : non  collui , anzi  Barabba.  Or 
Barabba  era  un  ladrone.  F«.  3, 14. 

CAP.  XIX. 

Gì  e/il  flagellato,  Jcbernito,  croci  fifli  , 
e flepeUito. 

A LI’ ora  dunque  Pilato  prefe  Iefu, 
c lo  flagellò.  • 

Mat.  27,  26.  Marc.  15,  15. 

2 Ed  i faldati , cornetta  una  corona- 

di  fpi- 


CAP.  XIX. 


•r«fc'‘®<r*JfcV,J|f5N  n I, 


dì  fpine,  glie  la  pofero  All  capo, egli 
milero  attorno  un’  ammanto  di  por- 
' pera. 

3 E diceuano:  bene  dii,  oh  Rè 
de’  ludei , c gli  dauano  delle  bac- 
chettate. 

4 E Pilato  ufcì  di  nuouo , e diffe 
loro:  ecco,  io  ve  lo  meno  fuori,  ac- 
ciocché Tappiate , eh’  io  non  trouo  in 
lui  alcun  malefìcio. 

5 lefu  dunque  ufcì , portando  la 
cotona  di  fpine  , e l’ammanto  di 
porpora.  E Filato  diffe  loro  : ecco 
1 uomo. 

f>  Ed  i princip.-li  facerdoti.ed  i Ter- 
genti , quando  lo  viddero  , gridarono, 
dicendo:  crocifìggilo,  crociliggilo. 
Pi  ato  diffe  loro  :*  prendetelo  voi,  e 
crocifìggetelo , pe.  ciocche  io  non  trouo 
alcun  malefìcio  in  lui. 

7 I ludei  gli  rifpofero  : noi  abbiamo 
tina  legge, e,  fecondo  la  noftra  legge, 
egli  deue  morire  : perciocché  egli  s’è 
fatto  Figliuol  di  Dio. 

* 8 Pilato  dunque, quando  ebbe  udi- 

te quelle  parole,  temette  maggior- 
mente, 

9 E rientrò  nel  Palazzo,  e diffe  a 
lefu  : onde  Tei  tu?  ma  lefu  non  gli 

l diede  alcuna  rifpoAa. 

10  Là  onde  Pilato  gli  diffe  : non  mi 
parli  tu?  non  fai  tu» eh  io  hò  podeftà 
di  crocifìggerti , e podellà  di  liberarti? 

H lefu  rifpofe:  tu  non  auredi  alcu- 
na podeftà  contr’a  me,  fe  ciò  non  ti 
feffe  dato  da  alto:  perciò,  colui  che 
mi  t’hà  dato  nelle  mani,  hà  maggior 
• peccato. 

12  Da  quell’ora  Pilatp  cercaua  di 
liberarlo:  ma  i ludei  gridauano,  di- 
cendo : fe  tu  liberi  coftui , tu  non  Tei 

I amico  di  Cefare  Chiunque  fi  fà  rè, 

s’  oppuone  a Cefare. 

13  Pilato  dunque , auendn  udite  que- 
ftepar  le»  menò  fuori  lefu,  e fi  pofe 
a federe  fui  Tribunale , nel  luogo  detto 
Laftrico , ed  in  Etneo , Gabbata. 

14  (Or  era  la  Preparazione  della 
Pafquj , ed  era  intorno  al  'ora  fella) 
c diffe  a ludei  : ecco  il  vofiro  Rè. 

15  Ma  efìi  gridarano  : togli,  togli, 
rroùfigg'lo.  Hilato  diffe  loro:  croci- 
fìggerò io  il  vofiro  Rè  ? i principali  fa- 
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cerdoti  rifpofero:  noi 'non  abbiamo 
altro  rè  , che  Cefare. 

r6  Ali’ora  dunque  egli  lo  diede  lo- 
ro nelle  mani , acciocché  feffe  croci- 
fido.  Ed  elli  prefero  lefu,  e lo  mena- 
rono via. 

Mat.z-j,i6.  Marc.  1$,  1 y.  Lue. 23,24. 

17 Ed  egli , portando  la  Tua  croce, 
ufcì  al  luogo,  detto  del  lefchio,  il 
quale  in  Ebreo  fi  chiama  Golgota. 

ig  E qui ui  lo  crociliffero  , e con  lui 
due  altri,  l’uno  di  quà,  el’altrojdi 
là,  e lefu  in  mezzo. 

19  Or  Pilato  fetiffe  ancora  un  titolo, 
e lo  pofe  fopra  la  croce , e v era  fcrit- 
to:  IESV  IL  NAZAREO,  IL  RE.'  Db’ 
1VDEI* 

20  Molti  dunque  dc’Iudei  lederò 
quello  ritolo  : perciocché  il  luogo , oue 
lefu  fit  crocififfo,  era  vicin  della  cit- 
tà: e quello  era  fcritto  in  Ebreo,  in 
Greco,  ed  in  Latino. 

21  Là  onde  i principali  faccrdotide’ 
ludei  differo  a Pilato:  non  ifcriuere, 
il  Re  de’ ludei, ma  che  coftui  ha  det- 
to: io  fono  il  Rè  de’ ludei. 

22  Pi  lato  tifpofe:  io  hò  fciitto  ciò', 
eh’  io  hò  fcritto. 

23  Or’  i foldati, quando  ebbero  cro- 
cififfo lefu,  prefero  i Tuoi  panni , e ne 
fecero  quattro  parti , una  parte  per 
ciafeun  foldato , e la  tonica. 

Matt.  27, 33.  Marc.  15, 24.  Lue.  23, 34. 

24  Or  la  tonica  era  fenza  cucitura, 
telTuta  tutti  al  di  lungo  fin  da  capo: 
là  onde  differo  gli  lini  agli  altri  : non 
iftraccianla,  ma  tjrianne  le  forti,  a 
cui  ella  hà  da  edere:  acciocché  s’ad- 
empieffe  la  Scrittura,  che  dice:  han- 
no fpartiti  frà  loro  i miei  panni,  ed 
hanno  tratta  la  forte  fopra  la  mia  ve- 
da. I foldati  dunque  fecero  quelle 
cefe.  òal.  22, 19» 

25  Or  predo  della  croce  di  lefu  fta- 
ua  Tua  madre,  e la  forella  di  fua  ma- 
dre, Maria  di  Cleopa,  e Maria  Mad-  s 
da  lena. 

26  Là  onde  lefu,  vedendo Jquiul 
prefente  fua  madre,  ed  il  difeepoto, 
eh’  egli  amaua  , diffe  a fua  madre  : 
donna,  ecco  tuo  figliuolo. 

rtip.13,  23.  e 21,  24. 

27  Poi  diffe  al  difcepolo:  ecco  tu# 

madre. 
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madre.  E da  quell’ora  quel i difce- 
polo  raccolte  in  cala  Tua. 

2X  Poi  apprelTo,  lefu,  (spendo 
ch'ogni  co  fi  era  già  compiuta»  ac- 
ciocché la  Sc.it.ura  s’ adempiile,  dif- 
fe:  io  hò  Cete.  Sai.  <59,12. 

29  Or  qu'tui  era  pollo  un  vafo  pien 
d’aceto.  Coloro  dunque,  empiuta  di 
quel;’ aceto  lina  (pugna,  e poli.,  a in- 
torno a dell*  ifopo  , gliel  porfero  alla 
bocca.  Mat.  27, 48. 

jo  Quando  dunque  lefu  ebbe  prefo 
l’ aceto  , dille  : ogni  cofa  è comp  uta. 
E»  chinato  il  capo,  rendè  lo  fpirico. 

jtOr’i  Judei  pregarono  Pilato,  che 
fi  rii  catterò  loro  le  gambe,  e che  lì 
toglielTerò  via,  acciocché  i corpi  non 
aell.ifle.o  fulla  croce  nel  Sabato:  per- 
ciocché era  la  Pieparatione , conciò 
folle  cofa,  che  quel  giorno  del  Sabato 
folle  un  gran  giorno. 

52  1 faldati  dunque  vennero , e fiac- 
carono le  gambe  al  primo,  e poi  an- 
che all’  altro  , eh'  era  (lato  crocìiìITo 
con  lui. 

33  Ma,  eflendo  venuti  a lefu,  co- 
me viddero,  ch’egli  già  era  morto, 
non  gli  (laccarono  le  gambe. 

34  Ma  uno  de’  Addatigli  forò  il  co- 
fiato  con  una  lancia , e fubito  n'  ufei 
fangue  , ed  acqua.  Giov.  5,6. 

3J  E colui , che  1*  hà  veduto  ne 
tende  teftimonianza , e la  Tua  tetti- 
monianza è verace  : ed  e(To  sà, ch’egli 
dice  cofe  vere,  acciocché  voi  cre- 
diate. 

36  Perciocché  quelle  cofe  fono  au- 

uenute,  acciocché  la  Scrittura  folle 
adempiuta:  niurt  odo  d'elfo  farà  (lac- 
car E/i.  1 2, 46.  Sum. 9, 12.  Sa/.  34, 21. 

37  F.d  ancora  un’altra  Scrittura  di- 
ce: e(Tì  vedranno  colai, ch’hanno  tra- 
fitto. Zac.  tì,  '0. 

38 Dopo  quelle  cofe,  lofef  da  Ari- 
matea,  il  quale  era  difeepoto  di  lefu, 
ma  Occu'to,  per  tema  de’  ludei  ,chie- 
fe  a'.Piiato  di  poter  togliere  il  corpo 
di  lefu  : e Pilato  glie  lo  permife.  Egli 
dunque  venne,  e tolfe  il  corpo  di  lefu. 
Mat.  27, 57.  Marc,  if,  42.  Lue.  25, 40. 
cap.  9,  22.  * 12,  41. 

39  Or  venne  anche  Nicodemo,  che 
al  principio  era  venuto  a lefu  di  notte: 
portando  inturno  di  cento  libre  d' u- 


na  compolìzSone  di  mirra,  e d’aloe. 
cap.  3, 1.  2. 

40  F.flì  dunque  prefero  il  corpo  di 
lefu,  e l’inuolfero  in  lenzuoìi,  con 
quegli  aromati,  fecondo  eh’ è l’ufan- 
za  de’ ludei  d’ imballimare. 

41  Or  nel  luogo,  oue  egli  fu  cro- 
cifitto, era  un’horco.e  nell  horto  un 
monumento  n iouo,  oue  niuno  era 
(lato  ancora  pollo. 

42  Quiui  dunque  pofero  lefu  , per 
cagion  della  Preparazione  de’ ludei, 
perciocché  il  monumento  era  vicino. 

c A P.  XX. 

La  rifurrettiane  , e ti  apparitiove  di 

Gieftl,  e l' incredulità  di  Toma. 

il  primo  giorno  della  fertimn- 
na  , la  mattina,  ellendo  ancor» 
furo.  Maria  Maddalena  venne  al 
monumento,  e vidde,  che  la  pietra 
era  tiara  rimolla  d.l  monumento. 

Mat.  2g,  1,  Marc.  16,  i.  Lite.  24,  r. 

2 Li  onde  ella  fe  ne  corfe,  e venne 
a Simon  Pietro  , ed  all'  altro  difee- 
polo,  il  qual  lefu  amaua,  e dille  loro: 
hanno  tolto  dal  monumento  il  Si- 
gnore, e noi  non  fappiamo  oue  l’ab- 
biano pollo.  cap.  13,  23.  e 21, 24. 

3 Pietro  dunque,  e (’  altro  difeepo- 
lo,  ufeirono  fuori,  e vennero  al  mo- 
numento. 

4 Or  corremmo  amendue  inlìeme: 
ma  quell' altro  difcepolo  corfe  innan- 
zi più  prettamente  ,che  Pietro, e ven- 
ne il  primo  al  monumento. 

5 F.,  chinatoli,  vidde  le  lenzuola, 

.che  giaceuano  nel  monumento  : ma  non 
v’entrò.  1 

6 E Simon  Pietro,  che  lo  feguita- 
ua,  venne, ed  entrò  nel  monumento, 
e vidde  le  lenzuola,  che  giaceuano. 

7 E lo  feiugatmo , ch’era  fopra  il 
capo  di  lefu , il  qual  non  giaceua  con 
le  lenzuola,  ma  era  inuolto  da  parte 
in  un  luogo. 

8 All’ora  dunque  l’altro  difcepolo, 
eh’  era  venuto  il  primo  al  monumen- 
to, v’entrò  anch’egli,  e vidde,  e 
credette. 

9 Perciocché  etti  non  aueuano  an- 
cora conofcenaa  della  Scrittura , che 
conueniua , ch’egli  tifufcualTe  da’ 
morti. 

’ l 
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IO  I tlifcepoli  dunque  fe  n’anda- 
rono di  nuouo  a cala  loro. 

u Ma  Maria  fe  ne  flaua  predo  al 
monumento,  pi.gnendo  di  fuori,  e 
mentre  piagneua,  fi  chinò  dentro  al 
monumentò.  Marc.  16»  j. 

ir  E vidde  due  Anteli , refi iti  di 
bianco:  i quali  fedeuano,  l’uno  dal 
capo,  l’altro  da’ piedi  del  luogo,  ouc 
il  corpo  di  Iefu  era  giaciuto. 

ij  Ed  elfi  le  differii  : donna,  perche 
piagni?  ella  diffe  l<  ro  : pei  ciocche 
hanno  to'to  il  mio  Signore)  ed  io  non 
sò,  oiic  f abbiano  pollo. 

14  E,  detto  quelli/,  ella  fi  riuolfe 
io  dietro,  e vidde  lefu,  che  (latta 
qui  ni  in  piè:  ed  ella  non  fapeua,  ch’e- 
gli foffe  lefu. 

lefu  le  diffe  : donna,  perche  pia- 
gni? chi  cerchi?  ella,  peniandoch’e- 
gli  foffe  l’ ortolano,  gli  diffe:  Signo- 
re, fe  tu  l’hai  portato  via,  dimmi  oue 
tu  1’  hai  pedo,  ed  io  lo  totrò. 

t6  lefu  le  diffe.  Maria.  Ed  ella, 
riunitali,  gli  diffe:  «abboni,  che  vuol 
dite,  mnellro. 

- Mat.  28,  9.  Marc.  1 6,  9. 

17  lefu  le  diffe  : non  toccarmi,  per- 
ciocché io  non  fono  ancora  fatilo  al 
Padre  mio  , ma  và  a’  miei  fratelli , e 
dì  loro,  eh’  io  falgo  al  Padre  mio,  ed 
al  Padre  vodro,  ed  all’  Iddio  mio , ed 
ah’  Iddio  vodro.  F.fef.  t,  17. 

18  Maria  Maddalena  venne,  annun- 
ziando a’  difcepoli , eh’  ella  aueua  ve- 
duto il  Signore  , e ch’egli  le  aueua 
dette  quelle  cofe. 

19  Ora,  quando  fìt  fera,  in  quell’ i- 
fteffo  giorno  , eh'  era  il  primo  della 
fottimana,  ed  effendo  le  porte  del  luo- 
go, oue  erano  raunati  i difcepoli,  fer- 
rate per  tema  de’  ludei , ledi  venne, 
e lì  prefentò  quiui  in  mezzo  , e diffe 
loro  : pace  a voi. 

Marc.  16,14.  Lue. 34,36.  l Cor.  if,  f. 

zo  E,  detto  quedo,  modrù  loro  le 
fue  mani  , ed  il  codato.  1 difcepoli 
dunque,  veduto  il  Signore,  lì  ralle- 
grarono. 

31  E lefu  di  nuouo  diffe  loro:  pace 
a voi  : come  il  Padre  in’  hà  mandato, 
così  vi  mando  io. 

Mat.  28 , ig.  cap.  17,18. 

22  E,  detto  quedo,  loffio  loro  nel 


vifo,  e diffe  loro  : riceuete  lo  Spi- 
rito fanto. 

2,  A cui  voi  aurete  rimedi  i peccati, 
faranno  rimedi,  ed  a crii  li  aurete  ri- 
tenuti, faranno  ritenuti. 

Mae.  16,  19.  e ig , tg. 

24  Or  Ionia,  detto  Didimo,  l’un 
de’ dodici,  non  eia  con  loro, quando 
ledi  venne.  cap.  u,  16. 

25  Gli  altri  dilcepoii  dunque  gli 
diffcio  : noi  abbiamo  veduto  il  Signo- 
re. Ma  egli  diffe  loro;  fe  io  non  vedo 
nelle  fue  mani  il  fegnal  de’  chiodi,  e 
fe  non  metto  il  dito  nel  fegnal  de’ 
chiodi , e la  mano  nel  luca  codato,  io 
non  lo  crederò. 

-6  Ed  orto  giorni  appreffo,  i difce- 
poli erano  di  nuouo  dentro  la  cajà,  e 
Toma  era  con  loro.  E ledi  venne, 
effendo  le  porte  ferrate,  e li  prefentò 
quitti  in  mezzo,  e diffe:  pace  a voi. 

27  Poi  diffe  a Toma:  perequa  il 
dito,  e vedi  le  mie  mani:  porgi  an- 
che la  mano,  e mettila  nel  mio  co- 
dato, e non  di  incredulo,  anzi  cre- 
dente. 

28  F.  Toma  rifpofe,  e gli  diffe:  Si- 
gnor mio,  ed  Iddio  mio. 

29  lefu  gli  diffe:  perciocché  tubai 
veduto,  Toma,  tu  hai  creduto:  beati 
coloro,  che  non  hanno  veduto,  ed 
hanno  creduto. 

1 Piet.  1 , 8.  cap.  2t , 25. 

30  Or  lefu  fece  ancora,  in  prefenza 
de’ Tuoi  difcepoli,  molti  altri  miraco- 
li , i quali  non  fono  ferirti  in  quedo 
libro. 

31  Ma  quede  cofe  fono  dritte,  ac- 
ciocché voi  crediate  , che  ledi  è il 
Grido,  il  Figliuol  di  Dio:  acciocché, 
credendo , abbiate  vita  nel  Nome  duo. 

CAP.  XXI. 

Giefil  appari/ce  di  nuouo  a'fuoi  difce- 
poli , e fantina  i affienitone  di  Pietro , 
e parla  della  fin  di  Gituanni. 

P\Opo  quede  cofe , lefu  ft  fece  ve- 
dere  di  nuouo  a’ difcepoli  preffo 
al  mar  di  Tiberiade,  e fi  fece  vedere 
in  queda  maniera. 

a Simon  Pietro,  e Toma,  der^or. 
Diuimo  , e Natanael , eh  era  da  Cans 
di  Galilea , ed  i figliuoli  di  Zcbedeo , 

e due 
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e due  altri  dc’difcepoii  detto,  erano 
infieme.  cap.  1.4?. 

; Simon  Pietro  ditte  loro:  io  me 
ne  vò  a pefcare.  Etti  gli  dittero  : an- 
cora noi  vegniamo  reco.  Così  ufci- 
ronoj  c montarono  prettamente  nella 
nauicella , ed  in  quella  uottc  non  pre- 
fero nulla. 

4 Ma,  ettendo  giù  mattina,  lefu  fi 
prefentò  fulla  riua:  tutta  uolta  i di- 
fcepoli  non  conobbero,  ch’egli  era 
Ietti. 

$ E letti  ditte  loro:  figliuoli,  aucte 
voi  alcun  pefee?  elfi  gli  lifpofero:  nò. 

6 Ed  egli  di  Ce  loto:  gettate  la  rete 
al  lato  deliro  della  nauicella,  enetro- 
uerete.  Elfi  dunque  la  gettarono,  e 
non  poteuano  più  trarla,  per  la  mol- 
titudine de’  pefei. 

7 Là  onde  quel  difcepolo,  che  Ietti 

amaua.  dille  a Pietro  : egli  è il  Si- 

gnore. E Simon  Pietro , udito  ch’e- 
gli età  il  Signore , fuccinfe  la  fua  ca- 
micia, (perciocché  egli  era  nudo)  e 
A gettò  nel  mare. 

g Ma  gli  altri  difcepoli  vennero 
fulla  nauicella,  (perciocché  non  era- 
no molto  lontano  da  terra,  ma  foto  in- 
torno di  ducento  cubiti)  traendo  la 
rete  piena  di  pefei. 

9 Come  dunque  furono  (montati 
in  terta,  viddero  della  brace  polle,  e 
del  pefee  meffoui  sù  , e del  pane. 

10  lefii  ditte  loro  : porcate  qui 
de’ pefei,  ch’oraauete  p. eli. 

11  Simon  Pietro  montò  stella  nani- 
cella  » e tratte  la  rete  in  terra,  piena 
di  centocinquanta  tré  grotti  pefei:  c, 
benché  ve  ne  fodero  tanti,  la  rete  pe- 
rù non  fi  ftracciò. 

12  letti  ditte  loro  : venite,  e delina- 
te. Or  niuno  de’  difcep  di  ardiua  do- 
mandargli : tu  chi  fei?  Capendo,  ch’e- 
gli età  i Signore. 

Ij  Icfu  dunque  venne , e prefe  il 
pane,  e ne  diede  loro,  e del  pefee 
fitnigliantemcnte. 

14  Quella  fu  già  la  retta  volta,  che 
letti  fi  fece  vedere  a’  Cuoi  difiepoli , 
dopo  ie  fu  rifufeitato  da’  morti. 

1$  Or,  dopo  ch'ebbero  delìnato, 
letti  dille  a Simon  Pietre  : Simon  di 


Iona,  m’ami  tu  più  che  colloro  ? egli 
gli  ditte:  veramente.  Signore,  tu  fai, 
eh’  io  t'  amo.  letti  gli  ditte  : pafei  i 
miei  agnelli. 

ifi  Gii  ditte  ancora  la  feconda  volta: 
Simon  di  Iona,  m’  ami  tu?  egli  gli 
ditte  : veramente,  Signore,  tu  fai  eh’  io 
t’ amo.  IeJ'u  gli  ditte  : pafei  le  mie 
pecore. 

17  Gii  ditte  la  terza  volta:  Simon 
di  Iona,  m’ami  tu?  Pietro  s’atrrirtù, 
eh’  egli  gli  auette  detto  fin’ a tré  volte, 
m’ ami  tu  ? -e  gli  ditte  : Signore,  tu  fai 
ogni  cofa , tu  fai  eh’  io  t’  amo.  letti 
gli  ditte:  pafei  Ir? mie  pecore. 

ig  In  verità,  in  verità  io  ti  dico, 
che  , quando  tu  eri  giouane , tu  ti 
cigneui , ed  andaui  oue  voleui:  ma, 
quando  farai  vecchio,  tu  llenderai  le 
tue  mani , ed  un’  altro  ti  tignerà,  e ti 
condurrà  là  oue  tu  non  voctefli. 

19  Or  ditte  ciò,  lignificando  di  qual 
morte  egli  glorificherebbe  Iddio.  E, 
detto  quello,  gli  ditte:  feguitami. 

2 Pici.  1 , 14. 

20  Or  Pietro,  riuoltofi,  vidde  ve- 

nir dietro  a fe  il  difcepolo,  che  letti 
amaua,  il  quale  eziandio  nella  cena 
era  coricato  fui  petto  di  letti,  ed  aueua 
detto:  Signore,  chi  ò colui  che  ti  tra- 
dire ? cap  1;,  2;.  25. 

21  Pietro,  auendolo  veduto,  ditte  a 
Ietti  : Signore,  e collui,  che? 

22  letti  gli  ditte:  Amo  voglio, ch’e- 
gli dimori  fin  eh’  io  venga,  che  tocca 
ciò  a te?  tu  feguitami. 

2}  Là  onde  quelle  dire  fi  fparfe  trà 
i fratelli , che  quel  difcepolo  non  mor- 
rebbe : ma  letti  non  aueua  detto  a 
Pietro»  ch’egli  non  morrebbe:  ma, 
fe  io  voglio  ch’egli  dimori  fin  eh’  io 
venga , che  tocca  ciò  a te  ? 

24  Quefl’èquel  difcepolo,  chete- 
(limonia  di  quelle  cofe , e c‘  hà  ferine 
quelle  cofe:  e noi  f ppiamo  che  la 
fua  tellinionianza  è verace. 

25  Or  vi  fono  ancora  moire  altre 
cofe,  che  letti  hà  fatte,  le  quali,  (e 
fodero  ferine  ad  una  ad  una , io  non 
penfo  che  nel  mondo  fletto  capettero 
i libri,  che  fe  ne  fcriu  rabbero.  Amen. 

cap.  20 , jo. 
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APOSTOLI. 


CAP.  I. 

Giefil  Cri/lo  dopo  auer  confermato  agli 
Apnfloli  la  proinejjà  dello  Spirito  fanto , 
fcende  in  cielo.  Mattia  eletto  Apo- 
jiolo  in  luogo  di  Giuda. 

IO  hò  fatto  il  primo  trattato»  oh 
Teofilo,  intorno  a tutte  le  cofe, 
che  lefu  prefe  a fare , ed  ad  in- 
fegnare.  Lue.  t , 3. 

2  lnfin’  al  giorno,  eh’  egli  fù  ac- 
colto in  alto,  dopo  auer  dati  manda- 
menti per  lo  Spirito  fanto  agli  Apo- 
floli , i quali  egli  aueua  eletti. 

Mat.  28»  «9-  Marc.  16, 15. 

3  A’ quali  ancora,  dopo  auer  fof- 
Ferto,  fi  prefentù  viuente,  con  molte 
certe  proue,  effendo  da  loro  veduto 
per  quaranta  giorni,  e ragionando 
'delle  cofe  appartenenti  al  Kegno  di 
Dio. 

4  E , ritiouandofi  con  loro,  ordinò 
loro,  che  non  fi  dipartilfero  dilerufa- 
lem,  ma  che  afpettalfero  la  ptomelfa 
del  Padre,  la  quale,  dijjè  egli , voi 
auete  udita  da  me. 

Lue.  24,  49.  Giov.  >4, 16.  2 6- 
e ij,  16-  e 16,  7. 

y Perciocché  Giouanni  battezzò 
con  acqua,  ma  voi  farete  battezzati 
con  lo  Spirito  fanto,  fri  qui  e non 
molti  giorni.  Mat. 5,  ti. 

C Elfi  dunque , effendo  raunati , lo 
domandarono  dicendo:  Signore,  farà 
egli  in  quello  tempo,  che  tu  redimi- 
rai il  Regno  ad  Ifrael  ? 

7  Ma  egli  diffe  loro  : egli  non  iRà 
a voi  di  fapere  i tempi , e le  Ragioni, 
le  quali  il  Padre  hà  niello  nella  fua 
propia  podeRà. 

8  Ma  voi  riceuerete  la  virtù  dello 
Spirito  fanto , il  qual  verrà  fopra  voi: 
e mi  farete  tefiimoni,  ed  in  lerufa- 
Icm , ed  in  tutta  la  ludea,  ed  in  Sa- 
maria, ed  infino  all’  efireniità  della 
terra. 


9 E , dette  quelle  cofe,  fu  eleuato, 
elfi  veggendolo:  ed  una  nuuola  lo  ri- 
ceuette,  e lo  to  fe  d innanzi  agli  oc- 
chi loro.  Marc.  16,19.  Lue.  24,51. 

10  E,  come  elfi  aueano  gli  occhi 
fidi  in  cielo,  mentre  egli  fe  n’  andaua: 
ecco,  due  uomini  fi prefentarono  loro 
in  velKmenti  b anchi. 

11  1 quali  ancora  differo:  uomini 
Galilei,  perché  vi  fermate  riguardan- 
do verfo  il  cielo?  quello  lefu,  il  qua- 
le è fiato  accolto  in  cielo  d’  appretto 
voi,  verrà  nella  medefima  maniera, 
chC  voi  1'  auete  veduto  andar’  in 
cielo. 

12  All’ora  elfi  riroinalono  in  Icru- 
falem  , dai  monte,  chiamalo  dell'O- 
lmeto, il  quale  è predo  di  Ieiufalent 
la  lunghezza  del  camiti  del  Sabaro. 

13  E,  come  (mono  entraci  nelhl 
cafa,  fa'irono  nell’aio  folciti,  cloue  ' 
dimorauano  Piero,  e Iacopo,  e Gio- 
uanni, ed  Andrea,  c Filippo,  e To- 
ma, e Bartolomeo,  e Matteo,  e Ia- 
copo d’Alfeo,  e Simon  il  Zelote,  e 
luda  di  Iacopo.  Mat.  io  > 3. 

14  Tutti  cofloro  perfeuer..uano  di 
pari  confcntimento  in  orazione,  ed  in 
preghiera,  con  le  donne,  e con  Ma- 
ria, madre  di  lefu,  e co  fratelli 
d*  effo. 

ty  Ed  in  quei  giorni,  Pietro,  leui- 
tofi  in  mezzo  de’diicepoli,  diffe:  orla 
moltitudine  delie  peribne  tutte  infic- 
ine era  d’ intorno  a cento  eventi  pet- 
fone  ) r 

16  Vomini  fratelli,  egli  conucni- 
ua,  che  quella  Scrittura  s’adempies- 
fe,  la  qual  lo  Spirito  fanto  predille 
per  la  bocca  diDauid,  intorno  a luda, 
che  fri  la  guida  di  coloro  , cho  pte^- 
fero  lefu.  ...  Giov  ig,  3. 

17  Perciocché  egli  era  Rato  affunto 
nel  noRro  numero,  ed  aueua  ottenuta 
la  forte  di  queRo  minitlerio. 

18  Egli 
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ig  Egli  dunque  acquiflò  un  c3mpo 
del  premio  d’ ingittftizia:  ed,  eden- 
doli  precìpit  to,  cr:pò  pcrlo  mezzo, 
e tutte  le  lue  interiora  li  fparfero, 
■Mnt.  27,  y 7.  g 

19  E ciò  è venuto  a notizia  a tutti 
gli  abitanti  di  lerufalem,  tal  che  quel 
campo,  nel  lor  proprio  linguaggio, 
è flato  chiamato,  A he  dama,  che 
vuol  dire:  campo  di  l'angue. 

20  Perciocché  egli  è fimo  nel  Li- 
bro de'  Salmi  : diuenga  la  fila  danza, 
difecta,  e non  vi  da  chi  abiti  in  ella. 
Ed,  un'altro  prenda  il  fuu  ufficio. 

Sai.  69,  26.  e 109,  g. 

21  Egli  li  conuien  dunque,  che 
«E  infra  gli  uomini,  che  fono  11.  ti  nella 
noflra  compagnia,  in  tutto  il  tempo, 
eh’  il  Signor  lefu  è andato  e venuto 
frà  noi  : 

22  Cominciando  dal  Battcfimo  di 
Gionanni,  Jin’al  giorno,  eh  egli^fìt 
accolto  in  alto  d’ appretto  nei,  uno 
d'effi  lia  fatto  teftimonio  con  noi  del- 
la rifurrettion  d'elfo. 

2j  E ne  furono  prefentati  due,  Gio- 
f«f,  detto  Barfaba , il  quale  era  fo- 
pranominato  Giulio , e Mattia. 

24  Ed  orando,  dilfero  : tu.  Signo- 
re, che  conofci  i cuori  di  tucti,  ino- 
ltra qual  di  quelli  due  tu  hai  eletto: 

2{  Per  riceuer  la  forte  di  quello  mi- 
ntflerio,  ed  Apoflolato,  dal  quale 
luda  s’c  Oliato,  per  andare  al  Tuo 
luogo. 

ad  E «afferò  le  forti  loro  : e la  for- 
te cadde  fopra  Mattia,  ed  egli  fù  per 
comuni  voti  aggiunto  agli  undici  Apo- 
llo ti. 

C A P.  -II. 

V Apologia  di  Pietro  a cagione  dello 

Jpirito  fanto  mandato  Jòpra  gli 
Apojloli,  l'effetto  di  ttucff 
Apologia. 

17  come  il  giorno  della  Pentecofle 
**;fù  giunto,  tutti  erano  inficine  di 
pari  confentiinenro. 

Leu.  23,  if.  Dettt.  16,  9. 

2 E di  fubito  0 fece  dal  cielo  un 

Tuono,  come  di  vento  impctuufo, 
cioè  follìa  : ed  elfo  riempiè  tutta  la 

cafa,  (k>u e effi  fedeuano.  cap.  4,31. 

3 Ed  appartieni  loro  delle  lingue 


fpartite,  come  di  fuoco:  e ciafcuna 
W effe  li  pof  1 fopra  ciafcun  di  lo  a. 

4  E tutti  furono  ripieni  dello  Spirito 
finto,  e Cominciarono  a parlar  lingue 
fìraniere,  fecondo  che  lo  Spirito  daua 
loro  a ragionare. 

Marc.  16,  17.  cap.  io,  46.  : (or.  io, 

’g.  jo.  e t;,i.  e 14 ,2.&V. 

$ Oi  in  leruf  lem  dimorauano  de’ 
lutici , uomini  rcligiofl,  d’ ogni  na- 
zione di  lotto  il  ciclo. 

6 Ora  effendofi  fa  to  quel  tuono,  la 
moltitudine  li  ratina,  ef  confuta: 
perciocché  ciafcun  di  loro  gli  uciiua 
parlar  nel  fuo  propio  linguaggio. 

7 E tutti  thìpiuauo,  e li  marauiglia- 
uano , dic.  n jo  gli  uni  agli  altri  : ecco, 
tutti  cofloro,  che  pattano  non  fono 

cg  ino  Galilei?  j 

gCome  dunque  gli  udiamo  noi  par- 
lar ciafcun  nel  nollro  proprio  natio 
lingu  ggio  ? 

9 Noi  Parti,  e Medi,  ed  Elamiti, 

e quelli  ch’abitiamo  in  Mefopotamia  , * 

in  ludea  , ed  in  Cappadocia , in  P nio, 
e nell’  Alia , 

10  Nella  Fiigia,  e nella  Panfilia  , 
nell’Egitto,  e nelle  parti  della  Libia, 
eh’ è di  rincontro  a Cirene,  e noi  aa- 
ueniricci  Romani. 

11  Eludei,  e profetiti,  Cretefi , e.1 
Arabi;  gli  udiamo  ragionar  le  cofe 
grandi  di  Dio  ne’noflri  linguaggi. 

■2  E tutti  ftupiuano  , e ne  ft.u.ino 
fofpelì , dicendo  l’uno  all'altro:  che 
vuoi’ etrer  quello?  _ * 

1 - Ma  a tri,  gauillando,  diceuano: 
fon  pieni  di  vin  dolce. 

14 Ma  Pieno,  leuatofl  in  piè,  con 
gli  undici,  alzè  la  fua  voce,  e ragio- 
nò loro,  dicendo:  uomini  ludei,  e 
voi  tutti, eh’  abitate  in  Ienifalem,  fiaui 
noto  quello,  e ciceuete  le  mie  paro- 
le ne’ voliti  orecchi. 

15  Perciocché  cofloro  non  fono  eb- 
bri , come  voi  flimate  : conciò  Ita  co- 
fa,  che  non  fieno  più,  che  le  tré  ore 

del  giorno.  1 

16  Ma  quell’ è quello,  che  fìt  detto 
dal  profeta  l ei  : 

17  Ed  auuerr.i  negli  ultimi  giorni  , 
dice  Iddio,  ch’io  ipanderò  del  mio 
Spirito  fopra  ogni  carne  : ed  t voflri 
figliuoli,  e le  votlre figliuole  profetiz- 
zeranno : 
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zcranno:eJ  i voftri  giouani  vedranno 
«Ielle  viiioni,  ed  i voftri  vecchi  fogne- 
ranno de’  fogni.  loti  i,  2}j. 

18  Ed  in  qui*’  giorni  io  fpanderò 
dello  Spirico  mio  fopra  i miei  ferui- 
dori,  e fopra  le  mie  feruenti:  e pro- 
fetizzeranno. 

19  E farò  prodigi  di  fopra  nel  cielo, 
e legni  di  forco  in  terra,  fangue,  e 
fuoco , e vapor  di  fumo. 

*0  U fole  farà  mutato  in  tenebre, 
e laj  luna  in  l'angue  : innanzi  che  quel 
grande,  ed  illullre  giorno  del  Signore 
4-  venga. 

li  Ed  auuerrà  che,  chiunque  aurà 
inuocato  il  Nome  del  Signore,  farà 
làluo. 

ìiVomini  Ifraeliti,  udite  quelle  pa- 
role : Gicfù  il  Nazareo , uomo,  di 
coi  Iddio  v’hà  date  delie  ptcue  certe 
con  potenti  oper  zioni , e prodigi , c 
fegni,  i quali  Iddio  fece  per  lui  frà 
voi , come  ancora  voi  fu  pere  : 

aj  ElTo,  dico,  per  lo  determinato 
configlio  , c la  prouidutza  di  Dio,  vi 
fit  dato  nelle  mani , e voi  lo  pìgliatle, 
e per  mani  d’iniqui  Io  conficcafte  in 
croce,  el'uccidefte. 

24  1 quale  Iddio  hà  difettato,  aucn- 
do  (ciotte  le  doglie  della  morte:  con- 
ciò fofle  cofa,  che  non  fofie  polYibilc, 
ch’egli  forte  da  tifa  ritenuto. 

25  Perciocché  Dauid  dice  di  lui:  io 
hò  auuto  del  continuo  il  Signcre  a’a- 
uanti  agli  occhi  : perciocché  egli  è alla 
mia  delira , acciocché  io  non  fia  (muffo. 

Sa/.  16,  X. 

9 6.  Per  ciò  s’ è rallegrato  il  cuor 
mìo,  ed  hà  giubilato  la  lingua  mia, 
cd  anche  la  mia  carne  abiterà  ih  ifpe- 
ranza. 

27  Perciocché  tu  non  lafcerai  l'ani- 
ma mia  ne’  luoghi  fotterra  , e non  per- 
metterai, ch’il  tuo  Santo  vegga  cor- 
ruzzi  one. 

28  Tu  m'hai  fatte  conofcer  le  vie 
della  vita,  tu  miriempìerai  di  letizia 
con  la  tua  faccia. 

29Vomini  fratelli,  ben  può  libera- 
mente dirnifi*  intorno  al  Patriarca 
Dauid,  ch’egli  è morto,  ed  è (lato 
fepellito  : ed  il  fuo  monumento  è ap- 
po noi  intin’a  quello  giorno. 
uRè.1,10.  Fai.  15,56. 
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50  Egli  dunque,  eflendo  profeta, 

c E pendo  eh  Iddio  gii  aueua  con 
giuramento  promeflb,  che  del  frutto 
«le  fuoi  lombi,  fecondo  la  carne  , fu— 
faterebbe  il  Crillo,  per  farlo  fcderfo- 
pra  il  luo  trono  : Sa/.  152, 11. 

51  Antiuedendo  le  coj'e  auuenire , 
parlò  della  rifurrezzion  di  Crillo,  di- 
cendo : che  l’ anima  fua  non  è (lata  la- 
fciata  ne’  iuoghi  fotterra,  e che  (a  fu» 
carne  nen  hà  veduta  corruzzione. 

J2  EiToGiefìi  hà  Iddio  fufcitato,  di 
che  noi  tutti  damo  te(limcn;. 

55 Egli  dunque,  eflendo  (lato  innal- 
zato dalla  delira  di  Dio,  ed  auendo 
riccuuta  dal  Padre  la  prorr.efia  dello 
Spirito  fanto,  hà  fparfo  quello,  ch’era 
voi  vedete  , ed  udite. 

cap.  14,16.  e 15,16. 

54  Conciò  fia  cofa,  che  Dauid  non 
fia  fatico  in  cielo  , anzi  egli  fteffb  di- 
ce: il  Signore  hà  detto  al  mio  Signo- 
re: Aedi  alla  mia  delira: 

Sai.  110,1.  Mai.  22,  44. 

55  Fin  ch’io  abbia  podi  i tuoi  ni- 
mici  per  ifcunello  de’ tuoi  piedi. 

56  Sappia  dunque  ficcuramente  rut- 
ta la  cafa  d llrael,  che  quel Iefu, che 
voi  auetc  crociliflo.  Iddio  l’hà  fatto 
Signore,  e Cri  (lo. 

Or’ elfi,  auendo  udite  quefle  co- 
fe , furono  compunti  nel  cuore,  e dif- 
fero  a Pietro,  cd  agli  altri  Apodoli  : 
Fratelli,  che  dobbiamfare? 

58  E Pietro  difle  loro  ; rauuedeteui, 
e ciafcun  di  vói  Ila  battezzato  nel  No- 
me di  lefu  Crillo,  in  rimeifion de’ pec- 
cati : e voi  ricetterete  il  dono  dello  Spi- 
rito fanto. 

59  Perciocché  a voi  è fatta  la  pro- 
tneflà,  ed  a vodri  figliuoli,  cd  a co- 
loro, che  verranno  per  molto  tempo 
appreflo:  a quanti  il  Signore  Iddio  no- 
flro  ne  chiamerà. 

40  E con  molte  parole  procedane 
loro,  egli  confortaua,  dicendo  fal- 
uateui  da  qtieda  peruerfa  generazione-. 

41  Coloro  dunque,  i quali  volen- 
tieri riceuettero  la  fua  parola,  fu- 
rono battezzati  : ed  in  quel  giorno 
furono  aggiunte  intorno  di  tré  mila 
perfonc. 

42  Or’  erano  perfeUeranti  nella  dot- 
trina degli  Apodoli,  e nella  coimmJ- 
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alone , e nel  rompere  il  pane,  « nelle 
orazioni. 

4.  Ed  ogni  perlona  aueua  timore: 
e mólti  fegn  , e miracoli  fi  faceuano 
dagli  Apertoli. 

44  E tutti  coloro,  che  credeuano, 
erano  infieme  , ed  aueano  ogni  cofa 
comune,  cap.  4,  ji.  34- 

45  E ven.'.èuano  le  poffeflicm,  ed 
J beni;  e li  didribuiu-mo  a lut  i,  fe- 
condo che  ciafcuno  ne  aueua  bifogno. 

46  E perfeucrauano  di  pari  confen- 
timento  ad  efler  tutti  i gioini  nel 
Tempio  : e,  rompendo  il  pane  di  ca- 
fa  in  cafa , prendouano il  cibo  infieme, 
con  letizia,  e femp  icità  di  cuore. 

• cap.  io,  7. 

47 Lodando  Iddio,  ed  auendo  gra- 
fia appo  tutro  il  popolo.  Ed  il  Si- 
gnore aggiugn  ua  alla  Chiefa  ogni 
giorno  coloro, eh' aueano  ad  efler  fal- 
uati.  Lue.  2,  Ji>  capi  4, 35.  Rom.  14,  ig. 

C À V.  III. 

Pietro  fatta  un'  uomo  zoppo , e chiama 
i Giudei  a penitenza. 

OR  Pietro,  eGiouanni,  faliuano 
infieme  al  Tempio,  fuli’ora  no- 
na, che  è l’ora  dell' orazione. 

2 E fi  portaua  un  certo  uomo , zop- 
po dai  ventre  di  fua  madre,  quale 
ogni  giorno  era  porto  alia  porta  del 
Tempio,  detta  Bella,  da  chieder  li- 
molina  a coloro  * eh’  enrrauano  nel 
Tempio. 

jCortui,  auendo  veduo  Pietro»  e 
Giouanni,  eh  erano  per  entrar  nel 
Tempio , domandò  loro  la  limofina. 

4  E Pietro,  con  Giouanni,  affi- 
lati in  lui  gli  occhi , difle  : riguarda 
a noi. 

5  Ed  egli  li  riguardaua  intenta- 
mente , afpettando  di  riceuer  qualche 
cofa  da  loro. 

6  Ma  Pietro  difle  : io  non  hò  nè  ar- 
gento, nè  oro  : ma  quel,  eh’  io  hò,  io 
te  lo  dono  : nel  Nome  di  IefuCrirto, 
il  Nazareo,  le  nati,  e cantina. 

7  E,  prefolo  per  la  man  delira,  lo 
!euò:cd  in  quello  dante  le  fuc  piante, 
e cauiglie  fi  raffermarono. 

g Ed  egli  d’ un  l'alto  fi  rizzò  in  piè, 
c caminaua»  ed  entrò  con  loro  nel 


Tempio,  caminando,  e fallando , e 
lodando  Iddio. 

9 E tutto  il  popolo  lo  vidde  ca- 
rni n are  , e lodare  Iddio. 

10  E lo  riconofceuano , eh’  egli  era 
quel, che  fedeua  fulla  Bella  porta  del 
Tempio  per  chieder  limofina:  e fu- 
rono ripieni  di  fbigottimento , e di 
rtupore,per  ciò  che  gli  era  auucnuto. 

11  E,  mentre  quel  zoppo,  ch’era 
dato  fanato , teneua  abbracciato  Pie- 
tro , e Giouanni  ; tutto  il  popolo  at- 
tonito concoifea  loro  al  Po; tico, det- 
to di  Salomone.  Giov.  10, 2$.  cap.  4,12. 

13  E Pieno,  veduto  ciò,  parlò  al 
popolo  dicendo  : uomini  Ifraeliti , 
perche  vi  marauigliate  di  quedo? 
mieto, perche  affifate  in  noi  gli  occhi, 
come  fe,  perla  nodra  propia  virtù,» 
fintila  , aueffimo  fatto , che  cortui  ca- 
mini? 

13  L’Iddio  d’Abraam,  ed’lfaac, 
edilacob,  l’Iddio  de’nodri  padri, 
hà  glorificato  fuo  Figliuol  Icfu,  il 
qual  Voi  mettede  in  man  di  Pilato, 
e rinegade  d’ alianti  a lui, benché  egli 
giudicane,  ch’egli  douelfe  efler  li- 
berato. cap.  ir,  30.  Giov.  17, 1. 

14  Ma  voi  rinegade  il  Santo , ed  il 
Giulto  , e chicdede , che  vi  forte  do- 
nato un  micidiale. 

Mat. 27,30.  MarcA$,i\. Lue.  23,  ig. 

Giov.  18,40. 

15  Ed  uccidede  il  Principe  della  vita, 
il  quale  Iddio  hà  fufeitato  da’  morti  : 
di  che  noi  fiato  tedimoni»  Ebr.  2, 10. 

16  E,  per  la  fede  nel  Nome  d’ eflo,  il 
Nome  fuo  hà  raffermato  todui , il  qual 
voi  vedete,  e conofcete:  e la  fede, 
eh’  è per  erto  gli  hà  data  queda  intiera 
difpcfizion  di  membra,  in  prefenzadi 
tutti  voi. 

17  Ma  ora,  fratelli  , Io  sò,  che  1«» 
facefte  per  ignoranza,  come  anche  i 
vodri  rettori. 

18  Malddio  hà  adempite  in  queda 
maniera  le  cofe,  ch’egli  aueua  in- 
nanzi annunziate  per  la  bocca  di  tutti 
i fuoi  profeti:  cioè , eh’  il  fuo  Crifto 
foffrirebbe. 

19  Rauuedeteui  dunque  , e con- 
tieniteli'!: acciocché  i vtrtri  peccati 
ften  cancellati , quando  i tempi  del 
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rifrigerio  faranno  venuti  dalla  prefen- 
za  del  fignore. 

30  Ed  egli  v’aurà  mandato  lefu 
Ciifto,  che  v’è  flato  rapprefentato. 

zi  II  qual  conuienelche  il  cielo  ten- 
ga accolto,  fino  a’ tempi  del  riftora- 
mento  di  tutte  le  cofe,  de’  quali  Iddio 
hi  parlato  per  la  bocca  di  tutti  i Tuoi 
fami  profeti,  fin  dal  principio  del 
mondo. 

2z  Perciocché  Moife  fletto  ' ditte  a’ 
padri:  il  Signore  Iddio  voftro  vi  fu- 
feiterà  un  Profeta  d’ infra  i voftri  fra- 
telli, come  me;  afcoltatelo  in  tutte  le 
cofe,  ch’egli  vi  dirà. 

Deut,  ig,  22.  cap.  7,  37. 

23  Ed  auuerrà,  ch’ogni  anima,  che 
non  aurà  afcoltato  quel  Profeta,  farà 
difirurta  fra  il  popolo. 

24;Ed  anche  tutti  i profeti,  fin  da 
Samuel;  e,  n e tempi  feguenti,  tutti 
quelli,  eh’  hanno  parlato,  hanno  ezian- 
dio annunziati  quelli  giorni. 

25  Voi  liete  i figliuoli  de’  profeti, 
e del  patto,  ch’iddio  fececo’noftri 
padri,  dicendo  ad  Abraam:  e nella 
tua  progenie  tutte  le  nazioni  della  terra 
faranno  benedette. 

Ce».  12,3.  e 18,  i*.  *22,18-  * 26,  4. 

26  A voi  hà  Iddio,  dopo  auer  fu- 
fcitatolefu,  fuo  Figliuolo,  mandato- 
lo imprima,  per  benedirui,  pur  che 
ciafcun  di  voi  fi  conuetta  dalle  fuc 
matuagità.  • 

CAP.  IV- 

Ptrfecuzioìie  degli  Apoftolì.  La  chiefa 
unita  in  cari/d. 

ORa,  ment  e elfi  parlauano  al  po- 
polo, i facerdoti,  ed  il  Capo  del 
Tempio,  cd  i Sadducei,  fopragiun- 
fero  loro. 

. 2 Elfendo  molto  cruccìofi , perche 
ammaeflrauano  il  popolo  , ed  annun- 
siauano  in  lefu  la  rifurrezzion  de’ 
morti. 

; E mifero  loro  le  mani  addotto , e 
gli  poferq  in  prigione,  fin’  al  giorno 
feguente:  perciocché  già  era  fera. 

4 Or  molti  di  coloro, eh’  aucuano 
udita  la  P rola,  credettero:  ed  il  nu- 
mero degli  uomini  diuenne  intorno  di 
cinque  mila. 

S  Ed  il  giorno  feguente  « i rettori , 
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Antiani , e Scribi  de’  Iudei  fi  ratina- 
rono in  Icruf.ilem: 

6 Inlieme  con  Anna,  fomtno  Sacer- 
dote; e Caiafa , e G:ouanni , ed  A ef- 
f.uidro,  e turi  quelli,  eh’ erano  del 
legnaggio  facertìotale. 

Lite.  3, 2.  Giov.  n,  49 . 

7 E,  fatti  comparir  quitti  in  mezzo 
Pietro  e Giouanni, domandarono  oro: 
con  qu  1 podcllà,  od  in  nome  di  cut 
aucte  voi  fatto  quello? 

S All' ora  Pietro,  ripieno  delloSpi» 
rito  Canto,  ditte  loro:  Rettoti  del  po- 
polo, ed  Antiani  d’ifrael, 

■9  Poi  che  oggi  noi  damo  efaminari 
intorno  ad  un  beneficio,  fatto  ad  un* 
uomo  infermo , per  Jàper  come  egli 
è flato  Canato: 

10  Sia  noto  a tutti  voi , ed  a tutto 
il  popolo  d’  Ifrael,che  ciò  è flato  fatto 
nel  Nome  di  lefu  Grillo  il  Naz  reo, 
ilquale  voi  attete  croci: itib,  ed  il  quale 
Iddio  hà  fufeitato  da’  morti:  in  vitti 
d’ elfo  comparifce  quell’  uomo  in  piena 
fanità  in  prefenza  volita. 

11  Etto  è quella  pietra, eh’ è lìara  da 
voi  edificatori  fprezzuta,  la  quale  c 
diuenuta  il  capo  del  cantone. 

Sai.  118,  22. 

12  Ed  in  niun’altroò  la  Calure  con- 
ciò lia  cofa,  che  non  vi  fia  alcuno  al- 
tro Nome  Cotto  il  cielo,  chè  fia  dato 
agli  uomini,  per  lo  quale  ci  oonuenga 
etfer  faluati. 

13  Or’ elfi,  veduta  la  franchezza  di 
Pietro,  c di  Giouanni;  ed  auendo  in- 
tefo,  eh’ erano  uomini  fenza  lettere, 
ed  idioti,  fi  marauigliauano ».  e rico- 
nofceuano  bene,  eh’ erano  flati  con 
lefu. 

14  E,  veggendo quell' uomo,  ch’era 
flato  guarito  quiui  prefente  con  loro, 
non  potcuano  dir  nulla  incontro. 

15  Ed,  auendo  loro  comandato  d’u- 
feir  del  Concifloro,  confermano  iti 
loro. 

ifi  Dicendo  : che  faremo  a quelli 
uomini  ? conciò  fia  cofa  , eh’  egli  fia 
noto  a tutti  gli  abitanti  di  lerufalenrt, 
eli’  un’  euidente  miracolo  è da  loro  fla- 
to furto  : e noi  non  lo  polfiam  negare. 

17  Ma,  acciocché  qttefle  non  li 
fpanda  maggiormente  frà  il  popolo, 
diuictiamo  loro  «con  funere  minaccio, 
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che  non  parlino  più  ad  alcun’uomo 
in  quello  Nome. 

ig  Ed,  aucndoli  chiamati,  ingiun- 
fero  loro,  che  del  tutto  non  par!.,  (fero, 
e non  infegnaflero  nel  Nome  di  Icfu. 

■9  Ma  Pietro,  c Giouanni,  rilpon- 
dendo,  differo  loro:  giudicate  voi, 
s’egli  è giutlo  nel  cofpe-.to  di  Dio 
d’ubbidire  a voi,  anzi,  ch’a  Dio. 
cap.  5,  29. 

.se  Perciocché,  quant’è  a noi, non 
portiamo  non  parlar  le  cole,  eh  ab- 
biamo vedute , ed  udite. 

li  Ed  erti,  minacciatili  di  nuouo, 
gli  lafciarono  an  .:re,  non  trouando 
nulla  da  potergli  g;  rtigare,  per  cagion 
del  popolo:  conciò  forte  cofa , che 
tutti  glorificaffero  Iddio  di  ciò, eh' era 
flato  fatto. 

Mat.  21,  l6.  LllC.  20,  6.  <9-  122,2. 
cap.  3,  i(f. 

‘ai  Perciocché  l’uomo,  in  cui  era 
flato  fatto  quel  miracolo  della  guari- 
gione, era  d’età  di  più  di  quarant’ 
anni. 

3 Or’ erti,  eflendo  flati  rimandati, 
vennero  a’  oro , e rapportarono  loro 
tutte  le  cofe,  che  i principali  facer- 
doti , e gli  Antjani  aueuano  lor  dette. 

24  Ed  erti,  udite/c,  alzarono  di 
pari  confentimento  !a  voce  a Dio,  e 
diflero  : Signore,  tu  fei  l’Iddio, ch'hai 
fatto  il  cielo,  e la  terra,  ed  il  mare, 
e tutte  le  cofe,  eh  e fono  in  erti. 

25  Ch’hai  per  lo  Spirito  Tanto, 
detto  per  la  bocca  di  Dauid , tuo  fer- 
uidore:  perche  hanno  fremuto  le  gen- 
ti, ed  hanno  i popo  i diuifate  cofe 
vane?  Sai.  i,  1. 

76  1 rè  del'a  terra  fon  compariti , 
ed  i principi  li  fon  ratinati  infieme 
contr’  al  Signore,  e contr’al  fuo 
Criflo. 

27  Conciò  lia  cofa , che  veramente 
contr'  al  tuo  fanto  Figliuolo , il  quale 
tu  hai  unto,  fi  fieno  raunati  Herode, 
c Pontio  Pihto,  infieme  co’ Gentili, 
e co’  popoli  d’Ifrael. 

sg  Per  far  tutte  le  cofe,  che  la  tua 
mano,  ed  il  tuo  configlio  aueuano 
innanzi  determi  nato,  che  fodero  fatte. 
cap.  3,  33. 

39  Or’ al  prefente.  Signore,  ri- 
guarda alle  lor  minaccic  » e concedi 
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a’  tuoi  feruidori  di  parlar  la  tua  pa- 
rola con  ogni  franchezza. 

30  Porgendo  la  tua  mano,  acciocché 
li  facciano  guarigioni  ,e  fegni,e  pro- 
digi , per  il  Nome  del  tuo  fanto  Fi- 
gliuolo lefu. 

31  E,  dopo  ch’ebbero  orato,  il 
luogo,  oue erano  raunati,  tremò,  e fu- 
rono tutti  ripieni  dello  Spirito  fanto, 
e parlauano  la  parola  di  Dio  con 
franchezza.  cap.  3,2.4. 

31  E la  moltitudine  di-  coloro, 
eh’  aueuano  creduto  aueua  uno  fteflò 
cuore,  ed  una  fterta  anima:  c niuno 
diceua  alcuna  cofa,  di  ciò  ch’egli 
aueua,  elfer  fua:  ma  tutte  le  cofe 
erano  loro  comuni.  cap.  2,  44. 

53  E gli  Apoftoli  con  gran  forza 
rendeuano  teflimonianza  della  rifur- 
rcttion  del  Signor  lefu  : e gran  grazia 
era  fopra  tutti  loro,  cap.i,  47. 

34  Conciò  forte  cofa  , che  non  vi 
forte  alcun  bifognofo,  fra  loro:  per- 
ciocché tutti  coloro,  che pofledeuano 
campi,  o cafe,  vcndcntole,  porta- 
uano  il  prezzo  delle  cofe  vendute, 

35  E lo  mettcuano  a’  piedi  degli 
Apofloli  : e poi  era  dirtribuito  a cia- 
feuno , fecondo  eh’  egli  aueua  bi- 
fogno. 

36  Or  Iofef , fopranominato  dagli 
Apofloli  Barnaba,  il  che  interpretato 
vuol  dire,  Figliuol  di  confolazionc, 
Leuita,  Cipriano  di  nazione: 

37  Auendo  un  campo,  lo  vendi,  e 
portò  i danari,  e li  pofe  a’  piedi  degli 
Apofloli. 

CAP.  V. 

Morte  d'  Anania , e di  Saffira.  Gli 

Apofloli , mejfl  in  prigione , fono 
liberati  miraculofamente. 

A/I  A un  certo  uomo , chiamato  per 
nome  Anania,  con  Saflira,  fua 
moglie , vendè  una  poflellione. 

2 E frodò  del  prezzo , con  faputa 

di  fua  moglie  : e,  portatane  una 

parte,  la  pofe  a’ piedi  degli  Apofloli. 

3 Ma  Pietro  dille  : Anania , perche 
hà  Satana  empiuto  il  cuor  tuo,  per 
mentire  allo  Spirito  fanto,  e frodai 
del  prezzo  della  poflellione  > 

4 S' ella  rertaua , non  rertaua  ella  a 
te  ? ed,  eflendo  venduta,  non  era  ella 

in  tuo 
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in' tuo  potere?  perche  t’  hai  media  in 
cuore  quefta  cofa  ? tu  non  hai  menti- 
to agli  uomini  i ma  a Dio. 

5 Ed  Anania»  udendo  quelle  paro- 
le,, cadde,  e fpirò.  E gran  paurà 
venne  a tutti  coloro,  eh’  udirono  que- 
lle cole.  > 

6 Ed  ì giouani , leuatifi,  lo  tollero 
via  ; e,  portatolo  fuori,  lo  fepellirono. 

7 Or’  auuenne  intorno  di  tré  ore 
apprelTo , che  la  moglie  d’effb,  non 
lapendo  ciò,  ch’era  auucnutc,  entrò. 

8 K Pietro  le  fece  motto  dicendo  ; 
dimmi , miete  voi  cotanto  venduta  la 
polTelfione?  ed  ella  tifpofe : sì,  co- 
tanto. 

9 E Pietro  le  dille  : perche  vi  liete 
tormentili  infieme  di  tentar  lo  Spirito 
del  Signore?  ecco,  i piedi  coloro, 
c’  hanno  fepellito  il  tuo  marito  fono 
all’iifcio,  ed  elfi  ti  porteranno  via. 

10  Ed  ella  in  quello  llantc  cadde 
a’ piedi  d’ elfo,  e fpirò.  Ed  i gioua- 
ni, entrati,  la  trouarono  morta  : c, 
portatala  via , la  fepellirono  apprelTo 
del  fuo  marito. 

11  E gran  paura  nc  venne  alla  Chie- 
fa,  ed  a tutti,  coloro,  eh’ udiuano  que- 
lle cofe. 

12  E molti  fegni  e prodigi  eran 

fatti  frà  il  popolo  per  le  mani  degli 
Apodoli  : ed  elfi  tutti  di  pari  confcn- 
timento  lì  ritrouauano  nel  Portico  di 
Salomone.  cap.  j,  n. 

tj  E niuno  degli  altri  ardiua  aggiu- 
gnerli  con  loro, ma  il  popolo  li  magni- 
licatta.  Giov. 9,22.  eia, 4:.  ei9,;8- 

14  E di  più  in  più  s’aggiugneuano 
perfine,  che  credeuano  al  Signore, 
uomini  e donne  in  gran  numero. 

1$  Tal  'che  portauano  gl’  infermi 
per  le  piazze,  e gli  roetteuano  fopra 
letti,  e lctticelli : acciocché,  quando 
Pietro  venidc , 1’  ombra  fua  al  meno 
a^ombrade  alcun  di  loro. 

16  La  moltitudine  ancora  delle 
città  circonuicine  accorreua  in  Ierufa- 
lem,  portando  i malati,  e coloro, 
eh’  erano  tormentati  dagli  fpiriti  im- 
mondi : i quali  tutti  etano  fanati. 

17  Or’  il  fommo  Sacerdote  fi  leuò, 
infieme  con  tutti  coloro,  eh’  erano  con 
Jui , eh’  era  la  fetta  de’  Sadducei , ef- 
fendo  ripieni  d’ inuidia. 


18  E mifero  le  mani  fopra  gli  A- 
pofioli,  e gli  pofero  nella  prigion 
publica. 

19  Ma  un’  Angelo  del  Signore  di 
nette  aperfe  le  porte  dclL  prigione, 
e,  condottigli  fuori,  difTe  loro  ; 

cap.  12 , 9. 

20  Andate,  e prefentatetii  nel  Tem- 
pio, e ragionate  ai  popolo  tutte  le 
paiole  di  quella  vita. 

21  Ed  elfi,  auendo  ciò  udito,  en- 
trarono fullo  fchiarir  del  giorno  nel 
Tempio,  ed  infegnauano.  Or  il 
fommo  Sacerdote,  c coloro, eh’ erano 
cen  lui,  vennero,  e raunarono  il 
Concilloro  , e tutti  gli  Antiani  de’  fi- 
gliuoli d’  lfracl , e mandarono  nella 
prigione , per  far  menar  4'  alianti  a 
loro  gli  Apolidi. 

22  Ma  i fergenti,  giunti  alla  prigio- 
ne, non  ve  li  trou-rono:  là  onde  ri- 
tornarono, e fecero  il  lor  rapporto, 

23  Dicendo  : noi  abbiam  ben  tro- 
uata  la  prigione  ferrata  con  ogni  di- 
ligenza, c le  guardie  in  piè  d auanti 
alle  porte:  ma,  auendo/e aperte, non 
v’ abbiamo  trouato  alcuno  dentro. 

24  Ora , come  il  fommo  Sacerdote, 
ed  il  capo  del  Tempio,  ed  i princi- 
pali facerdoti  ebbero  udire  quelle 
cofe  , erano  in  dubbio  di  loro , che 
cofa  ciò  po.edc  edere.  Lue.  22,  4. 

2j  Ma  un  certo  uomo  foppraggiun- 
fe , il  qual  apportò,  e diffe  loto  : ec- 
co, quegli  uomini,  che  voi  mettelle 
in  prigione,  fon  nel  Tempio,  e dan- 
no quitti,  ammaefiraodo  il  popolo. 

26  All’ora  il  capo  del  Tempio,  co’ 
fergenti,  andò//?,  e li  menò,  non 
però  con  violenza  : perciocché  teme- 
uano  il  popolo,  che  non  fodero  la- 
pidati. 

27  Ed,  auendoli  menati,  gli  pre- 
fentarono  al  Concilloro  : ed  il  fommo 
Sacerdote  li  domandò, 

28  Dicendo  : non  v'  abbiamo  noi 
del  tutto  vietato  d infegnare  in  cote- 
ilo  Nome?  e pure  ecco,  voi  auetc 
ripiena  lerufalcm  della  voflra  dottri- 
na, c volete  traici  adiiofio  il  fangue 
di  cotefio  uomo. 

29  Ma  Pietro,  e gli  altri  Apolloli, 
rifpondendo,  eliderò  : connien’ ubbi- 
dire anzi  a Dio.ch’  agli  uomini,  c.  4, 19. 

K 3 jo  L’ld- 
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30  L’Iddio  de’  padri  noflri  hà  fu- 
fcitato  lefii,  il  qual  voi  uccidefte,  a- 
uenciolo  appiccato  al  legno.  cap.$,  13. 

31  .Vi»  Iddio  l’hà  efalraro  con  la  Tua 
delira,  et  hà  fatto  Principe,  e Sana- 
tore, per  dar  penitenza  ad  Ifrael,  e 
rimelTìon  de’ peccati.  cap.  2,  33. 

32  E noi  gli  lìamoteflimoni  di  que- 
lle iole,  che  diciamo,  ed  anche  lo 
Spirito  fa mo,  il  quale  Iddio  hà  dato 
a coloro,  che  gli  ubbidirono. 

Giov.  ij,  26.  27. 

33  M3  eslì,  auendo  udite  quel le  ce- 
fi , fcoppiauano  d' ira,  e confultaua- 
i»o  d’ ucciderli. 

34  M.i  un  certo  Farifeo , chiamato 
per  nome  Gamaliel»  Dottor  della 
Legge,  onorato  approdo  rutto  il  po- 
polo, leua-.ofi  in  pii,  net  Conciftoro, 
comandò,  che  gli  Apoftoli  fodero  un 
poco  inesfi  fuori.  cap.  22,  3. 

35  Pri  .jilfc  a quei  del  Concili  oro: 
uomini  irraditi,  prendete  guardia  in- 
torno a quelli  uomini, che  cofa  voi 
farete. 

36  Perciocché  aitanti  quello  tempo 
furfeTeuda,  dicendoli  effer  qualche 
gran  cofa,  predò  al  quale  s'accolfero 
intorno  di  quattrocento  uomini:  ed 
egli  fu  uccifo,  e tutti  coloro,  che  li 
auea no  predata  fede  furon  disfipati , 
c ridotti  . nulla. 

37  Dopo  lui  furfe  Iuda  il  Galileo, 
a’ giorni  della  radegna,  il  quale  Aliò 
dietro  a fe  molto  popolo,  cd  egli  an- 
cora peri,  c tutti  coloro,  che  gli 
aueano  preftata  fede,  furono  difperft. 

38  Or  - dunque,  io  vi  dico,  rima- 
neteui  di  quelli  uomini,  e Infoiate- 
gli: perciocché,  fe  quello  coniglio , 
o quella  opera  è dagli  uomini  , farà 
disimpara. 

39  Ma,  fe  pure  è da  Dio,  voi  non 
la  potete  diiftpare  : e guardate  uì, che 
tal’  ora  non  fiate  ritrouati  combattere 
eziandio  con  Dio. 

40  Ed  esfi  gli  acconfentirono.  E, 
chiamati  gli  Apolidi,  li  batterono,  ed 
ingiunfero  loro,  che  non  parladero  nel 
Nome  di  Iefu:  poi  gli  laAiarono  an- 
dare. 

41  Ed  esfi  fe  n’andarono  dalla pre- 
feuza  del  Conciftoro,  rallegrandoli 


d’ edere  (lati  reputati  degni  d’ eder  vi- 
tuperati per  il  Nome  di  Iefu. 

Ebr.  io , 34.  lai.  t , 2. 

42  Ed  ogni  giorno  , nel  Tempio,  e 
per  le  cafe,  non  reftauanod’ infegna- 
re,  e d’euangelizzar  Iefu  Grillo. 

CAP.  vi. 

Sette  Diaconi  per  diflribuir  i beni  fia- 
cri. Stefano  tratto , come  bejiemmia- 
tore,  al  Conci/loro. 

r~V’  in  quei  giorni , moltiplicando  i 
difcepoli,  auuenne  un  mormorio 
de’ Greci  contr’ agli  Ebrei  : percioc- 
ché le  lor  vedoue  craqo  fprezzatenel 
minifterio  cotidiano. 

2 Ed  i dodici,  raunata  la  moltitu- 
dine de’ difcepoli,  didero:  egli  non  è 
conueneuole , che  noi , lafciata  la  pa- 
rola di  Dio,  miniftriamo  alle  menle. 

3 Per  ciò,  fratelli,  auuifate  di 
trouar  fra  voi  fette  uomini,  de  quali 
s’abbia  buona  tcflimonianza  , pieni 
di  Spirito  Tanto,  e di  fapienza,  i qua- 
li noi  coftituiamo  fopra  quell’  affare. 

4 E,  quant’  è a noi,  noi  perfeuere- 
mo  nelle  orazioni,  e nel  minifterio 
della  parola. 

5 E quello  ragionamento  piacquea 
tutta  la  moltitudine:  ed  eledero Ste- 
fano, uomo  pieno  di  fede,  e di  Spi- 
rito fanto:  e Filippo,  e Prochoro  , e 
Ni.anor,  e Timon,  e Parmena,  e 
Nicolao,  profeti to  Antiocheno. 

cap.  g , j.  t 2i,  8- 

6 I quali  prefentarono  d’  auanti  a- 
gliApoltoli:  ed  esfi,  dopo  auere ora- 
to, impofero  loro  le  mani. 

7 E la  parola  di  Dio  crefceua  , ed 
il  numero  de' difcepoli  moltiplicaua 
grandemente  in  lerufaletn  : gran  mol- 
titudine eziandio  de’  facerdoti  ubbi- 
diua  alla  fede. 

cap.  12,  24.  e 19,  20.  Col.t,6. 

8 Ora  Stefano,  pieno  di  fede,  e 
di  potenza,  faceua  gran  prodigi,  e 
fegni , frà  il  popolo. 

9 Ed  alcuni  di  quei  della  fìnagoga, 
detta  de’ Libertini , e de’ Cirenei»  e 
degli  Aleffandrini,  e di  quei  di  Cili- 
cia,  e d’Afia,  fi  leuarono,  deputan- 
do con  Stefano. 

10  E non  poceuano  «filiere  alla  fa- 

pienza » 
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pienza  , ed  allo  Spirito,  per  lo  quale 
egli  parlaua.  Lue.  21 , ij. 

it  Alt' ora  difettarono  degli  uomini, 
che  difetterò  : noi  l’abbiamo  udito 
tener  ragionamenti  di  beftemmia, 
conte’  a Dio. 

12  E commottero  il  popolo,  e gli 
Antiani,  e gli  Scribi;  e,  venutigli 
addotto , lo  rapirono,  c lo  menarono 
al  Concilloro. 

19  E presentarono  de’falfì  testimo- 
ni , che  diceuano  : quell’  uomo  non 
reda  di  tener  ragionamenti  di  bedem- 
mia  contt’  a quello  fanto  luogo  , e la 
Legge. 

14  Perciocché  noi  abbiamo  udito, 
eh’  egli  diccua , che  quello  (efu  il 
Nazareo  distruggerà  quello  luogo , e 
muterà  i riti , che  Moife  ci  hà  dati. 

15  E tutti  coloro,  chefedeuanonel 
Conciltoro,  auendo  aditati  in  lui  gli 
occhi,  viddero  la  fua  faccia,  ftmilc 
alla  faccia  d’  un  Angelo. 

CAP.  VII. 

L’  Af  «logia , martirio  e morte  di 
Stefano. 

T^D  il  Tornino  Sacerdote  gli  dille  : 
■*-*  danno  quelle  cofe  in  quella  ma- 
niera ? 

2 Ed  egli  dille  : uomini  fratelli , e 
padri,  afcoltatc.  L’Iddio  della  glo- 
ria apparuc  ad  Abraam , noltro  pa- 
dre, mentre  egli  era  in  Mefopotamia, 
innanzi  eh’  abit.<(Tc  in  Charran. 

j E gli  dille  : efei  del  tuo  paefe , c 
del  tuo  patentado,  e vieni  in  un  pae- 
fe, il  quale  io  ti  modrerù. 

Gen.  ì2  , 1.  5.  6. 

4 All’  ora  egli  ufcì  del  paefe , de’ 

Caldei,  ed  abitò  in  Charran:  edita, 
dopo  che  luo  padre  fù  motto.  Iddio 
gli  fece  mutare  danza,  e venire  in 
quedo  paefe,  nel  quale  ora  voi  abi- 
tate. Gen.  11,  91. 

5 E non  gli  diede  alcuna  eredità  in 
effo,  non  pure  un  piò  di  terra.  Or 
gli  aueua  prometto  di  darlo  in  poflcs- 
lione  a lui,  ed  alla  fua  progenie  dopo 
lui,  all’ora,  eh  egli  non  aueua  an- 
cor’ alcun  figliuolo. 

6 Ma  Iddio  parlò  cosi,  che  la  fua 
progenie  dimorebbe  come  forediera 
in  paefe  drano  : e che  quiui  farebbe 
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tenuta  in  fcruitù , e mal  trattata  quat- 
trocento anni.  Gen.  ij,  ij.  16. 

7 Ma,  di  de  Iddio,  io  farò  giudicio 
della  nazione  alla  quale  uranno  Per- 
meo : e poi  appiedo  udiranno  in  que- 
do luogo. 

8 E gli  diede  il  patto  della  Circon- 
cifioni:  e così  Abraam  generò  Ifaac, 
e lo  circoncife  nell’ ottauo giorno:  ed 
Ifaac  generò  lacob,  e lacob  i dodici 
Patriarchi. 

Gen.  17, 10.  t 2h  2.  e 2 J>  4. 

Gen.  29,52.  ejo,j.  ejj,2j. 

9 Ed  i Patriarchi , portando  inui« 
dia  a Iofef,  lo  vendeton  per effer me- 
nato in  Egitto:  ed  Idd.a  era  con  lui. 

Gen.  37,  28. 

10EI0  libera  di  tutte  'e  lue  affli  trio- 
ni, c gli  diede  giazia,  c Sapienza 
d’auanti  a Faraone,  rè  d’Egitto,  il 
qual  io  coditui  Gouernatore  fopra 
l’ Egitto , e fopra  tutta  la  fua  cafa. 

Gen.  41 , {4. 

11  Or  foprauuenne  una  fame,  e gran 
didrctta  a tutto  il  paefe  d’  Egitto,  e 
di  Canaan  : ed  i nodri  padri  non  tro- 
uauano  vittuaglia.  Gen.  41,  54. 

12  E lacob,  auendo  udito,  eh’  in 
Egitto  v’  era  del  grano,  vi  mandò  la 
puma  volta  i nodri  padri:  Gen.  42,1. 

Ij  E nella  feconda,  Iofef  f rico- 
nosciuto da’  fuoi  fratelli,  ed  il  legnag- 
gio  di  Iofef  fù  fatto  manifedo  a Fa- 
raone. Gen.  45  , 4.  16. 

14  E Iofef  mandò  a chiamar  lacob, 
fuo  padre  ; c lutto  il  Suo  parenrado , 
eh'  era  di  Settanta  cinque  anime. 

Gen.  46,  27.  Deut.  io,  22.  Gen. 49,  33. 

Ij  E lacob  fcefe  in  Egitto,  e moti 
egli,  ed  i padri  nodri.  Gen.  46,  j. 

16  E furono  trafportati  inSichem, 

e podi  nel  fepohro,  il  quale  Abraam 
aueua  per  prezzo  di  danari  comprato 
da’ figliuoli  d’  ì mmor,  padre  di  Si- 
chem.  Efo.  15,19.  14? 

17  Ora , come  s’  auuicinaua  il  tem- 
po della  prometti , la  quale  Iddio  a- 
ucua  giurata  ad  Abraam  , il  popol 
crebbe , c moltiplicò  in  Egitto. 

Efo.  1,  7.  8-  9* 

«8  Fin  che  futfe  un  altro  rè  in  E- 
gitto,  il  qual  non  aueua  conofciuto 
Iofef. 

19  Codui , procedendo  cautamen- 
te 4 te 
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. te  conte’  al  noflro  legnaggio  , trattò 
male  i nollri  padri  , fjcendo  loro 
efporre  i lor  piccoli  fanciulli»  accioc- 
ché non  aUignaffcro.  Efo.  i>  :a. 

20  In  quel  tempo  nacque  Aloife . 
ed  era  diurnamente  bello,  e fù  nu- 
drito  tré  meli  in  cadi  di  fuo  padre. 

Efo.  2,  2.  Ebr.  ir , 2J. 

li  Poi  appreflb , effendi)  (lato  e- 
fporto,  la  figliuola  di  Faraone  lo  rac- 
colfe,  e fe  l’alleuò  per  figliuolo. 

22  E Moife  fù  amrnaeftrato  in  tutta 
)a  fapieriza  riegli  Egittii,  ed  era  po- 
tente ne’  fuoi  detti , e fatti. 

2}  E,  quando  egli  fù  peruenuto 
all'  età  di  quarant’  anni,  gli  montò 
nel  cuore  d’andare  a vilirar’  i fuoi 
fratelli,  i figliuoli  d’ifrael.  Efo.  i,  u. 

24  E,  vedutone  uno  a cui  era  fat- 
to torto,  egli  lo  foccorfe,  e fece  la 
vendetta  dell'  opprelfato,  uccidendo 
l’ Egirtio. . 

25  Or’ egli  flimaua , che  i fuoi  fra- 
telli intendefiero,  eh’  Iddio  era  per 
dar  loro  falute  per  man  fua  : ma  efii 
tion  /’  intefero. 

26  Ed  il  giorno  feguente  egli  com- 
paruc  frà  loro,  mentre  contendeua- 
no,  ed  egli  gl’ incitò  a pace  dicendo: 
oh  uomini,  voi  fiete  fratelli,  perche 
fate  torto  gli  uni  agli  altri? 

27  Ma  colui , che  faceua  torto  al 
fuo  profilino,  lo  ributtò  dicendo:  chi 
t’  hi  cofiituito  principe,  e giudice 
fopra  noi  ? 

28  V noi  uccidermi , come  ieri  uc- 
ciderti l’Egittio? 

29  Ed  a quella  parola  Moife  fuggì, 
e dimorò  come  forertiere  nel  paefe 
<ii  Madian,  oue  generò  due  figliuoli. 

50  Ed  in  capo  di  quarant’  anni, 
l’ Angelo  del  Signore  gli  apparue  nel 
difetto  del  monte  Sina  in  una  fiamma 
di  fuoco  d’un  pruno.  Efo.  3,  2. 

31  E Moife,  auendola  veduta,  fi  ma- 
rauighù  di  quella  vifione:  e come  e- 
gli  s’ accoftaua  per  confiderai  ebr  co/a 
fojjò't  la  voce  del  Signore  gli  fù  indi- 
rizzata , 

31  Dicendo  : io  fon  I’  Iddio  de’  tuoi 
padri,  l’Iddio  d’Abraam , e l’Iddio 
d’Ifaac,  e l’Iddio  di  lacob.  E Moife, 
diuenuto  tutto  tremante,  non  atdiua 
por  mente,  tbc  cofa  fojji. 


33  Ed  il  Signore  gli  dille  : fciogli  il 
caliamento  de’ tuoi  piedi  : perciocché 
il  luogo,  nel  qual  tu  fiai,  è terra  Tanta. 

34  Certo,  io  hò  veduta  l’afflittion 
del  mio  popolo,  chVin Egitto,  cdhò 
uditi  i lor  lofpiri,  e fon  difccfo  per 
liberarli:  ora  dunque,  vieni,  io  ti 
man  ierò  in  Egitto. 

35  Quel  Moife,  il  quale aueano  ri- 
negato  dicendo  : chi  t’ hà  cofiituito 
principe,  c giudice?  elfo  mandò  loro 
Iddio  per  rettore,  e liberatore,  per 
la  man  dell’  Angelo,  che  gli  era  ap- 
parito ne!  pruno. 

36  Elfo  gli  condufle  fuori,  auendo 
fatti  fegni , e prodigi  nel  paefe  d’  E- 
gitto,  e nel  mar  rodo,  e nel  diferto, 

10  fpatio  di  quarantanni. 

37  Quel  Moife,  il  qual  dille  a’  fi- 
gliuoli d’Ifrael  : il  Signore  Iddio  vo- 
lito vi  fufeitcrà  un  Profeta  fri  i vo- 
flri  fratelli,  come  me:  afcoltatclo. 

Deut.  tg,  13.  cap.j,  22. 

38  Elfo  é quel  che,  nella  Uaunanza 
nel  difetto,  fù  con  I’  Angelo,  che 
parlaua  a lui  nel  monte  Sina;  e re’ pa- 
dri nortri:  e riceuette  le  parole  vi- 
uenti , per  darcele. 

39  Al  quale  i padri  nortri  non  vol- 
lero eflere  ubbidienti  : anzi  lo  ribut- 
tarono , c fi  riuoltarono  co’  loro  cuori 
all’  Egitto. 

40  Dicendo  ad  Aaron  : facci  degl’ 
iddìi,  che  vadano  d’auanti  a noi:  per- 
ciocché, quant’  è a quello  Moife,  che 
ci  hà  condotti  fuor  del  paefe  d’Egit- 
to, noi  non  Tappiamo  quel , che  gli 
fia  auuenuto. 

41  Ed  in  quei  giorni  fecero  un  vi- 
tello , ed  offerfero  facrificio  all’idolo, 
e fi  rallegrarono  nelle  opere  delle  lor 
mani. 

42  Ed  Iddio  fi  riuoltò  in  dietro  , e 

11  diede  a feruire  all’  efercito  del  cie- 
lo: come  egli  è fcritto  nel  Libro  de’ 
profeti  : cafa  d’ Ifrael , m’ offerirte  voi 
facrificii , ed  offerte,  lo  fpaziu  di  qua- 
rant’  anni  nel  difetto  ? Amos  j,  af. 

43  Anzi,  voi  portafle  il  Taberna- 
colo di  Moloc,  e la  ftella  del  voftro 
Dio  Refan:  le  figure,  le  quali  voi 
aucuate  fatte  per  adorarle , per  ciò, 
io  vi  trafporterò  di  là  da  Babilonia. 

44  11 


cAi*.  vir.vm.  **  S T O L I. 


4+  11  Tabernacolo  della  Teftimo- 
nianza  fù  appreflo  i notici  padri  nel 
diferro  , come  aucua  comandato  co- 
lui» eh’  aucua  detto  a Moife  , che  lo 
facefle  fecondo  la  forma, eh’ egli  auea 
veduto.  Efo.  2 y,  40.  Ebr.  g,  5. 

45  11  quale  ancora  i padri  notiri  ri- 
| ceuettero  , c lcrportarono  con  lofue 

nel  paefe,  eh’  era  flato  polfeduto  da’ 
Gentili,  i quali  Iddio  (cacciò  d’ in- 
nanzi a' padri  notiri:  e quiui  dimorò 
lino  a’ giorni  di  Dauid.  /»/.' 3,  14. 

46  II  qual  trottò  grazia  nel  colpet- 
to di  Dio , e chiefe  di  trouare  una 
danza  all'Iddio  di  Iacob.  , 

Sai.  132 , 4. 

47  Ma  Salomone  fù  quello,  che  gli 
edificò  una  cafa.  1 ri  l,  1. 

48  Ma  l’ Altiflimo  non  abita  in  tem- 

pii fatti  per  opara  di  mani  : fiecome 
dice  il  profata:  tre  8, 27.  cap.  17,24. 

49  II  cielo  à il  mio  crono,  e la  ter- 
ra lo  fcannello  de’  miei  piedi,  qual 
cafa  m’  cditicherede  voi?  dice  il  Si- 
gnore: o qual  farebbe  il  luogo  del 
mio  ripofo  ? Ifa.  6 <5,  1. 

50  Non  lià  la  mia  mano  fatte  tutte 
quelle  cofe? 

51  Ventini  di  collo  duro,  ed  incir- 
concifi  di  cuore,  e d’orecchi,  voi 
contrattate  Tempre  allo  Spirito  Tanto , 
come  fecero  i padri  votlri,  così  fate 
ancora  voi. 

Efe.it,  9.  Jft.  48,  4.  Dent.  io,  16. 
ler.  4,  4. 

52  Qual  de’ profeti  non  perfeguita- 

rcno  i padri  votlri?  uccifero  eziandio 
coloro,  che  innanzi  annunziauano  la 
venuta  del  Giudo,  del  qual  voi  al  pre- 
fenre  fiete  dati  traditori , ed  uccidi- 
tori. cap.  1, 14. 

Voi,  eh’  ariete  riceuuta  la  Legge, 
facendone  gli  Angeli  le  publicazioni, 
e non  l’ auete  olTeruata.  Efo.  20,  1. 

54  Or’  etlì»  udendo  quede  cofe» 
feoppiauano  ne’  lor  cuori,  e digri- 
gnauano  i denti  conte’ a lui.  c.  5,  35. 

55  Ma  egli,  etfendo  pieno  dello  Spi- 
rito fanto,  afflati  gli  occhi  al  cielo, 
vidde  la  gloria  di  Dio,  e Iefu,  che 
daua  alla  dedra  (fi  Dio, 

j 6 E dille  : ecco , io  veggo  i cieli 
aperci,  ed  il  figliuol  dell’  uomo,  che 
dì  alla  dedra  di  Dio.  Mas.  16. 


57  Ma  etlì , gettando  di  gran  gridi, 
fi  turarono  gli  orecchi , c tutti  inlìeinc 
di  pari  confentimento  auuentarono 
fopra  lui. 

58  F.,  cacciatolo  fuor  della  città,  lo 
lapidauatro  : ed  i teflimoni  ni i fèrro  giù 
le  lor  vede  a’  piedi  d’  un  giouane,  chia- 
mato Sardo.  cap.  22,  20. 

59  E lapidauano  Stefano,  eh’  inuo- 
caua  le/ii:  c diceua.  Signor  lefu,  ri- 
ceui  il  mio  fpirito. 

Sai.  31 , 6.  Lue.  23 , 46. 

60  Poi,  podofi  inginocchioni, gri- 
dò ad  alta  voce,  Signote,  non  impu- 
tar loro  quello  peccato.  E detto  que- 
do,  s’addormentò. 

Mat.  5 , 44.  Lue.  23,  34. 

CAP.  Vili. 

Perfecuzione  in  Gieruft/em  per  Salilo. 
Conuerjìune  de’  Samaritani,  di  Simon 

mago , e dell’  Eunuco  d’ Etiopia. 
t Saulo  era  contendente  alla  morte 
d’effò.  Ed  in  quel  tempo  vi  fu 
gran  perfecuzione  conte’  alla  clritTa 
eh’  era  in  lerufaiem:  e tutti  furono 
difperli  per  le  contrade  della  ludea, 
e della  Samaria,  (àluo  gli  Apotloli. 
cap.  22,  20. 

2 Ed  alcuni  uomini  reiigiofi  porta- 
rono a fepellire  Stefano,  fecero  gran 
cordoglio  dì  lui. 

3 Ma  Saul  difertatta  la  chiefa , en- 
trando di  cafa  in  cafa  : e,  trattine  uo- 
mini, e donne,  gli  mettcua  in  pri- 
gione. 

cap.  22,  4.  1 Cor.  15,  9.  Gal.  t,  13. 

1 Tino.  t , 13. 

4 Coloro  dunque,  che  furono  di- 
fpetli,  andauano  attorno  cuangclizzan- 
do  la  Parola. 

5 E Filippo  difeefe  nella  cittì  di 
Samaria  , e predicò  loro  Chrido. 

6 E le  turbe  di  pari  confentimento 
attendeuano  alle  cofe  dette  da  Filippo, 
udendo,  e veggendo  i miracoli,  ch’e- 
gli faceua. 

7 Conciò  fotle  cofa , che  gli  fpiriti 
immondi  ufeiflero  di  molti,  che  gli 
aueano , gridando,  con  gran  voce: 
molti  paralitici  ancora,  e zoppi,  era- 
no fanati. 

8 E vi  fu  grande  allegrezza  in  quella 

cittì. 
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9 Oc'  in  quella  città  era  prima  flato 
un'uomo,  chiamato  per  nome  Simon, 
eh’  efercitaua  le  arti  magiche,  e fc  do- 
ccila la  gente  di  Samaria,  dicendoli 
elTer  qualche  grand’uomo. 

10  E tutti,  dal  maggiore  al  minore, 
attendeuano  a lui,  dicendo;  coftui  è 
la  gran  potenza  di  Dio. 

m Or’ attendeuano  a lui, perciocché 
già  da  lungo  tempo,  gli  aueua  dimen- 
tati , con  le  fui  arti  magiche. 

12  Ma,  quando  ebbero  creduto  a 
Filippo,  il  quale  euangelizzaua  le  cofe 
appartenenti  al  Regno  di  Dio,  ed  al 
Nome  di  lefu  Criflo,  furono  battez- 
zati tutti,  uomini,  e donne. 

1}  F.  Simon  credette  anch’egli  : ed, 
«(Tendo  flato  battezzato,  lì  riteneua 
del  continuo  con  Filippo, c veggendo 
te  potenti  operazioni,  ed  i legni, 
eh* erano  fatti,  flupiua. 

14  Or,  gli  Apoftoli  eh’  erano  in  Ie- 
rufaiem,  aucndo  intefo,  che  Samaria 
aueua  riceuuta  la  parola  di  Dio, 
mandarono  loro  Pietro,  e Giouanni. 

15  I quali,  elTcndo  difeert  là,  ora- 
rono per  loro , acciocché  riceuelTero 
lo  Spirito  fumo. 

16  (Perciocché  elTo  non  era  ancora 
caduto  fopra  alcun  di  loro  : ma  fola- 
mente  erano  flati  battezzati  nel  No- 
me del  Signore  lefu.) 

c/ip.  19, 2.  Mat.  28, 19.  cap.  2,  jg. 

17  All’  ora  impofero  loro  le  mani , 
ed  erti  riceuettero  lo  Spirito  fanto. 

ig  Or  Simon,  veggendo  che,  per 
l’impoflzion  delle  mani  degli  Apofloli, 
lo  Spirito  fanto  era  dato , proferfe  loro 
danari , 

19  Dicendo: date  ancora  a me  que- 
lla podeftà,  che  colui,  al  quale  io 
imporrò  le  mani,  ricetta  lo  Spirito 
fanto. 

20  Ma  Pietro  gli  dilTe:  vadano  i 
tuoi  danari  teco  in  perdizione  : con- 
ciò lia  cofa,che  tu  abbi  (limato , eh' il 
dono  di  Dio  l' acquifli  con  danari. 

Mat.  10,  4. 

21  Tu  non  hai  parte  nè  forte  alcuna 
in  quella  Parola,  perciocché  il  tuo 
cuore  non  è diritto  d auanti  a Dio. 

32  Rauucditi  dunque  di  quella  tua 
maluagicà,  e prega  Iddio,  fe  forfè  ti 
farà  cimelio  il  penfter  del  tuo  cuore. 


23  Perciocché  lo  ti  veggo  eflere  in 
fiele  d’ amaritudine,  ed  in  legami  d’i- 
niquità. 

24  E Simon,  rifpondendo  , dilTe: 
fate  voi  per  me  orazione  al  Signore, 
che  nulla  di  ciò,  ch’auete  detto, 
venga  fopra  me. 

2 5 Fili  dunque,  dopo  auer  tedili-^ 
cara,  ed  annunziata  la  parola  del  Si- 
gnore, fe  ne  ritornarono  in  Ierufa- 
Icm . ed  euangelizzaronò  a molte  ca- 
rtella de'  Samaritani, 

26  Or' un  Angelo  del  Signore  parlò 
a Filippo,  dicendo:  leuati,  e vattene 
verfo  il  Mezzodi,  alla  via, che  feende 
di  Ierufalem  in  Gaza  , la  quale  è di- 
fetta. 

27  Ed  egli,  leuatolì,  v’andò  : ed 
ecco  un’ uomo  Etiopo,  Eunuco,  ba- 
rone di  Candace  , reina  degli  Etiopi, 
eh  era  feprantendente  di  tutti  i tefori 
d’effa,  il  quale  era  venuto  in  Ieru- 
falem per  adorare. 

18  Or’  egli  fe  ne  tornau*,  e,  fe- 
dendo fopra  il  Tuo  carro , leggeua  il 
profeta  Ifaia. 

29  E lo  Spirito  dilTe  a Filippo:  ac- 
cortati , e giu.  ni  quello  carro. 

;o  E Filippo  accorfe, ed  udì, ch'egli 
leggeua  il  profeta  Ifaia,  e gli  dilTe: 
in  rendi  tu  le  cofe,  che  tu  leggi? 

31  Ed  egli  dilTe:  e come  potrei  i ohi. 
tenticele,  fe  non  eh’ alcuno  mi  guidi? 
e pregò  Filippo  che  montalfc,  e fe- 
deffe  con  lui. 

32  Or’  il  luogo  della  Scrittura , 
eh’  egli  leggeua  era  quello  : er  li  è fia- 
to menato  all'ucciltone,  come  una 
pecora,  ed  a guifa  d’agnello,  eh’ è 
mutolo  dinanzi  a colui,  che  lo  tofa, 
così  egli  non  hà  aperta  la  fua  bocca. 

Ifa.  53,  7. 

33  Per  lo  fuo  abbaiamento  la  fua 
Condannazione  è (l  ta  tolta  : ma  chi 
racconterà  la  fua  età?  conciò  fia  cofa, 
che  la  fua  vita  lia  (lata  tolta  dalla  terra. 

54  E l’ Eunuco  fece  motto  a Filippo, 
e dilTe:  di  cui,  ti  prego  , dice  quello 
il  profeta?  dicelo  di  fc  rteflb,  o pur 
d’un  altro? 

35  E Filippo,  auendo  aperta  la  boc- 
ca, e cominciando  da  quella  Scrittu- 
ra , gli  euangelizzù  lefu. 

36 E, mentre  andauanoa  /arcami no, 
giunterò 
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v ‘ 'infero  ad  una  certa  acqua.  E l’Eu- 
nuco diffe  , ecco  dell’  acqua  : che  im- 
pcdifce,  ch’io  non  fia  battezzato  ? 

?7  E Filippo  diffe  : fé  tu  credi  con 
tutto  >1  cuore , egli  è lecito.  Ed  egli, 
rispondendo,  diffe:  io  credo,  che  lefu 
Cri  (io  c il  Figliuol  di  Dio. 

Mat.  l 6,  16.  Giov.  fi,  69.  e ti,  37. 
cap.  9,  io.  1 Giov.  4, 15.  c $,  $. 

58  E comandò, eh’  il  carro  fi  fermaf- 
fe:  ed  amendue,  Filippo,  e l’Eu- 
nuco, difeefero  nell'acqua,  e Filippo 
lo  batezzò. 

59  E, quando  furono  (aliti  fuor  dell’ 
Acqua , lo  Spirito  del  Signore  rapì  Fi- 
lippo: e l’Eunuco  non  lo  viride  più: 
perciocché  egli  andò  a fuo  camino 
tutto  allegro. 

40  E Filippo  li  ritrouò  in  Azot:  e, 
pattando , euangelizzò  a tutte  le  città, 
fin  che  venne  in  Cefare  1. 

CAP.  IX. 

Convergane  di  Sattlo,  0 Jìa  Paulo . 

Pietro  guari/ce  un  paralitico , e 

, rifujcita  in  Gioppt  Tabiea. 

OR  Saulo  , (buffando  ancora  mi- 
nacce, ed  uccilione,  contr’a’di- 
fcepol'  del  Signore,  venne  al  fommo 
Sacerdote.  Gal.  1, 3.  1 Tim.  1,  ij. 

a E gli  chiefe  lettere  alle  finagoghe 
in  Damafco  : acciocché , fé  pur  ne 

trouaua  alcuni  di  quella  fetta, uomini, 
o donne,  gli  menarti  leg  ti  in  Ie*u- 
falem. 

3  Ora,  mentre  era  in  camino,  au- 
uenne  che,  auuicinandofi  a Damafco, 
di  fubitouna  Ime  dal  cielo  gli  folgorò 
d'intorno,  cap. 2 2,6.  *26,12- 

4  E.i,  elfendo  caduto  in  terra,  udì 
una  voce , che  gli  diceua:  Saul,  Saul, 
perche  mi  perf  guiti  ? 

5  Ld  egli  difi'e.  chi  fei.  Signore? 
ed  il  Signore  diffe:  io  fon  lefu,  il 

qual  tu  perseguiti  : egli  t’è  'duro  di  ri- 
calcitrar contr’  agli  (limoli. 

6  Ed  egli , tutto  tremante , e fpa- 
nentato,  1 irte:  Signore,  che  vuoi  tu 
ch’io  faccia?  ed  il  Signor  gli  diffe  : Ie- 
llati , ed  entra  nella  città,  e ti  farà 
det  o ciò,  che  ti  conuien  fate. 

7  Or  gli  uomini,  che  faceuano  il 
viaggio  con  lui  ridettero  attoniti, 
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udendo  ben  la  voce,  ma  non  veg- 
gendo  alcuno. 

g E Sau.o  fi  leuò  da  terra,  ed, 
aprendo  gli  occhi  , non  vedeua  alcu- 
no :c  coloro, menandolo  per  la  mano, 

10  condurtelo  in  Damafco. 

9 E fù  tré  giorni  fenza  vedere  , ne’ 
quali  non  mangiò,  e non  beuue. 

10  Or’ in  Damafco  v’era  un  certo 
difeepo’o,  chiamato  per  nome  Ana- 
nia, al  quale  il  Signore  diffe  in  vitìo- 
ne,  Anania.  Ed  egli  diffe:  eccomi. 
Signore. 

11  Ed  il  Signore  gli  diffe:  leuati,[e 
vaitene  nella  flrada,  detta  Diritta:  e 
cerca,  in  cafa  di  Inda,  un'uomo 
chiamato  per  nome  Saulo,  daTarfo: 
perciocché,  ecco,  egli  fà  orazione. 

12  (Or  egli  aueua  veduto  in  vifione 

un’  uomo,  chiamato  per  nome  Anania, 
entrare,  ed  imporgli  la  mano:  ac- 

ciocché rieoueraffe  la  villa.) 

13  Ed  Anania  rifpofe  , Signore  : io 
hò  udito  da  molti  di  quell'uomo, 
quanti  mali  egli  hà  fatti  a’ tuoi  fanti 
in  lerufalem. 

14  E qui  eziandio  hà  podeftà  da 
principali  facetdoti  di  far  prigioni  tutti 
coloto,  eh’ inuocano  il  tuo  Nome. 

ij  Ma  il  Signore  gli  dille:  và,  per- 
ciocché cedui,  m’è  un  vafo  eletto, 
da  portare  il  mio  Nome, d’ auanti alle 
genti , ed  ai  rè , ed  a’  figliuoli  d’ Ifrael. 

16  Perciocché  io  gli  mofirerò  quante 
cofc  gli  cbnuien  patire  per  lo  mio 
Nome. 

17  Anania  dunque  fe  n’andò,  ed 
entrò  in  quella  cofa:  ed,  auendogli 
importe  le  mani , diffe  : Fratello  Saul, 

11  Signor  lefu,  che  t’è  apparito  per  lo 
camino , per  lo  qual  tu  veniui , m’  hà 
mandato,  acciocché  tu  ricoueri  la  vi- 
lla, e fii  ripieno  dello  Spirito  tanto. 

cap.%,17.  e 8,1*. 

18  Ed  in  quello  dante  gli  caddero 
dagli  occhi  come  delle  fcaglie,  e Cubi- 
to ricouerù  la  villa  : poi  li  leuò,  e fù 
battezzato. 

19  Ed,auendo  prefo  cibo , fi  ricon- 
fortò. E Saulo  (lette  alcuni  giorni  co* 
difccpoli , eh'  erano  in  Damafco. 

ao  E fubito  fi  mife  a predicar  Criflt» 
nelle  finagoghe,  infegnando,  ch’egH 
è il  Figliuol  di  Dio.  cap.  g,  37. 

ai  E 
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21  E tutti  coloro,  che  l’udiuano, 
(lupiuano,  e dicemmo:  non  è cortui 
quel , eh’  hà  diftrutti  in  lerufalem 
quelli,  eh’ inuocano  quello  Nome?  e 
per  quello  è egli  eziandio  venuto  quà, 
per  menarli  prigioni  a’ principali  fa- 
cerdoti  ? 

22  Ma  Sauto  via  più  fi  rinforzaua,c 
confondeua  i Iudei,  ch’abitauano  in 
JSamafco  , di  mo  mirando,  che  quello 
JeJ'u  è il  Grido. 

i;Ora*  partati  molti  giorni,  i lu- 
dei prefero  irniente  conliglio  d'  ucci- 
derlo. 

24  Ma  le  loro  infidie  vennero  a no- 
tizia a Saulo.  Or’  elfi  faceuano  la 
guardia  alle  porte  giorno  e notte,  ac- 
ciocché lo  potellero  uccidere. 

2 Cor.  u,  3:. 

35  Ma  i difcepoli,  prefolo  di  notte, 
lo  calarono  a baffo  per  lo  muro  in  una 
fporta. 

56  E Saulo,  quando  fìi  giunto  in 
lerufalem , tentata  d'  aggiugnctfi  co’ 
difcepoli:  ina  tutti  lo  temeuano,non 
potendo  credere,  ch’egli  foffe  di- 
fcepolo. 

27  Ma  Barnaba  lo  prefe,  e lo  me- 
nò agli  Apertoli , e raccontò  loro  co- 
me per  camino  egli  aueua  ve  luto  il 
Signore,  c come  egli  gli  aucua  par- 
lato , e come  in  Damafco  aueua  fran- 
camente parlato  nel  Nome  di  lefu. 
cap.  4,  ;6. 

#8  Ed  egli  fu  con  loto  in  lerufalem» 
andando  e venendo,  e parlando  fran- 
camente nel  Nome  del  Signor  lefu. 
Gal.  t,  ig. 

29  Egli  parlaua  eziandio,  c difpu- 
taua  co’ Greci:  edelTi  cercauano  d’ uc- 
ciderlo. 

30  Ma  i fratelli , auendo/o  faputo, 
lo  conduffero  in  Cefarea,  e di  là  lo 
mandarono  in  Tarfo. 

31  Cosi  le  Chiefe,  per  tutta  la  Iu- 
dea,  Galilea,  e Samaria,  aueuano 
pace,  effondo  edificate:  e,  cami- 
nando  nel  timor  del  Signore,  e nella 
confolazion  dello  Spirito  fanto , mol- 
tiplicauano. 

$2  Or’auuenne  che  Pietro,  andan- 
do attorno  da  tutti,  venne  eziandio 
a’ fanti,  ch  abitauano  in  Lidda. 

33  £ quiui  trouò  un’uomo,  cbia- 
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muto  per  nome  Enea,  il  qual  già  da 
otto  anni  giacea  in  un  letticello , ef- 
fondo paralitico. 

34  E Pietro  gli  diffe  : Enea , lefu  , 
eh' è il  Crflo,  ti  Tana:  leuati,  e ri- 
fatti il  letticello.  Ed  in  quell’ iflante  fi 
leuò. 

35  E tutti  gli  abitanti  di  Lidda , e 
di  Sarou  lo  viddero,  e fi  conuetti- 
rono  al  Signore. 

56  Or  in  loppe  v’era  una  certa  di- 
fcepola,  chiamata  Tabita , il  qual  no- 
mo , interpretato,  vuol  dite  Caurio- 
la:  cortei  età  piena  di  buone  opere, 
e di  limoline,  le  quali  ella  faccua. 

37  Ed  in  que’ giorni  auucnnè, 
eh’  ella  infermò,  e mori.  E dopo  che 
fu  (lata  lauata,  fri  porta  in  una  faia. 

58  E,  perciocché  Lidda  era  vicin  di 
loppe,  i difcepoli,  udito  che  Pietro 
v’era,  gli  mandarono  due  uomini, 
per  pregarlo  , che  fenza  indugio  ve- 
niffe  fin’  a loro. 

39  Pietro  dunque  fi  leuò,  e fé  ne 
venne  con  loro.  E,  come  egli  fu 
giunto , lo  menarono  nella  fata  : e 
tutte  le  vedoue  li  prefentarono  a lui, 
piagnendo,  e inoltrandogli  tutte  le 
robe,  e leverte,  che  la  Cauriola  fa- 
ccua, mentre  era  con  loro. 

40  E Pietra,  melfi  tutti  fuori,  fi 
pofe  inginocchioni , e fece  orazione. 

Poi , riuoltofi  al  corpo,  diffe  : Tabita, 
leuati.  Ed  ella  aperfe  gli  occhi,  c, 
veduto  Pietro , fi  leuò  a federe. 

41  Ed  egli  le  diè  la  mano,  e la  fol- 
leuò  : e, chiamati  i fanti, e le  vcdouc, 
la  prefentò  loro  in  vita. 

42  E ciò  fu  faputo  per  tutta  loppe, 
e molti  credettero  nel  Signore. 

43  E Pietro  dimorò  molti  giorni  in 
loppe  , in  cala  d’ un  ceno  Simon 
coiaio. 

CAP.  X. 

Converjione  di  Cornelio , e di  tutta 
la  fua  caj'a. 

/^VR  v’era  in  Cefarea  un! certo  uo- 
mo , chiamato  per-  nome  Corne- 
lio, Centurione  della  fchiera,  detta 
Italica. 

2 Effo,  ejfendo  uomo  pio, e temente 
Iddio, con  tutta  la  fua  cafa;  c facendo 
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molte  limoline  a!  popolo,  e pregando 
Iddio  del  continuo: 

j Vidde  chiaramente  in  vifione, in- 
torno l’ora  nona  del  giorno,  un’An- 
gelo di  Dio,  eh’  entrò  a lui,,  e gli 
dille:  Cornelio. 

4 Ed  egli,  riguardatelo  fife, e tutto 
fpnuentato,  dille:  che  v’è.  Signore? 
e ('Angelo gli  dille  : le  tue  orazioni,  e 
le  tue  limoline,  fon  falite  d’auami 
a Dio  per  una  ricordanza. 

5 Ora  dunque,  manda  uomini  in 
loppe,  c fà  chiamare  Simon, il  quale 
è foprnnominato  Pietro. 

6 Egli  alberga  appo  un  certo  Simon 
coiaio , eh’  hà  la  cala  predo  del  mare: 
elfo  ti  dirà  ciò,  che  ti  conuien  fare. 

7 Ora,  come  l’Angelo,  che  par- 
laua  a Cornelio,  fé  ne  ffi  partito, 
egli,  chiamati  due  de’  fuoi  famigli, 
ed  un  foldato  di  quei , che  fi  ritene- 
uano  del  continuo  apprefib  di  lui , uo- 
mo pio  : 

8 E,  raccontato  loro  ogni  cofa, 
gli  mandò  in  loppe. 

9 Ed  il  giorno  feguente , proceden- 
do edì  al  lor  camino , ed  auuicinan- 
dofi  alla  città,  Pietro  Tali  fui  tetto 
della  cafa,  intorno  l’ora  feda,  per 
fare  orazione. 

10  Or’  auuennc,  eh’  egli  ebbe  gran 
fame,  c difideraua  prender  cibo,  e, 
come  que’di  cafa  gliene  apparecchia- 
uano,  gli  venne  un  ratto  di  mente. 

11  E vidde  il  cielo  aperto,  ed  una 
vela,  limile  ad  un  gran  lenzuolo,  che 
feendeua  fopra  lui,  legata  per  li 
quattro  capi , e calata  in  terra.  s 

12  Nella  quale  v’ erano  degli  ani- 
mali terrellri  a quattro  piedi,  e delle 
fiere,  e de’  rettili,  e degli  uccelli  del 
cielo  ri' ogni  maniera. 

ij  Ed  una  voce  gli  fu  indirizzata , 
dicendo  : leuati , Pietro , ammazza , e 
mangia. 

14  Ma  Pietro  difle:  in  modo  niuno. 
Signore:  conciò  fia  cofa,  eh 'So  non 
abbia  giammai  mangiato  nulla  d’im- 
mondo, nè  di  contaminato. 

1$  E la  voce  gli  dijfe  la  feconda  vol- 
ta: le  cofe,  ch’iddio  hà  purificate, 
non  farle  tu  immonde. 

16  Or  quello  auuennc  fin’  a tré  volte: 
e poi  la  vela  fu  ritratta  in  cielo. 
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17  E,  come  Pietro  era  in  dubbio  in 
fe  ftclfo , che  cofa  potelfe  efler  quella 
vifione,  ch’egli  aueua  veduta,  ecco, 
gli  uomini  mandati  da  tornello, 
auendo  domandato  della  cafa  di  Si- 
mon , furono  alla  poita. 

• 8 E,  chiamato  alcuno,  domanda- 
rono fe  Simon , fopranominato  Pietro, 
albergaua  ini  entio. 

19  E,  come  Pietro  era  penfofo  intor- 
no alla  vifione,  lo  Spirito  gli  dille: 
ecco , tré  uomini  ti  cercano. 

20  Leuati  dunque,  o lcendi,  e và 
con  loio,  fenza  farne  difficoltà:  per- 
ciocché io  gli  hò  mandati.  £<1/1.15,7. 

al  E Pietro,  fcefo  agli  uomini, che 
gli  erano  fiati  mandati  da  Cornelio, 
dille  loro  : ecco,  io  fon  quel,  che  voi 
cercate  : quale  è la  cagione  per  la 
qual  ficte  qui  è 

22  Ed  elfi  diflero:  Cornelio  Centu- 
rione, uomo  giudo,  e temente  l’Id- 
dio, c del  quale  rende  buona  tefii- 
inonianza  tutta  la  nazion  de’Iudei; 
é fiato  diurnamente  auulfato  da  un 
fanco  Angelo  di  fatti  chiamare  in  cafa 
fua,  e d’udir  ragionamenti  da  te. 

2]  Pietro  dunque,  auendo.’i  con- 
stati d’ entrare  in  cafa , gli  albergò: 
poi,  il  giorno  feguente  andò  con  lo- 
ro, ed  alcuni  de’ finteli!  di  que’  di 
loppe  l’ accompagnarono. 

24  Ed  il  giorno  appreffo  entrarono 
in  Cefarea.  Or  Cornelio  gli  afpetta- 
ua,  auendo  chiamati  i fuoi  patenti, 
ed  i fuoi  intimi  amici. 

25  E,  come  Pietro  entraua , Cor- 
nelio, fattogli!!  incentro,  glifi  gettò 
a’  piedi , e l’adorò. 

26  Ma  Pietro  lo  folleuò,  dicendo: 
lauati , io  ancora  fon’  uomo. 

27  E,  ragionando  con  lui  , entrò,  e 
trouò  molti,  chea’ erano  quiui  rau- 
nati. 

-8  Ed  egli  dille  loto:  voi  fapete 
come  non  è lecito  ad  un’uomoludeo 
aggiugncrfi  con  uno  firano  , od  entra- 
re in  cafa  fua:  ma  Iddio  m’hà  mo- 
ntato di  non  chiamare  alcun’  uomo 
immondo , o contaminato. 

Giov.  4, 9.  e 18,  a». 

29  Per  ciò  ancora,  elfendo  fiato 
mandato  a chiamare,  io  fon  venuto 
fenza  eontradire.  lo  vi  domando 
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dunque,  per  qual  cagione  m’auetc 
mandato  a chiamare? 

30  E Cornelio  dilTe  : quattro  giorni 
fono»  ch'io  tin’a  quell'ora  era  di- 
giuno» ed  alle  noue  ore  io  Gceua 
orazione  in  cafa  mia:  ed  ecco»  un* 
uomo  li  prefentò  d’nuanti  a me»  in 
▼edimento  rifplendente  : 

51  E dille  : Cornelio  » la  tua  orazione 
è (lata  efaudita»  e le  tue  limoline  fo- 
no Hate  ricordate  nel  colpetto  di  Dio. 

31  Manda  dunque  in  loppe,  e chia- 
ma di  là  Simon,  fopranominato  Pie- 
tro: egli  alberga  in  cafa  di  Simon 
coiaio,  predo  de!  mare:  quando  egli 
fiirà  venuto,  egli  ti  pailerà. 

33  Per  ciò, in  quello  (tante  io  man- 
dai a te, e tu  hai  fatto  bene  di  venire: 
ed  ora  noi  damo  tutti  qui  prefenci 
d’auanti  a Dio,  per  udir-tutte  le  co- 
fe,  che  ti  fono  da  Dio  (late  ordinate. 

34  All’ ora  Pietro,  aperta  la  bocca, 
difle:  in  verità  io  comprendo,  eh’ 
Iddio  non  hà  riguardo  alla  qualità 
delle  perfone. 

Dtut.  io,  17.  Inb  34, 19.  Rom.  a,ir. 

Cai.  1,6.  Efef.  6, 9.  Col.  j,  2j. 

1 Pietr.  1,  17. 

3{  Anzi  che,  in  qualunque  nazione 
chi  lo  teme,  ed  opera  guidamente, 
gli  è accettcuole. 

36  Secondo  la  parola,  ch’egli  hà 
mandata  - a’ figliuoli  d'ifrael,  euan- 
gelizzando  pace  per  lefu  Cado,  eh’ è 
il  Signor  di  tutti. 

37  Voi  fapete  ciò,  eh’ è auuenuto 

per  tutta  la  ludea,  cominciando  dalla 
Galilea,  d >po  il  Battemmo,  che  Gio- 
uanni  predicò.  Lue.  4, 14. 

3(j  Come  Iddio  hà  unto  di  Spirito 
fanto,  e di  potenza,  lefu  di  Nazaret, 
il  quale  andò  attorno  facendo  bene- 
£cii,e  fanando  tutti  coloro,  eh’ erano 
pofledutì  dal  dianolo  , perciocché  Id- 
dio era  con  lui. 

39  E noi  damo  tedimoni  di  tutte  le 
«ofe,  ch’egli  hà  fatte  net  paefe  de’ 
lutlei , ed  in  Ierufalem  : il  quale  an- 
cora elli  hanno  uccifo,  appiccandolo 
al  legno. 

40  E(Ta  hà  Iddio  rìfufcitato  nel  ter- 
zo giorno,  ed  hà  fatto, eh’ egli  è darò 
manifedato  : 

, 41  Non  già  a tutto  il  popolo,  ma 


a’ tedimoni  prima  da  Dio  ordinati, 
cioè,  a noi , ch’abbiamo  mangiato, 
e beuuto  con  lui , dopo  ch’egli  fu  ri- 
fufeitato  da'  morti. 

43  Ed  egli  ci  hà  comandato  di  pre- 
dicare al  popolo,  e di  tedimOniare, 
ch’egli  è que  lo,  che  da  Dio  è dato 
codituito  Giudice  de’  viui , e de’ 
morti.  Mae.  tg,  19.  cap.  i,g.  e 17,3!. 

43  A lui  rendono  tedimonianza 
tutti  i profeti,  che,  chiunque  crede 
in  lui,  riceue  rimedion  de’  peccati 
per  lo  Nome  fuo. 

44  Mentre  Pietro  teneua  ancora 
quelli  ragionamenti , lo  Spirito  fanto 
cadde  fopra  tutti  coloro  , eh’  udiuano 
la  parola,  cap.  4,31.  e g,  15.  16. 

43  E tutti  i fedeli  della  Circonci- 
fione,  i quali  erano  venuti  con  Pie- 
tro, dupirono,  eh’ il  dono  dello  Spi- 
rito fanto  folle  dato  fparlò  eziandio 
fopra  i Gemili. 

46  Conciò  forte  cofa,  che  gli  udif- 
fero  parlar  diuerft  lingue,  e magnifi- 
care Iddio.  All’ora  Pietro  prefe  a dire, 

47  Può  alcuno  vietar  l’acqua , che 
non  fieno  battezzati  codoro , eh’  han- 
no riceuuto  lo  Spirito  fanto,  come 
ancora  noi? 

48  Ed  egli  comandò, che  folfer  bat- 
tezzati nel  Nome  del  Signore  lefu 
All’ora  erti  lo  pregarono,  che  dimo- 
rarti: qui  ut  alquanti  giorni. 

CAP.  XI. 

Apologia  di  Pietro  per  li  Gentili , e 
fondazione  della  cbiefa  in 
Antiochia. 

gli  Apodoli,  ed  i fratelli,  eh’ 
erano  per  la  ludea  , intefero  che 
i Gentili  aueuano  anch’  erti  riccuuta  la 
parola  di  Dio. 

3 E,  quando  Pietro  fu  falito  in  Ie- 
rufalem , que’  della  Circoncifione 
quedionauano  con  lui,  cyi/>.  10, 43. 

3 Dicendo:  tu  fei  entrato  in  cala 
d’ uomini  incìrconcilì , ed  hai  man- 
giato con  loro.  cap.  10,28. 

4 Ma  Pietro,  cominciato  da  capo , 
dichiarò  loro  per  ordine  tutto  il  fat- 
to, dicendo: 

3 Io  era  nella  città  di  loppe  , oran- 
do : ed  in  ratto  di  mente  viddi  una  vi- 
none , cioè,  una  certa  vela,  fimi! e ad 

un  gran 
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un  gran  lenzuolo,  il  quale  (lendeua, 
effendo  per  li  quattro  capi  calato  giù 
dal  cielo,  ed  elfo  venne  fin’ a me. 
cap.  io,  io. 

6 Ed  io , riguardando  Ufo  in  elfo, 
(corti , e viddi  degli  animali  terreftri  a 
quattro  piedi,  delle  nere,  de’  rettili, 
c degli  uccelli  del  cielo. 

7 Ed  udii  una  voce , che  mi  diceua  : 
Pietro,  ieuati,  ammazza,  e mangia. 

g Ma  io  dilli:  non  già,  Signore: 
conciò  («a  cofa,  che  nulla  d immondo, 
o di  contaminato,  mi  (ia  giammai  en- 
trato in  bocca. 

9 E la  voce  mi  rifpofe  la  feconda 
volta  dal  cielo:  le  cole,  che  Iddio  hà 
purificate,  tu  non  farle  immonde. 

10  E ciò  amicone  per  tré  volte, 
poi  ogni  cofa  fù  di  nuouo  ritratta  in 
cielo. 

n Ed  ecco  , in  quello  dante  tré  uo- 
mini furono  alla  cafa  oue  io  era , man- 
dati a me  di  Cefarea. 

12  E lo  Spirito  mi  diflc,  ch’io  an- 
dati! con  loro,fenza  farne  alcuna  dif- 
ficoltà. Or  vennero  ancora  meco 
quefii  fei  fratelli,  c noi  entrammo 
nella  cafa  di  quell’uomo. 

13  Ed  egli  ci  raccontò,  come  egli 
aueua  veduto  in  cafa  fua  un’Angelo, 
che  s’ era  prefentato  a lui , e gli  aueua 
detto;  manda  uomini  in  loppe,  e fà 
chiamare  Simon,  che  è fopranomina- 
to  Pietro. 

14  II  quale  ri  ragionerà  delle  cofc , 
per  le  quali  (arai  Tatuato  tu,  erutta  la 
cafa  tua. 

15  Ora , come  io  aueua  cominciato 
a parlare , lo  Spirito  Tanto  cadde  fo- 
pra  loro , come  era  caduco  ancora  fo- 
pra  noi  dal  piincipio.  cap.  2,  4. 

16  Ed  io  mi  ricordai  della  parola 
del  Signore,  come  egli  diceua:  Gio- 
uanni  hà  battezzato  con  acqua,  ma 
voi  farete  battezzati  con  lo  Spirito 
iànto.  cap.  1,5. 

17  Poi  dunque,  ch’iddio  hà  loro 

dato  il  dono  pari  come  a noi  ancora, 
eh’  abbiam  creduto  nel  Signor  Iefu 
Ctifto,  chi  era  io,  da  potere  impe- 
dire Iddio?  v 

ig  All’ora  elfi  , udite  quelle  cofe, 
s’ acquetarono,  e r (criticarono  Iddio, 
■dicendo  : Iddio  dunque  hà  data  ia  pe- 
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nitenza  eziandio  a’ Gentili,  per  et/o~ 
ver  vita? 

19 1 Or  coloro  , eh’ erano  (lati  di- 
fperti  per  la  tribolazione  auuenuta 
per  Stefano, pacarono  fino  in  Fenicia, 
in  Cipri,  ed  in  Antiochia,  non  an- 
nunziando ad  alcuno  la  parola,  fa 
non  a’  Iudei  foli. 

io  Or  di  loro  ve  n’ erano  alcuni 
Cipriani,  e Cirenei,  i quali,  entrati 
in  Antiochia,  parlauano  a’  Greci  , 
euangelizzando  il  Signore  Iefu. 

2t  E la  mano  del  Signore  era  con 
loro:  e gran  numero  di  gente,  auen- 
do  creduto,  fi  conuerti  al  Signore. 

12  E la  fama  di  loro  venne  agli 
orecchi  della  Chiefa,  ch'era  in  leiu- 
falem  : là  onde  mandarono  Bar- 
naba , acciocché  patfatTe  fin’  in  An- 
tiochia. 

23  Edeflb,  eflendoui  giunto,  e ve- 
duta la  grazia  del  Signore,  fi  rallegrò, 
c confortami  tuiti  d attenerfi  al  Si- 
gnore , con  fermo  proponimento  di 
cuore. 

24  Perciocché  egli  era  uomo  da 
bene  , e pieno  di  Spirito  Tanto,  e di 
fede.  E gran  moltitudine  fu  aggiunta 
al  Signore. 

25  Poi  Barnaba  fi  partì , per  andare 
in  Tarlo, a ricercar  Saulo  : ed,  uden- 
dolo trouato,  lo  menò  in  Antiochia. 

26  Edauuenne  che,  per  lo  fpatio 
d’ un  anno  intiero,  efli  fi  raunarono 
nella  Chiefa,  ed  ammaellrarono  uo 
gran  popolo:  ed  i oifcepoli  primiera- 
mente in  Antiochia  furono  nominati 
Crifiiani. 

27  Or  in  que’  giorni  certi  profeti 
fcefero  di  Ierufalem  in  Antiocchia. 

28  Ed  un  di  loro , chiamato  per  no- 
me Agabo,  leuacofi,  figniilcò  per  lo 
fpirito,  eh’ una  gran  fame  farebbe  in 
tutto  il  mondo:  la  quale  ancora  au- 
uenne  Tutto  Claudio  Cefare. 

cap.  21,  10. 

29  Là  onde  i difccpoli,  ciafcuno 
fecondo  le  fue  facoltà , determinaro- 
no di  mandar  a fare  una  fouuenzione 
a’  fratelli,  eh’  abitauano  nella  ludea. 

30  II  che  ancora  fecero , mandan- 
do quella  agli  Antiani  per  le  mani  di 
Barnaba,  e di  Sau  o. 

cap.  12.  2$. 
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cap.  xi  r. 

Gracobo  decapitato , c Pietro  incarcera- 
to da  Herode , che  muore  rofo 
da'  vermini. 

OR’  intorno  a quel  tempo  il  rè  He- 
rode mife  le  mani  a ftraziarc  al- 
cuni di  que’  cella  Chicfa. 

2 F.  fece  morire  con  la  fpada  Ia- 
copo , frarei  di  Gionanni. 

} E , vergendo  , che  cii  era  grato 
a’iudei,  aggiunfe  di  pigliare  ancora 
Pietro  (or  erano  i giorni  degli  Az- 
zimi. IJli.  2}*  ij. 

4  E.  prefolo,  lo  mife  in  prigione, 
dandolo  a guardare  a quattro  mute  di 
foldati  di  quattro  l’una  : volendone, 
dopo  la  fafqua»  dare  uno  fpettacolo 
al  popolo. 

5  Pietro  dunque  era  guardato  nella 
prigione:  ma  continue  orazioni  era- 
no fatte  dalla  Chiefa  per  lui  a Dio. 

6  Or  la  notte  auanti  c Herode  ne 
facelfe  un  pubiico  fpettacolo  , Pietro 
dormiua  in  mezzo  di  due  foldati , le- 
gato di  due  catene,  e le  guardie  dauanti 
alla  porta  guardauano  la  prigione. 

7  F.d  ecco  un  Angelo  del  Signore 
fopraggiunfe  , ed  una  luce  rifplcndè 
nella  cafa , c l'Angelo , percoffo  il 
banco  a Pietro,  lo  fueglip dicendo  : 
leuati  prettamente.  E le  catene  gli 
caddero  dalle  mani. 

8  E l'Angelo  gli  dille  : cianiti , e le- 
gati le  (carpe.  Ed  egli  fece  cosi.  Poi 
gii  diffe  mettiti  la  tua  veda  attorno,  e 
feguitami. 

9  Pietro  dunque,  effendo  ufcitn, 
lo  feguitaua  e non  fapeua,  che  forte 
vero  quel,  che  fìfaceua  dall'Angelo: 
anzi , penfaua  vedere  una  vifione. 

io  Or  come  [ebbero  partala  la  pri- 
ma e la  feconda  guardia , vennero  al- 
la porta  di  ferro,  che  conduce  alla 
città,  la  qual  da  fe  licita  s’aperfe  loro: 
ed , effendo  ufeiti , pattarono  una  ftra- 
da,  ed  in  quell'  filante  l'Angelo  fidi- 
patti  da  lui. 

ti  E Pietro,  ritornato  in  fe,  ditte; 
«ara  per  certo  conofcu,  ch’il  Signore 
hà  mandato  il  fuo  Angelo,  e m’hà li- 
berato di  man  d*  Herode,  e di  tutta 
l’afpettazion  del  popolo  de’’Iudei. 

U E,  confideranno  la cojh , venne 
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in  cafa  di  Maria , madre  di  Giouanni» 
fopranominato  Marco , oue  molti 
fratelli  erano  raunati , ed  orauano. 

ij  F.d  attendo  Pietro  picchiato 
all’  ufeio  dell’  antiporto  , una  fanti- 
cella  , chiamata  per  nome  Rode, 
s’ accodò  chetamente  per  fotta- 
fcoltare. 

14  E,  riconofciuta  la  voce  di  Pie- 
tro, per  l'allegrezza  non  aperfe  la 
porta  : anzi , corfe  dentro  , e rap- 
portò, che  Pietro  rtaua  d auanti  all’an- 
tiporto. 

15  Ma  etti  gli  dittero:  tu  farne- 
tichi. Ed  ella  pure  affermaua,  che 
cosi  era.  Ed  elfi  diceuano,  egli  è il 
fuo  Angelo. 

16  Or  Pietro  continuaua  di  pic- 
chiare. Ed  elfi  auendog//  aperto,  lo 
viddero,  e fhigottirono. 

17  Ma  egli , fatto  lor  cenno  con  la 
mano,  che  taceffcro,  raccontò  loro 
coinè  il  Signore  l’aueua  tratto  fuor  di 
prigione.  Poi  diffe:  rapportate  que- 
dc  icfe  a Iacopo  , ed  a’ fratelli.  Ed, 
effendo  ufeito,  andò  in  un’  altro 
luogo. 

ig  Or,  fattofi  giorno,  vi  fu  non 
picciol  turbamento  frà  i foldati,  che 
cola  Pietro  fotte  diuenuto. 

19  Ed  Herode  ricercatolo,’  e non 
aucndolo  trouato , dopo  auere  efami- 
nate  le  guardie,  comandò  che  foffer 
menate  al  fupplicio.  Poi  difeefe  di 
Iudea  in  Cefarea,  e quiui  dimorò  al- 
cun tempo. 

20  Or’  Hetode  era  indegnato  contr’ 
a’Tirii,  e Sidonii,  ed  aueua  nell’a- 
nimo di  far  lor  guerra  : ma  elfi  di  pari 
confentimento  fi  prefentarono  a lui, 
e,  perfuafo  Blafto,  Camerier  del  rè, 
chiedcuano  pace  : perciocché  il  loc 
paefe  era  nudrito  di  quel  de  rè. 

1.  rè  j,  9.  ir.  Ezetb.  27.  17. 

at  Ed  in  un  certo  giorno  affegnato, 
Herode,  vedilo  d’una  velia  reale,  e 
fedendo  fopra  il  tribunale , aringaua 
loro. 

22  F.d  il  popolo  gli  fece  dell’  accla- 
mazioni dicendo  : voce  di  Dio,  e noi» 
d’ uomo. 

2j  Ed  in  quell’iltante  un’Angelo  del 
Signore  lo  percoffe , perciocché  non 

aueua 
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aueua  data  gloria  a Dio:  c mori,  tofo 
da’  vermini. 

14  Or  la  parola  di  Dio  crefccua, 
e mo  (iplicaua. 

cap.  6,  7.  e 19,  so.  Col.  1,  6 

25  E Barnaba*  e Saulc , compito 
il  feruL io,  ritornarono  di  Ierufalem 
in  Antiochia  auendoprefo  ancora  feco 
. Giouanni,  fopranominato Marco. 
cap.  n,  50. 

CAP.  XIII. 

Bsrnaka , e Saulo  mandati  a predicar 
i Evangelio. 

/"^R’  in  Antiochia  nella  Chiefa,  che 
v’era,  erano  certi  profeti,  e 
dottori,  cioè  Barnaba,  e Simeon, 
chiamato  Niger,  e Lucio  Cireneo,  e 
Manaen,  figliuol  della  nutrice  d tìe- 
rode  il  Tetrarca;  e Saulo. 

2 E,  mentre faceuano  il  publicofer- 

uigio  del  Signore , e cigiunauano, 
lo  Spirito  Tanto  dille  : appartate- 

vii  Barnaba,  e Saulo,  per  l’opera  al- 
la quale  io  gli  hò  chiamati. 

3 All’ora,  dopo  auer  digiunato,  e 
fatte  oraz  oni,  impofcroloro  le  mani, 
e gli  accommiatarono. 

4 Etti  dunque,  mandati  dallo  Spi- 
rito fanro , fcefero  in  Seleucia,  c di 
là  nauigarono  in  Cipti, 

. $ E,  giunti  in  Salamina,  annun- 

ziarono la  parola  di  Dio  nelle  finago- 
ghe  de’Iudei  or’  aveano ancora  Gio- 
vanni per  miniftro.  Fat.  is,  sy. 

6 Eoi  , trauerfitta  1 iiola  fin’  in 
Pafo,  trouarono  quitti  un  certo  mago, 
fallo  profeta  Iudeo,  eh’  aueua  nome 
Bar-Iefu. 

7 11  quale  era  col  Proconfolo  Ser- 
gio Paolo,  uomo  prudente.  Coftui, 
chiamati  a fe  Barnaba  e Saulo  , ri- 
chiefe  d udir  la  parola  di  Dio. 

li  Ma  Elima,  il  mago,  (perciocché 
cosi  s’ interpreta  il  fuo  nome)  refi- 
flcua  loro  • cercando  di  tornare  il 
Pro'onfolo  dalla  fede. 

9 E Saulo,  il  quale  ancora  fìl  no- 
minato l’ao'o,  efiendo  ripieno  dello 
Spirito  fante , edauendo  affi fati  in  lui 
gii  occhi,  dilTe: 

to  Oh  pieno  d’ ogni  frode,  cd’ognì 
malizia,  gliuol  del  dianolo,  nimico 
d’ ogni  giuftizia,  non  ietterai  tu  mai 


di  pemertir  le  diritte  vie  del  Si- 
gnore ? 

\iat.  19,  J8-  Cito.  8,44.  1.  g. 

li  Ora  dunque,  ecco,  la  msno  del 
Signore  farà  fopra  te,  e farai  cieco, 
fenza  vei  ere  il  fole,  tin’  ad  un  certo 
tempo.  Ed  in  quello  ft.,nte  caligine, 
e tenebre  caddero  fopra  lui:  cd,  an- 
dando attorno,  ccrcaua  chi  lo  menade 
per  la  mano. 

1:  All’ora  il  Proconfolo,  veduto 
ciò  , eh  era  flato  fatto  , credette, 
e (Tendo  fbigotrito  della  dottrina  del 
Signore. 

B , ed  i Tuoi  compagni  là 

partirono  di  Pafo,  ed  arr.uarono  per 
mare  inPerg.di  Panfilia  : c Giouanni, 
dipartitoli  da  loro , ritornò  in  Icru- 
tàlem.  cap.  <y,  -g. 

14  Edelli , pon  tili  da  Perga,  giun- 
terò in  Antiochia  ui  Pifidia:  ed,  en- 
trati nella  linagoga  nel  giorno  del  Sa- 
bato, ,fi  pofero  a federe. 

JS  E,  dopo  la  lettura  deila  Legce» 
e de’ profeti,  i Capi  della  Sinagoga, 
mandarono  loro  a dire:  fratelli^  fe 
voi  auetc  alcun  ragionamento  d’ofor- 
tazione  tifare  al  popolo,  ditelo. 

16  All’ora  Paolo,  rizzateli,  e fatto- 
cenno  con  la  mano,  dille  : uomini 
lfraelitici  , e voi  ci»e  temete  Lidio», 
afeohate. 

17  L’Iddio  di  quello  popolo  Ifraefc 
elelfe  i noflri  padri,  ed  innalzò  il  po- 
polo nella  fan  dimora  nel  paefe  d’E- 
girto  : e poi  con  braccio  eleuato  lo 
walTe  fu  or  di  quello.  Efo.  6,  6.  e 13, 14» 

'8  E , per  lo  fpazio  d’intorno  a 
quarant  anni,  comportò  i modi  loro 
•nel  rìiferro. 

19  Poi  auendo  dittrutte  fette  na- 
zioni nel  paefe  di  Canaan , diflribul 
loro  a Coite  il  paefe  di  qucilc. 

Iof.  14,  2. 

to  F.  poi  approdo,  per  lo  fpazio 
d intorno  a quattrocento  e cinquant* 
anni,  diede  loro  de’Giudici,  fin’ al 
profeta  Samuel. 

21  E da  quel'P  ora  domandarono 
un  re:  cd  Idi, io  diede  loro  Saul,  fi- 
gliuol  di  Chis,  uomo  deila  tribù  di 
Beniamin  >•  e così  pacarono  quaranta 
anni.  1.  Sam.  8,5.  e io,  1. 

32  Poi  Iddio  t rimolTolo,  fufeitò 
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loro  Dauid  per  rè  , al  quale  eziandio 
egli  rendette  tellimonianza,  ediffe: 
io  hò  trouato  Dauid,  il  figlino!  di 
i lede  uomo  fecondo  il  mio  cuore  , il 

qual  farà  tutte  le  m'e  volontà. 
t.Sam.  13,14.  Sai.  89,  so. 

23  Delia  progeni^d’  elfo  hà  Iddio, 
fecondo  la  J'ua  prometta,  fufeitatoad 
lfrae!  il  Saluatore  lefu.  lfa.  u,  1. 

24  Auendo  Giouanni  , ch’andò 
d’auanti  a lui  nella  fua  venuta,  pri- 
ma predicato  il  Battemmo  della  peni- 
tenza a tutto  il  popolo  d’Ilrael. 

Mal.  j,  1. 

ijE,  come  Giouanni  compiua  il 
fuo  cotfo,  dille  : chi  penfate  voi, 
eh’  io  fta  ? io  non  fon  dejfo  : ma  ecco, 

1 "*•-  dietro  a me  viene  uno,  di  cui  io  non 

fon  degno  difciogiierlafuola  de’piedi. 
Matt.  3,  li.  Marc.  1, 7.  Lue.  3,  16. 
Gio.  1,  20.  27. 

26  Uomini  fratelli,  figliuoli  della 
progenie  d’Abraam , e quei  fri  voi, 
che  temete  Iddio,  a voi  è Hata  man- 
data la  parola  di  quella  falute. 

*7  Perciocché  gli  abitanti  di  Ierufa- 
lem>  ed  i lor  rettoti,  non  auendo 
riconofciuto  quello  lefu,  condan- 
nandolo, hanno  adempiti  i detti 
de’ profeti,  che  fi  leggono  ogni  Sa- 
bato. tap.  1$,  21. 

2g  E » benché  non  trouaffero  in  lui 
alcuna  cagione  di  morte,  richiefero  Pi- 
lato , che  fotte  fatto  morire. 

Matt.  27,  82,  Marc.  15,  13.  Lue. 

Sj,  21.21.  Gio.  19.  f>. 

29  E,  dopo  ch’ebbero  compite 
tutte  le  cofe,  che  fono  fetitte  di  lui, 
egli  fù  tratto  giù  dal  legno,  e fù  po- 
llo in  un  fepoicro. 

Matt.  2 7,  59.  Marc,  ij,  46.  Lue. 

23, 53.  Gio.  19,  3g. 

30  Ma  Iddio  lo  fufeitò  da’ morti. 

31  Ed  egli  fù  veduto  per  molti 
giorni  da  coloro,  eh’ erano  con  lui 
fatiti  di  Galilea  in  Ierufalem,  i quali 
fono  i fuoi  teftimoni  appo  il  popolo. 

Mat.  2g,  16.  Marc.  16, 14.  Lue.  24, 

36.  Gio.  20, 19.  I.  Cor.  ij,  y.  6. 

32  E noi  ancora  vi  euangelizaiamo 
la  prometta  fatta  a’  padri. 

33  Dicendo  ni,  eh’ Iddio  l’hà  adem- 
pita inuerfo  noi,  lor  figliuoli, 
fluendo  rifufeitato  lefu  : ftecome  an- 


cora è fcritto  nel  falmo  fecondo:  tu 
fei  mio  Figliuolo  , oggi  t’ hò  gene- 
rato. Sai.  2,  7. 

54  E,  perciocché  egli  l’hà  fufei- 
tato  da’ morti,  per  non  tornar  più 
nella  corruttione,  egli  hà  detto  così: 
io  vi  darò  le  fedeli  benignità  prò - 
mejfe  a Dauid.  Ifa.  t, 5,3. 

35  Per  ciò  ancora  egli  dice  in  un 
altro  luogo.-  tu  non  permetterai,  ch’il 
tuo  Santo  vegga  corruzzione. 

Sai.  16,10.  c.  2,  31. 

36  Conciò  lia  cofa , che  veramente 
Dauid , auendo  feruito  al  configlio  di 
Dio  nella  fua  età,  li  fia  addormen- 
tato , e fu  flato  aggiunto  a’  fuoi  pa- 
dri , ed  ubbia  veduta  corruzzione. 

t.  ri.  2,  to.  cap.2,  29. 

* 37  Ma  colui,  ch’iddio  hà  rifufei- 

tato, non  hà  veduta  corruzzione. 

3g  Siaui  dunque  noto  , fratelli, 
che  per  collui  v’è  annunziata  ri- 
mettìon  d’ peccati* 

39  E diedi  tintele  cofe,  onde  per 
la  Legge  di  Moife  non  liete  potuti 
ctter  giullificati,  chiunque  crede,  è 
giullitkato  per  collui. 

40  Guardatcui  dunque,  che  non 
venga  fopra  voi  ciò  , ch’è  detto 
ne  profeti  ; 

41  Vedete , oh  fprezzatori , e ma- 
Tauigliateui  : e riguardate , e fiate  . 
fmarriti  : perciocché  io  fò  una  opera 
a’ dì  vollri,  ia  quale  voi  non  crede- 
rete, quando  alcuno  ve  la  racconterà. 

42  Ora,  quando  furono ufeiti  del-., 
la  fmagoga  de’  Iudei , i Gemili  gli  pre- 
garono, che  infra  la  fettimana  le  mc- 
defime  cofe  follerò  loro  propolle. 

43  E dopo  chelaraunanzafi  fit  di- 
partita, molti  d’infrai  Iudei,  ed  i prò- 
Teliti  religiofi.feguitarono  Paolo,e  Bar- 
naba:! quali,  ragionando  loro,  per- 
guafeto  loro  di  perfeuerar  nella  grazia 
di  Dio. 

44  Ed  il  Sabato  feguente,  tuttala 
città  fi  raunò,  per  udir  la  parola  di  Dio. 

45  Ma  i Iudei  veggendo  la  molti- 
tudine, furono  ripieni  d’inuidia,  e 
contradiceuano  alle  cofe, dette  da  Pao- 
lo, contradicendo , e beftemmiando. 

46  E Paolo,  e Barnaba,  ufando 
franchezza  nel  lor  parlare,  dittero: 
egli  era  neceffario»  eh’ a voi  prima 

s’ an- 
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s’ annunciane  la  parola  di  Dio:  ma, 
poi  chela  ributate , c non  vi  giudica- 
te degni  della  vira  eterna,  ecco  , noi 
ci  volgiamo  a'  Gentili. 

Matt.  io,6.  cap.  i,  8.  e 18,  6. 

e 28,  28- 

47  Perciocché  cosi  ci  hà  il  Signore 
ingiunto  dicendo-,  io  thò  polio  per 
eflir  luce  delle  Genti , acciocché  tu  fii 
in  falutc  lin’ all' ertremità  deila  terra. 

Ifa.  49»  6 

48  Ed  i Gentili , udendo  tjttefle  cofe, 
li  rallegrarono,  e glorihcjuano  la  .'pa- 
rola di  Dio:  e tutti  coloro, eh’ erano 
ordinati, credettero  avita  eterna. 

49  E la  parola  del  Signore  fi  fpan- 
deu^  per  tutto  il  paefe. 

50  Ma  i Iudei  inlligarono  le  donne 
religiofe  ed  onerate,  ed  i principali 
della  città:  c commolfcto  pcrfecuzio- 
ne  conte’  a Paolo , e contr'  a Barnaba, 
c gli  feateiarono  da’  Icr  con  .ni. 

51  Ed  cfTi , fenda  la  polueie  de’  lor 

piedi  contr’ a loro,  fe  ne  vennero  in 
Iconio.  Mat , 10, 14.  cap.  ig,  6. 

52  Ed  i difcepoli  erano  ripieni  d’al- 
legrezza, e di  Spirito  famo. 

CAP.  XIV. 

Fatti  di  S.  Paoio  in  Iconio , in  Li/Ira  in 
Derba , ed  in  Antiochia. 

/~\R’  auuenne,  eh’ in  Iconio  entra- 
tono  parimente  nella  linagogade’ 
Iudei , c parlarono  in  maniera , ch'una 
gran  moltitudine  di  Iudei,  c di  Greci, 
credette. 

2 Ma  i Iudei  increduli  commoflcro, 
ed  innafptirono  gli  animi  de’ Gentili 
contr' a’ fratelli. 

3 Elfi  dunque  dimorarono  quitti  mol- 
to tempo,  parlando  francamente  nel 
Signore,  il  qual  rcndeua  tcrtitnonian- 
za  alla  parola  della  fua  grazia,  con- 
cedendo, che  per  le  lor  mani,  fi  fa- 
cefier  fegni,  e prodigi.  Marc.  16,  20. 

4 E la  moltitudine  della  città  fu  di- 
tiifa:  egli  uni  tencuano  co’ Iudei,  e 
gli  altri  con  gli  Apofloli. 

5 Ma,  fattoli  uno  sforzo  de’ Iudei, 
e de’  Gentili , co’  lor  rettori,  per  fare 
ingiuria  agli  Apofloli,  e per  lapidarli: 

Tim.  3,11. 

6 Erti,  intefa  tacofa,  fe  ne  fuggi-» 
tono  nelle  città  di  Licaonia  , Li  lira. 
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e Derba , e nel  paefe 
terno.  Mat.  10,23. 

7 E quiui  euangelizzauano. 

8 Or’  in  Lirtra  v’era  un’uomo  im- 
potente de’ piedi,  il  quale  fempre  fe- 
deltà , clTendo  zoppo  dal  ventre  di 
fua  madre,  e non  era  giammai  ca- 
rni nato. 

9 Goftui  udì  parlar  Paolo;  il  quale, 
affifati  in  lui  gli  occhi , e veggendo, 
ch’egli  aueua  fede  d’efler  fanato: 

10  Dille  ad  alta  voce:  io  ti  dico, 
nel  nome  del  Signore  lefu  Crifio, 
leuati  ritto  in  piè.  Ed  egli  fahò  sii, 
e caminaua. 

|t  E le  turbe,  auendo  veduto  ciò, 
che  Paolo  aueua  fatto, a’zarono  la  lor 
voce,  dicendo  in  lingua  I.icaonica: 
gl’ iddìi , fattili  Umili  agli  uomini,  fon 
difeeli  a noi. 

12  E thiamauano  Barnaba  loue,  e 
Paolo  Mercurio , perciocché  egli  era 
il  primo  a parlare. 

13  Ed  il  facerdcte  di  loue,  il  cui 
tempio  era  d’auanti  alla  lor  città,  me- 
nò all’antiporto  de’ tori  , con  bende, 
e ghirlande,  e voleua  faci  idear  con  le 
turbe. 

14  Ma  gli  .Aportoli,  Barnaba,  e 
Paolo,  udito  ciò,  fi  rtracciarono  ive- 
iHmenti,  e Pattarono  per  mezzo  la 
moltitudine,  fclamando , 

1 j E dicendo  : uomini , perche  fate 
quelle  cofe?  ancora  noi  ftamo  uomi- 
ni fotmpofli  a medefime  palfioni  co- 
me voi:  e v’euangelizziatno,che  da 
quefle  cofe  vane  vi  conuertbte  all’ 
Iddio  viuente,  il  quale  hà  fatto  il 
cielo,  e la  terra,  ed  il  mare,  c tutte 
le  cofe  , che  fono  in  elfi. 

16  11  quale  nell’  età  addi  erro  hà  la- 
feiato  caminar  nelle  lor  vie  tutte  ,le 
nazioni.  cap.  1 7,  30. 

17 Bench’egli  non  fi  fia  lafciato  fen» 
za  tertimonianza,  facendo  del  bene, 
dandoci  dal  cielo  piogge,  e ftagionì 
fruttifere;  ed  empiendo  i cuoii  noftri 
di  cibo,  c di  letizia. 

ìg  E, dicendo  quelle  cofe,  appena 
fecero  icftar  le  turbe,  che  non  facri- 
fkaflerr)  loro. 

19  Orfacendo  elfi  (intuì  qualche  di- 
mora, ed  i-nfegnan  o,  P praggiun- 
fero  certi  Iudei  d’ Antiochia,  e d’I- 
L 1 f conio 
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conio  1 quali  perfuafero  le  turbe,  e 
lapidarono  Pa<  lo,  e io  ftrafeinarono 
fuor  della  città,  penfando,  ch’egli 
forte  morto.  2 Cor.  11,  2$.  2 Tim.  3,  u. 

20  Ma,  eflendofi  i difcepoli  raunati 
d’intorno  a lui, egli  lì  lcuò,  ed  entrò 
nella  città:  ed  il  giorno  feguente  egli 
partì  con  Barnaba,  per  andare  in  Derba. 

ai  Eti  auendo  euange  izzato  a quella 
città,  e fatti  molti  difcepoli,  fé  ne  ri- 
tornarono in  Lifira,  in  Iconio,  ed  in 
Antiochia. 

22  Confermando  gli  animi  de’  di- 
fcepoli , e confortando/;  di  perfeue- 
tar  nella  fede,  ed  ammonendoli,  che 
per  molte  artlittioni  ci  conuien  entrar 
nel  Regno  di  Dio. 

Lue.  22,  :g.  29.  Rom.  g,  17.  2 Tim.  2,  il. 

*3  E, dopo  ch’ebbero  loro  per  cia- 
feuna  Chiefa  ordinati  per  voti  comu- 
ni degli  Antiani  , auendo  orato  con 
digiuni,  gli  raccomandarono  al  Si- 
gnore, nel  quale  arcuano  creduto. 

Tit.lt  S-  tap.  '>26.  e 11,30. 

2$  E,  trauerfata  la  Pifidia,  vennero 
in  Panfilia. 

2f  E dopo  auere  annunziata  la  pa- 
nia in  Perga , difeefero  in  Attalia. 

26  E di  là  nauigaronoin  Antiochia, 
onde  erano  dati  raccomandati  alla 
grazia  di  Dio,  per  l’ opera, eh’ aueua- 
no  compita.  cap.  «3,1.3. 

27  Ed,  eflendcww  giunti,  rauna- 
rono  la  Chiefa  , e rapportarono  quan- 
to gran  cofe  Iddio  aueua  fatte  con  lo- 
ro , e come  egli  aueua  aperta  a'  Gen- 
tili la  porta  della  fede.  cap.  15,  4. 

2g  E dimorarono  quiui  non  poco 
tempo  co’ difcepoli. 

CAP.  XV. 

Radunanza  degli  Apofloti  intorno  alla 

Circonci/ìone , e Giuflificazionc 
per  la  Ugge. 

OR’  alcuni,  difeefi  di  ludea,  infe- 
gnjuano  i fratelli  : fe  voi  non 
fiete  circondi!,  fecondo  il  rito  di 
Moife,  voi  non  potete  efler  faluati. 
Gal.  e,  ,t.  Fi  tip.  2, 2.  Col.  2,  g.  11, 1 6. 

2  Onde  efiendo  nato  turbamento, 
c queftwne  non  piccola  di  Paolo , e 
di  Barnaba  contr'a  loro,  fu  ordinato, 
che  Paolo  , e Barnaba  , ed  alcuni  al- 
ni A luto,  Aligero  in  leru&lem  agli 


A portoli,  ed  Antiani,  per  quella 
queftione.  cap.  11,30. 

3 Erti  dunque,  accompagnati  dalla 
Chiefa  fuor  della  città  , trauerfarono 
laFcnicia,  eia  Samaria,  raccontan- 
do la  conuerfion  de' Gentili:  e por- 
tarono grand’  allegrezza  a tutti  i fra- 
telli. 

4 Ed,  offendo  giunti  in  Ierufalem, 
furono  accolti  dalla  Chiefa  , e dagli 
Aportoli , e dagli  Antiani  : e rappor- 
tarono quanto  gran  cofe  Iddio  aueua 
fatte  con  loro.  cap.  14,47. 

5 Ma  diceuano  alcuni  della  fetta 
de’  Farirei , i quali  hanno  creduto , li 
fon  leuari , dicendo,  che  conuien 
circoncidere  i Gentili,  e comandar 
loro  d’ofleruar  la  Legge  di  Moife. 

6 All’ora  gli  Aportoli,  e gli  Antia- 
ni fi  raunaronp,  per  pruuedere  a que- 
llo fatto. 

7 Ed,  eflendofi  morta  una  gran  di- 
fputazione,  Pietro  fi  leuò  in  piè,  e 
diffe  loro:  fratelli,  voi  fapete,  che 
già  da’  piimi  tempi  Iddio  clefle  frà 
noi  me,  acciocché  per  la  mia  bocca  i 
Gentili  udirtero  la  parola  dell’  Euan- 
gelio , e credcffero.  cap.  10,  20. 

g Ed  Iddio,  che  conofcc  i cuori, 
hà  renduta  loro  tertimonianza,  dando 
loro  lo  Spirito  fanto,  come  ancora  a 
noi.  cap.  10,  44. 

9 E non  hà  fatta  alcuna  differenza 
trà  noi , e loro  : auendo  purificati  i 
cuori  loro  per  da  fede. 

1 Pietr.  1,  22. 

10  Ora  dunque,  perche  tentate  Id- 
dio, mettendo  un  giogo  foprail  collo 
de' difcepoli,  il  qual  nè  i padri  nnrtri* 
nè  noi  non  abbiamo  potuto  portare? 

Gal.  3, 1. 

tt  Ma  crediamo  d’ efler  faluati  per 
la  grazia  del  Signor  Iefu  Crirto,  co- 
me effi  ancora.  , , 

12  E tutta  la  moltitudine  fi  tacque» 
e rtauano  ad  afcoltar  Barnaba  : e Pao- 
lo, che  narrauano  quanti  fogni  e 
prodigi  Iddio  aueua  fatti  per  loro 
frà  i Gentili. 

13  E .dopo  ch’erti  fi  furono  taciuti, 
Iacopo  prefe  a dire,  fratelli,  adotta- 
temi. 

14  Simeon  hà  narrato  come  Iddio 
bà  primieramente  vifitati  i Gentili  • 
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per  di  quelli  prendere  un  popolo  nel 
filo  Nome. 

15  Ed  a quello  s’  accordano  le  paro- 
le de’  profeti,  ficcome  eg!i  è fcritto: 

16  Dopo  quelle  cofe , io  edificherò 

di  nuouo  il  tabernacolo  di  Dauid, 
eh’ è caduto;  e riilorerò  le  fue  ruinc , 
e lo  ridrizzerù.  Amos  9,  11.  * 

17  Acciocché  il  rimanente  degli  uo- 
mini , e tutte  le  genti , che  fi  chia- 
mano del  mio  Nome,  ricerchino  il 
Signore:  dice  il  Signore,  che  fà  tutte 
quelle  cofe. 

■8  A Dio  fon  rfote  da  eterno  tutte 
le  opere  fue. 

19  Per  la  qual  cofa  io  giudico , che 
non  li  dia  moletlia  a coloro,  che  frà 
i Gentili  li  conuertono  a Dio. 

20  Ma, che  li  mandi  loro,  che  s’a- 
(tengano  dalle  cofe  contaminate  per 
gl’idoli,  dalla  fornicazione,  dalle  co- 
fe  feffogate,  e dal  l'angue. 

1 Cor,  g,  1.  e 10,  20. 

21  Perciocché,  quant’ è aMoifc,già 
dall’età  antiche  egli  hà  perfone,  che 
lo  predicano  per  ogni  città , effendo 
«gni  Sabato  letto  nelle  finagoghe. 

cap.  1;,  27. 

. 22  All’ora  parue  bene  ag'i  Apollo- 
li,  ed  agli  Antiani  con  tutta  la  Chic- 
fa,  di  mandare  in  Antiochia,  con 
Paolo,  e Barnaba,  certi  uomini  eletti 
frà  loro,  cioè  luda,  fopi anominato 
Barnaba;  cSila:  uomini  principali  frà 
i fratelli. 

23  Scriuendo  per  lor  mani  quelle 
cofe.  Gli  Apolìoli,  egli  Antiani, 
ed  i fratelli  a’ fratelli  d’ infra  i Gentili, 
che  fono  in  Antiochia,  in  Siria,  ed 
in  Cilicia , falute. 

24  Perciocché  abbiamo  intefo,  eh’ 
alcuni,  partiti  frà  noi , v’hanno  tur- 
bati con  parole,  fouuerrcndo  le  ani- 
me vollre  dicendo , che  conuiene, 
che  fiate  circoncili , ed  offeruiàte  la 
Legge  : a quali  però  non  ne  aucuamo 
data  alcuna  commellione  : 

2;  Fllendoci  tannati,  damo,  dttfci 
confen t intento  conucnuti  in  qmtma 
parere,  di  mandami  certi  uomini  Sèr- 
ti, inficine  co’ cari  nollri,  Barnaba 
e Paolo  : 

26  Vernini,  eh  hanno  efpolle  le 


vite  loro  per  lo  Nome  del  Signor  no- 
llro  lefu  Crillo. 

27  Abbiamo  dunque  mandati  luda, 
e Sila  , i quali  ancora  a bocca  vi  fa- 
ranno intendere  le  medefime  cofe.^ 

2g  Perciocché  è paruto  allo  Spirito 
fanto,  ed  a noi,  di  non  impotui  al- 
cun’ altro  pefo,  fe  non  quel,  eh’ è 
neceffario  ; che  è di  quelle,  cofe  : 

29  Che  v’aflegniate  daHe  cofe  fa- 
crilìcate  agli  idoli,  dal  famue,  dalle 
cofe  foffbgate,  e dalla  fornicazione» 
dalle  quali  cofe  farete  ben  di  guar- 
dami. State  fani.  cap.  21,  2;. 

30  Elfi  dunque, effendo  fiati  accom- 
miatati, vennero  in  Antiochia:  e» 
raunata  la  moltitudine  , renderono  la 
lettera. 

31  E, quando  que*  d‘  Antiochia  l’eb- 
bero letta,  fi  rallegrarono  della  con- 
folazionc. 

32  E luda  e Sila,  effendo  anch’efl» 
profeti , con  molte  parole  confortaro- 
no i fratelli  , e li  confermarono. 

33  E,  dopo  che  furono  dimorati  qui- 
tti alquanto  tempo,  furono  da' fratelli 
rimandati  in  pace  agli  Apoftoli. 

34  Ma  patue  bene  a Sila  di  dimo- 
rar quiui. 

33  Or  Paolo  , e Barnaba  rimafero 
qualche  tempo  in  Antiochia  ; info- 
gnando , ed  euangelizzando , con 
molti  altri , la  parola  del  Signore. 

36  Ed  alcuni  giorni  appreffo.  Paolo 
diffe  a Barnaba  : torniamo  ora  , e vi- 
fitiamo  i nollri  fratelli  in  ogni  città , 
doue  abbiamo  annunziata  la  parola 
del  Signore , per  veder  come  Hanno. 

37  Or  Barnaba  conligliaua  di  pren- 
der con  loro  Giouanni , detto  Marco. 

cap.  ti,  12.  25-  t rj,$. 

38  Ma  Paolo  giudicaua,  che  non 
doueffero  prender  con  loro  colui,  che 
s’era  dipartito  da  loro  da  Panfilia,  e 
non  era  andato  con  loro  all’ opera. 

cap.  13, 13. 

39  Là  onde  vi  fìi  dell’acerbità,  tal 
che  fi  dipartirono,  l’un  dall'altro:  e 
Barnaba,  pi  efo  Marco , nauigò  in  Cipri. 

40  Ma  Paolo  , eletto  per  fuo  com- 
pagno Sila,  fc  n'andò,  raccomanda- 
to da' fratelli  alla  grazia  di  Dio. 

41  Edandaua  attorno  perla  Siria,  e 
Cilicia,  confermando  le  Chicfe. 

L 3 CAP. 
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CAP-  XVI. 

Fatti  e foffrenze  di  S.  Paolo  in  Liflra, 
in  Troatt  in  Filippi. 
f'V’  «gli  giunfe  ia  Dcrba,  ed  in  Li- 
(Ira  : ed  ecco,  quiui  era  un  certo 
difcepolo,  chiamato  per  nome  Timo- 
teo, figliuol  d’uni  donna  ludea  fede- 
le, ma  d;  pa  re  Gioco. 

cap.  14,  2 f>.  Rom.  16,  21.  FU.  2,  19. 

* 1 T*JT'  }•  *• 

2 Del  quale  i fratelli,  eh’  erano  in 
Liftra  , ed  in  Iconio,  rendeuano  buona 
telli.nonianza. 

J Cofiui,  volle  Paolo,  eh’ andarti: 
fisco:  e,  pre'olo,  Io  circoncife,  per 
cagion  de  ludei,  eh’ erano  in  quei 
luoghi:  perciocché  tutti  f.ipeuano, 
ch’il  padre  d’  cflo  era  Greco. 

4 !'■ , p ifando  elfi  per  le  città,  or- 
dinammo loro  d’ otteruar  gli  (lattiti  de- 
terminai dagli  Apoftoii,  e dagli  An-’ 
ciani»  eh’  erano  in  Ierufalem. 

cap.  1$,  16.  29. 

5 Le  Chiefe  dunque  erano  confer- 
mate He'  a fede,  e di  giorno  crefee- 
uano  in  numero. 

6 Poi,  auendo  trauerfata  la  Frigia, 
ed  il  paef-  delia  Galatia,  e (Tendo  di- 
uietati  dallo  Spirito  finto  d’ annunziar 
la  paiola  in  Alia. 

7 Vennero  in  Milla , e tentanano 
d'andare  in  Bitinia,  ina  lo  Spirito  di 
lefn  non  Io  pennife  loro. 

8 E,  paffuta  la  Milia,  difccfero  in 
Troas. 

9 Ed  una  vifione  apparae'di  notte 
a Paolo.  .Vii  uomo  Macedone  pii  fi 
prefentù,  pregandolo,  e dicendo:  palfa 
in  Macedonia,  e (occorrici. 

10  E,  quando  egli  ebbe  veduta  quel- 
la vifione,  prefio  noi  procacciamo  di 
pattare  in  Macedonia,  raccogliendo 
per  certo,  ch’il  Signore  ci  aueua  chia- 
mati là  , per  euangelizzatc  a quei  po- 
poli. 

11  E perciò,  partendo  di  Troas,  ar- 
riuammo  per  diritto  corfo  in  Samo- 
tracia , ed  il  giorno feguentc aNapoli. 

12  E di  là  a Filippi , eh’  è la  prima 
città  di  quella  patte  di  Macedonia,  ed 
^colonia,  e diinorammo  in  quella 
città  alquanti  giorni. 

iq  E nel  giorno  del  Sahato  andam- 
mo fuor  della  città,  preflodel  fiume. 


l . «‘•'Cap.  xvi. 

doue  era  il  luogo  ordinario  dell'  ora- 
zione: e,  podici  a federe,  parlauamo 
alle  donne,  eh’  erano  quiui  raunate. 

14  Ed  una  certa  donna,  chiamata 
per  nome  Lidia,  mercatante  di  por- 
pora, della  città  di  Tiatiri,  la  qual 
feruìua  a Dio  , fiaua  ad  afcoltare.  Ed 
il  Signore  aperfeil  fuo  cuore,  perat» 
tendere  alle  cofc  dette  da  Paolo. 

if  E dopo  che  fu  battezzata  ella,  e 
la  fua  famiglia,  ci  pregò  dicendo:  fe 
voi  m'auete  giudicata  cfler  fedele  al 
Signore,  entrate  in  cafimia,  e dimo- 
rateci. E ci  fece  forza. 

16  Or’ millenne , come  noi,  anda- 
uamo  all*  orazione,  che  noi  incon- 
trammo nna  fanticclla,  eh’ aueua  uno 
fpirito  di  Pitone,  la  quale  con  indo- 
uinaie  facea  gran  profitto  a’ Tuoi  pa- 
droni. 

17  Cortei,  melTafi  a feguitar  Paolo, 
e noi,  qridaua  dicendo:  quelli  uo- 
mini fon  fcruidori  dell’  Iddio  altillimo, 
e v’annunciano  la  via  della  falute. 

ìg  E fece  quello  per  molti  giorni  : 
ma,  elfendow  Paolo  annoiato,  fi  ri- 
uoltò,  c ditte  allo  fpirito:  ioti  co- 
mando, riti  Nome  di  .le fu  Grido,  che 
tu  efea  fuor  di  lei.  Ed  egli  ufcì  in 
quell’  iftunte.  • 

19  Or’  i padroni  d'efla,  veggendo' 
che  la  fperanza  del  lor  guadagno  era 
fuanita,  piefero  Paolo , c Sila,  c li 
tratterò  alla  corte  a’ rettori. 

20  E,  ptefcntatigli  a’ Pretori,  difie- 
ro : quelli  uomini  (urbano  la  nofira 
città:  perciocché  fon  ludei. 

21  Ed  annunciano  de’  riti,  i quali 
non  è lecito  a noi,  che fiam  Romani, 
di  riceucie,  nè  d’ofieruare. 

22  La  moltitudine  ancora  fi  leuò 
tutta  inficme  contr  a loro  : ed  i Pre- 
tori, ftracciate  loro  le  verte,  comanda- 
rono, che  fotteni  frullati. 

2;  E,  dopo  auer  loro  data  una  gran 
battitura , gli  mifero  in  prigione  , co- 
mandando ai  prigioniere  di  guardarli 

ii,  25.  1 Teff.  2,  2. 
dElt  quale,  riccuuto  untai  coman- 
damento, gli  mite  nella  prigione  più 
a dentro,  c ferrò  loro  1 piedi  ne’ 
ceppi.  ( 

25  Or  a mezza  notte.  Paolo,  e 

Sita 
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Sila  facendo  orazione,  cantauano  hin- 
ni  a Dio:  ed  i prigioni  gli  udiuano. 

2 6 E di  fubitÒ  li  fece  un  gran  tre- 
muoro,  tal  che  i fondamenti  della 
prigione  furono  /crollati  : ed  in  quello 
(tante  tutte  le  porte  s' aperfero ed  i 
legami  di  tutti  li  fciolfero. 

27  F.d  il  prigioniere,  dettatoli,  e 
vedute  le  porte  della  prigioni  aperte, 
traile  fuori  la  fpada , ed  era  per  ucci- 
derli , penfando  che  i prigioni  fe  ne 
foffer  fuggiti. 

28  Ma  Paolo  gridò  ad  alta  voce  di. 
cendo  : non  farti  male  alcuno  ; per- 
ciocché noi  damo  tutti  qu!. 

29  Ed  egli , chiedo  un  lume,  faltò 
dentro:  e,  tutto  tremante  li  gettò 
a’ piedi  di  Paolo,  c di  Sila. 

30  E,  menatili  fuori,  ditte:  Signo- 
ri , che  mi  conuien  fare  per  clfer  (bi- 
nato ? 

31  Ed  erti  dittero:  credi  nel  Signor 
Iefu  Grido,  e farai  faluato  tu,  e la 
cafa  tua. 

31  Ed  erti  annunciarono  la  parola 
del  Signore  a lui,  ed  a tutti  coloro, 
eh’ erano  in  cafa  fua. 

33  Ed  egli,  prcfigli  in  quell’  ideila 
ora  della  notte,  lauò  toro  le  piaghe. 
Poi  in  quell  idante  fu  battezzato  egli, 
c tutti  i Cuoi. 

34  Poi , menatili  in  cafa  fua,  mife 
loro  la  tauola:  e giubi’aua  d’  auere, 
con  tutta  la  fua  cafa,  creduto  a Dio. 

35  Or,  come  fù  giorno,  i Pretori 
mandarono  i fergenti  a dire  al  prigio- 
niere lafcia  andar  quegli  uomini. 

36  Ed  il  prigioniere  rappdrtò  a 
Paolo  quede  paro'e  dicendo:  i Preto- 
ri hanno  mandato  a dire,  che  dace  li- 
beraci: ora  dunque  udite,  ed  anda» 
teuene  in  pace. 

37  Ma  Paolo  ditte  loro:  dopo  auer- 

ci  pubicamente  battuti , fenza  edere 
flati  condannati  in  giudicio , noi  che 
fiam  Romani,  ci  hanno  medi  in  pri- 
gione : ed  ora  celatamcntc  ci  man- 

dano fuori  1 La  cojh  non  andarà  così : 
anzi,  vengano  eglino  derti,  e meninci 
fuori.  cap.  22,  23. 

38  Ed  i fergenti  rapportarono  que- 
lle parole  a’  Pretori:  cd  erti  temette- 
ro, emendo  intefo,  eh’  erano  Romani. 

59  Evennero,  e li  pregarono  di  per- 


donar loro:  e,  menatigli  fuori,  li  ri- 
chiefero  dfudir  della  città. 

40  Ed  erti,  uditi  di  prigione,  en- 
trarono in  cafa  di  Lidia:  c,  veduti  i 
fratelli,  gli  confoLrono,  e poi  fi  di- 
partiiono. 

CAP.  XVII. 

Fatti  e Soffi  enze  di  S.  Paolo  in  Tejpt- 
Ionica,  in  Berrea,  in  Atene. 

CD,  elTenJo  pattati  per  Anfipoli,  e 
“ per  Apollonia,  vennero  in  Tetta- 
Ionica,  d.  ue  era  la  (inagoga ce’Iudei. 

2 E Paolo,  fecondo  la  fua  ufanza, 
entrò  da  loro:  e per  tré  Sabati  tenne 
loro  ragionamenti  tratti  dalle  Scrit- 
ture. 

3 Dichiarando,  e proponendo  loro, 
eh  era  conuenuto , eh’  il  Grido  fotte- 
ritte,  e ridili. itafle  da’  morti  : c eh  etto, 
( il  quale,  dijje  egli,  io  v’ annuncio)  era 
ledi  il  Grido.  Lue.  24,26. 

4 Ed  alcuni  di  loro  credettero,  e 
s’aggiunfero  con  Paolo,  e Sila:  come 
anche  gran  numeio  di  Greci  religiofi, 
e delle  donne  principali  non  poche. 

5 Ma  i iudei , eh’  erano  increduli, 
morti  dinuidii,  prelero  con  loro  cer- 
ti uomini  maluagi  della  gentedi  piaz- 
za: e,  raccolta  una  turba,  commette- 
rò a tumuho  la  città:  ed  auencio  affa- 
lda la  cafa  di  lafon  , cercauano  di 
trarli  fuori  al  popolo. 

6 Ma,  non  auendoli  trouati,  tratterò 
lafon,  ed  alcuni  de' fratelli,  a’  rettori 
della  città  gridando:  codoro,  c’ hanno 
metto  furto  fopra  il  mondo, fono  ezian- 
dio venuti  quà. 

7 E lafon  gli  hà  raccolti  : ed  erti 

tutti  fanno  contr’agli  datutidi  Cefare 
dicendo,  efferui  un’  altro  Rè,  cioè 
ledi.  Lue.  2;,  2. 

8 E commetterò  il  popolo , ed  i 
rettori  della  città,  eh' udiuano  quede 
eofe. 

9 Ma  pure  erti,  riceuuta  cauzione 
da  lafon,  e dagli  altri,  gli  lafciarono 
andare. 

10  Ed  i fratelli  fubito  di  notte  man- 
darono via  Paolo,  e Sila,  in  Bcrrea: 
ed  erti,  effendnui  giunti,  andarono 
nella  finsgoga  de'  ludei. 

11  Or  codoro  furono  più  gcnerofi  , 
che  gli  altri,  M erano  in Teffalonica, 
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e con  ogni  prontezza , riceuettero  la 
Parola,  euminando  tutto  dì  le  Scrit- 
ture, per  veder  fc  quelle  cofe  Italiano 
così.  Giov.  $,9. 

■2  Moiri  'unquedi  loro  credettero, 
e non  picciol  numero  di  donne  Gre- 
che onorate  , e d’  uomini. 

tj  Ma,  quando  i luriei  di  Teflbloni- 
ca  ebbero  intefo  , che  la  parola  di  Dio 
era  da  Paolo  Hata  annunciata  ezian- 
dio in  Berrea  : vennero  anche  là,  com- 
mouendo  le  turbe. 

14  Ma  all’ora  i fratelli  mandarono 
prontamente  fuori  Paolo,  acciocché 
jfe  n’ andalfe,  facendo  villa  d'  andare 
al  mare:  e Sil.i,  e Timoteo  rimafero 
quitti. 

15  E coloro,  ch’aucano  la  cura  di 
porre  Paolo  in  fatuo,  lo  cotidulfero 
fino  in  Atene:  e riceunta  da  Ini  com- 
iTielTìon  di  dire  a Sila , ed  a Timoteo, 
che  quanto  prima  veniifero  a lui,  fi 
partirono. 

16  Or,  mentre  Paolo  gli  afpettaua  in 
Atene,  lo  fpirito  i'uo  s inacerbirla  in 
lui , veggendo  la  città  piena  d' idoli. 

17  Egli  dunque  ragionaua  nella 
finagega  co' luriei,  e con  le  perfone 
teiigiofe  , cd  ogni  dì  filila  piazza  con 
coloro,  che  fi  lcontrauano. 

18  Ed  alcuni  de’ filofofi  Epicurei, 
eS.oici,  conferiuano  con  lui.  Ed 
alcuni  diccuano:  che  vuol  dire  quello 
cianciatore?  e gli  altri:  egli  pare  ef- 
fere  annunciator  di  dii  flranicri  : per- 
ciocché egli  cuangelizzaua  ioro  lefu , 
e la  rifurrettione. 

19  E lo  prelero,  e lo  menarono 
nell’ Areopago  dicendo:  potremo  noi 
faper  qual /fi»  quella  nuoua  dottrina, 
la  quale  tu  propuoni  ? 

ao.  Perciocché  tu  ci  rechi  agli 
orecchi  cefe  Arane  : noi  vogliamo 

dunque  Papere,  che  cofe  fi  vogliano 
cotefte  cole. 

21  (Or  rutti  gli  Ateniefi,  ed  i fore- 
flieri,  che  dimorauano  in  quella  città, 
non  vacauano  ad  altro,  eh’ a dire,  o ad 
udire  alcuna  cofa  rii  nuouo) 

22  E Paolo,  fiando  in  piè  in  mezzo 
dell’  Areopago,  dific  : uomini  Ateniefi, 
io  vi  veggo  quali  troppo  religiofi  in 
Ogni  colà. 

2j  Pwiwccbe,  pattando,  c confide- 


rà ndo  le  vofire  deità  , hò  trouato 
eziandio  un’altare,  fopra  il  quale  era 
(crino:  all’  iddio*sconoscivto. 
Quello  dunque,  il  qual  voi  feruite, 
lenza  conofcerlo,  io  ve  l’annuncio. 

24  L’Iddio,  c hà  fatto  il  mondo,  e 
tutte  le  cofe,  che  Jonoin  eflo,  effendo 
Signore  del  cielo , e della  terra , non 
abita  in  tempii  fatti  d’opera  dimani. 

cap.  7,  48. 

25  E non  è feruito  per  mani  d’ uo- 
mini, come  auendo  bifogno  d alcuna 
cofa;  egli,  che  dà  a tutti  e la  vita,  ed 
il  fiato,  ed  ogni  cofa.  Sai.  50,  g. 

26  Ed  hà  fatto  d'un  medefimo  fan- 

guc  tutta  la  generazion  degli  uomini  , 
per  abitar  fopra  tutta  la  faccia  della 
terra,  auendo  determinati  i tempi 
pretìlii,  cd  i confini  della  loro  abita- 
zione. Deut. 31,  8- 

27  Acciocché  cerchino  il  Signore, 
fe  pur  tal’  ora  potelfere  come  a cartone 
trouarlo:  benché  egli  non  lìa  lungi  da 
cial'cun  di  noi. 

28  Conciò  fia  cofa,  che  in  lui  vi- 
uiame,  e ci  molliamo,  efiamo:  licco- 
me  ancora  alcuni  de’  voliti  poeti  han- 
no detto:  perciocché  noi  fumo  ezian- 
dio fua  progenie. 

29  Elfentlo  noi  dunque  progenie 
di  Dio,  non  dobbiamo  (limar,  che  la 
Deità  fia  limile  ad  oro,  od  ad  ar- 
gento, od  a pietra  : a fcoltura  d arte, 
e d’ inuentione  umana.  Ifa.  40,  ig. 

50  Auendo  Iddio  adunque  diifimu- 
lati  i tempi  dell’  ignoranza,  al  pre- 
fente  dinunzia  per  tutto  a tutti  gli 
uomini,  che  fi  rauueggano. 

cap.  14, 16.  Rom.  5,  24. 

31  Perciocché  egli  hà  ordinato  un 
giorno,  nel  quale  egli  giudicherà  il 
mondo  in  giurtizia,  per  quell’ uomo, 
il  quale  egli  hà  riabilito:  di  che  hà 
fatta  fede  a tutti , auendolo  fufeitato 
-da’  morti. 

32  Quando  udirono  mentouar  la  ri- 
furrezzion  de’  morti , altri  fe  ne  face- 
uano  beffe,  altri  dicetiano  : noi  t’u- 
diremo un’  altra  volta  intorno  a ciò. 

33  E così  Paolo  uftì  del  mezzo  di 

loro.  * . 

34  Ed  alcuni  s'aggiunfe:o  con  lui, 

c credettero  : frà  i quali  fu  anche 

Dionigio  l’Areopagita,  ed  una  donna 

chiamata 
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collimata  pec  nome  Damatis  , ed  altri 
con  loro. 

CAP.  XVIII. 

Fatti  Hi  S.  Paolo  in  Corinto,  in  Gieru- 
jalem  £?V.  e tf  / 1 pollo . in  Efefo. 

Ora,  dopo  quelle  cole.  Paolo  fi 
partì  d’  Atene,  e venne  in  Co- 
rinto. 

2 E,  trouato  un  certo  Iudeo,  chia- 
mato per  nome  Aquila  , di  nazion 
Pontico , nuouamentc  venuto  d’ Italia; 
infieme  con  Prifcilla , fua  moglie; 
(perciocché  Claudio  aueua  comanda- 
to, che  tutti  i ludei  fi  partiffcro  ci  Ro- 
ma) s’  accodò  a loro.  Rovi.  161  3. 

3 E,  perciocché  egli  era  della  me- 
defima  arte,  dirneraua  in  cafa  loro, 
e lauoraua:  perciocché  l’arte  loro  era 
di  far  padiglioni. 

cap.  io,  34.  > Cor.  4, 12. 

4 Ed  ogni  Sabato  faceuaunfermo- 
ne  nella  finagoga,  ed  induceua  alla 
fede  ludei,  c Gieci. 

j Ora,  quando  Sila,  e Timoteo  fu- 
rono venuti  di  Macedonia,  l'.olo  era 
fofpinto  dallo  Spirito  , rettificando 
a’  ludei,  che  Iefu  é il  Critto. 

cap.  17,  14.  tj. 

6 Ma,  contraftan;  o eglino,  e be- 
flemmiando,  egli  feoffe  i fuoi  vefti- 
menti,  e difle  loro:  il  fanguc  volito 
Jìa  fopra  il  volito  capo,  io  ve  fon  net- 
tot  da  ora  innanzi  ioandroa  Gentili. 
cap . 13,  45.  Eze eh.  3,  ig.  19. 

7 E,  partitoli  di  là , entro  in  cafa 
d’  un  certo , chiamato  per  nome  Giu- 
do , il  qual  feruiua  a Dio  : la  cui  cafa 
era  congiunta  alla  finagoga. 

g Or  Crifpo,  Capo  della  finagoga, 
credette  al  Signore,  con  tutta  la  fua 
famiglia:  molti  ancora  de’  Corinti, 
udendo  Paolo , credeuano  , ed  erano 
battezzati.  1 Cor.  1,  14. 

9 Ed  il  Signore  ditte  di  notte  in  vi- 
fìonc  a Pao  o:  non  temere,  ma  parla, 
e non  tacere. 

. 10  Perciocché  io  fon  teco,  e niuno 

metterà  le  mani  fopra  te , per  offen- 
derti : conciò  fu  colà , eh’  io  abbia 

un  gran  popolo  in  quella  città. 

11  Egli  dunque  dimorò  quitti  un’  an- 
no , e fei  meli,  infognando  fra  loro 
la  parola  di  Dia- 


li Poi , quando  Gallione  fu  Pro- 
confoio  d’Acaia,  i ludei  di  pari  con- 
fentitnento  fi  leuarono  ccntr  a Paolo, 
e lo  menarono  al  Tribuna  e, 

13  Dicendo:  collui  perluadc  agli 
uomini  di  feruire  a Dio  contr’  alla 
Legge. 

14  E,  come  Paolo  era  per  aprir  la 
bocca,  Gallione  ditte  a’ ludei:  fe  fi 
trattatte  d^lcuna  ingiuria,  o misfatto, 
oh  ludei,  io  v'udirei  pazientemente; 
fecondo  la  ragione. 

15  Ma , fe  la  queftione  è incorno  a 
parola,! ed  a nomi,  ed  alia  vottra 
Legge , prouedeteci  voi  : perciocché 
io  non  voglio  effer  giudice  óicotette 
cofc. 

16  E gli  fcacciò  dal  Tribunale. 

17  E tutti  i Greci  prelero  Sortene , 
Capo  della  finagc-ga,  e lo  batteuano 
d*  auanti  al  Tribunale  : e Gallione 
niente  fi  curaua  di  quelle  cofc. 

ig  Ora,  quando  Paole  fu  dimorato 
quiui  ancora  mo.ti  giorni,  prefe  com- 
miato da’ fratelli,  e nauigò  in  Siria, 
con  Prifcilla,  ed  Aquila,  auenuofi 
fatto  tondere  il  capo  in  Cenctca:  per- 
ciocché aueua  voto. 

Num.  6,  ig.  cap.  21,  24. 

19  Ed,  offendo  giunto  in  Efefo,  gli 
lafciò  quiui.  Or’ egli  entrò  nella  fina- 
goga, e fece  un  fermone  a’  ludei. 

20  Ed  etti  lo  preg  uano  di  dimora- 
re appretto  di  loro  più  lungo  tempo  : 
ma  egli  non  acconfentì  di  farlo. 

21  Anzi  prefe  commiato  da  loro  di- 

cendo : del  tutto  mi  conuiene  far  la 
fetta  profUma  in  lerufalem:  ma  io 

ritornerò  ancora  a voi,  fe  piace  a 
Dio.  Coti  fi  partì  per  mare  da  Efefo. 

1 Cor.  4,  19.  lac.  4,  15. 

12  Ed , effondo  difeefo  in  Cefarea, 
falì  in  lerufalem  : poi,  dopo  auer  fa- 
lutata  la  Chiefa,  iccfe  in  Antiochia. 

23  Ed,  effendo  quiui  dimorato  al- 
quanto tempo,  fi  partì,  andando  at- 
torno' di  luogo  in  luogo  per  lo  paefe 
di  Galatia,  e di  Frigia,  confermando 
tutti  i difcepoli. 

24  Or’ un  certo  ludeo,  il  cui  nome 
era  Apollo , di  nazione  Aleffandrino, 
uomo  eloquente , e potente  nelle 
Scritture,  arriuù  in  Efefo. 

i C«r.  1,  a, 
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25  Cortili  era  amtnaertrato  ne’ prin- 

cipi! della  via  del  Signore,  c.feruente 
di  Spirito,  parlaua,  ed  infegnaua  dili- 
gentemente le  cofe  del  Signore, alien- 
ilo fol  conofcenza  del  Battelìmo  di 
Giouanni.  cap.  19,  3. 

26  E pvefe  a pailar  francamente  nel- 
la (inagoga.  Ed  Aquila?  c Prifcilla, 
uditolo,  lo  prefero  con  loro,  egli 
efpofero  più  appieno  la  vi»  di  Dio. 

27  Poi,  volendo  egli  pallate  in  A- 
caia,  i fratelli  ve  lo  confort., rono,  e 
fcriilcro  a’difccpoli,  che  l'accoglief- 
fero.  Ed  egli,  eflendo  giunto  là,  con- 
ferì molto  a coloro,  eh  aueuano  cre- 
duto per  la  grazia. 

2g  Perciocché  con  grande  sforzo 
egli  conu'nceua  pubicamente  iludei, 
dimoile, .ndo  per  le  Scritture,  che  Iefu 
è il  Crirto. 

CAP.  XIX. 

Flit  ti  di  S.  Paolo  in  F.fefo , e tumulto 
contro  di  lui. 

OR’  auuenne  , mentre  Apollo  era  in 
Corinto  , che  Paolo  , auendo 
trauerfate  le  prouincie  alte,  venne  in 
Efefo  : e trouati  quiui  alcuni  difeepo- 
li,  dille  loro: 

a Auete  voi  riceuuto  lo  Spirito 
fanto,  dopo  eh’ auete  creduto?  ed  elfi 
gli  dilfero:  anzi  non  pure  abbiamo 
udito,  fé  v’è  uno  Spirito  fanto. 

3 E Paolo  dilTc  loro  : in  che  dun- 
que liete  Dati  battezzati?  ed  elfi  dif- 
fero:  nel  Battelìmo  di  Giouanni. 

4 E Paolo  ditte:  certo  Giouanni 
battezzò  del  battelìmo  di  penitenza, 
dicendo  al  popolo,  che  credettero  in 
colui,  che  veniua  dopo  lui,  cioè , in 
Crirto  Iefu. 

Mat.  3, 11.  cap.  1,  f.  e il,  16. 

$ Ed,  udito queflo,  furono  battezzati 
nel  nome  del  Signore  Iefu. 

6 E,  dopo  che  Paolo  ebbe  loro  im- 
pofte  le  mani,  lo  Spirito  fanto  venne 
fopra  loro,  e parlauano  lingue/?;vi»e, 
e profetizzauano. 

cap.  6,  6.  e 8, 17.  cap.  j,  4.  e io,  46. 
7 Or  tutti  quelli  uomini  erano  in- 
torno di  dodici. 

g Poi  egli  entrò  nella  finagoga  , 
e patlaua  frane  imnete,  ragionando 
per  lo  fpazio  di  tré  meli,  e perva- 


dendo le  cofe  apf/artencnti  al  Regno 
di  Dio. 

9 Ma,  come  alcuni  s’ indurauano, 
ed  erano  increduli,  dicendo  male  di 
quella  profettiona , in  prelenza  della 
moltitudine:  egli,  dipartitofi  da  loro  , 
fepacò  i difccpoli , facendo^agni  di 
fermone  nella  Scuola  d’  un  ceno  Ti- 
ranno. 

10  E quello  ccntinaò  lo  fpatio  di 
due  anni , tal  che  tutti  coloro , eh’  a- 
hitauano  nell’Atta,  ludei,  e Greci, 
udirono  la  parola  del  Signor  Iefu. 

11  Ed  Iddio  faceua  delle  non  vol- 
gari potenti  operazioni  per  le  mani 
di  Paolo. 

12  Tal  che  eziandio  d’  in  fui  fuo 
corpo  ti  portauano  fopra  gl’  infermi 
degli  feiugatoi  , e de’ grembiuli  : e 
le  infermità  fi  partiuano  da  loro,  e gli 
fpiriti  maligni  ulciuano  di  loro. 

cap.  5,  15. 

13  Or’ alcuni  degli  eforcirti  ludei, 
eh’  andauanoattorno , tentarono  d’in- 
uocare  il  Nome  del  Signor  Iefu  fopra 
coloro,  eh’  , tucano  gli  fpiriti  maligni 
dicendo:  noi  vi  feongiuriamo  per  Iefu 
il  quale  Paolo  predica. 

14  E coloro,  che  facauano  quello, 
erano  certi  figliuoli  di  Sceua,  ludeo, 
principal  facerdote,  in  numero  di  fette. 

15  Ma  lo  fpirito  maligno,  rifpon- 
dendo,  ditte:  io  conofco  Iefu,  e sò 
cbi  è Paolo  : ma  voi  chi  fiete  ? 

16  E 1’  uomo,  ch’aueua  lo ‘fpirito 
maligno  s’auuentòa  loro,  e,  foprafat- 
tigli , fece  loro  forza,  tal  che  fe  ne 
fuggirono  di  quella  cafa  nudi,  c feriti. 

17  E quello  venne  a notizia  a tutti 
i ludei,  e Greci,  ch’abitauano  in  E- 
fefo  : e timore  cadde  fopra  tutti  loro, 
ed  il  Nome  del  Signor  Iefu  era  ma- 
gnificato. 

Ig  E molti  di  coloro , eh’ aueuano 
creduto,  veniuano, confettando,  e di- 
chiarando le  cofe,  eh’  aueano  fatte.  & 

19  Molti  ancora  di  coloro,  eh’  a- 
ueano  cfercitate  l’ arti  curiolè,  porta- 
rono infieme  i libri,  e gli  arfero  in 
prefenza  di  tutti  : c , fatta  ragion  del 
prezzo  di  quelli,  fi  trouì,  eh’  afeen- 
deua  a cinquanta  mila  denari  d’ar- 
gento. 


30  Cosi 
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eo  Cosi  13  parola  di  Dio  crefceua 
potentemente  , e ft  rinforzaua. 
cap.  6, 7.  t 24. 

il  Or  , dopo  che  quelle  cofe  furo- 
no  compite  1 Paolo  li  mife  nell  ani- 
mo d’andare  in  Ierulàlem,  paffando 
per  a Macedonia,  e per  P Acaia,  di- 
cendo : dopo  ch’io  farò  flato  quiui, 
mi  conuiene  ancora  veder  Roma. 
cap.x'i,  11. 

12E»  mandati  in  Macedonia  due  di 
coloro , che  gli  miniflrauano»  cioè 
Timoteo,  ed  Erafto  , e li  dimorò  an- 
cora alquanto  tempo  in  Alia. 
cap.  13,  5.  Rom.  16. 23.  2 Tim.  4.  io. 

33  Or’  in  quel  tempo  nacque  non^ 
picco!  turbamento  per  la  profellione. 

2^  Perciocché  un  certo , chiamato 
per  nome  Demetrio  , incagliator  d ar- 
gento , che  faceua  de’  piccioli  tempii 
di  Diana  d’argento,  portaua  gran  pro- 
fitto agli  artefici. 

23  Coflui , raunati  quelli , e tutti 
gli  altri,  che  lauorauano  di  tali  cofe, 
diffe:  uomini,  voi  fapcte,  che  dall 
efercitio  di  quell’  atte  viene  il  nolho 
guadagno. 

26  Or  voi  veddete,  ed  udite,  che 
quello  Paolo , con  le  fue  perfuafioni, 
hi  luiata  gran  moltitudine,  non  foto 
in  Efefo , ma  quafi  in  tutta  L’ Afta  di- 
cendo, che  quelli  non  fon  dii,  che 
fon  fatti  di  I&moyo  dì  mani. 

27  E non  v*è  folo  pericolo  per  noi, 
che  quell’arte  particolare  fia  digre- 
ditala, ma  ancora,  ch’il  Tempio  del- 
la gran  dea  Diana  lia  riputato  per  nul- 
la , e che  la  maeftà  d’  effa  , la  qual  tut- 
ta T Afia , anzi  tutto  il  mondo  adora, 

non  fu  abbattuta.  , c 

i*  Ed  elfi,  udite  quefle  co/e,  ed  ei- 
fendo  ripieni  d’ira,  gridarono,  di- 
cendo : Grande  è la  Diana  deg.i 
Efcfi. 

29  E tutta  la  città  fu  ripiena  di  con- 
fufione : e,  tratti  a forza  Gaio,  ed 
Ariftarco  Macedoni  , compagni  idei 
viaggio  di  Paolo , corfero  di  pati  con- 
fentimcnto  a furore  nel  teatro. 

cap.  19, 4-  ‘ *7» a*  c#/*  4»  I0‘ 

-O  Or  Paolo  voleua  entrare  al  po- 
pofo,  ma  i difcepoli  non  glie  lo  per- 
tnifero. 


;t  Alcuni  eziandio  degli  Alìarchi, 
che  gli  erano  amici,  mandarono  a 
lui , pregandolo , che  non  li  prefen- 
taffe  nel  teatro. 

32  Gli  uni  dunque  gridauano  una 
cofa,  gli  altri  una  altra:  perciocché 
la  rauna^za  era  confuta,  ed  i piu  non 
fapeuano  per  qual  cagione  forteto 
raunati. 

3 Ora,  fra  la  moltitudine  fu  pro- 
dotto Alelfandro  .fpignendolo  i ludei 
innanzi.  Ed  Alelfandro , fatto  cenno 
con  la  mano  , voleua  aringare  al  po- 
polo a lor  difefa. 

34 Ma, quando  ebbero  rkonofeiuto, 
ch’egli  era  Iudeo,  fi  fece  un  grido  da 
tutti,  che  gridarono  lo  fpazio  d’in- 
torno a due  ore  : Grande  c la  Diana 
degli  Efelì. 

33  Ma  il  Concelliere,  aucndo  ac- 
quetata la  turba , diffe  : uomini  Efefti, 
chi  è pur  l'uomo,  che  non  fappia, 
che  la  città  degli  Efefi  è la  Sagreflana 
della  gran  dea  Diana,  e dcìV  imagine 
caduta  da  Ione? 

36  Effendo  dunque  quefle  cofe  fuori 
r'i  contradizzione , conuiene  che  voi 
v’acquetiate,  e non  facciate  nulla  da 
precipitato. 

37  Conciò  lia  cofa  , eh’  abbiate  me- 
nati qua  quelli  uomini , i quali  non 
fono  ne  facrilegi,  nè  beflemmiatori 
della  voftra  dea. 

3g  Se  dunque  Demetrio  , e {gli  ar- 
tefici , che  fon  con  lui , hanno  alcuna 
cofa  contr’  ad  alcuno  , fi  tengono  i 
piati , e vi  fono  i Proconfoli  : faccian- 
fi  eglino  citar  gli  uni  gli  altri. 

•39  E,  fe  richiedete  alcuna  cofa  intor- 
no ad  altri  affari , ciò  fi  rifoluerà  nella 
raunanza  legittima. 

40  Perciocché  noi  fiamo  in  pericolo 
d' elfere  accufati  di  Sedizione  Parilo 
giorno  d’oggi  : non  effendoui  ragione  . 
alcuna,  per  la  quale  noi  portiamo  ren-  I 
der  conto  di  quello  concorfo.  E , 
dette  quefle  cofe,  licenziò,  la  rau  - 
nanza. 


CAP.  XX.' 

Viaggi , e Fatti  di  S.  Paolo  in  Greci,  t, 
ed  in  Afa. 

ORa,  dopo  che  fu  ceffato  il  tumu  I. 
to , Paolo  , chiamati  a fe  i d i- 
fcepoli  I» 
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(crepoli , ed  abbracciatigli , fi  partì  per 
andare  in  Macedonia. 

2 E,  dopo  effer  p allato  per  quelle 
partii  ed  auerg'i  con  molte  parole 
confortati!  venne  in  Grecia. 

5 Dotte  quando  f i dimorato  tré  me- 
fi,  effendogli  porte  infidi  e <1$  Iudei, 
fe  forte  nauigato  in  Siria,  il  parere  fu» 
che  ritornarti  per  la  Macedonia. 

4 Or  Sopatro  Bereefe  I’  accompa- 
gnò fin'  in  Alia  : e de’Tcflaionicefi 
Ariftarco,  e Secondo,  e Gaio  Der- 
befe,  e Timoteo:  e di  que'  d’Afia, 
Tichico  e Trotimo. 

Col.  4,  io.  Efef.  6»  ai.  Tìt.  11. 
cap.  21,  19.  1 Tini.  4,  20. 

{ Cortoro , andati  innanzi , ci  afpet- 
tarono  in  Troas. 

6 E noi , dopo  i giorni  degli  Azzi- 
mi, partimmo  da  Filippi,  ed  in  capo 
di  cinque  giorni  arriuamntu  a loro  in 
Troas, doue  dimorammo  fette  giorni. 

7 E nel  primo  giorno  della  fettima- 
na,  ertendo  i difcepoli  raunati  per 
rompere  il -pane,  Paolo,  douendo 
partire  il  giorno  feguente,  fece  loro 
un  fermone,  e dirtefe  il  ragionamen- 
to fin’  a mezza  notte. 

g Or  nella  fata  , oue  erauamo  rau- 
5iati,  v’ erano  molte  lampanc. 

• 9 Ed  un  certo  giouanetto,  chia- 

mato per  nome  Eutico,  fedendo  fepra 
’la  finertra,  foprafatto  da  profondo 
.donno  , mentre  Paolo  tiraua  il  fuo  ra- 
gionamento in  lungo,  traboccato  dal 
Tonno  , cadde  giù  dal  terzo  folaio,  e 
*fù  leuato  morto. 

10  Ma  Paolo  , feefo  a barto , fi  get- 
tò fopra  lui,  e F abbracciò,  e ditto  : 
non  tumultuate;  perciocché  l’anima 
fua  è in  lui. 

11  Poi,  efliendo  rifiatilo,  ed  auendo 
cotto  il  pane,  e prefo  cibo,  dopo 
■uere  ancora  lungamente  ragionato 
fin*  all’alba, fi  dipartì  così. 

12  Or  menarono  quitti  il  fanciullo 
viuente,  onde  furono  fuor  di  modo 
confidati. 

13  E noi,  andati  alla  naue,  naui- 
gammo  in  Arto,  con  intenzione  di 
leuar  di  là  Paolo?  perciocché  egli 
Aueua  cosi  determinato,  volendo  egli 
far  quel  camino  per  terra.  > 

14  Ed,  auendolo  {lontrato  in  Arto,- 


¥ 

at  i no  a,dt‘cap.  xx. 

10  leuammo  , e venimmo  a Mi- 
tilene. 

ty  E,  nauigando  di  là  , animammo 

11  giorno  feguente  di  rincontro  a Chio: 
ed  il  giorno  appreffo  ammainammo 
verfb  Samo;  e,  fermatici  in  Trogil- 
lio,  il  giorno  feguente  giugnemmo  a 
Mileto. 

16  Perciocché  Paolo  aueua  dilibe- 
rato di  nauigare  oltre  ad  Efefo,  per 
non  auere  a confumar  tempo  in  Alla: 
conciò  forte  cofa»  ch’egli  s’ affret- 
tarti per  ertere  , fe  gli  era  poifibile  , 
al  giorno  della  Pentccorte  in  Ieru- 
falem. 

17  F.  da  Mileto  mandò  in  Efefo,  a 
far  chiamare  gli  Antiani  della.Chiefa. 

ig  E,  quando  furono  venuti  a lui, 
egli  dirti  loro  : voi  fapete  in  qual  ma- 
niera, dal  primo  giorno,  ch’io  en- 
trai nell’Afta,  io  fono  (lato  con  voi 
in  tutto  quel  tempo:  eap.  19,  1. 

19  Sentendo  al  Signore,  con  ugni 
umiltà,  e con  molte  lagrime  e pro- 
ue,  le  quali  mi  fono  auucnute  nelle 
inltdie  de'  Iudei. 

20  Come  io  non  mi  fon  ritratto 
,d’  annunziami  , ed  infegnarui  in 
publico,  e per  le  cafe,  cofa  alcuna 
di  quelle  , che  fon  gioueuoli.  » 

iiTeftiricandoa’  Iudei , ed  a’  Greci, 
la  conuerfione  a Dio,  e la  fede  nel 
Signor  noflro  lefu  Crifto. 

22 Ed  ora,  ecco,  io,  cattiuaco  dal- 
lo Spirito,  vò  in  lerufaicm,  non  fa- 
pendo  le  cofe,  che  m'auuerranno  in 
erta. 

23  Se  non  che  lo  Spirito  fante»  mi 
Certifica  per  ogni  città , dicendo  : che 
legami,  c tribolazioni  m’afpettano. 

24  Ma  io  non  fò  conto  di  nulla  : e 
la  mia  propia  vita  non  ni’ è cara, 
apprerto  all’ adempir  con  allegrezza  il 
mio  corfo,  ed  il  minirterio,  il  quale 
hò  riceuuto  dal  Signor  lefu , che  é 
di  teflificar  l'Fuangelio  della  grazia  di 
Dio.  cap.  2t,  13. 

2;  Ed  ora,  ecco,  io  sò  che  voi  tut- 
ti, frài  quali  io  fono  andato  e venuto, 
predicando  il  Regno  di  Dio,  non  ve- 
drete più  la  mia  faccia. 

26  Per  ciò  ancora,  io  vi  procedo 
oggi,  ch’io  fon  netto  del  (angue  di 
tutti. 

27  Pcr- 
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27  Perciocché  io  non  mi  fon  tratto 
hi  dietro  d3  annunziami  tutto  il  con- 
lìglio  di  Dio. 

ig  Attendete  dunque  a voi  ftefli, 
ed  a tutta  la  greggia , nella  quale  lo 
Spirito  fantn  v’hà  coftituiti  Vefcoui, 
per  pafcer  la  Chiefa  di  Dio,  la  quale 
egli  hà  acquetata  col  propio  fangue. 

I  Tim.  4,  16. 

29  Perciocché  io  sù  quello,  che, 
dopo  la  mia  partita,  entreranno  frà 
voi  de’  lupi  rapaci,  i quali  non  rifpar- 
mieranno  la  greggia. 

30  E che  d’ infra  voi  fleffi  figgeran- 
no degli  uomini, che  proporranno  co- 
fe  peruerfe,  per  trarli  dietro  idifcepoli. 

31  Per  ciò , vegghiate  , ricordando- 
ti! , che  per  lo  fpatio  di  tré  anni , gior- 
no e nette,  non  fon  iellato  d’am- 
monir ciafeuno  con  lagrime. 

32  Ed  al  prefente,  fratelli,  io  vi 
raccomando  a Dio,  ed  alla  parola  del- 
la grazia  di  lui,  il  quale  è potente  da 
continuar  d’ edificami , e da  dami  l’e- 
redità con  tutti  i fantilìcati.  cap  9, 31. 

33  In  non  hù  appetito  I argento, 
nè  1’  oro , nè  il  vefiimcnto  d alcuno. 

I Sam.v. 1,3. 

34  E voi  flelli  fapcte , che  quelle 
roani  hanno  fonuenuto  a’bifogni  mici, 
e di  coloro,  eh’ erano  meco. 

cap.  Ig,  3.  1 Cor.  4.,  1:.  1 Teff.  2,9. 

35  In  ogni  colà  v’hò  moilrato  che, 
affaticandoli , lì  conuengono  cosi  fop- 
portar  gl’ infermi:  c ricordarli  delle 
paro  e del  Signor  Iefu,  il  qual  diffe 
che,  più  felice  cofa  è il  date,  ch’il 
riccuere.  1 Cor.  9, 12. 

36  E,  quando  ebbe  dette  quelle  co- 
fc , fi  pofe  inginocchicni , eci  orò  con 
tutti  loro. 

37  E fi  fece  da  tutti  un  gran  pianto: 
e,  gettatifi  al  collo  di  Paolo,  lo  ba- 
ciauano. 

38  Dolenti  principalemente  per  la 
parola,  ch’egli  aueua  detta,  che  non 
vedrebbero  più  la  fua  faccia.  E l’ ac- 
compagnarono alla  naue. 

CAP.  XXI. 

Viaggi,  e Fatti  di  S.  Paolo  tu  Siria, 
ed  iti  Gierufàlem. 
dopo  che  ci  fummo  diuelti 
da  loro,  nauigammo > c per  di- 


ritto corfo  arriuammo  a Coo  * ed  il 
giorno  feguente  a Rodi , e di  là  « 
Patara. 

2 E,  trouata  una  mue,che  paffaua 
in  Fenicia,  vi  montammo  fi,  e fa- 
cemmo vela. 

3 E,  feoperto  Cipri,  e lafciatolo  a 
man  ftnillra , nauigammo  in  Siria,  ed 
arriuammo  a Tiro  : perciocché  quiui 
fi  doueua  fiancar  la  nauc. 

4 E , trouati  i difcepoli , dimorammo 
quiui  fette  giorni:  ed  eflì,  per  lo  Spi- 
rito, diccuano  a Paolo,  che  non  fa- 
liffe  in  Ierufalem. 

5 Ora  , dopo  eh’  auemmo  paffati 
quiui  que’  giorni, partimmo, e rimet- 
temmo in  camino,  accompagnati  da 
tutti  loro , con  le  mogli,  e figliuoli* 
fin  fuor  della  città  : e , pollici  ingi- 
nocchioni  fui  lito, facemmo  orazione. 

6 Poi,  abbracciatici  gli  uni  gli  al- 
tri , montammo  filila  naue  : e quelli  fe 
ne  tornarono  alle  cafe  loro. 

7 E noi,  compiendo  la  nauigazione* 
da  Tiro  arriuammo  a Tolemaida  : e* 
falutati  i fratelli,  dimorammo  un  gior- 
no appretta  di  loro. 

g Ed  il  giorno  feguente,  effendo 
partiti,  arriuammo  a Ce  fa  rea,  ed, en- 
trati in  cafa  di  Filippo  l’Euangelifta, 
ch’era  l'uno  de’ fette,  dimorammo 
appreflb  di  lui.  eap.6,y  *8,26. 

9 Or’ egli  aueua  quatrro  figliuole 
vergini,  le  quali  profctizzauano. 

10  E,  dimorando  noi  quiui  molti 
giorni,  un  certo  profeta,  chiamata 
per  nome  Agabo,  difeefe  di  ludea. 

cap.  li,  28. 

11  Ed  egli,  effendo  venuto  a noi , e 
prefa  la  cintura  di  Paolo,  fe  ne  legò 
le  mani,  ed  i piedi,  e diffe:  quello 
dice  Io  Spirito  fanto  .cosi  legheranno 
i Iudei  in  Ierufalem  l’uomo  di  cui  è 
quella  cintura,  c lo  metteranno  nelle 
mani  de’ Gentili. 

12  Ora , quando  udimmo  quelle 
cofe , e noi , e quei  del  luogo , lo 
pregauamo  , che  non  fàiiffe  in  leru- 
falem. 

13  Ma  Paolo  rifpofe,  che  fate  voi 
piagnendo,  e macerandomi  il  cuore 
conciò  fia  cofa,  ch’io  fia  tutto  predo* 
non  fol  d’ elfi»  legato,  ma  eziandio 
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di  morire  in  lerufilem , per  lo  Nome 
del  Signor  Ietti. 

14.  E,  non  potendo  egli  efler  perfua- 
fo , noi  ci  acquetammo,  dicendo:  la 
volontà  del  Signore  fia  fatta. 

1$  E,  dopo  quei  giorni,  ci  mettem- 
mo in  ordine  , e Olimmo  in  Ieru- 
falem. 

16  F.  con  noi  vennero  eziandio  al- 
cuni de*  difcepoll  di  Celarea  , menan- 
do con  loro  un  certo  Mnafon  Ci- 
priano, antico  dilcepolo,appo  il  quale 
doueuamo  albergare. 

17  Orai,  come  fummo  giunti  in  Ie- 
rufalem,  i fratelli  ci  accolfero  lieta- 
mente. • 

18  Ed  il  giorno  Tegnente  , Paolo 
entrò  con  noi  da  Iacopo:  e tutti  gli 
Antiani  vi  fi  trouarono.  cap.  1$,  13. 

19  E Paolo,  falutatigi,  raccontò 
loro  ad  una  ad  una  le  cofe,  ch’  il  Si- 
gnore aueua  fatte  fra  i Gentili  .per 
lo  fuo  minifterio. 

io  Ed  elfi,  udite//,  glorificauano 
Iddio.  Poi  dittero  a Paolo:  Fratello, 
tu  vedi  quante  migliaia  vi  fono  de’ 
ludei,  ch'hanno  creduto:  e tutti  fon 
zelanti  della  Legge. 

Rom.  10,  a.  Gal.  1, 14. 

ai  Or  fono  (lati  informati  intomo 
a te  , che  tu  infegni  tutti  i ludei , che 
fon  fra  i Gentili,  di  riuoltarfi  da  Moi- 
fe,  dicendo:  che  non  circoncidano 
i figliuoli,  e non  «minino  fecondo  i 
riti. 

22  Che  deefi  dunque  farei  del 
tutto  conuiene , che  la  moltitudine  fi 
rauni  : perciocché  udiranno  , che  tu 
fei  venuto. 

sj]Fà  dunque  quello,  che  ti  dicia- 
mo. Noì  abbiamo  quattro  uomini, 
ch’hanno  un  voto  fopra  loro. 
bum.  6,  2. 12.  13.  cap.  18,  ig. 

24  Prendigli  teco,  e purificati  con 
loro,  efà  la  fpefacon  loro  : acciocché 
fi  tondano  il  capo  ,e  tutti  conofcano, 
che  non  è nulla  di  quelle  cofe»  delle 
qnali  fono  (lati  informati  intorno  a te: 
ma  che  tu  ancora  procedi  ofleruando 
la  Legge.* 

25  Ma,  quant’è  a’ Gentili,  ch’han- 
no creduto,  noi  n’abbiamo  ferino, 
auendo  (latuito,  che  non  ofleruino  al- 
cuna cofatale:  ma  fo!o,che  fi  guar- 


dino dalle 'cofe  facrificate  agl’  idoli, 
e dal  Lingue,  e dalle  cofe  foffocate, 
e dalla  fornicazione. 

26  All’ora  Paolo,  prefi  feco  quegli 
uomini,  il  giorno  feguente,  dopo  ef- 
ferfi  con  loro  purificato,  entrò  con 
loro  nel  Tempio,  publicando  i gior- 
ni della  puriiitaziòne  etter  compiti , 
infin’ a tanto,  che  l’offerta  fu  pre- 
fentata  per  ciafeun  di  .loro. 

cap.  24,  29. 

27  Or,  come  t fette  giorni  erano 
pretto  che  compiti , i ludei  dell'Alta, 
vedutolo  nel  Tempio,  commoflero 
tutta  la  moltitudine,  e gli  mifero  le 
mani  addotto, 

28  Gridando:  uomini  Ifraeliti,  ve- 
nite al  (bccorfo  : collui  è quell’uomo, 
ch’infegna  pertutto  a tutti  una  dottrina, 
eh’ è contr’  al  popolo  ,e  contr’alla  Leg- 
ge , e contr’  a quello  Luogo  : ed  oltr'a 
ciò , hà  eziandio  menati  de’  Greci  den- 
tro al  Tempio,  ed  hà  contaminato 
quello  Tanto  Luogo. 

29  (Percioc.  he  dinanzi  aueuano  ve- 
duto Trofimo  Efefio , nella  città  con 
Paolo , e penfauano , eh’  egli  l’ aueffe 
menato  dentro  al  Tempio.) 

30  E tutta  la  città  fu  commoffa,  e 
fi  fece  un  concorfo  di  popolo  : e,  pre- 
fo  Paolo,  lo  tralfero  fuor  del  Tem- 
pio: e fubito  le  porte  furon  ferrate. 

j»  Or,  come  elfi  cercauano  d’ uc- 
ciderlo, il  grido  fall  al  Capitano  del- 
la fchiera,  che  tutta  lerufaiem  era 
fottofprj. 

32  Ed  egli  in  quell’ illante  prefe  de’ 
foldati , e de’ Centurioni,  e corfe  a’ 
ludei.  Ed  etti  veduto  il  Capitani, ed 
i foldati , reflarono  di  batter  Paolo. 

3;  Ed  il  Capitano,  accodatoli,  io 
prefe,  e comandò,  che  fotte  legato 
di  due  catene  : poi  demandò  chi  egli 
era,  e che  co  fa  aueua  fatto. 

34  Egli  uni  gtidauano  una  cofa, 
e gli  altri  una  altra,  nella  moltitu- 
dine -•  là  onde,  non  potendone  egli 
faper  la  certezza, per  lo  tumulto  , co- 
mandò, ch’egli  fotte  menato  nella 
Rocca. 

3j  Ed  auuenne,  quando  egli  fu  lo- 
pra  i gradi,  ch’egli  fu  portato  da’ 
foldati  , per  lo  «'forzo  della  mol- 
titudine. 
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36  Conciò  foffe  enfi)  > che  la  mol- 
titudine del  popolo  lo  feguitaffe , gri- 
dando : t<  glilo. 

Lue.  *3,  ig.  Giov.  19,  15 

37  Or  Paolo,  come  egli  era  per  ef- 

fer  menato  dentro  alla  Rocca,  diffe  al 
Capitano:  emmi  eg  i lenirò  di  dirti 

qualche  cola?  ed  egli  diffe:  fai  tu 

Greco  ? 

38  Non  fei  tu  queU’Fgictio, il  quale 
a’d  paffati  fufeitò  e menò  nel  diferto 
que'  quattio  mila  ladroni? 

39  E Paolo  diffe  : quant’ è a me, 

io  fono  uomo  Iudeo,  eia  Tarfo,  cit- 
tadino di  quella  non  ignobile  citt^di 
Cilicia  : or’  io  ti  prego , che  tu  mi  per- 
metti di  par' are  al  popolo. 

cap.  9, 11.  e 22,3. 

40  Ed,  auendoglielo  egli  permeilo. 
Paolo , (landò  in  piè  fopra  i gradi , 
fece  cenno  con  la  mano  al  popolo.  E, 
fattoli  gran  (ilenzio , parlò  loro  in  lin- 
gua Ebrea,  dicendo  : 

CAP.  XXII. 

S.  Paolo  racconta  le  circonflanze  della 
Jua  converjìone , e /campa  de'  fla- 
gelli per  ejfer  cittadino 
Romano 

V omini  fratelli,  e padri,  afcoltate 
ciò, ch’ora  vi  dico  a mia  difefa. 

2  Ora,  quando  ebbero  udito,  eh’ 
egli  parlaua  loro  in  lirtgua  Ebrea, 
tanto  più  fecero  (ilenzio;  pei  diffe  : 

3  Io  certo  fon’ uomo  Iudeo,  nato 
in  Tarfo  di  Cilicia,  ed  alleuató  in 
quella  città  a’ piedi  di  Gamaliel,  am- 
maeftrato  fecondo  l’efquifita  maniera 
della  Legge  de’  Padri , zelatore  di 
Dio , coinè  voi  tutti  fiele  oggi. 
cap.  11, 39.  Gal.  1,  14.  Rom.  io,  2. 

4  Che  hò  perfeguitata  quella  pro- 
feflìone  (in’ alla  morte,  mettendo  ne’ 
legami,  ed  in  prigione  uomini,  e 
donne. 

5  Come  mi  fon  teflimoni  il  Torn- 
ino Sacerdote,  e tutto  il  Concidoro 
degli  Anziani,  da  cui  eziandio  auen- 
do  riceuure  lettere  a’  fratelli , io  an- 
dana inDamafco,  per  menar  prigioni 
in  lerufalem  quegli  ancora,  eh’ erano 
quiui , acciocché  fodero  puniti. 

6  Or’  auuenne  che,  mentre  io  era 
in  camma, e m'auuicinaua  a Damafco, 
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in  fui  mezzodì,  di  fubito  una  gran 
luce  mi  folgorò  d’intorno  dal  cielo. 
cap.  9,3.  t 26, 12. 

..  7 Ed  io  cadi.i  in  terra,  ed  udii  una 
VOcc»  rhem!  diffe:  Saul,  Saul,  per- 
che nò  perfe;  uiti  ? 

8 vi'lpoli,  chi  fei.  Signore? 
cd  egli  madide:  io  fon  lefu  il  Naza- 
reo  , il  qual  tu  perfeguiti. 

9 Or  colorcf^  eh’  erano  meco  vid- 
dcro  ben  la  lucere  furono  fpa  uen- 
tati  : ma  non  udirono  la  voce  di  co- 
lui, che  parlaua  mecoV 

10  Ed  io  dilli.  Signori*  che  debbo 
10  fare  ? ed  il  Signor  mi  <8^;  leuati, 
e vi  in  Damafco  , e quiui  ti  farij  par- 
lato di  tutte  le  cofe,  che  ti  (oìk  or- 
dinate di  fare. 

11  Or,  perciocché  io  non  vedeuV 
nulla,  per  la  gloria  di  quella  luce, 
fui  menato  per  la  mano  da  coloro, 
eh'  erano  meco  : e così  entrai  in  Da- 
mafco. 

12  Or’  un  certo  Anania,  uomo  pio 
fecondo  la  Legge,  al  quale  tutti  i 
ludei,ch’  abitauano  [in  Damafco,  ren- 
deuano  teftfinonianza  : 

ij  Venne  a" me,  ed  effendo  appref- 
fo  a me , diffe  : fratello  Sani , rico- 
uera  la  villa.  Ed  in  quello  dante  io 
ricouerai  la  vifta,  e lo  riguardai. 

14  Ed  egli  mi  diffe:  l’Iddio  de’no- 
ffri  padri  t’hà  preordinato  da  cono- 
feer  la  fua  volontà , e da  vedere  il 
Giudo,  e da  udire  una  voce  dalla  fua 
bocca,  cap. 26,  i(5.  #3, 14.  *7,52. 

15  Perciocché  tu  gli  dei  efferc  appo 
tutti  gli  uomini  tedimonio  delle  co- 
fe, che  tu  hai  vedute,  ed  udite. 

■ 6 F.d  ora,  che  indugi?  leuati,  e 
fii  battezzato,  e lauato  de’ tuoi  pec- 
cati, inuocando  il  Nome  del  Si- 
gnore. 

17  Or' auuenne  che,  dopo  ch’io  fui 
ritornato  in  lerufalem-,  orando  nel 
Tempio, mi  venne  un  ratto  di  mente. 

ig  Eviddieffo  Signore,  che  mi  di- 
ceua:  affrettati,  ed  efei  prellamente 
di  lerufalem , perciocché  e(lì  non  ri- 
ceueranno  la  tua  tedimonianza  intor- 
no a me. 

19  Ed  io  dilli:  Signore,  eglino  dedì 
fanno, eh’  io  in  arceraua,e  batteua  pec 
le  tauaanze  coloro , che  credono  in  te. 

20  E, 
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20  E,  quando  fi  fpandeua  il  fangue 
di  Stefano,  tuo  martire,  io  ancora  era 


26  Ed  il  Gentili  ione,  udito  c/o,  ven- 
ne, e lo  rapportò  al  Capitano  dicen- 
do: guard  .ciò,  che  tu  farai, percioc- 
ché quell  uomo  è Romano. 

27  Ed  il  Capitano  venne  a Paolo, 
c gli  dille  : dimmi,  fei  tu  Romano? 
ed  egli  dille:  sì,  ,e:to. 

2g  Ed  il  Capitano  rifpofe:  io  hò 
acquiftata  quella  cittadinanza  per  gran 
fomma  di  danari.  E Paolo  dilfe  : ma 
io  l'hò  anche  di  nafeita. 

29  Là  onde  coloro,  che  doueano 
far  l’ inquilition  di  lui,  li  litraffero  fu- 
bito  da  lui:  ed  il  Capitano  Aeffo  ebbe 
paura,  auendo  faputo,  ch'egli  eia 
Romano,  perciocché  egli  fauc  i lega  o. 

30  Ed  il  gioì  no  Tegnente,  volendo 
faper  la  certezza  di  ciò,  onde  egli  era 
accufato  d-fludei,  io  fcioife  da' lega- 
nti, e com.  ndò  a’  principali  facerdo- 
ti,  ed  a tutto  il  lorConcifioro»  di  ve- 
nire. E,  menato  Paolo  a baffo,  lo 
prefentò  d’  auanti  a loro. 

CAP.  Itili, 

S.  Paole  percojjb  per  ordine  del  J ometto 
Pontefice , fortificato  dal  Signore,  e 
/campato  dalle  infidie. 

Paolo,  affif.iti  gli  oci  hi  nel  Con- 

ciftoro , dilfe  ; fratelli#  io#  un’  a 
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qu#do  giorno,  fon  conuerfato  appo 
Ida io  con  ogni  buona  cofcienza. 

2  Tini,  t,  3. 

2 Ed  il  fommo  Sacerdote  Anania 
comandò  a coloro , eh’  erano  preffo 
di  lui,  di  percuoterlo  fulla  bocca. 

3 All’ora  Pao  o gli  diffe:  Iddio  ti 
percoterà , parete  fcialbata  : tu  fiedi 
per  giudicarmi  fecondo  la  Legge,  e, 
trapalando  la  Legge , comandi,  eh’  io 
fia  percoffo.  Leu.  19,35.  Dr*r.2j,  1.2. 

4 H coloro,  ch’erario  quiui  prefanti, 
differo:  ingiurii  tu  il  fommo  Sacerdo- 
te di  Dio? 

< E Paolo  diffe:  fratelli,  io  non  fa- 
pena,  ch’egli  foffe  fommo  Sacerdote: 
perciocché  egli  è fcritto  : tu  non  dirai 
male  del  principe  d i tuo  popolo. 

Efo.  22,  2g. 

6 Or  Paolo , fapcndo , che  I’  una 
parte  era  di  Sadducei,  e f altra  di 
Farifci,  fclamò  nel  Concifioro:  uo- 
mini fratelli,  io  fon  Farifeo,  figliuo! 
diFarifeo:  io  fon  giudicato  per  la 
fpcranza,c  per  larilurrection  de’morti. 

cap.  24,15.::.  e 16,  f.  FU.  3,  J. 

7 E,  come  egli  ebbe  detto  quefio, 
nacque  diffenfione  tra  i Farifei,  ed  i 
Sadducei:  eia  oltitudine  fu  diuifa. 

g Perciocché  i Sadducei  dicono, 
che  non  v’  è rifurrettione,  nè  Angelo, 
nè  fpiritu  : ma  i Farifei  confettano  # 
e 1’  uno  e l’ altro. 

Mae.  22 , 23.  Lue.  20, 17. 

9 E fi  fece  un  gridar  grande.  E 

gli  Scribi  della  parte  de  Farifei,  leua- 
tifi,  contea  euano  dicendo  noi  non 
irouiamo  male  al  uno  in  quell’ uomo: 
che  fc  uno  Spirito,  od  un  Angelo,  hà 
parlato  a lui,  non  combattiamo  contr’a 
Dio.  cap.  22,  7. 17.  ig. 

10  Ora,  facendoli  la  dilfenfion  gran- 
de, il  Capitano,  temendo  c e Paolo 
non  foffe  da  loro  meffo  a pezzi , co- 
mandò affaldati,  che  fcen  effjrogiù* 
e lo  r.  piffero  ilei  mezzo  di  loro,  e io 
menaffero  nella  Rocca. 

ir  E la  notte  fegueute,  il  Signore  fi 
prefentò  a lui,  e gli  diffe  : Pao  o,  Aà 
di  bu-  n cuore,  perciocché,  cornetti 
"hai  renduta  cedimonianza  di  me  in  le- 
mfaleiP,cosi  tc  la  conuicn  rendere  an- 
cora a Roma. 

«E. 
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il  E,  quando  fìi  giorno,  certi  Iudei 
fecero  rannata , e fotto  efecrazione  fi 
votarono,  promettendo  di  non  man- 
giare, nè  bere,  fin  che  non  aueflero 
uccifo  Paolo. 

t;  E coloro, eh’ aueano  fatta  quefia 
congiura,  erano  più  di  quaranta. 

14  I quali  vennero  a' principali  fa- 
cerdoti , ed  agli  Antiani , c dilfero  : 
noi  ci  fiamo  fotto  efecrazione  votati 
di  non  affa;,  giarcofa  alcuna,  fin  ch’ab- 
biamo uccifo  Paolo. 

15  Ora  dunque  voi,  comparite  d’ a- 
uanti  al  Capitano,  col  Concirtoio,/>re- 
gandolo,  che  domani  ve  lo  meni,  co- 
me per  conofcer  più  appieno  del  fat- 
to |fuo:  e noi,  innanzi  eh’ egli  giunga, 
fiaino  predi  per  ucciderlo. 

16  Mi  il  figliuolo  della  forella  di 
Paolo,  udite  quelle  infidie,  venne: 
ed,  entrato  nella  Rocca,  rapportò  il 
fatto  a Paolo. 

«7  E Paolo  , chiamato  a fe'  uno 
de’ Centurioni,  dille:  mena  querto 
gioitane  al  Capitano,  perciocché  egli 
bà  alcuna  cola  da  rapportargli. 

ìg  Egli  adunque,  prefolo,  lo  menò 
al  Capitano  e dille:  Paolo,  quel  pri- 
gione, m’hà  chiamato,  e m'hà  pre- 
gato, eh’ io  ti  meni  quello  giouane, 
il  quale  hà  alcuna  cofa  da  dirti. 

19  Ed  il  Capitano,  prefolo  per  la 
mano,  e ritrattoli  in  difpane,  g/<  do- 
mandò : che  cofa  hai  da  rappor- 

tarmi ? 

ao  Ed  egli  dille:  i Iudei  fi  fon  con- 
tenuti infieme  di  pregarti,  che  doma- 
ni tu  meni  giù  Paolo  nel  Concilioro, 
come  per  informarli  più  appieno  del 
fatto  tuo. 

si  Ma  tu  non  preflar  loro  fede: 
perciocché  più  di  quaranta  uomini  dì 
loro  gli  hanno  polle  infidie,  eflendolì 
fotto  efecrazione  votati  di  non  man- 
giare, nò  bere,  fin  che  non  1 abbiano 
uccifo  : ed  ora  fon  predi,  allettando, 
che  tu  lo  prometti  loro. 

22  II  Capitano  dunque  licenziò  il 
giouanc,  ordinandogli  di  non  palefa- 
re  ad  alcuno,  che  gli  aueffie  fatte  affa- 
per’quefte  cofe. 

23  Poi,  chiamati  due  de’ Centu- 
tioni,  difle  loro  : tenete-  predi  fin  dalle 

tré  «renella  notte  ducente  faldati,  e 
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fettanta  caualieri,  e ducento  Tergenti, 
per  andar  fino  in  Cefarea. 

24  MJJÌ  loro  ancora,  eh’  aueflero 
delle  caualcature  prede , per  fami 
montar  sù  Paolo,  e condurlo  fatua- 
mente al  Gouernator  Felice. 

-S  di  quale  egli  fcriffe  una  lettera 
dell’  infraferitto  tenore  : 

16  Claudio  Lifia,  all’eccellentilfimo 
Gouernator  Felice  Salute. 

27  Qtjcd’  uomo,  eflendo darò  préfo 
da  Iudei,  ed  eflendo  fui  punto  d’eflec 
da  loro  uccifo,  io  fon  fopraggiunto 
co  foldati , e I’  hò  rifeoflb,  auendo 
intefo,  ch’egli  era  Romano. 

28  E,  volendo  Papere  il  maleficio 
del  quale  l’accufauano,  i’hò  menato 
nel  lor  Concidoro. 

29  Ed  hò  trouato  , eh’  egli  eriac- 
cufato  intono  alle  quedioni  della  lor 
Legge,  e che  non  v’era  in  lui  malefi- 
cio alcuno  degno  di  morte,  nè  di 
prigione. 

30  Ora , eflendomi  date  lignificate 
le  infidie,  che  farebbero  da’  Iudei  po- 
rte a quert’  uomo,  in  quello  dante 
1’ hò  mandato  a te,  ordinando  ezian— 
dio  a ’fuoi  accufatnri  di  dir  d’auanti  3 
te  le  cofe,  c’ hanno  contr’  a lui.  Stà 
fano. 

31  I foldati  dunque,  fecondo  ch’e- 
ra loro  dato  ordinato , prefero  con 
lorc  Paolo , c lo  conduflero  di  notte 
in  Antipatrida. 

32  Ed  il  giorno  feguente,  Iafciati  i 
caualieri  per  andar  con  lui,  ritornaro- 
no alla  Rocca. 

33  E quelli,  giunti  in  CeTarea,  e ten- 
duta  la  lettera  al  Goucrnatore,  gli 
presentarono  ancora  Paolo. 

34  Ed  il  Goucrnatore,  auendo  letta. 
la  lettera , e domandato  a Paolo  di’ 
qual  prouincia  egli  era,  ed  intefo,  ch’e- 
gli era  di  Cilicia, 

35  Gli  difle:  io  t’udirò,  quando  ì 
tuoi  accufatori  faranno  venuti  anch  eflù. 
E comandò,  che  fofle  guardato  net 
palazzo  d’Herode. 

CAP-  XXIV. 

Paolo  accufato  ,f  atlanti  a Felice  fi  pur * 
ga  ile  misfatti  appofligti. 

/~\R,  cinque  giorni  appretto,  il  fom- 

■ tno  Sacerdote  An  nindifeefe,  in- 
ficine con  gli  Antiani , c con  un  certo 
M Tenuità 
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Tertullo  oratore,  e comparuero  d'a- 
lianti al  Gouernatore  contr’  a Paolo. 

2 Ed,  effo  effendo  flato  chiamato, 
Tertullo  cominciò  ad  accufarlo  di- 
cendo : 

3 Godendo  per  te  di  molta  pace, 
•d  effendo  molti  buoni  ordini  flati 
fatti  da  te  a quefta  nazione,  per  lo 
tuo  prouedinvento*  noi  in  tutto  e per 
tutto  lo  riconofciamo  con  ogni  rin- 
graziamene , eccellentiffuno  Felice. 

^ Or’  acciocch*  io  non  ti  dia  piu 
lungamente  impaccio,  io  ti  prego  che, 
fecondo  la  tua  equità,  tu  afcolti  quel- 
lo, eh’  abbiamo  a dirti  in  breue. 

5 Che  é t che  noi  abbiamo  trouato 
quell  uomo  eflere  una  pelle,  e com- 
tnuouei  {edizione  frà  tutti  iludei, che 
fin  per  il  mondo , ed  ejjere  il  capo 
della  fetta  de’  Nazareì. 

6 11  quale  hà  eziandio  tentato  di 

profanare  il  Tempio:  onde  noi,  pre- 
folo , lo  voleuamo  giudicar  fecondo 
la  noftra  Legge.  M£.2i,  2*' 

7 Ma  il  Capitano  Lilia,  fopraggiun- 

to  con  grande  sforzo , ce  / hà  tratto 
delle  mani,  e /’hà  mandato  a te. 

g Comandando  eziandio,  che  gliac- 
cufatori  d’ effo  veniffero  a te:  da  lui 

potrai  tu  fteffo,  P«  l’ efaminazione , 
che  tu  ne  farai , faper  la  verità  di 
tutte  le  cofe,  delle  quali  noi  f accu- 
liamo. , . , , 

o Ed  i ludei  acconfentirono  anch 
effi  a quefle  cofe,  dicendo  che  ftaua- 

no  cosi.  , , _ 

,o  E Paolo,  dopo  eh  il  Gouerna- 
tore gli  ebbe  fatto  cenno,  che  pariaffe, 
tifpofe:  fapenoo  che  tu  già  da  molti 
anni  fei  flato  Giudice  di  quefta  nazio- 
ne, più  animofamente  parlo  a mia 

difefa.  ... 

• ti  Poi  che  tu  puoi  venire  in  noti- 
zia, che  nenvi  fon  più  di  dodici 
giorni,  eh’  io  fall  in  lerufalem  per 

adorare.  , 

« Ed  e (E  non  m’  hanno  trouato  nel 
Tempio  difputando  con  alcuno,  nè 
facendo  raunaca  di  popolo  nelle  lina- 
goghe,  nè  per  la  città. 

13  Nè  anche  poffono  pronai  le  cole, 
delle  quali  ora  m’  accufano. 

iì  Or , ben  ti  confeffo  io  quefto  » 
thtf  fecondo  la  profeihone , la  quale 


efli  chiamano  fetta , così  feruo  all’  Id- 
dio de’ Padri,  credendo  a tutte  le  co- 
fe , che  fono  fcritte  nella  Legge  , e 
ne’  Profeti. 

ij  Auendo  fperanza  in  Dio,  che  la 
rifurrezzion  de’  morti,  cosi  giudi  co- 
me ingiufti,  la  quale  elfi  ancora  afpet- 
tano,  auuerrà. 

Dan.  i2 , 2.  Giov.  y,  28. 29. 

16  Ed  intanto,  io  efercito  me  fteffo 
in  auer  del  continuo  la  cofcienza  fen- 
za  offefa  inuerfo  Iddio,  cd  inuerfo  gli 
uomini. 

17  Ora,  in  capo  di  molti  anni,  io 
fon  venuto  per  far  limofine,  ed  offerte 
alla  mia  nazione. 

cap.  11 , 30.  Gal.  2 , io. 

18  Le  quali  facendo,  m’hanno  tro- 
uato purificato  nel  Tempio,  fenza  tur- 
ba, e fenza  tumulto,  c.  21»  26.  27.  _ 

19  E quefti  fono  flati  alcuni  ludei 
dell’  Alia,  i quali  conueniua,  che  com- 
pariffero  d’ auanti  a te  , e foffero  gli 
accufatori,  fe  aueanocofa  alcuna con- 
tr’  a me. 

lo  Ouero,  dicano  quefti  ftefli,  le 
hanno  trouato  alcun  misfatto  in  me, 
quando  io  mi  fon  prefentato  d’  auanti 
al  Conciftoro. 

21  Se  non  è di  quefta  fola  parola  , 
eh’  io  gridai , effendo  io  piè  frà  loro  : 
io  fon’  oggi  giudicato  da  voi  intorno 
alla  rifurrezzione  de’ morti,  c.  23,  6. 

22  Ot  Felice,  udite  quefle  cofe,  gli 
rimife  ad  un’  altro  tempo  dicendo: 
dopo  eh’  io  farò  più  appieno  intor- 
mato  di  quefta  profeffione,  quando  il 
Capitano  Lilia  f.rà  venuto , io  pren- 
derò conofcenza  de’  fatti  voliti. 

2]  Ed  ordinò  al  Centurione,  che 
Paolo  foffe  guardato,  ma  che  folli: 
largheggiato,  e eh  egli  non  diuietaffe 
ad  alcun  de'  fuoi  di  feruirlo,  o di  ve- 
nire a lui. 

24.  Or’ alcuni  giorni  appreffo,  Felice, 
venuto  con  Druftlla , fua  mogi  e , la 
quale  era  lpdea  , mandò  a chiamar 
Paolo,  e 1’  afcoltò  intorno  alla  fede 
in  Crifto  lefu. 

25  E,  ragionando  egli  della  giudi- 
zi*, e della  temperanza,  e del  giudi- 
ciò  a venire.  Felice,  tutto fpauenta- 
10,  rifpofe  t al  preteme  vattene,  ma 

un’altra 
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un’altra  volta»  quando  io  aurù  op- 
portunità» io  ti  manderò  a chiamare. 

26  Sperando  inlìeme  ancora»  che 
gli  farebbero  dati  danari  da  Paolo, 
acciocché  lo  liberarti:,  per  la  qual  cofa 
ancora,  mandandolo  fpeffo  a chia- 
mare, ragionaua  con  lui. 

27 Or’ in  capo  di  due  anni.  Felice 
ebbe  per  fuccelfore  Porcio  Fello  : e 
Felice,  volendo  far  cofa  grata  a’ Iu- 
dei,  lafciò  Paolo  prigione, 

CAP.  XXV. 

S.  Paolo  fi  richiama  all'  Imperatore 
(f  alianti  a Ftfto. 

FEflo  dunque,  effendo  entrato  nella 
pruuincia,  tré  giorni  appreffo  fall 
di  Cefarea  in  lertifalem. 

S Ed  iifommo  Sacerdote, ed  i prin- 
cipali de'Iudci,  comparuero  dinanzi  a 
lui,  contr’a Paolo,  e lo  pregauano. 

$ Chiedendo  una  grazia  conrr’a 
lui , ch’  egli  lo  faceffe  venire  in  Ieru- 
falem  : ponendo  inlidie,  per  uccider- 
lo per  lo  camino. 

4 Ma  Fello  rifpofe,  che  Paolo  era 
guardato  in  Cefarea,  e ch’egli  tulio 
v’andrebbe. 

5 Quegl*  dunque  di  voi , diffe  egli, 
che  potranno,  (vendano  meco:  e,  fe 
v'è  in  quert’uomo  alcun  miafatto,  ac- 
culalo. 

6 Ed,  effendo  dimorato  appreffo  di 
loro  non  più  d’otto,  o di  dieci  gior- 
ni, difeefe  in  Cefarea;  ed  il  giorno 
feguente,  poflofi  a federe  fui  Tribu- 
nale, comandò,  che' Paolo  gli  foffe 
menato  d’ aitanti. 

7 E, quando  eglifù  giunto,  ì ludei, 
eh’ erano  difceli  di  lerufalem,  gli  fu- 
rono dintorno,  portando  contr’a 
Paolo  molte  e graui  accufe , le  quali 
però  erti  non  poreuano  prouare. 

g Dicendo  lui  a fua  difefa  : io  non 
hò  peccato,  nè  contr'  alla  Legge  de’  lu- 
dei, nè  contr’al  Tempio, nè  toner  à 
Cefare, 

9 Ma  Fedo,  volendo  far  cofa  grata 
»’  ludei , rifpofe  a Paolo , e diffe  : vuoi 
tu  falire  in  lerufalem,  ed  iui  effer 
giudicato  d’auanti  a me  intorno  a que- 
ìlc  co,fe  ? 

IO  Ma  Paolo  diffe:  io  comparifco 
d’auanti  al  Tribunal  di  Cefare,  oue 


mi  conuiene  effer  giudicato:  io  non 
hò  fatto  torto  alcuno  a ludei , coma 
tu  lleffo  lo  riconofci  molto  bene. 

11  Fercioc.  he,  fe  pure  hò  misfatto, 
o commeffo  cofa  alcuna  degna  di 
morte , non  ricufo  di  morire  : ma , fe 
non  è nulla  di  quelle  cofe,  delie  quali 
cortei  o m’ acculano  , niuno  può  do- 
narmi loro  nelle  mani:  io  mi  richiamo 
a Cefare.  . 

la  All  ora  Fedo,  tenuto  parlamen- 
to col  configliu  , rifpofe , tu  ti  lei  ri- 
chiamato a Cefaie?  a Cefare  andnrai. 

E , dopo  alquanti  giorni,  il  rè 
Agrippa, e Pernice,  arriuarono inCe- 
farea,  per  falutar  Fello. 

14  E,  facendo  quiui  dimora  per  molti 
giorni.  Fello  raccontò  al  rè  l'affare  di 
Paolo  , dicendo  : ietto  un’uomo  è flato 
lafciato  prigione  da  Felice. 

15  Per  il  quale,  quando  io  fui  in 
lerufalem , comparuero  d' aitanti  a mt 
i principali  faeerdoti,  « gli  Antiani 
de’ ludei»  chiedendo  fentenza  di  con- 
dannazione contr’a  lui. 

16  A’ quali  rifpoli,  che  non  è Fu- 
fanza  de’ Romani  di  donare  alcuno, 
per  farlo  morire,  aitanti  che  F accu- 
lato abbia  gli  accufatori  in  faccia,  « 
gli  fia  flato  dato  luogo  di  purgarfi  dell* 
accufa. 

17  Effendo  eglino  dunque  venuti 
qtià , io  » fenza  indugio  i!  giorno  fe- 
guente, fedendo  fui  Tribunale,  co- 
mandai, che  quell’ uomo  mi  foffe  me- 
nato d' alianti. 

ig  Contr’al  quale  gli  accufatori,  ef- 
fendó  compariti,  non  piopofero  al- 
cuna accufa  delle  cofe,  ch’io  fofpct- 
taua. 

19  Ma  aueiiano  contr’a  luì  certe 
quellroni  intorno  alla  lor  fuperrtizio- 
ne , ed  intorno  ad  un  certo  lefu  mor- 
to, il  qual  Paolo  dicea  effer  vi ucnte. 

20Ora,  (landò  io  in  dubbio  come 
io  procederei  nell’ inquilizion  di  que- 
llo fatto,  gli  dirti  fe  voleua  andare 
in  lerufalem,  e quiui  effer  giudicaro 
Intorno  a quelle  cofe. 

ai  Ma,  effendofi  Paolo  richiamato 
ad  Augnilo , per  effer  riferbaro  al  giu- 
dicio  d’effo,  io  comandai,  ch’egli 
foffe  guardato , fin’  ch'io  lo  mand.fiì 
a Celare. 

M 2 ttlF.4 
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SS  Ed  Agrippa  diffe  a Fedo:  ben 
dorrei  ancora  io  udir  coteflo  uomo. 
Ed  egli  diffe:  domani  l’udirai. 

2j  11  giorno  Tegnente  dunque»  ef- 
fendo  venuti  Agrippa,  e Dernice.con 
molta  pompa,  ed  entrati  nella  (ala 
dell’  udienza,  co' Capitani, e co’ prin- 
cipali della  città,  per  comandamento 
di  Fello  Paolo  fu  menato  /intuì. 

54  E Fello  diffe,  Rè  Agrippa,  e voi 
tutti,  che  liete  qui  prefenti  con  noi, 
voi  vedete  collui , al  quale  tutta  la 
moltitudine  de’  ludei  hà  dato  querela 
apporne,  ed  in  lerufalem,  equi, 
gridando , che  non  conuicn,  eh  egli 
viua  più. 

aj  Ma  io,  auendo  trouato,  eh  egli 
non  hà  fatto  cofa  alcuna  degna  di 
morte  , ed  egli  lleffo  effendoli  richia- 
mato ad  Augufto , io  fon  deliberato 
di  mandarglielo. 

26  E per  ciò,  ch’io  non  hò  nulla 
di  certo  da  fcriuerne  al  Signore  , 1 hò 
menato  qui  d’auanti  a voi,  e princi- 
palmente d’auanti  a te,«  oh  re  Agrip- 
pa: acciocché,  fattane  P inquifizione, 
io  abbia,  che  fcriuere. 

27  Perciocché  mi  pare  cofa  fuor  di 
ragione  di  mandar’ un  prigione,  e 
non  lignificar  le  accufe,  che  fon  con- 
tr’a  lui. 

CAP.  XXVI. 

S. Paolo  fi  difende  Saltanti  al  rè 
Agrippa. 

ED  Agrippa  diffe  a Paolo:  egli  ti  fi 
permette  di  parlar  per  te  medefimo. 
All’ora  Paolo,  diftefa  la  mano,  par- 
lò a fua  difefa  in  quefla  maniera. 

2  Rè  Agrippa,  io  mi  reputo  felice 
di  douere  oggi  purgarmi  d’  stianti  a te 
di  tutte  le  cofe,  delle  quali  fono  ac- 
cufato  da’ ludei. 

3  Principalmente,  fapendo  che  tu 
hai  conofcenza  di  tutti  i riti , e que- 
flioni  , che  fon  frà  i ludei  : per  ciò  ti 
prego,  che.m’ afcolti  pazientemente. 

4  Quale  dunque  fia  Ulta,  dalla  mia 
giouanezza , la  mia  maniera  diviucre, 
fin’  dal  principio , per  mezzo  la  mia 
nazione  in  lerufalem  ; tutti  i ludei  lo 
fanno. 

5  Conciò  Ita  cofa,  che  m’abbiano 
innanzi  conofciuto  fin  da:l3  mia  pri- 


ma età,  e fiippiano  (fé  vogliono  ren- 
derne tellimonianza)  che,  fecondo  la 
più  ifquifita  fetta  della  nollra  religio- 
ne, fon  viuuto  Farifeo. 

cap.25,6.  e 44,  15.  22.  Filip.  3,5. 

6 Ed  ora,  io  flò  a giudicio  per  la 
fperanza  della  promeffa  fatta  da  Dio 
a’  Padri. 

7 Alla  quale  le  noflre  dodici  tribù, 
feruendo  del  continuo  a Dio,  giorno 
e notte , fpcrano  di  peruenire  : per 
quella  fpacenzafono  io,  oh  rè  Agrip- 
pa , accufato  da’  ludei. 

8 Che  ? è egli  appo  voi  giudicato 
incredibile , eh’  Iddio  rifufeiti  i morti? 

9 Ora  dunque,  quant’  è a me,  ben 
aueuo  penfato,  che  mi  conueniua  far 
molte  cofe  contr’al  Nome  di  lefu  il 
Nazareo. 

10  II  che  eziandio  feci  in  lerufalem, 
ed,  auendone  riceuuta  la  podellà  da’ 
principali  facerdoti,  io  ferrai  nelle 
prigioni  molti  de’ fanti:  e,  quando 
erano  fatti  morire,  io  vi  diedi  lamia 
voce.  cnp.  Jj,  3. 

11  E fpeffe  volte  , per  tutte  le  fina- 
go?he,con  pene  li  coflrinfi  a beflem- 
miare:  ed,  infuriato  oltie  modo  con- 
tr’a  loroy  gli  perfeguitai  fin’ nelle  cit- 
tà flraniere. 

12  II  che  facendo,  come  io  andaua 

eziandio  in  Damafco,  con  la  podeftà 
e commefiionc  da  parte  de  ’ptincipali 
facerdoti:  cap. 9,3.  e 22,6. 

13  lo  viddi,  oh  rè,  per  il  camino, 
di  mezzo  giorno  , una  luce  maggior 
dello  fplendor  del  fole  , la  quale  dal 
cielo  lampeggiò  intorno  a me,  ed  a 
coloro  , che  faceuano  il  viaggio 
meco. 

14  Ed,  effendo  noi  tutti  caduti  in 
terra,  io  udii  una  voce,  che  mi  parlò, 
e diffe  in  lingua  Ebrea?  Saul,  Saul, 
perche  mi  perfeguiti?  c,  t’è  duro  di 
ricalcitrar  conte’ agli  (limoli. 

15  Ed  io  dilli,  chi  fei  tu,  Signore  ? 
ed  egli  diffe  : io  fono  lefu,  il  qual  tu 
perfeguiti. 

16  Ma,  leuati,  e (là  in  piedi:  per- 
ciocché per  quello  ti  fono  apparito , 
pet  ordinarti  miniftro,  e teftimoni® 
delle  cofe,  le  quali  tu  hai  vedute,  « 
di  quelle  ancora,  per  le  quali  io  t’ap- 
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17  Rifcotcndoti  dal  popolo,  e da’ 
Gentili,  a’ quali  ora  ti  mando, 

18  Per  aprir  loro  gli  occhi , e con- 
nertirgli  dalle  tenebre  alla  luce,  e 
dalla  podeflà  di  Satana  a Dio:  ac- 
ciocché riteuano,  per  la  fede  in  me, 
timeflìon  de’ peccati, e forte  fra  i fan- 
tificati.  Ifa.  33,  5.  e 41,  7.  Ef'eJ'.  1,  ig. 

Col.  1, 1$.  1 P'tttr.  2,  2 5. 

19  Per  ciò,  oh  tè  Agrippa,  io  non 
fono  (lato  difubbidiente  alla  celefte 
apparizione, 

20  Anzi , prima  a quei  di  Damafco, 
e poi  in  lerufalem  , e per  tutto  il 
paefe  della  ludea,  ed  a’ Gentili,  hò 
annunziato , che  I»  rauueggano , e fi 
conuertano  a Dio,  facendo  opere  con- 
ueneuoli  alla  penitenza. 

cap.  9,22.  e 13.  e 14.  Afa/.j,g. 

21  Per  quelle  cofe  i Juciei , auen- 
doui  prefo  nel  Tempio,  tentarono 
d'  uccidermi,  cap.  21, 

22  Ma,  per  l’aiuto  di  Dio,  fon 
durato  fin’  a quefio  giorno  , rettifi- 
cando a piccoli,  ed  a grandi,  e non 
dicendo  nulla,  dalle  cofe  infuori, che 
i profeti  e Moife  hanno  dette  douere 
autienirea 

23  Cioè , ch’il  (Dritto  (offrirebbe , e 
ch’egli,  eh' è il  primo  della  rifurrcz- 
zion  de’ morti,  annunzierebbe  luce  al 
popolo,  ed  a’ Gentili. 

\Gor.  1$,  30.  Col.  1,  ig.  Apoc.  1, j. 

Lue.  2»  32. 

34  Ora,  mentre  Paola  diceua  quelle 
cofe  a fua  difefa.  Fedo  ditte  ad  alta 
voce:  Paolo,  tu  farnetichi:  le  molte 
lettere  ti  mettono  fuor  del  fenno. 

25  Ma  egli  ditte  : io  non  farnetico, 

cccellAtilfimo  Fedo:  anzi  ragiono 

parole  di  verità,  e di  fenno  bencom- 
pollo. 

26  Perciocché  il  rè,  al  quale  an- 
cora parlo  francamente  , si  bene  la 
verità  di  quelle  cofe:  imperciocché 
io  non  porto  credere,  ch’alcuna  di 
quelle  cofe  gli  fia  occulta:  conciò  fia 
cofa  ancora,  che  quello  non  fia  dato 
fatto  in  un  cantone. 

27  Oh  rè  Agrippa , credi  tu  a’  pro- 
feti è io  sò  che  tu  ci  credi. 

ig  Ed  Agrippa  ditte  a Paolo  : per 
poco , che  tu  mi  perfuadi  di  diuenir 
Cri  diano. 


»*r 

29  E Paolo  dUF:  : piacelfe  a Dio,  che 
e per  poco, ed  affatto,  non  fidamente 
tu , ma  ancora  tutti  coloro , eh’  oggi 
m’afcoltano,  diueniflcro  tali,  quali 
fono  io , <fe  quelli  legami  infuori. 

30  E,  dopo  eh’  egli  ebbe  dette  quelle 
cofe,  i!  rè  fi  leuò,  ed  infieme  il 
Gouemarore,  e Bernice,  e quelli, 
che  fedeuano  con  loro. 

31  E, ritrattili  in  difparte,  parlanano 
gli  uni  agli  altri , dicendo  : quell’uo- 
mo non  hi  fatto  nulla,  che  meriti  mor- 
te, o prigione. 

32  Ed  Agrippa  ditte  a Fedo:  qued’ 
nomo  poteua  erter  liberato , fe  non  fi 
fotte  richiamato  a Ccfare. 

CAP,  XXVII. 

S.  Paolo  'Riandato  prigione  a Roma, 
fà  rauf ragia. 

/""NR,  dopo  che  fu  diterminato,  che 
noi  nauigheremmo  in  Italia-,  Pao- 
lo, e certi  altri  prigioni, furono  con- 
fegnati  ad  un  Centurione,  chiamato 
per  nome  Giulio,  della  fichi  era  Au- 
gufta. 

2 E,  montati  fopra  una  nane  Adra- 
mittina,  noi  partimmo,  con  interi- 
zion  di  corteggiare  i luoghi  dell’Atta, 
attendo  con  noi  Arillarco  Macedone 
Teflalonicefe. 

cap.\<),2<).  e 20, 4.  Col.  4, 10. 

3 F.d  il  giorno  feguentc  artiuammoa 
Sidon:  il  Giulio,  ufando  umanità 
intierfo  Paolo , gli  permife  d’ andare 
a’fuoi  amici,  perche  auertero  cura  di 
lui. 

4 Poi,  ettendo  partiti  di  là,  naui- 

gammo  fiotto  Cipri  : perciocché  i 

venti  erano  contrari. 

5 E,  pattato  il  mar  di  Cilicia,  e di 
Panfilia,  arriuammo  a Mira  di  Licia. 

6 Ed  il  Centurione,  trouata  qui 
una  natte  Aleflnndrina,  che  faccua  vela 
in  Italia , ci  fece  montar  fopra. 

7 E,  nauigando  per  multi  giorni 
lentamente,  ed  appena  peruenuti  di 
rincontro  a Gnido,  per  l’impedimen- 
to, che  ci  daua  il  vento,  nauigammo 
fiotto  Creta,  di  rincontro  a Salmona. 

g F.,  corteggiando  quella  cdn  gran 
difficoltà,  venimmo  in  un  certo  luo- 
go, detto  Belli  porti,  vicin  del  quale 
era  la  città  di  Lafea. 
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9 Or'  effendi)  già  paffato  molto  tem- 
po, ed  effendo  la  nauigazione  ornai 
pericolofa  : conciò  foffe  cofa,  che  an- 
che il  digiuno  foffe  già  paffato.  Paolo 
ammonì  quei  della  natie, 

10  Dicendo  loro  : uomini,  io  veggo, 
che  la  nauigazione  farà  con  oftefa,  e 
graue  danno,  non  Telo  del  carico,  e 
della  naue,  ma  anche  delle  nodre 
propie  pei  Ione. 

11  Ma  il  Centurione  prellaua  più 
fede  al  padron  della  naue,  ed  al  noc- 
chiero, clic  alle  cofe  detto  da  Paolo. 

il  E,  perche  ii  porto  non  era  ben  po- 
llo d.  vernare,  i più  furono  di  parere  di 
p rrirfi  di  là,  per  vernare  in  Fenice, 
porto  di  Greti , che  riguarda  verfo  il 
vento  Libeccio,  e Maellro:  fe  pure 
fn  alcun  modo  poteuano  arriuarui. 

13  Or,  meffofi  a foffiar  l' Aulirò, 
penfandu  effer  venuti  a capo  del  lor 
proponimento,  lcuate  le  ancore,  co- 
lleggiauano  Creti  più  da  prelfo. 

14.  Ma,  poco  dante  , a quella  per- 
coffe  un  vento  turbinofo,  che  lì  do- 
manda Eurcclidone. 

15  Ed  effondo  la  nane  portata  via , 
e non  potendo  reggere  al  vento,  noi 
Ja  Odiammo  in  abbandono:  e cosi 
crauamo  portati. 

16  E,  feorfi  fotto  una ifoletta, chia- 
mata Clanda,  appena  potemmo  auere 
in  nodro  potere  lo  felli fo. 

17  11  quale  arrendo  pur  tratto  fopra 
la  nane,  i marinari  ufauano  tutti  i 
ripari,  cignendo  la  naue  di  fotto,  e, 
temendo  di  percuoter  nella  fecca,  ca- 
larono le  vele,  ed  erano  così  portati. 

ig  Emettendo  noi  fieramente  traua- 
gliati  dalla  tempeda,  il  giorno  feguen- 
te  fecero  il  getto. 

19  E tri  giorni  appreffo,  con  le  no- 
flre  propie  mani  gettammo  in  more  gli 
arredi  della  naue. 

10  E non  apparendo  nè  fole,  nè 
delle,  già  per  molti  giorni,  e fopra- 
dando  non  plcciola  tempeda,  ornai 
era  tolta  ogni  fperanza  di  fcampare. 

31  Or  dopo  che  furono  dati  lunga- 
mente fenza  prender  pado , Paolo  li 
leuò  in  mezzo  di  loro,*c  diffe:  uo- 
mini , ben  conuenina  credermi,  e 
non  partir  di  Creti  ; e faluar  queft’of- 
fefa , e quefla  perdita. 


22  Ma  pure,  al  prefentevi  confor- 
to a dar  di  buon  cuore:  perciocché 
non  vi  farà  perdita  della  vita  d alcun 
di  voi , ma  lol  della  naue. 

33  Perciocché  un'  Angelo  dell’Id- 
dio, di  cui  fono,  ed  al  qual  fetuo, 
m’  è apparito  queda  notte, 

24  Dicendo:  Paolo,  non  temere: 
egli  ti  conuien  comparir  d’  auanti  a 
Cefare , ed  ecco , Iddio  t’  hà  donati 
tutti  coloro,  che  nauigano  reco. 

25  Per  ciò,  oh  uomini,  date  di 
buon  cuore:  perciocché  io  hò  fede  in 
Dio,  che  cosi  auuerrà,  come  m’  è 
dato  detto. 

26  Or  ci  bifogna  percuotere  in 
un'  ifola. 

27  F.  la  quartadecima  notte  effen- 
do  venuta,  menti c erauamo  portati 
quà  e là  nel  mare  Adriatico , fulla 
mezza  notte  P marinari  ebbero  opi- 
nione, eh’  erano  vicini  di  qualche 
terra. 

2g  E,  calato  lo  fcandaglio,  trouaro- 
no  venti  braccia:  ed  effendo  partati 
un  poco  più  oltre , ed  auendo  fcan- 
dagliato  di  nuouo,  trouarono  quindi- 
ci braccia. 

29  E,  temendo  di  percuotere  in 
luoghi  fcoglioft,  gettarono  della  pop- 
pa quattro  ancore , afpettando  con  di- 
dderio,  che  lì  faccffe  giorno. 

30  Or  cercando  i marinari  di  fuggir 
dalla  naue,  ed  auendo  calato  lo  fchi- 
fo  in  mrre,  fotto  fpezic  di  voler  di- 
llender  le  ancore  dalla  proda: 

31  Paolo  diffe  al  Centurione , ed 
a’  foldati  : fe  codoro  non  redano  nella 
naue , voi  non  potete  fcampate. 

32  All’ota  i foldati  tagliarono  le  fu- 
ni dello  fchifo,  e lo  lafciarono  cadere. 

33  Ed  afpettando, che  fi  facertegicr- 
no.  Paolo  confortaua  tutti  a prender 
cibo  dicendo  : oggi  fono  quattordici 
giorni,  che  voi  dimorate  digiuni , a- 
fpettando , fenza  prender  nulla. 

34  Per  ciò,  io  v’ eforto  di  prender 
cibo  : perciocché  quedo  fà  alla  vo- 
drafalute:  imperocché  non  cadcrà 
pur  un  capello  dal  capo  d’  alcun  di 
voi. 

35  E“,  elette  quede  cofe,  prefe  del 

pane,  e rendè  grazie  a Dio,  in  pte- 

fenza 
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fenza  di  tutti  : poi»  rutto!o(  cominciò 
a mangiare. 

56  E tutti,  fatto  buon  animo,  pre- 
fero anch’  erti  cibo. 

37  Or  noi  erauamo  fulla  naue  frà 
tutti  ducentoe  fettanta  fei  perfone. 

58  E,  quando  furono  faziati  di  ci- 
bo, alternarono  la  naue,  gettando  il 
frumento  in  mare. 

39  E,  quando  fu  giorno,  non  rico- 
nolceuano  il  paefe:  ma  feorfero  un 
certo  feno,ch’auealito,  nel  qual  pre- 
fero conliglio  di  fpigner  la  naue,  le 
poteuano. 

40  Ed  auendo  ritratte  le  ancore, 
cd  infieme  fciolti  i legami  de’ timoni, 
fi  rimifero  alla  mercè  del  mare:  ed, 
alzata  la  vela  maedra  al  vento,  trae- 
uano  al  lito. 

41  Ma,  incorlì  in  una  piaggia,  ch’a- 

ueailma.e  da  amendue  i lati,  vi  per- 
colato la  naue,  e la  ptoda,  ficcatali 
in  quella,  dirnoraua  immobile  : ma  la 
poppa  fi  fdruciua  per  lo  sforzo  delle 
onde.  2 Cor.  11 , 25. 

42  Or'  il  parer  de’foldati  era  d’uc- 
cidere i prigioni , acciocché  niuno  fe 
ne  fuggifle  a nuoto. 

43  Ma  il  Centurione,  volendo  Tat- 
uar Paolo , gli  ftolfe  da  quel  configlio  ; 
e comandò,  che  coloro,  che  poteuano 
notare,  fi  gettafieroi  primi,  e fcampaf- 
fero  in  terra. 

44  F.  gli  altri , chi  fopra  tauole,  chi 
fopra  alcuni  pezzi  della  naue  : e cosi 
auuenne,  che  tutti  fi  Tatuarono  in  terra, 

CAP.  XXVIII. 

Gli  Aituenimenti  di  S.  Paolo  a Malta , 
ed  a Roma. 

’C’  Dopo  che  furono  fcampati,  all’  o- 
*-*  la  conobbero,  che  l’ ifola  fi  chia- 
maua  Malta. 

2 Ed  i Barbari  ufarono  inuerfo  noi 
non  volgare  umanità:  pere. o.  che,  ac- 
cefo  un  gran  fuoco,  ci  accolfero  tutti, 
perla  pioggia,  che  faccua,  e per  lo 
freddo. 

3 Or  Paolo , auendo  adunata  una 
quantità  di  fermenti  , e pollala  fui 
fuoco , una  vipera  ufcl  fuori  per  il 
caldo,'  e gli  t'  auucntò  alla  mano. 

4 E,  quando  i Barbari  viddero  la 

fceftia,  che  gli  pendeua  dalla  mano. 


difTcro  gli  uni  agli  altri:  quefl’uomo 
del  tutto  è micidiale  : conciò  fia  cofa 
che,  eflendo  fcampato  dal  mare,  pur 
la  vendetta  diuina  non  lo  lafci  viuere. 

5  Ma  Paolo,  feoffa  la  beflia  nel 
fuoco , non  ne  fofferTe  male  alcuno. 

Lue.  io,  19. 

<5  Or’  elfi  afpettauano , eh’  egli  en- 
fierebbe, o carierebbe  di  fubito  mor- 
to: ma,  poi  eh'  ebbero  lungamente 
afpetrato,  ed  ebbero  veduto,  che  non 
glie  ne  auueniua  alcuno  inconuenien- 
te,  mutarono  parere,  e differo, eh’ e- 
gli  era  un  dio. 

7 Or’  il  principale  del  ’ ifola  , chia~ 
moto  per  nome  Publico , aueua  le  fut 
poffeflioni  in  quei  contorni  : ed  elfi» 
ci  accolli:,  e ri  albe: gò  tré  giorni  a- 
micheuoimente. 

8 E s’ imbatte,  eh’  il  padre  di  Pu- 
blico giacca  in  letto,  malato  di  febbre, 
e di  dilfenteria  : e Paolo  andò  a tro- 
uarlo,  cd,  auendo  fatta  l’orazione, 
cd  impollegli  le  mani,  lo  guarì, 

lac.  5,  14. 15. 

9 Eflendo  dunque  auuenuto  quello, 
ancoragli  altri,  ch’aueano  delle  infer- 
mità nell’  ifola  veniuan»,  ed  erano 
guariti. 

10  I quali  ancora  ci  fecero  grandi 
onori  : e,  quando  ci  partimmo,  ci  for- 
nirono delle  cofe  nccelfarie, 

11  E tré  meli  apprelfo,  noi  ci  partim- 
mo fopra  una  naue  AlelTandrina,  ch’a- 
ueua  per  infegnu  Cadore , e Polluce, 
la  quale  era  vernata  nell' Ifola. 

12  Ed,  arriuati  a Siracufa , vi  dimo- 
rammo tré  giorni, 

13  E di  là  girammo,  ed  arrinammo 
a Reggio.  Ed  un  giorno  appretto  le- 
uatofi  1* Aulirò,  induegicrni  arcuam- 
mo a Pozzuolo. 

14  Ed  auendo  quiui  trouati  de’ fra- 
telli , fummo  pregati  di  dimorare  appo 
loro  fette  giorni.  E così  venimmo 
a Roma, 

15  Or’  i fratelli  di  là,  auendo  udite 
le  nonetto  di  noi , ci  vennero  incon- 
tro fin’  al  Foto  Appio,  cd  alle  Tretga- 
uerne  : e Paolo,  quando  li  ebbe  ve- 
duti, rendè  grazie  a Dio,  e prèfe  animo. 

16  E,  quanao  fummo  giunti  a Roma, 
il  Centurione  mife  i prigioni  in  man  del 
Capitan  maggiore  della  Guardia  : ma  a 
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Paolo  fu  conceduto  d’ abitar  Ha  fe,  col 
follato  , che  lo  guardaua. 

17  F. , tri  giorni  appretto,  Paolo 
chiamò  i principali  o'e’ludei,  e, quan- 
do furono  raunaii,  diire  loro:  uomini 
fratelli,  fenza  eh’  io  abbia  fatta  cofa 
alcuna  contr  al  popolo,  nè  contr’  a’  riti 
de’padri,  fono  (lato da lcrufalem fatto 
prigione,  e darò  in  man  de’ Romani. 
cap.  21  > 33. 

ig  I quali, au*  'domi  efaminato,  vo- 
leuano  liberarmi,  perciocché  non  v’e- 
ra  in  me  alcuna  colpa  degna  di  morte. 

cap.  22,24.  t. 

19  Ma , opponendoli  i Iudci , io  fui 
codretto  di  richiamarmi  a Celare:  non 
già  come  a' io  auefii  da  accufar  la  mia 
nazione  d’ alcuna  cofa.  r.  j(,  11. 

20  Pei  quell.,  cagione  dunque  v hò 
chiamati,  per  vederui,  e per  parlami, 
perciocché  per  la  Iperanza  d' Ilracl  fon 
circondato  di  quella  catena. 

cap.  16,6.7.  * 26»  29.  Efef.ì,  io. 

1 Tim.  1,  16. 

21  Ma  elTì  gli  dilfero  : noi  non  abbia- 
mo riceuute  alcune  lettere  di  ludea 
intorno  a te,  nè  pure  è venuto  alcun 
de’fratelli,  eh’ abbia  rapportato,  o 
detto  alcun  mal  di  te. 

2i  Ben  chicggiaino  intender  da  te 
ciò , che  tu  Tenti,  perciocché,  quant  è 
a coteda  fetta,  ci  è noto,  che  per  tutto 
è contradetta. 

2j  Ed,  aucndogli  dato  un  giorno. 


vennero  a lui  nell’  albergo  in  gran  nu- 
mero: ed  egli  fponeiu  e tedilicaua  loro 
il  Regno  di  Di'-,  e per  la  Legge  di  Moi- 
fe,  e per  li  profeti,  dalia  mattina  (in* 
alla  fcra,perfuadeua  loro  le  cofedi  Iefu. 

24  Ed  alcuni  credettero  alle  cole 
da  lui  ette:  magli  altri  non  credeuano. 

2j  Ed,  elfendo  in  difeordia  gli  uni 
con  gli  altti,  d dipartirono,  auendo 
laro  Paolo  detta  quejìa  unica  parola  : 
ben  parlò  lo  Spirito  Tanto  a' nodri  pa- 
dri per  il  profeta  Ifiia, 

16  D cendo:  va  a quedo  popolo, 
e digli  : voi  udirete  bene,  ma  non  ve- 
drete. Ifa.  6,  9. 

27  Perciocché  il  cuor  di  quedo  po- 
polo è ingranato,  ed  odono  grauemen- 
te  con  gli  occhi  : che  taf  ora  non  veg- 
gano con  gli  occhi , c non  odano  con 
gli  orecchi,  e non  intendano  col  cuo- 
re, enondconucrtann,  edioglifani. 

28  Sappiate  dunque,  che  queda fa- 
iute  di  Dio  è mandata  a’  Gentili,  i 
quali  ancora  1 adotteranno. 

cap.  13,  46.  t jg,  6. 

29  E,  quando  egli  ebbe  dette  quede 
cofe,  i ludei  le  n'andarono,  auendo 
gran  quedione  frà  loro  detlì. 

30  F.  Paolo  dimorò  due  anni  intieri 
in  una  Tua  cafa  tolta  a fitto,  ed  accoglie- 
ua  tutti  coloro,  chevcniuanoalui. 

31  Predi  andò  il  Regno  di  Dio,  ed 
ingegnando  le  cofe  di  Icfu  Crido,  con 
ogni  franchezza,  fenza  diuieto. 


L*  E P I S T O L A 

D I 

S.  PAOLO  APOSTOLO 


A’  R O 

CAP.  I. 

L'  Euangelio  è il  foto  mezzo  efficace 
da  ottener  la  falute. 

Paolo,  feruo  di  Iefu  Crido, 
chiamato  ad  effiere  Apodolo , 
appartato  per  1’  Euangelio  di 
Dio:  Fat.r$,i.  Gal.  1,15. 

1 ( Il  quale  egli  aueua  innanzi  pro- 
melfo,  per  i luoi  profeti , nelle  Scrit- 
ture fante  )_ 


MANI. 

3 Intorno  a fuo  Figliuolo,'  Iefu  Cri- 
fio,  nodro  Signore: 

4 Fatto  del  fem«  di  Dauid,  fecon- 
do la  carne:  diffiuito  Figliuol  di  Dio 
in  potenza,  fecondo  lo  Spirito  della 
fantità,  per  la  rifurrezzion  da’ morti, 

Mat.  1 , 6. 1 6. 

f Per  il  quale  noi  abbiamo  riceuu- 
ta  grazia , ed  ApoAolato,  all’ubbi- 
dienza 
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dierza  di  fede  fri  tutte  le  Genti»  per 
il  fi'.o  Nome. 

i Ccr.  15,  io.  F.fef.i,  J.  cap.  16,  26. 

6 Frà  le  quali  liete  ancora  voi,  chia- 
mati da  Icfu  Grido. 

7 A voi  tutti , che  liete  in  Roma , 
amati  da  Dio,  fanti  chiamati,  razia, 
e pace, a voi  da  Dio,  nodro  Padre, 
e dal  Signor  lefu  Chrido.  ' 

1 Cor.  1 , 2. 1.  I Teff.  4 . 7. 

g Imprima  io  rendo  grazie  all’Id- 
dio mio  per  lefu  Crifto,  per  tutti  voi, 
che  la  vodra  fede  c publicata  per  tut- 
to il  mondo.  Efef.^t  20.  t Teff.  1,8. 

9 Perciocché  Iddio,  al  quale  iofer- 
110  nello  fpirito  mio  , nell'  Euange  io 
di  fuo  Figliuolo,  m’  è tedimonio, 
eh’  io  non  redo  mai  di  far  menzione 
di  voi.  r.i$,  23.  1 Teff  2,  17.  e 3,10. 

10  Pregando  del  continuo  nelle  mie 
orazioni  di  poter  venire  a voi:  fe  pure, 
per  la  volontà  di  Dio,  infine  una  volta 
mi  farà  data  la  commodità  di  fare  il 
viaggio. 

H Perciocché  io  defidero  fomma- 
mente  di  vedenti,  per  communicarui 
alcun  dono  fpirituale,  acciocché  fiate 
confermati. 

12  E quedo  è,  per  efler  congiunta- 
mente confutato  in  voi,  per  la  fede 
cdfbunc  fra  noi,  vodra,  e mia. 

77/.  1,4.  2 Tiet.  1 , 1. 

1}  Or  fratelli , io  non  voglio,  eh’  i- 
gnoriate,  che  molte  volte  io  hù  pro- 
podo  di  venire  a voi,  acciocché  io 
abbia  alcun  frutto  frà  voi,  come  an- 
cora frà  le  altre  Genti  : ma  fono 

dato  impedito  infin’  ad  ora. 

14  lo  fon  debitore  a’  Greci  , ed 
a’  Barbari  : a’  faui , ed  a’  pazzi. 

iCor.  9,16.  2 Cor.  11,  ag. 

15  Cosi,  quant’  è a me,  io  Jon  predo 
ad  euangelizzare  eziandio  a voi,  che 
fiete  in  Roma. 

16  Perciocché  io  non  mi  vergogno 
dell’  Euanpelio  di  Crido  : conciò  fia 
cofa,  eh’  e(To  fia  la  potenza  di  Dio  in 
falure  ad  ogni  credente  : al  Iudeo  im- 
prima, poi  anche  al  Greco. 

2 Tint.  1,  8.  1 Cor.  1,  18. 

17  Perciocché  la  giudizia  di  Dio  è 
riuelata  in  efib,  di  fede  in  fede,  fe- 
condo, ch’egli  c fcritto:  ed  il  giudo 
viuerà  per  fede.  c.  3,  21.  tìab.  2,  4. 


18  Conciò  fia  cofa,  ehe  l’ira  di  Di® 
fi  palefi  dal  cielo  f pra  ogni  empietà, 
ed  in-iufnzia  degli  uomini,  i quali 
ritengono  la  verità  in  ingiudizia. 

19  Imperocché,  ciò,  che  fi  puòco- 

nofeer  ui  Dio  , è man  fedo  in  loro: 
perciocché  Iddio  1’  hà  manifedato 
loro.  Giov.  1,  {.9. 

20  Conciò  fia  cofa,  che  Iccofe  in- 
uifibili  d’eflb,  la  fua  eterna  potenza, 
e deità,  e (fendo  fin  dalla  creazion  dei 
mondo  intefe  per  le  opere  fue,  fi  veg- 
gano chiaramente,  acciocché  fieno in- 
efcufabili. 

S al.  19,  2.  Fat.  >4,  17.  e 17,  27. 

21  Perciocché,  aucndo  conofciuro 
Iddio,  non  però  I hanno  glorificato, 
nè  ringraziato,  come  Iddio:  anzi  fono 
inuaniti  ne’ lor  ragionamenti,  e l’ in— 
fenfato  lor  cuore  è dato  intenebrato. 

Efif-  4*  ‘7-. 

22  Dicendoli  cllèr  faui,  fon  diue- 
nuti  pazzi. 

2;  Fd  hanno  mutata  la  gloria  dell’ 
incorruttibile  Iddio  nella  funiglianza 
dell’ imaginc  dell’uomo  corruttibile, 
e degli  uccelli,  c delle  bedie  a quat- 
tro piedi,  c de’ rettili.  Sa/,  io 6,  20. 

24  Per  ciò  ancora  Iddio  li  hà  ab- 
bondonati  a bruttura,  nelle  concupi- 
feenze  de’  lor  cuori , da  vituperare  i 
corpi  loro  gli  uni  con  gii  altri. 

2j  EJJì,  eh’  hanno  mutata  la  verità 
di  Dio  in  menzogna,  ed  hanno  adorata 
e feruita  la  creatura,  lafciato  il  Crea- 
tore, eh’ è benedetto  in  eterno.  Amen. 

26  Perciò,  Iddio  gli  hà  abbando- 
nati ad  affetti  infami:  conciò  fia  cofa, 
che  anche  le  lor  femmine  abbiano  mu- 
tato 1’  ufo  naturale  in  quello  , eh’  è 
contr’  a natura. 

27  E fimilmente  i mafehi,  la- 
fciato l’ufo  naturai  della  femmina, 
fi  fono  acccfi  nella  lor  libidine  gli  uni 
inuerfo  gli  altri,  commettendo  mafehi 
con  mafehi  la  difonedà,  e ritenendo 
in  loro  deffi  il  pagamento  del  loto  er- 
rore qual  fi  conueniua. 

28  E,  ficcome  non  hanno  fatta  di- 
ma di  riconofcece  Iddio:  così  gli  hà 
Iddio  abbandonati  ad  una  mente  re- 
proba, da  far  le  cofe,  che  non  fi  con- 
uengono.  , 

29  Effendo  ripieni  d’  ogni  ingiudi* 

M j zia» 


cap.  ir. 
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zia , di  fornicazione,  di  maluagità, 
d’auarizia,  di  malizia:  pieni  d' inui- 
dia,  di  micidio,  di  cometa,  di  fro- 
de , di  malignità. 

joGauillatoni , maldicenti,  nemici 
di  Dio , ingiurio!!  , fuperbi , vanaglo- 
rioti,  inuentori  di  mali  ,dijfubbidien- 
ti  a padri , ed  a madri. 

31  Intentati , fenza  fede  ne*  patti , 
fenza  affezzion  naturale,  implacabili, 
fpietati. 

32  1 quali , attendo  riconofcinto  il 
diritto  di  Dio,  che  coloro,  che  fanno 
tali  cofe,  fon  degni  di  morte,  non  fol 
le  fanno  , ma  ancora  acconfcntono  a 
coloro,  che  le  commettono. 

CAP.  II. 

I Giudei  peccano  come  i Gentili,  ripuo- 

nendo  la  lor  gì  uffizi  a nella  Legge 
Jcritta,  e nella  cìrconcifione. 

PEr  ciò,  oh  uomo,  chiunque  tu  tii, 
che  giudichi,  tu  fei  inefcufabile : 
perciocché  in  ciò,  che  giudichi  altrui, 
tu  condanni  te  tletfo  : conciò  fta  cofa, 
che  tu,  che  giudichi , fai  le  mcdelime 
cofe. 

s Or  noi  fappiatyo,  ch’il  giudicio 
di  Dio  è,  fecondo  verità,  fopra  co- 
loro, che  fanno  tali  cofe. 

3 E (limi  tu  quello,  oh  uomo,  che 
giudichi  coloro,  che  fanno  tali  cofe, 
e le  fai,  che  tu  (camperai  il  giudicio 
di  Dio? 

4 Ouero,  fprezzi  tu  le  ricchezze 
delia  fua  benignità»  e deila  fua  pa- 
zienza , e lentezza  ad  adirarfì  , non 
conofcendo,  che  la  benignità  di  Dio 
ti  trae  a penitenza  ? 

y Là  doge  tu,  per  la  tua  durezza, 
e cuore,  che  non  sà  rauuedertl,  t’ am- 
mali! a guifa  di  tefero  ira , nel  giorno 
dell’ira,  e della  manifedazione  del 
giudo  giudicio  di  Dio. 

Deut.) 2,34.  Iac.  y,  j. 

6 II  quale  renderà  a ciafcuno  fe- 
condo le  fue  opere. 

Job  34,  il.  Sai.  6z,  13.  Apoe.  22, 12. 

7 Cioè , la  vita  eterna  a coloro,  che, 
con  perfeueranza  in  buone  opere,  pro- 
cacciano gloria,  onore,  ed  immor- 
talità ; 

g Ma  a coloro , che  fon  contenzioni 
« non  ubbiditone  alla  verità , anzi 


ubbidifeono  all’  ingiudizia,  foprafld 
indegnazione,  ed  ira.  lob. 24,13. 

9 Tribolazione,  ed  angofeia  fvpra- 
fià  ad  ogni  anima  d’ uomo , che  fà  il 
male  : del  Iudeo  primieramente  , e 
poi  anche  del  Greco. 

10  Ma  gloria,  ed  onore,  e pace, 
farà  a chiunque  fà  il  bene:  al  Iudeo 
primicram.nte,  poi  anche  al  Greco. 

tt  Perciocché  appo  Iddio  non  v’  è 
riguardo  alla  qualità  delle  perfone. 

Deut.  10,17.  2 Cron.  19,7.  Iob.) 4,19. 

12  Imperciocché  tutti  coloro , eh'  au- 
ranno  peccato  fenza  la  Legge,  peri- 
ranno fenza  la  Legge  : erutti  coloro, 
tch’auranno  peccato , auendo  la  Legge, 
làranno  giudicati  per  la  Legge. 

13  (Perciocché,  non  gli  uditori  della 
Legge  fon  giudi  appo  Iddio:  ma  co- 
loro , che  mettono  ad  effetto  la  Legge, 
faranno  giudificati. 

14  Perciocché,  poi  che  i Gentili, 
che  non  hanno  la  Legge,  fanno  di  na- 
tura le  cofe  della  Legge,  efli  non 
auendo  Legge , fon  Legge  a fc  deflì. 

15  I quali  modrano,  che  l’opera 

dcha  Legge  è fcritta  ne'  lor  cuori,  per 
la  tedimonianza,  che  rende  loro  la 
lor  cofcienza  : e per  ciò , che  i lor 

penlieri  fra  fe  deli!  ti  feufano , od  an- 
che s’ accufano.) 

16  Nei  giorno,  che  Iddio  giudi- 
cherà i fegteti  degli  uomini,  per  ledi 
Ciido,  fecondo  il  mio  Euangelio. 

1 Cor.  4,  y. 

17  Ecco,  tu  fei  nominato  Iudeo,  e 
ti  ripolì  fulla  Legge,  e ti  glorii  ia 
Dio. 

ig  E conofei  la  fua  volontà , e di- 
torni  le  cofe  contrarie , etfendo  am- 
maedrato  dalla  Legge.  Filip.  i,\o. 

19  E ti  dai  a credere  d’etfcr  guida 
de’ cicchi,  lume  di  coloro,  che  fan 
nelle  teiebre. 

20  AmmaeOrator  degli  tompi , dot- 
tor degli  idioti  : e d’  auer  la  forma 
della  conotonza,  e della  verità  nella 
Legge. 

21  Tu  dunque , eh'  ammaedri  gli 
altri , non  ammaedri  te  dello  ? tu» 
che  predichi,  che  non  conuien  ru- 
bare , rubi  ? 

22  Tu,  che  dici,  che  non  conuien 
commettere  adulterio,  commetti  ad- 
ulterio 
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ulterio?  tu,  eh’ abbonimi  gl'idoli, 
commetti  facrilegio? 

aj  Tu,  che  ti  glorii  nella  Legge, 
difonori  Iddio  per  la  tiafgrelfìon  della 
Legge  ? Rum.  9, 4. 

24  Conciò  Ila  cofa,  ch’il  nome  di 
Dio  Ila  per  voi  beflcmmiato  frà  i Gen- 
tili , ficcomc  è (cricco  : 

I.SrtOT.12, 14.  ìfa.  Ezecb.  36,10. 13. 

2$  Perciocché  ben  gioua  la  circen- 
cifione , fé  tu  orterui  la  Legge  : ma , fc 
tu  fci  trafgrelfor  della  Legge,  la  tua 
circoncifione  diuicn  prepuzio. 

26  Che  fe  gl’ incirconcifi  ofieriuno 
gli  (lattiti  della  Legge,  non  farà  il  lor 
prapuzio  riputato  circon.  ilìone? 

27  E,  fe  il  prepuzio,  eh’ e di  natura, 
adempie  la  Le:,ge  , non  giudicherà 
egli  te,  che,  con  la  lettera,  e con  la 
circoncifione,  fei  trafgreditor  della 
Legge  ? 

2#  Perciocché  non  è Iudeo  colui , 
che  l'è  in  palefe:  e non  è circonci- 
fione  quella , eh'  e in  palefe  nella 
carne.  Rom.  ^,6. 

29  Ma  Iudeo  è colui,  che  Yè  in 
occulto:  e la  circoncifione  è quella 
de!  cuore  in  ifpirito , non  in  lettera: 
e d’un  tal  Iudeo  la  lode  non  è dagli 
nomini,  ma  da  Dio. 

1  Pietr.  3, 4.  Col.  a,  il.  1 Cor.  4, j. 

cap.  ili. 

V uomo  è gì  unificato  per  la  fede  in 
Criflo , e non  per  le  opere, 

QUale  è dunque  il  vantaggio  del 
Iudeo  ? o , quale  è l’ utilità  della 
circoncifione  ? 

2  Grande  per  ogni  maniera  : im- 
prima inueto,  in  ciò,  che  gli  oracoli 
di  Dio  fiirono  loro  fidaci.  Rom.  9,4. 

3  Perciocché,  che  è egli,  fe  alcuni 
fono  flati  increduli  ? la  loro  incredu- 
lità annullerà  ella  la  fede  di  Dio? 
Ebr.  4, 2 Rom.  9, 6.  2 Ttm.  2,  13. 

4  Cosi  non  fia  : anzi , fia  Iddio  ve- 
race , ed  ogni  uomo  bu:  iardo , ,ficco- 
me  è ferino  : acciocché  tu  fii  giuflifi- 
cato  nelle  tue  parole,  c vinca  quando 
fei  giudicato. 

Sai.  62,10.  e 116,  il.  Sai.  fi, (5, 
fOra,  fe  la  nollra  mgi uflizia  com- 
menda lagiuftizia  di  Dio,  che  diremo? 
Iddio  è egli  ingtufio,  quando  egli  ini- 


pilone  punizione  ? io  parlo  umana- 
mente. 

6 Così  non  fia:  altrimente,  come 
giudicherebbe  Iddio  il  mondo? 

Gen.  18,25.  lob  8,3.  e 34,17. 

7 Imperciocché , fe  la  verità  di  Dio 
ppr  la  mia  menzogna  è foprabbondaca 
alla  fua  gloria,  perche  fono  io  ancora 
condannato  come  peccatore? 

8 E non  dirajjì,  (come  ftamo  infa- 
mati, e come  alcuni  dicono,  che  noi 
diciamo)  facciamo  i mali , acciocché 
ne  auuengano  i beni?  (de’  quali  la 
condannazione  è giuda.} 

9 Che  dunque?  abbiamo  noi  qual- 
che eccellenza?  del  tutto  nò:  con- 
ciò fia  colà,  che  innanzi  abbiamo 
conuinti  tutti , così  ludei  come  Gre- 
ci , eh’  efù  fon  Corto  peccato.  Gal.  3, 22. 

10  Siccóme  è fcritto:  non  v’è  alcun 
giudo,  non  pure  uno.  Sai.  14, 1.  e 53, 1. 

11  Non  v’è  alcuno  ch’abbia,  inten- 
dimento, non  v’è  alcuno,  che  ri- 
cerchi Iddio. 

12  Tutti  fon  deuiati,  tutti  quanti 
fondìuenuti  da  nulla:  non  v è alcuno, 
che  faccia  bene,  non  pure  uno. 

13  La  Icr  gola  è un  fepolcro  aperto: 
hanno  ufata  frode  con  le  lor  lingue  : 
v’è  un  veleno  d afpidi  fimo  alle  loc 
labbra:  Sai.  4,  io-  e 140,4. 

14  La  lor  bocca  è piena  di  maladiz- 
zione,  e d'amaritudine.  Sai,  10»  7. 

15  I lor  piedi  fon  veloci  a fpandere 
il  fangue.  Prov.  1,  16.  IJà.  39,7. 

16  Nelle  lor  vie  v'i  mina , e ca- 
lamità. 

17  E non  hanno  conofciuta  la  via 
della  pace. 

ìg  11  timor  di  Dio  nonó  d’auanti 
agli  occhi  loro.  Sai.  36, 1. 

19  Oc  noi  Tappiamo  che,  qualun- 
que cofa  dica  la  Legge , parla  a colo- 
ro, che  Jàn  nella  Legge:  acciocché 
ogni  bocca  fia  turata , e tutto  il  mon- 
do fu  fotiopoflo  al  giudicio  di  sDio, 

Ezccb.  16,  63. 

20  Perciocché  niuna  carne  farà  giu- 
dicata dinanzi  a lui  per  le  opere 
del  a Legge  : conciò'  fia  cofa , che  pec 
la  Legge  fia  data  conofcenza  del  pec- 
cato. Gal.  i,  16.  Rom.  7,7. 

21  M . ora,  fenza  ia  Legge,  la  giu- 
(lizia  di  Dio  è mauifeflata , alla  qual» 

tenda- 
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rendono  teflimonianza  la  Legge,  ed 
i profeti.  cap.i,  17. 

ai  La  giuftizia,  dico,  di  Dio,  per 
la  fede  in  IefuCrifto,  inuerfo  tutti  e 
fopra  tutti  i credenti  : perciocché  non 
v’  è diftinzione. 

cap.  10,  12.  Gal.  3,  2g.  Col.  3, 11. 

23  Conciò  fta  cofa , che  tutti  abbia- 
no  peccato,  e fieno  prilli  della  gloria 
di  Dio.  cap.11,  32.  Gai.;, 21. 

24  Effendo  gratuitamente  giuflihcati 
per  la  grazia  d’ eflb , per  la  redenzione, 

ich’  é in  Crifto  Iefu. 

25  II  qual^  Iddio  hà  innanzi  ordi- 
nato , per  purgamento  col  fuo  fangue, 
mediante  la  fede:  per  moftrar  la  fua 
giudizia,  per  la  rimefftone  ile’  pec- 
cati , che  fono  (iati  innanzi,  nel  tem- 
po della  patienza  di  Dio.  cap.  17,  30. 

a 6 Per  moftrar,  dico,  la  fua  giu- 
flizia  nel  tempo  ptefente:  acciocché 
egli  Aa  giufto,  e giuftiticante  colui, 
eh'  è della  fede  di  Iefu. 

27  Doue  è dunque  il  vanto  ? egli  è 
fchiufu.  Per  qual  Legge  : dell’ opere? 
nò:  anzi , per  la  Legge  della  fede. 

28  Noi  dunque  conchiudiamo,  che 
l’uomù  è giuftificato  per  fede,  fenz» 
le  opere  della  Legge. 

29  Iddio  è egli  Dio  fol  delude:? 
non  fé  egli  eziandio  de’ Gentili?  cer- 
to, egli  l'i  eziandio  de’Gentili. 

30  Poi  che  vV  un  folo  Iddio,  il 
qual  giuflificherà  lacirconcifìone  dalla 
fede,  ed  il  prepuzio  per  la  fede. 

31  Annulliamo  noi  dunque  la  Legge 
per  la  fede?  così  non  Aa:  anzi  ftabi- 
liamo  la  Legge. 

CAP.  IV. 

la  Giufiificazione  per  la  fede  é confer- 
mata per  f ejfempio  d' Abraam. 

CHe  diremo  dunque,  ch’il  padre 
noftro  Abraam  abbia  ottenuto  fe- 
condo la  carne  ? 

2 Perciocché,  fe  Abraam  è ftato 
giuftificato  per  le  opere,  egli  hi  di 
che  gloriarA  : ma  egli  non  hà  nulla  di 
che  gloriar/i  appo  Iddio. 

3 Imperciocché,  che  dice  la  Scrit- 
tura? or’ Abraam  credette  a Dio,  e 
ciò  gli  fu  imputato  a giuftizia.  * 

Gen.  13,  6. 

4 Or’  a colui , eh’  opera , il  premio 


non  è mclTo  in  conto  per  grazia  , ma 
per  debito. 

3 Ma  , a colui  che  non  opera  , anzi 
crede  in  colui,  che  giuftifica  l’empio, 
la  fua  fede  gli  è imputata  a giuftizia. 

6 Come  ancora  Dauid  dice  la  bea- 

titudine ejjer  dell’uomo,  a cui  Iddio 
imputa  la  giuftizia  fenza  opere,  di- 
cendo : , 

7 Beati  coloro  , le  cui  iniquità  fon 
rimelfe,  ed  i cui  peccati  fon  coperti. 

Sai.  32,  t.  2. 

8 Beato  l’uomo  , a cui  il  Signore 
non  autà  imputato  peccato. 

9 Ora  dunque,  quella  beatitudine 
cade  ella  Jol  nella  circoncilione,  oue- 
ro  anche  nel  prepuzio?  conciò  fta  co- 
fa,  che  noi  diciamo,  che  la  fede  fù 
impupata  ad  Abraam  a giuftizia. 

10  In  che  modo  dunque  gli  fu  ella 
imputata?  mentre  egli  era  nella  cir- 
concifionc  , ouero  mentre  era  nel  pre- 
puzio? non  mentre  egli  era  nella  cir- 
concifionc,  anzi  nel  prepuzio. 

11  Poi  riccuette  il  fegno  della  cir- 
conciftone , figillo  della  giuftizia 
della  fede,  la  quale  egli  aueua  attuta, 
mentre  egli  era  nel  prepuzio:  affin 
d’clTer  padre  di  tutti  coloro,  che  cre- 
dono ejjendo  nel  prepuzio , acciocché 
ancora , a loro  Aa  imputata  la  giu- 
ftizia. Gen.  17,10. 

t2  E padre  della  circoncilione,  a 
rifpetto  di  coloro  che,  non  folo  fon 
della  circoncilione  , ma  eziandio  fe- 
guono  le  pedate  della  fede  del  padre 
noftro  Abraam , la  quale  egli  ebbe 
mentre  era  nel  prepuzio. 

13  Perciocché  la  promefta  d’ edere 
erede  del  mondo  non  ftl  fatta  ad 
Abraam,  od  alla  fua  progenie,  perla 
Legge  , ma  per  la  giuftizia  delia  fede. 

14  Conciò  Aa  cola  che  , fe  coloro, 
che  fon  della  Legge,  /«ho  [eredi , Ja 
fede  Aa  fuanita,  e la  promefla  annul- 
lata. 

13  Perciocché  la  Legge  opera  ira  t 
conciò  Aa  cofa  , che  doue  non  è Leg-  . 
ge,  eziandio  uon  vi  Jta  trafgreflione. 
capetto,  e 3,  13.  20.  1 Cor.  13,  56. 

16  Per  ciò,  è per  fede,  affin  d’eft- 
fer  per  grazia  : acciocché  la  promef- 
fa  Aa  ferma  a tutta  la  progenie  : non 
a quella  fedamente , eh' è della  Legge, 

ma 
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ma  eziandio  a quella  , c V è della  fede  fapendo,  che  P aflnttione  opera  pa- 


ri’ Abraam  > il  quale. 

Gal.  3,18-  e 3,  16.  30. 

17  (Secondo  che  è fcritto  > io  t' hò 
coftituito  padre  di  molte  nazioni,  è 
padre  di  tutti  noi,  dauanti  a Dio , a 
cui  egli  credette,)  il  qual  fà  viuere  i 
morti , e chiama  le  cofe,  che  non  fo- 
no, come  fe  fodero.  Gen.  17,  5. 

18  II  quale  contr’  a fperanza  inifpe- 
ranza  credette:  per  diuenir  padre  di 
moire  nazioni , fecondo  che  gli  era 
{lato  detto:  così  farà  la  tua  progenie. 

Gen.  15 , 4.  5. 

19  E,  non  eflendo  punto  debole 
nella  fede, "non  riguardò  al  fuo corpo 
già  ammortato,  eflendo  egli  d'età 
preflo  di  cento  anni  : nè  all’  ammor- 
tamento della  matrice  di  Sara. 

Gen.  17, 17.  e 18,  11.  Ebr.  ir,  IMI. 

ao  E non  iflette  in  dubbio  per  in- 
credulità intorno  alla  promeffadi  Dio:-' 
anzi  fu  fortificato  per  la  fede , dando 
gloria  a Dio. 

ai  Ed,  eflendo  pienamente  accerta- 
to, che  ciò,  eh’ egli  aueua  promeffo, 
era  anche  potente  da  farlo.  Ijà.  57, 19. 

22  Là  onde  ancora  ciò  gli  fu  im- 
putato a giuflizia. 

23  Ora  non  per  lui  folo  è fcritto, 
che  gli  fu  imputato. 

cap.  1$,  4.  1 Cor.  io,  6.  ti. 

24  Ma  ancora  per  noi,  a’ quali  farà 
imputato  : i quali  crediamo  in  colui , 
c’  hà  fufeitato  da’ morti  Iefu , noflro 
Signore. 

35  II  quale  è (lato  dato  per  le  no- 
flre  offefe,  ed  è rifufeitato  per  la  no- 
lira  giuflificazione. 

CUP.  . V. 

I frutti  della  giuflificazione  per  la  fe- 
de. Comparazione  di  Criflo 
e d' Adam. 

Gluflificati  dunque  per  fede  ab- 
biamo pace  appo  Iddio,  per  Iefu 
Crillo , noflro  Signore. 

2 Per  il  quale  ancora  abbiamo 
auuta  per  la  fede  introduazione  in  que- 
lla grazia,  nella  quale  foflifliamo»  e 
ci  gloriamo  nella  fperanza  della  glo- 
ria di  Dio.  Efef.  2, 18- 

; E non  fol  queflo,  ma  an- 
cora ci  gloriamo  nelle  afflittioni; 


t lenza. 

4 E la  patienza  fperienza,  e l’i- 
fperienza  fperanza.  Iac.  1,  3. 

5 Or  la  fperanza  non  confonde:  per- 
ciocché l’amor  di  Dio  è fparfo  ne’  cuo- 
ri noftri  per  lo  Spirito  fatuo,  che  ci 
è {lato  dato. 

6 Perciocché,  mentre  erauamo  an- 
cora fenza  forze,  Crillo  è morto  per 
gli  empi,  nel  fuo  tempo. 

7 Perciocché,  appena  muore  alcuno 
per  un  giudo:  ma  pur  per  un’uomo 
da  bene  forfè  ardirebbe  alcuno  morire. 

8 Ma  Iddio  commenda  l’ amor  fuo 
verlo  noi,  in  ciò  che,  mentre  craua- 
mo  ancora  peccatori.  Grido  è morto 
per  noi.  Gi»v.  15,13.  iPiet.3, 18» 

9 Molto  maggiormente  dunque, 
eflendo  ora  giufliinati  nel  fuo  fangue, 
faremo  per  lui  faluati  dall’ira. 

10  Perciocché  fe,  mentre  erauamo 
nimici , damo  dati  riconciliati  ccn 
Dio  per  la  morte  di  fuo  Figliuolo  : 
molto  maggiormente,  eflendo  ricon- 
ciliati, faremo  faluati  per  la  vita  d’eflo. 

2 Cor.  5 , 19. 

11  E non  fol  queflo,  ma  ancora  ci 
gloriamo  in  Dio,  per  il  Signor  noflro 
Iefu  Criflo,  per  il  quale  ora  abbiamo 
riceuuta  la  riconciliazione. 

Il  Per  ciò  , ftccome  per  un’  uomo 
il  peccato  è entrato  nel  mondo,  e per 
il  peccato  (a  morte  : ed  in  queflo 
modo  la  morte  è trapalata  in  tutti  gli 
uomini,  per  ejjb  nel  quale  tutti  hanno 
peccato  : cosi  è egli  in  queflo. 

13  Perciocché  fin’ alla  Legge  il  pec- 
cato era  nel  mondo:  or’  il  peccato 
non  è imputato,  fe  non  v’è  legge. 

cap.  4,  15. 

14  Ma  la  morte  regnò  da  Adamo  in- 
fin’ a Moife,  eziandio  fopra  coloro, 
che  non  aueuano  peccato  alla  fomi- 
glianza  della  trafgreflìone  d’Adamo, 
il  quale  è figura  di  colui,  che  douca 
venire.  1 Cor.  15,  21.32.45. 

15  Ma  pure  la  grazia  non  è come 
l’ oflefa  : perciocché , fe  per  l’ oflèfa 
dell'  uno  quei  molti  fon  morti;  molto 
più  è abbondata  intterfo  quegli  altro 
molti  la  grazia  di  Dio,  ed  il  dono,  per 
la  grazia  dell’ un’ uomo  Iefu  Criflo. 

16  Ed  anche  non  è il  dono  come 

ciò, 
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di,  cb' è venuto  pef  l 'uno,  c’  ha  pec- 


cato : perciocché  il  giudici©  è d’  una 
ojfcfa  a condannazione  : ma  la  grazia 
i di  molte  off,fc  a giudizia. 

17  Perciocché,  fe  per  I’  oflFefa  di 
quell  uno  la  morte  hi  regnato  per 
effouno;  molto  maggiormente  colo- 
ro, che  riceuono  P abbondanza  della 
grazia  , e del  dono  della  giudizia,  re- 
gneranno in  vita,  per  1’  uno,  cb'  è. 
lefu  Crido. 

tg  Siccome  dunque  per  una  ofFefa 
il  giudicio  è paffUto  a tutti  gli  uomini, 
in  condannazione  : così  ancora  per 
una  giudizia  la  grazia  é paffuta  a tutti 
gli  uomini,  in  giuftiùcazion  di  vita. 

19  Perciocché,  ficcome  per  ladif- 
ubbidienza  dell’un’  uomo  quei  molti 
fono  dati  codituiti  peccatori  ; così 
ancora  per  1*  ubbidienza  dell’  uno 
quegli  altri  molti  faranno  codituiti 
giudi. 

20  Or  la  Legge  interuenne,  accioc- 
ché l’offefa  abbondaffe:  ma,  douc  il 
peccato  è abbondato,  la  grazia  è fo- 
prabbon.atj.  Cai.  5,19.23. 

zi  Acciocché,  ficcome  il  peccato  hà 
regnato  nella  morte;  cosi  ancora  la 
grazia  regni  per  la  giudizia,  avita 
eterna;  per  lefu  Crido,  nodro  Si- 
gnore. 

CAP.  vi. 

Della  fantificazio>i'  fecondo  la  giu- 
fiizia  delia  fede. 

CHe  diremo  dunque?  rimarremo 
noi  nel  peccato,  acciocché  la  gra- 
zia abbondi  ? 

2 Coti  non  Ila  : noi,  che  damo  mor- 
ti al  peccato,  come  viueremo  ancora 
Ìndio?  Gal.  6,  14. 

3 Ignorate  voi,  che  noi  tutti,  che 
ftatno  dati  battezzati  in  lefu  Crido, 
damo  dati  battezzati  nella  fua  morte  ? 
Cai.  3,  37- 

4 Noi  damo  dunque  dati  con  lui 
fepelliti  per  lo  Battelìmo,  a morte: 
acciocché,  ficcome  Crido  è rifufeitato 
da’  motti  per  la  gloria  del  Padre,  noi 
ancora  Umilmente  caminiamo  in  no- 
vità di  vita. 

Col . a,  t2.  Eff  4,  22.23.  Ce/.  3,  io. 

1 Elee.  4 , 1» 

5 Perciocché,  fe  damo  dati  inne- 
vati con  Crido  alla  conformità  della 


fua  morte , certo  lo  faremo  ancora  a 
quella  della  fua  rifurrettionc. 

6 Sapendo  quedo,  eh’  il  nodro  vec- 
chio uomo  è dato  con  lui  crocilìflb, 
acciocché  il  corpo  del  peccato  da  an- 
nullato, adii)  cne  noi  non  Temiamo 
pili  a!  peccato. 

EftJ.  4,  22.  Col.  3,9.  Gal.  2,  20. 
e 5,  24.  e 6, 14. 

7 Conciò  da  cola , che  colui,  eh’ è 
morto,  da  fciolto  dal  peccato. 

g Or  fe  damo  morti  con  Crido, 
noi  crediamo,  eh’  altresì  viueremo 
con  lui. 

9 Sapendo  che  Crido,  elfendo  rifu- 
feitato da’  morti,  non  muore  più:  la 
morte  non  dgnoreggia  più  fopra  lui. 

10  Perciocché  ciò,  eh’  egli  è morto, 
è morto  al  peccato  una  volta:  ma  ciò, 
ch’egli  viue,  viue  a Dio. 

tir.  9,  27.  2g.  Lue.  ao,  38. 

9 11  Così  ancora  voi  riputate,  che  ben 
fiete  morti  al  peccato  ; ma  che  viuetc 
a Dio  in  Crido  Iclu,  nodro  Signore. 

Gal.  2,  19. 

11  Non  regni  dunque  ili  peccato 
nel  vodro  corpo  mortale,  per  ubbi- 
dirgli nelle  fuc  concupifeenze. 

13  E non  predate  le  vodrc  membra 
ad  effert  armi  d’ iniquità  al  peccato  : 
anzi  prefentate  voi  delli  a Dio,  come 
di  morti  fatti  viuenti  : e le  vodre 
membra  ad  effert  armi  di  giudizia  a 
Dio. 

14  Perciocché  il  peccato  non  vi  fi- 
gnoregge.  à : conciò  da  cofa,  che  non 
date  fotto  la  Legge,  ma  fono  la  grazia. 

15  Che  ciuuqu-  ? peccheremo  noi, 
perciocché  non  damo  fotto  la  Legge, 
ma  fotto  la  grazia  ? così  non  da. 

1 Cor.  9,  ai.  Gal.  1, 18- 19. 

16 'Non  fapcte  voi , eh' a chiunque 
vi  rendete  fetui  per  ubbidirgli , fiete 
ferui  a colui,  a cui  ubbidite:  o di 
peccato  a morte,  o d’ubbidienza  a 
giudizia.  Giov.  Sì.  ,4.  2 Eiet.  2, 19. 

17  Ora  ringraziato  da  Iddio , che 
erauate  ferui  del  peccato  : ma  .mere 
di  cuore  ubbidito  alla  forma  delia 
dottrina,  nella  qual  fiera  dati  tra- 
mutati. 

ig  Oc’  elfendo  dati  francati  dal  pec- 
cato, voi  fiere  dati  fatti  ferui  della 
giudizia. 

19  tlo 
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19  (Io  parlo  nella  maniera  degli  uo- 
mini, per  la  debolezza  della  vodra 
carne)  Perciocché  , ficcome  già  pre- 
ftaffe  le  vodre  membra  ad  ejfer  ferue 
alla  bruttura,  ed  alt’  iniquità,  per 
Commetter  l’iniquità:  così  ora  douete 
predare  le  vodre  membra  ad ejjir  ferue 
alla  giudizia,  a firnificazione. 

20  Perciocché  all’  ora,  che  voi 
erauate  ferui  del  peccato,  voi  eraua- 
te  franchi  della  giudizia. 

21  Qual  frutto  dunque  aueuate  all’ 
ora  nelle  cofe,  del'e  quali  ora  vi  ver- 
gognate? conciò  da  cofa,  che  la  fin 
d’effe Jta  la  morte. 

22  Ma  ora,  effendo  dati  francati  dal 
peccato  ,e  fatti  ferui  a Dio,  voi  auete 
il  vodrn  frutto  a fantidcazione,  ed 
alla  fine  vita  eterna. 

2}  Perciocché  il  falario  del  peccato 
è la  morte  : ma  il  dono  di  Dio  è la 
vita  eterna,  in  Crido  ledi  nodro 
Signore. 

CAP.  vir. 

V u faggio  e la  libertà  della  Legge,  La 
pugna  della  carne,  e dello 
Spirito.  _ 

IGnoratevoi,  fratelli,  (perciocché 
io  parlo  a perdine,  ch’hanno  co- 
nofeenza  della  Legge)  che  la  Legge  d- 
gnoreggia  l’uomo  per  tutto  il  tempo, 
ch’egli  è in  vjta? 

2  Conciò  da  cofa , che  la  donna 
maritata  da  per  la  Legge  obbligata  al 
marito , mentre  egli  ville  : ma  , fe  il 
marito  muore,  ella  è fciolta  dalla  leg- 
ge del  marito,  i Cor.  7,  39. 

3  Perciò,  mentre  viue  il  marito, 
ella  farà  chiamata  adultera  , fe  diuien 
moglie  d’un  altro  marito:  ma , quando 
il  marito  è morto,  ella  è liberata  da 
quella  legge:  tal  che  non  è adultera, 
fe  diuien  moglie  d’un’ altro  marito. 

4  Cosi  dunque,  fratelli  miei,  an- 
cora voi  dete  diuenuti  morti  alla  Leg- 
ge, per  lo  corpo  di  Crido,  per  effere 
ad  un’  altro,  eh’ è rifuditnto  da’ mor- 
ti, acciocché  noi  fruttifichiamo  a 
Dio.  Rom.  g,  2.  Gal.  2,19.  e 5, 18. 
Gal.  $,  22. 

5  Perciocché,  mentre erauamo  nella 

carne  , le  paffioni  de  peccati , le  qua- 
li erano  mojje  per  la  Legge,  operauano 


nelle  nodre  membra,  per  fruttificare 
alla  morte.  Rom. 6,11.  Co/.  5, 19. 

6 Ma  ora  damo  fciolti  della  Legge, 
effendo  morti  a quello  nel  quale  era- 
uamo ritenuti  : tal,  che  feruiamo  in 
nouità  di  Spirito,  e non  in  vecchiezza 
di  lettera. 

Rom.  6, 2.  e 2,29.  Cor.  1,6.7. 

7 Che  diremo  dunque?  che  la  Leg- 
ge, da  peccato  ? così  non  da:  anzi,  io 
non  aurei  conofciuto  il  peccato,  fe 
non  per  la  Legge  : perciocché  io  non 
aurei  conofciuta  la  concupifeenza,  f* 
la  Legge  non  diceffe  : non  concupire. 

EJò.  20, 17.  Deut.  5,  ai. 

g Ma  il  peccato,  prefa  occadone 
per quedo comandamento, hà  operata 
in  me  ogni  concupifeenza. 

9 Perciocché,  fenza  la  Legge  il  pec- 
cato è morto.  E tempo  fu,  ch’io,  Len- 
za la  Legge, era  viuente:  ma,  effendo 
venuto  il  comandamento,  il  peccato 
riuiffe , ed  io  meri.  1 Cor.  15,36. 

10  Ed  io  trouai,  che  il  comanda- 
mento , eh’  è a vita , effo  mi  ternana 
a morte.  Lev.  ig,j.  Pzec.  20, 11. 13. 

ti  Perciocché  il  peccato,  prefa  occa- 
done per  lo  comandamento,  m’in- 
gannò, e per  quello  «’uccife. 

12  Tal  che , ben’  e la  Legge  fanta,  ed 
il  comandamento  fanto,  e giudo,  e 
buono.  1 Tim.  1,  g. 

i]  Emmi  dunque  ciò,  ^h’è  buono 
diuenuto  morte?  così  non  da:  anzi  il 
peci  ato  m' è diuenuto  morte:  ac- 

ciocché appaia,  ch’il  peccato,  per 
quello  eh’ è buono,  m’opera  la  mor- 
te : afflo  che  per  lo  comandamento  il 
peccato  da  renduto  dremamente  pec- 
cante. 

14  Perciocché  noi  Lappiamo,  chela 
Legge  è fpirituale  : ma  io  fon  carnale, 
venduto  ad  ejjir  Lotto pojlo  al  peccato. 

15  Conciò  da  cofa  , eh’  io  non  rico- 
nofea  ciò,  ch’io  opero:  perciocché, 
non  ciò,  ch’io  voglio,  quello  fò:  ma 
ciò, eh’ io  odio,  quello  fò.  Gal, 5,  17. 

16  Orfe  ciò,  eh’  io  non  vaglio,  quello 
pur  fò,  io  acconfcnto  alla  Legge, 
eh  ella  è buona. 

17  Ed  ora  non  più  io  opero  quello, 
anzi  l'opera  il  peccato,  ch’abita  in 
me. 

ìg  Perciocché  io  sò,  che  in  me, 

cioè 
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cioè  nella  mia  carne,  non  abita  al- 
cun bene:  concio  lia  cofa , che  ben 
fia  appo  me  il  volere:  ma  di  com- 

pire il  bene,  io  non  ne  trouo  il 
modo. 

t9  Perciocché  il  bene,  ch’io  vo- 
glio, io  non  lo  fò  : ma  il  male  , eh’  io 
non  voglio,  quello  fò. 

io  Ora  fe  ciò,  ch’io  non  voglio 
quello  fò,  non  più  io  opero  quello, 
anzi  V opera  il  peccato,  eh’  abita  in  me. 

allo  ini  trouo  dunque  fono  quella 
«legge,  che  volendo  fare  il  bene,  il 
male  è appo  me. 

22  Perciocché  io  mi  diletto  nella 
Legge  di  Dio , fecondo  l’ uomo  di 
dentro. 

2 Cor.  4,  16.  Efif.  j»  il».  Col.  j,  9.  io. 

2j  Ma  io  veggo  una  altra  legge  nelle 
mie  membra, che  combatte  conte’ alia 
legge  della  mia  mente,  e mi  trae  in 
catiiuità  Cotto  alla  legge  del  peccato, 
eh’ è nelle  mie  membra. 

24.  Mifero  me  uomo!  chi  mi  trarrà 
di  quello  corpo  di  morte? 

2$  Io  rendo  grazie  a Dio,  per  lefu 
Crillo  noftro  Signore.  Io  Hello  dun- 
que , con  la  mente  , feruo  alla  Legge 
di  Dio:  ma,  con  la  carne,  alla  legge 
del  peccato. 

CAP.  Vili. 

Dello  Spinéto  di  libertà , delle  foffren- 
ze  t e delle  conj'olazìoni 
de'  fedeli. 

ORa  dunque  non  v'è  alcuna  con- 
dannazione per  coloro,  che  fono 
in  ChriHo  lelu,  i quali  non  caminano 
fecondo  la  carne , ma  fecondo  lo 
Spirito. 

2 Perciocché  la  Legge  dello  Spirito 
della  vita,  in  Grido  lefu,  m’ hi  fran- 
cato dalla  legge  del  peccato , c della 
morte. 

5 Imperciocché  (ciò , ch’era  impof- 
fibile  alia  Lesge,  inquanto  che  per  la 
carne  era  fenza  forza)  Iddio,  manda- 
to il  luo  proprio  Figliuolo  ; in  forma 
limile  alla  carne  del  peccato,  e 
per  il  peccato, hà  condannato  il  pec- 
cato nella  carne. 

4 Acciocché  la  giudizia  della  Legge 
s’ adempia  in  noi , i quali  non  cami- 


niamo  fecondo  la  carne,  ma  fecondo 
lo  Spirito. 

$ Perciocché  coloro , che  fon  fe- 
condo la  carne,  penfano,  ed  hanno 
l’animo  alle  cofe  della  carne  : ma  co- 
loro , che  fon  fecondo  lo  Spirito,  alle 
cofe  dello  Spirito. 

6 Imperciocché  ciò, a che  la  carne 
penfa,  ed  hà  I animo,  è morte:  ma 
ciò,  a che  loSpiriro  penfa,  ed  hà  1’  a- 
nimo , è vita  e pace. 

Rem.  6,  21.  Gol.  <5,  £. 

' 7 Conciò  da  cofa,  ch'il  penderò  e 
l’afTezzion  della  carne  fio  iaimizitia 
contr’a  Dio:  perciocché  ella  non  fi 
fottomeite  alla  Legge  di  Dio:  im- 

perocché non  pu:c  anche  può. 

1 Cor.  2, 14. 

g E coloro,  che  fon  nella  cara?, 
non  poffono  piacere  a Dio. 

9 Òr  voi  non  liete  nella  carne, anzi 
nello  Spirito,  fc  pur  lo  Spirito  di 
Dio  abita  in  voi:  ma,  fe  alcuno  non 
hà  lo  Spirito  di  Cride,  egli  non  è di 
lui.  Giev.j,  3 4.  Gol.  4,  6.  FU. i,  *9. 

1 Vietr.  1,11. 

10  F.,  fe  Crido  è in  voi , ber.’  è il 
corpo  morto  p^r  lo  peccato;  ma  lo 
Spirito  è vita  per  la  giudizia. 

11  E,  fe  lo  Spirito  di  colui,  che  hà  ri- 
fufcit.uo  lefu  da’ morti,  abita  in  voi, 
colui , che  rifuf  itò  Crido  da  morti 
viuificherà  ancora  i vodri  corpi  mor- 
tali, per  lo  fuo  Spirito,  ch’abita  in 
voi.  t Cor.  6,14.  ez,  4. 14. 

12  Per  ciò,  fratelli,  noi  riamo  de- 
bitori , non  alla  carne , per  viuer  fe- 
condo la  carne.  Rum.  6,  7.  18- 

ij  Perciocché,  fe  voiviuete  fecon-i 
do  là  carne,  voi  morrete:  ma,  fe 
per  lo  Spirito  mortificate  gli  atti  del 
corpo  , voi  viuerete. 

Lfef.  4,  22.  Col.  j,  5. 

14  Conciò  ita  cofa,  che  tutti  colo- 
ro, che  fon  condotti  per  lo  Spirito 
di  Dio,  fieno  figliuoli  di  Dio. 

ij  Perciocché  voi  non  auete  di 
nuouo  riccuuto  Io  Spirito  di  feruitù 
a timore:  anzi  auete  riccuuto  lo  Spi- 
rito d’ adorazione,  per  il  quale  gri- 
diamo, Abba,  Padre. 

2 lini.  1,7.  Gol.  4.  j.  6-  More.  14, 

16  (jnel  medel'uno  Spirito  tende 
teftiir.onianza  allo  fpirito  nodro, 

che 
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che  noi  liam  figliuoli  di  Dio. 

2 Cor.  i , 22.  E/è/r  i , 13. 

17  E,  tefiam  figliuoli,  fiamo ancora 
credi:  eredi  di  Dio,  coeredi  di  Cri- 
fto:  fe  pur  foderiamo  con/*/, accioc- 
ché ancora  con  lui  fiamo  glorificati. 

Fat.  14,  22.  2 Tini,  a,  11. 

ìg  Perciocché  io  t'ò  ragione,  chele 
fofferenze  del  tempo  prelentc  non 
Jbn  punto  ad  agguagliare  alla  gloria, 
che  farà  manifellata  inuerfonoi. 

2 Cor.  4,  17.  1 Pier.  1,6. 

19  Conciò  Ila  cofa , che  1’  intento, 
ed  il  diliderio  del  mondo  creato  afpctti 
la  manifeflazione  de’  figliuoli  di  Dio, 
Flit.  3,  21.  2 Pici,  j,  10.12.  1 Giov.  ;,  3. 

*o  Perciocché  il  mondo  creato  è 
fottopofto  alla  vanità,  non  di  fua  pro- 
pia inclinazione,  ma  per  colui , che 
l’ hà  fottopoffo  ari  ejpi. 

SI  In  iipcranza,  eh’ il  mondo  creato 
ancora  farà  liberato  dalla  feruitù  della 
corruttione,  e tnejfo  nella  libertà  della 
gloria  de’ figliuoli  di  Dio. 

22  Perciocché  noi  fappiamo»  che 
fin’  ad  ora  tutto  il  mondo  creato  geme 
inficme,  e trauaglia. 

2}  E non  folo  efi'o , ma  ancora  noi 
Aedi,  c’abbiamo  le  primitie  dello  Spi- 
rito: noi  Aedi,  dico , gemiamo  in  noi 
medefimi,  afpèttando  P adattazione, 
la  redenzion  del  noAto  corpo. 

2 Cor.  5,  2.4.  Lue.  ai,  28. 

34  Perciocché  noi  fiamo  faluati  per 
ifperanza  : or  la  fperanza,  la  qual  fi 
vede,  non  è fperanza  : perciocché  , 

perche  fpererebbe  altri  ancora  ciò, 
ch’egli  vede? 

2 Cor.  $,  7.  Ebr.  11 , 1. 

25  E,  fe  fperiamo  quello,  che  non 
veggiamo , noi  1’  afpettiamo  con  pa- 
rtenza. 

26  Parimente  ancora  lo  Spirito  fol- 
ieua  le  noAre  debolezze  : perciocché 
noi  non  fappiamo  ciò,  che  dobbiam 
pregare,  come  fi  conuiene:  ma  lo 
Spirito  interviene  egli  Aeffo  per  noi 
con  fofpiri  ineffabili. 

Ziic.  12 , io.  Efefi.  6,1%. 

27  E colui,  eh  inueAiga  i cuori 
conofee  qual  fia  il  fornimento,  c 1’  af- 
fetto delio  Spirito;  conciò  fia  cofa. 


eh’  eflb  interuenga  per  i fami , fecon- 
do Iddio. 

I Crou.  9.  Sul.  y,  io.  ler.  11,20. 

0 >7,  IO.  /IpOC.  2,  2J. 

28  Or  noi  fappiamo  , che  tutte  le 
cofe  cooperano  al  bene  a coloro, 
eh  amano  Iddio  : i quali  fon  chiamati 
fecondo  il  fiuo  proponimento. 

29  Perciocché  coloro,  eh’  egli  hà 
innanzi  conofeiuti,  gli  hà  eziandio 
prede  Ain  j ti  ad  ejjir  conformi  ali  ima- 
gine  del  fuo  Figliuolo  : acciocché  egli 
fia  il  primogenito  fra  molti  fratelli. 

Ffef.  1,  y.  11.  Giov.  17,  22. 

2 Cor.  3,  ig.  EH.  21. 

3°  £■  coloro,  eh’  egli  hà  predeffi- 
nati , elfi  hà  eziandio  chiamati:  cco- 
l°ro>  ch’eEli  hà  chiamati,  effi  hà  e- 
ziandio  giuAificatl  : e coloro,  ch’egli 
hà  giuft:J:cat: , efiì  hà  eziandio  glori- 
ficati. Efef.  2,  g. 

3*  Che  diremo  noi  dunque  a queAc 
cole  ? fe  Iddio  d per  noi , chi  fard 
contr’ a noi.  Nuw.14,  9. 

32  Colui  certo , che  non  hà  rifpar- 
miato  fuo  propio  Figliuolo,  anzi 
1 hà  dato  per  tutti  noi,  come  non  ci 
donerebbe  egli  ancora  tutte  le  cute 
con  lui?  cap.  y,  6.9.  *4,25. 

3?  Chi  farà  accufa  contr’ agli  eletti 
di  Dio?  Iddio  è quel  che giuffihea. 

Va‘  39»  8-  9-  Apoc.  12,10.  n. 

34  Chi  fard  quel , che  //condanni? 
CriAo  è quel,  che  è morto,  ed  oltr’a 
ciò  ancora  è rilufeitato  : il  quale  e- 
ziandio  è alla  deAra  di  Dio,  il  quale 
eziandio  intercede  per  noi. 

lob. 34,  29 .Sai.  no,  i. Marc.  16 , 19. 

Fat.  7,  jj.  Col.  3,  ,.  Ebr.  7,  2c. 

Giov.  2,  1. 

35  Chi  ci  feparerà  dall’  amor  di 
CriAo  ì fard  egli  afflittione,  o di  Aretta, 
d perfecutione,  o fame,  o nudità,  o 
pericolo , o fpada  ? 

jfi  (Siccome  è fcritto)  per  amor  di 
te  tutto  dì  fiamo  fatti  morite:  noi  fia- 
mo fiati  reputati  comepecore  del  ma- 
cello) Sai.  44,  23.  2 Cor.  4,  n. 

57  Anzi,  in  tutte  quefie  cofe  noi 
fiamo  di  gran  lunga  vincitori  per  co- 
lui , che  ci  hà  amati. 

1 Cor.  15,  $7.  2 Cor.  2,14.  1 Giov.  4, 4. 

* S • 41  S-  Apoc.  11,  ti. 
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jj  Perciocché  io  fon  pcrfuafo,  che 
nè  morte,  nè  vità,  nè  Angeli,  nè  ‘ 
principati,  nè  podeftà,  nè  cofe  prc- 
fènri  , nè  cofe  future , 

i,  si»  e 6,  it.  Col.  i,  16.  e 2, 
lPiet.3,  22. 

39  Nè  altezza,  nè  profondità,  nè 
alcuna  altra  creatura , non  potrà  fc- 
pararci  dall’  amor  di  Dio , che  d in 
Crifto  Iefu,  noftro  Signore. 

CAP.  IX. 

V tlettitne  non  dipende  dei  proroga- 
mi della  carne , ma  della  grazia 
di  Dio. 

IO  dico  verità  in  Crifto,  io  non  men- 
to,rendendomene  infieme  teftimo- 
nianza  la  mia  cofcienza  per  lo  Spirito 
fanto  : 

a Ch’  io.  hò  gran  tnftczza,  e conti- 
nuo dolore  nel  cuor  mio.  cap.  io,  (• 

3 Perciocché  difidererei  d’  effere 
io  fteffo  anatema,  rici/o  da  Crifto,  per 
miei  fratelli,  che  fono  miei  parenti 
fecondo  la  carne.  Efo.^i,  32. 

^ 1 quali  fono  Ifraeliti , de’  quali  l 
l’adottazione  , e la  gloria,  ed  i patti, 
e la  coftituzion  della  Legge,  ed  ilfer- 
uigio  diurno,  e le  promelTe. 

Efo.  4,22.  ler.  31,  9.  .SV»/.  147»  19- 
Efefi  *,«. 

5  De’ quali  fono  i Padri,  e de’quali 
t ufcito , fecondo  la  carne,  il  Crifto, 
il  quale  è fopra  tutti  Iddio  benedetto 
in  eterno.  Amen. 

Mot.  1*  t.  2.  Enc.  3,  23. 

6  Tuttauolta  non  è,  che  la  parola 
di  Dio  ila  caduta  a terra:  conciò  fia 
cofa,  che  non  tutti  coloro,  eh  e fon» 
d’ifrael,  foto  Ifrael. 

cap.  3»  3.  e 2,  29.  e 4 , il.  16. 
Gal.  6,  16. 

7  Ed  anche , perche  fon  progenie 
d’ Abraam,  non  fino  perii  tutti  figliuo- 
li : anzi  in  Ifaac  ti  farà  nominata 
progenie. 

Gal.  4,23.  Gen.  21,12. 

8  Cioè,  non  quelli,  che  fono  i fi- 
gliuoli della  carne,  fon  figliuoli  di 
Dio:  ma  i figliuoli  della  promeffa, 
fon  riputati  per  progenie.  Gal.  4,  a g. 

9 Perciocché  quefta  fu  la  parola 
della  promeffa  : in  quefta  medeiìma 
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ftagione  io  verrò , e Sara  aurà  un  fi- 
gliuolo. Gen.  ig,  IO. 

10  E non  folo  Abraam , ma  ancora 

Rebecca,  auendo  conceputo  d'  unme- 
defimo , cioè  d’  Ifaac,  noftro  padre, 
udì  gneflo.  Gen.  25 , 21. 

11  Perciocché,  non  effendo  anco- 
cora  nati  » figliuoli  , c non  auendo 
fatto  bene,  o male  alcuno;  (accioc- 
ché il  proponimento  di  Dio  fecondo 
1*  elettionc  dimoraffe  fermo , non  pec 
le  opere,  ma  per  colui,  che  chiama) 

12  Le  fu  detto  : il  maggiore  feruirà 

al  minore.  Gen.  25 , 23. 

13  Secondo  eh’  egli  è fcritto  : io  hò 
amato  Iacob,  ed  hò  odiato  Efau. 

Mal.  1,2.  * 

14  Che  diremo  dunque  ? euui  egli 
iniquità  appo  Iddio?  cosi  non  fia. 

15  Perciocché  egli  dice  a Moifc: 
io  aurù  mercè  di  chi  auro  mercè,  e farò 
mifericordia  a chi  farò  mifericordia. 

Efo.33,  19. 

16  Egli  non  è dunque  di  chi  vuo- 
le, nè  di  chi  corre,  ma  di  Dio,  che 
fà  mifericordia. 

17  Conciò  fia  cofa , che  la  Scrittura 
dica  a Faraone:  per  quello  fteffo.  t’hò 
fufeitato,  per  moftrare  in  te  la  mia 
potenza,  ed  acciocché  il  mio  Nome  fia 
predicato  per  tutta  la  terra.  Efi. 9,  16. 

ig  Così , egli  fi  mifericordia  a cui 
egli  vuole , ed  indura  chi  egli  vuole. 

19  Tu  mi  dirai  dunque  : perche  fi 
cruccia  egli  ancora?  perciocché,  chi 
può  refiftere  alla  fua  volontà  ? 

20  Anzi,  oh  uomo,  chi  fei  tu,  che 
replichi  a Dio?  la  cofa  formata  dirà 
ella  al  formatore  : . perche  m’  hai  fatta 
così?  Jfa. 43, 9*  e ^4»  8-  Ter.  ig,  6. 

21  Non  hà  il  vafcellaio  la  podeftà 
fopra  1 argilla,  da  fare  d’una  mede- 
fima  mafia  un  vaiò  ad  onure,  ed  un’ 
altro  a difonore  ? a Tim.  2 , 20. 

22  Quanto  meno  le,  volendo  Iddio 
moftrar  la  fua  ira , e far  conofcere  il 
fuo  potere , pure  hà  comportati  con 
multa  patienza  i vali  dell’  ira , com- 
porti a perdizione  ? 

23  Acciocché  ancora  faceffe  cono- 
fcere le  ricchezze  della  fua  gloria  fo- 
pra i vali  della  mifeticorc-ia , i quali 
egli  hà  innanzi  preparati  a glofia? 

24  I quali  eziandio  hà  chiamati, 
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■ cioè  noi»  non  fol  fra  i luriei,  ma 
anche  frà  i Gentili. 

25  Siccome  ancora  egli  dice  in  O- 

fea  : io  chiamerò  mio  popolo  , quel 
che  non  è mio  popolo  : ed  amata 

quella  , che  non  è amata. 

HoJ'.  2»  2$.  t Viet.  2,  io. 

26  Ed  auuerrà , che  là , doue  era 
loro  flato  detto  : voi  non  fitte  mio 
popolo»  faranno  chiamati  Figliuoli 
dell’  Iddio  viuentc.  HoJ'.  1 , 10. 

27  Ma  Ifaia  grida  intorno  ad  Ifrael: 
auuegna  che  il  numero  de’  figliuoli 
d’ Ifrael  folle  come  la  rena  del  mare» 
il  rimanente  J'olo  farà  Tatuato. 

Ifii.  to  » 21.  Rovi.  11 , (, 

28  Perciocché  il  Signore  diffinilce 
e decide  il  fatto  con  giuflizia:  il  Si- 
gnore fard  una  decifìone  Copra  la  terra. 

29  E,  come  Ifaia  aueua  innanzi  det- 
to : fe  il  Signor  degli  eferciti  non  ci 
suede  lafciato  qualche  fetne,  faremmo 
diuenuti  come  Sodoma , e fimi  li  a 
Gomorra.  IJ'a.  i»  9.  Lai».  3,  22. 

30  Che  diremo  dunque  ? che  i 
Gentili , che  non  procacciauano  la 
giuflizia  » hanno  ottenuta  la  giuflizia: 
anzi  la  giuflizia  che  è per  la  fede. 

31  Ma  che  Ifrael,  che  prucacciauala 
legge  della  giuflizia  , non  è peruenu- 
to  alla  legge  della  giuflizia. 

32  Perche?  perciocché  egli  non  /'  hà 
procacciata  per  la  fede,  ma  come  per 
le  opere  della  Legge:  perciocché  fi 
tòno  intoppaci  nella  pietra  dell’in- 
toppo. Lue.  2,  34.  1 Piet.  2,  7. 

33  Siccome  è lcritto:  ecco,  io  pon- 

go in  Sion  una  pietra  d’ intoppo,  ed 
un  fafTo  d’  incappo  : ma  chiunque 

crede  in  effo  non  farà  fuergognato. 

IJ'a.  8,  14.  e 28,  16. 

CAP.  X.  ' 

La  Giuflizia  della  fede  comparata  con 
quella  della  Legge. 

F Rateili , l’afFettion  del  mio  cuore, 
e la  preghiera , eh’  io  fù  a Dio  per 
Ifrael  » è a fitta  falute. 

2  Perciocché  io  rendo  loro  tefli- 
monianza,  c’hanno  il  zelo  di  Dio,  ma 
non  fecondo  conofcenza. 

Fctt.  21 , 20.  G al.  1 , 14. 

3  Conciò  fia- cofa,  che,  ignorando 
la  giuflizia  di  Dio,  e cercando  di  fla- 


bilir  la  lor  propia  giuflizia,  non  fi  fie- 
no fottopofli  alla  giuflizia  di  Dio. 

4  Perciocché  il  fin  della  Legge  è 
Criflo,  in  giuflizia  ad  ogni  credente. 

Gal.  3 , 24. 

$ Conciò  fia  cofa,  che  Moifè  di- 
fcriua  cosi  la  giuflizia , che  è per  la 
Legge,  che  l’uomo,  ch’aura  fatte 
quelle  cofe  , viuerà  per  elfe.  Leu.  ig,  5. 

6 Ma  la  giuflizia,  che  è perla  fede, 

dice  cosi  : non  dir  nel  cuor  tuo , chi 
falirà  in  ciclo?  quell’  è trarre  Criflo 
a baffo.  Deut.  30,  t:.  14. 

7 Ouero,  chi  feenderi  nell’ abiffo? 
quell’  è ritrarre  Criflo  da’ morti. 

8 Ma,  che  dice  ellfy?  la  parola  è 
preffo  di  te,  nella  tua  bocca,  e nel  tuo 
cuore.  Qucfl’  è la  parola  della  fede, 
la  qual  noi  predichiamo. 

9 Che  fe  ut  confeflì  con  la  tua 
bocca  il  Signor  Iefu,  e credi  nel  tuo 
cuore,  eh’  Iddio  l’  hà  rifufeitato  da’ 
motti,  farai  faluaco. 

Mat.  io,  32. 

10  Conciò  fia  cofa,  che  col  cuore  . 
fi  creda  a giuflizia , e con  la  bocca  fi 
faccia  confeffione  a falute. 

11  Perciocché  la  Scrittura  dice  : 
chiunque  crede  in  lui , non  fata 
fuergognato. 

IJ'a-  :8»  1 fi*  e 49«  zj*  Ter.  17,  7. 

12  Conciò  fia  cefi. , che  non  vi  fia 
diflinzione  di  ludeo,  e di  Greco:  per- 
ciocché uno  (leffo  è il  Signor  di  tutti, 
ricco  inuerfo  tutti  quelli,  che  1’  in- 
uocano.  cap. 3, 2:.  Fat.  10, 36.  c.  3,29. 

1 Tim.  2 , j. 

13  Imperocché,  chiunque  aura  in- 

uocato  il  Nome  del  S gnore  farà  fal- 
uato.  loel  2 , 32. 

14  Come  dunque  inuocheranno  efi* 
fi  colui,  nel  quale  non  hanno  credu- 
te? e come  crederanno  in  colui,  del 
quale  non  hanno  udito  pariarei  e co- 
me udiranno,  fe  non  v’  è chi  pre- 
dichi ? 

iq  E come  predicherà  altri,  fenon 
à mandato?  ficcome  è fcritto  : quan- 
to J'on  belli  i piedi  di  coloro,  eh’  e- 
uangelizzano  la  pace,  ch’euangclizza- 
no  le  cofe  buone  1 

IJ'a.  53,  7.  Nak.  1,  15. 

i f,  Ma  tutti  non  hanno  ubbidito 
all’ Euangeiio’:  perciocché  Ifaia  dice: 
N 2 Signore, 


Digitiz 


[le 


CAP.  X.  XI. 


L’  EPISTOL  HUW*#** 


196 

Signore,  chi  hà  creduto  alla  noftra 
predicazione  ? IJa.  5/»  t. 

17  La  fede  dunque  è dall’ udita, e 
l’udita  è per  la  parola  di  Dio. 

lg  Ma  io  dico:  non  hanno  eglino 
udito?  anzi,  il  lor  Tuono  è ufcicoper 
tutta  la  terra:  c le  lor  parole  ti n'agli 
eftrctni  termini  del  mondo.  Sai.  19»  5- 

19  Ma  io  dico,  Ifrael  non  hà  egli 
auuto  alcun  conoft intento  ? Moiie 
dice  il  primo:  io  vi  muueròa  gclofia 
per  una  nazione , che  ncnd  nazione, 
io  vi  prouoc'nerù  a fdegno  per  una 
gente  tlolra.  Deut.  32  > 21. 

10  Ed  lfaia  arditamente  dice:  io 

fono  flato  trottato  da  coioro,  che  non 
mi  cercanano , fon  chiaramente  ap- 
parito a coloro,  che  non  mi  doman- 
dammo. 6f  » 1.  s. 

11  Ma,  intorno  ad  Ifrael , dice:  io 
hò  tutto  il  dì  (Ufo  le  mani  vcrfo  un 
popolo  difubbidiente , c contradi- 
cente. 

CAP.  XI. 

L'  F.lezzionc  è immutatile* 

ÌO  dico  dunque  : ha  Iddio  rigettato  il 
fuo  popolo?  cosi  non  Ita:  percioc- 
ché io  ancora  fonolfraehta,  della  pro- 
genie d’Abraam,  della  tribu  di  Ben- 
iamin.  2 Cor.  u,  22.  IH.  r»  f. 

\ iddio  non  hà  rigettato  il  fuo  po- 
polo, il  quale  egli  hà  innanzi  cono- 
fciuto.  Non  Capete  voi  ciò  , che  la 
Scrittura  dice  nel/’  i fluii  a d Elia?  come 
egli  fi  richiama  a Dio  contr’  ad  Ifrael, 
dicendo: 

5  Signore,  hanno  uccifi  i tuoi  pro- 
feti , ed  hanno  diftrutti  i tuoi  altari , 
ed  io  fon  rimafo  folo:  cd  anche  cer- 
cano l’ anima  mia.  1 rè  19,  io. 

4 Ma,  che  gli  diffe  la  voce  diurna? 
io  m’  hò  riferbati  fette  mila  uomini , 
che  non  hanno  piegato  il  ginocchio 
all’  idolo  di  Baal  ? 1 »d  19,18- 

5 Cosi  dunque  ancora  nel  tempo 
prcfente  è (lato  lafciato  aicun  rima- 
nente, fecondo!  eiettion  della  grazia. 

6  E,  fe  è pei  grazia,  non  è più 
per  opere:  aitrimentc  grazia  non  è 
più  grazia  : ma.  le  è per  opere,  non 
è più  grazia:  aleriisiente  opera  non  è 
più  opera.  cap.  4,  4-S*  < 

7  Che  dunque?  (fra  et  non  ha  otte- 
nuto quel,  eh’  egli  cerca  : ma!  <-  etti»- 


ne  1’  hà  ottenuto,  e gli  altri  fono 
(lati  indurati,  inhn’a  quefio  giorno. 

g Secondo  ch’egli  è fcritco  : Iddio 
hà  lor  dato  uno  fpirito  di  (lordimen- 
to , occhi  da  non  vedere,  cd  orecchi 
da  non  udire.  !fa.  6,  9.  e 29,  io. 

9 E Dauid  dice:  fia  la  lor  menfa 

loro  in  laccio,  ed  in  foprapprendi- 
mento,  ed  in  intoppo,  ed  in  retri- 
buzione. Sai.  69,  23. 

10  Sieno  i loro  occhi  otturati  da 
non  vedere,  e piega  tu  loro  de  1 con- 
tinuo il  dolfo. 

11  Io  dico  dunque:  Tonfi  eglino  in- 

toppati acciocché  cadeffero?  così  non 
fia  : anzi , per  la  lor  caduta  è amie*. 
nula  la  falute  a’  Gentili , per  prouo- 
carli  a getofia.  Fat.  13,  46* 

12  Ora , fe  la  lor  caduta  è la  ric- 
chezza de!  mondo,  e la  lor  diminu- 
zione la  ricchezza  de’  Gentili  ; quanto 
più  lo  farà  la  lor  pienezza? 

13  Perciocché  io  parlo  a voi  Gen- 
tili: in  quanto  certo  fono  Apoftolo 
de’  Gentili , io  onoro  il  mio  minifie- 
rio.  c.  1 ;,  16.  Gal.  1,16.  Ffef.^,%. 

14  Per  prouar,  fe  in  alcuna  maniera 
puffo  prouocare  agelolia  tj  ite' de  Ila  mia 
carne,  e filnare  alcuni  di  loro. 

13  Perciocché,  feillortigettamen- 
to  è la  riconciliazion  del  mondo;  qual 
/àiii  la  loto  affuntione,  fe  non  vita 
da’  morti  ? 

16  Ora , fe  le  primitie  fon  fante?,  la 
malfa  ancora  è fanta : e,  fela  radice  è 
Tanta,  i rami  ancora  fon  fanti. 

17  E,  fe  pure  alcuni  de’  rami  fono 

(lati  troncati;  e tu,  effendoOliuallio, 
fei  (lato  innefiatoin  luogo  loro;  c fat- 
to partecipe  della  radice  , e della  graf- 
fezza  dell’Oliuo:  ler.  16,  16. 

ig  Non  gloriarti  contr’ a’ rami  : e, 
fe  pur  tu  ti  glorii  contr’  a loro,  tu 
non  porti  la  radice , ma  la  radice 
porta  te. 

19  Forfè  dunque  dirai:  i rami  fono 
(lati  troncati , acciocché  io  folli  in- 
nefiato. 

20  Bene:  fono  fiati  troncati  per 
!’  incredulità,  e tu  (lai  ritto  per  la 
fede:  non  fupecbir  nell’  animo  tuo, 
ma  temi. 

Frov.  2g,  14.  Ifd.  66,  2.  Filip.  2,  12. 

2t  Perciocché , fc  Iddio  non  hà 

rifpar- 
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iati  i rami  naturali,  guarda  che 
tc  ancora  non  rifparrni. 
idi  dunque  la  benignità  » e la 
i di  Dio:  la  feucriti,  fopra  co- 
he  fon  caduti:  e la  benignità, 
te , fe  pur  tu  pcrfeueri  nella 
tà:  altrimente  tu  ancora  farai 
i Cor.  15,  2.  F.br,  5,  6.  14. 
quegli  ancora,  fe  non  perfe- 
□ nell’incredulità,  faranno  in- 
perciocche  Iddio  ò potente  da 
li  di  nnouo.  2 Cor.  5,16. 
«perciocché,  fc  tu  fei  flato  ta- 
li.’olino,  che  di  natura  era 
o , e fei  fuor  di  natura  flato 
:o  nell' oliuo  domefli.  o : quan- 
roftoro , che  fon  rami  natu- 
aranno  inneflati  nel  propio 

-•rtioccho  io  non  voglio,  fra- 
ch’ ignoriate  quello  niiflcrio, 

: : : e non  fiate  prefontuofi  in  voi 
he  induramento  è auuenuto  in 
<1  Ifrael,  finche  la  pienezza, 
itili  fia  entrata. 

così  tutto  Ifrael  farà  faluato: 

3 ch’egli  è feri tto : il  Libera- 
re;. di  Sion,  e torri  it innanzi 
empietà  di  lacob.  Ifia.  59,20. 
quello  Airi  il  pattu,ch:  auranno 
quando  io  auro  coiti  via  i 
taci. 

en  fono  elfi  ni  mici , quant’c 
nge!io,;pcr  voi  : ma,quant’è 
zione  , fono  amati  per  i 

sciocche  i doni , e la  vocazione 
fon  fenza  pentimento, 
npercìocchd , ficcome  ancora 
erauate  difobbidicnti  a Dio; 
miete  ottenuta  mifcricordia, 
ifubbidienza  di  coftoro  : 
osi  ancora  cofloto  al  prefente 
:ati  difiibbi dienti  ; acciocché, 
itìfcricordia,che  v’è  fata  fatta, 

■ ra  ottengano  mifcricordia. 
crcioeche  Iddio  hi  rinchiufi 
c.i l'ubbidienza , acciocché  fac- 
ericcrdia  a tutti. 

cap.  5,9.  Gal.  3,22. 
h profonditi  di  richezze,e  di 
a,  c di  conofiimcnto  di  Dio! 

è imponìbile  di  riuuenire  i 
idicii,e  d inuefligat  le  fuc  vie! 


1 97 

54  Perciocché,  chi  hi  conbfciuta  la 
mente  elei  Signore,  o chi  è flato  fuo 
configgere  ? 

Sa/  91, 6. //li.  40,1;.  Ier.  25,18. 

55  O chi  gii  hi  dato  il  primiero,  c 
glie  tre  fari  fatta  retribuzione? 

toh  41,  ti. 

5<>  Conciò  fia  cola , che  da  lui , e 
per  lui,  e per  amot  di  lui,  fieno  tutte 
le  cofe.  A lui  fia  la  gloria  in  eterno. 
Amen,  1 Cor.  g,  Col.  t,  16. 

cap.  xir. 

Efiortazione  al  culto  ragionevole , 
ej  alla  vita'  Crijliana. 

IO  v’eforio  dunque,  fratelli,  per  le 
compallioni  di  Dio,  che  voi  pre- 
fentiate  i voftri  corpi,  il  voflro  ra- 
tional  feruigio , in  hoflia  viuente, 
fama , accetteuole  a Dio. 

2 F.  non  vi  conformate  a quello  fe- 
cc'.o,  anzi  fiate  trasformati  per  la  ri- 
nouazion  della  voflra  mente:  ac- 
ciocché premiate  qual  fia  la  buona, 
accetteuole , c perfetta  volontà  di 
Dio. 

Ffitfi  J,Ig.  *4,13.  Col.  1,21.9%. 
e 5,10.  Efefi  5,15.  1 Teff.  4,  5. 

5 Perciocché  io,  per  (.1  grazia,  cite 
m’è  Hata  data,  dico  a ciaicuno,  ch’e 
fri  voi,  che  non  abbia  alcun  Penti- 
mento fopra  ciò,  che  conuienc  attere: 
anzi  fema  a fobrietà:  fecondo  eh’  Id- 
dio hi  difltibuita  a ciafcuno  ia  ntifura 
della  fede. 

cap.  1, 5.  1 Cor.  5,  1 0. 1 Cor.  K,  7.  il. 

Efefi  4>  7- 

4  perciocché,  ficcome  in  uno  flelTo 
corpo  abbiamo  mo  te  membra,  e tut- 
te le  membra  non  hanno  una  medeli- 
ma  operazione: 

1 Cor.  12,  t2.  Ffiefi.  4,16. 

5  Cosi  noi,  che  fian.o  molti,  damo 
un  medefirno  corpo  in  Grillo  : c cia- 
fcun  di  noi  è membro  l’ un  dell’  altro. 

6  Oc’ attendo  noi  doni  diffetenti, 
fecondo  la  grazia , che  ci  è fiata  data, 
fe  abbiam  prof-.tia  , profetizziamo  fe- 
condo la  ptoporzion  della  fede, 
t Cor.  12, 4.  1 Eietr.  4,  :0.  Cor.  12,  9. 
e 15,1.  e 14, 1.20.51.  Ffiefi  4,11. 

7  Se  miniflerio  , attendiamo  al'  1^- 
niflerio:  parimente  il  dottore  cinema 
all  infegnare.  1 Cor.  12,  ?8-  Efefi.  4,  u. 
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8 E colui , eh’  e Torta , attenda  all’ 
efortare  : colui,  che  diflribuifce , fac- 
cialo in  lempliciti  : colui  che  prclide, 
con  diligenza:  colui  che  fa  opere 
piccofe,con  allegrezza. 

1T/OT.5, 17.  2 Cor.  9, 7. 

9 La  carità  fia  fenza  Emulazione  : 
abbonite  il  male,  ed  atteneteui  fer- 
mamente al  bene. 

t Tim.  1,  j.  1 Pietr.  1,  22.  Sai.  36,  5. 
e 139,20.  Amos  j,  ij.  # 

10  Siate  inclinati  ad  auerui  gii  uni 
agli  altri  afFezzione  per  amor  fraterno: 
preuenire  gli  uni  gli  altri  nell’onore. 

Ebr.  ij,  1.  1 Pietr.ip  22.  e 2,17. 

11  Non  fiate  pigri  nello  fludio  -.fiate 
feruenti  nello  Spirito , fcruenti  al  Si- 
gnore. 

12  Allegri  nella  fpcranza,  pazienti 
nell’ afflizione  , perfeueranti  nell’ 
orazione.  FU.  4,  4. 1 Tej.  j.  16. 

• Lue.  ig,  1.  EfeJ'.Ct,  ig.  Col.  4,2. 

» Teff,  j,  17. 

ij  Comunicanti  a'bifogni  de’  fanti, 
procaccianti  l’ hofpitaliti. 

1 Cor.  16,1.  Ebr.  131 2.  1 Pietr.  4,9. 

I4  Benedite  quelli,  che  vi  perfe- 
guitano  : benedite^//,  dico,  e non  gli 
maladitc.  Mat.  5,  44. 

Ij  R illegrateui  con  quelli , che  fono 
allegri,  piagnete  con  quelli,  che  pian- 
gono, 

16  Abbiate  fri  voi  un  medefimo 
fentimento:  non  abbiate  l’animo  alle 
cofe  alte  , ma  accommodatcui  alle 
balTc:  non  fiate  faui  appo  voi  (ledi. 

Rum.  if,  j.  \ Cor.  i,\o.  FU. 3,16. 

1 Pietr.  j,  g.  Sai.  iji,  1.  2.  la.  43,  5. 

Prov.  ;,  7.  IJ'a.%,  11.  Rom.  tl,2J. 

17  Non  rendete  ad  alcuno  mal  per 
male:  procurate  cofe  onefle  nel  co- 
fpctto  di  tutti  gli  uomini. 

Prov.  20, 22.  Mat.  y,  59.  1 Pietr.  3,  9. 

2 Cor.  g,  21. 

18  S’egli  è poilìbile,  inquanto  è in 
voi,  viutte  in  pace  ton  tutti  gli  uo- 
mini. Ebr.  12,  14. 

19  Non  fate  voflre  vendette,  cari 
miei:  anzi  date  luogo  all’ira,  per- 
ciocché egli  è fcritto  : a me  la  vendetta, 
10  renderò  la  retribuzione,  dice  il 

ore.  Lev.  19, 18.  Mat.  j,  39. 

Deut.  32.  35,  Ebr.  io,  30. 

20  Se  dunque  il  tuo  nimico  hà  fa- 


me, dagli  mangiare:  fehàfcte,  da- 
gli bere:  perciocché , facendo  quello, 
tu  raunerai  de'  carboni  accefi  fopra  il 
fuo  capo.  Prov.  23, 21. 

21  Non  elfer  vinto  dal  male:  anzi 
vinci  il  male  per  lo  bene. 

CAP.  XIII. 

L’ ubbidienza  dovuta  a'  Magi/ìrati , 
e la  carità  verfo  gli  altri. 

OGni  perfonafia  fottopofla  alle  po- 
deflà  fupcriori , perciocché  non 
v’  è podefià  fe  non  da  Dio  : e le  po- 
delti,  che  fono,  fon  da  Dio  ordinate. 

1 Pietr.  2,13.  Giov.  19,11. 

2 Tal  che,  chi  refille  alla  podefià, 
relifle  all’ordine  di  Dio:  e quelli, 

che  vi  refiflono,  ne  riceueranno  giu- 
dicio  fopra  loro. 

j Conciò  fia  cofa,  che  i Magiflrati 
non  fieno  di  fpauento  alle  buone, 
opere,  ma  alle  maluage:  ora  vuoi  tu 
non  temer  della  podefià?  fi  ciò,  ch'è 
bene,  e tu  aurai  lode  da  efTa. 

1 Pietr.  2, 14. 

4 Perciocché  il  Maftflrato  b mini- 
flro  di  Dio  per  te,  nei  bene:  ma,  fe 
tu  fai  male,  temi  .perciocché  egli  non 
porta  indarno  la  fpada:  conciò  fia  co- 
fa,  ch’egli  fia  miniflro  di  Dio,  ven- 
dicatore in  ira  contr’a  colui , che  fi 
ciò  , che  è male. 

j Per  ciòconuienedi  nccefiità  effer- 
gli  foggetto.non  fol  per  l’ira,  ma  an- 
cora per  la  confidenza. 

6 Conciò  fia  cofa , che  per  quella 
cagione  ancora  paghiate i tributi,  per- 
ciocché effi  fon  miniftri  di  Dio,  va- 
cando del  continuo  a quello  fiefTo. 

7 Rendete  dunque  a ciafcuno  il  de- 
bito: il  tributo,  a chi  tlouete  il  tri- 
buto, la  gabella  , a chi  la  gabella,  il 
timore,  a chi  il  timore,  l’onore,  a chi 
1'  onore. 

Mat.  22, 21.  Marc.  12, 17.  Lue.  20,  2J. 

g Non  dobbiate  nulla  ad  alcuno, 
fe  non  d’ amarui  gli  uni  gli  altri , per- 
ciocché , chi  ama  altrui  , hi  adem- 
pita la  Legge. 

9 Conciò  fia  cofa  , che  quefli  co- 
mandamenti, non  commettere  adul- 
terio, non  uccidere,  non  rubate, 
non  dir  falfa  teflimonianza,  non  con- 
cupire, c fe  v'  è alcun’ altro  comanda- 
mento 
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mento  ; fieno  fommariamente  compre- 
fi  inquedo  detto:  ama  il  tuo  prollimo 
come  te  deflb.  Efo.  20,  13,  Dent.$,  17. 

Lev.  19,  18.  Mat.  22,  39. 

Marc.  12,  31.  Cai.  5,  14. 

Ine.  2,  8* 

10  La  carità  non  opera  male  alcuno 
conte'  al  prollimo  : I’  adempimento 
dunque  della  Legge  è là  carità. 

Mat. 22, 40.  1 Tini.  1,  5. 

11  E quello  vie  piti  dobbiamo  fare, 
veggendo  il  tempo»  perciocché  egli 
è ora  » che  noi  ci  rifuegliamo  ornai 
dal  Tonno:  conciò  fia  cofa»  che  la  fa- 
iute  fia  ora  più  predo  di  noi,  che 
quando  credemmo. 

1  Cor.  15,34.  Ffef.  5,14.  t Teff.  5,6. 

12  La  notte  èauanzata,ed  il  giorno 

è vicino  : gettiamo  dunque  via  le 

opere  delle  tenebre,  efiam  vediti  de- 
gli arnefi  della  luce.  1 Tef.  5,  5. 

Efef.  6,  tj.  14.  I TeJJ.  5,  8- 

15  Caminiamo  oneflamente,  come 
di  giorno:  non  in  palli,  ed  ebrezze, 
non  in  letti,  e lafciuie,  non  in  con- 
tefa,  ed  inuidia. 

Lue.  21,  54.  < Pietr.  4,  3. 

14  Anzi , fiate  duelliti  del  Signor 
Iefu  Crido  , e non  abbiate  cura  della 
carne  a concupifcenza. 

2  Cor.  s,  3.  Gal.  3,  27.  Efef.  4,  24. 

CAP.  XIV. 

Della  toleranza  de'  deboli , e per  l'edi- 
ficazione del  proffimo,  e per  la  pace 
commune  della  Cbiefa. 

OR*  accogliete  quel,  eh’ è debole 
in  fede  : ma  non  già  a quedioni 
di  dilpute.  1 Cor.  e9>  »• 

t L’uno  crede  di  poter  mangiar 
«fogni  cofa: ma  l' altro , che  è debole, 
mangia  dell' erbe. 

3  Colui , che  mangia,  non  ifprezzi 
colui , che  non  mangia , e colui , che 
non  mangia , non  giudichi  colui , che 
mangia  : conciò  fia  cofa  , che  Iddio 
l’abbia  prefo  a fe. 

4  Chi  Tei  tu,  che  giudichi  il  fami- 
glio altrui?  egli  dà  ritto,  ocade,  al 
Tuo  propio  Signore  : ma  farà  raffer- 


mato , perciocché  Iddio  è potente  da 
raffermarlo.  Iac.  4,  12. 

5 L’uno  dima  un  giorno  più,  che 
l’altio,  e l’altro  dima  tutti  i giorni 
pari:  ciafcuno  fia  appieno  accertato 
nella  fua  mente. 

6 Chi  hà  diuozione  al  giorno  ve 
l' hà  al  Signore , e chi  non  hà  alcuna 
diuozione  al  giorno,  non  vel’hà  al 
Signore.  E chi  mangia,  mangia  al  Si- 
gnore , perciocché  egli  rende  grazie  a 
Dio  : c chi  non  mangia,  non  mangia 
al  Signore  , e,  pur  rende  grazie  a 
Dio. 

7 Conciò  fia  cofa  , che  niun  di  noi 
viua  a fe  deflb , ne  muoia  a fc  deffo. 

8 Perciocché,  fe  pur  viuiamo,  vi- 
riamo al  Signore;  e fe  muriamo* 
muoiamo  al  Signore:  dunque,  oche  f 
viuiamo,  o che  muoiamo,  damo  del 
Signore. 

9 Imperciocché  a quedo  fine  Crido 
è morto,  e rifufeitato  , e tornato  a 
vita,  acciocché  egli  lignoreggi  e fo- 
pra  i motti , e fopra  i viri. 

2 Cor.  5,  iy. 

10  Or  tu , perche  giudichi  tuo 
fratello?  ouero  tu  ancora,  perche 
fprezzi  tuo  fratello?  conciò  fia  co- 
fa,  che  tutti  abbiamo  a comparire 
d’auanti  al  tribunal  di  Crido. 

2 Cor.  5,  io. 

11  Perciocché  egli  è fetitto  : come 

io  vino,  dice  il  Signore,  ogni  gi- 
nocchio fi  piegherà  d’auanti  a me, ed 
ogni  lingua  darà  gloria  a Dio. 

Ifa.  45,23.  Fi/ip.  2,10. 

12  Così  dunque  ciafcun  di  noi  ren- 
derà ragion  di  fe  deffo  a Dio. 

Mat.  12,  36.  Gal.  6,  S- 

13  Per  ciò , non  giudichiamo  più  gli 
uni  gli  altri:  ma  più  rodo  giudicate 
quello,  di  non  porre  intoppo, o fion- 
dalo al  fratello. 

14  Io  sò,  e fon  perfuafo  nel  Signor 
lefu  , che  ni  una  cofa  per  fe  della  è 
immonda:  ma, a chi  dima  alcuna  co- 
fa  effcre  immonda,  ad  effo  è im- 
monda. Tit.  1, 15.  t Cor.  g,  7, 10. 

15  Ma,  fe  tuo  fratello  è contridato 
per  il  cibo , tu  non  camini  pip  fe- 
condo carità:  non  far,  col  tuo  cibo, 
perir  colui , per  il  quajc  Crido  è 
morto.  1 Cor.  8,  u. 
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iti  11  volito  bene  dunque  non  fi 
bedemmiato. 

17  Perciocché  il  Regno  di  Dio  non 
è Viuanda  , nò  beuunda  : ma  giudizia, 
e pace,  e letizia  nello  Spirito  Canto, 

ig  Perciocché,  chi  in  quelle  cofe 
ferite  a Grido,  é grato  a Dio,  ed  ap- 
prodato dagli  uomini. 

19  Procacciamo  dunque  le  cofe , che 

fon  della  pace,  e della  fcambieuole 
ediiìcazionc.  . 

20  Non  disfar  l’opera  di  Dio  per 

la  viuanca  : ben  fono  tutte  le  cofe 

pure:  ma  vV  male  per  l’uomo,  che 
mangia  con  intoppo. 

Mat.  1$,  11.  Fat.  io,  15.  7/7.  r,  13. 

21  Eg/i  è bene  non  mangiar  carne , 
e non  ber  vino,  e non  far  cofa  alcu- 
na, nella  quale  tuo  fratello  s’in- 

■ toppa , od  è fcandalezzato , od  è de- 
bole. ì Cor.  g,i$: 

ai  Tu,  hai  tu  fede?  abbila  in  te 
fielfo»  d’auanti  a Dio:  beato  chi  non 
condanna  fe  Aedo  in  ciò,  ch’egli  di- 
fccrne. 

ij  Ma  colui,  che  dà  in  dubbio,  fe 
mangia,  è condannato:  perciocilie 
non  mangia  con  fede  : or  tutto  ciò , 
che  non  è di  fede,  e peccato.  i 
CAP.  XV. 

Del  dovere  di  comportar  i deboli 
fecondo  /'  ejjempio  di  Cri/lo 
e di  S.  Paolo. 

/"'VR  noi,  che  fiamo  forti,  debbiam 
comportar  le  debolezze  de'  de- 
boli, e non  compiacere  a noi  dcfTi. 

1 Ciafcun  di  noi  compiaccia  al  prof- 
fimo,  nel  bene,  ad  edificazione. 

i Cor.  9, 19.  il.  e io,  24.  33.  e 13,  5. 
Filip.  2,  4.  3. 

3 Conciò  fia  cofa,  che  Crilto  an- 
cora non  abbia  compiaciuto  a fe  deflb, 
anzi  abbia  fatto  come  è fcritto:  gli 
oltraggi  di  coloro,  che  t’oltraggiano, 
fon  caduti  lopra  me.  Sa!.  10. 

4 Perciocché  tutte  le  cofe,  che  fu- 

rono già  innanzi  fcrittc, furono  fcritte 
per  noflro  ammacllramenro  : nc- 

cioche,per  la  pazienza,  e per  la  con- 
folation  delle  Scritture,  noi  1 degnia- 
mo lj  fperanza. 

cap.  4,  2?.  1 Cor.  10,  11. 

5 Or  l’ Id^io  della  patienza , e della 


confolazione,  vi  dia  d’auere  un  me- 
riefimo  fentimento  fra  voi,  fecondo 
Crido  lefu.  • 


cap.  il,  16.  I Cor.  1,  10.  Filip.  3,  tfi. 

6 Acciocché  di  pari  confenrimcnto, 
d una  lidia  bocca,  glorifichiate  Iddio, 
che  è il  Padte  del  nodro  Signor  lefu 
Crido. 

7 Per  ciò,  accoglieteti!  gli  uni  gli 
altri , ficcome  ancora  Crido  ci  hà  ac- 
colti nella  gloria  di  Dio.  , 

cap.  14,  1.  5. 

8 Or  io  dico,  che  Crido  è dato 
minidro  della  Circoncifione , per  la 
verità  di  Dio,  da  ratificar  le  prò  me  (Te 
fatte  a’ padri. 

9 Ed  bii  accolti  i Gentili , per  la  mi- 

fcricordia  d'ejjb , da  glorificare  Iddio, 
ficcome  è ferino  : per  quedo  io  ti  ce- 
lebrerò frà  le  Genti,  c falmcggerò  al 
tuo  Nome.  50. 

10  Ed  altroue  la  Scrittura  dice:  ral- 
legrarci , oh  Genti,  col  fuo  popolo. 

Deitt.  32,  43.  , 

11  Ed  altroue  : tutte  le  genti , lo- 
date il  Signore,  evo/,  popoli  tutti, 
celebratelo.  Sai.  117,  t. 

12  Ed  altroue  Ifaia  dice  : vi  farà  (a 
radice  di  Ielfe,  e colui,  che  forgerà 
per  regger  le  Genti  : le  nazioni  fpe- 
reranno  in  lui.  IJ'a.  11,  1.  10. 

13  Or  P Iddio  , della  fperanza  vi 
riempia  d’ogni  allegrezza,  e pace, 
credendo  : acciocché  abbondiate  nella 
fperanza,  per  la  forza  deilo  Spirito 
fanto. 

14 Ora,  fratelli  miei,  io  deflb  fon 
perfuafo  di  voi,  che  voi  ancora  fleto 
pieni  di  bontà,  ripieni  d’ogni  cono- 
feenza,  fuflìcicnti  eziandio  ad  am- 
monirui  gli  uni  gli  altri. 

zPietr.  i,u.  1 Giov.  2,21. 

15  Ma,  fratelli,  io  v’hò  fcritto  al- 
quanto più  arditamente  , come  per 
ricordo,  per  la  grazia,  che  m’ è data 
data  da  Dio:  cap.  1,5.  e 12,3. 

iC  Per  elfer  minidro  di  lefu  Crido, 
appo  i Gentili,  adoperandomi  nel 
facro  feruigio  dell’ Euangelio  di  Dio  : 
acciocché  l’offerta  de’  Gentili  fia  ac- 
cctteuole  , fantificata  per  lo  Spirito 
fanto. 


cap.  ii,  13.  Cai.  2,  7.8.  1 Tim.  2, 7. 
2 Tim.  1,  n.  IJà.  66,  20. 


17  lo 


Ofgitized  by  Google 


201 


:ap.  xv. 


1TN 


I. 


hò  dunque  di  che  gloriarmi  ;o  Or’  io  vi  prego , fratelli  , per  il 
lefu,  nelle  cofe,  eh’  appar-  .Signor  noflro  le  fu  Ctifio,  e per  la  ca- 
1 (eringio  di  Dio.  rità  dello  Spirito,  che  combattiate 

.■iucche io  non  faprei  dir  cofa,  meco  appo  Iddio  per  me,  nelle  vo- 
ci non  abbia  operata  per  me,  flre  orazioni. 

udienza  de’ Gentili,  per  pa-  Filip.  2,1.  2 Cor.  1,  11.  Col.  4,12. 
aer  opera,  cap.  1, 5.  e 76»  26.  # 31  Acciocché  io  fia  liberato  da’  ri- 

r potenza  di  fegni,  e di  prò-  belli , che  fon  nella  Iudca:  e eh’ il  mio 
miniflerio,  che  è per  Ierufalem , fia 


i la  virtù  delio  Spirito  di  Dio: 
da  Ierufalem,  e òsi  luoghi 
o,  intin’  all’  Illirico,  io  hò  co#i- 
rnigio  rfeZTEuangelio  diCriflo. 
icndo  ancora  in  certo  modo 
one  d’  euangelizzare  , non 
Te  già  fiata  fa:ta  mention  di 
per  non  edificar  fopra  il  fon- 
altrui  : 2 Cor.  10,  15.  15.16. 

1 come  è fcritto  : coloro  , 


non  è fia  o annunziato 


nulla 


lo  vedranno:  e coloro,  che 
hanno  udito  parlare , l intcn- 
. lfa.  *2, 15. 

la  qual  cagione  ancora  fono- 
jlte  flato  impedito  di  venire  a 
rp.i,ij.  1 Tejf.2,17.  ^ 

1 ora,  non  auendo  più  luogo 
e contrade,  ed  auendo  già  da 
ini  gran  difiderio  di  venire  a 
cap.  1,  11. 

Quando  anderò  in  ^fpagna, 
voi  : perciocché  io  fpcro  , 

),  di  vederui , c d’elTer  da  voi 
agnato  fin  là,  dopo  che  prima 
in  parte  faziato  di  voi. 
r’  al  prefente  io  vò  in  lerufa- 
r fouucnirc  ai  fanti.  Fai.  54, 17. 
crciccche  a que' di  Macedonia, 
-■aia , è piaciuto  di  far  qual- 
itribuzione  per  li  poucri  fra 
che  fono  in  Ierufalem. 
lor,  16, 1.2.  2 Cor.  9,  2. 12. 

' , dico , lor  piaciuto  di  farlo  : 
:he  fon  loro  debitori  : per- 
:,  fe  i Gentili  hanno  parteci- 
lor  beni  fpirituali,  debbono 
fouuenir  loro  ne’  carnali. 

11,17.  i Cor.  9, 11.  Gal.  6,  6- 
Appretto  dunque,  ch’io  aurò 
:o  queflo,  ed  aurò  loro  con- 
, queflo  frutto,  io  andrò  in 
1 , pajfando  da  voi. 

)r’  io  sò  che , venen’do  a voi , 
con  pienezza  di  benedizzio» 
jaagelio  di  Crifio. 


e per 

accetteuclc  a’  fanti. 

52  Acciocché,  fe  piace  a Dio,  io 
venga  con  allegrezza  a voi,  e fia  ri- 
creato con  voi. 

Fa/.  78,2'.  1 Cor.  4,19.  Jae.  4,15. 

33  Or  l’ Iddio  della  pace  jìa  con 
tutti  voi.  Amen. 

CAP.  XVI. 

S.  Paolo  finifee  l epifiola  con  diuerfe 
/illutazioni , e coll ’ ejòrtazionc  di 
ritrarft  dagli  fcandalojì. 

/~\R’  io  vi  raccommando  Febe,  no- 
lira  forella,  eh’ è diaccnefla  della 
Chief3,  che  è in  Cencrea. 

iAccioche  voi  l’accogliate  nel  Si- 
gnore, come  fi  conuiene  a' fanti,  e 
la  foutiegniate  in  qualunque  cofa  aurà 
bifogno  di  voi  : perciocché  ella  è fiata 
protettrice  di  molti,  e di  me  flclTo 
ancora.  3 Ciov,  6. 

3 Salutate  Prifiilla,  ed  Aquila , miei 
compagni  d’opera  in  Crifio  lefu. 

Fot.  ig,  2.  26.  2 Titn.  4,10. 

4 1 quali  hanno  , per  la  vita  mia  , 
efpoflo  il  lor  propio  collo:  a’ quali 
non  io  fedo,  maamora  tutte  le  Chiefe 
de’ Gentili,  rendono  grazie.  , 

5 Salutate  ancora  la  Chìefii , che 
è nella  lor  cafa  : falueate  il  mio  caro 
Epencto  , il  quale  è le  primizie  dell’ 
A.haia  in  Crifio. 

6 Salutate  Maria, la  quale s’ è mol- 
to affaticata  per  noi. 

7 Salutate  Andronico, e Iunia,miei 
cugini,  e miei  compagni  di  prigione: 
i quali  fon  fegnalatifrà  gli  Apostoli,  ed 
anche  fono  fiati  innanzi  a me  in  Crifio. 

g Salutate  Amplia , caro  mio  nel 
Signore. 

9 Salutate  Vrbano,  noftro  compa- 
gno d’opera  in  Ctifio:  ed  il  mio  caro 
Stachi. 

10  Salutate  Apelle,  eh’ è approuato 
in  Crifio.  Salutate  que’  di  cafa  d’Aci-, 
(lobulo. 
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n Salutate  Herodione,  mio  cugino. 
Salutate  que’  di  cafa  di  NarcilTo , che. 
fon  nel  Signore.  i 

12  Salutate  Trifena,  eTrifofi,  le 
quali  s’ affaticano  nel  Signore.  Salu- 
tate la  cara  Perfide,  la  quale  s’  è mol- 
to affaticata  nel  Signore.  • 

15  Salutate  Rufo,  eh’ è eletto  nel 
Signore;  e la  madre  fua,  e mia. 

14  Salutate  Afincrito , Flegonte, 
Henna , Patroba  , Herme , ed  i fra- 
telli , che  fon  con  loro. 

1$ Salutate  Filologo,  e Iulia:  Ne- 
reo, e fua  forella:  ed  Oiimpa,  e 

tutti  i fanti , che  fon  con  loro. 

16  Salutateui  gli  uni  gli  altri  con  un 
fante  bacio:  le  Chiefe  di  Crifto  vi  fa- 
lutano.  iCor.  26»  20.  2 Cor.i;,  12. 

17  Or’ io  v’eforto,  fratelii,  che 
prendiate  guardia  a coloro , che  com- 
mettono le  diffenfioni,  e gli  fcandali, 
contr’  alla  dottrina,  la  quale  auete  im- 
parata : e che  vi  ritraggiate  da  elfi. 

1  Cor.  5, 9. 1 1.  2 Teff-  3»  14,  2 Giov.  10. 

ig  Perciocché  tali  non  feruono  al 
noftro  Signor  lefi*  Crifto,  ma  al  pro- 
pio ventre  :e,con  dolce  e lufingheuol 
parlare,  feducono  i cuori  de'  fcmplici. 

Filip.  3, 19. 

19  Conciò  fia  cofa,  che  la  vofira 
ubbidienza  fia  diuoigara  fri  tutti  : là 
onde  io  mi  rallegro  per  cagion  vofira: 
or’  io  difidero,  che  fiate  faui  al  bene. 


e femplici  al  male,  c.i,  8.  Mat.  10,16. 

20  Or  l’ Iddio  della  pace  triterà  to- 
fto  Satano  fotto  a’  voftri  piedi.  La 
grazia  del  Signor  noftro  Iefu  Crifto 
fa  con  voi.  Amen.  Gen.3,  1$. 

21  Timoteo,  mio  compagno  d’o- 
pera, e Lucio,  e Iafon,  e Soli parrò, 
miei  cugini,  vi  filmano. 

Fot.  16, 1.  Filip.  2,  19.  1 Teff.  3,  2. 

22  loTertio,  che  fono  fiato  lo 
fcaiuano  di  quell’  epiftola,  vi  faluto 
nel  Signore. 

23  Gaio , albergator  mio , e di  tutta 
la  Chiefa,vi  {aiuta.  Era  fio,  ilCamer- 
lingo  della  città, ed  il  fratello  Quarto, 
vi  falutano. 

24  La  grazia  del  noftro  Signor  Iefu 
Crifto  fa  con  rutti  voi.  Amen. 

25  Or’  a colui , che  vi  può  raffer- 
mare, fecondo  il  mio  Euangelio , e la 
predicazion  di  Iefu  Crifto,  fecondo 
la  riuclazion  del  mifterio,  celato  per 
moiri  fecoli  addietro: 

Efef.3,  zo.  Inda  14.  Efef  3,  3.  9. 

26  Ed  ora  manifcftato,  e dato  a 
conofcerc  frà  tutte  le  Genti , per  le 
Scritture  profetiche,  fecondo  il  co- 
mandamento  dell’eterno  Dio , all’  ub- 
bidienza d^lla  fede: 

2 Tim.%  io.  77/.  1,  2. 3.  1 Pietr.  i,  20. 

27  A Dio,  fol  fauio,  fa  la  gloria 
in  eterno,  per  Iefu  Crifto.  Amen. 

1 Tim.  1 , 17,  Inda  2$. 


Fil  ferina  a'  Romani  da  Corinto,  per  Febe,  diaconi  fia  della 
Ghie  fa  di  Cencrea. 

LA  PRIMA  EPISTOLA 

D I 

S.  PAOLO  APOSTOLO 

G O RI  NT  I. 


CAP.  I. 

S.  Paolo  eforta  i Corinti  a far  uniti 
infieme , e di  moflra , quanto  la  fa- 
pienza  mondana  fia  contraria 
aU'  Euangelio. 

PAOLO,  chiamato  ad  effere  A- 
poftolo  di  Iefu  Crifto , per  la 
^volontà  di  Dio:  ed  il  fratello 
Softene. 


2 Alla  Chiefà  di  Dio , la  quale  è 
in  Corinto,  a’  fanti  ri  cari  in  Iefu  Cri- 
fto, chiamati  fanti:  infieme  con  tutti 
coloro,  i quali  in  qualunque  luogo 
inuocano  il  Nome  di  Iefu  Crifto,  Si- 
gnor di  loro,  e di  noi. 

1 Teff  e,,  7.  ludai.  Rom.i,j.iTimA ,9. 

3 Grazia,  e pace  a voi,  da  Dio, 
noftro  Padre,  e dal  Signor  Iefu  Crifto. 

4  Io 

' , Digitized  by  Google 


lOLO  A’ CORINTI. 


aoj 


4 Io  del  continuo  rendo  grazie  di 
voi  all’  Iddio  mio , per  la  grazia  di 
Dioi  che  v’ è (lata  data  in  Criflo  lefu. 
Rom.  i , ig. 

$ Perciò,  eh’  in  lui  fiere  (lati  ar- 
ricchiti io  ogni  cofa,  in  ogni  dono  di 
parola,  ed  in  ogni  conofcenza. 
top.  n,  g.  2 Cor.  g,  7. 
f,  Secondo  che  la  teftimonianza  di 
Criflo  è fiata  confermata  fra  voi. 

7 Tal  che  non  vi  manca  dono  al- 
cuno , appettando  la  manifeflazion  del 
Signor  nofiro  lefu  Crifio. 

Filip.  3,  20.  Tu.  2,13. 
g II  quale  eziandio  vi  confermerò 
ntino  al  fine,  acciocchì  fiate  lenza 
olpa  nel  giorno  del  nofiro  Signor 
efu  Criflo.  1 Teff.  3,  '}•  Col.  1,  12. 

1 Teff.  J,  2*. 

9 Fedele  e Iddio , dal  quale  liete 
ati  chiamati  alla  comunion  del  fuo 
igliuolo  lefu  Criflo,  nollro  Signore. 

I Teff.  J»  24-  iTeffì,  3. 

10  Ora  fratelli , io  v’  eforto,  per  il 
ome  del  nofiro  Signor  lefu  Criflo, 
l' abbiate  tutti  un  medefimo  parlare, 
che  non  vi  fieno  fràvoi  feifme:  anzi 
e fiate  uniti  infieme  in  una  medefi- 

I mente,  ed  in  una  mèdefima  fen- 

iza.  Rom.  Ut  16. 

II  Perciocché , fratelli  miei , m è 

0 di  voi  lignificato  da  quei  di  cafa 
,e,  che  vi  fon  fra  voi  delle  con- 

zioni.  _ . 

» Or  quello  voglio  dire , che  cia- 
j di  voi  dice , io  fon  di  Paolo,  ed 
I’  Apollo,  ed  io  di  Cefa,  ed  io 
’riflo.  "*  cap.  3,  4.  Fat.i%,  24. 

Giov.lt  42. 

Criflo  è egli  diuifo  ? Paolo  è 
flato  crocifitto  per  voi?  ouero, 
voi  (Iati  battezzati  nel  nome  di 

3 ? 

Io  ringrazio  Iddio,  eh’ io  non  hò 
zzato  alcun  di  voi , fuor  che 
io  , e Gaio.  Fai.  ig,  8. 

Rom.  16,  23. 
Acciocché  alcuno  non  dica, eh’  io 
battezzato  nel  mio  nome. 

Hò  battezzata  ancora  la  famt- 

1 Stefana:  nel  rimanente,  non 

hò  battezzato  alcun’altro. 

cap.  ìó,  >$•  . 


17  Perciocché  Criflo  non  m’  hà 

mandato  per  battezzare,  mapereuan- 
gclizzare  : non  in  fapienza  di  parlare  ; 
acciocché  la  croce  di  Criflo  non  fia 
rcnSuta  vana.  cap.  2 , u 4. 13. 

2 Piet.it  tfi. 

18  Perciocché  la  parola  della  croce 
è ben  pazzia  a coloro  , che  perifeono: 
ma  a noi , che  fiam  faluati , è la  po- 
tenza di  Dio.  2 Cor.  2,  1$.  Rom.it  16. 

19  Conciò  fia  cofa , eh’  egli  fiaferit- 

to  : io  fatò  perir  la  fapienza  de’  fatti  % 
ed  annullerò  l’intendimento  degl’in- 
tendenti. Ifa.  29»  14. 

20  Doue  i alcun  fauio?  doue  è 

alcuno  Scriba  ? doue  è alcun  ricerca- 
tor  di  queflo  fecolo?  non  hà  Iddio 
renduta  pazza  la  fapienza  di  queflo 
mondo  ? Iob  12 , 17.  20.  24. 

21  Perciocché,  poi  che  nella  fa- 
pienza di  Dio,  il  mondo  non  hà  co- 
nofeiuto  Iddio  per  la  fapffcnza,  è pia- 
ciuto a Dio  di  Tatuare  i credenti  per 
la  pazzia  della  predicanone. 

Rom.  1,  2f.  28. 

22  Conciò  fia  cofa , che  <^d  i ludei 

ch,iegiano  fegno , ed  i Greci  cerchino 
fapienza.  Mat.u,  38. 

23  Ma  noi  predichiamo  Criflo  cro- 

cifitto , che  è fcandalo  a’  ludei,  e paz- 
zia ai  Greci.  • 

.24  Ma  a coloro,  che  fon  chiamati, 
ludei , e Greci , noi  predichiamo  Cri- 
flo, potenza  di  Dio,  e fapienza  di 
Dio.  Rem.  1,  16.  Col.  2,  3. 

23  Conciò  fia  cofa  , che  la  pazzia 
di  Dio  lia  più  fauia , che  gli  uomini , 
e la  debolezza  di  Dio  più  forte,  che 
gli  uomini. 

26  Perciocché,  fratelli,  vedete  la 
voflra  vocatione  : che  non  fitte  molti 
iàui  fecondo  la  carne  non  molti  po- 
tenti , non  molti  nobili. 

27  Anzi  Iddio  hà  feelte  le  cofe  paz- 

ze del  mondo,  per  ifuergognar  le 
fauie  : ed  Iddio  hà  feelte  le  cofe  de- 
boli del  mondo,  per  ifuergognar  le 
forti.  Iac.  2 , 5. 

28  Ed  Iddio  hà  feelte  le  cofe  igno- 
bili del  mondo , e le  cofe  fpregeuoli, 
e le  cofe|,  che  non  fono,  per  ridurre 
al  niente  quelle , che  fono. 

29  Acciocché  ninna  carne  fi  glori! 
nel  cofpetto  fuo.  Rom.  3,29.  Ffej.-i,  9r 

30  Or 
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30  Of  da  lui  voi  liete  in  Criflolefui 
il  quale  ci  è flato  fatto  da  Dio  Capien- 
za, egiuflizia,  e fantificazione,  e re- 
denzione. / 

31  Acciocché,  ficcome  è ferino: 
chi  fi  gloria , fi  glori'  nel  Signore. 

Ier.ij,  24.  2 Cor.  10,  17. 

CAp.  11. 

S.  Paolo  oppitene  la  fua  firn  plico  pre- 
dicazione dell  knangelio  alla  Ja- 
pienza  mondana. 

pD  io,  fratelli,  quando  venni  a voi, 
Evenni,  non  con  eccellenza  di  par- 
lare, o di  Capienza,  annnntiandoui 
Tertimonianza  di  Dio.  cap.  1,7. 

2 Perciocché  io  non  m’  era  propo- 
flo  di  Capere  altro  frà  voi  , fe  non 
leCu  Criflo,  ed  elfo  crocili  (Co. 

3 Ed  io  fono  flato  appretto  di  voi 
con  debolezza,  e con  timore,  egran 
tremore.  Fat.  18»  1.6. 12.  a Cor.  11,30. 

e 12,5.9.  Gal.  4,  13. 

4 E la  ima  parola,  e la  mia  pre- 
dicazione non  è fiata  con  parole  per- 
fuafiue  deli  umana  Capienza:  ma  con 
dimcflratinn  di  Spirito,  e di  potenza. 

5 Acciocché  .a  vnftra  fede  non  fia 
in  Capienza  d’uomini,  ma  in  potenza 
di  Ilio. 

6 Or  noi  ragioniamo  fapienza  ftà 
gli  uom.'i  compiti  : ed  una  Capienza, 
che  non  è di  queflo  fecoio , nè  de’ 
principi  di  queflo  fenolo,  i quali  fon 
ridotti  al  niente. 

7 Ma  ragioniamo  in  miflcrio  la  Ca- 
pienza di  Dio  occulta,  la  quale  Iddio 
fà  innanzi  i fenoli  determinata  a no- 
fira  gloria.  Rom.  16, ij. ?6.  Ffejl},  9. 

Col.  1 , 26.  2 Tini.  1 , 9. 

8 La  quale  niuno  de’  principi  di 
queflo  fero!)  hà  conofcitita:  percioc- 
ché, fe  1 autfidro  conofciura,  nonau- 
rebbero  croci.. lfo  il  Signor  della  gloria. 

Mat:  11,  25.  Fat.  3,  17. 

9 Ma  egli  è come  òfcritto:  lecofe, 
eh'  occhio  non  hi  vedute  , ed  orec- 
chio non  ha  udite,  e non  Con  Calite 
in  cuor  d’  uomo , fon  quelle,  eh’  Iddio 
hà  preparate  a quelli,  che  1 amano. 

IJa.  64,  4. 

10  Ma  Iddio  le  hà  mielate  a noi  per 
il  fuo  Spirito:  perciocché  lo  Spirito 


inuefliga  ogni  cofa,  eziandio  le  cofe 
profonde  di  Dio.  Mat.  16,  17. 

1 Gioì.  2 , 27. 

11  Perciocché,  frà  gli  uomini,  chi 
conofcc  le  cofe  dell'uomo.  Ce  non  lo 
fpirito  dell’  uomo , eh’  è in  lui  ? cosi 
ancora,  niuno  conolce  le  cofe  di  Dio, 
fe  non  lo  Spirito  di  Dio. 

Prov.  20,  27.  e 27,  19. 

12  Or  noi  abbiamo  riceuuto,nonlo 
fpirito  del  mondo,  ma  lo  Spirito,  il 
quale  e da  Dio:  acciocché  conolciamo 
le  cofe,  che  ci  fono  flate  donate  da 
Dio. 

13  Le  quali  ancora  ragioniamo,  non 
con  parole  infegnate  dalla  Capienza 
umana,  ma  infegnate  dalfo  Spirito 
Canto,  adattando  cofe  fpirituali  a cofe 
fpirituali.  iCor.  1,17.  2 Piet. i,\6. 

14  Or  l’uomo  animale  non  com- 
prende le  cofe  dello  Spirito  di  Dio  : 
perciocché  gli  fon  pazzia , e non  le 
può  conofcere:  conciò  fia  cofa,  che 
fi  giudichino  fpiritualmente. 

Rom.  g,  7. 

15  Ma  lo  fpirituale  giudica  d’  ogni 
cofa,  ed  egli  non  e giudicato  da  al- 
cuno. Prov.  28,  J.  i7>j^.  j,-2r. 

16  Perciocché,  chi  hà  ccnofciura 
la  mente  del  Signore , per  poterlo 
ammaeflrare?  or  noi  abbiamo  la  men- 
te di  Criflo.  Iob  ij,8-  IJ'a.  40,13. 

Ter.  23,  tg.  Rom.  11 , 34. 

CAP.  III. 

/ P tfiori  fono  follmente  miniflri  della 
parola  di  Dio  : il  fondamento  però  ed 
il  Capo  della  cb.eft  è Criflo. 

f"\I<  io,  fratelli,  non  hò  potuto 
parlare  a voi,  come  2 fpirituali: 
anzi  v bò  parlato  come  a carnali,  co- 
me a fanciulli  in  Criflo. 

2 Io  v’hò  dato  ber  del  latte,  e non 
v ho  dato  del  cibo  : perciocché  voi 
non  poteuate  ancora  portarlo-,  anzi 
non  pure  ora  potete  : perciocché  fie- 
re carnali.  Ebr.  j,  ij.  ij.  1 Piet.  a,  2. 

3 Imperocché,  poi  che  frà  voi  v'é 
inuidia,  e contenzione,  e diuifioni, 
non  liete  voi  carnali,  e non  cantina- 
te voi  fecondo  l’ uomo  ? Gal.  5,  20. 

4 Perciocché,  quando  l’uno  dice: 
quant’  è a me^  io  fou  di  Paolo,  e 

l’ altro  : 
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d io  d’ Apollo;  non  liete  voi 
I Cor.  i,  12. 

è dunque  Paolo  ? e chi  d 
fé  non  minirt.i,  peri  quali 
e creduto:  e ria  fecondo  che 
e hi  dato  a ciafcuno. 
ù piantato»  Apollo  hàadac- 
na  Iddio  hà  fatto  crefere. 
che»  nè  colui  che  pianta»  nè 
adacqua»  non  è nulla:  ma 
altri  ebe  Iddio  » il  quale  fà 

i » e colui  che  pianta  » e co- 
idacqua  » fono  una  mcdclima 
ciafcuno  riceuerà  il  fuo  pro- 
aio » fecondo  la  fua  fatica. 
Gal.  6y  5. 

nciò  Ila  cofa,  che  noi  fiamo 
teli’ opera  di  Dio:  voi  liete  il 
li  Dio  : 1'  edificio  di  Dio. 
Ebr.  5,  3.4. 

> fecondo  la  grazia  di  Dio» 

: data  data»  come  fauio  ar- 
» hò  porto  il  fondamento,  ed 
fica  fopra  : or  ciafcun  riguar- 
egli  ediiica  fopra. 
om.  12,  3.  e 1$,  20.  Apoc. 21,14. 
1 Piet.  4 , li. 

•ciocche  niunopuò  porre  altro 
ento,  che  quello,  eh’  è flato 
il  quale  è le  fu  Crirto. 

Efef.  2,  20- 

r fe  alcuno  edifica  fopra  quello 
ento  oro , argento , pietre  pre- 
ouero,  legne,  fieno, rtoppia: 
opera  di  ciafcuno  farà  mani- 
pcreiocche  il  giorno  la  pale- 
conciò  Ila  ccfa  , eh’  abbia  ad 
mifertata  per  fuoco:  ed  il  fuo- 
la  proua  qual  ila  l’opera  di 
r>. 

e l'opera  d’  alcuno  , la  quale 
da  edificata  fopra  il  fondamen- 
nora  , egli  ne  riceuerà  premio, 
e l’opera  d' alcuno  èarfa,  egli 
sdita  : ma  egli  farà  faluato,  per 
perù  , che  farà  come  per  il 

lon  fapete  voi,  che  liete  il 
0 di  Dio , e che  lo  Spirito  di 
ita  in  voi  ? cap.  6,  19. 
6,16.  Ef  'ef.t,  Jt.32.  Ebr .3,  6. 
e alcuno  guaita  il  Tempio  di 
ddio  guaderà  lui:  perciocché 


il  Tempio  del  Signore  è Tanto,  il  qua- 
le liete  voi. 

ig  Niuno  inganni  fe  deffo:  fe  alcu- 
no fra  voi  fi  penfa  effer  fsuio  in  que- 
llo fecole , diuenga  pazzo,  acciocché 
(fluenti  fauio. 

19  Perciocché  la  fapienza  di  quello 
mondo  è pazzia  appio  Iddio,  conciò 
Ila  ^ofa , che  fia  le  ritto:  egli  è quel, 
che  prende  i faui  nella  loro  artuzia, 

Iob  5,  13. 

20  Ed  altroue:  il  Signore  conofce  i 
pender!  de’ faui,  e sà  che  fon  vani. 

21  Per  ciò  niuno  fi  gloni  negli  uo- 
mini : perciocché  ogni  cofa  è volita. 

22  E Paolo,  ed  Apollo,  e Cefa, 
ed  il  mondo,  e la  vita,  e la  motte, 
e le  cole  prefenti,  e le  cofe  future; 
ogni  cofa  è voftra. 

2;  E voi  Jlett  di  Cnllo,  e Crirto  è 
di  Dio.  1 Cor.  11,  3. 

CAP.  IV. 

V autorità,  e ti  i .lo  ueri  de’  pa fiori. 

f ' Osi  faccia  1*  uomo  dima  di  noi , 
^ coinè  di  minillri  di  Grido,  e di 
difpcnfatori  de’  mirteri  di  Dio. 

Lue.  12, 41.  Tit.  t,  7.  1 Piet.  4, 10. 

2 Ma  nel  redo  egli  fi  richiede  ne’ 
difpcnfatori , che  ciafcuno  ùa  trouato 
fedeie. 

3 Or  quant’  è a me,  io  tengo  pec 
colà  minima  d’  effer  giudicato  da  voi, 
o da  alcuna  giornata  umana:  anzi, non 
pur  mi  giudico  me  fleffo. 

4 Perciocché  non  mi  Tento  nqlla 
cofcicnza  colpeuole  di  cofa  alcuna: 
tuttauolta,  non  per  querto  fon  giudi- 
ficaio:  ma  il  Signore  è quel,  che  mi 
giudica.  Sai.  130,3.  e 143,2. 

Rom.  3,  20.  e 4,  2. 

5 Per  ciò  non  giudicate  di  nulla 
innanzi  al  tempo,  fin  che  fia  venuto 
il  Signore,  il  quale  metterà  in  luce  le 
cole  occulte  delle  tenebie,  c manife- 
flerà  i configli  de’  cuoti  : ed  all’  ora 
ciafcuno  aurà  la  /ita  lode  da  Dio. 

Mat.  7,  1.  Rom  2, 1. 1 6.  t 2,  29. 

6 Or,  fratelli,  io  hù  riuoltc  quelle 
cofe,  per  una  tal  maniera  di  parlare, 
in  me,  ed  in  Apollo,  peramor  voftro, 
acciocché  impariate  in  noi  dinoneffec 
faui  (opra  ciò,  eh’  è ferino:  artìn  di 

non 
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non  gonfiami  l’ un  per  I’  altro  conte’ 
ad  altrui. 

.17  Perciocché»  chi  ti  difeerne?  e 
e’  hai  tu  » che  tu  non  1*  abbi  ticeuuto? 
e » fe  pur  tu  l' hai  riceuuto  » perche 
ti  glorii»  come  non  aucndo/«  rice- 
uuto ? Giov.  3, 17.  Iac.  1,  17. . 

g Già  liete  faziati , già  fiere  arric- 
chiti , già  liete  diuenuti  rè  fenza  noi» 
e folte  pur  cosi»  che  voi  folle  diue^ 
nuti  rè  » acciocché  noi  ancora  regnaf- 
limo  con  voi.  Apoc.  3,  17. 

9 Perciocché  io  dimo,  che  Iddio  ci 
bà  menati  in  molta  » noi  gli  ultimi 
Apolidi,  come  uomini  dannati  a mor- 
te: conciò  lia  cofa»  che  noi  liamo  (lati 
fatti  un  publico  fpettacolo  al  mondo» 
agli  Angeli»  ed  agli  uomini. 

: 2 Cor.  ii.j.E/z/Tj,  g. 

10  Noi  Jìam  pazzi  per  Gride»  e voi 

fitte  làui  in  Crido:  noi  Jìam  deboli» 
e voi  forti,:  yoi  fitte  glorioli»  e noi 
difonorati.  2 Cor.  13, 9. 

11  Infin‘  ad  ora  foderiamo  fame»  e 

fece»  e nudità:  e fiam  battuti  di  guan- 
ciate» e non  abbiamo  alcuna  danza 
ferma.  2 Cor.  4,8.  tu,  23. 

12  Eci  affatichiamo»  lauorando  con 
le  proprie  mani  : Ingiuriati  benedi- 
ciamo » petfeguitati  comportiamo. 

Far.  20,34.  1 Teff.  2, 9. 2 Tr/'j.g. 

1}  Biafimati  fupplicchiamc:  noi  fu- 
mo diuenuti  come  le  fpaezature  del 
mondo»  t come  la  lordura  di  tutti  in- 
do’ ad  ora.  Lam.3,  45. 

14  Io  non  fcriuo  quelle,  cofe  per 
farui  vergogna  » ma  v ammonifeo  co- 
lme miei  cari  iigliuoli. 

i{  Perciocché  » auuegna  che  voi  a- 
vede  dieci  mila  pedagoghi  in  Crido» 
non  però  aurefle  molti  padri  : conciò 
Ila  cofa»  eh’  io  v’  abbia  generati  in 
Crido  lefu,  per  l’Euangelio. 

Fat.  >8,  11.  Gai.  4,  19.  Filetti.  1 o. 

16  Io  v’  clbrto  dunque»  che  date 
miei  imitatori,  cap.  11»  1.  2 Tejf.  3, 9. 

17  Perquedo  v*  ho  mandato  Timo- 
teo» eh’ è mio  figliuol  diletto»  e fede- 
le nel  Sigtforc  » il  qual  vi  rammemo- 
rerà quali  Jon  le  mie  vie  in  Crido» 
come  io  infegno  per  tutto  in  ogni 
Chiefa.  i Tini.  1. 2.  2 Tim.  x.  2. 

18  Oc’ alcuni  lì  fon  gonfiati»  come 
•fe  io  non  duueifi  venire  a voi. 


19  Ma  todo  verrò  a voi , fe  piace 
al  Signore:  cconofcerò,  non  il  parlar 
di  coloro  » che  lì  fon  gonfiati  » ma  la 
potenza.  Fat.  ig,ji.  Rom. 

Iac.  4, 15. 

20  Perciocché  il  Regno  di  Dio  non 
conffte  in  parlare,  ma  in  potenza. 

21  Che  volete  ? verrò  io  a voi  con 
la  verga  ? oucro  , con  amore , e con 
ifpirito  di  manfuetudine? 

2 Cor.  10,  3.  e 13,  10. 

CAP.  V. 

Scomunicazione  dell'  incejluofo , edefor- 
t azione  di  guarda*  fi  dalle  membra 
fcandalofc. 

DEI  tutto  s’ode,  che  v è frà  voi  for- 
nicazione ; e tal  fornicazione  » 
che  non  pur  frà  i Gentili  è nomina- 
ta: cioè,  che  alcuno  lì  tien  la  moglie 
del  padre.  Leu.  li,  i.  De*.  27, 20. 

2  E pure  ancora  voi  liete  gonfi, 
e più  todo  non  auete  fatto  cordoglio, 
acciocché  colui,  c’hà  commcflo  que- 
llo fatto,  folle  tolto  del  mezzo  di  voi. 

3  Conciò  (Ì3  cofa , eh’  io  , come 
aliente  del  corpo , ma  prefente  dello 
fpirito , abbia  già  giudicato  come  pre- 
Teme,  che  colui  c’  hà  commefio  ciò 
in  queda  maniera  : Col.  2,  5. 

4  (Voi,  e lo  fpirito  mio  effondo 
raunati  nel  Nome  del  nodro  Signor 
lefu  Crido,  con  la  podedà  del  Signor 
nodro  lefu  Crido  ) 

Mae.  i(5, 19.  e ig,  '8.  Giov.  20,  23. 

5  Che  il  tale,  dico,  fia  dato  in 
man  di  Satana,  alla  perdrzion  della 
carne,  acciocché  Io  fpirito  Ita  Tatuato 
nel  giorno  del  Signore  lefu. 

I Tim.  1 , 20. 

6  11  vodro  vanto  non  i buono: 
non  fapctc  voi,  eh'  un  poco  dilieuito, 
leuita  tutta  la  pada  ? 

Iac.  4,  >6.  Gal.  5,9. 

7  Purgate  dunque  il  vecchio  lieui- 
to,  acciocché  fiate  nuoua  pada»  fe- 
condo che  liete  fenza  licuito  : conciò 
lia  cofa,  che  la  nodra  Pafqua  cioè 
Crido»  lia  data  immolata  per  noi. 

g Per  ciò  facciata  la  feda,  non  con 
vecchio  lieuito,  nè  con  lieuito  di  mal- 
uagità,  e di  nequizia:  ma  con  azzimi 
di  ftneerità,  e di  verità.  Efo.  12,  15. 

9 lo  v'  hò  fcriuo  in  quell’  epillola, 

che  I 
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non  vi  mefcoliate  co’  forni- 

in  perù  del  tutto  -co’  fornica- 
uefto  fecolo,  o con  gli  auati , 
>aci  > o con  gl’  idolatri  : per- 
altrimenti  vi  conuerrebbe 
mondo. 

i ora  ecco  coloro  co’  quali  v’  hù 
che  non  vi  mefcoliate  : cioè  , 
cuno*  che  fi  nomina  fratello, 
calore,  o auaro,  o idolatro, 
co,  o maldicente,  o rapace, 
mangiate  con  un  tale. 

,17.  Rom.  16,17.  2 TeJJ~.it  \fy 
a Giov.  io. 

rciocche,  e’hò  da  far  di  giu- 
ei  di  fuori?  non  giudicate  voi 
uro?  Marc. 4, il.  Col. 4,  4. 
1 77».  3 , 7. 

Iddio  giudica  quei  di  fuori:  ma 
il  maluagio  frà  voi  ftefli. 
ut.  15,  5.  e 21,  21.22.24. 

CAP.  VI. 

del  litigare  tt  auauti  a' giudici 
edelit  e della  fornicazione. 

ce  alcun  di  voi , aucndo  qual- 
affare  con  un’altro,  piatire 
i agl’iniqui,  c non  d’auanti 

n fapete  voi , che  i fanti  giu- 
nto il  mondo  ? e,  fe  il  mondo 
ato  per  voi , fiete  voi  indegni 
mi  giudicii  ? 
at.  19,  28*  L"c‘  JJ*'  ?°* 
n fapete  voi  che  noi  giudiche- 
i Angeli?  quanto  più  poffìamo 
delle  cofe  di  quella  vita  ? 
mque , fe  auete  de’  piati  per 
quella  vita , fate  feder  per  giu- 
rili, che  nella  Chiefa  fono  i 
regeuoli. 

lo  dico  per  fami  vergogna, 
n v’  è egli  pur  un  fauio  frà  voi, 
yofla  dar  giudicio  frà  1’  uno 
fratelli,  e l'altro? 

, fratello  con  fratello  piatifee, 
auanti  agl’  infedeli, 
rto  dunque  già  v’  è del  tutto 
ito  in  voi,  in  ciò  che  voi  a- 
le  liti  gli  uni  con  gli  altri  : 
ton  foffrite  voi  più  torto,  che 
fia  fatto?  perche  non  vi  labia- 


te più  torto  far  qualche  danno? 

Mat. 5, 40.  Lue. 6,  29.  Rom.  12, 19. 

8 Ma  voi  fate  torto,  e danno,  e ciò 
a’  fratelli.’ 

9 Non  fapete  voi  che  gl’  ingiulli 
non  crederanno  il  Regno  di  Dio?  non 
v’ingannate:  nè  i fornicatori,  nè  gl’ 
idolatri,  nè  gli  adulteri,  nè  i molli,  nè 
quelli,  eh’  ufano  co’  mafehi  : 

iCor.if,  50.  Gal. fi  21. 

Ebr.  12,  14. 

10  Nè  i ladri , nè  gli  auari , nè  gli 
ebbriachi , nè  gli  oltraggio!!,  nè  i ra- 
paci, non  crederanno  il  Regno  di 
Dio. 

11  Or  tali  erauate  già  alcuni:  ma  fie- 
te fiati  lauati , ma  fiere  flati  fantifì- 
cati,  ma  fiete  fiati  giurtificati,  nei 
Nome  del  Signore  Iefu,  e per  lo  Spi- 
rito dell’Iddio  noflro.  77/.  3,  3. 

12  Ogni  cofa  m’è  lecita,  m#  ogni 
cofa  non  c utile  : ogni  cofa  m’è  lecita, 
ma  non  però  farò  per  cofa  alcuna  ren- 
duto  foggetto.  cap.  10,23. 

^Leviuande  fon  per  il  ventre,  ed 
il  ventre  per  le  viuande:  ed  Iddio  di- 
rtruggerà  e quello,  e quelle  : ma  il 
corpo  non  è per  la  fornicazione,  an* 
zi  per  lo  Signore,  ed  il  Signore  per 
lo  corpo.  Mat.  ly,  17.  Rom.  14, 17. 

Col.  2,  223  23.  cap.  61  19,  20. 

1 Tef.  4,  3. 

14  Or’  Iddio , come  egli  hà  rifufei- 
tato  il  Signore,  così  ancora  rifufei- 
terà  noi,  per  la  fua  potenza. 

Rom.  6,  y.  g.  e 8, 11. 

ìjNon  fapete  voi,  che  i voflri  corpi 
fon  membra  di  Criflo  ? torrù  io  dun- 
que le  membra  di  Criflo,  e faronne 
membra  d’una  meretrice?  cosi  noti 
fia.  cap.  t2,  27.  Efef.  4,  ia.  ly.  16. 
# « y.  30. 

16  Non  fapete  voi , che,  chi  fi  con- 

giugne con  una  meretrice,  è unortefib 
corpo  con  efjnì  perciocché  i due,  di- 
ce il  Signore , diucrranno  una  fletta 
carne.  Gen.  2,  24. 

17  Ma  chi  è congiunto  col  Signore 
è uno  flefib  Spirito  con  lui. 

Efef.  4.4.  e s,  50. 

18  Fuggite  la  fornicazione:  ogni 
altro  peccato,  che  l'uomo  commette 
è fuor  del  corpo  : ma  chi  fornica  pec- 
ca conte’ al  fuo  proprio  corpo, 

19  Non 
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cap.  vr. 


19  Non  fapcte  'voi , che  il  vofiro 
corpo  è tempio  dello  Spirito  fanto» 
chV  in  voi  , il  quale  auete  da  Dio»  c 
che  non  lieto  a voi  Aclfì? 

cap.',;,  16.  2 Cor.  6, ifi. 

20  Conciò  fta  cofa,  che  fiate  fiati 
comprati  con  prezzo  : glorificate  dun- 
que Iddio  col  vofiro  corpo,  e col  vo- 
firo  fpirito,  i quali  fon  di  Dio. 

cap.  7,  23.  1 Pietr,  ig. 

CAP.  VII. 

S.  Paolo  rifponde  alle,  domande  de' 
Corinti  intorno  al  matrimonio  : e 
ragiona  del  maritar  delle  ver- 
gini e delle  vedove. 

OR  quant’  è alle  cofe , delle  quali 
m’  auete  fcritto , egli  farebbe  ben 
per  l’uomo  di  non  toccar  donna. 

a Ma,  per  le  fornicazioni,  ogni 
uomiP  abbia  fna  moglie  , cd  ogni 
donna  il  fuo  propio  marito. 

3  II  marito  renda  alla  moglie  la 
douuta  bcnivoglienza , e parimente 
la  moglie  al  marito. 

4  La  moglie  non  hà  podefli  fopra 
il  fuo  propìo  corpo  , ma  il  marito  : 
parimente  ancora  il  marito  non  hà  po- 
vertà fopra  il  fuo  propio  corpo , ma 
la  moglie, 

5  Non  frodate  l'un  altro,  fe  pur 
non  c di  confcntimemo,  per  un  tem- 
po , per  vacare  a digiuno , cd  ad  ora- 
zione : poi  di  nuouo  tornate  a ftare 
inlieme,  acciocché  Satana  non  vi  ten- 
ti per  la  voftra  incontinenza. 

6  Or’  io  dico  quello  per  concelfione, 
non  per  comandamento. 

7  Perciocché  io  vorrei , che  tutti 
gli  uomini  follerò  come  fono  io  : ma 
ciafcuno  hà  il  fuo  propio  dono  da  Dio: 
l’uno  in  una  maniera,  l’alqp  >n  una 
altra. 

g Or’ io  dico  a quelli,  che  non  fon 
maritati,  etl  alle  vedoue,  ch’egli  è 
bene  per  loro,  che  fe  ne  ftieno  come 
me  ne  ftò  io  ancora. 

9 Ma  , fe  non  fi  contengono , ma- 
r iti  11  fi  : perciocché  meglio  è maritarli, 
che  ardere. 

io  Ma  a’ maritati  ordino,  nonio, 
ma  il  Signore,  che  la  moglie  non  fi 
/epuri  dal  marito.  Mat.  5,  52. 

Marc,  io,  li.  a.  Lue.  16,  ig. 


It  E,fc  pure  erta  fi  fepara , rimanga 
fenza  maritarli,  o liriconcilii  colma- 
rito.  Il  marita  altresì  non  laici  la 
moglie. 

U Ma  agli  altri  dico  io,  non  il  Si- 
gnore: fe  alcun  fratello  hà  moglie  in- 
fedele, ed  ella  confente  d’  abbicar 
con  lui,  non  lafciia. 

13  Parimente  ancora  la  donna  , c’hà 
un  marito  infedele,  (e  egli  confente 
d’abitar  con  lei,  non  lafcilo. 

14  Perciocché  il  marito  infedele  è 
fanti  ficatoi  nella  moglie,  e la  moglie 
infedele  è: fanrficata  nel  marito:  al- 
trimente  i vofiri  figliuoli  farebbero 
immondi,  ma  ora  fon  fanti. 

15  Che  fe  l’infedele  fi  fepara , fe- 
patilt:  in  tal  cafo  il  fratello,  o la  fo- 
rella,  ncn  fon  fottopofii  a feruitù: 
ma  Lddio  ci  hà  chiamaci  a pace. 

16  Percio-che  , che  fai  tu,  moglie, 
fe  tu  fa’uerai  il  marito?  onero  tu  , ma- 
rito, che  fai,  fe  tu  faluetai  la  moglie? 

1 Pietr.  3, 2v 

17  Se  non,  fecondo  che  Iddio  hà 
difiribuito  a ciafcuno,  fecondo  che  il 
Signore  hà  chiamato  ciafcuno  , così 
camini:  e così  ordino  in  tutte  le 
Chicle. 

tg  Alcuno  è egli  fiato  chiamato , 
ejfendo  circoncifo?  non  rattraggaii  il 
prepuzio  : alcuno  è egli  fiato  chiamato, 
ejjindo  nel  prepuzio?  non  circoncidali. 

19  La  Circoncilione  è nulla , ed  il 
prepuzio  è nulla  : ma  il  tutto  è 1’  of- 
feruanza  de’ comandamenti  di  Dio. 

Gal.;,  6.  e fi,  ij. 

se  Ciafcuno  rimanga  nella  vocazio- 
ne , nella  quale  è fiato  chiamato. 

21  Sei  tu  fiato  chiamato,  effendo 
ferito?  non  curartene:  ma,  fc  pur 
puoi  diuenir  libero , ufa  più  torto 
quella  commodità. 

2:  Perciocché  colui , eh’  è chiamato 
nel  Signore , ejjindo  feruo , è feruo 
francato  del  Signore  : parimente  an- 
cora colui,  eh’ è chiamato,  ejfendo  li-  , 
bero , è feruo  di  Crifto. 

Giov.%,;6.Rom.  fi,  ig.  2J.  cap.  9,21, 

Gal.  3, 13.  EfeJ.  fi,  6. 1 Pietr.  2,  ufi. 

2}  Voi  liete  fiati  comprati  con  prez- 
zo, non  diuenite  ferui  degli  uomini. 
cap.  6,  20.  t Pietr.  1 , ig.  19. 

24  Fratelli , ogn’  un  rimanga  appo 

Iddio 
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Iddio  nella  com  dizione , nella  quale 
egli  è flato  chiamato. 

2$  Or'  intorno  alle  vergini , io  non 
ne  hò  comandamento  dal  Signore: 
ma  ne  dò  auuifo,  come  auendo  otte- 
nuto mifericordia  dal  Signore  d’ efler 
fedele. 

26  lo  (limo  dunque  ciò  efler  bene 

per  la  fopraftante  nccefiìtà  : per- 

ciocché egli  è bene  per  l’uomo  di 
(lai Tene  così. 

27  Sei  tu  legato  a moglie  ? non 
cercar  d’  eflere  fciolto  : fei  tu  fciolto 
da  moglie?  non  cercar  moglie. 

28  Che  fe  pure  ancora  prendi  mo- 

glie, tu  non  pecchi,  e,  fe  la  ver- 
gine lì  marita , non  pecca  : ma  tali 

perfonne  auranno  tribolazione  nella 
carne:  or’ io  vi  rifparmio. 

29  Ma  quello  dico,  fratelli,  che 
it  tempo  è ornai  abbreuiato , ac- 
ciocché e coloro,  che  hanno  moglie, 
fieno  come  fe  non  l’aucflero: 

Rom.  13,  11. 1 Piar.  4, 7. 2 Pieir.  3,  8. 9. 

30  E coloro,  che  piangono,  come 
fe  non  biagnellero;  e coluto,  che  ft 
rallegrano,  come  fe  non  fi  rallegraf- 
fero;  e coloro,  che  comprano,  come 
fe  non  douelTero  pofledere  : 

31  E coloro,  ch’ufano  quello  mon- 
do , come  non  abufandolo  : per- 

ciocché la  figura  di  quello  mondo 
parta.  Sai.  39, 7.  1 Giov,  2, 17.  1 

32  Or'  io  defidero , che  voi  fiate  fen- 
za  follecittidine.  Chi  non  è maritato 
hà  cura  delle  cofe  del  Signote,  come 
egli  (ìa  per  piacere  al  Signore. 

33  Ma  colui , eh’  è maritato  hà  cura 
delle  cofe  del  mondo , come  egli  (ia 
per  piacere  a fua  moglie. 

34  V’ è differenza  trà  la  donna,  e 
la  vergine  : quella,  che  non  è mari- 
tata , hà  cura  delle  cofe  del  Signore, 
acciocché  Ila  fama  di  corpo  , e di  fpi- 
rito:  ma  la  maritata  hà  cura  delle  co- 
fe del  monde,  come  ella  fia  per  pia- 
cere al  marito. 

35  Or  quello  dico  io  per  la  voflra 
propia  commodità,  non  per  metterai 
addorto  un  laccio,  ma  perciò,  eh’ è 
decente,  econueneuole  da  attcnerui 
collantemente  al  Signore,  fenza  efler 
di  firatti. 

36  Ma,  fe  alcuno  llima  far  cofa 


209 

difonoreuole  inuerfo  la  fua  vergine, 
fe  ella  trapaffa  il  fior  dell’età,  e che 
così  pur  lì  debba  fare , faccia  ciò  , 
ch’egli  vuole,  egli  non  pecca,  fieno 
maritate. 

37  Ma,  chi  Uà  fermo  nel  fuo  cuore, 
e non  hà  neeertità  ,ed  è padrone  della 
fua  volontà , ed  hà  determinato  quello 
nel  cucr  fuo,  di  guardar  la  fua  ver- 
gine, fa  bene. 

38  Per  ciò,  chi  mariia  la  fua  ver- 
gine fà  bene , e chi  non,  la  marita,  fà 
meglio. 

39  La  moglie  è legata  per  la  Legge, 
tutto  il  tempo,  thè  il  fuo  merito  vi- 
uc:  ma,  fe  il  matito  muore,  ella  è 
libera  di  maritarfi  a cui  vuole,  pur 
che  nel  Signore.  Rom.  7, 1.  2. 

40  Non  di  meno,  ella  è più  felice, 
fecondo  il  mio  auuifo,  fe  rimane  co- 
sì : or  penfo  d’auere  anch’  io  lo  Spi- 
rito di  Dio.  1 Ttjj:  4,  8. 

CAP.  vili. 

fujlrnzzione  intorno  alle  vivande  con- 

fagrate  agl'  tdoli , ed  intorno  alla 
libertà  Crijliana. 

ORa , quant’  è alle  cofe  facrilìcate 
agl’ idoli , noi  fappiamo,  che  tutti 
abbiam  conofcenza  : la  couofcenza 
gonfia , ma  la  carità  edifica. 

• Fat.  13,20.29.  cap.  10,19. 
Rom.  14,  14.22.  e 14,  3.  10. 
2 Or,  fe  alcuno  fi  penfa  faper  qual- 
che cofa,  non  sà ancora  nulla,  come 
ficonuien  f.  pere.  Gal.6>3 . 1 Tim.  6,4. 

3  Ma  , fe  alcuno  ama  Iddio , erto  è 
da  lui  conofciuto. 

4  Per  ciò,  quant’  è al  mangiar  delle 
cofe  facrificace  agl'idoli,  noi  fappia- 
mo, che  l’idolo  non  è nulla  nel  mon- 
do, e che  non  vi  alcun’ altro  Dio, 
fe  non  uno. 

5  Perciocché , benché  ve  ne  fieno 
ed  in  cielo,  ed  in  tetra, di  quelli  che 
fon  nominati  dii  : (fecondo  , che  vi 
fon  molti  dii , e molti  lignori.) 

6  Non  di  meno,  quant' è a noi, 
abbiamo  un  Jilo  Iddio  il  Padre,  dat 
quale  fon  tutte  le  cofe,  e noi  in  lui: 
ed  un  fol  Signor  lefir  Cri  Ilo,  perii 
quale  fon  tutte  le  cofe , e noi  per  lui. 
Fat.  17,18.  Rom.  11.36.  FfeJ.  4,3. 
Giov . 1,3.  Col.  i,6r.  Mé»  . t,2. 
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7 Ma  1»  conofcenza  non  è in  tutti  : 
anzi  alcuni  mangiano  quelle  cofe  infin’ 
ad  ora,  con  cofcienza  dell’idolo, co- 
me cofa  facrificata  all’idolo:  c la  lor 
cofcienza,  ertendo  debole,  è conta- 
minata. Rom.  14,14.23. 

gOr’il  mangiare  non  ci  commenda 
a Dio:  perciocché,  auuegna  che  noi 
mangiamo , non  abbiam  però  nulla 
di  più:  od  auuegna,  che  non  man- 
giamo, non  abbiamo  però  nulla  di 
meno.  Rom.  14, 17. 

9 Ma,  guardate  che  tal’ ora  quella 
volita  podellà  non  diuenga  intoppo 
a’  deboli.  Rom.  14, 13.  20. 

10  Perciocché , fe  alcuno  vede  te , 
eh’  hai  conofcenza,  effere  a tauola  nel 
tempio  degl  idoli,  non  fara  la  co- 
fcienza d'elfo,  che  è debole,  edi- 
ficata a mangiar  delle  cofe  facrificatc 
agl’idoli  ? 

n E coti,  per  la  tua  conolcenza, 
perirà  il  fratello  debole,  per  cuiCri- 
flo  è morto  ? Ro?n.  14, 15. 20. 

1?  Or  peccando  così  contr’  a’  fra- 
telli, e ferendo  la  lor  cofcienza  de- 
bole, voi  peccate  contr' a Crillo. 

13  Per  la  qual  cofa,  fe  il  mangiare 
dà  intoppo  a mio  fratello,  giammai 
in  perpetuo  non  mangerò  carne,  ac- 
ciocché io  non  dia  intoppo  a mio 
fratello.  Rom.  14, 

CAP.  IX. 

S.  Paolo  conferma  f e/ortaziane  prece- 
dente col  fuo  efempio. 

NOn  fono  io  Apollolo  ? non  fono  io 
libero?  non  hò  io  veduto  il  no- 
ftro  Signor  lefu  Crillo?  non  fiete  voi 
I*  opera  mia  nel  Signore  ? 

Frtr.22.14.  cap.  1$,  g.  cl  4,ty. 

2  Se  io  non  fono  Apollolo  agli  altri, 
pur  lo  fono  a voi  : conciò  Ila  cofa , 
che  voi  fiate  il  ligillo  del  mio  Apo- 
flolato  , nel  Signore,  cap.  12, 12. 

3  Queft'è  quel, ch’io  dico  a mia  difelà 
a coloro,  che  fanno  inquilizion  di  me. 

4  Non  abbiamo  noi  podellà  di  man- 
giare, e di  bere? 

5  Non  abbiamo  noi  podellà  di  me- 
nate attorno  una  donna  forella.come 
ancora  gli  altri  Apolloli,  ed  i fratelli 
del  Signote,  c Cefa? 

Mai.  6, 3.  Gal.  1,  19. 


6 Ouero,  io  folo,  e Barnaba,  non 
abbiamo  noi  podellà  di  non  lauorare? 

2 J*  9’ 

7 Chi  guerreggia  mai  al  fuo  propio 
foldo  ? chi  pianta  una  vigna , e non  ne 
mangia  del  frutto?  o,  chi  pallura  una 
greggia,  e non  mangia  del  latte  della 
greggia? 

g Dico  io  quelle  cofe  fecondo  l’uo- 
mo ? la  Legge,  non  dice  ella  eziandio 
quelle  cofe? 

9 Conciò  fia  cofa , che  nella  Legge 
di  Molle  fia  ferino:  non  metter  lamu- 
feruola  in  bocca  al  bue  che  trebbia. 
Hà  Iddio  cura  de’buui? 

Deut.  15$  4.  1 Tim.  p,  ig. 

10  Ouero,  dice  egli  del  tutto  ciò 
per  noi  ? certo  , quefle  cofe  fono  ferine 
per  noi:  perciocché , chi  ara,  deus  arare 
con  ifperanza:  e chi  trebbia,  deue  treb- 
biar con  ifperanza  d’efler  fatto  parte- 
cipe di  ciò,  ch'egli  fpera.  2 Tim.  2 ,6. 

11  Se  noi  v’ abbiam  feminate  le  cofe 
fpirituali,  è egli  gran  cofa  fe  mietiamo 
le  vodre  carnali  ? Rom.  iy,  27.  Gal.  6,  6. 

12  Se  gli  altri  hanno  parte  a quella  po- 
, deflà  fopra  voi,  non  l’auremmo  noi 

molto  più  ? ma  noi  non  abbiamo  ufata 
quella  podellà:  anzi  foflfcriamo  ogni 
cofa,  per  non  dure  alcuno  llurbo  ali* 
Euangelio  di  Crillo.  * 

13  Non  làpetevoi,  che  coloro,  che 
fanno  ilferuigio  facro,  mangiano  delle 
cofe  del  Tempio  ? e che  coloro,  che  va- 
cano all’Altare,  partecipano  con  l’Al- 
tare? Nnm.  ig,  8.  Deut.  18,  1. 

14  Così  ancora  il  Signore  hà  ordi- 
nato a coloro, ch’annunciano  l’Euan- 
gelio,  che  viuano  dell  Euangelio. 

Mat.  io,  io.  Lue.  to,  7. 

ly  Ma  pure  io  non  hò  ufata  alcuna 
di  quelle  cofe,  ed  anche  nonhòfcrit- 
to  quello  , acciocché  così  Ila  fatto  in- 
uerfo  me  ; perciocché , meglio  è per 
me  morire,  che  non  eh’ alcuno  renda 
vano  il  mio  vanto. 

Fat.  18,  3.  e 20,34.  cap.  4, 12. 

1 6 Perciocché,  auuegna  che  io 
euangelizzi,  non  hò  però  dagtoriarmi  : 
conciò  lia  cofa,  che  necellìtà  me  ne 
lia  impolla,  e guai  a me,  fe  io  non 
euangelizzo.  Rem.  1,14. 

17  Perciocché , fe  io  fò  ciò  volon- 
tariamente, ne  hò  premio;  ma,  fe  lo 

' fi 
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fò  malgrado  mio,  pur  me  n’ù  com- 
meffi  la  difpenfazione.  cap.  4,1. 

ig  Qual  premio  ne  hò  io  dunque? 
t/ue/lo,  che,  predicando  1 Euangelio, 
io  faccia,  che  1’  Euangelio  di  Grido 
non  codi  nulla;  per  non  abufar  la  mia 
podeftà  nell' Euangelio. 

19  Perciocché,  benché  io  da  libe- 
ro da  tutti,  pur  mi  fon  fatto  feruu  a 
tutti,  per  guadagnarne  il  maggior  nu- 
mero. Mat.  ig,  15.  iP/rr.  5, 1. 

20  E fono  dato  a’  ludei  come  Iu- 
deo  , per  guadagnare  i ludei  : a colo- 
ro , eòe  Jan  fotto  la  Legge,  come  J'eio 
JoJJì  fotto  la  Legge,  per  guadagnar 
coloro,  che  fon  lotto  la  Legge. 

tot.  16,  3.  e ig,  18.  e 11,26. 

ai  A coloro,  che  fon  fenza  la  Leg- 
ge , come  fe  io  fojjì  fenza  la  Legge, 
(benché  io  non  Ita  a Dio  fenza  la  Leg- 
ge , ma  a Grido  fotto  la  Legge)  per 
guadagnar  coloro,  che  fon  fenza  la 
Legge.  cnp.  7,  22. 

al  lo  fono  dato  come  debole  a’de- 
boli , per  guadagnare  i deboli:  a tutti 
fono  dato  ogni  cofa,  per  faluarncdel 
tutto  alcuni,  cap.  10,3$.  Rom.  11,14. 

cap.  7,  16. 

25  Or’  iofòqucdoper  l’ Euangelio, 
acciocché  ne  (ia  partecipe  io  ancora. 

24  Nonfapete  voi,  che  coloro, che 

corrono  nell’  aringo,  corrono  ben  tut- 
ti , ma  un  foio  ne  porta  il  palio?  cor- 
rete per  modo  , «he  ne  portiate  il 
palio.  Gal.  5, 7.  Filip.  3,  14. 

25  Or,  chiunque  s’ efercitane’com- 
battimenci  è temperato  in  ogni  cofa: 
e quei  tali  fanno  ciò,  perviceuere  una 
corona  corruttibile  : ma  noi  dobbiam 
farlo  per  ricenerne  una  incorruttibile. 

EJ'eJ.6,  12.  1 Tim.  6>  12.  2 Tìm.  5. 

26  Io  dunque  qprro  per  modo,  che 
non  corra  all’  incerto  : cosi  fchcrmifco, 
come  non  battendo  1’  aria. 

27  Anzi,  macero  il  mio  corpo,  e lo 
riduco  in  feruitù:  acciocché  tal’ ora, 
auendo  predicato  agli  altri,  io  dedo 
non  lìa  riprouato.  Rota.  8,  13.  O/.3, 5. 

Rom.  6, 18- 19. 

C A p.  X. 

S.  Paolo  \mmonifce  di  guardarf  dalla 
carnai  f carezza. 

/"'JR,  fratelli,  io  non  voglio,  ch’t- 
gnoriate,che  i nodti  padri  furo- 


no tutti  fotto  la  nuuola,  c che  tutti 
pattarono  per  il  mare.  EJo.  13,  2:. 

Num. 9,18.  E/ò.  14,12. 

2 E che  tutti  furono  battezzai  i» 
Moife  nella  nuuola,  e nel  mate. 

3 E che  tutti  mangiarono  il  mede- 
fimo  cibo  fpirituale.  Efo.  16,15. 

4 E che  tutti  beuuero  la  mededma 
belinola  fpirituale:  perciocché beuea- 
no  della  pietra  fpirituale,  che  pii  fe- 
guit.iua  : or  quella  pietra  era  Grido. 

Efo.  17,  6.  Num.  io,  11. 

5 Ma  Iddio  non  prati,  la  maggior 
patte  di  loro  : perciocché  furono  ab- 
battuti nel  difetto.  Num.  26,  64.65. 

6 Or  quelle  cofc  furono  ligure  a 
noi:  acciocché  noi  non  appetiamo  v 
cofe  mnluage,  dccomc aneli’ cidi  ap- 
petirono. Num.  ii,  4.  Sai.  106,14. 

7 E che  non  diuegniate  idolatri, 
come  alcuni  di  loro , fecondo  eh’  e- 
gli  è fcritto  : ii  popolo  s’  affettò  per 
mangiare,  e per  bere,  poi  fi  leuò  per 
giocare.  EJ'o.  32,  6. 

8 E non  fornichiamo,  come  alcuni 
di  loro  fornicarono,  onde  nc  caddero 
in  un  giorno  venti  icò  mila. 

Num.  25,  1.  9. 

9 E non  tentiamo  Crido , come  an- 
cora alcuni  di  loro  lo  tentarono,  onde 
perirono  per  i ferpenti.  Efo.  17,  i.Jr. 

Num. 21,  5.  Sai.  78,  ig.  56.  e 95,  9. 

10  E non  mormoriate,  come  an- 
cora alcuni  di  loro  mormorarono  » 
onde  perirono  per  il  didiuttore. 

Num.  14,2.19.  e 1 6,  41,  49. 

11  Or  tutte  quede  cofe  autiennero 

loro  per  J'eruir  di  ligure,  e fono  ferir- 
te  per  ammonizion  di  noi,  ne’ quali  li 
fono  fcontratigli  ultimi  termini  dc’fe- 
coli.  Rom.  15,4. 

12  Per  ciò,  chi  d pendi  dar  ritto, 
riguardi  che  non  cada.  Rom.  11,  20. 

13  Tentazione  non  v’  hi  ancora 
colti , fe  non  umana  : et’  Iddio  e fede- 
le , il  qu3l  non  lafterà,  che  date  ten- 
tati fopra  le  vodie  forze:  ina  con  la 
tentazione  datàl’ufcita,  acciocché  la 
poflìate  fodenere.  Sai.  125,  3.  2. 

2 Pici.  2,  9.  Icr.  29,  tu 

14  Per  ciò  , cari  miei , fuggite 
dall’  idolatria.  2 Cor.  6, 17.  1 Gìov.  5, 21. 

15  Io  parlo  come  ad  intendenti: 
giudicate  voi  ciò,  eh’  io  dico. 

O 2 16  II 
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\(t  II  calice  della  benedizione,  il 
qual  noi  benediciamo,  non  è egli  la 
comunion  del  fangue  di  Crillo  ? il 
pane,  che  noi  rompiamo,  non  è egli 
la  comunion  del  corpo  di  Grido? 

Mat.  2 6,  2 6. 

17  Perciocché  v’  è un  me  de  fimo  pane, 
noi,  benché  molti , fiamo  un  intdefimo 
corpo:  conciò  fia  cofa,  che  parteci- 
piamo tutti  un  medefimo  pane. 

ig  Vedete  l’Ifrael  fecondo  la  carne: 
non  hanno  coloro,  che  mangiano  i 
facrificii  comunione  con  1’  Altare? 

Leu.  3,  3.  * 7,  13. 

19  Che  dico  io  dunque?  che  l’ido- 
lo fia  qualche  cofa?  o che  ciò,  eh’ è 
facrificato  agl’ idoli,  fia  qualche  cofa? 

cap.  g,  4. 

20  Anzi  dico  , che  le  cofe,  che  i 
Gentili  facrificano , le  facrificano  a’de- 
moni , e non  a Dio  : or’  io  non  vo- 
glio, che  voi  abbiate  comunione  co’ 
demoni.  Leu.  17,7.  Deut.  11,17. 

Sai.  10 6 » 37. 

21  Voi  non  potete  bere  il  calice  del 
Signore,  ed  il  calice  de' demoni:  voi 
non  potete  partecipar  la  menfa  del  Si- 
gnore , e la  menfa  de’  demoni. 

iCor.6,lf.  De  ut.  32,  38. 

22  Vogliamo  noi  prouocare  il  Si- 

gnore a gelofia?  fiamo  noi  più  forti 
di  lui  ? Deut.  32,  21. 

23  Ogni  cofa  m’  è lecita,  ma  non 
ogni  cofa  è ifpediente  : ogni  colà  m’ è 
lecita,  ma  non  ogni  cola  edifica. 

cap.  6 , 13. 

24  Niuuo  cerchi  il  fuo  proprio,  ma 
ciafcuno  cerchi  ciò,  eh’  è per  altrui. 

Rom.  13,1.8.  cap.  13,  5.  FU.  2,  4. 

23  Mangiate  di  tutto  ciò,  che  fi  ven- 
de nel  macello,  fenza  farne  fcrupolo 
alcuno  per  la  cofcienza. 

26  Perciocché  del  Signore  è la  ter- 
ra, e tutto  ciò,  ch’ella  contiene. 

• E/0.19,3.  Sai.  24,  t. 

27  E,  fe  alcuno  degl'  infedeli  vi 
chiama,  e volete  andarui,  mangiate  di 
tutto  ciò,  che  v’  è pollo  d’ auanti,  fenza 
farne  fcrupulo  alcuno  per  la  cofcienza. 

2g  Ma,  fe  alcuno  vi  dice:  quell’ è 
delle  cofe  facrificate  agl’idoli  ; nonne 
mangiate,  percagiondi  colui,  che  ve 
f hà  lignificato , e per  la  cofcienza. 

cap.  g,  io.  11. 
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29  Or’  io  dico  cofcienza,  non  la  tua 
propria,  ma  quella  d’altrui:  percioc- 
ché, perche  farebbe  la  mia  liberti 
giudicata  dalla  cofcienza  altrui  ? 

Rom.  14,  16. 

30  Che  fe  per  grazia  io  pofio  ufar  te 
viuande,  perche  farei  biafimato  per 
ciò  di  che  io  rendo  grazie? 

1 Tim.  4,  4. 

31  Così  dunque,  o che  mangiate,  o 

che  beuiate,  o che  facciate  alcuna  al- 
tra cofa,  fate  tutte  le  cofe  alla  gloria 
di  Dio.  Col.  3,  17. 

Siate  fenza  dare  intoppo  nè  a’Iu- 
dei,  nè  a’  Greci,  nè  alla  Chiefa  di  Dio. 

33  Siccome  io  ancora  compiaccio  a 
tutti  in  ogni  cofa,  non  cercando  lamia 
propia  utiltà , ma  quella  di  molti , ac- 
ciocché fieno  faluati.  Rem.  13,  2. 

cap.  9,  19.22. 

c a p.  x r. 

L' efieruanza  de' riti  nelle  Jacre  radu- 
nanze, e principaì  mente  della  celebra- 
zione della  fanta  cena. 

Clatc  miei  imitatori,  ficcome  io  an- 
cora  lo  fon  di  Crillo.  cap.  4 , 16. 

Efefi.  3.  i.  JA 

2 Or’  io  vi  lodo,  fratelli , di  ciò,  W 
che  vi  ricordate  di  tutte  le  cofe,  che 
fon  da  me:  c che  ritenete  gli  ordina- 
menti, fecondo  eh’  io  ve  gli  hò  dati. 

3 Ma  io  voglio,  chefappiate,  che  il 
capo  d’ogni  uomo  è Crillo,  e che  il 
capo  della  donna  è l'uomo,  e che  il 
capo  di  Crillo  è Iddio.  Efef.  5,  23. 

Giov.  14,  2g.  cap.  3,  23. 

4 Ogni  uomo,  orando,  o profetiz- 
zando, col  capo  coperto , fà  vergogna 
al  fuo  Capo. 

3 Ma  ogni  donna , orando,  o pro- 
fetizzando, col  capo  coperto,  fi  ver- 
gogna al  fuo  capo: «perciocché  egli  è 
una  medefima  cofa , che  fe  folle  rafa. 

6 Imperocché,  fe  la  donna  non  li 

vela,  tondafi  ancora:  che  s’ egli  è co- 
fa  difonella  alla  donna  d'  elTer  fondu- 
ta, o rafa,  velili.  Deut.  22,  3, 

7 Conciò  fia  cofa,  che,  quant’  è 

all’ uomo,  egli  non  debba  velarli  il 
capo,  effondo  fimagine,  e>la  gloria 
di  Dio;  ma  la  donna  è la  gloria  dell’ 
uomo.  Gen.  1,  26. 

8 Perciocché  l’uomo  non  è dalla  don- 
na, ma  la  donna  dall’uumo.  Gen.  2,22. 

9  lm- 
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ff  Imperocché  ancora  l’ uomo  non 
ì dalla  donna,  ma  la  donna  dall’uo- 
mo. - Gen.  2 , ig- 

10  Per  ciò,  la  donna  dcue  , per  ca- 
gion  degli  Angeli,  auere  la  podeflà 
in  fui  capo. 

11  Non  di  meno,  nè  l’uomo  è fenza 
la  donna,  nè  la  donna  fenza  l’uomo, 
nel  Signore. 

12  Perciocché,  lucerne  la  donna  i 
dall’  uomo,  così  ancora  l’uomo  e per 
la  donna:  ed  ogni  cofa  è da  Dio. 

Giudicate  fra  voi  lledi:  è egli 
conueneuole,  che  la  donna  faccia  ora- 
zione a Dio,  fenza  efier  velata? 

14  La  naiura  ftelTa  non  v'  infegna 
fcella,  eh’ egli  è difouore  all’uomo  fe 
egli  porta  chioma? 

ij  Ma,  fe  la  donna  porta  chioma, 
che  ciò  le  è onore  ? conciò  fta  cofa,  che 
la  chioma  le  fia  data  per  velo. 

16  Or,  fe  alcuno  vuol  parer  conten- 
tiofo  , noi , nè  le  Chiefe  di  Dio , non 
abbiamo  una  tale  ufanza. 

17  Or’ io  non  vi  ludo  in  quello, 
eh’  io  vi  dichiaro,  cioè,  che  voi  vi  rau- 
nate  non  in  meglio,  ma  in  peggio. 

ig  Perciocché  prima  , intendo  che, 
quando  vi  raunate  nella  Chiefa,  vi  fon 
fra  voi  delle  diuiltòni  : c ne  credo 

qualche  parte.  cap.  ! , 10.  11. 12. 

19  Conciò  fia  cofa , che  Infogni , 
che  vi  fieno  eziandio  dell’  erctìe  fri 
voi,  acciocché  coloro,  che  fono  ac- 
cetccuoli  fien,  manifeflati  fra  voi. 

Lue.  2,  35.  1 Givo.  3, 1 9. 

20  Quando  dunque  voi  vi  raunate 
infieme,  ciò  che  fate,  non  è mangiar 
la  Cena  del  Signore. 

21  Perciocché,  nel  mangiare,  ciafcu- 
no  prende  innanzi  la  fua  propiacena: 
e l’uno  hà  fame,  e l’altro  è ebbro. 

22  Perciocché,  non  auete  voi  delle 

cafe  per  mangiare,  e per  bere?  ouero, 
fprezzate  voi  la  Chiefa  di  Dio,  e fate 
vergogna  a quelli,  che  non  hanno  ? 
che  dirouui?  loderouui  in  ciò?  io  non 
vi  lodo.  lac.  2,  f>. 

23  Conciò  Ila  cofa,  eh’ io  abbia  dal 
Signore  riceuuto  ciò,  che  ancora  hò 
dato  a voi , cioè , che  il  Siguore  lefu, 
nella  notte,  eh’  egli  fu  tradito,  prefe 

> del  pane.  cap.  15,3.  Mat.  26,26. 

24  E,  dopoguer  fendute  grazie,  lo 
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ruppe,  edilTe:  pigliate,  mangiate: 
quell’  è il  mio  corpo,  il  qual  per  voi  è 
rotto:  fate  quello  inrammemorazion 
di  me.  Lue.  21,  19. 

25  Parimente  ancora  prefe  il  calice, 
dopo  auer  cenato,  dicendo:  quello 
calice  è il  nuouo  Patto  nel  Pingue  mio: 
fate  quello,  ogni  volta,  che  voi  ne  ber- 
rete, in  tammemorazion  di  me. 

26  Pcrciocch!  ogni  volta,  che  voi 
aurcte  mangiato  di  quello  pane, e beuu- 
to  di  quello  calice,  voi  annuncierete 
la  mette  del  Signote  , fin  eh’  egli 
venga. 

2 7 Perciò,  chiunque  aura  mangia- 
to quello  pane,  o beuuto  il  calice  del 
Signore , indegnamente, farà  colpeuo- 
le  del  corpo,  edelfangue  del  Signore. 

28  Oc  proni  t uomo  fe  fteflo,  e cosi 
mangi  di  quello  pane,  e beila  di  que- 
llo calice.  z Cor.  13,  5.  Cai.  6.  4. 

29  Conciò  fia  cofa,  che  chi  ne  man- 
gia, e bene  indegnamente,  mangi, e 
beua  giudicio  a fe  (leffo  , non  difeer- 
nendo  il  coipo  del  Signore. 

30  Per  ciò  fri  voi  vi  fon  molti  in- 
fermi, e malati,  e molti  dormono. 

31  Perciocché,  fe  efaminaflimo  noi 
llelfi,  non  faremmo  giudicati. 

3:  Or’  eflendo  giudicati , Piamo  dal 
Signore  corretti , acciocché  non  fiamo 
condamnati  col  mondo.  Ehr.  12, 5.10. 

33  Per  tanto,  fratelli  miei,  rau- 
nandoui  per  mangiare,  afpet.tateui  gli 
tini  gli  altri. 

34  E,  fe  alcunohà  fame,  mangi  in 
cafa  : acciocché  non  vi  rauniate  in 
giudicio.  Or’quant'  è alle  altre  cofe, 
io  ne  difporrù,  quando  farò  venuto. 

CAP.  XII. 

DelT  ufo  legitimo  de'  doni  /pirituali. 
/"\R’  intorno  a’  doni  fpirituali , fra- 
celli  y io  non  voglio,  che  fiate  in 
ignoranza. 

2 Voi  fapete,  ch’erauate  Gentili, 
trafporcati dietro  agl’idoli  mutoli,  fe- 
condo ch’erauate  menati. 

Eftf.  2,  II.  12. 

3 Per  ciò,  io  vi  fò  fapete , che  niu- 
no,  parlando  per  lo  Spirito  di  Dio, 
dice  lefu  effere  anatema  : e che  altresì 
niuno  può  dire  lefu  ejfert  il  Signore,  fe 
non  per  lo  Spirito  fanto.  Marc.  9, 39. 
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4 Or  vi  fono  diuerfità  di  doni:  ma 

non  v’  è fe  non  un  medefimo  Spi- 
rito. Rotn.n,  6.  Ebr.  2,4. 

5 Vi  fono  ancora  diuerfità  di  mini- 

fieri  : ma  non  v’è  fe  non  un  medefi- 
mo Signore.  Rom.  12,  6.7.8. 

fi  Vi  fon  parimente  diuerfità  d’ o — 
perazioni  : ma  non  v’  è fe  non  un  me- 
deliino  Iddio,  il  quale  opera  tutte  le 
cofe  in  tutti.  Efef.  i , 13. 

7 Or'  a ciafcuno  è data  la  manifc- 
fiazion  dello  Spirito,  per  ciò  eh’  è uti- 
le, ed  ifpediente. 

8 Conciò  fia  cofa , che  ad  uno  fia 
data , per  lo  Spirito,  parola  di  fapien- 
za  : ed  ad  un’altro,  fecondo  il  mede- 
fimo  Spirito,  parola  di  feienza. 

9 Ed  ad  un’altro,  fede,  nel  mede- 
fimo  Spirito:  ed  ad  un’  altro,  doni 
delle  guarigioni,  per  il  medefimo  Spi- 
rito: ed  ad  un’  altro,  operar  potenti 
operazioni,  ed  ad  un’ altro,  profetia, 
ed  .ad  un’altro,  difcerncrc  gli  fpiriti. 

10  Ed  ad  un’altro,  diuerlità  di  lin- 

gue: ed  ad  un’altro,  1 interpretazion 
delle  lingue.  Far.  2,4. 

11  Or  tutte  quelle  cofe  opera  quell’ 
uno  e medeiimo  Spirito,  diftribuendo 
particolarmente  i fuoi  doni  a chfcuno» 
come  eali  vuole.  Giov.j ,g.  Ebr.i, 4. 

12  Perciocché , ticcome  iì  corpo  è 
un  fola  corpo  , ed  hà  molte  membra, 
e tutte  le  membra  di  quel  corpo,  che 
i un  foto , benché  fieno  moire,  fono 
uno  fielTo  corpo  : cosi  ancora  d Grillo. 

Rom.  u , 4.  Efef.  4, 4.16. 

13  Conciò  fia  cofa  , che  in  uno  llcf- 
fo  Spirito  noi  tutti  fianio  (lati  battez- 
zati , per  ejfere  un  medefimo  corpo: 
eludei,  e Greci  ; e ferui , e franchi  : 
e tutti  fiamo  (lati  abbeuerati  per  ef- 
fere  un  medefimo  Spirito. 

Rom.  fi , 5.  Giov.  fi,  <>3. 

14  Perciocché  ancora  il  corpo  non 
è un  fot  membro,  ma  molti. 

15  Se  il  piè  dice:  perciocché  io  non 
fon  mano,  io  non  fon  delcorpo;  non 
è egli  però  del  corpo? 

16  E,  fe  1’  orecchio  dice:  percioc- 
ché io  non  fono  occhio,  io  non  fon 
del  corpo  ; non  è egli  però  del  corpo  ? 

17  Se  tutto  il  corpo  fojjc  occhio, 
oue  farebbe  1'  udito?  fe  tutto  foJJ'c  udi- 
to, ou sfarebbe  l’odorato? 


18  Ma  ora  Iddio  hà  pollo  ciafcuit 
de’  membri  nel  corpo,  ficcume  egli 
hà  voluto. 

19  Che  fe  tutte  le  membra  fodero 
un  fot  membro,  doue  farebbe  il  corpo? 

ao  Ma  ora,  ben  vi  fono  molte  mem- 
bra, ma  v’  è un  fol  corpo. 

zi  E 1’  occhio  non  può  dire  alla 
mano:  io  non  hò  bifogno  di  te:  nè 
parimente  il  capo  dire  a’ piedi:  io 
non  hò  bifogno  di  voi. 

22  Anzi,  molto  più  necedarie,  che 
te  altre,  fon  le  membra  del  corpo, che 
paiono  ed*cre  le  più  deboli. 

23  Ed  a quelle , che  noi  filmiamo 
eder  le  meno  onoreuoli.dcl  corpo, 
mettiamo  attorno  più  onore:  el  e parti* 
noftre  meno  onefie  fon  più  ©netta- 
mente adorne. 

24  Ma  le  parti  nofire  onefie  non  ne 
hanno  bifogno:  anzi  Iddio  hà  tempe- 
rato il  corpo , dando  maggiore  onore 
alla  parte,  che  n’aueua  mancamento. 

ij  Acciocché  non  vi  fia  didenfion 
nel  corpo,  anzi  le  membra  abbiano 
tutte  una  medefima  cura  I’  une  per 
le  altre. 

26  E,  fe  pure  un  i»cmbro  patifee, 
tutte  le  membra  compatifcono : e,  fe 
un  membro  è onorato , tutte  le  mem- 
bra ne  gioifeono  inficine. 

27  Oc  voi  fiere  il  corpo  di  Crifto, 

e membra  d’  eJJ'o,  ciafcun  per  parte 
fua.  Efef.  j , 30. 

28  Ed  Iddio  ne  hà  enfiituiti  nella 
Chiefa  alcuni,  prima Apofioli,  fecon- 
damente Profeti , terzainente  Dotto- 
ri : poi  hà  ordinate  le  potenti  opera- 
zioni: poi  i doni  delle  guarigioni,  i 
fudidi , i gouerni , le  diuerfità  delle 
lingue.  Efef.  4,  U.  fio;».  12,  8. 

1 77».  5,  17. 

29  T urti  fono  eglino  Apofioli  ? tut- 
ti fono  eglino  Profeti  ? tutti  fono  eglino 
Dottori  ? 

' 30  Tutti  hanno  eglino  il  dono  delle 
potenti  operazioni?  rutti  hanno  egli- 
no i doni  delle  guarigioni?  parlano 
tutti  diuerje  lingue?  tutti  fono  cglinp 
interpreti  ? 

31  Or’  appetite,  come  a gara  , i 
doni  migliori  : ed  ancora  io  ve  ne 
mofitetò  una  via  eccellentilfima. 

cap.  14,  1. 
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CAP.  XIII. 

L’ eccellenza  della  carità  Crifiana. 
Vuegna  che  io  parladi  tutti  i lin- 
guaggi degli  uomini,  c degli  An- 
geli, fé  non  hò  carità,  diuenco  un 
rame  rìfonante  , ed  un  tintinnante 
cembalo. 

2 E,  quantunque  io  auefli  profetia  , 
ed  intendefli tutti  i miseri,  e tutta  la 
Icienza  : c , benché  io  auefli  tutta  la 
fede,  tal  ch’io  trafportafli  i monti, 
fe  non  hò  carità,  non  fon  nulla. 

cap.  12,8.9.  Mat.  ly,  20.  Lue.  17,6. 

3 Ed,  auuegna  che  io  fpendefli  in 

• nudrire  ; poueri  tutte  le  mie  facoltà, 
e delfi  il  mio  corpo  ad  edere  arfo  ; fe 
non  hò  carità  , quello  niente  ini 
gioita. 

4 I.a  carità  è lenta  all’ira,  è beni- 
gna: la  carità  non  inuidia,  non  pro- 
cede perucrfamen'c , non  fi  gonfia. 

5 Non  opera  difoneftamentc,  non 
cerca  le  cofe  fue  propic,  non  s’in- 
afprifcc , non  diuifa  il  male, 

cap.  io,  24.  FU.  5,  4. 

6 Non  lì  rallegra  dell”  ingiuftizia  , 
ma  congioifce  della  verità. 

* Sai.  io,  3.  Rem.  1,  32. 

7Soffrifce  ognicofa,  crede  ogni  co- 

fa,  fpera  ogni  cofa,  folliene  ogni  cofa. 

g La  carità  non  ifeade  giammai  : 
ma  le  profetie  faranno  annullate,  e 
le  lingue  cederanno,  e la  feienza  farà 
annullata. 

9 Conciò  fia  cofa,  che  noi  cono- 
feiamo  in  parte,  ed  in  parte  profe- 
tiamo. 

10  Ma , quando  la  perfezzione  fa- 
rà venuta,  all’ora  quello,  eh  è falò 
in  parte,  farà  annullato. 

11  Quando  io  era  fanciullo,  io  par- 
laua  come  fanciullo  , io  aueuo  fenno 
da  fanciullo,  io  ragionauo  come  fan- 
ciullo: ma,  quando  fon  diuenuto uo- 
mo , jo  hò  difmede  le  cofe  da  fan- 
ciullo, come  non  eflendo  più  d’ al- 
cuno ufo. 

12  Perciocché  noi  veggiamo  ora  per 

ifpecchio  , in  enimma:  ma  all’ora 

vedremo  a faccia  a faccia  : ora  conofco 
in  parte,  ma  all’ora  conofcerò  come 
ancora  fono  flato  coriofciuto. 

2 Cor.  li  ig.  FU.  J,  13.  1 Giov.  3,  z. 


— » . 


tj  Or  quefle  tré  cofe  durano  al  pre- 
fente , fede , fperanza , c carità  : ma 
f4a  maggiore  d’  efle  é la  carità. 

CAP.  XIV. 

Il  vero  ufo  de'  linguaggi , e della 
profetia. 

DRocacciatc  la  Carità,  ed  appetite 
come  a gara  i doni  fpirituali  : ma 
principalmente  , che  voi  profetizziate. 
cap.  13,  31. 

2 Perciocché,  chi  parla  in  linguag- 
gio frano,  non  parla  agli  uomini , ma 
a Dio  : conciò  da  cofa, che  niun  l’ in- 
tenda, ma  egli  ragioni  mifteri  in  ifpi- 
rito.  Fat.  2,  4.  e 10, 46. 

3 Ma  chi  profetizza,  ragiona  agli  uo- 
mini , in  edificazione,  ed  coartazione, 
e confol.’.zione. 

4 Chi  parla  in  linguaggio  frano,  edi- 
fica fe  flefTo  : ma  chi  profetizza,  edi- 
fica la  Chiefa. 

3 Oi’io  voglio  bene,  che  voi  tutti 
parliate  linguaggi,  ma  molto  più,  che 
profetizziate  : perciocché  maggiore  è 
chi  profetizza , che  chi  parla  linguag- 
gi , fe  non  ch'egli  interpreti,  ac- 
ciocché la  Chiefa  ne  ricetta  edifica- 
zione. 

6 Ed  ora , fratelli , fe  io  vernili  a voi 
parlando  in  linguaggi  frani,  che  vi 
giouetei,  fe  non  ch’io  vi  parlali!  o in 
Emulazione  , o in  feienza  i o in  pro- 
fetia, o in  dottrina? 

7 Le  cofe  inanimate  flefle',  che 
rendono  fuono,  o dauto,  o cetra  ,fc 
non  danno  diflinzionc  a’fuoni;  come 
fi  riconofcerà  ciò  , eh’ è fonato  fui 
flauto,  o fulla  cetra? 

8 Perciocché , fe  la  tromba  dà  un 
fuono  feonofeiuto,  chi  s’  apparecchierà 
alla  battaglia? 

9 Così  ancora  voi , fe  per  il  lin- 
guaggio non  proferite  un  parlare  in- 
telligibile, come  s’intenderà  ciò, che 
farà,  detto  ? perciocché  voi  farete  co- 
me fe  parlale  in  aria. 

10  Vi  fono,  per  efempio,  tante 
maniere  drfauelle  nel  mondo,  c niu- 
na  nazione  frà  gli  uomini  è mutola. 

ti  Se  dunque  io  non  intendo  ciò, 
che  vuol  dire  la  fauella , io  farò  bar- 
baro a chi  parla,  e chi  parla,  farà  bar- 
baro a me. 

O 4 , ia  Cosi 
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ti  Così  ancora  voi  » poi  che  liete 
defiderefi  de’  doni  fpirituali,  cercate 
d’ abbondar;;?  per  l’edilicazion  della 
Chiefa. 

13  Per  ciò,  chi  parla  linguaggio  Ara- 
no, preghi  di  potere  interpretare. 

14  Perciocché»  fe  io  fù  orazione  in 
linguaggio  fl rano , ben  fà  lo  Spirito 
mio  orazione»  ma  la  mia  mente  è in- 
friutuofa. 

13  Che  fi  deue  dunque  fare  ? io  fa- 
rò orazione  con  lo  Spirito,  ma  la  fa- 
rò ancora  con  la  mente  : falmeggerò 
con  lo  Spirito,  ma  falmeggerò  an- 
cora con  la  mente. 

16  Conciò  fia  cofa,  che,  fe  tu  be- 
nedici con  lo  Spirito,  come  dirà  co- 
lui» ch'occupa  il  luogo  dell’idiota. 
Amen,  al  tiro  ringraziamento;  poi 
ch’egli  non  Intende  ciò,  che  tu  dici? 

17  Perciocché  tu  rendi  ben  grazie, 
ma  altri  non  è edificato. 

ig  lo  ringrazio  l’Iddio  mio,  ch’io 
hò  più  di  quello  dono  di  parlar  diuerfe 
lingue,  che  tutti  voi. 

19  Ma  nella  Chiefa  io  amo  meglio 
dir  cinque  parole  per  la  mia  mente, 
acciocché  io  ammacllri  ancora  gli  al- 
tri, che  dicci  mila  in  Ungila  frana. 

20  Fratelli , non  fiate  fanciulli  di 
fenno  : ma  fiate  bambini  in  malizia, 
ed  uomini  compiti  in  lenno. 

. Sai.  131,  2.  R»m.  16,9. 

ai  Egli  è lcrirto  nella  Legge  : io  par- 
lerò a queflo  popolo  per  genti  di  lin- 
gua flr.tna,  e per  labbra  ftraniere:  e 
non  pur  cosi  m’ afcolterànno , dice  il 
Signore.  lfa.  28,  it.  u. 

22  Per  tanto,  i linguaggi  fon  per 
fegno,  non  a' credenti,  anzi  agl’ in- 
fedeli: ma  la  profetia  non  è per  gl’in- 
fedeli*, anzi  per  i credenti. 

23S e dunque, quando  tutta  laChie- 
fa  è rannata  infieme , tutti  parlano 
linguaggi  Pruni,  ed  entrauo  degl’i- 
dioti, o degl'infedeli;  non  diranno 
edì , che  voi  liete  fuor  del  fenno? 

24  Ma , fe  tutti  profetizzano , ed 
entra  alcuno  infedele,  04  idiota,  egli 
è conuinto  da  tutti , è giudicato  da 
tutti. 

a 5 F così  i fegreti  del  fuo  cuore 
fon  palefati  : e cosi , gettandoti  in  terra 
fopra  la  fua  faccia  , egli  adorerà  Iddio, 


publicando  che  veramente  Iddio  è frà 
voi. 

s6  Che  conuien  dunque  fare , fra- 
telli ? quando  voi  vi  raunate , attendo 
ciafuin  di  voi , chi  falmo,  chi  dottri- 
na , chi  linguaggio,  chi  riuclazione, 
chi  interpretazione , facciali  ogni  cofa 
ad  edificazione,  cap.  1 2,  g.  9. 10. 

2/  Se  alcuno  parla  linguaggio  fra- 
no facciafi  queflo  da  due , o da  tré  al 
piu:  e I uno  dopo  l’altro:  ed  uno  in- 
terpreti. 

28  Ma , fe  non  v’  è alcuno , eh’  in- 
terpreti , tacciali  nella  Chiefa  colui , 
che  parla  linguaggi  frani  : e parli  a fe 
fleffo,  ed  a Dio. 

29  Parlino  due,  o tré  profeti,  e 
gli  altri  giudichino. 

30 E fe  ad  un’  altro,  chefiede  è ri- 
uelata  alcuna  cofa  , tacciafi  il  pre- 
cedente. 

31  Conciò  Ita  cofa , che  [tutti  aduno 
ad  uno  polliate  profetizzare  : acciocché 
tutti  imparino,  e tutti  fieno  con- 
futati. 

31  E gli  Spiriti  de’  profeti  fon  fotto- 
pofti  a’  profeti. 

Perciocché  Iddio  non  è Dio  di 
confinone,  ma  di  pace:  e così  ft  fi 
in  tutte  le  Chiefe  de’  fanti. 

cap.  11,  16. 

34  Taccianfi  le  voflre  donne  nelle 
rnunanze  della  Chiefa  : perciocché 

non  è loro  pcrmelfo  di  parlare  : ma 
de  nono  efferfoggette,  come  ancora  la 
Legge  dice.  1 Tim.  2,11.  12.  cap.it,  3. 

Gen.  3,16. 

35 F.,  fe  pur  vogliono  imparar  qual- 
che cofa,  domandino  i lor  propi  ma- 
riti in  cafa:  perciocché  è cofa  difone- 
fìa  alle  donne  di  parlare  in  Chiefa. 

56  La  parola  di  Dio  è alla  proceduta 
da  voi.’ouero , è ella  peruenuta  a voi 
foli  ? 

37  Se  alcuno  fi  flima  effer  profeta, 
o fpiritual,  riconofca»  che  le  cofc, 
ch’io  vi  ferino,  fon  commanflamenci 
del  Signore.  2 Cor.  10,7.  tGiov.  4,6. 

38  F,  fe  alcuno  è ignorante , fialo. 

39  Così  dunque,  fratelli  mici,  ap- 
petite come  a gara  il  profetizzare» 
e non  diuetate  il  parlar  linguaggi. 

„ 40  Facciali  ogni  cofa  oneftamente, 
e pcr  ordinc. 

CAP. 
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cap.  xv. 

Deli  » ri/urrezzietie  glorio  fa 
defedili. 

OR,  fratelli , io  vi  dichiaro  l’Euan- 
gclio,  il  quale  io  v’hò  euangc- 
lizzato,  il  quale  ancora  auete  rice- 
uuco , e nel  quale  (late  ritti  : 

2 Per  il  quale  ancora  fiete  faluati  : 
lo  ritenete  voi  nella  maniera,  che  io 
ve  /’  hù  cuangelizzato  ? fe  non  eh’  ab- 
biate creduto  in  vano.  G/i/.j,  4* 
j Conciò  fra  cofa,  che  imprima  io 
v’abbia  dato  ciò,  ch’ancora  hò  rice- 
uuto,  che  Cri  ilo  è morto  per  i.no- 
ftii  peccati , fecondo  le  Scritture. 
cap.  ir,  23.  Cai.  1 , is.  Sai.  23,  1 6.  _ 

4 E ch’egli  fu  repellilo , e che  ri- 
fufeitò  al  terzo  giornp,  fecondo  le 
Scritture.  Sal.\6>  IO-  V/S.J3»  10* 

5 E ch’  egli  apparue  a Ccfa,  e di- 
poi a’ dodici.  Lue. 24, 34.  Marc.  16, 14. 

6 Apprcflò  apperue  ad  una  volta  a 
più  di  cinquecento  fratelli , de’ quali 
la  maggior  parte  refta  infin’ ad  ora: 
ed  alcuni  ancora  dormono. 

7 Poi  apparue  a’ Iacopo , e poi  a 
tutti  gli  Apoftoli  inficine.  Lue.  24,50. 

8 E,  dopo  tutti,  è apparito  ancora 
a me,  come  all’ aborriuo.  Fat. 9, 3. 

9 Perciocché  io  fono  il  minimo 
degli  Apoftoli , e non  fon  pur  degno 
d’elfer  chiamato  Apollolo, perciocché 
ìp  hò  pei  feguita  la  Chiefa  di  Dio. 
cap.  4, 9.  Cai.  1, 15.  1 Tim.  1,  rj. 
io  Ma,  per  la  grazia  di  Dio,  io  fon 
quel , che  fono:  e la  grazia  fua,  chV 
fata  verfo  me,  non  è (lata  vana: an- 
zi hò  via  più  faticato,  ch’efli  tutti:  or 
non  già  io,  ma  la  grazia  di  Dio,  la 
quale  è meco.  Ffef.  3»  7. 8-  3 Cor.  11, 23. 

li  Ed  io  dunque , ed  efli , cosi  pre- 
dichiamo, e così  *uete  creduto. 

li  Or,  fe  fi  predici»  che  Crifto  è 
rifufeitato  da’ morti,  come  dicono  al- 
cuni fra  voi , che  non  v’è  rifurrezzion 
de  morti? 

1;  Or,  fe  non  v’è  rifurrezzion  de’ 
morti,  Crifto  ancora  non  è rifufeitato. 

14  E,  fe  Crifto  non  è rifufeitato , 
vana  è dunque  la  noftra  predicazione, 
vana  è ancora  la  voflra  fede. 

15  E noi  ancora  fiamo  trouati  falli 
teftimorii  di  Dio:  conciò  fta  cofa. 


ch’abbiamo  teftimoniato  di  Dio,  eh’ 
egli  hà  rifufeitato  Crifto  : il  quale  egli 
non  hà  rifufeitato , fe  pure  i morti  non 
tifufeitano. 

16  Perciocché,  fe  i morti  non  ri- 
fufeitano,  Crifto  ancora  non  è rifu- 
feitaro; 

17  E , fe  Crifto  non  è rifufeitato, 
vana  è la  voftra  fede,  voi  fiete  an- 
cora ne’  voftri  peccati. 

18  Quelli  dunque  ancora,  che  dor- 
mono in  Crifto,  fon  periti. 

19  Se  noi  fpcriamo  in  Chrifto  fole» 
in  quella  vita,  noi  fiamo  i più  mife- 
rabili  di  tutti  gli  uomini. 

20  Ma  ora  Crifto  è rifufeitato  da’ 
morti  , egli  è (lato  fatto  le  primitie 
di  coloro  , che  dormono. 

Fat.  26,  23.  Col.  1,  1 g. 

21  Perciocché,  poi  che  per  un  uo- 
mo è la  morte,  per  un’uomo  altresì 
è la  rifurrezzion  de’  morti. 

Rotti.  5, 12.  17.  Giov.  u,  2f. 

22  Imperciocché  , ficcome  in  Ada- 
mo tutti  muoiono  , così  in  Crifto 
tutti  faranno  viuificati. 

23  Ma  ciafcuno  nel  fuo  propio  or- 
dine: Crifto  è le  primitie:  ] poi , nel 
fuo  auuenimento»  faranno  viuificati 
coloro,  che  fon  di  Crifto. 

1 Tejf.  4,  tj.  16.17. 

24  Poi  farà  la  fine , quando  egli 
aura  rimelfo  il  Regno  in  man  di  Dio 
Padre  : dopo  eh’  egli  aurà  ridotta  al 
mentre  ogni  fignoria , c«l  ogni  po- 
deftà , e potenza. 

25  Conciò  fia  cofa , che  conuenga 
ch’egli  regni,  fin  ch’egli  abbia  medi 
tutti  i nimici  folto  i fuoi  piedi. 

Sai.  110, 1.  Fat.  2,54. 

26  li  nimico, che  farà diftrutto  l’ul- 
timo , è la  morte.  Apoc.  20,14. 

27  Perciocché  Iddio  hà  pofto  ogni 
cofa  folto  i piedi  d’eflo:  or,  quando 
dice,  ch’ogni  cofa  gli  è fottopofta, 
è cofa  chiara  , che  ciò  è detto  da  colui 
infuori  , che  gli  hà  fottop^lo  ogni 
cofa.  Sai.  8, 7.  Ebr.  2,  8. 

28  Or,  dopo  ch’ogni  cofa  gli  farà 
fiata  fottopofta,  all’ora  il  Figliuolo 
farà  anch’  egli  fottopofta  a colui , che 
gli  hà  fottopofto  ogni  cofa  : acciocché 
Iddio  fia  ogni  cofa  in  tutti. 

cap.  3,  23.  e 11,3. 

O j 39  Aliti- 


li by  Google 


1 


218  I.  EPISTOLA  DI 

29  Altrimcnte,  che  faran  coloro, 
che  fon  battezzati  per  i morti , fe  del 
tutto  i morti  non  rifufeitano?  perche 
fono  eglino  ancora  battezzati  per  i 
morti  ? 

$o  Perche  fiamo  npi  ancora  ad  [ogni 
ora  in  pericolo  ? 

31  Io  muoio  tutto  dì  : sì  : per  la 
gloria  di  voi , eh’  io  hù  in  Criflo  lefu, 
noflro  Signore.  Rom.  8,56, 1 Tejf.ì,  19. 

32  Se,  fecondo  l’uomo,  io  hò com- 
battuto co»  le  fiere  inEfefo,  che  utile 
ne  hò  io?  fe  i motti  non  rifufeitano, 
mangiamo,  e beuiamo:  perciocché 
domani  morremo.  IJà.  12,13.  ej6, 12. 

33  Non  errate:  cattiue  conuerfazioni 
corrompono  buoni  collumi. 

34  Suegliateui  giuftamente,  e non 
peccate  : perciocché  alcuni.fono  igno- 
ranti di  Dio:  io  lo  dico  per/hrui  ver- 
gogna. Rom.  13,11.  Efef. 5,14. c.  6,5. 

3 $ Ma  dirà  alcuno  : come  rifufei- 

tano i morti , e con  qual  corpo  ver- 
ranno? 

36  Pazzo,  quel, che  tu  femini,  non 
è vinificato , fe  prima  non  muore. 

Giov.  t2>  2?. 

37  E,  quant’è  a quel,  che  tu  fe- 
mini, tu  non  femini  il  corpo,  c’hà 
da  nafeere:  ma  un  granello  ignudo, 
fecondo  che  accade,  o di  frumento, 
o d’ alcun’ altro  J'eme. 

38  Ed  Iddio, fecondo  che  hà  voluto, 
gli  dà  il  corpo  : ed  a ciafcuno  de'  fe- 
tni  il  fuo  propio  corpo. 

39  Non  ogni  carne  è la  fteffa  carne: 
anzi,  altra  è la  carne  degli  uomini,  al- 
tra la  carne  delle  beftie , altra  la  carne 
de’pefci,  altra  la  carne  degli  uccelli. 

40  Eì  fono  ancora  de’  corpi  celefti, 
e de’  corpi  terreftri  : ma  altra  è la  glo- 
ria de’  ce  letti , altra  quella  de*  ter- 
reftri. 

41  Altro  è lo  fplcndor  del  fole,  ed 
altro  lo  fplendor  della  luna,  ed  altro 
io  fplendor  delle  (Ielle:  perciocché 
un’ all#  è differente  dal  Valero  altro  in 
ifplendore. 

42  Cosi  ancora  farà  la  rifurrezzion 
de’  morti  : il  corpo  è feminato  in  cor- 
ruzzione,  e rifufeiterà  in  incorrutti- 
bilità. 

43  Egli  è feminato  in  difonore,  e 
rifufeiterà  in  gloria:  egli  è feminato 
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in  debolezza,  e rifufeiterà  inforza, 
egli  è feminato  corpo  animale,  e ri- 
fufeiterà corpo  fpirituale. 

44  V"  è corpo  animale,  e v’è  corpo 
fpirituale. 

45  Così  ancora  è fcritto  : il  primo 
uomo  Adamo  fu  fatto  in  anima  viuen- 
te.  Ma  l’ultimo  Adamo  in  ifpiriro 
vinificante.  Gen.  2,7.  Rom.  s>  14. 

46  Ma  lo  fpirituale  non  l prima  : 
ma  prima  i l’ animale  , poi  io  fpiri- 
tuale. 

47  11  primiero  uomo,  effendo  di 
tersa,  fil  terreno:  il  fecondo  uomo, 
che  è il  Signore,  e dal  cielo. 

Giov.  3,  13.  31. 

48  Qual/i/il  terreno,  tali  Jono  an- 

corai terreni  :^e  quale  è iteelefte,  tali 
ancora  faranno  i celefti.  , 

49  E,  come  noi  abbiamo  portata 
l’imaginc  del  terreno,  porteremo  an- 
cora rimaglile  del  celefte. 

Gen.  3,  3.  Rom.  $,  28. 

50  Or  quefto  dico , fratelli , che  la 
carne , ed  il  fangue , non  poffono 
eredarc  il  Regno  di  Dio:  parimente, 
la  corruzzione  non  ereria  l’ incorrut- 
tibiltà.  Giov.jt  3,5. 

ji  Ecco,  io  vi  dico  un  mifterio, 
non  già  tutti  morremo,  ma  ben  tutti 
faremo  mutati  : in  un  momenco , in 
un  batter  d’occhio,  al  fonar  dell' ul- 
tima tromba.  1 TeJ[.$,ì5.  16.17.  _ 

52  Perciocché  la  tromba  fonerà , 
ed  i morti  rifufeitcranno  incorrutti- 
bili , e noi  faremo  mutati. 

Mac.  24,31.  1 Tejf.^,  1 6. 

53  Conciò  ita  cofa,  che  conuenga , 
che  quefto  corruttibile  riuefta  incor- 
ruttibiltà,  e che  quefto  mortale  ri- 
uefta  immortalità.  2 Cor.  s>  4. 

54  E,  quando  quefto  corruttibile 
aura  riueftita  ineórruttibiltà , e che 
quefto  mortale  aurà  riueftita  immor- 
talità, all’ora  farà  adempita  la  pa- 
rola, eh’  à fcritta:)a  morte  è (lata  abif- 
fata in  vittoria.  Ifa.  25,  8> 

Oh  morte,  oue  è il  tuo  dardo  ? oh 
inferno,  oue  è la  tua  vittoria? 

Hof.  13,  >4. 

s6  Or’  il  dardo  della  morte  ^.il  pec- 
cato, e la  forza  del  peccato  è la 
Legge.  Rom.  5,  13.  e 7,  5. 13. 

57  Ma,  ringraziato  fia  Iddio,  il 

qual 
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qual  ci  dà  la  vittoria  per  il  Signor  no- 
flro  lefu  Criflo.  i Ciov.  y,  y. 

58  Per  ciò,  fratelli  miei  diletti, 
Hate  faldi,  immobili,  abbondanti  del 
continuo  nell’opera  del  Signore,  fa- 
pendo  che  la  voflra  fatica  non  è vana 
nel  Signore. 

CAP.  XVI. 

Detta  colletta  , e delle  limofne  per  i 

fedeli  della  Giudea. 

, quant’è  alla  colletta,  che./? 
fi  per  i fanti , come  ne  hò  or- 
dinato alle  Chiefc  della  Galatia,  così 
ancora  fate  voi.  Fat.  11,29.  Rom.  15,26. 

2 Ogni  primo  giorno  della  Settimana 
ciafcun  di  voi  riponga  appreflb  di  fc 
ciò,  che  gli  farà  commodo:  ac- 

ciocché, quando  io  farò  venuto,  le 
collette  non  s’abbiano  pid  a fare. 

Fat.  20,  7.  Apoc.  1,  io. 

j E,  quando  io  farò  giunto,  io  man- 
derò coloro,  che  voi  aurete  approuati 
per  lettere  a portar  la  voltra  liberalità 
in  Ierufalcm.  2 Cor.  g,  16.19. 

4 E,  fe  conuerrà,  eh’  io  flcflb  ci  va- 
da , efli  andaranno  meco. 

5 Or’  io  verrò  a voi , dopo  che  fa- 
rò pallate  per  la  Macedonia:  pec- 
cioccheHo  palferò  per  la  Macedonia. 

Fat.  ii),  21.  2 Cor.  1,16. 

6 E forfè  farò  qualche  dimora  ap- 
preso di  voi , ouero  ancora  vi  verne- 
rò : acciocché  voi  m’ accompagniate 
douunque  io  andarò. 

7 Perciocché  io  non  voglio  quella 
volta  vederui  di  pafiaggio  : ma  fpero 
dimorar  qualche  tempo  appreflb  di 
voi , lè  il  Signore  lo  permette. 

cap.  4,  19.  Zac.  4,  ij. 

g Or' io  rellerò  in  Efefo  fin'  alla 
Pentecofle. 

9 Perciocché  una  grande  ed  efficace 
porta  m’è  aperta  : e vi  fon  molti  au- 
ucrfari.  2 Cor.  12,  2. 

10  Or,  fe  Timoteo  viene,  vedete, 
ch’egli  dia  fìcuramente  appreflb  di 
voi  : perciocché  egli  s’ adopera  nell’ 
opera  del  Signore  , come  io  (ledo. 

cap.  4, 17.  Rom.  16,21. 
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11  Niuno  dunque  lo  fprezii,  anzi 
accompagnatelo  in  pace  , acciocché 
egli  venga  a me  : perciocché  io  l’a- 
fpetto  co’  fratelli.  tTjw.  4,  12. 

12  Or,  quant’è  al  fratello  Apollo, 

io  l’hò  molto  confortato  d’  andate  a 
voi  co' fratelli:  ma  egli  del  tutto, non 
hà  auuta  volontà  d’ andatili  ora:  ma 
pur  v’ andarà , quando  aurà  l’oppor- 
tunità. * \ 

ij  Vegghiatc , fiate  fermi  nella 
fede,  portateui  virilmente,  fortifica- 
teui. 

14  Tutte  lecofe  voftre  faccianficon 
carità. 

15  Or , fratelli , «o  v’  eforto  che  , 
(voi  conofccte  la  famiglia  di  Stefana, 
e fapete,  che  è le  primitie  dell’  Acaia, 
c che  fi  fon  dedicati  al  feruigio  de1 
fanti.)  Rom.  16,  J. 

16  Voi  ancora  vi  fottomettiate  a’ 
tali , ed  a chiunque  s’  adopera  , c s’ af- 
fatica nell’  opera  comune. 

Ebr.  ij,  17. 

17  Or’ io  mi  rallegro  della  venuta  di 
Stefana,  c di  Fortunato,  ed’Acaico; 
conciò  fia  cofa,  eh’ efli  abbiano  fup- 
plito  il  voflro  mancamento. 

t8  Perciocché  hanno  ricreato  lo 
fpirito  mio,  ed  il  voflro:  riconofcete 
dunque  coloro,  che  fono  tali. 

1 Teff.  5,  !2. 

19  Le  Chiefe  dell' Afia  vi  falutano  : 
Aquila,  c Prifcilla , infieme  con  la 
Chicfa , che  è nella  lor  cafa , vi  falu- 
tano molto  nel  Signore. 

Rotti.  16,  5. 

20  Tutti  i fratelli  vi  falutano:  falu- 
tateui  gli  uni  altri  con  up  fanto  bacio. 

Rem.  16,  >6. 

21  11  faluto  di  man  propia  di  me 

Paolo.  C0/.4,  ig.2.  Tejf.3,17. 

22  Se  alcuno  non  ama  il  Signor  lefu 
Criflo,  fia  anatema  maran-ata. 

2j  La  grazia  del  Signor  lefu  Criflo 
fa  con  voi. 

24  La  mia  carità  fa  con  tutti  voi, 
in  Criflo  lefu.  Amen. 


imi  i.  ir  fi  * 
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LA  SECONDA  EPISTOLA 

D I 

S.  PAOLO  APOSTOLO 

CORINTI. 


CAP.  I. 

La  pazienza  di  S.  Patio  nelle 
afflizzioni.  * 

PAOLO»  Apertolo  di  Iefu  Có- 
rto > per  la  volontà  di  Dio,  ed 
il  fratello  Timoteo,  allaChie- 
. fa  di  Dio,  eh’  è in  Corinto, 
con  tutti  i fanti , che  fono  in  tutta 
J’Acaia." 

2  Grazia,  c pace  a voi,  daDiono- 
flro  Padre,  e dal  Signor  Iefu  Criflo. 

3  Benedetto  Ha  Iddio,  e Padre  del 
noflro  Signor  Iefu  Córto,  il  Padre 
delle  mifericordic , e 1’  Iddio  d’ ognL 
confola2ione:  Efef.1,3.  iPief.  1,  3. 

4  II  qual  ci  confola  in  ogni  nortra 
afflizione  ; acciocché  , per  la  confo- 
lazione,  con  la  quale  noi  rtellì  fumo 
<la  Dio  confolati,  polliamo  confolar 
coloro,  ebe  fono  in  qualunque  affli- 
zione. 

5  Perciocché,  come  le  foflfrenze  di 
Córto  abbondano  in  noi,  cosi  ancora 
per  Córto  abbonda  la  nortra  confola- 
zione.  Fot.  9,  4.  cap.  4, 10.  Col.  1, 24 . 

6  Or,  lia  che  (iamo  afflitti,  citi  i per 
la  voftra  confutazione,  e falute  : lia 
che  altresi  damo  confolati,  ciò  è per 
la  vortra  confutazione,  la  quale  opera 
efficacemente  nel  folìenimento  delle' 
mede  fune  foffrenze  , le  quali  ancora 
noi  patiamo  : e la  nortra  fperanza  di 
voi  è ferma.  ' cap.  4,  13. 

7  Sapendo  che,  come  fiere  parte- 
cipi delle  foffrenze,  cosìsncotafarete 
partecipi  della  confutazione. 

g Perciocché,  fratelli,  non  voglia- 
mo, eh’ ignoriate  la  nortra  afflizione, 
che  ci  è auuenuta  in  Alia,  come  liamo 
flati  fommamente  grattati  fopra  le  no - 
fire  forze:  tal  che  fiamo  flati  in  gran 
dubbio,  eziandio  della  vita. 

Fat.  1 9, 23.  t Cor.  t j,  31. 


9 Anzi  aneuamo  già  in  noi  ftefl3,la 
fentenza  della  morte:  acciocché  noi 
non  ci  confidiamo  in  noi  fteffi,  ma  in 
Dio,  il  qual  rifufeita  i morti. 

10  II  qual  ci  hà  liberati,  c libera 
da  un  li  gran  pericolo  di  morte:  nel 
quale fperiamo,  ch’ancora  per l'auue- 
nire  ce  ne  libererà. 

:t  Souuenendoci  ancora  voi  con- 
giuntamente con  l’orazione:  accioc- 
ché del  benelkio,  che  ci  farà  auuenuta 
per  l’ orazione  di  molte  perfone,  grazie 
fieno  rendute  da  molti  per  noi. 

Rom.  tf,  30.  Ci ip.  4,1  j. 

12  Perciocché  queftoèilnoftro  van- 

to, cioè  la  tefiimonianza  della  noflra 
cofcienza,  che  in  femplicità,  e fìncc- 
rità  di  Dio,  non  in  fapienza  carnale, 
ma  nella  grazia  di  Dio,  fiamo  conucr- 
fati  nel  inondo , e vie  più  ancora  appo 
voi.  1 Cor.  2 , 4.  13. 

13  Perciocché  noi  non  vi  fcóuiamo 
altre  cofe,  fetion  quelle,  che  difeer- 
nete , ouero  ancora  riconofcete  : ed  io 
fpero,  che  le  riconofcerete  eziandio 
infin’  al  fine. 

14  Siccome  ancora  ci  auete  in  parte 

óconofciuci , che  noi  fiamo  il  voftro 
vanto,  come  altresì  voi yfr«  il  noftro, 
il  quale  auremo  nel  giorno  del  Signor 
nollro  Iefu  Córto.  cap.  f,  12. 

Filip.  2, 16.  1 

13  Ed  in  qtierta  confidanza  io  vole- 
uo  innanzi  venire  a voi,  acciocché 
auerte  una  feconda  grazia.  Rem.  1,  11. 

16  F,  pacando  da  voi,  venire  in  Ma- 
cedonia : e poi  di  nuouo  di  Macedo- 
nia venire  a voi , e da  voi  effere  ac- 
compagnato in  Iudea.  1 Cor.  i<{,  5. 

17  Facendo  dunque  quella  dilibera- 
zione, hò  io  ufàta  leggerezza?  ouero, 
le  cofe  eh’  io  dilibero,  le  di  libero  io 
fecondo  la  carne , tal  che  vi  lia  appo 
me,  si  sì:  e nò,  nò? 
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18  Or,  come  Iddio  è fedele , la  no- 

flra  parola  inuetfo  voi  non  è data  si, 
e nò.  _ . 

19  Perciocché  il  Figliuol  di  Dio, 
Iefu  Grido , eh’  ò dato  fra  voi  predi- 
cato da  noi , cioè/ài  me,  da  Situano, 
e da  Timoteo , non  è dato  sì,  e nò: 
ma  è dato  sì  in  lui. 

20  Conciò  da  cofa  , che  tutte  le 
promeffe  di  Dio  fieno  in  lui  sì,  edA- 
mcn  : alla  gloria  di  Dio,  per  noi. 

21  Or  colui , che  ci  conferma  con 

voi  in  Crido,  ed  il  quale  ci  hà  unti, 
è Iddio.  1 Gioii.  2,  20. 

22  II  quale  ancora  ci  hà  degnati, 
e ci  hà  data  1’  arra  dello  Spirito  ne’ 
cuori  nodri.  Efiefi.lt  13.  cap.  5,  5. 

Efiefi  1,  14. 

2}  Or’ io  chiamo  Iddio  per  tedimo- 
nio  fopra  1’  anima  mia,  che,  per  ri- 
fparmiarui , non  fono  ancora  venuto 
a Corinto.  t Cor.  4,  21-  cap.  2, 3. 

24  Non  già  che  noi  dgnoreggiamo 
la  vodra  fede,  ma  damo  aiutatori 
della  vodra  allegrezza  : perciocché 
voi  dace  ritti  ^er  la  fede. 

1 Cor.  3,5.  Rom.  11,20. 

CAP.  II. 

S.  Paolo  efiorta  i Corinti  di  ricever 
f incefiuofio  , il  quale  i era  poi  pen- 
tito , alla  loro  comunione. 

OR’  io  aueuo  diterminato  appo  me 
detio  di  non  venir  di  nuouo  a 
voi  con  tridizia. 

2 Perciocché,  feio  vicontrido,  chi 
farà  dunque  colui , che  mi  rallegrerà, 
fe  non  colui  deffo,  che  farà  dato  da 
me  contridato? 

} E quello  deffo  v’  hò  io  fcritto, 
acciocché , quando  verrò , io  non  ab- 
bia tridezza  fopra  tridezza  da  coloro, 
da’ quali  io  doueuo  auere  allegrezza: 
confidandomi  di  tutti  voi,  che  lamia 
allegrezza  è quella  di  tutti  voi. 

4 Perciocché  di  grand’  afflizzione, 
e didretta  di  cuore , io  vi  ferini  con 
molte  lagrime:  non  acciocché  fode 
contridati , ma  acciocché  conofcede 
la  carità,  eh’  io  hò  abbond^itiilima 
rnuerfo  voi.  • 

5 E,  fe  alcuno  hà  contridato,  non 
^ià  contridato  me,  anzi  in  parte,  per 
non  aggrauar lo,  voi  tutti.  1 Cor.  J » t. 


6 Al  tale  bada  quella  riprenlione, 
che  gli  é fiata  fiatta  dalla  Raunanza. 

7 Talché,  incontrario,  più  todo 
vi  conuien  perdonar^/» , e confolar/o  : 
che  tal’  ora  quell’  uomo  non  da  adotto 
dalla  troppa  tridezza. 

S Per  ciò , io  vi  prego  di  ratificare 
inuerfo  lui  la  carità. 

9 Perciocché  a quedo  fine  ancora 
v’ hò  fcritto,  acciocché  io  concita  la 
proua  di  voi,  fe  fiete  ubbidienti  ad 
ogni  cola. 

10  Or’  a chi  voi  perdonate  alcuna 
cofa , perdono  io  ancora  : perciocché 
io  altresì,  fe  hò  perdonata  cofa  alcu- 
na, a chi  l’hò  perdonata,  l' bò  fatto 
per  amor  vodro  , nel  cofpetto  di  Cri- 
do : acciocché  noi  non  fumo  fouec- 
chiati  da  Satana. 

11  Perciocché  noi  non  ignoriamo 
le  fue  macchinazioni. 

n Or’  offendo  venuto  in  Troas  per 
l’Euangelio  di  Crido,  ed  effendomi 
aperta  una  porta  nel  Signote,  non  hò 
auuta  alcuna  requie  nello  fpiritomio, 
per  non  auerui  trouato  Tiro,  mio 
fratello.  1 Cor.  16,9. 

13  Anzi , effendomi  da  loro  accom- 
miatato , me  nc  fono  andato  in  Ma- 
cedonia. 

14  Or  ringraziato  fin  Iddio,  il  qual 
fà  che  fempre  trionfiamo  in  Crido,  e 
manifeda  per  noi  in  ogni  luogo  l’odor 
della  fua  conofeenza.  Cant.  1,  3. 

13  Perciocché  noi  damo  il  buono 
odore  di  Crido  a Dio , frà  coloro,  che 
fon  faluati,  e frà  coloro,  che  peri- 
feono.  1 Cor.  1 , ig. 

16  A quedi  veramente  , odor  di 

morte  a morte:  ma  a quelli,  odor  di 
vita  a vita.  (E  chi  è fufficiente  a 
quede  cofe  ? ) cap.  3 , j.  6. 

17  Conciò  da  cofa,  che  noi  non 
falllùchiamo  la  parola  di  Dio,  come 
molli  altri  : ma,  come  di  fincericà, 
ma  come  da  parte  di  Dio,  parliamo  in 
Crido,  nel  colpetto  di  Dio.  cap.  4,  }, 

c a p.  1 1 r. 

/Ipologia  del  minifierio  ecclefiafiico. 
/''Ominciamo  noi  di  nuouo  aracco- 
mandar  noi  deflì?  oueto,  abbia- 
mo noi  bifegne,  cerne  alcuni,  di  Iet- 
tare 
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tere  raccomandatoric  a voi  » o di  rac- 
comandatone da  voi  ? 

2 Voi  liete  la  noftra  lettera,  fcritta 

ne’ cuori  nodri;  intefa,  e letta  da  tut- 
ti gli  uomini.  i Cor.  9,  2.3. 

3 Effendo  manifedo,  che  voi  liete 
la  lettera  di  Crido,  amminidrata  da 
noi;  fcritta,  non  con  inchiodro,  ma 
con  lo  Spirito  dell' Iddio  viuente:  non 
in  tauole  di  pietra,  ma  nelle  tauole 
di  carne  del  cuore.  Efo.  24,  12. 

Ier.  31,  33.  Ezec.11,  19. 

4 Or’  una  tal  confidanza  abbiamo 
noi  per  Crido  appo  Iddio. 

$ Non  già  che  fumo  da  noi  (ledi 
fufficienti  pure  a penfar  cofa  alcuna  , 
come  da  noi  (ledi  : ma  la  nollra  fuffi- 
cienza  è da  Dio.  cap.  2, 16.  Filip.  2, 13. 

fi  11  quale  ancora  ci  hà  renduti  fuf- 
ficienti ad  effer  minidri  del  nuouo 
patto,  non  di  lettera,  ma  di  Spi. ito: 
conciò  (ia  cofa,  che  la  lettera  uccida, 
ma  lo  Spirito  viuilichi.  Ur.  31 , 31. 

Rom.  2,  27.29. 

7 Or,  fe  il  miniderio  della  morte, 
che  non  era  fe  non  in  lettere,  fcolpito 
in  pietre, fùgloriofo;  talché  i figliuo- 
li d’ifrael  nonpoteuano  riguardar  tifo 
nel  volto  di  Moife,  per  la  gloria  del 
fuo  volto  : ( la  qual  però  douea  edere 
annullata)  Efo.  34,  29. 

g Come  non  farà  più  tofto  con  glo- 
ria il  miniderio  dello  Spirito? 

9 Perciocché,  fe  il  miniderio  del- 
la coridannazione  fiì  con  gloria,  molro 
più  abbonderà  in  gloria  il  miniderio 
della  giudizia.  Rom.  1, 17.  e 3,  21. 

10  Imperocché'  ancora  ciò,  che  fù 
glorificato  in  quella  parte  , non  fù 
glorificato  a riguardo  della  più  eccel- 
lente gloria. 

11  Perciocché,  fe  quel,  c’hà  da  ede- 
re annullato,  fi)  per  gloria  ; molto 
maggiormente  hà  da  ejfere  in  gloria 
ciò,  c’  hà  Ha  durare. 

12  Auendo  dunque  queda  fperanza, 
ufiamo  gran  libertà  di  parlare. 

Ef-f.  fi,  19. 

13  E non  facciamo  come  Moife,  il 
quale  fi  mettem  un  velo  folla  faccia: 
acciocché  i figliuoli  d’  Ifrael  non  ri- 
guardalfero  filo  nella  fine  di  quello, 
eh’  aueuaad  edere  annullatu.E/ò^, 33. 

14  Ma  le  lor  menti  fon  diuenute 
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dupide:  conciò  fia  cofa,  che  fin’ ad 
oggi,  nella  lettura  del  vecchio  Teda- 
mento,  1*  ideilo  velo  dimori,  fenza 
eder  rimodo  : il  quale  è annullato 
in  Crido. 

1$  Anzi,  inhn’  al  dì  d’oggi, quan- 
do fi  legge  Moife,  il  velo  è podo  fo- 
pra  il  cuor  loro. 

16  Ma  quando  Ifrael  fi  farà  con- 
uerrito  al  Signore , il  velo  farà  ri- 
modo. Rom.  n,  23. 26.  Ifa.  23,  7. 

17  Or’ il  Signore  è quello  Spirito  : 
e doue  à lo  Spirito  del  Signore,  iui  è 
libertà. 

ig  E noi  tutti,  contemplando  a fac- 
cia fcopcrta,  come  in  uno  fpecchio, 
la  gloria  del  Signore,  liamo  trasfor- 
mati nella  deda  imagine,  di  gloria  in 
gloria,  come  per  lo  Spirito  del  Si- 
gnore. 1 Cor.  13, 12.  cap.  4,4.  6. 

Rom.  g,  2g. 

CAP.  IV. 

L' Evangelio  crefce  ne'  fedeli  non  oflan- 
te  le  afflizzioni. 

DEr  ciò,  auen  !o  quello  miniderio, 
* fecondo  che  ci  è ftjp  fatta  mife- 
ricordia , noi  non  veniamo  meno 
dell  animo.  1 Cor.  7,  2y. 

2 Anzi  abbiamo  rinunziato  a’  na- 
fcondimcnti  della  vergogna,  non  ca- 
mbiando con  aduzia,  e non  falfando 
a parola  di  Dio:  anzi  rendendoci  ap- 
prouati  noi  defli  appo  ogni  cofcienza 
degli  uomini,  d’auanti  a Dio,  per  la 
manifedazion  della  verità.  Rom. 2, 16. 

cap.  2,17. 

3 Che  fe  pare  ancora  il  nodro  E- 
uangelio  è coperto,  egli  è coperto  fra 
coloro , che  perifeono.  1 Cor.  1 , ig. 

cap.  2,  15. 

4 Frà  i quali  1’  Iddio  di  quedo  fe- 
colo  hà  acciecate  le  menti  degl’  in- 
creduli : acciocché  la  luce  dell’  Euan- 
geiio  della  gloria  di  Crido,  il  quale 
è 1’  imagine  dell- iuuifibile  Iddio,  non 
rifplcnda  loro.  Giov.  12,31.  Efef  6,  li. 

5 Conciò  fu  cofa,  che  non  predi- 

chiamo noi  detii,  ma  Crido  Iefu  , il 
Signore:  e che  noi  fama  vodri  ferui- 
dori , per  Iefu.  cap.  1 , 24. 

fi  Perciocché  Iddìo, -che  difle,  cHé 
la  luce  rifpIcnciefTe  dalle  tenebre,  è 
quel,  che  hà  fatto  fchiarire  il  fuo  fplen-4 
dote  ne' cuori  nodei,  per  alluminarci 

nella 
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nella  conofcenza  della  di  Dio, 
nella  faccia  di  lefu  Grido.  Gen.  I,  j. 

7 Or  noi  abbiamo  quello  teforo  in 
vali  di  terra,  acciocché  1’  eccellenza 
di  quella  potenza  lia  di  Dio,  e non 
da  noi. 

g Effendo  per  ogni  maniera  afflitti, 
ma  non  perù  ridotti  ad  ellreme  di- 
tlrette:  perplelfi,  ma  non  perù  di- 
fpcrati. 

9 Perfeguiti,  ma  non  perù  abban- 

donati: abbattuti,  ma  non  perù  per- 
duti. M^Sdl.  j7,  24. 

10  Portando  del  ct^Bnuo  nel  nojtro 
corpo  la  mortificazione  del  Signqp 
lefu  : acciocché  ancora  li  manifelli  la 
vita  diJefu  nel  noltro  corpo. 

cap.  1 , 5.  Rom.  g,  17. 

11  Conciùlia  cofa,  che  noi,  che  vi- 
uiamo  fumo  del  continuo  efpolli  alla 
morte  per  lefu:  acciocché  ancora  la 
vita  di  lefu  lì  manifelli  nella  noltra 
carne  mortale.  Sai.  44,52.  Rom.  g, 

ìz  Tal  che  la  morte  opera  in  noi , 
ma  la  vita  in  voi.  cap.  15,  9. 

15  Ma  pure , auendo  noi  l’ illelTo 
fpirito  della  fede,  fecondo  eh’ ù fcrit- 
to:  io  hù  creduto,  per  ciù  hù  parla- 
to; noi  ancora  crediamo,  perciò 
eziandio  parliamo.  Sai.  116,  10. 

14  Sapendo,  che  colui,  che  hà  rifu- 

feitato  il  Signor  lefu,  rifufeitetà  an- 
cora noi  per  lefu , e ci  farà  comparir 
con  voi.  Rom.  g,  11.  1 Cor.  6,  14. 

15  Per  ciù  che  tutte  quelle  cofe  fon 
per  voi:  acciocché  la  grazia  eflendo 
abbondata,  feprabbondi,  per  il  rin- 
graziamento dimoiti,  alla  gloria  di 
Dio.  Col.  1,24.  <7i^.i,u. 

16  Per  ciù  noi  non  veniamo  men 
dell’ animo:  ma,  auuegna  che  il  no- 
llro  uomo  cllerno  fi  disfaccia , pur  fi 
rinuoua  l’ interno  di  giorno  in  giorno. 

Rom.  7,22.  Efef.  5, 16.  Col.  5,10. 

17  Perciocché  lalcggier  noftraaffliz- 
zione,  eh’ è fol  per  un  momento,  ci 
‘produce  un  fopra  modo  eccellente 
pefo  eterno  di  gloria. 

Rom.g,  ig.  1 Vìetr.ì,g. 

Ig  Mentre  non  abbiamo  il  riguardo 
fido  alle  cofe,  che  lì  veggono:  conciò 
lia  cofa,  che  le  cofe,  che  lì  veggono 
fieno  fol  per  un  tempo  : ma  quelle , 
che  non  lì  veggono  fieno  eterne. 
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CAP.  V. 

Coniazione  de'  fedeli  per  la 
virttl  dell'  Evangelio. 

PErciocche  noi  fappiamo  che,  fe  il 
nollro  terrellre  albergo  di  quello 
tabernacolo  è disfarto,  noi  abbiatn 
da  Dio  un’edificio,  che  è una  cafii 
fatta  fenza  opera  di  mano,  eterna  ne* 
cieli.  2 Piefr.  1,15.14. 

2 Conciò  lia  cofa,  che  in  quello 
tabernacolo  ancora  fofpiriamo,  dili- 
derando  d’ e (Ter  foprauelliti  della  no- 
fira  abitazione,  eh’ e'  celelle. 

Rom.  g,  25. 

5  Se  pur.  faremo  trouati  vediti , t 
non  ignudi.  Mat.  22, 11.  Gal.  5,  27. 

4 Perciocché  noi,  che  fiamo  in 
quedo  tabernacolo,  fofpiriamo, effen- 
do aggrauuti:  e per  ciù  non  defideria- 
mo  gii  d’ edere  fpogliati,  ma  fopra- 
uediti  : acciocché  ciù,  eh’ è mortale, 
lia  afforto  dalla  vita.  1 Cor.ij, 55.^4. 

y Or  colui , che  ci  hi  formati  a 
quedo  dedo,  è Iddio,  il  quale  an- 
cora ci  hi  data  l’arra  dello  Spirito. 
Efef.  1,  10.  cap.  1,22. 

6  Noi  dunque  abbiamo  Tempre  con- 
fidenza: e fappiamo  che,  mentre  di- 
moriamo come  foredieri  nel  corpo, 
fiamo  in  pellegiinaggio,  ajfenti  dal 
Signore.  1 Cor.  29, 15.  Ebr.  ti,  15. 

7  Conciò  da  cofa  , che  caminiamo 
per  fede, e non  per  afpetto.  Ebr.  11,1. 

g Ma  noi  abbiamo  confidenza,  ed 
abbiamo  molto  più  caro  di  partir  dal 
corpo,  e d’andare  ad  abitar  col  Si- 
gnore. Fìlip.  1, 25. 

9  Per  ciù  ancora  ci  dudiamo,  e 
dimorando  come  foredieri  nel  corpo  , 
e partendone,  d’eflergli  grati. 

10  Conciò  da  cofa,  che  bi fogni  , 
che  noi  tutti  compariamo  d’auanti  al 
tribunal  di  Crido,  acciocché  ciafcun 
riceua  la  propia  retribuzione  delle  co- 
fe, ch’egli  aurà  fatte  nel  corpo:  fe- 
condo ch'egli  aura  operato,  o bene, 
ornale.  Rom.  14,  10.  e 2,6. 

il  Sapendo  dunque  lo  fpauencodel' 
Signore,  noi  pervadiamo  gli  uomini, 
e damo  manifella  ti  a Dio:  or’iofpe- 
ro,  che  damo  manifedi  eziandio  alle 
vodre  cofcienze.  Jnd.  25.  cap.  4,  2. 

12  Perciocché  noi  non  ci  raccom- 
mandiamo  di  nuouo  a voi,  ma  vi  dia- 
mo 
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mo  cagion  di  gloriami  di  noi  : ac- 
ciocché abbiate  di  che  gloriaruiinnec- 
fo  coloro»  che  li  gloriano  di  facciate 
non  di  cuori.  cap.  3»  i. 

13  Imperocché,  fe  noi  lìamo  fuor 
del  fenno,  lo fiamo  a Dio:  fe  altresì 
Jiamo  in  buon  fenno,  lo  fumo  a voi. 
cap.  ri,  1. 16.17.  *11,  16.11. 

1+  Conciò  fia  cofa,  che  1’  amor  di 
Grido  ci  poflegga. 

15  Aucndo  fatta  quella  determina- 
zione , che,  fe  uno  è morto  per  tutti , 
rutti  adunque  erano  morii  : e eh’  egli 
è morto  per  tutti,  acciocché  coloro, 
che  viuono,  non  viuano  piu  peri’ in- 
nanzi a fe  {ledi,  ma  a colui,  eh’  è 
morto , c rifufeitato  per  loro. 

Rom.  5,  iy.  e 6,  n.is.  Gal.  j,  10. 

16  Tal  che  noi , da  quell’  ora  non 
ronofeiamo  alcuno  fecondo  la  carne: 
cd,  auuegna  che  abbiamo  conofciuto 
Grillo  fecondo  la  carne,  pur’ oca  non 
lo  eonofeiamo  più. 

17  Se  dunque  alcuno  e in  Crifìo, 
("li  c nuoua  creatura  : le  cofe  vecchie 
fon  pallate  : ecco  , tutte  le  cofe  fon 
fatte  nuoue.  K am.  8 , 9.  Gal.  6,  15. 

Ifa.  43,18.  Apoc. ai, y. 

18  Or’  il  tutto  <?'  da  Dio,  che  ci 
hà  riconciliaci  a fe,  per  lefu  Grido; 
ed  hà  dato  a noi  il  minillcrio  della 
riconciliazione. 

19  Conciò  Ila  cefa,  eh' Iddio  abbia 
riconciliato  il  mondo  a fe,  in  Crifl», 
non  imputando  loro  i lor falli:  edab- 
bia  polla  in  noi  la  parola  della  ricon- 
ciliazione. 

20  Noi  dunque  facciamo  1’  amba- 
feiata  per  Crido,  come  fe  Iddio  efor- 
tafle  per  noi:  e v’  cfortiamo  per  Cri- 
flo  : tiare  riconciliati  a Dio. 

21  Perciocché  egli  hà  fatto  ejfer 
peccato  per  noi  colui , che  non  hà 
conofciuto  peccato  : acciocché  noi 
foilìmo  fatti  giudizia  di  Dio  in  lui. 

Ifa.  53,  6.  Rew.  1,  17. 

CAP.  vr. 

Efertazione  al  vero  ufo  della  grazia 
di  Dio. 

OR’  elfendo  operai  nell’  opera  fua , 
d doniamo  ancora,  che  non  ab- 
biate riceuufa  la  grazia  dà  Dio  in 
vano.  1 Cor.  3,  9. 
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2 ( Perciocché  egli  dice  : io  t’  hò 
efaudito  nel  tempo  accetteuole,  e 
t’  hò  aiutato  nel  giorno  della  falute. 
Ecco  ora  il  tempo  accetteuole,  ecco 
ora  il  giorno  della  falute)  Ifa. 49,  8. 

3 Non  dando  intoppo  alcuno  in 
cofa  veruna , acciocché  il  miniderio 
non  (ia  vituperato. 

4 Anzi , rendendoci  noi  dellì  ap- 
presati in  ogni  cofa,  come  miniflri 
di  Dio,  in  molta  foffrenza,  in  affli- 
zioni, in  ne^bà,  in  didrctce: 

cap.  j£JL  1 Cor.  4,1. 

5 In  battiture,  in  prigioni,  in  tur- 

Iftmenti,  intrauagli,  in  vigilie,  in 
digiuni.  cap.  11,  23. 

6 In  purità,  in  conofcenza,  in  pa- 
tienza , in  benignità,  in  Ifpirito  fan- 
to , in  carità  non  tinta  : 

7 In  parola  di  verità,  in  virtù  di 
Dio,  con  le  armi  di  giudizia  a de- 
lira, ed  a linillra.  1 Cor.:,  4.2 Tim.^,  7. 

8 Per  gloria,  e per  ignominia,  per 
buona  fama  , e per  infamia. 

9 Come  feduttori , e]  pur  veraci  : 

come  feonofeiuti , e pur  riconofciuti: 
come  morenti,  e pure  ecco  vinismo: 
come  galligati , ma  pur  non  medi  a 
motte.  cap.  4,2.  e 4,  10.  11. 

10  Come  contridati,  e pur  fempre 

allegri:  ccmepoueri,  e pur e arric- 

chendo molti:  come  non  auendo  nul- 
la, c pur  pofledendo  ogni  cofa. 

11  La  nodra  bocca  è aperta  inuerfo 
voi , oh  Corinti  : il  cuor  noflro  è al- 
largato. 

12  Voi  non  ficte  allo  dretto  in  noi, 

ma  ben  liete  llretti  nelle  vollre  vi- 
feere.  cap.  2,  3. 

13  Or,  per  far  par  pari,  io  parlo 
come  a figliuoli,  allargateui  ancora 
voi. 

14  Non  v’  accoppiate  con  gl’  in- 
fedeli: perciocché,  che  partecipa- 
zion  v'  l egli  trà  la  giudizia,  e l’ ini- 
quità ? e che  comunion  v’  l egli  della 
luce  con  le  tenebre? 

15  E che  conuenienza  v’  è egli  di 
Cerilo  con  Relial?  o che  parte  hà  il 
fedele  coll’infedele? 

16  E che  accordo  v' è egli  dclTem- 
pio  di  Dio  con  gl’ idoli?  conciò  Ila 

cofa. 
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cofa  , che  voi  fiate  il  Tempio  dell’  Id- 
dio viuente*  ficcome  Iddio  difle  : io 
abiterò  nel  mezzo  di  loro,  e camtne- 
rò  frà  loro:  e fatò  lorDio,  ed  elfi  mi 
faranno  popolo.  Ebr.^,6.  Leu. 26, 1?. 

17  Per  ciò,  dipartiteti!  del  mezzo 
di  loro , e fepsrateuenc  ; dice  il  Si- 
gnore; c non  toccate  nulla  d’immon- 
do , ed  io  v’  accoglierò.  /fi.  32,  11. 

li  K vi  farò  per  padre , e voi  mi 
farete  per  figliuoli,  e per  figliuole: 
dice  il  Signore  Onnipotente. 

ler.  31,  1.  9. 

„ ’ CAP.  VII. 

Lfort.izione  alla  fantità  e trlfkzzd 
fecondo  Iddio. 

AV'endo  dunque  quelle  promefle, 
cari  miei,  purghiamoci  d’ogni 
contaminazion  di  carne,  e di  fpirito, 
compiendo  la  nojlra  fantificazione  nel 
timor  di  Dio. 

1 Dateci  luogo  in  voi:  noi  non 
abbiam  fatto  torto  ad  alcuno,  non  ab- 
biami corrotto  alcuno,  non  abbiam 
frodato  alcuno.  Fcr.  20,33.  ^.12,17. 

3 Io  non  lo  dico  a vomirà  condanna- 
zione: perciocché  gii  innanzi  hò  det- 
to , che  voi  liete  ne’  cuori  noflri , da 
morire  infieme,  e da  viuerc  inficine. 
cap.  6,  11.12. 

4 Io  hò  gran  libertà  di  parlare  in- 
uetfo  voi,  io  hò  molto  di  che  gloriar- 
mi di  voi:  io  fon  ripieno  di  conia- 
zione , io  foprabbondo  di  letizia  in 
tutta  la  noftra  afflizione. 

3 Perciocché,  eflendo  noi  venuti  in 
Macedonia , la  noftra  carne  non  hà 
attuta  requie  alcuna  : ma  fumo  fiati 
afflitti  in  ogni  maniera  : combatti- 

menti di  fuori , fpauenti  dentro. 

cap.  1,  13.  Deut.  31 , 23. 

6  Ma  Iddio,  che  confola  gli  umi- 
liati , ci  hà  confolati  per  la  venuta 
di  Tito. 

7  E,  non.fol  per  la  venuta  d’  effo, 
ma  ancora  per  la  confolazione  della 
quale  è fiato  confidato  apprefl’o  di  voi: 
rapportandoci  la  volita  glande  affez- 
zione,  il  volito  pianto,  il  volito  zelo 
per  me  : tal  eh’  io  ine  ne  fon  molto 
maggiormente  rallegrato. 

8  Perciocché,  benché  io  v’  abbia 
conttifiati  per  quell’  epiftola,  ora  non 


me  ne  pento,  bcnch*  io  me  ne  folli 
pentito:  conciò  fin  cofa,  eh’  io  veg- 
ga, che  quell’  epifiola  , quantunque 
per  un  breue  tempo,  v’  hà  contri- 
fiati.  cap.  2,  4. 

9 Ora  mi  rallegro,  non  perche  lie- 
te fiati  contrift.iti,  ma  perche  lieto  fiati1 
conttifiati  a penitenza:  perciocché  voi 
liete  fiati  conttifiati  fecondo  Iddio: 
acciocché  in  cofa  alcuna  voi  non  rt- 
ceuefic  alcun  danno  da  noi. 

10  Conciò  fia  cofa,  che  la  trifiizia 
fecondo  Iddio  produca  penitenza  a 
falute  , della  quale  1’  uomo  non  fi  pen- 
te mai:  ma  la  trifiizia  del  mondo  pro- 
duce la  morte. 

11  Perciocché  ecco,  quello  fteffo» 
che  voi  liete  fiati  conttill.  ti  fecondo 
Iddio,  quanto  Audio  hà  prodotto  in 
voi,  anzi  giufiil'cazione,  anzi  inde- 
gmtione,  anzi  timore,  anzi  grande 
afFezzione , anzi  zelo  , anzi  vendetta  ?• 
per  ogni  maniera  voi  auetc  óimoftra- 
to , che  fietc  puri  in  quello  affare. 

12  Denche  dunque  io  v’  altbVi  ferii-- 
to,  io  non  l' bò  fatto , nè  per  còYni^ 
che  hà  fatta  l’ingiuria  , nè  per  colui, 
a cui  è fiata  fatta:  ma, acciocché forte* 
manifefiato  appo  voi , d’auanti  a Dio, 
lo  fiudiu  nofiro,  che  noi  abbiamo  per 
voi. 

13  Perciò,  noi  liamo  fiati  confolati, 
ed  oltre  alla  confolazione,  che  noi. 
abbiamo  auuta  di  voi  * via  più  ci  fu- 
mo rallegrati  per  allegrezza  di  Titos 
perciocché  il  fuo  fpirito  è flato  ricrea- 
to da  voi  tutti. 

14  Perciocché,  (é  mi  fono  appo  lui: 
‘gloriato  di  voi  in  cofa  alcuna,  non 

fono  flato  confufo:  ma,  come  v’  ub- 
biam  paYlato  in  tutte  le  cofe  in  veri- 
tà ; cosi  ancora  ciò,  di  cheti  er, marni» 
gloriati  a Tito  s’  è trottato  verità. 

13  Là  onde  ancora  egli  c via  più  fili— 
feerato  inuerfo  voi,  quando  fi  ricorda, 
dell’  ubbidienza  di  voi  rutti,  cornei’ a— 
uete  riccuoto  con  timore,  c tremore. 

16  Io  mi  railcgrodunque,ch’ in  ogni 

cofa  io  mi  poflo  confidar  di  voi.  c.  i,  9- 
CAP.  vili. 

Efot  fazione  alla  colletta  delle  lima  fini 
per  i fedeli  della  Giudea. 

OR,  fratelli,  noi  vi  facciamo  fa- 
pere  la  grazia  di  Dio,  eh’  è 
p fiata 
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fiata  data  nella  Chiefa  dell?.  Mace- 
donia. 

a Cioè,  eh’ in  molta proua  d’affliz- 
zionc  , 1’  abbondanza  della  lo:o  alle- 
grezza « e la  lor  profonda  pcuertà, 
è abbondata  nelle  ricchezze  della  lor 
liberalità. 

3 Conciò  fia  cofa  che,  fecondo  il 
poter  loro , io  ne  rendo  teAimonianza, 
anzi  fopra  il  poter  loro,  fieno  flati 
pronti. 

4 Pregandoci,  con  molti  conforti, 
d'accettar  la  grazia,  c la  comunione 
di  quella  fouuentione  , eli’  è per  i 
fanti.  Fat.  11,29.  Rom.  1$,  16. 

5 Ed  hanno  fatto,  non  fol  come 
fperauamo  : ma  imprima  fi  fon  donati 
loro  Aedi  al  Signore  ; ed  a noi,  per  la 
volontà  di  Dio. 

6 Tal  che  noi  abbiamo  efortato 
Tito  che,  come  innanzi  hà  comincia- 
to, cosi  ancora  compia  eziandio  appo 
voi  quella  grazia. 

7 Ma,  come  voi  abbondate  in  ogni 
cofa,  in  fede,  ed  in  parola,  ed  in 
ccnofcenza,  edin  ogni  lludio,  e nella 
■carità  vollra  inuerfo  noi  ; fate  eh’  ab- 
bondiate ancora  in  quella  grazia. 

1 Cor.  1 , 5. 

8 Io  non  lo  dico  per  comandamen- 
to: ma,  per  lo  lludio  degli  altri,  fa- 
cendo ptcua  ancora  deiia  fchiettezza 
della  vollra  carità. 

9 Perciocché  voi  Capete  la  grazia 
del  Signor  noftro  Iefu  Grillo  : come , 
effendo  ricco  , s’  è fatto  poueto  per 
voi  : acciocché  voi  arricchille  per  la 
fua  pouertà. 

10  E dò  coniglio  in  quello  : per- 
ciocché quello  ò utile  a voi,  i quali  già 
dall’  anno  palTato  comimiade,  non 
foto  il  fare,  ma  ancora  il  volere. 

u Or,  compite  al  prefentc  ezian- 
dio il  fare:  acciocché,  come v’ è (lata 
la  prontezza  del  volere,  così  ancora 
vi  fa  il  compire  del  voftro  auere. 

12  Perciocché,  fe  v’è  la  prontezza 
dell’animo,  altri  è accctteuole  fecon- 
do ciò,  eh’  egli  hà,  e non  fecondo 
ciò,  ch’egli  non  hà. 

rj  Conciò  (ia  cof  1 , che  qiteflo  non 
fi  faccia,  acciocché  vi  fu  alieggiamen- 
to  per  altri , ed  aggrauio  per  voi:  ma, 
per  far  par  pari,  al  tempo  prefente  la 


vollra  abbondanza  è impiegata  a fouuc- 
nire  alla  loro  inopia. 

14  Acciocché  altresì  la  loro  abbon- 
danza ila  impiegata  a fouuenirt  alla 
vollra  inopia  : afHn  che  vi  lia  ugualità. 

iy  Secondo  che  eferitto:  chi  »’  a- 
tieua  raccolto  affai,  non  n’  ebbe  di 
fouerchio:  e chi  poco,  non  n’ ebbe 
mancamento.  Efo.  16,  ig. 

■6  Or,  ringraziato  lia  Iddio,  che 
hà  rneffo  nel  cuor  di  Tito  1’  illeffo 
lludio  per  voi. 

17  Conciò  tia cofa,  eh’ eglia  abbia 
accettata  l’ efonazione : edin  gran  di- 
ligenza s’ è volontieri  rneffo  in  cami- 
no, p&andare  a voi. 

ig  Or  noi  abbiamo  mandato  con 
lui  quello  fratello,  la  cui  lode  nell’ 
Euangelio  è per  tutte  le  Cliiefe. 

19  E non  fol  c/ueflo:  ma  ancora  è 
flato  dalle  Chiefe  eletto,  perejfere  no- 
ftro compagno  di  viaggio  con  quella 
grazia , eh’  è da  noi  amminillrara  alla 
gloria  del  Signore Jfleffo , ed  al / ènti - 
gio  della  prontezza  dell’ animo  volito. 

20  Schifando  noi  quello,  che  niuno 
ci  biafimi  in  quell'  abbondanza,  eh’  è 
da  noi  amminillrara. 

21  Procurando  cofe  onefle,  non  fol 
nel  cofpetto  del  Signore,  ma  ancora 
nel  cofpetto  degli  uomini. 

Rom.  la,  17. 

22  Or  noi  abbiamo  mandato  con 
loro  quello  noAro  fratello  , il  quale 
abbiamo  fpeffe  volte,  in  molte  cofe, 
fperimentsto  effer  diligente  , ed  ora 
1’  è molto  più,  per  la  molta  contiden- 
za , che  fi  bA  di  voi. 

23  Quant'  è a Tito,  egli  è mio  con- 
forte, e compagno  d’  opera  inuerfo 
voi  : quant’  è a’ fratelli , fono  ApoAoI» 
delle  Chiefe,  gloria  di  CriAo. 

24  DimoArate  dunque  inuerfo  loro, 
nel  cofpetto  delle  Chiefe,  la  proua 
della  voAra  carità,  o di  ciò,  che  ci 
gloriamo  di  voi. 

CAP.  IX. 

Premio  delle  lìmofine  pronta- 
mente fatte. 

PErciocchc  della  fouuentione,  eh’  é 
* per  i fanti , m’  ò fouerchio  fcri- 
ue.uene.  Rom.  re,  26.  cap.  8, 4. 

2 Conciò  Ila  cola,  ch’ioconofca  la 
prontezaa  dell’  animo  voAro  , per  la 

quale 
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quale  io  mi  glorio  di  voi  appo  i Ma- 
cedoni , dicendo:  che  l'Acaia  è preda 
fin  dall’anno  pattato,  c la  gelofia  da 
parte  vodra  ne  hà  prouocati  molti. 
cap,  8>  io. 

3 Or’  io  hò  mandati  quedi  fratelli, 
acciocché  il  nodro  vanto  di  voi  non 
riefea  vano  in  queda  parte,  atfin  che, 
come  io  ditti , dare  predi. 

4 Che  talora , fe  , quando  i Mace- 
doni faranno  venuti  meco , non  vi 
trouano  predi,  non  damo  futrg. igna- 
ri noi , (per  non  dir  voi)  in  queda 
ferma  confidenza  del  noflro  vanto. 

5 Per  ciò  hò  reputato  neceflario 
d’ efortare  i fratelli,  che  vadano  in- 
nanzi a voi , c prima  dicno  compi- 
mento alla  già  lignificata  vedrà  bene- 
dizione : acciocché  da  preda , pur 
come  benedizione , c non  come  aua- 
rizia. 

6 Or  quedo  è ciò,  eh'  i detto:  chi 
femina  fcarfamente  , mieterà  altresì 
fcarfamente  : c chi  femina  liberalmen- 
te , mieterà  altresì  in  benedizione. 

Prov.  22,9.  Cai.  6, 9. 

7 Ciafcuno  faccia  come  è dilibera- 

lo nel  cuor  Juo , non  di  mala  voglia, 
nè  per  neceilità  : perciocché  Iddio 

ama  un  donatore  allegro.  Rom,  12,  g. 

8 Or’  Iddio  <?’  putente,  da  fare  ab- 
bon  are  in  voi  ogni  grazia:  acciocché, 
auendofempre  ogni  fuftnienza  in  ogni 
enfi,  voi  abbondiate  in  ogni  buona 
opera. 

9 Siccome  è fcritto:  egli  hà  fparfo, 
egli  hà  donnato  a’  poueri  : la  fua  giu- 
dizi dimora  in  eterno.  Sai.  1,  2.  9. 

10  Or  colui  ,che  fornifee  di  Temen- 
za ii  feminatore,  e di  pane  da  man- 
giare ; ve  ne  fornifea  altresì , e mol- 
tiplichi la  vodra  Temenza,  ed  accre- 
fca  i frutti  della  vodra  giudizi. 

Ifa.  s$,  to. 

it  In  maniera,  che  del  tutto  fiate 
arricchiti  ad  ogni  liberalità,  la  quale 
per  noi  produce  rendimento  di  gra- 
zie a Dio.  1 Cor.  i,tt.  e 4, 15. 

12  Conciò  fia  cofa  , che  l’ammini- 
(ìrazion  di  quedo  fertiigio  facro,  non 
fui  fupplifca  le  necettìtà  de' fanti,  ma 
ancora  ridondi  inuerfo  Iddio  per  mot- 
ti ringraziamenti. 

, tj  In  quanto  che,  per  la  proua  di 


queda  fomminidrazione , glorificano 
Iddio  di  ciò,  che  vi  fottoponete  alla 
confefiìon  dell’ Euangelio  di  Crido, 
e comunicate  liberalmente  con  loro, 
e colf  tutti. 

14  E con  le  loro  orazioni  per  voi  vi 
dimodruno  (ingoiare  affezzione  , per 
1’  eccellente  grazia  di  Dio  fopra  voi. 

15  Or  ringraziato  da  Iddio  del  Tuo 
ineff.ibil  dono. 

CAP.  X. 

Efortazione  di  non  dar'  orecchio 
ai  falfì  dottori. 

OR’ io  Paolo  v’eforto  per  la  beni- 
gnità, e manfuccudine  ci  Crido: 
io  dico,  che  frà  voi  preferite  in  per- 
fora ben  fono  umile;  ma,  attente, 
fono  animofo  inuerfo  voi. 

2  K vi  prego  che , eflendo  prefente, 
non  mi  conuenga  procedere  animo- 
fame  ine  con  quella  confidenza,  per 
la  quale  fon  reputato  audace  con- 
tr’ad  alcuni,  che  fanno  dima  di  noi, 
comefc  caminattìmo  fecondo  la  carne. 

3  Conciò  Ita  cofa  che , caminan  io 
nella  carme,  non  guerreggiamo  fe- 
condo la  carne. 

4  (Perciocché,  le  armi  della  nodra 
guerra  non  fon  carnali,  ma  potenti  a 
Dio  alla  didruzzien  delle  fortezze.) 
Ter. 1, 10. 

5  Souueitcndo  idifeorfi,  ed  ogni 
altezza,  che  s’eleua  contr  aila  co- 
nofeenza  di  Dio:  e cattinando  ogni 
mente  all  ubbidienza  di  Crido, 

6  Edauendo  preda  in  mano  la  ven- 
detta d’ogni  difitbbidienza , quando  la 
vodra  ubbidienza  farà  compita. 

7  Riguardate  voi  alle  cofe.  che  fono 
in  apparenza?  fe  alcuno  fi  confida  in 
fe  detto  d’etter  di  Crido,  reputati  al- 
tresì da  fe  medefimo  quedo,  che  , fic- 
comc  egli  è di  Crido  ,così  ancora  noi 
Jìarn  di  Crido.  1 Cor.  14, 37.  t Giov.  4, 6. 

g Perciocché,  benché  io  mi  gloriati! 
ancora  al  quanto  più  della  nodra  po- 
dedà,  che  il  Signore  ci  hà  data  ad 
edificazione,  e non  a difiruzzion  vo- 
dra, io  non  ne  farei  fuergognato. 
cap.  13,  to.  c 12, 6. 

9 Or,  non  facciafì  dima  di  me, 
come  fe  vi  fpauentaffi  per  lettere. 

IO  Perciocché,  ben  fono,  dice  al- 
P 1 cuna , 
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tutto,  le  lettere  grani,  e forti  : ma  la 
prefenza  del  corpo  è debole,  e la  pa- 
rola difpregeuole. 

ii  11  tale  reputi  quello,  che,  quali 
forno  adenti,  in  parola,  per  lettere; 
tati  faremo  ancora  prefenti  in  fatti. 

n Perciocché  noi  non  ofiamo  ag- 
giugr.erci , nè  paragonai  ci  con  alcuni 
di  coloro , che  fi  raccomandano  loro 
Aedi  : ma  ellì , mifuiandofi  per  fe  Aedi, 
e paragonandoli  con  fe  Acffi,  non 
hanno  alcuno  intendimento. 

ljMa.quant’  è a noi,  non  ci  glo- 
rieremo all’infinito:  anzi,  fecondo  la 
mifura  dello  fpanimcnto,  che  Iddio 
ci  hà  fpartiro  per  «opra  mifura,  ci 
flotteremo  d’eder  peruenuti  infin’ a 
voi. 

14  Perciocché  noi  non  ci  difendia- 
mo oltra  il  conutneuole , come  fe  non 
fodimo  peruenuti  infin  a voi:  con- 
ciò fia  cofa , che  fiamo  peruenuti 
eziandio  fin’ a voi  nella  predicazion 
<*7/'F.uang  lio  di  Ciifto. 

15  Non  gloriandoci  all’ infinito, 
delle  fatiche  altrui:  ma,  aucn.to  fpe- 
ranza,  che,  credendo  la  fede  vollra, 
faremo  in  voi  abbondantemente  ma- 
gnificati , fecondo  il  noAro  fparti- 
mento.  Rom.  ij,  20. 

16  Ed  anche  , che  noi  euangelizze- 
remo  ne*  luoghi  $ che  J011  di  leda  voi: 
e non  ci  glorieremo  dello  fpartimento 
altrui , di  cofe  preparate. 

J7  Or,  chi  fi  gloria,  gloriifì  nel  Si- 
gnore. ler.  9>24‘  t Cor.  1*31. 

ìg  Conciò  fia  cofa,  che,  non  co- 
lui, che  raccomanda  fe  Acffo  fa  ap- 
pronto: ma  colui,  che  il  Signore 

raccomanda.  Rem.  2,  29. 

CAP.  XI. 

S.  Paolo  per  fope iter  la  dignità  del  mi - 
niperio  contr  ai  falji  ripopoli, 
publicet  le  propie  lodi. 

OH,  quanto  difidererei  pure,  che 
voi  compoitaAe  un  poco  la  mia 
follia!  ma  pure  comportatemi. 
atp. 5, ij.  e 11,16. 

2  Conciò  fia  cofa , eh’  io  fia  gelofo 
di  voi  tf  una  gelofia  di  Dio  : per- 
ciocché io  v’hò  fpofari  ad  un  marito, 
per  prefentarc  una  carta  vergine  a 
Cri  Ilo. 


3 Ma  io  temo  che , come  il  ferpen- 
te  fedude  Eua , colla  fua  aftuzia;  cosi 
talora  le  voA.e  menti  non  fieno  cor- 
rotte , e fidate  dalla  fempliciti  , che 
dette  epere  inuerfo  Crifto.  Gei:.  3,  4. 

4 Perciocché,  fe  colui,  che  viene 
a voi  predicale  un’altro  Icfu:  che  noi 
non  abbiamo  predicato,  o fe  voi  ri- 
ceuefle  un'  altro  Spirito,  che  non  aue- 
teiiceuuto,  ed  un’ alti o F.uangelio, 
che  non  auete  accettato;  ben  farefle 
di  comportar/o.  Gal.i,  7. 

$ Imperocché  io  fiimo  di  non  edere 
flato  da  niente  meno  de*  fonimi  Apo- 
Aoli.  1 Cor.  13,10,  Gal.  z,  6. 

6 Che  fe  pur  fono  idiota  nel  par- 
lare, non  lo  fon  già  nella  conofccnza: 
anzi , del  tutto  forno  fiati  manifcftati 
appo  voi  in  ogni  cofa. 

I Cor.  1,17.  ir  2,1.13. 

7 Hò  io  commedb  peccato , in  ciò 
che  mi  fono  abballato  me  Aedo,  ac- 
cioci  he  voi  fofie  innalzati  ? in  quanto 
che  gratuitamente  v’hò  euangelizzato 
l’Euangelio  di  Dio.  1 Cor.  9,  6. 12. 

8 Io  hò  predate  le  aitie  Chiefe; 
prendendo  fatario  per  fcruire  a voi, 

9 Ed  anche, eflendo approdo  di  voi, 

ed  auendo  bifugno,  non  fono  fiato 
graue  ad  alcuno  : perciocché  i fra- 
telli, venuti  di  Macedonia,  hanno 
fupplito  il  miobifògno:  ed  in  ogni 

cofa  mi  fon  confcruato  fenza  edemi 
graue,  ed  anche  per  /’ a u tieni  re  mi 
conferuerù.  cap.  12, 13.  Pii.  4,  io.  15. 

10  La  verità  di  Grillo  c in  me,  che 
quefio  vanto  non  farà  turato  in  me 
nelle  contrade  dell’  Acaia. 

Rttn.  9, 1.  t Cor.  9,  iy. 

11  Perche?  forje , perciocché  io 
non  v’amo:  Iddio  lo  sà. 

12  Anzi  ciò,  ch'io  fù,  lo  farò  an- 
cora, per  ricider  l’occafionc  a colo- 
ro , che  difiderano  occafione  : ac- 
ciocché in  ciò,  che  fi  gloriano,  fieno 
trouati  quali  noi  ancora.  1 Cor.  9, 12. 

13  Perciocché  tali  falfi  Apertoli  fono 
operai  frodolenti,  trasformandoli  in 
Apoftoli  di  Crirto. 

14  E non  è marc.uiglia  : perciocché 
Satana  Aedo  fi  trasforma  in  Angelo  di 
luce. 

ìy  Egli  non  è dunque  gran  cofa,  fe 
i fuoi  niinifhi  ancora  fi  trasformano 

in 
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in  minidri  di  giudizia  : de' quali  la 

fine  farà  fecondo  le  loro  opere. 

16  Io  lo  dico  di  nuouo:  niuno  mi 
filmi  effer  pazzo  : fe  non  , riceuetemi 
eziandio  come  pazzo:  acciocché  io 
ancora  mi  g erii  un  poco.  cap.  Iji  6. 

17  Ciò, ch’io  ragiono  in  quella  fer- 
ma confidenza  di  vanto , non  lo  ra- 
giono fecondo  il  Signore,  ma  come 
in  pazzia. 

ìg  Poi  che  molti  fi  gloriano  fecon- 
do la  carne , io  ancora  mi  glorierò. 

F'I'f  - ?»  3-  6. 

«:>  Conciò  fiacofi,  clic  voi,cffendo 
iiu>»  volentieri  comportiate  i pazzi. 

20  Perciocché,  fe  alcuno  vi  riduce 
inferuitù,  (è  alcuno  vi  diuora,  fe 
alcuno  prende,  fe  alcuno  s'innalza, 
fe  alcuno  vi  percuote  lui  volto;  voi 
lo  comportate. 

21  lo  lo  dico  per  maniera  di  vitu- 
perio, come  fe  noi  foifimo  (lati  debo- 
li : e pure,  in  qualunque  cofa  alcuno 
è animofo  , io  Io  dico  in  pazzia  , fono 
animofo  io  ancora,  cap.  10,  io. 

22  Sono  eglino  Etnei?  io  ancora: 
fono  vglino  lfraeliti  ? io  ancora:  fono 
eglino  progenie  d’ Abraam  ? io  ancora, 

Fotn.  il,  2.  Fi  tip.  3,  $. 

23  Sono  eglino  minidri  di  Grido  ? 

io  parlo  da  pazzo,  io  io  Joti  più  di 
loro  : io  trauaglio  molto  più:  in  batti- 
ture fenza  comparazione  più:  in  pri- 
gioni molto  più:  in  morti  molte  volte 
piti.  cap.  G,  4.  1 Cor.  1$,  31. 

24  Da’  ludei  hò  rieeuuto  cinque 
volte  quaranta  battiture,  manco  una. 

2$  Io  fono  tizio  battuto  di  verghe 
tré  volte , fono  dato  lapidato  una  vol- 
ta , irò  volte  hò  rotto  in  mare , fon 
dimoraro  un  giorno  ed  una  notte  nel 
profondo  «iure.  Fot.  16,2’.  ,>14,19. 

26  SpefTe  volte  fono  flato  in  viaggi, 
in  pericoli  di  fiumi,  /V pericoli  di  la- 
droni, in  pericoli  dalla  mia  nazione, 
èn  pericoli  da’ Gentili,  /«pericoli  in 
città,  /'«pericoli  in  folitudine,  in  pe- 
ricoli in  mare,  in  pericoli  frà  falli 
fratelli. 

27  In  fatica,  e trauaglio:  fouente 
in  vegghie,  in  fame,  ed  in  fete:  in 
digiuni  fpelfe  volte:  in  freddo,  e nu- 
dità. 

2g  Oltr’  alle  cofe , che  fon  di  fuori. 


ciò,  che  fi  folleua  tuttodì  contr’a  me, 
eia  follecitudine  per  tutte  le  Chicle. 

29  Chi  è debole , eh’  io  ancora  non 

fia  debole?  chi  è fcandalezzato, ch’io 
non  arda  ? 1 Cor.  9, 22. 

30  Se  conuien  gioriarfi,  io  mi  gio- 
verò delle  cofe  della  mia  debolezza. 

cap.  12,  15. 

?i  Iddio  c Padre  del  noflro  Signor 
Iefu  Crido  , il  quale  è benedetto  in 
eterno,  sàch’io  non  mento.  > . 

32  In  Damafco  il  Gouernatoredel 
rè  Arerà  aueua  pode  gueidie  nella 
città  de’  Damafceni , volendomi  pi- 
gliare. Fat.  9,24. 

33  Ma  io  fui  calato  dal  muto  per  una 
fineftra , in  una  fporta  : e così  lcanv 
pai  dalle  fue  mani. 

CAI».  XII. 

La  ce  lefle  vifione  dì  S.  Paolo 
oppojla  all'  orgoglio  de'  fio 
awtrfariì. 

/'''Erto,  il  gloriarmi  non  m’è  fpe- 

diente:  perciocché  io  verrò  alle 
vifioni,  e riuelazioni  del  Signore. 

2 Io  conofco  un’uomo  in  Crido,  il 
quale,  firn  già  paffuti'  quattordici  an- 
ni, fu  rapito  (te  fi)  in  corpo,  o fuor 
del  corpo,  io  non  lo  »ò,  Iddio  lo  sà) 
fin’  al  terzo  cielo.  Fat.  22,  ‘7. 

3 Esò,  che  quel  tale  uomo  (fe  fi l 
in  corpo,  o fuor  del  corpo»  io  non 
lo  sò , l idio  lo  sù.) 

4 Fù  rapito  in  Paradifb,  ed  udì  pa- 
role ineffabili , le  quali  non  è lecito 
ad  nomo  alcuno  d»  proferire. 

5 Io  mi  glorierò  di  quel  taje:  ma 
non  mi  glorierò  di  me  lleffo,  fe  non 
nelle  mie  deprezzo.  cap.  1 1, 30. 

6 Perciocché,  benché  io  voleflì  glo- 
riarmi , non  però  Crei  pazzo  : con- 
ciò fia  cofe,  che  direi  verità:  ma  io 
me  ne  rimango  , acciocché  niuno  di- 
mi  di  me  fopra  ciò  , eh’  egli  mi  vede 
cjjirc , ouero  ode  da  me. 

cap.  io,  g.  e 11,  1 6. 

7 F.tl  anche  » acciocché  io  non 
m’innalzi  fopra  modo  per  l’eccellen- 
za delle  riuelazioni , ni’  è dato  dato 
uno  decco  nella  carne,  un’Angelodi 
Satana,  per  darmi  delle  guanciate: 
acciocché  io  non  m’ innalzi  fopra 
modo. 
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8 Per  la  qual  cofa  hò  pregato  tré 
volte  il  Signoresche  quello  fidipartiffe 
da  me. 

9 Ma  egli  rn’hà  detto:  la  mia  gra- 
zia ti  bada:  perciocché  la  mia  virtù 
s’adempie  in  debolezza.  Per  ciò  mol- 
to volentieri  mi  gloiierò  più  torto 
nelle  mie  debolezze,  acciocché  la 
virtù  di  Crifto  mi  ripari. 

10  Per  ciò,  io  ni  dcletto  in  debo- 
lezze, in  ingiutie,  in  uccelliti , in 
perfecuzioni , in  diftrette  per  Grillo: 
perciocché,  quando  io  fono  debole, 
all’  era  fen  forte. 

11  Io  fon  diuenuto  pazzo  glorian- 
domi : voi  mi  ci  auere  coftretto  : con- 
cai Ila  cofa  , che  da  voi  douefli  efler 
commendato:  perciocché  io  non  fono 
flato  da  nulla  meno  de’ fonimi  Apo- 
lidi > bench’io  non  Ita  niente. 

cap.  n,  i.  e n,  5.  E/i/.'  3,  8* 

13  Ceno  i fegni  dell’  Aportolo  fono 
flati  medi  in  opera  fri  voi,  in  ogni 
foffrenza;  in  fegni  , e prodigi,  e po- 
tenti operazioni.  iCo;-.9,z. 

13  Perciocché , in  che  fiete  voi  flati 
da  meno  delle  altre  Chiefc,  fe  non 
eh’  io  non  vi  fono  fiato  gr.tue  ? per- 
donatemi quello  torto.  Cap.  11, 9. 

14  Ecco,  quella  è la  terza  volta, 
ch’io  lon  prcrto  a venire  a voi,  e non 
vi  farò  graue  : conciò  lia  cola  , eh’  io 
non  cerchi  i voftri  beni  • ma  voi  : pcr- 
ciocche  ì figliuoli  non  deono  far  te- 
foro  a’  padri , ed  alle  madri:  ma  i pa- 
dri , c le  madri , a’ figliuoli,  cap.  13,1. 

15  F.i  qtrtnt’  è a me,  molto  volon- 
tieii  (penderò,  anzi  farò  fpefo  per 
le  anime  vortre:  quantunque,  aman- 
doui  io  fommamcnti^  Ita  > meno 
amato.  cap.  1,  6.  2 lini.  2,(0. 

16  Or  fu  pur  così , eh'  in  non  v’ab- 
bia grattati  : ma  forfè , eflendo  artuto, 
v’  hò  preli  per  frode. 

17  Hò  io  , per  alcun  di  coloro,  che 
hò  mandato  a voi , fatto  profitto  di 
voi  ? cap.  7,  2. 

ig  Io  hò  pregato  Tito  , ed  hò  con 
lui  mandato  que-flo  fratello.  Tito  hi 
egli  fatto  profitto  di  voi  ? non  damo 
noi  cantinati  d’un  medefuno  fp trito, 
per  mcdelime  pedate? 

cap.  8,6. 16.18.22. 

19  Peniate  voi  di  nuouo,  che- noi 


ci  giuflifichiamo  appo  voi  ? noi  parlia- 
mo d’ auanti  a Dio,  in  Crirto  : e rut- 
to ciò,  diletti,  per  la  voftra  edifica- 
zione. cap.  5,  12. 

20  Perciocché  io  temo,  che  tal’ o- 
ra,  quando  io  verrò,  io  non  vi  tro-  _ 
ui  quali  fo  vorrei  : e eh’  io  altresì  lia 
da  voi  ritrouato  quale  voi  non  vorre- 
lll‘  : che  tal’ ora  non  vi  Jìeno  contefe, 
gelofic , ire,  riffe s detrazzioni,  bis- 
bigli, gonfiamenti,  tumulti. 

1 Cor.  4,  21.  cap.  io,  2. 

21  E che,  eflendo  di  nuouo  venuto* 
l’Iddio  mio  non  m’umili  appo  voi  : e 
ch’io  non  pianga  molti  di  coloro* 
eh’  innanzi  hanno  peccato  , e non  li 
fon  rauueduti  dell’  immondizia , e 
della  fornicazione,  e della  diifolu- 
zione,  che  hanno  commedia. 

CAP.  XIII. 

EJortazionc  alla  penitenza. 

ECco , quell’ é la  terza  volta,  ch’io 
vengo  a voi  ; ogni  parola  è con- 
fermata per  li  bocca  di  due , o di 
tré  tertimoni.  cap.  12, 14.  Deut.  17,6. 

2 Già  / hò  detto  innanzi  tratto  , e 
lo  dico  ancora,  cerne  pr.fen  e : anzi, 
eflendo  adente,  era  fcriuo  a coloro, 
clic  hanno  innanzi  peccato,  ed  a tutti 
gli  altri;  che  fc  io  vengo  di  nuouo, 
non  rifparmierò  alcuno. 

cap.  11, 2t.  e 1,  23. 

3 Poi  che  voi  cercate  la  prona  di 
Criflo,  che  parla  in  me,  il! quale  in- 
uerfo  voi  non  è debole , ma  è poten- 
te in  voi.  Mat.  10,  20. 

4 perciocché,  fc  egli  J (lato  cro- 
cifido  per  debolezza,  pur  viuc  egli 
per  la  potenza  di  Dio:  perciocché 
ancora  noi  liamu  deboli  in  lui,  ma 
viueremo  con  lui,  per  la  potenza  di 
Dio,  inticrfo  voi. 

Filip.  2,  7. 8-  1 Pietr.  3,  ig. 

S Prouate  voi  ftelli,  fe  fiere  nella 
fede  : fate  fperienza  di  voi  (ledi  : non 
vi  riconofcete  voi  (ledi  , che  lefu 
Crifto  è in  voi?  fe  già  non  fiete  ri- 
prouati.  1 Cor.  11,28. 

6 Ed  io  fpero  , che  voi  riconofce- 
rete,  che  rioi  non  fiam  riprr  uati. 

7 Or  io  prego  Iddio,  che  voi  non 
facciate  alcun  male;  non,  acciocché 
noi  appaiamo  approuati  : ma  acciocché 

voi 
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voi  facciate  quel  eh’ è bene,  e noi 
fiamo  come  riptouati.  cap.  6,  9. 

g Perciocché  noi  non  portìam  nulla 
contraila  verità,  ma  tutto  ciò,  che 
fojjìamo  è per  la  verità. 

9 Conciò  Ila  cofa  , che  ci  ralle- 

griamo quando  fumo  deboli , e voi 
flètè  forti:  ma  ben  difidi riamo  an- 
cora quello,  cioè,  il  voflro  intiero  ri- 
floramenro.  cap . ir,  ;o. 

10  Per  ciò,  io  fcriuo  quelle  cofe, 
offendo  aliente  ; acciocché , offendo 
prefentc,  io  non  proceda  rigidamen- 
te, fecondo  la  podcllà,  la  quale  il 

La  feconda  a'  Corinti 
Macedonia  , pei 


*3« 

Signore  m’  hà  data  ad  edificazione, 
e non  a dillruzzione. 

1 Cor,  4,  il,  cap.  2,3.  e 10, g. 

11  Nel  rimanente,  fratelli,  ralle- 
grateuiA  fiate  confutati , abbiate  un 
medeQBp  Pentimento,  c (late  in  pace: 
e l'Iddio  della  xarità , e della  pace 
farà  con  voi.  Rom.  12,  16, 

12  Salutatelo  gli  uni  gli  altri  con  utT 
Tanto  bacio  : tutti  i fanti  vi  falutano. 

Rom.  16,  16. 

13  La  grazia  del  Signor  lefu  Crillo, 
c la  carità  di  Dio,  c la  comunione 
dello  Spirito  Tanto,  fia  con  tutti  voi. 
Amen. 

rù  Jcritta  da  Filippi  di 
Tito , e Luca. 
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CAP.  I. 

Dell'  incoflanza  de'  Calati  nell'  Euan- 
gelio  ; e dtil'  Apujìolato  di 
S.  Paolo. 

Paolo  Apoftolo,  (non  dagli 
uomini,  nè  per  alcun’uomo; 
ma  per  lefu  Crillo,  ed  Iddio 
Padre , che  1’  hà  fufeitato  da’ 
morti  ) ^ 

2 F.  tutti  i fratelli , che  fono  meco, 
alle  Chiefe  della  Galatia; 

3 Grazia  a vei , e pace,  da  dio  Pa- 
dre, e dal  Signor  nofiro  lefu  Crillo. 

4 11  quale  hà  dato  fé  lleffo  per  i no- 
flri  peccati , per  ritrarci  dal  prefente 
malucgio  fecolo,  fecondo  la; volontà 
di  Dio,  noftro  Padre.  Tit.  2,  41. 

3 Al  quale  fia  la  gloria  ne’  fccoù 
de’  fecoli.  Amen. 

6 Io  mi  marauiglio,  che  si  tolto, 
da  Crillo,  che  v’hà  chiamati  in  gra- 
zia , voi  fiate  trafportati  ad  un’  altro 
Euangelio. 


7 II  qual  non  è un’altro:  ma  vi 
fono  alcuni,  che  vi  turbano,  e vo- 
gliono pcruertir  l’ Euangelio  di  Crillo. 

2 Cor.  11,  4.  cap.  s,  10.  u. 

g Ma  auuegnache  noi,  od  un’An- 
gelo del  cielo,  v’ euanrelizzalfimo  ol- 
ir' a ciò , che  v'  abbiamo  euangclizza- 
to,  fu  anatema.  1 Cor.  16,  22. 

9 Come  già  abbiamo  detto  da  capo; 
ancora  dico  al  prefente:  fe  alcuno 
v’ ctiangclizza  olir’  a ciò,  eh’ auete 
riccuuto,  fia  anatema.  Deut.  4,  z. 

e iì  , 32.  Prov.  30,  6. 

H)  Perciocché , induco  io  ora  a cre- 
dere agli  uomini,  ouero  a Dio?  o, 
cerco  io  di  compiacere  agii  uomini? 
conciò  fia  cofa  che,  fc  compiacerti  an- 
ce ra  ai  li  uomini,  io  non  farci  ferui- 
dor  di  Crillo.  1 Tcjf.2 , 4. 

11  Or,  fratelli,  io  vi  fò  fapere, 
che  1’  F.uangclio , eh’  è flato  da  me 
cuangelizzato,  non  è fecondo  l’ uomo. 

12  Perciocché  ancora  io  non  I’  hò 
riccuuto,  nè  imparato  da  alcun’  uo- 
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rio  : ma  per  la  riuelazionc  di  lefu 
Criflo.  i Cor.  ij,  i.  3.  hfef.  5,  3. 

13  Imperocché  voi  auetc  udita  (funi 

fu  più  la  mia  conuerfazione  nel  Iu- 
daelimo , come  io  pcrfeguiua  a tutto 
potere  la  Chicfa  di  Dio,  eAtdifcr- 
taua.  Fa/.*,  3.  i. 

14  Ed  auanzaua  nel  ludaelìmo  fo- 
pra  molti  di  pari  età  nella  mia  nazio- 
ne , elTendo  llrerriamente  zelante  del- 
le tradizioni  de’ miei  padri. 

ij  Ma , quando  piacque  a Dio,  ( il 
qual  m’  hà  appartato  fin  dal  ventre  di 
mia  madre,  e m hà  chiamato  per  la 
fua  grazia)  Ier.i,  5.  Rotti . I,  t. 

16  Di  riuelare  in  me  Tuo  Fi- 
gliuolo, acciocché  io  l’ euangelizzaifi 
fra  i Gentili  ; Cubito , fenza  conferir 
più  innanzi  con  carne,  e fungile: 

z Cor.  4,  6.  Ffef  3,  8. 

17  Anzi,  fenza  falire  in  I.-ruNem» 
a quelli,  eh'  erano  Jlati  Aportoli  d’  a- 
uanti  a ine;  me  n ''andai  in  Arabia,  e 
di  nuouo  ritornai  in  Damafco. 

18  Eoi,  incapo  di  tré  anni,  falii 
in  Ierufalem  , per  viiitar  Pietro  : e di- 
morai apprelfo  di  lui  quindici  giorni. 

Fat.  9 , 26 

19  B non  viddi  alcun’  altro  degli 

Aportoli,  fe  non  Iacopo,  fratello  del 
Signore.  Marc.  6,  3. 

io  Or,  quant'  è alle  cofe  , eh’  io 
vi  fermo,  ecco,  nel  cofpetto  di  Dio, 
io  non  mento. 

2t  Poi  venni  nelle  contrade  della 
Siria  , c della  Ciìicia. 

22  Or’  io  era  feonofeiuto  di  faccia 
alle  Chiefe  della  ludea,  che  J'ono  in 
Criflo. 

23  Ma  fido  aucuano  udito,  colui, 
che  già  ci  peifcguiua,  ora  euangeliz- 
za  la  fede,  la  quale  egli  giùdifertaua. 

24  E i lo . ifnauano  Iddio  in  me. 

CAP.  II. 

Àpprobazione  della  dottrina  di  S.  Pao- 
lo dagli  altri  Apofloli , lite  con  Pietro, 
e predica  della  giufìifkazione 
per  la  fola  fede. 

POi , in  capo  di  quattordici  anni,  io 
falii  di  nuouo  in  Ierufalem,  con 
Barnaba,  auendo  prefo  meco  ancora 
Tito.  , 

2 Or  vi  Crii  per  redazione  : enar- 


rai a quei  di  Ierufalem  1’  Euangelio, 
eh’  io  predico  frà  i Gentili  : ed  in  par- 
ticolare a coloro,  che  fono  in  mag- 
giore (lima:  acciocché  in  alcuna  ma- 
niera io  non  correlilo  non  forti corfo 
in  vano.  FU.  2 , 16. 

3 Ma,  non  pur  Tito,  eh’ «a»  meco, 
effendo  Greco , fù  coftretto  d’  eitec 
circonei  fo. 

4 K ciò , per  i falli  fratelli , intro- 
merti  forco  mano , i quali  erano  fot- 
toen'.rati  per  ifpiar  la  noflra  libertà  , 
che  noi  abbiamo  in  Grido  lefu , affin 
di  metterci  in  feruitù.  2 Cor.  11 , 2 6. 

cap.  3,  25.  e 5,  1.  13. 

5 A’ quali  non  cedemmo  per  fog- 
gezzione  pur  un  momento:  acciocché 
la  verità  dell’  Euangelio  dimorarti:  fer- 
ma frà  voi. 

6 Ma  non  riceuci  nulla  da  coloro, 
che  fon  reputati  efler  qualche  cofi: 
quali  già  fieno  (lati  niente  m’ importa: 
Iddio  non  hà  riguardo  alla  qualinà  d’al- 
cun’uumo:  perciocché  quelli , che  fo- 
no in  maggiore  (lima,  non  mi  foprag- 
giunfero  nulla.  Fat.  io,  34.  Wom.  2, 11. 

7 Anzi  incontrario,  auendo  vedu- 
to, che  m’  era  (lato  commeffo  l’ Euan- 
gelio del  Preputio,  come  a Pietro 
quel  della  Circoncidono  : 

Fat.  13,  46.  R om.  11,  13. 

g (Perciocché  colui,  eh’  aueua  po- 
tentemente operato  in  Pietro  per  l’A- 
portolato  della  Circoncilione,  aueua 
eziandio  potentemente  operato  in  me 
inue.fo  i Gentili) 

9 E laoopo,  e Cefa,  e Giouanni, 
che  fon  reputati  effer  colonne,  auendo 
conofciuta  la  grazia,  che  m’era  (lata 
data,  diedero  a mg,  ed  a Barnaba,  la 
mano  di  focictà  : acciocché  noi  an- 
dammo a’ Gentili,  cd  erti  allaCircon- 
cifione. 

10  Sol  ci  raccomandarono,  che  ci  ri- 
cordartimo  de’  poucrii  e ciò  eziandio 
mi  fono  (ludiato  di  fare.  Fat.  24, 17. 

R om.  15,  23.  1 Cor.  16,  1. 

11  Or,  quando  Pietro  fù  venuto  in 
Antiochia,  io  gli  relìftei  in  faccia: 
conciò  forte  cofa,  ch’egli  forte  da  ri- 
prendere. 

12  Perciocché  alianti,  checettifof- 
fero  venuti  d’ apprettò  a Iacopo,  egli 
Ciangiaua  co’ Gentili  : ma,  piando 
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coloro  furono  venuti , fi  fottraffe,  e fi 
feparò,  temendo  quei  della  Circoli- 
ci (ione. 

ij  E gli  altri  Iudei  s’  infigneuano 
anch’elfi  con  luti  tal  che  eziandio 
Barnaba  era  infieme  traportato  per  la 
lor  fimulazione. 

14  Ma  quando  io  viddii  che  non 
caminauano  di  piè  diritto,  fecondo 
la  verità  dell’Euangelio,  io  diiìx  a Pie- 
tro , in  prefenza  di  tutti  : fetu,  eflen- 
do  ludeo,  viu<  alia  Gentile,  e non  alla 
ludaica;  perche  collrigni  i Gentili  a 
ludaizzarc? 

15  Noi,  di  natura  Iudei,  c non 
peccatori  frà  i Gentili  : Fut.  >5, 10. 11. 

Efef.  a,  12. 

16  Sapendo,  che  l’ uomo  none  giu- 
ftificapo  per  le  opere  della  Legge,  ma 
per  la  fede  di  lefu  Criflo  ; abbiamo 
ancora  noi  creduto  in  Criflo  lefu,  ac- 
ciocché foflìmo  giuflificati  per  la  fede 
di  Criflo,  e non  per  le  opere  della 
Legge  : perciocché  niuna  carne  farà 
giuftificaca  per  le  opere  della  Legge. 

R ohi.  I,  17.  e j,  ag. 

17  Or  fe,  cercando  d’elfcr  giuflili- 
cati  in  Criflo , fiamo  trouati  ancora 
noi  peccatori,  è pur  Criflo  miniflro 
del  peccato  ? così  non  fia. 

t-Giov.  j,  g.  9. 

18  Perciocché,  fe  io  edifico  di  nuo- 
uo  le  cofe,  che  hù  diftrutte , io  coili- 
tuifeo  me  Hello  trafgreffore. 

19  Conciò  fia  cofa , che  per  una 
Legge  io  fia  morto  ad  una  altra  Leg- 
ge , acciocché  io  viua  a Dio. 

Rom.  8,  2.  e 6,  14. 

lo  Io  fon  crocififfo  con  Criflo:  e 
viuo,  non  più  io,  ma  Criflo  viue  in 
me:  e ciò  che  ora  viuo  nella  carne, 
viuo  nella  fede  del  Figliuol  di  Dio,  che 
m’  hà  amato,  ed  hà  dato  fe  fteffo 
per  me.  Rom.  6,  6.  cap.  $,  24. 

21  Io  non  annullo  la  grazia  di  Dio: 
perciocché,  fe  la  giuftizia  è per  la 
Legge , Criflo  dunque  è motto  in  vano. 

CAP.  III. 

La  Giuflizia  dilla  fide  vieti  confer- 
mata , ed  il  vero  ufo  della  Legge 
moflrato. 

OH  Galati  infenfati, chi  v’hà  amma- 
liati per  non  ubbidite  alla  verità  : 


Voi , a’ quali  lefu  Criflo  è flato  prima 
ritratto  d’  auanti  agli  occhi , crccè- 
fiffo  frà  voi  ? 

2 Quello  folo  defiderofaperdavor. 
Auete  voi  rkeuuto  lo  Spirito  per  le 
opere  della  Legge,  o per  la  predica- 
zion  della  fede?  Fot.  2,  j8-  e 8»  ij* 

5  Siete  voi  così  infenfati,  che,  a- 
uendo  cominciato  per  lo  Spirito,  ora 
fiate  perfezzionati  per  la  carne  ? 

4 Auete  voi  fofferte  cotante  cofe 
in  vano?  fe  pure  ancora  in  vano. 

2 Giov.  8. 

5 Colui  dunque,  che  vidifpenfalo 
Spirito,  cd  opera  frà  voi  potenti  ope- 
razioni, lo  fà  egli  per  le  opere  della 
Legge,  o per  la  predicazion  della 
fede  ? 

6 Siccome  Abraam  credette  a Dio, 
e ciò  gli  fù  imputato  a giuflizia: 

Gè».  ij,  fi.  Rom.  4,6. 

7 V7oi  fapete  pure,  che  coloro, 

che  fon  della  fede,  fon  figliuoli  d’A- 
braam.  Rom.  4,  11.  u.  16. 

8 E la  Scrittura , anriuedendo,  eh’ 

Iddio  giufliiìca  le  nazioni  per  la  fede, 
euangclizzò  innanzi  ad  Abraam: 
tutte  le  nazioni  faranno  benedette 
in  te.  Gen.  12,  3.  e 18,  18. 

9 Tal  che  coloro,  che  fon  della 
fede,  fon  benedetti  col  fedele  Abra- 
am. 

10  Conciò  fia  cofa,  che  tutti  colo- 

ro, che  fon  delle  opere  della  Legge, 
fieno  folto  maladizzione:  perciocché 
egli  e ferino  : maladctro  chiunque 

non  perfeuera  in  tu:te  le  cofe  fcritte 
nel  Libro  della  Legga,  per  farle. 

Deut.  17,  26. 

11  Or,  che  per  la  Legge  niuno  fi» 
giuflificato  appo  Iddio,  dmanifefto, 
perciocché , il  giuflo  viucrà  di  fede. 

Hat.  2 , 4.  Rom.  1 , fi. 

12  Ma  la  Legge  non  è di  fede  : anzi, 
l’ uomo,  che  aurà  fatte  quelle  cofe  , 
viuerà  per  ‘effe.  Rovi.  4 , 4.  j. 

ij  Criflo  ci  hà  ribattati  dalla  ma- 
ladizzion  della  Legge,  e (Tendo  per 
noi  fatto  maladizzione:  (perciocché 
egli  è ferino  : inaladetto  é chiunque 
è appiccato  al  legno  ) Deut.  21 , aj. 

14  Acciocché  la  benedizione  d’A- 
braum  auucnga  alio  nazioni  in  Criflo 
V $ lefu: 
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lefii  : affiti  che  per  la  fede  riceuiamq 
la  promclTa  dello  Spirito. 

15  Fratelli , io  parlo  nella  maniera 
degli  uomini  : fe  un  patto  è fermato, 
benché  Ha  un  patto  d’  uomo,  niuno 
1’  annulla , o vi  foptaggiugnc  coja 
alcuna. 

16  Or  le  promeffe  furono  fatte  ad 
Abraam,  ed  alla  fua  progenie,  non 
dice:  ed  alle  progenie , tome  parlan- 
do di  molte,  ma  come  d’una:  cd  alla 
tua  progenie,  eh’ è Crido.  Gen.ij,  7. 

17  Or  quello  dico  io,  la  Legge, 
venuta  quattrocentrentanni  appretto, 
non  annulla  il  patto  fermato  prima  da 
Dio  inCrilto,  per  ridurre  al  niente 
la  promeffa.E/à.12,  40. 41.  Rom. 4,13.14. 

ig  Perciocché,  le  l’  eredità  è p.-r 
la  Legge,  non  i più  per  la  prometlà. 
Or’  Iddio  donò  quella  ad  Abraam  per 
la  promeffa.  Rom.  4,  13.  e g,  17. 

19  Perche  dunque/i'rfuM  la  Legge? 

fù  aggiunta  per  le  trafgrellìoni , (in 
che  folle  venuta  la  progenie,  alla  qua- 
le era  Hata  fatta  la  prometta,  eitendo 
ptiblicata  dagli  Angeli,  per  man  d’ un 
Mediatore.  Fat.y,  jj. 

20  Or’  il  Mediatore  non  è d’ uno, 
ma  Iddio  è uno. 

2t  La  Legge  è ella  dunque  fiata 
tlata  contr’  alle  promeffe  di  Dio?  cosi 
non  lìa  : perciocché , fe  folte  (lata  data 
la  Legge,  che  potette  viuiiicare, vera- 
mente la  giullizia  farebbe  per  la  Legge. 
& 2i  Ma  la  Scrittura  hi  rinchiufo  o- 
%ni  cofa  fotto  peccato , acciocché  la 
promeffa  folle  data  a’ credenti  per  la 
fede  di  Iefu  Ctiflo.  Rom. 1,9.  e 11, ’2. 

23  Or’  auanti  che  folTe  venuta  la 
fede,  noi  erauamo  guardati  fotto  la 
Legge,  elfcndo  rinchiulì,  affettando 
la  fede,  che  doueua  citar  riuclata. 

24  Tal  che  la  Legge  è fi  ita  noflro 
pedagogo,  affittando  Crido,  accioc- 
ché folfimo  gi ullificati  per  fede. 

Rom.  io,  4. 

25  Ma,  la  fede  effendo  venuta, noi 
non  (ramo  più  fotto  pedagogo. 

36  Perciocché  tutti  liete  tigliuolidi 
Dio,  per  la  fede  in  Crido  lefu. 

Giov.  1,  12. 

27  Conciò  Ila  cofa,  che  voi  tutti, 
che  bete  dati  battezzati  in  Crido,  ab- 
biate vedito  Crido.  Rem.  6,  j.  fi;»  14. 
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28  Non  v’  è nè  ludco,  nè  Greco: 
non  v’  è nè  feruo , nè  libero  : non 
v’  è nè  mafehio,  nè  femmina. 

Rom.  10,  12.  iCer.  12,1;. 

29  Perciocché  voi  rutti  fiele  uno  in 

Crillo  Iefu.  fy'f  2»  14.1$. 

30  Or,  fe  flètè  di  Crido,  liete  dun- 
que progenie  d’  Abraam,  ed  eredi 
fecondo  la  promelTa. 

CAP.  XV. 

Lo  flato  miferabile  dell'  uomo  fotto  la 

Legge  ; e la  felicità  d’  eflò  fotto 
la  Grazia. 

/^\R’  io  dico,  che  in  tutto  il  tempo, 
che  l’cicde  è fanciullo,  non  è 
punto  differente  dal  feruo:  benché 

egli  lìa  fignor  di  tutto. 

2 Anzi  egli  è fotto  tutori,  e curato- 
ri , fin’  al  tempo  ordinato  innanzi 
dal  padre. 

3 Così  ancora  noi , mentre  craua- 
mo  fanciulli , erauamo  tenuti  in  fer- 
uitù  fotto  gli  elementi  del  mondo. 

Col.  2,  io. 

4 Ma , quando  è venuto  il  compi- 
mento del  tempo.  Iddio  hà  mandato 
fuo  Figliuolo,  fatto  di  donna,  fotto- 
podo  alla  Legge.  Efef.  X,  lo. 

5 Affin  che  rifeattaffe  coloro,  ch’e- 
rano  fotto  la  Legge,  acciocché  noiri- 
ccueffimo  l’adotcazione. 

6 Or,  perciocché  voi  liete  figliuo- 
li, Iddio  hà  mandato  lo  Spirito  del 
fuo  Figliuolo  ne’ cuori  vodri,  che  gri- 
da, Abba,  Padre.  Rom.  8 , 1 j. 

7 Tal  che,  tu  non  Tei  più  feruo, 
ma  figliuolo  : e,  fe  tu  fei  figliuolo,  fei 
ancora  erede  di  Dio,  per  Crido. 

Rom.  8 , 16.  17. 

g Ma  all’  ora  voi , non  conofeendo 
Iddio,  feruiuate  a coloro,  che  di  na- 
tura non  fon  dii.  1 Cor.  12,  2. 

Efef.  z,  il.  12. 

9 Ed  ora,  auendo  conofciuto  Id- 
dio ; anzi  più  todo  effondo  dati  co- 
nofeiuti  da  Dio,  come  riuolgete  di 
nuouo  a’  deboli  e poucri  elementi, 
a’ quali,  tornando  z dietro,  volete  di 
nuouo  feruire?  1 Cor.  8,  3.  e 12. 

Ebr.  7 , 18.  Ftlif.  3 , 14. 

10  Voi  offeruatc  giorni,  e mefi,  c 
(lagioni,  ed  anni. 

ir  Io  temo  di  voi,  eh’  io  non  abbia 
faticato  inuano  inuerfo  voi. 

12  Siate 
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il  Siate  come  fono  io  , perciocché 
io  ancora  fon  come  voi  : fratelli!  io  ve 
ne  prego:  voi  non  m’auete  fatto  al- 
cun torto.  2 Cor.  2|  (. 

ij  Or  voi  fapete,  come  per  l’ adie- 
tro io  v’  euangclizzai  con  infermità 
della  carne.  i Cor.  2,3.  2 Cor.  11,30. 

14  E voi  non  ifprezzafte,  nò  filli- 
falle  la  mia  prouiii  eh'  tra  nella  mia 
carne:  anzi  m’  accoglierle  come  un’ 
Angelo  di  Dio,  come  Grido  Iefufleffo. 

15  Clic  cofa  dunque  vi  faccua  così 
predicar  beati?  conciò  lìa  cofa,  ch'io 
vi  renda  tedinionianza , che,  f e fofie 
fiato  podibile,  voi  v’auredecauatigli 
occhi,  e me  gli  aurede  dati. 

16  Sono  io  dunque  diuenute  vodro 
nemico,  proponendoui  la  verità? 

17  Coloro  fon  gelofi  di  voi,  non 
onedamente  : anzi  vi  vogliono  fchiu- 
dere , acciocché  lìate  gelofi  di  loro. 

2  Cor.  11 , 2. 

18  Or’  egli  è bene  d’  crter  Tempre 
gelofi  in  bene , e non  fol  quando  io 
fon  prefente  appo  voi' 

19  Deb,  figlioletti  miei,  i quali  io 
partorifeo  di  nuouc,  fin  che  Ctido  da 
formato  in  voi  * 

20  Or’  io  dilidcrerei  ora  elTer  pre- 
fente appo  voi , e mutar  la  mia  voce: 
£ erciocche  io  fon  perplelfo  di  voi. 

21  Ditemi , voi , che  volete  edere 
fotto  la  Legge,  non  ucite  voi  la 
Legge  ? 

21  Conciò  lìa  cofa,  ch’egli  dà 
ferino  , ch’Abranm  ebbe  due  figliuo- 
li : uno  della  ferua  , ed  uno  della 

franca.  Gen.  16,19.  e ziti. 

2?  Or  quel,  ch'era  della  ferua,  fìi 
generato  fecondo  la  carne  : ma  quel, 
eh’  era  della  franca,  fù  generato  per 
la  promeda.  Rovi.  9,8. 

24  Le  quali  cofe  hanno  un  fenfo 
allegorico, conciò  fia  cofa,  che  quelle 
due  donne  fieno  i due  patti  : l’ uno 
dal  monte  Sina , che  genera  a ferui- 
tù , il  quaie  e Agar. 

25  Perciocché  Agat  è Sina  , monte 
in  Arabia  : c corrifponde  alla  Ieru- 
falem  del  tempo  prefente;  ed  è fer- 
ua co’  Tuoi  figiiuo'i. 

26  Ma  la  lcrulàlem  di  fopra  è fran- 
ca, la  quale  è mad.c  di  tutti  noi. 

/fa.  2,2.  Apoc.  3, 12. 
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27  Conciò  fia  cofa,  ch’egli  lìa 

fritto:  rallegrati,  oh  derile,  che 
non  partoriui:  doppia , e grida,  tu 
che  non  fentiui  doglie  di  parto:  per- 
ciocché più  faranno  i figliuoli  della 
lafciata,  che  di  colei,  ch'aueua*  il 
marito.  Ift.  54,  1. 

28  Or  noi,  fratelli , nella  maniera 

d’Ifac,  fiamo  figliuoli  della  pro- 
meffa.  Rom.j,  g. 

29  Ma  , come  all’  ora  quel,  ch’era 
generato  fecondo  la  carne , perfe- 
guiua  quei,  eh'  era  generato  fecondo 
lo  Spirito  : così  ancora  auuiene  al 
prefente.  Gen.  21,  9. 

30  Ma,  che  dice  la  Scrittura?  cac- 
cia fuori  la  ferua,  e fuo  figliuolo: 
perciocché  il  ligliuol  delia  ferua  non 
farà  erede  col  figliuol  della  franca. 

Gen.  21 , 10.12.  Giov.  8, 33. 

;>  Così  dunque,  fratelli,  noi  non 
fiamo  figliuoli  delia  £rua,  ma  della 
franca. 

CAP.  V. 

Ffortazione  intorno  al  vero  ufo  della 
libertà  crifiiana. 

CTate  .dunque  fermi  nella  libertà, 

della  quale  Crifto  ci  bà  francati,  e 
non  fiate  di  nuouo  ridretti  fotto  il 
giogo  della  feruitù.  Fat.if,  io. 

2 Ecco , io  Paolo  vi  dico , che , fe 
fiere  circondi! , Grillo  non  vigiouerà 
nulla. 

3 E da  capo  tedifieo  ad  ogni  uomo, 
che  li  circoncide,  eh’  egli  è obbligato 
ad  ofic-ruar  tutta  In  Legge. 

4 O voi,  che  fiere  giudicati  perla 
Legge,  Crillo  non  hà  più  alcuna  vir- 
tù in  voi  : voi  liete  fcaduti  dalla  grazia. 

j Perciocché  noi,  in  Ifpirito,  per 
fede,  afpettiamo  la  fperanza  della 
giullizia.  2 Tim.  4,8. 

6 Conciò  lìa  ccfa,  che  in  Crillo 
Icfu  nè  la  Circoncilìone  , nè  il  Pre- 
puzio, non  fia  d’ alcun  valore,  ma  la 
fede  operante  per  carità.  1 Cor.  7, 19. 

caf>.  6,  IJ- 

7 Voi  correuate  bene:  chi  v’  hà 

dato  (turbo,  per  non  predai  fede  alla 
verità?  cap.  3,  1. 

8 Quella  perfuafione  non  è da  co- 
lui , che  vi  chiama.  cap.  1 , 6. 

9 Vn  poco  di  lieuito  , leuita  tutta 

la  palla.  1 Cor.  j , 6. 

10  Io 
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io  Io  mi  confido  di  voi  nel  Signo- 
re» che  non  aurete  altro  fentimenco: 
ina  colui  » che  vi  turba  ne  porterà  il 
giudicio  » chiunque  egli  fi  fu.  c.  1»  7. 

it  Or»  quant’  è a ree»  fratelli»  fe  io 
predico  ancora  la  Circoncilìonc,  per- 
che fono  ancora  perfeguito?  lo  Man- 
dalo della  croce  è pur  tolto  via. 

12  Oh»  folTer  pure  eziandio  ricifi 
coloro»  che  vi  turbano  1 Iof-7t  2$. 

13  Conciò  fia  cofa»  che  voi  fiate 
flati  chiamati  a libertà  » fratelli:  fot  non 
f rendete  quella  libertà  per  una  occa- 
iìone  alla  carne:  ma  feiuite  gli  uni 
agli  altri  per  la  carità.  1 Piet.  2,  ifi. 

1 Cor.  9»  19.  cap.  6,2. 

14  Perciocché  tutta  la  Legge  5 adem- 
pie in  quella  unica  parola:  ama  il  tuo 
proliimo»  come  te  flelfo.  Rom.  13,  g. 

Iac.  2,  8.  Leu.  19»  tg. 

1$  Che  fe  voi  vi  mordete,  e diuo- 
rate  g:i  uni  gl^altri,  guardate,  che 
non  fiate  cunfumati  gli  uni  dagli  altri. 

16  Or’  io  dico  : cantinate  fecondo 

10  Spirito»  e non  adempite  la  con- 
cupifeenza  della  carne.  Rom.  6,  li. 

1 Piet.  ì , 11. 

17  Coticiò  fia  cola,  che  la  carne 

appctifca  contr’  allo  Spirito,  e io  Spi- 
rito contr’  alla  carne:  e quelle  cofe 
fon  ripugnanti  Cuna  all’altra:  ac- 
ciocché non  facciate  qualunque  cofa 
volete.  Rom.  7,  23. 

% 18  Che  fe  fiete  condotti  perloSpi- 

tito,  voi  non  fiete  folto  la  Legge. 

Rom.  6,14.  e 8,  j. 

19  Or,  manifelle  fon  le  opere  della 
carne,  che  fono  : adulterio,  fornica- 
zione, immondizia,  dilToluzione: 

20  Idolatria,  auueienamemo,  ini- 
micizie, contefe,  gclofie,  ire,  riffe, 
dilTenfioni»  fette: 

21  Inuidie,  micidi,  ebrezze,  ghiot- 
tornie , e cofe  a quelle  fimili  , 
delle  quali  cofe  vi  predico,  come  an- 
cora già  hò  predetto,  che  coloro, 
che  fanno  tali  cofe , non  crederanno 

11  Regno  di  Dio.  1 Cor.  6,9 .F.fefa,  9. 

22  Ma  il  fratto  dello  Spirito  è cari- 

tà, allegrezza,  pace,  iencezza  all’ira, 
benignità,  bontà,  fede,  manfuetudi- 
ne , continenza.  FfeJ-  $ * 9- 

23  Contr’  a tali  cofe  non  v'  ù 

Legge.  1 Ttm.  1,  9. 


24  Or  coloro,  che  fon  di  Crillo, 
hanno  crocilifla  la  carne  con  gii  af- 
fetti, e con  le  concupifccnze. 

Rom.  6 » 6.  cap.1,20. 

23  Se  noi  viuiamo  per  lo  Spirito* 
caminiamo  altresì  per  lo  Spirito. 

* Rom.  8 , 5. 

26  Non  fiamo  vanagloriofi,  prouo- 
cando  gli  uni  gli  altri , inuidiando  gli 
uni  gli  altri. 

CAP.  VI. 

Efort azione  alia  carità  , e gratitudine 

inuerfo  i minijlri  dell  Evangelio. 

U*  Rateili,  benché  alcuno  fia  fopra- 
*-  prefo  in  alcun  fallo,  voi  gli  fpi- 
ritu.di  rifiorate  un  tale  con  ifpirito  di 
inanfuctudine  : prendendo  guardia  a 
te  (ledo , che  ancora  tu  non  fii  ten- 
tato. - 1 Cor.  2,  15.  e 3 , 1. 

2 Portate  i carichi  gli  uni  degli  al- 
tri, e così  adempite  la  Legge  di 
Crillo.  Giov.  13,34.  e 15,13.  1 Giov. 4,21. 

3 Perciocché , fe  alcuno  fi  liima  efi- 
fer  qualche  cofa,  non  efTendo  nulla, 
inganna  fe  fiefTo  nell’  animo  fuo. 

1 Cor.  8,  2. 

4 Or  prouiciafeuno  l’ opera  fua,  ed 
all’  ora  aura  il  vanto  per  riguardo  di 
fe  flelfo  folo  , e non  per  riguardo 
d’  altri. 

5 Perciocché  ciafcuno  porterà  il 
fuo  proprio  pefo. 

6 Or  colui,  eh’ è ammaeftrato  nella 
Parola,  faccia  parte  d’  ogni  fuo  bene 
a colui,  che  /’  anima. (Ira. 

I Cor.  9 , 11.  14. 

7 Non  v’  ingannate  : Iddio  non  fi 
può  beffare:  perciocché  ciò,  che  l'uo- 
mo aurà  fc  mi  nato,  quello  ancora 
mieterà. 

g Imperocché  colui  , che  filmina 
alla  fua  carne,  mieterà  della  carne 
corruzzione  : ma,  chi  femina  allo  Spi- 
rito mieterà  dello  Spirito  vita  eterna. 

9 Or  non  vegniam  meno  dell’  ani- 
mo, facendo  bene:  perciocché,  fe 
non  ci  fianchiamo  , noi  mieteremo 
nella  fua  propia  fiagione.  2 Teff.  3,  15. 

10  Mentre  dunque  abbiamo  tempo, 
facciam  bene  a tutti,  ma  principali 
mente  a’  domcftici  della  fede. 

Ffef  2 , 19. 

ti  Y7oi  Vedc'e  quanto  gran  lettere 
v’hò  ferine  di  mia  propria  meno. 

12  Tutti 


cap.  vr. 
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il  Tutti  coloro,  che  vogliono  pia- 
cere nella  carne , per  bel  Sembiante, 
vi  coflringono  d’effer  circoncifi:  folo 
acciocché  non  fieno  perfeguiti  della 
croce  di  Crillo.  Filip.  3»  >8- 

13  Conciò  fiacofj,  eh’  eglino  fieli!» 
che  fon  circoncifi,  non  offeruino  la 
Legge  : ma  vogliono  che  fiate  circon- 
cifi, acciocché  fi  gloviino  della  vo- 
lita carne. 

14  Ma , quant’  è a me , tolga  Iddio, 
eh’  io  mi  glorii  in  altro , che  nella 
croce  del  Signor  noliro  lefu  Grillo , 
per  la  quale  il  mondo  è crociliflb  a 
me,  ed  io  al  mondo.  Rovi.  6, 6.  c.  1, 20. 

Ftl  feriti  a di  . 
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15  Perciocché  in  Crillo  lefu  nò  la 

Circoncifione,  nè  il  Preputio,  non  è 
d’  alcun  valore  : ma  la  nuoua  crea- 
tura. cap.  f,  fi.  a Cor.  y,  17. 

16  E Copra  tutti  coloro,  che  cami- 

ncranno  fecondo  quella  regola  fa  pa- 
ce , e mifcricordia  : e fopra  1’  Ifrael 
di  Dio.  Rom.  2,  29.  cap.  3,  29. 

17  Nel  rimanente,  niuno  mi  dia 

molefiia  : perciocché  io  porto  nel 

mio  corpo  le  llimmatc  del  Signor 
lefu. 

18  Fratelli , fa  la  grazia  del  Signor 
noliro  lefu  Crillo  con  lo  fpirito  vo- 
lito. Amen. 

orna  a'  Calati. 
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C A P.  I. 

/ benefici  comunicatici  per  la  redenzio- 
ne di  Ciejiì  Crifio. 

PAOLO,  Apoftolo  di  lefu  Cri- 
llo, per  la  volontà  di  Dio* 
a’ fanti,  che  fono  in  Efefo,  e 
fedeli  in  Crillo  lefu. 

2  Grazia  a voi,  e pace  da  Dio,  Pa- 
dre noliro,  e dal  Signor  lefu  Crillo. 

3  Benedetto  fia  Iddio,  Padre  del 
Signor  noliro  lefu  Crillo  , il  qual  ci 
hà  benedetti  d’  ogni  benedizione 
fpirituale  ne’  Ino  chi  celefli  in  Ci  ilio. 
2 Cor.  1 , 3. 

4  Siccome  in  lui  ci  hà  eletti  auanti 
la  fondazion  del  mondo,  acciocché 
fiamo  fanti , ed  irriprenfibili  nel  fuo 
cofpetto , In  carità.  2 Tim.  1 , 9. 

Col.  t,  22. 

5  Adendoci  prcdeflinati  ad  adottar- 
ci per  lefu  Crillo , a fe  fielfo,  fecondo 
il  beneplacito  della  fila  volontà. 

Rom.  8,29.30.  e 8 » '$• 
fi  Alla  lode  della  gloria  della  Aia 
grazia,  per  la  quale  egli  ci  hà  rcn- 
duti  graziofi  afe,  in  colui,  eh’ è l’A- 
mato. Mat.  3 , 17. 


7 In  cui  noi  abbiamo  la  redenzio- 
ne per  il  fuo  fangue,  la  rimellìon 
de’  peccati , fecondo  le  ricchezze  della 
fua  grazia,  cap.  1,  14.  Rom.  9,2?. 

' V.  2,  7. 

8 Della  quale  egli  è fiato  abbon- 
dante inuerfo  noi  in  ogni  làpienza, 
ed  intelligenza. 

9 Auendoci  dato  aconofcereilmi- 
ficrio  della  fua  volontà,  fecondo  il  fuo 
beneplacito,  il  quale  egli  aueua  de- 
terminato in  fe  fielfo. 

10  Che  è di  rat. cogliere,  nella  di- 
fpenfazion  del  compimento  de’ tempi, 
fono  un  capo,  in  Grillo,  tutte  le 
cole,  così  quelle,  che  fon  ne’cieli, 
come  quelle,  che  fon  fopra  la  terra. 

Gal.  4,  4.  Col.  1,20. 

11  In  elfo,  dico,  nel  quale  fiamo 
fiati  (brtiri,  elfendo  fiati  predellinati 
fecondo  il  proponimento  di  colui, 
ch’opera  tutte  le  cofe  fecondo  il  con- 
fi;; io  della  fua  volontà  Fat.  26,  [g. 

Col.  r,  12. 

ir  Acciocché  fiamo  alla  lode  della 
fua  gloria,  noi  che  prima  abbiamo 
fperato  in  Crillo. 

13  Ne 


t Digitized  by  Google 


J 


L’  EPISTOLA  DI  S.  PAOLO 


CAP.  I.u. 


«3* 

ij  Nel  quale  ancora  voi  fitte  flati 
fiottiti , auendo  udita  la  parola  della 
verità , 1*  Euangelio  della  volita  falute: 
nel  quale  eziandio , Jauendo  creduto, 
liete  flati  figillati  con  lo  Spirito  Tan- 
to della  prometta. 

i Cor.  i,  21.  Eftfi  4>  ]o. 

14  II  quale  è I’  arra  della  noflra  ere- 
dità* alla  tedention  del  francamente: 
alla  lode  della  giuria  d etto. 

2 Cor.  i,  22-  e S»S- 

15  Per  ciò,  io  ancora,  udita  la  fe- 
de volita  nel  Signor  lefu,  e la  carità 
voftra  inuerfo  tutti  i fanti  : Col.  1,  4. 

16  Non  redo  mai  di  render  grazie 
per  voi,  facendo  di  voi  memoria  nelle 
mie  orazioni.  Rom.  1,9.  Fi/ip.  1,3,4* 

17  Acciocché  l’ Iddio  del  Signor  no- 
flro  lefu  Crifto,  il  Padre  della  gloria, 
vi  dia  lo  Spirito  di  Capienza , e di  ri- 
uelazione,  nella  ricondfcenza  d’etto. 

ig  E gli  occhi  della  mente  voftra 
alluminati,  acciocché  Tappiate  quale 
è la  Tperanza  della  Tua  vocazione:  e 
quali  fiori  le  nettezze  della  gloria  della 
Tua  eredità,  ne’  luoghi  Tanti. 

19  E quale  d,  inucrTo  noi,  che 
crediamo , T eccellente  grandezza  della 
Tua  potenza:  Tecondo  la  virtù  della 
forza  della  Tua  portanza. 

20  La  quale  egli  hà  adoperata  in 

Crifto,  auendolo  TuTcitato  da’ morti, 
e fatto/a  Cedere  alla  Tua  delira  ne’ 
luoghi  celefti  : Sai.  no,  1. 

21  Di  Copra  ad  ogni  principato,  e 

podeftà  , c potenza,  elignoria:  cd 
ogni  nome , che  fi  nomina , non  Colo 
in  quello  Tecolo , ma  ancora  nel  fiecolo 
auuenire:  Fi 7.2,9. 

22  E portogli  ogni  cofa  Cotto  a’ pie- 

di , e datolo  per  Capo  Copra  ogni  co- 
la , alla  Chielà:  Sai.  g,  7.  Ébr.  2,  g. 

Eftfi  4»  »S  ‘6. 

2}  La  quale  è il  corpo  d’etto,  il 
compimento  di  colui,  che  compie  tut- 
te le  coTe  in  curri. 

t Coi.  12, 27.  Eftfi.  4, 12.  Col.fru. 

CAP.  II. 

S.  Paolo  efialta  la  grazia  di  Dio , per 
* la  quale  gli  Efeji  erano  uniti  in  un 
medefimo  corpo  co'  Giudei. 

J7  v‘bd  riffe  itati  ancora  voi,  eh’ 


erauate  morti  ne’ Talli,  e n’ peccati. 

Col.  2,  |J. 

2 Ne’ quali  già  cantinelle,  Teguendo 
il  Tecolo  di  quello  mondo,  fecondo 
il  prencipc  della  podeftà  dell’  aria, 
dello  Tpiriro,  ch’opera  al  preCentene’ 
figliuoli  della  diCubbidienza. 

Col.  j,  7.  Eftfi  6,  i], 

} Frà  i quali  ancora  noi  tutti  con- 
ucrfammo  già  nelle  concupiCccnze 
della  noftra  carne  , adempiendo  le 
voglie  delia  carne,  e de’  penfieri  : ed 
erauamo  di  natura  figliuoli  d’ira,  co- 
me ancora  gli  altri. 

Tit.  j,  j.  Sai.  51,7.  Rom.  12, 14. 

4 Ma  Iddio,  eh' è ricco  in  miferi- 

cordia,  per  la  Tua  molta  carità,  della 
quale  ci  hà  amati  : Rovi,  io,  12. 

5 Eziandio  mentre  erauamo  morti 
ne’falli,  ci  hà  viuilicati  con  Crifto: 
(voi  fiere  faluati  per  grazia.)  Rom.  5,  6. 

6 E ci  hà  rifiiTcitati  con  lui , e con 
lui  ci  hà  fatti  federe  ne’  luoghi  cele- 
fti , in  Crifto  lefu. 

7 Acciocché  moltraffe  ne’fecoli  au- 
uenire  l’eccellenti  richezze  della  Tua 
grazia,  in  benignità  inucrTo  noi,  in 
Crifto  lefu. 

g Perciocché  voi  liete  Tatuati  per  la 
grazia,  mediante  la  fede:  e ciò  non  è 
da  voi,  è il  dono  di  Dio.  Rom. 4, 16. 

9 Non  per  opere,  acciocché  niuno 
fi  glorii.  Rom.}, 20. 26.27. 

10  Conciò  fia  cofa,  che  noi  fiamo  la 
fattura  d’etto,  ettendo  creati  in  Crifto 
lefu  a buone  opere , le  quali  Iddio  hà 
preparate,  acciocché  caminiamo  in 
effe. 

11  Per  ciò  ricordatoli,  che  già  voi 

Gentili  nella  carne,  che  liete  chia- 
mati Prepuzio  da  quella,  ch’ò  chia- 
mata Circon . ifione  nella  carne , fatta 
con  la  mano:  1 Cor.  12,  2. 

12  In  quel  tempo  erauate  fenza  Cri- 
fto, alieni  dalla  Republica  d’  Ifrael, 
e ftranleri  de'  parti  della  prometta  , 
non  auendo  fperanza,ed  ettendo  fen- 
za Dio  nel  mondo.  Rom.  9,4. 

ij  Ma  ora  , in  Crifto  lefu,  voi, che 
già  erauate  lontani , liete  flati  approf- 
limati  per  il  Tanguc  di  Crifto. 

14  Perciocché  egli  è la  noftra  pace, 
il  quale  hà  fatto  de’ due  uno:  cd, 
auendo  disfatta  la  parete  di  mezzo , 

che 
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che  faceua  la  chiufura  ; Ciov.  io»  <6. 

15  Hi  nella  Aia  carne  annullata 

l’ inimicitia  » la  Legge  de’ comanda- 
menti » pojla  in  ordinamenti  : ac- 

ciocché crejfle  in  fe  fteffo  i due  in.un’ 
uomo  nuouo  » facendo  la  pace. 

cap,  y,  17.  Gal.  6,  if. 

16  E gli  riconcilia lì'e  amendue  in 
un  corpo  a Dio»  per  la  croce,  auen- 
do  uccifa  l’ inimicitia  in  fe  fieffo. 

Rotti.  6»  6.  e g,  y.  Col.  a,  14. 

17  Ed,  effendo  venuto  , hi  euange- 
lizzato  pace  a voi,  eh' erauate  lon- 
tani, ed  a quelli,  cb’ erano  vicini. 

Ifa.  37,  19.  Sai.  148, 14. 

18  Perciocché  per  elfo  abbiamo  gli 
uni  e gli  altri  l’ introduzztonc  al  Pa- 
dre, in  uno  Spirito. 

Ebr.  4.  16.  t iO,  19.  *0. 

19  Voi  dunque  non  fiere  più  fcre- 
flieri,  nè  auucniticci  : ma  concitta- 
dini de’  fanti , e domellici  di  Dio. 

Fil.  5,  ao.  Gal.  6»  10. 

20  Effondo  edificati  fopta  il  fonda- 
mento degli  Anofioli,  e de’ Profeti , 
effendo  Iefu  Crillo  fteffo  la  pietra  del 
capo  del  cannone. 

I Cor. 5,9.  10.  /Ipoc.  ai,  14. 

2'  In  cui  tutto  l’ edificio  ben  com- 
porto crefce  in  Tempio  fanto  nel  Si- 
gnore. 1 Cor.  y,  17, 

a:  Nel  quale  ancora  voi  fiele  infic- 
ine edificati,  per  (fière  un  Taberna- 
colo di  Dio,  in  Ifpirito. 

cap.  tir. 

Il  mijltrio  t Iella  vecazioti  de  Gentili 
rivelatola  S.  Paolo. 

PEr  quella  cagione  io  Paolo,  il  pri* 
gione  di  Crillo  Iefu  per  voi  Gen- 
tili. Col.  1,  24. 

2 Se  pureauete  uditala  difpen&tion 
della  grazia  di  Dio,  che  m’è  fiata  da- 
ta inuetfo  voi.  I Cor.  4,1.  Gal.  1,6. 

3 Come  per  riuelazione  egli  m’  hà 
fatto  conofcere  il  minifterio:  ficcome 
aitanti  in  breuc  fetidi. 

Cai.  1, 12.  Rotti.  16, 2 $.  cap.  t,  9.  to. 

4, A che  potete,  leggendo,  cono- 
fcere qual  Jia  la  mia  intelligenza  nel 
mifterio  di  Crillo. 

j 11  quale  non  fù  dato  a conofcere 
nelle  altre  età  a’ figliuoli  degli  uomi- 
ni, come  ora  è fiato  nudato  a’ fanti 


Apoftolt.e  Profeti  d’ effo,  in  ifpirito. 

6 Acciocché  i Gentili  fieno  coere- 
di , e d’ un  medefimo  corpo,  e par- 
tecipi della  promeffa  d’effo  in  Grido, 
per  l’Euangelio.  cap. 3,29  30.^3,14. 

7 Del  qua:e  io  fono  fiato  fatto  mi- 
niliro,  fecondo  il  dono  della  grazia  di 
Dio,  che  m’è  fiata  data,  fecondo  la 
virtù  della  fua  potenza,  cap.  1,  y. 

8 A me,  dico,  il  minimo  di  tutti  i 
fanti,  è fiata  data  quella  grazia  d’e- 
uangclizzar  fra  i Gentili  le  non  in- 
udìigabili  richezze  di  Crillo. 

1 Cor.  iy,  9. 

9 E di  manifeflare  a tutti,  quale  à 
la  difpenfazion  del  mifterio,  il  quale 
da’fecoii  è fiato  occulto  in  Dio,  che 
hà  create  tutte  le  cofe  per  Iefu  Crillo. 

10  Acciocché  nel  tempo  prefente 
fia  dara  a conofcere  a’  principati,  ed 
alle  podeilA,  ne  luoghi  celefli , per 
la  Chiefi , la  molto  varia  fapienza  di 
Dio. 

11  Secondo  il  proponimento  eterno, 
il  quale  egli  hà  fatto  in  Crillo  Iefu, 
nofiro  Signore. 

fc  In  cui  noi  abbiamo  la  libertà,  e 
1’  introduttionc  in  confidanza  , per  la 
fede  d’ effo.  cap.ì,  18. 

13  Per  la  qual  cofa  io  richieggio, 
che  non  vegniate  meno  dell’animo 
per  le  mie  tribolazioni , che  fojfero 
per  voi  : il  che  è la  voftra  gloria. 

cap.  3,  r. 

14  Per  quella  cagione,  dico,  io 
piego  le  mie  ginocchia  al  Padre  del 
Signor  nofiro  Iefu  Ciillo: 

15  Dal  quale  è nominata  tutta  la 
famiglia,  ne’ cieli,  e fopra  la  terra: 

16  Ch’egli  vi  dia,  fecondo  le  ri- 
chezze della  fua  gloria,  d’effer  forti- 
ficati in  virtù,  per  il  fuo  Spirito,  nell* 
uomo  interno.  Rom.  7, 22. 2 Cor.  4, 16. 

17  E che  Crillo  abiti  ne’  voftri  cuori 
per  la  fede. 

18  Acciocché,  effendo  radicati,  e 
fondati  in  carità,  polliate  compren- 
dere, con  tutti  a fanti,  quale  è la 
larghezza,  e la  lunghezza,  e la  pro- 
fondità , e l’altezza. 

19  E conofcer  la  carità  di  Crillo , 
che  foprauanza  ogni  conofcenza:  ac- 
ciocché fiate  ripieni  fin’ a tutta  la  pie- 
nezza di  Dio. 

20  Or 
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20  Or*  a eviti! i che  può,  fecondo 
la  potenzi,  eh  opera  in  noi,  fare  in- 
finitamente (opra  ciò,  che  noi  dileg- 
giamo, opiniamo: 

Roti).  16,  2f.  Imiti  24. 

31  A lui  fin  la  gloria  ne  la  Chiefi, 
in  Cri  (lo  Iefu,  per  turte  le  genera- 
zioni del  fccolo  de'  fccoli.  Amen. 

CAP.  IV. 

Efort  azione  aliti  vita  conveniente 
alla  vocazione  divina. 

IO  dunque, il  prigione,  v’eforto  nel 
Sonore,  che  caminiate  conuegna- 
meute  alla  vocazione  , della  quale 
liete  (lati  chiamati. 

cap.  3,  1.  Filip.  1, 27. 

2  Con  ogni  umiltà,  e manfuetudi- 
ne  : con  patienza  , comportandoui 
gli  uni  gli  altri  in  carità.  Col.  3,13. 

3  Studiandoti!  di  feruar  l'unità  deilo 
Spirito  per  il  legame  della  pace. 

4  V Y un  corpo  unico,  etTun’unico 
Spirito  : come  ancora  voi  fietc  (lati 
chiamati  in  una  unica  fperanza  della 
vollra  vocazione. 

Rotti.  12,  3.  1 Cor. «2,  4.  * 

5  V'è  un’unico  Signore  , una  fede, 
un  Batteùmo.  iCor,  g,6.  e 12,  $. 

6  Vn  Dio  unico  , e Padre  di  tutti , 
il  quale  è Copra  tutte  le  cofe,  e frà 
tutte  le  cofe,  ed  in  tutti  voi. 

1 Cor. iti 6.  Mal.), is. 

7  Ma  a ciafcun  di  noi  è (lata  data  la 
grazia,  fecondo  la  n-.ifura  del  dono  di 
Critlo.  Rem.  12, 6. 

g Per  la  qual  cofa  dice:  ellendo  fa- 
lito  in  alto,  egli  hà  menata  in  catti- 
uità  moltitudine  di  prgioni  , ed  hà 
dati  de’  doni  ag  i uomini. 

Sai.  Col.  1,15. 

9 Or  quello,  à (alito , che  cofa  è 
altro,  fe  non  che  prima  ancora  era 
difeefo  nelle  parti  più  bade  della 
terra? 

io  Colui,  eh’ è difeefo,  è quell’ i- 
fteffo  , il  quale  ancora  è falito  di  Co- 
pra a tutti  i cieli,  acciocché  empia 
tutte  le  cofe.  Fai.  2, 33. 

11  Ed  egli  (lelfo  hà  dati  gli  uniApo- 
floli , e gli  altri  Profeti , e gli  altri 
Euangelifti.e  gli  altri  Partorì,  e Dot- 
tori. 1 Cor.  11,28.  Fat.  21,  g. 

12  Per  il  perfetto  adunamento  de’ 


fanti , per  l’opera  del  minitlerio,  pgr 
l’ediiicazion  del  corpo  di  Criflo. 

ij  Fin  che  ci  feontriamo  tutei  nell’ 
unirà  della  fede  , e della  conolccnza 
del  Figliuol  di  Dio,  in  uomo  com- 
pito , alla  mifura  dell’  età  matura  del 
corpo  di  Crifto. 

14  Acciocché  non  ftamo  più  bambini , 
fiottando,  etraportati  da  ogni  vento 
di  dottrina,  per  l’inganno  degli  uo- 
mini, per  la  loro  artuzia  all  arti  ! : ci  o 
ed  inlidie  della  f.ode. 

Jfa.  2%,  9.  Eir.  ij,  9. 

15  Ma  che  , feguùando  verità  in  ca- 
rità, crcfciamo  in  ogni  cofa  in  colui, 
eh’ è il  capo,  cioè  in  Crifto. 

cap.i,  23.  e 2,21. 

16  Dal  quale  tutto  il  corpo  ben  com- 
porto, comincilo  infieme  per  tutte 
le  giunture  delia  fumminiftrazione , 
fecondo  la  virtù , eh' è nella  mifura  di 
ciafcun  membro,  prende  l’accrefci- 
menro  del  corpo,  all’ edificazione  di 
fe  lleflo  in  carità. 

17  Quedo  dico  dunque,  e procedo 
nel  Signore,  che  voi  non  caminiate 
più,  come  caminiano  ancoragli  altri 
Geijtili,  nella  vanità  della  lor  mence.  ( 

Rotti.  ’t. 

18  Intenebrati  nell’intelletto,  alie- 
ni dalla  vita  di  Dio,  per  l’ignoranza 
eh’ è in  loro,  per  l'induramento  del 
cuor  loro. 

19  I quali,  efTendo  divenuti  infen- 
fibili  ad  ogni  dolore,  fi  fono  abban- 
donati alla  diifoluzione , da  operare 
ogni  immondizia,  con'infaziabile  cu- 
pidità. Rota,  i,  24.  26. 

20  Ma  voi  non  auete  cosi  impara- 
to Crilto. 

21  Se  pur  l’ auete  udito , e liete  (la- 
ti in  lui  artimaertrati , fecondo  che  la 
verità  è in  Iefu  : 

22  Di  fpogliare,  quant’è  alla  pri- 
miera conuerfazione, l’uomo  vecchie, 
il  qual  fi  corrompe  nelle  concupi- 
feenze  della  feduzzione. 

Col.  i,  ti.  e 3,  9.  cap.  2, 2. 3.  Rem.6,  G. 

23  E d eller  rinouati  per  io  Spirita 
della  vedrà  mente. 

2*  E d’eli".' r vediti  dell’uomo  nuo- 
uo,  creato  fecondo  Iddio  , in  giu- 
iliaia,  cfanticà  di  verità. 

Rem.  6,  4.  2Cer.  5, 17. 

2j  Per  j 
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25  Per  ciò»  deporta  la  menzogna  » 
parlate  in  verità  ci  afe  uno  col  fuo  prof- 
fimo  : conciò  lia  cola  » che  noi  liamo 
membra  gli  uni  degii  alt  ; t.  R«;«.  12, 

26  Adirar,  ui,  c non  peccate:  il  l'ole 
non  tramonti  fopra  il  volito  ciuccio. 

2 7 K non  date  luogo  al  diauclo. 

lac.  4,  7. 

28  Chi  rubana,  non  rubi  più  : anzi 
più  torto  fatichi  » facendo  gualche 
buona  opera  colie  proprie  mani  » ac- 
ciocché abbia  di  che  far  parte  a co- 
lui» che  hà  Infogno.  2 Tejf.  j , 11.12. 

29  Niuna  parola  maluagia  efca 
• della  voftra  bocca  : ma  , fe  ve  nè  al- 
cuna buona  ad  edificazione,  fecondo 
il  bifogno:  acciocché  cunfcrifca  gra- 
zia agii  afcolranti.  cap.^,  4.  Col.  4,1». 

30  E non  contrirtate  lo  Spirito  fan- 
to  di  Dio,  col  <]u..le  liete  Ilari  figil- 
lati  perii  giorno  della  redenzione. 

cnp.  1,  13.  Rovo  8,  23. 

31  Sia  tolta  via  da  voi  ogni  amari- 
tudine, ed  ira,  e ciuccio,  c grido,  e 
maldicenza , con  ogni  malizia. 

32  Ma  fiate  gli  uni  inuerfo  gli  altri 
benigni,  mifcricordiofi , perdonan- 
doti! gli  uni  agli  alni,  liccome ancora 
Iddio  v’  hà  perdonato  in  Grillo. 

Col.  3,  12.  13. 

C A I>.  V. 

Deità  vita  fama,  e ilei  ilauert  fiambie- 
ttole  de'  mariti , e delle  mogli. 
Clate  dunque  imitatori  di  Dio,  come 

figliuoli  diletti.  Mat.  5,43. 

2 E cantinate  in  carità , liccome 
ancora  Crirto  ci  hà  amaci , ed  hà  dato 
fe  (leffo  per  noi  in  offerta , e facri- 
iicio  a Dio,  in  odor  fuaue. 

Giov.  13,34.  e 15, 12. 

3 E,  come  fi  conuiene  a fanti , for- 
nicazione, e niuna  immonditia,  ed 
auarizia , non  (la  pur  nominata  frà 
voi. 

4 Nè  difoncrtà  , nè  (tolto  parlare, 

o buffoneria,  le  quali  cofe  non  fi  con- 
uengono:  ma  più  torto,  ringrazia- 
mento. cap.  4 , 29. 

5 Conciò  fia  cofa , che  voi  Tappiate 
quello,  che  niun  fornicatore,  nè  im- 
mondo, nè  auaro,  (il  quale  è idola- 
tro ) hà  eredità  nel  Regno  di  Crirto,  e 
di  Dio.  iCor.  6, 9.  Gal. $,2 1. 


6 Niuno  vi  feduca  con  vani  ragio- 
namenti : perciocché  per  quelle  cofe 
viene  l' ira  di  Dio  fopra  i figliuoli  del- 
la diiohbidienza.  Rom.  1,  ig.  cnp. 2,2. 

7 Non  fiate  dunque  loro  compagni. 

8 Perciocché  già  erauatc  tenebre, 
ma  ora  fiele  Ilice  nel  Signore:  carni- 
nate  come  figliuoli  di  luce. 

2 Cor.  3»  Ig.  Lue.  : 6,  g. 

9 (Conciò  lia  cofa,  che  il  frutto 
dello  Spirito /fa  in  ogni  bontà,  e giu- 
llizia,  e verità)  Gal.  5,  2:. 

10  Prouando  ciò , eh’  è accetceuole 

al  Signore.  Rota.  12,  2. 

11  E non  partecipate  le  opere  in- 

fruttuofe  delle  tenebre,  anzi  più  torto 
ancora  arguitele.  Rom.  6»  21. 

12  Perciocché  egli  è difonefto  pur 
di  dire  le  cofe,  che  fi  fanno  da  coloro 
in  occulto. 

13  Ma  tutte  le  cofe,  effendo  argui- 

te della  luce,  fon  manifertate  : per- 
ciocché tutto  ciò,  ch’è  manifeftcto,  è 
luce.  Ebr.  4,  15. 

14  Per  ciò  dice:  rifuegliati , tu  che 
dormi,  e rifurgi  da’  morti,  e Crirto 

ti  rifpiendcrà.  //fa  (io,  1.  Giov.  j,  25.  , 
Rom.  6 , 4. 

ij  Riguardate  dunque  come  voi  ca- 
lumate con  diligente  circofpezzione  : 
non  come  dolci,  ma  come  faui. 

Col.  4,  4. 

16  Ricomperando  il  tempo  : per- 
ciocihe  i giorni  fon  maluagi. 

17  Per  ciò,  non  fiate  difmiueduti , 
ma  intendenti  qual  fia  la  volontà  del 
Signore. 

18  E non  v’  inebbiiate  di  vino,  nel 
quale  v’  è diiVoluzione  ; ma  fiate  ri- 
pieni dello  Spirito.  Prora.  20,  1. 

19  Parlando  a voi  (ledi  con  filini , 

ed  binili,  c canzoni  fpirituali:  can- 
tando, e falmcggiando  col  cuor  ve- 
drò al  Signore.  Col.  3,  16. 

20  Rendendo  del  continuo  grazie 
d’  ogni  cofa  a Dio  e Padie,  nel  Nome 
del  Signor  nortro  Icfu  Grido. 

! TeJ).  5,  Ig.  Ebr.  13,  if. 

21  Sotto poncndoui  gli  uni  agli  altri, 
■net  timor  di  Crirto.  I Piti.  5,  5. 

22  Mogli , fiate  foggette  a'  voftrì 
mariti , come  al  Signore.  Col.  3 , ig. 

Tir.  2,  3. 

23  Conciò  fia  cofa , che  il  marito 

<i.  fia* 
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fia  capo  della  donna»  (iccome  ancora 
Crido  è Capo  della  Chiefa,  ed  egli 
Hello  è Saluator  del  corpo,  i Cor.  n,  3. 

24  Ma  altresì  » come  la  Chiefa  è 
foggetta  a Grido,  così  le  megli  dettano 
tjjtr  foggette  a’ior  mariti  in  ognicofa. 

25  Mariti , amate  le  vodre  mogli , 
ficcome  ancora  Crido  hà  amata  la 
Chiefa , ed  hà  dato  fe  dello  per  lei. 

Coi.  3,  19'.  1 Piar.  3,  7. 

26  Acciocché  la  fantificalTe,  auen- 

do/<i  purgata  col  lauacro  dell’  acqua, 
nella  virtil  della  parola  : Ebr.  io , 22. 

Giov.  ly,  3. 

27  Per  far  compari  re  elfa  Chiefa  d'a- 

itanti a fe,  gloriofa , non  auendo 
macchiai  nècrefpa,  nè  cofa  alcuna 
tale  : ma  acciocché  fede  fama,  ed  irri- 
prelibile.  Cane.  4,7. 

2g  Cosi  deuono  i mariti  amar  le 
lor  mogli , come  i Jor  propi  corpi  : 
chi  ama  la  fua  moglie,  amufe  IlelTo. 

29  Perciocché  niuno  giammai  ebbe 
in  odio  la  fua  carne,  anzilanudrifce, 
e la  cura  teneramente  : ficcome  anco- 
ra il  Signore  la  Chiefa. 

30  Conciò  fia  cofa,  che  noi  damo 
membia  del  fuo  corpo;  della  fua  car- 
ne , c delle  fue  oda. 

1 Cor.  6,  ly.  e ir,  27. 

31  Per  ciò,  l'uomo  l.tfcerà  fuo  pa- 
dre, e fua  madre,  e fi  congiugnerà 
con  la  fua  moglie:  ed  i due  diuerran- 
no  una  delTa  carne.  Gin.  2 , 24. 

32  Quefto  miderio  è grande:  or’  io 
dico  a riguardo  di  Crido,  e della 
Chiefa. 

33  Ma,  ciafcun  di  voi  cosi  ami 
fua  moglie,  comefe  (ledo:  ed  altresì 
la  moglie  riuerifea  il  marito. 

C A P.  VI. 

L‘  armatura  Spirituale. 
figliuoli , ubbidite  nel  Signore  a’vo- 

Ari  padri,  e madri  : perciocché 
ciò  è giudo.  Col.  3, 20. 

• Onora  tuo  padre,  e tua  madre: 
(che  è il  primo  comandamento  con 
promeda)  E/b.  20, 12.  De  ut.  y, \6. 

3 Acciocché  ti  fìa  bene , e che  tu 
di  di  lunga  vita  fopra  la  terra. 

E voi,  padri,  non  prouocate  ad 
ira  i vodri  figliuoli  : ma  alleuatcli  in 
tu 


difciplina,  ed  ammonizione  del  Si- 
gnore. Col.  3,  21. 

j Semi , ubbidite  a’  voftri  (ignori 
feconda  la  carne , con  timore,  e tre- 
more, nella  feinplicità  del  cuor  vo- 
dro,  come  a Crido. 

Col.  3,  22.  Tit.  2,  9. 

6 Non  (emendo  alt’  occhio  , come 
per  piacere  agli  uomini  : ma , come 
ferui  di  Crido,  facendo  il  voler  di 
Dio  d‘  animo. 

7 Seruendo  con  beniuoglienza  co- 
me a Grillo,  c non  come  agli  uomini- 

8 Sapendo,  che  del  bene,  checia- 
feuno,  o feruo,  o franco,  ch’egli  ila,  è 
aura  fatto , egli  ne  riceuerà  la  retri- 
buzione dal  Signore.  Rem.  2,  6. 

9 E voi,  (ignori,  fate  par  pari  in- 
uerfo  loro,  rallentandole  minacele: 
fapendo  che  il  Signore,  e vodro,  e 
loro,  è ne’  cieli  ; e eh’  appo  lui  non 
v’  è riguardo  alla  qualità  delle  per- 
dane. Col.  3,  26.  Rota.  2,  11. 

10  Nel  rimanente,  fratelli  miei, 
fortificateui  nel  Signore,  e nella  forza 
della  fua  portanza. 

n Vediti-  tutta  l’ armadura  di  Dio, 
per  poter  dimorar  ritti  e fermi  conti’ 
alle  intìdic  del  diauolo. 

R om.  13 ,12.  2 Cor.  6,7. 

12  Conciò  da  cofa,  che  noi  non 
abbiamo  il  combattimento  contr'  a fan- 
gue,  e carne:  ma  contr’  a’  principati, 
contr’  alle  podedà , contr’  a rettori  del 
mondo,  e delle  tenebre  di  quedo  fe- 
colo;  contr' agli  (piriti  maligni,  ne’ 
luoghi  celedi.  Giov.  12,  31.  Col.  1,  13. 

13  Per  ciò,  prendete  tutta  l' arma- 
dura di  Dio  » acciocché  polliate  con- 
tradare nel  giorno  maluagio:  e,  dopo 
auer  compito  ogni  cofa,  redar  ritti 
in  piè. 

14  Prefentateui  dunque  al  combat- 
timento,cinti  di  verità  intorno  a’ lom- 
bi, e vediti  dell’  usbergo  della  giu- 
dizi. Jfa.  n,{.  e 59,  17.  1 7V#if,g. 

ly  Ed  auendo  i piedi  calzati  della 
preparaziondeU’Euangelio  della  pace". 

»6  Sopra  tutto,  prendendo  lo  feu- 
do della  fede,  col  qual  polliate  fpe- 
gnere  tutti  i dardi  infocati  del  Ma- 
ligno. 

17  Pigliate  ancora  I*  cimo  della  fa- 
iute;  c la  fpada  dello  Spirito,  ch’èia 

parola 
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parola  di  Dio.  FJ>r.  4,1:.  Afoc.  \,  1 6. 

ig  Orando  in  ogni  tempo,  con  ogni 
maniera  di  preghiera,  e fupplicazione, 
in  Ifpirito:  ed  a quello  iddio  vegghian- 
do,  con  ogni  perfeueranza,  ed  orazio- 
ne per  rutti  i fanti.  Lue.  ig , 1. 

Rom.  12,  12. 

19  E per  me  ancora , acciocché  mi 
da  data  parola  con  apritura  di  bocca, 
per  far  conofcere  con  libertà  il  mille- 
rio  dell’  Euangelio.  Cui.  4,2.  iCor.j,  12. 

20  Per  il  quale  io  fono  ambafeia- 
dore  in  catena  ; acciocché  in  quello  io 
mi  porti  francamente , come  mi  con- 
uieu  parlare.  2 Còr.  5, 20.  Fat.  ag,  20. 


ai  Or’ acciocché  ancora  voi  làppia-, 
te  lo  llato  mio , e ciò  eh’  io  fù  ; Ti- 
chico,  il  caro  fratello,  e fedel  minidro 
nel  Signore,  vi  f.rà  fapere  il  tutto.- 
Col.  4, 7.  1 Tini.  4 , 12. 

22  II  quale  io  hò  mandato  a voi  a 
quello  Hello  fine,  acciocché  voi  Tap- 
piate lo  (lato  nollro , c eh’  egli  con- 
foli i cuori  vodri. 

Pace  a’ fratelli,  e carità  con  fe- 
de , da  Dio  Padre , e dal  Signor  Iefu 
Cr  i (lo. 

24  La  grazia  fa  con  tutti  quelli, 
eh’  amano  il  Signor  uodro  Iefu  Grillo, 
in  purità  incorruttibile.  Amen. 


Fù  ferina  di  Roma  agli  Efef  per  Ticbico. 
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CAP.  I. 

L‘  Apoffolo  dichiara  a’  Filippefi  la  fua 
fugolar  ajfezzione , e ragiona  del 
frutto  della  fua  cat finità. 

PA  o L o , e Timoteo,  feruidori 
di  Iefu  Crido  ; a tutti  i fanti 
in  Grido  Iefu,  che  fono  in 
Filippi;  co’Vefcoui,  e Dia- 
coni. I Cor.  I , 2. 

2  Grazia  a voi , e pace , da  Dio 
nollro  Padre,  e dal  Signor  Iefu 
Grido. 

3  lo  rendo  grazie  all’Iddio  mio,  di 
tutta  la  memoria,  ch’io  hò  di  voi: 

R om.  i , g.  1 Cor.  1,  4. 

4  (Facendo  Tempre,  con  allegrezza, 
preghiera  per  tutti  voi , in  ogni  mia 
«razione) 

5  Per  la  vodra  comunione  nell’  E- 
uangelio,  dal  primo  di  intin’ad  ora. 

6  Auendo  di  quedo  dello  fidanza, 
che  colui, che  hà  cominciata  in  voi  l’o- 
pera buona , la  compierà  fin’  al  gior- 
no di  Crido  lefu,^ 

7  Siccome  è ràgioneuole  , eh’  io 
Tenta  quedo  di  tutti  voi  : perciocché 
io  v’hò  nel  cuore,  voi  tutti,  che  liete 


miei  conforti  nella  grazia , coti  ne* 
miei  leganti,  come  nella  difefa,  e con- 
fermazion  dell’ Euangelio. 

8 Perciocché  Iddio  m’  è tedimonio, 
come  io  v’  amo  tutti  affettuofamente 
nelle  vifecre  di  Iefu  Crido. 

9 E di  quedo  prego,  che  la  vodra 
carità  abbondi  fempre  di  più  in  più 
in  conofccnza  , ed  in  ogni  forni- 
mento. 

10  Affinché  difeeraiate  le  cofecon- 
ttarie:  acciocché  date  (inceri,  e fon- 
ia intoppo,  per  il  giorno  di  Grido. 

R om.  2,  ig. 

11  Ripieni  di  frutti  di  giudizia,che 
fon  per  Iefu  Crido;  alla  gloria, elude 
di  Dio.  Giov.  15,  4. 5.  Efef.  2,  10. 

12  Or,  fratelli,  io  voglio,  che  Tap- 
piate, che  i fatti  miei  fon  riufeiti  a 
maggior’ auanzamento  dell’Euangelio. 

15  Tal  che  i miei  legami-  fon  diue- 
nuti  paled  in  Crido,  in  tutto  il  Pre- 
torio, cd  a tutti  gli  altri. 

14  E molti  de*  fratelli  nel  Signore, 
ralììcurati  per  i miei  legami,  hanno 
prefo  vie  maggior-:  ardire  di  proporre 
la  Parola  di  Dio  fenza  paura.  • 
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ij  Vero  è,  che  ve  ne  fono  alcuni, 
che  predicano  anche  C 1 i fi  0 per  innidia, 
c per  contenzione  : ma  pure  ancora 
altri , che  lo  predicano  per  buona  af- 
fezzione. 

16  Quelli  certo  annunziano  Crillo 
per  contenzione,  non  puramente  : 
pcnfanclo  aggiugnere  afflizione  a'miei 
legami. 

17  Ma  quelli  lo  fanno  per  carità, 
fapcndo,  eh’  io  fon  pollo  per  la  cli- 
fefa  de  l’ Euangelio. 

ig  Ma  che?  pure  è ad  ogni  modo, 
«per  pretelto,  od  in  verità,  Crillo 
annunciato:  e di  quello  mi  rallegro, 
anzi  ancora  me  nc  rallegrerò  per 
i’  auuenirt. 

19  Conciò  lia  cofa  , eh’  io  fappia, 
che  ciò  mi  riufeirà  a fallite,  per  la 
vollra  orazione,  c per  la fomminiltra- 
zion  dello  Spirito  rii  Iefu  Crillo.  . 

2 Cor.  1 ,.  11. 

20  Secondo  l’intento  e lafpcranaa 
mia , eh’  io  non  farò  fuergognato  in 
cofa  alcuna:  ma  che,  con  ogni  fran- 
chezza, come  Tempre,  cosi  ancora  al 
prelente,  Crillo  farà  magnificato  nel 
mio  corpo,  o per  vita,  o per  morte. 

li  Perciocché  a me  il  viuere  è Cri- 
llo, ed  il  morir  guadagno. 

22  Or'  io  non  sò,  fe  il  viuere  in 
carne,  m’  é vantaggio,  nè  ciò,  ch’io 
debbo  elerg  ■ e. 

25  Perciocché  io  fon  dillrctto  da’ 

due  lati:  auendo  il  delidciio  di  partir 
di  quell'  Jbc:go,  e d' eiTer  con  Crillo: 
il  che  mi  farebbe  di  gran  lunga  mi- 
gliore.  , 

24  Ma  il  rimanere  nella  carnee  più 
neceffario  per  voi. 

a j E quello  sò  io  Scuramente,  eh’  io 
rimarrò,  c dimorerò  approdo  di  vei 
tutti,  all"  aunnzamento  vollro,  ed  all’ 
■allegrezza  dell.'  voftra  fede.  f.  3, 24. 

26  Acciocché  il  vollro  vanto  abbon- 
di in  Crillo  Iefu,  per  me,  per  la  mia 
prefenza  di  nuouo  appo  voi. 

3 Cor.  1,14.  e 5 , 12. 

27  Sol  conuerfate  condegnamente 
all*  Euangelio  ci  Crillo:  acciocché, 
o eh’  io  venga,  e vi  vegga;  o ch’io 
fia  adente;  io  oda  de' fatti  vollri, che 
voi  (late  fermi  in  uno  Spirito,  com- 
battette imitine  d’uu  medeiimo  ani- 


mo per  la  fede  dell’  Euangelio. 

Efcf  4 , 1.  Col.  1, 10. 

2g  E non  edendo  in  cofa  alcuna 
fpauentati  dagli  auuerfari , il  che  a 
loro  cuna  dimodrazion  di  perdizione, 
ma  a voi  di  falute  : c ciò  da  Dio. 

2 Tejf.t,  j.‘  Rom.  g,  17. 

29  Conciò  lia  cofa  , eh’  a voi  Sa 

flato  di  grazia  dato  per  Crillo,  non  fol 
di  credere  in  lui,  ma  ancora  di  patir 
per  lui.  , 

30  Auendo  l’irtefib  combattimento, 
il  quale  aucte  veduto  in  me , ed  ora 
udite  ejfere  in  me. 

CAP.  II. 

L'  Apofloto  eforta  per  l'  efempio  di 
Crifto  alla  carità  , unione , ed 

• umiltà. 

CE  dunque  v'  è alcuna  confolazione 
^ in  Crillo,  fc  alcun  conforto  di  ca- 
rità, fc  alcuna  comunicali  di  Spftto; 
fe  alcune  vi  (cere,  e mifericordie: 

3  Rendete  compita  la  mia  alle- 
grezza , auendo  un  medeSrno  fenti- 
menco,  ed  una  medcfima  carità;  ej- 
fendo  d’un’animo , fentendo  una  (leda 
cofa.  Rotti.  12,  10.16. 

3 Non  facendo  nulla  per  conten- 
zione, e vana  gloria:  ma  per  umiltà, 
ciafcun  di  voi  pregiando  altrui  più, 
che  fe  (ledo. 

4 Non  riguardate  ciafcuno  al  fuo 
propio , ma  cialcuno  riguardi  ezian- 
dio all’alrrui.  1 Cor.  io,  24.  e 13,  j. 

5 Perciocché  coimiene,  che  in  voi 
Sa  il  medeiimo  Sentimento,  il  quale 
ancora  é fiato  in  Crillo  Iefu. 

6 II  quale,  edendo  in  forma  di  Dio, 

non  ìiputi  rapina  1’  edere  Uguale  a 
Dio.  Giov.  1,  1.  s. 

7 E pure  annichilò  feflelTo,  prelà 
forma  di  feruo,  fatto  alla  fomiglianza 
degli  uomini.  //I». 53, 3.  Z)/rv.  9, 21?. 

8 E,  trottato  nell'  citeriore  limile  ad 
un’  uomo , abballo  fe  Sedo,  edendoS 
fatto  ubbidiente  infin’ alla  morte,  eia 
morte  della  croce.  Mat.  26,  59.42. 

Ebr.  j,  8- 

9 Per  la  qual  cofa  ancora  Iddio 

1'  hà  fourananiente  innalzato,  c gli 
hà  donato  un  Nóme,  che  è Sopra 
ogni  nome:  Ebr.  5,  8. 

10  Acciocché  nel  Nome  di  Iefu  S 

pieghi 
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piaghi  ogni  ginocchio  delle  creature 
celefti , c tcrreftri , c fotterrance. 

Apoc.  5 , 15. 

ti  E eh’  ogni  lingua  confelTi,  che 
lefu  Grillo  è il  Signore:  alla  gloria 
di  Dio  Padre. 

12  Per  ciò , cari  mici , come  Tempre 
m’ auete  ubbidito , non  fol  come  nella 
mia  pvefenza  , ma  ancora  molto  più 
al  prefente  nella  mia  allenza,  compie- 
te la  voftra  falute  con  timore  , e tre- 
more. 

1$  Conciò  li.»  cofa,  eh’  Iddio  lia 
quel,  eh’  opera  in  voi  il  volere,  e 
l’operare,  per  il  fuo  beneplacito. 

Ebr.  15,  21. 

14  Fate  ogni  cofa  fenza  moimorii, 
e quefiioni.  1 Viet.  4,  9. 

ij  Ac.  iucche  fiate  irriprcnlibili , e 
(inceri,  figliuoli  di  Dio  fenza  biadino, 
in  mezzo  della  peruerfa  e Aorta  ge- 
nerazione, frà  la  quale  rifp'endece 
come  luminari  nel  mondo,  portando 
innanzi  a quella  la  parola  della  vita. 

Mat.  5,  4,-. 

ifi  Acciocché  io  abbia  di  che  glo- 
riarmi nel  giorno  di  Criilo,  di’  io  non 
fon  ccrfo  in  vano,  nè  in  vano  hò  fa- 
ticato. 2 Cor.  1, 14.  Cai.  2, 2.  1 Teff.  j,  f. 

17  E,  fe  pure  anche  fono,  a guifa 

d’ offerta  da  fpanùere,  fpnifo  fopra 
l’hoftia  ed  il  facrilìcio  delia  fede  vo- 
ftra, io  ne  gioifeo,  c ne  congioifco 
con  tutti  voi.  3 Tim.  4,  6. 

18  Gioitene  parimente  voi,  e con- 
gioitene meco. 

19  Or’  io  fpcro  nel  Signor  lefu  di 
mandarui  toflo  Timoteo  : acciocché 
io  ancora , auendo  Caputo  lo  fiato  vo- 
tilo , ila  innaminato. 

''20  Perciocché  io  non  hò  alcun  d’a- 
nimo pari  a lui , il  quale  finceramen- 
te  abbia  cura  de’ fatti  voflri. 

21  Conciò  fiacofa,  che  tutti  cer- 
chino il  lor  propio,  non  ciò,  eli’ è di 
Criflo  lefu.  2 Tim.  4 , 10. 16. 

32  Ma  voi  conofcete  la  prcua  d’efio; 
come  egli  hà  ferirne  meco  nell’Euan- 
gelio,  nella  maniera,  eh’ un  figlino- 
lo J'erue  al  padre. 

2}  lo  fpero  dunque  mandarlo,  fubito 
che  auro  veduto,  come  audaranno  i 
fatti  mici. 


24  Or’  io  hò  fidanza  net  Signore, 
eh’  io  ancora  torto  verrò. 

cap.  1 , 2f.  Fi/em.  22. 

2 j Ma  hù  ftimato  necetfario  di  man- 
darui  Epafrodito,  mio  fratello,  ecom- 
pagno  d’opera,  c di  milizia,  evo- 
ftro  Apoficlo  , e minifiro  de’  miei 
bifuni.  lilem.  2.  cap.  4,  18. 

26  Perciocché  egli  defid  raua  mol- 
tovederut  tutti  : ed  era  angofeiato  per 
ciò  ch’aueuatc  udito,  eh’ egli  era  fiato 
infermo. 

27  Perciocché  certo  egli  è fiato  in- 
fermo, ben  vicin  della  morte:  ma 
Iddio  hà  auuto  pietà  di  luì:  e non 
fol  di  lui,  ma  di  me  ancora,  accioc- 
ché io  non  auclìi  milizia  fopra  tri- 
ftizia. 

28  Per  ciò  via  più  diligentemente 
I’  hò  mandato  : acciocché,  reggendo- 
lo, voi  vi  rallegriate  di  nuouo,  e eh’  io 
flefio  fia  tren  contrifiato. 

29  Accoglietelo  dunque  nel  Signo- 
re con  ogni  allegrezza:  cd  abbiate 
tali  in  ifiima.  tCflr.16,18-  1 TejJ'.^,  12. 

50  Perciocché  egli  è fiato  ben  predo 
della  morte  per  l’opera  di  Grido,  a- 
uendo  efpofta  a rifehio  la  prcpia  vita, 
per  fupplire  il  difetto  del  voftro  fer- 
uigio  inuerfo  me.  iCor.  16,  17. 

CAP.  Ilf. 

Della  giufiizia  della  fede  contro  i 
falfi  / Ipojloti . 

QVant’  è al  rimanente,  fratelli  miei, 

, railegrateui  nel  Signore:  a me 
certo  non  è graue  ferine: ni  le  mede- 
fime  cofe  , e per  voi  è ficuro. 

2 Cor.  ij  , n.  cap.  4,  4. 

2 Guardatcui  da’cani,  guardateli! 
da  cattiui- operai,  guardateui  dal  ri- 
cidi mento.  2 Cor.  11,1$. 

j Conciò  fia  cofa,  che  liamo  la 
Circonciiìone  noi , che  feruiamo  in 
Ifpirito  a Dio,  e ci  gloriamo  in  Criilo 
lefu,  e non  ci  confidiamo  nella  carne. 
Rem.  4,  11.  Ginv.  4»*?. 

4 Benché  eziandio  nella  carne  io 
aurei  di  che  confidarmi:  fc  alcun’  al- 
tro lì  penfa  aucr  di  che  confidarli  nel- 
la carne,  io  /’  ho  molto  più. 

2 Cor.  11 , ig.  22. 

5 lo,  che  fono  flato  óiMnòto  l’ot- 
tauo  giorno,  che  fono  della  nazione 
j d’  1 Itaci, 
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d’ifrael,  della  tribù  di  Beniamin, 
Ebreo  d’ Ebrei,  quant’è  alla  Legge, 
Farifeo.  Gen.  17,12.  Roto.  11, 1. 

6 vijjant’ù  al  zelo,  effendo  flato 
pcrfecutor  della  Chiefa  : quant’  ò alla 
giuflizia,  che  é nella  Legge,  effendo 
flato  irriprenfìbile.  Fat.  8»j.  r 9, 1. 

7 Ma  le  cofe,  che  m’ erano  gua- 
dagni, quelle  hò  reputate  danno, per 
Cri  (lo. 

8 Anzi  pure  ancora  reputo  tutte 
quelle  cofe  e (Ter  danno , per  l’  eccel- 
lenza della  conofcenza  di  Criflo  Iefu, 
mio  Signore,  per  il  quale  io  hò  fatto 
perdita  di  tutte  quelle  cofe , e le  re- 
puto tanti  flerchi,  acciocché  io  gua- 
dagni Criflo. 

9E  fia  trouato  in  lui , non  gii  auen- 
do  la  mia  giuflizia,  che  è dalla  Legge, 
ma  quella,  che  è per  la  fede  di  Cri- 
flo ; la  giuflizia,  che  è da  Dio,  me- 
diante la  fede.  Rom.  io,  y. 

10  Per  conofcere  elTo  Criflo;  e la 
virtù  della  fua  rifurrezzione,  e la  co- 
munione delle  fue  foflfrcnze,  effendo 
rcnduto  conforme  alla  fua  morte. 

Rom.  6,  3. 

11  Per  prouar  fe  una  volta  peruerò 
alla  rifurrezzion  de’ morti. 

12  Non  già,  ch’io  abbia  ottenuto  il 

premio,  o che  gii  fìa  peruenuto  alla 
perfezzione  : anzi  profeguo,  per  pro- 
cacce! r d’ ottenere  il  premio:  per  la 

qual  cagione  ancora  fono  flato  prefo 
da  ’efù  Criflo.  Ebr.  12,  23. 

13  Fratelli,  io  non  reputo  d’auer* 
ancora  ottenuto  il  premio. 

14  Ma  una  cofa  fi,  dimenticando 
le  cofe,  che  fono  dietro,  e difen- 
dendomi alle  cofe,  ^he  fon  d’ auanti, 
profeguo  il  corfo  verfo  il  fegno,  al 
palio  della  ftiperna  vocazion  di  Dio, 
in  Criflo  Iefu.  Sai.  45,  it.  Ebr.  3, 1. 

14  Per  ciò,  quanti  /turno  compiti, 
abbiam  queflo  Pentimento  : e , fe  voi 
fentitc  aitrimente  in  alcuna  cofa. 
Iddio  vi  riuelerà  quello  ancora. 

1 Cor.  2,  6.  Rom.  14,  3.  4. 

16  Ma  pur  caminiamo  d una  fleffa 
regola,  c fentiamo  una  fleffa  cofa,  in 
ciò  a che  damo  peruenuti. 

’ Rom.  tì,  16. 

«7  Siate  miei  imitatori,  fratelli:  e 
confidcrate  coloro,  che  caminano 


cosi,  come  auete  noi  per  efempio. 

1 Cor.  4,  11. 

18  Perciocché  molti  caminano,  de’ 
quali  molte  volte  v’hò  detto,  ed  an* 
cora  al  preferite  lo  dico  piagnendo  , 
che  Jono  i nemici  della  croce  di  Criflo. 

Gal.  6,  12. 

19  II  cui  fine  è perdizione,  il  cui 
Dìo  è il  ventre,  e la  cui  gloria  è alla 
confulione  loro:  i quali  hanno  il  pen- 
derò e l’affetto  alle  cofe  terrcflri. 

2C0j-.1t,  13.  Rom.  16,  ig. 

20  Conciò  fìa  cofa,  che  noi  viuia- 
mo  ne’  cicli,  come  nella  noflra  città: 
onde  ancora  avertiamo  il  Saluatore, 
il  Signore  Iefu  Chriflo. 

Efef.  2,  6.  Col. 3,  t.  3. 

21  II  qual  trasformerà  il  noflro  corpo 
vile , acciocché  fìa  renduto  conforme 
al  fuo  corpo  gloriofo  , fecondo  la 
virtù  per  la  quale  può  eziandio  fot- 
toporfi  ogni  cofa. 

1 Cor.  15,  43.  * 15,  :6. 27. 

CAP.  IV. 

Efortazionc  alla  perfeveranza. 
Carità  de'  Filippejì  verfo 
S.  Paolo. 

DEr  ciò,  fratelli  miei  cari,  e defi- 
*■  derariflimì,  allegrezza  , e corona 
mia  ; (late  in  quella  maniera  fermi  nel 
Signore , diletti.  2 Cor.  1,14.  cap.  2, 16. 

2 Ioeforto Euodia,efoito  parimente 
Sintiche,  d’auereun  medefimo  fen- 
timento  nel  Signore. 

3 Io  prego  te  ancora,  leal  conforte, 
fouuieni  a quelle  donne,  le  quali  han- 
no combattuto  meco  neli’Euangelio, 
infieme  con  Clemente,  e gli  altri  miei 
compagni  d’opera,  i cui  nomi  fono 
nel  Libro  della  vita. 

cap.  1,  27.  Dan.  li,  t. 

4 Rallegraecui  del  continuo  nel  Si- 
gnore : da  capo  dico , r.tllegrateui. 

cap.  2,1.  1 TeJf.q,  16. 

3 La  voflra  manfuetudine  fìa  nota  a 
tutti  gli  uomini  : il  Signore  l vicino. 

2 Pietr.  3,  8-  9. 

6 Non  fiate  con  anfietà  folleciti  di 
cofa  alcuna  : ma  fieno  in  ogni  cofa  le 
voflre  richiede  notificate  a Dio,  per 
l’orazione,  e per  la  preghiera,  con 
ringraziamento.  Mat.  6,  2f. 

7 E la  pace  di  Dio,  la  qualfopra- 

uanza 
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uanza  ogni  intelletto)  guarderà  i vo- 
liri  cuori)  e le  voftre  menti)  in  Cri- 
fto lefu. 

g Qiiant’c  al  rimanente)  fratelli) 
tutte  le  cole , che  fon  veraci  , tutte 
le  cofe  , che  fono  onefte  , tutte  le  co- 
fe  ) che  fon  giufte,  tutte  le  cofe)  che 
fon  pure , tutte  le  cofe , che  fono  ama- 
bili) tutte  le  cofe,  che  fon  di  buona 
fama;  fe  vi  alctfna  virtù,  e fe  v’i 
alcuna  lode  ; a quefte  cofe  pen- 
fate. 

9 Le  quali  ancora  auete  imparate , 
e riceuute,  ed  udite  da  ine,  c vedute 
in  me:  fate  quefte  cofe,  e l’Iddio  della 
pace  farà  con  voi. 

Rom.  i Cor.  tj,  li. 

10  Or’ io  mi  fon  grandemente  ralle- 
grato nel  Signore , che  ornai  voi  vi 
fiete  rinuerditi  ad  auer  cura  di  me:  di 
cui  ancora  aueuatc  cura , ma  vi  man- 
caua  l’opportunità. 

11  lo  non  lo  dico , perch’  io  abbia 
mancamento:  perciocché  io  hò  im- 
parato ad  efler  contento  nello  flato 
nel  qual  mi  trouo. 

12  Io  sò  erterc  abbafTato  , sò  altresì 
abbondare  : in  tutto,  c per  tutto  fono 
ammacflrato  ad  effer  faziato,  ed  ad 
auer  fame  : ad  abbondare,  ed  ad  fof- 
frlr  mancamento. 

ig  Io  pollò  ogni  cofa  in  Criftd,che 
mi  forti  dea. 

14  Tuttauolta,  voi  auete  fatto  be- 
Fi!  ferina  da  Rom  a a 


ned’ auer  dal  canto voflro comunicato 
alla  mia  afflizione.  cap.1,7. 

15  Or  voi  ancora,  oh  F.lippcli,  fa- 
pcte,  che  nel  principio  dell’Euan- 
gelio,  quando  io  partii  di  Macedonia, 
niuna  Chicfa  mi  comunicò  nulla,  per 
conto  del  dare  e dell’auere,  fe  non 
voi  foli.  2 Cor.  11, 8. 9. 

16  Conciò  fia  cofa,  ch’ancora  in 
Tertalonica  m’abbiate  mandato,  una 
c due  volte  quel,  che  m’era  bifogno. 

17  Non  già,  ch’io  ricerchi  i pre- 
fenti , anzi  ricerco  il  frutto,  ch'ab- 
bondi a voflra  ragione. 

Rom.  ij,  27.  Tit.  j,  14. 

ig  Or’ioi  hò  riceuuto  il  tutto,  ed 
abbondo:  io  fon  ripieno,  auendo  ri- 
ceuuto da  Fpafrodito  ciò,  che  m’è 
flato  mandato  da  voi , che  è un’  odor 
foaue,  un  facrificio  accettcuole,  pia- 
ceuole  a Dio.  Fbr.ij,i6.  iCor.y,i2m 

19  Or  l’ Iddio  mio  fupplirà  ogni  vo- 
ftro  bifogno,  fecondo  le  richezzc  fue 
in  gloria,  in  Crifto  lefu.  2 Cor.  9,g. 

20  Or’ all’ Iddio,  e Padre  noftro, 
fa  la  gloria  ne’  fecoli  de’  fecoli.  Amen. 

21  Salutate  tutti  i fanti  in  Crifto 
lefu. 

22  I fratelli»  che  fono  meco  vifa- 
lutano:  tutti  i fanti  vi  falutano,  e 
martimamente  que’  della  cafa  di  Ce- 
farc. 

2j  La  grazia  del  Signor  noftro  lefu 
Grillo  fa  con  tutti  voi.  Amen. 

Filippef  per  Fpafrodito. 
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CAP.  t. 

La  fede  de'  Coloffef,  e le 
afflizzioni  di  Paolo. 

Ao  LO,  Apoftolo  di  lefu  Cri- 
J fto,  per  la  volontà  di  Dio;  ed 
il  ftatel  Timoteo: 
a A’ fanti,  e fedeli  fratelli  in 


Crifto , che  fono  in  Colofle  : grazia  a 
voi,  e pscc,  da  Dio  noftro  Padre,  e 
dal  Signor  lefu  Crifto.  Ffef.  »»!• 

5 Noi  rendiamo  grazie  a Dio,  e Pa- 
dre del  Signor  noftro  lefu  Crifto,  fa- 
cendo del  continuo  orazione  per  voi. 

Efef  1,16.  Filip.U  j, 

Q^4  4 Auendo 
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4 Attendo  udita  la  fede  vedrà  in 
Grido  Iefu  , e la  vodra  cariti  inuerfo 
tutti  i fanti. 

3 Per  la  fperanza.chc  v’  è ripoftanc’ 
cieli , la  quale  innanzi  auetc  udita 
nella  naroh  della  verità  dell’Euangelio. 

6 II  quale ò pcruenuto  a voi.  come 
ancora  pcrturto  il  mondo  ; e fruttifica» 
e crefce  » ficconte  ancora  fra  voi,  dal 
dì  che  voi  udide,  e conofcedc  la  gra- 
zia di  Dio  in  verità. 

Far.  6,  7.  e 12,  24. 

7 Come  ancora  aucte  imparato  da 
Epafra,  nodro  caro  confcruo.il quale 
è fedel  miniftro  di  Grido  per  voi. 

ctip.  4,  12.  Filif>.  2J. 

g 11  quale  ancora  ci  hà  dichi  irata 
la  vodra  carità  itiilfpirito. 

9 Per  ciò  ancora  noi , dal  d , eh’ ab- 
biamo ciò  udito,  non  rediamo  di  fare 
orazion  per  voi , e di  richiedere,  che 
liste  ripieni  della  conofccnza  della  vo- 
lontà d'eflo,  in  ogni  fapienza,  ed  in- 
telligenza fpirituale.  R om.  12,  2. 

10  Acciocché  caminiatc  condegna- 
mente al  Signore,  per  compiacergli 
in  ogni  enfi,  fruttificando'  in  ogni 
opera  buona,  e crcfcen  lo  nella  co- 
nolcenza  di  Dio.  ffef.  4»  I* 

11  Eflcndo'  fortificati  in  ogni  forza, 
fecondo  la  po'lànza  della  fua  gloria, 
ad  ogni  foffeenza  , epatienza,  con 
allegrezza. 

>2  Rendendo  grazie  a Dio,  e Padre, 
che  ci  hà  fatti  degni  di  partecipar  la 
forre  de  fanti  nella  luce.  Fat.  26,  18. 

13  II  qual  ci  hà  r-fcoflì  dalla  pode- 
dà  delle  tenebre,  e ci  hà  trafportati 
ne!  Regno  de}  Figliuolo  del  fuo  amore. 

Ffef  6 12.  Fbr.  2,14. 

14  In  cui  -abbiamo  la  redenzione 
per  il  fuo  langue  ; la  rimefiion  de’ pec- 
cati. Efef  1,7. 

15  II  quale  è l’imagine  dell’Iddio 
inuilibilc,  il  primogenito  d ogni  crea- 
tura. 2 Cor.  4,  4.  Apoc.  z,  14. 

16  Conciò  fia  cofa  , eh’  in  luì  fieno 
dare  create  tutte  lecofe,  quelle  che 
fon  ne’ lieti,  c queie  che  fon  fopra 
la  terra  : le  cole  vifibili  » e l' inuifibìli  : 

* e Tronif  e Signorie,  e Principati,  e 
Podeftà  : tutte  le  cofefono  date  crea- 
te per  lui,  e per  cagion  c.i  lui. 

1 Cor.  8,fi.  Rovi.  %,  38.  e 11,36. 


17  Ed  egli  è alianti  ogni  cofa,  e 
tutte  le  cofe  confiflono  in  Ini. 

F.hr.  i,  3.  Apoc.  4,11. 

18  Ed  egli  delio  è il  Capo  del  corpo 

della  Chicfa  : egli,  elico,  che  è il 

principio,  il  primogenito  da’  morti: 
acciocché  in  ogni  cofa  tenga  il  primo 
grado.  EfeJ.  1,22.  1 Or.ty,:o,2j. 

19  Perciò  . che  £ piaciuto  al  Padre  , 
che  tutta  la  pienezza  abi  i in  lui. 

Ciov.  1,161  Co/.  2,9. 

20  Ed,  attendo  fatta  la  pai  e per  Io 
Cingile  della  croce  d’elTo,  riconciliarli 
per  lui  tutte  le  cofe  : così  quelle , che 
fon  fopra  la  terra,  come  quelle,  che 
fon  ne’  cieli.  Ffef  2, 14.  tj.  e 1,  lo. 

21  E voi  flcflì,  che  già  erauate  alie- 

ni , e nemici  con  la  mente , nell’  opere 
maluage  : Ffef.  5,1.  2.  12. 

22  Pure  ora  v’hà  riconciliati  nel 
corpo  della  fua  carne , per  la  morte  , 
per  fami  comparir  d’auanti  a fe  fanti, 
ed  irriprenfibili , e fenza  colpa. 

Fbr.  Si  7.  Lue.  1, 75-.  1 Cor.  1,  s. 

23  Se  pur  perfeuerate  nella  fede  , 
effendo  fondati , e fermi  ; e non  cf- 
fendo  fmolli  dalla  fperanza  dell'Euan- 
gelio,  che  voi  auere  udito,  il  quale  1 
è dato  predicato  frà  ogni  creatura, 

che  ò fotto  il  cielo  ; dei  quale  io  Pao- 
lo fono  dato  fatto  miniftro. 

24  Ora  mi  rallegro  nelle  mie  fof- 
fi  enz't  per  voi , e per  mia  vicenda  com- 
pio nella  mia  carne  ciò,  che  refta an- 
cora a compire  dell’  afflizioni  di 
Crifto , per  il  corpo  d’ elfo , che  è la  ; 
Chiedi. 

Efef  3,  1.  2 Cor.  1,5.  6,  e 4,  io. 

23  Della  quale  io  fono  flato  fatto 
miniftro,  fecondo  la  difpenfazion  di 
Dio,  che  m’ò  data  data  inuetfo  voi, 
per  compire  il  Jèruigio  delia  parola 
di  Dio.  Ffef.  Sii. 

2 6 II  mifterio,  che  è flato  occulto 

da’ fi-coli,  ed  età:  ed  ora  è flato  ma- 
nifedato  a’  finti  d’ eflo  : Rem.  16,23. 

27  A’ quali  Iddio  hà  voluto  far  co- 
nofeere  quali  feno  le  richezze  della 
gloria  di  quefto  miderio  inuerfo  i 
Gentili  : che  è Crifto  in  voi , fpe- 
ranza di  gloria.  1 Tini.  1. 

28  11  quale  noi  annunziamo,  am- 
monendo, cd  ammaeftrando  ogni  uo- 
mo in  ogni  Capienza:  acciocché  pre- 

fentiamo 
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Tentiamo  ogni  uomo  compito  in 
Crifio  lefu.  : Cer.  11,1.  Efef.fr  1 7- 
29  A che  ancora  io  fatico,  com- 
battendo fecondo  la  virtù  d’ elfo,  la 
quale  opera  in  me  con  potenza. 
CAP.  II. 

Le  tradizioni , e cercmonie  mofaiche 
oppojle  alla  dottrina 
di  Grifo. 

PErciocche  io  voglio»  che  Tappiate 
quanto  gran  combattimento  io  hò 
per  voi , e per  quelli , che  fono  in  Lao- 
dicca,  e per  tutti  quelli,  che  non 
hanno  veduta  la  mia  faccia  in  carne. 
Ei/ip.  i,  ;o-  i Teff.  2,2. 
a Acciocché  i lor  cuori  fieno  con- 
futati, elì'endo  eglino  congiunti  in 
carità,  cd  in  tutte  le  ricchezze  del 
pieno  accettamento  dell’intelligenza, 
alla  conol'enza  del  mifierio  di  Dio, 
e Padre;  e di  Grillo.  2 Cor.  t,6. 

5 In  cui  fon  nafi.ofti  tutti  i tefuri 
della  fapienza,  e della  conofcenza. 

4 Or  quello  dico , acciocché  ninno 
v’ inganni  per  parlare  acconcio  a per- 
vadere. 

5 Perciocché,  benché  di  carne  io 
fia  adente , pur  fon  con  voi  di  fpirito, 
rallegrandomi,  e vedendo  il  volli o 
ordine,  e la  fermezza  della  voftra 
fede  in  Crifto. 

6 Come  dunque  voi  auete  riceutt- 
to  il  Signor  Crifio  lefu,  cosi  carni- 
nate  in  elfo.  i Teff.  4, 1.  lud.fr 
7 Elfendo  radicati,  qfl  edificati  in 
lui , e confermati  nella  fede  : ficcome 
liete  fiati  infegnati  , abbondando  in 
cfla  con  ringraziamento. 

Efef  2,  ai.  il.  e fr  >8- 
8 Guardate, che  non  vi  fia  alcuno, 
che  vi  tragga  in  preda  perla  filofolia» 
e vano  inganno  , fecondo  la  tradi- 
zion  degli  uomini , fecondo  gli  ele- 
menti del  mondo  , e non  fecondo 
Crifio.  Mat.ifri.  Gal.  4,5.9. 

9  Conciò  fia  colà  > che  in  lui  abiti 
corporalmente  tutta  la  pienezza  della 
Deità.  cap.  1,19. 

10  F.  voi  liete  ripieni  in  lui,  che  è 
il  Capo  d’  ogni  Prencipato,  e Po- 
deftà.  Efef  1,  20.  V-om.  8»  58- 

11  Nel  quale  ancora  fiete  fiati  cir- 
concift  d’ una  circoncifione  fatta  fcriza 


mano,  nello  fpogliamento  del  corpo 
de’  peccati  della  carne,  nella  circon- 
cifione di  Crifio. 

Jer.  4,4.  Un*;.  2,  29.  Efef.  4,  22. 

12  Elfendo  fiati  con  lui  fepelliti  nel 
Battefimo  : in  cui  ancora  fiete  infieme 
rifufcitnti,  per  la  fede  della  virtù  di 
Dio,  che  hà  rifufeitato  lui  dai  morti. 

R otn.  6,  fr  4. 

ij  Ed  hà  con  lui  viuificati  voi, 
eh’ erauate  morti  ne’  peccati,  e nel 
prepuzio  della  vollra  carne  : auendoui 
perdonati  tutti  i peccati. 

Efef.  2, 1.  fr  (ì.  ii. 

14  Auendo  cancellata  Pobligazione, 
eh'  era  contr’  a noi  negli  ordinamenti, 
la  quale  ciberà  contraria:  e quella  hà 
tolta  via,  auendola  confitta  nella 
croce.  Efef. 2, 15,  '6. 

15  Ed,  auendo  l'pogliate  le  Podcfià, 
cd  i Principati,  gli  hà  publicamente 
menati  in  ifpettacolo,  trionfando  d'effi 
in  elio.  I /a.  5;,  12.  Eff.  6, 12. 

ifi  Niuno  dunque  vi  giudichi  in 
mangiare,  od  in  bere,  o per  rifpetto 
di  fella,  o di  caìendi,  o di  Sabati. 

Gal.  4,  10. 

17  Le  quali  cote  fono  ombra  di 
quelle,  che  doucuano  auuenire:  ma 
il  corpo  è di  Crifio. 

Ebr.  g,  f.  e io,f. 

ig  Niuno  vi  condanni  a fuo  arbitrio, 
in  umiltà,  e feruigio  degli  Angeli, 
ponendo  il  piè  nelle  cofe.che  non  hà 
vedute  , elfendo  temerariamente  gon- 
fio dalla  mente  della  fua  carne. 

Ezech.  ifrfr 

19  E non  attenendoli  al  Capo , dal 

quale  rutto  il  corpo,  fornito,  e ben 
commelTb  infieme  per  le  giunture,  ed 
i legami,  prende  l’ accrcfcimento  di 
Dio.  Efef  4,1  fri6.  <•'* 

20  Se  dunque , effendo  morti  con 
Ctiflo,  fiete  feioiti  dagli  elementi  del 
mondo,  perche,  come  fie  vincile  nel 
mondo,  vi  s’impongono  ordinamenti: 

Gal.  2,19.  cap.  2,  8- 

21  Non  toccare,  non  aleggiare, 
non  maneggiare  : 

22  (Le  quali  cofe  tutte  perifeono 
per  l’ ufo)  fecondo  i comandamenti , 
e le  dottrine  degli  uomini? 

Ifl.  2fr  1;.  , Hat.  15,9. 

2j  Le  quali  lofe  hanno  bene  alcuna 
apparenza 
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apparenza  di  fapienza,  inreligion  vo-  13  Comportnndoui  gli  uni  gli  altri 
lontana»  ed  in  umiltà»  ed  in  non  ri-  e perdonandoti  » fe  alcuno  hà  qual- 
fpariniare  il  corpo  in  ciS,  che  i per  che  querela  contr’ ad  un'altro:  come 
fatollar  la  carne;  non  in  onore  al-  Crifto  ancora  v’ hà  perdonato,  fate 
cuno.  tap.  a,  ijj.  voi  altresì  il  fimigliante. 


CAP.  III. 

Efortaziene  al  perpetuo  fludio  /iella 
fantificazione , e fcambicvol  dovere 
delle  mogli , e de’ mariti. 

CE  dunque  voi  liete  rifufeirati  con 
*“*  Crifto,  cercate  le  cofe  di  l'opra , 
tloue  Crifto  è a federe  alla  deftra  di 
Dio.  Rara.  6,  y.  Sai.  no,  I. 

i Pcnfate  alle  cofe  di  lopra , non  a 
quelle,  che,  fon  fopra  la  terra. 

j Perciocché  voi  liete  morti,  e la 
vita  voftra  è nafeofta  con  Crifto  in 
Dio.  Rom.  6,  i.  Gal.  1,20. 

4 Quando  Crifto  , cb'  é la  vita  vo- 
ftra, apparirà , all’  ora  ancora  voi  ap- 
parirete con  lui  in  gloria. 

1 Giov.  3,  3.  1 Cor.  ij,  4. 

5 Mortificate  dunque  le  voflre 

membra,  che  fon  fopra  la  terra  : for- 
nicazione, immondizia,  lulì'utia  ne- 
fanda, mala  concupifcenza,  ed  auari- 
zia,  che  è idolatria.  R om.  8,13. 

(t  Per  le  quali  cofe  vien  l’ira  di 
Dio  fopra  i figliuoli  della  difubbi- 
dienza.  Efef.  5,  6. 

7 Nelle  quali  già  caminafte  ancora 
voi , quando  viueuate  io  effe. 

8 Ma  ora  diponetc  ancora  voi  tutte 
quelle  cofe,  ira,  cruccio,  malizia: 
e fuor  della  voftra  bocca,  maldicen- 
za, e parlar  difonefto. 

Efef.  4,  22.  1 Pietr.  2,  t. 

9 Non  mentite  gli  uni  agli  altri, 
auendo  fpogliato  l’ uomo  vecchio  co’ 
fuoi  atti.  Efef  4,22.24. 

10  E veftito  il  nuouo,  che  fi  rinuo- 
ua  a conofcenza , fecondo  l’imagine 
di  colui , che  l’ hà  creato. 

Efef.  2,  io. 

11  Doue  non  v’è  Greco  e Iudeo, 
Circoncifione  e Prepuzio,  Barbaro  c 
Scita,  feruo  e franco:  ma  Crifto  è 
ogni  cofa  , ed  in  tutti.  R om.  10,12. 

n Veftireui  dunque,  come  eletti  di 
Dio,  fanti,  e diletti,  di  vifeete  di 
mifericordia,  di  benignità,  d’ umiltà, 
di  manfuecudine,  di  patienza. 

Efef.  4,  32. 


14  E, per  tutte  quelle  cofe,  ve/li - 
teui  di  carità , che  è il  legame  della 
perfezzione. 

1 5 Ed  abbia  la  prelìdenza  ne'  cuori 
voftri.la  pace  di  Dio,  alla  quale  an- 
cora liete  ftati  chiamati  in  un  corpo  : 
e fiate  riconofcenti. 

FU.  4, 7..  Efef.  4,  4. 

>6  La  parola  di  Crifto  abiti  in  voi 
douiziofamente , in  ogni  fapienza1: 
ammaeftrandoui  , ed  ammonendoui 
gli  uni  gli  altri,  con  falmi , ed  hin- 
ni , e canzoni  Ipirituali:  cantando  con 
grazia  del  cuor  voftro  ai  Signore, 
t Cor.  14,  2 6. 

17  E»  qualunque  cofa  facciate,  in 
parola , o in  opera , fate  ogni  cofa 
nel  Nome  del  Signor  lefu»  rendendo 
grazie  a Dio,  e Padre,  per  lui. 

1 Cor.  10,31.  Rom.  1,8. 

18  Mog?i,  fiate  foggette  a’ mariti, 
come  fi  conuien  nel  Signore. 

Efef.  5, 22.  1 Pietr.  3, 1. 

( *9  Mariti,  amate  le  mogli,  e non 
v’innafprite  contr' a loro. 

Efefì,  zj.  1 Pietr.  3,  7. 

20  Figliuoli,  ubbidite  a’ padri  e 
madri,  in  ogni  cofa:  conciò  fia  cofa, 
che  quello  fia  accetteuole  al  Signore. 
Jfef  6, 1. 

non  prouocate  ad  ira  i 
voftri  figliuoli,  acciocché  non  ven- 
gano meno  dell  animo.  Efef.  6,  4. 

12  Semi,  ubbidite  in  ogni  cofa  a 
quelli,  che  Jon  voftri  fignori  fecondo  la 
carne:  non  feruendo  all'occhio,  co- 
JPe  Per  piacere  agli  uomini:  ma  in 
femplicità  di  cuore,  temendo  Iddio. 

Ut.  2,9. 

23  E, qualunque  cofa  facciate,  opé- 
rate  d animo,  facendolo  come  al  Si- 
gnore , e non  agli  uomini. 

24  Sapendo , che  dal  Signore  ri- 
ceuerete  la  retribuzion  dell’eredità  j 
conciò  Ih  cofa , che  voi  feruiate  a 
Chrifto  , il  Signore, 

sj  Ma  chi  fa  torto  ricetterà  la  re- 
tribuzion del  torto,  eh’ egli  aura  fatto, 

e non 
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e non  v’è  riguardo  a qualità  di  per- 
fona.  Rorn.  3*  ti.  1 Pictr.  1,17. 

16  Signori,  fate  ciò,  che  è giufto 
e ragioneuole  inucrfo  i ferui,  ra- 
pendo, ch’ancora  voi  auete  un  Si- 
gnore nc’_  cieli.  Efef. 6, 9. 

CAP.  IV. 

Delie  preghiere  e della  condotta 
Crifliana. 

PErfeuerate  nell’  orazione,  vegghian- 
do  in  e(Ta  con  ringraziamento. 

Lue.  ig,i.  Rom.  12,12. 

2  Pregando  inficine  ancora  per  noi, 
acciocché  Iddio  apra  eziandio  a noi  la 
porta  della  Parola,  per  annunciare  il 
mifterio  di  Crifto  , per  il  quale  an- 
che fon  prigione.  2 Teff.  1,1. 

Eftf.  6,  19.  cap.  1,16. 

3  Acciocché  io  Io  manifefli , come 
mi  conuien  parlare. 

4  Procedete  con  fapienza  inuerfo 
que’  di  fuori, ricomperando  il  tempo. 
Efef  <;,  tc. 

5  11  voflro  parlare  fin  Tempre  con 
grazia,  condito  con  Tale:  per  fapcre 
come  vi  fi  conuien  rifpondere  a 
ciafcuno.  Col.  5,16. 

6Tichico,il  caro  fratello,  e fcdel 
mi  ni  Ciro  , e mio  conferuo'  nel  Signore, 
vi  farà  fapere  tutto  lo  flato  mio. 

Efef.  6,  il. 

7 II  quale  io  hò  mandato  a voi  a 
quello  fteffo  fine , acciocché  fappia  lo 
flato  voflro,  e confoli  i cuori  voflri. 

g lnlieme  col  fedele  e caro  fratello 
Onefimo,  il  quale  è de’ voflri  : ejjìvi 
faranno  faper  tutte  le  cofe  di  quà. 

9 Ariftarco , prigione  meco , vi  fa- 


iuta  : così  ancora  Marco , il  cugin  di 
Barnaba  ; intorno  al  quale  auete  rice- 
vuto ordine:  fe  viene  a voi,  acco- 

Plietelo.  Fat.  19,29-  Fileni.  24. 

io  E lefu,  detto  ludo,  i quali  fon 
della  Circoncifione  : quelli  foli  fon 

gli  operai  nell’opera  del  Regno  di 
Dio.i  quali  mi  fono  flati  di  conforto. 

ri  Epafra , ch'i  de’  voflri , feruo  dt 
Grillo  , vi  faluta  : combattendo  Tem- 
pre per  voi  nelle  orazioni , acciocché 
Aiate  fermi , perfetti , e compiuti  in 
tutta  la  volontà  di  Dio. 

cap,  1,7.  Raffi.  i$»3°* 

12  perciocché  io  gli  rendo  ,tefii- 
monianza,  ch’egli  hà  un  gran  zelo 
per  voi,  e per  quelli,  che  Jono  in 
Laodicea , e per  quelli , che  Jono  in 
Hierapoli. 

13  11  diletto  Luca  il  medico,  e De- 
ma , vi  falutano. 

Fi/em.  24.  1 Firn.  4,  io. 

14  Salutate  i fratelli,  che  fono  in 
Laodicea,  e Ninfa,  e la  Chiefa  chi 
in  cafa  fua. 

Roia.lfi,  $•.  1 Cor.  10,19- 

15  E,  quando  quell’ epiflola  farà  Ha- 
ta letta  appo  voi , fate  che  fia  ancora 
letta  nella  Cb«fa  de  Laodiceli  : e che 
ancora  voi  leggiate  quella,  che  vi  /ara 
mandata  da  Laodicea.  1 Teff.  <>,27. 

16  E dite  ad  Archippo»  Guarda  al 
minifterio*  che  tu  hai,  riceuuto  nel 
Signore:  acciocché  tu  l’ adempì. 

Filem.  2. 

17  II  faluto , fritto  di  man  propria 

di  me  Paolo.  Ricordateci  de’  mici 
legami.  La  grazia  fia  con  voi. 
Amen.  1 Cer.16, 10. 


Fil  Jcritta  da  Roma  a'  Colojfeft,  per  Ticbice,  ed  Onefmt. 
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CAP.  I. 

Della  perfeutranza  nelle  vinti 
enfiane. 

Paolo,  e Situano,  e Timo- 
teo , alla  Chiefa  de’  Teffalo- 
niceli , ch^e  in  Dio  Padre , e 


nel  Signor  lefu  Crifto.  Grazia  a voi , 
e pace,  da  Dio  noflco  Padre,  e dal 
Signor  lefu  Crifto.  2 Cor.  1,  19. 

« Piet.  j * <*• 

2 Noi  rendiamo  del  continuo  gra- 
zie a Dio  per  tutù  voi , facendo  di 

voi , 
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voi  , facendo  di  voi  menzione  nelle 
nolìre  orazioni.  Rotti.  i,g.  Efef.t,\&. 

3 Rammemorandoci  continuamente 
l' opera  della  volita  fede,  e la  fatica 
del. a voftra  carrà  , e la  fofFrenza  del- 
la fperanza,  che  voi  auete  nel  Signor 
noflro  Iefu  Criflo;  nel  cofpetto  d’id- 
dio, noflro  Padre. 

4 Sapendo,  fratelli  amati  da  Dio, 
la  volita  elezzione.  z Tejfi  i , ij. 

y Conciò  Ita  cofa,  che  il  poltro 
Euangeto  nort  ita  (iato  inuctfo  voi  in 
parola  foia  mente,  ma  ancora  in  virtù, 
ed  in  Ifpirito  Tanto,  ed  in  molto  accer- 
tamento : lìce  onte  voi  (àpete  quali  lia- 
tno  Rati  fra  voi  per  amor  votiro. 

l Cor.  4 , ao. 

6 E voi  fiere  (lati  imitatori  nolhi , 
e del  Signor:  , arrendo  riccuuta  la 
Parola  in  molta  aiilizzione,  con  alle- 
grezza dello  Spirito  tanto.  Fat.  y,  41. 

7 Tal  che  Reto  (lati  efempii  a tutti 
i credenti  in  Macedonia,  ed  in  Acaia. 

g Perciocché  non  fui  da  voi  è rifo- 
rma la  parola  del  Signore  nella  Mace- 
donia 1 e nell’ Acaia  : ma  ancora  la 
fede  volita  , la  quale  auete  imterfo 
Iddio  è (lata  diuolgata  in  ogni  luogo: 
tal  che  non  abbiani  bifrgno  di  dirne 
cofa  alcuna.  Rom.  1,  g. 

9 Conciò  fia  cofa , eh’  eglino  (ledi 
raccontino  dì  noi,  quale  entrata  noi 
abbiamo  auuta  appo  voi,  e come  vi 
ficte  conucrtiti  dagl’idoli  a Dio,  per 
feruire  all’Iddio  viuente,  c vero. 

10  E per  afpettar  da’  cieli  fuo  Fi- 
gliuolo, il  quale  egli  hà  rifufeitato 
da’ morti:  cioè,  Iefu,  che  ci  libera 
dall’  ira  a venire.  Mae.  3, 7.  Rom.  y,  9. 

CAP.  11. 

JJ  F.uangelio  predicate  da  S.  Paolo  è 

ricettato  con  allegrezza  da'  Tefiit- 
lonìceft. 

PErciocche  voi  (tedi  fapete,  fratelli, 
che  la  nolira  entrata  appo  voi  non 
è Rata  vana. 

2 Anzi,  benché  prima  aueflimo  , 
come  fapete,  prtito,  e folTìmo  flati 
ingiuriati  in  Filippi,  pur  ci  Ramo 
francamente  innanimati  nell’  Iddio 
noflro,  da  annunciarui  I’  Kuangeiio 
di  Dio  con  molto  combattimento. 

Fat.  16,  22. 


3 Conciò  fra  cofa  , che  la  noflra 
efort  izione  non  fin  proceduta  da  in- 
ganno, nè  da  impurità:  e non  Jìa 
fiata  con  frode. 

4 -Anzi,  come  Ramo  flati  approuati 
ria  Dio,  per  fidarci  l’Euangelio;  cosi 
parliamo , non  come  per  piacere  agli 
uomini,  ma  a Dio,  che  pronai  no- 
flri  cuori.  1 Tim.  1,  11. 12. 

5 Perciocché  ancora  noi  non  abbia- 
mo giammai  tifato  parlar  lulingheuo- 
le , come  voi  faperc  nè  occalion  d’a- 
uarizia  : Iddio  ne  è tcfttmbnio. 

Fat.  20 , 33. 

6 Nè  cercato  gloria  dagli  uomini, 
ne  da  voi , ne  da  altri  : benché  po- 
teflìmo  ufar  grauità,  come  Apofloli 
di  Grillo.  Giov.  y,  41.44.  e 12,  43. 

7 Ma  fi.tmo  flati  manfueti  fra  voi, 
come  una  balia , ch’alleua  teneramen- 
te i Tuoi  propi  figliuoli.  1 Cor. 2,  3. 

g In  quella  maniera  , auendoui 
fommamente  cari , erauamo  modi  dì 
buona  volontà  a comunicami,  non  fol 
I Kuangeiio  di  Dio,  ma  ancora  le  no- 
ftie  propie  anime  : conciò  folle  cofa, 
che  ci,  folle  diletti.  2 Cor.  12,  iy. 

9 Perciocché,  fratelli,  voi  vi  ricor- 
date della  noflra  fatica  , e trau.-iglio: 
conciò  fia  cofa , che,  lauorando  gior- 
no e notte,  per  non  grauare  alcun  dì 
voi , abbiamo  predicato  appo  voi 
1’  Evangelio  di  Dio. 

10  V ei  fitte  tedi  moni , e Dio  anco- 
ra , come  ci  Ramo  portati  Tantamente, 
e giuftamente,  e lenza  biafimo,  in- 
uerfo  voi , che  credete. 

ti  Siccome  voi  fapete  che,  come 
un  padre  i Tuoi  figliuoli,  noi  abbiamo 
efortato , e confolato  ciafcun  di  voi. 

12  E proiettato,  che  caminiatecon- 
degnamente  a Dio,  che  vi  chiama  al 
fuo  Regno,  e gloria.  Efef.  4,1. 

13  Per  ciò  ani  ora,  noi  non  tedia- 
mo di  render  grazie  a Dio,  di  ciò 
che,  auendo  riceuuta  da  noi  la  parola 
della  predicazion  di  Dio,  voi  l’ auete 
raccolta,  non  come  parola  d’ uomini  ; 
ma , ficcome  è veramente , tome  pa- 
rola di  Dio,  la  quale  ancora  opera 
efficacemente  in  voi  che  credete. , 

Mae.  10,  40. 

14  Conciò  fia  colà,  che  voi,  fra- 
telli , fiate  diuengfc  imitatori  delle 
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Chicfe  di  Dio,  che  fon  nella  ludca, 
in  Crido  Iefu:  perciocché  ancora  voi 
auete  fofferte  da  quei  delia  vodra  na- 
zione le  medeiime  cofe,  eh’  erti  da’ 
ludei. 

15  1 quali  ed  hanno  uccifo  il  Signor 
Iefu,  cd  i lor  propi  profeti;  e ci 
hanno  fcacciati  , c non  piacciono  a 
Dio,  e J'on  contrari  a tutti  gli  uo- 
mini. Mat.  aj , 34.  37. 

iC  Diuietandoci  di  parlare  a Gen- 
tili , acciocché  fieno  Tatuati  : affin  di 
colmar  fempre  la  mijìira  de  lor  pec- 
cati: or  1’  ira  è venuta  fopra  loro 
fin’  all’  eflremo. 

17  Or  nei , fratelli , orbati  di  voi 
per  un  momento  ci  tempo,  di  faccia, 
e non  di  cuore,  ci  fiamo  vie  più  (In- 
diati di  veder  la  vedrà  faccia  , con 
molto  defiderio. 

ig  Per  ciò  , abbiamo  voluti,  io 
Paolo  almeno,  una  e due  volte  ve- 
nire a voi  : ma  Satana  ci  hà  impediti. 

19  Rrciocchc,  quale  i la  nodra 
fpcranza,  od  allegrezza,  o corona  di 
gloria  ì non  fitte  defili  ancora  voi,  nel 
cofpctto  del  Signor  nodro  lefuCrido, 
nel  fuo  atiuenimento?  2 Cor.  1 , 14. 

20  Conciò  fia  cofa  , che  voi  fiate 
la  nollra  gloria , cd  allegrezza. 

CAP.  III. 

Cura  e freghi  di  S.  Paolo  per  i 
Tcfiàlonhefi. 

PEr  ciò,  non  potendo  più  foffrire, 
auemmo  a grado  d’  erter  lafciati 
foli  in  Atene. 

2 E mandammo  Timoteo,  nodro 
fratello,  e minidro  di  Dio,  e nodro 
compagno  d’opera  nell’ Euangelio  di 
Grido,  per  confermami , e confor- 
tar/// intorno  alla  vodra  fede. 

3 Acciocché  niuno  forte  commorto 
in  quede  afflizzioni  : conciò  fia  cofa, 
che  voi  rtefli  Tappiate  , clic  noi  ftamo 
podi  a quedo. 

(j.  Perciocché,  eziandio  quando  era- 
vamo appo  voi , vi  prediceuamo  thè 
faremmo  afflitti  : ficcome  ancora  à 
auuenuto,  e voi  fapete. 

3 Perciò  ancora,  non  potendo  più 
foffiire,  io  lo  mandai,  pcrconofi.ec 
la  fede  vodra  : che  tali' ora  il  Tenta- 


tore non  v’auerte  tentati,  e la  nodra 
fatica  non  forte  riufeira  vana.Er/.z,  16.  » 

6 Or’  al  prefente,  ertenrio Timoteo 
venuto  da  voi  a noi , ed  auendoci 
rapportate  liete  nouellc  della  vodra 
fede,  c carità  ; c che  voi  auete  del 
continuo  buona  ricordanza  di  noi,  de- 
fiderando  grandemente  di  vederci,  fic- 
come ancora  noi  voi: 

7 Perciò,  dateli,  noi  fiamo  dati 
confidati  di  voi,  in  tutta  la  nodra 
afflizione,  e uccelliti,  per  la  vodra 
fede. 

8 Conciò  fia  cefa,  che  ora  viuiamo, 
fe  voi  date  fermi  nel  Signore. 

9 Perciocché,  quali  grazie  portiam 
noi  render  di  voi  a Dio,  per  tutta  l’al- 
legrezza, della  quale  ci  rallegriamo 
per  voi,  nel  cofpetto  dell’  Iddio  no- 
ftro? 

10  Pregando  intentirtimamente,  not- 
te, e giorno,  di  poter  veder  la  vodra 
faccia,  e compier  le  cofe,  che  man- 
cano ancota  alla  fede  vodra. 

Rom.  1 , io.  11. 

11  Or’  Iddio  deflo.  Patire  nodro,  etl 
il  Signor  nodro  Iefu  Crido,  addirizzi 
il  nodro  camino  woi. 

li  Ed  il  Signori’  accrefca,  e faccia 
abbondare  in  caiità  gli  uni  inuerfo  gli 
altri , ed  inuerfo  tutti  ; come  noi  an- 
cora abbondiamo  inuerfo  voi.  cap.  3, 13. 

1$  Per  raffermare  i vedri  cuori, 
acciocché  fieno  irripi  enfibili  in  fantità, 
nel  cofpetto  di  Dio,  Padre  nodro,  all' 
auuenimenro  del  Signor  nodro  Iefu 
Crido,  con  tutti  i fuoi  fanti.  Amen. 

1  Cor.  1 , g.  FU.  i , 10. 

CAP.  iv. 

Efortazione  a fantità  di  vita  e confo - 
lozione  contro  i cordogli  dalla  beata 
rifui  rezzione. 

■^El  rimanente  dunque,  fratelli,  noi 
*■_  v>  preghiamo,  ed  efortiamo  nei 
Signore  Iefu  , che,  come  auete  da  noi 
riceuuco  come  vi  conuien  cartonare, 
e piacere  a Dio,  in  ciò  via  più  abbon- 
diate. 

2 Perciocché  voi  fapete  quali  co- 
mandamenti  v‘  abbiamo  duo  per  il 
Signore  Iefu. 

3 Conciò  fia  cofa,  che  queda  fiala 
volontà  di  Dio,  cioè  la  volita  firnifi- 
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razione  : acciocché  v’  adegniate  dalla 
Fornicazione. 

4 E che  ciafcun  di  voi  fappia  pof- 
federe  il  fuo  vaio  in  fantiiicazione , 
ed  onore. 

5 Non  in  pacione  di  concupifcen- 

?a,  come  i Gentili,  i «mali  non  co- 
nofeono  Iddio.  tyef.  4,  17.  ig. 

6 E che  niuno  opprelfi  il  fuo  prof- 
umo, nè  gli  faccia  frode  negli  affari 
dì  quefta  vita  : perciocché  il  Signore 
è il  vendicator  di  tutte  quelle  cofe: 
liccome  ancora  v’  abbiamo  innanzi 
detto , e proteftato. 

7 Conciò  fiacofa,  che  Iddio  non 
ci  abbia  chiamati  ad  immondizia,  ma 
a fantiiicazione.  Leu.  11,44.  e 19,  2. 

g Per  ciò , chi  fprezza  quefte  cofe , 
non  ifprezza  un’uomo,  ma  Iddio,  il 
quale  ancora  hà  meflo  il  fuo  Spirito 
fanto  in  noi.  Lue.  >0, 16. 

9 Or,  quant’  è ali’  amor  fraterno , 
voi  non  auete  bifogno,  eh’  io  ve  ne 
fcriua:  perciocché  voi  fteffi  fiere  in- 
fognati da  Dio  ad  amarui  gli  uni  gli 
altri.  Ter.  jr  • 54.  Giov.  45. 

jo  Perciocché  lo  Hello  fate  voi  an- 
cora inuerfo  tutri£  fratelli,  che  fono 
in  tutta  la  Macedonia:  or  v’  efortia- 
mo,  fratelli,  che  in  ciò  via  più  abbon- 
diate. 

11  E procacciate  Audiofamente  di 
viuere  in  quiete,  e di  fare  i fatti  vo- 
ftri , o di  lauorar  con  le  propie  mani, 
liccome  v'  abbiamo  ordinato. 

2  TeJJ'.  3,  1 1.  1 Pitt.  4,  13. 

12  Acciocché  carni niate  onedamen- 
te  inuerfo  quei  di  fuori,  e non  abbiate 
bifogno  di  cofa  alcuna. 

13  Or,  fratelli,  noi  non  vogliamo, 
che  fiate  in  ignoranza  intorno  a quel- 
li , che  dormono  : acciocché  non  fiate 
contriftati , come  gli  altri , che  non 
hanno  fperanza. 

14  Conciò  fia  cofa  che,  fe  crediamo 
che  Iefu  è morto  , cd  è rifufeitato; 
Iddio  ancora  addurrà  con  lui  quelli , 
che  dormono  in  Iefu.  1 Cor.  13,  13. 1 15,1$. 

15  Perciocché  noi  vi  diciamo  que- 
Ao  per  parola  del  Signore  , che  noi  vi- 
uenti , che  farem  rimafi  fino  alla  ve- 
nuta del  Signore , non  andaremo  in- 
nanzi a coloro,  che  dormono. 

16  Perciocché  il  Signore  ifteffo,  con 


acclamazion  di  conforto,  con  voce 
d’  Arcangelo,  e con  tromba  di  Dio, 
difenderà  dal  cielo:  e quelli,  che 
fon  morti  in  Crifto  rifufeiteranno  pri- 
mieramente. Mot.  24,  31.  tC«M(,p. 

17  Poi  noi  viuenti,  che  faremo  ri- 
mafi , faremo  infieme  con  loro  rapiti 
nelle  nuuole,  a feontrare  il  Signore 
nell'  aria  : e cosi  faremo  fempre  col 
Signore.  Fat.  1,9.  Afte.  11,12. 

18  Confolatcui  dunque  gli  uni  agli 
altri  con  quelle  parole. 

CAP.  V. 

Delio  venuta  di  Crifto  al  giudico 
uniuerfale . 

/^\R,  quant’  è a’ tempi,  ed  alle  fia- 
gioni , fratelli , voi  non  auete 
bifogno,  che  ve  ne  fia  fcritto. 

Mot.  24 , 3.  36. 

2 Conciò  fia  cofa,  che  voi  ftclfi 

feppiate  molto  bene,  che  il  giorno 
del  Signore  verrà  come  un  ladro  di 
notte.  Mal.  24 , 43.  a 

3 Perciocché , quando  "ranno, 
pace,  e ficurtà:  all’ora  di  fubito  fo- 
praggiugnerà  loro  perdizione,  come  i 
dolori  del  parto  alla  donna  grauida: 
e non  ifeamperanno  punto. 

Lue.  21 , 34.  33. 

4 Ma  voi,  fratelli,  non  liete  in  te- 
nebre , si  che  quel  giorno  vi  colga, 
a guilà  di  ladro. 

3 Voi  tutti  liete  figliuoli  di  luce , e 
figliuoli  di  giorno:  noi  non  fiamo 
della  notte  , nè  delle  tenebre. 

6 Perciò,  non  dormiamo,  come 
gli  altri:  ma  vegghiamo,  e fiamo  Co- 
bri.  Rom.  13, 11. 12.  1 Cor.  13 , 34. 

7 Perciocché  coloro,  che  dormono, 
dormono  di  notte,e  coloro.che  s’ineb- 
briano,s  inebbtianodi  notte.Rew,i3,i3. 

g Ma  noi,  clfendo  figliuoli  del  gior- 
no, fumo  fobri,  vediti  dell’usbergo 
della  fede,  e della  carità:  eprrelmo, 
della  fperanza  della  falutc. 

Efef.  6,  14.  17. 

9 Conciò  fia  cofa , eh’  Iddio  non 
ci  abbia  podi  ad  ira , ma  ad  acquido 
di  fallite,  per  il  Signor  noltro  Iefu 
Grido.  Rom.  9,  22. 

to  11  quale  è morto  per  noi , ac- 
ciocché , o che  vegghiamo,  o che  dor- 
miamo, viuiamo  infieme  con  lui. 
Rem.  14,  g.  9. 


Digitiz 


11  Per 


G A p.  V.  A’  T E S S A L O N I C E S I. 


li  Per  ciò»  confolateui  gli  uni  gli 
altri»  ed  edificate  l'un  l’altro»  come 
ancora  fate.  • 

ii  Or,  fratelli»  noi  vi  preghiamo 
di  riconofccr  coloro  » che  fra  voi  fa- 
ticano » e che  vi  fon  prepofli  nel  Si- 
gnore » e che  v’  ammonifcono. 

i Cor.  1 6»  ig. 

13  E d’auergli  in  fomma  (lima  in 
carità»  per  l'opera  loro.  Viuete  in 
pace  fra  voi. 

14  Or»  fratelli,  noi  v’efortiamo, 
ch’ammoniate  i difordinati,  confor- 
tiate i pufilianimi,  fomentiate  i de- 
boli» fiate  pazienti  inuerfo  tutti. 

I Tejf.  3,  11.  is.  Gal.  6.  1.  2. 

15  Guardate,  che  niuno  renda  mal 
per  male  ad  alcuno  : anzi  procacciate 
Tempre  il  bene,  cosi  gli  uni  inuerfo 
gli  altri,  come  inuerfo  tutti. 

Protv.  20,  22.  Mat.  5,  39.  Gal.  <5, 10. 

16  Siate  fempre  allegri.  Fi/.  4,  4. 

17  Non  teliate  mai  d’  orare. 

Lue.  18  » 1. 

18  In  ogni  cofa  rendete  grazie  : 


perciocché  tale  l la  volontà  di  Dio  in 
Grillo  lefu  inuerfo  voi.  Efef.  $,  20. 

19  Non  ifpegnete  lo  Spirito. 

Efef.  4,  30. 

20  Non  ifprezzate  le  profetie. 

21  Prouate  ogni  cofa,  ritenete  il 

bene.  1 Cor.  2 , 11.  ij. 

22  AAcnetcui  da  ogni  apparenza  di 
male. 

23  Or  l’ Iddio  della  pace  vi  fantili- 

chi  egli  Aeffo  tutti  intieri:  e fia  con- 
ferito intiero  il  vollro  fpirito,  e l’a- 
nima, ed  il  corpo,  fenza  biafimo  all’ 
auuenimcnto  del  Signor  nollro  lefu 
Grillo.  cap.  3 , 13. 

24  Fedele  è colui , che  vi  chiama, 
il  quale  ancora  lo  farà. 

1 Cor.  1 , 9.  e io,  13. 

23  Fratelli,  pregate  per  noi. 

26  Salutate  tutti  i fratelli  con  un 

fante  bacio.  Rom.  16,  >6. 

27  Io  vi  feongiuro  per  lo  Signore , 

che  quell’  epiAola  fia  letta  a tutti  i 
fanti  fratelli.  Col.  4,  16. 

28  La  grazia  del  Signor  nollro  lefu 
Crillo  fa  con  voi.  Amen. 


La  prima  a’  Tef'alonicef  fri  ferina  ti’  Atene. 
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cap.  1. 

'Ef>rtazione  alla  fermezza  neUe 
perfecuzioni. 

Paolo,  c Situano,  e Timo- 
teo, alla  Ghie-fa  de’  TefTalo- 
nicefi,  eh'  è in  Dio,  nollro 
Padre  ; e dal  Signor  lefu 
Crillo.  1 Tejf.  i , 1. 

1 Grazia  a voi , e pace , da  Dio , 
no  Aro  Padre;  e dal  Signor  lefu  Cri  Ao. 

3  Noi  liamo  obbligati  di  render 
Tempre  grazie  di  voi  a Dio , fratelli  ; 
come  egli  è ben  conueneuole  : per- 
ciocché la  voAra  fede  crcfce  fomma- 
mente,  c la  carità  di  cìafcun  di  tutti 


voi  abbonda  frà  voi  fcambicuol- 
mente.  1 Tejf.  1 , a. 

4 Tal  che  noi  flefiì  ci  gloriamo  di 

voi  nelle  Chiefe  di  Dio,  per  la  voAra 
foffrenza , e fede,  in  tutte  le  voAre 
perfecuzioni,  ed  afflizioni,  che  voi 
foftenete.  2 Cor . 7,  14.  e 9,  a- 

5 II  che  è una  dimoArazione  del 
giullo  giudicio  di  Dio:  acciocché  fiate 
reputati  degni  del  Regno  di  Dio,  per 
il  quale  ancora  patite.  FU.  1 , 28. 

è Gonfiò  fia  cofa,  che facobt  giu- 
da appo  Iddio,  di  rendere  afflizione 
a coloro,  che  v’affliggono. 

7 Ed  a voi,  che  liete  afflitti,  re- 
quie con  noi,  quando  il  Signor  lefu 

Grillo 
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Crifto  apparirà  dal  ciclo , con  gli  An- 
geli delia  furi  potenza» 

8 Con  fuoco  fiammeggiante  » pren- 
dendo vendetta  di  coloro",  che  non 
conofcono  Iddio,  e di  coloro,  che 
non  ubhidifcono  all-  F.uangelio  del  Si- 
gnor noftro  lelu  Còlio. 

9 I quali  peneranno  la  pena,  la 
perdizione  eterna,  dalla  faccia  del  Si- 
gnore, c dalla  gloria  delle  fua  pof- 
fanza. 

10  Quando  egli  farà  venuto  per  efler 
glorificato  ne'  fuoi  fami*  e rondato 
marauigliofo  in  tutti  i credenti,  (con- 
ciò lia  cola,  eh-  alla  noflra  tcflimo- 
nianza  appo  voi  lia  (lata  predata  fede) 
in  quel  giorno. 

11  Per  la  qual  cofa  angora  noi  pre- 
ghiamo de!  continuo  per  voi,  che  l’Id- 
dio noftro  vi  faccia  derni  di  quella 
vocazione,  e compia  tutto  il  bene- 
placito della /ài:  bontà,  e l’opera  del- 
la fede,  con  potenza. 

li  Acciocché  lia  glorificato  il  Nome 
del  Signor  noftro  le  fu  Còllo  in  voi, 
e voi  in  lui:  fecondo  la  grazia  dell’ 
Iddio  noftro,  e del Signurlefu Grillo. 

CAP.  II. 

Defcrizzione  dell’  Anticrifìo. 

OR  noi  vi  pregi. Hi mo,  fratelli,  per 
l’ auuenimento  del  Signor  nolLo 
lefu  Crifto,  c perii  iivftroadunamen- 
to  in  lui  : 

2 Che  non  Hate  rollo  fillodi  della 
mente,  nè  turbati  per  ifpirito,  nè  per 
parola,  nè  perepiltola,  come  da  par- 
te noftea,  quafi  che  il  giorno  di  Crifto 
fopraftia  vicino. 

j Niuno  v’  inganni  per  alcuna  ma- 
niera : perciocché  quel  giorno  non 
verni,  che  prima  non  lia  venuta  l’A- 
poftalia , e non  fia  manifeftato  1’  uo- 
mo del  peccato,  ilFigliuol  della  per- 
dizione. Giov.z,  ig.  Apoc.  I;,  ii. 

4  Quell’  Auuerfario , e quel  che 
s’  innalza  fopta  chiunque  è chiamato 
dio,  o diuinità  : tai  che  liede  nel 

Tempio  di  Dio,  come  Dio;  moftran- 
do  fe  ftelfo,  e dicendo,  ch’egli  è Dio. 

5  Non  vi  ricordate  voi  che,  elT-ndo 
ancora  appo  voi , io  vi  diccua  quelle 
cofe? 

6  Ed  ora  voi  lupete  ciò , che  lo  ri- 


tiene, acciocché  egli  fia  manifeftato 
al  fuo  tempo. 

* 7 Perciocché  già  fino  ad  ora  opera 
il  mifterio  dell’iniquità:  appettando 
fulo,  che  colui,  che  lo  ritiene  al  pre- 
fente,  fia  tolto  di  mezzo. 

8 Ed  all'ora  farà  manifeftato  quell’ 
Empio,  il  quale  il  Signore  diftrugge- 
rà  per  lo  Spirito  della  fua  bocca,  e 
ridurrà  al  niente  per  i’apparizion  del 
fuo  auuenimento.  IJ'a.  ii  , 4. 

Apoc.  19,  15.  20.  21. 

9 Del  quale  Empio  1’  auuenimento 
farà,  fecondo  l’operazione  di  Satana, 
con  ogni  potenz  ,,  e prodigi , e mira- 
coli di  menzogna.  Mat.  24 , 24. 

Apoc.  ij  , ij. 

10  E con  ogni  im  anno  d'  iniquità 
in  coloro,  che  perifeono,  perciocché 
non  hanno  dato  luogo  all’ amor  della 
verità , per  elfer  faluaci. 

11  E però  Iddio  manderà  loro  effi- 
cacia d' errore , a (fin  che  credano  alla 
menzogna. 

1:  ^Acciocché  fieno  giudicati  tutti 
coloro,  che  noi  hanno  creduto  alla 
verità,  ma  li  fon  compiaciuti  nell’ini- 
quità. 

ij  Ma  noi  liamo  obbligati  di  rèn- 
der del  continuo  grazie  di  voi  a Dio, 
fratelli  amati  dal  Signore  ; di  ciò 
ch’iddio  v’  hà  eletti  dal  principio  a 
fallite,  in  fantiheazian  di  Spirito,  e 
fede  alla  verità,  c.  1,  j.  1 Tcjf.i,  4. 

14  A che  egli  v’  hà  chiamati  per  il 
noftro  Euangelio,  all’ acquifto  della 
gloria  del  Signor  noflro  lelu  Crifto. 

15  Per  ciò,  fratelli,  fiate  faldi,  e ri- 
tenete gl' infegnan-.enti,  eh’ auete  im- 
parati per  parola,  o per  epiftola  noftra. 

16  Or  il  Signor  noftro  lefu  Crifto 
ideilo,  e I’  Iddio  c Padre  noftro,  il 
qual  ci  hà  amati,  e ci  hà  data  eterna 
confoluzione , e buona  fpetanza  in 
grazia  ; 

17  Confoli  i cuori  voftri,  e vi  confer- 
mi in  ogni  buona  parola,  cd  opera. 

CAP.  III. 

Il  dottore  di  pregar  per  F auanzamtnto 
dell'  Evangeli , e di  ritrarfi  dalla  com- 
pagnia degli  ozioji , e curiofi. 

NEI  rimanente,  fratelli,  pregate  per 
noi,  accioche  la  parola  del  Si- 
gnore 
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gnore  corra  , e (la  glorificata  , come 
fra  voi.  Efef.(>,  19.  Col.  4,  3. 

2  Ed  acciocché  noi  liamo  liberaci 
dagli  uomini  infoienti  , e maluagi  : 
conciò  ììa  cofa,  che  la  fede  non  fa 
di  tutti.  Rom.  iy,  31. 

5 Or’  il  Signore  è fedele!  il  quale 

vi  raffermerà , e vi  guarderà  dal  Ma- 
ligno. Giov.  17,  ig. 

4 E noi  ci  contidiam  di  voi  nel  Si- 
gnore ! che  voi  fate,  e farete  le  cofe , 
che  v’ordiniamo.  2 Cor.  7,16. 

y Or'  il  Signore  addirizzi  i voffri 
cuori  all’  amor  di  Dio , ed  alla  pa- 
rente afpettazion  di  Crifto. 

6 Or,  fratelli,  noi  v'ordiniamo, 
nel  Nome  del  Signor  noftro  ledi  Ci i- 
fto,  che  vi  ritiriate  da  ogni  fratello, 
che  camina  difordinatamentc,  c non 
fecondo  I’  infegnamenlo,  che  hà  ri- 
ceuuto  da  noi.  Rom.  16,  17.  1 Cor.y,  11. 

1 Tef.+,  ii.  ry,  14. 

7 Perciocché  voi  llelTi.fapete  come 
ci  conuiene  imitare:  conciò  fu  cofa, 
che  non  ci  fiamo  portati  diforuina- 
tamente  frà  voi.  1 Cor.  4,  16.  e 11,  1. 

8 E non  abbiamo  mangiato  il  pane, 
ricettatolo  da  alcun’ in  dono:  ma  con 
fatica,  e trauaglio,  lauorando  notte 
e giorno,  per  non  grauare  alcun  di  voi. 

Fat.  18,' 3.  e 20,  14.  1 Cor.  4,12. 


podeftà  : ma  per  darui  noi  fteflì  per 
cfempji,  acciocché  c’  imitiate, 
t Cor.  9,  6. 

10  Perciocché  ancora,  quando  era- 

«amo  appo  voi,  vi  dinunciauamo 
quello,  che  chi  non  vuol  lauorare» 
non  mangi.  Gen.  3,  19. 

11  Imperocché  intendiamo,  che  frà 
voi  ve  ne  fono  alcuni , che  caminano 
difonìinjtamente,  non  facendo  opera 
alcun  -,  ma  occupandoli  in  cofe  vane. 

12  Or’ a cali  dinunciamo,  eg/refor- 
tiamo  per  il  Signor  noftro  lcfu  Grido, 
che , lauorando  quietamente,  mangino 
il  pan  loro. 

13  Ma,  quant’ò  a voi,  fratelli,  non 
vi  fiancate  facendo  bene.  Gal.  6,  9. 

14  E,  fe  alcuno  non  ubbidifcealla 
nc-ftra  parola,  f unificata  per  quella 
cpidola,  notate  un  tale,  e non  vi 
mefcolate  con  lui , acciocché  lì  ver- 
gogni. Mat.  18,17.  [Cor.y, 9. 11. 

ly  Ma  pur  non  lo  tenete  per  nemi- 
co : anzi  ammonitelo  c me  fratello. 

16  Or’  il  Signore  ideilo  della  pace  vi 
dia  del  continuo  la  pace  in  ogni  manie- 
ra. Il  Signore  fui  con  tutti  voi. 

17  11  faluto  di  man  propià  di  me 
Paolo,  cn  é un  fognale  in  ogni  epifto- 
la.  Cosi  fcriuo.  1 Cor.  16,  21.  Col.  4,18. 

18  La  grazia  del  Signor  noftro  leiìi 
Catto  fa  con  tutti  voi.  Amen. 


9 Non  già  che  non  ne  abbiamo  la 

La  feconda  a'  Tejfhlouicefi  fù  fritta  H'  Atene. 


LA  PRIMA  EPISTOLA 

Di 

S.  PÀOLO  APOSTOLO 

A TIMOTEO. 


CAP.  I. 

Dottrina  della  Legge , e dell'  Euangelio 
tarata  per  /’  efempio'di  S,  Paolo. 
aolo,  Apnttolo  di  le  fu  Cri- 
Hpr  do,  per  comandamento  di  Dio, 
JL  »ioftro  Saluatore;  e del  Signor 
lefu  Crifto,  noft^feeranza  : 
Coi.  1,  27.  Mp 

2 A Timoteo,  mio  vero  figliuolo  in 
fede  : Grazia,  mifericordia,  e pace,  da 
Ciò,  noftro  Padre  ; e da  Grillo  lefu» 
noftro  Signore.  Fat.  16 , 1, 


3 Siccome  io  t’  cfortai  di  rimanere 
in  Efefo,  quando  io  andaua  in  Mace- 
donia, fà  che  tu  dinunzii  ad  alcuni , 
che  non  infognino  dottrina  diuerfa. 

4 E che  non  attendano  a fauole,  ed 
a geneologie  fenza  fine;  fc  quali  pro- 
ducono più  tollo  queltioni,  ch’edifi- 
cazion  di  Dio,  che  é in  fede.  c.  6,4. 

y Or’  il  fine  del  comandamento  è 
carità,  di  cuor  puro,  e di  buona  co- 
feienza,  e di  fede  non  Unta. 

Rom.  13 , g.  10. 

R 6 Dalle 
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6 Dalle  quali  cofe  alcuni  ellendofi 

fuiati,  fi  fon  nuclei  ad  un  vagu  par- 
lare. ' cap.  6 1 4.  io. 

7 Volendo  e(Ter  dottori  della  Legge» 
non  incendendo,  nè  le  cofe,  che  dico- 
no, nè  quelle  delie  quali  affermano. 

8 Or  noi  fapiamo,  che  la  Legge  è 
buona,  fé  alcuno  l’ ufa  legatamente. 

Rom.  7,  12. 

9 Sapendo  quello,  che  la  Legge  non 

è polla  al  giudo,  ma  agl’iniqui,  e ri- 
belli: agli  empi,  e peccai  ri  : agli 

fcellerati,  c profani  : agli  ucciditori 
di  padri,  e mad  i ; a’  micidiali: 

Gal.  3,  19.  e 5,  23. 

10  A’ fornicatori,  a quelli,  che  ufa- 
no  co’ marchi,  □ rubate  ri  d'uomini, 
a’  falfari,  agli  fpergiuratori:  e fe  v'è 
alcuna  altra  cola  contraria  alla  Tana 
dottrina: 

11  Secondo  l’Euangclio  dellagloria 

del  beato  Iddio  , il  qual  m’  è dato 
lidato.  I TeJJl  2 , 4. 

t2  E rendo  grazie  a Crido , nodro 
Signore,  il  qual  mi  fortifica,  eh’  egli 
m’hà  reputato  fedele,  ponendo  al  mi- 
niderio  me , 

13  ll’quale  innanzi  ero  bedemmia- 
tcre,  e perfeoutore,  ed  ingiuriofo: 
ma  mifericordia  m’ è data  fatta,  per- 
ciocché io  l»  feci  ignorantemente, 
non  auendola  fede.  1 Cor.  1$,  9. 

, Filip.  3 , 6. 

14  Ma  la  grazia  del  Signor  nodro  è 
foprabbondata , con  fede,  e caritè, 
eh’  è in  Grido  Icfu. 

15  Certa  è queda  parola,  e degna 
d’  effere  accettata  per  ogni  maniera, 
che  Crido  ledi  è venuto  nel  mondo, 
per  falciare  i peccatori,  de’ quali  io 
fono  il  pttmo. 

16  Ma,  per  quedo  m’  è data  fatta 
mifericordia,  acciocché  lefu  Ctiflo  mo- 
ftraffe  in  me  primieramente  '.utta  la 
futi  clemenza  , per  ejjère  efempio  a 
coloro,  che  per  l’auuenirc  credereb- 
bero in  lui  a vita  eterna. 

17  Or’  al  Rè  de’  fecoli  immortale, 
inuidbile , a Dio  dolo  fauio,  Jia  onore, 
«gloria  ne’ fecoli  de’ fecoli.  Amen. 

Rom.  1,  16.  27. 

■8  lo  ti  raccomando  quedo  coman- 
damento, oh  figliuol  Timoteo;  che, 
fecondo  le  profctic,  eh’ innanzi  fono 


date  di  te,  tu  guerreggi,  in  virili 
l’effe,  la  buona  guerra.  c.  6 , 11. 

19  Auendo  fede,  e buona  coftiea- 

za  : la  quale  auendo  alcuni  gettata  via, 
hanno  fatto  naufragio  intorno  alla 
fede.  cap.  3 , 9. 

20  De’ quali  è Himeneo  , ed  Alef- 
fandro , i quali  io  hò  dati  in  man  di 
Satana,  acciocché  fieno  gadigati,  cd 
ammaedrati  a non  bedeminiare. 

a Tim.  a , 17.  e 4 , 14. 

CAP.  11. 

Delle  preghiere  piètiche , e della  mo- 
dellici decente  alle  donne. 

IO  eforto  dunque,  innanzi  ad  ogni 
* cofa , che  fi  facciano  preghiere,  ora- 
zioni, richiede,  e ringraziamenti  per 
tutti  gli  uomini. 

2 Per  i rè,  e per  tutti  quelli,  che 
fono  in  dignità  : acciocché  polliamo 
menare  una  tranquilla  e quieta  vita, 
in  ogni  pietà,  ed  onedà. 

3 Perciocché  qued  è buono,  edac- 
cetteuole  nel  colpetto  di  Dio,  nodro 
Saluatore. 

4 II  quale  vuole,  che  tutti  gli  uo- 
mini fieno  Tatuati,  e che  vengano  alla 
conofcenza  della  verità.  2 Piet.  3 , 9. 

5 Perciocché  v’è  un  fot  Dio,  ed  an- 
che un  fol  Mediatore  di  Dio,  c degli 
uomini , Crido  lefu  uomo. 

Rom.  3 , 29.  e io,  12. 

6 II  quale  hà  dato  fe  deffb  per 

prezzo  di  tifeatto  per  tutti:  fecondo 
la  tellimonianza  riferbata  a'  propi 
tempi.  Efef.  1,9.  e 3,  5. 

7 A che  io  fo*to  dato  codituito 
banditore,  ed  Apodolo:  io  dico  ve- 
rità in  Crido  , non  mento  : dottor 
de' Gentili  in  fede,  e verità. 

a Tim.  1,  Ir.  Rom.  9,1. 

8 Io  vog  io  dunque,che  gli  uomini 
facciano  orazione  in  ogni  luogo , al- 
zando le  mani  pure , fenza  ii JÉm 
depurazione.  Giov.  4,21.  Ifa^Kk. 

9 Parimente  ancora,  che  lej^- 

ne  s’  adegnino  d’  abito  oneflb,  con 
verecun^^  e modedia:  non  di  trec- 
ce , o d’IH  , o di  perle , o di  vefti- 
mcnti  preti  oli.  t Piet.  3,3. 

10  Ma , come  fi  conuiene  a donne, 
che  fanno  profellìonediferuireaDio, 
per  opere  buone. 

tt  La» 
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11  La  donna  impari  con  (ilenzio,  in 
ogni  foggezzione.  i Cor.  14,  54. 

12  Ala  io  non  permetto  alla  donna 
d’ inlegnare  , nè  d*  ufare  autorità  Co- 
pra il  marito:  ma  ordino , che  Aia  in 
(ilenzio, 

13  Perciocché  Adam  fìt  creato  il 
primo,  e poi  Eua.  Gin.  1,  27.  e 2,  ig. 

14  Ed  Adam  non  fu  fedotto:  ma 
la  donna , effendo  (lata  fedotta , fu  in 
cagion  di  trafgrellìone.  Gin.  3,6. 

15-  Ma  pure  farà  fatuità  partorendo 
figliuoli  , fe  faranno  perfeucrate  in 
fede,  e carità,  e fantificazione , con 
oneAà. 

cap.  ur. 

Qualità  de  VeJ'coui,  de'  Diaconi,  t del 
mifterio  della'picti. 

CErta  è quella  parola  : fe  alcuno 
defilerà  l’ ufficio  di  Vefcouo,  de- 
fideta  una  buona  opera.  Fa».  20,  :g. 

FU.  1 , 1. 

2  Bifogna  dunque,  che  il  Vefcouo  fia 
irriprenlìbile,  marito  d’una  Jola  mo- 
glie, fobtio  e vigilante,  temperato, 
onefio , volonterofo  alhergator  de’fo- 
reftieti , atto  ad  infegnare.  77/.  1,6. 

3  Non  dato  al  vino,  non  percoti- 
totft  non  difoneftameme  cupido  del 
guadagno:  ma  benigno,  nonconten- 
ziofo,  non  auaro.  iTim.  2,  24. 

4  Che  gouerni  bene  la  fua  propia 
famiglia,  che  tenga  i l'gliuoli  in  fog- 
gezzione, con  ogni  grauità. 

5  (Ma,  fe  alcuno  non  fà  gouernar 
la  fua  propia  famiglia  , come  aura 
egli  cura  della  Chiefa  di  Dio?) 

6  Che  non  fu  nouizio  : acciocché, 
‘diuenendo  gonfio,  non  cada  nel  giu- 
dicio  del  diauo!o. 

7  Or  conuiene,  eh’ egli  abbia  anco- 
ra buona  teflimonianza  da  quei  di 
fuori , acciocché  non  cada  in  vitupe- 
rio, e nel  laccio  del  diauolc. 

I Cor.  5,  12. 

g Parimente  hifogna,  che  i Diaconi  ' 
fieno  graui , non  doppi  in  parole , non 
dati  a molto  vino,  non  difoneflamentc 
cupidi  delguadagno.  Far.  6,  3. 

9  Che  ritengano  il  mifterio  della 
fede  in  pura  cofcienza.  cap.  1,  19. 

lo  Or  quelli  ancora  fieno  prima 
prouati , poi  feroano  , fe  fono  irri- 
prenfibili. 


11  Similmente  fieno  le  tor  'mo- 
gli graui , non  calunniatrici , fobrip, 
fedeli  in  ogni  cofa. 

12  I Diaconi  fieno  mariti  d’ una  fola 
moglie,  gonernando  bene  i figliuoli, 
e le  propie  famiglie. 

13  Perciocché  coloro,  ch’auranno 
ben  feruito , s'  acquietano  un  buon 
grado,  e gran  libertà  nella  fede,  cb'i 
in  Crifio  Iefu. 

14  Io  ti  fcriuo  queAe  cofe,  fperan- 
do  di  venir  toAo  a te.  * 

13  E,  fe  pur  tardo,  acciocché  tu 
fappi  come  fi  conuien  conuerfar  nella 
Cafa  di  Dio  , che  è la  Chiefa  dell* 
Iddio  viuente,  colonna,  e fofiegfio 
della  verità. 

16  E.  fenza  veruna  contradizzio- 
ne,  grande  è il  miAerio  della  pietà: 
Iddio  è fiato  manifefiato  in  carne,  è 
fiato  giufiificato  in  Ifpirito,  è appa- 
rito agli  Angeli  , è fiato  predicato 
a’ Gentili,  è fiato,  creduto  nel  mon- 
do , è fiato  eleuato  in  gloria. 

Giov.  1,14.  iGiev.ui.  Rotn.i,^.Luc.ì^t.  • 

O A P.  IV. 

Profetiti  d’  una  grand'  hpojìafia  , ed 
efori  azione  alla  vera  pietà. 

lo  Spirito  dice  efpreffameme » 
che  negli  ultimi  tempi  alcuni 
apofiateranno  dalla  fede,  attendendo 
a fpiiiti  feduttori,  ed  a Jotrrine  dia- 
boliche: zTeJf.i,]. 

2 D’uomini,  che  proporranno  cofe 

falfe  per  ipocrifia,  cauterizzaci  nella 
ptopij  cofcienza.  • 

3 Che  vieteranno  il  maritai,  t 
comanderanno  d’  allenerà  da’  cibi,  che 
Iddio  hà  creati,  acciocché  i fedeli, 
c quelli,  che  hanno  qpnofeiuta  la  veri- 
tà , gli  ufinocon  rendimento  di  grazie. 

4 Conciò  fia  cofa  , eh’ ogni  creatu- 
ra di  Dio  fia  buona,  e niuna  fa  da 
riprouare , sdendo  ufata  con  rendi- 
mento di  grazie.  Rom.  14,  20. 

1 Cor.  io,  23. 

5 Perciocché  ella  è fantiùcata  per 
la  parola  di  Dio,  e perforazione. 

C Rapprefentando  quella  cofe  a’ fra- 
telli, tu  dirai  buon  minifiro  di  Iefu 
Crifio,  nudriro  nelle  parole  della 
fede,  e della  buona  dottrina,  la  qual 
« hai  ben  comprefa.  a Tim.  3 , 14. 15. 

Ha  7 Ma 
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i  filiifa  le  fauòle  profane,  e da 
vicchie;  ed  efercitati  alla  pietà. 
cap.  i , 4. 

g Perciocché  I'  efercizio  corporale 
è utile  a poca  cofa  : ma  la  pietà  è 
utile  ad  ogni  cofa,  auendo  la  prometta 
della  vira  prefcnte,  e della  futura. 

9 Certa  è quella  parola,  e degna  d’ef- 
fer’  accettata  per  ogni  maniera,  c.  i,if. 

10  Conciò  li  cofa , che  per  quello 
trauagliamo,  e tìamo  vituperati;  per- 
ciocché abbiamo  fperato  nell’  Iddio 
viuente,  il  quale  è Saluator  di  tutti 
gli  uomini , principalmente  de*  fedeli. 

Sai.  ;6,  7. 

11  Annuncia  quelle  colè,  ed  infe- 
gna  le.' 

12  Niuno  fprezzi  la  tua  giouanezza: 
ma  fii  efempio  de’fede.i,  in  parola, 
in  conuerfazicne,  incaricò, in Ifpirito, 
in  fede,  in  callità.  1 Cor.  16,  11. 

13  Attendi  alla  lettura,  all’  eforta- 
zione,  alla  dottrina,  fin  ch’io  venga. 

14  Non  trafcurare  il  dono,  che  i 
in  te,  il  quale  t’è  flato  dato  per  pro- 
fetie,  con  I’  impcfizion  delle  inani 
del  collegio  degli  Antiani.  Fat.  6,  6. 

15  Medita  quelle  cofe,  e vaca  ad 
elfe  : acciocché  il  tuo  auanzamento  lìa 
inanità.  Ilo  fra  tutti. 

16  Attendi  a te  ItelTo,  ed  alla  dot- 
trina : perfeuera  in  quelle  cofe  : per- 
ciocché, facendo  quello,  faluerai  te 
fletto,  e coloro,  «he  t’ ascoltano. 

CAP.  v. 

Condotta  dei  Paflori  verfo  gli  altri,  t 
verfo  Ui  fe  ftejjo. 

^Tun  ilgridar  l'uomo  attempato: 
ma  efort ilo  come  padre,  i gio- 
uani  come  frate^i  : 

2 Le  donne  attempate  come  madri, 
le  giouani  come  forche , in  ogni  ca- 
flità. 

3 Onora  le  vedoue,  che  fon  vera- 
mente vedoue. 

4 Ma,  le  alcuna  vedoua  hà  de’  fi- 
gliuoli, o de*  nepoti  , imparino  ella 
imprima  d’  ufar  pietà  inuerfo  quei 
di  cafa  loro,  e rendere  il  cambio 
a’  loro  antenati  : perciocché  quell’  è 
bueno,  ed  accetteuole  nel  cofpetto 
di  Dio. 

j Orquella,  eh’ è veramente vedri- 


ua,  e lafciata  fola,  fpera  in  Dio,  e 
perfeuera  in  preghiere,  ed  orazioni, 
notte  e giorno.  Lue.  a,  37.  e ig,  1. 

6 Ma  la  voluttuofa,  viuendo  , è 
morta. 

7 Anche  quelle  cofe  annuncia , ac- 
ciocché fieno  iiriprenfibili. 

g Che  fe  alcuno  non  prouede  a’  fuoi, 
e principalmente  a quei  di  cafa  fua , 
egli  hà  rinegata  la  fede,  ed  è piggio- 
re,  eh’  un  infedele.  2 Tini.  5,  5. 

77/.  1 , 16. 

9 Sia  la  vedoua  alluma  nel  numero 
delle  vedoue,  non  di  minore  età,  che 
di  fcttant’annl,  la  qual  fia  flaca  mo- 
glie d’un  fol  marito. 

10  Ch'abbia  teflimonianza d’ opere 
buone:  fe  hà  nudriti  i fuoi  figliuoli, 
fe  hà  albergati  i forellieri , fehàlaua- 
ti  i piedi  de’  fanti,  fe  hà  fouuenuti 
gli  afflitti,  fe  del  continuo  è andata 
dietro  ad  ogni  buona  opera. 

11  Ma  rihuta  le  vedoue  più  giouani: 
perciocché,  dopoché  hanno lulfuriato 
contr’  a Criflo,  vogliono  maritarli. 

12  Auendo  condannazione  , per- 
ciocché hanno  rotta  la  prima  fede. 

13  Ed  anche,  ejfendo , oltr’  srriù  , 
oziofe,  imparano  ad  andare  acromo 
per  le  cafe:  e non  fol  fono  oziofe,  ma 
anche  cianciarmi , e curiofe,  parlan- 
do di  cofe  , che  non  ti  conuengono. 

14  Io  voglio  dunque,  che  le  gio- 
uani vedoue  fi  maritino,  facciano  fi- 
gliuoli, fieno  madri  di  famig'ia,  non 
dicno  all  Auucrfario.alcuna  occalione 
di  maldicenza. 

ij  Conciò  fia  cofa»  che  già  alcune 
fi  fieno  filiate  dietro  a Satan  i. 

16  Se  alcun’uomo,  o donna  fede- 
le hà  delle  vedoue,  fouuenga  loro,  e 
non  fia  la  Chiefa  grauata  , acciocché 
polTa  ballare  a fouuenir  quelle,  che 
fon  veramente  vedoue.  v.  3. 

17  Gli  Antiani  , che  fanno  bene 
l’ufficio  della  prefidenza,  fieno  repu- 
tati degni  di  doppio  onore  : princi- 
palmente quelli,  che  faticano  nella 
parola,  e nella  dottrina.  Rom.  12,  g. 

i Cor,  12 , 28» 

•8  Perciocché  la  Scrittura  dice:  non 
metter  la  muferuola  in  b.  ccj  al  bue, 
che  trebbia:  c,  l’operaio  <!  degno  del 
fuo  premio.  Deut.  25, 4.  1 Cor.  9, 9. 

19  Non 
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19  Non  riceuere  accnfa  contr’alP 
Antiano,  fcnon  infùdue,  otrètefti- 
monì. 

20  Riprendi,  nelconfpettodi  tatti, 
quell', che  peccano:  acciocché  gli  al- 
tri ancora  abbiano  timore. 

21  lo  ti  (congiuro  d’auanti  a Dio, 

ed  il  Signor  Icfu  Crido  , e gli  Ange- 
li eletti,  che  tu  offerui  quede  cofefen- 
za  pregiudicio,  nonfatendo  nulla  per 
partialità.  ctip.  6,13. 

22  Non  imporre  todo  le  mani  ad  al- 
cuno, e non  partecipare  i peccati  al- 
trui : confetua  te  delio  puro. 

23  Non  ufar  più  per  I innanzi  acqua 
fola  nel  tuo  bere , ma  ufa  un  poco 
divino,  per  il  tuo  domaco,  c per  le 
frequenti  tue  infermità. 

24  D’ alcuni  uomini  i peccati  fono 
manifedì,  andando  innanzi  a giudi- 
ciò  : ma  in  altri  ancora  feguitano  ap- 
preso. 

2 y Le  buone  opere  A'  alcuni  altresì 
fon  manifede  : e quelle , che  fono  al- 
trimcnte,  non  polTono  elfere  occultate. 

CAP.  vi. 

Dei  paflori , fervi , e ricchi  avari. 

TVtti  i ferui,  che  fon  folto  il  gio- 
go, reputino  i lor  (ignori  degni 
d’  ogni  orfbre  : acciocché  non  (ia  be- 
(Icmmiato  il  Nome  di  Dio , e la  Dot- 
trina. F.fef.  6t  J.  Tit.  2,5.8- 

2  E quelli,  che  hanno  Signori  fedfli 
non  g/ifprezzino, perche  fon  fratelliran- 
zi  molto  piùg/i  feruano,  perciocché  fon 
fedeli,  e diletti,  i qua#  hanno  ri- 
cettuto  if  beneficio.  Infegna  quede 
Cofe , ed  eforta  ad  effe. 

3  Se  alcuno  infegna  diuerfa  dottrina, 
e non  s’attiene  alle  fine  parole  del 
Signor  nodrolefu  Crido,  ed  alla  dot- 
trina, che  è fecondo  pietà  : Cai.  1,6.7. 

cap.  1,  3. 

4  Effq.è  gonfio,  nonfapen  o nulla, 
ma  langflrendo  intorno  a queltioni,  e 
riffe  di  parole,  dalle  quali  nafeono  in- 
uidia,  contenzione,  maldicenze,  mali 
fofpeti  : 1 Cor.  g,  2. 

2 Tim.  2,  23.  Tit.  3, 9. 
y Vane  deputazioni  d’uomini  cor- 
rotti deliamente,  e priui  della veùtà» 
che  dimano  la  pietà  effer guadagno  : ri- 
traiti da  tali.  2 Tim.  3,  g.  Tit.  1,  tr. 
2Pif/.2,j.  2 77m.3,j.  Tit.  3,  io. 


6 Ocveramtnte  la  pietà,  con  conten- 
tamento d’animo,  è gran  guadagno. 

7 Conciò  fia  colà,  che  non  abbiamo 
portato  nulla  nel  mondo  : e chiaro  è 
che  altresì  non  ne  polliamo  portar  nul- 
la fuori,  Job.  i,2i.  Sai. 49,  ig.  Eccl. 5,15- 

g Ma  auendo  da  nudrirci , e da  co- 
prirci, faremo  di  ciò  contenti. 

9 Ma  coloro,  che  vogliono  arric- 
chire, cadono  in  tentazione,  edin  lac- 
cio, ed  in  molte  concupifcenzc  infen- 
fate,  e nociue,  le  quali  affondano  gli 
uomintni  in  didruzzicne,  e perdi- 
zione. Prov.i$3*7.  e 10, 21.  e 28,  20. 

10  Perciocché  la  radice  di  tutti  i ma- 
li è l' auarizia  : alla  quale  alcuni  datili, 
fi  fono  fmarriti  dalla  fede,  e fi  fon  fitti 
in  molte  doglie. 

11  Ma  tu, oh  uomo  di  Dio  » fuggì 
quede  cofe;  e procaccia  giudizia, 
pietà,  fede,  carità , foffrenza , manr 
fuetudine. 

12  Combatti  il  buon  combatimento, 
della  fede , apprendi  la  vita  eterna, 
alla  quale  fei  dato  chiamato  , e n’hai 
fatta  la  buona  cohfelTionc  d’auanti  a 
molti  ttftimoni.  * Cor.  9,25. 26- 

, 2 Tim.  4,  7, 

13  Io  t’ ingiungo  nel  cofpetto  di  Dio, 
il  qual  vinilica  tutte  le  cofe  ; e di  Cri- 
do, che  tedimoniò  d nuanti  a Pontio. 
Filato  la  buona  confefTione  : 

cap.  j,ii.  Mat.  27,11.  Gio.  18,37. 

14  Che  tu  offerui  <7 titolo  comanda- 
mento, cjjindo  immacolato,  ieri— 
prenfibile , lino  all’ apparizione  del 
Signor  nodro  Iefu  Crido.  FU.  1, 6.  >0. 

1;  La  quale  a’  fuoi  tempi  roodrerà 
il  beato  , e folo  Principe , il  Rè  dei  rè, 
ed  il  Signor  de’fignori.  1 Tim.  t,  11. 

16  II  qual  folo  hà  immortalità,  ed 
abita  una  luce  inacceffibile  ; il  quale 
niun’ uomo  hà  veduto,  nè  può  vederlo: 
a)  quale  fa  onore  cd  imperio  eterno 
Amen. 

»7  Dinunzia  a’  ricchi  nel  prefente fe- 
colo  t che  non  fieno  d animo  altiero, 
che  non  pongano  la  loro  fperanza 
nell’ incertitudine  delle  ricchezze  : ma 
nell’Iddio  viuente,  il  qual  ci  porge 
douiziofamente  ogni  cofa,  per  go- 
derne. Iob.  31,24. 

ig  Che  facciano  del  bene,  che  fieno 
r j . ticchi 


byGoogle 


a6*  • II.  E P I S T O L A D I S.  P A O L O cam. 

tìcchi  in  buone  opere , pronti  a di  tiri-  fchifando  le  profane  vanità  di  parolef 
fruire,  ccmunicheuoli.  Lue.  12,21.  e le  contradizzioni  della  falfamente 
19  Facendoti  un  teforo  d’ un  buon  nominata  Tcier^a.  a Ti m.  1,14. 
fondamento  per  i’auuenire  : acciocché  ai  Della  quale  alcuni  facendo  pro- 
apprendano la  vita  eterna.  Mat.6,ìo.  fefGone,  fi  fono  Aliati  dalla  fedi.  La 
*0  Oh  Timoteo,  guardai!  dipofito,  grazi  a ym  reco.  Amen.  2 Tini. 2,1%. 
La  prima  a Timoteo  fù  ferina  da  Laodicea , ebe  è la  principal 
cittd  dell  Frigia  Pacaziana. 

LA  SECONDA  EPISTOLA 

D I 
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CAP.  I. 

Ffor fazione  alla  costanza  nelle 
afflizzioni. 

Paolo,  Apofìolo  di  Jefu  Cò- 
tto , per  la  volontà  di  Dio , fe- 
condo la  promctfa  della  vita, 
che  4 in  Còtto  Iefu . 
aATitiotco,  tigliuol diletto , gra- 
zia, tnifericordia , e pace,  da  Dio 
Fadre,  e da!  .Signor  nottro  Còtto 
Iefu.  t 

j Io  rendo  grazie  a Dio,  alqualfer- 
uo  lin  da'  miei  antenati,  in  pura  co- 
feienza:  fecondo  che  non  rcflo  mai  di 
ritener  la  memoria  di  te  nelle  mie 
orazioni , notte  e giorno.  Rom.  2, 8. 

Fat.  22,  j.  e 73, 1. 
4 Diiideit^j  di  vederti  ricordando- 
mi delle  tue  lagrime , acciocché  io  lia 
ripieno  d’allegrezza. 

J Kiducendomi  a memoria  la  fede 
non  ónta,  che  e in  te,  la  ;qual  prima 
abitò  in  Loide,  tua  auola,  ed  in  Eu- 
nice tua  madre:  orlon  peiluafo  che  a- 
kit  a in  te  ancora.  Fat.  i<>,  1.  ^ 

6 Per  la  qual  cagione  io  ri  ramme- 
moro, che  lu  rauuiui  il  dono  di  Dio, 
il  quale  è in  te  per  l’ impotizion  delle 
mie  mani.  1 Tim.  4,  14. 

8  Conciò  ha  colà,  che  Iddio  non  ci 
abbia  dato  fpiriio  di  timore  ; ma  di 
forza,  e d’amore,  e di  correzzione. 

g Non  recarti  dunque  a vergognala 
tettimonianza  del  Signor  noflro,  nè 
me  fuo  prigione  : anzi  partecipa  le 
afflizzioni  dilli  'Euangelio  fecondo  la 
virtù  di  Dio. 


9 II  qual  ci  hà  faluati,  tei  hà  chia- 
mati per  fatua  vocazione:  non  fe- 
condo le  ni. (ire  opere,  ma  fecóndo 
il  propio  proponimento,  e grazia,  la 
quale  ci  è fiata  data  in  Còtto  Iefu 
auanti  i tempi  de  fecoli.  Rom.  9,  12. 

Tit. j, 5.  Efef.  1,4.  e j,  11. 

10  Ed  ora  è fiata  manifettata  per 
l’apparizion  del  Saluator  nottro  Iefu 
Còtto,  che  hà  dittrutra  la  morte,  ed 
hà  prodotta  in  luce  la  vita , e l’ immor- 
talità, per  l’Euangelio. 

1 Cor.  ij,  54.  JJ.  • 

11  A che  io  fono  fiato  pofto  bandi- 

tore, ed  Apoftolo,  e Dottor  de’ Gen- 
tili- 1 Tim.  2,7. 

12  Per  la  qual  cagione  ancora  io 
fottio  quertecofe  : ma  non  me  ne  ver- 
gogno: perciocché  io  fù  cui  hù  cre- 
duto, e fonperfuafo,  ch'egli  è potente 
da  guirdare  il  inió  depolito  per  quel 
giorno. 

ij  Ki  ieni  la  forma  delle  fané  parole, 
che  tu  hai  udite  da  me,  in  fede,  e ca- 
rità , che  è in  Còtto  Iefu. 

14  Guarda  il  buon  depofito,  per  lo 
Spirito  fanto,  ch’abita  in 
1 Tim.(,  20. 

Ij  Tu  fai  quetto , che  tutti  quelli,  che 
fon  nell’  Alia  , fi  fon  ritratti  da  me, 
de' quali  è Figello,  ed  Ermogene. 

16  Conceda  il  Signore  mifeòcordia 
alla  famiglia  d’Onefifcro:  percioc- 
ché fpeffe  volte  egli  m’hà  ricreato  , e 
non  s’è  vergognato  della  mia  catena. 

17  Anzi,  effendo  a Roma,  ftudio- 

ftlGtna- 
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fiflìmamcnte  m’hà  cercato:  e m' hà 
rrouato. 

ig  Concedagli  il  Signore  di  trouar 
miferkordia  appo  il  Signore  in  quel 
giorno.  Quanti  feruigi  ancora  egli  hà 
fatti  in  Efofo.  tu  lo  fai  molte  bene. 
CAP.  II. 

S.  Paolo  eforta  Timoteo  ad  eftrcitar 
fedelmente  la  /ita  vocazione. 

7V  dunque»  figliuol  mio,  fortifi- 
cati nella  grazia,  che  è in  Criflo 

lelu. 

2  E le  cofe,  che  tu  hai  udite  da  me 
in  prefenza  di  molti  tellimoni , com- 
mettile ad  uomini  fedeli  i quale  fieno 
fufticienti  ad  ammaeflrare  ancora  gli 
altri.  i Tim.  3,2.  Tit.  1,9. 

3  Tu  dunque  foff.i  afflizioni , co- 
me buon  guerriere  di  lefu  Criflo. 
cap.\,%.  cq.j. 

4  Niuno,  che  và  alla  guerra,  s’ im- 
paccia nelle  faccende  della  vita  ac- 
ciocché piacciaa  colui,  chel’hà  fol- 
dato. 

5  Ed  anche  fe  alcuno  combatte , nrn 
è coronato,  fe  non  hà  legittimamen- 
te combattuto.  1 Cor.  9, 

6  Egli  è conueneuole,  ch’il  laucra- 
ftcre,  chefattica, goda  il  primoi  frutti. 

7  Confiderà  le  cofe,  ch’io  dico: 
perciocché  io  prego  il  Signore,  che  ti  dia 
intendimento  in  ogni  co£a. 

g Ricordati,  che  lefu  Criflo  è refu- 
feitato da’morti,  il  qiialec della  proge- 
nie di  Dauid,  fecondo  il  mio  Euun- 
gelio. 

9  Nel  qual’  io  fottio  afflizioni  fino 
ad  ejfer  prigione  ne’  legami  r aguifa  di 
malfattore:  mala  parola  di  Dio  non 
c prigione. 

io  Per  ciò  io  fottio  ogni  cofa  per 
gli  eletti,  acciocché  elfi  ancora  otten- 
gano la  falute,  che  è in  Criflo  lefu, 
con  gloria  eterna.  Efe.  5,13.  Col.  1,24. 

11  Certa  i que//a  parola  : conciò  fia 
cofa  che  , fe  muoiarno  con  lui , con  hi 
altresi  viueremo.  Rom,  8, 17.  . 

13  Se  foffriamo,  con  lui  altresì  re- 
gneremo : fc  lo  rincghiam,cgli  altresì  ci 
rinegherà.  Mat.  io, 

13  Se  fiamo  infedeli,  egli  pur  lima- 
ne fedele:  egli  non  può  rinegar  fe 
(letto.  Rom.  3, 3. 

14  Rammemora  quelle  cofe , prote- 


stando nel  confpetto  di  Dio,  che 
non  fi  contenda  diparole,f/r£>ea  nul- 
la e util e, anzi  è per  fouuertir  gli  uditori. 

■ Tim.  6, 4. 

ig  Studiati  di  prefentar  te  fleffo  ap- 
prouatoa  Dio,  operaio,  che  non  ab- 
bia ad  efier  confufo,  che  «gli  diritta- 
mente  la  parola  della  verità. 

16  Ma  fchifa  le  profane  vanità  di 
voci:  perciocché  procederanno  innanzi 
a maggior  empietà.  1 Tim.CtZd. 

17  E a parola  di  tali  andarà  roden- 
do, a guifa  dì  gangrena,  de’ quali  è 
Himcnio  , e Fileto. 

■8  I quali  fi  fono  fuiati  dalla  verità* 
dicendo,  che  la  tefutrczzioncè  giàau- 
uenura  : c fouuertono  la  fede  d' al- 
cuni. I line.  6,11. 

19  Ma  pure  il  fondamento  di  Dio 
(là  fermo  , auendo  quefto  figlilo:  il 
Signore  conofce  quelli,  ihe  fonluoi. 
E,  Kitraggafi  dall'iniquità,  chiunque 
nomina  il  Nome  di  Criflo. 

20  Or’  in  una  gran  cafa  non  vi  fono 
fot  vafi  d’oio,  e d’argento;  ma  an- 
cora di  legno,  e di  terra:  e gli  uni 
fono  ad  onore,  gli  altri  a difonore. 

Rom.  9,2». 

21  Se  dunque  alcuno  fi  purifica  ()a 
qucfle  cofe  , farà  un  vafo  ad  onore, 
fantificdto.»  ed  acconcio  al  feruigio del 
Signore , preparato  ad  ogni  buona 
opera.  cap.  3, 17. 

23  Or  fuggi  gli  appeiiti  riouenili, 
e procaccia  giuftizia,  fede,  carità,  pa- 
ce con  quelli:,  che  di  cuor  puro  inuo- 
cano  il  Signore. 

23  E fchifa  le  queftioni  flotte,  e fc  em- 
pie : fapendo  che  generano  contefe. 

I Tim.  i,  4.  e 4, 7.  Tit.  3, 9. 

24  Or  non  bifogna,  ch’il  feruidot 
'del  Signore  contenda:  ma  che  fia  be- 
nigno inuerfo  tutti , atto  e pronto  ad 
insegnare,  che  comporti  i mali. 

1 Tim.  3,  2. 

25  Ch’ammaeflri  con  manfufetudine 
quelli , che  fon  difpofli  in  contrario, 
per  prottar  fe  taf  ora  Iddio  dette  loro 
A rauucderfi , per  conofcer  la  verità. 

Fat.  8,  22. 

-6  In  maniera,  che,  tornati  a Tana 
mente,  ufciflerodel  laccio  del  diauo- 
lo , dal  quale  cranó  (lati  prefi , per  far 
la  fua  volontà. 
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CAP.  IH. 

Predizzione  di  gravi  corrazzioni  nella 
chiefa.  L eccellenza  della 
frittura  /anta. 

Tappi  quello,  che  negli  ultimi 
giorni  foprag  Augneranno  tempi 
diffìcili.  i Tim.  4,  i. 

3 Perciocché  gli  uomini  faranno 
amatori  di  loro  flelTì,  auari  vanaglo- 
riofi,  fuperbi , beftemiatori , difubbi - 
dienti  a padri  e madri , ingrati , fcel- 
lerati. 

} Senza  affezzione  naturale  , manca- 
tori ili  fedc.calonniatori,  incontinenti, 
fpietati,  fenza  amore  inuerfoi  buoni. 

4 Traditori,  temerari , gonfi;  ama- 
tori della  voluttà,  anziché  di  Dio. 

J Auendo  apparenza  di  pierà,  ma 
«uendo  rinegata  la  forza  d'  e(Ta  : an- 
che tali  fchifa.  i Tim.  5, 8.  777.  1, 16. 

eap.  2,  16,  23. 

6 Perciocché  del  numero  di  coftoro 
fon  quelli,  che  fortentrano  nelle  cafe, 
è enrtiuano  donnicciole , cariche  di 
peccati , agir  te  da  varie  cupidità. 

7 Le  quali  Tempre  imparano,  e 
giammai  non  poflono  peruenire  alla  co- 
nofeenza  de  la  verità. 

8 Or,  come  lanne,  Iambre,  con- 
trariarono a Mo  Te  ; così  ancora  cofto- 
ro contraflana  alla  verità:  uomini  cor- 
rotti della  mente,  riprouati  intorno 
alla  fede.  1 Tim.  6,$.  77/.  1. 16. 

9 Ma  non  procederanno  più  oltre  : 
perciocché  la  loro  ftoltizia  farà  mani- 
fefta  a tutti,  liecome  ancora fti  quella 
di  coloro. 

1  o Or  quant’  è a te  , tu  hai  ben  com- 
prefa  mia  dottrina*,  il  mio  procedere, 
le  mie  intenzioni,  la  mia  fede,  la  mia 
patienza,  la  mia  carità,  la  micf 
lbfFrenza.  1 Tim.  4,6. 

_ >1  Le  mie  perfecuzioni , le  mie  affli- 
zioni , quali  mi  fono  auncnutein  An- 
tiochia , in  Icònio , in  Liftri  : tu  fai 
quali  perfecuzioni  io  hò  foftenurc  : e 
pure  il  Signore  m' hà  liberato  da  tutte, 
far/.  e 14,5. 19.  * 

ii  Or,  tutti  quel'i  ancora , che  vo- 
gliono vi,, ere  piamente  in  Grillo  lcfu, 
larann  i perfeguiti.  Sai.  34,  n. 

Fat,  14,  zz. 

•j  Ma  gli  uomini  maluagi,  cd  in 


gannatori:  procederanno  in  peggio, 
feducendo , cd  elTendo  fedoni. 

‘14  Ma  tu,  perfeuera  nelle  cofe,  che 
hai  imparate  , e delle  quali  fei  flato 
accertato,  fapendo  da  cui  tu  le  hai 
imparate.  r<i/>.  2,  2.  , 

ij  E che  da  fanciulli  tu  hai  cono- 
feenza  delle  facre  lettere,  le  quali  ti 
poffono  render  fauio  a falute,  per  la 
fede  , eh’  è in  Ciòtto  lefu. 

16  Tutta  la  Scrittura  è diurnamen- 
te infpirata,  ed  utile,  ad  infegnate, 
ad  arguire,  a corregere , ad  ammae- 
llrarc  in giullìzia.  2 Piet.  1,  20, zi. 

17  Acciocché  l’tiomo  di  Dio  fia 
compito,  appieno  fornito  per  ogni 
buona  opera. 

CAP.  IV. 

I Doucri  de'  puf  ori. 

10  dunque  //  protetto,  nel  confpet- 
* to  di  Dio,  c del  Signor  lefu  Crifto, 

11  quale  hà  da  giudicare  i viui , ed  i 

morti,  nella  fua  apparizione,  enei 
fuo  Regno  : 1 Tim.  6, 13. 

2 Che  tu  predichi  la  Parola , che  tu 
facci  iftnnza  a tempo,  fuor  di  tempo: 
riprendi,  fgrida,  eforta,  con  ogni 
patienza  c dottrina. 

3 Perciocché  verrà  il  tempo,  che  non 
comportcrano  la  Tana  dottrina:  ma, 
pizzicando  loro  gli  orrecchi , s’ accu- 
muleranno dottori  feconde  i lor  pro- 
pi appetiti. 

4 E riuolteranno  l’ orecchie  dalla  ve- 
rità, e lì  volgeranno  alle  fauole. 

1 Tim.  1, 4 / 4, 7. 

r Ma  tu  lii  vigilante  in  ogni  colà, 
foff.i  afflizioni,  fà  l’ opera  d’  Euan- 
gelifta,  fà  appieno  fede  del  tuo  mini- 
fterio.  cap.\,%.  ti,i.  Fat.21,%. 

6 Perciocché , quant’ è a me,  ad  ora 
ad  ora  fon  per  edere  offerto  a guifa  d’of- 
ferta da  fpandere,  e fopraftà  il  tem- 
po della  mia  tornata  a cafa. 

FU.  2,17-  » l,  zj. 

7 Io  hò  cambattuto  il  buon  com- 
battimento, io  hò  finito  il  corfo,  io 
hò  ferbata  la  fede.  1 Cor.  9,  Z4,  zj. 

Fi/ip.  3,14.  1 Tim.  6,  12. 

8 Nel  rimanente,  m’è  riporta  la 
corona  della  giuftizia,  delia  qual  mi 
farà  in  quel  giorno  retribuzione  il  Si- 
gnore il  giufto  Giudice:  c non  folca 

✓ me. 
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* me,  ma  a tutti  coloro  ancora,  ch’auran- 
no  amata  la  fua  apparizione. 
lac.  1,12.  Piet.q,  4. 

9 Studiati  di  venir  tolto  a me. 

10  Perciocché  Dema  m’ hà  lafciato, 
auendo  amato  il  prcfente  feculo,  e fe 
n’è  andato  in  Teflalonica  , Crefccnte 
in  Galatia,  Tito  in  Dalmatia. 

n Luca  c folo  meco  : prendi  Mar- 
co, e menalo  teto,  perciocché  egli  m'è 
molto  utile  al  miniflcrio.  Col.  4,15. 

Fat.  15.  37, 

13  Or’  io  mandato  Tichico  in  Efe- 
fo.  Fat.  20,  4.  E/e.  6,n.  Col.  4,  7. 

13  Quando  tu  vetrai , porta  la  cap- 
pa, ch'io  hò  lafciata  in  Troadc  , ap- 
pretto di  Carpo:  ed  i libri,  principal- 
mente le  pergamene. 

14  Aleffandro  il  fabbro  di  rame, 
m’hà  fatto  del  male  affai  : rendagli  il 
Signore  fecondo  le  fue  opere. 

15  Da  etto  ancora  tu  gqbrd.iti  : per- 
ciocché egli  hà  grandamente  contra- 
nato alle  noflre  parole. 

16  Niunos’è  trouato  meco  nella  mia 


prima  difefa  ; ma  tutti  m' hanno  abban- 
donato: non  flaloro  imputato. 

17  Ma  il  Signore  è flato  meco,  e 
m’ hà  fortificato  : acciocché  la  predi- 
cazione fotte  per  me  appieno  accerta- 
ta, e che  tutti  i Gentili  l’ udiffero  : ed 
io  fono  flato  liberato  dalla  gola  del 
leone. 

•8  Ed  il  Signore  mi  libererà  anco- 
ra da  ogni  mala  opera  , e mi  faluerà, 
e raccorrà  nel  fuo  regno  celefte.  A 
lui  fa  la  gloria  ne’  fecoli  de’fecoli. 
Amen. 

19  Saluta  Prifcilla  j ed  Aquila,  e la 
famiglia  d’Onelìforo.  Fat.  ig,  2. 

cap.it  lò- 
ia Eraflo  è rimafo  in  Corinto,  ed 
io  hò  lafciato  Trolimo  infermo  in  Mi- 
leto.  far.19,22.  020,4.  121,29. 

ai  Studiati  di  venire  auanti  il  verno. 
Eubulo,  ePudente,  e Lino,  e Clau- 
dia, e tutti  i fratelli,  ti  falutano. 

22  Sia  il  Signor  lefu  Criflo  con 
lo  Spirito  tuo.  La  grazia  Jìa  con  voi. 
Amen. 


La  feconda  a Timotto , che  fà  il  primo  Vtfcouo  ordinato  della  Chic  fa 
degli  Efefi , fà  fritta  da  Roma , quando  Paolo  compar- 
ue  la  feconda  volta  d aitanti  a Cefare  Nerone. 


L’EPISTOLA 

DI 

S.  PAOLO  APOSTOLO 

A TITO. 


CAP.  I. 

Le  qualità  de'  P afiori. 

PAolo,  feruidor  di  Dio,  ed 
Aportolo  di  lefu  Crift'1  fecondo 
la  fede  degli  eletti  di  Dio,  e 
la  conofcenza  della  verità,  che 
è fecondo  pietà.  1 Tini,  3,  16.  e6>}- 
3 In  ifpiranza  della  vita  eterna,  la 
quale  Iddio , che  non  può  mentire, 
hà  prometta  guanti  tempi  de’fecoli. 

2  Tim.  1, 9. 10.  1 Piet.  1, 20. 

3  Ed  hà  manifertata , a fuoi  propi 
tempi  la  fua  parola  per  la  predicazio- 
ne, che  m’  è flati  fidata  per  mandato  di 
Dio,  nuflro  Saluatore.  1 Teff. 2,4. 


4 A Tito,  mio  vero  figliuolo,  fe- 
condo la  fede  comune:  grazia,  mife- 
ricordia,  e pace,  da  Dio  Padre;  e 
dal  Signor  lefu  Criflo  noflro  Salua- 
tore. 1 Tim.  1,  2. 

5 Per  quefto  t ’hò  lafciato  in  Creti, 
acciocché  tu  dia  ordine  alle  cofe,  che 
rertano,  e conrtituifca  degli  Antiani 
per  ogni  città,  ficcome  t’ hò  ordinato. 

Fat.  14, 23. 

6 Se  alcuno  è irriprcnfibile,  ma- 
rito d’ una  fola  moglie,  ch’abbia  fi- 
gliuoli fedeli , che  non  fletto  accufati  di 
diffoluzioni,  nè  contumaci. 

I Tim.}, 2. 

R 5 
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7  Perciocché  cornitene  • eh’  il  Vef- 
couo  Ila  irriprendbile  , come  difpen- 
fator  della  cafa  Di  Dio:  di  Tuo  ferino, 
non  iracondo,  non  dato  al  vino,  non 
percotitore , non  difonedamente  cu- 
pido del  guadagno,  i Cor.  4, 1.  2. 

g Anzi  volonterofo  albergare  r de’fo- 
radieri,  amator  de’  buoni,  tempera- 
to, giudo,  fante»,  continente: 

9 Che  ritenga  fermamente  la  fedel 
parola,  che  i fecondo  ammaedramen- 
to  : acciocché  da  fufficientead  eruttar 
nella  fana  dottrina,  ed  a conuincere  i 
conte  idiccnti.  1 Tim.  1, 10.  e 6,  3. 

2 Tim.  1, 13.  1 4, 3.  cap.  2, 1. 

tO  Perciocché  vi  fono  molti  contu- 
maci, cianciatori,  e feduttori di  men- 
ti: principalmente  que'  della  circon- 
ci  Itone;  a cui  conuien  turar  la  bocca. 

1 Tir».  1,  6. 

11  I quali  fouuertono  le  cafe  intiere, 
infegnando  cofe,  che  non  dconuen- 
gono,  per  difonedo  guadagno. 

1 Tim.  6,J. 

12  Vno  di  loro , lor  propio  profeta, 
hà  detto:  i Creted  fon  fenprc  bu- 
giardi, malebedie,  ventri  pigri. 

13  Queda  teftimonianza  è verace:  per 
queda  cagione  riprendigli  feueramen- 
te,  aiMocche  deno  fani  nella  fede. 

14  Non' attendendo  a fauole  Iudai- 
che,  nè  a comandamenti  d’uomini, 
che  hanno  a Schifo  la  verità. 

I Tim.  1,4.  e 4,7. 

15  BenV  ogni  cofa  pura  a’ puri:  ma 
a’ contaminati , ed  infedeli,  niente  è 
puro:  anzi  e la  mente, e la  confiden- 
za loro  ^contaminata.  Lire.  11,39.41. 

Rom.  14,14.20.  1 C»r.  6,U. 

16  Fanno  profefllon  di  conofcerc 
Iddio:  ma  lo  rinegano  colle  opere, 
effendo  abbomineuoli.e  ribelli,  cri- 
prouati  ad  ogni  buona  opera. 

2 Tim.  3,  s- 

CAP.  II. 

Preconi  della  vita  f pirituale » c oti- 
ti enteriti  ad  ogni  età , e Jeffb. 

MA  tu,  propuoni  le  cofe  conile* 
nienti  alla  fana  dottrina, 
a Che  invecchi  deno  fobri , graui, 
temperati»  Pani  nella  fede,  nella  ca- 
rità , nella  taffrenza. 

-3  Parimente,  che  le  donne  attem- 


pate abbiano  un  portamento conuene* 
uoleafan  iti:  non  fieno  caionniatrici, 
non  ferue  di  molto  vino:  ma  maedre 
d’ onedà. 

4 Acciocché  ammaed;  ino  le  giouani 
ad  effer  pioti ede,  adamare  i lor  mari- 
ti, ed  i lor  ligliuoli. 

5 A<i efier tL mperate , cade,  a guar- 
dar la  cala,  ad  tficr  buone,  fogget- 
tc  a’  prepi  mariti  : acciocché  la  paro- 
la di  Dio  non  da  bedemmiata. 

EfeJ.  3, 2:.  Col.  3,  ig.  1 Pier.  3,1. 

6 Efori  j parimente  i giouani,  che 
fieno  temperati. 

7 Recando  te  dello  in  ogni  cofa  per 

efempio  di  buone  opere  : moflrando 
ne  ll  dottrina  integrità  incorrotta, 
grauità  : 1 Tim.  4, 12. 

8 Parlar  fano,  irr iprenfibibi le  : ac- 
ciocché l’auucrfario  lia  confuta  , non 
auendo  nulla  di  male  da  dir  di  voi. 

t Tim.  14. 

9 Che  i ferui  deno  taggetti  a’ propi 
dgnori  compieccvoli  in  ogni  cofa,  non 
contcaciicenti.  Efefi.  6,  j.  Col.  3,21. 

10  Che  non  udno  frode,  ma  mo- 
drino  ogni  buona  lealtà:  acciocché  in 
ogni  cofa  onorino  la  dottrina  di  Dio, 
Saluatornodro. 

ti  Perciocché  la  grazia  falutare  di 
Dio  è apparita  a tutti  gli  uomini. 
cap.  3, 4. 

12  Ammaedrandoci  che,  rinunzian- 
do all’empietà,  ed  alle  mondane  con- 
cupifcenze,  viniamo  nel  prefente  fe- 
colo  temperatamente , e giudamente, 
e piamente. 

13  Affettando  la  beata  fperanza  e 
I’  apparizion  della  gloria  del  grande 
Iddio  , e Saluator  nodro,  Iefu  Crido. 

14  11  quale  hà  dato  fe  delta  per  noi, 
acciocché  ci  rifcattalTe  d’  ogni  iniqui- 
tà, e ci  putidcafTe  per  e fagli  un  po- 
pulo  acquidato  in  proprio,  zelantedi 
buone  opere.  Efo,  19, 

15  Propuoni  quede  cola , ed  eforta, 
e riprendi  con  ogni  autorità  di  co- 
mandare. Niunoti  fprezzi.  1 //w.4, 12. 

C A P.  I I I.  . 

S.Paolo  raccomanda  l' ubbidienza  a Ma- 
gi firati  , e la  carità,  e manfuctudinc 
verfio  gli  altri. 

Ricorda  loro  , che  deno  foggetti 
a’  principati , ed  alle  podedà  : che 

fieno 
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fieno  ubbidienti»  preparati  ad  ogni  coloro,  che  hanno  creduto  a Dio,  nb- 
> Rom  u,  i.  iPiet.ì,  13.  biamo  cura  d attendere  a buone  ope- 

°2  Che  non  dicano  male  d’ alcuno  ; re.  Qtiefte  fonie  cofe buone,  ed  utili 

che  non  fieno conrentiofi,  ma  benigni,  agli  uomini. 

iroftrando  oeni  manfuetudine  inuetfo  9 Ma  fuggi  le  (tolte  qtieftioni 1 , e le 
rutti  eli  uomini.  . gcneologie,  e le  contefe  e riffe  m- 

? Perciocché  ancora  noi  erawamo  torno  alla  Legge  : conciò  lia  cola,  che 
.1  - r. r— : erranti,  fcr-  fieno  inutili  • e vane.  1 Tim.  1 , 4. 


già  infenfati,  ribelli,  erranti,  fer 
nendo  a varie  concupilcenze,  e volut- 
tà ; menando  la  vita  in  malizia»  ed  in- 
uidia;  odiofi,  ed  odiando  gli  uni  gli 
gltti,  1 Cor . 6,  11.  ♦ 

* 4 Ma,  quando  la  benignità  di  Dio, 
noftro  Saluatore , ed  il  fuo  amore  in- 
uerfo  gli  uomini  è apparito  : c.  2 , 11. 

5 Egli  ci  hà  faluati:  non  per  opere 
giufte,  che  noi  abbiamo  fatte  ; ma,  fe- 
condo la  fua  mifcricordia,  per  il  iaua- 
cro  della  rigenerazione,  e per  il  ri- 
nouamento  dello  Spirito  Tanto. 

Rom.  3, 20.  Efef.2,9-  Gitv.  3,  J.J. 

6 11  quale  egli  hà  copiofamente 
fparfo  fopra  noi,  per  lefu  Grido,  no- 
ftro Saluatore.  Ezec.  36»  2$.  E«r.  2,33. 

7 Acciocché,  giudicati  per  la  gra- 
zia d'effo,  furio  fatti  eredi  della  vira 
eterna,  fecondo  la  nojìra  fperanza. 

Rom.  8.  23.  24. 

8 Certa  è queda  parola,  e qtiefle 
cofe  voglio,  che  tu  affermi; acciocché 


fieno  inutili,  e vane.  1 Tim.  ■,  4.  . 

e 4,  7.  1 Tim.  2,  23. 

to  Schifa  l’uomo  eretico,  dopo  la 
prima,  e la  feconde  ammonizione. 

11  Sapendo,  che  il  talee  fouuertito, 
c pecca,  effondo  condannato  da  fe  fteffo. 

il  Quando  io  autò  mandato  a te 
Artema,  o Tichico,  (Indiati  di  venire 
a me  in  Nicopcli:  perciocché  io  fon 
diliberato  di  paffar  quiui  il  verno. 
fa/,  zo,  4.  Eftf.  6%  21.  Col.  4,  6. 

, 2 Tim.  4,  12. 

13  Accommiata  ftudiofamenteZena, 
il  Dottor  della  Legge,  ed  Apollo:  ac- 
ciocché nulla  manchi  loro.  Fai.  ig,  24. 

14  Or’  imparino  ancora  i nofiri  d’at- 
tendere a buone  opere  per  gli  ufi  ne- 
ceffari,  acciocché  non  fieno  fenza 
frutto. 

15  Tutti  quelli,  che  fono  meco  ti 
Tahitano.  Saluta  quelli,chc  ci  amano  in 
fede.  La  grazia  fi*  con  tutti  di  voi. 
Amen. 


Fiì  ferina  da  Nicopolì  di  Macedonia  a Tito  , che  f il  il  primo 
Veficouo  ordinato  nella  Chiefa  de  Cretefi. 

V EPISTOLA 
d 1 

S.  PAOLO  APOSTOLO 
A FILEMONE. 


V Apojlolo  raccommanda  Onefimo , che 
fe  u’  era  fuggito,  al  fuo  Signore. 

Paolo,  prigione  di  lcfu  Cri- 
flo,  ed  il  fratello  Timoteo: 
a Filemone,  noftro  diletto, 
e compagno  d’  opera. 

Eftf  3»  ••  * 4»  '•»: 

1 Ed  alla  diletta  Appia  ; ed  ad  Ar- 
chippo,  noato  compagno  di  milizia, 
cd  alla  Chiefa,  che  è in  cafa  tua. 
Col.  4, 16.  Filif  • 2»  2J.  Eom.  16,  J. 


3 Grazia  a voi,  e pace , da  Dio  Pa- 
dre noftro,  e da!  Signor  lefu  Crifto. 

4 Io  rendo  grazie  all*  Iddio  mio, 
facendo  fempte  di  te  memoria  nelle 
mie  orazioni  : 

5 Vdendo  la  tua  carità,  e la  fede, 
che  tu  hai  inuerfo  il  Signore  lefu,  ed 
inuerfo  tutti  i fanti.  Efefi,i$.  Col.i,^. 

fi  Acciocché  la  comunion  della  tua 
fede  fu  efficace , nella  ticenofcenza 

di 
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di  tutto  il  bene,  che  è in  voi,  ’in- 
uerfo  Crifio  Iefu. 

7 Perciocché  noi  abbiamo  grand’  al- 
legrezza, e confolazione  della  tua  ca- 
rità : conciò  fia  cofa , che  le  vifeere 
de'  fanti  fieno  fiate  per  te  ricreate, 
fratello. 

8 Per  ciò,  benché  io  abbia  molta 

libertà  in  Crifio,  di  comandarti  ciò, 
eh’  è del  douere  : i TeJJ'.  e , 6. 

9 Pur  nen  di  mene , più  torto  ti 
ptego  per  carità,  (quantunque  io  fia 
tale  quale  io  fono)  come  Paolo  An- 
tiano,  ed  al  prefente  ancora  prigione 
di  lefu  Crifio  : 

10  Ti  prego,  dico,  per  mio  figliuo- 
lo Onefimo,  il  quale  io  hò  generato 
ne’ miei  legami.  Col.  4,  g. 

ti  11  quale  già  ti  /;Ldifutile,inaora 
è utile  a te,  ed  a me. 

13  11  quale  io  hò  rimandato:  or  tu 
accoglilo;  cioè,  le  mie  vifeere. 

Ij  Io  lo  voleua  ritenere  apprelfo  di 
me,  acciocché  in  vece  tua  mi  mini- 
firafic  ne’ legami  del.’Euangelio. 

14.  Ma  non  hò  voluto  far  nulla  fenza 
il  tuo  parere:  acciocché  il  tuo  bene- 
ficio non  forte  come  per  necc(fità,ma 
di  fpontanea  volontà,  2 Cor.  9,  7. 

1$  Perciocché,  forfè  per  quella  ca- 
gione egli  s’  è dipartito  date  per  un 

Fii  fcrìtta  da  Roma  a File 
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breuc  tempo,  acciocché  tu  loricoueri 
in  perpetuo. 

16  Non  più  come  feruo,ma  da  più 
di  fcruo, covre  caro  fratello,  a me  fom- 
mamente:  or,  quanto  più  a te,  ed  in 
carne,  e nel  Signore? 

17  ,{>e  dunque  tu  mi  tieni  per  con- 
forto, accoglilo  come  me  fleflo. 

i8Chcfe  t’ hi  fatto  alcun  torto,  o ti 
deue  cofa  alcuna, (cx\u\\o  a mia  ragione. 

19  1°  Paolo  hò  ferino  tfuefto  di  * 
man  prozia,  io  lo  pagherò  : acciocché 
io  non  ti  dica,  che  tu  mi  deui  più  di 
ciò,  cioè,  tc  fteflb. 

so  Deh,  fratello,  fammi  prò  in 
ciò  nel  Signore  : ricrea  le  mie  vifeere 
nel  Signore. 

11  lo  t’  hò  (crino  , confidandomi 
della  tua  ubbidienza,  fapendo,  che 
tu  farai  eziandio  fopra  ciò,  eh’  io 
dico.  2 Cor.  7,  16. 

22  Or’  appaieccliiami  infieme  an- 
cora albergo:  perciocché  io  fpcro, 
che  per  le  vortre  orazioni  vi  farò  do- 
nato. FU.  2»  2$.  e 2,  24.  zCor.i,  ii._, 

2}  Epafra,  prigione  meco  in  Crifio 
Iefu  : Col.  1,7.  e 4,  ti. 

24  E Marco,  ed  Arirtarco,  e Dema, 
c Luca,  miei  compagni  d’  opera,  ti 
falutano.  Fat.  12,12.  e 19, 29.  CW.4,1}. 

25  La  grazia  del  Signor  nortro  Iefu 
Crifto_^.i  con  lo fpiiito  voftro.  Amen. 
none,  per  Onefimo  feruo. 
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Giefil  Crifio  efaltato  fopra  gli  angeli, 
ed  ogni  altra  creatura. 

Avendo  Iddio  variamente, 
ed  in  molte  maniere  parla- 
to già  anticamente  *’  Padri , 
ne’  profeti  : Num.  12,  6. 8- 

2 In  quelli  ultimi  giorni  hà  parlato 
a noi  in  fio  Figliuolo  , il  quale  egli 
hà  cortituito  erede  d’ ogni  cofa:  per 
il  quale  ancora  hà  fatti  i fccoli. 

Gal.  4,  4.  Efef.  1,  (o.  Sol.  2,  g. 


5 L I 

REI- 

3 11  quale  , efiendo  lo  fplendor 
della  gloria,  ed  il  carattere  della  fof- 
fiftenza  d’  erto  ; e,  portando  tutte  le 
cofe  con  la  parola  della  fua  potenza; 
dopo  auer  fatto  per  fe  ftertb  il  purga- 
mento de’  noftri  peccati , s’  è pollo  a 
federe  alla  delira  della  Mjeftà,  ne’ 
luoghi  attillimi.  2 Cor.  4,  4.  Col.  1,15. 

4 Effendo  fatto  di  tanto  fuperiore 
agli  Angeli,  quanto  egli  hà  eredato 
un  nome  più  eccellente,  eh’ elfi. 

Efef  1,31.  FU.  2,9.10. 

5  Per- 
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3 Perciocché!  al  qual  degli  Angeli 
dille  egli  mai:  tu  fei  mio  Figliuolo, 
oggi  io  t’  hò  generato?  e di  nuouo: 

10  gli  farò  Padre,  ed  egli  mi  farà  Fi- 
gliuolo? Sai.  2,7.  2 Sani.  7,14. 

6 Ed  ancora,  quando  egli  intioduce 

11  Primogenito  nel  mondo,  dice:  ed 
adorinlo  tutti  gli  Angeli  di  Dio. 

Rom.  g,  ag.  Col.  j,  8-  Sa!.  97,  7. 

7 Me  degli  Angeli  egli  tjice  : il 
qual  fi  i venti  fuoi  Angeli,  e la  fiam- 
ma del  fuoco  fuoi  miniati.  Sai.  10414. 

1  8 Ma  del  Figliuolo  dice : oh  Dio, 
il  tuo  trono  è ne’  fecoli  de’  fecoli  : lo 
fcettro  del  tuo  Regno  è uno  fcettro  di 
dirittura.  Sai.  45 , 7. 

9 Tu  hai  amata  giudizia,  ed  hai 
odiata  iniquità:  per  ciò.  Iddio,  l' Id- 
dio tuo  t’  hi  unto  d’  oglio  di  letizia 
fopra  i tuoi  conforti. 

10  E tu,  Signore,  nel  principio  fon- 

darti la  terra , ed  i .cieli  fono  opere 
delle  tue  mani.  Sai.  102,  26. 

11  Elfi  periranno,  ma  tu  dimori:  ed 
inuecchieranno  tutti , a guifa  di  vefti- 
mento. 

12  F.  tu  gli  piegherai  come  una  ve- 
lia, e faranno  mutati:  ma  tu  fei  fem- 
pre  lo  defib  , ed  i tuoi  anni  non 
verranno  giammai  meno. 

13  Ed  al  qual  degli  Angeli  difle  egli 

mai:  fiedi  alla  mia  delira,  fin  eh’ io 
abbia  podi  tuoi  nimici  per  ifcannello 
de’ tuoi  piedi?  Sai.  nò,  1. 

14  Non  fono  eglino  tutti  fpiriti  mi- 
niftratori,  mandati  a feruire,  peramor 
coloro,  che  hanno  ad  eredar  la  falute? 

Sai.  34,  8.  e 91,  ». 

CAP.  ir. 

La  riuerenza  douuta  aU'  Evangelio. 

PEr  ciò  conuiene,  che  via  maggior- 
mente ci  attegniamo  alle  cofe  udi- 
te , che  tal’  ora  non  «fuggiamo. 

2  Perciocché,  fe  la  parola  pronun- 
ciata per  gli  Angeli  fìi  ferma:  ed  ogni 
trafgreihone,  e difubbidienza  riceuet- 
te  giuda  retribuzione  : Fat.  7 , 53. 

Gal.  3 , 19. 

3  Come  fcamperemo  noi,  fe  trafo- 
riamo una  cotanta  falute,  la  quale  ef- 
fondo cominciata  ad  edere  annunciata 
dal  Signore,  è data  confermata  appo 
noi  da  coloro,  che  I’  aueuano  udito? 
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4 Rendendo  Iddio  a ciò  teftimo- 
nianza  con  fegni,  e prodigi,  e rìiuerfe 
potenti  operazioni  , e didribuzioni 
dello  Spirito  fante  , fecondo  la  fua  vo- 
lontà ? Marc.if),  20.  i Cor.  12, 4. 7. 11. 

3 Conciò  fiàrcofa,  eh’  egli  non  abbia 
fettopodo  agli  Angeli  il  mondo  a ve- 
nire, del  qual  parliamo.  cap.  6,5. 

1 Pier.  3, 13.  cap.  1,  2.4.8- 

6 Ma  alcuno  hi  tedimoniato  in  al- 
cun luogo,  dicendo:  che  cofa  è l’uo- 
mo, che  tu  ti  ricordi  di  lui  ? o M fi- 
gliuol  dell’uomo,  che  tu  lo  viliti? 

Sai.  8 , 5.  6. 

7 Tu  1’  hai  fatto  per  un  poco  di 
tempo  minor  degli  Angeli  : tu  1’  hai 
coronato  di  gloria,  e d’onore;  e l’hai 
codituito  fopra  le  opere  delle  tue  ma- 
ni : tu  gli  hai  fottopodo  ogni  cofa 
fotto  i piedi. 

8 Perciocché,  in  ciò,  eh’ egli  ih  à 
Ottopode  tutte  le  cofe,  non  hà  la- 
feiaro  nulla  che  non  gli  fia  fottopodo. 
Ma  pure  ora  non  veggiamo  ancora, 
che  tutte  le  cofe  gli  fieno  fotropode. 

1 Cor.  ij,  27.  Efef.  t,  22.  1 Cor.  1 j,  aj. 

9 Ma  ben  veggiamo  coronato  di 
gloria,  c d’onore,  per  la  palfion  della 
morte,  Iefu,  eh’  è dato  fatto  per  un 
poco  di  tempo  minor  degli  Angeli,  ac- 
ciocché per  la  grazia  di  Dio  gudalfe  la 
morte  per  tutti. 

10  Perciocché  egli  era  conueneuole 
a colui , per  cagion  di  cui , e per  cui 
fon  tutte  le  cofe,  di  confagrur  per 
foffrenze  il  Principe  della  falute  di 
molti  figliuoli,  i quali  egli  aueua  da 
addurre  a gloria.  Rom.  11,36.  c.  j,  9. 

Eat.3,  tj.  e 5,31. 

11  Perciocché,  e colui  che  fantifi- 
ca, c coloro,  che  fon fantificati,yànff 
tutti  d’uno: -per  la  qual  cagione  egli 
non  fi  vergogna  di  chiamargli  fratelli. 

cap. 10, 10.14. 

12  Dicendo  : io  predicherò*  il  tuo 
Nome  a’  miei  fratelli , io  tifalmeggerò 
in  mezzp  della  raunanza. 

Sai.  22 , 23.  s6. 

13  E di  nuouo:  io  mi  confiderò  in 
lui.  Ed  ancora  : ecco  me,  ed  i fan- 
ciulli, ch’iddio  m’hà  donati. 

* Sai.  18 , 3*  IJa.  8 , !?• 

14  Poi  dunque  che  quei  fanciulli 
parteciparono  la  carne,  ed  il  fangue; 

egli 
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egli  parimente  hi  partecipare  le  me- 
defimecofe:  acciocché  per  la  mor- 
te diftniggelfe  colui  , che  hà  l‘  im- 
perio della  morte,  cioè  il  diauolo. 
l Cor.  15,  54.  jf. 

Ij  E liberaflè  tutti  quelli  che,  per 
il  timor  della  morte,  erano  per  tutta 
la  lor  vita  foggetti  a feruitù. 

16  Conciò  fiacofa,  che  certo  egli 
non  prenda  gli  Angeli , ma  prenda  la 
progenie  d'  Abraam. 

17  Là  onde  è conuenuto,  eh’ egli 
foITe  in  ogni  cofa  limile  a’  fratelli  : ac- 
ciocché folle  mifericordiofo,  e fcdel 
fummo  Sacerdote , nelle  c uh,  che  deb- 
bono farfi  inuerfo  Iddio,  per  fare  il 
purgamento  de’  peccali  del  popolo. 

cap.  4,  15.  e 5,  2. 

18  Perciocché  , inquanto  eh’  egli 
Aedo,  elfendo  tentato,  hàfofFerto, 
può  fouucnire  a coloro  , che  fon 
tentati. 

CAP.  III. 

BJon azione  al/a  fede , ubbidienza,  e 
perfeueranza  nell'  F.uangelio. 

Laonde,  fratelli  fanti,  che  liete 
partecipi  della  ceiefte  vocatione, 
conlìderate  l’Apoilolo,  ed  i!  fommo 
Sacerdote  della  noflra  profellionc , 
lefu  Grido.  Filip.  3,  14.  Rom.  lj,  4. 

cap.  4 , 14. 

2  Che  è fedele  a colui , che  1’  hà 
cortituito , ficcome  ancora fil  Moife  in 
tutta  la  Cafa  d’etto.  A 'um.  12,  7. 

3  Perciocché,  di  tanto  maggior  glo- 
ria, che  Moife,  è collui  flato  leputato 
degno , quanto  maggior  gloria  hà  co- 
lui, che  hà  fabbricata  la  cafa,  che  la 
cafa  delia.  Zac.  6, 12.  Mai.  16, 18. 

4  Conciò  (ir  cofa,  ch’ogni  cafa  ila 
fabbricata  da  alcuno:  or  colui,  chehà 
fabbricate  tutte  le  cofe,  i Dio. 

5  E ben  fi  Moife  fedele  in  tutta 
la  Cafi  d’  dio , come  feruidore  , per 
tetti  montar  delle  cotte , che  6 doucano 
dire. 

6  Ma  Crifto  è fopra  la  Cafa  fua, 
come  Figliuolo:  la  cui  Cabaliamo  noi, 
fe  pur  ritegniamo  ferma  intono  al  fine 
la  libertà , ed  il  vanto  della  fperanza. 
1 Cor.  3, 16.  e 6, 19-  2 Cor . 6,  >6. 
7 Per  ciò  , come  dice  lo.  Spirito 
fanto  : oggi , fe  udite  la  fua  voce , 
Sai.  95»  7. 


8 Non  indurate  icuoti  vottri.come 
nell’|yìtazione,  nel  giorno  della  ten- 
tazione nel  diferto. 

9 Dbue  i vottri  padri  mi  tentaro- 
no, fecero  proua  di  me,  e viddero  le 
mie  opere  lo  fpazio  di  quarant’  anni. 

to  Perciò,  io  mi  recai  a noia  quella 
generazione,  e dilli:  fempre  errano 
de!  cuore,  ed  anche  non  hanno  co- 
nofcinte  le  mie  vie. 

11  Tal  che  giurai  nell’  ira  mia:  (e 
giammai  entrano  nel  mio  ripofo. 

12  Guardate,  fratelli,  che  tal'ora  4 
non  vi  lia  in  alcun  di  voi  un  cuor  malua- 

gio  d' incredulità , per  titrarui  dall’  Id-  1 
dio  viuentc. 

13  Anzi  cfortateui  gli  uni  gli  altri 
tuttodì,  mentre  è nominato  queft'Og- 
gi:  acciocché  niun  di  voifia  indurato 
per  inganno  del  peccato. 

14  Conciò  fla  cofa , che  noi  flamo 
flati  fatti  partecipi  di  Criflo,  fe  purri- 
tegniamo  fermo  ini  no  al  line  il  princi- 
pio della  noflra  follìflcnza. 

ij  Mentre  ci  è detto:  Oggi,  fe  udite 
la  fua  voce,  non  indur.  te  i cuori  vo- 
liti, come  nell’  irritazione. 

16  Perciocché  alcuni , aucndo/<» 
udita,  /’  irritarono:  ma  non  già  tutti 
quelli,  eh' erano  ufeiti  d' Egitto  per 
opera  di  Moife. 

17.  Or  chi  furono  coloro  , eh’  egli  fi 
recò  a noia  lo  fpazio  di  quarant’ anni? 
non  furono  eglino  coloro , che  pecca- 
rono, i cui  corpi  caddero  nel  diferto? 
Num.  1 4, 22. 29.  32.  e 26,  6j.  Iuda  5. 

18  Ed  a’quali  giurò  egli,  che  non 
entrerebbero  nel  Tuo  ripofo,  fe  non 
a quelli,  che  furono  increduli? 

tinnì.  14,  30.  Deut.  1,  35. 

19  E noi  vegliamo,  che  per  1’  in- 
credulità non  vi  poterono  entrare. 

. CAP.  IV. 

Defcrizzione  dell'  eterno  , t fpi- 
ritual  ripofo. 

T Enfiamo  dunque  che  tal'  ora,  poi 
che  vi  refta  una  prometta  d’  entrar 
nel  ripofo  d’  etto,  alcun  di  voi  non 
paia  edere  flato  Iafciato  addietro. 

2 Conciò  fia  cofa,  che  fia  flato 
etiangelizzato  a noi  ancora,  come  a 
coloro:  ma  la  parola  della  predicazio- 
ne non  giouò  loto  nulla,  noneflèndo 

incor- 
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incorporata  per  la  fede  in  coloro»  che 
1'  aueusno  udita. 

3 Perciocché  noi , ch’abbiamo  cre- 
duto» entriamo  nel  ri  pofo:  ( ficcome 
egli  dille:  tal  eh’ io  giurai  nell’ira  mia» 
fe  giammai  entrano  nel  mio  ripofo  ) 
ma  qutfi'  i nel  ripofo  delle  opere  fatte 
fin  dalla  fondazion  del  mondo. 

Sai.  9j,  n. 

4 Conciò  Ha  cofa,  ch’egli  abbia  in 
un  certo  luogo  detto  del  fettimo giorno-, 
ed  Iddio  fi  riposò  al  fettimo  giorno  da 
tutte  le  opere  Tue.  Gin.  2»  z. 

5 Ed  in  quello  luogo  ancora:  fe 
giammai  entrano  nel  mio  ripofo. 

6 Poi  dunque  » che  retta»  eh’  alcuni 
entrino  in  elfo  » c quelli,  a cui  fìt  pri- 
ma euangelizzato,  per  incredulità  non 
v entrarono  : 

7 Egli  determina  di  nuouo  un  gior- 
no , Oggi , in  Dauid  » dicendo  : dopo 
cotanto  tempo,  ficcome  è flato  detto. 
Oggi,  fe  udite  la  fua  voce,  non  in- 
durate i cuori  voftri. 

g Perciocché,  fe  Iofue  eli  aueife 
metti  nel  ripofo,  Iddio  non  «Irebbe  di 
poi  parlato  d’  altro  giorno. 

9 Egli  retta  dunque  un  ripofo  di  Sa- 
bato al  popol  di  Dio. 

10  Perciocché  colui , eh’  Centrato 
nel  ripofo  d’ elfo , s’  è ripofato  anch’e- 
gli dalle  fue  opere , come  Iddio  dalle 
fue. 

11  Studiane!  dunque  d’  entrare  in 
quel  ripofo,  acciocché  niuno  cada  per 
un  medefimo  efempio  d’incredulità. 

12  Perciocché  la  parola  di  Dio  é 
viua,  ed  efficace,  e via  più  aguta,  che 
qualunque  fpada  a due  tagli;  e giugne 
fino  alla  diuifionc  dell’anima  e dello 
fpiiito,  e delle  giunture  e delle  mi- 
dolle : ed  è giudice  de’  penfieri,  e dell’ 
intenzioni  del  cuore.  2 Cor.  10, 4. 5. 

13  F.nonv’  è creatura  alcuna  occulti 
d’auanti  a colui  al  quale  abbiamo  da 
render  ragione:  anzi  tutte  le  cof e fon 
nude,  e feoperte  agli  occhi  fuoì. 

Sai.  90,8.  e 139,  ii.i2. 

14  Auenco  dunque  un  granfommo 
Sacerdote,  eh’ è entrato ne’cieli, Iefu, 
il  Pigliuol  di  Dio,  ritegniamo  ferma- 
mente la  confettione.  c.3»i.  e 7,26. 

ij  Perciocché  noi  non  abbiamo  un 
fornaio  Sacerdote , che  non  poffa  com- 


patire alle nottre infermità:  anzi,  che 
è flato  tentato  in  ogni  cofa  parimente, 
fenza  peccato,  c.z,  ig.  Lue. 22,28. 

16  Àccottianci  dunque  con  conti- 
danza  al  trono  delta  grazia,  acciocché 
ottegniamo  mifericordia,  e trouiamo 
grazia , per  foccorfo  opportuno. 
Efef.2,1  g.  «3,  12.  cap.  10, 19*21. 22.  , 

CAP.  v. 

Comparazione  del  J'accrdozio  dì  Cri/lo 
con  quello  d’ clarone. 
DErciocche  ogni  fommo  Sacerdote, 

* diurno  d’ infra  gli  uomini,  ècofli- 
tui'.o  per  gli  uomini,  neliecofe,  che 
s' hanno  da  fare  inuerfo  Lidio,  accioc- 
ché offrifea  offerte , e facrificii  per  i 
peccati.  cap.  8,3.  e 2 » 17. 

2 Potendo  auer  conueneuol  com- 
pattione  degl’  ignoranti , ed  erranti  : 
poi  ch’egli  fletto  ancora  è circondato 
d’infermità,  cap.  2,18.  e 4,13.  e 7,28. 

3 Ej  per  efla  è obbligato  d’ offerir 
facrificii  per  i peccati , così  per  fe  ftef- 
fo,  come  per  il  popolo.  E/o.  28,  t. 

4 E niuno  fi  prende  da  fe  fiefio 
quell’onore:  ma  colui  l'  ha,  eh’  è 
chiamato  da  Dio,  come  Aaron. 

1 Cron.2j,  13. 

{ Così  ancora Critto  non  s’è  glori- 
ficato fe  fletto,  per  effcr  fatto  fommo 
Sacerdote  : ma  colui  !'  hà  glorificato , 
che  gli  hà  detto:  tufeimio  Figliuolo, 
oggi  io  t’  hò  generato.  Giov.  8,  54. 

6 Siccome  ancora  alrroue  dice:  tu 
fei  Sacerdote  in  eterno , fecondo  l’ or- 
dine di  Melchifedec.  Sai.  no,  4. 

7 II  qualca’ giorni  della  fua  carne, 
auendo,  con  gran  grido  , e lagrime, 
offerte  orazioni,  e fupp'icazionij»  a 
colui,  che  lo  poteua  faluar  da  morte; 
ed  eflendo  fiato  efaudito  dal  timore: 
Mae.26,^.^ì.^.Giov.iy,i.Marc.i^,fi. 

8 Benché  fotte  Figliuolo»  putdalle 
cofe.che  fofferfe,  imparò  l’ubbidienza. 

Filip.  2,  8. 

9 Ed,  eflendo  flato  appieno  confa- 

grato,  è flato  fatto  cagion  di  fatate 
eterna  a tutti  coloro,  che  gli  ubbi- 
dirono. cap.ttW. 

10  Eflendo  nominato  da  Dio  fommo 
Sacerdote,  fecondo  l’ordine  di  Mei-' 
chifede^ 

11  Del  quale  abbiamo  a dit  cofe 

affai 
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affai,  e malagcuoli  a dichiarar  con  pa- 
role: perciocché  voi  fiere  diuenuti 
tardi  d’  orecchi. 

u Conciò  fia  cofa , che  la , doue 
voi  douerefte  effer  maeilri,  rifpettoal 
tempo  , abbiate  di  nuouo  bifogno, 
che  vi  s’ in  Pegni  no  quali  fieno  gli  ele- 
menti del  principio  degli  oracoli  di  Dio: 
e liete  venuti  a tale,  ch'auete bifogno 
di  latte,  c non  di  cibo  fodo. 
t Cor.  j,  i.  a. 

ij  Perciocché,  chiunque  ufa  il  lat- 
te , non  hà  ancor  i I’  ufo  della  parola 
giufiizia  : conciò  fia  cola , eh  egli  fia 
picciol  fanciullo.  » Cor.  14,  20. 

Efef.  4,  14. 

14  Ma  ii  cibo  fodo  è per  i compiti, 
i quali,  per  l’abitudine,  hanno  ifenfi 
efeteitati  a difeernere  il  bene,  ed  il 
male. 

CAP.  v r. 

Dell*  total'  apvflafia , e delle  promejfe 
di  Dio.  • m 

PErciò,  lafciata  la  parola  del  prin- 
cipio di  Crifto , tendiamo  alla  per- 
fezzione,  non  ponendo  di  nuouo  il 
fondamento  della  penitenza  dalle  opere 
morte,  e della  fede  in  Dio. 

2  Della  dottrina  de’  Battefimi,  e 
dell  impofizion  delle  mani,  e della 
refurrezzion  de’ morti,  e del  giudicio 
eterno. 

3  E ciò  faremo , fe  Iddio  lo  per- 
mette. 

4  Perciocché  egli  d imponìbile,  che 
coloro,  che  fono  fiati  una  volta  alumi- 
nati , e ch’hanno  guftato  il  don  celefle, 
e fono  fiati  fatti  partecipi  dello  Spi* 
rito  Tanto.  Mat.  12,  jt.jz-  cap.ro,  z6- 
Cio-St'6.  *4,10. 
y Ed  hanno  guftata  la  buona  paro- 
la di  Dio , e le  potenze  del  fecole  a 
venire: 

6  Se  caggiono,  fieno  da  capo  rino- 
uati  a penitenza:  conciò  fia  cofa,  che 
di  nuouo  crocifiggano  a fe  fieli!  il  Fi- 
gliuol  di  Dio,  c l’efpongano  ad  in- 
famia; 

7  Perciocché  la  terra,  che  beue  la 
pioggia,  che  viene  fpelfe  volte  fopra 
effa , e produce  erba  commoda  a co- 
loro, da’ quali  altresì  è coltiuata  , ri- 
ceue  benedizzion  da  Dio.  • 

8  Ma  quella , che  porta  fpine  e tri- 


boli, è riprouata,  e vicina  di  maledi- 
zione: il  cui  fine  é d efferc  arfa. 

9 Or  diletti,  noi  ci  pervadiamo  di 
voi  cofe  migliori , e ch’attengono  al- 
la falute:  benché  parliamo  in  quella 
maniera. 

10  Perciocché  Iddio  non  è ingioilo, 
per  dimenticar  l’opera  vofira , e la 
fatica  della  carità,  ch’auete  monfira- 
ta  inuerfo  il  fuo  Nume  auendo  mini- 
lira  io  e minifirando  ancora  a’  fanti. 

Row'.j,  4.  a Teff.  1, 6. 7. 

11  Ma  defideriamo,  che  ciafcun  di 
voi  moftri  infino  al  fine  il  medefimo 
fiudio,  alla  piena  certezza  della  fpe- 
ranza. 

u Acciocché  non  diuegniate  lenti  : 
anzi  fiate  imitatori  di  coloro,  che  per- 
fede  c patienza,  eredano  le  promeffe. 

13  Perciocché,  facendo  Iddio  lepro- 
ineffe  ad  Abraam,  perche  non  pote- 
ua  giurar  per  alcun  maggiore,  giurò 
per  fe  fieffo.  Gett.  22, 16.  17. 

14  Dicendo:  certo,  io  ti  benedirò, 
e ti  moltiplicherò  grandemente. 

13  E crei  egli  auendo  afpettato  con 
patienza,  ottenne l.i  promeffa. 

16  Perciocché  gli  uomini  giurano 
ben  per  un  maggiore,  e pure  il  giu- 
ramento è loro  il  termine  d ogni  con- 
trouerfia  in  verificazione. 

ty  Secondo  ciò,  volendo  Iddio  vie 
maggiormente  dimofirare  agli  eredi 
della  promeffa  come  il  fuo  configlio  è 
immutabile  , interuenne  con  giura- 
mento. \ 

18  Acciocché,  per  due  cofe  immu- 
tabili , pelle  quali  egli  è impedibile, 
eh’ Iddio  abbia  mentito,  abbiamo  fer- 
ma confolazione,  noi,  che  ci  fumo 
rifuggiti,  per  ottener  lafpcranza  pro- 
pellaci. 

19  La  quale  noi  abbiamo , a guifa 
d’ancora  ficura  e ferma  dell'anima,  e 
eh’  entra  fino  al  didentro  della  Cortina. 

20  Doue  è, entrato  per  noi,  come 
precurfore,  lefii,  fatto  in  eterno  fom- 
mo  Sacerdote  fecondo  l’ ordine  di  Mel- 
chifedec. 

CAP.  VH. 

Comparazione  di  Melchijedec  con 
Criflo. 

PErciocche  quello  Melchifedec  era 
rè  di  Salem,  Sacerdote  dell’Iddio 

altif- 
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altiflìmo;  il  quale  venne  incontr’  ad 
Abraam  , che  ritornai»  dalla  (confit- 
ta dei  rè  ; e lo  benedice.  Ceti.  14,  ig. 

2 Al  quale  ancora  Abraam  diede 
per  parte  fua  la  decima  d’  ogni  cofa. 
E prima  è interpretato,  Rè  di  giudi  zia:  e 
poi  ancora  egli  è nominato, Rè  di  Salem, 
cioè  Rè  di  pace. 

; Senza  patte,  fenza  marre,  fenza 
genealogia  ; non  auendo  nè  principio 
di  giorni , nè  fin  di  vita  : anzi  rappre- 
lèntato  limile  al  Figliuol  di  Dio,  di- 
mora Sacerdote  in  perpetuo. 

4 Or  confidente  quanto  grande  fu 
colhii , al  quale  Abraam  il  Patriarca 
diede  la  decima  delle  Ipoglie. 

Con.  14,10. 

$ Or  quelli,  d’ infra  i figliuoli  di 
Leui , i quali  ottengono  il  Sacerdozio, 
hanno  bene  il  comandamento  fecondo 
la  Legge,  di  decimare  il  popuìo,  cioè 
i lor  frate! i,  benché  fieno  ufeiti  de’ 
lombi  d'Abraam.  Num.  ijj,  21.  26. 

ri  Ma  quel,  che  non  trae  il  filo  le- 
gnaggio  da  loro,  decimò  Abraam , e be- 
aédilfecolui,  eh"  aueua  le  promette. 

Rom. 4*'J.  Cai..,  16. 

7 Or,  fuor  d’ogni  contradizzione, 
ciò  che  è minore,  è benedetto  da  ciò, 
che  è più  ecellente. 

g Oltr’aciò,  qui  gli  uomini  mor- 
tali prendono  le  decime:  ma  ini  le  pren- 
de colni,  dicuiètedimoniato,  ch’egli 
viue. 

9 E per  dir  coti , in  Abraam  fìi 
decimato  Leui  detto,  che  prende  le 
decime. 

10  Perciocché  egli  era  ancora  nelom- 
bi  del  padre,  quando  Melchifedec  l’ in- 
contrò. 

11  Se  dunque  il  compimento  era  per 
ilSacer(k>zio  Leuitico,  (conciò  fia  co- 
fa  , che  in  fit  quello  fù  dada  la  Leg- 
ge al  popolo)  eh’  era  egli  più  bifogno, 
che  forgeffe  un’  altro  Sacerdote  fecon- 
do l’ordine  di  Melchifedec,  e che  non 
fotte  nominato  fecondo  l’ordine 
d’ Aaron?  Ebr.y,  18.19. 

ìi  Perciocché  mutato  il  Sacerdozio 
di  neceflicà,  fi  fi  ancora  mutazion  di 
Legge. 

• rj  Imperocché  colui , al  cui  ri- 
guardo quede  cofe  fan  dette  » è fiato 
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d’una  altra  tribù  , della  quale  niuno 

vacò  mai  all’Altare. 

14  Conciò  ila  cofa,  eh’  egli  fia  no- 
torio, che  il  Signor  nodro  è ufcito  di 
luda,  per  la  qual  tribù  Moife  non  ditte 
nulla  del  Sacerdotio.  Matt.  1,  3. 

Lue.  3,  J3. 

15  E ciò  è ancora  vie  più  manifedo, 
poi  che  forge  un’  altro  Sacerdote  alfa 
fomiglianza  di  Melchifedec. 

j6  11  quale,  non  fecondo  ima  Legge 
di  comandamento  carnale,  è fiato  fiot- 
to Sacerdote-,  ma  fecondo  una  virtù 
di  vita  indittolubile. 

17  Perciocché  egli  tedifica  s tu  fri 
Sacerdote  in  eterno,  fecondo  l’oidine 
di  Melchifedec.  Sai.  110.4* 

1#  Conciò  fia  cofa,  che  certo  fi  fac- 
cia i’annullameméuto  del  cornanti  - 
mento  precedente,  per  la  fua  debo- 
lezza, ed  inutilità.  Cai.  4,9, 

19  Perciocché  la  Legge  non  ha  cam- 
pito nulla:  ma  sì  bene  la  fopra: giun- 
ta introduzztone  d’  una  migliore  (fo- 
ia nza,  per  la  quale  ci  accodiamo  a 
Dio.  Èfef.2,  Ig.  «3,12.0^.4,16. 

io  Ed  anche  inquanto , che  ciò  non 
s' è fatto  fenza  giuramento:  percioc- 
ché quelli  fono  dati  fatti  facen- 
doti fenza  giuramento. 

21  Ma  quefto  con  giuramento  ; per 
colui , che  gli  dice  : il  Signore  hà  giu- 
rato, e non  fe  ne  pentirà,  tu  fri  Sa- 
cerdote in  eterno  , fecondo  J’ordine 
di  Melchifedec.  Sai.  no,  4. 

2:  D’tm  patto  tanto  più  eccellente' 
è fiato  fatto  Iefu  malleuadore. 
tap.  3,  6. 

23  Olir’  a ciò  , coloro  fono  dati  far- 
ti facerdoti  più  in  numero  : percioc- 
ché per  la  motte  etano  impediti  di 
durare. 

34  Ma  eoftui , perciocché  dimora  in 
eterno,  hà  un  Sacerdozio,  che  non 
trapatta  ad  un'  altro. 

23  La  onde  ancora  può  faluare  ap- 
pieno coloro,  i quali  per  lui  s’acco- 
dano, a Dio,  viuendo  fetnpre,  per  in-  x. 
terceder  per  loro.  Rem.  g,  34. 

Ebr.  9,  24,  1 Geo.  2,  u 

26  Perciocché  a noi  conueniua  un 
tal  fommo  Sacerdote,  che  fojjé  Tanto, 
innocente,  immacolato,  feparato  da’ 

S pe.ca- 
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peccatoti,  ed  innalzato  di  fopra  a’ 

cieli.  ( 

17  II  qual  non  abbia  ognidì  bifo- 
gno,  come  quei  fommi  Sacerdoti,  d’of- 
ferir facri.icii , prima  per  i Tuoi  propi 
peccati,  poi  per  quelli  del  popolo: 
conciò  fi  a cofa  , eh’  egli  abbia  fatto 
quello  una  volta,  auemlo  offerto  fe 
fteffo.  Ebr. 5,3.  f9,  n.ag.  00,12. 

Perciocché  la  Legge  corticuifce 
fommi  Sacerdoti  uomini,  che  hanno 
infermili:  mala  parola  del  giuramen- 
to, fatto  dopo  la  Legge,  conflit uifee  il 
figliuolo,  che  è llato  appieno  confa- 
grato  in  eterno.  Ebr.  5,  t.i. 

e 3,  lo.  t 5,9. 

CAP.  V I I t. 

/ prerogatiui  del  Sacerdozio  di  Qrifto 
Jopra  quelli  del  Lenitico. 

OR’  u tf  alle  cofe  fuddette,  il 
principal  capo  è,  che  noi  abbia- 
mo un  tal  fummo  Sacerdote,  il  qual 
se  pollo  a federe  alla  delira  del  trono 
della  M.ie(là  , ne’ cieli,  cap.  \ , j. 

2 Minirtro  del  Santuario , e del  ve- 
ro Tabernacolo  , ilquale  ilSignorehà 
piantato,  e non  un' uomo. 

Ebr.  9,8.12.24.  e 9,  It. 

; Perciocché  ogni  Ibmmo  Sacerdote 
è collituito  per  off  ir  doni,  e farri  icii: 
là  onde  e1  neceffirio,  che  cortili  anco- 
ra abbia  qualche  cofa  da  offrire. 

Ebr.  $,  1. 

4  Perciocché , fe  egli  foffe  fopra  la 
terra , non  farebbe  pur  Sacerdote , ef- 
fenùoui  ancora  ifucerdoti,  ch'offerif- 
cono  le  offerte  fecondo  la  Legge. 

5  I quali  feruono  alla  rapprefenta- 
aionc,  ed  all’  ombra  della  cofe  cede- 
rti : ftccome  fìi  da  Dio  detto  a Moife, 
che  doueua  compitamente  fabbrica- 
re il  Tabernacolo:  or,  guarda,  diffe 
egli,  che  tu  facci  ogni  cofa  fecondo  la 
forma,  che  t’è  fiata  moflrata  nel 
monte.  Col.  2,  17.  cap.  10, 1. 

Ifa.  i c,4 o. 

6  Ma  ora  Crìflo  hà  ottenuto  un  tanto 
più  eccellente minifterio,  qu  ntoegli 
è Mediatore  d'un  patto  migliore , fer- 
mato in  fù  migliori  ptomeffe. 

Ebr.  7,  22. 

7  Conci  > lia  cofa,  che  fe  quel 
primo  foffe  ftatofenza  difetto,  non  li 
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farebbe  cercato  luogo  ad  un  fe- 
condo. 

8 Perciocché  Iddio,  querelando! 
di  loro , dice  : ecco , » giorni  vengo- 
no, dice  il  Signore,  ch’io  fermerò 
con  la  cala  d’ lfrael , e con  la  cafa  di 
luda,  un  patto  nuouo.  Ier.  31,31. 

9 Non  fecondo  il  patto,  ch’io  feci 
co’  padri  loro  nel  giorno , eh’  io  gli 
prefi  per  la  mano,  per  trarii  fuor  del 
paefed’ Egitto:  conciò  Ita  cola , ch’e  fi 
non  fieno  perfeuerati  nel  mio  patto: 
onde  io  gli  hò  tigettati  : dice  il  SU 
gnore. 

10  Perciocché  quello  fard  il  patto, 
ch'io  fatò  con  la  cala  d’Ifrael,  dopo  quei 
giorni,  dice  ii  Signore:  io  porrò  le 
mie  leggi  nella  mente  loro  , e le  feri- 
uetò  fopra  i 1<  r cuori  : e farò  loro  Dio, 
ed  elfi  mi  faranno  popoiu. 

11  E non  infogneranno  ciafcuno  il 
fuo  prolfimo , e ciafcuno  fuo  fratel- 
lo, dicendo:  conofci  il  Signore:  per- 
ciocché tutti  mi  conofeerranno,  dal 
minore  al  magior  di  loro. 

12  Perciocché  io  farò  propizio  a4? 
loro  iniquità,  e non  mi  ricorderò  piu 
de’  lor  peccati , e de  lor  misfatti. 

Ij  Dicendo  un  nuouo  patto,  eglihà 
anticato  il  primiero  : or  queJo,  ch’è 
anticaio  , ed  inuecchia,  è vicin  d’ef- 
fere  annullato. 

CAP.  IX. 

Comparazione  del  faccrdozio 
del  vecchio  , e del  nuouo 
teflamento. 

TL  primo  /wr/o  dunque  ebbe  anch’effo 
A degli  ordinamenti  del  feruigio  diui- 
no , e Santuario  mondano. 

z Perciocché  il  primo  Tabcrnaculo 
fù  fabbricato,  nel  quale  era  il  Can- 
deliere, e la  Tauola,  e la  prefenta- 
zion  de'  pani  : il  quale  è detto  Luogo 
Tanto.  Eft.  rfi,  1.  e2y,jo. 

j E dopo  la  feconda  Cortina , v’era 
il  Tabernaculo,  detto.  Luogo  fan- 
tifiimo. 

4 Dotte  era  un  turibolo  d’oro,  e 
l’Arca  del  patto,  coperta  d’oro  d* 
ognintorno:  nel  quale  era  ancora  il 
vafo  d’oro,  doue  era  la  Martin  ; e la 
Verga  d’  Aaron  , ch’era  g'ro-og  lata; 
e le  tauole  del  patto.  Efo.  26,  jj. 

Nttm.  17, 1.  Dent.  10,  z.  1 rè.  g,  9. 

$ fi  » di 
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j E»  di  fopra  ad  erta  Arca,  i Che- 
rubini della  gloria,  eh'  adombrauano 
il  Propiziatorio:  deile  quali  cole  non 
è da  parlare  ora  a parte  a parte. 

EJ'u.  25,  tg. 

6 Or’eflendo  quelle  cofe  consorte 
inquarta  manica,  i facerdoti  entra- 
no bene  in  ogni  tempo  ne!  primo  Ta- 
bernacolo , tacendo  tutte  le  parti  del 
feruigio  diuino. 

7 Ma  il  folo  fommo  Sacerdote  en- 
tra nel  fecondo  una  volta  l' anno,  non 
fenza  fangue,  il  quale  egli  olFrifce  per 
fe  ftelTo,  e per  gii  errori  del  popolo. 

Ffo.  30,  10.  Leu.  161  2-  1$. 

g Lo  Spirito  fanco  dichiarando  que- 
llo, che  la  via  del  Santuario  non  era 
ancora  manifertata,  mentre  il  primo 
Tabernacolo  era  ancora  in  iliaco. 
cap.  io , 19.  20. 

9 II  quale  era  una  figura  twrr/^a»- 
t/euee  al  tempo  prefence , nel  quale 
s’ ofFrifcono  offerte  ; efacrificii,  che 
non  poffoho  appieno  purificare,  quan- 
to è a.ia  cofctenza,  colui,  che  fà  il 
feruigio  diuino. 

10  E fendo  cofc,  che  confidano  folo  in 
cibi,  e beuande,  ed  in  vari  laiiamen- 
ti , ed  ordinamenti  carnali:  impofte 
tino  al  tempo  della  corre/.zione. 

11  Ma  Grido  , fommo  Sacerdote 
de’  futuri  beni,  elfendo  venuto,  per 
il  Tabernacolo,  che  è maggiore,  e 
più  perfetto,  non  facto  con  mano, 
cioè  non  di  quella  fabbrica  : 

12  E non  per  fangue  di  becchi,  e di 
vitelli;  ma,  per  il  fuo  propio  fangue, 
è emirato  una  volta  nel  Santuario,  a- 
ucm:o  acquiftara  una  redenzione  e- 
tcrna.  . 

13  Perciocché,  fc  il  fangue  de’  to- 
ri, c de’  becchi  ; e la  cenere  della 
giouenca  fpaifa 'fopra  i contaminati, 
fantillc-a  alla  purità  della  carne  : 

Leu.  16, 14. 16.  Num.  19,  2. 

14  Quanto  più  i fangue  di  Crirto, 
il' quale  per  il  Spirito  eterno  hà  of- 
ferto fe  lleflb,  puro  d’  ogni  colpa,  a 
Dio,  purificherà  egli  lavortracofcien- 
aa  delle  opere  motte,  per  feruire 
all’  Iddio- viuente?  Apoc.  1,  6. 

cap.  6,  1.  Lue.  1,74. 

13  E per  ciò  egli  è Mediatore  del 
nuouo  Tertaracnto:  acciocché,  ef- 
* 
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fendo  interuenuta  la  morte  per  il  pa- 
gamento delle  trafgreUìoni  Ilare  folto 
il  primo  Teftamento,  i chiamari  ri- 
cettano la  promelfa  dell’  eterna  eredità. 

16  Conciò  Ila  cofa  che,  doue  è te- 
ftamemo  , fa  neceflario , eh’  inter- 
uenga  la  morte  del  teftatore. 

17  Perciocché  il  tellamento  è fermo 
dopo  la  morte:  poi  che  non  vale  an- 
cora mentre  viue  il  tertatore. 

ig  Là  onde  la  dedicazione  del  pri- 
mo non  fu  fatta  fenza  fangue. 

19  Perciocché , dopo  che  tutti  i 
comandamenti,  fecondo  la  Legge,  fu- 
rono da  Mollo  flati  pronunciati  a tutto 
il  popolo;  egli,  prefo  il  fangue  de’ 
vitelli , e de’  becchi , con  acqua , e 
lana  tinta  in  ifcarlatto,  ed  ifopo,  ne 
fpruzzù  il  Libro  iftelTo  , e tu  to  il 
popolo.  EJò.  -ì,  3.6.  Lev.  '6,14.  ij.ig. 

■20  Dicendo:  quell’  é il  fangue  del 
patto,  che  Iddio  hà  ordinato  eflerui 
prefentato. 

21  Parimente  ancora  con  quel  fan- 
gue  fpruzzù  il  Tabernacolo,  c tutti 
gii  arredi  del  feruigio  diuino. 

- Efo.  29 , 36. 

22  E preflb  che  ogni  ccfa  fi  purifica 

con  langue,  fecondo  I.  Legge  - e fenza 
fpart  imento  di  fangue  non  fi  fi  ri- 
mcllic  ne.  . Leu.  17,  11. 

23  EeJi  era  dunque  neceflario , che 
le  cofe  rapprefentanti  quelle,  che  fon 
ne  cieli,  foffero  purificate  con  quelle 
cofe  : ma  che  le  calerti  ftelfe  lo  fojjir » 
con  facrificii  più  ec.  dienti  ci  quelli. 

24  Conciò  fìa  cofa  , che  Crirto  non 
fia  entrato  in  un  Santuario  Etto  con 
mano,  figura  del  vero  : ma  nel  cielo 
lidio,  per  comparire  ora  d’auanti.  ha 
faccia  di  Dio  per  noi.  Ro/n.  g , 34. 

cap.  7,  254 

23  E non  acciocché  offrifea  piti 
volte  fe  flelfo,  ficcoine  il  fommo  Sa-, 
cerdote  entra  ogni  anno  nnavoltanel 
Santuario  con  fangue  alieno,  e.  9,7. 

26  Altrimentc  gli  farebbe  cernie» 
nuto  foffrir  più  volte  dalla  fondaeion 
del  mondo:  ma  ora,  una  volta,  nel 
compimento  de’  fecoli , è apparito  per 
annullare  il  peccato,  per  farri  ciò  di 
fe  lidio.  1 Cor.  10 , 11.  (lai.  4 , 4. 

Efef.  1 , io. 

27  E come  agli  uomini  è importo 

Sa  di 
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di  morire  una  volta , « dopo  ciò  è il 

gixKÌicio  : 

28  Cosi  ancora  CtiIIo,  offendo  Italo 
offerto  una  volta,  perleuare  i peccati 
di  molti  ; la  feconda  volta  apparirà 
fenza  peccato , a fi  Iute,  a coloro,  che 
l’afpettano.  Rovi.  6»  10.  e 5*  «$• 
C A T.  X. 

U eccellenza  del  Jàcrificn » di  Cri/lo .* 

PEn  rocche  la  Legge,  aucndo  l'om- 
bra de’ futuri  beni,  non  l’itnagtne 
•viua  (letf.i  delle  cofc  ; non  può  giam- 
mai , per  quei  facrificii , che  Jono  gli 
Aedi  1 gni  anno,  i quali  fon  del  con- 
tinuo offerti,  fanrihear  quelli,  che  s ac- 
codano. Col.  1.17-  co/»-  8»  5;  « 9;  9- 
2 Alti  unente,  farebbero  rollati  a el- 
fere  offerti  : perciocché  celerò,  che 
fanno  il  Teru'igio  diurno,  effendo  una 
volta  purificati,  non  aurebbero  piu 
auuta  alcuna  cofcienza  di  peccati. 

; Ma  in  elfi  fi  fà  ogni  anno  ram- 
ini moraz’ron  de’ pece  ari. 

. percioccheegli  è impollinile,  che 
il  l'angue  di  tori,  e di  becchi,  tolga 
•i  peccati* 

e Per  ciò , entrando  egli  nel  mon- 
do , dice  : tu  non  hai  voluto  ficrifi- 
cio’,  nè  offerta  : ma  tu  m hai  appa- 
recchiato un  corpo.  Sai.  40,  7. 

6 Tu  non  hai  gradito  otocaufli,  ne 
facrificii  per  il  peccato. 

y All’  ora  io  hò  detto:  ecco,  10 
vengo,  egli  è ferirlo  di  me  nel  rotolo 
del  libro  ■ io  vengo  per  fare,  oh  Dio, 
|3  tua  volontà» 

o Auendo  detto  innanzi:  tii  non 
Ijai  voluto,  nè  gradito  facriticio,  nè 
offerta  , nè  olocauffi  , ne  Jacrificto 
per  il  peccato,  i quali  s’  offnfeono 
fecondo  la  Legge . 

o All  ora  egli  hà  detto:  ecco,  io 
veng  , per  fare»  °b  Dip,  la  tua  vo- 
lontà. Egli  teglie  il  primo,  pei ifta- 
bi! ire  il  fecondo. 

io  E per  quella  volontà  fiamo  fan- 
tificati , noi  > che  le  fiamo  per  I offerta 
del  corpo  di  lufu  Crifto,  fatta  una 
volta. 

11  Ed  olir'  a ciò,  ogni  facerdote  è 
in  piè  pini  giorno  miniftrando,  ed 
offerendo  ipeffe  volte  i medeiimi  Ci- 


crificii , i quali  giammai  non  poffono 
togliere  i peccati. 

Iz  Ma  elfo,  auendo  offerto  un’ uni- 
co facrificio  per  i peccati , s’  è pollo 
a federe  in  perpetuo  alla  delira  di 
Dioji  cap.  1*  3- 

i-  Nel  rimanente  ,*afpcttando  fin 
che  i Cuoi  nemici  fieno  polli  per 
ifcannello  de’futfi  piedi.  Sai.  110,  1. 

14  Conciò  fia  cofa,  che,  per  una 
unica  offerta  egli  abbia  in  perpetuo 
appieno  purificati  odoro  , che  fon 
fantificati. 

15  Or  lo  Spirito  fanto  ancora  ce  la 
tcftifica  : perciocché,  dopo  auere  in- 
nanzi detto  : 

16  Quell’  è il  patto,  eh’ io  farò  con 
loro  dopo  quei  giorni  ; il  Signore  di- 
ce: io  metterò  le  mie  leggi  ne’  lor 
cuori,  e le  fcriuerò  nelle  lor  menti: 

ler.  Jl.JJ- 

47  E non  mi  ricorderò  pilli  de’  lor 
peccati,  nè  delle  loro  iniquità. 

18  Or,  doue  i rimelfion  di  quelle 
colè,  non  v'  è più  offerta  per  il  pec- 
cato. 

19  Auendo  dunque,  fratelli,  libertà 
d’entrar  nel  Santuario,  in  virtù  del 
fangue  di  Iefu.  cap.it  18-  e 9,  8-  «• 

20  Che  è la  via  mente,  e viuente, 
la  quale  egli  ci  hà  dedicata  : per  la 
Cortina,  cioè,  perla  fua  carne: 

ai  Ed  un  fummo  Sacerdote  fopra  la 
Cafa  di  Dio:  C.  4,  14.  16. 

a Accolliamoci  con  un  vero  cuore, 
in  piena  certezza  di  fede,  auendo  i 
cuori  ccfpetli,  e netti  di  mala  cofci- 
enza; eu  il  corpo  lauato  d’  acqua 
pura.  Efefi.^t  ta.  lac.  $ 6. 

aj  Ritegn  amo  ferma  la  confcflìon 
della  noflra  fperanza:  perciocché  fe- 
dele è colui,  che  hà  fatte  le  promette. 
cap.  4,  14.  I Cor.  1 , 9. 

24  E prendiamo  guardia  gli  uni  3gH 
altri,  per  incitarci  a carità,  ed  a buo- 
ne opere. 

2f  Non  abbandonando  la  comune 
voflra  raunanza,  come  alcuni  fono 
ufi  dì  fare  : ma  donandoci  gli  roti  gli 
altri:  e tanto  più,  che  voi  vedete 
approffimarli  il  giorno.  2 Piet.  j,  9. 14. 

26  Perciocché,  fe  noi  pecchiamo 
volontariamente  , dopo  auer  riceuuta 
• la 
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la  eonofcenza  della  verità , non  vi 
retta  più  (àcriiicio  per  i peccati. 

cap.  6,4.  zPiet.  2,  20.2t. 

_ 2 7 Ma  una  fpauenteuole  afpcttazion 
digiudicio,  ed  una  infocata  gelolia , 
che  diuorerà  gli  auuerfati.  £2^.36»$. 

sg  Se  alcuno  hà  rotta  la  Legge  di 
Moife,  muore  fenza  mifericordia , in 
lui  Uirc  rii  due,  o tré  teflirnoni. 

39  Di  quanropeggior  fupplicio  (li- 
mate voi,  che  farà  reputato  degno  co- 
lui, eh’ aurà  cal peftato  il  Figliuol  di 
Dio , ed  aurà  tenuto  per  profano  il 
fangue  del  Patto,  col  quale  à (lato 
fanti). caro;  ed  aurà  oltraggiato  lo  Spi- 
rito della  grazia?  ì Cor.  tt,  29. 

. 3°  Conciò  Ila  cofa , che  noi  Tap- 
piamo, chi  è colui,  che  hà  detto:  a me 
appartiene  la  vendetta , io  farò  la  re- 
tribuzione, dice  il  Signore.  Ed  al- 
troue^  il  Signore  giudicherà  il  fuo 
popolo.  Deut.  32 , 35 . 36. 

31  Egli  è cofa  fpauenteuole  di  ca- 
der  nelle  mani  de.T  Iddio  viuentc. 

32  Or,  ricordateui  de’  giorni  di 
prima,  ne’ quali*  dopo  edere  (lati  al- 
luminati, voi  auete  fortenuto  gran 
combattimento  di  foffreqze.  Gal.],  4. 

35  Parte,  medi  in  ifpcttacolo  per 
vituperi,  e tribolazioni  : parte  ancora, 
erteiido  fatti  compagni  di  coloro,  ch’e- 
rano  in  tale  flato.  Filip.  1,  7.  e 4,  14. 

34  Conciò  fia  colà , eh’  abbiate  an- 
cora patito  meco  ne’  miei  legami , ed 
abbiate  riccuuta  con  allegrezza  la  ru- 
beria de  voflri  beni  : làpendo  eh’  a- 
uete  una  foflanza  ne’  cieli,  eh’  è mi- 
gliore, e permanente. 

35  Non  gettate  dunque  via’la  voftra 

franchezza,  la  quale  hà  gran  retribu- 
zione. Mat.  io,  32. 

36  Perciocché  voi  auete  bifogno  di 
pazienza:  acciocché,  aucndo  fatta  la 
vo.ontàdi  Dio,  ottegniate  la  prometta. 

57  bnperocche  frà  qui  c ben  poco 
tempo  colui,  chedeuc  venire,  verrà, 
e non  tarderà.  Lue.  ig,  g.  Hab.z,].e,. 

38  Ed  il  giuflo  viuerà  per  fede:  ma, 
fe  egli  fi  fbttrae,  l'anima  mia  non  lo 
gradifee. 

39  quant’  ò a noi , non  fiamo  da 
■bucarci,  a perdizione:  ma  da  crede- 
te, per  far  guadagno  dell’  anima. 


cap.  xr. 

La  natura  e la  virtil  della  ferie. 

OR  la  fede  è una  futtittenza  delle 
cofe,  che  fi  fperano  , ed  una  di- 
moftrazion  delle  cole,  che  non  fi  veg- 
gono. 

3 Perciocché  per  citi  fùcenduta  te- 
flimonianza  agli  antichi. 

3 Per  fede  intendiamo,  che  i fecola 
fono  flati  compofli  per  la  Parola  di 
Dio:  si,  che  le  cofe,  cheli  veggono,, 
non  fono  fiate  fatte  di  cofe  apparenti. 
Gen.  1,1.  Sai.]],  6.  Giov.  1,3. 

4 Per  fede  Abcl  offerfe  a Dio  fa- 
c ri  rici  o più  eccellente,  che  Cain:  per 
la  quale  fù  tellimoniato,  ch’egli  era 
giuflo,  rendendo  Iddio teftimonianza^. 
delle  fu  e offerte:  e per  ella,  dopo 
effer  morto,  parla  ancora. 

Gen.  4,  4.  e 4,  lo.  cap.  12,  24* 

5 Per  fede  Enoc  fù  trafportato,  per 
non  veder  la  morte,  e non  fùtrouato: 
perciocché  Iddio  1’  aneua  trafportato  j 
concio  foffe  cofa,  cheauanri,  ch’egli 
forte  trafportato,  forte  di  lui  teftimo- 
niato,  eh’  egli  era  piaciuto  a Dio. 

Gen.  j , 24. 

6 Or  fenza  fede  e imponibile  di 
piacer^//.-  perciocché  colui,  che  s’  ac- 
colla a Dio,  deue  credere, eh’ egli  è, 
e eh’  egli  è premiatore  a coloro , che 
lo  ricercano. 

7 Per  fede  Noe,  ammonito  per  ora- 
colo delle  cofe,  chi»  non  fi  vedeuano 
ancora , aucndo  temuto,  fabbricò,  per 
la  faluazion  della  fua  famiglia,  l’Arca, 
per  la  quale  egli  condannò  il  mondo, 
e fù  fatto  erede  della,  giuflizia,  eh'  è 
fecondo  la  fede.  Gen.  6,  13. 

Rom.  3,  22.  Filip.  3,  9. 
g Per  fede  Abruam  , effeiulo  chia- 
mato , ubbidì,  per  andarfene  al  luugo, 
ch’egli  aucua  da  riceuere  in  eredità: 
e partì , non  fapendo  doue  s’ andarti. 
Gin.  12,  ■* 

9 Per  fede  Abraam  dimorò  nel 
paefe  della  prometta,  come  in  pae/ì 
Arano,  abitando  intende,  con  Ifaac, 
e lacob,  coeredi  dell’  ifleffa  promerta. 

>0  Perciocché  eg'i  afpetcaua  la 
Città , che  hà  i fondamenti , o il  cui 
architetto  e fabbricatore  é Lidio. 
cap.  3,  4.  Apoc.  21,  5. 

11  Per  fede  ancora  Sara  fletta , ef-  ' 
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fendo  Aerile  i riceuettc  forza  da  con- 
cepir feme , e partorì  fuor  d’ età  : per- 
ciocché reputò  fedele  colui,  eh’  aueua 
fatta  la  promeff..  Gen.  17,  19.  e il,  2. 

ti  Per  ciò  ancora  da  uno,  e quello 
già  ammortato,  fon  nati  difendenti,  in 
moltitudine  come  le  (Ielle  del  ciclo,  é 
come  la  rena  innumerabile,  che  è lun- 
go il  lito  del  mate.  Rovi.  4 , 19. 

Gen.  22,  17. 

tj  In  fede  fon  morti  tutti  cofioro, 
non  auendo  riceuute  le  cofe  promelfe: 
ma,  aucndolc  vedute  di  lontano,  c 
credutele  , e faìutatelc  : ed  auendo 
conteirato  , eh’  erano  foreftieri,  e pel- 
legrini fopra  la  terra.  Gen.  47,  9. 

1 Cron.  19,  1 j.  Sai.  39, 1;.  e 119, 19. 

14  Conciò  Ila  cofa,  che  coloro,  che 
dicono  tali  cofe,dimo(lrino,  che  cer- 
cano una  patria. 

ij  Che  fe  pur  fi  ricordammo  di 
uelia  onde  erano  ufeiti , certo  aucua- 
o tempo  da  ritornar#». 

16  Ma  ora  ne  defiderano  una  mi- 
gliore, cioè,  la  celefte:  per  ciò,  Id- 
dio non  fi  vergogna  di  loro,  d’  e(Ter 
chiamato  lor  Dio  : conciò  Ila  cofa, ch'e- 
gli abbia  loro  preparata  una  Città. 

Efo.  3,  6.  Mat.  22,  52. 

17  Per  fed  Abraam , effen Jo  pro- 

uato,  offerte  ffaac:  e colui,  eh’ aueua 
riceuute  le  promefie,  offerfe  il*  fuo 
unigenito.  Gen.  22,  1.9. 

>8  EgE,  dico,  a cui  era  fiato  detto  : 
in  llàac  ti  fari  nominata  progenie. 

Gen.  21 , 52. 

19  Auendo  fatta  ragione,  ch’iddio 
era  putente  eziandio  da  fufeitar/o  da’ 
morti:  onda  ancora  per  fimilitudine 
Io  tuonerò. 

20  Per  fe4e  lfaac  benedille  Iacob, 
cd  Kfau,  intorno  a cofe  future. 

Gen.  27 , 28.  39. 

si  Per  fede  Iacob , morendo,  be- 
nedille cialcuni  de’  figliuoli  di  Iofef: 
ed  adorò,  appoggiato  fopra  lafommità 
del  fuo  bafioue.  Gen.  48,  5.  16.20. 

32  Per  feda  Iofef,  trapalando»  fece 
menzione  deT  ufeita  de'  figliuoli  d lf- 
rael,  e diede  ordine  intorno  alle  fue 
offa.  Gen.  50,  24. 

2j  Per  fede  Molle,  effendo  nato, 
- fu  nafeofto  da  fuo  padre,  e da  fua 
madre,  lo  fipazio  di  tré  meli  : percioc- 


ché vedeuano  il  fanciullo  bello:  e 
non  temettero  il  comandamento 
del  rè.  Efo.  2,  2.  e 1 , 22. 

24  Per  fede  Molte,  effendo  diue- 
nuto  grande  , rifiutò  d'  eff  r chiamato 
figliuolo  della  figliuola  di  Faraone. 

Efò.  2,  10.  11. 

s>  Eleggendo  innanzi  d effere  afflit- 
to col  |»opol  di  Dio,  che  d’  auer  per 
unbreue  tempo  godimento  di  peccato. 

26  Auendo  reputato  il  vituperio  di 
Crifto  ricchezza  maggiore  de'tefori 
d’Egitto:  perciocché  egli  riguardaua 
alla  rimunerazione. 

27  Per  fede  lafciò  1’  Egitto  , non 
auendo  temuta  I ira  del  rè  : percioc- 
ché egli  (lette  collante , come  veg- 
gendo  (’inuifibile. 

2g  Per  fede  fece  la  Pafqua , e lo 
fpruzzamento  del  fangue  : acciocché 
colui,  che  difituggeua  i primoeeniti, 
non  toccaffeg-i  Ebrei.  Efo.  12*1.22. 

29  Per  fede  paffarono  il  mar  roffo, 
come  per  f afeiutto  : il  che  tentando 
fare  gli  F.gittii»  furono  abiffati. 

Efo.  14^  22. 

jo  Per  fede  caddero  le  mura  di  le- 
rico , effendo  fiate  circa. te  per  fette 
giorni.  » lof.  6 , 20. 

31  Per  fede  Raah  la  meretrice,  a- 
uen.io  ai  colte  lefpiein  pace,  non  perì 
con  gl’increduli.  /o/.'6»2j.  e 2,  t. 

31  E che  dirò  io  più?  conciò  fia  cofa» 
che  il  tempo  fia  per  venirmi  meno,  fe 
imprendo  di  raccontar  di  Gedcon,  e 
di  Barar,  e di  Samfon , c di  Icfce,  e 
di  Dani  d,  c di  Samuel,  c de’ profeti. 

Gin,/.  6,  il.  e 1; , 24. 

33  I quali  per  fede  vinfero  regni  , 
operarono  giufiizia,  ottennero  pro- 
meffe , turarono  le  gole  de  leoni. 
Giud.  4,  5.  1 Sam.  17,  54.  Dan.  6,  22. 

54  Spenfero  la  forza  del  fuoco , 
fcamparono  i tagli  delle  fpade,  gua- 
rirono d’ infermità,  diuennero  forti  in 
guerra,  mifero  in  fuga  i campi  degli 
firanieri.  Dan.-},  25.  art*  20,  7. 

jy  Le  donne  vicouerarono  per  ri- 
fuirezzione  i lor  morti:  ed  altri  fti- 
ron  Etti  morire  di  battiture,  non  a- 
uendo  accettata  la  liberazione,  accioc- 
ché otteneffero  una  miglior  tifurrez- 
zione.  1 rè  4 , 35.  2 ré  4 , 3 $, 

2 Mac.  6,  >9-  28. 

36  Altri 
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36  Altri  ancora  prouarono  fchcrni, 
e flagelli  ; ed  anche  legami,  e prigione. 

37  Furon  lapidati,  furon  fegati, 

furon  tentati:'  morirono  ticcifi  con  la 
fpada , andarono  attorno  in  pelli  di 
pecore,  e di  capre;  bifognoli, afflitti, 
mal  trattati  : N 

38  (De’ quali  non  era  degno  il  mon- 
do) erranti  in  difetti,  c monti,  efpe- 
lonche,  e nelle  grotte  della  terra. 

39  K pur  tutti  coftoro,  auendo  auu- 
ta  teftimonianza  per  la  fede,  non  ot- 
tennero la  promefla.  cap.  11,  ;. 

40  Auendo  lamo  preuedoto  qual- 
che cofa  di  meglio  per  noi,  acciocché 
non  peruenilfero  al  compimento  fenza 
noi. 

CAP.  xir. 

Efot  fazione  alia  patienza,  ed  alla 
fan  fitti  di  vita. 

TpEr  Ciò  , ancora  noi , auendo  intor- 
no  a noi  un  cotanto  ntiuolo  di 
teftimoni , deporto  ogni  fafeio , ed  il 
peccato,  eh’  è atto  a dare/  impaccio, 
«.orliamo  con  perfeueranza  il  pa.lio 
ptoportoci.  FU.  3,  13.14. 

2 Riguardando  al  efu,  C::po,  e com- 
pi tor  della  fede:  il  quale,  per  la  letizia, 
che  gli  era  porta  innanzi , forterfe  la 
croce , auendo  fprezzato  il  vituperio  : 
e s’è  pollo  a (edere  alla  delira  tiel  tro- 
no di  Dio.  Sai.  ito,  1.  c.  1,  3.  e g,  1. 

3 Perciocché  fate  regione  chi  è co- 
lui, che  fortenne  una  tal  contradizzio- 
ne  de’  peccatori  conti’  a fc  : acciocché, 
venendo  meno  nell’animo,  non  fiate 
fopraflàtti. 

4 Yrojnon  auete  ancora  conrraftato 
fn’  al  fangue,  combattendo  contr'  al 
peccato. 

5 Ed  auete  dimenticata  l' efortezio- 

ne,  che  vi  parla  come  a figliuoli:  fi- 
gliuo!  mio,  non  far  poca  (lima del  ga- 
rtigatnento  del  Signore,  cnon  perde- 
re animo,  quando  tu  fei  da  lui  ti- 
prefo.  Prov.  3 , 1 1. 

6 Perciocché  il  Signore  gafliga  chi 
egli  ama , e flagella  ogni  lìgliuolo , 
ch'egli  gradifee. 

7 Se  voi  foftenetc  il  gaftigamentc. 
Iddio  fi  prefenta  a voi  come  a figliuo- 
li : perciocché,  quale  è il  figliuolo, 
che  il  padre  non  gaftighi? 

g Che  fe  fitte  fenza  g.tftigamento, 
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del  qual  tutti  hanno  auuta  la  parte 
loro,  voi  liete  dunque  baftardi,  e non 
figliuoli. 

9 Olir’  a ciò  , ben  abbiamo  atiuti 
per  gafligarori  i padri  della  nortra  car- 
ne, c pur //;  abbiamo  riueriri  : non  ci 
fottoporremo  noi  molto  più  al  Padre 
degli  fpiriti,  e viueremo?  AW.16, 22. 

e 27,  tfi.  Eccl.u,  9.  Ifa.  37, 1 fi. 

10  Conciò  fia  cofa,  che  quelli,  per 
pochi  giorni,  come  parca  loro,  ci 
gartigalfero  : ma  quello  ci  gafliga  per 
util  noflro : acciocché  daino  partecipi 
della  fua  fantità. 

11  Or’  ogni  gaftigamento  par  bene 
per  l’ ora  predente  non  cfler  d’  alle- 
grezza, anzi  di  milizia:  ma  poi  ren- 
de un  pacifico  frutto  di  giultizia  n 
quelli,  che  fono  flati  per  erto  efer- 
citati. 

li  Perciò,  ridirizzatc  ternani  ri- 
mefle,  e le  ginotchia  difciolte. 

13  F.  fate  diritti  fentieri  a’ piedi  Mo- 
liti : accioiche  ciò,  che  è zoppo,  non 
li  fmnrrifca  dalla  via,  anzi  più  torto 
fia  rifan  to. 

14  Procacciate  pace  con  tutti;  c la 
fantirteazione , fenza  la  quale  niuno 
vedrà  il  Signore.  Rotti,  u,  ig.  Mat. j, g. 

15  Prendendo  guardia,  che  niuno 
fcada  dalla  grazia  di  Dio  : che  radice 
alcuna  d’  amaritudine,  germogliando 
insù,  non'«  turbi;  e che  per  effa 
molti  non  fieno  infetti.  Deut.  29,  ig. 

16  Clic  niuno  fia  forni  aiore,  o pro- 

fano, tome  Efau,  il  qua  e,  per  una 
viuanda,  vendette  la  fua  ragione  di 
primogeni  uta.  Gerì.  23,  33. 

17  Conciò  fia  cofa,  che  voi  Tappia- 

te , che  anche  poi  apprelfo  , volendo 
eredar  la  benedizzione,  fù  riprouato: 
perciocché  non  trouò  luoeo  di  penti- 
mento, benché  richiedere  quella  con 
lagrime.  Gen.  17,  36.8. 

ig  Imperocché  voi  non  liete  venute 
al  munte,  che  li  toccaua  con  la  mano, 
ed  al  fuoco  acccfo,  cd  al  turbo,  ed 
alla  caligine,  ed  allafcmpefla: 

Efo.  19,  9. 11.16. 

19  Ed  al  fuon  della  tromba,  ed  alla 
voce  delie  parole,  la  quale  coloro, 
che  l’udiron.  ,richiefero,  che  non  foffe 
loro  più  parlato.  Efo.  20, 19. 

20  rerciocclic  non  poteuano  portar 

S 4 ’ ciò , 
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ciò»  ch’era  ordinato , che,  fe  pure 
una  befiia  coccafTe  il  munte , folle  la- 
piil.u  i , o faettata.  Fife.  19  , 

21  E,  (tanto  era  fpauentcuo  e ciò» 
eh’nppariua)  Moife  dilfe:  io  fon  tutto 
fpauentato , e tremante.  Gal.  4 , 26. 

Apoc.  3,  11.  e 21,  2.10. 

1:  Anzi  voi  liete  vomiti  al  monte 
di  Sion,  ed  alla  Ierufilem  celelle, 
eli  e la  Città  dell’  Iddio  viuentJ;  ed 
alle  migliaia  dei, li  Ange  i: 

23  All'  uniueifil  raunanza,  ed  alla 
Chiefa  de'  primogeniti  ferirti  ne  cie- 
li; ed  a Dio,  Giudice  di  tutti;  ed 
■gli  fpiriti  de’  giudi  compiti  : 

Lue.  io , 20. 

24  Ed  alefu,  Mediatordel  nuouo 
patto  ; ed  al  fangue  dello  fpargiinen- 
to,  che  pronunzia  eofe  migliori,  che 
quel  d' Abc\.  E/o.  24,  g.  Cen.4,10. 

25  Guardate,  che  non  ritititiate  co- 

lui, che  parla:  perciocché,  fe  quelli 
non  ifeamparóno,  auendo  rifiutato 
colui , che  tendeua  gli  oracoli  fupra  la 
terra  ; quanto  meno  /camperemo  noi, 
fe  rifiutiamo  colui  , che  parla  dal 
eie'o  ? cap.  t , 2. 

26  La  cui  voce  all’  ora  commoUe  la 

terra:  ma  ora  egli  hà  dinunciato,  di- 
cendo: ancora  una  volta  io  commo- 
llerò , non  fot  la  terra , ma  ancora  il 
eie’o.  Hag.z,  6. 

27  Or  quello,  ancora  una  volta, 
lignifica  il  fouucrtimento  delle  fofe 
commolfe , come  ejjcntlo  /late  fatte  : 
■ciocche  quelle,  che  non  li  com- 
muouono,  dimorino  ferme.  Sai.  102,14. 

Apoc.  21 , 1. 

2g  Per  ciò,  viceuendo  il  Regno  , che 
non  può  elfer  commollo , ritegni. uno 
la  gr.izia,  per  la  quale  feruiamo  gra- 
tamente a Dio,  con  riuerenza  , e ti- 
more. 

29  Perciocché  anche  l’ Iddio  noftro 
i un  fuoco  confumante. 

Dette.  4 , 24.  1-9,3. 

CAF.  XIII. 

E fort azione  alla  carità,  ed  alla  purità 
della  dottrina. 

L’  Amor  fraterno  dimori  frà  voi . 

Rom.  12,  io. 

2  Non  dimenticate  I’  ofpitalicà  : 
perciocché  per  effu  alcuni  alberga- 


rono già  degli  Angeli,  fenza  faperlo. 

Rom.  1:,  23.  Gen.  13,3.  e 19,2. 

3 Rico:  dateui  de’ prigioni,  come  e f- 
fendo  lor  compagni  di  prigione  : di 
quelli,  che  limo  afflitti,  come  effcndo 
ancora  voi  nel  corpo. 

4 II  matrimonio,  ed  il  letto  imma- 
cuiato  è oncrcuole  in  tutti:  ma  Iddio 
giudicherà  i fornicatori,  e gli  adulteri. 

5 Siena  i cortami  voflri  fenza  aua- 
rizia,  eVendo  contenti  delle  cole  pre- 
fenti  : perciocché  egli  ftclfo  hà  detto-: 
io  non  ti  lafcrò , e non  t’abban- 
donerò. Mat.  6,  %.  34.  FU.  4 , ti. 

Deut.  31 , 6.  g.  Io/:  1 , 5. 

6 Tal  che  polfiamo  dire  in  confi- 
danza: i Si.  nore  è il  mio  aiuto:  ed 

10  non  temei ò ciò  , clic  mi  può  far 
l’uomo.  Sai.  56,  5.  12.  e njf,  6. 

7 Ricordateui  de’  voliti  conduttori, 
i quali  v hanno  annunciata  la  parola 
di  Dio;  la  cui  fede  imitate,  conlìde- 
rando  la  fine  della  lor  conuerl'azionc. 

8 lelu  C.iflo  J 1’  il'teilò  ieri  , cd 

oggi;  ed  in  eterno.  -* 

9 Non  fiate  traportati  qua  e là  per 

varie,  e Arane  dottrine:  perciocché 
egli  è bene,  che  il  cuor  Aa  Aabilito 
per  grazia,  non  per  viuande:  delle  qua- 
li non  hanno  rivenuto  alcun  gioua- 
mento  coloro , che  fono  andati  dietro 
ad  effe^  E/ef  4 , 14. 

10  Noi  abbiamo  un’Altare,  del  qual 
non  hanno  podeAà  di  mangiar  coloro, 
che  feruono  a!  Tabernacolo. 

11  Perciocché  i corpi  degli  animali, 

11  cui  fangue  è portato  dal  fummo  Sa- 
cerdote (lenito  al  Santuario  per  il 
peccato,  fono  arli  fuordcl  campo. 

12  Per  ciò  ancora  Iefu,  acciocché 
fantificalfc  il  popolo  per  il  Aio  propio 
fangue,  hà  A fferò  fuor  della  porta. 

13  Vfciamo  dunque  a lui  fuor  del 
campo,  portando  il  Aio  vituperio. 

14  Perciocché  noi  non  abbiamo  qui 

una  Città  Aubile,  anzi  ricerchiamo 
la  futura.  cap.  11,  10. 

ij  Per  lui  dunque  offeriamo  del 
continuo  a Dio  facrificiì  di  lode , cioè, 
il  frutto  delle  labbra confelfanti  il  fuo 
Nome.  Efe/.  5,20.  1 Ri  et.  2 , 5. 

Leu.  7,  12.  llof.  14,  2. 

16  E non  dimenticate  la  beneficen- 
za 1 e comunicazione  : conciò  Ila  cofa, 

che 


Digitized  by  Google 


cap.  xur. 


AGLI  EBREI. 


che  per  tali  facrificii  fi  renda  feruigio 
grato  a Dio.  2 Cor.  9, 12.  Fi/.  4,  ig. 

17  Y'bbidite  a’  voflri  conduttori , e 
fottomerteteui  loro:  conciò  fia  colà, 
eh’ elfi  vegghino  per  l’ anime  voftre* 
come  auendone  a render  ragione:  ac- 
ciocché facciano  quello  con  allegtez- 
M.»  e non  fofpirando  : perciocché 
quello  non  vi  J, irebbe  d'  alcun’  utile. 

Ezec.  3,  17.  e 33 , 2. 7. 

ig  Pregate  per  noi:  perciocché  noi 
ci  conlidiamo-d’  auer  buona  cofcienza, 
^ifiderandoconuerfare  onellamente  in 
4>gni  cofa. 

1.9  E via  più  vi  prego  di  farqueftoi 
acciocché  più  predo  io  vi  fia  redimito. 

20  Or  1’  Iddio  della  pace,  che  hi 
Iratto  da’  morti  il  Signor  noftro  Iefu 


sgl 

Crido,  il  gran  PaOor  delle  pecore, 
per  languc  del  patto  eterno  : 

iPiet.  2,  2J.  e 5,  4.  Zac.  9,11. 

21  Vi  renda  compiti  in  ogni  buona 
opera  , per  far  la  fua  volontà,  facendo 
in  voi  ciò,  eh’  è grato  nel  fuo  colpetto, 
per  Iefu  Grillo S al  qual  fia  la  gloria 
ne’  lecoli  de’fecsli.  Amen.  EH.  2,  ty. 

22  Or,  fratelli,  comportate,  vi  pre- 
go, il  ragionamento  dell  cfortazione: 
conciò  fia  cofa,  eh’  io  v’abbia  ferino 
bit  ut-mente. 

2}  Sopiate  che  il  fratcl  Timoteo  è 
liberato:  col  quale,  fé  viene  todo, 
vi  vedrò. 

24  Salutate  tutti  i vodri  conduttori, 
c tutti  i fanti.  Quei  d’Italia  vi  falutano. 
La  graziarti  con  tutti  voi.  Amen. 


Ftl  fcritta  H'  Italia  agli  Ebrei  per  Timoteo. 
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CAP.  I. 

Della  pazienza  nelle  afjlizzioni , 
e per/ècuzioni. 

IACOPO,  feruidor  di  Dio , e del 
^Signor  Iefu  Crido , alle  dodici 
tribù,  che  Jòn  nella  difperfione  ; 
fallite.  Gio v. 7,  35.  1 Piet.  1,1. 

2 Reputate  compita  allegrezza  , 
fratelli  miei , quando  farete  caduti  in 
diuerle  tentazioni.  Mat.  5,  12. 

Fat.  j,  41.  Ebr.  1 o,  34. 
3 Sapendo , che  la  proua  della  vo- 
Ora  fede  produce  pazienza. 

Rota.  $,  3.  1 Piet.  1, 6. 

4  Or’  abbia  la  pazienza  una  opera 
compita  : acciocché  voi  fiate  compi- 
ti, ed  intieri,  non  mancando  di  nulla. 

5  Che  fe  alcun  di  voi  manca  di  fa- 
pienza,  chicgga/a  a Dio,  che  dona  a 
tutti  liberalmente,  e non  fà  onta;  e 
gli  farà  donata. 

6  Ma  chieggafit  in  fede,  fenza  dar 
punto  in  dubbio  : perciocché  chi  dà 
indubbio,  è fimile  al  fiotto  del  mare, 
agitato  dal  vento,  dimenato. 

Mat.  7,  7.  Marc.  1 1À4.  Giov.  14, 13. 
7 Imperocché,  non  penfi  già  quel 
tale  uomo  di  riceuer  nulla  dal  Signore. 


8 EJJimlo  uomo  doppio  di  cuore, 
indabile  in  tutte  le  fue  vie. 

9 Or’  il  fratello,  eh’  è in  bado  dato, 
fi  glorii  della  fua  altezza. 

10  Ed  il  ricco,  della  fua  bellezza: 

perciocché  egli  trapalerà  come  fior 
d’  erba.  lob  14,  2. 

11  Imperocché,  reme  quando  è le- 
uaro  iFfole  con  l’arfura,  egli  h àtojlo 
feccata  l’ erba , ed  il  fuo  fiore  è cadu- 
to , e la  bellezza  della  fua  apparenza 
è perita  ; cosi  ancora  s’  appallerà  il 
ricco  nelle  fue  vie. 

12  Beato  l' uomo , che  foffrifee  ten- 
tazione : perciocché,  eflendofi  renduto 
approuato,  egli  riceuerà  la  coroife 
della  vita,  la  quale  il  Signor  hà  pro- 
meda  a coloro,  che  l’amano. 

1 Cor.  9 , 2j. 

13  Ninno,  edendo  tentato,  dica: 
iq  fon  tentato  da  Dio  : conciò  fia  colà* 
eh’  Iddio  non  polla  eder  tentato  di  ma- 
li , ed  altresì  non  tenti  alcuno. 

14  Ma  ciafcuno  è tentato,  edendo 
attratto,  ed  adefeato  dalla  propia  con- 
cupifcenza. 

13  Poi  appredo,  la  ecncupifcenza» 
auendo  conceputo,  pauotifee  il  pec- 
* S $ catot 
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cato:  ed  il  peccato»  effendo  compi- 
to» genera  la  morte. 

16  Non  errate»  fratelli  miei  diletti. 

17  Ogni  buona  donazione,  ed  ogni 
dono  perfetto, è da  alto»  difcendenio 
dal  Padre  de’ lumi,  appo  il  quale  non 
v’  è mutamento,  nè  obbombrazion  di 
riuolgimento.  Gioì),  3,  57. 

18  Egli  ci  hi  di  fua  volontà  gene- 
rati per  laprola  della  verità,  accioc- 
ché fiamo  in  certo  modo  le  primitie 
delle  tue  creature.  Giov.  13,13.  rj.  j. 

19  Per  ciò,  fratelli  miei  diletti,  fia 
ogni  uomo  pronto  all’ udire,  tardo  al 
parlare , lento  all  ira. 

Prov.  17, 27.  Eccl.  7, 7. 

20  Perciocché  l’ ira  de  l'uomo  non 
mette  la  giudizi»  di  Dio. 

21  Per  ciò,  deporta  ogni  lordura  , e 
feccia  di  malizia,  riceuete  con  man- 
fuctudine  la  parola  innertata  in  voi, 
la  quale  può  fa’.uat  le  anime  voftie. 

Col.  }»  8.  I Pìet.  2,  1. 

22  E fiate  facitori  della  parola,  e non 
folo uditori,  s’ingannando  voi  (teda. 

Alat.  7,21.  Rom.  2,13. 

2;  Perciocché , fe  alcuno  è uditor 
della  parola  , e non  facitore,  egli  è 
limile  ad  un’  uomo,  che  confiderà  la 
fua  natia  faccia  in  uno  fpecchio. 

24  Imperocché,  dopo  ch’egli  sè 
mirato,  egli  ne  vi  » e Cubito  hà  dimen- 
ticato quale  egli  folle. 

25  Ma  chi  aura  riguardati^  bene 
adentco  nella  Legge  perfetta,  eh  'Ha 
Legge  della  liberti  ; e fari  perfeuera- 
to;  erto,  non  effendo  uditor  dimen- 
ticheuole,  ma  facitor  dell’ opera,  fa- 
rà beato  nel  fuo  operare. 

Iac.  2,12.  Giov.  15,17. 

• 26  Se  alcuno  pare  effer  religiofo 
Frà  voi , e non  tiene  a freno  la  fua 
lingua,  anzi  feduce  il  cuor  fuo;  la  re- 
ligion  del  tale  è vana. 

27  La  religion  pura,  ed  immacula- 
ta appo  Iddio,  e Padre,  è quella:  viiitar 
gli  orfani,  e le  vedoue  nelle  ioro  affliz- 
zioni;  e confcruarlì  puro  dal  mondo, 
CAI*.  II. 

La  vera  e viva  fede  deve  effer  j paglia- 
ta di  riguardi  umani , ma  accom- 
pagnata di  buone  opere. 

F Rateili  miei , non  abbiate  la  fede 
della  gloria  di  Icfu  Grillo , Signor 


noftro,  con  riguardi  alle  qualità  delle 
perfone. 

2 Perciocché , fe  nella  voflra  rau- 
nanza  eivra  un’ uomo  con  l’anel  d'oro 
in  veftimento  fplen.lido  ; e v'  entra 
parimente  un  poucto,  in  veftimento 
fozzo  : 

5  E voi  riguardate  a colui  che  por- 
ta il  veftimento  fplendido;  e gli  dite:  tu, 
fiedi  quioncreuolmentc  : adalpouero 
dite:  tuftattene  quiui  in  piè,o  (iedi  qui 
folto  allo  fcannello  de’ miei  piedi: 

4 Non  auete  voi  fatta  differenza 
voi  fittili  ? e non  liete  voi  diuenuti  giul 
dici  di  maluagi  pender!  ? 

5 Afcoltate,  fratelli  miei  diletti: 
non  hà  Iddio  c etti  i poueri  del  mon- 
do, per  effer  ricchi  in  fede  & eredi 
dell’eredità,  ch'egli  hà  promeffa  a 
coloro,  che  Pamano? 

* i Cor.  1,26.  eg.  Lue.  12,21: 

6 Ma  voi  aue;e  dif  norato  il  po- 
llerò. I ricchi  non  (bno  eglino  quelli, 
che  vi  tiranneggi , no?  non  Jono eg/inà 
quelli,  che  vi  tr  ggono  alle  corti? 

1 Cor.  11, 22. 

7 Non  fono  eglino  quelli,  che  be- 
ftemmiano  il  buon  Nome,  del  quale 
fiere  nominati? 

8 Se  invero  voi  adempite  la  Legge 
re.de  fecondo  la  Scrittura:  ama  il  tuo 
profilino,  come  te  lleff):  fate  bene. 

Lev.  19,  18. 

9 Ma,  fe  auete  riguardo  alla  qua- 
lità delle  perdine  voi  commettete  pec- 
cato, effendo  dalia  Legge  conuinti , co- 
me trafgreffori. 

10  Perciocché,  chiunque  auri  of- 
feruata  tutta  la  Legge,  ed  aura  fallito 
in  un  Col  capo , è colpeuolc  di  tutti. 

* Deut.  27.26.  Mat.q,  19. 

11  Conciò  Ila  cofa  che  colui  , c’hà 

detto:  non  commettere  adulterio:  ab- 
bia ancora  detto:  non  uccidere;  che 
fe  tu  non  commetti  adulteri-',  ma  ucci- 
di , tu  fei  diuenuto  trafgreffor  della 
Legge:  EJ'o.  20, 1$,  14. 

12  Così  parlate,  e osi  operate,  co- 

me l'auendo  da  effer  giudicaci  per  la 
Legge  de'la  libertà.  Iac.  1,  25.  , 

13  Perciocché  il  giudizio  fenza  mi- 
feriiordia/ànfjpnrr'a  colui,  che  non 
aura  ulàta  mitencordia,  e inilericordia 
lì  gloria  conte  a giudicio. 

14  Che 
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14  Che  utilità  v'è,  fratelli  miei, 
fe  alcuno  dice  d’auer  fede,  e non  hà 
opere  ? può  la  fede  Tatuarlo  ? 

15 Che  fe  un  fratello,  o forella,  fon 
nudi , e bifognofi  del  nudritncnto 
quotidiano  : 

16  Ed  alcun  di  voi  dice  loro  anda- 
teuene  in  pace,  fcaldateui , e fatolla- 
teui  ; e voi  non  date  loto  i bifugni  del 
corpo  ; qual  prò  fate  loro  ? 

i Giov.s,  >8. 

17  Cosi  ancora  I a fede  a parte,  fe 
non  hà  le  opere , è per  fe  ftclfa  morta. 

ig  Anzi  alcuno  dirà:  ru  hai  la  fede, 
ed  iohò  le  opere,  inoltrami  li  tua  fe- 
de fenza  le  tue^  opere , cd  io  ti  mo- 
drerò  la  fede  ima  per  le  mie  opere. 

19  Tu  credi,  ch'iddio  è un  folo 
ben  fai  ;i  demoni  lo  credono  anch’elli, 
e tremano.  ‘ 

30  Or , oh  uomo  vano , vuoi  tu  co- 
nofeere , che  la  fede  fenza  le  opere  è 
morta  ? 

3:  Non  fù  Abraam,  nofiro  pad; e, 
* giufiilicato  per  le  opere,  auendo  of- 
ferto fuo  figliuolo  iìaac  fopra  l’altare? 

Gen.  22,  9. 13. 

32  Tu  vedi , che  la  fede  operaua  in- 
fieme  con  le  opere  cl’elfo,  e che  per 
le  opere  la  fede  fù  compita. 

Ebri  it,  17. 

25  E fù  adempiti  la  Scrittura,  che 
dice  : cd  Abraam  credette  a Dio,  e 
ciò  gli  fù  imputato  a ginflttia  : ed  egli 
in  chiamato,  amico  d;  Di  '. 

Gen.  15,6.  2 Cron.  20,7.  Ifa.  41,8- 

24  Voi  venete  dunque,  che  l’ uo- 
mo è giullificnu  per  e opere,  encn 
per  la -fède  fidamente. 

2y  Similmente  ancora  non  fù 
Kaab  la  meretrice  giudicata  per  le 
opere,  atiendc'  accolti  i medi , e man- 
datig li  va  per  un’altro  camino? 
lof.  2, 1.  Ebr,  11,  ji. 

26 Conciò  fia  cofa  che,  ficcome  il 
corpo  lenza  fpirito  è morto  ; così  an- 
cora la  fede  fenza  le  opere  fia  morta. 

CAP.  HI. 

V ufo , e r abujo  della  lingua. 
TJR  *e  li  mici,  non  fiate  nio'ti  mae- 
•*“  f:r  fipendochenoi  ne  riceueremo 
maggior  condannazione.  Réw. 2,2o.'2i. 

2  Conci-  fia  cofa,  che  tutti  fallia- 


mo in  molte  cofe  : fe  alcuno  non  fal- 
lifce  nel  parlare,  elfo  r1  uomo  compito, 
e può  tenere  a freno  eziandio  tutto 
il  corpo.  1 Re.  X,  46.  2 Cron.  6,36. 

Prov.  20,  9.  Eccl.  7, 20. 

3 Ecco , noi  mettiamo  i freni  nelle 
bocche  de’caualli,  acciocché  ci  ubbi- 
difc.  no:  e facciamo  volger  tutto  il 
co: po  loro.  Sai.  p, 9. 

4 Ecco  ancora  le  naui,  benché  fie- 
nocotanto grandi,  e che  fieno  fofpin- 
te  da  lieti  venti , fon  volte  con  un  pic- 
ciolillimo  timone,  douunque  il  moui- 
mcnto  di  colui,  che  le  gouerna, 
vuole. 

5 Cosi  ancora  la  lingua  è un  picciol 
membro,  e fi  vanta  di  gran  cofe  : ecco* 
un  picciol  fuoco  quante  legne  incende? 

Sai.  12,4.  e 7;,g.  9. 

fi  La  lingua  altresì  d un  fuoco,  il 
mondo  dell’  iniquità  ; così  dentro  alle 
nofiie  membra  è polla  la  lingua,  la 
qual  contamina  tutto  il  corpo,  ed  in- 
fiamma la  fuota  della  generazione 
umana,  ed  è infiammata  dalla  geenna. 

Mat.lf,  11.  ig.  iy.  Marc.  7,1$.  :0,2J. 

7 Conciò  fia  cofa,  ch’ogni  gene- 
razion  di  fiere,  e d uccelli,  e di  tet- 
tili, e d’animali  marini,  fi  domi,  e 
fia  Hata  domata  per  la  natura  umana. 

g M miun’uomo  può  domar  là  lin- 
gua: ella  è un  male,  che  non  fi  può 
rattenere:  è piena  di  mortifero  ve- 
leno. 

9 l’er  ella  benediciamo  Iddio,  e 
Padre:  e per  elTa  malediciamo  gli  uo- 
mini, che  fon  fatti  alla  fomiglianza 
di  Dio.  Gen.  1,  -6. 

10  D'una  ir.cdefima  bocca  procede 
beaadizzione,  c maladizzione.  Non 
bigina, fratelli  miei,  che  quelle  cofe 
fi  facciano  in  quella  maniera. 

ir  La  fonte  (gorga  ella  da  una  me- 
defima  buca  il  dolce,  e l’amato? 

12  Può,  fratelli  miei,  un  fico  fare 
oliue , od  una  vite  fichi  ? cosi  niuna 
fonte  può  gettare  acqua  falfa,  e 
dolce. 

13  Chi  è fauio,  e Tapino  frà  voi, 
inoltri,  per  la  buona  conuerfazione, 
le  lue  opere , con  manfuetudiiie  di 

fa  pie  nz  a. 

14  Ma,  fe  voi  auete  nel  cuor  vo- 
fìro  inuidia  amara,  e contenzione, 

non 
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non  vi  gloriate  contraila  verità,  e 
non  mentite  conti’ ad  efla. 

15  Quella  non  è la  Capienza  , che 
difcende  da  aito:  anzi  è terrena,  ani- 
male, diabolica.  . 

16  Perciocché  , doue  è inuidia,  e 
contenzione,  iui  è turbamento,  ed 
open  11  diuagia. 

17  Ma  la  Capienza,  ch’e  da  alto, 
4 prima  c pura,  poi  pacifici»  modera- 
ta, arrendeu'iie,  piena  di  milericor- 
dia  , e di  fruiti  buoni  ; lenza  parziali- 
tà, e lenza  ipocrita. 

18  Or’  il  frutto  della  giuftizia  ft  fé- 
mina  in  pace  a coloro,  che  s'ado- 
perano alla  pace. 

CAP.  IV. 

L'origine  ielle  contefe  Jone  le  cattive 
cupidità  del  cuore , contrarie  all' amor 
di  Dio , e procedenti  dal 
Diabolo. 

ONcle  vengono  le  guerre , e le  con- 
tele fra  voi  ? non  è egli  da  quello, 
cioè , dalle  voftre  voluttà , che  guer- 
reggiano nelle  voftre  membra? 
ì Pietr.  2,  11. 

1 Voi  bramate,  c non  aucte  : voi 
uccidete,  e procacciate  a gara:  e non 
potete  ottenere  : voi  combattete,  e 

guerre-giare,  e non  auete  : per- 

ciocché non  domandate. 

3  Voi. domandate,  e non  riccuete: 
perciocché  domandate  male  , per 
ifpender  ne’  votbi  piaceri.  lob  27,9. 

Prov.  1, 2g. 

4  Adulteri , ed  adultere,  non  Cape- 
te voi,  che  l’amicitia  del  mondo  è 
inimicizia  contr’  a Dio  ? colui  dunque, 
che  vuole  edere  amico  del  mon^p,  li 
rende  nemico  (li  Dio. 

iG/ar.  i.ij.  e 15,19  *17/14. 

S  Penfate  voi , che  la  Scrittura  dica 
in  vano;  lo  fpirito,  ch’abita  in  voi, 
appetifee  ad  inuklia  ? 

6  Ma  egli  dà  via  maggior  grazia; 
per  ciò  dice  : Iddio  refifte  a’  fuperbi , 
c dà  grazia  agli  umili.  Vrav.$,s- 
7 Sottomctteteuf  dunque  a Dio , 
contrattate  al  diauolo,  ed  egli  fuggirà 
da  voi.  Ef*f\,vj. 

8  Appreffateui  a Dio,  cd  egli  s’ ap- 
pretterà a voi  : nettate  le  vojlre  mani , 


oh  peccatori:  e purificate  i cuori  vo- 
ftri , oh  doppi  d'animo. 

IJà.  1,16.  lac.  1,8. 

9 Siate  afflitti,  e fate  cordoglio,  e 
piagnete:  fia  il  voftro  rifu  conucrtito 
in  duolo,  c l'allegrezza  in  trillizia. 

10  Viniiiateui  nel  colpetto  del  Si- 
gnote, ed  egli  v’innalzerà. 

1 Pietr,  5,  9. 

11  Non  parlate  gli  uni  contr’ agli 
altri , fratelli  : chi  parla  contr  al  fra- 
tello, e giudica  fuo  fratello,  parla 
contraila  Legge,  e giudica  la  I.egge: 
or,  le  tu  condanni  la  Legge,  cu  non 
lei  facitor  delia  Legge  , ma  giudice. 

Mat.  17, 1.  Lue.  6,27-  Lem.  2,1. 

1 Cor.  4 

12  V è un  fola  Le.  gislatorc , il  qua! 
può  Caluare , e perdere  : ma  tu  chi  fei, 
che  tu  condanni  altrui  ? R am.  14,4. 

ij  Or  fu,  voi  che  dite:  oggi,  oh 
domani  andaremo  in  tal  città,  ed  iui 
dimoreremo  un’anno,  e mercarerc- 
roo , e guadagneremo. 

14  Che  non  Capete  ciò,  che  farà 
domani  : perciocché  , quale  è la  vita 
voftra  ? conciò  fia  cofa,  ch’ella  lia  un 
vapore,  ch’apparifce  per  un  poco  di 
tempo,  e poi  fuaniCce. 

15  In  vece  di  dire:  Ce  piace  al  Si- 
gnore, e yèti  amo  in  vita,  noi  fare- 
mo quello,  o quello. 

Fat.  i8.*«»  • Cor.  4,  19. 

16  E pure  ora  voi  vi  vantate  nelle 
voftre  vane  glorie:  ogni  tal  vanto  è 
cattiuo.  1 Cor.  5, 6 . 

1 7 V’è  dunque  peccato  a colui , che 
sà  fare  il  bene,  e non  lo  fà. 

Lue.  12,47.  Ciov.  9,  41. 

CAP.  v. 

Delle  riebezze , della  patienza , e 
della  viltà  ile’  preghi. 

/~\R  sii  al  prefente  , ricchi,  piagne- 
te , urlando  per  le  miferic  voftre, 
che  fopraggiungono. 

2 Le  voftre  richezic  fon  marcite, 
cd  i votiti  veftknenri  fono  flati  roti 
dalle  tignuole.  Mat.  6,20. 

5 L’ oro , e I argento  voftro  è arrug- 
ginito : e la  lor  ruggine  farà  in  tetli- 
monianza  contr’ a voi,  e dinoterà  le 
voftre  carni,  a guifa  di  fuoco:  voi 
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auete  fatto  un  teforo  per  gli  ultimi 
giorni. 

4 Ecco,  il  premio  degli  operai, 
c’hanno  mietuti  i voflri  campi,  del  qua- 
le fono  fiati  frodati  da  voi,  grida  : e 
le  grida  di  coloro , c’  hanno  mietuto, 
fono  entrate  nell  orecchie  del  Signor 
degli  eferciti,  Leu.x 9,15.  lobi 4,10.11. 

Dei/t.  14, 15. 

4 Voi  liete  viuuti  l'opra  la  terra  in 
delizie , e morbidezze  : voi  auete  pa- 
fciuti  i cuori  voliti,  come  in  giorno 
di  folenne  cornuto. 

6 Voi  auete  condannato  , voi  auete 
uccifo  il  giurtoiegli  non  vi  r-lifie. 

7 Ora  dunque,  fratelli,  fiate  pa- 
rtenti fin’ alla  venuta  del  Signore:  ec- 
co , il  lauoratore  afpetta  il  pretiofo 
frutto  della  terra  con  partenza  : fin 
che  quello  abbia  ritenuta  la  pioggia 
della  prima,  e dell’ultima  ftngione. 

Deut.  11,  14. 

g Siate  ancora  voi  partenti  , raffer- 
mate i cuoci  vofiri  : perciocché  l’au- 
tienimento  del  Signore  è vicino. 

9 Non  fofpiratc  gli  uni  contr’agli 
altri , fratelli  : acciocché  non  fiate  giu- 
dicati ; ecco , il  Giudice  è alla  porta. 

Mat.  24,  $7. 

loFratelli  miei , prendete  per  efem- 
pio  d’ afflizione , e di  partenza  , i pro- 
feti , i quali  hanno  parlato  nel  Nome 
del  Signore. 

il  Ecco,  noi  predichiamo  beati  co- 
loro, c’ hanno  foffcrto:  voi  auete  udi- 
ta la  partenza  di  Icb,  cd  auete  veduto 
H fine  del  Signore?  conciò  fia  cofa  , 
eh’  il  Signore  fia  grandemente  pie- 


tofo,  e mifericordiofo.  Ioh  4:,  10. 

12  Oc’ innanzi  ad  ogni  cofa,  fratelli 
miei,  non  giurate,  nè  per  lo  cielo, 
nè  per  la  terra  -,  nè  fine  alcun’  altro 
giuramento:  anzi  fia  il  voflro  sì  si,  il 
nò  nò:  acciocché  non  cagliate  ingiu- 
dicio.  Mat.  7, 74. 

17  Euui  alcun  di  voi  afflitto?  ori: 
euui  alcuno  d’animo  lieto?  falmeggi. 

14  E'  alcuno  di  voi  infermo?  chia- 
mi gli  Antiani  della  Chicfa  , ed  orino 
efii  fopra  lui,  munendolo  d’oglia,  nel 
Nome  del  Signore.  Mure.  6, 17.  <16,  i#. 

ly  F.  l’orazicn  della  fede  filmerà  il 
malato,  ed  il  Signore  lorileuerà:  e, 
s’egli  hà  ccmmeffi  de’ peccati,  gli  fa- 
ranno rimedi. 

16  Confettate  i falli  gli  uni  agli  altri, 
ed  orate  gli  uni  per  gli  altri , ac- 
ciocché fiate  fanati:  molto  può  l’o- 
razion  del  giuflo , fatta  con  effi- 
cacia. 

17  Elia  era  uomo  fottopofto  a me- 
defime  paffloni  come  noi,  e pur  per 
orazione  riehiefe , che  non  piouette, 
e non  piouue  fopra  la  terra  lo  fpazio 
di. tré  anni,  e fei  radi. 

I Rè.  17, 1.  e ìg,  4?.  47.  Fat.  14,  if. 

18  E di  nuouo  egli  pregò, ed  il  cie- 
lo diè  della  pioggia,  e la  tetra  pro- 
dulfe  il  fno  frutro. 

19  Fratelli , fe  alcun  di  voi  fi  Tuia 
dalla  verità,  ed  alcuno  lo  conuerte: 

20  Sappia  colui,  che  chi  aura  con- 
uertiro  un  peccatore  dall’error  dell* 
fua  via,  faluerà  una  anima  da  morte, 
e‘ coprirà  moltitudine  di  peccati. 

1 Piar.  4,g. 


LA  PRIMA 

EPISTOLA  CATTOLICA 

S.  PIETRO  APOSTOLO. 


CAP.  I, 

Della  rigenerazione  alla  falute  com- 
tnunicata  per  la  fede,  e della 
gratitudine  de'  Crifliani 
verfo  Iddio. 

PIBTRO,  Apoflolo  di  lefu  Crì- 
flo,  a quelli  delia  difperfion  di 
Ponto,  di  Galatia,  diCappado- 


cia,  d’Afia,  e di  Bitinia  : ch’abitano 
in  que’  luoghi,  come  forefiieri. 

Giev.  7, 75.  [ac.  1,1. 

2 Eletti , fecondo  la  preordinazion 
di  Dio  Padre,  in  fantificazion  di  Spi- 
rito, ad  ubbidienza,  ed  ad  etter  co- 
fperficol  fangue  ci  IefuCrifio.  Grazia, 
e pace  vi  fia  moltiplicata.  Rom.  8,29. 

5 Bene- 
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3 Benedetto  fta  Iddio  , e Padre  del 
Signor  noftro  Iefu  Crifto  , il  quale , fe- 
condo la  fila  gr:n.mifericordia » ci  hi 
rigenerati  in  ifperanza  viua,  per  la 
rifurrczzion  di  Iefu  Crifto  da’  morti  : 

a Cor.  i,  3.  Efcf'.i,  Giov.  j,  3.  3. 

4 All  erediti  incorruttibile,  ed  im- 
macolata , e che  non  può  fcadere, 
confcruata  ne’ cieli  per  noi. 

1 Tini.  1,  12. 

5 I quali  fìamo,  ne  la  virtù  di  Dio, 
per  la  fede  , guardati  per  la  lalute 
preda  ad  effer  nudata  nell’  ultimo 
tempo. 

6 In  che  voi  gioite,  eficndo  al  pre- 
fente  un  poco,  fe  così  bifugna  , con- 
triftati  in  varie  tentazioni. 

i Cor.  4,  17.  Ine.  1, 2. 

7 Acciocché  la  prona  della  fede 

voftra,  molto  più  pteziofa  dell’oro, 
che  perifee,  e pure  è prouato  per  il 
fuoco,  fia  trointa  a lode,  ed  onore, 
e gloria,  nell’  apparizione  di  Iefu 
Crifto.  lJrov.  17,;. 

g 11  quale,  benché  non  I’  abbiate 
veduto,  voi  amate:  nel  qual  creden- 
do, benché  ora  non  lo  veggiate , voi 
gioite  d’ una  allegrezza  ineffabile,  e 
gloriofa.  1 Giov.  4,  20.  Ebr.  11,1.27. 

9 Ottenendo  il  fine  della  fede  vo- 
ftra, la  fallite  delle  anime. 

10  Della  qual  f.ilute  cercarono,  ed 

inueftigarono  i profeti,  che  profetiz- 
zarono della  grazia,  che  è psruenuta 
a voi.  Mat.  13,  17. 

' 11  Inueftigando  quando,  ed  in  qual 

tempo,  lo  Spirito  di  Crifto,  ch’erri  in 
loro,  teftimoniando  innanzi  le  fof- 
frenze , eh'  auuerrebbtro  a Crifto , e le 
glorie , che  poi  appretto  feguirebben , 
fignificafte  quella  dovere  apparire. 

~s  a Piet.  2 , 21. 

12  A’  quali  fù  riuciato,  che  non  a 
fefteffi,  ma  a noi,  miniftrauano  quel- 
le cofe,  le  quali  ora  vi  fono  date  an- 
hunziate  da  coloro , che  v’  hanno 
euangùlizzato  per  lo  Spirito  fanto, 
mandato  dal  cieiot  nelle  quali  gli 
Angeli  defiderano  riguardare  a dentro. 
Dan.  9,  14.  e 12,  9.  13.  hbr.  11,  13.39. 

13  Per  ciò,  mien.’o  i lombi  della 
voftra  mente  cinti,  dando  fobrii, 
(perite  perfettamente  nella  grazia. 


che  vi  farà  conferita  nell*  apparizione 
di  Iefu  Crifto.  Lue.  12,53. 

14  Come  figliuoli  d’  ubbidienza, 
non  conformandoui  alleconcupifcen- 
ze  del  tempo  palfato,  mentre  erauace 
in  ignoranza.  Fai.  17,  30. 

13  Anzi,  ficcome  colui,  che  v’ hà 
chiamati  è fanto  , voi  altresì  fiate 
fanti  in  tutta  a voftra  conuerfazione. 

16  Conciò  fia  cofa  , eh’  egli  fia  ferir— 
to:  fiate  fanti,  perciocché  io  lono  fanto. 

Leu.  11,  44.  e 19,  2. 

• 17  F. , fe  chiamate  Padre  colui,  il 
quale,  fenza  auer  riguardo  alla  qualità 
delle  perfone  , giudica  fecondo  l’ 
operar  di  ciafcuno  ; conuerfate  in  ti- 
more, tutto  il  tempo  della  voftra  pe- 
regrinazione. Fat.  10, 34. 33. 2 Cor.  7,  x. 

ijj  Sapendo  che,  non  con  cofe  cor- 
ruttibiù,  argenta,  od  oro,  liete  ftaci 
rifea traci  dalla  vana  conueifizion  vo- 
ftra, infegnaca  di  mano  in  manoda'pa- 
dri.  1 Cor.  61 20.  e 7,  23.  Ezec.  20,  18. 

19  Ma  col  preziofo  fingile  di  Crifto, 

come  dell’  Agnello  fenza  difetto,  nè 
macchia.  Ebr.  9,13.  1 Cor.  3,7. 

20  Ben  preordinato  auanti  la  fon- 
dazion  del  mondo  , ma  manifellato 
negli  ultimi  tempi  per  voi. 

Rota.  3,  23.  Gal.  4,  4.  Efef.  t,  io. 

21  I quali  per  lui  credete  in  Dio,  che 
T hà  fuiìitato  da’ morti,  e gli  hàdato 
gloria  ; acciocché  la  voftra  fede,  e fpe- 
ranza,  folle  in  Dio. 

22  Auendo  voi  purificate  le  anime 
voftre,  peri’ ubbidienza  alla  verità,  per 
lo  Spirito,  a fraterna  carità noh  finta, 
portate  amore  intenfo  gli  uni  agli  altri 
di  puro  cuore.  Fat.  13,  9.  1 Tim.  1,  3. 

23  Elfendo  rigenerati , non  di  feme 

corruttibile,  ma  incorruttibile,  per  la 
p.  rola  di  Dio  viua,  e permanente  in 
eterno.  Giov.  1 , 13.  Jac.  1, 8. 

24  Perciocché  ogni  carne  é come 

erba,  ed  ogni  gloria  duomo  come  fior 
d’erba:  l’ erba  è tojìe  leccata,  edilfuo 
fiore  è toflo  caduto.  Jja.  40,  6. 

23  Ma  l.i  parola  del  Signore  dimora 
in  eterno:  e quella  è la  parola,  che  v’è 
Hata  euangelizzata. 

C A f.  X I. 

1 doneri  de’  rigenerati , de' Padroni, 

c de'  feriti. 

ofta  dunque  ogni  malizia,  ed 
ogni 
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DI  S.  P I E T R*0. 


ogni  frode  ; e 1’  ipccrilie  , ed  in- 
uidie  ; ed  ogni  maldicenza: 

Efef.  4,  22.23.  Col.  j,  g. 

2 Come  fanciulli  pure  ora  nati, 
appetite  il  latte  puro,  della  parola, 
acciocché  per  eflb  crefciate. 

j Se  pure  auetc  gnftato , eh’  il  Si- 
gnore è buono.  Sai.  54,  9. 

4 Al  quale  accoflandoui , come  alla 
pietra  viua,  ripuntata  dagli  uomini, 
ma  appo  Iddio  eletta,  preziofa  : 

Sai.  >ig , 22. 

y Ancora  voi , come  pietre  viue , 
liete  edificati,  per  tjfire  una  cafa  fpi- 
rituale , un  facerdozio  fanto,  per  offe- 
rir facrificii  fpiriruuii,  accetteuoli  a 
Dio  per  Iefu  Crifto.  Efef.  2 , 31.  22. 

Ifa.  6t , 6. 

6 Per  la  qual  cofa  ancora  è con- 
tenuto nella  Scrittura:  ecco,  io  pongo 
in  Sion  la  pietra  del  capo  del  canto- 
ne, eletta,  preziofa:  e chi  crederà 
in  effa,  non  farà  punto  fuergognato. 

Ifa.  28,  ifi. 

7 A voi  dunque  , che  credete , ella 
è quella  cofa  preziofa:  ma  a’difubhi- 
dienti  è,  come  è detto,  la  pietra,  che  gli 
edificatori  hanno  riprcuata,  è eiuenuta 
il  capo  del  cantone;  e pietr a d’incap- 
po , e faffo  d’  intoppo.  IJa.  g,  14. 

g I quali  s’  intoppano  nella  parola, 
effendo  difubbidienri  ; a ,che  ancora 
fono  flati  podi.  1 Cor.  1,  23.  Inda  4. 

9 Ma  voi  fiete  la  generazione  eletta, 
il  reai  facerdozio,  la  gente  fama,  il 
popolo  d’  acquifto:  acciocché  piedi- 
chiate  le  virtù  rii  colui  , che  v’  hà 
dalle  tenebre  chiamati  alla  fila  mara- 
uigliofa  luce.  Ffo.it),  5.  <5.  Efef  5,  g. 

10  I quali  già  non  eraitate  popolo, 
ma  ora  fiete  popolo  di  Dio:  a’  quali 
già  non  era  fiata  fatta  mifericordia, 
ma  ora  v'  è fl..ta  fatta  mifericordia. 

/lofi  1,  9.  e 2,  2 3. 

11  Diletti,  io  v’eforto  che,  come 
auuenicicci  > e foreflieti , v’  sdegniate 
dalle  carnali  concupir,  «tue  , le  quali 
guerreggiano  contr’  all  anima. 

1 Cron.  29,  15.  Ebr.  11,  15.  lac.i,,  1. 

12  Auendo  una  conuetfazionecne- 
rta  fra  i Gentili:  acciocché,  li  dotte 
fparlano  di  v<-i  come  di  in.,  fattori, 
glorifichino  Iddio,  nel  giorno  della  vi- 
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inazione,  per  le  voflre  buone  opere, 
ch’auranno  vedute,  c.j.ifi.  Mat. 5,16. 

13  Siate  dunque  fognerei  ad  ogni 
podellà  creata  dagli  uomini,  per  l’amor 
del  Signore:  al  Re,  come  al  fourano. 

Rom.  13,  t. 

14  Ed  a’  Gouernatori , come  a per- 
fine mandate  da  lui,  in  vendetta  de' 
malfattori,  ed  in  ;ode  di  quelli,  che 
fanno  bene.  Rom.  >3,4.  e 13,  3. 

15  Perciocché  tale  è la  volontà  di 
Dio,  che,  facendo  bene,  turiate  la 
bocca  all’ ignoranza  degli  uomini. 

16  Conte  liberi,  ma  non  auendo  la 
libertà  per  couerta  di  mal  zia:  anzi, 
conte  ferui  di  Dio.  Rom.  6,  tg. 

t Cor.  7 , 22. 

17  Onorate  tutti , amate  la  fratel- 
lanza , temete  Iddio,  tendete  onore 
al  Rè.  Rom.  12,10.  cap.  1,  2ì. 

ig  Semi,  fiate  con  ogni  tir*  ore  fog- 
getti  a voflri  fignori  : r.on  folo  a’  buo- 
ni, c moderati!  ma  a’  r’rrofi  ancora. 

Efef.  (,,  y.  Col.  3,  ->2. 

19  Perciocché  quello  è cofa  gr.ita,  fe 
alcuno,  per  la  cofeienza  d Dio,  fof- 
frifie  moleftie,  p rendo  ingiuftamente. 

20  Imperocché,  qua!  gloria  è egli, 
fe,  peccando,  ed  effendo  puniti,  voi 
il  o ffrite?  ma  le, facendo  bene,  e pur 
patendo , voi  il  foffrite  , ciò  è cofa 
grata  appo  Iddio.  c.  4,  14.  15. 

21  Conciò  fta  cofa,  ch’a  quello  fiate 
flati  chiamati,  perciocché  Crifto  hà 
patito  anch’egli  pei  noi,  lafciandoct 
un' efempio,  acciocché  voi  feguitiate 
le  fue  pedate.  Mat.  16,  24.  c.  3,  ig. 

22  II  qual  non  fece  alcun  peccato, 

nè  fù  trouato  frode  alcuna  nella  fua 
bocca.  Ifa.  33,  9. 

23  11  quale , oltraggiato,  non  oltrag- 
giata all’  incontro  : parendo,  non  roi- 
nacciaua;  ma  fi  rimettcua  in  man  di 
colui,  die  giudica  ciuflamcme. 

24  II  quale  hà'port  .to  e;  li  fleffo  t 
nortri  peccati  nel  fuo  corpo  , in  fui 
legno  : acciocché , morti  ai  peccato, 
viuiamo  a giudi  zia:  per  il  cui  liuidore 
voi  fiere  flati  fanati.  IJd.$),  5. 

2y  Perciocché  voi  crauate  come  pe- 
core erranti:  ma  ora  liete  flati  con- 
u.rtiti  al  Pallore,  ed  al  Vefeouodclla 
anime  voflre.  Ifi.^,6.  Ezec.3 4,23. 
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CAP.  ITI. 

/ itoueri  delle  mogli , dei  mariti , e Ui 
tutti  a /offrir  te  ingiurie  del  inondo. 

PArimcnte  fieno  le  mogli  foggette 
a’ior  mariti  : acciocché,  fe  pur  ve 
ne  fono  alcuni,  die  non  ubbidivano 
alla  Parola,  fieno,  per  la  conuerfa- 
2Ì0H  delle  mogli,  guadagnati  fenza 
Parola.  i Cor.  7,  16. 

2 Auendo  considerata  la  vortra  calta 
conuerfazione  , eh'  e in  timore. 

j Delle  quali  l’ ornamento  fia,  non 
l’ erterior  dell'  intrecciatura  de  capili, 
o di  fregi  d’oro,  o di  vediti  di  robe. 

1 Tim.  1,9. 

4  Ma  1’  uomo  occulto  del  cuore, 
nell’  incorrotta  purità  dello  fpirito  be- 
nigno, e pacifico:  il  quale  c di  gran 
prezzo  nelcofpetto  di  Dio.  Sol. 43,14. 

5  Perciocché  in  quella  maniera  an- 
cora già  s’adornauano  le  fante  donne, 
che  fperauano  in  Dio,  elTendo  forgette 
a'  lor  mariti. 

6  Siccome  Sara  ubbidì  ad  Abraam, 
chiamando. o fi.  nore:  della  qual  voi 
fiere  figliuole,  facendo  bene,  e non 
temendo  alcuno  fpauento.  Gen.  ig,22. 

7  Voi  mariti,  fate  il  fimi,  finite, 
abitando  con  /</»•<>  diferetamente:  por- 
tando onore  al  v.ifo  femminile,  come 
al  più  debole  : come  elTendo  voi  an- 
cora coeredi  della  grazia  della  vita: 
acciocché  le  vollre  orazioni  non  fieno 
interrotte.  1 Cer.  7,  3.  Efefi.  5,  15. 

g Ed  in  fomma , fiate  tutti  concor- 
di, compartioneuoli,  frateileuoli.pie- 
tofi*  benhioglienci. /?•«• '2,  16.  e ly,  r. 

9  Non  rendendo  mal  per  male,  od 
oltraggio  per  oltraggio:  anzi,  incontra- 
rio, benedicendo  : (apendo  eh'  a quello  . 
fiele  flati  chiamati,  acciocché  crediate 
la  benedizione.  Prov.  20,-2.  Rorn.  12,7. 

10  Perciocché,  citi  vuole  amar  la 
vita , c veder  buoni  giorni , rattenga 
la  fua  bocca  da  male  ; e iefue  l ibbra, 
che  non  proferivano  frode.  Sai.  54,  13. 

11  Ritraggali  dal  male,  e faccia  il 
bene:  cerchi  la  pace,  e la  procacci. 

i2  Perciocché  gli  occhi  del  Signore 
fiotto  fopra  i gì  urti , e le  fue  orecchie 
fono  intente  alla  loro  orazione  : ma  il 
volto  del  Signore  è contr’a  quelli,  che 
fanno  male. 


13  E chi  farà  colui , che  vi  faccia 
male,  fe  voi  feguite  il  bene? 

14  Ma,  fe  pure  ancore  patite  per 
giurtizia,  beati  voi:  or  non  temiate 
del  timor  loro,  e non  vi  conturbate. 

Mat.  y,  io.  11.12.  lfia.%,  12.  13. 

if  Anzi  fanrificate  il  Signore  Iddio 
ne’  cuori  voftri  : e fiate  fempre  prefli 
a rifpondere  a vortra  difefa  a chionque 
vi  domanda  ragion  d dia  fperanza,  eh’  i 
in  voi,  con  manfuetudine,  e timore. 

16  Auendo  buona  cofcienza:  ac- 
ciocché, là  doue  fparlanodi  voi  come 
di  malfattori , fieno  Vergognati  colo- 
ro , che  calunniano  la  vortra  buona 
conuerfazione  in  CriHo.  cap.  2 , 12. 

17  Perciocché,  meglio  è che,  fe  pur 
tale  è la  volontà  di  Din,  patiate  fa- 
cendo bene,  anzi  che  facendo  mate. 

ig  Conciò  fia  cofa,  che  Grillo  an- 
cora abbia  fofVrto  una  volta  per  i 
peccati,  egli  giufto  per  gl’  invilirti , 
acciocché  ci  adducete  a Din  : efTendo 
mortificato  in  carne , ma  viuificato  per 

10  Spirito.  Rem.  y,  6.  e 1 , 4. 

19  Net  quale  ancora  andò  già,  e 

predicò  agli  fpiriti,  che  fièno  in  car- 
cere. r 

ao  I quali  già  furono  ribelli,  quan- 
do la  partenza  di  Dio  afpettana  a’  gior- 
ni di  Noe,  mentre  s’  apparecchiaua 
l’Arca:  nella  quale  poche  anime,  cioè 
otto,  furono  falliate  per  mezzo  l’ac- 
qua. Gett.  6,  3. 13.  e 7,  7. 

21  Alla  qual  figura  corrifpondendo 

11  Battefimo,  (non  il  nettamento  delle 
brutture  della  c me,  ma  la  domanda 
di  buona  cofcienza  appo  Iddio)  ora 
fatua  ancora  noi , per  la  rifurrezzion 
di  leiu  Crifto. 

22  H quale,  elTendo  andato  incielo, 
è alla  delira  di  Dio,  eflendogli  lotto- 
porti  Angeli , e Podeftà  , e Potenze. 
Sai.  110,  1.  Rem.  g,  38.  Efefi.  y,  co.  21. 

CAP.  IV. 

EJortazione  alta  mortificazion  dell» 

carne,  ed  ad  altre  virtù  cri fb atte. 

POi  dunque  che  Crifto  hà  fortùito 
per  noi  in  carne,  ancora  voi  arma- 
teui  del  medefimo  penfiero,  che  chi 
hà  foffe rto  in  carne , è celiato  dal 
peccato. 

2 Per  viuere  il  tempo,  che  reftain 

carne, 
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carne,  non  più  alle  concupifcenze 
degli  uomini , ma  alla  volontà  di  Dio. 

j Perciocché  il  tempo  paffuto  della 
vita  ci  dee  effer  ballato  per  auere  ope- 
rata la  volontà  de' Gentili,  effendo  ca- 
ntinati in  lafciuie,  cupidità, ebbrezze, 
conimi,  beuimenti,  c nefande  idola- 
trie. Efef.  4 , 17. 

4  Là  onde  orti  elfi  fhipifeono,  comò 
di  cofa  llrana,  che  voi  non  concorrete 
ad  una  medefim.i  draboccheuol  diffo- 
luzione  : e ne  bedemmiano. 

y 1 quali  renderanno  ra;  ione  a co- 
lui, che  è predo'  a giudicare  i viui, 
cd  i motti.  Fat.  io,  43. 

6 Conciò  fu  cofa,  che  per  quello 
lia  flato  predicato  1’  F.uangelio  anco- 
ra a’  morti , acciocché  fodero  giudicati 
in  carne,  fecondo  gli  uomini:  ma 
viueffero  in  ifpirito,  fecondo  Iddio. 

7 Or  la  fine  d'ogni  cofa  è vicina: 
fiate  dunque  temperati , c vigilanti 
alle  orazioni.  Rom.  ig,  12.  9ilip.  4,  y. 

8 Aucndo,  innanzi  ad  ogni  cofa,  la 
carità  intenfa  gii  uni  inuerlò  gli  altri: 
perciocché  la  carità  coprirà  moltitu- 
dine di  peccati.  Prov.  io, 12.  Iac.$,zo. 

9 òiate  volonterofi  albergatoti  gli 
uni 'degli  altri , fenza  mormorii. 

Filip.  * , 14. 

10  Secondo  checiafcunohàriceuuto 
alcun  dono,  amminillratelo  gli  uni 
agli  altri,  come  buoni  difpcnfacori 
della  diuerfa  grlzia  di  Dio. 

Rom.  12 , 6.  1 Cor.  n , 4. 

11  Se  alcuno  parla,  parli  come  gli 
oracoli  di  Dio:  fe  alcuno  minilira, 
faccialo  co/ne  per  lo  potere,  ch’iridio 
fornifee  : acciocché  in  ogni  cofa  lia 
glorificato  Iddio  per  Iefu  Crillo  a cui 
appartiene  la  gloria,  e l’imperio,  nc' 
Eccoli  de’fecoli.  Amen. 

12  Diletti,  non  vi  fmarrite,  comefe 
v’auueniffe  cofa  llrana,  d’  effer  medi 
al  cimento:  il  che  fi  fà  per  prouaiui. 

15  Anzi , inquanto  partecipate  le 
foffrenze  di  Crillo,  rallegrateui  ; ac- 
ciocché ancora  nella  apparizion  della 
fua  gloria  voi  vi  rallegriate  giubilando. 

2 Cor.  4,  io.  Col.  1,  34. 

14  Se  liete  vituperati  per  il  Nome 
di  Crillo,  beaci  voi:  conciò  lia  cofa, 
ohe  lo  Spirito  di  gloria,  e dà  Dio,  ri- 
poli l'opra  voi  ; ben  è egli,  quant  è 
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a loro,  bellemmiato;  ma,  quant’  è a 
voi , è glorificato.  Mac.  j,u.  e. 5,14. 

15  Perciocché,  niun  di  voi  patifea 

come  micidiale,  o ladro,  o malfat- 
tore, o facendo  il  Vefcouo  fopra  gli 
firank-ri.  cap.  2,  20. 

16  Ma,  fe  patifee  come  Cridiano, 
non  fi  vergogni:  anzi  glorifichi  Iddio 
in  quella  parte. 

17  Perciocché,  egli ^ il  tempo,ch’il 
giudicio  cominci  dalla  Cafa  oi  Dio  z 
e,  fe  comincia  prima  da  noi,  qual 
farà  latine  di  coloro, che  non  ubbidi- 
rono a l’  Euangelio  di  Dio. 

Ifa.  10,  i3.  Lue.  25,  gì. 

18  E,  le  il  giudo  è appena  faluato, 

doue  comparirà  l’ empio,  ed  il  pecca- 
tore? Prov.  11,  gì. 

19  Per  ciò  quegli  ancora,  che  pa» 
tifeono  fecondo  la  volontà  di  Dio, 
raccomanding/i  l’ anime  .u-O,  come  al 
fedele  Creatole,  con  far  bene. 

Sai.  gì,  fi.  Lue.  2],  46. 

1 c A P.  V. 

I do  neri  de'  paflori  delia  Cbìefa,  de’  gio- 
vani , e generalmente  ài  tutti. 

IO  cforto  gli  Antiani  d’ infra  voi,  io 
* che  fono  Antiuno  con  loro,  c tedi- 
monio  delle  foffrenze  di  Crido,  ed 
inficine  ancora  partecipe  della  gloria, 
che  deuc  effer  manifellata  : 

Fileni.  9.  Lue.  24,48.  Rom,  7,17.  i?. 

2 Che  voi  pafehiate  la  greggia  di 
Dio,  eh’ e fra  voi,  auendove  la  cura, 
non  isforzatamente,  m.  vo.  onta  ria- 
mente : ncn  per  difoneda  cupidità  del 
guadagno,  ma  d’  animo  franco. 

Fat.  :o,  28. 

g E non  come  lìgnorcggiando  le 
eredità,  ma  offendo  gli  elempii  della 
greggia.  1 Cor.  3 , 5.  FU.  : , 17. 

4 E,  quando  farà  apparito  il  Tornino 
Pafture,  voi  otterrete  la  corona  della 
gloria,  che  non  s’  appaff.i. 

F.l/r.  15,20.  \Cor.  9,25. 

5 Parimente  voi  giouani,  fiate  fog- 
giti a’ più  vecchi:  e fottoinetteteui 
tutti  gli  uni  agli  altri  : fiate  adorni 
d’  umiltà:  perciocché  Iddio  refide 
a’  fuperbi , e dà  grazia  agli  umili. 

6 Vmiiiateui  dunque  fotto  alla  po- 
tente man  di  Dio,  acciocché  egli  v’ in- 
nalzi, quando  fata  il  tempo.  Jac.  4,10. 
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7 Gettando  fopra  lui  tutta  la  vcAra 
follecitudine:  perciocché  egli  hàcura 
di  voi. 

g S^ate  fobri,  vegphiate  : percioc- 
ché ilvofito  auuerfario,  ildiauolo, 
a guifa  di  leon  ruggente,  và  attorno, 
cercando  chi  egli  poffa  diuorare. 

Lue.  2t,  36. 

9 Al  quale  refifiete,  effendo  fermi 
nella  fede:  fapcndo  che  le  medefime 
foffrenze  fi  compiono  nella  voftra fra- 
tellanza, eh’  è per  il  mondo. 

Efef.  6,  il.  13. 

10  Or  l'Iddio  d’ ogni  grazia,  il  quale 
v’hà  chiamati  alla  fua  eterna  gloria  in 
Grillo  lefu , dopo  eh’  aurete  fofferto 
per  poco  tempo  i elfo  vi  renda  com- 


piti , vi  raffermi  , vi  fortifichi  , vi 
fondi.  2 Cor.  4,17.  Ebr.  13,21. 

11  A lui  Jta  la  gloria,  e l’imperio* 
ne’fecoli  dc'fecoli.  Amen. 

f2  Per  Siluano,  che  v’  è fedel  fra- 
tello, come  io  giudico,  io  v’hò  fcrit- 
to  breuemente  : efortandoui,  e prote- 
flandoui,  che  la  vera  grazia  di  Dio  è 
quella,  nella  quale  voi  liete. 

Ebr.  15,  22. 

1 j La  Chiefa  eh’  i in  Babilonia  » 
eletta  come  voi  ; e Marco,  mio  figliuo- 
lo, vi  falutano.  Fa/.  12,12.25. 

14  Salutateui  gli  uni  gli  altri  col 
bacio  della  carità.  Pace  Jta  » voi 
tutti,  che  Jte  te  in  Criflo  lefu.  Amen. 

Rom.  16 , 16.  « 
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CAP.  I. 

J frutti  della  vera  fede. 

Simon  Pietro,  feruidcre  ed  A- 
pollolo  di  IefuCrillo,  a coloro, 
c’hanno  ottenuta  fede  di  pati 
prezzo  che  noi,  nella  giullizia 
dell’  Iddio  , e Saluator  nollto , lefu 
Còllo. 

a Grazia,  e pace  vi  fia  moltiplicata 
nella  conofcenza  di  Dio;  e di  lefu, 
nollto  Signore. 

3 Siccome  la  fua  potenza  diuina 
ci  hà  donate  tutte  le  cofe,  eh’  appar- 
tengono alla  vita,  ed  alla  pietà  , per 
la  conofcenza  di  colui,  che  ci  hà  chia- 
mati per  gloria,  e per  virtù: 

Giov.  17,  3. 

4 Per  le  quali  ci  fon  donate  le 
prcziofe,  e grandilfime  promeffe:  ac- 
ciocché per  effe  voi  fiate  fatti  parte- 
cipi della  natura  diuina,  effendo  fug- 
giti daita  cotruzzione  in  concupifcen- 
za,  eh’  è nel  mondo:  2 Cor.  3,  ig. 

E/V/:  4,  24. 
5 Voi  ancora  parimente , recando 
a quefto  ftejfo  ogni  Audio,  fopraggiu- 
gnete  alla  fede  vofira  la  virtù,  ed  alla 
vitù  la  conofcenza  : 

6 Ed  alla  conofcenza  la  continenza, 
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ed  alla  continenza  la  foffrenza,  ed  alla 
fofftenza  la  pietà  : 

7 Ed  alla  pietà  l’ amor  fraterno,  ed 
all’ amor  fraterno  la  carità. 

g Petcu  cche,  fe  quelle  cofe  fono, 
ed  abbondano  in  voi,  non  vi  rende- 
ranno oziofi  , nè  Aerili  nella  cono- 
fcenza del  Signor  noAro  lefu  CriAo. 

9 Cencio  fia  cofa  f che  colui,  appo 
chi  quefie  cofe  non  fono,  fia  cicco, 
ammiccando  con  gli  occhi,  attendo 
dimenticato  il  purgamento  de’  fuoi 
vecchi  peccati.  . iGiov,  2,  9.  it. 

10  Per  ciò,  fratelli,  vie  più  Auilia- 
teui  di  render  ferma  la  voffra  voca- 
zione , ed  elezzione,  per  buone  ope- 
re: perciocché,  facendo  quefie  cofe, 
non  v’  intopperete  giammai. 

1 Giov.  3 , 19. 

11  Imperocché  così  vi  farà  copiolà- 
mente  porta  1*  entrata  all  eterno  Re- 
gno del  Signor  noAro  lefu  CriAo. 

■2  Per  ciò  io  non  trafeurerò  di 
rammemorarui  del  continuo  quefie 
cofe  : benché  fiate  già  intendenti , e 
confermati  nella  prefente  verità. 

13  Or’  io  Aimo  effer  cofa  ragioneuo- 
le,  che , mentre  io  fono  in  quefio  ta- 
bernacolo, io  vi  rifuegli  per  ricordo. 

.14  Sapendo* 
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14  Sapendo,  che  fri  poco  il  mio 
tabernacolo  hà  da  efier  pollo  giù:  de- 
cerne ancora  il  Signor  nollro  lefu  Cri- 
flo  me  /'  hà  dichiarato.  Giov.  n,  19. 

15  Ma  io  mi  Hudieiò,  che  ancora 
dopo  la  mia  partita,  abbiate  il  modo 
di  rammemorami  frequentemente 
quelle  cofe. 

16  Conciò  da  cola,  che  non  v’ab- 
biamo data  a conofcer  la  potenza , e 
1’  auuenimentu  del  Signor  nollro  lefu 
Crido,  andando  dietro  a fauole  artifi- 
cio fame  n te  compolle  : ma  t-llendo  Itati 
fpettatori  della  Maeltà  d’elTo. 

Mat.  17,  1.  :. 

17  Perciocché  egli  riceuette  da  Dio 
Padre  onore,  e glori..,  elfendogli  re- 
cata una  coiai  voce  dalla  magnifica 
gloria:  quell’ è il  mio  diletto  Figliuo- 
lo, nel  quale  io  hò  prefo  il  mio  com- 
piacimento. Mat. 3,  17.  e 17,  f. 

18  E noi  udimmo  quella  voce  recata 
dal  ciclo  , elfcndo  con  lui  nel  monte 
Cinto. 

19  Noi  abbiamo  ancora  la  parola 
profetica  più  ferma,  alla  qua  c fate 
bene  d’  attendete,  come  ad  una  lam- 
pana  rilucente  in  un  luogo  feuro,  fin 
che  fchiarifca  il  giorno,  e che  la  (Iella 
mattutina  forca  ne’  cuori  vollri. 

Sai.  119, 10$.  Giov.  j,  55. 

20  Sapendo  quello  impiima,  che 
alcuna  profetia  della  Scrittura  non  è 
di  particolare  interpretazione. 

Rom.  U,  6. 

21  Perciocché  la  profeta  non  fu 
già  ìecata  per  volontà  umana:  ma  i 
fanti  uomini  di  Dio  hanno  parlato, 
ellendo  fofpinti  dallo  Spirito  Tanto. 

a Tini.},  16. 

C A P.  11. 

Defcrizzion  e de  fai  fi  Profeti , e delia 
/or  perdizione  eterna. 

/"Me  vi  furono  ancora  de’  fallì  pro- 
feti  frà  il  popolo,  come  altresì 
vi  faranno  frà  voi  de’  falfi  dottori,  i 
quali  fottintrodurranno  erede  di  per- 
dizione, e rinegheranno  il  Signor#, 
chicli  hà  compraci , traendolì  ad- 
dojjHltibita  perdizione.  1 Tim.  6,  5. 

aT  molti  degusteranno  le  (or  lafci- 
uie  : per  i quali  la  via  della  verità  farà 
bellemmiata. 

3  E per  auarizia  faranno  mercatan- 
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zia  di  voi  con  parole  finte:  fopra  i 
quali  già  da  lungo  tempo  il  giudicio 
non  tarda,  e la  perdizien  loro  non 
dorme.  1 Tim. 6,5.  Deut. 32,3$. 

4 Perciocché,  fe  Iddio  n n hà  ri- 

fparmiati  gli  Anged  , c’hanno  peccato: 
anzi.auendogli  abi!Tati,gli  hà  medi  in 
catene  di  caligin»,  per  efier  guardati 
al  giudicio  : Inda  6. 

5 E non  tifparmiò  il  mondo  antico:* 

ma  faluò  Noe,  predicator  di  giullizia, 
J'ol  con  otto  perdine,  attendo  fatto  ve- 
nite il  diluuio  fopra  il  mondo  degli 
empi  : Gen.  7, 7.  13.  1 Pietr.  3, 20. 

6 E condannò  a founerdone  le  città 
di  Sodoma,  e di  Gomorra,  aucndoJe 
ricotte  in  cenere,  e polle  per  efem- 
pio  a coloro  , che  per  I auuenire  vi- 
uetebbono  empiamente  : 

Gen.  r 9, 14.  Snm.  io. 

7 E fcampà  il  giudo  Lot,  frana- 

gli to  pei  la  luflùriofa  conuerfazion 
degli  fccllerati  : Gen.  19,  ifi. 

X (Conciò  folfe  cofa , che  quel  giu- 
do , abitando  frà  loro  , per  ciò  eh’  egli 
vedeua,  ed  udiua,  tormentane  ognidì 
I’  anima  fina  giuda  per  le  fccllerace  fa- 
ro opere.)  Ezech.  9,4. 

9 11  Signore  sà  trarre  di  tentazione 

c riferbar  gli  empi  ad  efler  pu- 
nBrhel  giorno  del  giudizio. 

10  Maldmamente  coloro,  che  vanno 
dietro  a la  carne,  in  concupifcenza 
d’immondizia,  e che  fprczzano  le  d- 
gnorie:  che  fono  audaci,  di  lor  fenno, 
e non  hanno  orrore  di  dir  male  delle 
dignità.  Inda  4,  ?.  g.  10.  id. 

11  Là  t'oue  gli  Angeli,  benché  deno 
maggiori  di  forza,  e di  potenza,  non 
danno  contro  ad  elle  appo  il  Signore 
giudicio  di  maldicenza.  Inda  9. 

12  Ma  codi  co,  come  animali  fenza 
ragione,  andando  dietro  all’impeto 
della  natura , nati  ad  efler  pred,  ed 
a perire,  bedemmiando  nelle- cofe, 
che  ignorano,  periranno  del  tutto  nel- 
la lot  corruzzionc , riceuendo  il  paga- 
mento dell’iniquità.  Inda  10. 

Ij  EJfi , che  reputano  tutto  il  loc 
piacere  confiflert  nelle  delizie  alla 
giornata:  che  Jòn  macchie,  e vituperi, 
godendo  de’  loro  inganni  , mentre 
mangiano  con  voi  ne’  volili  conuiti. 

Inda  il. 

T 2 


14  Auendo 


II.  EPISTOLA 


*91 

14  Auendo  gli  occhi  pieni  «l’ adul- 
terio» e che  non  reftano  giammai  di 
peccare:  adefcando  le  anime  inftabili: 
auendo  il  cuore  efercicato  ad  auarizia, 
figliuoli  di  maladizzione. 

15  I quali,  lafciata  la  diritta  flrada, 
fi  fono  fuiati,  feguitando  la  via  di  Ba- 
laam , figliuolo  di  Bdfor,  il  quale  amò 
il  falario  d’iniquità. 

» Num.  23»  c.  3g.  Inda  tt. 

16  Ma  egli  ebbe  la  riprenfione  della 
fua  preuaricazione:  una  afina  mutola» 
auendo  parlato  in  voce  umana,  ri- 
prese la  follia  del  profeta. 

17  Quelli  fon  fonti  fenz’  acqua» 
nuuole  fofpinte  dal  turbo,  a’ quali  è 
riferbata  la  caligine  delle  tenebre. 

Iuda  i>. 

t8  Perciocché»  parlando  cofe  vane 
fopra  modo  gonfie»  adcfcanopercon- 
cupifcenze  della  carne,  e per  taf  iuie» 
coloro,  eh’ erano  un  poco  fuggiti  da 
quelli,  che  conuerfano  in  errore. 

Inda  t6,  Fat.  2,  40. 

19  Promettendo  loro  libertà:  là  do- 
tte eglino  fteffi  fono  ferui  della  cor- 
ruzzione:  conciò  fia  cofa, eh’ ancora, 
fe  altri  è vinto  da  alcuno , diuenga 
fuo  fcruo.  Gal.  13. 

20  Perciocché , quelli  che  fotuAu- 
giti  dalle  contaminazioni  del  mdHE), 
per  la  conofcenaa  del  Signore,  c Sal- 
uatore  Iefu  Crilto,  fe  di  nuouo  effen- 
do  in  quelle  auuiluppati,  fono  vinti» 
l’ultima  condizione  è loro  peggiore 
della  primiera.  Ebr.C,  4.  e 10, 16. 

21  Imperocché  meglio  era  per  loro 
non  auer  conofeiuta  la  via  della  giu- 
fiizia,  che,  dopo  aucrla  conofeiuta, 
riuolgerfi  in  dietro  dal  fanto  coman- 
damento, eh’ era  loro  Uno  dato. 

Lue.  12,47.48. 

12  Ma  egli  è auuenuto  loro  ciò» 
che  fi  dice  per  vero  prouerbio  : il  cane 
è tornato  al  fuo  vomito  , e la  porca 
lauata  è tornata  a voltolarli  nel  fango. 
Frov.iS»  li. 

CAP.  III. 

Degli  febernitori , e della  fin 
del  mondo. 

Diletti,  quell’ è già  la  feconda  epi- 
ftoia,  ch’io  vi  fcriuo:  nell  una 
e nell'altra  delle  quali  io  dello  con  ri- 
cordo la  vofira  lineerà  mente. 


CAP.  II.  HI. 

2 Acciocché  vi  ricordiate  delle  pa- 
role dette  innanzi  da' fanti  profeti:  e 
del  comandamento  di  noi  Apolloli  , 
che  è del  Signore , e Saluatore  ifleffò . 

3 Sapendo  quello  imprima,  che 
degli  ultimi  giorni  verranno  degli 
fchernitori,  che  camineranno  fecondo 
le  lorpropicconcupifccnze.  1 Tim.  4,1» 

4 E diranno  : doue  è la  promelTa  del 
fuo  auuenimento? conciò  fia  cofa  che, 
da  che  i padri  fi  fono  addormentati, 
tutte  le  cofe  perfeuerino  in  un  mede- 
fimo  fiato  fin  dal  principio  della  crea- 
zione. IJà.  5,  19.  * 

5 Perciocché  elfi  .ignorano  quello 
volontariamente , che  per|  la  parola  di 
Dio,  già  gì  an  tem;  o i cieli  furono  fatti: 
e la  terra  ancora  , confitleme  fuor 
dell’  acqua , e per  mezzo  l’ acqua. 

Gen.  i,  6.9. 

6 Per  le  quali  cofe  il  mondo  d’ al- 
lora , diluuiato  per  l’ acqua , perì. 

Gen.  7,  11. 

7 Ma  i cicli , e la  terra  del  tempo 
prefente,  per  la  medefima  parola  fon 
ri  polli , effendo  ri  (erbati  al  fuoco  , nei 
giorno  del  giudicio  , e della  perdi- 
zion  degli  uomini  empi. 

g Or  quell’ unica  cofa  non  vi  fia  ce- 
lata, diletti  , eh’ appo  il  Signore  un 
giorno  è come  mi, Tanni,  c mill’anni 
come  un  giorno.  Sai.  90,  4. 

9 II  Signore  non  ritarda  l' adem- 
pimento delia  fua  promelTa , come  al- 
cuni reputano  tardanza  : -anzi  è pa- 
rente inuerfo  noi,  non  volendo, 
eh’ alcuni  perifeano,  ma  che  tutti  ven- 
gano a penitenza.  Hab.  2,  j.  Ebr.  '0,37. 

to  Or’  il  giorno  del  Signore  verrà 
come  un  ladro  di  notte:  ed  in  que.lo 
i cicli  paleranno  rapidamente , e gli 
elementi  diuampati  fi  diflolueranno  : 
eia  terra,  e le  opere,  che  fono  in 
ella,  faranno  arfe.  Mae.  24,  43. 

Ifa.  51, 2. 

11  Poi  dunque , che  tutte  quelle  co- 
fe hanno  da  dilfoluerfi,  quali  con- 
menui  edere  in  fante  conuerfazioni, 
ed  opere  di  pietà? 

12  Afp.-ttando,  ed  aftlettanddHhil’ 
auuenimento  del  giorno  di  Dltìv  pec 
il  quale  i cieli  infocati  lì  dilfolueranno, 
e gli  elementi  infiammati  li  Itrugge- 
ranno. 

»;  Or, 
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' 13  Or,  fecondo  la  promeffa  d’effo 
noi;  afpettiaino  nuoui  cieli , e nuoua 
terra,  ne' quali  giuftizia  abita. 

« 66,  32. 

14  ciò , diletti , appettando  que. 
fie  cofe  , ftudiateui,  che  da  lui  fiate 
trottati  immaculati,  cd  irriprenfibili, 
in  pace.  » Cor.  i,g. 

15  E reputate  per  falute  la  partenza 
del  Signor  noftro  : ficcomc  ancora  il 
noftro  caro  fratello  Paolo,  fecondo  la 
fapienza.che  gli  è (lata  dau.v’hà  fcritto. 

irt  Come  ancora  egli  fi  in  tutte  le 
fue  cpiftolc,  parlando  in  effe  di  quelli 


punti:  ne’ quali  vi  fonò  alcune  colè 
malageuoli  ad  intendere,  le  quali  gli 
uomini  male  ammae!lrari,ed  inftabili 
torcono , come  ancora  le  altre  Scrit- 
ture , alla  lor  propia  perdizione. 

1 7 Voi  dunque,  diletti,  fapendo 
qucjle  cofe  innanzi,  guardateui  che, 
traportati  infieme  per  l’errore  degli 
fcellcrati , non  ifeadiate  dalla  propia 
fermezza.  Marc.  13,  23. 

Ig  Anzi  credete  nella  grazia,  e 
conofccnza  del  Signore  e Saluatorno- 
llto  Iefu  Crillo.  A lui  fa  la  gloria, 
ed  ora,  ed  in  fempiterno.  Amen. 


LA  PRIMA  EPISTOLA 

CATTOLICA 
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S.  GIOVANNI  APOSTOLO. 


CAP.  I. 

La  parola  della  vita,  la  congiunzione 
del  peccatore  con  Dio  mediante  la 
remijpon  de ’ peccati. 

QV  E L L o , eh’  era  dal  princi- 
pio, quello  ch’abbiamo  udi- 
to, quello,  eh’ abbiamo  ve- 
duto con  gli  occhi  nollri , 
quello,  ch’abbiamo  contemplato,  e 
che  le  noltre  mani  hanno  toccato  della 
Parola  della  vita  : Giov.  i,  14. 

2 (E  la  vita  è Hata  manifeftata,  e 
noi  /’abbiam  veduta,  e «e  rendiam  te- 
ftimonianza,  e v’annunziam  la  vita 
eterna,  la  quale  era  appo  il  Padre, 
e ci  è Hata  manifeftata.) 

iXjm.it  16.  Giov.  1, 1.2. 

3 Quello,  dico,  eh’ abbiam  veduto, 
ed  udito,  noi  ve  l’ annunziamo:  ac- 
ciocché ancora  voi  abbiate  comunione 
con  noi , e che  la  noftra  comunione 
fa  col  Padre,  c con  fuo  Figliuolo  le- 
fu  Crillo. 

• 4 E vi  fcriuiamo  quelle  cofe,  ac- 
ciocché la  vollra  allegrezza  fia  com- 
pita. 3 Giov.  12. 

5 Or  quell* è Pannunzio,  ch’ab- 
biamo udito  da  lui,  ed  il  quale  v’ an- 
nunziamo, eh’  Iddio  è luce , e che 
non  vi  fono  in  lui  tenebre  alcune. 


1 6 Se  noi  diciamo,  ch’abbiamo 
comunione  con  lui , e caminiamo  nelle 
tenebre,  noi  mentiamo,  e noq, pro- 
cediamo in  verità. 

7 Ma,  fc  caminiamo  nella  luce , fic- 
come  egli  è nella  luce,  abbiamo  co^ 
munione  egli  c noi  infieme:  ed  il  fan- 
gue  di  lefu  Crillo,  fuo  Figliuolo,  ci 
purga  d’ ogni  peccato,  hbr.  9,14. 

g Se  noi  diciamo , che  non  v’  è pec- 
cato in  noi , inganniamo  noi  ftelfi,  e 
la  verità  non  è in  noi.  1 Rè.  g,  46. 

2 Cren.  6,36. 

9 Se  confelfiamo  i nollri  peccati, 
egli  è fedele,'. e giullo,  per rimetterci 
i peccati,  e purgarci  d’ogni  iniquità. 

Sai.  3 2,5.  Prov.  2g»i3. 

10  Se  diciam  di  non  auer  peccato, 
lo  facciamo  bugiardo,  e la  fua  parola 
non  è,  in  noi. 

CAP.  il. 

Dell’  Intercejfone  di  Crifìo , dell'  amor 
di  Dio , e dell'  Anticrifto. 

Flgliolctti  miei , io  vi  fcriuo  quelle 
cofe,  acciocché  non  pecchiate:  e, 
le  pure  alcuno  hà  peccato,  noi  abbia- 
mo un  Auuocato  appo  il  Padre,  cioè 
Iefu  Crillo  giullo.  Rem.  g , 34. 

2 Ed  effo  è il  purgamento  de’ pec- 
cati nollri:  e non  fol  de' nollri,  ma 
ancora  di  quelli  di  tutto  il  mondo. 

T 3 iE 
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3 E per  quello  conofciamo,  che  noi 
1*  abbiamo  conofciuto,  fe  olfertiiamo 
i Tuoi  . omandamenti. 

4 Chi  dice  : io  l' hò  conofciuto , e 
non  oflerua  i Tuoi  comandamenti  , è 
bugiardo,  e la  verità  non  è nel  tale. 

1 Giov.  i,  6- 

5 Ma  chi  ofTeaia  la  fu  i parola,  l’a- 
mot  di  Dio  è veramente  compito  nel 
tale  : per  quello  conofciamo , che  noi 
fiamo  in  lui.  Giov.  14,21.25.  c.  4,  12. 

6 Chi  dice  dimorate  in  Ini,  dee, 
come  egli  camini»,  cani  inare  egli  an- 
cora parimente. 

7 Fratelli,  io  nonvifcriuo  nnnuo- 

uo  comandamento:  anzi  il  comanda- 
mento vecchio,  il  quale  auefle  dal 
principio:  il  comandamento  vecchio 
è la  Paiola,  che  voi  udifte  dal  princi- 
pio. 2 Giov.  j.  eap.  3, 11. 

8 Ma  pure  ancora,  io  vi  fcriuo  un 

coman  lamento  nuouo:  il  che  è vero 
in  lui,  ed  in  voi:  perciocché  le  tene- 
bre pafijno , e già  rifplende  la  vera 
luce.  Giov.  13,  34.  Rotti.  13,  12. 

9 Chi  dice  d’ elfrr  nella  luce,  ed  odia 

fuo  fratello,  è nelle  tenebre  lino 
ad  ora.  1 Cor.  1 3,  2. 

■o  Chi  ama  fuo  fratello,  dimora 
nella  luce,  e non  v’  è intoppo  in  lui. 

2 Piet.  1,  10. 

it  Ma,  chi  odia  fuo  fratello,  è 
nelle  tenebre,  e camina  nelle  tene- 
bre, e non  sà  oue  egli  fi  vada:  per- 
ciocché le  tenebre  gli  hanno  accecati 
gli  occhi.  Giov.  12,  33. 

12  Figlioletti  io  vi  fcriuo  : percioc- 

ché vi  fon  rimefli  i peccati  per  il 
Nome  d'  erto.  Fat.  4,  12. 

13  Padri , io  vi  fcriuo  : perciocché 
auete  conofciuto  quel , eh'  è dal  prin- 
cipio. Giouani , io  vi  fcriuo  : per- 
ciocché auete  vinto  il  Maligno. 

; 14  Fanciulli , io  vi  fcriuo  : percioc- 
ché auete  conofciuto  il  Padre.  Padri, 
lo  v’  hò  fcritto  : perciocché  auete'  co- 
nofciuto quel  , eh’  è dal  principio. 
Giouani,  io  v’ hò  fcritto:  perciocché 
liete  forti,  e la  parola  di  Dio  dimora 
in  voi,  ed  auete  vinto  il  Maligno. 

Efef.  6t  io. 

15  Non  amate  il  mondo,  nè  le  cofc, 
che  fon  nel  mondo  : , fe  alcuno  ama  il 
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mondo,  1*  amor  del  Padre  non  è in 
lui.  Mat.6,  24.  /.:r.  4,  4. 

16  Perciocché  tutto  quello  , eh’  è 
net  mondo,  la  concupì  fceatf^della 
carne,  e laconcupifcenza  defPKcchi, 
e la  fuperbia  delL  vita,  non  è dal 
Padre,  ma  è dal  mondo. 

17  Ed  il  mondo,  e la  fua  concupi- 
feenza , parta  via  : .ma  chi  fà  la  volontà 
di  Dio  dimora  in  eterno. 

ig  Fanciulli,  egli  è I ultimo  tem- 
po : e , come  auete  intefo  , che  l’An- 
tkrifio  verrà , fino  ad  ora  vi  fon  molti 
Anticrifti  : onde  noi  conofciamo,  ch'e- 
gli è I ultimo  tempo.  2 Teff.  2,  3. 

19  Sono  ufeiti  d’  infra  noi,  ina  non 

erano  de’ nofiri  : perciocché,  fe  f fiero 
fiati  de’  nofiri , farebber  rimali  con 
noi:  ma  connettimi,  che  forter  mani- 
fefiati:  perciocché  non  tutti  fon  de’ 
nofiri.  1 Cor.  1 1,  19. 

20  Ma  , quant’  è a voi , voi  auete 

l’Vnzionedal  Santo  , c cOnofccte 
ogni  cofa.  Giov.  14,  26.  e 1 6,  ij. 

, 21  Ciò,  eh’  io  v’  hò  fcritto,  non 
perche  non  lappiate  la  verità  : anzi, 
perciocché  la  fapete , e perciocché 
ninna  menzogna  è dalia  verità. 

22  Chi  è il  mendace,  fe  non  colui, 
che  nega,  che  lefu  è il  Ctifio?  elfo  è 
I'  Antic.ifto,  il  qual  nega  il  Padre,  ed 
il  Figliuolo.  c.  4,  j.  ìGinv.  7. 

2 3 Chiunque  nega  il  Figliuolo  nè 
anche  hà  il  Padre:  chiconfelfa  il  Fi- 
gliuolo, hà  ancora  il  Padre. 

Giov.  1 j , 23.  eap.  4,  1 3. 

24  Quant’  è a voi  dunque,  dimori 
in  voi  ciò  ».  eh’  auete  udito  dal  princi- 
pio: fe  ciò, eh’ auete  udito  dapprin- 
cipio, dimora  in  voi,  ancora  voi  dimo- 
rerete nel  Figliuolo,  e nel^adre. 

ij  E queft'  è la  promelfa,  eh’  egli 
ci  hà  fatta,  c/W>  la  vita  eterna. 

36  lo  v’  hò  fcritte  quelle  cofe  in- 
torno a coloro  , che  vi  ledacono. 

27  Ma,  quant’ è a voi,  I’ Vnzione, 
eh’ auete  riceuuta  da  lui  dimora  in 
voi , e non  auete  bifogno,  che  alcuno 
v’  infegni  : ma,  come  V iftefla  Vnzio- 
nc  v’infegna  ogni  cola,  ed  erta  è ve- 
race, e non  è menzogna;  dimorate 
in  erto,  come  quella  v’  hà  infegnato. 
ler.  31,  33.  . Ebr.  g , io.  il. 

eg  Ora  dunque,  figlioletti,  dimo- 
rate 


Digitized  by  Google 


cap.  nr. 


DI  S.  GIOVANNI. 


>95 


rate  in  lui:  acciocché,  quando  egli 
farà  apparito,  abbiamo  confidanza,  e 
non  fiamo  confali  per  la  fuaprefenza, 
nel  fuo  auuenimento. 

. 29 '.Se  voi  fapete,  ch’egli  è giudo, 
fappiate,  che  chiunque  opera  la  giudi- 
zia,  è nato  da  lui.  cap.  3,  7. 10. 

cap.  rii. 

L’ adottazzione , la  carità , e la  Con- 
futazione de'  fedeli. 

\7F.dete  qual  carità  ci  hà  data  il  Pa- 
» dre^  che  noi  fiamo  chiamati  fi- 
gliuoli In  Dio  : per  ciò  non  ci  cono- 
sce il  mondo,  perciocché  non  hà  co- 
nofeiuto  lui.  cap.  1,  12. 

2 Diletti  , ora  fiamo  figliuoli  di 

Dio,  ma  non  è ancora  apparito  ciò, 
che  faremo  : ma  Tappiamo  che,  quan- 
do egli  farà  apparito,  faremo  limili  a 
lui  : perciocché  noi  lo  vedremo  come 
egli  è.  Rom.  g,  29. 

3 F.  chiunque  hà  quella  fperanzà,  in 
lui  fi  purifica,  come  elfo  è puro. 

4 Chiunque  fà  il  peccato,  fà  an- 
cora la  trafgreffion  della  Legge:  ed  il 
peccato  è la  tralgrertlon  della  Legge. 

5 F.  voi  fapete , eh’  egli  è apparito, 
acciocché  toglielfe  via’  i nodri  pecca- 
ti : e peccato  alcuno  non  è in  lui. 

Ifa.  53,  9.  2 Cor.  5, 21. 

6 Chiunque  dimora  in  lui , non 
pecca  : chiunque  pecca , non  1’  hà  ve- 
duto, e non  l’hà  conofeiuro. 

• cap.  a,  4.  e 4,  8.  3 Giov ■ 11. 

7 Figliolctti,  niuno  vi  feduca  : chi 
opera  la  giudizia,  è giudo,  decorna 
erto  è giudo. 

g Chiunque  fà  il  peccato,  è dal 

• diauolo  : conciò  fia  cofa,  che  il  diauo- 
lo:  pecchi  dal  principio:  perquedo  è 
apparito  il  iygliuo)  di  Dio , acciocché 
disfaccia  l’ opere  del  diauolo. 

Gè».  3, 15.  Ma/.  13,38. 

9 Chiunque  è nato  da  Dio , non  fà 
peccato:  perciocché  il  feme  d’elfo di- 
mora in  lui  : e non  può  peccare,  per- 
ciocché è nato  da  Dio.  cap.  1,  18. 

10  Per  quedo  fon  manifedi  i fi- 

gliuoli di  Dio,  ed  i figliuoli  del  dà»- 
uolo:  chiunque  non  opera  la  giudi- 
zia,  e chi  non  ama  fuo  fratello, 
non  è da  Dio.  cap.  4,  g. 


Il  Perciocché  quedo  è l’annunzio, 
che  voi  aucte  udito  dal  principio,  , 
che  noi  amiamo  gli  uni  gli  altri. 

cap.  t,  5.  e 2,  7. 

il  E non  facciamo  come  Cain,  il 
quale  era  dal  Maligno,  ed  uccife 
fuo  fratello  : e,  per  qual  cagione  l’ uc- 
cife egli?  perciocché  l’ opere  fue  era- 
no maluage,  e quelle  di  fuo  fratel- 
lo giude.  Gen.  4 , 8- 

13  Non  vi  marauigliatc  , fratelli 
miei , fe  il  mondo  v’  odia. 

14  Noi , perciocché  amiamo  i fra- 
telli, lappiamo,  che  fiamo  dati  tra- 
fportati  dalla  morte  aliavita:  chi  non 
ama  il  fratello,  dimora  nella  morte. 

cap.  2,  9.  11. 

Ij  Chiunque  odia  fuo  fratello , è 
micidiale  : e voi  fapete,  eh’  alcun  mi- 
cidiale non  hà  la  vita  eterna  dimo- 
rante in  fe.  Ma/.  5,  21. 22- 

16  In  quedo  noi  abbiamo  cono- 
feiuto  l’ amor  di  Dio,  eh’ erto  hà  poda 

1’  anima  fua  per  noi:  ancora  noi  dob-  • 
biam  porre  le  anime  per  i fratelli. 

Giov.  3,  16.  e «5,13.  Rom.  5,  g. 

17  Or,  fe  alcuno  hà  de’  beni  del 
mondo,  e vede  fuo  fratello  auer  bi- 
fogno,  e gli  chiude  le  fue  vifeere; 
come  dimora  1’  amor  di  Dio  in  lui? 

cap.  4,  20.  e 5,  1. 

18  Figliobtti  miei,  non  amiamo  di 

parola,  nè  della  lingua  : ma  d’opera, 
ed  in  verità.  Iac.  2 , 14. 

19  Ed  in  quedo  conofciamo,che  noi 
fiam  della  verità , ed  accerteremo  i 
cuori  nodri  nel  fuo  cofpetto. 

20  Perciocché,  fe  il  cuor  nodro  ci 
condanna.  Iddio  è pur  maggiore  del 
cuor  nodro,  e conofce  ogni  cola. 

21  Diletti , fe  il  cuor  nodro  non  ci 
condanna»  noi  abbiam  confidanza 
appo  Iddio. 

22  E qualunque  cofa  chieggiamo, 
la  riceuiamo  da  lui  : perciocché  of- 
feruiamo  i fuoi  comandamenti  ► e fac- 
ciamo le  cofe,  che  gli  fono  grate. 

Sai.  to,  17.  Mat.  21 , 22. 

23  Equed’è  il  fuo  comandamento, 

che  crediamo  al  Nomedi  fuoFigliuol 
Iefu  Crido,  ed  amiamo  gli  uni  gli  altri, 
ficcome  egli  ne  hà  dato  il  comanda- 
mento. Giov.  6,  29. 

24  E chi  oflerua  i fuoi  comanda- 
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menti  dimora  in  lui»  ed  egli  in  erto: 
e per  quello  conofciamo»  eh’  egli  dimo-  _ 
ra  in  noi  ; cioè  dallo  Spirito»  eh’  egli 
ci  hà  donato.  Giov.  14, 25.  e 15, 10. 

CAP.  IV. 

Regole  di  difccrner  gli  /piriti  , e di 
conferuar  l amor  ver/o  Iddio  » e 
ver/o  il  proffìmo. 

Diletti  » non  crediate  ad  ogni  fpi- 
rito:  protiate  gli  fpiritì,  fe  fon 
da  Dio  : conciò  fia  cofa  » che  molti 
falli  profeti  fieno  ufeiti  fuòri  nei 
mondo.  1 Teff.  5,  21.  Apoc.  :»  2. 

2  Per  quello  fi  conofee  lo  Spirito 
di  Dio  : ogni  fpirito»  she  confetta  Icfu 
Criflo  venuto  in  carne»  è da  Dio. 

1 Cor.  1:»  3.  cap.  a,  21. 

3  F.d  ogni  fpirito,  che  non  confetta 
Icfu  Grido  venuto  in  carne , non  è da 
Dio  : c quell’  è lo  fpirito  d’  Anticrido, 
il  quale  veiauet?  udito  douer  venire: 
ed  ora  egli  è già  nel  mondo. 

• 2 Teff.  2,  7.  cap.  2 , ig.  22. 

4  Voi  liete  da  Dio,  figlio'  etti  * e 
gli  auere  vinti  : perciocché  magriorc 
ó colui,  ih’ e in  voi»  che  quel,  eh’  è 
nel  mondo. 

5  Elfi  fon  dal  mondo  : e per  ciò 
quello,  che  parlano,  ù del  mondo,  ed 
il  mondo  gli  afeelta.  Giov.  3,  51. 

6  No:  fumo  da  Dio:  chi  conofcc 
Iddio,  ci  nfeolta  : chi  non  ò da  Dio, 
non  ci  af.olt.)  : da  quedo  conofciamo 
lo  fpirito  della  verità,  e lo  fpirito 
dell’  errore.  Giov.  g,  47. 

7  Diletti,  amiamo  gli  uni  gli  altri  : 
perciocché  la  carità  è da  Dio  ;*  e 
chiurlile  ama,  è nato  da  Dio,  e co- 
nofee  iddio. 

g Chi  non  ama,  nonhà conofciuto 
Iddio  : conciò  Ita  cofa , eh’  Iddio  fia 
carità.  cap.  2,  4.  e 3,  6. 

9 In  quello  s*  è manifedata  la  ca- 
rità di  Dio  inuerfo  noi,  eh’  Iddio  hà 
mandato  il  fuo  unigenito  nel  mondo, 
acciocché  per  lui  viuiamo. 

. io  In  quello  è la  carità,  non  che  noi 
abbiamo  .unnto  Lidio,  ma  ch’egli  hà 
amati  noi , ed  hà  mandato  fuo  Fi- 
gliuolo, per  eJJ'er  purgamento  de'  no- 
flri  peccati.  Giov.  15, 16.  Rout.  $,  8.  io. 
it  Diletti , fe  Iddio  ci  hà  così  ama- 
li 


ti,  aneora  noi  dobbiamo  amargli  uni 
gli  altri.  Mat.  ig,  23.  Giov.  15, 12. 1$. 

12  Niuno  vidde  giammai  Iddio:  fe 

noi  amiamo  gii  uni. gli  altri,  Iddio  di- 
mora in  noi,  e la  fua  carità  c compita 
in  noi.  ♦ Giov.  1,  18. 

13  Per  quello  conofciamo,  che  di- 

moriamo in  lui,  ed  egli  in  noi,  per- 
ciocché egli  ci  hà  donato  del  fuo  Spi- 
rito. cap.  3,  24. 

14  E noi  fiamo  fiati  fpettatori,  c te- 
(limoniamo,  che  il  Padre  hà  mandato  il 
Figliuolo, per- rj/ér  Saluator  deèpiondo. 

15  Chi  aura  confettato,  che  icfu  è il 
Figlino!  di  Dio,  Iddio  dimora  in  lui, 
ed  egli  in  Dio. 

16  E noi  abbiam  conofciuta,  e cre- 

duta la  carità,  eh’  Iddio  hà  inuerfo 
noi:  Iddio  è carità;  e chi  dimora  nella 
carità,  dimora  in  Dio,  ed  Iddio  dimora 
in  lui.  v.  g.  v.  ra. 

17  In  quedo  è compirà  la  carità  in- 
uerlo  noi,  (acciocché  abbiamo  con- 
fidanza nel  giorno  del  giudicio)  che, 
quale  egli  ù,  tali  damo  ancora  noi  in 
quedo  mondo.  lac.  2, 13.  cap.  3, 19.21. 

■ 8 Paura  non  è nella  carità:  anzi  la 
compita  carità  caccia  fuori  la  paura: 
conciò  fia  cofa,  che  la  paura  abbia 
pena  : e chi  teme , non  è compito 
nella  carità. 

19  Noi  l’amiamo,  perciocché,  egli 
ci  hà  amati  il  primo. 

20  Se  alcuno  dice:  io  amo  Iddio, 
ed  odia  fuo  fratello,  è bugiardo:  per** 
ciocche,  chi  non  ama  fuo  fratello,  ch’e- 
gli hà  veduto,  come  può  amare  Iddio, 
ch’egli  non  hà  veduto  ? cap.  3,  17. 

21  E quedo  comandamento  abbiam 
da  lui,  che  chi  ama  lddioj,  ami  an- 
cora fuo  fratello.  Mat.  21,  37-39* 

CAP.  V.  # 

Inefficacia,  i frutti,  e te  qualità  della 
.vera  fede. 

OGn’uno,  che  crede,  che  ledi  è!il 
Crillo,  è n-'to  da  Dio:  e chiun- 
que ama  colui, . he  / hà  generato,  ama 
ancora  colui , eh’  è dato  generato  da 
etto.  cap.  2,22.23.  e 4,2.1$.  Giov.  1,13. 

«2  Pcrquedo  conofciamo,  ch’amia- 
mo i figliuoli  di  Dio,  quando  amia- 
mo Iddio,  cd  otteruiamo  i.fuoi  co- 
mandamenti. 

3 Per- 

Digitizeb  by  Google 


C A P.  V. 


DI  $.  GIOVANNI. 


5  Perciocché  quell’  è l’  amor  di  Dio, 
che  noi  ofleruiamo  i Tuoi  comanda- 
menti  : ed  i fuoi  comandamenti  non 
fonoj  graui.  '■Mai.  il,  jO. 

4 Conciò  fi  a cofa , che  tutto  quello, 
eh’  c nato  da  Dio,  vinca  il  mondo  : e 
quell’  è la  vittoria,  c’hà  vinto  il  mon- 
do, cioè  la  fede  noflra. 

5 Chi  è colui , che  vince  il  mondo, 
fe  non  colui , chi  crede,  chelefu  è il 
Figliuol  di  Dio?  cap. 4, 4.  e 4, 15. 

6 Quell’  è quel , eh’  è venuto  con 
acqua,  efangue,  cioè, lefuCrillo: non 
con  acqua  folamente,  ma  con  (angue, 
c con  acqua  : e lo  Spirito  è quel,  ihe 
ne  rende  tellimonianza  : conciò  fia 
cofa,  che  lo  Spirito  fia  la  verità. 

7 Perciocché  tré  fon  quelli,  che 
a tellimoniano  nel  cielo,  il  Padre,  e la 
* Parola , e lo  Spirito  fanto  : e quelli 

tiè  fono  una  llcfia  cofa.  Giov.  1,1. 

g Tré  ancora  fon  quelli,  che  tefli- 
rroniano  nel  cielo,  il  Padre,  e la  Pa- 
rola , e lo  Spirito  fanto  : e quelli  tré 
fi  riferifeono  a quell’  una  cofa. 

9 Se  noi  riceuiamo  la  tellimonianza 
degii  •bmini , la  tellimcnianza  di  Dio 
è pur  maggiore:  conciò  fia  cola,  che 
quella  fia  la  tellimonianza  di  Dio,  la 
quale  egli  hà  tellimoniata  di  fuo  fi- 
gliuolo. Giov.  g , 17. 18. 

loChi  crede  nelFigliuol  di  Dio,  hà 
quella  tellimonianza  in  fe  (lelfo:  chi 
non  crede  a Dio,  lo  f.t  bugiardo:  con- 
ciò fia  cofa,  che  non  r.bhia  creduto 
alla  tellimonianza , eh’  Iddio  hà  telli- 
moniatu  intorno  a fuo  Figliuolo. 

Rotti,  g,  16.  Giov.  3,  33. 

ti  E la  tellimonianza  é quella, eh'  Id- 
dio ci  hà  data  la  vita  eterna,  e che 
quella  vita  è nel  fuo  Figliuolo. 
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i!  Chi  hà  il  Figliuolo,  hà  la  vita: 
chi  non  hà  il  Figliuol  di  Dio,  non  hà 
la  vita.  Giov.  3,36.  e j,  24. 

13  lo  hò  fcritte  quelle  cofe  a voi , 
che  credete  nel  Nome  del  Figliuol  di 
Dio,  acciocché  fappiatc,  ch’auetela 
vita  eterna,  ed  acciocché  crediate  nel 
Nome  del  Figliuol  di  Dio. 

14  E quell' è la  confidanza,  ch’ab- 
biamo appo  lui,  che,  fe  domandia- 
mo alcuna  cofa  fecondo  la  fua  volon- 
tà, egli  ci  efaudifee.  Giov. 3,22. 

ij  E,  fe  fappiamo  che,  qualunque 
cofa  chieggiamo , egli  ci  efaudifee, 
noi  fappiamo,  eh’  abbiamo  le  cofe, 
che  abbiain  richielle  da  lui. 

16  Se  alcuno  vede  fuo  fratello  com- 
metter peccato  , che  non  Jta  a morte, 
preghi  Iddio,  ed  egli  gli  donerà  la 
vita:  cioè  a quelli,  che  peccano , ma 
non  a morte.  V’é  un  peccato-a  mor- 
te : per  quello  io  non  dico,  eh’  egli 
preghi.  Iac.  5,14.  i^.Ebr.  6,4.  e io,  26. 

17  Ogn’  iniquità  é peccato:  mav’è 
alcun  peccato,  che  non  è a morte. 

cap.  3,  4. 

18  Noi  Tappiamo,  che  chiunque  è 
nato  da  Dio,  non  pecca:  ma  chi  è 
nato  da  Dio,  conferua  fe  fleflo,  ed  il 
Maligno  non  lo  tocca.  cap.  3, [a. 

19  Noi  fappiamo,  che  fiam  da  Dio, 
e che  tutto  il  mondo  giace  nel  Maligno. 

io  Ma  noi  fappiamo,  che  il  Figliuol 

di  Dio  é venuto,  e ci  hà  dato  inten- 
dimento, acciocché  conofciamo  co- 
lui, eh’  è il  Vero:  c noi  fiamo  nel 
Vero,  in  fuo  Figliuolo  Iefu  Crillo: 
quello  é il  vero  Dio,  eia  vita  eterna. 

ai  Figlicletti,  guardateui  dagl’i- 
doli- Amen. 


LA  SECONDA  EPISTOLA 

DI  ...  . 

S.  GIOVANNI  APOSTOLO. 


Specchio  et  una  donna  Crifliana. 

LANT  (ano  alla  Signora  elet- 
ta, ed  a* fuoi  figliuoli,  i quali 
io  amo  in  verità:  e non  ia 
* foto,  ma  ancora. tutti  quelli, 
c’  hanno  conofciuta  la  verità. 


- 3 Per  la  verità,  che  dimora  in  [noi, 
è farà  con  noi  in  eterno. 

3 Grazia,  mifericordia,  e pace,  da 
Dio  Padre,  e dal  Signor  Iefu  Grillo, 
Figliuol  del  Padre,  fia  con  voi,  in  ve- 
rità, e carità. 
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4  Io  mi  fon  grandemente  rallegra- 
to, c’hò  trouato  de' tuoi  figliuoli,  che 
caminano  in  verità,  fecondo  che  ne 
abbiam  riceuuto  il  comandamento  dal 
Padre. 

j Ed  ora  io  ti  prego , Signora , non 
come  fcriuendoti  un  comandamento 
jiuouo,  ma  quello, eh’  abbiamo  auuto 
dal  principio,  eh’  amiamo  gli  uni  gli 
altri.  i’Giov.2,  7.8.  e 3,  it. 

6 E quell’ è la  carità,  che  caminia- 
mo  fecondo  i comandamenti  d’  erto. 
Quell’  è il  comandamento  , ficcome 
aucte  udito  dal  principio,  che  cami- 
niate  in  quella.  iGiov.  j,  12.  e 2,  14. 

7 Conciò  li  cofa,  che  fieno  entrati 
nei  mondo  molti  feduttori,  i quali  non 
confettano  lefu  Grillo  efler  venuto  in 
carne  - un  tale  è il  feduttore,  e l’An- 
ticrifto.  1 Giov.  4,  t.  3.  e 2,  22. 

8 Prendeteui  guardia , acciocché 
non  perdiamo  le  buone  opere,  ch’ab- 


biamo operate:  anzi  riceuiamo  pieno 
premio.  Gal.  3,  4. 

9 Chiunque  fi  riuolta,  e non  di- 
mora nella  dottrina  di  Grido,  non  hà 
Iddio:  chi  dimora  nella  dottrina  di 
Crirto,  hà  ed  il  Padre,  ed  il  Figliuolo. 

1 Giov.  2 , 23. 

10  Se  alcuno  viene  a voi , e non 
reca  querta  dottrina,  non  lo  riceuete 
in  cafa  , e ncn  fallitatelo. 

Rom.  16,  17.  1 Cor.  5,  II.  e 1 6,  22. 

u Perciocché,  chi  lo  faluta,  parte- 
cipa le  mcluagc  opere  d’  erto. 

12  Bench’  io  auelfi  molte  cofe  da 
feritemi,  pur  non  hò  voluto  furio 
per  carta,  e per  inchiortro:  ma  fpc- 
ro  di  venire  a voi , e parlami  a bocca  : 
acciocché  la  vodra  allegrezza  Ila  com- 
pita. / Giov.  17  , 13. 

13  I figliuoli  ili  tua  forclla  eletta 
ti  falutano.  Amen. 


LA  TERZA  EPISTOLA 

DI 

S.  GIOVANNI  APOSTOLO. 


De  ita  carità  di  Caio , dell’  ambizione 
di  Diotre  fé,  e del  zelo  di 
Demetrio. 

' antiano  ai  diletto  Gaio, 
il  quale  io  amo  in  verità. 

2  Diletto,  io  defidero , che 
tu  profperi  in  ogni  cofa,  e dii 
fano,  ficcome  l’anima  tua  profpera. 

3 Perciocché  io  mi  fon  grande- 

mente rallegrato,  quando  fon  venuti  i 
fratelli»  ed  hanno  rcnduta  tertimonian- 
za  della  tua  verità,  fecondo  chetuca. 
mini  in  verità.  a Giov.  4. 

4 Io  non  hò  maggiore  allegrezza  di 
querta,  d’  intendere,  che  i miei  fi- 
gliuoli caminano  in  verità. 

5 Diletto,  tu  fai  da  vero  fedele , in 
ciò  che  tu  operi  inuerfo  i fratelli,  ed 
inuerfo  i forertieri. 

6 I qnali  hanno  fenduta  tertimo- 
nianza  della  tua  carità  nel  cofpctto 
della  Chiefa:  i quali  farai  bene  d’ ac- 
compagnar degnamente.fecondo  Iddio» 

7 Conciò  fia  cofa , che  fi  fieno  tri- 
partiti da’  Gentili  per  il  fuo  Nome, 
fenza  prender  nulla. 

g Noi  dunque  dobbiamo  accoglier 


quei  tali,  acciocché  fiamo  aiutatori 
alla  verità. 

4)  Io  hòferitto alla  Chiefa:  maDio- 
trefe , il  qual  procaccia  il  primato  frà 
loro , non  riceue. 

10  Per  ciò,  fe  io  vengo,  ricorderò 
l' opere,  eh’  egli  fà,  cianciando  di  noi 
con  maluage parole:  é,  non  contento 
di  quedo,  non  foto  egli  non  riceue  i 
fratelli , ma  ancora  impedifee  coloro, 
che  gli  vogliono  ricetterò,  e gli  caccia 
fuor  della  Chiefa. 

11  Diletto,  non  imitare  il  male,  ma 
il  bene:  chi  fà  bene  è da  Dio:  ma  chi 
fàmale,  nonhà  veduto  Iddio. 

• 1 Giov . 3 , 6. 9. 

12  A Demetrio  è renduta  tertimo- 
nianza  da  tutti,  e dalla  verità  detta:  ed 
ancora  noi  ne  tedimoniamo,  e, voi  fa- 
pete,che  la  nodra  tedimonianza  è vera. 

13  Io  aueuo  molte  cofe  da  fcriuere, 
ma  non  voglio  fcriuertele  con  inchio- 
rtro , e con  penna.  aGiov.  12. 

14  Ma  fpero  di  vederti  torto,  ed  n/- 
loi  a ci  parleremo  a bocca. 

15  Pace  ftt\  tcco:  gli  amici  ti  faluta- 
no. Saluta  gli  amici  ad  uno  ad  uno. 

L’  EPI- 
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F.J01  fazione  alla  cojìanza , al  alla 
Jincerità  (l>'Ua  fede  contro 
i falfi  dottori. 

IVdA,  feruidor  di  IefuCriflo,  e 
fratei  di  Iacopo:  a’ chiamati,  fan- 
tiiìcati  in  Dio  Padre»  e confer- 
uati  in  Grillo  lefu.  Lue.  6»  16. 
Fat.  1,  ij.  Giov.  17,  it.  12. 1 s.  * Pietra, f. 

2  Mifcricordia , pace,  e carità,  vi 
da  moltiplicata. 

3  Diletti,  conciò  fìa  cofa,  ch’io 
ponga  ogni  Audio  in  ifcriuerui  della 
comune  falute,  m’ è ftaio  neceffario 
fcriuerui , per  efortarui  di  profeguir  di 
combatter  per  la  fede,  eh’ è (lata  una 
volta  infegnata  a’ fanti.  FU.  1,27. 
\T'm.  1,  ig.  e 6, 13.  2 Tini. 4,7. 

4  Perciocché  fono  fottentrati  certi 
nomini,  i quali  già  innanzi  fono  flati 
fcritti  a quella  condannazione:  empi, 
t quali  riuolgono  la  grazia  dell’Iddio 
ucftr''  a lafciuia , e negano  il  folo  Dio, 
ePadrone.il  Signor  noflro IefuCriflo. 
Ronu 9, 21. 22. 1 Pictr.  2» 8-  Tit.  1, 16. 

5  Or’  io  voglio  ricordar  queflo  a voi, 
eh’  auetc  faputo  una  volta  quello,  che 
il  Signore,  aucndo  faluato  il///®  po- 
polo dal  paefe  d’Egitto,  poi  approdò 
di  drude  quelli , che  non  credettero. 
Ebr.  3,  17.  19. 

(,  Ed  hà  medi  in  guardia  fotto  ca- 
ligine, con  legami  eterni,  per  giu- 
dizio del  gran  giorno,  gli  Angeli, che 
non  hanno  guardata  la  loro  origine, 
Àia  hanno  lafciata  la  lor  propia  ftanza. 
2 Pietr.  2,4.  Giov.  8,  44. 

7  Come  Sodoma,  e Gomorra’,  e 
le  città  d’intorno,  auendo  puttaneg- 
giato  nella’  medefima  maniera,  che 
coftoro,  ed  edendo  andate  dietro  ad 
altra  carne , fono  fiate  propofle  per 
efempio,  portando  la  pena  dell’ eterno 
fuoco.  Gen.  19, 24.  a Pietr.  2, 6. 

8  E pur  fimilmentc  ancora  coftoro,1 
trafognati,  contaminano  la  carne,  e 
fprezzano  le  fignorie , e dicono  male 
delle  dignità. 


9 Là  doue  l’Arcangelo-  Micael , 

quando,  contendendo  col  diauolo, 
difputaua  intorno  al  corpo  di  ÌVloife, 
non  ardi  lanciar  contr’ a lui  fentenza 
di  maldicenza;  anzi  dilfe:  fgriditi  il 
Signore.  Zac.'  3,2. 

10  Ma  coftoro  dicono  male  di  tutto 

le  cofe , eh’  ignorano  ; e fi  corrom- 
pono in  tutte  quelle,  le  quali,  come 
gli  animali  fenza  ragione,  natural- 
mente fanno.  2 Pietr.  2, 12.  . 

11  Guai  a loro  : perciocché  fon  ca- 
minati  per  la  via  diCain,  e fi  fon  la- 
feiati  traportare  per  l’ inganno  del 
premio  di  Balaam,  e fon  periti  per  la 
contradizzione  di  Core.  Gen.  4,  5. 

Num.  22,  j.  28- 

1 2 Coftoro  fon  macchie  ne’  voftii 
palli  di  carità,  mentre  fono  a tauola 
con  voi,  pafeendo  loro  ftefli  fenza  tj- 
uerenza:  nuuole  fenz’ acqua  , fofpin- 
te  qua  e là  da’ venti  : alberi  appaltati , 
fieri  li , due  volte  m^|i,  diradicati. 

2 Pietr.  2, 13.  Prov.  15, 14. 

13  Fiere  onde  del  mare,  fchiumantt 
le  lor  brutture  : delle  erranti , a cui 
è riferbata  la  caligine  deile  tenebre  in 
eterno. 

14  Or’ a tali  ancora  profetizzò  Enoc, 
fettimo  da  Adam,  dicendo:  ecco  , il 
Signore  è venuto  con  le  fue  fante  mi- 
gliaia. Gen.  f,  i8.  2 Tiffi.  i,  7. 

15  Per  far  giudicio  contr’a  tutti,  ed 

arguire  tutti  gli  empi  d' infra  loro , di 
tutte  1’ opere  d’empietà,  c’hanno 
commedie:  e di  tutte  le  cofe  felle, 

c’  hanno  proferite  contr’a  lui  gli  empi 
peccatori. 

16  Coftoro  fon  mormoratori , que- 
rimoniofi , caminando  fecondo  le  loc 
concupifccnze  : e la  bocca  loao  pro- 
ferifee  cofe  fopra  modo  gonfie,  am- 
mirando le  perdine  per  l’ utilità. 

2 Pietr.  2,  <8- 

17  Ma  voi , diletti , ricordateui  delle 
parole  predette  dagli  Apoftoli  del  Si- 
gnor noflro  lefu  Crifto. 

18  Come  vi  diceuano,  che  nell’ ul- 

timo 
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timo  tempo  vi  farebbero  degli  fcher-  ai  Ed  abbiate  compaffion  degli  uni, 
nitori  ,i  quali  camincrebbcro  fecondo  ufandp  difcrezione. 
le  concupifcenze  delle  loro  empietà.  23  Ma  faluate  gli  altri  pcrifpauento, 
1 Tim.  4,  1.  rapendoci  dal  fuoco  : odiando  ezian- 

19  Codoro  fon  quelli,  che  fepe-  dio  la  veda  macchiata  dalla  carne, 
rano  fc  de  (Ti , effendi  fenfuali , non  Apoc.  3,  4. 

auendo  lo  Spirito.  Prov.  rg,  1.  240r’a  colui, eh’ è potenteda  con- 

1  Cor.  2,  14.  feruarui  fenza  intoppo,  e farai  corn- 
eo Ma  voi , diletti,  edificando  voi  parir  dauanti  alla  gloria  fua  irri  pren- 
devi fopra  la  vodra  fantifTima  fede,  Abili,  con  giubilo  : Roin.  16,23.  Efifr-0- 
orando  per  lo  Spirito  fanto  : 25  A Dio  fol  fauio,  Saluator  nodro, 

, 21  Conferuateui  nell* amor  di  Dio,  fia  gloria,  e magnificenza  ; imperio, 
afpettando  la  mifericordia  del  Signor  e podedà;cd  ora,  e per  lutti  i fecoli. 
nodro  Iefu  Crido,  a vita  eterna.  Amen. 

L’APOCALISSE, 

O RIVELAZIONE 

DI  S.  GIOVANNI 

TEOLOGO. 

cap.  r.' 

Gieftl  Crifio  affari fee  a S.  Giovanni 
, ' confette  {ielle. 

LA  rivelazione  di  Iefu 
Crido,  la  quale  Iddio  gli  hà 
data,  per  farfapere  a’fuoi  fer- 
uidori  le  cofe,  che  deono  au- 
nenire  in  breue  tempo  : ed  egli  V hà 
dichiarata,  auendo/n  mandata,  per  il 
fuo  Angelo , a Giouaryii , fuo  fer- 
uidore.  iCiov.1,1.  « 

2  II  quale  hà  tedimoniato  della  Pa- 
rola di  Dio,  e della  tedimonianza  di 
iefu  Crido, e di  tutte  le  cofe,  ch’egli 
hà  vedute. 

3  Beato  chi  legge , e beati  coloro , 
eh’ afcoltano  le  parole  di  queda  prò- 
feda,  e feruano  le  cofe,  che  in  c{Ta 
fonoTcritte  : perciocché  il  tempo  è 
vicino.  Rom.  fj,  ir.  Jac.  5’, 8. 

4  Giotianni  , alle  fette  Chiefe,  che 
fon  nell'  Alia.  Grazia  a voi , e pace , 
da  colui,  che  è,  e che  era,  e c’hà 
da  venire:  e da’ fette  fpirid,  che  fon 
dauanti  al  fuo  trono.  Giov.  1, 1. 

5  E da  Iefu  Crido,  il  Ledei  tedimo- 
nio»  il  primogenito  da’ motti,  ed  il* 


Principe' dei  rè  della  terra.  Adelfo, 
che  ci  hà  amati , e ci  hà  lauati  de’ 
nodri  peccati  col  fuo  fangue  : 

Giev.^t  14.  Apoc.  3, 14. 

6 E ci  hà  fatti  Ri,  e Sacerdoti,  a 
Dio,  fuo  Padre:  fia  la  g'oria , e l’ im- 
perio, ne’ fecoli  de’ fecoli.  Amen. 

1 Pictr.  5. 9. 

7 Ecco,  egli  viene  con  le  nuuole, 
ed'  ogni  occhio  lo  vedrà , eziandio 
quelli,  che  l’hanno  trai'  tto  : e tutte 
le  nazioni  della  terra  faranno  cordo- 
glio per  lui.  Sì,  Amen.  Zac.  12,10. 

g Io  fon  l’ Alfa , e l’ Omega  ; il  prin- 
cipio, e la  fine':  dice  il  Signore  lidio, 
che  è,  e che  era,  e c’hà  da  venire, 
l’Onnipotente.  Ifa.  41,  4.  e 44. 

9 Io  Giouanni , che  fon  vodro  fra- 
tello: ed  indente  conforte»  nell’ affliz- 
zione,  e nel  Regno,  e nel!.-  foffren- 
za  di  Crido  Iefu,  era  nelllfola  chia- 
mata Patmo,  per  la  Parola  di  Dio,  c 
pet  la  tedimonianza  di  Iefu  Crido. 

2 Tim.  r,  g. 

10  Io  era  in  Ifpirito  nel  giorno  della 
Domenica;  ed  udii  dietro  a me  una 
gran  voce,  come  d’  una  tromba: 

11  Che 
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r 11  Che  diceua:  io  fon  l’Alfa,  e 
l’Omega  ; il  primo,  e l’ ultimo.  E 
ciò,  che  tu  vedi,  fermilo  in  un  li- 
bro, e mandalo  alle  fette  Chiefe,  che 
fono  in  Alia:  ad  Efefo,  ed  a Smirna, 
ed  a Pergamo,  cd  a Tiatiri,  ed  a Sar- 
di, ed  a Filadelfia,  ed  a Laodicea. 

ti  Ed  io  in  quello  mi  riuoltai , per  ve- 
der la  voce,  eh’  aueua  parlato  meco  : e, 
tiuoltomitviddi  fette  candelieri  d’oro. 

13  Ed  in  mezzo  di  que’  fette  can- 
delieri, uno,  fimile  ad  un  figliuol  d’ 
uomo,  veftito  d’una  veda  lunga  fin’ 
a’  piedi , e cinto  d’ una  cintura  d'oro 
alle  mammelle. 

14  Ed  il  ftio  capo,  ed  i fuoi  capelli 
*rano  candidi,  come  lana  bianca,  a 
guifa  di  neue  : ed  i fuoi  occhi  fomi- 
gliauano  una  fiamma  di  fuoco. 

15  Ed  i fuoi  piedi  erano  limili  a del 
calcolibano , a guifa,  che  fodero  (lati 
infocati  in  una  fornace;  e la  fua  voce 
era  come  il  fuono  di  molte  acque. 

■9  Ed  egli  aueua  nella  fua  man  de- 
lira fette  (Ielle  : e delia  fua  bocca  ufei- 
ua  una  fpada  a due  tagli , aguta  : cd 
il  fuo  fguardo  era  come  il  fole , quan- 
do egli  rLfplende  nella  fua  forza. 

Ifa.  49,:.  £/'»■•  4»  12. 

17  E,  quando  io  l’ebbi  veduto, 
caddi  a’  fuoi  piedi , come  morto.  Ed 
egli  mife  la  fua  man  delira  fopra  me, 
dicendomi:  non  temere;  io  fono  il 
Primo, e I’  Vltimo:  Dan.  g,ig.e  io,  io. 

Ig  E quel  che  viue:  e fono  (lato 
jptorto  , me  ecco,  fon  viuente  ne' fe- 
coli  de’  fecoli.  Amen  : ed  hò  le  chiaui 
della  morte,  e dell’ inferno.  Sai.  68,21. 

19  Scriui  dunque  le  cofe,  che  tu 
hai  vedute,  c quelle,  che  fono,  c 
quelle,  che  faranno  da  ora  innanzi. 

20  II  mifler.o  delle  fette  (Ielle,  che 
tu  hai  vedute  fopra  la  mia  delira  : e 
quello  de’  fette  candelieri  d’oro.  Le 
fette  (Ielle  fon  gli  Angeli  delle  fette 
Chiefe  : ed  i fette  candelieri , che  tu 
hai  veduti , fon  le  fette  Chiefe. 

CAP.  11. 

Quattro  lettere  ai  Paflori  delle  Chiefe 
' il’  Efefo  , di  Smirna , di  Pergamo, 
e di  Tiatiri. 

ALI’  Angelo  della  Chicfa  d’ Efefo 
fcriui  : quelle  cofe  dice  colui , che 


tiene  le  fette  (Ielle  nella  fua  delira,  il 
quale  cantina  in  mezzo  de’ fette  can- 
delli  eri  d’oro.  cap.  1,13,16. 

2 lo  conofco  le  opere  tue  , e la  tua 
fatica , e la  tua  foffrenza , e che  tu 
non  puoi  portare  i maluagi,  cd  hai 
prò  unti  coloro,  che  fi  dicono  efferc 
Apertoli,  e non  il  fono,  c gli  hai  tro- 
uati  mendaci.  1 Giov.  4,  1» 

3 Ed  hai  portato  il  carico  , ed  hai 
foffrenza,  ed  hai  faticato  per  il  mio 
Nome,  e non  ti  fei  fiancato. 

4 Ma  io  hù  conti’ a te  queflo,  che 
tu  hai  lafciata  la  tua  primiera  carità. 

j-  Ricordati  dunque  onde  tu  fei  fca- 
duto , e rauu editi , e fà  le  primiere 
opere  : (è  non  , torto  verrò  a te , s 
rimoiierò  il  tuo  candeliere  dal  fuo 
luogo , fe  cu  non  ti  rauuidi. 

6 Ma  tu  hai  quello,  che  tu  odio  le 
opere  de’  Nicolaiti,  le  quali  odio  io 
ancora. 

7 Chi  hà  orecchio  afcolti  ciò,  che 
lo  Spirito  dice  alle  Chiefe.  A chi  vin- 
ce io  darò  mangiare  dell’  albero  della 
vita,  che  è in  mezzo  del  Paradifo 
dell’Iddio  mio.  Mat. it,  ij.  e 13,9.43. 

8 Ed  all’Angelo  della  Chiefa  di 
Smirna  fcriui  : quelle  cofe  dice  il  Pri- 
mo , e l’ Vltimo  ; il  quale  è (lato  mor- 
to , ed  è tornato  in  vita.  cap.  1,  g.  17.  ig. 

9 lo  conofco  le  tue  opere,  c la  tua 
afflizione,  e la  tua  poueità;(ma  puc 
tu  fei  ricco)  e la  bertemr.da  di  coloro» 
che  fi  dicono  éffer  ludei , e non  il 
fono; anzi  Jono una  finagoga  di  Satana. 

10  Non  temer  nulla  delle  cofe,  che 
tu  forti  irai  : ecco , «li  auuerrà  , ch’il 
diauolo  caccerà  ninni  di  voi  in  pri- 
gione, acciocché  fiate  prouati:  e voi 
aurete  tribolazione  di  dieci  giorni  : fii 
fedele  inlin’ alla  morte,  (ed  io  ci  darò 
la  corona  della  vita*.  lac.  1,12. 

11  Chi  hò  orecchio  afcolti  ciò,  che 
lo  Spirito  dice  alte  Chiefe.  Chi  vince 
non  farà  punto  offefo  dalla  morte  fe- 
conda. cap.  20, 14.  e il,  g. 

12  Ed  all'Angelo  della  Chiefa  di 
Pergamo  fcriui  : quefle  cofe  dice  co- 
lui , c’hà  la  fpada  a due  tagli,  aguta. 

cap.  1, 1 6. 

13  Io  conofco  le  tue  opere,  edoue 
tu  abiti;  cioè  là  douc  è il  feggio  di 
Satana:  e pur  tu  ritieni  il  mio  Nome, 

e no» 


♦ ' 

* 


30* 


L*  APOCALISSE 


cap.  ii.  m. 


e non  hai  rinegata  la  mia  fede»  a’ dì» 
che  fu  uecifo  il  mio  fedel  tedimonio 
Antipa  appo  voi»  là  doue  abita  Sa- 
tana. 

14  Maio  hò alcune  poche  cofe  con- 
tt’a  te: cioè,  che  tu  hai  quiui  di  quel- 
li» che  tengono  la  dottrina  di  Balaam» 
il  quale  infegnò  a Balac  di  porre  in- 
toppo d’ auanti  a’  figliuoli  d’ ll'rael , ac- 
ciocché mangiaflero  delle  cofe  facri- 
ficate  agl’idoli»  e fornicaffero. 

Num.  24114.  c $»>• 

15 Così  bai  ancora  tu  di  quelli»  che 
tengono  la  dottrina  de’  Nicolaiti  ; il 
che  io  odio. 

trf  Rauuediti:  fe  non  » rodo  verrò 
a te»  e combatterò  con  loro  con  la 
m fpada  della  mia  bocca.  //li.  ti»  4. 

2 Tef.1,%.  cap.  19,  15.  it. 
17  Chi  hà  orecchio,  afcolti  ciò, che 
lo  Spirito  dice  alle  Chiefe.  A chi 
^ vince  io  darò  mangiar  della  Manna 
nafcofta,  egli  darò  un  calcolo  bianco, 
ed  in  su  quel  calcolo  un  nuouo  nome 
fcritto  , il  qual  niun  conofce , fenon 
colui,  che  lo  riceue.  cap. 3, 12. 

Ig  Ed  all’Angelo  della  Chiefa  di 
x Tiatiri  fcriui:  quelle  cofe  dice  il  Fi- 
gliuol  di  Dio  , il  quale  hà  gli  occhi  co- 
me fiamma  di  fuoco,  ed  i cui  piedi 
fono  limili  a calcolibano.  cap.  1,14.13. 

19  Io  conofco  le  tue  opere,  e la 
tua  carità,  e la  tua  fede  , ed  il  tuo 
miniderio,  e latua  fqffrenza;  e chele 
tue  opere  ultime  foprauanzano  le  pri- 
miere. 

io  Ma  hò  contr’ a te  alcune  poche 
cofe:  cioè , che  t§  laici,  che  la  donna 
lezabel  , la  quale  fi  dice  cffer  profe- 
tclfa,  infegni , e feduca  i miei  ferui- 
dori , per  fornicare , e mangiar  de’  fa- 
crilicii  degl’  idoli.  Pat.  ij,  *0. 

1  Cor,  10, 19. 20. 

21  Ed  io  le  hò  dato  tempo  da  rau- 
uederfi  della  fua  fornicazione:  maelia 
non  s’è  rauueduta. 

22  Ecco,  io  la  fò  cadere  in  letto; 
e quelli,  ch’adulterano  con  lei,  in 
gran  tribolazione,  fe  non  fi  rauueg- 
gono  dell’ opere  loro, 

23  E farò  morir  di  morte  i figliuoli 
d’eila:  e tutte  le  Chiefe  conofce  ranno, 
ch’io  fon  quello, eh'  inuefligio  le  reni, 
cd  i cuori:  e tenderò  a ciafcun  di  voi 


fecóndo  le  vo  (Ire  opere.  Sa!.  7,  io. 

24  Ma  a voi  altri , che  Jìetc  in  Tia- 
tiri,  che  non  auete  quella  dottrina,  e 
non  auete  conofciute  le  profondità  di 
Satana,  come  coloro  parlano;  iodi- 
co, io  non  metterò  fopra  voi  altro 
'carico. 

aj  Tuttauolta  ciò, che  voi  auete  ri- 
tenetelo tin  ch’io  venga.  t 

16  Ed  a chi  vince,  e guarda’ fin’ al 
fine  le  opere  mie , io  darò  podeflà  fo- 
pra le  nazioni. 

•27  Ed  egli  le  reggerà  con  una  verga 
di  ferro,  e faranno  tritate  come  i vali 
di  ^crra  : (lecerne  io  ancora  hò  rice- 
uuto  dal  Padre  mio.  Sa/.  2,  g.  9.  e 49, 1;, 
2g  E gli  darò  la  (Iella  mattutina. 

29  Chi  hà  orecchio,  afcolti  ciò, 
che  lo  Spirito  dice  alle  Chiefe. 

CAP.  UT. 

Tre  lettere  alle  Chieje  di  Sardi , di 
Filadelfia , e di  Laodicea. 

p D all'Angelo  della  Chiefa  di  Sardi 
*-*  fcriui  : quelle  cofe  dice  colui, 
c' hà  i fe:te  (piriti  di  Dio,  e le  fette 
(Ielle:  io  conofco  le  tue  opere;  che 
tu  hai  nome  di  viuere,  e pur  fei 
morto.  cap.  1,16. 

2 Si  vigilante,  e rafferma  il  rima- 
nente, che  (là  pc.  morire:  conciò  fu 
cofa.ch’io  non  abbia  trouate  le  opere 
tue  compite  nel  corpetto  dell’Iddio 
mio. 

3 Ricordati  dunque  quanto  hai  ri- 
ceuuto,  ed  udito;  e ferUft/o,  e rauj 
uediti.  Che  fe  tu  non  vegghi , io  ver- 
rò fopra  te, a guifa  di  ladro,  e tu  non 
faprai  a quale  ora  io  verrò  fopra  te. 

Lue.  12, 39.  40.  1 Teff:  5,2. 

4 Ma  pur  tu  hai  alcune  poche  per- 
fone  in  Sardi , che  non  hanno  conta- 
minate le  lor  vede  : e quelli  camine- 
ranno  meco  in  vejlt  bianche,  per- 
ciocché ne  fon  degni. 

5 Chi  vin.e,  farà  vedilo  di  veda 
bianca,  ed  io  non  cancellerò  il  fuo 
nome  d.d  Libro  della  vita  : anzi  con- 
federò il  fuo  nome  nel  cofpctto  del 
Padre  mio, e nelcofpetto  dc’fuoi  Ah* 
geli.  Mat.  io»  35. 

6 Chi  hà  orecchio,  afcolti  ciò, 
che  lo  Spirito  dice  alle  <£hiefe. 

7 Ed  all’Angelo  della  chiefa  di 

Filadei- 
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■ì  Filadelfia  ferini  : quelle  cofe  dice  il 

Santo,  il  Verace, colui  c'  hi  la  chia- 
ne di  Dauid,  il  quale  apre,  e niuno 
chiude;  il  qual  chiude,  e niuno  apre. 

IJa.l 2,12.  cap.  i,ig. 

g Io  conofco  le  tue  opere  : ecco  , 

10  t'hò  pollo  la  porta  aperta  d’auanti, 
la  qual  niuno  può  chiudere  : per- 
ciocché tu  hai  ui>  poco  di  forza , ed 
hai  guardata  la  mia  parola,  e non  hai 
rinegato  il  mio  Nome. 

9 Ecco,  io  riduco  quei  della  lina- 
goga  di  Satana,  che  li  dicono  elfcr 
ludei,  e non  il  fono,  anzi  mentono, 
in  tale  flato , che  farò  che  verranno  , 
e s’inchineranno  dauanti  a’ tuoi  piedi, 
e conofeeranno,  ch’io  t’  hò  amato/ 

cap.  2,  9- 

10  Perciocché  tu  hai  guardata  la 
parola  della  mia  patienza,  io  altresì 
ti  guarderò  dall’ ora  della  tentazione, 
che  verrà  fopra  tutto  il  mondo,  per 
far  proua  di  coloro  , eh’  abitano  fo- 
pra la  terra. 

it  Ecco,  io  vengo  in  breue:  ritieni 
ciò,  che  tu  hai,  acciocché  niuno  ti 
tolga  la  tua  corona.  Filip.  4,5.  c.  i,j. 

12  Chi  vince  io  lo  farò  una  colon- 
na nel  Tempio  deli’  Iddio  mio,  ed  egli 
non  ufeirà  mai  più  fuori  : e fetiuerò 
fopra  lui  i Nome  dell’  Iddio  mio  , ed 

11  Nome  della  città  dell’Iddio  mio, 
della  nuoua  lerufalem,  la  quale  feen- 
de  dal  cieltf,  d’  appreflb  all’  Iddio 
mio;  ed  il  mio  nuouo  Nome. 
cap.it  17.  Gal.  4,26.  Ebr.  12, 22.  c.21,2. 

ij  Chi  hà  orecchio,  afcolti  ciò, 
che  lo  Spirito  dice  alle  Chiefe. 

14  Ed  all’  Angelo  della  Chiefii  di 
Laodicea  fcriui  : quelle  cofe  dice  l’A- 
men , il  fedel  Teflimonio,  e verace; 
■I  principio  della  cftatura  di  Dio. 

• cap.  1 , 5. 

iy  lo  conofco  le  tue  opere,  chetu 
non  fei  nè  freddo , nè  feruente  : oh 
folli  tu  pur  freddo , o feruente. 

16  Così,  perciocché  tu  fei  tiepido,* 
e non  fei  nè  freddo,  nè  feruente,  io 
ci  vomiterò  fuor  della  mia  bocca. 

17  Perciocché  tu  dici:  io  fon  ricco, 
e 'fono  arricchito,  e non  hò  bifogno 
dì  nulla:  .e  non  fai,  che  tu  fei  quel 
calamitofo,  e miferabilc  , e pouero, 
c cieco*  c nudo.  1 Cor.  4,  $. 


ig  Io  ti  configlio  di  comprar  da  me 
dell'oro  affinato  col  fuoco,  acciocché 
tu  arricchifca:  e de’ vellimenti  bian- 
chi, acciocché  tu  fii  veflito,  e non 
apparifca  la  vergogna  della  tua  nudi- 
tà; e d’ugnere  con  un  collirio  gli 
occhi  tuoi , acciocché  tu  vegga. 

19  lo  riprendo  e gafligo  tutti  quelli, 
che  io  amo:  abbi  dunque  zelo,  e 
rauuediti.  Iob  17.  Prov.  3,11.12. 

20  Ecco,  io  ftò  alia  porta,  e pic- 
chio: fe  alcuno  ode  la  mia  voce,  ed 
apre  la  porta,  iò  entrerò  a lui,  a 
cenerò  con  lui,  ed  egli  bieco. 

Cant.  5,2.  Giov.  14,  2J. 

21  A chi  vince  io  donerò  di  feder 
meco  nel  trono  mio  ; ficcome  io  an- 
cora hò  vinto,  e mi  fon  porto  a fe-  » 
dere  col  Padre  mio  nel  fuo  trono. 

Mat.  19,  2g.  Lue.  22,  30. 

22  Chi  hà  orecchie,  afiolti  ciò,  che 
lo  Spirito  dice  alle  Chiefe. 

CAP.  IV.. 

Iddio  appari/ce  a S.  Giovanni , Intor- 
niato e lodato  da  qttutro  animali , 
e da  venti  quattro  Pecchi. 

l  AOpo  quelle  cofe,  io  viddi,  ed 
■-'.ecco  una  porta  aperta  nel  cielo: 
ecco  ancora  quella  prima  voce,  aguifa 
di  tromba,  eh’  io  aueua  udita  parlante 
meco  dicendo  : fati  quà,  ed  io  ti  ino- 
ltrerò le  cofe,  che  deono auueniie  da 
ora  innanzi.  cap.  1 , 10. 

2 E fubito  io  fui  rapito  in  ifpirito  : 
ed  ecco,  un  nono  era  porto  nel  cie- 
lo, ed  fui  trono  v’  era  uno  a federe. 

cap.  1,  10.  Ezec.  1,  26.  e 10,1. 

3 E colui , che  fedea  era  nell’  a- 
fpetto  limile  ad  una  pietra  di  diafpro, 
c fardia:  ed  intorno  al  trono  v'  era 
l’arco  celefte , fintile  villa  ad  uno 
fmeraldo. 

4 Ed  intorno  al  trono  v’  erano  ven- 

tiquattro treni , e sù  i ventiquattro 
troni  viddi  federe  i ventiquattro  Vec- 
chi» vertiti  di  vellimenti  bianchi:  ed 
aueano  fulie  lor  ielle  delle  corone 
d’  oro.  # 

5 E dal  trono  procedeuano  folgo" 
ri , e fuoni , e tuoni  : v’  erano  fette 
lampane  ardenti  d’auanti  al  trono, le 
quali  fono  i fette  Spiriti  di  Dio. 

cap.  1,  4. 

6 E 
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6 E d’ auanti  al  trono  v’era  come 
un  mar  di  verro»  limile  a crillallo:  e 
qitiui  in  mezzo , oue  era  il  trono , e 
d’  intorno  ad  ciro,  v'  erano  quattro 
animali  » pieni  d’  occhi  » d’  auanti  e 
dietro.  cap.  i s»  a. 

7 Ed  il  primo  animale  era  limile  ad 
un  leone , ed  il  fecondo  animale  !i- 
milead  un  vitello»  ed  il  terzo  animale 
aueua  la  faccia  come  un’uomo,  ed  il 
quarto  animale  era  limile  ad  una  aqui- 
la volante. 

g E8  i quattro  animali  aqeuanopcc 
uno  Tei  ale  9’  intorno , e dentro  erano 
pieni  d’occhi  : e non  reftano  mai,  nè 
giorno,  nè  notte,  di  dire:  Santo, 
Santo,  Santo  è il  Signorelddio,l  On- 
nipotente, che  era,  che  è, e c’hà  da 
venire.  lfa.  6,  a. 

9 E,  quando  gli  animali  rendeuano 
gloria,  ed  onore,  e grazie,  acoliti, 
che  fedeua  fui  trono, a colui, che  viue 
ne’  fecoli  de’  fecoli  : 

10  I ventiquattro  Ve. chi  li  gettaua- 
«no  giù  d’ auanti  acoliti,  che  fedeua 
fui  trono,  cd™dorauano  colui,  che 
viue  ne’  fecoli  : e gertauano  le  lor  co- 
rone d' auanti  al  trono,  dicendo: 

u Degno  fei,  oh  Signore,  ed  Iddio 
noftro,  oh  Santo,  di  riceucrlagloiia, 
1’  onore , e la  potenza  : perciocché  tu 
hai  create  tutte  le  cofe:  e per  la  tua 
volontà  fono , e fono  (l3tc  create. 
CAP.  v. 

La  vijttne  del  Libro  figillato , e la 
lode  dell'  agnello,  Jolo  degno 
d ’ aprirlo. 

POi;  io  viddi  nella  man  delira  di  co- 
lui, che  fedeua  fui  trono  un  Libro 
fcritto  dentro  e di  fuori  ligiilato  con 
fette  figlili.  Ezoch.  z,  io. 

2 E viddi  un  portento  Angelo',  che 
pronunciaua  ad  alta  voce:chi  è degno 
d' aprire  in  Libro  , e di  feiorre  i fuoi 
ligi  Ili  ? 

jEniuno,  nè  in  cielo,  nè  fopra 
la  terra,  nè  diforto  alla  terra,  poteua 
aprire  il  Libro,  nè  riguardarlo. 

4  Ed  io  piagneua  forte,  perciocché 
niuno  era  flato  trottato  degno  d’apri- 
re, e di  leggere  il  Libro;  e non  pur 
di  riguardarlo.  * 

S  Ed  uno  de’  Vecchi  mi  dirte  : non 
piagnere;  egeo  il  Leone,  che  i della 


tribù  di  Iuda,  la  Radice  di  Dauid,hl 
vinto,  per  aprire  il  Libro,  e feiorre  i 
fuoi  fette  ligilli.  IJa.  ti,  i.  io.  cap.  22,16. 

6 Poi  io  viddi,  ed  ecco  in  mezzo 
del  trono,  e de’ quattro  animali,  ed  in 
mezzo  de’  Vecchi , un’ Agnello,  che 
flaua  in  piè , che  pareua  edere  flato 
uccifo,  il  quale  aueua  fette  corna,  e 
fette  occhi , che  foao  i fette  Spiriti  di 
Dio,  mandati  per  tuttala  terra. 

Giov.  1,29,56.  Zacb. 5, 9.  24. 10. 

7 Ed  erto  venne,  e prefe  il  Libro 
Alla  man  delira  di  colui,  che  fedeua 
fui  trono. 

g K»  quando  egli  ebbe  prefo  il  Libro, 
i quattro  animali , ed  i ventiquattro 
Vecchi,  li  gettarono  giù  d’ auanti  all’ 
Agnello,  auendo  ciafcuno  delle  ce- 
rere, e delle  coppe  piene  di  profumi, 
che  fono  l’ orazioni  de’  fanti. 

9 E cantauano  un  nuouo  Cantico, 
dicendo  : tu  fei  degno  di  riceucre  il 
Libro,  e d’aprire  i fuoi  ligilli:  per- 
ciocché tu  fei  flato  uccifo,  e col  tuo 
fangue  ci  hai  comprati  a Dio  , d’ ogni 
tribù, e lingua,  e popolo,  e nazion :. 

1 Cor.  6,2u.  e 7,  ij.  Efef.  1,7. 

10  E ci  hai  Lieti  Kè,  e Sacerdoti, 
all’  Iddio  noftro  : e noi  regneremo  fo- 
pra la  terra.  1 Pietr.  2,5.9. 

11  Ed  io  riguardai,  ed  udii  la  voce 

di  molti  Angeli  intorno  al  trono  , ed 
agli  animali,  ed  a’  Vecchi  : ed  il  nu- 
mero loro  era  di  migliali  di  migliaia, 
e- di  decine  di  migliaia  di  decine  di 
migliaia.  Dan. 7,  10. 

12  Che  diceuano  con  gran  voce  : 
degno  è 1’  Agnello,  eh’ è flato  uccifo, 
di  Aceuer  la  potenza,  eie  ricchezze, 
e la  fapienza,  e la  forza,  e 1’  onore, 
e la  gloria  , e la  benedizione. 

15  lo  udii  ancora  ogni  creatura, 
eh’ è nel  cielo,  e fopra  la  terra,  e 
difetto  alla  terra;  e quelle,  che  fon 
nel  mare , c tinte  le  cofe , che  fono 
inerti,  che  diceuano:  a colui , che 
’fiede  fui  trono,  ed  all'Agnello,  fia 
la  benedizione , e 1 onore,  e la  glo- 
ria , e la  forza , ne’  fecoli  de’  fecoli. 

FU.  2,io. 

14  Ed  i quattro  animali  diceuano 
Amen:  ed  i ventiquattro  Vecchi  li 
gettarono  giti , ed  adorarono  colui , 
che  viue  ne’ fecoli  de’  fecoli. 

CAP. 

« 
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CAP.  VI. 

L' agnello  apre  i Jei  primi  figlili  del 
libro  per  punir  il  mondo , e per 
confiolar  i martiri. 

POi  viddi»  quando  l’Agnello  ebbe 
aperto  1’  uno  de’ fette  figilli:  ed  io 
udii  uno  de' quattro  animali»  che  di- 
ceua  a guifa,  che  fofie  fiata  la  voce 
d’  un  tuono:  vieni» e vedi. 

2 Ed  io  viddi»  ed  ecco  un  caual 
bianco:  e colui»  che  lo  caualcaua, 
aueua  un'arco:  e gli  fu  data  una  co- 
rona » ed  egli  ufct  fuori  vincitore  » ed 
acciocché  vinceflc. 

5  E,  quando  egli  ebbe  aperto  il  fe- 
condo lìgillo  » io  udii  il  fecondo  ani- 
male» che  diceua:  vieni,  e vedi. 

4 Ed  ufcì  fuori  un'altro  cauallo, 
fauro  : ed  a «iolui , che  lo  caualcaua, 
fit  dato  di  toglier  la  pace  dalla  terra, 
acciocché  gli  uomini  s’ ucckieffero  gli 
uni  gli  altri  : e gli  fu  data  una  grande 
fpac'a. 

5 E»  quando  egli  ebbe  aperto  il  ter- 
zo figlilo , io  udii  il  terzo  animale, 
che_ diceua:  vieni,  e vedi.  Ed  io  viddi, 
ed  ecco  un  caual  morello:  e colui, 
che  lo  caualcaua,  aueua  una  bilancia 
in  mano. 

6  Ed  io  udii  una  voce,  in  mezzo 
de’ quattro  animali  , che  diceua:  la 
Chenice  del  frumento  per  un  danaio, 
e le  tré  Chenici  dell’orzo  per  un  da- 
naio: e non  danneggiare  il  vino,  nè 
Voglio. 

7  E,  quando  egli  ebbe  aperto  il 
quarto  figillo , io  udii  la  voce  del  quarto 
animale,  che  diceua:  vieni,  e vedi. 

g Ed  io  viddi,  cd  ecco  un  caual 
fatuo: e colui,  che  lo  caualcaua,  aue- 
ua nome  la  Morte:  e dietro  ad  efla  fe- 
guitaua  l’Inferno:  e fìi  loro  data  po- 
deftà  fopra  la  quarta  parte  della  terra, 
da  uccider  con  ifpada,  con  fame,  c 
con  mortalità  ; e per  le  fiere  della  terra. 

9  F,  quando  egli  ebbe  aperto  il  quin- 
to figillo,  io  viddi  difetto  all’Altare 
le  anime  degli  uomini  uccifi  per  la 
Parola  di  Dio,  e per  la  tcilimonianza 
dell’ Agnello,  la  quale  aueuano. 
c«p.%,3.  e 9,13.  <?i4,  <-<95.1,9. 

io  E gridarono  con  gran  voce,  di- 

cendo: iafin’a  quando,  oh  Signore, 


3<>5 

che  fiei  il  Santo,  ed  il  Verace,  non 
fai  tu  giucicio,  e non  vendichi  qi  il 
noliro  fnneue  fopr.i  coloio,  ch'abi- 
tano fopra  la  te;ra? 

11  E furono  daic  a ciafcunn  d’efle 
delle  (Iole  bianche, e fftlur  detto, che 
fi  ripofalfero  ancora  un  poco  di  tempo, 
infin’  a tanto,  che  folle  ancora  com- 
pito il  numero  de'  lor  confcrui , c de' 
Icr  fratelli,  c hanno  da  effcie  uccifi» 
come  cili.  cap.^tf.  e 7,9.14. 

,2  Poi  viddi  » quando  egli  ebbe 
aperto  il  fedo  lìgillo:  ed  ecco,  fi  fece 
un  gran  trernuoto»  ed  il  fole  diuenne 
nero  , come  un  facco  di  pelo  ; e la  lu- 
na diuenne  tutta  come  fargue. 

Joel  2,10.31.  e 3, 15.  Ahu.z 4,29. 

13  E le  (ielle  del  ciclo  cad  ero  in  ter- 
ra, come  quando  il  fico,  feoflò  da  un 
gran  vento,  lafcia  cadere  i luci  fi- 
cucci. 

■4  Ed  il  cielo  fi  ritirò,  come  un  libro 
conuolto:  ed  ogni  motagna  ed  ifola 
fù  molla  dal  fuo  luogo.  Ifii.  34,  4. 

cap.  16,  o. 

15  Ed  i rè  della  terra,  ed  i gr.  ndi, 
ed  i capitani , ed  i ricci  i , ed  i pof- 
fenti,  ed  ogni  feruo,  ed  ogni  franco, 
fi  nafeofero  nelle  fpilonchc  , e nelle 
rocce  de’ monti.  lfa.  2,  19. 

16  E diceuano  a’ monti,  ed  alle 
rocce  : cadeteci  addoflo , e nafeonde- 
teci  dal  colpetto  di  colui , che  ltede 
fopra  il  trono , e dall  ira  dell’Agne  io. 

liofilo,  $.  Lue.  23,  30. 

17  Perciocché  è venuto  il  gran 
giorno  della  fua  ira:  e chi  potrà  du- 
rare? 

CAP.  VII. 

Il  canto  dei  fedeli  glorificati 
d' ogni  nazione. 

E Dopo  quelle  cole,  io  viddi  quat- 
tro Angeli,  che  flauano  in  piè  fo- 
pra i quattro  canti  della  terra,  rite- 
nendo i quattro  venti  della  terra,  ac- 
ciocché non  foffiaffe  vento  alcuno  .fo- 
pra la  terra , nè  fopra  »1  mare  , nè  fo- 
pra alcun’albero. 

2 Poi  viddi  un’altro  Angelo,  che 
faliua  dal  fol  leuante,  il  qua’e  aueua 
il  figlilo  dell’  Iddio  vii.ente  : ed  egli 
grido  eon  gran  voce  a’ quattro  Angeli, 
a’  quali  era  dato  di  danneggiar  la  ter- 
ra , ed  il  mate. 

V 3 Dicane!» 
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. Dicendo  : non  danneggiate  la 

tetta,  ni  il  mare,  nè  gli  alberi,  fin 
che  noi  abbiamo  fegnati  i feruidori 
dell’Iddio  noftro  filile  fronti  loro. 

Ezcch.  9,4.  cap.  «4,1. 

4 Ed  i*  udii  il  numero  de* fognati, 
eh'  era  di  ccnquaranta  quattromila  fe- 
gnati di  tutte  le  cribu  de' figliuoli 

d’ Ifirael.  .... 

c Deila  tribù  di  Iuda,  dodici  mila 
foga  .ti  : deila  tribù  di  Ruben  , dodici 
miti  fepna'i:  della  tribù  di  Gad,  do- 
dici mila  fegnati.  . 

6 Dell  tribù  d Afcr,  dodici  nula 
fegnati:  de  la  tribù  di  Neftali,  do- 
cili mi  a fegnati:  della  tribù  di  Ma- 
naffe,  dodici  mila  fegnati.  . 

- Della  tribù  di  Simcon,  dodici 
mila  fegnati . della  tribù  di  Leni , do- 
dici mila  fognati  : della  tribù  d' Iffacar, 

codici  mila  fognati.  . . 

g Della  tribù  di  Zàbulon  , dodici 
mila  fognati  ■ dela  tribù  dilofef,  do- 
,2iv.i  mila  fognati:  delia  tribù  di  Ben- 
iam'n,  dodici  mila  f giuri. 

9 Dopo  queft  : cofe,  10  viddi , ed 
ceco  una  turba  grande,  la  qual  niuno 
rotcua  antaouerate,  di  tutte  le  na- 
soni , e tribù,  c popoli,  c lingue, 
i quali  ftauano  in  piè  d’auanti  a!  tro- 
no, e d auanti  all’  Agnello  , vediti  di 
(Iole  bianche , ed  aueuane  delle  palme 
nelle  inani,  cap.  $,$.•$.  e 6,  “• f 7» ’4’ 

10  F.  pridauano  con  gr  n voce,  di- 
cendo : la  f.lute  appartiene  all’Iddio 
noQro,  il  quale  fiede  fopra  iL  trono; 

cd  all’ Agnello.  . 

11  E tutt.  gli  Angeli  ftauano  in  pie 

intorno  al  trono,  ed  a Vecchi,  ed  a 
quattro  an  mali:  e fi  gettarono  giù  fili- 
le ior  facce  , d’ auanti  al  trono;  ed 
adorarono  Iddio.  . 

12 Dicendo,  Amen:  la  benedizzio- 
ne,*  e la  gloria,  eia  fapienza,  e le 
grazie,  e l’onore,  e ia  potenza,  e la 
forza,  appartengono  all’Iddio  noftro 
ne’feco  i de  fecoli.  Amen. 

,,  Kd  mo  de’ Vecchi  mi  fece  motto, 
e mi  d ffe  ; chi  fon . odoro , che  fon  ve- 
dici ..i  dote  branche ì ed  onde  fon  ve- 
nuti ? 

,.  Ed  io  gli  elidi  : Signor  mio,  tu 
lo  fai.  Ed  egli  ini  diffe  : codoro  fon 
quelli , che  fon  venuti  dada  gran  tri- 


bolazione, ed  hanno  Iauate  le  loro 
dolc,  e I’ hanno  imbiancate  nel  fan- 
gue  dell’  Agnello.  Ifa.  1,  ig.  Ebr.  9, 14. 

15  per  ciò  fono  d’ auanti  al  trono 
di  Dio,  e gli  feruono  giorno  e notte, 
nel  fuo  Tempio  : e colui , che  fiede 
fopra  il  trono,  tenderà  fopra  loro  il 
fuo  Tabernacoli  Ifa.  4»  y.  6. 

16 Non  auranno  più  fame,  nè  fete: 
e non  caderà  più  fopra  loro  nè  fole, 
nè  arfura  alcuna. 

17  Perciocché  l’Agnello,  che  è in 
mezzo  del  trono  gli  palhirerà  , e gli 
guiderà  alle  viue  fonti  dell’ acque:  ed 
Iddio  affogherà  ogni  lagrima  dagli 
occhi  loro.  1 Giro.  10,  li.  Ifa.  15, g. 

C A P.  Vili. 

Il  fettimo  figilio  è aperto , e dopo  il 
fonar  di  tromba  dei  quattro  angeli, 
avvennero  terribili  accidenti. 

E,  Quando  /’  Agnello  ebbe  aperto  il 
fettimo  figlilo  , fi  fece  filenzio  nel 
cielo  lo  fpazio  d’ intorno  ad  una  mez- 
za ora. 

- 2 Ed  io  viridi  i fitte  Angeli,  i quali 
dauano  in  piè  d’  auanti  a Dio  , e fu- 
roho  loro  dare  fette  trombe. 

3 Ed  un’  altro  Angelo  venne , c lì 
fermò  appreso  l'Altare,  auendo  un 
turibolo  d’ oro  : e gli  furono  dati  mol- 
ti profumi , acciocché  ne  delfe  all’ 
orazioni  di  tutti  « fanti,  fopra  1 Ai- 
tar d’ oro , eh  era  d’ auanti  al  trono. 

4 Ed  il  fumo  de’  profumi , dati  all’ 
orazioni  de’ fanti,  fili,  dalla  man  dell* 
Angelo,  nel  cofpetro  di  Dio. 

3 Poi  l’ Angelo  prefe  il  turibolo , e 
l’empiè  del  fuoco  dell’ Aitare,  e lo 
gettò  nella  terra:  e fi  fecero  filoni,  a 
tuoni , e folgori , e rremuoto. 

6 Ed  i fette  Angeli,  ch’aueuano  le 
fette  trombe , s’  apparecchiarono  per 
fonare. 

7 Ed  il  primo  Angelo  fonò , e ven- 
ne una  gragnuola,  e del  fuoco,  mt- 
fcolati  con  fangue;  e furono  gettati 
nella  terra:  e la  terza  parte  della  ter- 
ra fù  arfa:  lareiza  par  e degli  alberi  al- 
tresì , ed  ogni  erba  ver  le  fu  bruciata. 

g Poi  fonò  il  fecondo  Angelo,  e 
fu  tettato  nel  mare,  come  un  gran 
monte  ardente;  e la  terza  patte  del 
mate  iliuenne  fangue» 
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9 E,  la  teiza  parte  delle  creatine» 
che  fon  nel  mare,  le  quali  hanno  ani- 
ma, rno.l  : e la  terza  parte  delle  naui 
perì. 

10  Poi  fonò  il  terzo  Angelo»  e 
cadde  dal  cielo  una  grande  lidia»  ar- 
dente come  un  tcrihio;  e cadde  fo- 
pra  la  terza  parie  de' fumi»  e Ibpra 
le  fonti  dell  acque. 

ti  Ed  il  nome  della  lidia  li  chiama 
Afferjzio:  e Interza  parie  dell’ acque 
dinenne  afienzio  : e molti  degli  uo- 
mini mordono  di  quelle  acque;  per- 
cioccive  erano  diuenute  amare. 

iz  Poi  limò  il  quarto  Ange'o,  e la 
terza  parte  del  fole  fii  poto. (Ti  » e la 
. terza  parie  della  luna,  e la  terza  parte 
delle  llclle:  sì  che  la  terza  parte  loro  1 
feurò  : c lo.  terza  parte  del  giurnonou 
luceua,  nò  la  notte  parimente. 

lj  Ed  io  riguardai,  ed  udii  un  An- 
gelo voLnte  in  mezzo  del  cieio,  che 
dille  eoa  gran  voce  tre  volte:  guai» 
guai,  guai  a coloro  , ch’abitano  fopra 
la  tet  ra,  per  gli  a tri  fotoni  cella  tromba 
de’trò  Angeli»  c hanno  da  fonare. 

C A l>.  IX. 

Il  quinto,  ed  il  /è fio  Angelo  fonano  di 
tromba,  e ìa  terza  pane  degli  no- 
mini vien  dijlrutt-a. 

POi  fonò  il  quinto  Angelo  » cd  io 
viddi  ima  (Iella  caduta  dal  cielo  in 
terra:  ed  ad  edd  fù  data  la  chiauedel 
pozzo  dell’ . biffo. 

z Ed  e.  i .perfeil  pozzo  dell’ abif- 
fo , e di  quel  pozzo  fali  un  fumo, 
fomigliante  ai  fumo  d’una  gran  for- 
nace ardente  : ed  il  fo  e e l’aria  feu- 
rò » per  il  turno  del  pozzo. 

j E di  quel  fumo  ufoiiono  in  terra 
locuile  ; e fù  loro  dato  potere,  limile 
a quel  de.  li  feorpioni  de. la  terra. 

4  E fù  'or  uerto,  che  non  danneg- 
giaffero  l’erba  de  la  terra,  nò  verdura 
alcuna,  nò  albero  alcuno  ; ma  fol 
gli  uomini,  eh'  non  hanno  il  fegnal 
di  Dio  fulle  lor  fronti.  cap.  7,  3. 

5  Efiilorod.ro,  non  d’  uccider- 
gli, ma  di  tormentar^//  lo  fp  zio  di 
cinque  meli;  cd  il  lor  tormento  tra 
come  quel  dello  feorpione,  quando 
hà  ferito  ll  uomo. 

6  Ed  in  quei  giorni  gli  uomini  cer- 
cheranno la  morte»  e non  la  troue- 
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ranno:  e difidereranno  di  morire,  e 
la  morte  fuggirà  da  loro.  cap.  6,  16. 

7  Or*  i fembianti  delle  locuile  fra- 
no limili  a causili  apparecchiati  alla 
battaglia  : cd  ausano  fulle  lo:  tede 

come  delle  corone  d’oro,  e le  lor 
facce  erano  come  ficee  d’  uomini. 
lesi  i,  4. 

g Ed  aueano  capelli,  come  capelli 
di  donne  : ed  i lor  denti  erano  come 
derni  di  leoni.  loti  1 , 6. 

9 Ed  aueano  degli  usberghi,  tome 
usberghi  di  ferro:  ed  il  fuon  deile 
loro  ale  era  come  il  l'ucn  de'carr. , o 
dimoiti  c ual, i correnti  alla  battaglia. 

le  Ed  aueano  delle  code  limili  a 
quelle  degli  feorpioni , e v’  erano* del- 
le punte  nelle  l<r  code  : ed  il  poter 
Ioni  era  di  danneggiar  gli  uomini  lo 
fp^zio  di  cinque  meli. 

il  Eil  aueano  per  rò  fopra  loro 
l’ Angelo  rìeii  abbiffo , il  cui  nome  in 
Ebreo  J Abaddon  , ed  in  G eco  A- 
poliion. 

is  11  primo  Guai  è paffuto  • ecco, 
vengono  ancora  due  Guai , dopo  que- 
lle- cofe.  cap.  8, 

13  -Poi  il  fedo  Angelo  fornì,:  cd  io 
udii  una  voce,  alfe qu  ttr  cornadell’ 
Aitar  d’oro,  ch'era  d’ ausati  a Dio. 

14  La  quale  diffe  al  fedo  Ange  o, 
ch’auea  la  nomba:  fciogli  i quattro 
Angeli , 1 he  fon  legati  fui  gran  Fiume 
Eufrate. 

15  E furono  folciti  quei  quattroAn- 
geli,  eh’  erano  appareccl dati  per  quell* 
ora,  e giorno,  e mele,  ed  anno;  per 
uccider  u terza  parte  degli  uomini. 

16  Ed  il  numero  degli  efen  iti  della 

tau.llern  tra  di  verni  migliaia  di  de- 
cine di  mig'iaia  : ed  io  udii  i:  numero 
loro,  Sai.  6j,  t$.  Dan.  7, 10. 

17  Similmente  amor.,  vi  di  nella 
vifione  i causili,  c qu.-lli  che  gli  ca- 
ualcauano,  i qu  li  aueano  degli  usber- 
ghi di  fuoco,  di  giacinto,  e di  folfo: 
e le  tede  de’ caual  i erano  come  tede 
di  ;eoni:  e del  e bocche  loro  ufoiua 
Fuoco,  c fumo,  e f Ifo. 

18  Da  quelle  tré  pi  ighe,  dal  fuoco, 
dal  fumo,  e dal  folfo,  ih’  ufoiua 
delle  bocche  loro  , fù  lutila  la  terza 
parte  degli  uomini. 

19  Perciocché  il  poter  d.e’  caualli 
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era  nella  lor  bocca,  e nelle  lor  code: 
conciò  forte  cofa,  che  le  lor  code 
fofiero  fitnili  a ferpenti,  auendodelle 
certe,  e con  effe  danneggiauano. 

20  Ed  il  rimanente  degli  uomini, 
che  non  furono  uccifi  di  quelle  piaghe, 
non  fi  rauuidde  ancora  dell' opere  del- 
le lor  mani , per  non  adorare  i demo- 
ni, e gl  idoli  d’oro,  e d'argento,  e 
di  rame,  c di  pietra,  e di  legno,  i 
quali  non  portano  nè  vedere  , nè 
udire,  nè  caulinare.  Leu.  17,7* 

1  Cor.  io,  20. 

21  Parimente  non  fi  rauuiddero 
de’  lor  mici  di,  nè  delle  lor  malie, 
nè  della  lor  fornicazione,  nè  de’ 
lor  furti. 

cap.  X. 

S.  Giovanni  divora  un  libretto  prefen- 
t atogli  dall'  Angelo. 

POi  viddi  un'altro  poffente  Angelo, 
che  feendeua  dal  cielo,  intorniato 
d’una  nuuola,  fopra  il  capo  del  quale 
era  l’arco  celefte  : e la  fua  faccia  era 
come  il  fole,  ed  i fuoi  piedi  come  co- 
lonne di  fuoco.  cap.  1,  ig. 

2  Ed  aueua  in  mano  un  libretto 
aperto:  ed  egli  posò  il  fuo  piè 'deliro 
fui  mare  ed  il  finmro  fui. a terra. 

3  E gridò  con  gran  voce,  nella  ma- 
niera, che  rugge  il  Icone:  e,  quando 
ebbe  giidato,  i fette  tuoni  proferiro- 
no le  lor  voci. 

4  E,  quando  i fette  tuoni  ebbero 
proferite  le  voci,  io  era  p etto  per 
ifcriuer/e  ; ma  io  udii  una  voce  dal  cie- 
lo, chfe  mi  diffe:  figlila  le  cofe,  che 
i fette  tuoni  hanno  proferite,  e non 
ifcriuerle.  Dan.  12,  4.  y. 

5  E l’ Angelo,  il  quale  io  aueua  ve- 
duto (lare  in  piè  in  fui  mare,  ed  insù 
la  terra,  leuù  la  man  delira  al  cielo. 
Dan.  12,  7. 

6  E giurò  per  colui , che  viue  ne’ 
fecoli  de’fecoli,  il  quale  hi  creato  il 
cielo,  e le  cofe,  che  fono  in  effo  : e 
la  terra,  e le  cofc,  che  fono  in  erta: 
ed  ilmare,  e le  cofe,  che  fono  in  effo; 
che  non  vi  farebbe  più  tempo. 

7  Ma,  eh  ai  tempo  del  fuono  del 
fettimo  Angelo,  quando  gli  fone- 
rebbe, fi  compierebbe  il  fegreto  di 
Dio , il  quale  egli  hà  annunciato  a’fuoi 
lcruidori  profeti.  cap.  u,  1$. 


8 E la  voce,  eh’  io  auea  udita  dal 

cielo  parlò  di  nuouo  meco,  e diffe: 
và,  prendi  il  libretto  aperto,  eh'  è in 
man  dell’Angelo,  che  ftà  in  fui  mare, 
ed  in  sù  la  terra.  v.  4. 

9 Ed  io  andai  a quell’ Angelo,  di- 
cendogli : dammi  il  libretto.  Ed  egli 
mi  diffe:  prendi/a,  cdiuoralo:  ed  effo 
ti  recherà  amaritudine  al  ventre;  ma 
nella  tua  bocca  farà  dolce,  come  mele. 

Ezec.  3,  I. 

10  Ed  io  preli  il  libretto  di  man  dell’ 
Angelo,  e lo  diuorai  : è mi  fù  dolce 
in  bocca,  come  mele:  ma,  quando 
1’  ebbi  diuorato,  il  mio  ventre  fenri 
amaritudine. 

n Ed  egli  mi  diffe:  egli  tibifognadi 
nuouo  profetizzate  contr’a  molti  po- 
poli, e nazioni,  e lingue,  c rè. 

CAP.  XI. 

Lo  fiato , e la  potefid  di  due  tefiimoni, 
e Profeti  di  Dio. 

POi  mi  fìi  data  una  canna,  fonile  ad 
una  verga.  E 1 Angelo  fi  prefen- 
tò  a me,  dicendo:  leuati,  e mifurail 
Tempio  di  Dio , e 1’  Altare , e quelli, 
eh’  adorano  in  quello.  Ezec.  40,  3. 

2  Ma  tralafcia  il  Cortile  di  fuori 
del  Tempio,  e non  mifurarlo  : per- 
ciocché egli  è ftato  dato  a’  Gentili,  ei 
elfi  calcheranno  la  fanta  Città  io  fpi- 
zio  di  quarantadue  meli. 

3  Ed  io  datò  a' miei  due  Tetti  moni, 
di  profetizzare  : e profetizzeranno 
mille  ducento  fettunta  giorni , veftitidi 
fiacchi. 

4  Quelli  fono  i due  Oliui»  ed  i due 
Candeltieri,  che  danno  nel  cofpefto 
del  Signor  della  terra.  Zac.  4.  3.  u.  14. 

5  E,  fe  alcuno  gli  vuole  offendere, 
fuoco  efee  della  bo  ca  Icro,  e diuora 
i lor  nemici  : e,  le  alcuno  gli  vuole  of- 
fendere, conuien,  ch’egli  fia  uccifo 
in  quella  maniera. 

6  Coftoro  hanno  podeftà  di  chiu- 
dere il  cielo,  che  nonciggia  alcuna 
pioggia  a’  di  de  la  lor  profetia  • han- 
no parimente  podeftà  fopra  l’ acque, 
per  conuertirle  in  fiingue:  e di  per- 
cuoter la  terra  di  qualunque  piaga, 
ogni  voi. a che  vorranno. 

1 ri  17,  1.  Efo.  17,  19. 

7  E,  qu  indo  auranno  finita  la  lor 
teftimoniafjza,  la  Bellia  , che  fate 

dall’  ab- 
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dall’ abbilto  farà  guerra  con  loro, e gli 
vincerà , e gli  ucciderà.  Dan.  7,  21. 

g Ed  i lor  corpi  morti  giaceranno 
folla  piazza  della  gran  Città,  la  quale 
fpiritualmente  fi  chiama  Sodoma,  ed 
Egitto  : doue  ancora  c flato  crociiilfo 
il  Signor  loro. 

9 E gli  uomini  d'  infra  i popoli,  e 
tribù,  e lingue,  e nazioni, vedranno 
i lor  corpi  morti  lo  fpazio  di  tré  gior- 
ni , e mezzo  : e non  lafceranno , che 
i lor  corpi  morti  fieno  pofli  in  mo- 
numenti. 

10  E gli  abitanti  della  terra  fi  ralle- 

greranno di  loro,  e ne  faranno  fcfla, 
c fi  manderanno  prefenti  gii  uni  agli 
altri  : perciocché  quelli  due  profeti 

auranno  tormentati  gli  abitanti  della 
terra. 

it  Ed  in  capo  di  tri  giorni,  e mezzo, 
lo  Spirito  della  vita  , procedente  da 
Dio,  entiò  in  loro,  e fi  rizzarono  in 
piè , e grande  fpauento  cadde  Copra 
quelli , che  gli  viddero. 

iz  Ed  elfi  udirono  una  gran  voce 
dal  cielo,  che  dille  loro:  Ialite  quà. 
Ed  elfi  falircno  al  cielo  nella  nuuola: 
ed  i lor  nemici  gli  viddero.' 

13  Ed  in  quell’ora  fi  fece  un  gran 
tremuoto,  c la  decima  parte  della 
città  cadde,  e fettemila  perfone  fu- 
rono uccife  in  quel  tremuoto,  ed  il  ri- 
manente fu  fpauentato  , e diede  gloria 
all’  Iddio  del  cielo. 

14  II  fecondo  Guai  è pattato  : ed 
ecco,  tolto  verrà  il  reizo  Guai. 

cap.  8 , 13.  e 9,  12. 

1$  Poi  il  fettimo  Angelo  fonò,  e fi 
fecero  gran  voci  nel  cielo,  chediccua- 
uo:  il  Regno  del  mondo  è venuto  ad 
elTer  del  Signor  noftro , e del  fuo 
Grillo:  ed  egli  regnerà  ne’fecoli  de’ 
fecoli.  cap.  10,  17. 

16  Ed  i ventiquattro  Vecchi , che 
fedeuario  nel  colpetto  di  Dio  in  sii  i 
lor  troni , fi  gettarono  giù  Copra  le 
lor  facce,  ed  adorarono  Iddio,  f.4,4. 

17  Dicendo:  noi  ti  ringraziamo, 
oh  Signore  Iddio  onnipotente,  chefei, 
che  eri,  e c’  hai  da  venire;  che  tu  hai 
prefa  in  mano  la  tua  gran  potenza, 
e ti  Cei  niello  a regnare,  cap.  1,  4. 

ig  E le  nazioni  fi  Cono  adirate:  ma 
l’ ira  tua  è venuta , ed  il  tempo  de’ 


morti,  pel  quale  conuiene,  eh’ c ITI 
fieno  giudicati,  e che  tu  dii  il  premio 
a’  tuoi  feruidori  profeti,  ed  a’ Canti, 
cd  a coloro,  che  temono  il  tuo  Nome, 
piccioli , e grandi  : e che  tu  diflrugga 
coloro,  che  diftruggono  la  terra. 

19  Ed  il  Tempio  di  Dio  fù  aperto 
nel  cielo,  ed  apparile  1’  Arca  del 
patto  d’  effo  ne1,  fuo  Tempio:  e fi  fe- 
cero folgori , e Cuoni , e tuoni,  e tre- 
muoto , e gragnuola  grande. 

CAP.  XII. 

Vifione  d una  donna  prefla  a partorir,- 
e d'  un  gran  dragone , che  perfequita 

la  donna  per  dinotar  Jiio  figliuolo. 
DOi  apparue  un  gran  f gno  nel  cie- 
* lo.  Vna  donna  intorniata  del  Cole, 
difotto  a' cui  piedi  era  la  luna,  e Co- 
pra la  cui  tefla  era  una  corona  di  do- 
dici flette. 

2 Ed,  offendo  grauida,gridaua,fen- 
tendo  i dolori  del  parto,  e trauagliaua 
da  partorire. 

3 Apparue  ancora  un’  altro  fegno 
nel  cielo  : ed  ecco  un  gran  dragone 
rotto,  aueua  fette  tede,  e dieci  cor- 
na : ed  in  su  le  fue  tette  v erario  fet- 
te diademi. 

4 E la  fila  coda  flrafcinaua  dietro 

a Je  la  terza  parte  delle  (Ielle  del  cie- 
lo, ed  egli  le  gettò  in  terra:  ed  il 
dragone  fi  fermò  d’auanti  alla  donna, 
eh’  aueua  da  partorire:  acciocché, 

quando  aueffe  partorito,  egli  diuo- 
ralfe  fuo  figliuolo. 

5 Ed  ella  partorì  un  figliuol  ma- 
fch>o , il  quale  hà  da  reggere  tutte  le 
nazioni  con  verga  di  ferro  : ed  il  fi- 
gliuolo d’  effa  fù  rapito,  e portato  ap- 
pretto a Dio,  ed  appretto  al  fuo  trono. 

Sai.  2 , 9.  cap.  19,  ij. 

6 E la  donna  fuggi  nel  difetto, 
doue  hà  un  luogo  apparecchiato  da 
Dio,  acciocché  fia  quiui  nudrita 
mille  ducento  Attinta  giorni. 

7 F.  fi  fece  battaglia  nel  cielo:  Mi- 
cael , ed  i Cuoi  Angeli,  combatterono 
col  dragone  : il  dragone  parimente, 
cd  i Cuoi  Angeli , combatterono. 

Dan.  10,  13.  ai.  e 12,  1.  Inda  9. 

8 Ma  non  vinfero,  ed  il  luogo  loro 
non  fù  più  trouato  nel  cielo. 

9 Ed  il  gran  dragone,  il  ferpente 
antico,  eh’ è chiamato  diauolo,  eSa- 
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tana,  il  quale  fcducc  tutto  il  mondo, 
fh  gettao  in  tetra:  e furono  con  lui 
gett  ti  ancora  i Cuoi  Angeli. 

Cen.  i,  31.  cap.  io,  2. 

IO  Fd  io  udii  una  iran  voce  nel 
eie  o,  che  dtaeua  : ora  è venuta  ad 

cflit  dell'  Iddio  noflro  la  falute,  e la 
porenz  , ed  il  Regno:  e la  pndeflù, 
del  fuo  Ci  illo  : perciò  che  è flato  get- 
tato a hallo  I’  accnfjtor  de’  notiti  fra- 
telli, il  qtia'e  gli  accufaua  d'auanti 
all'  Iddio  noflro , giorno  e notte. 

Zac.  3,  ». 

»i  Ma  olii  f hanno  vinto  per  lo 
fanrue  dell’Agnelo,  e perla  parola 
della  lor  teftiinonianza  : e non  hanno 
amata  la  vita  loro,  lin  là  che  / hanno 
efpofi.t  alla  molte. 

12  Perciò,  rallegrateui , oli  cieli, 
e voi,  ch’abitate  in  edi.  Guai  a voi, 
terra,  e mare:  perciocché  il  diano- 
lo è diletto  a voi , auendo grand’i- 
ra, fjpendo  ch’egli  hà  poco  tempo. 

Aal.  96,  11.  Jft.  49, 

13  E,  quando  il  dragone  vidde,  chV- 
gli  era  Italo  gett. ito  in  terra,  perl'eguicò 
Ja  domy  , cli'auea  partorito \\ figliati 
inali  Ilio. 

14  Mi  furono  date  alla  donna  due 
ale  della  grand’aquila,  acciocché  fe  ne 
voi  ìlle  d innanzi  al  Perpetue  nel  difer- 
to,  nel  fuo  luogo,  per  effer  quiui  nu- 
dr  tauri  tempo,  de' tempi,  e la  metà 
d un  tempo.  Dan.  7,  : j.  e 12,  7. 

1?  E I il  ferpente  gettò  della  fua  boc- 
ca,dietro  alla  donna,  dell’acqua,  a guifa 
di  fiume  : per  far  che  il  fiume  la  por- 
tane via. 

16  Ma  la  terra  foccorfe  la  donna:  e 
la  terra  ape tfe  la  fua  bocca,  ed  afforfeil 
fiume,  che  il  dragone  auea  gettato 
delia  fua  bocca. 

17  Ed  il  dragone  s’  adirò  contr’  alla 
donna,  efe  n’  andò  a far  guerra  col  ri- 
manente della  progenie  d’ ella  , che 
ferua  i comandamenti  di  Dio,  cd  hà 
la  teftimonianza  di  Icfu  Cullo. 

ig  Ed  io  mi  fermai  filila  rena  del 
mare. 

CAP.  XIII. 

Vifione  Hi  due  btpie , che  fa  lgr.no  Hai 
mare,  e (educano  il  mondo. 

POi  vid  i falir  dal  mare  una  beflia, 
eh’ auea  dieci  coma,  e fette  tellc: 


ed  Tulle  fue  corna  dieci  diademi , ed 
fuile  fue  tsfte  un  nome  di  beftemmia. 

Dan.  7,  7.  cap.  17,  9.  12. 

2 E la  beftia,  eh'  io  vid. :i,  erj  limile 

ad  un  pardo,  ed  i Tuoi  piedi  erano  ■ oine 
piedi  d’ orlo,  e la  fua  ta  cca  Amie  ima 
bocca  di  leone:  cd  il  dragone  le  diede 
la  fua  potenza,  ed  il  fuo  trono,  e po- 
deri grande.  cap.  12,  9. 

j Ed  io  viddi  una  delle  fue  tefle 
come  ferita  a morte:  ma  la  fua  pl.ga 
mort  ile  fù  funata;  e tutta  la  terra  (» 
marauigliò  dietro  alla  beflia.  c.  17,  g. 

4 Ed  adorarono  il  dragone,  ih  3- 
uea  data  la  podellà  alla  belli»  : adora- 
rono ancora  la  beflia,  dicendo:  chi  è 
fimile  alla  beflia,  e ehi  può  guerreg- 
gia. con  lei  ? 

3 E le  fù  data  bocca  parlante  cofe 
grandi,  ehcflcminie:  e le  fi  dat  i po- 
deflà  di  durar  quarantatige  meli, 

Dau.  7,  g.  u"  e 11 , 3<J. 

6 Ed  ella  ..perle  la  fua  bocca  in  be- 
fleinmi.i  contr  a Dio , da  beflernmiare 
il  fuoNome,  edilfuo  Tabernacolo,  e 
quelli,  eh’ abitano  nel  cielo. 

7 E le  fù  dat  i di  far  guerra  a’fanti, 
e di  vincergli:  le  f i parimente  data 
podelìi  fapra  ogni  tribù,  c lingua,  e 
nazione.  Dan.  7,  21.  cap.  11,7. 

g F.  tutti  gli  abitanti  della  terra,  i 
cui  nomi  non  fono  fciitti,  lin  dalla 
fondazio»  del  mondo,  nel  Libro  d.e!la 
vita  dell’Agnello,  eh’  è flato  uccifo, 
1’ adoreranno.  £70.32,32.  Fri.  4,3. 

9 Se  alcuno  hà  orecchio,  afcolti. 

»o  Se  alcuno  mena  in  cattiuità,  an- 
drà in  cjtciuità:  fe  alcuno  uccide  con 
la  fpada,  bifogna  che  lìa  uccifo  con  la 
fpada.  Qui  0 la  foffrenza,  e la  fede 
de’  fanti.  Gen.  9,  6- 

11  Poi  viddi  una  altra  bellia,  chefa- 
liua  dalla  terra  , cd  auea  due  corna  li- 
mili a quelle  dell’ Agnello,  maparlaua 
come  il  dragone. 

12  F.d  cfercitaua  tutta  la  podeflà 
della  prima  beflia,  nel  fuocofpetto:  e 
facca,  che  la  terra,  e gli  abitanti d’elTa 
adorartelo  la  prima  bellia,  la  cui  piaga 
mortale  era  (lata  Panata. 

13  E faceua  gran  fogni  : sì  che  an- 
cora f.iceua  feender  fuoco  da!  cielo 
fu  Ila  terra,  in  prefenza  degli  uomini. 

Mal.  24,  '24.  z Teff.  i , 9. 
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14  E fedpceua  gli  abitanti  della  ter- 
ra , per  li  Tegni , che  le  erano  dati  di 
fare  ne!  cofpetto della  belila:  dicendo 
agli  abitanti  della  terra,  che  faceflero 
una  imaginc  alla  belli  1,  ch  auea  rice- 
vuta la  piaga  della  fpada,  ed  era  tor- 
nata in  vita. 

15  E le  tu  dato  di  dare  fpirito  all’  ima- 
gine  della  bedia,  si  che  ancora  P im.  gi- 
ne  della  beft.a  parlalle:  edi  Parche  tutti 
coloro,  che  non  adoraffero  l’imagine 
della  bedia,  forte  0 uccifi. 

16  Faceua  ancora  eh'  a tutti,  piccoli 
e grandi,  ricchi  e pouei  i, frane  hi  e lenii, 
forte  porto  un  carattere  fulla  lor  man 
delira,  o dille  lor  fronti. 

17  E theniuno  potette  comprare,  o 
vendere,  fe  non  chi  auerte  il  c..rattere, 
o il  nome  della  bedia,  o il  numero  del 
fuo  nome. 

18  Qui  è la  fapienzn  : chi  hà  intendi- 

mento conti  il  numero  della  bedia;con- 
ciò  da  codi,  che  da  numero  d uomo , 
ed  il  fuo  numero  è Seicento  e feflanta 
fei.  cap.  1 5,  a. 

GAP.  XIV. 

La  felicità  degli  eletti,  la  mina  di  Ba- 
bilonia, e la  d'tflruzzione  degli  ado- 
ratori della  beflia. 

T)Oi  viddi,  ed  ecco  P A.  nello,  che 
^ daua  in  piè  fui  monte  ci  Sion  e con 
lui  erano  cenquaranta  quattromila  per- 
fino, eh’  aueano  il  fuo  Nome,  ed  il 
Nome  di  fuo  Padre , fcritto  dille  lor 
fronti.  cap.  7,  4. 

2 Ed  io  udii  una  vna  voce  dal  cielo, 
a guifa  d’un  fuono  di  molte  acque,  ed 
* guida  d un  romore  di  gran  tuono:  e 
la  voce,  eh’  io  udii  era  come  di  cete- 
ratori , che  fonauano  dille  lor  cctere. 
cap.  1,  15.  t 19,  6. 

5  E canta  nano  un  Cantico  nuouo, 
d’auanti  al  trono,  e d’auanti  a’quattro 
animali , e d’  alianti  a’  Vecchi:  e niuno 
poteua  imparare  il  Cantico,fc  non  quei 
ccnqitaramaquattromila , i quali  fono 
dati  comprati  della  terra,  cap.  5,9. 

4 Codoro  fon  quelli,  che  non  fi  fon 
contaminati  con  donne,  perciocché 
fon  vergini  : codoro  fon  qui.  Ili  che  fe- 
guono  l’Agnello,  douunquc  egli  và: 
codoro  fono  dati  da  ledi  comprati  din- 
fra  gli  uomini,  ptrejjer  primizie  a Dio, 
ed  ali’  Agnello.  Jac.  1,  ■(. 


5 E nella  bocca  loro  non  è data 

trouata  menzogna:  conciò  da  cola, 
che  deno  irriprendbili  d’  auami  al 
trono  di  Dio.  Sai.  jj  , ;. 

6 Poi  viddi  un’  altro  Am  elo  volante 
per  il  mezzo  del  cielo,  auendo  PE- 
uangelio  eterno,  per  euangciizzare 
agli  abit  nei  della  ce  ra,  ed  ad  ogni 
nazione,  e tribù,  e lingua,  s popolo. 

7 Dicendo  con  ; ran  voce  temete 

Iddio,  e dategli  gloria:  perciocché 
l’ora  del  fuo  t iudicia  è venuta:  ed 
adorate  colui,  c'hà  fatto  il  cielo,  e 
la  terra,  ed  il  mare,  e e f usi  elei! 
acque.  Fat.  14,  15. 

8 Poi  feguì  un'altro  Angelo, dicen- 
do: caduta,  caduta  è Babilonia > l:t 
gian  città;  perciocché  ella  hà  dato 
bere  a tutte  le  nazioni  del  vin  dell'i- 
ra della  Tua  fornicazione. 

lfi  21, 9.  ler.  51,  8.  cap . 18,2. 

9 E*  dopo  quelli,  feguitò  un  teizo 
Angelo,  dicendo  con  gran  voce:  fe  al- 
cuno adora  la  bedia,  e la  fua  imagi  ne> 
e prende  il  fio  carattere  filila  luti  fron- 
te, o fulla  fua  mano: 

10  Anch'egli  berrà  del  vino  defTira  di 
Dio,  mcfcitito  tutto  puro  nel  ca  ice  del- 
la fua  ira:  e farà  tormentato  con  fuoco , 
e folfo,  nel  colpetto  de’ fanti  Angeli, 
e dell’  Agnello.  Sai.  75.  9.  lfi.  51, 17. 

11  Ed  il  fumo  del  tormento  loto  lai  rà 
nc’fecoli  de  Peculi  ; e non  auranno  re- 
quie, nè  giorno  nè  notte,  coloio,  eh’ a- 
dorano  la  bedia,  e la  fua  im  gine,  e 
chiunque  prende  il  carattere  del  fuo 
nome.  lfi.  54, 10. 

12  Qui  è la  patienza  de’  fanti:  qui  fino 
coloro,  eh’  oireruanu  i comandamenti 
di  Dio  , e la  fede  di  lefu.  cap.  rj,  10. 

1 ; Poi  io  udii  r : al  cielo  una  voce* 
che  mi  diccua:  ferini,  beati  i morti, 
che  per  ('innanzi  muoiono  nel  Signore: 
si  certo,  dice  lo  Spirito;  acciocché  fi 
ripofino  delle  lor  fatiche,  e le  loro 
opete  gli  feauitano.  I Cor.  15,18. 

14  Ed  io  viddi,  ed  ecco  una  nuuola  " 
bianca,  c fopra  la  nuuola  era  a federe 
uno.  Amile  ad  un  figliuol  d’uomo,  il 
quale  au.’ua  fui  capo  una  corona  j.’oro, 

e nella  mano  una  faice  tagliente,  c.  1,1$. 

15  Ed  un  altro  Angelo  uic;  fitcr  del 
Tempio, gridando  con  gran  voce  a colui 
che  fsdeua  fopra  la  nuuola:  metti  den- 
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troia  tua  falce,  e mieti  : perciocché  l’o- 
ra del  mieterei  venuta:  conciò  fiacofa, 
che  :a  ricolta  dell . terra  fta  Cecca. 
loel  3, 13.  Mat.  13,39. 

16  F.  colui,  che  fedeua  Culla  nuota 
mite  'a  fin  falce  nella  tetra , e la  tetra 
iti  mietuta. 

17  E.)  un’  altro  Angelo  ufcì  del  Tem- 
pio, ihe  due  ciclo,  aucndo anch’egli 
un  pennato  tagliente. 

Ig. Ed  un’  altro  Angelo  ufcl  fuor  dell’ 
Altare,  il  qu  le  aueua  podellà  Copra  il 
fuoco:  e gridi  con  gran  grido  a quel, 
ch’aueuail  pennato  tagliente, dicendo: 
metti  denno  il  tuo  pennato  tagliente,e 
v ndcmmii  i grappoli  della  vigna  de  la 
terra:  conciò  lia  cola,  che  le  Cpc  uve 
fieno  mature. 

19  E l'Angelo  mife  il  fuo  pennato 
nella  terra»  e vendemmio  la  vigna  del- 
la terra,  e gettò  i hvc  nel  gran  tino  del  1’ 
ira  di  Dio. 

aoF.rt il  tinofi  calcato  fiior  della  cit- 
tà: edeltino  ufcì  fangue,  che  giugnena 
fin’  a’  freni  de  caualli,  per  mille  fei- 
cenco  dadi.  Ifa.  63,3.  Lam.  1, 13. 

CAP.  XV. 

/ vincitori  ilella  Beftia  lodano 
Iddio. 

"pOi  ioviddi  nel  cielo  un’altro  fegno 
■*  grande,  e marauigliofo , fette  An- 
geli, eh’  aucuano  le  fette  ultime  piaghe: 
perciocché  in  elle  è compita  l’ira  di 
Dio. 

3 Io  viddi  dunque  come  un  mar  di 
vetro,  mefcol  :to  di  fuoco:  e quelli, 
eh’auetiano  ottenuta  vittoria  della  Be- 
flia  , e della  Tua  imagine,  e del  fin  ca- 
rattere, e del  numero  del  fuo  nome;  i 
quali  Itauano  in  piè  in  fui  mar  di  vetro, 
auendo  delle  cetere  di  Dio.  cap.  4,  6. 

3 E cantauano  il  Cantico  di  Moife, 
fcruidor  di  Dio  ; ed  il  Cantico  dell’ 
Agnello,  dicendo:  grandi  e mar.uii- 
gliofeyón  le  opere  tue,  oh  Signore  Id- 
dioonnipotente: giude  e veraci  fon  le 
tue  vie, o 1 Rè  delle  nazioni.  F.fo . 15,1. 

4 Oh  Signore, chi  non  ti  temerà,  e 
non  gioì incherà  il  tuo  Nome?  conciò 
fia  cofa,  che  tu  f<l q fi  fante:  certo  tutte 
le  nazioni  verranno , ed  adoreranno  nel 
tiiocr  fpetco:  perciocché  i tuoi  giudici! 
tono  (tati  manifeltaci.  ler.  10,  7. 


fF,  dopo  quelle  cofe,  io.  viddi  , e fu 
aperto  il  T empio  del  Tabernacolo  del- 
la Tcftimonianza  nel  cielo.  Num.  1,50. 

6 Ed  i fette  Angeli,  ch’aueuano  le 
fette  piaghe,  iifcirono  del  Tempio , ve- 
Ititidi  lino  puro,  e rifplcndenrc;  e cinti 
intorno  a petti  di  cinture  d’oro. 

7EI’uno  de’ quattro  animali  diede 
a*  fette  Angeli  fette  coppe  d'oro,  piene 
dell’  ira  dell’  Iddio  viuente  ne’  fecoli 
de  fecoli. 

8 Ed  il  Tempio  fu  ripieno  di  fumo, 
procedente  dalla  gloria  di  Dio,  e dalla 
fua  potenza  : c mimo  polena  entrar  nel 
Tempio,  fin  che  non  fodero  compite 
le  fette  p aghe  degli  Angeli.  F.J'o.  40,34. 

CAP.  XVI. 

Defcrizzione  delle  fette  ultime  piaghe 
verfate  fopra  la  terra. 

E*  Dio  udii  una  gftm  voce  dal  Tcm- 
pio , che  ciiceua  a’  fette  Angeli  : an- 
date, verfite  nella  terra  le  coppe  dell* 
ira  di  Dio. 

1 Ed  il  primo  andò,  e versò  la  fua 
coppa  falla  tetra:  e venne  una  ulcere 
maligna  e aolorofa  agli  uomini , ch’a- 
uenano  il  carattere  della  Redia*  ed  a 
quelli,  eh’ adoraunno  la  fua  imagine. 

Efo.  9,9. 

3 Poi , il  fecondo  Angelo  versò  la  fila 
coppa  nel  mare:  ed  elfo  diuenne  fan- 
gue,  come  di  corpo  morto,  ed  ogni  ani- 
ma viuente  morì  nel  mare.  EJò.y,  17. 

4 Poi,  il  terzo  Angelo  versò  la  fua 
coppa  ne’  fiumi , e nelle  fonti  dell’ 
acque:  e diuenne: o fangue. 

j Ed  io  udii  l’Angelo  dell’ acque, 
chcdiccua:  tu  fei  giudo,  oh  Signore, 
che  fei , c eh’  cri , che  fei  il  Santo , 
d'  auet  fatti  quefti  giudicii. 

6 Conciò  lia  cofa , eh’  etti  abbiano 
fparfo  il  fangue  de’ fanti , e de’ profeti; 
tu  hai  loro  altresi  dato  bere  del  fangue: 
perciocché  ben  ne  lon  degni. 

7 Ed  io  ne  udii  un’altro,  dal  lato 
dell’Altare,  chciiiteua:  si  certo.  Si- 
gnore Iddio  onnipot  nce,  i tuoi  giu- 
dicii fon  veraci,  e giudi. 

8 Poi, il  quarto  Angelo  versò  la  fua 
coppa  fopra  il  fole:  e gli  fri  dato  d’ar- 
dere gli  uomini  con  fuoco. 

9 Egli  uomini  furono  arfi di  grande 
atfura  ; e bedemmiaronu  il  Nome  di 
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Dio  i c’hà  la  podefii  fopra  quelle  pia- 
ghe: e non  11  rauuiddcro,  per  dargli 
gloria. 

10  Poi  I il  quinto  Angelo  versò  la 
fua  coppa  in  fui  trono  della  befiia  : ed 
il  fuo  regno  diuenne  tenebrofo , e gli 
uomini  fi  mufiicauano  le  lingue  per 
l’affanno.  4 

11  E befienimiarono  l’Iddio  del  eie- 
io,  per  i lor  rrauagli,  c per  le  loro 
ulceri:  e non  fi  rauuiddtto  delle  loro 
opere. 

12 Poi,  il  fello  Angelo  versò  la  fua 
coppa  in  fui  gran  fiume  Eufrate , e 
l’acqua  d'elfo  fu  afeiutta:  acciocché 
folle  apparecchiat  i la  via  dei  rè  , che 
vengono  dal  fol  leuante. 

Ed  io  videi!  uj'cir  della  bocca  del 
Dragone,  e della  bocca  della  Bellia  .e 
della  bocca  del  fallo  profeta , tré  fpi- 
riti  immondi,  a guifa  di  rane. 
cap.  12,9.  e 19,20.  e 20,  io* 

14  Perciocché  fono  fpir^ti  di  demoni, 
i quali  Hanno  fegni,  ed  efeono  fuori 
ai  rè  di  tutto  il  mondo,  perraunargli 
alla  battaglia  di  quel  gran  giorno  dell’ 
Iddio  onnipotente. 

1  j (Ecco , io  vengo  come  un  ladro: 
beato  chivegghia,  e guarda  i fuoive- 
fiimenti,  acciocché  non  camini  nudo, 
e non  fi  veggano  le  fue  vergogne.) 
cap.},  j.4.  ig.  a Cor.  $,j. 

16  Ed  elfi  gli  raunarono  in  un  luogo, 
detto  in  Ebreo  Arm  gheddon. 

17  Poi,  il  fettimo  Angelo  versò  la 
fua  coppa  nell’aria  : ed  una  gran  voce 
ufcì  del  Tempio  del  cielo,  dal  trono, 
dicendo  : è fatto.  cap.  21,  6. 

ijj  E fi  fecero  folgori,  e tuoni,  e 
Tuoni,  e gran  tremuoto:  tale,  che 
non  ne  fìi  giammai  un  fimile , nJ  un 
cosi  grande,  da  c!ie  gli  uomini  fono 
(lati  fopra  la  terra. 

19  F.  la  gran  città  Fi  (lini fa  in  tré 
parti,  e le  città  delle  genti  caddero: 
e la  gran  Bibilonia  venne  a memoria 
d’ auanti  a Dio , per  ciarle  il  calice  dell’ 
indegnazion;  ella  fua  ira.  Ifa.  ji,  2$. 
• 30  Ed  ogni  ifola  fuggì , e.l  i monti 
non  furono  trouati.  cap.  6,  14. 

21  E cadde  dal  cielo,  in  sù  gli  uo- 
mini , una  p agnuola , groffa  come  del 
pefu  d un  talento  : e gli  uomini  be- 
flemmiarono  Iddio  per  la  pi.-ga  della 
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gragnuola:  perciocché  la  piaga  d’effa 
era  grandiffima. 

CAP.  XVII., 
Defcrizzione  della  gran  meretrice , 
infume  colla  bejlia,  che 
la  porta. 

rD  uno  de’  fette  Angeli , eh’  auc- 
*~*uano  ie  fette  coppe,  venne,  e par- 
lò meco,  dicendo:  vieni,  io  ti  ino- 
ltrerò la  cqndannazion  della  gran  me- 
retrice, che  liecie  fopra  molte  acque. 

Sah.  5,  4.  /er.ji,  13. 

2 Con  la  qualehanno  puttaneggiato 
i rè  della  terra;  e del  vino  della  cui 
fornicazione  fono  fiati  inebbriati  gli 
abitanti  deila  terra.  Ier.$  1,7.  c.  14,8. 

3 Ed  egli  mi  trafportò  in  Ifpirito  in 
undiferto:  ed  io  viddi  una  donna, che 
fedeua  fopra  una  befiia  di  coior  di 
fcarlatto,  piena  di  nomi  di  beficm- 
mia,  ed  aueua  fecce  cede,  e dieci 
corna.  cap.  13,  1. 

4 E quella  donni,  ch’era  vefiita  di 
porpora,  e di  fcar'.atto,  adorna  d’oro, 
e di  pietre  pretiofe,  e di  perle, aueua 
una  coppa  d’oro  in  mano,  piena 
d’  nbbominazicni j e dell’  immondizie 
della  fua  fornicazione. 

5 Ed  fulla  fua  froure  era  Fritto  un 
nome,  Mifterio:  Babilonia  la  grande» 
la  madie  delle  fondazioni,  c dell* 
abbominazioni  delia  terra. 

6 Ed  io  viddi  quella  donna  ebbra 
del  fangue  de’ fami,  e del  fanguc  de’ 
martiri  di  Iefu:  ed,  auendola  veduta, 
mi  marauigliai  di  gran  marauiglia. 

7 E 1’  Angelo  ini  diffe  : perche  ti  ma- 
rauigli  ? io  ti  dirò  il  mificrio  della  don- 
na, e della  befiia,  che  la  porta,  la  quale 
hà  le  fette  tefte,  e le  dieci  corna. 

gLa  Befiia,  che  ru  hai  veduta, era, 
e non  è pili:  e falir.ì  dell’abilTo,  e 
poi  andarà  in  perdizione:  egli  abi- 
tatici della  terra,*!  cui  nomi  non  fono 
fcritti  nel  Libro  della  vita  (in  dalla 
fondazion  del  mondo,  fi  marauiglie- 
ranno,  veggendo  la, Befiia  ch’era,  e 
non  è,  e pure  è.  cap.  1;,  t. 3.8. 10. 

9 Qui  i la  mente,  che  hà  fapienza: 
le  fette  tede  fono  fette  monti,  fopra 
i quali  la  donna  (lede. 

i.j  Sono  ancora  f.  tte  rè;  i cinque  fon 
caduti,  l’uno  è,  c l’altro  non  è an- 
V 5 * cora 
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cora  venato:  e « quando  Tara  venuto, 
ha  da  durar  poco. 

li  E la  Beflia,  eh’  era,  e non  è piti, 
è anch’  effa  un’  ottauo  ré,  ed  è de’  fette, 
e fe  ne  vi  in  perdizione. 

il  E ie  dieci  corna,  che  tu  hai  ve- 
dute, fon  dicci  re,  i quali  non  hanno 
ancora  p'efo  il  regno:  ma  prenderan- 
no podeflà,  come  rè,  in  uno  (ledo 
tempo  con  la  Beftia. 

i;  Co  (loro  hanno  unmedefimo  con- 
iglio : e daranno  la  lor  potenz  a e po- 
dcftà  alla  Bcltia. 

1+  Cofloro  t uerreggeranno  con 
l’Agnello,  e 1 Agnello  gli  vincerà: 
perciocché  egli  è il  Signor  de’ (ignori, 
ed  il  Rè  dei  rè  : e c loro , che  fon  con 
lui,  Joh  chiamaci,  ed  eletti,  e fedeli. 

1 Tim.6,  1$.  cap.  19, 16. 

1;  Poi  midilfe:  le  acque,  che  tu  hai 
vedute,  doue  fiede  la  meretrice,  fon 
popoli,  e moltitudini,  e nazioni,  c 
lingue. 

16  E le  dieci  corna,  che  tu  hai  ve- 
dute nella  Beflia,  fon  quelli , ch’o- 
dieranno la  meretrice,  e la  renderan- 
no difetta,  c nuda  : e Piangeranno  le 
lue  carni,  e brucceranno  lei  col  fuoco. 

17  Perciocché  Iddio  hà  meffo  nel 
cuor  loro  d’ efeguire  la  fiia  fenrenza , 
c di  prendere  un  medelimo  coniglio , 
e di  dare  il  lor  ifegno  alla  Beflia  : fin 
che  fieno  adempite  le  paro  c di  Dio. 

ig  E la  donna,  che  tu  hai  veduta, 
è la  gran  città,  che  hà  il  regno  fu- 
pra  i rè  della  terra. 

CAP.  XVIII. 

Defcrizzione  dell'  ultima  mina  della 
Babilonia  f pirituale. 

E,  Dopo  quelle  cofe , viddi  un’  al- 
tro Angelo,  che  feendeua  dal  cic- 
lo, il  quale  aueua  gran  podeflà  : e la 
terra  fu  alluminata  della  gloria  d’efTo. 

2 Ed  egli  gridò  di  forza,  con  gran 
voce,  dicendo:  caduca,  caduta  è Ba- 
bilonia la  grande  , ed  è d uenuta  al- 
bergo di  demoni,  e prigione  d’ogni 
fpirito  immondo  ’,  e prigione  d’ogni 
uccello  immondo,  ed  abbornineuolc. 
Ifa.  zi,  9.  lei.  fi,  g.  eap.  14,  g. 

5  Peiciocche  tutte  le  nazioni  hanno 
beunto  del  vin  de: I ira  de'la  fua  for- 
nicazione, ed  i tè  della  tetra  hanno 
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puttaneggiato  con  lei,  ed  i mercatan- 
ti della  terra  lì  fono  arricchiti  della  do- 
uitia  delle  fue  delizie.  cap.  i^g. 

4 Poi  udii  un’altra  voce  dal  ciclo, 
che  diceua  : ufeite  d'effa,  oh  popol 
mio  ; acciocché  non  fiate  partecipi  de’ 
fuoi  peccati , e non  riceuiate  delle 
fue  pi  ighe.  Ifa.  43,  }0.  Ier.  So,  g. 

5 Perciocché  i fuoi  peccati  fon  giun- 
ti I uno  dietro  all’altro  inhn’ al  cielo, 
ed  Iddio  s’òfcicordato  delle  fue  ini- 
quità. 

6 R-ndctele  il  cambio,  al  pari  di 
ciò,  eh  ella  v’hà  fatto:  anzi  rende- 
tele fecondo  le  fue  opere  al  doppio: 
nella  coppa,  nella  quale  ella  hà  me- 
fciuco  a voi , mefcetele’  il  doppio. 

Sul.  137,8.  50, 15. 

7 Quanto  ella  s’ò  glorificata , cd  è 

luffuriata;  tanto  datele  tormento,  e 
cordoglio  : perciocché  ella  dice  nel 

cuor  fuo:  io  feggo Reina,  c non  Tono 
veduua , e non  vedrò  giammai  duolo 

../A  47»  7-  * * 

g Per  ciò,  in  uno  fleffo  giorno  ver- 
ranno le  fue  piaghe,  morte,  e cor- 
doglio, c fame; e farà  arfa  col  fuoco: 
perciocché  p flente  è il  Signore  Iddio, 
il  quale  la  giudi  hcrà. 

9 F.d  i rè  delia  terra,  i quali  pu- 
taneggiauano , e ludiiriauano  con  lei, 
la  piagneranno  , e faranno  cordoglio 
di  lei , quando  vedranno  il  fumo  del 
fuo  incendio.  Ezech. 

10  Standofene  da  lungi , per  tema 
del  fuo  tormento,  dicendo:  ahi,  ahi. 
Babilonia  la  gran  città,  la  poffentc  cit- 
tà; la  tua  condannazione  è pur  venuta 
in  un  momento  ! 

11  1 mercatanti  della  terra  ancora 
piagneranno;  e faranno  cordoglio  di 
lei:  perciocché  niuno  comprerà  più 
delle  lor  merci.  Ezech.v/,^. 

ia  Merci  d’oro,  ed  argento,  e di 
pietre  pretiofe,  e di  perle,  e di  biffo, 
e di  porpora,  e di  fera,  e di  fcarlat- 
to,  e d’ogni  forte  di  cedro:  e d'ogni 
forte  di  vafellamcnti  d’ auorio,  e d’ogni 
Ione  di  vafellementi  di  legno  pretio- 
fiifiino:  e di  rame,  c di  ferro,  e di 
marmo. 

13  E di  cinnamomo,  e d’odori,  e 
d’oli  odoriferi,  e d’ incendi , e di  vi- 
no, d’oglio,  c di  fior  di  farina,  e di 

frumen- 
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frumento,  e di  g’umenti,  e di  peco- 
te  , e di  cannili , e di  carri,  e difchia- 
tii , ed'  anime  umane. 

14  Ed  i frutti  dell’appetito  dell’ ani- 
ma tua  fi  fon  pa: tiri  da  te:  c tutte  le 
ccfe  graffe  e fplendide  ti  fono  perite, 
e tu  non  le  trouerai  giammai  più. 

13  I mercanti  di  quelle  cofe , i 
quali  erano  arricchiti  di  lei,  fe  ne  da- 
rai no  da  lungi,  per  tema  del  Aio  tor- 
mento, piagnendo,  e facendo  cor- 
doglio. 

16  E dicendo  : ahi , ahi  la  gran  cit- 
tà, ch’era  vediti  di  biffo,  e di  por- 
pora , e di  fcar  atto  : ed  adorna  d’oro, 
e di  piene  preziofe,  e di  perle:  nna 
totanta  richezza  e data  pur  didrutta 
in  un  momento. 

17  Ogni  padron  di  n'aue  ancora , ed 
ogni  diurna  di  naui,  cd  i marinai , e 
tutti  coloro , che  fanno  arte  matina- 
rcfca,  fe  ne  daranno  da  lungi. 

lfa.  13,  14.  Ezecb.27, 29. 

18  E Iclameranno,  veggendo  il  fu- 
mo dell’  incendio  4’  cita , dicendo  : 
qual  citili  era  limile  a queda  gran 
città? 

19  E fi  getteranno  del!^  poluere  fopra 
le  tede:  c grideranno,  pi.gnendo,  c 
facendo  cordoglio,  e dicendo:  ahi, 
ahi  la  gran  città , nella  quale  tutti  co- 
loro , eh’  auetiano  nani  nel  mare,  erano 
arricchiti  de  la  Aia  magnificenza:  ella 
è pure  data  diferta  in  un  momento. 

lofi  7,  16.  lob  1, 12. 

20  Rallegrati  d’effa,oh  cielo;  e voi 
fanti  Apolidi»  e Profeti:  conciò  fia 
cola,  eh’  iddio  abbia  giudicata  lacau- 
fa  vodra , facendo  la  vendetta  fopra 
le».  lfa.  44,23.  t 49,13.  ler.  ji,  48. 

si  Poi  un  poffente  Angelo  leuò  una 
] tetra  grande , come  una  macina;  e 
la  gettò  nel  mare,  dicendo:  così  fa- 
rà con  impeto  gittata  Bibilonia,  la 
£ran  città  , e non  farà  più  ritrouata. 

Ier.  jt,  64. 

22  E fuon  di  ceteratoi , nè  di  ma- 
fie», nè  di  fonatori  di  flauti, e di  trom- 
ba, non  farà  più  udito  in  te:  pari- 
mente non  farà  più  trouato  in  te  arte- 
fice alcuno,  e non  s’  udirà  più  in  te 
fuon  di  macina,  lfa.  24, 8.  ler.  7, 34. 

23  £ non  lucerà  più  in  te  lume  di 
lampana  ; e non  s’ udirà  più  in  te  vo- 
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ce  di  fpolb , nè  di  fpofa  : perciocché 
i tuoi  mercatanti  erano  i principi  del- 
la terra  : perciocché  tutte  le  genti  fo- 
no date  fedotte  per  le  tue  malie. 
lfa-  23,  8- 

24  F.d  in  effa  è dato  trouato  il  fan- 
gue  de’  profeti,  e de’ fanti,  e di  tutti 
coloro,  che  lono  dati  uccifi  fopra  la 
terra. 

C A p.  XIX. 

Iddio  è glorificato  per  il  giitdicio 
J'opra  la  gran  meritrict , e 
Jopra  la  lìtfiia. 

■p  Dopo  quede  cofe,  io  udii  nel  cie- 
*-i  lo  come  una  gran  voce  d'una- 
grolla  moltitudine,  che  'iceua,  Alle- 
luia: la  falute,  e la  potenza,  e la  glo- 
ria , e l’onore , appartengono  al  Si- 
gnore Iddio  nodro.  cap.  7,10.0;, io. 

2 Perciocché  veraci  e giudi  fono  i 
fuoi  giudici»:  conciò  lia  cofa,  ch'egli 
abbia  fatto  giudicio  della  gran  mere- 
trice, c’hà  corrotta  la  terra  con  la  Aia 
fornicazione  : ed  hi  vendicato  il  fan- 
guc  de’ fuoi  feruidori , ridomandandolo  * 
dalla  mano  d’  effa.  cap.  rj,  3.  e 16,  7. 

3 E diffe  la  feconda  volta  : alleluia; 
èd  il  fumo  d’  effa  fale  ne’  fecoli  de’ 
fecoli. 

4 F.d  i ventiquattro  Vecchi,  ed  i 
quattro  Animali.,  lì  gettarono  giù,  ed 
adorarono  Iddio,  fedente  fui  trono, 
dicendo:  amen,  alleluia,  cap.  4,4.6. 

5 Ed  una  voce  procedette  dal  trono, 
dicendo:  lodate  l’Iddio  nofiro,  voi 
tutti  i fuoi  feiuidori,  e mi  che  lo  te- 
mete; piccioli,  e grandi. 

6 Poi  io  udii  come  la  voce  d’una 
gran  moltitudine , c come  il  fuon  di 
molte  acque,  e come  il  romore  di 
forti  tuoni,  che  dicevano:  alleluia; 
perciocché  il  Signore  Iddio  nofiro, 
l’Onnipotente,  hà  prefo  a regnare. 

cap.  11,  13.  e 11, 10. 

7 Rallegrianci , e giubiliamo,  e dia- 
mo a lui  la  gloria:  perciocché  fon 
giunte  le  nozze  dell'  Agnello,  e la 
Tua  moglie  s’è  apparecchiata. 

Mai.  12,  a.  «23,10. 

8 E Pè  fiato  dato  d’  effer  veftita  di 
biffo  rivendente',  e puro:  perciocché 
il  biffo  fon  le  opere  giufic  de’  fami. 

Sai.  45**14. 13.  Ezech.  16,10. 
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9 E quella  voce  mi  di  (Te  : fcriui  » 
beati  coloro , che  fono  chiam  iti  alla 

' cena  delle  nozze  dell’  Agnello.  Mi 
diire  ancora:  quelle  fon  le  veraci  pa- 
role di  Dio.  Lue.  14,  if. 

10  Ed  io  mi  gettai  d’ aitanti  a lui  a’ 
Tuoi  piedi , per  adorarlo.  Ma  egli  mi 
ditte:  guardati,  eie  tu  non  lo  faccia , io 
fon  cunferuo  tuo,  e de’  tuoi  fratelli , 
c*  hanno  la  teflimonianza  di  Iefu  è lo 
Spirito  della  profetia.  <yj/>.  22,8- 

11  Poi  viddi]  il  cielo  aperto:  ed  ecco 
un  caual  bianco:  e colui,  che  lo  ca- 
ualcaun,  richiama  il  fedele , ed  il  Vera- 
ce: ed  egli  giudica,  e guerreggia  in 
giustizia. 

u Ed  i fuoi  occhi  erano  come  fiam- 
ma di  fuoco,  e fuila  fua  teda  v'e- 
rano  molti  diademi:  ed  egli  aueua  un 
Noine  fcritto  , il  qual  niuno  conofcc, 
fe  non  egli.  cap.  t,  14.  e 2.  ig. 

ij  Ed  era  vefiito  d’una  veda  tinta  in 
fanguc  : ed  il  fuo  nome  fi  chiama , 
la  parola  di  Dio.  Jfa.  6;,  2.  3. 

14  E gli  efcrciti , che  fon  nel  cielo, 
* lo  feguitauano  sii  ca'ualli  bianchi , ve- 
diti di  bittb  bianco,  e puro. 

15  E della  bocca  d’ etto  ufciua  una 
fpada  a due  tagli,  aguta,  da  percuo- 
ter con  etti  le  genti:  ed  egli  le  regge- 
rà con  una  verga  di  ferro,  ed  egli 
detto  calcherà  il  tino  del  vino  dell' in- 
degnazione, e dell’  ira  dell’  Iddio  on- 
nipotente. cap.  1,16.  Sai.  2>  9. 

16  Ed  egli  aueua  fulla  fua  veda,  e 
fopra  la  cofcia,  quedo  nome  fcritto: 
il  Rè  dei  rè , ed  il  Signor  de’  (ignori. 

1  Tim.  6,  cap.  17,  14. 

17  Poi  viddi  un’Angelo  in  piè  nel 
fole , il  qual  gridò  con  gran  voce , di- 
cendo a tutti  gli  uccelli  , che  volano 
in  mezzo  del  cielo:  venite,  rauna- 
teui  al  gran  conuito  di  Dio. 

Ezech.  39, 17. 

ig  Per  mangiar  carni  di  rè,' e carni 
di  capitani,  e carni  d uomini  prodi  ; e 
carni  di  causili,  e di  coloro,  che  gli 
caualcano;  e carni  d’  ogni  forte  di  gen- 
ti , franchi , e fcrui , piccoli  e grandi. 

19  Ed  io  viddi  la  Codia, ed  i rè  del- 
la terra  , ed  i loro  eferciti , ratinati 
per  far  guerra  con  colui , che  caual- 
caua  quel  cannilo,  e col  fuo  cfcrcito. 

SO  Ma  la  Badia  fù  preTa,  e coti  lei 


il  falfo  profeta,  eh’ aueua  fatti  i fogni 
d’ auanti  ad  effa  , co’ quali  egli  aueua 
fedotti quelli, eh’ aucuano  profo  il  ca- 
ntre^ della  Bedia  , e quelli,  eh’  aue- 
uano  aiorata  la  fua  imagine:  quedi 
due  furono  gettati  viui  nello  Ragno  del 
fuoco  ardente  di  folfo.  cap.\(,,z-$. 

21  Ed  il  rimanente  fù  uecifo  con  la 
fpada  di  colui , che  caualcaua  il  ca- 
uallo,  la  quale  ufciua  della  fua  bocca: 
c tutti  gli  uccelli  futono  facollati  delle  l( 
lor  carni. 

CAP.  XX. 

La  felicità  della  Cbiefa  fotto  il  regno 
di  mille  anni,  e la  defrizzione 
dell  ultimo  giudici 0. 

POi  viddi  un’Angelo,  che  fccndeua 
d.<l  ciclo,  ed  auea  la  chiiue  dell’ 
abittb , ed  una  gran  catena  in  mano. 

2  Ed  egli  prele  il  Dragone,  il  Ser- 
pente.antico,  eh’  è il  diauolo,  e Sa- 
tana, il  qual  fe  line  tutto  il  mondo: 
c lo  legò  per  miil’anni.  cap.  1 2, 9. 

3  E lo  gettò  .nell’  abittb,  il  quale 
egli  ferrò,  e figiilò  fopra  etto:  accioc- 
ché non  feducette  più  le  genti,  tinche 
fottero  compiti  i miti  anni  : e poi 

appretto  hà  da  ettcrc  fciolto  per  un 
poco  di  tempo. 

4  Poi  viddi  de’  troni , e fopra  quelli 
fi  mifero  a federe  de  perfonaggi,  a’qua- 
li  fù  dato  il  giudicio:  viddi  ancora 
1’  anime  di  coloro,  eh’ erano  flati  di- 
cullati  per  la  teflimonianza  di  Iefu, 
e per  la  parola  di  Dio,  e che  non  auca- 
no  adorata  laBeflia,  nè  la  fua  imagi- 
ne ; e non  aueano  prefo  il  fuo  carattere 
fulle  lor  fronti , ed  filila  lor  mano  : e 
cofloro  tornarono  in  vitq,  e regn  arono 
con  Grillo  quei  mill’ anni.  Mat.  19,  ,g. 

1 Cor.  6,  2. 3.  Rovi,  g,  17.  c.  j,  20. 

5  Ed  il  rimanente  de’  morti  non  tor- 
nò in  vita,  (in  che  fodero  compiti  i 
mille  anni.  Quella  è la  prima  rifur- 
rezzione. 

6  Beato  e Tanto  i colui,  c’  hà  parte 
nella  prima  rifurrezzione:  fopri  collo- 
ro non  hà  podeflà  la  morte  feconda: 
ma  faranno  Sacerdoti  di  Dio,  e di  Gri- 
llo : e regneranno  con  lui  mil.’anni. 

Jfa.  61,  6.  1 Piet.  2, 9.  cap.t,6.  e j,  10. 

7  E,  quando  quei  mill' anni  faranno 
compiti.  Satana  farà  fciolto  dalla  flit 

frigio- 
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prigione,  ed  ufcirà  per  fedurre  !e  genti, 
che  fono  a’ quattro  canti  della  terra, 
Gcg  , e Magog,  perraunarle  in  batta- 
glia: il  numero  delle  quali  c cMpe  la 
rena  del  mare.  Eztc.  jg,  2.  e 39,  l. 

g E faliranno  fulyi  dificfa  della  terra, 
ed  intornieranno  ifeampo  de’ fanti,  e 
la  diletta  città. 

9 Ma  dal  cie'o  feenderà  del  fuoco, 
mandato  da  Dio  e le  diuorerà. 

10  Ed  il  dianolo,  che  iehàfedotte, 
farà  gettato  nello  (lagno  del  fuoco  , e 
del  folfo,  douc  è la  Reflia,  ed  il  falfo 
profeta:  c faranno  tormentati  giorno, 
è notte,  ne’  fccoli  de'  fccoli. 

cap.  19 , 20. 

11  Poi  viddi  un  gran  trono  bianco, 
e quel,  che  fedeua  fopra  eflb,  d’  in- 
nanzi a cui  fuggi  il  cielo,  e la  terra: 
e non  fu  trouato  luogo  per  loro. 

2 Piet.  2,  19. 

12  Ed  io  viddi  i morti , grandi  e 
piccoli,  che  (lauano  ritti  dauanti  al 
trono  : ed  i Libri  furono  aperti  : ed  un 
altro  Libro  fù  aperto,  che  è il  Libro 
della  vita:  ed  i morti  furono  giudica- 
ti dalle  cofe  ferine  ne’  libri,  fecondo 
le  opere  loro.  EJò.; 2,52.  cap.;,  J. 

13  Ed  il  mare  rendè  i morti , eh’  e- 
rana  in  elTo  : parimente  la  morte,  e 
l’inferno,  renderono  i tot  morti:  ed 
elfi  furono  giudicati,  ciafeuno  fecon- 
do le  fue  opere. 

14  E la  morte,  e 1’  inferno  furono 
gettati  nello  (lagno  del  fuoco.  Quefla 
è la  morte  feconda.  1 Cor.  15, 26.54.$$. 

15  E,  fe  alcuno  non  fu  trouato 
fcritto  nel  Libro  della  vita  , fu  gettato 
nello  (lagno  del  fuoco. 

CAp.  XXI. 

La  perfetta  confolazionc  e felicità 

de  fedeli  nella  Giti-/  ja  lemme  celejìe. 

POi  viddi  nuouo  cielo,  e nuoua  ter- 
ra : perciocché  il  primo  cielo,  e la 
prima  terra,  erano paflatì , ed  il  mare 
non  era  più.  Ifa.  65,  17.  2 Piet.  t$. 

2 Ed  io  Giouunni  viddi  la  Tanta  Cit- 
tà, h nuoua  leruf.lem  , che  feendeua 
dal  cielo  d’appreifo  a Dio,  acconcia 
come  una  fpofe , adorna  per  il  fuo 
marito.  Gal.  4, 26.  cap.;,  tz.  2Car.11, 2. 
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5 Ed  io  udii  una  gran  voce  dal  cielo, 
che  diceua:  ecco  il  Tabernacolo  di 
Dio  con  gli  uomini,  ed  eg!  1 abiterà  con 
loro:  ed  efii  faranno  fuo  popolo,  ed 
Iddio  (Uffo  farà  con  loro  Iddio  loro. 

4 Ed  afeiugherà  ogni  lagrima  dagli 
occhi  loro,  e la  morte  non  farà  più: 
parimente  non  vi  farà  più  cordoglio, 
nè  grido,  nè  trauaglio:  perciocché  le 
cofe  di  prima  fon  paffete.  IJa.  25,  g. 
cap.  7,  .7.  1 Cor.  15,  26. 54.  ifa.  jj,  10. 

? E colui,  che  fedeua  fui  trono 
«Me  : ecco,  io  fù  ogni  cofa  nuoua.  Poi 
mi  alfe:  fcriui  ; perciocché  quelle 
parole  fon  veraci,  e fedeli.  Ifa.  4;,  19. 

...  2 Cor-  S » 1 7. 

6 PoimidifTe:  è fatto,  io  fon  l’Al- 
fa, e l’Omega;  il  principio,  e la  line: 
a chi  hà  fete  io  «Jarù  in  dono  della 
fonte  dell’acqua  deliavita,  cap.  16, 17. 

cap.  t,g.  IJà.tf,  (.  Giov.  4,  10.14. 

7 Chi  vince,  crederà  quettecefe;  ed 
io  g i farò  Dio,' ed  egli  mi  farà  fi. 
gliuolo. 

g Ma,  quant’è  a’ timidi,  ed  agl’ili? 
creduli,  ed  a’ pei  caroti,  edagliabbo- 
mineuoli,  ed  a micidiali,  ed  a’ for- 
nicatori, ed  a’malioli,  ed  agl’ idola- 
tri , ed  a rutti  mendaci;  la  parte  loro 
farà  nello  (lagno  ardente  di  fuoco,  e 
di  folfo,  che  è la  morte  feconda. 

1 Cor.  6, 9.  Gal.  j,  2|.  Efef.fyf, 

9 Allora  venne  uno  de’ fette  Ange, 
li,  eli  alleano  le  lette  coppe  piene 
delle  fette  ultime  piaghe  : e parlò 
meco,  dicendo  : vieni,  io  ti  moftrerò 
la  Spofa,  la  moglie  celi’ Agnello. 

cap.  15,  1.  e 19,  7. 

10  Ed  egli  mi  trafpo  tò  in  Ifpirito 
fopra  un  grande,  ed  alio  monte:  e mi 
m:  (Irò  la  gran  Città,  la  fanta  lerufa- 
lem  , che  feendeua  dal  cielo  , d’  ap- 
piè (Tu  a Dio. 

11  Ch’auea  la  gloria  di  Dio,  ed  il 
fuo  luminare  era  limile  ad  una  pietra 
prezic  (tflfima,  a guifa  d’un->  pietra  di 
diùfpro  trafparente  come  crid-llo. 

12  Ed  auea  un  grande,  ed  alto  muro: 
ed  auea  dodici  porte,  e ful’e  porte 
dodici  Angeli  , e de’  nomi  ferirti  di 
fopra  ,\che  fono  i nomi  del’e  dodici 
tribù  de’figliuoli  d’Mrael.  Ezec.  48,31. 

15  Dall’ 
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13  Dall’Oriente  v'  erano  tré  porte, 
dal  Settentrione  tré  porre,  dal  Mezzo- 
rii  tri  porte  , e dall’  Occidente  tré 
porre. 

14  Ed  il  muro  della  Città  auea  do- 
dici fondamenti,  e fopra  quelli  ero»® 
i dodici  nomi  de’ dodici  Apolloli  dell' 
Agnello.  .Mat.iG,  ig.  Eftj'.z, so. 

1;  E colui , che  parlaua  meco, nuea 
una  canna  d’ oro , da  mifurar  la  Città, 
e le  fue  porte,  cd  il  fuo  muro. 

Ezec.  40 , 3. 

1 C E la  Città  era  di  ligura  quadran- 
golare, e 1 1 fua  lunghezza  era  uguale 
alla  larghezza:  ed  egli  mifurù  la  Città 
con  quella  canna  , ed  era  di  dodici 
mila  dadi:  la  lunghezza,  la  larghezza, 
e l’altezza  fua  cr.,110  uguali. 

17  Milurò  ancoy  il  muro  d’  ella: 
ed  era  di  ccnquarantaquattro  cubiti,  a 
mifura  d’uomo , cioè  d’ Angelo. 

ig  E la  fabbrica  del  fuo  muro  era 
di  diafpro  : c b Città  era  d’  oro  puro, 
limile  a verro  puro. 

19  Ed  i fondamenti  del  muro  della 
Città  erano  adorni  d'  ogni  pietra  pre- 
ziosi: il  primo  fondamento  era  di 
diafpro,  il  fecondo  di  zaffiro,  ilte.zo 
di  calcedonio  , il  quarto  di  Smeraldo. 

20  11  quinto  di  fardonica,  il  fello  di 
fardio,  il  fetrimodi  grifi  dito,  l'ottano 
di  berillo,  il  nono  di  topazio,  il  de- 
cimo di  crìfoprafo  , I’  unùeciino  di 
giacinto,  il  dodecimo  d’ amerifto. 

21  E le  dodici  porte  erano  di  dodici 
perle:  ciafcunu  ride  porte  era  d’una 
perla:  e la  piazza  ella  Città  eradico 
puro,  a gitila  di  vetro  cralpatcnte. 

23  Ed  io  non  viddi  in  elfa  ah  un 
Tempio:  conciò  Ila  colà,  che  il  Si- 
gnore Iddio  onnipotente,  e l’Agnel- 
lo, lia  il  Tempio  d elfa. 

2$  E la  Città  non  hà  bi  fogno  del 
fole,  nè  della  luna,  acciocché  riven- 
dano in  lei:  perciocché  la  gloria  di 
Dio  l’allumina,  c l’Agnello  ed  il  fuo 
luminare.  //a.  60, 19. 

34  E le  genti  camineranno  allume 
d’ elfi  ; ed  i rè  dell.,  ter  a porteranno 
la  gloria,  e l’onor  loro  in  lei. 

IJ'a.  60,3.3.  e 66, 1*. 


sj  E le  porte  d’  elfa  non  faranno 
giammai  ferrate  di  giorno:  perciocché 
iui  non  farà  norie  alcuna.  IJà.  60,  it. 

IJ'a.  60,  20.  Zac.  14,7. 
aoF.d  in  lei  li  porterà  la  gloria,  e 
l’onor  delle  gcnty 

37  E niente  d immondo,  o che 
commetta  abbominazìone,  o fallirà, 
entrerà  in  lei:  mafo  quelli,  che  fono 
ferirti  nel  Libro  della  vita  dell’Agnello. 
8-  Ioti  3»  >7-  cap.  32, 14. 15. 

cap.  xxi r. 

La  beatitudine  cele/le  della  Cbìcfa,  e la 
certezza  di  qttepa  Profeti a. 

IJOi  egli  mi  inoltrò  un  fiume  puro 
*•  d’acqua  di  vita,  chiaro  come  cri- 
Itallo,  il  qual  procedeua  dal  trono  di 
Dio,  e dell'Agnello.  Ezec.  47,  1. 

2 In  mezzo  della  piazza  della  Città, 
c del  fiume  con  ente  di  quà  e di  là, 
v era  i’ A bero  della  vita  , che  fà  do- 
dici frutti , rendendo  il  fuo  frutto  per 
ciafcun  mefe:  e le  frondi  dell  albero 
fon  per  la  guarigion  delle  genti. 

cap.  31 , 31.  Geu.  2,  9.  cap.  2,  7. 
Ezec.  47,  ij. 

3 E qui ui  non  farà  alcuna  efecra- 

zionc:  ed  in  eflà  farà  il  trono  di  Dio, 
c dell’Agnello:  cd  i Tuoi  feruidocigli 
feruiranno.  Zac.  >4, 11. 

4 E vedranno  la  fua  faccia,  ed  il  fuo 
Nome  farà  fopra  le  lor  fronti. 

Ma/.  5,  8-  1 Cor.  tj,  ìi.  1 Ginv.  3 , 2. 

5 E quiui  non  farà  notte  alcuna  : e 
non  auranno  bilo  nu  di  lampana,  nè 
di  luce  di  fole  : perciocché  il  Signore 
Iddio  gli  alluminerà,  ed  elfi  regneran- 
no ne’  fecoli  de’  fe.  oli.  IJà.  60, 19.  20. 

Zac.  14,  6. 7.  cap.  21,  25.  Sai.  $6, 10. 

6 Poi  midifte  : quelle  parole  Jon  fe- 

deli, e veraci  : ed  il  Signore  Iddio 
degli  fpiriti  de*  profeti  hà  mandato  il 
fuo  Angelo , per  moftrare  a’  fuoi  fcr- 
uidori  le  cofe,  c’  hanno  da  auuenire 
in  bteue.  cap.  1 , «. 

7 Ecco , io  vengo  rollo  : beato  chi 
ferua  le  parole  de. la  profetia  di  que- 
llo Libro.  cap.  3,  11.  et,  13. 

g Ed  io  Giouznni  fon  quel , c’  hò 
udite,  e vedute  quelle  cofe.  E,  quan- 
do 
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do  /'ebbi  udite,  e vedute,  io  mi  get- 
tai giù,  per  adorar  d’  auanti  a’ piedi 
dell’Angelo,  che  m’  auea  moftrate 
quelle  cofe.  Cgp.  19,  IO.  £ § 

9 Ed  egli  mi  elide  : guardati  tu 
non  lo  faccia:  ic  fon  conferuc  tuo, 
c de’ tuoi  fratelli  profeti,  e di  coloro, 
che  feruano  le  parole  di  quello  Libro: 
adora  Iddio. 

10  Poi  mi  dille:  non  ligillar  le  pa- 
role della  prufetia  di  quello  : per- 

ciocché il  tempo  è vicino.  c.  1 , 3. 

11  Chi  è ingiufto , fialo  ancora  vie 

più:  echi  è contaminato,  contaminili 
vie  più:  e chi  è giullo,  lìa  giuflil  cato 
ancora  vie  più:  c chi  è fanto, lia fan- 
tilicato  vie  più.  1 Tini.  3,  13.. 

12  Ecco,  io  vengo  torto,  ed  il  mio 
premio  è meco,  per  rendere  aciafcu- 
no  fecondo,  che  fata  I opera  fua. 

Ifa.  40 , 10.  c 62 , ti. 

13  Io  fon  l’  Alfa , e 1’  Omega  ; il 

principio,  e la  line;  il  primo,  e lui- 
timo.  cap.  1,  g.  ti. 

14  Beati  coloro  , che  mettono  in 

op^ra  i comandamenti  d effo,  accioc- 
ché abbiano  ragione  nell’ Albero  della 
vita,  ed  entrino  per  le  porte  nella 
Città.  jG'm.3,23. 
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ij  Fuori  i cani,  cd  i maliofi , ed  i 
fornicatori , ed  i micidiali , e gl'  ido- 
latri; e chiunque  ama,  e commette 
fallita.  Filem.  3. 

16  lo  lefu  hò  mandato  il  mio  An- 
gelo, per  reftimoniarui  quelle  cofe 
nelle  Ciri  e fé.  Io  fon  la  radice,  eia 
progenie  di  Dauiri,  la  (Iella  lucente, 
e mattutina.  cap.  1,1.  r 5. 

17  E lo  Spirito,  e ia  Spofa  dicono: 

vieni.  Chi  ode  dica  parimente,  vieni. 
Echi  hà  fetc,  venga:  e chi  vuole, 
prenda  in  dono  dell’  acqua  della 
vita.  cap.  2t,  6. 

18  Io  protefto  ad  ognuno,  eh’  ode 
le  parole  della  profetia  di  quello  Li- 
bro, che,  fe  alcuno  aggiugne  a quelle 
cofe,  Iddio  manderà  fopra  lui  le  pia- 
ghe fcrittc  in  quello  Libro. 

19  E,  fe  alcuno  toglie  delle  parole 
del  Libro  di  quella  profetia  , Iddio  gli 
terrà  la  fua  parte  dal  Libro  della  vita, 
e della  finta  Città,  e delle  cofe  fcritte 
in  quello  Libro.  Ffo.  ;l,  33.  Sal.6<j,V). 

20  Colui,  che  tertimonia  quelle 
cofe  dice  : certo,  io  vengo  collo. 
Amen.  Sì , vieni , Signor  lefu. 

2t  La  grazia  de!  Signor  lefu  Crifto 
fa  con  tutti  voi.  Amen. 
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* IL  PRIMO  LIBRO 

APOCRIFO  D’ESDRA, 

DETTO 


IL  TERZO 

. CAP.  i. 

OR  lotia  celebrò  la  PalTqua  al 
fuo  Signore , in  lerufalem: 
e facriticò  ia  Pafqua  nel 
quartodecimo  giorno  del 
primo  m?fe.  # 

x Ordinando,  nel  Tempio  del  Si- 
gnore, i facerdoti,  fecondo  i lorfcr- 
uigi  ordinati,  vediti  di  robe  lunghe. 

3  E dille  a’  Leuiti  , fieri  minidri 
d’ Ifracl , che  lì  fantificalTero  al  Signo- 
re , poi  che  P Arca  del  Signore  era 
pofata  nella  Cafa,  ch'il  rèS.  lomohe, 
figliuolo  di  Dauid,  aueua  ediheata. 

4  Voi  non  aucte  più,  difle  egli,  a 
portarla  fulle  fpalle.  Ora  dunque, 
fate  il  feruigio  del  Signore  Iddio  ve- 
drò , e feruite  al  fuo  popolo  Ilrael: 
e preparateui  per  le  vodre  famiglie 
paterne , e per  le  vodre  nazioni. 

5  Secondo  la  deferizzione  di  Dauid, 
rè  d' Ilrael:  e fecondo  la  magnificenza 
di  Salomone,  fuo  figliuolo:  e,  dando 
nel  Tempio  , fecondo  gli  (partimene! 
paterni  di  voi  I.euiti,  nella  prefenza 
de*' figliuoli  d' Ifrael,  vodri  fratelli  : 

6  Sacrificate  ordinatamente  la  Pa- 
fqua  , ed  apparecchiate  i facrificii  a’ 
vodri  fratelli  , e fate  fecondo  il  co- 
mandamento del  Signore  , dato  a 
Moife. 

7  E loda  donò  al  popolo  , che  fi 
trouò  quiui,  trentamila  agnelli  e ca- 
pretti, e tremila  buoi. 

g Quelle  cofe  furono  date  di  quel 
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del  rè , fecondo  la  prometta  fatta  al 
popolo,  a fòcerdoti,  ed  a’ Leniti.  Ed 
Helchia , con  Zacaria,  ed  Hiel,  Con- 
duttori del  Tempio,  donarono  a’fa- 
certloti , per  la  Pafqua , dumiia  fei- 
cento  pei  ore,  e trecento  buoi. 

9 E Ieconia,  eSamaia,  e Natante!, 
fuo  frate. lo,  e 'abia,  ed  Ohiel,  e lo* 
ram,  Capi  di  Migliaia,  donarono  a‘ 
Leuiti,  per  la  Pafqua,  cinquemila 
pecore,  e fectecento  buoi. 

10  E,  fatto  quello,  i facerdoti,  ed 
i Leuiti  fi  prefentarono  venerabilmen- 
te dauanti  al  popolo  , auendo  i pani 
azzimi,  fecondo  le  tribù,  e gli  fpar- 
timenti  paterni. 

n Per  offrire  al  Signore,  fecondo 
che  è ferino  nel  Libro  di  Moife.  E 
così  fi  fece  la  mattina. 

■2  Ed  arroflirono  la  Pafqua  al  fuo- 
co , come  fi  conueniua  : e cottero  le 
carni  de’  facrificii  in  caldaie , cd  in  pen- 
tole. 

13  E ne  portarono  a tutti,  que’  del 
popolo  : e poi  ne  apparecchiarono  nec 
fé  , e per  li  facerdoti  , lor  fratelli, 
fig'iuoli  d’ Aaron. 

14  Perciocché  i facerdoti  offriro- 
no i gradi  , infine)  alla  fera  : ed  i 
Leuiti  apparecchiarono  così  per  fe,  co- 
me i facerdoti  lor  fratelli  , figliuoli 
d’ Aaton. 

15  Ed  i facri  Cantori,  figliuoli  d’Afaf 
erano  alla  lor  funzione  , fecondo,  che 
Dauid  aueua  ordinato  : cioè,  Alàf, 

a Zacaria, 
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Zacaria*  ed  Eddinus,  che  era  quiui  da 
pane  <’el  rè. 

ì6  Ed  i Portinai  Italiano  a ciafcuna 
porta  : niuno  ebbe  a tralafciarc  il  Tuo 
minifferio  ordinario  perciocihe  i Le- 
uiti  , Jor  fratelli  > apparecchiauano 
loro. 

17  E fu  compito  in  ouel  giorno 
tutto  ciò  , che  li  richiedeua  intorno 
al  facrificar  la  Pafqua. 

lg  £ per  offerite  i facrihcii  fopra 
l’ Aitar  del  Signore:  fecondo  il  coman- 
damento del  rè  (olia. 

19C0SÌ  gl'  Ifraeliti  * che  li  ritroua- 
tono  in  quel  tempo  , celebrarono  la 
Pafqua  , e la  fella  de’  pani  azzimi* 
per  fette  giorni. 

20  E niuna  tal  Pafqua  era  Hata  ce- 
lebrata in  Iftael , dal  tempo  del  pro- 
feta Samuel. 

21  E niuno  dei  rè  d’Ifrael  aueua 
celebrata  vna  tal  Pafqua*  qual  celebrò 
lolla , ed  i facerdoti  > ed  i Leuiti  *,  ed 
i Unici*  e tutio  lfrael*  che  firitroua- 
tono  nelle  loro  abitazioni*  in  lerufa-, 
lem. 

22  Quella  Pafqua  fu  celebrata  l’an- 
no diciottetefimc  del  regno  di  lofio. 

2}  K !’  opere  di  lolia  piacquero  al 
fuo  Signore*  fuo  Dio  : elfendo  fatte 
d’  un  cuor  pieno  di  pietà. 

24  Or,  quant’  è alle  cofe  aunenute 
del  fuo  tempo  * effe  fono  Hate  def  rit- 
te ne’ tempi  precedenti  : cioè,  intor- 
no a quelli*  che  peccarono  , e tra- 
palarono * in  empietà  inuerfo  il  Si- 
gnore * qualunque  altra  nazione  * e 
regno  : e come  lo  contriflaruno  per 
cofe  fenfibili  : onde  le  parole  del  Si- 
gnore furono  molTe  ad  effetto  conti* 
ad  lfrael. 

2f  Or,  dopo  tutte  quelle  colè, 
fatte  da  lolia,  auuenne,  che  Faraone* 
tè  d Egitto*  molTe  guerra  in  Carche- 
mis  * full’  Eufrate  : e lolia  gli  ufcì  in- 
contro. 

26  Ma  il  rè  d’ Egitto  gli  mandò  a 
dire  : che  v’  è egli  frà  inè  e te  * rèdi 
Iudea l 

27  Io  non  lon  mandato  dal  Signore 
Iddio  contr’a,  te:  conciò tia  cofa,  che 
la  mia  guerra  fia  full’ Eufrate:  ed  ora 
il  Signore  è meco  * ed  il  Signore  fà 
una  faconda  affrettata  per  opera  mia  : 


ceflati  da  me  * e non  contraffare  al 
Signore. 

28  Ma  lolia  non  riunlTe  il  fuo  carro 
injHytr^da  lui  : anzi  fi  sforzò  di  com- 
batter don  lui  , fenza  auer  riguardo 
alftr-ftaèóle  del  profeta  leremia  , pro- 
cedenti dalla  bocca  del  Signore. 

29  Ed  ordinò  la  ba:^  ia  eontr’a 

lui  nella  pianura  di  Mapieddo.  Ed 
i Capitani  venner  di  piimo  incontro 
fopra  il  rè  lolia.  , 

30  Ed  il  rè  difle  a’ Tuoi  feruidori  : 
toglietemi  fuor  della  battaglia:  per- 
ciocché io  fon  grauemente  ferito.  Ed 
incontanente  i funi  feruidori  lo  tol- 
fero  dalla  battaglia.  ' 

31  Poi  egli  montò  fopra  il  fuo  fe- 
condo carro  : ed  effendo  riportato  in 
lerufalem*  morì*  e fù  fepellito  nella 
fepoltura  de’ Tuoi  padri. 

32  Ed  in  tutta  la  Iudea  fi  fece  cor- 
doglio di  lolia;  il  profeta  leremia  fe- 
ce anch’egli  de’ lamenti  fopra.  lolia: 
ed  i madri  de* canti  lugubri,  inficine 
colle  donne,  ne  hanno  fatti  lamenti 
intìno  a quello  giorno.  Efù  ordina- 
to alla  nazione  d’ lfrael  di  far  cosi 
Tempre. 

33  Or  quelle  cofe  fon  deferirtene! 
Libro  delle  florie  dei  rè  di  luda.infie- 
me  con  tutti  i fatti  di  lolia  * ad  uno 
ad  uno  : e la  Tua  gloria*  ed  il  fuo  in- 
tendimento nella  Legge  del  Signote. 
E le  cofe  fatte  innanzi  da  lui,  c quel- 
le* che  ora  hò raccontate,  fonoferit- 
te  rei  Libro  dei  rè  d’ Iftael  * e di  Iu- 
da. 

34  Allora  que’  della  nazione  prefe- 
ro, e crearono  rè,  in  tuogo  di  lolia* 
fuo  padre*  Ioa  haz,  figliuolo  di  lolia* 
il  quale  era  d’età  di  ventitré  anni. 

33  Ed  egli  regnò  in  luda,  ed  in le- 
rufalem, tré  meli.  Poi  il  rè  d’Egitto 
lo  dipofe*  acciocché  non  regnaffe  in 
lerufalem. 

36  Ed  impofe  alla  nazione  una 
ammenda  di  cento  talenti  d’argento* 
e d’ un  talento  d oro. 

37  Ed  il  rè  d’Egitto  creò  rè  di  lu- 
da*  e di  lerufalem  * Ioachim*  fratello 
d’effo. 

Jg  E fi  fottomife  Ioachim  * ed  i 
grandi:  e prefoZasa*  fratello  d’efib* 
lo  menò  in  Egitto. 

39  O 
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39  Or  Ioachim  era  d’ età  di  venti* 
cinque  anni  , quando  comincio  a re- 
gnare in  Inda  , ed  in  lerufalem  : e fece 
ciò,  che  difpiace  al  Signore./. 

40  Onde  Nabucodonofutf  tò'di 
Babilonia,  fati  contr’a  lui  : ef  lega- 
tolo d una  catena  di  rame  , lo  menò 
in  Babilonia. 

41  E Nabucodonofbr  pr.'fe  parte 
de'  facri  valide!  Signore,  e li  portò  in 
Babilonia,  e li  appele  nel  Tuo  tempio 
in  Babilonia. 

4!  Or,  quant’  è a’ fatti  d’elfo,  ed 
alla  Tua  impurità,  e profanità:  quelle 
cofe  fono  fcritte  nel  Libro  delle  Cro- 
niche dei  rè. 

43  Ed  , in  luogo  di  lui , regnò  Io- 
achin  , fuo  figliuolo  : e,  quando  fu 
creato  rè,  era  d’età  di  diciotto  anni. 

44  E regnò  tré  meli , e dieci  giorni, 
in  lerufalem:  e fece  ciò,  che  difpiace 
al  Signore. 

4$  Vn’  anno  apprelfo,  Nabucodo. 
nofor  marnò  a farlo  condurre  in  Ba- 
bi.onia,  co'  facri  vali  de!  Signore.  • 

46  E creò  rè  di  luda,  e di  Terufa- 
lem  , Sedechia,  eh’ era  d’ età  di  vent' 
un  anno. 

47  Ed  egli  regnò  undici  anni:  e fe- 
ce ciò,  che  difpiace  al  Signore,  e non 
ebbe  riuerenza  alle  parole  dette  dal 
profeta  Ieremia , procedenti  dalla  boc- 
ca del  Signore. 

4g  Ed  auendoluil  rè  Nabucodono* 
for  fatto  giurar  nel  Nome  del  Signore, 
egli  fi  fpergiurò,  e li  ribellò  : ed  in- 
durò^ fuo  collo,  ed  il  fuo  Cuore,  e 
trafgredì  le  leggi  del  Signore  Iddio 
d' Ifrael. 

49  I Capi  del  popolo,  e de’  facer- 
doti , commifero  anch’erti  molte  ini- 
quità, e trafgreflioni , trapalando  tut- 
te l’impurità  di  tutte  le  nazioni  : e 
contaminando  il  Tempio  del  Signore, 
ch'era  (lato  confettato  in  lerufalem. 

{O  E l Iddio  de’  lor  padri  mandò  a 
richiamarli  per  lofuomeffo:  percioc- 
ché egli  rifparmiaua  ed  elfi , ed  il  fuo 
Tabernacolo. 

fi  Ma  erti  li  faceuano  beffe  de’medl 
d’effb:  e,  quando  il  Signore  parlaua, 
fcherniuano  i fuoi  profeti. 

52  Tanto,  ch’egli,  grauemente adi- 
rato conte’  alla  ila  nazione  per  la  fua 
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profanità  , ordinò  al  rè  de’ Caldei  di  fa- 
lire  contr’a  loro. 

$3  Ed  efli  uccifero  colla  fpada  i lor 
giouani,  d'intórno  al  fucro  Tempio: 
e non  rifparmiarono  nè  ;.iou  ne  , nè 
vergine,  nè  vecchio,  nè  fanciullo, 
frà  loro. 

j4  Anzi  egli  li  diede  tutti  nelle 
lor  mani  : inlieme  con  tutti  i;  facri  vali 
del  Signore,  piccioli,  egr>ndi-  egli 
arredi  dell'Arca  del  Signore  : ed  elfi, 
auendo  raccolti  i tefori  reali  , porta- 
rono rutto  ciò  in  B.ihilonia. 

55  Ed  incefero  la  Cafa  del  Signore, 
e diltruflero  Ir  mura  di  lerìif  lem,  e 
bruciarono  col  fuoco  le  torri  d’  ila. 

$6  E,  quando  ebber  compito  di 
guadare  tutto  ciò , ch’era  di  m gni- 
dio in  elfi  , menarono  anche  in  Ba- 
bilonia quelli  , eh’ erano  rimali  .dalla 
fpadà. 

57  I quali  furono  ferui  del  rè  di 
Babilonia,  e de’  fu'  i figliuoli,  fin  .he 
regnarono  i Perfiani:  ai eioeche la  pa- 
rola de'  Signore  , pronunziata  per  la 
bocca  di  Ieremia,  forte  adempirà. 

58  Infine  attanio  , che  la  terra  li 
forte  jfodiìfatta  ne’  furi  fabati  , e (ì 
foffe  ripofata  tutt  il  tempo  nel  fuodi- 
fertamento,  fino  al  termine.di  fettant* 
anni  compiti. 

C A P.  IT. 

NEH’ anno  primo  del  regno  di  Ciro 
fopra  iPerliani,  ai  ciocche  I > pa- 
rola del  Signore,  pronunziata  per  la 
bocca  di  Ieremia,  s adempirte : 

2  II  Signore  eccitò  lo  fpinto di  Ciro, 
rè  di  Perda:  ed  egli  fece  bandire  per 
tutt'  il  fuo  regno,  con  lettere,  dicen- 
do : 

3  Quello  dice  Ciro  , rè  di  Perda  t 
il  Signore  u’Ifriel,  il  Signore  a'tilfi- 
mo,  m’  hà  fatto  rè  fopra  l’uniuerlb. 

4  Em’hà  dgnificato , eh' logli  edi- 
fichi una  Cafa  in  lerufalem,  che  è in 
ludea. 

$ Se  adunque  v’è  frà  voi  alcuno 
del  (fto  popolo  , (la  il  Signore,  luo 
Signore  , con  lui  : e ritorni  in  lerufa- 
lem , cd  edifichi  la  Cafa  del  Signore 
d’ Ifrael.  Erto  è il  Signore,  che  è abi- 
tato in  lerufalem. 

6 Tutti  colo»  adunque  > ch’abi- 

a a uno 
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tano  ne’  luoghi , oue  dimorano  i Iu- 
dei  qua  e là: 

7 Souuengan  loro  d’  oro,  d‘  argen- 
to, e d'altri  doni:  con  causili,  ebe- 
Rie  da  vettura;  ed  altre  cofe,  fecon- 
do che  ciafcuno  fi  farà  propofio  , fe- 
ondo  i fuoi  voti,  d’  offerire  al  Tem- 
pio del  Signore,  che  è in  lerufalem. 

g Allora  i Capi  delle  nazioni  delle 
cafe  paterne  delie  tribù  di  iuda,  e di 
Beniamin  ; ed  i facerdoti , ed  i Leuiti, 
e.  tutti  quelli  il  cui  fpirito  il  Signore 
eccito,  ordinarono  di  ritornare,  per 
edificar  la  Cafa  del  Signore,  che  è in 
lerufalem. 

9 E quelli , che  fiauano  d’ intorno 
a loro  gli  fouuennero  d’ogni  cafa, 
d’  argento,  e d'oro:  di  causili,  e di 
befiie  da  vettura  : oltre  molti  voti  di 
molti,  la  cui  mente  fù  eccitata. 

tO  11  rè  Ciro  traile  ancora  fuori  i 
facri  vali  del  Signore  , i quali  Nabu- 
co<  onofor  aueua  trafportati  di  lerufa- 
lem , ed  appefi  nel  tempio  de'  fuoi 
ìdoli. 

il  E Ciro,  rè  di  Perda,  trattili  fuo- 
ri , li  diede  a Mitridate,  fuo  tefo- 
fiere. 

ta  E per  lui  furono’  dati  a Sesbaf- 
far,  Gouernator  della  Iudea. 

i j Ed  il  numero  di  quelli  era  mille 
coppe  d’oro,,  e mille  coppe  d'argen- 
to: ventinoue  bacini  d argento  per 
K facrificii,  trenta  tazze  d’oro,  edu- 
mila  quattrocendieci,  d’ argento  : e 
mille  altri  vali. 

14  Così  tutti  i vafellamenti  d’ar- 
gento, e d'oro,  che  ne  furono  por- 
tati, furono  cinquemila  quattrocen- 
feflantanoue. 

1$  1 qua  i,  colle  perfone  della  car- 
tiuitù , furono  da  Sesbalfar  ricondotti 
di  Babilonia  in  lerufalem. 

16  Mi  , nel  Tempo  d’Artaferfe, 
tè  di  Perfia,  Belem,  e Mitridate,  e 
Tabe),  e Rahum,  eBeelteem,  e Se- 
me* cancelliere  , e tutti  i loro  ag- 
giunti, i quali  abicauano  in  Samaria, 
ecf  in  altri  luoghi  , fcriltero  ad*  Arta- 
ferfe  , contr’  agli  abitanti  di  luda, 
e di  rerufalem  , quella  foferitta  let- 
tera. 

17  Al  rè  Aataferfe,  noilro  Signore: 
1 tuoi  feruidori  , Rahum , ordinato 


fopra  i regi  fi  i , e Semcs  cancelliere, 
e tutti  gli  altri  del  lor  configlio'  : ed 
i giudici  di  Celcfiria,  e di  Fenicia. 

'wl^1  *'a  noCo  a*  * n ° fi r<J  Si- 
gnóre ìrche  fon  da  voi  ritornati  a noi, 
fono  arriuati  in  lerufalem  , quella 
città  ribella,  e maluagia:  ed  edifica- 
no le  piazze  d’eda,  e rifanno  le  mura, 
e rifondano  il  Tempio. 

19  Or,  fe  quella  città  è riedifica- 
ta, e le  fue  mura  fon  finite,  elfi  non 
[offriranno  più  di  pagare  i tributi  : 
anzi  contrafleranno  anche  ai  rè. 

so-  E,  perche  il  lauorodel  Tempio 
fi  và  auanzando  , abbiamo  (limalo 
e (Ter  bene  di  non  trafeurar  quella  co- 
fa. 

21  Anzi,  di  farne  motto  al  rè  , no- 
Aro  Signore  : acciocché  , fe  così  ti 
pare,  fi  cerchi  ne’ libri  de’  tuoi  padri. 

22  E tutrouerai  nelle  memorie  cid, 
che  è fcrirto  intorno  a quelle  cofe, 
e conofcerai , che  quella  città  è fiata 
ribella , turbando  i rè , e le  città. 

23  E che  i ludei  fono  fiati  ribelli, 
ed  hanno  già  ab  antico  fatte  in  quella 
imprefe  di  guerre,  e d attedi  di  città  : 
per  la  qual  cagione  anche  quella  città 
è fiata  difirutta. 

24.  Ora  dunque,  oh  rè,  nofiro  Si- 
gnore , noi  t’ auuifiamo  che,  fe  quella 
città  è riedificata  , e le  fue  mura  fon 
riinelfe  in  piè  , tu  non  aurai  più  en- 
trata in  Celefiria,  nè  in  Fenicia. 

2;  Allora  il  rè  rifcrilfe  a Rahum, 
ordinato  foprairegifiri,eda  Bedtcem, 
ed  al  cancelliere  Semes,  ed  éjt  altri 
ordinati  con  loro,  abitanti  in  Samaria, 
ed  in  Siria,  ed  in  Fenicia  j nel  Arguen- 
te tenore.- 

26  Io  ho  letta  la  lettera  , che  voi 
m’auete  mandata  : ed  hò  ordinato, 
che  fi  ricercali  : es’è  trouato , che 
cotefia  città  contraila  ab  antico  ai  rè. 

27  E che  .la  gente  hà  in  elfa  fatte 
ribellioni , e guerre  : e che  già  furo- 
no in  lerufalem  rè  potenti  e tiranni, 
che  fignoreggiauano  la  Celefiria,  eia 
Fenicia  ,ene  traeuano  tributo. 

2g  Ora  dunque  , io  hd  ordinato, 
che  fi  diuietino  quegli  uomini  d' edi- 
ficare la  città  , e che  fi  prouegga,  che 
non  lì  faccia  nulla  S*  innanzi» 
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29  E che  la  maluagità  non  proceda 
più  oltre,  per  dar  turbamento  ai  rè. 

30  Allora  Rahum,  ed  il  cancelliere 
Semès,  e gli  altri  lor  collegi,  attendo 
letto  ciò,  ch’era  (lato  fcritto  dafwTlr- 
taferfe,  fi  mifero  in  fretta  in  camino, 
verfolerufalem,  con  caualli,  e gVandc 
Ruolo  di  gente. 

31  E cominciarono  a diuictar  quelli, 
.eh’ edificauano  : tal  che  1'  edificio  del 
Tempio  di  lerufalemcefsò,fino  all’  an- 
no fecondo  del  regno  di  Dario,  tèdi 
Perirà. 

CAP.  III. 

/~\R  Dario,  elfendo  rè,  fece  un  gran 
comiito  a tutti  i fuoi  fudditi,  ed  a 
tutti  i fuoi  domedici. 

2 Ed  a tutti  i grandi  di  Media,  e di 
Perfia,  ed  a tutti  i fuoi  Satrapi,  e Capi- 
tani, e Goucrnatori,  dall’  India  fino  in 
Etiopia , nelle  cenuentifette  prouin- 
cie. 

3 E,  dopo  ch’ebbero  mangiato,  e 
beuuto,  eli  furono  dipartiti  ben  fazii, 
il  rè  Dario  fi  ritratte  nella  fua  camera,  e 
dormì:  e poi  fi  rifuegli. . 

4 In  quel  mezzo  i tré  giouani  guar- 
diani, guardie  della  perfona  del  rè,  dif- 
fero  P uno  all’  altro  : 

5-  Diciamo  ciafcum^ un  motto,  per 
vedere,  dii  dirà  meglio:  ed  a colui,  il 
cui  motto  parrà  più  fauio  di  quel  degli 
altri,  il  rè  Dario  donerà  di  gran  doni,  e 
premi. di  vittoria. 

6 Cioè,d’efferveftito  di  porporati 
bere  in  oro,  e di  dormir  fopra  oro  : ed 
un  carro  con  caualli  a freni  d’ oro,  ed 
una  tiara  di  bitto,  ed  una  collana  intor- 
no al  collo.  • 

7 Ed  eglifederà  nel  fecondo  luogo 
appretto  Dario,  perlafuafapienza:  c 
farà  chiamato.  Cugino  di  Dario. 

8 Allora  cifcuno  fcriffe  il  fuo  motto, 
e lo  ligillò  : poi  pofero  quelli  fiotto  al 
guanciale  del  rè  Dario,  dicendo  : 

9 Quando  il  rè  farà  rifuegliato,  gli 
fi  prefenteranno  gli  fcritti  : ed  a colui, 
il  cui  motto  il  rè,  ed  i tré  grandi  di  Per- 
fia, giudicheranno  il  più  fauio,  farà  da- 
to il  premio  della  vittori  a, fecondo,che 
è fcritto. 

10  L’uno  fcriffe:  il  vino  è la  più 
potente  cofa,  che  fia. 


11  1,’ altro  fcriffe  : il  più  potente  è 
il  rè. 

il  L’altro  fcriffe  : la  più  potente  co- 
fa  fon  le  donne:  ma  la  verità  hàfcrn- 
pre  la  vittoria  fopra  ogni  cofa.  • 

13  Or,  quando  il  rè  fu  defto,efiì  pre- 
fi i loro  fcritti,  glieli  diedero  : ed  egli  li 
lette.  • 

14  Allora  egli  mand  '1  a chiamar  tut- 
ti i grandi  di  Perfia,  e di  Media;  ed  i 
Satrapi,  ed  i Capitani,  ed  i Gouerna- 
tori,ed  iMagi  (Irati. 

E fi  gole  a federe  nel  configlio  : e 
gli  fcritti  furono  letti  in  prelenza  loro. 

16  Poi  il  rè  ditte  : chiamate  i gioua- 
ni, acciocché  dichiarino  i lor  motti.  Ed 
elfi  furono  chiamati,  ed  entrarono. 

17  Ed  il  rè  ditte  loro:  dichiarateci 
ciò,  ch’auete  fcritto. 

18  Allora  il  primo,  c’haueua  parla- 
to della  forza  del  vino,  cominciò, e dif- 
fecosi:  Signori,  di  quanto  è più  po- 
tente il  vino  d’  ogni  altra  cofa  ? etto  in- 
ganna tutti  gli  uomini,  che  ne  beuono. 

•9  Egli  agguaglia  il  penfier  del  rè,  e 
quel  dell’  orfano:  quel  del  feruo,  e 
quel  de)  franco:  quel  del  pouero,  e 
quel  del  ricco. 

20  E conuertè  ogni  penfiero  in  feda, 

e letizia  : tal  che  non  s’ hà  più  memo- 
ria d’  alcuna  tridizia,  nè  d’ alcun  debi- 
to. *• 

21  Etto fà  tutti  gli  animi  ricchi:  tal 
che  non  s’hn  più  merfioria  di  rè,  nè  di 
Satrapo:  e fà  che  non  fi  parla  fenon 
pertalpnti. 

22  E, dopoché  s’è beuuto, non s’hà 
più  memoria  d’amor  d’  amici, nè  di  fra- 
telli: e poco  dante  fitranno  lefpade. 

23  E poi,  quando  il  vino  è ufeito  del 
capo,  altri  non  fi  ricorda  di  ciò,  ch’egli 
hà  fatto. 

24  Signori,  non  è il  vino  la  cofa  la 
più  potente,  poi  ch’egli  codrigne  a far 
cotali  cofc  ì E,detto  quello,  fi  tacque. 

C A %.  I V.  * * 

ALlora  il  fecondo,  ch’aueua  detto 
della  forza  del  rè,  cominciò  a par- 
lare,dicendo: 

2 Signori,  non  fon  gli  uomini  la  più 
potente  cofa,  che  vi  fia  ? effi  che  fio- 
reggiano la  terra,  ed  il  mare,  e tutte  le 
cofe,  che  fono  in  elfi. 
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3 Ma  il  rè  è ancora  più  potente,  e fi- 
gnnreggia  fopra  tutti,  ed  è padron  di 
tutti:  e ciò,  ch'egli  dice  loro,  ertilo 
fanno. 

4 Se  dice  loro,  che  facciano  guerra 
l'uno  all’  altro,  la  fanno:  fe  li  manda 
conrr'a  nemici,  vi  vanno:  e fopra  i 
monti,  e le  mura,  e le  torri.  m 

$ V ccidono.e  fono  uccifi.e  non  tra- 
palano la  parola  del  rè  : fe  vincono, 
portano  ogni  cofa  al  rè , così  tutto  ciò, 
c hanno  predato,  come  tutto  il  redo. 

6 Parimente  tutti  quelli,  che  qon 
combattono,  e non  guerreggiano,  ma 
lauorano  la  terra,  dopo  aucr  feminato, 
quando  hanno  fatta  la  ricolta,  ne  por- 
tano altresì  il  frutto  al  rè  : e li  coftrin- 
gono  gli  uni  gli  altri  apportare  i tributi 
al  rè  : e pure  egli  non  è.fenon  un’  uo- 
mo folo. 

7 S’  egli  dice,  s’uccida,  uccidono  : 
fe  dice,  che  li  retti,  reftano. 

8 Se  dice,  che  li  percuota,  percuo- 
tono: fe  dice.che  fi  dittrugga,  diftrug- 
gono:  fedite,  che  s’edifichi,  edi.ica- 
no. 

9 Se  dice,  che  (itagli,  tagliano:  fe 
dice,  che  fi  pianti,  piantano. 

10  Etutt’ il fuo popolo,  edifuoi  c- 
ferciti  ubbidifcono  ad  un  folo  uomo: 
edoltr’aciò  egli  fi  mette  a tauola,  e 
mangia,  e beuc,  edorme.^ 

11  Ed  eifi  ttanno a fari, /guardia  d'in- 
torno a lui,  fenza,  che  ninno  polla  an- 
darlene,  perfarfue  facende  : cnon  ar- 
dilcono  difubbidirlo. 

il  Signori,  come  non  farebbe  il  rè 
il  più  potente  , il  quale  è cosi  ubbidi- 
to ? Poi  fi  tacque. 

ij  Allora  il  terzo,  ch’aueua  detto 
delle  donne,  e della  verità,  (cioè,  Zo- 
robabel)  cominciò  a parlare,  dicen- 
do : 

14  Signori,  non  è il  rè  grande?  non 
fono  gli  uomini  in  gran  numero  ? e non 
è il  vino  potente? 

15-  Qual  cola  adAique  fignoreggia 
fopra  loro?  non  fono  elleno  le  donne? 
hanno  partorito  il  rè,  c tutt’  il  popolo, 
che  fignoreggia  il  mare, e la  terra. 

i(5  Erti  fon  nati  da  quelle  , ed  erte 
hanno  nudriti  gli  uomini,che  piantano 
le  vigne,  onde  li  fà  il  vino. 

17  Erte  fanno  le  robe,  e gli  ornamen- 


ti degli  uomini  : c gli  uomini  non  pof- 
fono  efl'ere  fenza  le  donne. 

18  E,bcnchc  abbiano  ammaliato  ar- 
gerapjoro,  ed  ogni  forte  di  belle  cofe, 
norfiunano  erti  troppo  più  una  donna 
bella,  e graziofa  ? 

19  E,  lafciate  rutt'e  quelle  cofe,  fi 
(temperano  nell’  amor  d'erta,  ed  a boc- 
ca aperta  la  vagheggiano  : e rutti  l’ap- 
petifconopiù,  che  oro,  nè  argento,  nè 
qualunque  altra  bella  cofa. 

20  L’  uomo  lafcia  fuo  padre  , che 
1’  hà  allena  to,  c la  fua  propia  patria  : e 
s’  attiene  alla  fuaùioglie. 

si  Eli  follazza  colla  moglie,  e non  fi 
ricorda  di  padre,  nè  di  madre,  nc  di  pa- 
tria. 

22  Orda  quetto potete  conofcerc, 
che  le  donne  vi  fignoreggiano  : non 
v’affaticate  voi,  non  penate  : e poi  da- 
te, e recate  ogni  cofa  alle  donne  ? 

23  L’  uomo  eziandi  prende  la  fpa- 
da,  e và  fuori  per  affartinare,  e per  ru- 
bare: c per  nauigar  per  mare,  e per  li 
fiumi. 

24  Egli  vede  il  leone,  e caminadi 
notte  : e, dopo  ch’aura  rubato,  rapito, 
e fpogliato,egli  porta  tutto  alla  donna, 
eh’  egli  ama. 

2j  Anche  ama  l’ uomo  la  fua  donna 
più,  che  padre,  o madre. 

26  Molti  eziandio  fon  diueputi  for-' 
fennati  nelle  loro  imaginazioni,  per  le 
donne:  e fon  diuentati  ferui  per  erte. 

27  E molti  fon  periti,  e traboccati, 
ed  hanno  peccato  ,per  le  donne. 

28  Ora  dunque, non  mi  credete  voi? 
non  è il  rè  grande  nella  fua  potenza? 
non  temono  tutte  le  prouincie  pur  di 
toccarlo  ? 

29  F.  pure  io  1’  hò  veduto,  con  Api- 
mc,  figliuola  di  Bartaco  I’  ammirabile, 
concubina'del  rè,  che  fedeua  alla  delira 
del  rè. 

30  Egli  toglieuala  benda  reale  dal- 
la tetta,  e fe  la  metreua  in  capo  : e daua 
delle  guanciate  al  rè  colla  man  finittra. 

31  Ed  egli  intanto  la  vagheggiaua  a 
boccaaperta:  e s' ella  gli  rideua,  egli 
rideua  : feficrucciaua  con  lui,  egli  la 
lufingaua,  per rappacificarfela. 

ji  Signori,  come  non  fon  le  donne 
potenti,  poi  che  fanno  cotali  cofe  ? 

33  Allo- 
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33  Allora  il  rè,  ed  i grandi  fi  riguar-  Tempio,  chcgf  ldumeiarfero,  quan-* 

darono  1’  un  l’ altro.  do  la  ludea  fìi  diftrutta  da’  Caldei. 

34  Poi  egli  cominciò  a parlar  cosi  : 46  Ora  dunque,  oh  rè*,  mio  fignore. 

Signori,  non  fon  le  donne  patènti?  quefioèquel,ch’io  ti  domando, e quel. 
Grande  è la  terra,  ed  alto  è ilcfWo,  e eh  io  ti  chieggio:  quella  è tamagnifi- 
veloce  nel  corfo  c il  fole  : conciò  ila  co-  cenza,  ch’io  delidero  da  te,  lo  ti  fup- 
fa, ch’egli  aggiri  in  un  giorno  il  cielo  in-  plico,che  tu  adempifea  il  voto,  che  tu 
torno  intorno  : e,  correndo,  ritorni  di  hai  colla  tua  bocca  fatto  al  Rè  del  eie- 
nuoilo  al  fuo  luogo.  lo. 

33-  Colui,  che  fà  quelle  cofe,  non  è 47  Alkra  il  rè  Dario  fi  leu  ■,  e lo  ba- 
egli  grande?  Ma  la  verità  ègrande,  e ciò,e  gli  aiedelectere  a tutti  i Camar- 
più  potente  d’ ogni  altra  cofa.  litighi,  Gouernatori,  Capitani, e Satra- 

3<ì  Tutta  la  terra  predica  la  verità,  pi  l'ordinando  ch’accompagnaffero  lui, 
ed  il  cielo  Hello  la  benedice:  ogni  cofa  c tutti  coloro,  ch’erano  con  lui,  ritor- 
neè  crollata,  e trema  : ed  appo  lei  non  nandoperriedifitarelerufalem. 
v’è  nulla  d’ iniquo.  48  E mandò  lettere  a tutti  iGouer- 

37  II  vino  è iniquo,  il  rè  « iniquo,  le  natori  di  Celefiria,  e di  Fenicia,  e del 
donne  fono  inique, tutta  la  fichiatta  de-  Libano,  chedouelfero  far  portar  legna-  * 

gli  uomini  è iniqua, e tutte  leloroope-  me  di  cedro  dal  Libano  inlerufalem, 
re  fono  inique:  non  v è in  elfi  verità, e ed  edificar  la  città  con  elfo, 
perifeono  nella  loro  iniquità.  49  Oltr’ a ciò  fcrrde  a tutti  iludei, 

58  Ma  la  verità  dimora,  ed  hà  forza  che  fe  ne  ritornammo  dal  fuo  regno  in 
in  eterno  : c viuc,  efignoreggia  ne’ fe-  ludea,  intorno  alla  franchigia:  che 
coli  de’ feeoli.  niun  Signore,  o Gouernatore,  o Satra- 

39  Appo  lei  non  v’è  riguardo  alla  po,  o Rettore,  veniffe  alle  lor  porte, 

qualità  delle  perfone,  nè  differenza  : 30  E che  tutt’ il  paefe.ch’aueffer  te- 

ma ella  fà  cofegiufte,  c s’aftiene  dogni  nuto  folle  loro  franco  di  tributi:  eche 
ingiufiizia,  emaluagitàf  c tutti  appro-  gl’ldumei  fi  dipartilfero  dalle  cartella 
uanale  fue  opere.  de’ fudei,  che  occnpauano. 

40  E non  v’è  nulla  d’ ingiuflo  nel  31  E che  fi  delle,  per  1’  edificio  del 
fuo  giudici©.  Ella  è c la  forza,  ed  il  Tempio, venti  talenti  per  anno,  finche 
regno,  e la  potenza,  e la  maeftà  di  rutti  folle finito  d’  edificare. 

i feeoli.  Benedetto  fia  l’Iddio  della  32  E dieci  altri  trenti  per  anno,  per 
verità.  fornire  di  giorno  in  giorno  gli  olocau- 

41  Allora  egli  reftò  di  parlare.  E fti  da  farfi  fopra  l’ Altare,  fecondo  il 
tutt’ il  popolo  fclamò,  e dille  : la  veri-  comandamento,  c hanno  d’ offerirne 
tà  ègrande,  ed  è potente  fopra  ogni  diciafette. 

cofa.  - 33  E che  tutti  quelli,  che  partireb- 

42  Allora  il  rè  gli  dille  : chiedi  pur  bero  di  Babilonia, per  riedificar  la  città, 
cu-, che  tu  vuoi,  oltr’  alle  cofefcritte,  folfer franchi , elfi,  ed  i lorfigliuoti,  e 
e noi  te  lo  doneremo:  conciò  fia  cofa,  tutti  ifaeerdoti,  che  andauano  là. 

che  tu  fii  fiato  trouato  il  più  fauio,  tu  34  Scritfe  ancora  intorno  alle  fpefe> 
federai  predo  a me,  e farai  chiamato  ed  intorno  alla  Roba  facra , collaquale 
mio  Cugino.  quelli  fanno  il  feruigio  diuino. 

43  Allora  egli  diffealrè:  ricordati  33  Scrilfeoltr’aciò,-chefi  forniffe- 

del  voto,  che  tu  facefti  nel  giorno,  che^  jo  tuttclecofenecellariea’Leuiti,  fin 
venifii  ad  e (Ter  rè.  flpche  la  Cafa  folle  cohi  pica  , e lerufaletn 

44  Cioè,  che  tu  riedificherefii  le-  riedificata.  , 

rufalem,  c che  vi  rimanderefti  tutti  i *3(5  Scrilfe  ancoraché  fi  deffero  pen- 
vafi, ch’erano  fiati  tolti  di  Ierufalem  : i fioni,  eftipendi,  a tutti  coloro,  che 
quali  Ciro  aueua  melfi  da  parte,  quan-  guardauano  la  città. 

do  votò  di  diftrugger  Babilonia,  cfece  37  E rimand  i di  Babilonia  tutti  i 
voto  di  rimandarli  là.  vali,  che  Ciro  aueua  melfi  c}a  parte:  e 

43  Ed  anche  votarti  di  riedificate  il  comandò  di  mettere  in  decurione 

a 4 1 tutta  . 
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^utto  ciò,che  Ciro  aueua  ordinato, che 
fi  faccfle  : e che  quelli  lì  rimandalfero 
in  lerufalem., 

58  Allora  quel  giouane,cflendo  ufei- 
to,  leuù  la  faccia  al  cielo,  verfo  lerufa  - 
lem,  e benedilfc  il  Rè  del  cielo,  dicen- 
do : 

f9  Da  te  è la  vittoria,  e da  te  è la  Ca- 
pienza, c tua  è la  gloria  : ed  io  fon  tuo 
l'eruidore. 

60  Benedetto  fii  tu,  che  rmhai  data 
Capienza:  io  tenefò  riconofcimento, 
oh  Signore  de’  noftri  padri. 

61  E,  prefe  le  lettere.  Ce  n’  uCcì,  e Ce 
ne  venne  in  Babilonia,  ed  annunziò 
quelle  coCe  a tutti  i Cuoi  fratelli. 

62  Ed  elfi  benedilfero  l'Iddio  de’ 
lor  padri, di  ciò  ch’aueua  loro  data  per- 
millione,  e libertà: 

<5}  Per  ritornare,  ed  edificare  leru- 
falem,  ed  il  Tempiq,  che  è nominato 
del  Cuo  Nome.  E fecero  feda  con  illru- 
memiinulici,  e con  letizia,  lofpazio 
di  lette  giorni. 

CAP.  V. 

/~\R,  dopo  quelle  cofe,  furono  eletti 
i Capi  delle  famiglie  paterne,  fe- 
condo le  lor  nazioni, per  andarfenc  col- 
le lor  mogli,  figliuoli,  e figliuole,  ferui, 
e Cerne,  ebellie. 

2 E Dario  mandò  con  loro  mille  ca- 
ualicri,fin  che  gli  aueliero  condotti  fat- 
uamente in  Ierufaletn , con  illrumenti 
mutici,  tamburi,  e flauti.  _ 

3 E tutti  i lor  fratelli  faceuano  feda. 
Dario  adunque  li  fece  ritornare  con 
quello  duolo. 

4 Or  quedi  fono  i nomi  degli  uomi- 
ni, che  ritornarono,  fecondo  le  lor  fa- 
miglie paterne  nelle  lor  nazioni,  e fe- 
condo i loto  fpartimenti. 

5 De’  facerdoti,  figliuoli  di  Finees, 
figliuolo  d’ Aaron:  Iefu,  figlinolo  di 
Iofedec,  figliuolo  di  Saraia  loiachim, 


figliuolo  di  Zorobabel,  figliuolo  di  Sa-^itre. 


ritornarono  dalla  cattiuità,  nella  quale 
erano  dati  trafportati:  i quali  Nabu- 
codonofor,  rè  di  Babilonia,  aueua  tra- 
fpoctati  in  Babilonia. 

8N5he  ritornarono  in  Ierufaletn,  e 
nel  rimanente  delia  ludea,  ciafcuno 
nella fua propia  città:  e vennero  'con 
Zorobabel,  Iefu, -Nehemia,  Zacaria, 
Reefaia,  Enenia, Mardocheo,  Beelfaro, 
Asfatafo,  Reeli  a,  Rcum,  e Baana,  lor 
conduttori.  * * 

9 Segue  il  numero  di  que’ della  na- 
zione, co’  lor  Capi.  De'  difeendenti 
di.Faros,  dumila  cenfettantadue.  De’ 
difeendenti  di  Safat,  quattrocenfet- 
tantadue. 

10  De’  difeendenti  d’  Ares , fette- 
cencinquanfei. 

11  De’  difeendenti  di  Faat-Moab, 
dumila  ottocento  dodici. 

12  De’  difeendenti  d’Elam,  mille 
ducencinquantaquattro.  De’  difeen- 
denti di  Zatui , nouecenquarantacin- 
que.  De'  difeendenti  di  Corbe,  fette- 
cento  cinque.  De’  difeendenti  di  Ba- 
ni,  feicenquarantotto. 

13  De’  difeendenti  di  Bibai ,,  feicen- 
uenritre.  De*  difeendenti  di  Sadai, 
tremila  ducenuentidue. 

14  De’  difeendenti  d’ Adonicam, 
feicenfeflanfette.  De’  difeendenti  di 
Bagoi,  dumila  CelTanfei.'  De’  difeen- 
denti d’  Adin , quattrocencinquanta- 
quattro. 

De’  difeendenti  d’ Aterezechia, 
nouantadue.  De’  difeendenti  di  Chei- 
la,  ed  Azeta,  felfanfette.  De’  difcefl1- 
denti  d’Azuram,  quattrocentrenta- 
due. 

16  De’ difeendenti  d’ Anania,  cen- 
tuno. De’  difeendenti  d’Arom,  di- 
fcefi  da  Baffa,  trecenuentitre.  De’  di- 
feendenti d’ Arlìfurit,  centodue. 

17  De’  difeendenti  di  Meter,  tre- 
mila cinque.  Dd’  Betleemiti,  cenucn- 


latiel,  della cafa  di  Dauid,  della  proge-" 
nie  di  Fares,  della  tribù  di  luda. 

6 Quello  fu  quel  Zorobabel , che 
proferì  dauanti  a Dario,  rè  diPerlia, 
que  fiui  ragionamenti,  nell  anno  fe- 
condo jdclfuo  regno,  ne!  mefediNi- 
fan,  che  è il  primo  mefe. 

7 E quelli  fono  que’  di  luda , che 


18  De  Netofatiti,cinquantacinque. 
Di  que’d' Anatot,  cenuentotto.  Di 
que’  di  Betfemes,  quarantadue. 

19  Di  que’  di  Cariatiarim , venti- 
cinque. Di  que’  di  Cafira,  e di  Bcrot, 
fettecenquarantatre.  Di  que’  di  Pira, 
fettecento. 

20  Di  que’  di  Chadia,  e d’  Ammiri, 

cin- 
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cinquecenventidue.  Di  que’  di  Chi- 
rama,  e di  Gabcc,  fcicenvcntuno. 

ai  Di  que’  di  Macalon  , cenuenti- 
due.  Di  que'  di  Betel, cinquantine. 
Di  que’  di  Nebas,  cencinquanfei. 

22  Di  que’  di  Calamolal,  c d’  Ono, 
fettecenvenricinquc.  Di  que’  di  le- 
rico,  trecenquarantacinque. 

23  Di  que’  di  Saana,  tremila  trecen- 

trenta.  . 

24  De’  facerdoti:  fle’  difcendenti 
di  ledaia,  figliuolo  di  lefu,  frà  i figliuo- 
li diSanafib.nouecenfettantadue.  De’ 
'difcendenti  d’  Emer,  mille  cinquan- 
tadue.. 

15  De’ difcendenti  di  Pafur,  mille 
quaranfette.  De’  difcendentidi  Car- 
mi, mille  diciafette.' 

26  De’  Leuins  de’  difcendenti  di 
lefue,  ediCadmiel,  ediBanua»  e di 
Sùia , fettantaquattro.  De’  Cantori  : 
de’  difcendenti  d’Afaf,  cenquarantot- 
to. 

27  De’  Portinai  : de’  difcendenti 
di  Salum,  d’Ater,di  Talmon,  d’  Accub, 
d’Hatto,  e di  Sami,  in  tutto  centren- 
tanoue. 

28  De’  Miniftri  del  Tempio:  de’ 
difcendenti  d’ Efau,  d Afufa,diTa- 
baot,  di  Cheros,  di  Suia  , di  Faleu,  di 
Labana,  d’  Agana,  d’  Acub,  d’  Vta,  di 
Chetab,  d’Agab,  diSibc,  d’Anan,  di 
Carua,  di  Gheddur  : 

29  DiRaia,  diDaifan,  drNeroda, 
di  Chalcba,  di  Gazema,  d’ Azia,  di  Fi- 
nees,  d’  Alara,  di  Balle,  d Afana,  di 
Mcanim,  di  Nafifom,  d’ Acub,  d’ Achi- 
fa,  d Afur,  di  Farachim,  diBaralot: 

90  Di  Mehida,  di  Cuta,  di  Chare,  di 
Barcus,  d’ Aferar,  diTomot , di  Nafit, 
d’ Atifa. 

31  De’  difcendenti  de’Seruidoridi 
Salomone  : de’  difcendenti  d’ Azofo- 
ret,  di  Faruela,  di  lelia,  di  Lozon, 
d’ifdael,  diSafelia:  . 

32  D’  Haghia,  di  Facharet,di  Zabia» 
di  Sarotia,  di  Mafia,  di  Gar,  d’  Adda,  di 
Suba,  d’ Aferra,  di  Barodis,  diSabat, 
d’  Allom. 

33  Tutti  i Miniftri  del  Tempio,  ed 
i difcendenti  de'  Seruidori  di  Salomo- 
ne, furono  trecenfettantadue. 

• 34  Quelli  fon  quelli,  che  ritonuro- 
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nodi  Tetmela,  e di  Telarfa,  fotto  la 
condotta  di  Charataler,  e d’ Aalar. 

35-  E non  poterono  dimoftrar  la  lor 
famiglie  paterne,  nè  le  lor  progenie, 
che  foffero  d’ lfrael. 

. 3*5  Cioè,  i difcendenti  di  Dalaia,  fi- 
gliuolo di  Tubia;  e difcendenti  di 
Necoda  : in  numero  di  feicencinquan- 
tadue.  E de  facerdoti,  ch’efercita- 
uano  il  facerdozio,  e la  cui  linea  non  fìi 
ritrouata,  i difcendenti  d’  Obdia,d’Ac- 
cos,  e d’Addo,cheaueua  prefa  pernio-  , 
glie  Augia,  delle  figliuole  di  Berzellai  -, 
onde  fù  nominato  del  nome  d’ elfo. 

37  Edeffendodi  colloro  cercata  la 
genologia  nel  regiftro,e  non  trouando- 
fi,  furono  fchiufi  dal  lacerdozio. 

38  E Ncemia,  ed  Ataria,  dilfero  lo- 
ro,che  non  partecipalfero  le  cofe  facre, 
fin  che  vi  folle  un  fommo  Sacerdote, 
vcftito  della  dichiarazione,  e della  ve- 
rità. 

39  Or  tutti  que’  d’ lfrael,  dall’  età 
di  dodici  anni  in  fù,  oltr’  a’  lenii,  ed  al- 
le ferue,crano  quarantadumila  trecen- 
felfanta. 

40  Ediferui,  e le  fenic  loto  erano 

fettemila  trecenquarantafette.  1 can- 
tori, elecanrrici  erano  ducenquaran- 
tacinque.  1 

41  1 camelli  erano  quattrocentren- 
tacinque  : i caualli  fettecentrentafei  : 
i muli  ducenquarantacinque  : gli  afini 
cinquemila  cin^uecenuenticinque. 

41  E frà  efli  vi  furono  de’  Capi , fe- 
condo le  famiglie  paterne,  i quali, 
giunti  al  T empio  di  Dio,  che  è inleru- 
falcin,  votarono  di  ridrizzar  la  Cafa  nel 
fuo  luogo,  fecondo  il  lor  potere. 

43  E di  donare  al  facro  teforo  dell’ 
opere  mille  Mine  d’  oro,  e cinquemila 
Mine  d’ argento,  e cento  Robe  facer- 
dotali. 

44  1 facerdoti  adunque, ed  i Leuiti, 
e que’  del  popolo,  abitarono  in  lerufa- 
lem,  e nel  paefe  : ed  i Cantori  fiacri, ed 
i Portinai,  e tutto  lfrael,  nelle  lor  vii- 
late. 

43-  Or  fui  fettimo  mefe,  i figliuoli 
d' lfrael  elfendo  ciafcuno  in  cafa  fua,  li 
raunarono  di  pari  confentimento  nella 
piazza  del  Portale  verfo  Oriente^ 

46  Allora  lefu,  figliuolo  di  Iofedec: 
ed  i facerdoti,  fuoi  fratelli  : e Zoroba- 
a g bel. 
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bel , figliuolo  di  Salatiel,  ed  i fuoi  fra- 
telli, lileuarono,  e mifero  in  ordine 
1‘  Altardell’  Iddio  d' Ifrael. 

47  Per  offrir  fopra  effo  olocaufti, 
fecondo  ciò, che  è dichiarato  nel  Libro 
di  Moife,  uomo  di  Dio. 

48  E, benché  altre  nazioni  della  ter- 
ra li  raunafl'ero  contr’  a loro,  pur  rizza- 
rono l’ Altare  nel  fuo  luogo  : quantun- 
que coloro  foffero  in  inimicizia  con 
loro,  e tutte  le  nazioni  del  paefe  fofTe- 
ro  più  potenti  di  loro:  ed  offerfero  al 
Signore  facrificii  fecondo  il  tempo,e  gli 
olocaufti  della  mattina,  e della  fera. 

49  Celebrarono  anche  la  fefta  de’ 
Tabernacoli,  come  è ordinato  nella 
Legge  : inlieme  co’  facrificii  di  ciafcun 
giorno,  come  fi  conueniua. 

j-o  E poi  appreffo , offerfero  1*  offer- 
te continue,  ed  i facrificii  de'  Sabati,  e 
delle  Calcndi , e di  tutte  le  fede  fagra- 
te. 

E tutti  quelli,  ch’aucuano  fatti 
voti  a Dio,  cominciarono  ad  offri:  fa- 
crìJicii  a Dio,  dalle  Calendi  del  fettimo 
mefe  , benché  il  Tempio  di  Dio  non 
fofTe  ancora  edificato. 

51  Diedero  ancora  allegramente  da- 
nari a agli  fcarpeltini,  ed  a’  fabbri:  c 
da  mangiare,  e da  bere. 

53  Diedero  ancora  de’  carri  a’Sido- 
nii,  ed  a’Tirii:  acciocché  adduceffe- 
ro  dal  Libano  del  lessarne  di  cedro, 
per  foderi  fino  al  porto  di  loppe:  fe- 
condo 1’  ordine  fcritto  loro  da  Ciro , rè 
di  Perita. 

J4  Poi,  fanno  fecondo,  Zoroba- 
bel,  figliuolo  di  Salatiel;  c lefu,  fi- 
gliuolo di  lofedec,  ed  i lor  fratelli,  ed  i 
facerdoti,  ediLeuiti,  e tutti  quelli, 
eh  erano  venuti  dalla  cattiuità  in  leru- 
falerri , vennero  al  Tempio  di  Dio  in 
lerufalem,  nel  fecondo  mefe. 

55  E cominciarono  a fondarla  Cifa 
di. Dio  a Calendi  del  fecondo  mefe 
dell’anno  fecondo,  dopo,  che  furon 
venuti  in  ludea,  ed  in  lerufalem. 

56  E coftituirono  de’  Leuiti  dall’ 
età  di  venti  anni  in  fù,fopra  l’opere  del 
Signore. 

J7  E vi  fu  prefente  lefu , il  fuo  fi- 
gliuolo, ed  i fuoi  fratelli  : e Cadmiel, 
l'uo  fratello  : cd  i figliuoli  di  Madia- 
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bon:  cd  i figliuoli  di  loda  , figliuolo 
d’  Eliadon,  co’  fuoi  figliuoli,  e fratelli. 

SS  Tutti  i Leuiti  di  pari  confenti- 
mei\to  follecitauano  l’opera,  adope- 
randoli intorno  all’  opere  della  Cafa 
di  Dio. 

59  E così  gli  edificatori  edificarono 
il  Tempio  del  Signore:  evi  furono 
prefenti  i facerdoti,  vefiiti  di  robe  lun- 
ghe, con  iftrumenti  mufici , e colle 
trombe  : ed  i Leuiti , figliuoli  d’ Afaf, 
con  cembali. 

do  Salmeggiando  al  Signore,  e be- 
nedicendolo , fecondo  1’  ordine  di  Da-* 
uid,  rè  d’ Ifrael. 

<5i  E cantauano  Cantici  ad  alta  voce, 
alla  lode  del  Signore,  dicendo:  che  la 
fua  benignità,  e la  fua  gloria  è per  tut- 
ti ifccoli,  inuerfo  tutto  Ifrael. 

6ì  Tutt’  il  popolo  ancora  fonò 
trombe,  c gettò  gran  grida,falmeggian- 
do  al  Signore , perciocché  la  Cafa  del 
Signore  era  rimetta  in  piè. 

63  Or’ alcuni  de’ facerdoti,  de’ Le- 
uiti, e de’  Capi  delle  lor  famiglie  pa- 
terne, cioè,  i vecchi,  ch'aueuano  vedu- 
ta la  Cafa  precedente  : 

<54  Vennero,  per  veder  l’edificio  di 
quella,  con  pianto,  c gran  grida:  men- 
tre molti  altri  faceuano  un  grande  ftre- 
pito,  con  trombe,  ed  allegrezza. 

Tal  ch’il  popolo  non  poteua  udir 
le  trombe , per  lo  pianto  della  gente  : 
benché  1%  turba  fonaffe  le  trombe  di 
forza,  sì  ch’il  fuono  fe  11’udiua  da  lon- 
tano. 

66  Ed  i nemici  della  tribù  di  luda,  e 
di  Beniamin,  auendoli  uditi,  venne- 
ro per  fapere  , che  voleua  dire  quel 
fuondi  trombe. 

67  E riconobbero  , cheque’ della 
cattiuità  edificauano  il  Tempio  al  Si- 
gnore Iddio  d’ifrael. 

6 8 E,  fattili  a Zorobabel,  ed  a lefu, 
ed  a’  Capi  delle  famiglie  pateme,diffe- 
ro  loro  : lafciate,  che  noi  edifichiamo 
con  voi. 

69  Conciò  fia  cofa , ch’ubbidiamo 
al  voftro  Signore  come  voi,e  gli  abbia- 
mo facrificato  dal  rempo  d' Asbafar,  rè 
degli  Affini , il  quale  ci  hà  tramutati  in 
quello  luogo. 

70  Ma  Zorobabel,  e lefu,  ed  i Capi 
delle  famiglie  paterne  d’Ifrael,  diflcr 

, loro  : 
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loro  : egli  non  fi  conuiene , che  voi  e 
noi  edifichiamo  indente  la  Cafa  del  Si- 
gnore Iddio  nodro. 

71  Perciocché  noi  foli  abbiami)  ad 
edificare  al  Signore  Iddio  d lfrael,coine 
fi  conuiene,  fecondo,  che  Giro,  re  di 
Perfia,  ci  hà  ordinato. 

72  Or  le  nazioni  del  paefe,  venute 
fopra  quelli,  eh' erano  in  ludea,  ed  alie- 
diatili , gli  aueuano  diuietati  d’  edifi- 
care. 

73  Ed  auendo  fatte  infidie,  raunatc 
di  popolo,  e congiure,  aueuano  impe- 
ditoli compimento  dell'  edificio,  per 
tute'  il  tempo  della  vita  del  rè  Giro:  tal 
che  furono  diuietati  d'edificare  lo  fpa- 
zio  di  due  anni  : cioè , fino  al  regno  di 
Dario. 

CAP.  VI. 

MA  nell’  anno  fecondo  del  regno  di 
Dario,  Aggeo,  e Zacaria,  figliuo- 
lo d’  Addo,  profeti , mandati  a’  ludei, 
cioè,  a quelli,  ch’erano  in  ludea,  ed  in 
lerulalem,  profetizzarono  loroaNo- 
mé  del  Signore  Iddio  d’ lfrael.  » 

2 .Allora  Zorobabel,  figliuolo  di  Sa- 
larici; elefu,  figliuolo  di  lofedec,  ri- 
cominciarono ad  edificar  la  Cala  del  Si- 
gnore, la  quale  è inlerufalem:  efl'en- 
do  con  loro  i profeti  del  Signore,  ed 
aiutando  loro. 

3 In  quel  medefimo  tempo,  Sifen- 
ne,  Gouernator  di  Siria,  e di  Fenìcia  : e 
Satrabuzane,  ed  i fuoi  collegi , venne- 
ro a loro,  e differ loro  : 

4 Per  ordine  di  cui  edificate  voi 
que  da  Cafa,  e quello  coperto,  e com- 
pite tutte  qued’  altre  cole  ? Chi  fono 
gli  edificatori  , che  rimettono  in  piè 
quelle  cole? 

$ Ma  gli  Anziani  de’  ludei  ebbero 
grazia  dal  Signore,  ed  egli  vifitù  que’ 
della  cattiuità. 

6 E non  furono  diuietati  d edifica- 
re, fin  che  Dario  non  foffe  auuifato  di 
tutte  quelle  cofe., 

7 Copia  della  lettera,  che  colui  fcrif- 
£e,  e mandò  a Dario.  Sifenne,  Gouer- 
n^tor  di  Siria,  e di  Fenicia  : e Satrabu- 
zane, ed  i lor  collegi , reggenti  in  Siria, 
ed  in  Fenicia  , al  rè  Dario,  falute. 

8 Sappia  pure  il  rè  , noflro  Signore, 
che  noi,  effendo  venuti  nella  prouincia 
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della  ludea,  ed  entrati  nellla  città  di 
lerulalem,  abbiam  trouato.chc  gli  An- 
ziani de' ludei  della  cattiuità,  che  fon 
nella  città  di  lerufrlem,  edificano  al  Si- 
gnore una  Cafa  grande, e nuoua,di  pie- 
tre pulite, e di  gran  pregio  : e che  le  tra-  1 
ui  fon  già.pode  alle  pareti. 

y E che  que’  lauori  li  fanno  con  dili- 
genza, c s’auanzano  nelle  lor  mani,  e il 
forni feono  con  ogni  magnificenza,  e 
fludio.  . 

10  Allora  abbiamo  domandati  que- 
gli Anziani  : dicendo,  per  ordine  di  cui 
edificate  voi  quefla  Cafa,  e fondate 
quell  altre  fabbriche? 

11  Noi  cifiamo  dunque  informati  da 
loro,  per  fartelo  fapere  eferiuerti 
quelli,  che  fono  i conduttori  : abbiamo 
anche  chiedi  loro  periferitto  inomi  di 
quelli,  che  fono  i principali. 

12  Ed effi ci  hanno' rifpoflo,  dicen- 
do: noi  ftamo  feruidori  del  Signore, 
che  hà  creato  il  cielo,  e la  terra  : e que- 
lla Cafa  fu  già  da  molti  anni  addietro  co- 
dificata da  un  rè  grande , e potente:  e 
fu  compita. 

13  Ma  , da  che  i nodri  padri  ebber 
peccato  contr’  al  Signore  l’ Iddio  cele- 
lled  lfrael,  irritandolo;  egli  gli  diede 
nelle  mani  di  Nabucodonofor , rèdi 
Babilonia  ; e de’  Caldèi  : 

14  I quali  didrufferoqueda  Cafa,  e 
vi  mifero  il  fuoco , c menarono  il  po- 
polo in  cattiuità  in  Babilonia. 

13  Ma,  nell’  anno  primo  del  regno 
di  Ciro, rè  della  prouincia  di  Babilonia, 
il  rè  Ciro  fcriffe,  che  queda  Cafa  foffe 
riedificata. 

id  E traffe  fuor  del  tempio,  che  è in 
Babilonia,  i facri  vafi  d’  oro,  e d’  argen- 
to, i quali  Nabucodonofor  aueua  trat- 
ti fuor  della  Cafa,  ch’era  in  lerufalem, 
e gli  aueua  appefi  nel  fuo  tempio:  e fu- 
rono dati  in  mano  a Zorobabel , ed  al 
Gouernatore  Sesbaffar. 

17  Al  quale  fu  comandato,  che  que 

vafi  fodero  trafportati , e ripodi  nel 
Tempio,  ch’era  in  lerufalem:  e che 
quedo  Tempio  del  Signore  foffe  riedi- 
ficato pel  fuo  luogo. 

18  Allora  effo  Sesbaffar,  effendo 
giunto  quà,  pofe  i fondamenti  della 
Cafa  del  Signore,  clic  è hi  lerufalem  : e 
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da  quel  tempo  infino  ad  ora  ella  fi 
riedificai  e non  è ancora  compita. 

19  Ora  dunque  , fé  coti  pare  al  rè, 
ricerchili  negliarchiui  reali  di  Ciro. 

20  .Ve  pur  fi  tioua,  che  ('edificio 
della  Cafa  del  Signore,  che  è in  >e- 
rufalem,  fi  fia  cominciato  per  con- 
fentimcnto  del  rè  Ciro:  e fe  cosi  pia- 
ce al  Rè,  noftr<>  Signore. 

21  Allora  il  rè  Dario  ordinò,  che 
fi  ricercarti-  negli  archiui  reali , riporti 
in  Babilonia:  e fi  irouò  in  Ecbanna, 
città  reale,  che  è nella  prouincia  di 
Media,  un  luogo,  nel  quale  querte 
cofe  erano  regirtrate. 

22  Nell’anno  primo  del  regno  di 
Ciro,  il  rè  Ciro  ordinò,  che  la  Cafa 
del  Signore,  che  era  in  lerufJem, 
s'  edificafle  : acciocché  vi  fi  faceflero 
facrificii  col  fuoco  del  continuo. 

2$  E che  I'  altezza  forte  di  feiranra 
cubiti , e la  larghezza  di  fertant.i  cu- 
biti, con  tré  folai  di  piatre  pulite,  ed 
un  palco  di  legname  nuouo  del  paefe: 
e che  la  fpefa  forte  fornita  dal  palazzo 
del  rè  Ciro. 

24  E che  i fiacri  vali  della  Cafa  del 
Signore,  d’oro  , e d’argento,  i quali 
Nabucodonofior  aueua  tratti  fuor  della 
Cafa , che  era  in  Icrufalem , e tra- 
fportati  in  Babilonia,  fortiet  riportati 
nella  Cafa,  che  era  in  Ierufalem , e 
riporti  nel  luogo  oue  prima  erano  col- 
locati. 

25  Comandò  eziandio  a Sifenne, 
Gouernator  di  Siria  , e di  Fenicia  ;ed 
a Satrabuzane  , od  a’  lor  collegi  : ed 
a quelli,  eh’ erano  cortituiti  in  Siria, 
ed  in  Fenicia,  che  s’  artenefliero  di 
quel  luogo,  e permettertelo  a Zoro- 
babel,  feruidor  del  Signore,  e Go- 
uernator  della  ludea,  ed  agii  Anzia- 
ni de’  Iudei,  d’edificir  quella  Cafa 
del  Signore  nel  fuo  propio  luogo. 

26  Or’  io  ancora  hò  ordinato , che 

del  tutto  ella  fia  edificata,  e che  con 
ogni  diligenza  s’  aiutino  qtie’  della 
cattiuità  de’  Iudei , fin  che  la  Cala  del 
Signore  fia  compia.  v 

27  E che  de’  tributi  di  Cclefiria , e 
di  Fenicia,  fia  fenza  t fallo  data  una 
prouifione  a corerti  uomini,  nelle 
mani  di  Zorobabel , Gouernatore , per 
li  facrificii,  che  s’hanno^  da  fare  al 


Signore,  per  tori,  per  montoni,  e 
per  agnelli. 

28  Similmente  ancora  del  fru- 
mento, del  fiale,  del  vino,  e dell* 
oglio,  del  continuo  ogni  anno, ‘fenza 
contradizzione  veruna:  quanto  i ù- 
ccrdoti , che  fono  in  Ierufalem  , au- 
ranno  dichiarato  , che  fe  ne  confuma 
per  giorno. 

29  Acciocché  s’ofTrifcano  offerte 

all’  Iddio  altiflìmo,  per  lo  Rè,  e per 
li  fuoi  figliuoli:  e ch’erti  preghino 

per  la  lor  vita. 

JO  Oltr-  a ciò  è ordinato,  che,  fe 
alcuno  conttauiene  ad  alcuna  delle 
cofe  innanzi  dette,  e fcricte,  ouero 
anche  vi  deroga,  fia  prefi  una  traue 
della  fua  propia  cafa,  e ch’egli  vi  fia 
appiccato,  e che.j  fuoi  beni  fieno 
confidati  al  rè. 

ji  Perciò  anche  piaccia  al  Signore, 
il  cui  Nome  è inuocato  in  quel  luo- 
go, (terminare  ogni  rè,  e nazione, 
che  flenJerà  la  mano  , per  impedire, 
o danneggiar  cotertaCafa  del  Signore, 
la  quale  è in  Ierufalem. 

31  Io,  il  rè  Dario,  hò  determina- 
to, che  qu-fte  cofe  fieno  mefTe  ad 
efecuzione  con  ogni  diligenza. 

CAP..  V fi. 

A Llora  Sifenne,  Gouernatore  di 
**  Cclefiria , e di  Fenicia  ; e Satra- 
buzane, ed  i lor  collegi;  feguendo 
ciò,  ch’era  fiato  ordinato  dal  rè  Da- 
rio: 

2 Sollecitarono  l’ opere  fiacre  con 
ogni  Audio,  impiegandoli  infieme  con 
gli  Anziani,  e co’  Commeflari  dell’ 
opere  fiacre, 

3 E le  fiacre  opere  s’ auanzarono, 
profetizzando  i profeti  Aggeo,  e Za- 
caria. 

4 E quelli  le  compirono  per  lo  co- 
mandamento  del  Signore  Iddio  d’ 
lfrael,  e col  volere  |di  Ciro,  di  Da- 
rio, e d’Arraferfc,  rè  de’  Perfiani. 

5 F.  la  facra  Cafa  fu  compita  nel 
ventefimoterzo  giorno  del  mefe  d’ A- 
dar,  dell’anno  fello  di  Dario,  rè  de' 
Feniani. 

6 Ed  i figliuoli  d’ lfrael,  i facerdo- 
ti,  i Leniti,  e g i altri,  che  erano  fla- 
ti in  cattiuità  e s’ erano  aggiunti  con 

loro, 
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loro , fecero  fecondo  le  cofe  fcritte 
nel  Libro  di  Moife. 

7  Ed  offerfero,  per  la  Dedicazione 
del  Tempio  del  Signore  , cento  tori, 
ducento  montoni  , e quattrocento 
agnelli  : 

g E dodici  becchi,  per  lo  peccato 
di  tutto  lfrael  : fecondo  il  numero  de' 
Capi  delle  tribù  d’ lfrael. 

9 Ed  i farerdoti , ed  i Leuiti , vi 
furono  prcfenti,  fecondo  le  lor  na- 
zioni, vediti  di  robe  lunghe,  ad- 
operandofi  nell’  opere  del  Signore 
Iddio  d’ lfrael,  conforme  a ciò,  che 
è fcritto  nel  Libro  di  Moife:  ed  i 
Portinai  a ciafcuna  porta. 

10  Ed  i figliuoli  d’ lfrael,  infieme 
con  quelli,  eh' erano  Rati  in  cattiui- 
tà,  celebrarono  la  Pafqua,  nel  quar- 
tcdecimo  giorno  del  primo  mefe, 
dopo  che  i facerdori,  ed  i Leuiti,  fi 
furono  purificati. 

11  Qr  quelli,  eh' erano  flati  in  cat- 
tiu'tà  non  s’ erano  tutti  puriiicati  : ma 
i Leuiti  s' erano  tutti  puriiicati. 

iz  E fcannarono  la  Pafqua  per  tutti 
quelli , che  erano  flati  in  cattitmà , 
per  li  facerdoti,  lor  fratelli,  e per  fe 
(ledi.  , 

Cosi  i f gli uoli  d’ lfrael,  eh’ erano 
di  quelli,  eh’ erano  flati  in  cattiuità, 
cioè,  tutti  quelli, che  s’ erano  appar- 
tati dall’  abbominazioni  delle  genti 
del  paefe,  e che  cetcauano  il  Si- 
gnore : 

14  Mangiarono  la  Pafqua,  e cele- 
brarono la  fefla  de'  pani  azzimi  per 
fette  giorni  (rallegrandoli  nei  cofpetto 
del  Signore.  \ , 

1 5 Perciocché  egli  ’hueua  riuolto  il 
configlio  del  rè  degli  Allìrii  inuerfo 
loro, per  dar  loro  conforto  nell’ opere 
del  Signore  Iddio  d’ lfrael. 

CAP.  Vili. 

/"SR,  dopo  cofloro,  regnando  Ar- 
taferfe,  rè  de’Perfìani,  venne 
Efdra,'  figliuolo  di  Saraia»  figliuolo 
d’ Azaria,  figliuolo  d'  Helchia,  fi- 
gliuolo diSallum: 

* Figliuolo  di  Sadduc,  figliuolo 
d'Ahitob,  figliuolo  d’ Amaria,  fi- 
gliuolo d’  Afaria,  figliuolo  di  Mere- 
mot,  figliuolo  di  Samia  , figliuolo  di 
Bócca , figliuolo  d’  Abitua , figliuolo 
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di  Finees , figliuolo  d’Elèazar,  fi- 
gliuolo d’ Aaron,  primo  Sacerdote. 

j Quello  Efdra  , effendo  Scrib  i , ed  - 
intendente  nella  Legge  di  Moife,  data 
dall'Iddio  d’ifrael,  ritornò  di  Babi- 
lonia. 

4 Ed  il  rè  gli  icce  Onore,  ed  egli 
trouò  grazia  appo  lui  in  |utte  le  fue 
richiede. 

5 E con  lui  ritornarono  in  Ierufa- 

lem  de  figliuoli  d’ lfrael,  e de’ facer- 
doti , e de’  Leuiti , e de  Cantori  fa- 
cri,  e de’ Portinai,  e de’Minidri  del 
Tempio:  « 

6 Nell’ anno  fettinio  del  regno  d’Ar.  * 
taf  rfe,  nel  quinto  mefe:  conciò  forte 
cofa  che , effendo  uditi  di  Babilonia 

a calendi  del  primo  mefe, 

7 Giugncffero*  in  lerufakm  a calen- 
di del  quinto  mefe:  fecondo,  ch'il 
Signote  ptofperò  il  lor  viaggio. 

8 Perciocché  Efdra  aueua  acquifera 
grande  feienza , per  non  tralafciar 
nulla  delle  cofe,  che  fon  della  Legge 
del  Signore , e de’  fuoi  comandamen- 
ti : e per  infegnate  a tutto  lfrael  tutti 
gli  datuti,  c le  leggi. 

9 Or  la  couimeffione , dritta  dal  rè 
Artaferfè  , fu  data  ad  Efdla  faccrdo- 
te,  c Dottor  della  Legge  del  Signore: 
la  cui  copia  è queda: 

10  li  rè  Artaferfe,  ad  Efdra  facer- 
dote,  e Dottor  della  Legge  de!  Si- 
gnore: Talare. 

. ii  Auendo  io  determinato  d’ufare 
umaniià  , hò  ordinato,  che  que’  della 
nazione  dc'ludei,  de'  facerdoti , e de’ 
Leuiti,  che  fono  nel  mio  reame  i 
quali  vorranno,  ed  a'  quali  aggraderà, 
fe  ne  vadano  teco  in  Ierufalem. 

12  Tutti  quegli  dunque,  ch’au- 
tanno  volontà  di  partire , dipananti 
teco:  come  è piaciuto  a me,  ed  a’ 
fette  diletti  Config  ieri. 

ij  Acciocché  vifitino  ciò,  che  fì  fà 
in  ludea,  ed  in  Ierufalem,  conforme 
alle  cofe  contenute  nella  Legge  del 
Signore. 

14  E porcino  al  Signore  d’ lfrael, in 
Ierufalem,  i doni,  f quali  io,  ed  i 
mici  amici ,.  abbiamo  votati. 

15  Ed  anche  tutto  l’oro,  e l'argen- 
to, che  fi  troueià  in  Babilonia,  ap- 
partenente al  Signore,  eh’ è in  leru- 

falcai  : ■ 
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falem:  infieme  con  quello,  che  farà 
donato  dalla  nazione  per  lo  Tempio 
del  Signore  Iddio  loro,  che  è in  le- 
rufalera. 

16  Sia  raccolto  quell’  argento,  e 
quell’oro,  percorri  forarne  tori,  mon- 
toni , agnelli , ed  altre  cofe  appar- 
tenenti a quelle. 

1 7 Acciocché  offrifcano  facriluii  al 
Signore,  fopra  rAlt-r  d-l  S'm.ioie 
Iddio  loro,  che  è in  Ierufalem. 

ig  E tutto  ciò,  che  tu.,  ed  i tuoi 
fratelli,  vorrei;,  fare,  d‘  argento,  o 
d’oro, comprilo  pure  fecondo  la  vo- 
lontà del1’  iddio  tuo. 

•9  E,  quant’  è a’  (acri  vali  del  Si- 
gnore, che  ti  fon  dati  per  l’ufo  del 
Tempio  dell’ Iddio  tuo,  che  è in  le- 
rufalem,  ripuonli  d’  auanti  all’Iddio 
tuo,  che  è in  Ierufalem. 

20  E tutte  l’ altre  cofe,  le  quali 
t’  occorrerà  fare  per  l’ufo  del  Tem- 
pio del  tuo  Dio,  fornifcile  del  teforo 
del  rè. 

2t  F.d  io,  il  rè  Artaferfe , "ordino 
a’teforieri  di  Siria,  e di  Fenicia,  che 
tutto  ciò , che  Efdra  , facerdote , e 
Dottor  de^a  Legge  dell’  Iddio  aitia- 
mo «manderà  a chiedere , gli  ita  pron- 
tamente dato. 

ri  Fino  a cento  talenti  d’argento, 
e Umilmente  fino  a -censo  Cori 
di  frumento,  e cento  botti  di  vino; 
ed  altre  cofe  in  abbondanza. 

23  E facchini!  inuerfo  l’ Iddio  Aitisi 
limo  tutte  le  cofe  fecondo  la  Legge  di 
Dio,  con  ogni  diligenza:  acciocché 
non  vi  lia  ira  contr’al  regno  del  rè, 
c de'  fuoi  figliuoli. 

24  Olir’  a ciò  v’è  comandato,  che 
niun  tributo,  nè  impofta  fia  meda 
(opra  alcun  de'  facerdoti,  o de’  Leniti, 
o de’ facci  Cantori,  o de’  Portinai, 
o de’ Minili»  del  Tempio, o di  quelli 
c'  hanno  qualche  carico  in  coceflo 
Tempio. 

25  E che  niuno  abbia  podcftà  d’ im- 
porre loro  cofa  alcuna. 

sfi  E tu,  Efdra,  fecondo  la  fapien- 
za  di  Dio,  ordina  giudici,  e rettori, 
che  rendano  ragione  in  tutta  la  Sitia, 
e Fenicia:  che  fieno  tptti  intendenti 
nella  Legge  del  tuo  Dio,  ed  ammae- 


(ira  quelli , che  non  faranno  inten- 
denti. 

27  E fieno  tutti  quelli , che  tras- 
grediranno la  Legge  oiDio,  e del  tè, 
efattamente  puniti’,  o di  morte,  o di 
battitura,  o d’ammenda  di  danari,  0 
di  bando. 

sg  Allora  lo  Scriba  Efdra  diffe:  Be- 
nedetto fia  il  fol  Signore  Iddio  de’ 
miei  padri,  il  quale  hà  polle  quefle 
cofe  nel  cuor  del  rè,  per  onorar  la 
fua  Cafa , che  è in  Ierufalem. 

* 29  F.d  il  quale  m’  hà  renduto  ono- 
rato appo  il  rè , ed  appo  i fuoi  con- 
figlieri,  ed  appo  tutti  i fuoi  amici,  e 
Grandi. 

30  Ed  io  Efdra , fatto  animo , fe- 
condo l’aiuto  del  Signore  Iddio  mio, 
adunai  degli  uomini  d’ Ifrael , per  ri- 
tornar meco. 

31  E quelli  fono  i Capi,  fecondo  [e 
lor  famig  ie  paterne,  ed  i loro  fpar- 
timenti  ; i quali  vennero  meco  di  Ba- 
bilonia, nel  tegno  del  rè  Artaferfe. 

• 32  De’  figliuoli  di  Finees,  Gher- 

fom  : de’  figliuoli  d’ Itamar,  Gamael: 
de’  figliuoli  di  Dauid,  Hettus,  fi- 
gliuolo di  Sechenia. 

33  De’  figliuoli  di  Faros,  Zacaria: 
e,  con  lui,  cencinquant’ uomini  de- 
ferirti. 

34  De’  figliuoli  di  Faat,  Elioenai, 
figliuolo  di  Zacaria:  e «con  lui,  du- 
cent’  uomini. 

33  De’ figliuoli  di  Zatoe,  Sechenia, 
figliuolo  di  Ieziel:e,con  lui,  trecento 
uomini. 

36  De’ fig’iuoli  d’  Aditi , Obed,  fi- 
gliuolo di  lonStan:  e,  con  lui,  du- 
cencinquant’  uomini. 

37  De’ l.gliuoli  d’Elam,  La  fai  a , fi- 

gliuolo di  Gotolia:  e,  con  lui,  fet- 
tant’ uomini.  - ' 

3g  De’ figliuoli  di  Safatia,  Zaraia, 
figliuolo  di  Micael:  e,  con  lui,  fet- 
tant’  uomini:  , , 

39  De’ figliuoli  di  Ioab,  Obadia,  fi- 
gliuolo di  Ieziel  : e,  con  lui,  ducen- 
dodici  uomini. 

40  De’ figliuoli  di  Banida,  Selomit, 
figliuolo  di  lofatìa  : e,  con  lui,  con- 
feOant’  uomini. 

41  De’ figliuoli  di  Bibi,  Zacaria,  , 

. figliuolo 
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figliuolo  di  Bsbai:  e,  con  lui , vent’ 
otto  uomini. 

42  De' figliuoli  d'Azgad,  Iohanan, 
figliuolo  d’ Acatan  : e,  con  lui|  cen- 
dieci  uomini. 

4j  De' figliuoli  d’  Adonicam,  gli 
ultimi  ; ixui  numi  fono  quelli,  Eli- 
falat,  leiel , Semaia:  e,  con  loro, 
fetcant’ uomini  : de’ figliuoli  di  Bagoi, 
il  figliuolo  d’Iflacuri:  e,  con  lui,  fet- 
tant’ uomini. 

44  Fd  io  gli  adunai  predo  al  fiume, 
detto  Tera,  c quiui  pofammo  tré 
giorni  : ed  io  feci  la  radegna  di  quella 
gente. 

4?  E non  trouai  alcuno  de’  facer- 
doti , ne  de’  Leuiti. 

46  Là  onde  mandai  ad  Eleazar , e 
Cubito  vennero  Maafman,  Aiuatan, 
Samaian , Iorib,  Natan,  Elnatan, 
Zacaria,  e Mefullam:  uomini  princi- 
pali, ed  intendenti. 

47  E dirti  loro,  eh’ andartene  al  ret- 
tore Dadden , Capo  del  popolo,  che 
era  nel  luogo  detto  Cafifia. 

4X  Dando  loro  ordine  di  parlare  a 
Daddeo,  ed  a’fuoi  fratei  i,ed  a quel- 
li, eh' erano  in  quel  luogo  di  Cafifia, 
per  inamidarci  quelli  , eh’  aueuano  ad 
efercitare  il  facerdozio  nella  Cafa  del 
Signor  noftro? 

49  Ed  erti  ci  addudero  , fecondo, 
che  la  mano  del  nortro  Signore  era 

• portente,  degli  uomini  intendenti , de’ 
figliuoli  di  Ma'i,  figliuolo  di  Leui, 
figliuolo  d’ifrael,  Afebebia,  co’  fuoi 
figliuoli,  c fratelli,,  eh’ erano  di- 
ciocco. 

50  Ed  Afrbia , ed  Anon  , ed  Ofaia, 
fuo  fratello,  de’ iigliuoli  di  Chanu- 
naia , co’  ior  ggliuoli , eh’  erano  di- 
ciotto perfone. 

51  E de’Miniftri  del  Telnpio,  i 
quali  Dauid  coflitui,  infieme  to’  fo- 
prantendenti  all’opera  de’ Leuiti /du- 
centi enti  JViiniflri  del  Tempio,  de’ 
quali  tutti  il  nome  fìt  regiflrato. 

52  Ed  in  bandii  quitti  un  digiuno 
alla  gente , nel  cofpetto  del  Signore 
Iddio  noftro , per  chiedergli  profpero 
viaggio  per  noi,  e per  li  noftri  figliuo- 
li, e beftiami,  eh’ aueuamo  con  noi. 

jj  Conciò  forte  cofa,  eh’  io  mi  ver- 
1 6°g»affi  di  chiedere  al  rè  gente  a piè. 


od  a cauallo;  o Corta,  per  ficurtà 
contr’  a’  noftri  ajiuerfari. 

54  Perciocché  noi  aueuamo  detto 
al  rè,  che  la  forza  del  Signor  noftro 
era  con  quelli,  che  lo  ricercano  con 
ogni  drirtura. 

55  Per  ciò  di  nuouo  pregammo  il 
Signor  noftro  intorno  a ciò  : ed  egli 
ci  ftt  propizio. 

56  Allora  io  feelfi  dodici  uomini 
de' Capi  delle  tribù,  e de’  facerdoti: 
cioè,  Serebia,  ed  Hazabia:  e,  con 
loro,  dieci  uomini  de' ior  fratelli. 

57  E raflegnai  loro  I’  argento,  e 
l’oro,  ed  i facri  vali  della  Cai';  del  Si- 
gnor^noftro,  i quali  il  rè,  ed  i fuoi 
configlieri,  ed  i Tuoi  Grandi,  e tutto 
Ifracl,  aueuano  dottaci. 

jg  E raflegnai  loro  in  mano  feiccn- 
cinquanta  talenti  d'argento,  e cento 
talenti  di  facci  vali,  e cento  talenti 
d’ oro. 

59  E venti  vali  d’  oro , e dodici  vali 

di  rame  finilìimo,  rilucenti  come 
oro.  , 

60  E dirti  loro  : e voi , e quelli  vali, 
liete  facci  al  Signore  : e quéft'  oro  , e 
quell’ argento,  fono  voti  fatti  al  Si- 
gnore de' noftri  padri. 

61  Vegghiate.e  guardateli,  fin  che 
li  rimettiate  nelle  mani  de'  Capi  de’ 
facerdoti , e de'  Leuiti  ; e de’  Capi 
delle  famiglie  paterne  d’ Ifracl,  in  le- 
rufalern , per  metterli  nelle  camere 
della  Cafa  dell’Iddio  noftro..  ->  „ 

<5*  Ed  i Leuiti , ed  i facerdoti , che 
ticeuettero  quell’  argento,  e quell’ 
oro,  ? que’  vali;  quando  furono  in 
lerufalem,  li  portarono  dentro  al 
Tempio  del  Signore. 

6j  Ed  effondo  partiti  dal  fiume  Te- 
ra, giugnemmo  in  lerufalem  il  duo-» 
decimo  giorno  del  primo  mefe,  fe- 
condo, che  la  mano  del  Signor  no- 
flro  inuerfo  noi  era  potente.  Ed  il 
Signore,  fin  dal  principio  del  noftro 
viaggio,  ci  liberò  d'  ogni  nemico. 
Così  arriuammo  in  lerufalem. 

64  Oue,  partati  rrè  giorni,  nel 
quarto,  l’oro,  e l’argento,  che  era 
flato  raflegnato,  fù  dato,  per  efl'er 
meflo  nella  Cafa  del  Signor  noftro,  a 
Marimoc  , facerdcte  , figliuolo  di 
lori. 

6$  E. 
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6$  F.,  con  lui  > ad  Eleazar,  figliuo- 
lo di  Finees:  co’ quali  erano  lofabad, 
figliuolo  di  lefu;  e Noedia,  figliuolo 
di  Bannu,  Leuiti:41  tutto  a conto, 
ed  a pefo. 

66  Ed  in  quell'  idefla  ora  fu  ferino 
tutt'  il  pefo  di  quelle  cofe. 

67  K quelli,  eh’ erano  ritornati 
dalla  cattiuità  olferfero  facrificii  al  Sir 
gnore  Iddi»  d Ifrael:  cioè,  dodici 
tori  per  tutto  Ifrael,  nouanfei  mon- 
toni : 

6gSettantadue  agnelli,  dodici  bec- 
chi per  purgamento  del  peccato  tut- 
to ciò  in  facrificio  al  Signore. 

69  Ed  i mandati  del  rè  furono  pre- 
fentati  a’  Camarlinghi  del  rè , ed  a’ 
Gouernatori  di  Celeliria,  e di  Feni- 
cia : onde  elfi  fecero  onore  al  popolo, 
ed  al  Tempio  di  Dio. 

70  Or,  quelle  cofe  emendo  com- 
pite, i Capi  s’ accodarono  a me,  di- 
cendo: 

71  La  nazione  d’ Ifrael,  i Capi,  i 
facerdoti , ed  i Leuiti , non  hanno 
sppatate  da  fe  le  nazioni  draniere 
della  terra,  nè  1’  abbominazioni  de’ 
Gentili:  de’  Cananei,  degl’  Hittei, 
de'  Ferczei  • de’  lebufei,  de^Moabiti.^ 
degli  Egizzii»  e degl’Idumei. 

72  Perciocché  elfi,  ed  i lor  figliuo- 
li , fi  fon  congiunti  colle  figliuole  di 
quelle* genti  : e la  fanta  progenie  s’è 
mefcolata  colle  gemi  draniere  della' 
terra:  ed  i Capi,  ed  i grandi,  fono 
dati  partecipi  dì  queda  iniquità , fin 
dal  principio  dell’  affare. 

73  Allora,  come  io  ebbi  intefe 
quede  cofe , dracciai  i miei  vedi- 
mene, ed  il  facro  manco:  e,  drap- 
pandomi  le  chiome  della  teda , ed  i 
peli  .della  barba,  mi  pofi  a federe 
tutto  penfofo , e medo  olir’  a modo. 

74  E tinti  quelli,  che  allora  furo- 
no commolfi  per  la  parola  del  Signore 
Iddio  d' Ifrael , vennero  a me,  mentre 
io  faceua  confoglio  per  quell’  iniquità: 
ma  io  fedetti  così  medo  fino  al  fa- 
crificio  della  fera. 

75  Poi,  teuandomi  dal  digiuno, 
auendo  i vedimenti  , ed  il  farro 
manto  docciato , mi  pofi  inginocchio- 
ne,  e fpiegai  le  palme  delle  mani 
verfo  il  Signore , e dilli  : 


76  Signore,  io  fon  confufo,  e mi 
vergogno  , nel  tuo  cofpetto. 

77  Onciò  fia  cofa,  che  i nodri 
peccati  fieno  moltiplicati,  e paifino  al 
di  fopra  de’ le  nodre  tede,  ed  i no- 
dri errori  fi  fieno  alzati  infino  al 
cielo. 

7g  Già  fin  dal  tempo  de'  nodri  pa- 
dri , noi  damo  in  gran  peccato  infine 
a quedo  giorno. 

79  E per  li  nodri  peccati , . e per 
quel.i  de’  nodri  padri,  fumo  d.ti 
dati»  co  nodri  fratelli , e co' nodri 
rè,  e facerdoti,  ai  rè  della  terra,  p' t 
e (far  melfi  a fil  di  fpada , menaci  in 
cattiuità , predati , ed  efpodi  a vitu- 
perio, infino  al  di  d'oggi. 

go  Ed  ora,  quanto  grande  miferi- 
cordia  ecci  Hata  fatta  da  te.  Signo- 
re, d’auerci  lafciata  una  radice,  ed 
un  nome,  uel  luogo  del  tuo  San- 
tuario ? 

gì: E d’auerci  feopetta  una  fiaccola 
nella  Cafa  del  Signore  Iddio  nodro, 
e d’ auerci  nudriti  nel  tempo  della 
nodra  feruicù? 

82  Eziandio  mentre  eramo  in 
feruicù»  non  fiamo^dati  abbandonati 
dall’  Iddio  nodro?  anzi  egli  ci  hà 
renduti  graziali  ai  rè  di  Perfia,  per 
darci  modo  di  viuere.  • 

gj  E per  onorare  il  Tempio  del 
Signor  nodro,  e per  rimettere  in  piè 
Sion  diferta  , e per  darci  dabilimento 
in  ludea,  ed  in  Ierulklem. 

84  Ed  ora,  che  diremo:  Signore, 
effendo  colpevoli  di  quelle  cole?con- 
ciò  fia  cofaj  eh’  abbiamo  trafgrediti  i 
tuoi  comandamenti,  i^uali  tu  hai 
dati  per  li  tuoi  feruidon  profeti , di- 
cendo : 

8;  Perciocché  il  paefe,  nel  4uale 
voi  entrate,  per  poffederlo,  è un 
paefe  contaminato  delle  contamina- 
zioni de*  Gentili  del  paefe , i quali 
l'hanno  empito  delle  loro  abbomi- 
nazioni : 

86  Per  ciò  ora  non  congiugnete  le 
Idr  figliuole  co’ vodri  figliuoli,  e non 
date  le  vodre  lìg  iuole  a’ lor  figliuoli. 

87  E non  procacciate  giammai  in 
alcun  tempo  la  lor  pace;  acciocché, 
effendo  fortificati,  mangiate  i beni 
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del  paefe»  e falciate  quello  a’ voliti 
figliuoli  in  perpetuo. 

$g  Ora  dunque,  tutte  le  cofe,  che 
ci  fono  auuenute  ci  fono  auuenute 
per  le  nollre  maluage  opere , e per  li 
nollri  gran  peccati. 

89  Ma  pure,  oh  Signore,  tu  ci 
aueui  tolti  d’addoflV  i nollri  peccati, 
e ci  aueui  data  una  cotal  radice  : ma 
noi  ci  liamdi  nuouo  riuolti  a trzfgre- 
dir  la  tua  Legge , melcolandoci  coll’ 
abbomina' ioni  delle  tenti  del  paefe. 

90  Non  poteui  tu  adirarti  contr’a 
noi  per  dilìruggerci , si  che  non  re- 
lìaffe  di  noi  nè  radice , nè  progenie, 
nè  nome  ? 

91  Oh  Signore  Iddio  d’ lfrael,  tu 
fci  verace:  conciò  fia  cola,  che  ci  Ita 
rimala  una  radice  fino  al  dì  d’ oggi. 

92  Ecco,  ora  iiamo  nel  tuo  colpet- 
to colle  nollre  iniquità:  perciocché 
non  lì  può  fulfillcre  d' auanti  a te  con 
effe. 

9j  Or,  mentre  Efdra  oraua,  e fa- 
ceua  quella  confelV.one  , piagnendo  , 
e prollrato  a terra  d’ auanti  al  Tem- 
pio; un  grandillìmo  popolo  dr  leru- 
Jalem  lì  raunò  appreffo  di  lui , uomi- 
ni e donne,  fanciui  i c fanciulle  : per- 
ciocché fra  il' popolo  v’era  un  gran 
pianto. 

94  Allora  Icconia  , figliuolo  di 
leiel , de’ figliuoli  d’ lfrael,  letaman- 
do, dille:  Efdra,  noi  abbiamo  pec- 
cato contr’al  Signore  Iddio,  effendoci 
congiunti  con  donne  llranicre,  fra  le 
genti  del  paefe. 

95  E pare  ora  tutto  lfrael  è com- 
moffo  : or  facciali  fri  noi  un  giura- 
mento al  Signore,  di  metter  fuori 
tutte  le  nollre  mogli,  che  fono  delle 
fìraniere,  co’lor  figliuoli. 

96  Se  pur  così  pare  a te,  ed  a tut- 
ti quelli,  eh’  ubbidifeono  alla  Legge 
del  Signore:  leuati , e inetti  la  mano 
all’  opera. 

9 7 Conciò  fia  cola,  che  l’ affare 
s’appartenga  a te;  e noi  faremo  ceco, 
per  darti. aiuto. 

98  Allora  Efdra  lì  leuò,  e fece  giu- 
rare i Capi  delle  nazioni  de’ làcerdo- 
ti,  e de’ Leniti,  e di  tutto  lfrael,  di 
far  coti.  Ed  elfi  giurarono. 
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POi  Efdra , leuatolì  dal  Cortile  del 
Tempio,  andò  nella  camera  di 
loannan,  fig'iuolo  d’rlialìb. 

2 F.,  ridottoli  qtiiui , non  alloggiò 
pane , nè  beuuc  acqua , facendo  cor- 
doglio per  le  grandi  iniquità  del  po- 
polo. 

; Ed  andò  bando  per  tutta  faludea, 
e lerufalem.che  tutti  quelli  de  li  cat. 
tiuità  doueffer  raunarlì  in  lertifa  em. 

4  E che  tutti  quelli,  che  non  vi  fi 
trouerebberò  fra  due  o trègiorni , fe- 
condo ch’era  ordinato  degli  Anziani  , 
ch’aueuano  il  reggimento,  le  lor  be- 
flie  farebbero  aggiudicate  al  Tempio, 
ed  elfi  farebbero  fcomunicati  dalla 
moltitudine  di  quelli  della  cattiuità. 

5  E tutti  quelli  della  tribù  di  ludo, 
e di  Beniamin,  fi  raunarono  fra  tré- 
giorni  in  lerufalem,  nel  ventèlimo 
giorno  del  nono  mele. 

6  E rutta  la  moltitudine  fi  pofe  a 
federe  nella  gran  piazza  del  Tempio» 
tremando  per  le  gran  piogge. 

-7  Ed  P.fdra , leuatefi,  diffe  loro: 
voi  nu.te  misfatto,  aucndo  menate 
mogli  llranicre,  per  accrefcere  1 pec- 
cati d’ lfrael. 

8  Ma  ora,  fare  confelfione,  e date 
gloria  al  Signore  Iddio  de’ nollri  padri. 

9  E fate  la  Ina  volontà,  e fepara-  * 
teui  dalle  genti  del  paefe,  e dalle 
mogli  flraniere. 

10  E rutta  la  moltitudine  gridò,  e 
diffe  ad  alta  voce  : noi  Tremo  come 
tu  hai  detto. 

11  Ma  la  moltitudine  è grande,  e la 
llagione  è molto  piouola,  si  che  noi 
non  polliamo  qtiì  Ilare  allo  feoperto: 
e quello  affare  non  è d’ un  giorno  f 
nè  di  due  : conciò  fia  cola  , che  moiri 
di  noi  abbiamo  peccato  in  quello.  , 
tj  Ma  comparifcono  i C’pi  della 
moltitudine;  e tutti  quelli  delle  no- 
llre abitazioni , che  hapno  mogli 
llraniere.  Ed  i facerdoti,  ed  i Gitl- 
dici,  prendano  tempo,  c vengano  da 
tutti  i luoghi,  fin  che  fia  rimoffa  l’ira 
del  Signore  da  noi , per  quell’  or- 
dine. 

E lonatan,  figliuolo  d’Azael;  e 
laazja,  figliuolo  di  Tccua;  furono 
deputati  fopra  ciò:  eMozola,e  Leui, 
b c SaL- 
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■e  Gabbata!  vi  fi  adoperarono  con  lo- 
to: e quelli  della  cattiuità  fecero  fe- 
condo tutte  quelle  cofe. 

14  Ed  Efdra  facerdote  elelTe  alcuni 
uomini  1 de' Capi  delle  famiglie  lor 
paterne,  ciafcun  per  nome:  i quali 
tenner  la  lor  feduca  a ralendi  del  de- 
cimo mefe  ■ per  efaminar  quell’ 
affare. 

15  E l’affare  intorno  agli  uomini, 
eh’ aueuano  prefe  mogli  llraniere,  fu 
terminato  a calendi  del  primo  mefe. 

16  E furono  trouati  de’  facerdoti, 
eh’  aueuano  prefe  delle  mogli  flta- 
niere  : 

17  De'  figliuoli  di  Iefu , figliuolo  di 
Iofedec,  e frà  i fuoi  fratelli,  Mafeia, 
Etiezer,  Iorib»  e Ioadai. 

ig  Colloro  mifero  mano  a mandar 
via  le  lor  mogli:  cd  off ■ r fero  per  lo 
purgamento  del  lor  pecrato,  e per 
purificarli,  un  montone  per  uno. 

19  E de*  figliuoli  d' Emmcr , Anani , 
Zabia  , Eane,  Sameia  , Hiericl  , ed 
Azaria. 

20  De’ figliuoli  di  PalTur,  Eliona, 
Madia , Efmacl,  Nitanael»  Ochidel, 
ed  Afofa. 

21  E de’Lcuiti,  lofabad.  Semi, 
Colla,  (detto  anche  Calita)  Patta,  lo- 
buda  , e Iona. 

22  E de  facri  Cantori,  Eliafib,  e 
Baccu  r. 

23  E de’  Portinai , Sallum,  e Tot- 
bane. 

24  Di  que’  d’ Ifrael:  de’  figliuoli  di 
Faros,  Remia, Fddiu,  Melchia,  Mae- 
lo,  Eleazar,  Afibia,  e Banania. 

2y  De’  figliuoli  d’  Elam , Mattania, 
vZacaria,  Ieiel,  Ieriraot,  ed  Elia. 

26  De’ figliuoli  di  Zatone,  Eliada, 
Elifib , Otnnia,  Iarimot,  Zabat,  e 
Sarda). 

-7  De’  figliuoli  di  Bebai,  Iohanan, 
Anania,  lofabad,  ed  Emat. 

2g  De’  figliuoli  di  Bani,  Olam, 
Maliuc , lldaia,  Iafub,  lafael,  e le- 
rimoc. 

29  De’  figliuoli  d’Addin,  Naato, 
Moolia,  Laciun,  B naia,  Mattania, 
Bezelel , Baino,  e Manalfe. 

;o  De'  figliuoli  d’  Anna,  Eliona, 
Afea,  Melchia,  Samaia,  e Simeon, 
figliuolo  di  Colam. 


5!  De’  figliuoli  d’Afam  , Altaneo, 
Matama,  Mattalia,  Banaia,  Elifalar, 
Manalfe,  e Semi- 

52  De’ figliuoli  di  Manni,  Ban,  fe- 
renti*, Moadi , Euiram,  Omaer,  luci, 
Ban  ia,  Bedia,  Ioma,  Maiimot,  Elialib, 
M attui*  , Mattana!  , Elialib  , Ban, 
Elial,  Semei,  Seleinia,  Natania.  E 
de1  figliuoli  d'Ofora.Sefi,  Efrel,  Azaci, 
Samar , Zatnbi , lofef, 

33  De'  figliuoli  di  Nobe,  Mattalia, 
Zabdd,  Ideo,  Iuel,  danai-. 

34  Tutti  colloto  aueuano  menare 
mogli  llraniere  : e le  rimandarono, 
co’  lor  figliuoli. 

55  Ed  i facerdoti , ed  i Leuici , e 
que’  d -Ifrael,  abitarono  in  ferulalcm, 
e nel  paefe.  Ed  a calendi  del  fettimo 
mefe,  elfcndo  i figliuoli d’Ifruel nelle 
loro  Aanze: 

36  Tutta  la  moltitudine  li  raunò 
di  pati  confentimento  nella  piazza  del- 
la Porca  del  Tempio  , dal  lato  d’ Ori- 
ente. 

37  F.  difle  ad  Efdra , facerdote  , e 
Dottore , che  portaffe  la  Legge  di  Moi- 
fe  , eh’  era  Hata  data  dal  Signore  Id- 
dio d’ Ifrael. 

3g  Ed  il  facerdote  Efd  a portò  la 
Legze  a tutta  la  moltitudine  , compo- 
lla d’uomini,  e di  donne  : cd  a lutti 
i facerdoti  , eh’  erano  adunati  per 
afeo  t<c  la  Legge,  a calendi  delfetti- 
nio  mefe. 

39  Ed  egli  leffe  nella  piazza  della 
•Porta  del  Tempio,  dalla  mattina  infi- 
no a mezzodì  , dauanti  agli  uomini, 
cd  alle  donne.  E tutta  la  moltitudi- 
ne era  attenta  alla  Legge. 

40  Ed  Efdra  , facerdote  , e Dottor 
della  Legge,  flette  in  piè  fopra  il  pal- 
co di  le;  no,  che  era  Autorizzato. 

41  Ed  listo  a lui  fi  tennero  Mitta- 
tia,  Sanua,  Anania,  Azaria,  Vria, 
Ezecchia , e Balafatn  : dalla  man  de- 
lira. 

42  E,  dalla  finillra,  Fadaia,  Mifael, 
Malchia,  Attafuf,  Nabatia. 

43  Allora  Efura  prete  il  Libro  della 
Legge , in  prefenza  di  tutta  la  molti- 
tudine : perciocché  egli  prelideua  ono- 
ratamente dauanti  a cu  ti. 

44  E,  mentre  fi  fp  - neua  ia  Legge, 
tuut  flauano  ritti  in  piè.  Ed  Efdra 
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benedille  il  Signore  Iddio  altiffimo, 
l’Iddio  degli  eferciri  Onnipotente. 

45  £ tutt#  la  moltitudine  rifpofead 
alta  voce.  Amen. 

46  E lefu,  Banii  Sarchia,  I.imin, 
Acid),  Sabbatai , Hndais  , Madaia, 
CaSP  > Azaiia,  lozabad,  Han.n , e 
Filata  , Lcuiti  , leuando  le  mani  ad 
alto,  li  gettarono  a terra,  ed  adora- 
rono il  Signore. 

47  Ed  inlegnarono  la  Legge  del 
Signore  alla  moltitudine  , fponendo 
inlieme  il  lento  di  ciò  , che  li  leg- 
geua.  v 

4S  EdAttarfate  fiiffead  Efdra  facer- 
dote  , e Dottore,  ed  a'  Lcuiti,  che 
infegnauano  la  moltitudine  fopra  tutti 
gli  altri  : 

49  Cinedo  giorno  è (acro  il  Signo- 
re : (or  tutti  piagneuano  , udendo  la 
Legge) 


50  Andate  adunque  , mangiate  vi- 
u.inde  grafie,  e beuece  beuan.ie  dol- 
ci, e mandate  doni  a quelli,  che  non 
hanno  di  che. 

51  Conciùfia  cofa,  c he quedo gior- 
no (ia  facto  al  Signore:  e non  vi  con- 
trillate : perciocché  il  Signore  Iddio  vi 
darà  gloria  , ed  onore. 

52  Ed  i Lcuiti  dauano  tutti  quelli 
medelìmi  comandamenti  al  popi  lo, 
dicendo  : quello  giorno  è fiero  al  Si- 
gnore, non  vi  compilate. 

55  Allora  tutti  fe  n’andarono  per 
mangiare , e per  bere,  e p r rallegrarli, 
e per  mandar  d<  ni  a quelli,  che  non 
aucuano  di  che,  e per  far  gr.,n  fella. 

54  Pcrciocc.ie  erano  ancora  tutti 
ripieni  delle  parole  , le  qu  ii  erano 
loro  (late  infegnate  , e per  le  quali 
erano  Itati  raunati.  - 
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IL  fecondo  libro  del  profeta  Efdra, 
figliuolo  di  Saraia,  figliuolo  d Aza- 
ria, figliuolo  d' Helchia,  fig  iuolo 
diSadania,  figliuolo  uiSadoc,  figliuo- 
lo d’  A>  hitob. 

2 Figliuolo  d’A.hia,  figliuolo  dì 
Finces  , figliuolo  d Heli  , figliuolo 
d’  Ameria  , fi,  liuolo  d'  Aziel,  figliuolo 
di  Marimor,  figliuolo  d’Arna,  figliuo- 
lo d’Ozia,  figliuolo  di  Borir, figliuolo 
d’  Abifua,  figliuolo  di  Finees,  figliuo- 
lo d’  Eleazar. 

j Figliuolo  d' Aaron  , della  tribù 
di  Leui.  Il  quale  Efdra  fù  in  cattiui- 
tà  nel  paefe  de'  Medi,  nel  tempo  del 
regno  d’  Artaferfe,  rè  de’  Perliani. 

4  E la  parola  del  Signortmifù  in- 
drizzata, dicendo: 

5  Và,  ed  annunzia  al  mìo  popolo 
i lor  peccati , ed  a’ior  figliuoli  le  ini- 


quità, che  hanno  commeHe  conrr’a 
me  : acciocché  le  raccontino  a’  figliuo- 
li de’  ior  figliuoli. 

6 Concio  fia  cofa  , che  i peccati 
de’ lor  padri  fieno  moltiplicati  in  loro: 
perciocché  , auen  orni  dimenticato, 
hanno  facrilicato  a dii  (l  anieri. 

7 .Non  li  tralfi  io  fuo.  del  paefe 
iT  : gitto,  della  cafa  di  feruitù ? M.elB 
m’tianno  prouocato  adira,  ed  hanno 
fpre/zati  i miei  configli. 

8 Tu,  dunque,  tcu<ti  la  chioma 
del  tuo  capo  , e getta  ogni  fore  di 
muli  lop:a  loro:  perJu.chenon  han- 
no ubbidito  alla  mia  Leg  e : e fono 
un  popolo  , che  non  fi  può  correg- 
gere. 

9 Infino  a quando  comporterò  io 
quelli,  a’ quali  hò  fatti  tanti  beni  ? 

10  lo  hò  f uuertit:  molti  rèperca- 
gion  loro  : io  hò  percoflb  Faraone» 


Digitized  by  CjOOqI 


20 


IV.  ESDRA. 


CAP.  I. 


ed  i fuoi  feruidori,  e tutt’ il  fuoefcr- 
«ito. 

li  Io  hò  diftrutte  te  genti  d’ innan- 
zi a loro  , io  hù  d i Ili  pati  in  Oriente 
i popoli  di  due  prouincie  , di  Tiro» 
e di  Sidone  : ed  hò  uccili  tutti  i loro 
auuerfari. 

i>  Tu  adunqueparla  loro, dicendo  : 
quelle  cofe  dice  il  Signore  : 

jj  lo  vi  feci  già  anticamente  paf- 
far  per  lo  mare,  e vi  conduflì  perca-' 
mini  piani:  io  vi  diedi  per  condutto- 
re Moife»  ed  Aaron  per  Sacerdote. 

14  lo  v'alluminai  colla  colonna  del 
fuoco  , e feci  di  gran  marauiglie  frà 
voi  : ma  voi  m’  auete  dimenticato , 
dice  il  Signore. 

15  Così  hà  detto  il 'Signore  Onni- 
potente : le  quaglie  vi  furono  per  Pe- 
gno : io  vi  diedi  degli  eferciti  accam- 
pati per  vodra  ficurtà:  e voi  mormo- 
rane quiui. 

16  E non  auete  triofato  nel  mio 
Nome  della  didruzzion  de’ votiti  ne- 
mici : anzi  Tempre  ialino  ad  ora  aue- 
te mormorato. 

17  Oue  fono  i beni  , eh’  io  v’  hò 
fatti  ? Non  gridale  voi  a me  nel  di- 
fetto, quando  auede  fame  > 

ig  Dicendo:  perche  ci  hai  tu  me- 
nati in  quello  difetto,  per  ucciderci? 
meglio  era  per  noi  féruire  agli  Egizzii, 
che  morire  in  quello  difetto. 

19  I votici  geni  ti  mi  difpiacquero, 
e vi  diedi  la  Manna , da  mangiare. 

20  Voi  mangiatle  il  pan  degli  An- 
geli. Quando  nuefte  fere,  non  fendei 
io  la  pietra,  onde  colarono  acque  in 
abbondanza?  Io  vi  coperli  delle  fion- 
di degli  alberi  contt’ all’ arfure. 

21  lo  vi  fpartii  de’  paetl  gradì  : io 
fcacciai  d’ innanzi  a voi  i Cananei , i 
Ferezci,  ed  i Filitlei.  Che  vi  farò 
più?  dice  il  Signóre. 

al  Cofi  hà  detto  il  Signore  Onni- 
potente: nel  difetto,  quando  voi  era- 
uate  predo  all’ acque  amare,  alterati, 
e betlemmiando  il  mio  Nome  : 

23  Io  non  vi  mandai  il  fuoco,  per 
le  votlre  bedemmie  : anzi  rendei  il 
rio  dolce  , facendo  gettar  del  legno 
dentro  l’acqua. 

24  Che  ti  farò  , oh  hcob  ? Iuda, 

tu  non  hai  voluto  ubbidire.  Io  mi 

4 . ~ 


trafporterò  ad  altre  nazioni , e darà 
loro  il  mio  Nome,  acciocché  offerui- 
no  le  mie  Leggi.  9 

2{  Perciocché  voi  m’ auete  abban- 
donato , io  ancora  v abbandonerò  : 
io  non  auro  mifericoi  dia  di  voi, dami- 
do  mi  chiederete  mifericordia.^F 

26  Quando  voi  gtideiete  a me,  io 
non  v’eiàtidirò:  perciocché  vci  auete 
contaminate  le  votlre  mani  col  fan- 
gue  : ed  i vodri  piedi  fono  agili  a 
commetter  omicidi. 

27  Non  già,  eh’ in  vero  abitate  ab- 
bandonato me,  dice  il  Signore:  anzi 
auete  abbandonati  voi  tlelTi.  ✓ 

2g  Cosi  dice  il  Signore  Onnipo- 
tente: non  v’hò  io  pregati^  come  un 
padre  i fuoi  figliuoli  , e come  una 
madie  le  Tue  figliuole  , c come  una 
balla  i fuoi  allicui  : 

29  Che  voi  fotte  mio  popolo  , e 
ch’io  vi  firei  Dio  : e che  mi  fotte 
figliuoli , « eh’  io  vi  farei  Padre  ? 

30  Io  v’  hò  raccolti , come  la  chioc- 
cia raccoglie  i fuoi  polcini  fott’alle  fue 
ale.  Ma  ora,  che  vi  farò?  Io  vi  get- 
terò via  dal  mio  cofpetto. 

31  Qiiando  voi  mi  porterete  alcuna 
offerta,  io  riuojgerò  la  mia  faccia  in- 
dietro da  voi  : perciocché  io  hù  ripro- 
uati  i votlri  giorni  di  fetta , e le  vo- 
Are calen Ji , eie vcflrecirconcitìoni. 

32  Io  v’  hò  mandati  i miei  ferui- 
dori piofeti  i e voi  gli  auete  preti,  ed 
uccifi  ; ed  auete  lacerati  i lor  corpi, 
lo  ridomanderò  ragion  del  lor  fangue, 
dice  il  Signore. 

J3  Cosi  dice  il  Signore  Onnipoten- 
te: la  volita  Cala  fé  ne  và  difetta:  io 
vi  fenccerò  , come  il  vento  caccia  la 
doppia  ; cd  i vodri  figliuoli  non  fa- 
ranno progenie  : perciocché  hanno 

fprezzato  il  mio  comandamento,  ed 
hanno  fatto  ciò,  che  mi  difpiace. 

34  lo  darò  le  vodre  cafe  al  popolo 
a venire  , il  quale  crederà , benché 
non  m’abbia  udito:  e farà  ciò,  ch'io 
comando  , benché  io  non  gli  abbia 
fitti  veder  miracoli. 

3f  E , benché  non  abbia  veduti  i 
profeti  auft  in  detedazione  l’ iniquità 
di  còlerò. 

36  lo  rettifico  della  grazia  , ch’io 
farò  al  popolo  a venire,  i cui  fanciulli 

fefteg- 


)oale 
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federeranno  con  allegrezza  ; non 
veggcndomi  con  gli  occhi  "carnali,  ma 
credendo  in  ifpirito  alle  cofe,  ch’io 
hù  dette. 

57  Ed  ora  , fratello  , riguarda  qual 
g'oria  : e contempla  il  popolo  » che 
viene  d’Oriente. 

5g  Al  quale  io  darò  per  conduttori 
Abraam  , lfcac,  e lacob  ; ed  Ofea, 
ed  Amos  ■ e Michea  e loel  , ed 
Ah.'ia,  e Iona,  e Nauti,  edMabicuc, 
e Sofonià  , ed  Aggeo,  e Zacaria,  e 
Malachia  , il  quale  ancora  è (lato  no- 
minato Angelo  del  Signore. 

C À P.  1 1. 

COsì  dice  il  Signore  : io  hò  tratto 
quello  popolo  fuor  di  feruitù , e 
gli  hò  dati  comandamenti  perii  pio- 
feti  , mici  feruidori  , i quali  elTì  non 
hanno  voluti  afcolrgre  ; anzi  hanno 
rigettati  i mici  contigli. 

2 La  madre  * che  gli  hi  partoriti, 
dice  loro:  andate,  figliuoli:  percioc- 
ché io  fonvedoua,  ed  abbandonata. 

5  Io  v’hò  alterniti  con  allegrezza, 
e vi  perdo  con  cordoglio  , e triftizia  : 
perciocché  voi  auete  peccato  contr’ 
al  Signore  iddio  volito,  ed  auete  fatto 
ciò , che  gli  difpiace.  > 

4 Ora  dunque  , che  vi  farò  io  ? lo 
(bn  vedom,  ed  abbandonata  : andate, 
figliuoli  , e chiedete  mifericordia  al 
Signore. 

6  Che  tu  dii  loro  confusone  , e 
metri  la  lor  madre  in  preda  : accioc- 
ché non  vi  fia  più  progenie  di  loro. 

5 Or’  io  chiamo  te  , oh  Padre,  per 
teflimonio  contr’ alla  madre  de'figliuo- 
li  , i quali  non  hanno  voluto  olìeruar 
il  mio  patto: 

7  Sieno  i lor  nomi  fparli  fri  i Gen- 
tili : fieno  cancellati  dalla  terra  : per- 
ciocché hanno  fprezzato  il  mio  giu- 
ramento. 

% Guai  a te,  Aflur  , che  nafeondi 
gl’iniqui  appo  te.  Nazione  malua- 
gia,  ricordati  di  ciò,  che  hò  fatto  a 
Sodoma,  ed  a Gomorra. 

9  La  cui  terra  giace  in  zolle  di  pe- 
ce, ed  in  monti  di  cenere:  in  tale  (la- 
to ridurrò  quelli , che  non  m’hanno 
afcolta*o  : dice  il  Signore  Onnipotente. 

io  Quello  dice  i!  Signore  ad  Efdra: 
annunzia  al  mio  popolo,  ch’io  darò 


loro  il  regno  di  lerafàletn  , il  quale 
io  aurei  dato  ad  Ifrael. 

11  E prenderò  a me  la  lor  gloria,  e 
darò  loro  i tabernacoli  eterni , ch’io 
aueua  apparecchiati  a que’d’  Ifrael. 

12  L’albero  della  vita  farà  loro  per 
oglio  odorifero  : e non  faranno  tra- 
uagliati,  nè  (lancili. 

15  Andate,  e voiriccuerete:  chie- 
deteui  , che  non  vi  fia  dato  indugio, 
fe  non  di  pochi  giorni  : già  v’è  pre- 
parato il  regno  : vegghiate. 

14  Chiama  per  teftimonio  il  cielo, 
e la  terra:  conciò  Ita  cofa,  eh’ io  ab- 
bia disfatto  il  male,  e creato  il  bene: 
perciocché  io  viuo,  dice  il  Signore. 

1 5 Oh  madre,  abbraccia  i tuoi  fi- 
gliuoli , allcuali  allegramente,  come 
tuia  colomba  : rafferma  i,  lor  piedi  : 
perciocché  io  t’  bò  eletta  : dice  il  Si- 
gnore. 

16  E fufcitcrò  i morti  da’  lor  luoA, 

ghi,  e li,  trarrò  fuor  de’  monumenti: 
perciocché  io  hò  conofciuto  il  mio 
Nome  in  Ifrael.  » 

17  Non  temere  , oh  madre  de’ 
figliuoli:  perciocché  io  t’hò  eletta: 
dice  il  Signore. 

18  Io  ti  manderò  per  aiuto  i miei 
feruidori  Ifaia , e leremia  , nel  con- 
figgo de’ quali  io  t’  hò  ramificati,  ed 
apparecchiati  dodici  alberi , grauididi 
diuerfi  Lutti. 

19  Ed  altrettante  fonti , onde  cola 
latte,  cmde:  e fette grandilfimi  mon- 
ti» coperti  di  refe,  e gigli:  ne’ quali 

10  empirò  di  letizia  i tuoi  figliuoli. 

20  Fà  ragione  allavedoua,  e man- 
tieni il  drirto  dell’  orfano  i dona  al 
pouero  , difendi  il  pupillo , riuefii 
È ignudo. 

21  Abbi  cura  del  fiacco , e del  de-  < 
bole:  non  beffarti  del  zoppo,  difendi 

11  monco,  e guida  il  cieco,  per  fargli 
veder  la  mia  chiarezza. 

22  Guarda  il  vecchio,  ed  ilgioua- 
ne,  dentro  delle  tue  mura. 

25  E,  doue  trotterai  de’ morti,  fot- 
tcrrali , facendoui  alcun  fegnale  : ed 
io  ti  concederò  de’  primi  foggi  nella 
mia  rifurrezzione. 

24  Popol  mio  , datti  pace,  e quie- 
te: petciocche  la  tua  requie  verrà. 
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55  Buona  balia  » nudrifci  i tuoi  fi- 
gliuoli, rafferma  i lor  pie  li. 

ift  Ninno  de’fcruidori , eh’  io  t’ hò 
dati  perirà:  perciocché  ioli  rice.che- 
ròfcà  i tuoi. 

27  Non  idancarri  : perciocché, 

quando  farà  venuto  i:  giorno  della di- 
Hr  tu,  e dell’ angolcia,  gli  altri  pia- 
gneranno , e faranno  trifti  : ma  tu 
farai  a'Ieera,  ed  abbondante. 

1 Gentili  t’ inuidieranno  , ma 
non  potranno  nuli.,  conte' a te  : dice 
il  Signore. 

29  Le  mie  mani  ti  faranno  riparo, 
acciocché  i tuoi  figliuoli  non  vegga- 
no la  geenna. 

}0  Rai  legrati, madre,  co’  tuoi  figlino- 
li.' perciocché  io  ti  rifeoterò:  dice  il 
Signore. 

$1  Ricordati  de' tuoi  figliuoli,  che 
dormono:  perciocché  ioli  trarrò  fuor 
del  fondo  dei]*  terra,  e farò  loro mi- 
fericordia  : perciocché  io  fon  miferi- 
corciofo  : dice  il  Signore  Onnipo- 
tente. 

3;  Abbraccia  i tuoi  figliuoli  , fin 
eh  io  venga  • e faccia  1<  r mifericor- 
dia  : 'perciocché  le  mie  fonti  feorga- 
no,  e lamia  grazia  non  verrà  meno. 

33  Io,  Efdra , hù  riceuuto  coman- 
damento dal  Signore  , nel  monte 
d Orcb  , per  anuare  a que’ d’ braci. 
Quando  io  fon  venuto  a loro,  m’han- 
‘no  rigettato  , ed  hanno  rifiutato  il 
comandamento  del  Signcre. 

. 34  E per  ciò  io  vi  dico  i voi  na- 
zioni, eh' u ùte,  ed  intendete,  afpet- 
tate  il  vodro  Padorc  : egli  vi  daràri- 
pofo  eterno  : perciocché  colui , c’hà 
da  venire  nella  fin  delfecolo  , e p re  fi- 
fe. 

33  Siate  predi  a ritenere  il  premio 
del  Regno  : perciocché  la  luce  eterna 
vi  lucerà  in  eterno. 

J fi  fuggite  l’ombra  di  quedo  mon- 
do: riceuete  la  gioia  della  vodraglo- 
tia.  Io  vi  dò  publica  tedimunianza 
del  mio  Saluatore. 

37  Prendete  il  dono  , che  v’ è rac- 
comandato , e rallegrateui  : ringra- 
ziando colui , che  v’  hà  chiamati  a* 
Regni  celedi. 

38  Le  uà  te  ui , e date  fitti,  e vedete 

t . 
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il  numero  di  quelli  , che.fon  fegniti 
per  il  conuito  del  Signore. 

39  I quali  fi  fon  dipartiti  dall'om- 
bra del  fecolò,  ed  hanno  riceuutedal 
Signore  delie  robe  rilucenti. 

40  Oh  Sion , riceuì  il  tuo  nume- 
ro, e ricogli  i tuoi  vediti  di  bianco, 
i qu  ili  hanno  adempita  la  Legge  del 
Signore. 

41  II  numero  de’ tuoi  figliuoli,  i 
quali  tu  deiìd  r.iui,  è conip  to:  pre- 
ga la  fomma  potenza  del  Signore,  eh’ 
il  tuo  popolo,  che  ,la  principio  è da- 
to chiamato,  ila  fanti  icato. 

42  lo,  Kfdra , hò  veduto,  nel  mon- 
te di  Sion,  una  gran  moltltu  line  , la 
quale  io  non  poteua  annnuerare  , e 
tutti  inficme  lodauano  il  Sigoore  con 
cantici. 

4}  E nel  mezzo  di  loro  era  ungio- 
u i ne  , alto  di  d.itura  , che  fopruujn- 
zaua  tutti  gli  a tri  , e metteua  delle 
corone  fopra  il  capo  di  ci.ifcun  ai  loro, 
ed  era  vie  piu  editato.  Ed  io  era 
rapito  in  ammirazione. 

44  Allora  io  domandai  l’Angelo, 
e dilli  : chi  fon  codoro , Signore  ? 

4y  F.d  egli  mi  rifpofe.  e difle:  co- 
doro fon  quelli  , che  hanno  depoda 
la  veda  mortale,  ed  h inno  confelfato 
il  Nome  di  Dio:  ora  fon  coronati,  e 
riceuono  le  palme. 

46  Ed  io  dilli  all*  Angelo:  chi  è 
quel  giouane,  che  metreluroin  capo 
le  corone,  e dà  loro  in  mano  le  pal- 
me? F.d  egli  ini  rifpofe  , e dille:  egli 
è il  Figliuol  di  Dio  , il  quale  etti  han- 
no confelfato  nel  fecolo.  Ed  io  co- 
minciai a magnificare  quelli,  ch’aue- 
uano  va  loro  fu  mente  combattuto  per  lo 
Nome  del  Signore. 

47  Allora  1’  Angelo  mi  dilfe  :l  và, 
annunzia  al  mio  popolo  quali,  e quan- 
te marauiglie  del  Signore  tu  hai  ve- 
dute. 

CAP.  III. 

■ 5 Anno  trentèlimo,  dopo  la  ruina 
a-*  della  città,  io  era  in  Babilonia: 
e,  giacendo  fopra  il  mio  letto,  fui  con- 
turbato , ed  i miei  pcnfieri  mi  faliua- 
no  al  cuore. 

2 Perciocché  io  viddi  la  difolazio- 
ne  di  Sion  , ed  il  gran  numero  di 
quelli , eh’  abitauano  in  Babilonia. 

J.F. 


; E lo  fpirito  mio  fu  grandemente 
agitato,  e cominciai  a parlare  all'On- 
nipotente, proferendo  parole  pietofe, 
e dilli  : 

4 Oh  Signor  dominatore  , tu  par- 
larti da  principio,  quando  fondarti  la 
(eira  tu  foio  , e comandarti  al  popo- 
lo. 

; E dcrti  ad  Adam  un  corpo  lenza 
anima,  il  quale  anche  era  c pera  delle 
tue  mani  : ed  alitarti  in  erta  lo  fpirito 
della  vita,  onde  fu  facto  anima  viuente 
cattanti  a te. 

6 Poi  l’introduceflì  nel  Paradifo, 
che  la  tua  delira  aucua  piantato,  auan- 
ti  che  la  terra  forte  prodotta. 

7 t:  gli  comandarti,  ch’egli  amaffe 
la  tua  via:  ma  egliLi  tr  fgred;  : onde 
inconranente  appiello  tu  mandarti  la 
morte  a lui , ed  a tutta  la  fua  proge- 
nie; poi  nacquero  genti,  e popoli,  e 
nazioni,  e fchiatte, fenza  numero. 

8 Ed  cgni  gente  è cantinata  fecon- 
do la  fua  volontà,  ed  hanno  fatte  co- 
fertranedauantiate,  ed  hanno  fprez- 
zati  i tuoi  comandamenti. 

9 Ondg  poi  appreffo  tu  facerti  ve- 
nire il  diluuio  nei  fuo  tempo  , fopra 
gli  abitanti  del  mondo  ; e li  dirtrug- 
gefti. 

10  Ed  auuenne  a ciafeuno  di  loro 
di  perire  peri»  diluuio,  come  ad  Adam 
era  auoenuto  di  morire. 

11  Ma  tunc  lafciafti  uno , cioè,Nde» 
colla  fua  famiglia  : e di  lui  fono  iifciti 
tutti  » giudi. 

12  Ed  auuenne  che,  quando  quelli, 
cheabitauano  fopra  la  terra  comincia- 
rono a moltiplicare  , ed  ebbero  pro- 
dotto gran  numero  di  figliuoli , e di 
popoli,  e di  nazioni,  cominciarono 
di  nuouo  ad  operare  empiamente,  più 
che  i prc  edenti. 

ij  Ed  auuenne  che  , mentre  erti 
pcccauano  nel  tuo  cofpetto  , tu  ti  eleg- 
gerti un’  uomo  frà  loro  , il  cui  nome 
era  Abraham, 

i^.  E l’amarti , ed  a lui  foto  dimo- 
flrafli  la  tua  volontà. 

ij  E facefti  contili  un  patto  eterno, 
e gli  dicerti,  che  giammai  non  abban- 
donerei)! la  fua  progenie. 

16  E gli  dertilfaac:  ed  ad  Ifaac  de- 
lti lacob,  ed  Efau:  e t’appartarti  la- 


cob, e riprouafli  Efau;  E lacob  di- 
uenne  una  gran  moltitudine. 

>7  Ed  auuenne  che  , quando  tu 
auefti  tratta  la  tua  progenie  fuor  d’Egit- 
to , tu  la  concucerti  al  monte  di  Si- 
nai. 

18  Ed  abb 'darti  il  cielo , e profon- 
darti la  terra,  ecommoucrtil’uniuer- 
fo,  e facerti  tremar  gli  abili!  , efpa- 
ucntaOi  ii  mondo. 

19  E la  tua  gloria  palfò  per  quattro 
porte,  di  fuoco,  ditiemuoto,  diven- 
to , e di  gragnuola  : per  dar  la  Legge 
alla  progenie  di  lacob  : ed  alla  gene- 
razione d’Ifrael  ciò  , ch’ella  doueua 
o dentare,. 

20  Ma  tu  non  toglierti  da  loro  il 
cuor  maligno , acciocché  la  tua  Legge 
frutt  rte  in  loro. 

21  Perciocché  il  primo  Adam,  por- 
tando in  fe  un  cuor  maligno,  hà  tra- 
fgredito,  ed  è (lato  vinto:  e così  pa- 
rimente tutti  quelli»  che  fon  nati  da 
lui.. 

22  E,  colla  Legge  , l’ iniquità  s’ è 
{labilità  nel  cuor  del  popolo,  con- 
giunta cella  malignità  della  radice:  e 
ciò , eh’  era  buono  fe  n’  è andato  , ed 
è rirnafo  ciò  , eh’  era  maligno. 

aj  Così  fi  fon  partati  i tempi,  e fo- 
no feorfi  gli  anni  : fin  che  cu  t’  hai  fu- 
(citato  un  Seruidore  , nominato  Da- 
uid,  al  quale  cu  comandarti  d’edificar 
la  Città  del  tuo  Nome  , ed’  offerire 
in  effa  incenfo,  ed  offerte. 

24  E ciò  è flato  fatto  per  lunghi 
anni  : poi  quelli,  eh' abitauano nella 
Città  hanno  commeffo  misfatto,  facen- 
do in  ogni  ccfa  , come  aueua  fatto 
Adam  , e tutte  le  fue  generazioni  : 
conciò  forte  cofa,  che  lucifero  a neh’ 
elfi  un  cuor  maligno. 

25  Là  onde  tu  hai  data  tatua  Città 
nelle  mani  de’ tuoi  nemici. 

26  Fanno  forfè  meglio  quelli,  eh* 
abitano  in  Babilonia?  conuienfi,  che 
per  ciò  Sion  fu  fotto  la  dominazione 
de’  nemici  ? 

27  Egli  è auuenuto  che  , eflendo 

10  venuto  qttà  , in  quell’ anno  tren- 
tcfimo,  ed  auendo  vedute  le  innume- 
rabili empietà,  e l'anima  mia  auendo 
veduta  la  molntndine  de’  trafgteffori  ; 

11  cuore  nt’è  venuto  meno. 
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ijt  Perciocché  io  hò  veduto  come 
tu  lì  (opporti  , mentre  peccano  ; e 
come  tu  perdoni  a quelli  , ch’opera- 
no empiamente:  e purtu  haididrut- 
to  il  tuo  popolo,  ed  hai  conferuati  i 
Cuoi  nemici  , c non  ni’ hai  fatto  in- 
tendere nulla  di  ciò.  J 

29  lo  non  veggo  come  ciò  porta 
partir  cosò  Fà  Babilonia  meglio,  che 
Sion?  alcuna  ultra  gente,  fuorché 
Ifrael,  titonofco  ella? 

;o  Ou  .ro  , quali  nazioni  hanno 
creduto  alle  tue  teflimonianze,  come 
lacob  ? E pur  la  lor  mercede  non  è 
comparita,  e la  lor  fatica  non  hà  frut- 
tato. 

$t  Perciocché  io  fon  pattato  per  le 
nazioni  , e I' hò  vedute  abbondare, 
ben  he  non  auertero  alcuna  memoria 
de’ tuoi  comandamenti. 

32  Ora  dunque,  pefa  nella  bilancia 
le  nodre  iniquità  , c quelle  degli  abi- 
tanti det  mondo:  ed  il  tuo  Nome  non 
fi  trouerà  altroue,  eh’ in  Ifrael. 

53  O quando  fù  mai  , che  quelli, 
ch'abitano  la  terra  non  abbiano  pec- 
cato dauanti  a. te  ? o qual  gente  hà 
cosi  orteruati  i tuoi  comandamanti  ? 

Certo  tu  tremerai  nominatamen- 
te cofloroauere  r (Tenuti  i tuoi  coman- 
damenti , e non  le  genti. 

CAP.  IV. 

A L'ora  1’  Angelo  , ch’ara  mandato 
' * a me,  il  cui  nome  è Vriel,ini 
rifpofe , e ditte. 

z II  cuor  ti  fuiene  in  quello  fecolo, 
e tu  penfi  comprendere  la  via  dell’Al- 
tirtimo.  > 

3 F.d  io  dirti  : si,  Signore.  Ed  egli 
mi  rifpofe,  e ditte  : io  fon  mandalo, 
per  modrarti  trècofe,  e per  proporti 
tre  fimilitudini. 

4 Dalle  quali  fé  tu  mi  fai  dichia- 
rarne una  , io!  altresì  ti  molìrerò  la 
via,  che  tu  defideri  vedete,  e t’in- 
fegnerò  onde  viene  il  cuor  maligno. 

5 A'Iora  io  dirti  : parla,  Signor  mio. 
Ed  egli  mi  dirte  : và,  pefami  il  pefo 
del  fuoco,  o mifurami  il  vento  , o ri- 
chiamami il  giorno  , eh’ è pattato. 

6 Ed  io rifpofi , e dilli:  chi  è colui, 
fra  g i uomini  nati  di  donna  , che  porta 
far  quelle  cofe,chc  tu  le  chiedi  da  me  ? 


7 Ed  egli  mi  ditte  : fe  io  ti  doman- 
darti, dicendo,  quante  danze  fon  nel 
cuor  del  mare  , o quante  vene  fono 
nel  principio  dell’ abitto,  o quante  fon 
le  fonti  del  ciclo,  o quali  funoi  con- 
fini del  Paradifo  ? 

8 Forfè  mi  ditefli  : io  non  fono 
fcefo  negli  abifli,  nè  nell' inferno;  e 
non  falii  giammai  in  cielo. 

9 Ma  ora  io  non  t’  hò  domandato, 
fe  non  del  fuoco,  del  vento,  e del 
giorno,  per  lo  quale  fei  pattato,  e da’ 
quali  tu  non  puoi  cttcr  feparatò  : etu 
non  me  n’  hai  rifpofto  nulla. 

10  Mi  ditte  ancora  : tu  non  puoi 
conofcer  le  cofe,  che  fon  tue,  e che 
crefcono  teco. 

11  F.  come  porrà  il  tuo  vafello  com- 
prendere l’ AlciiTìrilVj  : ed  ettendo  il 
mondo  tutto  corrotto  di  fuori,  inten- 
der la  coti  nazione  , che  è fol  mani  - 
feda dauanti  a me? 

12  Ed  io  gli  dirti  : meglio  era  per 
noi  di  nonettere,  che  d’ettere  :eche, 
viuendo  ancora  , viuere  in  empietà, 
e foffrire  , fenza  faper  .perche. 

ij  Ed  egli  mi  rifpofe  , ulitte:  io 
andai  una  volta  ad  un  bòro»  nella 
campagna. 

14  F.  gli  alberi  teneuano  configlio, 
e diccuano:  venite,  andiamo,  e fac- 
ciamo guerra  al  mare , acciocché  ci  dia 
luogo,  e che  noi  ci  facciamo  dell’altre 
felue. 

15  Parimente  ancora  Tonde  del 
mare  tennero  configlio , e dittero:  ve- 
nite, fagliamo,  guerreggiamo  le  felue 
de’  campi , acciocché  ci  prepariamo 
quiui  un’altro  luogo. 

16  Ma  il  penderò  della  felua  fù  va- 

no: perciocché  il  fuoco  venne,  e la 
confumò.  , , 

17  Parimente  anche  fù  vano  il  pen- 
derò dell’ onde  del  mare:  perciocché 
la  rena  fi  leuò  , e le  diuietò. 

18  Or,  fe  tu  forti  lor  giudice,  quale 
imprenderedi  di  giudicare,  odi  con- 
dannare? 

19  Ed  io  ripofi  , e dirti  : certo, 
amendtie  alienano  diuifata  ima  vanità: 
conciò  da  cofa  , che  la  terra  da  data 
aile  felue  , ed  al  mare  un  luogo  da 
portar  le  fue  onde. 

20  fcd  egli  mi  rifpofe  , e ditte: 
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hai  giudicato  : e perche  non  hai  cosi 
giudicato  di  te  delio? 

ii  Perciocché,  liccome  la  terra  è or- 
dinata per  la  felua,  ed  il  mare  per-le 
fue  onde  ; cosi  quelli  ch’abitano  l'opra 
la  terra  poffono  fol  incendere  le  cofc, 
che  fon  fopra  la  terra  : e quelli,,che  fon 
■fopra  i cieli  Je  cofc  , che  fon  fopra  1’  al- 
tezza de’  cieli. 

22  Ed  io  rifpofr,  e dilli  : io  ti  prego, 
Signore, che  mi  fra  dato  fenno  da  inten- 
dere. 

2$  Conciò  lia  cofa , eh  io  non  abbia 
voluto  domandare  delle  tue  cofe  fo- 
uranc,  ma  di  quelle,  che  padano  ogni 
giorno  frà  noi:  perche  Ifracl  fiamelfo 
in  vituperio  appo  i Gentili:  e perche 
il  popolo  il  qual  tu  hai  amato  fia  dato 
in  potere  delle  nazioni  empie  : e per- 
che la  Legge  de’nodri  padri  fia  perita, 
e gli  (Vaniti  fcritti  non  li  trouino  più  in 
luogo  alcuno. 

24  E perche  noi  trapaniamo  dal 
mondo,  come  loculie  : e la  noftra  vita 
non  fia,  che  lluporc,  c fpauento  : c non 
damo  pur  giudicati  degni  d’ottener 
mifericordia. 

2^  Ma,  che  farà  egli  del  fuo  Nome, 
che  è i^pocato  fopra  noi  ? Ecco,di  que- 
lle cofe  hò  domandato. 

26  Ed  egli  mi  rifpofe,  e dille  : quan- 
to più  inuedigherai, tanto  più  farai  pie- 
no d’  ammirazioni  : perciocché  il  mon- 
do s’ affretta  di  palfare. 

27  E non  è capace  di  portar  le  cofe, 
che  fon  promeffe  a’  giudi  ne’  tempi  fu- 
turi : perciocché  quello  fecolo  è pieno 
d ingiudizia,  e d*  infermità. 

28  Ma,  intorno  alle  cofe  di  che  mi 
domandi,  io  ti  dirò  il  male  è feminato, 
c la  fua  didruzzione  non  è ancora  ve- 
nuta. 

29  Se  dunque  ciò , ch’è  feminato 

nonèfouuertito,edilluogooue  è fe- 
minato il  male  non  fc  ne  và  via,  il  bene 
non  verrà  doue  eglVè  dato  feminato. 

50  Conciò  da  cofa,  ch'il  germe  del- 
la cattiualemcnza  da  dato  gettato  nel 
cuor  d’  Adam  , fin  dal  principio  : e 
quanto  male  hà  egli  generato  ? e quan- 
to ne  genererà  egli,  fin  che  venga  la 
mietitura? 

31.  Giudica  appo  te  detto  quanto 


frutto  d’  empietà  hà  generato  il  germe 
della  cattiua  leincnza. 

32  Quando  le  fpighe , che  fon  fenza 
numero,  faranno  fegate,  quanto  gran 
ricolta  faranno  ette  ? 

3}  Allora  io  rifpolì,  c dilli:  come, e * % 
quando  auuerranno  quelle  cofe?  per- 
che fon  gli  anni  nodri  pochi , e calami- 
toli? 

34  Ed  egli  mi  rifpofe,  e ditte:  non 
affrettarti  iopral’  Altilfimo:  percioc- 
ché invano  ti  sforzi  fopra  lui  : conciò 
fiAofa,  ch’il  tuo  eccetto  di  fpirito  fia 
grande. 

35-  Non  hanno  l’anime de’  giudi  do- 
mandato di  cotcde  cofc  ne’  lor  ricetti, 
dicendo  : fino  a quando  fperérò  io  co- 
sì ? c quando  verrà  il  frutto  della  mie- 
titura della  nodra  mercede? 

3Ò  E l’Arcangelo  I cremi  el  rifpofe  a 
ci^,  c ditte:  quando  il  numero  delle 
progenie  frà  voi  farà  compito. 

37  Perciocché  egli  hà  pefato  il  feco- 
lo alla  dadera,  ed  hà  mifurati  i tempi 
conmifura,  egli  hàannoucrati  a cen- 
to: e non  inuoue,  nè  eccita  nulla,  fin  1 
che  la  mifura  predetta  lja  adempita. 

38  Allora  io  rifpolì,  e dilli:  oh  Si- 
gnor dominatore , ma  anche  noi  tutti 
fiamo  pieni  d’  empietà. 

39  E forfè  per  cagion  di  noi  non  è 
adempita  la  mietitura  de’ giudi,  per  li 
peccati  di  quelli  , ch'abitano  fopra  La 
terra. 

40  Ed  egli  mi  rifpofe,  e ditte  : và, 
domanda  una  donna  grauida,  fe,  quan- 
do aura  compiti  i fuoi  noue  meli,  la  fua 
matrice  potrà  ancora  ritenere  il  fuo  fe- 
to in  fe  detta  ? 

41  Ed  io  di  (fi.  Signore,  ella  npn  può. 

Ed  egli  mi  ditte:  nella  morte  i ricetti 
dell’  anime  fon  limili  alla  matrice. 

42  Perciocché , come  la  donna,  che 
partorifee  s'affretta  di  libera rfi  dalla  ne- 
cettità del  parto;  così  anche  que’  luo- 
ghi s’affrettano  di  render  ciò,  ch’è  da- 
to dipodo  appo  loro.  , 

43  Ciò,  che  tu  delìderi  vedere  ti  fa- 
rà modrato  fin  dal  princìpio. 

44  Ed  io  rifpolì , editti:  fe  io  hò 
tvouata  grazia  appo  te,  e fe  è polfibile, 
e s’io  ne  fon  capace,  diinodrami,  felq 
cofe  a Venire  fono  più,  che  le  pattate  1 
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o,  fe  più  fon  le  cofe  pattate,  che  quelle, 
che  verranno. 

4y  lo  fi)  ciò,  ch’è  pattato  : ma  che 
1 cofa  abbia  da  edere  io  non  lo  fò. 

4<‘i  Ed  egli  mi  ditte:  Rattene  dalla 
0 parte  delira,  ed  io  te  ne  dichiarerò  l'in- 
terpretazione per  una  fimilitudine. 

47  Allora  io  mi  fermai,  e riguardai: 
ed  ecco  una  fornace  ardente,  chepaf- 
fò  dauanti  a me. 

4S  Ed  auuenne  che , quando  la 
fiamma  fù  pallata,  io  riguardai  : ed  ec- 
co, vi  redini  del  fumo. 

417  Poi  appreifo  parti)  dauanti  a me 
una  nuuola  piena  d acqua,  la  qual  ver- 
fò  una  grande  e ftraòoccheuol  pioggia  : 
e,  quando  1’  empito  della  pioggia  fù 
paffato  , reftarono  dopo  quella  delle 
picciole  gocciole. 

50  F.d  egli  mi  difle  : penfa  in  te  def- 
fo:  ficcome  la  pioggia  è più  grande, 
che  le  gocciole,  ed  il  fuoco  è più  gran- 
de, eh  il  fumo:  così  più  grande  è la 
mifura,  che  è pallata.  Or  pur  l'on  ro- 
date delle  gocciole , e del  fumo.  - 

yi  Allora  io  feci  orazione,  e dirti: 
(limi  tu,  ch'io  viua  fino  a quel  tempo  ? 
o,  che  auuerrà  in  quel  tempo  ? 

yz  Egli  mi  rifpofe,e  difle:  iotipof- 
fo  ben  dire  qualche  cofa  de’fegni,  de’ 
quali  tu  mi  domandi  : ma  io  non  fon 
mandato  per  dirti  nulla  della  tua  vita  : 
ed  anche  io  non  ne  fò  nulla. 

CAP.  v. 

OR,  quant’  è a’  Pegni , ecco,  i giorni 
verranno,  che  quelli’,  ch’abitano 
la  terra  faranno  fopraprelì  in  grande 
abbondanza  : e la  via  di  verità  farà  na- 
feoda,  ed  il  paefe  farà  Acrile  di  fede. 

1 ET  ingiudizia  farà  moltiplicata, 
più  che  tu  non  vedi  al  prefente,  e che 
tu  non  hai  giammai  udito. 

3 Ed  auuerrà,  ch’il  paefe,  che  tu  ve- 
di ora  regnare , in  uno  dante  tu  lo  ve- 
drai difetto. 

• 4 Or,  fe  1’  Atiflimo  ti  dà  vita, tu  ve- 
drai, dopo  la  terza  tromba,  ch’il  fole  di 
fubito  rifplenderà  di  notte,  e la  luna 
tré  volte  il  dì. 

y Ed  il  fangue  dillerà  dal  legno,  e la 
pietra  darà  la  fua  voce,  ed  ipopoli  fa- 
ranno commoffi. 

6 E colui  regnerà,  il  qualeAjuelli, 


ch’abitano  fopra  la  terra  nonifperano: 
e gli  uccelli  fi  dilegueranno. 

7 Ed  il  mar  di  Sodoma  getterà  fuori 
i pefci,e  darà  di  notte  una  voce,  che  fa- 
rà conofciuta  da  pochi:  ma  pur  tutti 
ne  udiranno  ilfuono. 

8 La  terra  li  riuolterà  fiotto  fopra  in 

molti  luoghi , ed  il  fuoco  farà  l'peffo 
lanciato:  eie  bedie  faluatìche  fuggi- 
ranno, e le  donne  medruate  partori- 
ranno modri. 

9 E fi  tremeranno  dell’  acque  falfe 
nelle  dolci,  e tutti  gli  amici  faranno 
guerra  gli  uni  agli  altri:  ed  allora  il 
fennofi nafeonderà,  e l’intendimento 
farà  indio  in  dilparte  nel  fuo  ricetto. 

10  E farà  cercato  da  molti,  e non  fa- 
rà trouato:  e l’ ingiudizia,  e l’ inconti- 
nenza moltiplicheranno  fopra  la  terra. 

n E l’un  paefe  domanderà  l'altro 
vicino,  e dirà:  lagindizia,  chegiud'- 
fica  non  è ella  punto  paffuta  per  mezzo 
te  ? Ed  elfo  dirà':  nò. 

11  Ed  in  quel  tempo  auuerrà,  che  gli 
uomini  fperermno,  e non  otterranno  : 
s’affaticheranno,  cleloroimprefenon 
faranno  addrizzate. 

13  t.gli  m’è  permeilo  di  dirti  quedi 
fegni:  ma,  fe  tu  preghi  ancorale  pia- 
gni , come  tu  hai  ora  fatto,  e%igiu- 
ni  fette  giorni , tu  udirai  di  nuouo  cofe 
maggiori  dì  quefle. 

14  Allora  iomi  rifuegliai,  ed  il  mio 
corpo  fi  raccapricciò  forte,  e 1’ anima 
mia  trauagliò  tanto,  che  fi  veniua  me- 
no. 

ly  Mal’AngeIo,ch’eravenuto,eche 
parlauainme,  mifodenne,  e mi  con- 
fortò, emi  rizzò  in  piè. 

1 f>  E nella  feconda  notte  auuenne, 
che  Salatiel,  Capo  del  popolo,  venne  a 
me,  e mi  difle:  ouefeidato?  e per- 
che è il  tuo  volto  medo  ? 

17  Non  fai  tu,  che  lfrael  t’è  com- 
metto nel  paefe  della  fua  cattività  ? 

18  Leuati  dunque, ed  affaggia  del  pa- 
ne, e non  lafciarci  , a guifa  di  padore', 
che  lafci  la  fua  greggia  in  man  de’  lupi 
rapaci. 

19  Ed  io  gli  dirti  : vattene  via  da 
me,  e non  accodarti  a me.  -E,  come 
egli  ebbe  udito  ciò,  ch’io  diceua,  fidi- 
parti  da  me; 

20  Ed  io  digiunai  fette  giorni,  urlan- 

do. 
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do,  c piagnendo,  come  l’ Angelo  Vriel 

m’aueua  comandato. 

ai  E,  partati  fette  giorni , auuenne, 
che-i  pcnfteri  del  mio  cuore  mi  traua- 

gliauano  di  nuouo. 

22  E 1‘  anima  mia  riprefe  lo  fpinto 
d’ intendimento,  e cominciai  di  nuouo 
a parlar  dauanti  all’  Altilhmo. 

2j  E dilli  : oh  Signor  dominatore, 
tu  hai  eletta  la  loia  vigna  trà  tutte  le 
felue  della  terra,  e fra  tutti  gli  alberi. 

24  E,  di  ttrtra  la  terra  del  mondo, tu 
hai  eletta  fol  una  folla  : e, di  tutti  1 fio- 
ri del  mondo,  tu  hai  eletto  fol  un  gi- 
glio: e,  di  tutti  gli  abifli  del  mare,  tu 
hai. empito  lol  un  rio:  e,  di  tutte  le 
città  edificate  , tu  hai  fol  fantificata 
Sion. 

25  E,  di  tutti  gli  uccelli  creati,  tu 

hai  nominata  fol  una  colomba  : e,  di 
tutte  le  beftie  formate,  tu  ti  fei  proue- 
duto  fol  d’  una  pecora.  . 

z6  E di  tutti  i popoli , che  fono  Itati 
moltiplicati  , tu  hai  fol  acquiftato  un 
popolo  ed  hai  data  a quello  popolo, 
che  tu  hai  gradito,  la  Legge  approuata 
da  tutti. 

47  F.d  ora.  Signore,  perche  hai  dato 

quell’  uno  a molti  ? e perche  hai  pre- 
parate altre  radici  fopra  quell'  una  re 
perche  hai  difperfo  il  tuo  unico  fra 
molti  ? 

2g  Quelli,  che  contradiceuano  alle 
tue  promefle,  e quelli , che  non  crede- 
uano  a’  tuoi  patti , l’ hanno  calpefta- 

to.  . 

29  Che  fe  pure  tu  odiaui  il  tuo  po- 
polo, egli  parcua  ragioneuole , ch'egli 
forte  gaftigato  per  le  tue  mani. 

30  Quando  io  ebbi  dette  quelle  co- 
fe,  l’ Angelo  , ch'era  venuto  a me  la 
notte  precedente , mi  fù  mandato. 

51  E mi  diffe:  afcoltami,  ed  io  t’am- 
maellrcrò  : attendi  a me,  ed  io  ti  fpor- 
rù  più  ampiamente  le  cole. 

32  Ed  io  dilli  : parla  , Signor  mio. 
Ed  egli  mi  diffe  , tu  fei  venuto  ad  un 
glande  eccelfo  di  mente  per  Ifrael  : fa- 
mi tu  più,  che  colui,  che  1 hà  fatto  ? 

33  Ed  io  eli  dilli:  nò.  Signore:  ma 
io  hù  parlato  in  dolore. 

34  Conci ù lia cofa,  che  le  mierem 
mi  tormentino  ad  ogni  ora , mentre  io 
cerco  d’ apprendere  il  fender  dell'  Al- 
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ùltimo , e d’ inueftigar  parte  del  fuo 
giudi  ciò. 

35  Ed  egli  mi  diffe  : tu  norhpuoi.Ed 
io  dilli:  perche.  Signore?  perche  nac- 
qui, e perche  la  matrice  di  mia  madre 
non  mi  diuenne  unlepolcro,acciocche 
io  non  Vederti  il  trauaglio  di  lacob,  e la 
molcilia della  progenie d' Ifrael? 

36  Ed  egli  mi  diife  : annouerami  le 
cole,  che  non  fono  ancora  venute,  e 
raccoglimi  le  gocciole  difperfe,  e rin- 
uerdil'cimi  i fiori  aridi  : 

3-1  Ed  aprimi  i tefori  chiufi,  e tram- 
mi  fuori  i venti  , che  vi  fon  rinchiufi  : 
inoltrami  l' imaginc  della  voce:  ed 
allora  io  ti  moltrcr  la  cagione  del  tra- 
uaglio, che  tu  chiedi  vedere. 

38  Ed  io  dilli:  Signor  dominatore, 
chi  è quel,  che  porta  fapcr  quelle  cole, 
fenon  colui,  che  non  hàla  fua  abita- 
zione con  gli  uomini  ? 

39  Ma  io,che  fono  ignorante,  come 

porrei  parlare  delle  cole,  delle  quali  tu 
in’  hai  domandato  ? , , ! 

40  Ed  egli  mi  diife  : come  tu  non 
puoi  fare  alcuna  delle  cole,  che  lono 
Rate  dette,  così  non  puoi  rinuenire  il 
mio  giudicio, nè  la  carità,  ch'io  hù  pro- 
metta alla  fine  al  popolo. 

41  Ed  io  dirti:  ma  ecco.  Signore,  tu 
fei  profilino  di  quelli,  che  fon  per  la  fi- 
ne. F.  che  faranno  quelli,  che  fono  fla- 
ti auanti  a noi,  o noi,  o quelli,  che  fa- 
ranno dopo  noi  ? 

42  Ed  egli  mi  diffe  : io  affomiglie- 
rò  il  mio  giudicio  ad  un  cerchio  : come 
nelle  parti  dietro  d’eifo  non  v’è  tardez- 
za, così  nelle  dinanzi  nonv'è  velocità. 

43  F,d  io  rifpofi,  e dirti:  non  pote- 
-ni  tu  fare  inlieme  quelli , due  fono  (la- 
ti, e quelli,  che  fono,  e quelli,  che  fa- 
ranno : acciocché  tu  modralfi  più  pre- 
do il  tuo  giudicio  ? 

44  Ed  egli  mi  diffe:  la  creatura 
non  può  auanzare  il  Creatore,  nè  il 
mondo  foftenere  tutti  inlieme  quelli 
c’hanno  ad  effer  creati. 

45  Ed  io  dirti:  come  tu  hai  detto  al 
tuo  feruidore,  che  tu  hai  ad  un  tratto 
data  la  vita  a tutte  le  creature  create  da 
te,  e pure  il  mondo  creatole  foftene- 
ua:  così  ancora  potrebbe  erto  portare 
infieme  i prefenti. 

46  Ed  egli  mi  diffe  ^ domanda  , la 

matri- 
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cofe  : perciocché  fi  ch’alia  fine  tutte 
quelle  cofe  hanno  da  effer  mutate. 

16  E,  quando  io  ebbi  udite  quelle 
cofe,  io  mi  rizzai  in  piè,  ed  afcoltai,  ed 
ecco  una  voce,  che  parlaua,  il  cui  fuo- 
no  era  come  il  luono  di  molte  acque. 

17  Ediceua:  ecco,  i giorni  vengo- 
no : ed  auuerrà  che , quando  io  m’ ap- 
pretterò, io  viiiterò  quelli , ch’abitano 
nella  terra. 

18  E quando  io  comincerò  a fare  in- 
chieda di  quelli  che , per  la  loro  ingiu- 
dizia,  hanno  fatto  del  male  agli  altri,  e 
quando  l’ afflizione  di  Sion  fari  com- 
pita: 

19  Equandoilfecolo,  checomince- 
rà  a pa(fare,farà  fegnato  di  nuouo;  allo- 
ra io  farò  quedi  fegni. 

20  1 Libri  faranno  aperti  dauanti  al 
fermamento,  e tutti  inlieme  li  vedran- 
no. 

21  Edi  fanciulli  d’un’  anno  parie-!* 
ranno  colle  lor  voci,  e le  donne  graui- 
de  partoriranno  parti  immaturi  di  tré  o 
quattro  meli,  i quali  pur  viueranno,  c 
faranno  riddatati. 

22  Allora  di  fubito.i  luoghi  femina- 
ti  appariranno  non  feminati , ed  i gra- 
nai pieni  in  uno  dante  li  troueranno 
voti. 

23  E la  tromba  fonerà,  la  quale  quan- 
do tutti  auranno  udita,  difubito  faran- 
no fpauenta  ti. 

24  Ed  auuerrà  in  quel  tempo , che 
gli  amici  faranno  a’  loro  amici,  come  a’ 
nemici:  e la  terra  fi  lpauenterà  per 
quede  cofe  : e le  vene  delle  fonti  fi  fer- 
meranno, fenza  correre  per  lo  fpazio  di 
tré  ore. 

25  Ma  chiunque  farà  fcampato  da 
tutte  quede  cofe,  eh  io  fh  j predette, 
effo  farà  faluato , e vedrà  la  mia  l'alutc, 
e la  fine  del  vodro  fccolo. 

2(5  Anzi  quegli  uomini , che  fono 
dati  raccolti,  i quali  non  hanno  gullata 
la  morte  dalla  lor  nariuità,  vedrano 
quella  falutc  : ed  il  cuor  degli  abitan- 
ti del  mondo  farà  mutato  , e farà  con- 
uertito  in  un’  altro  fenno.  ' 

27  Perciocché  il  male  farà  didrutto, 
e la  fraude  farà  fpenta. 

28  Ma  la  fede  fiorirà,  eia  corruzzio- 
nc/arà  vinca:  e la  verità,  dopo  edere 
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data  tanto  tempofc nza  frutto,  verrà  in 
euidenza.  A. 

29  Or, mentre  eglr^;  parlaua, ecco, 
a poco  a poco  io  riguar^ua  vcrlb  co- 
lui, dinanzi  al  quale  io Jllatkj  ritto. 

30  Ed  egli  mi  dille  qued^colè:  io 
fon  venuto,pcr  modrarti  il  tcrnpo  del- 
la notte  a venire. 

31  Se  dunque  tu  fai  di  nuouo  orazio- 
ne, c di  nuouo  digiuni  fette  giorni,  ip 
t’ annunzierò  di  nuouo  cofe  maggiori, 
di  quede  , ch’auuerranno  nel  giorno» 
ch’io  hò  udito. 

32  Conciò  fiacofa,  che  la  tua  voce 
fia  data  efaudita  appo  1 Altifiimo  : per- 
ciocché il  Forte  hà  veduta  la  tua  drit- 
tura,  ed  hà  riguardata  la  pudicizia,  che 
tu  hai  feruata  fin  dalla  tuagiouanezza. 

33  Eperciòm’hà  mandato  per  mo- 
drarti tutte  quede  cofe:  e per  dirti: 
abbi  confidanza,  e non  temere. 

34  E non  affrettarti  di  penfar  cofe 
vane  co’  tempi  precedenti  : acciocché, 
affrettandoti,  tu  non  ti  dilunghi  dagli 
ultimi  tempi. 

3^  Dopo  quedo  io  pianfi  di  nuouo, 

efimigliantemente  digiunai  fette  gior- 
ni , per  compir  le  tré  fettimane,'  che 
m’  erano  date  dette. 

36  E nell’  ottaua  notte  il  mio  cuore 
fi  conturbò  di  nuouo  inme,e  comin- 
ciai a parlare  dauanti  all’  Altillìmo. 

37  Perciocché  il  mio  lpiritos’infiam- 
maua  grandemente , e l’ anima  mia  era 
in  angofeia. 

38  Ed  io  dilli  : oh  Signore,  tu  paria- 
di  nel  principio  della  creazione,  nel 
primo  giorno,dicendo  : fia  fatto  il  cie- 
lo ; e la  terra  : e la  tua  parola  fu  un’ 
opera  compita. 

39  Ed  allora  operaua  lo  Spirito,  e le 
tenebre  erano  fparfe  attorno, con  filen- 
zio:  ed  il  fuon  della  voce  dell’ uomo 
non  era  ancora  formato  da  te. 

40  Allora  tu  comandadi , che  da’ 
tuoi  tefori  folle  prodotta  la  luce  filmi- 
nola, per  la  quale  la  tua  opera  apparif- 
fe. 

41 E nel  fecondo  giorn"  tu  creadi  ho 
fpirito  del  fermamento, e gli  comanda- 
di,  che  facelfe  la  diuifione , e lo  fparti- 
mento  fra  l’ acque  cioè,  ch’una  parte  fi 
riduceffe  ad  alto,  e 1’.  altre  parte  redaf- 
le  a baffo. 


ÌV.'E  SUR  A. 


CAp.Vi.  vii. 


41  E nel  terzogiorno  tu  comandarti 
all’  acque,cho<s’actoglielfero  nella  iet- 
ti ma  parte  della  terra  : ed  afciuga(li,e 
riferbafti  1 altre  fei  parti , acciocché 
d’ ciré  ve  ne  follerò  di  quelle  che.feini- 
nate  da  Dio  Hello,  e colduate,  feruille- 
rodauantia  te. 

4;  Perciocché,  come  prima  la  tua 
parola  ufciua  fuori,  1’  opera  fubito  era 

fatta.  • • ( , 

44  Conci  foffe  cofa.  che  folfer  pro- 
dotti frutti  in  moltitudine  infinita,  e 
molte  maniere  di  fapori  dcfiderabili,  e 
fiori  di  colore  immutabile,  ed  odori  di 
fentormarauigliofo  : le  quali  cole  fu- 
rono fatte  nel  terzo  giorno. 

4J-  E nel  quarto  giorno,  per  tuo  co- 
mtmdamcnto  , fii  fatto  lo  fplendor  del 
fole,  il  lume  della  luna,  c la difpolizion 
delle  (Ielle. 

46  E tu  comandarti  loro, che  feruif- 
fero  all’  uomo,  che  farebbe  formato. 

47  Poi  nel  quinto  giorno  tu  dicerti 
alla  fettima  parte  della  terra,  doue  era 
raccolta  1’  acqua,  che  produeelfe  ani- 
mali: cioè,  uccelli,  e pelei:  c cosi  fu. 

48  L’ acqua  mutola,  c fenz’  anima, 
produflegli  animali,  che  Dio  coman- 
dò col  cenno  : acciocché  per  quello  le 
nazioni  raccontaifero  le  tue  inaraui- 
glie. 

49  Ed  allora  tu  produccfti  due  ani- 
mali: il  nome  dell’un  de’  quali  tu 
chiamarti  Bceinot,  e quel  dell’  altro 
Leuiatan. 

tO-  E li  feparafti  l’un  dall’  altro: 
perciocché  nonpoteuano  capere  nella 
fettima  patte  della  tèrra,  doue  1’  acqua 
era  raccolta. 

yi  E derti  a Beemot  V una  delle  pat- 
ti, che  era  fiata  afciuttanel  terzogior- 
no:  acciocché  abitalfe  in  quella,  oue 
fon  mille  monti. 

ya  Ma  derti  la  fettima  parte  umida 
aLeuiatan,  il  quale  tu  hai  preparato, 
acciocché  fia  mangiato  da  coloro,  che 
tu  vuoi,  e quando  vorrai. 

, 53  E nel  fefto  giorno  comandarti  al- 

la terra, che  produeelfe  dauanti  a te  be- 
ftie  domeftiche,  e fiere,  e rettili. 

54  F,  dopo  quelle,  Adam-,  il  quale 
tu  voftituifti  rettore  topra  tutte  1 ope- 
re, che  tu  hai  fatte  : e da  lui  noi  difen- 


diamo tutti  : edancheil  popolo,  che  tu 
hai  eletto. 

yy  Or  io  hò  dette  tutte  quelle  cofe 
dauanti  a te.  Signore:  perciocché  tu 
hai  creato  il  inondo  per  noi. 

y<5  Ed  hai  detto,  che  l’ altre  genti, 
procedute  d'  Adam,  non  fon  nulla,  e 
che  fono  limili  a dello  fputó,  ed  hai  af- 
fomigliate  le  lor  ricchezze  alle  llille, 
che  caggiono  da  una  fecchia. 

y7  E pure,  oh  Signore,ecco,  quelle 
genti,  che  fono  Hate  reputate  come 
nulla,  hanno  prefo  a fignoreggiarci,  ed 
adiuorarci. 

y8  E noi,  tuo  popolo,  il  qual  tu  hai 
chiamato  il  tuo  primogenito , anzi  il 
tuo  unico,  il  tuo  zelante,  liamo  dati 
nelle  lor  mani. 

59  Che  fe  il  mondo  è fiato  creato 
per  noi,  perche  non  polfediamo  noi  la 
nofira  eredità  col  mondo?  odinfinoa 
quando  dureranno  quelle  cofe  ì 

CAP.  VII. 

L,  D auuennc  che,  quando  io  ebbi  fi- 
niti  quelli  ragionamenti,  l’Ange- 
lo, eh  era  flato  mcndatoame  le  notti 
precedenti, mi  fu  mandato. 

a Emi  dille :leuati, Efdra,  ed  accol- 
ta le  parole,  eh  io  fon  venuto  a dirti. 

3 Ed  io  dilli  : parla,  Dio  mio.  Fd 
egli  mi  dille , il  mare  fu  pollo  in  luogo 
fpaziofo,  acciocché  folle  profondo,  ed 
immenfo.' 

4 Or.pogniamo,  chela  fua entrata 
fia  in  luogo  (Ire tto,  sì  che  fia  limile  a’ 
fiumi. 

y Chi  è colui  che,  volendo  pure  en- 
trar nel  mare,  per  vederlo,  o (ignoreg- 
giar  fopra  elfo,  polla  in  qualunque  ma- 
niera entrar  nella  fua  ampiezza,  fe  pri- 
ma non  è paffuto  per  lo  (fretto  ì 

6 Anche  una  altra  cofa:  pogniamo, 
che  vi  fia  una  città  edificata,  e porta  in 
una  campagna,  eche  tiaripiena  d’ ogni 
bene  : 

, 7 Eche  la  fua  entrata  fia  (fretta  , e 
porta  in  luogo  ftraripeuole;  si  che  dal- 
la man  delira  vi  lia  del  fuoco,  e dalla  11- 
niftra  una  acqua  profonda. 

8 E che  non  vi  fia  fe  non  un  fentie- 
ro  pollo  fra  mezzo,  cioè.  Irà  il  fuoco  e 
1 acqua;  per  maniera,  ch’il  fenderò 

non 

/ 
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non  fia  capace  fé  non  della  pianta  del 
piè  d’ un’  uomo. 

9 Se  quella  città  è data  in  eredità  ad 
un’uomo,  come  prenderà  egli  la  lua 
eredità,  fe  prima  non  palla  il  pericolo 
pollo  innanzi? 

10  Ed'io  dilli  : etti  è,  Signore.  Ed  e- 
gli  mi  dilTe,  così  anffle  è la  parte  d’ Ifra- 
el. 

11  Conciò  Ila  cofa,  ch’io  abbia  per 
loro  fatto  il  mondo  : e,  quando  Adain 
ebbe  trafgrediti  i miei  ftaniti,  allora  fù 
determinato  ciò,  che  auuenuto. 

12  E 1’  entrare  del  mondo  furono 
fatte  llrette,dolorofe,e  pende;  poche, 
e miferabili,  e piene  di  pericoli,  ed  in- 
gombrate di  gran  trauagli. 

13  Ma  l’ entrate  del  maggior  mondo 
fono  fpaziofe,  e licure,  e producono 
frutto  d’ immortalità. 

14  Se  dunque  i viuentinon  entrano 
per  quelle  colè  ftrette,  e vane,  non  po- 
tranno riceuer  quelle, che  fon  lor  ripo- 
ftc. 

iyi  Ora  dunque,  perche  ti  conturbi, 
poi  che  lèi  corruttibile?  e perche  ti 
commuoui,  poi  che  fei  mortale  ? 

16  E perche  non  t’ hai  meffo  in  cuo- 
re ciò, che  è a venire,ma  ciò,  che  è pre- 
fente  ? 

, 17  Ed  io  rifpofi,  e dilli:  oh  Signor 

dominatore,  ecco,  tu  hai  ordinatoper 
la  tua  Legge,  che  i giufti  crederanno 
quelle  cofe,  ma  che  gli  empi  periran- 
no. 

18  E che  i giufti  foffriranno  le  ftret- 
te, fperando  le  larghe  : perciocché  co- 
loro ch’auranno  operato  empiamente, 
benché  abbiano  fofferte  le  ftrette,  non 
però  vedranno  le  larghe. 

19  Ed  egli  mi  dilTe:  non  v’è  alcun 
giudice  fopra  Iddio  , nè  alcuno  inten- 
dente fopra  1’  Altiflimo. 

20  Perciocché  molti  in  quella  vita 
perifeono,  perciocché  la  Legge  di  Dio, 
che  è Hata  propofta,  è (prezzata. 

21  Conciò  ila  cofa  , che  Iddio  abbia 
comandato  a quelli , che  veniuano  nel 
mondo,  quando  vi  veniuano,  ciò  ch’a- 
lieuano  da  fare,  per  viuere  ; e da  ollfer- 
uare,  per  non  tller  puniti. 

22  Ma  elfi  non  hanno  ubbidito  ; e gli 
hanno  contradetto,  e a’  hanno  formati 
de’  penfieri  di  vanità. 


23  E s hanno  propofti  degl’inganni 
di  misfatti*:  ed  hanno  per  fuperbia 
detto  all  Altiflimo,  ch’egli  non  era:  e 
non  hanno  riconolciutc  le  lue  vie. 

24  Ed  hanno  fprezzata  la  Aia  Leg- 
ge, ed  hanno  rinegati  i fuoi  patti,  e non 
fonoftati  leali  ne  fuoi  ordinamenti,  e 
non  hanno  mede  ad  effetto  le  lue  ope- 
re. 

2$\  Perciò,  Efdra,  le  coft  vote  fon 
per  li  voti,  c le  piene  per  li  pieni. 

26  Ecco,  il  tempo  verrà,  e farà,  che  i 
légni,  eh  io  t’hò  predetti  auuerranno: 
c la  Spola  fi  moftrerà  ; e colei,  che  ora 
è fottratta  dagli  occhi  per  la  terra,  ap- 
parerà, e farà  chiaramente  manifufta- 
ta. 

27  E chiunque  farà  fcampato  da  que’ 
mali  predetti  vedrà  le  mie  marauiglic. 

2g  Perciocché  il  mio  figliuolo  lelu 
farà  manifettato  , infieme  con  quelli, 
che  fon  con  lui  ; e quelli , che  faranno 
rimali  intra  quattrocento  anni,  li  ralle- 
greranno. 

29  Ed  auuerrà , dopo  quelli  anni,  1 
ch’il  mio  figliuolo  Grillo  morrà,  iniie- 
me  con  cucci  gli  uomini  c’hanno  alito. 

$0  Ed  il  inondo  farà  conuertiro  al 
lilenzio  antico  per  fette  giorni,  come 
ne’giudicii  precedenti:  sì  che  niuno 
rimarrà. 

ji  Ma  egli  auuerrà  che,  incapo  di 
fette  giorni,  il  mondo,  che  non  è anco- 
ra dello,  farà  rifueghato:  e ciò,  che  è 
corrotto  morrà. 

32  Allora  la  terra  renderà  quclti,che 
dorinonoin  effa,  e la  poluere  quelli, 
che  abitano  in  quel  lilenzio  : ed  i mo- 
numenti renderanno T anime,  chela- 
ranno  Hate  date  loro  in  depolìto. 

33  fc  1’  Altiffuno  apparirà  l'opra  il 
trono  del  giudicio,  e le  milèrie  trapaf- 
feranno,  e la  l'offerenza  farà  terminata. 

34  Ma  rimarrà  foto  la  giuftizia,  la 
verità  farà  (labilità,  c la  fede  faràfer- 

1$  E l’opera  verrà  dietro,  ed  il  pre- 
mio apparirà,  e legiuftizic  faranno  de- 
lle, e l’ingiuftizic  non  fignCreegeran- 
no  più'. 

3<5  Allora  io  dilli  : Abraamfece  ora- 
zione il  primo  per  que’  di  Sodoma  : « 
Moiiè  per  li  padri , che  peccarono  nel 
difetto. 
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57  E quelli , che  furono  dopo  lui 
perlfrael,  nel  tempo  d’Acan,  e di 
Samuel. 

5#  E Dauid  per  la  piaga  de'la  mor- 
talità, e Salomone  per  quelli,  che 
verrebbero  nel  Santuario.  . 

59  Ed  Elia  per  quelli,  che  rice- 
uettero  la  pioggia  : e per  lo  morto  , 
acciocché  tornarti:  in  vita. 

40  Ed  Ezechia  per  lo  popolo,  nel 
tempo  di  Sennacherib:  e molti  per 
molti. 

41  Se  dunque  ora,  che  le  corruz- 
zioni  fon  crefciute  , e che  l’ ingiusti- 
zia è moltiplicata,  i giudi  fanno  ora- 
zione per  gli  empi , perche  non  au- 
uerrcbbe  lo  (ledo  al  prefènte  ? 

41  Ma  egli  mi  rifpofe,  e d:fTe:  il 
fecolo  prefente  non  è la  lineila  Glo- 
ria dimora  fouente  in  elio  : per  ciò 
coloro  fecero  orazione  per  li  deboli. 

45  Ma  il  giorno  del  giudiciu  farà 
la  fine  di  quello  tempo  , ed  il  comin- 
ciamento  del  tempo  della  futura  im- 
mortalità, nel  quale  la  corruzzione 
farà  pallata. 

44  L’intemperanza  farà  ceffata,  e 
l’incredulità  ricifa:  ma  la  giullizia 
farà  ere  fenica , e la  verità  f<rà  nata. 

4f  Perciocché  allora  niuno  potrà 
faluar  colui,  che  farà  perito,  n’ abif- 
fare colui  , eh’  aurà  vinto. 

46  Ed  io  rifpofi *,  e dilli  : quello  è 
il  mio  primo  ed  ultimo  dire,  che  me- 
glio era  non  dar  la  terra  ad  Adam: 
ouero,  apprelfo  auergliela  data,  ri- 
tenerlo, ch’egli  non  peccalfe. 

47  Perciocché,  che  gioua  egli  all’ 
uomo  di  viuere  al  prefente  in  tridi- 
zia,  e dopo  la  morte  afpettar  puni- 
zione ? 

48  Oh  Adam,  c’hai  fatto?  conciò 
liacofa,  che,  auendo  peccato,  la 
caduta  non  ila  auuenuta  a te  folo  ; 
ma  anche  a noi,  che  fiamo  difeefi 
da  te. 

49  Perciocché,  che  ci  gioua  egli, 
che  l'immortalità  ci  Ha  data  promef- 
fa,  fe  abbiamo  fatte  opere  mortali? 

50  E che  ci  fia  data  predetta  la 
fperanza  eterna  , fe  noi,crtendo  mal- 
Uagi, fiamo  diuenuti  vani? 

Ji  E che  ci  lienò  ripode  delle  dan- 
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ze  di  fanità,  e di  ficurr^,  fe  noi  iiam 
mal  virimi  ? 

CJ  K ò e la  gloria  dell’ Altiflìmo  (la 
tifo  baia,  per  coprire  e riparar  quel  i, 
che  faranno  viuuti  in  pazienza,  fe  noi 
damo  caolin  iti  per  vie  pclfime? 

J5  £ thè  da  (girato  il  Paradifo, 
il  cui  frutto  incorruttibile  è per  na 
nente,  doue  ò fièurtà,  e fanità;  fe 
noi  non  v’  entriamo,  anzi  dimoriamo 
in  luoghi  fpiaceuoli? 

$4  E che  le  facce  di  coloro , eh’  au- 
ranno  .guardata  attinenza  abbiano  da 
rifplcndere  più,  che  le  delle,  fe  le 
udire  facce  fon  più  nere,  che  le  te- 
nebre? 

Sj  Perciocché,  mentre  dam  viuu- 
ti, non  abbiati:  penfato. quando  com- 
metteuano  iniquità,  che,  dopo  la 
morte,  comminceremmo  a foffirire. 

56  Ed  egli  mi  rifpofe,  e dille  : 
qued’è  il  didorlb  del  combattimento, 
il  qual  l'uomo,  che  è nato  fopra  la 
terra , hà  da  combattere  : si  che , fe 
è vinto, folfriià  ciò, che  tu  hai  detto: 
ma,  fe  vince,  nceuerà  ciò,  eh  io 
dico.  ' 

57  Perciocché  queda  è la  vita, 
della  quale  Moife,  mentre  viueua, 
parlò  al  popolo,  dicendo:  eleggiti  la 
vita,  acciocché  tu  viua. 

58  Ma  elfi  non  hanno  credalo  a 
lui,  nè  a profeti,  che  fono  dati  do- 
po lui , nè  anche  a me , che  hò  par- 
lato loro: 

59  Acciocché  la  tridizia  non  folTe 
in  lor  perdizione  : dccome  allegrezza 
farà  fopra  coloro  a’  quali  la  falute  è 
data  perdiafa. 

60  Ed  io  rifpod,  e dilli:  Signore, 
io  conolco  , che  I Altilfimo  è chiama- 
to mifericotdiofo,  perciocché  egli  bà 
mifericordia  di  quelli,  che  non  fono 
ancora  peruenuti  a quel  fecolo  : ed  hà 
pietà  di  quelli, che  d conuertono  alla 
fua  Le.,  ge. 

61  E ch’egli  è lento  all’ira:  per- 
ciocché egli  ufa  pazienza  inuerfo  co- 
loro, c'hanno  peccato,  come  inuer- 
fo fue  creature. 

62  E ch'egli  è liberale:  perciocché 
egli  liberalmente  dona  fecondo  il  bi- 
fogno.  . 

6j  E ch’egli  ò di  gran  mifericor- 
. « 'dia  : 
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dia:  perciocché  egli  moltiplica  gran- 
demente le  fue  mifericordie  inuerfo 
quelli,  che  fon  viucnci , ed  inuerfo  i 
pattati , ed  inuerfo  quelli , Che  ver- 
ranno appretta. 

64  Conciò  lìa  cofa , che,  s’egli 
non  moltiplìcafle  le  fue  mifericordie, 
il  mondo,  nò  quelli,  che  lo  pofleg- 
gono,  non  potrebbero  fulliftere. 

6 i Ed  anche  dona  : perciocché  s’e- 
gli non  domita  deila  Aia  bontà,  per 
ifgrauare  delle  loro  iniquità  coloro» 
che  le  hanno  commetta,  celle  dieci 
mila  parti  degli  uomini , 1' una  non 
potrebbe  ottener  la  vita. 

• 6 fi  F.  s’egli,  che  è il  Giudice,  non 

perdonati!:  a quelli,  che  fono  guariti 
per  ìa  fua  parola,  e non  cancellatTe 
la  moltitudine  delle  ribellioni  : 

67  Forfè  d’una  moltitudine  innu- 
mirabile,  non  ne  rimarrebbero,  che 
ben  pochi. 

CAP.  Vili. 

ED  egli  mi  rifpofe,  e ditta:  1’  Al- 
tillimo  hà  fatto  quello  fecole  per 
molti,  ma  il  futuro  per  pochi. 

2  Ed  io  te  ne  proporri'  una  limìlì- 
tumne,  oh  Efdra.  Siccome,  fe  tu 
domanda  Ili  la  terra,  eia  ci  direbbe, 
che  produce  terra  aitai , da  far  ce* 
vali  dì  terra:  ma  poca  polite. e,  onde 
li  fa  l’oro:  cosi  auuiene  delta  liato 
del  prefente  fecola 

3  Moiri  fon  creati,  ma  pochi  fa- 
ranno (alitati. 

4  Ed  io  rifpofi,  e dilli:  poi  che, 
oh  anima  mia,  la  cofa  Uà  cosi.,  tran- 
ghiotti il  fenno  , e diuora  1*  intel- 
letto. 

$ Perciocché  tu  eri  venuta  per 
afcoltare,  e dclideraui  di  profetizza- 
re: ma  non  t’ è dato  fpazio,  fe  non 
fui  per  viuere. 

6  Oh  Signore,  fe  tu  non  permetti 
al  tuo  fcruidore , che  noi  ti  prefen- 
tiamo  le  noflre  orazioni,  e non  ci  dai 
del  feme  nel  cuore,  c non  coltiui  il 
noftro  intelletto , onde  iia  prodotto 
- del  frutto,  di  che  potrà  viuere  ogni 
uomo  corrotto , che  tiene  luogo 
d’  uomo  ? 

7  Conciò  lìa  cofa,  che  tu  Iti  foto, 
e noi  fumo  I unico  lau;  ro  delle  tue 
mani  : come  tu  fletta  ne  hai  pattato. 

/ 


8 Ed  ora,  quando  il  corpo  ò for- 
mato nella  matrice,  tu  gli  forni  fei  le 
membra  ; e la  tua  creatura  c contar- 
uata,  come  nel  fuoco,  e nell’  acqua: 
ed  il  tuo  lauoro  porta  lo  Ipazio  di 
noue  mefi  la  tua  creatura,  che.  è 
creata  in  lui.  r 

9 E ciò,  che  conferua , e ciò,  che 

è contenuto , amenduc  fon  prefer- 
iti : e poi  che  la  matrice  è (lata 
preferuata,  di  nuouo  di  tempo  in 
tempo  torna  a render  ciò,  che  è ere-" 
feiuto  in  lei.  . ... 

10  Perciocché  tu  hai  ordinato,  che 
dalle  membra  fletta, .ioè,  dalle  mam- 
melle, lìa  putto  il  latte  al  frutto  del- 
le mammelle:  acciocché  quello, eh' è 
flato  formato  fla  nudtito  uno  ad  un 
certo  tempo,  e poi  tu  lo  raccomman- 
di  alla  tua  mifecicordia. 

11  Dopoché  tu  1'  hai  .alleilo  per  la 
tua  giuflizia,  e l'hai  ammaeflraro 
nella  tua  Legge,  e 1’  hai  corretto  col  - 
tuo  intendimento: 

li  Tu  lo  fai  morire  «come  tua  crea- 
tura: cuero  io  fai  viuere,  come  tua 
opera. 

Ij  Se  dunque  tu  disfai  colui , eh’  è 
flato  formato  con  tante  fatiche  , facil 
cofa  è,  che  fia  ordinato  per  tuo  co- 
mandamento,  che  altresì  ciò,  eh’ è 
fatto  fia  confetuato. 

14  Ora  dunque,  Signore,  io  par- 
lerò pure.  Quant’è  agli  uomini  in 
generale,  tu  fai  troppo  meglio  ciò, 
che  n hai  da  fare. 

13  Ma  «quant’è  al  tuo  popolo,  pe^| 
lo  quale  io  m’addoloro;  .ed  aita  tua 
erediti^  per  la  quale  mi  ramm.rico  ; 
ed  ad  Ifrael,  per  lo  quale  fon  metto; 
ed  a laccò,  per  lo  qua  e fò  cordo- 
glio: 

16  Io  imprenderò  di  pretantarti  la 
mia  orazione,  per  me,  e per  loro: 
perciocché  io  veggo  i falli  di  noi, 
ch’abitiamo  la  terra. 

17  Ed  anche  hò  intefa  la  fubitanea 
venuta  del  Giudice  a venire. 

18  Per  ciò,  afcolta  la  mia  voce,  ed. 
intendi  il  mio  ragionamento,  ed  .io 
parlerà  in  tua  prefenza. 

19(11  principio  delle  parole d’ Efdra, 
auanti  che  folta  adunco.) 

20  Ed  io  dilli  • eh  Signore , che  di- 
. c moti 
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mori  in  eterno  » ì cui  orchi  fono  ele- 
vati fopra  i luoghi  fourani,  s Copra 
l’aria:  ed  il  cui  treno  è inedimabile, 
e la  gloria  incomprenfibile : d’intor- 
no al  quale  Ranno  in  piè  gli  eferciti 
degli  Angeli  con  tremito: 

21  La  guardia  de’  quali  s’ aggira  con 
vento*  c fuoco:  la  parola  del  quale 
è verace*  ed  i detti  (labili: 

32  II  cui  comandamento  è potente* 
ed  ilgoue.no  tremendo: 

23  11  cui  afpetto  Cecca  gli  abifTì , e 
la  cui  indegnazione  drugge  i monti  , 
e la  cui  verità  tedi  dea. 

34  Kfaudifci  l’orazione  del  tuo  fer- 
uidcre,  e riceui  nell’  orecchie  la  fup- 
plicazione  della  tua  creatura. 

25  Perciocché,  mentre  viuerò,  io 
parlerò:  e mentre  aurò  Cenno,  io  ra- 
gionerò. 

36  Non  riguardare  alle  colpe  del 
tuo  popolo:  anzi  riguarda  a quelli, 
che  ti  Ceruono  in  verità. 

37  Non  attendere  a ciò  , eh’  il  tuo 
popolo  hà  fatto,  (èguendo  gli  empi 
modi  delle  genti  : anzi  attendi  a quel- 
li, c’hanno  gu.  rdate  le  tue  tedimo- 
nianze  con  dolori. 

2g  Non  penCare  a quelli , che  Con 
viuuti  dislealmente  nel  tuo  cofpetto: 
anzi  ricordati  di  quelli,  c’hanno  im- 
parato a temerti  fecondo  la  tua  vo- 
lontà. - 

29  E non  voler  didrugger  quelli, 
c’  hanno  auuti  codumi  d’animali  bru- 
ti: anzi  riguarda  a coloro,  c’hanno 

$ gloriofamente  infegnats  la  tua  Legge. 

30  Non  indegnar  conrr’a  coloro, 
che  .Cono  dati  giudicati  peggiori , che 
le  badie:  anzi  ama  coloro,  che  Com- 
pre fì  Con  confidati  nella  tua  giudizia, 
e nella  tua  gloria. 

31  Perciocché,  noi,  dopo  i nodri 
padri , languiamo  di  cotaù  infermità: 
tna  tu  farai  chiamato  mifericordioCo, 
per  cagion  di  noi  peccatori. 

32  Perciocché,  Ce  ti  piace  d’auer 
irifericordia  di  noi , allora  farai  chia- 
mato mifericordioCo  inuerfo  noi,  ben- 
ché non  abbiamo  opere  di  giudizia. 

33  Perciocché  i giudi,  c'  hanno 
.molte  opere  ripode,  riceucranno  il 
premio  per  le  lor  propie  opere. 

£4  Perciocché,  che  cofa  è l’juotno, 


che  tu  indegni  contr’a  lui?  che  colà 
è la  fchiatta  corruttibile , che  tu  ne 
prendi  cotanta  amaritudine? 

35  Conciò  da  cofa,  ch’io  verità 
non  vi  Ita  alcuno  degli  no  nini  nati, 
che  non  abbia  operato  empiamente: 
nè  alcuno  di  quelli,  che  confortino 
il  tuo  Nome,  che  non  abbia  tallito. 

36  Ma  in  quedo  farà  predicata  la 
tua  giudizia  , e la  tua  bontà,  oh  Si- 
gnore, quando  aurai  attuta  mifericor- 
dia  di  coloro,  che  non  hanno  la  fu- 
danza  delle  buone  opere. 

37  td  egli  mi  rilpofe,  e difle:  tu  t 
hai  ben  detto  in  alcune  cofe  : ed  al- 
tresì farà  fatto  fecondo  i tuoi  ragiA 
namenti. 

38  Perciocché,  certamente  io  non 
porrò  mente  all’  opere  di  coloro, 
c’hanno  peccato  auanti  la  morte, 
auanti  il  giudicìo,  auanti  la  perdi- 
zione. 

39  Ma  io  mi  rallegrerò  dell’  opere 
de’ giudi,  ed  anche  mi  ricorderò  del 
pellegrinaggio,  della  falute,  e del  ri- 
ceuimento  del  premio. 

40  Dunque , come  hò  pallata, 
così  è. 

41  Perciocché,  liccome  il  huora- 
tore  getta  molte  granella  di  fenienta 
in  terra,  e pianta  molte  piante:  ma 
non  tutte  le  cofe,  che  fon  feminate 
a lor  tempo,fcampano,e  non  tutte  le 
cofe , che  fon  piantate,  radicano  : cesi 
anche,  non  tutti  quelli,  che  fon  fe- 
minati  nel  mondo  faran  fa  lutti. 

42  Ed  io  rifpoli,  e dilli:  fe  io  hò 
trouita  grazia,  permeai,  eh’  io  parli. 

43  Come  il  feme  del  lauoratcre 
perifee,  fe  non  nafee,  o fe  non  ri- 
ceue  la  pioggia  al  fuo  tempo:  ouero, 
fe  è guado  per  troppa  giogp.ia  : 

44  Similmente  ancora  perifee  l’uo- 
mo, ch'è  dato  formato  dalie  tue  mani; 
eh’ è nominato  tua  imagine:  per- 
ciocché è dato  fatto  alla  tua  fomi- 
glianza;  per  cui  tu  hai  formate  tutte 
le  cofe:  e tu  lo  tendi  limile  alla  fé- 
menta  del  lauoratore. 

41  Non  adirarti  contr'a  noi:  anzi 
perdona  al  tuo  popolo,  ed  abbi  pietà 
della  tua  eredità:,  perciocché  tu  hai 
pietà  della  tua  creatura.  - : ’ 

46  Ed  egli  mi  tifpofe , e difle  : fe 

cofe  ; 
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cofe  prefenti  fon  per  li  prefcnti  » e le 
cole  future  per  li  futuri. 

47  Perciocché  molto  fei  lontano  da 
potere  amar  la  mia  creatura  più  di 
me.  Or’ io  m’ approderò  fpeflb  a te, 
ed  a lei:  ma  giammai  agl'  ingiudi. 

48  Ma  anche  in  quello  fei  mara- 
ttigliofo  nel  cofpctto  dell’Altiifimo: 
perciocché  tu  ti  fei  umiliato  come  li 
còlimene- 

49  E non  ti  fei  rephtato  degno 
d’ etfer  grandemente  glorificato  fra  i 
giudi. 

50  Perciocché  molte  miferabiti 
mileric  auuerranno  a quelli,  ch’abi- 
teranno il  mondo  nell  ultimo  tempo: 
perciocché  faranno  caminati  in  gran 
fuperbi. 

pMa  tu,fii  intendente  per  te  flef- 
fo,  e domanda  della  gloria  de’  tuoi 
pari.  v* 

52  Perciocché  a voi  è aperto  il  Pa- 
radisi, l’Albero  della  vita  è piantato, 
il  tempo  a venire  è preparato,  l’ab- 
bondanza è apparecchiata,  la  città  è 
edificata, il  ripofo  è prou.ito,  la  bon- 
tà è compita,  e la  fapicnza  è per- 
fetta. 

53  La  radice  del  male  è ferrata , ac- 
ciocché non  venia  in  voi:  l’infermi- 
tà, e la  tiguuola  è nafcoda  da  voi  : e 
In  corruzzione  è fuggita  nell  inferno, 
in  dimenticanza. 

$4  I dolori  fon  paflatì , ed  alla  line 
è apparito  il  teloro  dell’immortalità. 

55  Non  domandare  dunque  più  ol- 
tre della  moltitudine  di  quelli,  che 
perifeono. 

56  Perciocché  anch'  cflì,  auendo  ri- 
ceuuta  la  libertà,  hanno  fprezzato 
l’Altiflimo,  hanno  fdegnata  ‘a  fua 
Legge,  ed  hanno  lafciatele  fue  vie. 

37  Ed  oltr’a  ciò  hanno  calpedati  i 
giudi  d’elTo. 

58  Ed  hanno  detto  nel  cuor  loro , 
che  non  v’è  Dio:  benché  fapeiTero, 
che  conuiene  loro  morire. 

59  Perciocché , lìccome  le  cofe 
predette  v’  auuerranno  ; cosi  anche  li 
coglieranno  fete  , e tormenti , che  fon 
loro  preparati  : perciocché  la  volontà 
di  Dio  non  è data,  che  I uomo 
peri  de. 

60  Ma  cflì,  «(Tendo  dati  creati, 


SS 

hanno  profanato  il  Nome  di  colui, 
che  gli  hà  fatti  : e fono  dati  ingrati  a 
colui,  eh*  aueua  loro  preparata  la 
vita. 

61  Per  ciò  ora  s'auuicina  il  mio 
giudicio. 

6a  E non  hò  modrate  quede  cofe 
a lutei  : ma  a te  Colo,  ed  a pochi  pari 
tuoi. 

6}  Ed  iorifpofi,  e didì:  ecco  ora. 
Signore,  tu  m’hai  modraei  molti  fe- 
gni,  che  tu  farai  negli  u timi  tempii 
ma  non  m’ hai  modrato  in  che  tempo. 
C K P.  IX. 

ED  egli  mi  rifpofe,  e.difle:  mi  luta 
pure  il  tempo  in  fe  drlT  : e quando 
tu  ventai,  eh' una  parte  de’ Tigni, che 
fon  predetti  farà  pallata  ; 

a Allora  intenderai,  che  quello  è 
il  tempo  nel  quale  l‘ Aiti  (fimo  co- 
rnine,:rà  a vilìtare  il  mondo,  ch’ù  da- 
to da  lui  fatto. 

3  Quando  dunque  (i  vedranno  nel 
mondo  tremuoti  in  diuerù  luoghi , e 
turbamenti  di  popoli: 

4  Alf  ra  intenderai, che  i’  Altilfim» 
aueua  parlato  di  quede  cofe , lin  da’ 
giorni,  che  fono  dati  d’ auanti  a te, 
dal  principio. 

5  Perciocché,  come  ogni  cofa,ch’è 
fatta  nel  mondo  hà  cominciamento, 
e line  altresì  ed  il  line  è manifedo: 

6  Cosi  an.  he  i tempi  dell’ Altifiìmo 
hanno  principii  manifedi  con  prodigi, 
e pe  tenti  operazioni  ; e line  altresì 
con  fatti , e con  miracoli. 

7  Ot  chiunque  farà  faluato , e po- 
trà fcamp . re,  per  le  file  opere,  e per 
la  fede , nella  quale  ..liete  creduto: 

8  Sarà  liberato  da’  predetti  peiicoli, 
e vedrà  la  mia  falute  nella  mia  terra  , 
e ne’  miei  confini  : perciocché  io  mi 
fon  fantilicato  dal  principio  del 
mondo.  * 

9 fc.d  allora  faranno  miferabili  quelli, 
che  ora  «bufano  le  mici  vie:  e quelli, 
che  con  Sprezzo  le  hanno  rigettate, 
dimoretanno  in  tormenti. 

i p Perciocché  quelli,  che  non  m’ 
hanno  conofciuto,  mentre  viueuano, 
benché  aueflero  riceuuti  beneiicii  : 

Il  E che  hanno  fde.naia  la  mìa 
Legge,  mentre  aueuano  ancora  libct- 
tà,  e,  mentre  ancora  era  loto  aperto 

c a luogo 


IV.  E S D R A. 


CAP.  ix. 


‘ luos’o’a  penitenza,  non  hanno  auli- 
to intendimento,  ma  hanno  tifato 
fprezzo  : 

ii  F.  fi  conuiene»  che,  dopo  la 
morte  , Io  Tentano  con  tormenti. 

13  Tu  dunque  non  elfer  più  curio- 
fo,  per  fapere  come  gli  empi  faranno 
tormentati-:  anzi  informati  come  e 
quando  i giudi  , e quelli , di  cui , e 
per  cui  è il  mondo,  faranno  Tatuati. 

14  Ed  io  rifpofi,  e dilli:  già  l'hò 
detto  , cd  anche  ora  lo  dico,  e lo  di- 
rò per  l' innanzi:  che  più  fon  quelli, 
che  perifcono,  che  quelli,  che  fon 
faluati:  qua’nto.  maggiore  è una  onda, 
ch’una  gocciola. 

13  Ed  egli  mi  rifpofe,  e dilfe:  quale 
è il  campo,  tali  fon  le  femente: 
quali  fono  i fiori,  tali  ancora  fono  i 
colori. 

16  E quale  è l’artefice,  tale  è l’o- 

pera: e quale  è il  lauoratore,  tale  è 
il  lauoro:  perciocché  quello  era  il 

tempo  del  mondo. 

17  Ed  ora,  quando  io  apparecchia- 
ua  il  mondo  a quelli,  che  ora  fono, 
per  la  loro  abitazione , alianti  eh’  etto 
fotte  fatto,  niuno  mi  contradifie. 

Ig  Perciocché  fin  d’ allora,  come  al 
prefente , ciafcuno  farebbe  fiato  crear 
to  in  quello  mondo  tutto  apparec- 
chiato, con  ricolte,  che  non  fareb- 
' bero  mancate,  e fiuto  un’ordine  di 
natura  non  inueftigabile. 

19  Ma  i lor  cofiumi  fi  fon  corrotti  : 
ed  io  hò  confide.ato  il  mondo,  ed 
hò  veduto,  che  v era  p?ricolo,  per 
li  difeorfi,  che  vi  fon  fopraggiunti. 

* 10  11  che  auetMo  veduto,  gli  hò 

" grandemente  perdonato  : e mi  fon  ri- 
ferbato  un  granello  del  grappold,  ed 
ima  pianta’frà  una  gran  nazione. 

11  Perilca  dunque  la  moltitudine, 
che  è nata  indarno,  e fi  a riferbato  il 
mio  granello,  e la  mia  piatita,  ch’io 
hò  alleuata  con  gran  fatiche. 

12  Oc,  fe  tu  patti  ancora  fette  gior- 
ni, (non  digiunare  in  etti;  ma  vatte- 
nfc.iu  un  campo  di  fiori,  doue  non 
fia  alcuna  eafa  edificata;  e mangia  fol 
•de’ fiori  del  campo:  è non  atteggiar 
carni,  e non  ber  vino,  ma  mangia 
idi  fiori.) 


23  E preghi  l’Altiflìmo  fenza  inter- 
mittìonc;  io  verrò,  e parlerò  teco. 

24  lo  dunque  andai , come  egli  m’ 
aucua  detto  , in  un  campo,  detto  Ar- 
dat;  e mi  poli  a federe  per  mezzo  i 
fiori.  • 

' 23  E mangiai  dell' erbe  del  campo, 

ed  il  mangiar  di  quelle  mi  f.iziò. 

26  Poi,  in  capo  rie*  fette  giorni, 
auuenne,  mentre  io  era  coricato  fo- 
pra  I’  erba , eh’  il  mio  cuore  comin- 
ciò a turbarli , come  prima. 

27  E la  mia  bocca  s’aperre  , e co- 
minciai a parlare  d’auanti  all'Altitti- 
mo  , e dilli  : 

28  Oh  Signore,  volendoti  mofira- 
re  a noi,  tu  ci  facefii  vedere  a'nofiri 
padri  nel  diferto  per  lo  quale  non  ti 
camina  , c fiorile , quando  furono 
ufeiti  d’Egitto. 

29  E ditelli  : fu  lfrael , afeoleami  1 
e tu,  progenie  di  Iacob,  attendi  alle 
mie  parole.’ 

30  Perciocché  ecco , io  femino  in 
voi  la  mia  Legge,  la  quale  produrrà 
in  voi  frutto, per  lo  quale  farete  glo- 
rificati in  eterno. 

31  Ma  i noftti  padri , auendo  rice- 
uuta  la  Legge,  non  l’ offerii,  tono,  e 
non  guardarono  i tuoi  ordinari. enti: 
ma  pure  il  frutto  della  Legge  non  pe- 
ti , perche  era  tuo. 

32  Ma  quelli,  che  l’aueuano  rice- 
uuco  perirono,  non  auendo  guardato 
ciò  , eh’  era  fiato  feminato  in  loro. 

33  Or’ ecco,  1’  ufanza  è tale,  che, 

S mando  la  terra  hà  riceuuta  qualche 
emenza,  o il  mare  una  naue,  od  un 
vafo  qualche  viuanda,  o beuanda;  fe 
auuicne,che  ciò,  in  che  è fiata  Temi- 
nata  la  Temenza  ; ouero  ciò  , in  che  è 
fiata  metta  alcuna  cofa,  fia  disfatto, 
e metto  in  pezzi  : 

34  Parimente  è perduto  ciò,  ch’e- 
ra fiato  feminato,  o metto,  o riceuu- 
to  : tal  che  ciò,  eh’  era  fiato  riceuuto 
non  è più  in  man  nofira.  Ma  non  è 
così  auuenuto  a noi. 

35  Ben  fiamo  periti  noi , eh*  aue- 
uamo  riceuuta  la  Legge,  auendo  pec- 
cato: ed  è ancora  peiito  il  cuor  no- 
firo , che  I aucua  riceuuta  : ma  la  Leg- 
ge non  è perita,  anzi  è rimafa  nella 
Tua  forza. 
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36  Or,  mentre  io  parlaua  coti  nel 
mio  cuore  , riguardai  con  gli  occhi 
miei,  e viddi  una  donna  dal  lato  deliro. 

57  La  qual  faceua  cordoglio  , c 
piagneua  con  gran  grida,  ed  era  mol- 
to addolorata  nell’  animo  : ed  aueua  i 
vellimenti  (tracciati  , e della  cenere 
fui  capo. 

j8  Allora  io  lafciai  i penfieri,  a’ 
quali  era  intento  , c mi  riuolfi  a lei, 

e le  dilli  : 

59  Perche  piagni  ? e perche  fei  ad- 
dolorata nell’animo? 

40  Ed  ella  mi  dille  : lafciami,  (ignor 
mio , eh’  io  pianga  me  ltefla  , e vie 
più  mi  dolga:  perciocché  io  fono  in 
grande  amaritudine  d'animo,  e fon 
grauemente  afflitta. 

41  F.d  io  le  dilli  : che  male  hai  tu 
foffertn  ? dimmelo. 

42  Ed  ella  mi  difle  : io,  tua  firuente» 
era  Iterile  , e non  aueua  partorito, 
benché  auelG  già  auuto  marito  trent' 
anni. 

45  Ma,  auendo  fatta  orazione  all’ 
Altillimo  giornee  notte,  atuttel’ore, 
tutti  i giorni , in  que’trfnt  anni  : 

44  Era  auuenuto  che  , in  capo  di 
treni’  anni.  Iddio  aueua  efaudito  me, 
tua  feruente,  ed  aueua  riguardata  la 
mia  afflizione  , ed  aueua  attefo  alla 
mia  tribolazione,  e m’  aueua  dato  un 
figliuolo  : onde  ed  io,  ed  il  mio  ma- 
rito , e tutti  i miei  cittadini  , ci  ral- 
legrammo molto,  e ne  gloriticammu 
grandemente  1’  Onnipotente. 

4$  Ed  io  l’  alleuai  con  molta  fatica. 

46  Or,  quando  fùdiuenutó  grande, 
e fu  venuto  per  prender  moglie,  io 
feci  un  conuito. 

C A p.  X. 

MA  , quando  il  mio  figliuolo  fu 
entrato  nel  fuo  letto,  cadde,  e 

morì. 

2 Allora  noi  rutti  fpegnemmo  i lu- 
mi : e tutti  i miei  cittadini  vennero 
per  confidarmi  : ed  iq  ine  ne  fletti 
cheta  fino  al  vefpro  del  giorno. 

5 E,  quando  lucri  furono  reflati  di 
confidarmi  , io  and  i a ripofarmi  , c 
mi  leuai  di  notte,  e fuggii  : e fon  ve- 
nuta, come  tu  vedi,  in  quello  cam- 
po. 


4 Ed  ora  dilibero  di  non  tornar  più 
nella  città,  anzi  di  dimorar  qui,  fen- 
za  mangiar  , nè  bere  ; e di  far  cor- 
doglio lenza  pofa  alcuna;  c di  digiu- 
nare, fin  ch’io  muoia. 

5 Allora  io  lafciai  i ragionamenti, 
ne’ quali  io  era  , c le  rifpofi  adirata-, 
mente,  e dilli  : 

fi  Oli  pazza  fopra  tutte  le  donne, 
non  vedi  tu  il  noflio  duolo,  e iecofe 
che  ci  fono  auuenute? 

7 Conciò  fia  cofa,  che  Sion.noftra 
madre,  lia  piena  d’ogni  trilli  zia  , ed 
afflitta  di  grande  afflizione  , e facci^ 
gr.iuifflmo  cordoglio.  * 

g Ora  dunque , che  noi  tutti  fac- 
ciamo cordoglio  , e damo  medi,  e 
liimo  tutti  contriflati , tu  ti  contrifli 
per  un  fol  tigliuo  o ? 

9 Ma  domanda  la  terra,  ed  ella' ti 
dirà,  eh’ ella  dourebbe  far  cordoglio 
della  caduta  di  tanti,  che  nafeono fo- 
pra lei. 

10  Conciò  fia  cofa  , che  dal  prin- 
cipio tutti  fieno  nati  da  lei  , • ed  altri 
verranno  appreflb:  ed  ecco,  quali  tutti 
camm  ino  alla  perdizione  , e la | lor 
moltitudine  è (terminata. 

11  Chi  deue  dunque  far  maggior 
cordoglio  , eflfa  , che  hà  perduto  una 
cosi  gran  moltitudine;  otu,  che  ti 
duoli  per  un  folo  ? 

iz  Che  fe  tu  mi  dici  : il  mio  pian- 
to non  è limile  a quel  della  terra: 
conciò  lia  cofa  , eh'  io  abbia  perduto 
il  frutto  del  mio  ventre,  il  quale  io 
hò  portato  con  iflento  , e partorito 
con  dolori. 

■5  Ma  la  terra  produce  fecondo  la 
maniera  della  terra , e la  moltiritudi- 
ne  prefente  ritorna  in  efla  cornee  fem- 
pre  auuenuto. 

14  In  altresi  ti  dirò  : liccome  tu  hai 
partorito  con  iflento;  così  dà  la  terra 
il  fuo  frutto  all’  uomo , che  da  prin- 
cipio l’ hà  lauorata. 

Ora  dunque  rattieni  in  te  flefla 
il  tuo  dolore,  e comporta  valorofa- 
mcnte  gli  accidenti»  che  ti  fono  au- 
ucnuti. 

16  Perciocché»  (etti  reputi  gìufte 
le  cofe  da  Pio  determinate,  tu  rice- 
uerai  l’effetto  del  fuo  configlio  al  fuo 
tempo , e di  ciò  farai  lodata. 
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17  Và  dunque  nella  città»  al  tuo 
marito. 

ig  Ma  ella  mi  dirte  : non  farò,  e 
non  entrerò  nella  città  , anzi  morrò 
qui. 

19  Ed  io  di  nuouo  le  dilli  : non  far 
cote  Ho:  anzi  accontenti  a chi  ti  con- 
tigua bene. 

20  Perciocché  > quanti  fon  gli  ac- 
cidenti di  Sion?  confolati  per  lo  do- 
lore di  ierufalcm. 

2t  Conciò  fìa  cofa , che  tu  vegga, 
ch’il  notlro  Santuario  èdiferto,  e ih’ 
■ notlro  Altare  è ruinato  , ed  il  nollto 
Tempio  tiiflrutto. 

22  E che  i notici  linimenti  mutici 
fono  abbattuti  , e le  nollre  canzoni 
tacciono  , e la  noilra  gioia  è venuta 
meno,  ed  il  lume  del  notlro  Candel- 
iere è fpento  1 e ! Arca  del  notlro 
patto  è rubata,  e le  noflre  cofe  tàcce 
fon  contaminate. 

23  Ed  il  Nome  , che  è inuocato 
fopra  noi,  è quali  profanato:  ed  i 
notlri  tagliuoli  hanno  A ffetto  vitupe- 
rio , ed  notici  facerdoti  fono  (l.<ti 
arti  , ed  i notlri  Leuiti  fono  andati 
in  cattiuità , e le  noflre  vergini  fono 
fiate  viziate  , e le  noflre  ipogli  sfor- 
zate , ed  i notici  uomini  la  bene  ru- 
bati : ed  i notlri  piccioli  fanciulli  fo- 
no flati  perduti  , ed  i notili  giouani 
fono  flati  fatti  ferui , ed  i notiti  prodi 
fon  diuenuti  t acchi. 

1 24  F,  che  è il  maggior  male,  Sion, 
ch’era  prima  come  ligillata  , è (lata 
diflige  lata  , e le  è (lata  tolta  la  fua 
gloriar  perciocché  eziandio  è A ita  da- 
di nelle  mani  di  coloro,  che  ci  odia- 
mo. 

25  Tu  dunque  caccia  la  tua  gran 
triflizia,  e dipuoni  da  te  la  moltitu- 
dine de’  tuoi  i.olori  : acciocché  l’ On- 
nipotente ti  Ila  di  nuouo  placato,  e 
l’Atiflimo  ti  dia  requie  e ripofo  de’ 
luoi  affanni. 

26  Or’auuenne  che,  mentre  io  le 
partaua,  la  fua  faccia,  ed  il  Tuo  fem- 
biante  di  fubito  diuennerifplendente, 
■ed  il  fuo  vite  lampeggiante,  per  ma- 
niera , eh  io  mi  fpauentai  grandemente 
di  lei. 

37  E,  mentre  io  penfaua  » che  cofe 
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ciòfoffe,  ecco,  di  fubito  ella  diede 
un  gran  fuonodivoce,  molto  fpauen- 
teuole  : tal  che  la  terra  fu  fcrollate 
per  lo  fuon  della  voce  della  donna. 

2g  Ed  io  riguardai  : ed  ecco,  la  don- 
na non  m'  appariua  più  : ma  una  città 
era  edificata,  e da' grandi  fondamen- 
ti appariua  qual  farebbe  il  luogo  di 
quella. 

29  Ed  io  temetti,  e gridai  ad  alta 
voce,  e dilli: 

30  Doue  ò l' Angelo  Vriel , che  pri- 
ma venne  a me  ? conciò  tìa  cofa, 
ch’egli  m’abbia  fytto  venire  in  quello 
grandillimo  r.  tto  di  mente  : onde  la 
mia  afperazione  è tornata  in  isfaci- 
mento  , eia  mia  orazione  in  vitupe- 
rio. 

31  Mentre  io  • diceua  quefte  cof<“, 
ecco,  egli  venne  a me,  e mi  riguardò: 
ed  ecco,  io  giaceua  come  morto,  ed 
il  mio  intendimento  era  fuor  di  me. 
Allora  egli  mi  prefe  par  la  man  delira, 
c mi  confortò  , e mi  rizzò  in  piè  , e 
mi  diffe: 

31  Che  hy?  perche  è conturbato 
il  tuo  intelletto  , ed  il  fentimento  del 
tuo  cuore?  e perche  ti  commuoui? 

33  Ed  io  dilli  : perciocché  tu  m’hai 
lafciato  : e pure  io  aueua  fatto  fecon- 
do le  tue  parole  , ed  era  ufeito  al 
campo  : ma  ora  io  hò  vedute,  e veg- 
go cofe,  ch’io  non  porto  narrare. 

34  Ed  egli  mi  dirte  : dartene  ritto 
come  un’  uomo  prode,  ed  io  ti  darò 
ammaeftramento. 

35  Ed  io  dirti  : Signor  mio  , parla 
tu  a ine,  e non  abbandonarmi,  ch’io 
non  muoia  fenza  cagione. 

36  Conciò  tìa  cofa  , eh’  io  abbia 
vedute  cofe,  eh’  iononfapeua,  ad  oda 
cofe  , che  ancora  non  fò. 

57  Oucro  , ingannati  forte  il  mio 
fenlo,  e fogna  l’anima  mia?  ora  dun- 
que , io  ti  prego  , che  tu  dichiari  al 
tuo  feruidore  ciò , che  vuol  dire  que- 
llo ratto , e vilione. 

38  Ed  egli  mi  rifpofe.e  diffe:  afcol- 
tami , ed  io  t’ infegnerò  , e ti  parle- 
rò deile  cofe  delle  quali,  tu  temi: 
conciò  fia  cofa , che  l' Altirtìmo  t’ab- 
bia ciuciati  molti  mitleri. 

39  Egli  hà  veduta  la  tua  dritta  via, 
come  fenza  pula  tu  ti  contriti!  per  lo 

tuo 
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tuo  popolo,  e fai  gran  cordoglio  per 
Sion. 

40  Quello  dunque  è il  fenfo  della 
vifione»che  t'  è apparita  poco  innanzi. 

41  Q^ant’  è a quella  donna,  che 
tu  vedetti  far  cordoglio,  e la  quale  tu 
imprendetti  di  confolare: 

42  (Ed  ora  tu  non  vedi  più  alcuna 
fcmbianza  di  donna,  ma  t’èapparito, 
che  una  città  è edificata.) 

4]  E quant’è  a ciò,  eh’ ella  ti  nar- 
raua  il  cafo  del  Tuo  figliuolo  ; quella 
ne  è l’ interpretazione. 

44  La  donna  , che  tu  hai  veduta, 
è Sion:  la  quale  ora  tu  vedrai,  come 
una  città  edificata. 

45  E*  quant’è  a ciò,  ch’ella  t’hà 
detto,  ch'ella  «aliata  Aerile  lo  fpa- 
zio  di  trent’  anni  ; quello  è perche 
già  palarono  trent’ anni , che  non  s’ 
ufferfe  in  effa  alcuna  offerta, 

46  Ma,  in  capo  di  treni’  anni,  au- 
uenne,  che  Salomone  edificò  la  città, 
e vi  offerfe  offerte  : allora  fù,  che 
la  Aerile  partorì  un  figliuolo. 

4 7 E,  quant  è a ciò , eh’  ella  l’aue- 
ua  nudrito  con  fatica;  ciò  è la  durata 
di  lerufalent. 

48  E,  quant’  è a ciò  , ch’ella  t’hà 
detto,  eh'  il  fuo  figliuolo  , entrando 
nel  fuo  le.to,  era  morto,  e che  gli 
era  fopraggiunto  un’accidente;  ciò  è. 
lamina,  ih'  è auuenuta  a Icrufalem. 

49  Oc’  ecco,  tu  hii  veduta  la  fua 
fcmbianza  : e , perche  faceua  cordo- 
glio del  fuo  figliuolo  , tu  hai  prefo 
a confidarla.  Or  conueniua  , che 
queAe  cofe  ti  foffero  dichiarate,  in- 
terno a ciò  che  è auuenuto. 

50  Ed  ora,  l'AltilGmo,  vergendo 
che  tu  fei  da  douero  contri Aato,  e 
(offrici  con  tutt'  il  cuore  per  lei , t’hà 
moArata  la  chiarezza  della  gloria  d'effa, 
e la  bellezza  della  fua  magnificenza. 

fi  Perciocché,  per  queAot’aueua 
io  detto  , che  tu  ti  fermalli  in  un 
campo,  doue  non  folle  edificata  al- 
cuna cafa. 

53  Conciò  folte  cofa , eh’  io  (aperti, 
che  l’ AUifEmo  voleua  moArarti  quelle 
cofe. 

53  Perciò  ti  dilli,  che  tuveniffiin 
tn  campo,  doue  non  (offe  alcun  fon- 
damento d’edificio. 
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{4  Perciocché  ancora  alcuna  opera 
d’edificio  umano. non  poteua  effer 
foAenuta  là,  doue  fi  doueua  moArac 
la  Città  del!’  Alti  Ili  mo. 

55  Tu  adunque,  non  temere,  e 
non  ifpauentift  il  cuor  tuo  : anzi  en- 
tra , e riguarda  lo  fplendore  , e la 
grandezza  dell' edificio,  quanto  laviAa 
de’  tuoi  occhi  è capace  di  vedere. 

{6  E poi  tu  udirai,  quanto  l'udita 
de’  tuoi  orecchi  è capace  d' udire. 

<7  Perciocché  tu  fei  beato  (opra 
molti  , e fei  chiamato  dall’ A tàdimo» 
in  una  maniera  nella  quale  pochi  al»! 
lo  fono. 

I 

58  Or  dimora  qui  la  notte  di  do- 
mani, e I’  Altiflimo  ti  moAcerà  viftonl 
delle  cofe  ultime  , che  l' Altillimo 
farà  a quelli,  ch'abiteranno  (opra  la 
terra,  negli  ultimi  tempi. 

,•  C A P.  XI. 

ED  io  dormii  quella  notte,  e la  fè- 
guente,  come  egli  m’  aueua  det- 
to: ed  io  viddi  un  fogno:  ed  ecco, 
dii  mare  faliua  una  aquila,  ch’aueua 
dodici  ale  impennate  , e tré  capi. 

2  Ed  io  riguardai  : ed  ecco,  ella 
fpandcua  le  fue  ale  per  tutta  la  terra, 
c tutti  i venti  del  cielo,  raccolti  in- 
terne , fcffiauano  contr’  a lei. 

3  Ed  io  riguardai  : ed  ecco , delle 
fue  penne  nafceuano  d’altre  penne  in- 
contrario , e diueniuano  pennette 
minute,  e picciole. 

4  Ma  i Tuoi  capi  A ripofauano,  ed 
il  capo  di  mezzo  era  più  grande  de- 
gli altri  capi  : ma  pur  quello  A ripo- 
faua  con  quelli.  > 

5  Ed  io  riguardai  : ed  ecco,  l'aquila 
volò  colte  fue  penne,  e regnò  (opra 
la  terra,  e (opra  quelli,  ch’abitano 
in  e(Ta. 

6  Ed  io  viddi , che  ogni  cofa  fono 
il  cielo  te  era  foggetta  , e niuno  gli 
contradiccua  : non  pure  una  delle 
creature , che  fon  (opra  la  terra. 

7  Poi  riguardai:  ed  ecco,  l’aquila  ‘ 
A rizzò  (opra  le  fue  unghie , e parlò 
alle  fue  penne,  dicendo: 

g Non  vegghii.ite  tutte  inAeme  : 
dorma  ciafcuna  nel  fuo  luogo,  e veg- 
ghiate  a vicenda. 
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9 Ma  fieno  i capi  guardati  per  Pulci- 

mo.  s-  . 

to  Or’  io  riguardai , e viridi  che  la 
voce  non  ufciua  de’  capi  d'erti,  ma 
del  (pezzo  del  fuo  corpo. 

11  Ed  io  annotterai  le  fue  penne 
contrarie:  ed  ecco,  erano  otto. 

12  Poi  riguardai:  ed  ecco, dal  lato 
deflro  forfè  una  penna,  e regnò  fopra 
tutta  la  terra. 

Ed  auuenne  che  , mentre  ella 
regnaua,  il  fuo  fine  venne,  ed  il  <po 
luogo  non  apparile  più.  Poi  una  altra 
furfe,  e regnò.  Quella  regnò  lungo 
tempo. 

14  E,  mentre  ellaregnaua  , il  fuo 
fine  venne,  ed  ella  aiiparue  come  la 
precedente. 

'5  Edecco,  una  vocelefù  mandata, 
dicendo:  afcoltatu,  che  hai  cotanto 
tempo  tenuta  la  terra. 

16  Io  t’ annunzio  quelle  cofe,  auanti 
che  tu  cominci  a non  apparir  più. 

17  Niuno,  dopo  te,  durerà  tanto 
tempo  quanto  tu  fei  durata  : non  pur 
la  metà. 

■8  Poi  furfe  la  terza,  e tenne l'im- 
peiio,  come  le  precedenti:  ed  anch’ 
ella  difparue.  , 

19  E così  auuenne  a tutte  l’ altre 
una  ad  una  , di  tener  l’imperio,  e poi 
di  fparire. 

10  Poi  riguardai:  ed  ecco,  di  tem- 
po in  tempo  le  feguenti  penne  li  leua- 
rono  dal  lato  defiro,  per  tenere  anch* 
erte  1 imperio. 

21  Ed  alcune  d’elfe  teneuano  l’im- 
perio, ma  tolto  fpariuano:  ed  anche 
alcune  d’clfe  lì  leuauano,  e pur  non 
teneuano  l’ imperio. 

22  E,  dopo  quelle  cofe,  io  riguar- 
dai : ed  ecco , nè  le  dodici  penne,  nè 
le  due  pennette  non  appai  ùerb  più. 

2}  E nel  corpo  dell’  aquila  non  re- 
ftaua  altro,  fe  non  due  capi  , ch'C  fi 
ripofauano  , e fei  pennette. 

24  Ed  io  riguardai:  ed  ecco,  dalle 
fei  pennette  fe  ne  dipartirono  due,  e 
fi  pofero  fotto  il  capo,  ch’era  dalla- 
to deliro, 

2 J Ma  l’ altre  quattro  dimorarono  nel 
luogo  loro.  Ed  io  riguardai:  ed  ecco, 
le  penne, eh’ erano  fotto  l’ale,  preten- 
deuano  di  leuarfi,edi  tener  l'imperio. 


26  Ed  io  riguardai  t ed  ecco,  una 
fi  leuò,  ma  torto  difparue. 

27  E le  feguenti  difparuero  ancora 
più  torto , che  le  precedenti, 

28  Ed  io  riguardai  : cd  ecco  , le 
due  , che  rimaneuano  penfauano  trà 
fe  fteffe  di  regnare  anch’  erte. 

29  Ma,  come  erano  in  quel  penderò, 
ecco,  uno  de’capi,  che  fi  ripofaua, 
cioè,  quel  di  mezzo,  li  rifuegliò:  oc 
quello  era  il  maggiore  de’ due  capi. 

30  Ed  io  viridi , che  i due  capi  era- 
no congiunti  inlieme. 

31  Ed  ecco  , quel  capo  fi  riuoltò, 
con  quelli , che  erano  con  lui,  e di- 
uorò  le  due  penne  , eh’  erano  fotto 
l'ale,  che  penlàuano  di  regnare. 

31  Or  quello  capo  diede  grande 
fpauento  a tutta  la  terra , e fignoreg- 
giaua  in  elfi  fopra  gli  abitanti  con 
grande  oppreflione:  e tenne  l’imperio 
del  mondo  più  lungamente,  che  tutte 
l’ altre  aie,  eh’ erano  fiate. 

33  Approdo  io  riguardai  : ed  ecco, 
il  capo  lii  mezzo  difparue  di  fubico 
anch’  egli , come  l’ ale. 

34  Or  rimaneuano  due  capi , i 
quali  Umilmente  regnarono  fopra  quel- 
li, eh  abitano  in  clfa. 

35  Poi  riguardai:  edecco,  il  capo, 
eh  era  dal  lato  deliro  diuorò  quello, 
eh’  era  dal  lato  linifiro. 

36  Ed  io  udii  una  vote,  die  midi- 
cena  : riguarda  dauanti  a te  , c con- 
fiderà ciò,  che  tu  vedi. 

37  Ed  io  riguardai  : ed  ecco  uno, 
che  pareua  un  leon  ruggente  borren- 
do fuor  della  feluat  e viridi  che  man- 
data fuori  una  voce  d’uomo  ali’ aqui- 
la 1 e diceua  ; 

3g  Afcolta , ed  io  parlerò  a te  : ec- 
co ciò,  che  l’ A Iti  ITimo  ti  dice  : 

< 39  Non  fei  tu  quella  , che  fei  ri- 
mafa  de  quattro  animali  , i quali  io 
aucua  fatti  regnare  nel  mondo , che 
è mio  : ed  hò  fatto , che  per  loro  fteflì 
è venuto  il  fine  de’ lor  tempi  ? 

40  Sì  che  tu  , che  fei  il  quarto, 
venendo  , hai  vinti  tutti  gli  animali, 
che  fon  partati  : cd  hai  tenuto  l’ imperio 
del  mondo , con  molto  fpauento  : e 
tutt’  il  mondo,, on  grauirtma  oppreffìo  - 
ne  : e fei  abitato  tanto  tempo  nel  mon  • 
do  uniuerfo  con  inganno. 
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41  E non  hai  retto  il  mondo  fecon- 
do verità. 

. 42  Conciò  fia  cofa , che  tu  abbi 
tribolali  .i  Ronfiteli  > o maltrattati  i 
pacifici*  ed  amati  i bugiardi:  ed  ab- 
bi didrutte  1’  abitazioni  di  coloro,  che 
face ua no  buon  frutto  , ed  abbattute 
le  mura  di  coloro  , che  non  t*aueua- 
no  offefo. 

43  Ed  il  tuo  oltraggio  è (àlito  in- 

fitto all'  AltilTiino  * e la  tua  fuperbia 
infino  al  bollente.  : ‘ 

44  E l' A Iti  (lìmo  hà  riguardati  i 
tempi  della  fuperbia  : ed  ecco  , fon 
finiti , e le  fcelleratezze  di-quellafo-. 
no  compite. 

45  Perciò,  tu  aquila,  non  apparir 
più  , nè  tu  , nè  le  tue  orribili  ale,  nè 
le  tue  petti  me  permette  § ne  i tuoi  ca- 
pi  maligni  , nò  le  tue  matuagiltime 
unghie,  nè  tutt'  il  tuo  corpo  vano.  . 

46  Acciocché  tutta  la  terra  fra  ri- 
creata , e fiafcimeffa  in  libertà  della 

«iolenza  : b fperi  nella  giudizi#, 
sricordia  di  colui,  che  l' hà  fatta. 

CAP.  XII. 

O*  R , mentre  il  leone  diceua  quefte 
cofe  all’  aquila,  io  riguardai. 

S Ed  ecco  il  capo  , eh’  era  cimafo, 
e quelle  quattro  ale,  eh' erano paff  te 
a lui  , ed  erano  futte  per  regnare,  il 
cui  regno  era  dato  picciolo,  epiendi 
tumulto. 

3 Ed  io  riguardai  : ed  ecco,  effe 
difparuero  > e tutt’ il  corpo  dell  aquila 
era  arfo  , e tutta  la  terra  fù  grande- 
mente fpauentara.  Allora  io,  per 
quel  tumulto,  e per  lo  fpauento del- 
la mente  , e per  la  gran  paura  , mi 
rifuegliai,  e dilli  al  mio  fpirito: 

4 Ecco,  tu  m’  hai  procacciato  que- 
llo , perciocché  tu  inuedighi  le  vie 
deli’ AltiiTìmo. 

5 Ecco,  io  fono  ancora  fianco  nell’ 
animo,  e grandemente  fiacco  nel  mio 
fpirito , e non  hò  in  me  pure  un  poco 
di  forza,  per  la  gian  paura  , eh’  io 
hò  attuta  quella  notte. 

6 Ora  dunque  io  pregherò  l’Al- 
tilTuno , che  mi  conforti  infino  al  fino. 

7 Poi  dilli  : oh  Signor  dominato- 
re , fe  hò  trouata  grazia  appo  te , e 
fon  reputato  giufio  appo  te  fopra 


molti  altri  : e fe  veramente  la  mia 

orazione  fale  al  tuo  colpetto: 

g Confortami,  e inoltra  al  tuofer- 
uidorc  l’interpretazione,  ed  il  fenfo 
di  coteft.i  orribile  vilione  didimamen- 
te : acciocché  tu  confoli  appieno  l'ani- 
ma mia. 

9 Conciò  fia  cofa  , che  tu  m’abbi 
reputato  degno  di  mediarmi  gli  ul- 
timi tempi: 

10  Ed  egli  mi  diffe  : qu^t’  è l’in- 
terpretazione di  queda  vilione. 

11  L’aquila,  clic  tu  hai  veduta  falic- 
dal  mate  , è il  regno  , che  apparue  a 
Daniel,  tuo  fratello,  in  vilione. 

12  £ non  gli  fù  interpretata  : ma 
ora  io  l’ interpreto. 

13  Ecco,  i giorni  vengono,  che  un 
regno  furgerà  fopra  la  terra , e lo  fpa- 
uento  d'  effo-farà  più  fiero , che  quello 
di  tutti  i regni, che  fono  dati  auanti  lui. 

14  E dodici  rè  regneranno  fopra 
quella  l’un  dopo  l’a  tro. 

15  Ma  il  fecondo,  elfendo  venuto 
a regnate,  terrà  il  regno  più  tempo, 
che  alcuno  de’  dodici. 

16  Qued’  è 1‘ interpretazione  delle 
dodi  J ale  , che  tu  hai  vedute. 

17  E,  quant’  è alla  voce  , che  t’  hà 
parlato,  ufeendo  , non  da’  capi,  ma 
dal  mezzo  del  coipo  dell’ aquila; 
qued’ è la  fua  interpretazione. 

ig  Cioè  , che  dopo  il  tempo  di 
quei  regno,  nafeeranno  dellecontefe 
nonpicciole,  tal  che  quello  farà  in  pe- 
ricolo di  cadere  : ma  pur  non  caderà 
allora , ma  farà  di  nuouo  fiabilico  nel 
fuo  dato  di  prima. 

19  E,  quant*  è a ciò,  che  tu  hai  vedute 
otto  pennette  fotte  alle  fue  ale,  giunte 
all*  ale  ; queda  ne  è l’ interpretazione. 

su  In  effo  fìngeranno  otto  rè,  icui 
tempi  faranno  brcui,  ed  i cui  anni  paf- 
fcranno  velocemente:  e due  d’ elfi  pe- 
riranno. 

21  Ma,  quando  a’  auuicinerà  la  me- 
tà del  tempo  , quattro  faranno  rifer- 
batiperun  tempo,  allora,  checomin- 
ccrà  ad  auuicinarfi  il  tempo  di  quello, 
nel  quale  deue  prender  fine:  ma  due 
faranno  riferbaci  per  la  fine. 

22  E,  quant’  è a ciò  , che  tu  hai  ve- 
duti tré  capi,  che  firipofauano  ; queda 
ne  è l’ interpretazione  ; 
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13  L’ Altilfimo  farà  furgere  tré  re- 
gni negli  u'timi  tempi  di  quello  , c 
ridurrà  molti  altri  regni  in  e(Ii  : e 
quelli  tignoreggeranno  la  terra,  ed  i 
fuoi  abitanti . con  molta  opprelfione, 
più  che  ttitti( quelli , che  fono  Rati 
auanci  loro. 

24  Per  ciò  fon  chiamati  i capi  dell’ 
aquila. 

23  Perciocché  quelli  faranno  quelli, 
eh:  raccocranno  come  in  una  fomma 
le  empietà  d’clTa,  e faranno  cagione 
del  Tuo  ultimo  line. 

26  E.  quant’èa  ciò.  che  tu  hai  ve- 
duto fparire  il  capo  maggiore;  quella 
ne  è I interpretazione. 

27  Cioè,  che  1’  uno  di  loro  morrà 
Ibpra  il  fuo  letto,  e pur  con  tormen- 
ti ; mai  due  che  celieranno  la  fpada 
li  diuorerà. 

28  Perciocché  la  fpada  dell’unodi- 
uoretà  .il  fuo  compagno  : ma  anche 
quello  caderà  all’  ulrimo  per  la  fpada. 

29  E . quant'  è a ciò  , che  tu  hai 
veduto  due  pennette  di  fotco  all’ala, 
che  pjfiauano  al  capo  dal  lato  deliro; 
quetlj  ne  è l' interpretazione. 

jÒ  Quelli  fon  quelli,  che  1’Altilfi*. 
no  hà  conferuati  per  lo  fuo  line  : il 
cui  regno  farà  picciolo  , e pieno  di 
turbamenti , come  tu  hai  veduto. 

31  E,  quant’ è a ciò,  che  tu  haive- 
dutoilleone,  cheli  deRaua dalla felua, 
eruggiua,  eparlaui ali’ aquila,  el'ar- 
gniuj  delle  fue  ingiuRizie,  per  tutti  i 
tuoi  ragionamenti  : come  tu  hai  udito. 

32  Quefl’c  il  vento,  che  l’ Altilfimo 
hà  riferbato  , per  la  line  conrr’  a loro, 
■e  contr'  alle  loro  empietà  : ed  egii 
gli  arguirà,  c metterà  loro  addolcia 
pena  di  ciò,  ch’auranno  lacerato. 

33  Perciocché  egli  li  farà  comparir 
viui  nel  giudizio;  e,  dopo,  che  gli  au- 
ra conuinti , li  punirà. 

34  Perciocché  cg  i libererà  il  rima- 
nente del  mio  popolo  , che  farà  in 
miferia  , che  fi  farà  fa'.uato  ne'  miei 
contini  1 e li  rallegrerà  , fin  che  venga 
Ialine:  cioè,  il  giorno  del  giudicio, 
del  quale  io  t'hò  parlato  fin  dal  prin- 
cipio. 

35  Quell’ è il  fogno , che  tu  hai  ve- 
duto , c quelle  ne  fon  l’ interpreta- 
zioni.N 


36  Tu  dunque  fido  fei  Rato  degno 
di  faperequeRo  fegretodell’Altilfimo. 

37  Perciò,  fcriui  tutte  queRe  cofe, 
che  tu  hai  vedute  , in  un  libro  ; e 
mettile  in  un  luogo  occulto. 

38  Ed  infognale  a'  faui  del  tuo  po- 
polo , il  cuor  de’  quali  tu  fai  poter 
comprendere,  e guardar  queRi  fegreti. 

39  Ma  afpetta  ancora  qui  altri  fette 
giorni;  acciocché  ti  Ita moRrato tutto 
ciò,  che  parrà  all’  Altilfimo  di  moRrarti. 
Allora  egli  li  dipartì  da  me. 

40  E,  quando  tutt  il  popolo  ebbe 
udito,  che  fette  giorni  erano  palTati, 
fenza  eh  io  folli  ritornato  nella  città, 
fi  raunò  tutto , dal  maggiore  al  mino- 
re ; e venne  a me , e mi  parlò  , di- 
cendo : 

41  Di  che  t’abbiamo  olTefo,  oche 
torto  t’abbia  ni  fatto  , che  tu  ci  abbi 
lafciati  , e Rii  coti  fedendo  in  qucRo 
luogo? 

42  Percioche  tu  ci^fti  rimafo  frà 
tutta  la  nazione  , a gin  fa  d’  un  grap- 
polo della  vigna  , e come  una 

in  luogo  feuro , e tome  un  pjrto,  H 
me  una  naue,  Rampata  dalia  tempe^r 

43  Non  ci  badano  i mali  -,  che  ci 
fon  fopraggiunti  ? 

44  Se  dunque  tu  ci  lafci  , quanto 
meglio  era  per  noi  d'  ellere  arfi  infic- 
ine nel  incendio  di  Sion?  > . • ■ - 

43  Conciò  fia  cofa,  che  non  damo 
migliori  di  coloro  , che  fon  morti  in 
quello.  E pianfero  d’ un  gran  pianto. 

46  Ed  iorifp.  fi  loro,  edrsfi:  abbi 
pur  coni. danza,  oh  Ifraei  : e tu,  cafa 
di  lacob , non  toncrifiarti. 

47  Perciocché  v’ è memoria  di  voi 
appo  l’ Altisfimo,  ed  il  Foitenonv’hà 
dimenticati  nella  tentazione. 

48  Ed  io  ancora  non  v’  hò  lafciati, 
e non  mi  fen  dipartito  da  voi:  ma  fon 
venuto  in  qucRo  luogo,  per  fate  ora- 
zione per  la  defo  azione  di  Sion:  per 
chieder  mife  ticordia  per  1 ulHLzion  dei 
voRro  Santuario. 

49  Ora  dunque,  andateueneciafcu- 
no  a cafa  fua,  ed  io  verrò  a voi  dopo 
queRi  giorni. 

50  Ed  il  popolo  fe  n’  andò  nella 
città,  come  io  gli  aueua  detto. 

31  Ed  io  dimorai  nel  campo  per 
fette  giorni,  come  l’Angelo  m’aueua 

comari- 
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comandato:  e mangiala  fol  de’  fiori 
del  campo  : ed  il  mio  cibo  in  que’  gior- 
ni fu  d’  erbe. 
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OR\  in  capo  di  fette  giorni, auu enne 
ch’io  fognai  di  notte  un  fogno. 

2 Efl  ecco, dal  mare  furgcua  un  ve*n- 
to,  che  conturbaua  tutte  Te  ftie  onde. 

j Ed  io  riguardai  : ed  ecco,  quell 
■nomo  fi  fortificaua  colle  migliaia  del 
cielo:  e là,  oue  egli  volgeua  la  faccia 
per  mirare, tutte  le  cofe,  ch’appariuano 
fotto  lui,  tremauano. 

4 Edouunqueufciua  la  voce  dalla 
fua  bocca,  tutti  quelli , ch’udiitano  le 
fue  voci, erano  diuampati  : a guifa,che 
la  terra  fi  flrugge,  quando  fentc  il  fuo- 
co. 

$ E,  dopo  quefle  cofe,  io  riguardai  : 
ed  ecco,  una  moltitudine  innumerabi- 
le d’uomini  fi  raunaua  da’ quattro  ven- 
ti del  cielo,  per  ilconfigger  l’uomo, 
ch’era  falito  dal  mare. 

<5  Ed  io  riguardai  : ed  ecco , egli 
s’aueua  tagliato  un  gran  monte,  e volò 
fopra  quello. 

, 7 Ed  io  domandai  di  veder  la  con- 
trada,ed  il  luogo,onde  era  flato  taglia- 
..  to  il  monte:  ma  non  potei. 

8 E poi  apprefTo  riguardai:  ed  ecco, 
tutti  quelli,  ches’erano  raunati  contr’ 
a lui,  per  combatterlo, temeuano  gran- 
demente: e pure  ofauano  guerreg- 
giare. 

9 Or,  quando  egli  vidde  1’  empito 
della  m egritudine,  che  veniua,egli  non 
alzò  la  mano:  ed  anche  non  aueuanè 
lancia,  nè  alcuna  altra  arine. 

io  Mafolo,  come  io  viddi,  mandò 
fuor  della  fua  bocca  a guifa  d’ un  fiato 
di  fuoco;  e dalle  fue  labbra  uno  sbuf- 
far di  fiamma:  e dalla  fua  lingua  au- 
uentò  fauille,  e tempefle. 

li  E tutte  quefle  cofe,  il  fiato  del 
fuoco,  lo  sbuffar  della  fiamma  , e la  fu- 
ria della  tempefla , melcolate  infieme, 
caddero  con  empito  fopra  quella  mol- 
titudine, ch’era  apparecchiata  per 
combattere,  e li  diuamparono  tutti: 
tal  che  in  uno  flante  non  apparue  più 
nulla  di  quella  innumerabilc  moltitu- 
dine, fe  non  la  poluere  fidamente,  e 
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l’ odor  del  fumo.  E,  quando  io  ebbi 
ciò  veduto,  ebbi  gran  paura. 

il  E poi  apprelfo  io  viddi  quell’ 
iflelfo  uomo,  che  lcendeua  dal  monte, 
c chiamaua afe  una  altra  moltitudine 
pacifica.  i 

i j E molti  uomini  veniuano  a lui  ; al- 
cuni col  volto  allegro,  altri  trilli  : alcu- 
ni legati,  ed  altri,  ch’adduceuano  delle 
cofe,  che  fogliono  offrirli  : ed  io  di- 
uenni  tutto  fiacco  per  lo  grande  fpa- 
uento:  emirifuegliai,cdilfi: 

14  Tu  hai  dal  principio  moflrate 
quelle  marauiglic  al  tuo  feruidore,  c 
m’hai  (limato  degno,che  la  mia  orazio- 
ne foiVe  accettata. 

15  Ora  dunque,  moflrami  ancora 
l’ interpretazione  di  quello  fogno. 

16  Perciocché,  come  io  (limo  nel 
mio  fenti  mento,  guai  a coloro,  che  fa- 
ran  rimali  in  que'  tempi:  e guai  vie 
maggiormente  a quelli,  che  non  faran- 
no rimali. 

17  Conciò  forte  cofa,chc  quelli,  che 
non  erano  rimali  fofler  tri  fli. 

18  Ora  io  intendo  le  cofe,  chefbno 
ripoflc  per  gli  ultimi  giorni,  e le  quali 
auuerranno  loro  , ed  a quelli  ancora, 
che  faran  rimali. 

19  Perciocché  per  quefle  fon  venu- 
ti in  gran  pericoli , ed  in  molte  neceffi- 
tà;  come  moflrano  quelli  fogni. 

20  Tuttauolta  egli  è più  gioueuo- 
le,  che  chi  è in  pericolo  venga  in  quel 
dì,  che  trapalar  dal  mondo,  a guifa  di 
nuuola  ; e vedere  allora  le  cofe,  eh’ au- 
uerranno all’ultimo. 

21  Ed  egli  mi  rifpofe,  e dirti:  anco- 
ra di  quella  vifione  ti  dirò  l’ interpre- 
tazione: e ti  fari  chiaro  delle  cofe 
delle  quali  hai  parlato. 

22  Pofcia,che  tu  hai  fatto  menzione 
di  quelli,  che  rimarranno  ; eccone  1 in- 
terpretazione. 

2 j Chi  fi  farà  lcuato  dal  pericolo  in 
quel  tempo,ertb  farà  guardato  : quelli, 
che  faranno  caduti  nel  pericolo,  fon 
quelli,  c’hanno  opere,  e fede  all’  Alcif- 
fimo. 

24  Sappi  adunque,  che  più  beati 
faranno  coloro,  che  faranno  rimafi,chc 
quelli,  che  faranno  morti. 

2 $ Quefle  fono  l’ interpretazioni 

della  vilione.  Quant’  è » ciò,  che  tu 

hai 
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hai  veduto  un*  uomo , che  faliua  di 
mezzo  del  mare  : 

26  Egli  è quello,  che  l’Altillimo 
guarda  da  lungo  tempo  ; il  quale  per 
le  (ledo  librerà  la  fua  creatura  : ed  e 
gli  prenderà  cura  di  coloro,  che  faran 
rimali. 

27  E.quant’  è a ci  ),che  tu  hai  vedu- 
to ufcir  della  fua  bocca  come  un  fiato, 
un  fuoco,  ed  una  tempefta  : 

28  E ch’egli  non  aueua  in  mano  lan- 
cia, nè  alcun’ arme:  anziché,  perlo 
fuo  empito,hà  fconfitta  la  moltitudine 
ch’era  venuta  per  combatterlo  : quella 
ne  è l’ interpretazione  : 

29  Ecco,  i giorni  verranno,  che 
l’ Altilfimo  imprenderà  di  liberare 
quelli,  che  fono  fopra  la  terra. 

30  E fopraggiugnerà  a coloro,  ch’a- 
bitano la  terra,  recando  loro  finarri- 
mentod’  animo. 

31  E gli  uni  penferanno  di  foggiogar 
gli  altri  : una  città  1’  altra  città, un  luo- 
go 1’  altro  luogo  : una  gente  farà  guer- 
ra all’  altra,  e l' un  regno  all’  altro. 

32  E quando  quelle  cofe  fi  faranno, 
auuerranno  anche  i fegni,  che  innanzi 
ti  mollrai.  Ed  allora  apparirà  il  mio 
figliuolo,  il  qual  tu  hai  veduto  falire  a 
guifa  d’ uomo. 

33  Ed  auuerrà  che,  quando  tutte  le 
genti  auranno  udita  la  fua  voce,ciafcu- 
nonelfuò  paefe  lafcerà  la  fua  guerra, 
ch’egli aurà  contr’  agli  altri. 

34  Ed  una  moltitudine  innumera- 
bile s’adunerà  inlieme , come  volendo 
venire  a combatterlo. 

3y  Ed  egli  llarà  in  piè  fopra  la  fom- 
mitàdel  monte  di  Sion. 

36  E Sion  verrà , c farà  mollrata  a 
tutti,  apparecchiata,  ed  edificata  ; co- 
me cu  hai  veduto  il  monte  effer  taglia- 
to fenza opera  dimani. 

37  Ed  elfo  mio  figliuolo  fgriderà  i 
difegni  delle  genti,  e le  loro  empietà: 
e,  per  li  loro  empi  penfieri,  la  tempefta 
verrà  fopra  loro,  inlieme  co  tormenti 
fintili  alla  fiamma , per  le  quali  cofe  fa- 
ranno  tormentati* 

38  E li  diftruggerà  fenza  fatica,  per 
la  Legge,  che  è limile  al  fuoco. 

39  E,  quant’è  a ciò,  che  tu  hai  ve- 
duto , ch’egli  raccoglieua  una  altra 
moltitudine  pacifica  : • 


40  Quelle  fon  le  dieci  tribù,  che  fu- 
rono menate  in  cattiuità  fuor  del  lor 
paefe  a’  dì  del  rè  Ofea,  il  quale  Salma- 
nalfer,  rè  degli  Affini , menò  in  cattiui- 
tà; e trafporcò  il  popolo  di  là  dal  Fiu- 
me, e lo  meni  in  paefe  ftrano. 

41  Ma  elfi  prefero  quello  conliglio 
fràloro  di  lafciar  la  moltitudin*  delle 
genti,  e d' andare  in  un  paefe  più  oltre, 
doue  giammai  non  era  abitata  genera- 
zione umana. 

42  Perolferuare  almeno  quiui  i lo- 
ro ftatuti,  che  non  aueuano  olferuati 
nel  lor  paefe. 

43  Or’  entrarono  nel  fiume  Eufrate 
per  palli  tiretti. 

44  Perciocché  1’  Altilfimo  fece  lo- 
ro allora  de’  miracoli,  e fermò  le  fonti 
del  Fiume,  fin  che  foffer  partati. 

4^  Conciò  forte  cofa,  che  per  quel 
paefe  il  camino  forte  lungo  : cioè,d’un’ 
anno  e mezzo:  e quel  pacle li  chiama 
Arfaret. 

4<5  Fin  d’ allora  fi  miferó  ad  abitar 
quiui  fino  all’  ultimo  tempo  : cd  ora, 
quando  li  metteranno  a ritornarne  ; 

47  L’ Altilfimo  di  nuouo  fermerà 
le  fonti  del  Fiume,  acciocché  pollano 
paffare:  per  ciò  tu  hai  veduta  quella 
moltitudine  pacifica. 

48  Ma  quelli, che  fon  rimali  del  tuo 
popolo  fon  quelli,  che  li  ritcouano 
dentro  de’  miei  confini. 

49  Quando  egli  comincerà  a di- 
ftruggere  la  moltitudine  di  quelle  gen- 
ti adunate,  egli  proteggerà  coloro,  che 
faran  rimali  del  popolo. 

50-  Ed  allora  farà  lor  vedere  molti 
gran  prodigi, 

51  Ed  io  dilli  : oh  Signor  dominato- 
re, inoltrami  quello,  perche  io  hò  ve- 
duto quell’uomo  falire  di  mezzo  del 
mare. 

52  Ed  egli  mi  dille  : come  tu  non 
puoi n’  inueftigare  nè  faper  le  cofe,che 
fon  nel  fondo  del  mare;  cosi  niunoin 
terra  potrà  mai  vedere  il  mio  figliuolo, 
nè  quelli,  che  fon  con  lui,  fc  non  al 
tempo  di  quel  giorno. 

Sì  è l’ interpretazione  del 

fogno,  che  tu  hai  veduto,  e per  lo  qua- 
le tu  foto  lei  (lato  qui  alluminato. 

54  Perciocché,  laicista  la  tua  legge, 

tu 
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tu  fei  vacato  alla  mia,  e l’ hai  ricerca- 
ta. 

55  Ed  hai  fauiamente  ordinata  la 
tua  vita,  ed  hai  chiamato  1’  intelligen- 
za tua  madre. 

j<5  Per  ciò  io  t hò  moftrati  i premi, 
che  fon  riporti  appo  l’ Altiflimo.  Ma, 
frà  qui  e rrè  altri  giorni,  io  ti  dirò  altre 
cofe,  e ti  dichiarerò  cofe  grandi,  e mt- 
rauigliofe. 

57  Allora  io  me  n’andai,  e parta!  in 
un  campo,  glorificando  , e lodando 
molto  l’ Altilfimo,  per  le  marauiglie, 
ch’egli  fà  nel  tempo  : e perche  egli  go- 
ucrna  il  tempo,  e le  cofe  ancora  ch’au- 
ucngono  in  etro.  E fedetti  quiui  tré 
giorni.  , 

CAP.  XIV. 

, "E* -'Nel  terzo  giorno  auuenne  che, 
*-*  mentre  io  fedeua  fotto  una  quer- 
cia, ecco,  una  voce  venne  a me  d’ un 
pruno,  e dille  : Efdra,  Efdra. 

2 Ed  io  dilli:  eccomi.  Signore:  e 
mi  rizzai  in  piè. 

j E colui,  che  parlaua  mi  difle  : io 
mi  manifellai  già  nel  pruno,  e parlai  a 
Moife,  quando  il  mio  popolo  feruiua 
in  Egitto. 

4 E lo  mandai,  e tradì  il  mio  popo- 
lo fuor  d’Egitto,  e lo  condurti  al  mon- 
te Sina,  oue  lo  ritenni  apprelfo  dime 
molti  giorni. 

5 E gli  feci  vedere  molte  maraui- 

glie,  e gli  mortrai  i fegreti  de’  tempi,  e 
la  fine.  . 

6 Egli  comandai,  c difle  : quefte  pa- 
role dirai*publicamente,  e quefte  altre 
celerai. 

7 Così  ora  ti  dico  eziandio  a te:  ri- 
puoni  nel  cuor  tuo  i fegni,  ch’io  t’hò 
moftrati  -,  ed  i fogni , che  tu  hai  vedu- 
ti : e l*  interpretazioni,  che  tu  hai 
udite. 

# Perche  tu  farai  affunto  frà  tutti  : 
cd  effendo  rimafo,  inficme  co’ pari 
tuoi,  tu  conuerferai  col  mio  configlio, 
fin  che  i tempi  fieno  finiti. 

9 Concio  fia  cola,  eh’  il  mondo  ab- 
bia perduta  la  fua  giouanezza,  ed  i 
tempi  fieno  predo  ad  inuecchiare. 

10  Perciocché  il  mondo  c flato  diui- 
fo  in  dodici  parti,  e d’ effe  fon  pallate  le 
dieci,  e la  metà  dell’  undecima, 


li  E refta  di  loro  fol  quello,  che  ri- 
mane dopo  la  metà  dell’  undecima 
parte. 

lì  Ora  dunque  , difpuoni  della  tua 
cafa  , ed  ammonifei  il  tuo  popolo,  e 
confola  gli  afflitti  d’elio  , e rinunzia  fi- 
no ad  ora  alla  corruzzione. 

13  E caccia  da  te  i penfieri  mortali,  e 
getta  via  da  te  le  grauezze  delle  cofe 
umane. 

14  E fpogliati  ora  la  natura  inferma, 
e ripuoni  da  parte  i penfieri , che  ti  fon 
molertirtimi,  ed  affrettati  di  dipartirti 
da  quefte  cofe  temporali. 

15  Perciocché  i mali, che  tu  hai  fino 
ad  ora  veduti  auuenire,  ne  produrran- 
no degli  altri  vie  peggiori. 

16  Perciocché,  più  il  mondo  fari 
debole  per  la  vecchiezza,  più  moltipli- 
cheranno i mali  fopra  i fuoi  abitanti. 

17  Conciò  fia  cofa,che  la  verità  fi 
dilunghi  fempre  più,  e la  menzogna 
s’auuicini  : perciocché  la  vifione,  che 
tu  hai  veduta,  s affretta  d’  auuenire. 

18  Ediorifpofi,  e dirti:  oh  Signore, 
io  mi  prefenter  • riattanti  a te. 

19  Perciocché,  ecco,  io  me  n’andr'', 
come  tu  m’hai  comandato,  ed  ammo- 
nirò il  popolo,  che  è al  predente:  ma 
chi  ammonirà  quelli,  che  verranno  ap- 
pretto ? 

io  Conciò  fia  cofa,  ch’il  mondo  fia 
porto  in  tenebre , ed  i fuoi  abicanti  fie- 
no fenza  lume.  ^ , 

21  Perciocché  la  tua  Legge  è fiata 
arfa  : per  la  qual  cofa  niuno  là  le  cofe, 
che  fono  fiale  fatte  da  te,  nè  le  cofe, 
che  peri’  innanzi  faranno  fatte. 

22  Ma,  fe  io  hò  trouata  grazia  appo 
te,  manda  in  me  lo  Spirito  fanto , ed  io 
fcriuer  ) tutto  ciò,  che  è flato  fatto  nel 

' mondo  dal  principio , le  cofe  ch’erano 
fcritre nella  tua  Legge:  acciocché  gli 
uomini  portano  trouare  il  drittofentie- 
to  : e quelli , che  negli  ultimi  tempi 
vorranno  viuere,  viuano. 

' 13  Ed  egli  mi  rifpofe , e difle  : và» 

■ tanna  il  popolo,  ediloro,  chenonti 
cerchino  di  quaranta  giorni. 

24  E tu,  apparecchiati  molte  tauo- 
lette  di  buffo,e  prendi  reco  quefti  cin- 
que perfonaggi,  che  fono  urta  fcriuer 
velocemente  : cioè.  Sarea,  Dabria,  Sa- 
lemia,  Echan,ed  Afte!. 

. 25  Po» 
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if  Poi-  vieni  quà,  ed  io  accenderò 
nel  tuo  cuore  una  lampana  d’ intendi- 
mento, la  qual  non  farà  fpenta,  fin  che 
fieno  finite  le  cofe,  che  tu  ti  metterai  a 
fcriuere. 

16  E,  quando  faranno  compite,  pa- 
lefane  alcune,  e danne  alcune  altre  fe- 
gretamente  a*  faui  : e domani , intor- 
no a quell’ ora,  comincia  a fcriuere. 

27  Ed  io  andai,  come  egli  m’aueua 
comandato<  ed  adunai  tutt’  il  popolo, 
e dilli:  afcolta,  Ifrael,  quelle  parole. 

28  I noltri  padri  furono  già  ftranie- 
ri  in  Egitto,  e poi  ne  furono  liberati. 

29  Ericcuetterola  Legge  della  vi- 
ta, la  quale  elfi  non  ofleruarono  : e voi 
ancora,  dopo  loro,  1’  auete  tralgredi- 
ta. 

30  Edilpaefevi  fu  dato  in  eredità, 
ed  anche  la  terra  di  Sion  : ma  i vollri 
padri,  e voi,  auete  commeffò  iniquità, 
e non  auete  guardate  le  vie , che  l’ Al- 
tilfimo  v’aucua  ordinate. 

31  Là  onde  egli,  eflendo  giullo  giu- 
dice, v’hà tolto  in  quello  tempo  ciò, 
ch’egli  v’aueua  donato. 

32  Ed  ora  voi  liete  qui , ed  i vollri 
fratelli  fono  in  mezzo  di  voi. 

33  Se  dunque  voi  comandate  alvo- 
flro  fenfo,  c correggete  il  vollro  cuore, 
voi  farete  conferuati  in  vita  : e,  dopo 
morte,  otterrete  mifericordia. 

34Conciòfiacofa,  che  dopo  la  mor- 
te verrà  il  giudicio,  quando  noi  faremo 
tornati  in  vita:  ed  in  quel  tempo  i no- 
mi de'  giudl,ed  i fatti  degli  empi  faran- 
no prodotti  in  luce. 

35  Ora  dunque,  niuno  venga  a me, 
e niuno  mi  cerchi  auanti  il  termine  di 
quaranta  giorni. 

36  Ed  io  preli  que’  cinque  perfonag- 
gi,  come  m’era  llato  comandato  e ce 
n’  andammo  infieme  in  quel  campo,  e 
dimorammo  quiui. 

37  Ed  ecco,  il  giorno  feguente  una 
voce  mi  chiamò,  dicendo  : Efdra,  apri 
la  bocca,  e beui  ciò,  ch’io  ti  darò  bere. 

58  Ed  io  operi!  la  bocca  : ed  ecco, 
m’era  porto  una  coppa  piena  d’ una  co- 
fa,  che  pareua  acqua,  ma  il  colore  era 
fimile  a fuoco. 

39  Fd  io  la  prefi,  e la  beuui  : e,  do- 
po che  l’ ebbi  beuuta , il  mio  cuore  fù 
tormentato  di  contemplazione,  # la  Ca- 


pienza crefceua  nel  mio  cuore  : per- 
ciocché la  mia  mente  era  confermata 
in  memoria. 

40  Allora  la  mia  bocca  fù  aperta,  e 
non  fù  più  ferrata. 

41  El'Altillimo  diede  intendimen- 
to a que’  cinque  perfonaggi  : e fcriflc- 
ro  le  vifioni,  ch’erano  dettate  di  notte, 
le  quali  elfi  non  intendeuano. 

42  Or  di  notte  elfi  prendeuano  ci- 
bo: maio  di  giorno  parlaua,  e di  not- 
te non  mi  taceua. 

43  E nello  fpazio  di  quaranta  gior- 
ni furono  fcritti  ducenquattro  libri. 

44  E, compiti  quaranta  giornijl’AI- 
tilfimo  pa^lò, dicendo  : publica  i primi 
libri,  che  tu  hai  dritti:  acciocché  de- 
gni, ed  indegni  li  leggano. 

4V  Ma  riferba  gli  ultimi  fettanra  li- 
bri, per  darli  a’  faui  del  tuo  popolo. 

4<5  Perciocché  in  elfi  è la  vena  dell’ 
intendimento,  la  fonte  della  Capienza, 
ed  il  fiume  della  fcicnza.  Ed  io  feci 
cosi. 

CAP.  XV. 


E D il  Signore  diffe  : propuoni,in  pre- 
fenza  del  mio  popolo  , le  parole 
della  profetia,  ch'io  auro  meffe nella 
tua  bocca. 

2  Efà,  che  fieno  fcritte  incarta: 
perciocché  fon  certe,  e leali. 


3  Non  temer  delle  macchinazioni, 
che  fi  fanno  cuntr’  a te  : e non  ti  con- 
turbino le  incredulità  de’  contradden- 
ti. ' 


4  Perciocché  ogni  incredulo  mor- 
rà nella  fua  incredulità*  * 

$ Hcco,  io  fò  venire,dice  il  Signore, 
de’  mali  fupra  il  mondo  : fpada,c  fame, 
e mortalità,  e perdizione. 

6 Perciocché  l’ iniquità  hà  drema- 
mentc  contaminata  tutta  la  terra,  e 
l’operedannofc  degli  uomini  fon  ve- 
nute al  colmo. 

7 Per  ciò  il  Signore  dice  : ora  non 
tacerò  le  empietà,  ch’elli  commettono 
profanamente  : e non  comporterò  le 
cofe,  che  fanno  iniquamente. 

8 Ecco,  il  fangue  innocente  , e giu- 
do, grida  a me,  cl’  anime  de’  giudi  gri- 
dano fenza  pofa. 

o lo  del  tutto  ne  fatò  la  vendetta, 

• 1 dice 
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dice  il  Signore , ed  auuocherò  tutto  il  fer  coloro,  che  fpandono  il  fangue  in- 
fanguc  innocente  da  loro  a me.  «'4nocente  l'opra  la  terra. 


10  Ecco,  il  mio  popolo  è menato  all’ 
uccilìone,  a guifa  di  greggia  di  pecore  : 
ora  non  (offrirò  più,  ch’egli  dimori  nel 

- paefe  d'Egitto. 

11  Ma  lo  trarrò  fuori  con  man  poten- 
te, e braccio  elcuato:  e percoterò  di 
piaghe,  come  anticamente,  tutto  quel 
paefe,  e lo  guaderò. 

12  Egitto  farà  cordoglio,  ed  i fuoi 
fondamenti  faranno  percoffi  di  piaghe, 
e di  punizioni,  che  Iddio  farà  venir  fo- 
pra  lui. 

13  1 lauora tori,  che  lauorano  la  ter- 
ra, faranno  cordoglio  : perciocché  le 
lorfementc  fallii  anno  peri’  arfura,  per 
la  gragnuola,  e per  l’ uggia  terribile. 

14  Guai  al  mondo , ed  a quelli,  che 
abitano  in  effo. 

Perciocché  la  fpada,  elalorrui- 
na  s’auuicina  : e l’ una  gente  s’eleue- 
ràcontr’  all’  altra  in  battaglia,  auendo 
la  fpada  in  mano. 

\6  Perciocché  vi  faranno  turbamen- 
ti frà  gli  uomini  : gli  uni  fortificandoli 
contr’ agli  altri,  non  li  cureranno  dèi 
lor  rè,  nè  de’  lor  principi  : i lor  fatti  ed 
iinprefe  faranno  fecondo  la  lor  poten- 
za. 

17  Taldefidererà  d’andar  nella  cit- 
tà, e non  potrà  : perciocché  per  la  lor 
fuperbia  le  città  faranno  turbate. 

18  Le  cafe  faranno  abbattute , c gli 
uomini  auranno  paura. 

19  Gli  uomini  non  auranno  pietà 
de’  lorprollìmi,  per  non  didruggerc  le 
lor  cafe  per  la  fpada,  e per  non  predar 
le  lorfacultà;  per  la  caredia  del  pane, 
e per  la  gran  tribolazione. 

20  Ecco,  io  rauno,  dice  il  Signore, 

, tutti  i rè  della  terra,  per  rendermi  tre- 
mendo a quelli  uerfo  il  Ponente, 
uerfo  il  Mezzodì,  uerfo  il  Leuante,  e 
uerfo  il  Libano:  per  farli  voltar  gli 
uni  contr’ agli  altri,  c render  loro  ciò, 
c’hanno  fatto  a’  miei  eletti. 

21  Come  hanno  fatto  infino  al  dì 
d’oggi  a’ miei  eletti  , cosi  anche  farò 
loro,  e renderò  loro  nelfeno. 

22  Coti  dice  il  Signore  Iddio:  la 
mia  dedra  noli  perdonerà  a’ peccato- 
ri, e la  mia  fpada  non  tetterà  di  pcrciio-. 


2}  Vn  fuoco  è ufeito  dalla  fua  ira, 
cdhàdiuoratii  fondamenti  della  ter- 
ra ; ed  i peccatori,  come  paglia  accefa. 

24  Guai  a quelli,  che  peccano,  e 
non  offeruano  i miei  comandamenti: 
dice  il  Signore  : io  non  perdonerò  lo- 
ro. 

25  Figliuoli,  ritraetcui  dalla  violen- 
za : non  contaminate  il  mio  Santua- 
rio. 

26  Perciocché  il  Signore  conofce 
tutti  quelli , che  peccano  contr'  a lui  : 
per  ciò  gli  hà  dati  alla  morte,  ed  all’  uc- 
cisone. 

27  Conci  ; fia  cofa , che  i mali  fieno 
già  venuti  fopra  il  mondo  uniuerfo,  e 
voi  dimorerete  in  effi:  perciocché  Id- 
dio non  vi  libererà,  perche  voi  auete 
peccato  contr’  a lui. 

28  Ecco,  il  fuo  afpetto  èfpauente- 
uole,  e la  fua  faccia  viene  dal  Leuante. 

29  E le  generazioni  de-  dragoni  r. ’A- 
rabia  ufeiranno  con  moki  entri:  e la 
lor  moltitudine  farà  porcata  l'opra  la 
terra,  a guifa  di  vento  : talché  tutti  co- 
loro, che  gli  udiranno  temeranno,  e 
tremeranno. 

30  1 Carmanii  ancora  ufeiranno  for- 
fennati  d’ ira,  a guila  di  cinghiale  ualla 
felua,  e verranno  con  grande  efcrcito, 
e fi  prefenteranno  in  battaglia  contr’  a 
loro,  e guaderanno  una  patte  del  pae- 
fe degli  Allirii. 

31  Ma,  dopoquede  cofe,  i dragoni 
fi  rinforzeranno,  ricordandoli  della  lor 
natiuità  : e congiurati  infieme,  fi  ri- 
uoltcranno,  con  grande  efcrcito,  a per- 
feguitar  coloro. 

32  Ed  elfi  faranno  sbarattati,e  feon- 
fitti  peci’  efcrcìtodi  quelli,  _e  fi  mette- 
ranno in  volta,  ed  in  diga. 

33  Ed  uno  affalitore,  venendo  dal 
pa efe degli  Affirii,  gli  attedierà,  econ- 
fumeràundi  loro:  c vi  farà  timore,  c 
tremito  nell'  cfercito  loro  , e contcfa 
contr’  ai  rè  loro. 

34  Ecco  delle  nuuole,  che  vengono 
dal  Leiiantc , c dal  Sqjtentrione  fino  al 
Mezzodì,  il  cui  afpetto  è molto  fpa- 
uenteuoli^,  pieno  d ira,  e di  tempelìa. 

33-  E s’utteianno  l'una  l'altra,  e fa- 
ranno cadete  molte  delle  a terra  , ed 

anche 
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anche  la  della  di  coloro:  ed  il  fannie 
fparfo  dalla  fpada  ghignerà  immoli, 
ventre  : 

j<S  E lo  derco  degli  uomini  (ino  alle 
cinghie  de’ camelli. 

37  E vi  farà  grande  fpauento,  e tre- 
mito (opra  la  terra:  e quelli,  che  ve- 
dranno quell’  ira  ne  auranno  orrore,  c 
tremito  li  occuperà. 

38  Poi  approdo  gran  tempere  (i  me- 
neranno dal  Mezzodì,e  dal  òettentrio- 
ne  : ed  una  altra  parte  dal  Ponente. 

39  E Aleneranno  de’ ventiimpetuo- 
fi  dal  Leuante,  che  faranno  doppiar 
quella  nuuola,  ch'iddio  aurà  eccitata 
nella  Tua  ira:  c la  (Iella  eccitata  da  rin- 
caro fpauento  al  vento  Orientale,  ed 
Occidentale,  farà  abbattuta. 

40  E grandi,  e poilenti  nuuole  Ale- 
neranno, piene  d’ ira,  c di  tempefta,  da 
fpauentar  tutta  la  terra,  ed  i Tuoi  abi- 
tanti. 

41  Everferanno  fopra  ogni  alto  ed 
eccelfo  luogo  terribili  tempefte  , fuo- 
co, e gragnv  ola,c  fpade  volanti, e gran- 

\ di  acque  : tal  che  eziandio  tutti  i cam- 
pi, e tutti  i riui  faranno  pieni  della  pie- 
na loro. 

42  E quelle  manderanno  in  mina 
città,  e mura,  monti,  e colli:  alberi 

■,  delle  felue,  elieno de’ prati,  e biade 
1 de’ campi. 

43  E d’ un  corfo  continuo  pafferan- 
no  fino  in  Babilonia  , e la  manderanno 
in  mina. 

44  Elle  vi  s'accoglieranno,  e ('at- 
tornieranno,e fpanderanno  fopra  lei  la 
lor  tempefta,  c tutta  la  loro  ira  : eia 

. poluere,  ed  il  fumo  ne  falirà  inAno  al 
cielo:  e tutti  d’ ogn’ intorno  faranno 
cordoglio  di  lei. 

43~  E quelli , che  faranno  rimaA  in 
ella  Cerniranno  a quelli,  che  1’  auranno 
didrutta. 

4d  E tu,  Afta,  compagna  di  Babilo- 
nia, nella  fperanza,  e nella  gloria  della 
fua  perfona  : 

47  Guai  a te,mifera  : perciocché  tu  le 
fei  (lata  Amile,  ed  hai  adornatele  tue 
figliuole  da  mey  rrici  : compiacendoti, 
e gloriandoti  de’ tuoi  amanti,  i quali 
fempre  hanno  amato  di  puttaneggiar 

< teco. 

48  Tu  hai  imitata  lei,  che  eraab- 


bomineuole  in  tutte  le  fue  opere , ed 

inuenzioni. 

49  Perciò  il  Signore  dice:  io  man- 
derò fopra  te  de’  mali,  vedouità,  po- 
uertà,  fame,  fpada,e  peftilenza  : per  di- 
drugger  le  tue  cafe  co»  violenza,  e 
morte. 

fo  E la  gloria  della  tua  potenza  s’ap- 
paderà  come  un  fiore , quando  fi  leue- 
rà  l’ ardore,  che  farà  mandato  fopra 
te. 

51  Tulanguirai,comeunapoueret- 
ta  piagata,  e battuta,  più  che  non  fu 
mai  alcuna  altra  doma:  talché  ipocen- 
ti, ed  i tuoi  amanti  non  tlpotranno  ful- 
leuare. 

52  Procederei  io  con  tanta  gelofia 
contr’a  te,  dice  it  Signore,  fe  tu  non 
auediuccifi  i miei  eletti  in  ogni  tem- 
po, alzandole  mani  per  percuotere? 

5-3  E fe  tu  non  auelfi  detto  nePa  lor 
morte,quando  tu  eri  inebbriata  : ador- 
na pure  ora  la  bellezza  della  tua  fac- 
cia ? 

54  II  prezzo  della  tua  fornicazione 
.ènei tuo  l'eno:  perciò,  tu  riceuerai 

la  tua  retribuzione. 

55  Come  tu  hai  fatto  a*  miei  eletti, 
dice  il  Signore,  cosi  ti  farà  Iddio,  e ri 
fporrà  al  (pale. 

SÓ  Ed  i tuoi  figliuoli  morranno  dì 
fame,  e tu  caderai  per  la  fpada,  e le  tue 
città  faranno  di  (trutte,  e tutti  i tuoi, 
' che  faranno  nella  campagna  caderanno 
per  lo  coltello. 

Si  r.  quelli, che  faranno  nelle  mon- 
tagne morranno  di  fame,  e Piangeran- 
no le  lor  carni, e berranno  il  lorfangue, 
per  fame  di  pane,  e per  fete  d’ acqua. 

58  Tu  entrerai  in  mare,oh  infelice, 
che  tu  fei,  e di  nuouo  riceuerai  de’ 
mali. 

S<)  Edefii,  paflando,  urteranno  la 
città  diflrutta,  e guaderanno  una  par- 
te della  tua  terra,  e dermineranno  una 
parte  della  tua  gloria,  rimettendo  di 
nuouo  la  mano  fopra  Babilonia  fou- 
uertita. 

60  E,  quando  tu  farai  didrutta,  tu 
farai  loro  in  luogo  di  doppia  , ed  etti  ti 
faranno  come  del  fuoco. 

61  E diuoreranno  te,  e le  tue  città  : 
il  tuo  paej'e,  ed  i tuoi  monti:  e bruce- 

ran- 
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ranno  col  fuoco  tutte  le  tue  feluc,  ed 
ogni  albero  fruttifero. 

62  Meneranno  in  cattiuità  i tuoi  fi- 
gliuoli, e prederanno  le  tue  entrate,  e 
{termineranno  la  gloria  della  tua  fàc- 
cia. 

'CAP.  XVI. 

GVai  a te,  Babilonia,  ed  Alia  : guai  a 
te  Egitto,  e Siria. 

3 Cingeteui  di  facchi , e di  cilic- 
ci:  c piagnete  i v offri  figliuoli,  c fa- 
te cordoglio:  perciocché  la  voflra 
mina  è profilala. 

3 La  fpada  è mandata  contr’  a 
voi , e chi  potrà  ’ftornarla  ? 

4 11  fuoco  è mandato  contr’ a voi, 
c chi  potrà  fpegnerlo  ? 

y De’  mali  fon  mandati  contr’  a 
voi  , e chi  potrà  ripignerii  indie- 
tro ? 

6 Potrebbe  alcuno  rìpìgnere  un 
leone  affamato  nella  felua,  o fpegne- 
re  un  fuoco  nella  fVoppia , rollo  che 
è cominciato  ad  ardere? 

* 7 Potrebbe  alcuno  ripignere  indie- 

tro una  faetta,  tratta  da  un  forte  ar- 
derò ? . • 

8  Se  il  Signore  Onnipotente  man- 
da i mali , chi  potrà  ripignerii  ? 

9  Se  del  fuoco  efcc  dalla  fua  ira, 
chi  potrebbe  fpegnerlo  ? 

10  S’ egli  folgora,  chi  non  temerà  ? 
3’  egli  tuona  , chi  non  farà  fpauenta- 
to  ? 

11  S’ il  Signor  minaccia,  chi  non 
farà  del  tutto  tritato  dalla  fua  fac- 
cia ? 

ti  La  terra,  ed  i fuoi  fondamen- 
ti tremano  : il  mare  , e le  fue  onde 
fono  fmofTc  fin  dal  fondo:  ed  i fuoi 
pefci  fon  riuolti  fottofopra  per  la 
prcfenza  del  Signore , e per  la  gloria 
della  fua  potenza. 

13  Perciocché  la  fua  delira , che 
tende  1*  arco  , è forte  : le  fue  faette, 
tratte  da  lui  , fono  agutc  : quando 
cominceranno  ad  elfer  tratte  a’  con- 
fini della  terra , non  verranno  me- 
no. 

14  Ecco , de’  mali  fon  mandati,  e 
non  torneranno  indietro  , fin  che  non 
fieno  venuti  fopra  la  terra, 
jy  IL  fuoco  *’ accende,  e non  farà 


49 

fpento , fin  che  non  abbia  confumati 
i fondamenti  della  terra. 

16  Come  la  faetta , tratta  da  ua 
forte  arderò,  non  ritorna  ibdietroj 
cosi  i mali  , che  faranno  flati  man- 
dati fopra  la  terra , non  torneranno 
indietro. 

1 

17  Guai  a me,  guai  a me:  chi  mi 
libererà  in  que’  giorni? 

18  Principio  di  dolori,  c molti  ge- 
miti : principio  di  fame,  e molte  mor- 
ti: principio  di  guerre,  ed  i poten- 
tati auranno  paura  : principio  di  ma- 
li, e tutti  tremeranno. 

19  Che  farò  io  in  que’ mali,  quan- 
do faranno  venuti  ? 

io  Ecco  fame,  piaga,  tribolazione,, 
e diftretta  : che  fon  flagelli  mandati 
per  còrrezzione. 

zi  E pur,  per  tutte  quefte  cofe» 
gli  uomini  non  fi  conuertiranno  dal- 
le loro  iniquità,  c non  fi  ricorderan- 
no del  continuo  di  que'  flagelli. 

23  Ecco,  la  vittuaglia  favà  a buon  ' 
mercato  in  terra,  talché  gli  uomini 
penferanno,  che  pace  ed  agio  ita  lo- 
ro mandato:  ed  allora  rampolleran- 
no mali  fopra  la  tetra,  fpada,  fame» 
e gran  confufione. 

23  Perciocché  molti  di  quelli, ch’a- 
bitano la  terra  morranno  di  fame:  e> 
la  fpada  diftruggerà  gli  altri , che  fa- 
ranno fcampati  dalla  fame. 

24  Ed  i morci  faran  gettati  via,*©^ 
me  letame:  rnon  vi  farà  alcuno,  che= 
n’  abbia  pietà  : perciocché  la  terra  fa- 
rà lafciata  difetta,  e le  fue  città  faran- 
no abbattute. 

sy  Non  rimarrà  alcuno  da  lauorar- 
la  terra,  nè  da  feminarla. 

26  Gli  alberi  produrranno  frutti  :• 
ma  chi  li  coglierà? 

27  L’ uua  maturerà:  ma  chi  la  pi- 
gierà? conciò  ita  cofa,  eh’  in  tutti  L 
luoghi  vi  farà  gran  difolazione. 

38  E l’ uomo  defidererà  di  vedere 
un’  altro  uomo  , c d udir  pur  la  fua. 
voce. 

29  Perciocché  ne  refteranno  fol  dic- 
ci d’una  città,  e due  d' una  viilata, i 
quali  fi  faranno  nafcofli  in  folti  bofehi, 
« nelle  fefTurc  delle  rocce.  - J 
d 30  Come 
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50  Come  in  un  uliueto  lì  lafciano 
tré  o quattro  uliue  in  ci.  fcun’ albero: 

31  O come  in  una  vigna  vendem- 
miata i rafpollatori  lafciano  alcuni 
grappoli  : 

32  Cosi  in  que’  giorni  faranno  la- 
fciati  tré  o quattro  da  coloro»  ch’in- 
uedigheranno  le  lor  cafe  colla  fpada. 

33  E la  terra  farà  lafciata  diferta  , ed 
i fuoi  campi  inuecchieranno , e tutte 
le  fu  e vie  e fentieri  produrranno  fpi- 
ne:  perciocché  gli  uomini  non  paf- 
feranno  più  per  elfa. 

34  Le  vergini  faranno  cordoglio» 
perche  non  auranno  fpoli:  le  donne» 
perche  non  auranno  mariti:  le  lor  fi- 
gliuole, perche  non  auranno  aiuto. 

33  1 loro  fpoli  periranno  in  guerra, 
ed  i lor  mariti  faranno  diflrutti  per  la 
fame. 

36  Ma  voi , feruidori  del  Signore  , 
udite  queQe  cofe»  ed  intendetele. 

37  Ecco  la  parola  del  Signore  » ri- 
ceuetela:  non  crediate  agl’iddìi,  de’ 
quali  il  Signore  hà  parlato. 

38  Ecco,  i mali  s’approflimano,  e 
non  tardano. 

39  Come  la  donna  grauida,  quando 
è (opra  parto,  nel  nono  mefe  del  fuo 
figliuolo,  appiedandoli  l’ora  del  fuo 
parto , due  o tré  ore  innanzi , i dolori 
le  fìringono  il  ventre  : e quando  il  fi- 
gliuolo efce  del  ventre,  non  tardano 
un  fol  momento. 

40  Cosi  anche  i mali  non  tarde- 
ranno dì  venir  fopra  la  terra,  ed  il 
mondo  gemerà,  e dolori  lo  drigne- 
ranno  d’ ogn’  intorno. 

41  Fopol  mio , afcoltate  quella  pa- 
rola: apparecchiateui  alla  battaglia, 
e ne’ mali  fiate  comeauueniticci  nella 
terra. 

42  Chi  vende  Ita  come,  chi  fugge, 
chi  compra  fia  come  chi  deue  per- 
dere. 

43  Chi  mercatanta , Ita  come  chi 
non  ne  hà  a trarne  alcun  profitto , chi 
edifica , Ita  come  chi  non  hà  ad  ahi. 
tat  nel  fuo  edificio. 

44  Chi  fermila  fia  come  chi  non 
hà  a mietere,  chi  pota  la  vigna  fia 
come  .chi  non  hà  a vendemmiare. 

4;  Coloto,  che  ft  maritano  fieno 
Come  fe  non  aurifero  a far  figliuoli , 


e coloro,  che  non  lì  maritano, fieno 
come  vedoui. 

46  Perciocché  quelli , che  s’ affati- 
cano, s'affaticano  indarno. 

47  Perciocché  i forcllicri  ricoglie- 
ranno i lor  frutti,  e rapiranno  le  lor 
facultà,  e fouuerriranno  le  |.-r  cafe, 
e meneranno  in  cattiuità  i lor  figliuo- 
li: conciò  fia  cofa,  che  generino  i lor 
figliuoli  per  la  cattiuità , e per  la 
fame. 

, 48  Coloro,  che  mercatantr.no  con 
rapina,  quanto  più  adornano  le  lor 
città, e cafe;  le  lor  polfeflìoni,  e per- 
fone  : 

49  Con  tanto  maggior  gelofia  pro- 
cederò conrr’  a loro , per  li  lor  pec- 
cati : due  il  Signore. 

50  Come  una  donna  oneda,  e mol- 
to da  bene,  odia  una  meretrice: 

;i  Cosi  la  giudizia  odia  l’iniquità, 
quando  s’ adorna:  e l’accuferà  in  fac- 
cia, quando  farà  venuto  il  Vendica- 
tore, che  ricerca  ogni  peccato  fopra 
la  terra. 

52  Per  ciò,  non  fiate  limili  a lei, 
nè  alle  fue  opere. 

53  Perciocché  frà  qui  e poco  l’ini- 
quità farà  tolta  dalla  terra,  e la  giu- 
flizia  regnerà  in  voi. 

54  Non  dica  il  peccatore  : io  non 
hò  peccato:  perciocché  chi  dice:  io 
non  hò  peccato,  d’auami  ai  Signpre, 
e d’auanti  alla  fua  gloria;  accende 
de’  carboni  di  fuoco  fopra  il  fuo  capo. 

Sf  Ecco , il  Signore  conofce  tutte 
l’ opere  degli  uomini,  e le  loro  ima- 
ginazioni, ed  i lor  penfteri,  ed  i lor 
cuori. 

56  Perciocché,  quando  egli  dilTe: 
fia  fatta  la  terra  , fù  fatta  : fia  fatto  il 
cielo , fù  fatto. 

{7  E le  delle  furono  dabilite  per 
la  fua  parola,  ed  egli  ne  sì  il  numero. 

58  Egli  è quel,  che  inuediga  gli 
abifli,  ed  i lor  tefori  che  hà  mifu- 
rato  il  mare«e  ciò,  ch’egli  contiene. 

59  Che  hà  rinchiufo  il  mare  in 
mezzo  deli’ acque,  ed  hà  fofpefa  la 
terra  fopra  Tacque  per  la  fua  parola. 

60 Che  hà  didefo  il  cielo  come  una 
Volta , e l’ hà  fondato  l'opra  T acque. 

61  Che  hà  pode  le  fonti  dell’ acque 
nel  diferto,  cd  i laghi  fopra  la  fom- 

inità 
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mità  de’  monti , da  gettar  fiumi  dall’ 
alte  .rocce,  per  adacquar  la  terta. 

6z  Che  hà  formato  I’  uomo  , e gli 
hà  metto  il  cuore  in  mezzo  del  corpo: 
che  gli  hà  dato  alito*  vita,  intellet- 
to, e la  rifpirazione  dell'  Iddio  On- 
nipotente. 

6;  Che  hà  fatto  ogni  cofa,  ed  in- 
ueftiga  tutte  le  cote  naftoli*  ne’  luo- 
ghi fegreti  della  terra. 

64  Egli  conofte  le  voftre  imagina- 
zioni, e le  cote,  che  peniate  ne  vo- 
li i cuori , peccando,e  volendo  occul- 
tare i volici  peccati. 

Per  ciò  il  Signore,  auendo  in- 
ueftigate  inlino  al  fondo  tutte  l’ opere 
vollre,  vi  metterà  tutti  in  vituperio. 

(16  E voi  farete  cenfuii,  quando  i 
voftri  peccati  faranno  prodotti  in  luce 
d'aunnti  agli  uomini,  ,e  quando  le 
vollre  iniquità  lì  prefenteranno  come 
accufatori  in  quel  giorno. 

67  Che  farete?  o,  còme  nafeon- 
derere  i voftri  peccati  d’ auanti  a Dio, 
e d’ auanti  a'  fuoi  Angeli  ? 

68  Ecco,  Iddio  è il  Giu  ice,  te- 
metelo: rimaneteui  de’ vortri  peccati, 
e dimenticate  in  perpetuo  di  com- 
metter le  vollre  iniqui cà  : ed  Iddio  vi 
libererà,  e vi  trarrà  d’ogni  tribola- 
zione. 

69  Perciocché,  ecco,  l’ardor  d’u- 
na  gran  moltitudine  s’  accende  con- 
tr’  a voi , la  quale*  rapirà  alcuni  di 
voi  , e farà  inghiottire  a quelli,  che 
faranno  feriti  a motte  delle  cofc  fa- 
criticate  agl'idoli. 


S« 

70  E coloro,  che  acconfentiranno 
loro  faranno  loro  in  dirifìone,  in  vi- 
tuperio, ed  in  calpe  (lamento. 

71  Perciocché  di  luogo  in  luogo,  e 
nelle  città  vicine,  vi  faranno  di  gran 
commoui menti  contr’a  quelli, che  te- 
meranno il  Signore. 

71  I lot  nemici  faranno  come  for- 
fennati,  non  perdonando  ad  alcuno: 
anzi  prederanno,  e diftrugg.-,an«0  ’ 
difperdendo  quelli , che  ancora  te- 
meranno il  Signore. 

7>  P-Tciocche  (i  diftrreranno,  e 
prederanno  le  lor  ficu  tà,  e li  Cac- 
ceranno  fuor  delle  lorcafe. 

74  Allora  apparirà  la  proua  de’ miei 
eletti,  a guifa,  che  l’oro  è prouato 
per  lo  fuoco. 

75  Afcoltate,  diletti  miei,  dice  il 
Signore  : ecco,  ì giorni  di  tribo  azio- 
ne  fon  vicini  : ma  io  ve  ne  libererò: 
non  tentiate»  e non  vi  froarritc*:  per- 
ciocché Iddio  è vortm  conduttore. 

76  E voi,  che  olTeru  ;te  ancora  ì 
miei  comandamenti,  e Ibtuti,  dice 
il  Signore  Iddio,  guardate,  che  i vo- 
ftri peccati  non  vi  foprafacciano , e 
che  le  voftre  iniquità  non  fi  |euino 
ad  alto. 

77  Guai  a coloro,  che  fono  (lretti 
da' lor  peccati,  e fon  Aperti  delle 
loro  iniquità,  come  un  campo  è in- 
gombrato di  boftaglia,  ed  il  fuo  fen- 
ttero  Sturato  di  fpine,  tal  che  l’uo- 
mo non  vi  può  poffare  : onde  quello 
è abbandonato  «d  effer  confumato 
col  fuoco. 


IL  LIBRO 
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IL  libro  de’ fatti  di  Tubit,  figliuolo 
di  Tobiel,  figliuolo  d’Adni,  fi- 
gliuolo d’Ananiel,  figliuolo  d A- 
duel,  figliuolo  di  Gabael , della  pro- 
genie d’Afael,  della  tiibu  di  Ncftali, 
z II  quale  fu  menato  in  cattiuità  al 
tempo  d’Enemaflàr,  ri  degli  Artirii  : 
da  Tisbe,  che  è polla  dal  lato  deliro 
dellaxittà  detta  propiamente  Neftali, 
nella  Galilea,  di  fopra  ad  Afer. 

3 Io,  Tobit,  fon  ««minato  per  le 


’r*,  e nella  giuftizi», 
tutti  ì giorni  della  mia  vita  n ed  hò 
fatte  molte  limoline  a’ miei  fratelli, 
ed  alla  mia  nazione;  a quelli,  th’e- 
raoo  venuti  meco  nel  paefe  degli  Arti- 
rii  , in  Niniue. 

4 E,  quan  o io  era  nella  mia  pa- 
tria, nel  paefe  d Ilr.iel  , elfendo  an- 
cora giouane , tutta  la  mia  tribù  pa- 
terna di  N frali  s’eta  di-partita  dalla 
Cafa  di  lerufaiem,  ch’era  Hata  eletta 
fcà  tutte  le  tti bu  dlfifael,  acciocché 
d * tutte 
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tutte  le  tribù  vi  facrificaflero  : e qui- 
ui  ancora  era  (lato  confecrato  il  Tem- 
pio del  Tabernacolo  dell’  Altifflmo# 
ed  era  (lato  edificato  per  tutte  1'  età 
del  mondo.  » 

5 Or  tutte 'le  tribù#  che  s’ erano 
congiuntamente  riuoltate,  facrifica- 
uano  alla  Vacca,  ed  a Baal:  ed  Io 
fteffo  faceua  ancora  la  mia  cafa  pa- 
terna di  Neftali.j 

6 Ma  io  folo  andaua  frequente- 
mente in  lerufalem  alle  fede  folcnni, 
come  è ordinato  a tutt’  il  popolo 
ó'  Ifracl , per  iftatuto  perpetuo  : por- 
tando meco  le  primizie,  e le  decime 
<Jel  beftiame  , e le  prime  lane;  e le 
daua  a’  facerdoti , figliuoli  d’ Aaron  # 
predo  all’Altare. 

7 lo  daua  le  prime  decime  di 
tutt’  il  beftiame  a’  figliuoli  d Aa- 
ron, che  miniftrauano  in  lerufalem: 
e,  quant’c  alle  feconde  decime  , io  le 
vendeua:  e,  venendo  in  lerufalem, le 
fpendeua  quiui  ogni  anno. 

g E,  qtiant’è  alle  terze  decime,  io 
le  daua  a quelli , che  fi  conueniua > 
come  m’  aueua  ordinato)  Debora, 
madre  di  mio  padre  : conciò  folle 
cofa , eh’  io  folli  flato  lafciato  orfano 
da  mio  padre. 

9 Or , quando  io  fui  peraenuto  ad 
età  virile,  io  prefi  per  moglie  Anna, 
della  progenie  della  noftra  cafa  pater- 
na ; C di  lei  generai  Tobia. 

ìò  E,  quando  fui  menato  in  catti- 
tiità  in  N'niue , tutti  i miei  fratelli, e 
quelli  della  mia  nazione,  mangiauano 
de’  pani  de’  Gentili. 

, u Ma  io  mi  guardaua  ftrettamente 
di  mangiarne.  ...... 

t2  Perciocché  io  mi  ncordauà  di 
Dio  con  tutto  l’ animo  mio. 

ijE  l’Altilfimo  mi  rendette  grazio- 
le, ed  amabile  appo  EnemafTar  : onde 
fui  fatto  fuo  prouedifore. 

I*  Or* io  andai  in  Media,  oue  die- 
di in  dipofito  a Gabael/  fratello  di 
Cab  ria,  in  Raghi , città  di  Media, 
dieci  talenti  d’  argento. 

15  E quando  Enemaflar  fìi  morto, 
regnò  Sennachcrib,  fuo  figliuolo,  in 
luogo  fuo. 

16  Ed  i Tuoi  affari  furono  turbati  ; 


là  onde  io  non  potei  più  andare  in 
Media. 

17  Or’  a’  di  d’ Enemafiar  io  faceua 
molte  limofine  a’ miei  fratelli. 

ig  lo  daua  del  mio  pane  a quelli  , 
ch’aueuano  fame,  e de  miei  vefti- 
mcnti  agl'  ignudi. 

19  E,  fe  vedeua  alcuno  della  mia 
nazione  morto  , e gettato  predò  al 
muro  in  Niniue,  io  lo  fepelliua. 

10  E s’il  rè  .Sennachcrib  ne  faceua 
mettere  a morte  alcuno , dopo  che  fù 
tornato  fuggendo  di  Iudea,  io  lo  fe- 
pelliua di  nafeofo:  conciò  fia  cobi, 
ch’egli  ne  facefle  morir  molti  nel 
fuo  furore. 

2i  Ed  i lor  corpi  erano  ricercati  dal 
rè , e non  furono  mai  trouati.  Ed  al- 
cuno de’Niniuiti  andò , c dichiarò  al 
rè , eh’  io  li  fepelliua. 

zz  Là  onde  io  mi  nafeofi  : e , ra- 
pendo , eh’  io  era  cercato  per  edere 
uccifo , io  mi  ritraili  per  paura. 

sj  E tutti  i miei  beni  furono  pre- 
dati , e non  mi  fù  lafciato  nulla , fe 
non  Anna,  mia  moglie:  e Tobia# 
mio  figliuolo. 

34  Or#  non  palparono  cinquanta- 
cinque  giorni , che  i Tuoi  due  figliuoli  , 
1’  ebbero  uccifo  , e fe  ne  fuggirono 
nella  montagne  d'  Ararat  : e Sarche- 
don#  fuo  figliuolo#  regnò  in  luogo 
fuo. 

2;  11  quale  coflu!  Achiachar,  fi- 
gliuolo d'Anael#  mio  fratello#  fopra 
tutti  i conti  di  fuo  padre#  ef fopra 
tutt’  il  gouerno  delle  fue  entrate. 

26  Ed  Achiachar  pregò  per  me# 
onde  io  cornai  in  Niniue.  Or’  Achia- 
char era  Coppiere  # e Guardiano  del 
figillo#  cd  era  Soprantendente  dell* 
entrare , e de'  conti. 

27  E Sarchedon  lo  codimi  per  fua 
feconda  perfona. 

28  E,  quando  fui  ritornato  in  cafa 
mia  « mi  fù  redimita  Anna , mìa  mo- 
glie: e Tobia#  mio  figliuolo. 

CAP.  ir. 

OR#  nella  feda  della  Pentecofta# 
che  è la  Tanta  folennità  delle 
fette  fettimane,  mi  fù  apparecchiato 
un  buon  definare#  ed  io  mi  miti  a ta- 
uola#  per  mangiare. 

2 E#  veggenti^  molti  cibi#  dilli  a 

mio 
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mìo  figliuolo  : và , e fé  tu  troui  alcun 
puuero  de’nofiri  fratelli  , che  fi  ricor- 
di del  Signore , menalo  : ecco  , io  r'a- 
fpcrto. 

3 Ed  egli,  effendo  ritornato,  mi 
dille:  padre  mio, uno  della  nofira  na- 
zione è fiato  firn ngolato , e poi  è fia- 
to gettato  nella  piazza. 

4 Allora  io,  innanzi.,  che  alfaggiar 
cibo  alcuno,  falcai  fuori,  e portai 
quel  coppo  in  una  cafa,  fin  eh’  il  fole 
folle  tramontato. 

g Ed,  eflendo  ritornato,  mi  lattai, 
e mangiai  il  mio  cibo  con  trift  zia. 

6 E mi  ricordai  della  profetia  d’ 
Amos , come  egli  aucua  detto  : le  vo- 
fire  felle  faranno  cangiate  in  duolo , e 
tutte  le  vofire  allegrezze  in  lamenti. 
E pianti. 

7 Poi,  quando  il  fole  fu  tramon- 
tato, andai:  e feci  una  folla,  e lo 
fcpcllii. 

g Ed  i miei  vicini  fi  faceuano  beffe, 
dicendo:  non  teme  cofiui  più  d’ edere 
uccifo  pet  quello  fatto?  già  fe  n’era 
fuggito:  ed  ecco,  di  nuouo  fcpellifcc  i 
morti. 

9 Ed  in  quella  notte  giacqui  predò 
alla  parete  del  portico  : perciocché  io 
era  immondo  : ed  aliena  la  faccia  feo- 
perta:  ed  io  non  fapeua,  che  v'  era- 
no delle  paffete  in  quella  parere. 

10  Ed,  auendo  io  gli  occhi  aperti, . 
i pafferi  mi  fgombrarono  dello  fierco 
caldo  negli  occhi  : onde  mi  vennero 
de’  panni  negli  occhi. 

■i  Ed  io  andai  a’ medici,  ma] non 
mi  pcrGero  alcun  giouamento. 

u Intanto  Achiachar  mi  nudriua, 
fin  eh’  io  andai  in  Elimais. 

13  Ed  Anna,  mia  moglie,  faceua 
de’  lauori  di  lana , nelle  danze  delle 
donne  : e li  mandaua  a'  Pignori. 

14  Ed  edì  altresì  le  dauano  il  fio 
pagamento  : ed  una  volta  le  diedero 
d’ aggiunta  un  capretto. 

E,  quando  ella  mi  fù  venuta  in 
cafa,  quello  cominciò  a belare. 

16  Ed  io  le  dilli  : onde  è cotefio  ca- 
pretto ? non  farebbe  egli  mai  di  furto? 
rendilo  a’  fuoi  padroni  : conciò  fu  co- 
fa  , che  non  fia  lecito  mangiar  colà 
rubata. 

17  Ma  ella  diffe  : m’ t fiato  dato  ia 


n 

dono  (òpra  il  mio  pagamento.  Ma  io 
non  le  credetti,  e dilli,  che  lo  ren- 
deffe  a’  Tuoi  padroni  : ed  io  arroffaua 
per  vergogna  di  'lei. 

ig  Ed  ella  mi  rifpofe,  e diffe:  oue 
fon  le  tue  limofine,  e le  tue  buone 
opere?  ecco,  ben  fai  apparire  tutto 
quello,  eh’ è in  te. 

CAP.  UT. 

pD  io  fui  contri  (lato,  e pianfi,  e 
feci  orazione  con  cordoglio  , di- 
cendo: 

2 Signore,  tu  fei  giufto  in  tutte  la 
tue  opere  : e tutte  le  tue  vie  fon  mi- 
fericordia,  e verità:  e tu  fai  verace 
e giudo  giudicio  in  eterno. 

3 Ricordati  di  me,  e riguarda  a me: 
n en  far  vendetta  di  me  fecondo  i pec- 
cati , e gli  errori  di  me , e de’  miei 
padri , che  peccarono  nel  tuo  cofpet- 
to  : perciocché  difubbidirono  a’  tuo* 
comandamenti. 

4 Onde  tu  ci  hai  dati  in  preda , in 
cattiuità,  in  morte,  ed  in  prouerbio 
di  vituperio  a tutti  coloro,  ftà  i quali 
fumo  fiati  difperfi. 

$ Ora  dunque,  i tuoi  giudicai  fon 
grandi , e veraci  : fà  di  me  fecondo  i 
peccati  di  me,  e de’ miei  padri:  con- 
ciò fia  cofa,  che  noi  non  abbiamo 
offeruati  i tuoi  comandamenti  : per- 
ciocché non  fiamo  caminati  in  verità 
d' auanti  a tc. 

6 Ora  dunque,  fà  inuerfo  me  fe- 
condo, che  t’  aggraderà:  comanda^ 
eh’  il  mio  fpirito  fia  rarcolto  , ac- 
ciocché tu  mi  lafci  andare,  e ch’io 
diuenti  terra:  perciocché  più  mi  gio- 
ua  di  morire,  che  di  viuere:  conciò 
fia  cofa , eh’  io  abbia  uditi  de*  falli 
rimprooeri  ,ondc  fon  molto  attrifiato: 
ordina  ch’io  fia  di  prefente  fciolto  di 
quelle  ftremità,  per  andar  nel  luogo 
eterno  : non  ifiornar  la  tua  faccia  da 
me.  > 

7, In  quell’ ifteffo  giorno  auuenne, 
che  Sara,  figliuola  di  Raguel,  fù  vi- 
tuperata anch’  ella  dalle  feruenti  di 
fuo  padre , in  Ecbatana , città  di  Me- 
dia. 

g Perciocché  era  fiata’  data  a fette 
mariti:  ed  Afmodeo,  quel  maluagio 
demonio,  gli  aueua  uccifi,  innanzi, 
che  foffcr  giaciuti  fon  lei. 

d j 9E 
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9 É quelle  le  dittero:  non  fai  tu» 
che  tu  hai  fiifFognti  i tuoi  mariti  ? ec- 
co, ni  né  h.ti  già  auuti  fette , e non 
hai  portato  il  nome  d’ alcun  di  loro. 

10  Perche  ci  batti  per  cagion  d’etti? 
fe  fon  morti, vattene  con  loro;  e che 
rionveggiamogiammai  di  tc  figliuolo, 
nè  figliuola. 

i>  V'dite  quelle  cole,  ella  fu  gran- 
demente contrillata  » fino  a penfar  di 
ftrangolarfi  : ma  pur  dilTe:  io  fono 
unica  a mio  padre:  fe  fù  quello,  ciò 
Èli  frà  Un  vituperio,  e condurrò  la 
ftia  vecchiezza  con  cordoglio  nel  fe- 
polcto. 

11  E fece  orazione  alla  fincllra,  e 
diffe:  tti  fei  benedetto.  Signore  Id- 
dio mio»  e benedetto  è il  Nome  della 
tua  gloria,  che  è Tanto,  e venerando 
per  tutti  i fecoli  : benedicami  tutte  ie 
tue  opere  in  perpetuo. 

13  Or  Signore  , io  hi  al  prefente 
drizzti  i miei  occhi,  e la  mia  faccia, 
verfo  te,  ed  hò  detto:  licenziami 
dalla  terra,  e eh’  io  non  oda  più  rim- 
prouerio. 

* 14  Tu  conofci.  Signore,  ch'io  fon 
netta  d’ ogni  peccato  d'  uomo  : e eh’  io 
non  hò  tont  n insto  il  mio  nome, 
nè  il  nome  di  mio  padre,  nella  terra 
delti  mia  cattiuità. 

tf  lo  fono  unica  a mio  padre  , ed 
egli  non  hà  figliuolo  alcuno,  che  Ila 
fuo  erede  : nè  parente  profilino,  nè 
iigliuol  d' alcun  tale,  a cui  io  mi  li- 
ferbi  per  moglie. 

16  Già  mi  fon  morti  fette  mariti; 
che  mi  giona  più  di  viuere? 

17  Che  fe  pur  non  ti  piace  eli  farmi 
morire  , ordina , che  s’abbia  riguardo 
a me,  e 1 he  s’abbia  pietà  di  me,  e 
ch’io  non  oda  più  rimproucrio. 

'8  E I orazione  d amendue  . fù 
c fa  udita  nel  cofpetto  della  gloria  del 
grande  Iddio. 

19  E fù  mandato  Rafael,  per  dar 
guarigione  ad  amendue:  per  isbuc- 
fciare  i panni  degli  occhi  di  T'  bit;  e 
■per  dare  Sara, figliuola  di  Raguel,  per 
moglie  a Tobia,  figliuolo  di  lobit; 
legando  Asmodeu , quel  maluagio  de- 
monio; perciocché  a Tobia  apparte- 
ner per  ragion  d‘  eredità  di  fpofarla. 

20  In  un  tnedefimo  tempo,  Tobit, 


ritornatofene , entrò  in  cafa  fu»:  e 
Sara, figliuola  di  Raguel , difeefe  dalla 
fua  camera.' 

CAP.  IV. 

IN  quel  giorno  Tobit  fi  ricordò  de’ 
* danari,  ch’egli  aueua  dati  in  dipo- 
fito  a Gabal,  in  Raghi,  città  di  Me- 
dia. 

2 E dille  frà  fe  deffo  : io  hò  ri- 
chieda la  morte  : perche  non  chiamo 
io  Tobia,  mio  figliuolo,  acciocché 
gli  dichiari  il  fatto  di  que’  danari , in- 
nanzi, ch'io  rru'ia? 

3 Chiamatolo  dunque,  gli  ditte: 
figliuolo,  fe  io  muoio,  fcpellifcimi, 
e non  iiprcz/ar  tua  madre:  onorala 
tutti  i giorni  detta  tua  vita,  e fà  ciò, 
che  le  farà  a grado,  e non  ,conm- 
fiarla. 

4 Ricordati,  figliuolo,  ch’ella  è 
(lata  in  molti  pericoli  per  te,  mentre 
tuberi  nel  fuo  corpo. 

3 Quando  farà  morta,  fepellifcila 
appretto  di  me  in  un  medefimo  fepot- 
cro. 

6 Figliuo'o,  ricordati  tutti  i giotni 
del  Signore  Iodio  noilro  : e non  voler 
peccare , nè  trapaliate  i fuoi  coman- 
damenti: e fà  ciò,  eh’ è dritto  tutti 
i giorni  delia  tua  vita:  e non  caminar 
nelle  vie  dell  iniquità  : 1 perciocché*, 
mentre  tu  opererai  lealmente , tu 

. profpererai  nelle  tue  opere:  come  an- 
che tutti  coloro  , eh'  operano  giuda- 
mente. 

7 Fà  limoline  delle  tue  facultà , e 
l’occhio  tuo  non  fia  auaro  , quando 
farai  limofina  : non  ifiomar  la  tua 
faccia  indietro  d' alcun  pouero,  eia 
faccia  di  Dio  non  fi  domerà  indietro 
da  te. 

g Secondo,  che  tu  aurai  molte  fa- 
cultà, fanne  limofina. 

9 Se  aurai  poco,  non  temere  di  far 
limofina  fecondo  il  poco. 

10  Pcrciocthe  tu  ti  riporrai  un  buon 
teforo  per  lo  giorno  della  necefiità. 

11  Perciocché  la  limofina  rilettole 
dalla  morte , e non  lafcia  entr  r nelle 
tenebre. 

12  Imperocché  la  limofina  è -una 
buona  olFert.:,  a tutti  quelli,  che  la 
fanno  nel  cofpetto  dell’  Altiifimo. 

13  Guardati,  figliuolo,  d’ ogni  for- 

* nicazio- 
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ideazione  : ed  imprima  prendi  moglie 
della  progenie  de’ cuoi  padri,  c non 
prender  moglie  ftraniera,  thè  lionata 
dalla  fchiatta  di  tuo  padre. 
t 14  Conciò  fia  cofa,  che  noi  fiarro 
figliuoli  de’  profeti  : Noe,  Abrjain, 
lfaac,  e latob,  fono  i noftri  padri  ab 
antico. 

15  Ricordati,  figliuolo,  che  tutti 
coltoro  prefero  mogli  del  lor  paren- 
tado, e furono  benedetti  ne’Jor  fi- 
gliuoli: e la  lor  progenie  erederà  la 

terra. 

16  Ora  dunque,  figliuolo,  ama  i 
tuoi  fratelli  : e non  ifprezzar  nel  tuo 
cuore,  per  fuperbia  , i tuoi  fratelli, 
ed  i figliuoli,  e le  figliuole  del  tuo 
popolo,  per  non  prenderti  moglie  da 
loro. 

17  Perciocché  nella  fuperbia  v’è 
perdizione,  e gran  ruina. 

ig  E nell’orgoglio  v’è  abbaiamen- 
to, e grande  inopia:  perciocché  l'al- 
terigia è la  madre  della  fame. 

19  11  premio  di  chiunque  aura  ia- 
uorato  per  te  non  foggiorni  appo  tet 
anzi  di  prefente  rendiglielo  : e , fe  tu 
ferui  il  Signore , anche  a te  farà  ren- 
duto  il  tuo  premio. 

20  Prendi  guardia  a te,  figliuolo, 
intuite  le  tue  vie:  e fii  ben  cotu- 
rnato in  lutea  la  tua  conuerfazione. 

at  F,  non  fare  ad  alcuno  ciò , che 
tu  odii  : non  ber  vino  fino  ad  ebbrez- 
za, e l’ebbrezza  non  camini  teco 
nelle  tue  vie. 

22  Dà  del  tuo  pane  a chi  hà  fame, 
e de’tuoi  veflimenti  agl’  ignudi:  fà  li- 
mofina di  tutto  ciò , che  ti  foprab- 
bonderà , e non  ila  il  tuo  occhio  aua- 
ro,  quando  farai  limofina. 

23  Spandi  i tuoi  pani  fopra  il  fe- 
polcro  de’ giudi,  e non  darli  a’  pec- 
catori. 

24  Chiedi  configlio  ad  ogni  per- 
fona  intendente,  e non  ifprezzar  al- 
cun configlio  ùtile. 

25  Ed  in  ogpi  tempo  benedici  il 
Signore,  e chiedigli,  che  le  tue  vie 
fieno  dritte,  e che  tutti  i tuoi  con- 
figli profperino. 

26  Conciò  fia  cofa,  che  niuno 
uomo  per>fe  fletto  abbia  configlio: 
ma  il  Signore  dello  dona  tutti  i beni:. 
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ed  abbatta  chi  egli  vuole,  come  gli 
piace. 

27  Ora  dunque,  figliuolo , ricorda- 
ti de’ miei  comandamenti,  e non  fie- 
no giammai  cancefati  dal  tuo  cuore. 

?g  Ed  ora  io  ti  dichiaro,  eh’  io 
diedi  dieci  talenti  d’argento  in  dipo- 
fico  a Gabael,  figliuolo  di  Gabria,  in 
Roghi,  città  di  Media. 

59  Non  temere,  figliuolo,  perche 
fiamo  imponenti  : tu  hai  affai  facultà, 
fe  tu  temi  Iddio,  e ti  rirrai  d’ogni 
peccato,  e fai  ciò,  che  gli  piace. 
CAP.  v. 

E Tobia  rifpofe,  e ditte*  padre 
mio,  io  farò  tutto  ciò»  che  tu 
m’hai  comandato. 

2  Ma , come  porrò  rifeuotere  que’ 
danari , poi  eh’  io  non  conofco  quell’ 
uomo  è 

3  Allora  egli  gli  diede  la  poliza,  e 
gii  ditte  : 

4  Cercati  un’ uomo,  che  vada  teco» 
mentre  io  vino  ancora:  ed  io  gli  da- 
rò il  fuo  premio:  e vi,  e rifeuoti 
que’  danari. 

5  Ed  egli  andò,  per  cercare  un’ 
uomo,  e trouò  Rafael,  ch’era  un’ 
Angelo:  ma  egli  non  lo  fapeua. 

6  Ed  egli  gli  dille  : potrefli  cu  an. 
dar  meco  in  Raghi , città  dì  Media  ? 
ed  hai  tu  conofienza  di  que’ luoghi? 

7  E l'Angelo  gli  ditte:  io  andrò  te- 
co: ed  anche  altre  volte  fono  alber- 
gato appo  G’ahael,  noflro  fratello. 

% E Tobia  gli  difle:  appettami,  ed 
io  lo  dirò  a mio  padre.  Ed  egli  gli 
ditte:  và,  e non  badare. 

9  Fd  egli,  entrato  da  fuo  padre, 
gli  ditte:  ecco,  io  hò  trottato  chi 
verrà  meco.  Ed  il  padre  gli  ditte 
chiamamelo,  acciocché  io  fappia  di 
qual  nazione  egli  è , e $’  egli  è leale, 
da  andar  teco. 

IO  Ed  egli  lo  chiamò  : ed  egli  en- 
trò, e fi  falutarono  l’un  l’ alerò. 

il  E Tobit  gli  ditte:  fratello,  di 
qual  nazione,  e di  qual  cafa  paterna 
fei  tu  ? dichiaramelo. 

i2  Ed  egli  ditte  : domandi  tu  una  na- 
zione, od  una  cafa  patema;  od  un’ 
uomo  prezzolato, che  vada  col  tuo  fi- 
gliuolo? 

13  E Tobit  gli  ditte:  fratello,  io 
d 4 defidcro 
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ddidero  fa  pere  la  tua  fchiatta , ed  il  . 

tuo  nome. 

14  Ed  egli  difle:  io  fono  Azaria', 
delia  progenie  dal  grande  Anania,  tuo 
fratello.  , 

li  E Tobia  difle:  Ili  il  ben  venuto, 
fratello:  non  adirarti,  perche  io  hò 
chiedo  di  fapcr  la  tua  nazione,  e la 
tua  cala  paterna.  1 _ 

j6  i 11  Tei  dunque  mio  fratello , di 
quello  nneflo  e buon  legnaggio:  per- 
ciocché io  conofco  molto  bene  Ana- 
nia, c Ionatan,  figliuoli  del  gran 
Samia. 

17  Perciocché  noi  andauamo  di 
compagni^  in  Icrufalcm  per  adorare, 
portando  le  primizie,  e le  decime  de’ 
frutti. 

18  Ed  efli  non  erano  trauiati  nell’ 
errore  de’ nodri  fratelli.  Tufcid’u- 
na  gr.nde  Chiatta,  fratello. 

19  Ma  di  : qual  premio  mi  ti  con- 
ueirà  dare.?  Baderatti  una  dramma 
per  dì,  colle  fpefe,  come  al  mio  ti- 

' g Ittiolo?  anche  ti  fopraggi  ugnerò  qual- 
che cofa  oltr’al  falario,  fe  voi  ritor- 
nate fani  e fatui.  E così  fi  conuenne- 
ro  ipfieme. 

ao  Poi  difle  a Tobia:  apparecchiati, 
per  metterti  incarnino;  e fate  buon 
viaggio. 

31  Ed  il  figliuolo  apparecchiò  le  cofe 
neceflarie  per  lo  viaggio  : e fuo  padre 
gli  difle.  và  con  coteflo  uomo:  e l’Id- 
dio, che  abita  nel  ciclo,  profperi  il 
vodro  viaggio,  e l'Angelo  di  Dio 
vada  con  voi. 

22  Così  partirono  amendue,  per 
andarfene:  ed  il  cane  del  giouanetto 
andò  con  loro. 

a}  Ed  Anna,  madre  di  Tobia, 
piante,  e difle  a Tobia j perche  ne 
mandi  il  nodro  ligiuolo  ? non  è egli 
il  badone  della  nodra  mano,  per  an- 
dare e venire  d'auanti  a noi? 

34  Volerti:  Iddio,  che  danari  non 
foflcr  venuti  fopra  danari:  ma  che 

fodero  altrettante  fpazzature,  appref- 
fo  al  nodro  figliuolo. 

Perciocché  ciò,  ch'il  Signore  ci 
dà  da  poter  viucre  ci  bada. 

a6  Ma  Tobia  le  difle:  forella,non 
tene  dar  penderò  : egli  ritornerà  fano 
, c fatuo,  ed  i tuoi  occhi  lo  vedranno. 


I  A. 

17  Perciocché  un  buon’  Angelo  ar». 
drà  con  lui , ed  il  Tuo  viaggio  farà 
profpero,  ed  egli  ritornerà  fano  e 
faluo.  Così  ella  fi  rimafe  di  pia- 
gnere. 

CAP.  VI. 

"CD  erti,  efliendofi  medi  in  camino 
■*-'  riuarono  la  fera  al  fiume  del  Ti- 
gri , e quiui  albergarono. 

2 Ed  il  giouanetto  difeefe  per  ba- 
gnarli: e'd  un  pefee  faltò  fuor  del  fiu- 
me? che  volcua  diuorarlo. 

3 Ma  l’Angelo  gli  difle:  prendi  il 
pefee. 

4 Ed  il  giauancteo  prefe  il  pefee, 
e lo  gettò  fopra  la  terra. 

j E l’Angelo  gli  difle:  fendi  il  pe- 
fee, e prendine  il  cuore,  il  fegato, 
ed  il  fcle;  e ripuonli  in  luogo  fi- 
curo. 

6 Ed  il  giouanetto  fece  come  l’ An- 
gelo gli  aueua  detto.  Ed , aucndo 
arrodiio  il  pefee,  ne  mangiarono. 

7 Poj  caminarono  amendue  infic- 
ine, fin  che  s’  auuicinarono  ad  Ec- 
batana. 

g F.d  il  giouanetto  difle  all’Angelo: 
fratello  Az.iria  ,a  che  è buono  il  cuo- 
re, il  fegato,  ed  il  fcle  di  queflo 
pefee 

9 Ed  egli  gli  difle:  s’ il  demonio, 
o alcuno  fpirito  maligno  turba  al- 
cuno,facciali  fumicar  dinanzi  a quell’ 
uomo,  o a quella  donna,  coteflo 
cuore,  c coteflo  fegato,  e non  farà 
più  turbato. 

10  E del  fele,  freghinfi  gli  occhi  di 
chi  abbia  panni  negli  occhi,  e farà 
guarito. 

11  Or,  quando  furono  predo  d’Ec- 
batana  , f Angelo  difle  al  giouanetto: 
fratello,  oggi  noi  albergheremo  in 
cafa  di  ftaguel,  il  quale  è tuo  pa- 
rente. 

12  Ed  hà  una  figliuola  unica , no- 
minata Sara:  io  gliene  parlerò,  che 
tc  la  dia  per  moglie. 

13  Conciò  fia  cofa , che  a te  appar- 
tenga di  fpofare  queda  erede , elfendo 
tu  folo  del  fuo  parentado:  e la  fan- 
ciulla è bella,  e faggia. 

<4  Ora]  dunque,  afcolrami,  ed  io 
ne  parlerò  al  padre  di  lei  ; e,  quando 

faremo 
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faremo  ritornati  di  Raghi  > noi  fare- 
mo te  nozze. 

15  Perciocché  io  sò,  che  Raguel  , 
per  far  fecondo  la  Legge  di  Moife  » 
non  la  darà  ad  altro  uomo,  auue- 
gnache  douefle  incorrere  in  morte  : 
conciò  Ita  cofa,  che  a te  appartenga 
la  (ua  eredità,  innanzi,  che  a qua- 
lunque altro  uomo. 

t6  Allora  il  giouanctto  dilfe  all’  An* 
gelo:  fratello  Azaria,  io  hò  udito» 
che  quella  fanciulla  è Hata  data  a fette 
mariti , e che  tutti  fon  morti  nella  ca- 
mera delle  nozze. 

, jy  Or’  io  fono  figliuol  unico  a mio 
padre:  e temo,  ch’entrando  da  lei, 
anch’  io  non  muoia , come  i prece- 
denti : conciò  fia  cofa , eh’  un  demonio 
l' ami , il  quale  non  offende  , fe  non 
quelli,  che  s’ accodano  a lei. 

■g  Oca  dunque,  io  temo  di  morire, 

« di  condurre  la  vita  di  mio  padre , e 
di  mia  madre,  con  dolore,  per  ca- 
gion  di  me,  nel  fepolcro.  poi  che  non 
hanno  altro  figliuolo,  che  li  fcpel- 

lifca.  . . 

19  Ma  l’Angelo  gli  difle  r non  ti  ri- 
cordi de’ comandamenti,  che  tuo  pa- 
dre t’ hà  dati  intorno  al  prender  mo- 
glie del  tuo  legnaggio  ? 

to  Ora  dunque , afcoltami , fratel- 
lo : perciocché  ella  farà  tua  moglie  : 
e,  quant’  è al  demonio , non  tene  dar 
cura  : perciocché  quella  ItelTa  notte  ti 
(irà  data  per  moglie. 

21  E,  quando  tu  entrerai  nella  ca- 

mera delle  nozze,  prendi  delle  brace 
da  far  profumo,  e mettiui  sii  del 
cuore , e del  fegato  del  pefee , e fallo 
fumicare.  r 

22  £d  il  demonio»  odor3ndolOf  le 

jie  fuggirà  » c giammai  piu  non  ri- 
tornerà. . 

23  Or,  quando  tu  t’accollerai  a lei  » 
leuatcui  amendue  , cd  inuocare  l Id- 
dio  mifericordiofo,  ed  egli  vi  Tatuerà, 
ed  aurà  pietà  di  voi. 

14  Non  temete  : perciocché  ella 
g* è Hata  preparata  fin  dal  principio: 
e tu  la  Tatuerai , ed  ella  verrà  teco  : 
ed  io  giudico , che  tu  ne  aurai  de’  fi- 
gliuoli. 

25  E,  quando  Tobia  ebbe  .udite 


quelle  cofe,  egli  amò  la  fanciulla* 
ed  il  fuo  cuore  ne  fù  prefo. 

CAP.  VII. 

OR’  elfi  giunfero  in  Ecbatana,  e 
vennero  alla  cafa  di  Raguel  : e 
Sara  venne  loro  incontro,  e li  falu- 
tò  , ed  elfi  lei. 

2 Ed  ella  li  menò  in  cafa.  E Ra- 
glici dille  ad  Edna,  fua  moglie: 
quant'  e limigliantc  quello  giouanet- 
to  a Tobia,  mio  cugino  ? 

3 E Raguel  gli  domandò  : .onde 
ficte,  fratelli?  ed  elfi  gli  diflero:  noi 
liamo  de’ figliuoli  di  Neftali.di  quel- 
li, che  fono  in  cattiuità  in  Niniue. 

4 Ed  egli  di(Te  loro  : conofcete  voi 
Tobia ,.  nollro  fratello?  ed  elfi  gli  dif- 
fero  : sì , noi  lo  conofciamo. 

5 Ed  egli  difle  loro:  llà  egli  bene? 
ed  elfi  gli  diflero  : si,  egli  viue,  e Uà 
bene.  E Tobia  difle:  egli  è mia 

padre. 

6 Allora  Raguel  gli  fi  gettò  al  col- 
lo, e lo  baciò,  e pianfc. 

7 E lo  benedice , e gli  difle:  oh 
figliuolo  del  mio  viituolo,  e da  bene 
Tobia. 

g Poi',  auendo  udito  come  Tobia 
aucua  perduta  la  villa,  fu  contrillato* 
e piante. 

9 Parimente  pianfero  Edna,  fua 
moglie;  e Sara,  fua  figliuola. 

10  Appretto  gli  accollerò  di  buon1 
animo  : ed  ammazzarono  un  caflrone* 
e mifero  loro  d’  atlanti  moire  viuande. 

11  E Tobia  dille  a Rafael:  fratello 
Azaria,  parla  di  ciò,  che  tu  mi  di- 
celli  per  camino  : e diali  compimento 
all’  aff,.re. 

12  Egli  dunque  comunicò  la  cofa  a 
Raguel.  E Raguel  dille  a Tobia: 
mangia  pure,  c bcui,  e (là  allegro: 
a te  s’ appartiene  di  fpofar  la  mia  fi- 
gliuola. 

13  Ma  pure  io  ti  dichiarerò  la  veri- 
tà: io  l’aueua  già  data  a fette  mariti: 
ma,  quando  erano  entrati  da  lei* 
moriuano  la  medefima  notte. 

14  Stà  pure  al  prefente  allegro. 
Ma  Tobia  dille  : io  non  affeggerò  qui 
nulla , che  voi  non  l’ abbiate  menata 
quà , e non  me  l' abbiala  fpofata. 

1$  E Raguel  difle  : prendila  infino 
d j ad  ora 
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ad  ora , fecondo  lo  ftatuto  : tu  fei  il 
fuo  più  proliimo  parente,  ed  ella  di  te. 

16  L’ Iddio  mifericordiofo  vi  pro- 
fpeci  in  fomma  felicità. 

17  Poi  chiamò  Sara,  fua  figliuola,  la 
quale  venne  afuo  padre. 

18  Ed  egli,  prefala  per  la  mano,  la 
diede  a Tobia  permoglie,  e diffe:  ec- 
co, prendila  fecondo  la  legge  di  Moife, 
e conducila  a tuo  padre  : poi  li  bene- 
diffe. 

19  E chiamò  Edna  , fua  moglie:  e, 
prefo  un  libretto,  fcriffc  il  contratto,  e 
lo  iigitlò  : poi  li  mifero  a tauola. 

ao  Apprelfo  Raguel  chiamò  Edna» 
fua  moglie,  e le  dilfe  : forella,  apparec- 
chia una  altra  camera,  e menala  den- 
- tro., 

21  Ed  ella  fece  come  eglileaueua 
detto,  e la  menò  dentro,  e piante  : e 
ticeuette  le  lagrime  della  fua  figliuola. 

22  E le  diffe  : fà  buon’  animo,  fi- 
gliuola. 11  Signore  del  cielo  , c della 
terra,  ridia  allegrezza  in  luogo  di  co- 
medo tuo  cordoglio  : fà  buon’  animo, 
figliuola. 

CAP.  Vili. 

OR,  quando  ebbero  finito  di  cenare, 
menarono  Tobia  a lei. 

2 Éd  egli,  andandoui,  fi  ricordò  de* 
ragionamenti  di  Rafael:  e prefe  delle 

brace  da  far  profumo  , evipofefìiil 

cuore,  ed  il  fele  delpefce  ; e lo  fece  fu- 

lineate.  gnorc*  u ìuiu  iiiucuvuiuia . la  \.a« 

j E quando  il  demonio  ebbe  odora-  compifeano  la  lorvita  in  fanità,  con  al- 
to quell'  odore,  fe  ne  fuggì  nelle  parti  legrezza,  e mifericordia. 
fuperiori  d’ Egitto  : e l' Angelo  lo  legò  ,g  p0‘,  comandò  a’  fuoi  famigli  di 
quiui.  riempir  la  folfa.  E fece  a Tobia,  ed  a 

4 E,  dopo  che  amendue  furono  fer-  Sara,  le  nozze  per  quattordici  giorni. 

' rati  infieme,  Tobia  fi  leuòfopra  il  let-  ,9  Or  Raguel  aueua  detto  a Tobia 
tn,  e diffe:  leuati,  forella,  efacciamo  con  giuramento,  ch’egli  non  li  lafcé 


l’uomo  fìafolo:  facciamogli  un’aiuto 
limigliantcalui. 

8 Or,  Signore , io  al  prefente  pren- 
do quella  mia  forella,  non  per  fornica- 
zione, ma  lealmente. 

9 Ordina  adunque,  ch’io  ottenga 
mifericordia , e ch'io  inuecchi  con  co- 
ftei.  E Sara  dilfe  con  lui.  Amen. 

10  Così  giacquero  infieme  quella 
notte. 

11  ERaguelfìleuò,  ed  andò,  ecauò 
unafoffa,  dicendo:  non  farebbe  pur 
morto  anche-cortui  ? 

12  Poi,  tornato  a cafa,  diffe  ad  Edna, 
fua  moglie  : manda  una  delle  fertienti, 
che  vegga s’ egli  vìue;  fe  nò  , ch’io  lo 
fcpellifca,  fenza,  che  alcuno  lo  fappia. 

ij  Elaferuente,  aperto  l’ufcio,  en- 
tri), eli  trouò  amendue  dormendo. 

14  F.d,  ufeita  fuori,  rapportò  a Ra- 
guel, ed  ad  Edna,  ch’egli  era  inerita. 

ij  Allora  Raguel  benediffe  Iddio, 
dicendo  : oh  Dio  , tu  fei  benedetto 
d’ogni  benedizione  pura,  e fanta  : be- 
nedicami i tuoi  fanti , e tutte  le  tue 
creature  : benedicami  parimente  rut- 
ti i tuoi  Angeli,edi  tuoi  eletti,  per  tut- 
ti i fecoli. 

i(5  Tu  fei  benedetto:  perciocché 
tu  m’hai  rallegrato,  e non  m’è  auuenu- 
tocomeiotemeua:  anzi. tu  hai  opera- 
to inuerfo  noi  fecondo  la  tua  granmi- 
fericordia. 

17  Tu  fei  benedetto  : perciocché 
tu  hai  auuta  pietà  di  due  unigeniti  : Si- 
gnore, fà  loro  mifericordia:  fà  che 


orazione:  acciocché  il  Signore  abbia 
pietà  di  noi. 

j E Tobia  prefe  a dire:  benedetto 
fei  tu,  oh  Dio  de’  noftri  padri  ; e bene- 
d etto  è iltuoNomefanto,e  gloriofo  in 
eterno.  ‘ Benedicami  i cicli,  e tutte  le 
tue  creature. 

6 Tu  crearti  Adam,  e gli  derti  Eua, 
fua  moglie,  peraiuto,  ed  appoggio  :.  da 
«Ili  è nata  la  generazione  degli  uomini 




rebbe  partire,  fin  che  non foffer forniti 
i quattordici  giorni  delle  nozze. 

20  Ed  allora,  diffe  egli,  tu  prenderai 
la  metà  delle  mie  facultà , e tu  te  n’an- 
drai con  buona  falute  a tuo  padre  : ed" 
il  rimanente  1’  aurai  quando  faremo 
morti  io,  e la  mia  moglie. 

CAP-  ix. 

A LloraTobia  chiamò  Rafael , egli 
diffe:  fratello  Azaria,  pre  idi  te- 


1 C lidia  la  * 4 - 

7 Tu  dicefti:  egli  non  è bene,che  4 co  un  feruidore,  e due  camelli. 
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z E vattene  in  Raghi,città  di  Media, 
a Gabael,  e portami  que'  danari,  e me- 
na Gabael  alle  nozze:  perciocché  Ra- 
guel  hà  giurato,  ch’io  non  partirò  di 
qui. 

5 Or  mio  padre  annouera  i giorni  : 
là  onde,  fe  io  m'indugio  molto,  egli  ne 
fentirà  gran  doglia. 

4 Rafael  adunque  andò , ed  arriuò 
in  cafa  di  Gabael,  e gli  diede  la  cedola. 

y Ed  egli  apportò  i facchetti  figilla- 
ti,  e glieli  diede. 

6 E la  mattina  fcguentefileuarono 
infame  a buon’  ora,  e vennero  alle 
nozze.  ETobia  benedille  la  fuamo- 
glie. 

CAP.  X. 

OR  Tobit,  fuo  padre,  contaua  tutti  i 
giorni. 

2  E,  quando  furono  compiti  i gior- 
ni del  viaggio,eglino  non  vcnendo,dif- 
fe  : aurebbc  egli  punto  riceuuto  qual- 
che vergogna  ? 

j Sarebbe  mai  morto  Gabael,  sì  che 

non  vi  foffe  alcunó  , che  gli  rcndefle  i 
danari  ? 

4 E fi  contriftaua  grauemente.  Ma 
la  fua  moglie  gli  diceua  : il  figliuole  è 
morto  : perciocché  tarda  troppo. 

y E cominciò  a piagnerlo,e  dille  : fi- 
gliuol  mio  , io  non  mi  curo  di  nulla  : 
pe  i che  t’ hò  lafciato  andare,  te  che  eri 
il  lume  de’  miei  occhi. 

6  E Tobit  le  difle:  taci,  non  darti 
penfiero,egli  è fano  e faluo. 

7  Ma  ella  gli  dille  : anzi  taci  tu,  e 
non  ingannarmi:  il  inio  figliuolo  è 
morto. 

8  E tutti  i giorni  ella  andaua  fuor 
della  città,  filila  ftrada  perla  quale  e- 
xano  andati  : e di  giorno  non  prendeua 
cibo,  e tutte  le  notti  non  ceffaua  di 
piagner  Tobia,  fuo  figliuolo. 

9  Fin  che  furono  finiti  i quattordi- 
ci giorni  dell  e nozze,  ne’  quali  Raguel 
aueua  giurato  , ch’egli  dimorerebbe 
quiui. 

io  Allora  Tobia  difle  a Raguel  : 
dammi  commiato:  perciocché  mio 
padre,  e mia  madre  non  ifperano  più 
Vedermi. 

h Ed  il  fuo  fuocero  gli  difle:  di- 
mora appreflo  di  me  : ed  io  manderò  a 
tuo  padre  a portar  nouclic  dite. 


12  Ma  Tobia  difle:  nò:  anzi,  dam- 
mi commiato,  ch’io  me  ne  vada  a mio 
padre. 

13  Raguel  adunque  fi  leuò,e  gli  die- 
de Sara,  fua  moglie,  e la  metà  delle  fue 
facultà,  dc’fuoi  fcrui,  delle  fue  beftic, 
e de’  tuoi  danari. 

14  Ed,  auendoli  benedetti,  diede 
loro  commiato  , dicendo  : figlinoli, 
l’ Iddio  del  cielo  vi  profperi  innanzi, 
ch’io  muoia. 

ly  Poi  difle  alla  fua  figliuola:  onora 
il  tuo  fuocero,  e la  tua  fuocera  : elfi  ti 
fono  ora  padre,  c madre  : piaccia  a Dio 
ch'io  oda  buon  rapporto  di  te.  Ed  egli 
li  baciò. 

16  EdEdna  diffeaTobia:  carofra- 
tello,  il  Signor  del  cielo  ti  riconduca,  e 
mi  conceda  di  veder  figliuoli  di  Sara, 
mia  figliuola  : acciocché  io  mi  rallegri 
noi  colpetto  del  Signore. 

17  Orvedi,  io  ti  dò  la  mia  figliuola 
indipofito:  non  contriftarla. 

18  Dopo  quello:  Tobia  fen’andù,e 
benedifle  Iddio,  il  quale  profperò  il 
fuo  viaggio. 

CAP.  XI. 

E,  Raccommandato  a Dio  Raguel,  ed 
Edna,  fua  moglie,  procedette  a 
fuo  camino,  fin  che  arriuarono  in  Ni<- 
niue. 

2 E Rafael  difle  a Tobia:  fratello, 
tu  fai  in  quale  fiato  hai  lafciato  tuo  pa- 
dre.  • » 

3  Corriamo  innanzi  alla  tua  moglie, 

ed  apparecchiamo  la  cafa. 

4  Eprendiinmanoilfeledelpefce. 
Così  andarono  innanzi , ed  il  cane  an- 
daua con  loro,  feguitandoli. 

y Or’  Anna  fedeua  fulla  firada,  ri- 
guardando attorno,  feil  fuo  figliuolo 
veniua. 

6 E,  fcortolo,  che  veniua,  difle  al 
padre  : ecco,  il  tuo  figliuolo  viene,  in- 
fame con  quell’  uomo,  ch’andò  con 
lui. 

7  (ERafaeldifleaTobia:iofò,che 
tuo  padre  ricouererà  la  vifta. 

8  Tu  dunque  , fregagli  gli  occhi 
col  fele  : ed  egli,  fentendofi  pizzicarè, 
fi  ftropiccerà  gli  occhi , e fi  farà  cadere 
i panni,  e ti  vedrà) 

9  Ed  Anna,  corfa  innanzi , fi  gettò 
' * al  col* 
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al  collo  del  fuo  figliuolo,  e gli  diffe:  io 
t’hò  pur  veduto,  figliuol  mio:  muoia 
pur  da  ora  innanzi.  Ed  amendue  pian- 
sero. ' 

. io  Tobia ufcl  anch’egli  verfo  l’ufcio, 
e s’intoppò  : ma  il  fuo  figliuolo  gli  cor- 
fe  incontro,  e foflenne  fuo  padre. 

11  E fpruzzò  quel  fele  negli  occhi  di 
fuo  padre,  dicendo  : padre  mio,  ftà  di 
buon  cuore. 

12  Or,  come  gli  occhigli  comincia- 
rono a pizzicategli  gli  fi  ftropicciò.ed 
i panni  gli  fi  sbucciarono  da’  canti  degli 
occhi. 

13  Ed  egli,veggendo  il  fuo  figliuolo, 
gli  fi  gettò  al  collo:  epianfe,  c diffe: 

14  Benedetto  fii  tu,  oh  Dio  ; e be- 
nedetto fia  il  tuo  Nome  in  perpetuo  : e 
benedetti  fieno  tutti  i tuoi  fanti  Ange- 
li : conciò  fia  cofa,  che  tu  m’  abbi  fla- 
gellato, ed  altresì  abbi  auuta  pietà  di 
me  : ecco,  io  veggo  T obia,mio  figliuo- 
lo. 

if  Ed  il  fuo  figliuolo  entrò  tutto  al- 
legro, e raccontò  a fuo  padre  le  gran 
eofe,  che  gli  erano  auuenute  in  Media. 

i(5  E Tobia  ufcì  ad  incontrar  lafua 
nuora,  allegro,  e benedicendo  Iddio 
alla  porta  di  Niniue.  E quelli,  che  lo 
vedeuano  caminare  fi  marauigliauano, 
ch’egli  aueffe  ricouerata  la  villa. 

17  E Tobia  predicaua  pubicamen- 
te, che  Iddio  aueua  auuta  pietà  di  lui. 

18  E,  comeTobit  fu  preffo  a Sara, 
fua  nuora,  la  falutò, dicendo  : ben  ven- 
ga, figliuola:  benedetto  fia  Iddio,  che 
t'hà  condotta  a noi:  e benedetto  fia' 
tuo  padre,  e tua  madre. 

io  F.  vi  fu  grande  allegrezza  frà  tut- 
ti i fuoi  parenti,  ch’erano  in  Niniue. 

20  Achiachar  ancora,  e Nasba,  fi- 
gliuoli del  fratello  di  Tobia,  vennero 
a lui:  e fi  fecero  le  nozze  di  Tobia  in 
letizia  per  fette  giorni. 

CAP.  XII. 

POI  Tobia,  chiamò  Tobia,  fuo  fi- 
gliuolo, e gli  dille  : vedi , figliuo- 
lo, di  dare  il  pagamento  a cotefto  uo- 
mo, che  è andato  teco:  e di  dargli  an- 
cora di  fopra  più  un  prefente. 

2  E Tobia  gli  dille  : padremio,ame 
non  graucrà  il  dargli  la  metà  di  ciò, 
ch’io  hi)  portato. 


3 Conciò  fia  cofa,  ch’egli  m’abbia 
ricondotto  a te  fanoefaluo,  ed  abbia 
liberata  la  mia  in  glie,  ed  abbia  porta- 
ti i miei  danari,  ed  anche  t'abbia  gua- 
rito. 

4 Ed  il  vecchio  diffe:  ben  gli  è do- 
vuto ciò  di  ragione. 

5 F.  chiamò  l’Angelo,  e gli  ditte: 
prendi  la  metà  di  rutto  ciò,  ch’auetc 
portato,  e vattene  con  buona  falutc. 

6 Allora  egli,  chiamatili  in  difparte 
in  fegreto,  diffe  loro  : benedite  Iddio, 
e celebratelo,  e dategli  gloria,  e fategli 
riconofcenza,  nel  colpetto  di  tutti  i vi- 
uenti,  delle  cofe,  ch’egli  hà  fatte  in- 
ucrfo  voi. 

7 Egli  c buona  cofa  di  benedire  Id- 
dio, e d’efaltare  il  fuo  Nome , raccon- 
tando riuerentemente  i fuoi  fatti:  non 
fiate  adunque  pigri  a celebrarlo. 

8 Conciò  fia  cofa,  che  ben  fia  colà 
buona  di  celare  il  fegreto  del  rè  : ma 
egli  è cofa  onoreuole  di  palefar  l’opere 
di  Dio. 

9 Fate  bene,  e male  alcuno  non 
v’ auuerrà:  buona  cofa  è 1’ orazione, 
con  digiuno,  e con  limofina,  e con  giu- 
ftizia. 

10  11  poco,  con  drittura,  vai  meglio, 
che  1’  affai  con  ingiuffizia. 

11  Meglio  vale  far  limofina  , che  far 
teforo  d’ oro. 

li  Perciocché  la  limofina  rifeuote 
dalla  morte,  e purga  ogni  peccato. 

13  Quelli , che  fanno  limofine , e 
buone  opere,  faranno  ripieni  di  vita. 

14  Mai  peccatori  fon  nemici  della 
lor  propia'vita. 

if  lo  non  vi  celerò  nulla  : io  v’hò 
detto,  ch’egli  è , buona  cofa  di  celare  il 
fegreto  del  rè  ; ma  che  è cofa  onore- 
uole di  palcfare  P opere  di  Dio. 

1 6 Oradunque^quandotu,  e Sara, 
tua  nuora,  faceuate  orazione,  io  pre- 
fentaua  la  memoria  della  voftra  ora- 
zione dauanti  al  Santo. 

17  Parimente,  quando  tu  fepelliui 
i morti,  io  era  appretto  di  te  : e quan- 
do non  ti  rincrefceua  lcuarti,  e lafcia- 
re  il  tuo  definare,  per  andare  a ricopri- 
re un  morto,  il  tuo  bene  oprare  non 
m’era  occulto  : anzi  io  era  teco. 

18  Ed  ora  Iddio  m’hà  mandato,  per 
rifanar  tc,  e Sara,  tua  nuora. 

19  lo 
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19  Io  fono  Rafael  , l’uno  de' fette 
fanti  Angeli,  che  prefentano  a Dio  l’ o- 
razioni  de’  fanti , e vanno  e vengono 
dauantialla  Maeftà  del  Santo. 

20  Allora  amendue  furono  turbati, 
e caddero fopra  la  lor  faccia:  percioc- 
ché erano  fpauentati. 

21  Ed  egli  dilTe  loro  : non  temiate: 
perciocché  voi  aurete  pace. 

22  Benedite  Iddio:  perciocché  io 
non  fon  venuto  per  lo  mio  beneplaci- 
to : ma  per  lo  voler  dell’  Iddio  voftro  : 
perciò,  beneditelo  in  perpetuo. 

23  Ciò,  ch’io  vi  fono  dato  prefente, 
è fempre  (lato  in  vifione  : c non  man- 
giaua,  nè  beueua:  ma  voi  vedeuate 
una  viiìone.  Ora  dunque,  celebrate 
Iddio. 

24  Conciò  fia  cofa,  ch’io  me  ne  fal- 
ga  a colui,  che  m’aueua  mandato:  e 
feriuete  in  un  libro  tutte  le  cofc,  che 
fono  (late  fatte. 

ay  Ed  elfi  iìleuarono,  e non  lo  vid- 
dcropiù.  E celebrarono  le  grandi  e 
marauigliofe  opere  di  Dio,  e come 
1'  Angelo  del  Signore  era  loro  appari- 
to. 

CAP.  XIII. 

E Tobia  fcriffe  una  orazione,  per  al- 
legre zza,  ediffe: 

2  Benedetto  (ìa  l’ Iddio  viuente  in 
eterno,  e benedetto  fia  il  fuo  Regno. 

3  Perciocché  egli  gaftiga,  ed  altresì 
fà  mifericordia  : egli  mena  (ino  al  fe- 
polcro,  ed  altresì  ne  ritrae:  enonv'è 
alcuno,  che  polla  (campar  dalla  fua ma- 
no. 

4  CelcbratelOjOh  figliuoli  d’ lfrael, 
dauanti  alle  genti  : conciò  fia  cofa, 
ch’egli  v’abbia  difperfi  (irà  effe  : dichia- 
rate quiui  la  (ua  magnificenza,  ed  efal- 
tatclo  in  prefenza  d’ogni  viuente  : per- 
ciocché egli  è noflro  Signore,  cd  Iddio 
flclTo  è noftro  Padre  in  eterno. 

S  Egli  ci  affliggerà  per  le  noftre  ini- 
quità: e di  nuouo  aura  pietà  di  noi,  e 
ci  raccoglierà  da  tutte  le  genti,  fra  le 
quali  egli  ci  hù  difperfi. 

6  Se  voi  vi  conuertitea  lui  con  tut- 
to il  cuor  voftro,  e con  tutto  l'animo 
voftro,  per  caminar  nel  fuo  cofpetto  in 
verità;  allora  egli  fi  riuolgerà  a voi,  e 
noa  nafeonderà  U fua  fascia  da  yoì  ; e 


voi  vedrete  le  cofe,  ch’egli  opererà  in- 
uerfo  voi. 

7 Celebratelo  adunque  a piena  boc- 
ca, e benedite  il  Signore  Onnipotente, 
ed  efaltate  il  Rè  de’  fecoli. 

8 Quant’  è a me,  io  lo  celebro  nel 
paefe  della  mia  cattiuità,  e dichiaro  la 
fua  polfanza  , eia  fua  grandezza  alla 
nazione  peccatrice. 

9 Conuertiteui,  peccatori  : e fate 
ciò,  ch’ègiuftonel  fuo  cofpetto:  chi 
fà  s’egli  aura  a grado  di  fatui  mifericor- 
dia? 

10  Io  efalto  il  mio  Dio,  e l’ anima 
miaefalta  il  Rè  del  cielo,  e celebrerà 
con  giubilo  la  fua  magnificenza. 

11  Parlinne  tutti,  e celebrinlo  in 
giuftizia. 

12  lerufalem,  città  fanta,  egli  ti  ga- 

ftigheràper  1’ opere  de’ tuoi  figliuoli: 
ma  di  nuouo  egli  aurà  pietà  de'  figliuo- 
li de’ giudi.  , 

13  Celebra  il  Signore:  perciocché 
egli  è buono  : c benedici  il  Rè  de’  fe- 
coli : acciocché  il  fuo  Tabernacolo  fia 
di  nuouo  edificato  inte,con  allegrezza. 

14  E ch’egli  rallegri  in  te  i tuoi,  che 
fono  in  cattiuicà , ed  ami  in  te  i mileri, 
per  ogni  età  del  fecolo. 

ly  Molte  genti  verranno  da  lungi 
al  Nome  del  Signore  Iddio,  auendo  in 
mano  offerte,  per  prefentarle  al  Rè  del 
cielo. 

1 6 Tutte  1’  età  ti  loderanno,  dando 
voci  d’ allegrezza. 

17  Tutti  quelli,  che  t’odiano  faran- 
ranno  maladctti  : tutti  quelli,  che  t’a- 
mano faranno  benedetti  in  eterno. 

18  Rallegrati,  e fefteggia  per  li  fi- 
gliuoli de’  giudi  : perciocché  faranno, 
raunati  , e benediranno  il  Signor  de* 
giudi. 

19  Beati  quelli,  che  t’amano:  efH fi 
rallegreranno  della  tua  pace. 

20  Beati  tutti  coloro,  che  fi  fon  con^ 
trillati  di  rutti  i tuoi  flagelli  : percioc- 
ché fi  rallegreranno  di  te,  mirando  tut- 
ta la  tua  gloria  : e ne  gioiranno  in  eter- 
no. 

2t  L’  anima  mia  benedica  Iddio,  IL 
gran  Rè.  % 

22  Perciocché  lerufalem  farà  edifi- 
cata di  zaffiri , e di  fmeraldi  ; c le  fue 

mura,  di  pietre  preziofe. 
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ij  E le  fu  e torri, ed  i Cuoi  riparì,d’o- 
ro  fine. 

24  E le  fue  piazze  faranno  ladricate 
di  grifoliti , di  carbonchi , c di  pietre 
d’  Olir. 

25  E tutte  le  fue  contrade  diranno. 
Alleluia:  e canteranno  lodisi  Signo- 
re, dicendo  : benedetto fia  Iddio , che 
ci  £ù  efaltati  in  tutti  i fccoli. 

CAP.  XIV.  I 

ETobit  fece  fine  di  celebrare  Iddio. 

2  Or’ egli  era  d’etù  di  cinquantot- 
to anni,  quando  perdette  la  villa:  ed 
otto  anni  apprefTo  la  ricouerò. 

3  E faceua  limofine,  e continuaua 
di  temere  il  Signore  Iddio,  e di  cele- 
brarlo. 

4  Or,  elfendo  diuenuto  molto  vec- 
chio, chiamò  il  fuo.figliuolo,  ed  i fei  fi- 
gliuoli del  fuo  figliuolo , è gli  dille  : 

5  Figliuolo,  prendi  i tuoi  figliuoli: 
(ecco,  io  fon  diuenuto  vecchio,  e fon 
per  partir  predo  di  queda  vita) 

6  Figliuolo,  vattene  in  Media  : per- 
ciocché io  fon  certo  di  tutte  le  cofe, 
ch’il  profeta  Iona  hà  dette  intorno  a 
Niniue:  efò,  che  farà  fouuertita. 

7  MainMedia  vi  farà  maggior  pace 
fino  ad  un  certo  tempo. 

8  Sd  ancora,  che  i noftri  fratelli  fa- 
ranno difperfi  dal  buon  paefe,  per  lo 
mondo  : e che  Ierufalem  farà  diferta, 
e che  la  Cafa  di  D io.ch’ò  in  efla,  farà  ar- 
fa,  e farà  difolata  fino  ad  un  certe  tem- 
po. 

9  Ma  Iddio  aurà  dì  nuouo  pietà  di 
loro,  eli  ricondurrà  nel  paefe:  ed  elfi 
edificheranno  la  Cafa,  non  già  qual  fà- 
rà  data  la  primiera:  ed  effa  durerà  fin 
che  fieno  compiti  i tempi  del  fecole. 

10  E,dopcquedo,  elli ritorneranno 
dalle  lorcattiuità,ed  edificheranno  le- 
rufalem  magnificamente:  e la  Cafa  del 
Signore  farà  riedificata  in  elfa , e quell’ 
edificio  farà  gloriofo  per  tutte  l’ età 
delfecolo:  come  i profeti  ne  hanno 
parlato. 

n E tutte  le  genti  fi  conuertiranno 
in  verità,  per  temere  il  Signore  Iddio, 
e fotterreranno  i loro  idoli  : e tutte  le 
nazioni  benediranno  il  Signore,  ed  il 
luo  popolo  celebrerà  Iddio. 


ti  Ed  il  Signore  efalterà  il  fuo  po- 
polo : e tutti  quelli,  ch’amano  il  Si- 
gnore Iddio  in  verità , e giudizia  -,  e 
ch’ulano  mifericordia  inuerfo  i npdrì 
fratelli,  fi  rallegreranno.  •" 

ij  Ora  dunque,  figliuolo,  dipartiti 
di  Niniue  : perciocché  per  certo  le  co- 
fc,  ch’il  profeta  Iona  hà  predette  au- 
uorranno. 

14  Ma  tu,  olTdrua  la  Legge  ,*ed  ì co- 
mandamenti  : e fri  mifericordiofo , e 
giudo:  acciocché  ti  fia  bene. 

ij-  E fepellifci  onedamente  me,  e 
ruà  madre  meco  : c non  dimorate  più 
in  Niniue. 

16  Figliuolo,  riguarda  ciò,  che  fece 
Aman  ad  Achiachar,  che  l’aueua  alle- 
uato  : come  dalla  luce  lo  conduce  nel- 
le tenebre , e qual  merito  gli  rendette. 

17  Or’ Achiachar  fù  pur  faluato,  ed 
a quell’  altro  fù  renduta  la  dia  retribu- 
zione, e dilcefe  nelle  tenebre. 

18  Marnile  era  limofiniero,  e fri  fal- 
uato dal  laccio  della  morte,  che  gli  era 
dato  tefo  : ma  Ainan  cadde  nel  laccio, 
evi  perì. 

19  Ora  dunque,  figliuolo,  mira  ciò, 
che  fà  la  limofina, -e  come  le  buone  o J 
pere  liberano. 

20  E,  mentre  egli  diceua  quede  ccR- 
fe,  efpirò  fopra  il  fuo  letto.  Or’  egli  era 
d'età  di  cencinquantocro  anni  : ed  il 
fuo  figliuolo  lo  fepellì  onoreuohnen- 
te. 

21  E,  quando  Anna,  fua  madre , fù 
morta,  egli  la  fepellì  ancora  apprelfo  di 
fuo  padre. 

22  Poi  Tobia  fe  n'  andà , colla  fua 
moglie,e  co’  fuoi  figliuoli, in  Ecbatana, 
aRaguel,  fuo  fuocero:  e peruenne  a 
vecchiezza  onoratamente.  • 

23  E,quando  il  fuo  fuocero,  e la  fua 
fuocera  furono  morti,  li  fepellì  magni- 
ficamente : ed  eredò  le  facultà  loro,  e 
quelle  di  Tobit,  fuo  padre. 

24  Poi  mori  anch  egli,  d’età  di  cen- 
uentifette  anni,  in  Ecbatana,  città  di 
Media  : ed  udì,  innanzi,  che  morite,  la 
didruzzìone  di  Niniue  ; la  quale  Na- 
bucodonofor,ed  Attuerò  aueuano  pre- 
fa: e fi  rallegrò  di  Niniue,  auanti,che 
moriflc. 
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NELL’  anno  duodecimo  del  regno 
di  N.ibucodonofor,  cheregnò 
in  Niniue,  la  gran  città;  a’ 
dì  d’ Arfacfad,  che  regnò  foprai  Medi 
in  Ecbatana. 

a.  Ed  edificò  d’ intorno  ad  Ecbatana 
delle  mura  di  pietre  quadre  di  lar- 
ghezza di  tre  cubiti  , e di  lunghezza 
di  fei  cubiti:  e fece  l’altezza  delle 
mura  di  fettanta  cubiti , e la  lor  lar- 
ghezza di  cinquanta  cubiti. 

3 £ pofe  Tulle  pone  della  città  le 
torri  di  quelle  mura  , le  quali  erano 
d’altezza  di  cento  cubiti. 

4 E fece  i fondamenti  di  quelle 
larghi  di  fcdinta  cubiti. 

$ E fece  le  lor  porte  eleuare  in  al- 
tezza di  felfanta  cubiti  , e larghe  qua- 
ranta  cubiti:  per  l’ udite  de’ Tuoi  pof- 
fenti  cferciti  > e per  le  fchiere aringa- 
re  de’ Tuoi  pedoni.  , 

6 In  quel  tempo  adunque  il  rè  Na- 
bucodonofor  fece  guerra  contr’alrè 
Arfacfad  , nella  gran  campagna,  che 
è a’  confini  di  Kagau. 

7 E tutti  quelli  , ch’abitauano  le 
montagne,  e tutti  quelli  , che  dimo- 
rauano  predo  al.’Eufrate,  al  Tigri, 
ed  all’  Hidafpe  ; e nelle  campagne 
d’Arioc,  rèrieg  iElimei,  s’ aggiunterò 
con  lui. 

$ Molti  popoli  ancora  de’ figliuoli 
di  Ghelod  s’ aggiunterò  co’  fuoi  cfer- 
citi. 

9 E Nabucodonofor,  rè  degli  Affi* 
rii,  mandò  a tutti  quelli , ch’abitaua- 
no in  Perfia,  e verio l’Occidente,  cd 
in  Cilicia,  ed  in  Damafco,  enei  Li- 
bano e nell’ Antil  bano  ; ed  a tutti 
quelli,  eh’ abituano  lungo  la  macina: 
io  Ed  a’ popoli  di  Catmel,  di  Ga- 
laad , della  Galilea  fuperiore,  e della 
gran  pianura  d’ Efdrae’on  : 

ii  Ed  a tutti  quelli  di  Samaria , e 
delle  Tue  terre  : e di  là  dal  lordano* 

* ♦ -A 


lino  a lerufalem  , e Betane,  eChel- 
lus,  e Cade*,  e preffo  al  fiume  d'Egit- 
to, e fino  a Tafnes,  e Ramefes  , e 
tutta  la  contrada  di  Ghefem:  fin  di  là 
da  Tanes,  e da  Memfis: 

ìz  Ed  a tutti  gli  abitanti  d’Egitto, 
fino  a’  confini  d’Etiopia. 

13  Ma  tutti  gli  abitanti  di  que’  paefì 
fprezzarono  la  parola  di  Nabueódo- 
nofor  , rè  degli  Adirii  , e nons’ag- 
giunfero  con  lui  , in  quella  guerra  : 
conciò  fode  cofa , che  non  lo  temef- 
fcro  , anzi  lo  ftimaflero  fol  come  un’ 
altro,  uomo. 

u E rimandarono  i fuoi  ambafeia- 
dorB  voto , con  difunore. 

15  E Nabucodonofor  s’adirò  grane- 
mente  contra  tutti  que’ paefì:  e giu- 
rò per  lo  fuo  trono,  e per  lo  fuo  re- 
gno , eh’  egli  fi  vendicherebbe  di  tutti 
i confini  di  Cili.iu,  di  Damafco , e di 
Siria. 

j6  E che  diflruggerebbe  colla  fpada 
tutti  gli  abitanti  del  paefe  di  Moab, 
ed  i figliuoli  d’Ammo,  e tutta  la  lu- 
dea,  e tutti  que’  d’ Egitto , fino  a’ con- 
fini de’ due  mari, 

17  Poi  ordinò  la  battaglia  col  fuo 
efercito  contr’  al  rè  Arfacfad,  nell’  an- 
no diciafettefimo  : e vinfe  Ini,  e tutti 
ì fuoi  carri  : cd  occupò  le  fue  città. 

ìg  E peruenne  fino  in  Ecbatana,  e 
prefe  le  torri  d’eda,  e guadò  le  piaz- 
ze, e ridufTe  la  gloria  di  quella  città 
in  vituperio. 

19  Prefe  ancora  Arfacfad  nelle  mon- 
tagne di  Ragau  , e lo  faettò  co’  fuoi 
dardi , e lo  feonfide  affatto , quanto 
durò  quel  giorno. 

20  Poi  fe  ne  ritornò  in  Niniue, 
egli,  c tutta  la  fui  gente  mercolata, 
eh’  era  una  grandiflìma  moltitudine 
d’ uomini  di  guerra  : e dimorò  quiui 
in  follazzi,  e conuiti  cenuenti  gior-^ 
ni. 

• ca  e. 
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CAP.  II. 

OR  nell’ anno  diciottefimo , nelven- 
-tefiino  fecondo  giorno  del  primo 
mefe , fi  tenne  ragionamento  nel  pa- 
lazzo di  Nebucodonofor  , rè  degli 
Affini  , di  far  vendetta  fopra  tutta  la 
terra»  come  egli  ne  aueua  parlato. 

j Ed  egli  chiamò  tutti  i fuoi  Vffi- 
ciali  > e tutti  i fuoi  Grandi. 

3 E comunicò  loro  il  fegreto  dclfuo 
configlio:  e,  colla  fua  propia  bocca» 
rapprefentò  fommariamente  tutta  la 
maluagirà  della  terra. 

4 Ed  elfi  diedero  fentenza,  eh’ ogni 
carne  » che  non  aueua  fcgu.ro  il  coman- 
damento della  bocca  d’elTo  » forte  di- 
flrutta. 

f Là  onde  » quando  N'.bucodono- 
for  , rè  degli  Alimi  » ebbe  finito  di 
tener  quel  fuo  configlio  » chiamò  Ho|J 
loferne  » Capo  del  fuo  efercito,  eh’ 
era  la  feconda  perfona  dopo  lui. 

6 E gli  diire  : quelle  cofe  dke  il 
gran  rè  , il  fignor  di  tutta  l^nra  : 
ecco»  come  tu  farai  partito  dal  mio 
cofpetto  , prendi  teco  della  gente 
animofa  , e prode  : fino  a cenucnti- 
mila  pedoni  : c gran  moltitudine  di 
caualli  c cauallieri  : fino  a dodici- 
mila. 

7 E và  contr’a  tutt’  il  paelè  dell’ 
Occidente:  perciocché  fono  (hit  dis- 
ubbidienti alla  mia  parola. 

g E dinunzia»  che  mi  preparino  la 
terra»  e l’acqua:  perciocché  io  ulci- 
tò  fuori  fopra  loro  nella  mia  ira  » e 
coprirò  tutta  la  faccia  della  terra  co’ 
piedi  del  mio  efercito»  e glielo  darò 
in  preda. 

9 E gli  uccifi  loro  riempiranno  le 
lor  valli  » e torrenti  : ed  i lor  fiumi 
traboccati  faranno  ripieni  de'  lor  mor- 
ti. 

10  Ed  io  condurrò  i lor  prigioni 
fino  all’eflremità  di  tutta  la  terra. 

L u Tu  adunque  efei  fuori  dauantt 
, a me  » ed  occupa  tutti  i lor  confini  : 
«quelli»  che  s’arrenderanno  » rifer- 
bameli  per  lo  giorno  del  gafiigo. 

■2  Ma  I'  occhio  ruo  non  rifparmi 
quelli,  che  faranno  ribelli  » metten- 
doli ad  uccifiune  » ed  in  preda»  in 
tutt’ il  paefe  oue  tu  andrai. 

Perciocché*  come  io  vino*  e co- 


me viue  la  potenza  del  mio  regno»  io 
farò»  colla  mia  potenza»  tutte  le  co- 
fe, ch’io  hò  dette. 

14  E tu,  non  trapalare  in  nulla  le 
parole  del  tuo  fignore  : anzi  adempirci 
tutti  i comandamenti,  ch’io  r’ hò  fat- 
ti : e non  porre  indugio  a metterli  ad 
efecuzione. 

15  Allora  Holoferne  ufei  d’ innanzi 
al  fuo  lignorc , e chiamò  tutti  i Gran- 
di, ed  i Capitani,  e gli  Vfficiali  dell’ 
efercito  d’  Alfiria  : e fece  una  rarte- 
gna  d’uomini  fcelri  per  la  guerra,  co- 
me il  fuo  fignore  gli  aueua  coman- 
dato ».  fino  ..I  numero  di  cenuenti- 
mila  3 e di  dodicimila  arcieri  a causi- 
lo. 

16  E gli  fchierò  , nella  maniera, 
che  una  moltitudine  di  gente  di  guer- 
ra fuole  fchierarfi. 

17  Prefe  eziandio  un  grandiflimo 
numero  di  camelli,  ed’afini,  perle 
falmerie:  e pecore»  e buoi  , e capre, 
fenza  numero,  per  la  vitcuaglia  dell’ 
efercito. 

ig  Ed  altre  prouifioni  copiofamen- 
te  : e grandilfima  quantità  d’ oro  , e 
d’argento,  della  cafa  del  rè. 

19  E còri  tutt’ il  fuo  efercito  fimi- 
fe  in  camino  , per  andar  dauanti  al 
rè  Nabucodonofor,  e per  coprire,  con 
carri  , e caualieri  , e pedoni  feelti, 
la  faccia  della  terra,  verfo  Occiden- 
te. 

20  E la  turba  mefcolata  , che  s’ag- 
giunfe  con  loro  , era  in  grandislimo 
numero,  a guifa  di  locufte,  e come 
la  rena  della  terra  : conciò  forte  cofa, 
che  la  moltitudine  forte  innumera- 
bile. 

ai’ Ed,  ufeiti  di  Niniue  , fecero  tré 
giornate  di  camino  , arriuarono  alla 
pianura  di  Bcftilet. 

32  Poi , mortoli  di  BeRilet , Holo- 
ferne s’accampò  prertb  al  monte,  che 
è dalla  linifira  della  Ciìicia  fuperiore. 

23  E,  prefofeco  tute’ il  luoefercita, 
i pedoni,  ì caualieri,  ed  i carri,  an- 
dò di  là  verfo  le  montagne. 

24  F.  diftrufle  Furi,  e Lud  : e predò 
tutti  i figliuoli  dì  Rafes  , cd  i figliuoli 
d’Ifmael  , che  dimorauano  di  rincon- 
tro al  difetto  , verfo  il  mezzodì  dei 
paefe  di  Chcllon. 
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ay  Poi  palfò  l' Eufrate,  e trauersò 
la  Mefupotamia  , e diftrufle  tutte  le 
città  forti , polle  fui  torrente  d’Arbo- 
nai , e pcruenne  tino  al  mare. 

16  Ed  occuaù  tutt’  il  paefe  della 
Cilici*  , e tagliò  a pezzi  tutti  quelli, 
che  gli  refifteuano  : e pcruenne  fino 
a’  contini  di  lafe't , che  fon  verfo  il 
Mezzodì,  e di  rincontro  all’Arabia. 

ì7  E circuì  tutti  i Madianiti,  ed  arfe 
le  lor  tende  , e predò  le  lor  mandre. 

^ Apprettò  difcefe  nella  pianura  di 
Damalco,  a’ giorni  della  mietitura  de’ 
grani,  e bruciò  tutti  i lor  campi,  e 
diftruffe  le  lor  gregge  , ed  i loro  ar- 
menti : e predò  le  lor  città , e diede 
il  guado  a’  lor  campi , e mife  tutta  la 
lor  giouentù  a til  di  fqada. 

29  E lo  fpauento  , ed  il  tremito  di 
lui  cadde  fopra  gli  abitanti  della  ma- 
rina, che  dimorauano  iuTiro,  ed  in 
.Sidone,  ed  in  Sur,  ed  in  Ochin,  ed 
in  Jemnaan.  Gli  abitanti  d’Azot,  e 
d’Afcalo’n  ne  furono  eziandio  grande- 
mente fpauentati. 

CAP.  III.  / 

E Gli  mandarono  ambafeiadori,  per 
trattar  di  pace,  dicendo: 
a Ecco,  noi  ci prefentiamo dauanti 
a te  : noi  liamo  feruidori  del  gran  rè 
Nabucodonofor  : fà  di  noi  come  ti* 
piacerà.  « 

3 Ecco  , i nodri  contadi , e tutte 
le  nollre  piazze , e tutti  i noftri  cam- 
pi, e le  nollre  gregge,  ed  armenti,  e 
tulte  le  nollre  mandre , e tende,  fo- 
no al  tiro  comando , per  farne  come 
ti  piacerà. 

4 Ecco,  e le  nollre  città , e gli  abi- 
tanti d’elfe  , fono  al  tuo  feruigio: 

I vieni,  ed entraui , come %gli  ti  parrà 
bene. 

5 Quegli  uomini  adunque  lì  prefen- 
tarono  ad  Holoferne  , c gli  fecerp 
l’ambafci-ta,  fecondo,  quelle  parole. 

6 Ed  egli  difeele  , col  fuoefercito, 
alla  marina:  e pofe  gucrnigioni  nelle 
città  forti  ; e ne  pvefe  della  gente 
(celta,  perletuiifene  in  guerra. 

7 Ed  cflì , con  tutt’ il  paefe  d’ in- 
torniò , lo  ticeuettero  con  cotone, 
balli,  e tamburi. 

g E nondimeno  egli  diede  il  guado 


« ' ] 

a tutti  i lor  confini , e tagliò  i fa 

bofehi. 

9 Perciocché  egli  aueua  deliberato 
di  (terminar  tutti  gl’  iddìi  della  terra: 
acciocché  tutte  le  genti  feruiiTero  al 
folo  Nabucodonofor  , e, tutte  le  lin- 
gue* e nazioni  lo  chiamafièro  Dio. 

10  Poi  venne  di  rimpetto  ad  Efdra-  . 
elon,  prelfo  di  Dotea,  che  è di  rin- 
contro alla  gran  foce  della  Idea. 

11  E s’accampò  frà  Gabaa,  e Sci- 
topoli  , oue  dimorò  un  mefe  intiero, 
per  raccogliere  tutt’  il  carreggio  del 
iuo  efercito. 

CAP.  IV. 

i  figliuoli  d’Ifrael,  ch’abita- 
uano  in  ludea,  udirono  tutte  le 
cofe,  che  Holoferne,  Capo  dell’efer- 
cito  di  Nabucodonofor,  rè  degli  Alfi- 
tii  , aueua  fatte  a tutti  i popoli  : e 
come  egli  aueua  fpogliatii  lor  tempii, 
e gli  aueua  didrutti. 

2 E temettero  grandemente  di  lui, 

e furono  fmarriti  per  cagion  di  leni-  • ' 
làlem,  e del  Tempio  del  Signore  ld-  * 
dio  loro. 

3 Perciocché  poco  innanzi  erano 
ritornati  di  cattiuità  , c tutt’ il  popolo  . 
nouellamente  s era  raunato  di  tutra 

la  ludea  : ed  i facri  arredi,  e l’Alare, 
et}  il;Tempio  erano  fiati  purificati  del- 
la lor  contaminazione.  , 

4 E mandarono  per  tutte  le  con- 
trade di  Samaria  , e per  le  cartella; 
ed  in  Betoron,  ed  in  Belmcn,  ed  in 
letico,  ed  inChoba,  ed  in  Ezora,  c 
nella  valle  di  Salmon  : ed  occuparci 
no  tutte  le  fommità  degli  alti  monti. 

$ E cinfero  di  mura  le  cartella,  che 
v’ erano,  e vi  pofero  della  vittuaglia, 
per  la  prouilion  della  guerra  : perci- 
ocché la  mietitura  de'  lor  campi  era 
(lata  nouellamente  fatta. 

• 6 Ed  il  (omino  faceidote  Ioachim, 
che  era  in  quel  tempo  in  lerufuiem, 
feri  (Te  agli  abitanti  di  Betulia  , e di 
Betemcllam  , che  è di  rimpetto  ad 
Efdraclon  , affeonte  alla  campagna, 
che  è vicin  di  Dotaim. 

7 Comandando  loro  ,*ch’occupaf- 
fero  le  falite  delle  montagne  : per- 
ciocché per  quelle  li  poteua entrar  nel- 
la ludea  : ed  era  facil  cofa , auendole 

’e  occu- 
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occupate,  di  dare  impedimento  a’ ne- 
mici, clTcndo  i pa(n  lìretti , per  Coi 
due  uomini , al  più. 

8 Ed  i figliuoli  d’Ifrael  fecero  co- 
me il  fommo  Sacerdote  Ioachim,  e 
gli  Anziani  di  tutt’  il  popolo  d'  Ifrael, 
che  rifedeuano  in  lerufafem,  aueuano 
doro  importo. 

9 E tutti  gl’  Ifraeliti  gridarono  a 

Dio  inrtantiflimamcnte  : ed  umilia- 
rono l’ anime  loro  con  grande  affetto, 
erti,  le  lor  mogli , ed  i lor  fanciulli, 
e le  lor  beflie  : ed  ogni  auueniticcio, 
mercennario,  e feruo  comprato  con 
danari.  , 

10  E fi  mifero  de’  cilicci  fopra  i 
lombi*  : ed  ogni  uomo  , c donna  , ed 
i fanciulli , e tutti  gli  abitanti  di’ le* 
rufalem , fi  gettarono  a terra  dauanti 
al  Tempio,  e fi  cofperfcto  le  terte  di 
cenere  , c dirtefero  i lor  cilicci  in  pre- 
fenzà  del  Signore. 

11  Inuolfero  eziandio  l’Altare d' un 
ciliccio  : e gridarono  inftantc mente 
di  pari  confentimemo  all’  Iddio  d’ Ifra- 
c'1  , che  non  défilé  i lor  fanciulli  in 
preda,  le  lór  mogli  in  rapina,  le  città 
della  lor  portertìone  in  dirtruzzione, 
ed  il  lor  Santuario  in  contaminazione, 
ed  in  vituperio:  per  dar  materia  di  de- 
rilione in  dirtruzzione  alle  pentii 

12  Ed  Iddio  cfàudì  la  loto  orazio- 
ne, c li  liberò  dalla  lor  tribolaziane. 

ij  Ed  il  popolo  digiunò  per  molti 
giorni , in  tutta  la  Iudea  , ed  in  lem- 
(aleni,  dauanti  al  Santuario  del  Signo- 
re Onnipotente. 

14  Ed  il  fommo  Sacerdote  Ioachim, 
e tutti  gli  altri  facerdoti , che  rtauano 
dauanti  al  Signore,  e quelli,  chetni- 
nirtrauano  al  Signore,  cinti  di  cilicci 
fopra  i lor  lombi , offeriuano  l’olo- 
caurto  continuo  , e l' offerte  votate, 
c le  volontarie  del  popolò.  ^ 

1$  Auendo  della  cenere  fopra  le 
lor  tiare  : e gridauano  ni  Signore  con 
tutta  la  lor  forza,  pregandolo,  che 
vifitafTe  in  bene  tutta  ia  cafa  d’ ifrael. 

c A p.  v.  1 
y Fù  rapportato  adHoloferne,Capo 
dell’efercito  degli  Artidi;  che  i 
figliuoli  d’ifrael  c’erano  preparati  atr 

guerra  , ed  aueuano  (errati  i parti 


delle  montagne,  e chtufe  di  mura  le 
fommità  di  quelle  , ed  aueuano  fatto 
delle  tagliate  per  la  campagna. 

2 Ed  egli  ne  fù  grauemente  adirato: 
e chiamò  tutti  i tettali  di  Moab  , ed 
i capitani  d'Ammon,  c tutti  i Satra- 
pi della  marina,  e dirte  loro,. 

S  Oh  Cananei , dichiaratemi  qual 
fia  quel  popolo  , che  dimora  nelle 
montagne,  e quali  fieno  le  città  dotte 
egli  abita  , e qua!  Ita  la  moltitudine 
del  loro  efercito  , ed  in  che  corffirta 
la  lor  potenza;  e quél  rè,  oh  capita- 
no fia  fiuto  frà  loro  , per  condurre  • 
loro  efe.citi  ; ' e perche  abbiano  de- 
terminato ftà  fc  di  non  venire  ad  in- 
contrarmi : contr’  a ciò,  che  hanno  fat- 
to tutti  quelli,  eh’ abitano  dall' Occi- 
dente. 

4 Allora  Achior,  Capitano  di  tutti 
gli  Ammoniti  , gli  dille  : afcolti  ora 
il  mio  fignore  una  parola  dalla  bocca 
del  Tuo  feiuidore:  ed  io  ti  dichiarerò 
la  verità  intorno  aquerto  popolo,  che 
abita  in  quefte  montagna,  che  fono 
predò  di  te:  e ninna  menzogna  ufeirà 
della  bocca  del  tuo  feruidore. 

5 Quello  popolo  è difcefb  da’ Cal- 
dei : ed  anticamente  dimorarono  in 
Mefopotarr.ia  : perciocché  non  volcua- 

• no  feguitar  gl'iddìi  de’ lcr padri,  eh' 
erano  fiati  nel  paefe  de’ Caldei. 

6 Anzi  , dipartitili  dall’ufànza  de* 
lcr  padri,  adorauano  1’  Iddio  del  cie- 
lo ; l’Iddio,  ch’erti  aueuano  cono- 
feiuto. 

7 Là  onde  furono  cacciati  da’  Cal- 
dei, d' innanzi  a' lor  dii:  e fuggirono 
in  Mefopotamia  , ouc  dimorarono 
lungo  tempo. 

g Poi  l'odio  loro  dilTe  loro,  eh* 
ufci  fiero  di  quella  lor  dimora,  e ch’an- 
d.ìrtero  nel  paefe  di  Canaan  : oue  di- 
morarono, e*furono  ripieni  d’oro,  e 
d’ argento , e di  berti ame  in  grandif- 
fimo  numero.  •— 

9 Poi  difcèfero  in  Fgitto  s per- 
ciocché la  fame  aueua  coperta  la  fac- 
cia del  paefe  di  Canaan  : e dimora- 
rono quiui , fin  che  vi  furono  oppret 
Tati  : c quiui  crebbero  in  granefiffima 
moltitudine  : tal  che  la  lor  nazione 
diuenne  innumerabile. 

10  Ma  un  rè  d*  Egitto  fi  lcuO  contr’a 

loro, 
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loro  , e gli  Egizzii  li  perfeguitarono 
artatamente,  e gli  affliflero  defati- 
cile , e col  far  mattoni  , e li  fecero 
ferui. 

11  Ma  erti  grillarono  all’  Iddio  loro, 
il  qual  percolile  tute*  il  paefe  d'Egitto 
di  piaghe  incurabili. 

12  E per  ciò  g i Egizzii  g'i  (caccia- 
rono dal  lorcofpeito.  Ed  Iddio feccù 
il  mar  rodo  dau..  nti  a loro. 

il  E li  condurti:  al  monte  di  Siila, 
ed  in  Cadeibarne  : e (cacciò  tutti  gli 
abitanti  del  diferto. 

14  Ed  erti  al>i 'areno  nel  paefe  degli 
Amorrei:  c dirtruflero  colla  ior forza 
tutti  quelli  d Efebeo,  v 

15  Eoi,  pittato  il  lordano,  conqui- 
ftarono  tutt'  il,  paefe,  de’  monti. 

16  E tacciarono  dal  loriofpetto  il 
Cananeo,  ed  il  Ferezeo,  ed  il  Icòn- 
ico, e que’ di  Sichem  , etuttiiGher- 
ghefei:  e dimorarono  in  que  lolungo 
tempo. 

17  E,  mentre  non  peccarono  nel 
cofpetto  dell'Iddio  loro  , ebber  del 
bene  : perciocché  , Iddio  , eh’  odia 
l’ iniquità,  era  con  loro.  * 

18  Ma,  quando  li  furono  domati 
dalla  via,  eh  egli  aueua  loro  ordina- 
ta, furono  dirtrutti  per  mórté  gliene. 

19  E furono -men  iti  in  cuttiuità  in' 
paefe  fttanol  edilTempio  dell’Iddio 
loro  fu  fpianqto  , e le  Ior  città  furono 
prefe  da’ Ior  nemici. 

20  Ma  ora  , eflendofi  conuertiti 
■li  idditt  loro  , fori  ternati  dalla  di- 
fperfiouo  , douiv  erano  rtaii  di  (perii: 
ed  hannb  riprefa  la  portesi! -rie  di  le- 
rufaleftr,*  douec  rl  Ior  Santuario,  efi 
fono  rtanziati  rip!  paefe  delle  montagne, 
eh’  era  tji  fertef.  .■* 

21  Ora  dunque,  (ignore,  c padro- 
ne , fe  v’V  qùdlche  fally  in  quello  por, 
polo,  e fe  peccano  contr’ all’ Iddio  lo-* 
r o,  confideremo,  che  quella  cagion 
di  ruitfa  è in  loro  , e fagliamo,  ed 
affaltiamoli. 

22  Ma  , fe  non  v’  è iniquità  in  que- 
llo popolo,  partì  pureqra  oltre  il  mio 
fignore:  che  callosa  il  Signor  loro  non 
ne  prenda  la  protezzione , e che  l’Id- 
dio loro  non  (ia  per  loro  : e che  noi 
non  damo  in  vituperio  ncj  colpetto  di 
tur»  la  terra, 


CAP.  VT. 

t*  Qiiando  Achior  fù  retato  di  die 
*-•  quelle  parole  , auuenne  , che 
tutta  la  geme  , ch'era  d’intorno  al 
padiglione,  mormorò. 

2 Ed  i Grandi  d’Holofernc,  e tutti 
gli  abitanti  della  marina , e del  paefe^  • 
di  Moab , ditterò  , che  li  doueua  ta- 
gliarlo a pezzi. 

$ Perciocché  diceuano  : noi  non 
temiamo  punto  de’ figliuoli  d’ifrael: 
conciò  fia  cofa,  che  ecco,  fieno  un 
popolo,^  che  non  hdputenza,  nè  forza 
contr’  ad  un  polTente  eferciro. 

4 Per  ciò,  fagliamo  ora  , cd  erti 
faranno  in  preda  a tutt'iltuoefercito, 
oh  fignore  Holoferne. 

5 E»  quando  il  tumulto  di  quelli* 
eh’ etano  d’intorno  alla  raunanza  fù 
celiato,  Holoferne,  Cago  dell'efer- 
cito  d’  Alfur , ditte  ad  Achior,  in  pre— 
fenza  di  tutta  la  gente  degli  flranièri  i 
' fi  E chi  fei  tu  , Achior  , nel  co- 
fpetto di  tutj’  il  popolo  degli  (Ira aie-.  ' 
ri , ed  appo  tutti  i Moabiti , ed  i fot-  '* 
dati  d* Efraim,  che  tu  abbi  oggi  fatto-  .... 
il  profeta  frà  noi,  ed  abbi  detto,, che 
non  fi  deue  aflaìtare  Icrufalem,  per-  * 
‘icafel-lddio  loro  la  difenderebbe?- 
JJFptì  è dio,  fe  non  Nabiicodp- 

'1 iqfdiT  Elfo  manderà  la  Tua  potenza».  ■ 
e.'  K dirtruggerà  dalla  faccia  della  ter-  a 
ra  ; e I Iddio, loro  non  li  rifeoteràr'’ 
•anzi  noi  r fcruidori  dj  Nabucodonofor» 
li  dirtruggeremo  ,.  a gitila,  che  non 
fòlTero  , che  un’  uomo  folo  : ed  esd 
non  forterrenno  la  forza  de’  noftri  ca- 
usili, perciocché  noi  gli  faremo  loro  ‘ 
Calpeftar\o' piedi.  . . . ' 

$ F.d  i Ior  monti  faranno  inebbriati. 

• del  fangue  loro  ,*  cd  i Ior  campi  fa- 
ranno ripieni  de’ Ior  morti  : e non. 
potranno  ftar  fermi  ili  piè  allronte  % 
floi  ; anzi  periranno  der  tutto.  Cosi 
hà  dei*o  il  rè  Nel^jcodonofor,  (ignora 
di  tutta  la  terra. 

. 9 .Conciò  fia  cofa  , ch’egli  abbia- 
derò : le  paiole  ch’io  hò  deue  noi»  / 
faranno  vane.  ’ 

10  E tu,  Achior,  foldatd  Ammonita» 

•he  baj  dette  quelle  parole  nel  giorno 
della  tua  iniquità,  non  vedrai  più  Rh 
mia  faccia  da  quello  giorno  innanzi» 
fin  ch’io  faccia  U vendetta  fopra  I* 
e 4 oaalenf 


6* 


I V D I T. 


CAP.  VI.  VII* 


nazione  di  quelli  -,  che  fon  venuti 
d’ Egitto. 

ii  Ed  allora  il  ferro  del  mio  efercito, 
ed  il  popolo  de’ mici  feruidori,  ti  tra- 
figgerà i fianchi  : e tu  cadcrai  frà  i 
loto  uccifi,  quando  io  ritornerò. 

' re  Ed  i miei  ferui.'ori  ti  rimette- 
ranno in  quel  prefe  di  monti  , e ti 
poferanno  in  una  di  quelle  città  ele- 
uate  : e non  perirai*  fin  die  tu  perifca 
ton  loro.  < 

Ij  E fe  pure  fperi  nell’animo  tuo, 
che  non  faranno  prefe,  non  ifcada  il 
volto  tuo.  lo  l’hò  detto  , e niuna 
delle  mie  parole  caderà  a terra. 

14  Allora  Holoferne  comandò  a’ 
Tuoi  feruidori,  eh’ erano  d’intorno  al 
fuo  padiglione,  che  ptendeffero  Acbi- 
or  , e lo  rimettdTero  in  Betufia,  e 
lo  deflero  nelle  mani  de'  figliuoli  cifra- 
ci. 

15  Ed  i feruidori  <T  effe  lo  prefero,  e 
lo  condufiero  fuor  dell’  ode  , nella 
campagna. 

\6  E,  diparti  ti  fi  di  mezzo  della 
campagna  » traendo  verfo  il  monte, 
s’accodarono  alle  fonti,  che  fono  di 
fotto  a Betulia. 

17  E quando  i terrazzani,  eh’ era- 
no nella  fummità  del  mon;e,  gli  eb- 
ber  veduti  , tutti  i frombolatoti  oc- 
cup  rono  loro  la  falita  , e tirarono 
pietre  tontr’  a Icfto. 

ig  Ma  elfi,  p;  flati  Tetro  al  monte, 
legarono  Achior:  e,  gettatolo  appiè 
del  monte,  lo  laTciaruno  quiui,  è fe 
ne  turbarono  al  lor  lignote. 

' 19  Allora  i figliuoli  d I Ir  cri, difeefi 
dalla  lor  città , furonoalui,  elofciol- 
feroi  e lo  menarono  in  Betulia. 

30  E lo  prefentarono  a’ retteti  del- 
la lor  città;  eh’ erano,  in que’ tempi. 
Ozia , figliuolo  di  Mica  , della  tribù 
diSitneon:  eC'.bri,  figliuolo  di  Goto* 
niel:  e Carmi, .figliuolo  di  Melchiel. 

21  Ed  eslì  chiamarono  tutti  gli  An- 
ziani della  città  : parimente  ancora 
tutti  ilorgiouani,  e le  donne,  concor- 
fero  aha  raunanza. 

. 22  E,  pollo  Achior  itì  mezzo  di  tutt’ 
fl  lor  popolo  , Ozia  lo  domandò  di 
«iù,  ch'era  auennto. 

23  Ed  egli , rifpondendo , dichiarò 
lpro  le  parole  del  configlio  d’Holofet-  • 


nc  , e tutti  i ragionamenti  , eli’  egli 
aumgfc  tenuti  in  mezzo  de’  Capitani 
d’/ffnr.a:  e tutte  le  cofe  c’  Holoferne 
auetia  alteramente  dette  come  Jlacafa 
d’ Ifrael. 

24  A torà  il  popolo,  gettatoli  a ter- 
ra, adorò  Iddio,  e gridò  a Dio  , di- 
cendo : 

25  Oh  Signore,  che  fei  T Iddio  del 
cielo  , riguarda  alle  lor  (uperbie  , ed 
abbi  pietà  del.’affl  zzione  della  nodra 
nazione  : e riguarda  in  quedo  giorno 
alla  faccia  di  quelli,  che  ti  fon  lànri- 
ficati. 

36  Poi  «infoiarono  Achior,  e lo 
laudarono  grandemente. 

27  Ed  Ozia  lo  riconduce  dalla  rau- 
nanza in  cafa  fua  , e fece  un  contri- 
to egli  Anziani. 

2g  Ed  inuocarono  l’ Iddio  d’ Ifrael 
in  aiuto  luna  quella  notte. 

cap.  vii. 

|7  d il  giorno  feguente  , ’ Holoferne 
comandò  a tutt’ il  fio  efercito, 
ed  a tutt’  il  fuo  popolo  , eh’  era  venu- 
to alla  guerra  con  lui , eli  - mouellèru 
contr’  a lieto. ia,  ed  occupalE-ro  le  fa- 
lite  della  montagna,  c combattcflero 
i figliuoli  d’ Ifrael. 

z Ed  in  quel  giorno  ogni  uomo  pro- 
de frà  loro  lì  molfe. 

3 Ed  il  loro  efercito  era  dì  cenfet- 
tant  amila  pedoni  ■»  e di  dodicimila 
caualieri , uomini  di  guerra  : oltt’  al 
carteggio,  ed  i fanti,  eh’ erano  frà 
loro  in  grandiflimo  numero. 

4 E pofero  campo  nella  valle,  vr- 
cin  di  Betplia  , fopra  la  fonte  ; di- 
fendendoli , in  larghezza  , da  Dotaim 
fino  a Belmaim:  ed  in  lunghezza,  da 
Betulia  fino  a Chiamon,  che  è di  rin- 
contro ad  Efdraelon.. 

’ 5 Ed  i figliuoli  d’ Ifrael,  comevid- 
dero  la  lor  moltitudine  , fi  turbaro- 
no fotte:  e ci  ifcunu  dilfe  al  fuo  prof- 
fimo  : ora  copriranno  coftoro  tutta  la 
faccia  della  terra  : e nè  alti  monti, 
nè  valli,  nè  colli,  non  fotlerranno  il 
grauc  numero  loro. 

6 Ed  auendo  prefe  ciafcuno  le  Tue 
armi  , cd  accefi  fanali  fopra  le  lor 
torri , dimorarono  tutta  quella  notte 
a far  la  guardia. 
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7 Ed  il  giorno  feguente,  Holofer- 
nc  menò  fuori  tutta  la  fua  caualleria, 
alla  villa  de’ figliuoli  d’ Ifrael,  eh 'era- 
no in  Betulia  ; e confiderò  le  fallte 
della  lor  città. 

8 Ed,  au  inzatofi  fino  alle  fi  nti  del- 
le loro  acque  ,.  le  occupò  ,.  c vi  pofe 
guardie  d’uomini  di  guerra  : poi  fe 
'ne  ritornò  al  fuo  popolo. 

9 Allora  tutti  i Capi  de’ figliuoli 

d’  Efau  , e della  gente  di  M'  ab,,  ed  i. 
Capitani,  della  marina,  furono  a lui; 
e gii  difleto  : afe  olii  ora  il  noflto  fi* 
gnore  una  parola  , acciocché  non 
auuenga  alcuna  rotta  nel  fuo  efer- 
cito.  • 

10  Conciò  liicofa,  che  quello  po- 
polo de’  figliuoli  d’ Ifrael  non  fi  confi- 
di nelle  fue  lance  , anzi  nell’  altezza 
de’ lor  monti,  doue  abitano:  percioc- 
ché non  è ageuol  cofa  d’arriuare  alla 

» fommit.i  de’  lor  monti. 

11  Ora  dunque , Canore,  non  com- 
batter con  loro,  come  fi  fà  in  batta- 
glia campa'e  : e non  pure  uno  della 
tua  gente  caderà. 

12  Dimora  nel  tuo  campo,  conlèr- 
uando  tutti  gli  uomini  dell’  efercito  : 
e fà  che  i tuoi  fanti  tengano  la  fonte 
dell’acqua,  ch’cfccda  piè  del  mon- 
te : perciocché  di  là  fi  proueggono 
d’acqua  tutti  gli  abitanti  di  Betulia. 

13  E cosi  la  fete  gli  ucciderà,  ed 
efifi  arrenderanno  la  lor  città. 

14  Intanto  noi , e la  noflia  gente, 
faliremo  fopra  le  vicine  fommità  de’ 
monti,  e ci  accamperemo  fopra  quel- 
le , per  fami  guardia  ; acciocché  niu- 
no  efea  della  citta  : là  onde  elfi , e 
le  lor  mogli,  ed  i lor  figliuoli,  faran- 

* no  atterrati  per  le  piazze  della  loru 
abitazione. 

15  E tu  renderai  loro  una  mala  re- 
tribuzione , in  ifeambio  di  ciò , che 
fi  fon  ribellati  , e non  t’hanno  ubbi- 
dito pacificanriente. 

16  E le  lor  parole  piacquero  ad 
Holoferne , ed  a tutti  i luci  VfRciali  : 
ed  egli  ordinò,  eh’ egli  fi  facefle,  come 
elfi  aueuano  detto, 

17  Cosi  Tolte  degli  Ammoniti  fi  mof- 
fe,  e con  loro  cinquemila  Alfirii:  epo- 
fero  campo  nella  valle,  ed  occuparono 
l’ acque,  c le  fonti  de’  figliuoli  d' Ifrael. 

» • * 
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18  Oltt'  a ciò  i figliuoli  d’  F.fau, 
ed  i figliuoli,  d’ Ammon.  falirono  , e 
pofero  campo  fopra  il  monte  di  rin- 
contro a Doraim:  e mandarono  parte 
de’  loro  verfo  il  Mezzodì,  e verfo  i! 

Leuante,  di  rimpettoad  Ecrebel.che 
è predò  di  Chufi predò,  il  torrente 
Mocmur. 

19  Ed  il  rimanentedell' efercito  de-- 
gli  Alfirii.  era  accampato,  nella  cam- 
pagna , c coptiua  tutta  la. faccia  della 
terra. 

20<  F.  le  loc  tende,,  ed  il  ice  car- 
reggio faceua  una  grandidima  ode. 

21  Allora  i tagliuoli  d’ Ifrael1  grida- 
rono al  Signore  Iddio  loro  : percioc- 
ché T animo  veniua  lor  meno  : con- 
ciò fofle  cofa  , che-  tutti  i lor  nemici 
gli  auedero  intorniati,  e non  vi  fede 
modo  di  fcampar  del  mezzo  di  loro. 

22  E tinta  folle  degli  Alfirii,  pe- 
doni, carri  ecauallieri,  dimorò  d’in- 
torno a loro  lo  fpazio  di  trentaquattro 
giorni. 

23  Ed  i vafi  d’acqua  veniuano.-  me- 
no agli  abitanti  di  Betulia,  e le  alter- 
ne fi  votauano  ; e non  aueuano  acqua 
da  bere  a fazietà  per  un  giorno  : per- 
ciocché fi  daua  lor  bere  a mifgca. 

24  Ed  i lor  figlioletti  fpafimauano; 
e le,  donne,.  ed  i giouani  veniuano 
meno  di  fete , e cadeuano  per  le  piaz- 
ze della  città  , e ne’  palli  delle  porte  : 
e non  v'  era  più  vigore  alcuno  in  lp- 
ro. 

23  All<  ra  cuti'  il  popolo  fi  raunò 
apredò  d’  Ozia,  e de’ Capi  della  città, 
giouani,  donne,  e fanculli. 

26  E gridarono  ad  alta  voce,  e 
didero  in  prefenza  di  tutti  gli  Anzia- 
ni: giudichi  Iddio  frà  noi,  e voi: 
conciò  Ila  cofa,  che  voi  ci  abbiate 
fatto  un  gran  tono,  di  non  aucr  trat- 
tata pace  con  gli  Alfirii. 

27  Ed  ora  non  v’  è^iù  alcun  rifto- 
ro  per  noi:  anzi  Iddio  ci  hà  venduti 
nelle  lor  mani,  acciocché  fiamo  at- 
terrati d ammi  a loro  per  fete,  e 
gran  dillruzzione. 

28  Ora  dunque,  chiamateli,  ed  ar- 
rendete la  città , per  eder  predata  da 
tutta  la  gente  d’ Holoferne, e da  tutto  , 
il  fuo  efercito. 

29  Perciocché  meglio  è che  noi  Ita- 1 
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mo  loro  in  preda  .che  di  morir  di  fe- 

te  : conciò  lia»  che  noi  faremo  loro, 
e le  pcrfone  n>  Are  viucrani^fa;  c non 
vedremo  morire  i noflri  fanciulli  d’a- 
uanti  a’ noftri  orchi;  nè  le  nortre  ino- 
gli  » nè  i noflri  figliuoli  venir  meno 
della  vita. 

30  Noi  prendiamo  in  teftimoni  con- 
tr’a  voi  il  cielo,  e la  terra:  ed  il  no- 
flro  Dio,  e Signor  de'  noflri  padri, 
il  quale  fà  vendetta  fopra  noi  fecondo 
i noflri  peccati,  ed  i peccati  de’ no- 
flri padri,  che  voi  non  fiate  cagione, 
eh’  egli  faccia  così  al  di  d’ oggi. 

31  E vi  fu  un  gran  pianto  di  rutti 
ad  una  voce,  in  mezzo  della  .r.tu- 
nanza  : e gridarono  al  Signore  Iddio 
con  gran  voci.  , 

32  F.d  Ozia  dille  loro  : fratelli , ab- 
biate pur  buon  animo  : fofleniamoci 
ancora  cinque  giorni,  fra  i quali  il 
Sign-  re  Iddio  noflro  riuolgerà  la  fila 
mifericordia  inuerfo  noi  : perciocché 
egli  non  ci  lafcerà  in  perpetuo. 

33  E fe  pure , partati  quelli  cinque 
giorni,  non  ci  farà  venuto  aiuto,  io 
farò  come  .mete  detto.  Poi  fece  par- 
tire il  popolo,  e ritrarre  ciafcuno  alle 
file  flanze. 

34  Ed  elfi  andarono  Arila  mura,  e 
fulle  torri  della  lor  città,  e rimanda- 
rono le  mogli,  ed  i figliuoli , alle  ca- 
fe  loro  : ed  er-no  in  grande  afflizio- 
ne nella  città. 

cap.  v 1 1 r. 

/~\R’  in  que’ giorni  Iudit  udi  quelle 
cofe.  Cortei  era  figliuola  di 
Merari  , figliuolo  d’  Ocs,  figliuolo 
di  lofef,  figliuolo  d’Oz’el»  figliuolo 
d Helchia,  figliuolo  d’ Anania,  fi- 
g iuolo  di  Gedeon,  figliuolo  d.  Jla- 
fain,  figliuolo  d’Achito  , figliuolo 
d’ Eliti,  figliuolo  d Etiab,  figliuolo  Ji 
Natanael,  figliuolo  di  Samnliel  ^ fi- 
gliuolo di  Salada^  figliuolo  d’ Ifracl. 

2 Ella  aueua  attuto  per  marito  Ma- 
na!Te,  della  fua  tribù  e cafa  paterna; 
il  quale  era  morto  al  tempo  della 
mietitura  degli  orzi. 

3 Perciocché , dando  appiedo  quel- 
li . che  legauano  i couoni  fui  campo, 
il  Iole  lo  fieri  fui  capo:  là  onde  cadde 

•in  letto,  e mori  nella  città  di  Betulia. 

4 E fìi  fepellito , co’/uoi  padri»  nel 


campo,  che  è frà  Dotaim,  e Ba- 
iamo. 

3 E Iudit  era  reftata  vedoua  in  caia 
fua  tré  anni,  e quattro  mefi.  Ella 
s’ aueua  fatta  una  tenda  fopra  il  tetto 
della  fua  cafa,  e s’ aueua  mefio  un 
ciliccio  fopra  i lombi  e prrtaua  in- 
doflo  i veflimcnti  del  fuo  vcdouatico, 
e digiunaua  tutti  i giorni  del  fuo  ve- 
douatico:  faluo,  che  ne’ giorni  d’ in- 
nanzi al  Sabato , e ne  Sabati  : e ne* 
giorni  d’ innanzi  alle  calcndi , e nelle 
felle  , c F lenn<tà  delta  cafa  d’ Ifrael. 

6 Or'  ella  era  bella  donna , e di 
piaccuole  afpetto:c  Mana(fe,fuo  ma- 
rito, le  aucui  lafeiato  oro,  ed  argen- 
to: feruidcri , e feruenti . befliame,  e 
poderi , ne  quali  ella  dimoraua. 

7 E non  v era  alcuno, che  ne  fpar- 
lalTe  : perciocché  ella  temeua  gran- 
demente Iddio. 

g Or’ ella  intefe  le  male  parole  del  « 
popolo  contr’  al  rettore  : perciocché 
la  gente  fi  finaniua  per  lo  manca- 
mento dell’ acque. 

9 Intefe  parimente  tutte  le  parole, 
che  Ozia  aueua  dette  al  popolo  : co- 
me egli  gli  aueua  giurato  d'arrender 
la  città  agli  Affirii  frà  cinque  giorni. 

10  Là  onde  mandò  la  fua  camene»*, 
ra,  che  aueui  il  gouerno  di  tutte  le 
fuefacultà,  a chiamate  Ozia,  e Ca- 
bri , e Carmi , Anziani  della  fua  cit- 
tà : ed  erti  vennero  a lei. 

11  Ed  ella  difle  loro:  afcoltatemi, 
rettori  deg:i  abitanti  di  Betulia  : il 
ragionamento,  che  voi  auete  oggi  te- 
nuto dinanzi  al  popolo , non  è drit- 
to : auendo  fatto  coterto  giuramento, 
che  voi  auete  pronunziato  frà  Dio  , e 
noi  : ed  auendo  detto  d’ arrender  la  I 
città  a’  noflri  nemici , fc  frà  cinque 
giorni  il  Signore  non  fi  riuolge,  per 
foccorrcrci. 

12  Ed  ora , chi  liete  voi , eh’  auete 
oggi  tentato  Iddio,  e vi  liete  porti  in 
luogo  di  Dio  frà  gli  uomini? 

13  Ed  ora  voi  inuertigate  il  Signore 
Onnipotente  : ma  voi  non  ne  ricono- 
feerete  giammai  nulla.  , 

14  Conciò  ;fia.  cofa,  che  voi  non 
portiate  rinuehire  il  fondo  del  cuor 
dell’uomo,  nè  comprendere  i pen- 
ati sjel  fuo  intelletto:  come  dunque 
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•inueftigherefte  Iddio,  che  hà  fatte  tutte 
quelle  cofe?  e come  conofcereftc  la 
lua  mente,  ed  iptcnderefte  il  Tuo 
iconfiglio?- 

li' Nò,  nò,  fratelli  : non  prouo- 
cate  ad  ira  il  Signore  Iddio  noflro: 
perciocché,  benché  egli  non  volefie 
(occorrerci  frà  quelli  cinque  giorni , 
.egli  hà  il  poter  di  difenderci  frà 
quanti  giorni  gli  piacerà:  ouero  an- 
che di  diflruggcrci  nel  cofpetto  de’ 
jtoflri  nemici. 

16  Voi  dunque  non  mettete  in 
compromeflb  i configli  del  Signore 
Iddio  noftru:  conciò  Ita  cofa,  ch’egli 
non  ila  come  un’uomo,  per  efler  mi- 
nacciato; nè  come  un  tigliuol  d uomo, 

t per  efler  richiefro  a giudicio. 

17  Per  ciò  , afpeitando  il  fuo  foc- 
corfo,  inuochiamolo  a noflro  aiuto. 

ig  Ed  egli  efaudirà  le  noflre  grida, 

1 fe  cosi  gli  piace  : conciò  fia  cofa  , 
che  non  fia  furto  frà  le  noflre  gene- 
razioni, e non  vi  fia  al  dì  d'osgi  frà 
noi  alcun’  uomo,  nè  tribù,  nè  cafa 
paterna,  nè  gente,  nè  città,  che 
adori  dii  fatti  di  mano  d’ uomo  : co- 
me auuenne  ne’  tempi  paflati  : per  ca- 
.gion  di  che  i noftri  padri  furono  efpo- 
(li  alla  fpada,  ed  in  preda;  e caddero 
con  gran  ruina  d’auanti  a’noflri  ne- 
gnici. 

19  Ma  noi  non  conofciamo  altro 
dio, che  lui:  là  onde  (periamo,  ch’e- 
gli non  ci  fdegnetà,'  nè  alcuno  della 
noflra  nazione. 

20  E certò  ancora  : fe  noi  foflimo 
prelì,  la  ludea  non  farebbe  più  no- 
minata: anzi  il  noflro  Santuario  fa- 
rebbe predato,  ed  Iddio  ne  ridoman- 
derebbe la  contaminazione  dalla  no- 
lira  bocca  : e farebbe  cadere  fui  au- 
lirò capo,  frà  le  genti,  douunque 
nqi  faremmo  ferui, !ciò, che  gli  occhi 
noflri  temono  di  vedere,  la  cattiuità 
del  paefe , ed  il  difertantento  della 
noflra  eredità.  * 

E facemmo  in  intoppo,  ed  in 
Vituperio  appo  quelli,  che  ci  pofTe- 
■alerebbero  : perciocché  la  noflra  fer- 
•uitù  non  farebbe  addrizzata  a gra- 
zia: anzi  il  Signore  Iddio  noflro  la 
renderebbe  ignominiofa.  , 

1 32  Ou  dunque,  fratelli,  moftria- 
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mo  efempio  a’  noftri  fratelli  : con- 
ciò Ita  cofa, che  da  noi  dipenda  l’ani- 
mo loro:  il  Santuario,  ed  il  Tem- 
pio, e l’altare,  fi  ripofano  fopra  noi. 

2j  Olir’ a tutte  quelle  cofe,  ren- 
diamo grazie  al  Signore  Iddio  noflro* 
il  qual  ci  proua,  come  anche  fece  a‘ 
noftri  padri. 

24  Ricordateui  di  tutto  ciò, eh’ egli 
fece  inuerfo  Abraam,  ed  in  quante 
maniere  egli  prouò  Ifaac,  e quante 
cofe  auucnnero  a lacob,  mentre  egli, 
pafturaua  le  pecore  di  Laban,  fratello 
di  fua  madre,  in  Mefopotamia  dà 
Siria. 

2$  Perciocché,  ficcome  egli  li  mife 
al  cimento,  per  efaminarc  il  cuor  lo- 
ro; così  anche  non  hà  egli  fatta  ven- 
detta fopra  noi:  anzi  il  Signore  fla- 
gella a corrczzione  quelli,  che  «’ ac- 
collano a lui. 

26  Allora  Ozia  le  dille:  tu  hai  ra- 
gionate d’un  buon  fenno  tutte  le  co- 
le , che  tu  hai  dette  : c non  v’  è alcu- 
no, che  pofla  contradire  alle  tue  pa- 
tole:  conciò  fia  cofa,  che  la  tua  fa- 
uiezza  non  fia  manifella  fol  dal  di 
d’oggi:  anzi  tutt'il  popolo  hà  cono- 
fituto  il  tuo  intendimento  fin  dalla 
tua  prima  età  ; fecondo  ; che  la  natu- 
ra del  tuo  cuore  è buona. 

27  Ma,  auendo  il  popedo  fofferta 
gran  fete,  egli  ci  hà  coftrettj  di  far 
loro  con-e  abbiamo  parlato,  e di 
trarci  addoffo  il  giuramento,  il  quale 
non  polliamo  trapalare. 

2g  Ma  tu  a)  preferite  fà  .orazione 
per  noi,  (.ondò  fia  cofa,  che  tulli 
donna  pia,)  ch’il  Signore  mandi  la 
pit^gia,  per  empir  le  noflre  cifterne* 
acciocché  noi  non  Vigniamo  piu 
meno. 

2.9  E ludit  difle  loro:  afcoltatemi: 
ed  io  farò  una  cofa,  che  làrà  portata 
per  egni  età  a que’ della  noflra  na- 
zione. 

30  Stateuene  alta  porta  quella  not- 

te: ed  io  me  n'ufcirò  fuor  della  città, 
colla  mia  cameriera:  e frà  i giorni* 
che  voi  auete  detto  d'arrender  ia  cit- 
tà, il  Signore  vifttetà  Ifracl  per  man 
mia.  . . , ' | 

31  Ma  non  ricercate  ciò , ch;  io  lott  * 
per  fare:  perciocché  io  non  ve  lo  di- 

e 4 chiatetì» 

/ 

èigitized  by  Google 


ir 


I V D I T. 


CAP.  IX. X. 


7* 

chiarirò , fin  eh’  io  abbia  adempita  la 
mia  imprcfa. 

52  Kd  Oziat  ed  i rettori  le  difTero: 
vattene  fa'uamente:  e fia  il  Signore 
Iddio  d ainnti  a te,  per  far  la  ven- 
detta dc’noftri  nemici. 

Poi , ritornandofene  dalla  tenda 
di  ludit,  fe  n’  andarono  ciafcuno  al 
fuo  quartiere. 

CAP.  IX. 

E1  ludit,  gettatali  fulla  faccia  a terra, 

fi  mife  della  cenere  fui  capo:  poi 
lì  fpogliò  il  ciliccio,  che  aueua  in- 
dotto. 

2 E nel  medefìmo  tempo , che  s’  of- 
Friua  il  profumo  del  vefpro  in  Ieru- 
falem , nella  Cafa  del  Signore,  ludit 
gridò  con  gran  voce  , e dille  : 

■ } Signore  Iddio  di  Simeon,  mio 
padre,  a cui  tu  detti  la  fpada,  da  far 
vendetta  fopra  gli  ttranieri,  i quali 
sforzarono  la  vergine,  a Ria  conta- 
minazione ; e feoperfero  la  co(cia  , a 
fua  vergogna  ; e vio'atono  la  fua  ver- 
ginità, a fuo  vituperio:  (conciò  fia 
cofa,  thè  tu  abbia  detto:  egli  non  li 
deue  far  cos;.) 

4 E fecero  cofe,  per  le  quali  tu 
metterti  i lor  principi  ad  uccilione  : 
Gnde  bagnarono  di  fangue  i lor, letti, 
oue  giace  uà  no  per  inganno. 

y!F.  percotcfti  i ferui  fopra  i prin- 
cipi fopra  i lor  feggi:  e detti  le  lor 
mogli  in  preda,  e le  lor  figliuole  in 
rat’iuità,  e tutte  le  loro  fpoglic  ad 
edere  fpartite  fri  i figliuoli  da  te  ama- 
ti:! quali  ancora  erano  (lati  accefi  del 
tuo  zelo,  ed  aueuano  abbominaca  la 
vontaminazion  del  fangue  loro, e t’a- 
tieuano  inuocato  in  loro  aiuto  : oh 
Dio , oh  D<o  mio,  efiudtlci  me  don- 
na vedoua. 

6 Perciocché  tu  hai  fatte  le  cofe, 
che  Furono  d’ aitanti  a quelle,  e quel- 
le, che  Tono  (late  appretto,  e le  pre- 

1 Tenti  : ed  hai  ancora  diuifate  le  futu- 
re : e le  cofe , che  tu  hai  deliberate 
auuengono,  e dicono:  eccoci. 

7 Conciò  fia  cofa , che  tutte  le  tue 
vie  fieno  prette, e tutti  i tuoi  giudici! 
proueduti. 

g Perciocché,  ecco,  gli  Affini 
fono  ingranditi  nella  lor  potenza: 
Tono  altieri  per  causili , e cauatien  : fi 
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gloriano  del  braccio  de*  pedoni , e <1 
confidano  in  iTcudi,  in  archi,  ed  in 
frombole. 

9 E non  conofcono,  che  tu  lèi  il 
Signore,  che  rompi  le  battaglie:  il 
tuo  Nome  è:  il  Signore:  rompi,  col- 
la tua  virtù,  la  lor  forza,  e fiacca  la 
lor  potenza  colla  tua  ira. 

10  Perciocché  hanno  prefo  confi- 
glio di  profanare  il  tuo  Santuario , e 
or  contamifnre  il  Tabernacolo,  oue 
rifiede  il  Nome  tuo  gloriofo:  e d'ab- 
batter col  ferro  le  corna  del  tuo  Al- 
tare. 

11  Riguarda  alla  lor  fuperbia,  c 
manda  l’ ira  tua  fopra  le  lor  tette. 

12  Dà  in  mano  di  me  donna  vedoua 

la  forza,  ch’io  hò  diuif.ua:  percuoti,  t 
per  le  mie  labbra  inganncuoli,  il  Ter- 
no fopra  il  (ignote,  ed  il  fìgnore  fo- 
pra il  feruo. 

1;  Fiacca  la  loro  alterezza  per  man 
d’una  femmina. 

14  Conciò  (ia  cofa , che  la  tua  for- 
za non  (ia  porta  in  moltitudine,  nè 
il  tuo  potere  in  \10mini  valorott. 

ly  Anzi  tu  fei  il  Signor  degli  umili, 
l’aiutator  de’ piccioli,  il  difenfor  de’ 
deboli,  il  protettor  de’  perduti,  ed  il 
faluator  di  quelli,  che  fon  fuor  di 
fperanza.  Così  è,  così  -è,  oh  Dio 
del  padre  mio,  oh  Dio  dell’eredità 
d’ Iftael. 

16  Signor  del  cielo  , e della  terra, 
creator  dell’ acque, Rè  di  tutte  le  tue 
creature  ; efaudifii  la  mia  orazione. 

17  E fà,  ch’il  mio  parlare  fia  in  in- 
ganno, in  piaga,  ed  in  ferita  a quel- 
li, c’hanno  itnprele  cofe  felle  conti’ 
al  tuo  patto,  ed  il  tuo  facro  Tem- 
pio, ed  il  colle  di  Sion,  e la  Cafa 
della  poffelfioqe  de’  tuoi  figliuoli. 

ig  E fà  conofcere  a cuti*  il  tuo  po- 
polo, ed  ad  ogni  podeftà,  e ftgnoria, 
che  non  v’ è alcun  altro  protettor  del- 
la nazione  d’ Ifrael , Tc  non  tu  folo. 

..!-■*  . :Jl  .1 

CAP.  X. 

E,  Come  fi»  rettala  di  gridare  ali’ 
Iddio  d* Ifrael,  ed  ebbe  finite  tut- 
te quelle  paiole , fi  leuò  sù  dal  luogo 
^oue  s’ era  gettata  a terra.  >. 

2 E chiamòj  la  fua  cameriera,  e 
fcefe  nella  Tua  cafa,-  doue  dimorau» 
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a*  dì  de* Sabati»  e della'  Tue  fede  fo- 
lcimi. 

5 E fi  traile  il  ciliecio,  che  aueua 
indotto,  e fi  fpogliò  i vcflimenti  del 
fuo  vedouatico. 

4 Poi' fi  lauò  il  vifo  con  acqua»  e 
s’unfe  d' oglio  odorifero,  ed  accon- 
ciò i capelli  del  Tuo  capo,  e vi  mife 
una  cuffia  di  fopra  » e li  vedi  delle  Tue 
robe  da’ di  di  feda,  delle  quali  s’ad- 
ornaua  nel  tempo  della  vita  di  Ma- 
naffe,  fuo  marito. 

{ E prefc  delle  pianelle  ne’ piedi  : 
e fi'  mife  attorno  le  fue  maniglie  , le 
lue  collane,  i fuoi  anelli,  i fuoi  mo- 
nili , e tutti  i fuoi  orn  unenti, 

6 E s’abbellì  grandemente,  per 
allettar  gli  occhi  di  qualunque  uomo 
la  vedrebbe. 

7 Pei  diede  alla  fua  cameriera  un 
fiafco  di  vino,  ed  un  vafo  d oglio  : «d 
empi  una  tafca  di  farina , di  fichi  fes- 
chi , c di  pani  puri. 

ft  Ed,  inuolti  que  fuoi  vafelli , glieli 
mife  in  ifpalla. 

• 9 Poi  ufeirono  amendue  inficine 
verfo  la  porta  della  città  di  llctulia,  e 
trouaronu  Ozia,  e gli  Anziani  della 
città.  Cabri,  e Carmi,  eh’ erano  or- 
dinari fopra  quella  porta. 

10  Or,  come  cfG  la  viddero,  colla 
faccia  mutata,  e co’  vedimenti  can- 
giati, fi  marauigliarono  fommamente 
della  fua  bellezza. 

11  E le  diflero:  Iddio,  l’Iddio' de’ 
nodri  padri  ti  faccia  troUar  grazia, 
edadempif  a le  tue  imprefe,  a gloria 
tie’ tigliùo  i d’lfrael,ed  ad  esaltazione 
di  Ierufalem.  Ed  adorarono  iddio. 

12  Ed  ella  diiTe  loro:  comandate, 

Che  mi  s'apra  la  pena  della  città:  cd 
lo  ufeirò , per  dar  compimento  alle 
cofe  delle  quali  abbiamo  parlato  |in- 
fietne.  1 

'■  ij  Elfi  dunque  comandarono  a’ din- 
fi,  che  le  s’apriiTe  là  porta,  come 
ella  aueua  detto.  E cosi  fu  fatto. 

74  Così  ufei  lodit,  colla  fua  fer- 
tiehté. 

‘ 15  E gli  nomini  della  città  dauano 
a riguardarla,  fin  che-  fu  fcefa  dal 
monte  , ed  ebbe  pallata  la  valle  : al- 
lora non  la  viddero  più.'  '' 

16  Ed  effe  camioauaoo  a.  drittata 


per  la  valle:  e la  prima  guardia  degli 
Affini  la  feontrò , e la  prefe , e le 
domandò:  de'jjuali  fei  ? ed  onde  vie- 
ni? ed  oue  vai  ? 

17  Ed  ella  diffe:  io  fono  Ebrea,  e 
me  nè  fuggo  da  loro:  perciocchdhelfi 
vi  faranno  dati  nelle  mani,  per  effee 
diftrutti. 

ig  Ed  io  vengo  a prefentarmi  di- 
nanzi ad  Holofcrne,  Capo  del  vofiro 
efercito,  per  annunziargli  parole  ve- 
raci. 

19  Ed  in  prefenza  fua  inoltrerò  la 
via,  per  la  quale  potrà  andare,  ed 
occupar  tutte  le  montagne,  lenza,' 
che  perifea  perfona,  o anima  viuen- 
te  de’  fuoi. 

20  Come  quegli  uomini  ebbero, 
udite  le  fuc  parole,  mirarono  la  fua 
faccia,  c la  reputarono  molto  mara- 
uigliofa  in  bellezza. 

2>  K le  diffeto:  tu  hai  faluata  la 
vita  tua,  affrettandoti  di  venire  a pre- 
sentarti al  nofiro  Signore. 

22  Ora  dunque,  vieni  al  fuo  par 
digliene,  ed  alcuni  di  noi  t’accom- 
pagneranno, fin  che  t’abbiano  ri- 
metta nelle  fue  mani.  ( 

25  E,  quando  tu  farai  d’ auanti  a 
lui,  non  temer  nell  animo  tuo:  anzi 
dichiaragli  ciò,  che  tu  hai  adirgli: 
cd  egli  ti  -farà  del  bene. 

24  E feelfero  fra  loro  cent’ uomini, 
i quali  s’  aggiunfeto  con  lei,  e colla 
fua  cameriera. 

2$  E la  conduffero  al  padiglione 
d’Holoferne:  e vi  fu  un  gran  con- 
corfo  per  tutt’  il  campo  : perciocché 
per  tutte  le  tende  a’ era  fparfo  il  grido 
della  fua  venuta  : e la  gente , fattali 
a lei , l’ intorniaua , mentre  era  arre- 
nata fuor  del  padiglione  d’Hploferne, 
fin  che  gli  foffe  fatto  fapere  ciò, 
eh’ era  di  leu  ,, 

J ( E ciafcuno  fi  maranigliaua  della 
fua  bellezza , ed  aBtmiraua  i figliuoli 
d’ Ifrael  per  cagion  di  lei. 

97  Ed  ognuno  diceua  al  fuo  protii- 
mo ; chi  fprezzerobbe  quello  popolo, 
frà  il  qua’ e fono  cotali  donne? 

28  Certo , e non  è bene  di  iafciac 
pur  un’  uomo  folo  di  loro  : perciocché 
quelli,  che  renerebbero  in  vita,  po- 
-trebbero  feddurrc  tutu  la  tefra. 

« S * ' 29  Poi 
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29  Poi  ulcì  la  guardia  d’  Holoferne» 
e tutti  i fuoi  minrfiri,  ed  inttoduffero 
ludit  dentro  al  padiglione. 

30  Or  Holoferne  potàua  fopra  il 
fuo  letto»  l'otto  un  padiglione,  con- 
teite  di  porpora,  e d’oro,  e di  fine- 
raldi,  e d.’ altre  pietre  preziofe. 

ji  E, quando  eili  gli  ebbero  data  re» 
laziun  di  lei,  egli  ufcì  all’anticamera 
del  padiglione,  auendo  delle  lampo- 
ne d’argento  dinanzi  a fe. 

32  E,  quando  ludit  fu  venuta  in 
prefenza  di  lui,  e de’  fuoi  minifiri, 
tutti  fi  marauigliarono  della  bel  ezza 
del  luo  alpetto.  Cd  ella , gettatali  T'a- 
pra la  Tua  faccia  a terra,  fece  tiue- 
renza  ad  Holoferne.  Ed  i feruidori 
d’eftb  la  riieuarono. 

C A V.  XI. 

ALIora  Holoferne  le  difle  : donna, 
fià  di  buon  animo:  non  temer 
nel  cuoi  tuo:  perciocché  io  non  hù 
mai  offelo  alcuno,  ch’abbia  di  grado 
voluto  feruire  a Nebucodonofor,  rè 
di  tutta  la  terra. 

2 Ed  anche  al  prefente,  fe  non  fof- 
fe,  ch’il  tuo  popo  o,  ch’abita  nelle 
montagne  m' hà  fprezzato,  io  non 
aurei  mai  leu. ita  la  mia  lancia. contr’ a 
loro:  nu  eglino  fielìi  s’  hanno  fitto 
quello,1  >•  •>  », 

' 3 Or  dimmi  per  qual  cagione  tu 
fei  fuggita  da  loro,  c lèi  venuta  a noi: 
conciò  fia  cofa,  che  tu  fii  venuta  a 
tua  falute,  (là  di  buon’animo:,  tu  vi- 
perai e quella  notte,  e per  l’ innanzi. 

4  Perciocché  non  vi  farà  alcuno, 
che  t offenda  : anzi  ognuno  ti  farà 
del  bene,  eptne  fi  fà  a’ feruidori  del 
rè  Nabucodonofor,  mio  fignore. 

5  E ludit  gli  diffq:  riceui  le  parole 
della  tua  feruentc , e permetti,  che  la 
tua  ancella  parli  in  tua  prefenza. 

6  Ed  io  non  dirò  quella  notte  men- 
zogna a'cuna  al  mio  fignore;  e fe  tu 
fegui  le  parole  delia  tua.feruehte:,  Id- 
dio d.rà  perfetto  compimento  a’ fatti 
tuoi'*  ed  il  mio  fignore  pon  ifeaderà 
d' alcuna  delle  fue  imprefe.  . 

7 Perciocché,  come  viue  Nabucp- 
donofor,  rè  dà  rutta  la  terra,  crome 
viue  la  fua  potenza,  ilquai  t’hà  man- 
dalo per  correzzion  d’ogtìi  Adirne» 
non  fo)  gli  uomini  per  tc  gli  fkranup 
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fottopofii , ma-  anche  le  fiere  della 
campagna,  e gli  .mimali  domefiici, 
e gli  uccelli  del  cielo , viueranno  per 
la  tua  forza  finto  Nabucodonofor,  e 
fiotto  tutta  la  Tua  cafa. 

g Imperocché  noi  abbiamo  udita  la 
tua  fap'enza,  e gli  aiiuedimenti  del 
tuo  ferino:,  ed  è fiato  publicato  per 
tutta  la  terra,  che  tu  folo  fei  l’eccel- 
lente in  tutto  il'regno,  e potente  in 
faenza,  e .mirabile  nel  fatto  della 
guerra.  ;■  . 

9 Ora  noi  abbiamo  intefi  i ragio- 
namenti ,ch’  Achior  hà  tenuti  nel  tuo 
conliglio:  perciocché  egli  è venuto; 
nelle  inani  di  que  di  Betulia,  «d  hà 
loro  raccontato  tutto  ciò,  ch’egli  hà 
detto  in  tua  prefenza.'’ 

to  Per  ciò,  fignore,  e padrone, 
non  crapaffar  ciò,  ch’egli  hà  detto; 
an£i  ripuonlo  nel  cuor  tuo:  per- 
ciocché è cofa  verace. 

li  Conciò  fia  cofa,  che  di  certo 
non  fi  polla  far  vendetta  fopra  la  no- 
flra  nazione,  e la  fpada  non  poffa 
nulla  contt’a  lei,  fe  non,  ch’ella  ab- 
bia peccato  contr’  al  Signore  Iddio 
fuo. 

tz  Ora  dunque,  (acciocché  il  mio 
fignore  non  fia  ripinto indietro,  e re- 
fii  fenza  far  nulla.) 

13  Già  è caduta,  loro  la  mdrte  ad- 
doffo,  e gli  hà  colti  il  peccato,  per 
lo  quale  prouocano  ad  ira  l’ Iddio  Lo- 
ro , ogni  volta , che  fanno  alcuna 
cofa  fconueneuoje. 

■4  Conciò  fia  cofa  che,  mancata 
loro  la  vitsuàglia  * c venuta  meno 
ogni  acqua,  abbiano  prefo  configlio 
di  metter  mano  alle  lor  befiie  da  fil- 
ma, e da  vettura:  ed  abbiano  deli- 
berato di  mangiar  qualunque  cofa  Id- 
dio hà  lor  difliota,  vietando  nelle  fue 
leggi , che  non  ne  mangino. 

1;  Hanno  parimente  determinato 
di  mangiarle  primizie  del  grano,  e 
le  decime  del  vino,  e dell'ogljo  : 1? 
quali,  dopo  auerle  confagrate,  ciler- 
b iuano  per  li  facerdoti,  che  Hanno 
fin  lerufalerq  nel  co  (petto  dell’Iddio 
nollft>:lc- quali -cofe  non  è lecito  pur 
toccar  col  le  mani- ad  alcun  del  popolq. 

16  Ed  haiyi.p  mandato  in  Ier.ufa- 
lem  1 (per«iqcche  anche  quelli  «l.  eh’ 

abitano 


abitano  quiui  hanno  fatto  il  fimiglian- 
te)  uomini  , che  portino  loro  la  li- 
cenza dalla  raunanza  degli  Anziani. 

17  E fe  ne  daranno  così- , fin  che 
ne  abbiano  la  rifpofia  : poi  faranno 
fuetto  , ed  in  quell'  i fi  elfo  giorno  ti 
faranno  dati,  per  elTer  difirutti. 

>8  Perciò,  io  , tua  fcruente,  ra- 
pendo tutte  quefie  cofe  , me  nò  fon 
fuggita  d’appretto  a loro  : ed  Iddio 
m’ hà  mandata  , per  far  reco  cofe, 
onde  flupirà  tutta  la  terra,  douunque 
faranno  udite.' 

19  Perciocché  la  tua  Temente  teme 
l’Iddio  del  cielo,  e gli  ferite  notte  e 
giorno. 

so  Ed  ora,  fignor  mio , io  dimore- 
rò appretto  di  te:  e la  tua  Temente 
tifcirà  di  notte  nella  valle , otte  farò 
orazione  a Dio. 

21  Ed  egli  mi  riuelerà  quando  etti 
auranno  commetti  i lor  misfatti  : ed 
allora  io  verrò,  e te  lo  rapporterò:  e 
lu  ufeirai  fuori  con  tutt’il  tuo  efer- 
cito,  e non  vi  farà  alcuno  di  loro, 
che  poffa  relifieiti. 

•22  Ed  io  ti  condurrò  per  mezzo  la 
ludea , fin  che  cu  venga  d’auanti  a 
lerufalem:  e farò,  che  tu  rizzerai  il 
tuo  Peggio  in  mezzo  d’etta,  e tu  li  cac- 
cerai  come  pecore,  che  non  hanno 
pallore. 

2}  E non  pure  un  cane  abbaierà 
colla  fua  lingua  conti’  a te. 

24  Perciocché  quelle  cofe  mi  fono 
fiate  riueJate,  ed  annunziate,  fecon- 
do il  mio  antiuedimento  : e fono  fiata 
mandata  per  dichiarartele. 

35  Ed  i ragionamenti  di  ludit  piac- 
quero ad  Holeferne,  ed  a tutti  i Tuoi 
minifiri:  e lì  marauigliauano  della  fua 
fapienza,  e dittero; 

16  Eg  i non  v’ò  alcuna  tal  donna  da 
una  efiremità  della  terra  inlino  all’ 
altra,  così  in  bellezza  d1  afpetto,  co- 
me in  aouedimento  di  ragionamenti. 

27  Ed  Holofetnc  le  ditte  : bene  hà 
Iddio  fatto,  d’ aucrti  mandata  d’ a- 
«enti  al  popolo,  acciocché  nelle  no- 
fire  mani  fia  forza, e perdizione  fopra 
quelli,  c’hanno  fprezzato  il  mio  li- 
gnore. 

28  Ora  fe,come  tu  fei  gentile  nell* 
afptuo , e piaccuolc  in  ragionamenti, 


cosi  fai  nella  maniera,  che  tu  hai 
diuif.tta,  il  tuo  Dio  mi  fara  Dio,  e 
tu  federai  nella  cafa  di  Nabucodono- 
for,e  farai  nominata  per  tutta  la  retta. 

CAP.  XII. 

A Ppretto  comandò,  che  fotte  menata 
i*  nella  ftanZa  doue  fi  riponeuanoi 
Tuoi  vafcllainenti  d’argento:  ed  ordi- 
nò , che  le  s'appareccliiaflc  la  menfa 
delle  fue  viuande,  e le  fi  dette  bere  del 
fuo  vino. 

2 Ma  ludit  ditte  : io  non  ne  mange- 
rò  : che  talora  non  vi  fia  cofa  in  che  io 
pecchi  : anzi  farò  femita  delle  cofe, 
che  fono  fiate  recare  dietro  a me.  s 

j Ed  Holoferne  le  ditte  : e fe  le  cofe, 
che  tu  hai  reco  vengono  meno,  onde 
ne  potremo  auer  delle  fomiglianti,  per 
dartele  ? conciò  fia  cofa,  che  non  vi  fia 
alcuno  della  tua  nazione  con  noi. 

4 E ludit  gli  ditte:  come  l'anima 
tuaviue,  fignormio,  la  tua  Temente 
non  aurà  finito  di  mangiar  le  cofe,  che 
hò  appo  me,  ch'il  Signore  non  abbia 
metto  ad  effetto  per  man  mia  ciò,  ch’e- 
gli hà  determinato. 

$•  Poi  i minifiri  d’ Iloloferne  la  me- 
narono dentro  al  padiglione,  oue  ella 
dormì  infino  a mezza  notte  : poi  fi  le- 
uòlulla  vigilia  della  mattina. 

6 E mandò  a dire  ad  Holoferne  : co- 
mandi ora  il  mio  fignore,  chefilafd 
ufeir  la  tua  ferucntc  a fare  orazione. 

7 Ed  Holoferne  comandò  alle  fue 
guardie,  che  non  le  ftcefiero  dinieto. 
Ed  ella  dimorò  nel  campo  tré  giorni. 

8 Ed  ogni  notte  ufciua  alla  valle  di 
Betulia,c  fi  lauaua  nella  fonte  d’acqua, 
ch’era  nel  campo. 

9 E,  quando  Tene  ritornaua,prega- 
ua  il  Signore  Iddio  d’ Ifrael,  ch’addriz- 
zatte  le  fue  imprefe,a  folleuamenr©  de*- 
figliuoli  del  fuo  popolo. 

10  Ed,  entrando  pura  nel  fuo  padi- 
glione, vi  dimoraua  fin,  che  le  fi  recatte 
il  fuo  mangiare  fulla  fera. 

11  Or’ il  quarto  giorno  apprettò, Ho- 
loferne fece  un  conuito  a’fuoiferui- 
dori  foli  , e non  vi  Chiamò  alcuno  di 
quelli,  ch’aueuano  cura  degli  affari. 

12  E ditte  àBagoa  Eunuco,  ch’aueua 
il  gouerno  di  cafa  fua  : và,  e perfuadi  a 
quella  donna  Ebrea  ch’è  appo  te,  che 
venga  a noi,  e mjmgi,  e beila  con  noi. 

*i  Pei- 
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jj  Pércioeche  farebbe  ’cofa  dishone- 
rtaa  noi,  di  lafciare  una  cotal  donna 
lenza  conuerfarcon  lei:  imperocché, 
fe  lidi  non  la  facciamo  venire , ella  li 
befferà  di  noi. 

14  E Bagoa  ufcì  dalla  prefenza  d’Ho- 
loferne,  e venne  a lei,  e diffe  : non  rin- 
crefca  a coterta  bella  fanciulla  di  veni- 
re al  mio  fignore , per  effere  onorata  in 
fura  prefenza-,  e bere  con  noi  del  vino 
lietamente,  ediuenire  in  quello  gior- 
no-come  una  delle  figliuole  degli  Adi- 
rli, le  quali  Hanno  della  cafa  diNabu- 
codonofor. 

1 5 E ludir  gli  rifpofe  r e chi  fono  io, 
pe  r difdire  cofa  alcuna  al  mio  fignore  ? 
Tutto  ciò,  che  gli  aggraderà,  io  lo  farò 
flodiofamente:  e ciò  mi  farà  per  fom- 
mia  letizia  fino  al  giorno  della  mia  mor- 
te. 

16  Ed  elfa  fi  leu  >,e  s’adorn  ò de’  fuoi 
v-ellimenti,  e di  tutti  i fuoi  arredi  donr 
nefehi  : e la  fua  feruente  venne,  e le 
fiele  a terra , dauanti  ad  Holofeme,  le 
pelli  ch'aueua  riceuute  da  Bagoa , per 
•ufo  fuo  cotidiano  : per  prender  cibo, 
giacendo  fopra  quelle. 

17  Così ludit venne, eli mife a tauo- 
).a:  ed  il  cuore  fuenne  ad  Holofeme  per 
lei,  cl’  animo  fuo  ne  fìicommoffo:  ed 
era  grandemente  ed  oltre  modo  defi- 
derofo  d’ effercon  lei. 

18  Perciocché  egli  aueua  fpiata  1 op- 
portunità di  recarla  a’ fuoi  piaceri,  da 
<;he  1'  ebbe  veduta. 

iy  Ed  Holofeme  le  dille  : deh,  be- 
ili, e (là  allegramente  con  noi.  ’ 

20  E ludit  rifpofe:  or  berrò,  figno- 
re : conciò  fia  cofa,  che  la  mia  vita  fia 
oggi  magnificata  più,  che  mai  non  tu 
da  che  nacqui. 

21  Ed  ella  prefe  delle  cofe,  che  la 
fua  feruente  aueua  apparecchiate  , e 
mangiò,  cbeuue  in  prefenza  d’ elfo. 

22  F.d  Holofeme  fi  rallegrò  per  ca- 
gion  di  lei,  c beuue  grandilfima  quan- 
titàdivino, quanto  non  aueua  giam- 
mai più  beuuto  in  un  giorno,  da  che  c- 
ra  nato. 

CAP.  XIII. 

OR,  come  fu  tardi,  i feruidori  d’Ho- 
loferne  s’affrettarono  di  ritrarfi  : e 
Bagoa  ferrà  di  fuori.il  padiglione  d'ef- 
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fo,  e ne  mandò  dal  cofpetto  del  fuo  fi. 
gnore  tutti  quelli,  eh’ erano  quiuipre- 
fenti. 

2 Ed  elG  fe  n’  andarono  a’  ior  letti: 
perciocché  tutti  erano  fianchi  : conciò 
foiTe  cofa,  ch’il conuito  folle  flato  lun- 
ghiflimo. 

3 E ludit  fù  lafciata  fola  nel  padi- 
glione : ed  Holofeme  era  ltefo  fopra  il 
fuo  letto:  perciocché  era  pien  divi- 
no. 

4 Or  ludit  aueua  comandato  alla 
fua  leruente  , che  fe  ne  flelTe  di  fuori 
della  fua  camera,  e prendeffe  guardia 
quando  ella  ufeirebbe,  come  per  ad- 
dietro aueua  fatto  ogni  giorno  : per* 
ciocche  diffe,  che  andrebbe  a far  la  fua 
orazione. 

5 A Bagoa  ancora  aueua  parlato  in 
quella  medefima  maniera.  E tutti  fi 
partirono  dalla  fua  prefenza  : e niuno, 
dal  maggiore  al  minore,  fù  lafciaro 
nella  camera. 

6 Allora  ludit,  flando  preffo  al  let- 
to d’ Holofeme,  dille  nel  fuo  cuore: 
Signore  Iddio  d'ogni  potenza,  riguar- 
da ora  all’ opere  delle  mie  mani,  in 
cfaltamento  di  Ierufalem. 

7 Perciocché  ora  è il  tempo  di  fou- 
uenire  alla  tua  eredità , e di  dar  conpi. 
mento  alle  mie  imprefe,  per  rompere  i 
nemici,  che  fi  fon  leuati  contr’  a noi. 

8 Poi,  accertatali  al  regolo  del  let- 
to, che  era  da  capo  ad  Holòferne,  ne 
tolfe  la  feimitarra:  &,  apprefTatafi  al 
letto,  prefe  la  chioma  del  capo  d’e(To,e 
diffe: 

9 Fortificami  oggi,  oh  Signore  Id- 
dio: e colpi  due  volte  con  tutta  la  fua 
forza  fopra  ri  colto  d’  effo,  e gli  fpiccò  il 
capo:  poi  voltolò  l’ imbuito  giù  dal 
letto,  ctraffe  il  padiglione  a baffo  dal- 
le colonne. 

10  E poco  appreffo  fe  n’ufd,  e diede 
la  terta  d’ Holofeme  alla  fua  feruente, 
la  quale  la  gettò  nella  tafea  delle  vi- 
uanded’effa. 

11  Poi  ufeirono  amendue  inficine, 
fecondo  la  loro  nfanza , per  far  loro  o- 
razione  : e,  paffato  il  campo,  circuiro- 
no quella  valle,  e falirono  al  monte  di 
Betulia,  e giunfero  alle  porte  d effa. 

11  E ludit  da  lontano  diffe  alle  guar- 
die delle  porte:  aprite,  aprite  ora  la 

por- 
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porca  : Iddio,  l’ Iddio  noftro  è ancora 
con  noi, per  fare  ancora  una  forte  e po- 
tente opera  in  Ifracl  conte'  a’  noftri  ne- 
mici, xo(nc  ancora  oggi  hà  fatto. 

15  E, quando  que'  della  fua  città  eb- 
bero udita  la  voce  d'  effa  , prettamente 
dilcefero  alla  porta  della.città. 

14  E chiamarono  gli  Anziani  della 
città  : e tutti,  dal  maggiore  al  minore, 
concorl'ero  là  : perciocchcera  cofa  fuor 
di  lor  credenza  , ch’ella  fotte  venuta  : 
ed  apetfero  la  porta  , c l’ accolfero. 

15  Ed,  auendoacccfo  del  fuoco  per 

far  lum  e,  furono  loro  d’ intorno.  , 

16  Ed  ella  ditte  loro  ad  alta  voce:  lo- 
date Iddio,  lodatelo:  lodate  Iddio: 
perciocché  egli  non  hà  ritratta  la  fua 
inifericordia  dalla  cafa  d Ifrael  ; anzi 
hà  rotti  ì noftri  nemici  quella  notte 
perman  mia. 

17  F,  tratta  la  tetta  fuor  della  tafea, 
la  moftrò  loro,  e ditte  : 

18  Ecco  la  tetta  d’ Holoferne,  Capo 
deU’efcrcito  degli  Alfirii:  ed  ecco  il 
padiglione, nel  quale  egli  giaceua  nelle 
Tue  ebbrezze:  orl'hà  il  Signore  per- 
coffo  per  man  d’ una  femmina. 

* 19  E, come  il  Signore  viu^chem’hà 
-guardata  nella  mia  imprefa,  il  mio  a- 
fpetto  hà  ingannato  Holoferne  a fua 
perdizione,  fenza  però,  ch’egli  abbia 
commetto  meco  peccato,  a contamina- 
zione, odifonettà. 

ao  Allora  tutt’  il  popolo  sbigottì 
grandemente:  ed,  inchinatili,  adora- 
rono Iddio  : e dittero  di  pari  confenti- 
mcnto.  . 

ai  Benedetto  Hi  tu,  ohDionottro, 
che  hai  oggi  ridotti  al  niente  i nemici 
del  tuo  popolo. 

22  Ed  Ozia  ditte  a ludi t:  benedet- 
ta lii  tu,  figliuola,  appo  1’  Iddio  altiffi- 
mo,  fopra  tutte  le  donne,  che  fon  fopra 
la  terra.  * 

zj  F.  benedetto  lìa  il  Signore  Iddìo, 
che  hà  creato  il  cielo,  e la  terra  ; il  qua- 
le t’  hàaddrizzata  a romper  la  tetta  al 
Capo  de’  nottri  nemici. 
i 24  Perciocché  la  ferma  tua  confi- 
danza non  li  dìpartiràgiammai  dal  cuor 
degli  uomini,  che  fi  rammemoreranno 
la  forza  di  Dio  in  perpetuo. 

25  Or  facciati  Iddio  tornar  quelle 

cofc  in  efaltamento  eterno,  e ti  vifui 


d'ogni  maniera  di  beni  : in  ifeambio  di 
ciò,  che  tu  non  hai  tifpatmiata  la  tua 
perfona  per  faluar  di  miferia  la  nottra 
nazione  : anzi  hai  fouuenuto  alla  no- 
flra  ruina,  caminando  drittamente  nel 
cofpetto  dell’  Iddio  noftro. 

26  E tutt’ il  popolo  ditte:  cosi  fia, 
cosi  lia. 

CAP.  xiv. 

E*  Iùdit  ditte  loro:  afcoltatemi  ora, 
fratelli  : prendete  quella  tetta, ed 
appiccatela  fopra  i merli  delle  voftre 
mura. 

2 E fullo  fchiarir  del  giorno, quando 
il  fole  fi  leuerà  fopra  la  terra,  ciàfcun  di 
voi  prenda  le  fue  armi  , edefeaogni 
uomo  prode  fuorvila  cittì. 

3 E coftituite  loro  un  Capo,  e fac- 
ciano villa  di  fcendcrnel  piano , traen- 
do verfo  la  prima  guardia  degli  Affini  : 
ma  pur  non  ifecndanui. 

4 Allora  coloro  prenderanno  l’ar- 

mi, ed  andranno  al  lor  campo , e dette- 
ranno i capitani  dell'  efercito  degli  Af- 
fini. i 

5 1 quali  correranno  al  padiglione- 
d’ Holoferne,  e non  lo  troueranno:  e 
fpauento  cadcrà  fopra  loro,  e fuggiran- 
no d’ innanzi  a noi. 

6 Allora  voi,  e tutti  quelli  ch’abi- 
tano in  tutti  i monti  d’ Ifrael,  li  perfe- 
gui  tercte,e  gli  atterrerete  per  li  lor  ca- 
mini. 

7 Ma,  innanzi  che  facciate  quello, 
chiamatemi  Achior  Ammonita, accioc- 
ché egli  vegga,  e riconofca  collii,  che 
fprezzaua  la  cafa  d’ Ifrael , e l’ aueua 
mandato  a noi,  come  alla  morte. 

8 Chiamarono  adunque  Achior  dì 
cafa  d’  Ozia:  ed  egli  cttendo  venuto,ed 
auendo  veduta  la  tetta  d’ Holoferne  in 
mano  d’ un’  uomo  nella  raunanza  del 
popolo,cadde  fopra  la  fua  faccia  in  ter- 
ra, e lo  fpirito  gli  venne  meno. 

9 Ma,  dopo  che  l’ ebbero  rilettalo, 
egli  fi  gettò  a1  piedi  di  ludìt,  e le  fi  pro- 
fternù dauanBfe  e ditte:  benedetta  lii 
tu  in  tutte  le  franze  di  luda,  e frà  tutte 
le  nazioni:  chiunque  udirà  il  tuo  nomo 
fifmarrirà. 

10  Ora , raccontami  tutte  le  cofe, 
che  tu  hai  fatte  quelli  giorni  pattati. 
Ed  ella  gli  raccontò,  in  mezzo  del  po- 
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poto,  tutte  le  cofe,  che  aueua  fatte  dal 
•dì,  che  patti,  lìtio  a quell’  ora,  che  par- 
laua  loro. 

li  E,  come  fu  redata  di  parlare,  il 
popolo  diede  di  gran  voci,e  grida  d’al- 
legrezza, nella  lor  città. 

il  Ed  Achior,  vedute  tintele  cofe, 
che  l’Iddio  d lfrael  aueua  fatte,  cre- 
dette fermamente  a Dio,  ecitcuncife 
la  carne  del  fuo  prepuzio,  e fu  aggiun- 
to alla  cafa  d’ Iliaci,  lino  a quello  gior- 
no. / 

13  E,  come  fu  venuta  la  mattina,  ap- 
piccarono la  teda  d’ Holofernc  fuor 
delle  mura  : ed  ogni  uomo  prefe  le  fue 
armi, ed  ufcirono,aggirandoli  per  le  fa- 
lite  del  m<Jhrc.  .. 

14  E gli  Allirii,  .come  gli  ebber  ve- 
duti, mandarono  a farlo  lapere  a'  lor 
capitani. 

15  E quelli  andarono  a’  capi,  ed  a’ 
colonnelli,  ed  a tutti  ilorcomandato- 

nori. 

1 5 Ed  eflì  vennero  al  padiglione 
d’Holofcrne,  e dilferoacolui  ch’aue- 
ua  il  aouerno  di  cala  fua  : fueglia  ora 
Il  noltro  lignore  : perciocché  que’  fer- 
iti hanno  auuto  ardire  di  venir  fopra 
noi  a battaglia , per  edere  ad  una  volta 
del  tutto difh-utti. 

17  Allora  Bagoa  entrò, c picchiò  all’ 
entrata  del  padiglione  : perciocché  e- 
gli  (limaua  c'  Holoferne  dormilfe  con 
Iudit. 

. 18  Ma,  veggendo,che  fiiuno  rifpon- 

deua,  egli  aperfe  1’  ufeio,  ed  entrò  nel- 
la camera. 

19  E trouò  Holoferne , che  giatcua 
morto  fopra  il  fuolo,  clfendogli  flato 
tolto  il  capo. 

io  Allora  egli  fclamò  ad  alta  voce, 
con  pianto,  {Irida  , e forti  grida:  e li 
llracciò  i velli  menti. 

21  Apprello  entrò  nel  padiglicne, 

oueluditfìriduceua:  e,  nontrouan- 
dola,faltò  fuori  al  popolo, e gridò:  que’ 
ferui  hanno  commcffo  un’ atto  dislea- 
le. • 

22  Vna  donna  degli  Ebrei  hàvitu- 
petarala  cafa  del  rè  Nabucodonofor: 
perciocché,  ecco,  Holoferne  è per  ter- 
ra, e non  hà  teda. 

23  E,  come  i capitani  dell’  cfercito 
degli  Aflirti  ebbero  udite  quede  paro- 


le, Cubito  fi  d Tacciarono  le  vede,  ed  il 
cuor  loro  fìt  grandemente  conturbato. 

24  K fecero  grida,  e fchiamazzo 
grandiflimò  dentro  al  campo.  9 

CAP.  XV. 

jO  Quando  quelli, ch’erano  nelle  ren- 
de  ebbero  udito  ciò,  ch’era  auue- 
nuto,  ne  sbigottirono:  elpaucnto,  e 
tremito  cadde  fopra  loro. 

2 E non  vi  fu  più  alcun’  uomo , che 
delfe  fermo  contri  al  fuo  compagno: 
ma  li  mifero  in  rotta,  e fuggirono  per 
tutte  le  vie  della  campagna,  e del  mon- 
te. 

3 Parimente  quell?  , ch’erano  ac- 
campati fù  per  le  montagne,  d’ intorno 
a Betulia,  li  mifero  in  fuga. 

4 Ed  allora  tutti  gli  uomini  di  guer- 
ra, irà  i figliuoli  d’  1 fra elf  corfero  loro  a 
dormo  addotTò. 

5 Ed  Ozia  mandò  in  Betomcdam,ed 
in  Bebai,  cd  in  Cobai,  ed  m Cola,  e per 
tutti  i confini  d’ lfrael,  nielli,  che  deae- 
ro auuifo  delle  cofe,  ch’erano  date  fat- 
te, acciocché  tutti  correderò  a dormo 
fopra  i nemici,  a lor  didruzzione. 

6 Gl  ^fraeliti  adunque,  udite  que-  , 
de  cofe  , tutti  di  pari  confentimento 
corfero  loro  addoffo,  fino  in  Cobai. 

7 Parimente  fopraggiunfero  que’ di 
lerufalem  , e di  tutta  la  contrada  delle 
montagne  : perciocché  erano  loro  da- 
te rapportate  le  cofe,  ch’erano  date 
fatte  nel  campo  de’  lor  nemici. 

8 Que’  di  Galaad , e di  Galilea,  gli 
fconfili'ero  anch’efli  di  grande  feonfitta, 
pcrfeguitandoli  fin  di  là  da  Damafco, 
eda’luoi  confini. 

9 Ed  il  rimanente  degli  abitanti  di 
Betulia  fall  fuori  fopra  il  campo  degli 
Allirii,  e lo  predò,  c vi  trouò  di  gran 
ricchezze. 

* io  E gl  Ifraeliti,ritornati  dalla  feon- 
fitta, ottennero  il  rimanente. 

11  E le  cadetta,  eie  città  del  monte, 
e del  piano,  acquidarono  grandi  fpo- 
glie:  perciocché  ve  nera  grandiilima 
quantità. 

12  Dopo  quedo,  loachim,  fommo 
Sacerdote,  e la  raunanza  dogli  Anziani 
de'  figliuoli  d’ lfrael  ch’abitauano  in 
lerufalem,  vennero  per  dare  dabili- 
mento  « beni,  che  Iddio  aueua  fatti  ad 

lfrael, 

, ' » t 
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Jfrael,  e per  vedere  Iudìt,  epcrparlar  mani  di  quelli,  che  mi  perfeguitaua- 
conlei  amicheuolmente.  , no. 

13  Ed,  cffcndo  entrati  in  cafa  fua,  4 Gli  Adirli  vennero  da’ monti  di 

tutti  di  pari  conlentimento  la  benedif-  Settentrione , vennero  colle  migliaia 
fero,  e le  difiero  : del  loro  efercito,la  cui  moltitudine  ar- 

14  Tu  fei  l’ efaltamento  di  lerufa-  reftaua  i torrenti,e  la  cui  caualleria  co- 
lem,  tu  la  gran  gloria  d’  ]fracl,tu  la  ma-  priua  i colli. 

gnilicenza  della  noflra  nazione:  con-  y Aucuano  detto  di  volere  ardere  il 
ciò  fia  cofa,  che  tu  abbi  fatte  tutte  que-  mio  paefe,  e d’uccidere  i mieigiouani 
He cofe  colla  tua  mano.  incolla  fpada,edi  farluolod'e’miei  bam- 


x if  Tu  hai  fatto  un  gran  bene  ad  lfra- 
cl,  e Dio  hà  ufata  beniuolenza  inuerfo 
loro. 

1 6 Benedetta  liitu  appo  l’Onnipo- 
tente Signore,  in  perpetuo.  E tutt’  il 
popolo  difle  : cosìfia. 

17  Or’  il  popolo  fu  trenta  giorni  a 
predare  il  campo. 

18  E diedero  a Iudit  il  padiglione 
d’ Holoferne  , e tutti  i vafellamenti 
d’  argento  d’ effb,  ed  i fuoi  letti,  ed  i 
fuoi  bacini,  e tutti  i fuoi  arredi. 

19  Ed  ella  prefe  quelle  cofe,  e ne 
caricò  una  parte  fopra  la  fua  mula  : e, 
me  ili  i caualli  a’  fuoi  carri,  ne  accumu- 
lò una  altra  parte  fopra  quelli.  * 

20  E tutte  le  donne  d’ifrael  concor- 
fero  per  vederla  : e la  benediceuano,e 
frà  loro  le  fecero  una  danza. 

21  Ed  ella  prefe  nelle  mani  de’  rami 
d’ alberi,  e ne  diede  ancora  alle  donne, 
ch’erano  feco. 

22  Ed  elTe  fecero  una  ghirlanda  d’u- 

liuoalei,  ed  a quella,  che  l’ aucua  ac- 
compagnata : ed  ella  andaua  innanzi  a 
tutt’  il  popolo , conducendo  tutte  le 
donne.  , 

23  E tutti  gl’Ifraeliti  le  veniuano 
dietro  armati,con  ghirlande, e con  can- 
tici in  bocca. 

C A p.  XVI. 

A L'ora  ludit  intonò  quello  Cantico, 
per  canto  di  lode  fri  tutto  Ifrael: 
e tutt  il  popolo  cantò  dietro  a lei  que- 
lla lode. 

2 Iudit  adunque  diffe:  prendete  a 
fonar  tamburi  al  mio  Dio , armonizza- 
tegli falmi,  e lodi  : efaltate,  ed  inuo- 
cateilfuoNome. 

3 Perciocché  egli  è l’ Iddio,  che  rom- 
pe le  battaglie  : conciò  fia  cofa,  che  in 
mezzo  di  gran  popolo,  dentro  ad  un 
campo,  egli  m’abbia, liberata  dalle 

t 


bini  di  poppa,  e di  dare  1 miei  fanciulli 
in  preda,  e di  rapirle  mie  vergini  : ma 
il  Signore  Onnipotente  fcò  fatto,  per 
man  d’una  fcmmina,che  le  loro  impre- 
fe  fono  andate  a voto. 

(5  Perciocché  il  poflente  non  è ca- 
duto per  man  di  giouani,  ed  i figliuoli 
de’  Giganti  non  1’  hanno  percoflo,  ed, 
i robufli  non  fi  fono  auuentati  fopra 
lui  : ma  ludit,  figliuola  di  Merari,  l’ hà 
disfatto  colla  bellezza  del  fuo  volto. 

7 Imperocché  ella  fpogliò  la  roba 
del  fuo  vedouatico,  in  folleuamento 
di  que’  d'Ifrael,ch’ erano  in  gran  traua- 
glio. 

8 Ella  s’ unfe  la  faccia  d’  oglio  odo- 
rifero, e riflrinfe  i fuoi  capelli  fotto  u- 
na  benda, e prefe  una  veda  lina,  per  in- 
gannarlo. 

9 Le  fue  pianelle  rapirono  l’ occhio 
d’effo,  e la  fua  bellezza  fece  prigione  la 
fua  anima:  la  feimitarra  pafsò  per  lo  1 
fuo  collo. 

10  1 Pcrfiani  hanno  auuto  orrore 
dell’  ardir  d’ elfa , ed  i Medifono  (lati 
conturbati  per  lo  fuo  grande  animo. 

11  Allora  i miei  'afflitti  giubilarono, 
edi  miei  deboli  fclamarono,  e quelli 
furono  fpauentati  : alzarono  la  lor  vo- 
ce, e quelli  fi  mifero  in  fuga. 

n 1 fanciulletti  li  trefiffefo , e li  \ 
ferirono,  come  ferui  fuggitiui  : elfi  pe- 
rirono per  la  battaglia  del  Signore  Id- 
dio mio. 

13  Io  canterò  al  Signore  un  nuouo 
cantico  : Signore,  tu  fei  grande,  e glo- 
tiofo;  mirabile  in  forza,  ed  inuinci- 
bile. 

14  Seruanti  tutte  le  tue  creature  : 
perciocché,  tolto  ch’aucfti  detta  la  pa- 
rola, furono  fatte:  tu  mandarti  il  tuo 
Spirito,  ed  egli  le  edificò:  e non  v’è 
alcuno,  che  pofla,refirtere  alla  tua  vo- 
ce. 

, 


1 

! 


1 V D I T. 


CA?.l. 


So 


15  Perciocché,  per  la  tua  prcfenza  i lem,  dauanti  al  Santuario,  lo  fpazio  di 
monti  fon  commolTi  fin  da’ fondamen-  tré  meli:  e Iudit  dimorò  quiui  con  lo- 
ti, e Tacque  infieme;  e le  rocce  lì  10. 

ftruggono  come  cera.  21  E,  dopo  quel  tempo,  ciafcuno  Ce 

16  Ma  tu  fei  facile  ad  effer  placato  ne  ritornò  alla  tua  eredità:  e Iudit  fe 
inuerfo  coloro  ? che  ti  temono  : per-  n’  andò  in  Betulia, oue  dimorò  fii  i tuoi 
ciocche  ben  poca  cofa  è appo  te  qua-  beni  : e fu  al  fuo  tempo  molto  onora- 
lunque  facrificio  di  foaue  odore  ; eco-  ta  in  tutt'  il  paefe. 

fa  minima  qualunque  graffo,  cheti  *2  Molti  la  defiderarono  per  mo- 
s’offerifce  in  olocaufto:  ma  chi  temc^|i'ie  • ma  in  vita  fua  niuno  la  conobbe  -. 
il  Signore  è per  ogni  modo,  e fempre-  carnalmente,  da  che  Manaffe,  fuo  ma- 
rnai grande  appo  te.  . rito,  fu  morto,  ed  aggiunto  col  fuo  pò- 

1 7 Guai  alle  genti , che  fi  leuano  polo. 

contr’  alla  mia  nazione  : il  Signore  j?  crebbe  in  facultà , e diuenne 

Onnipotente  ne  farà  la  vendetta  nel  di  moltograndc  : cdinuccchiòincafadel 
delgiudicio,  mandando  fuoco,  e ver-  fuo  marito,  e ville  cento  cinque  anni: 
mini  nelle  lor  carni:  onde,  fentendo  e diede  la  libertà  alla  fua  cameriera. 


la  doglia,  piagneranno  in  perpetuo. 

18  Poi,  come  furono  entrati  in  Icru- 
falem,  adorarono  il  Signore.  E fubi- 
to  il  popolo,  dopo  efferfi  purificato, of- 
ferfe  fuoi  olocaufti,  ed  offerte  volon- 
tarie, e doni. 

19  E Iudit  appefe  al  Tempio  tutti 
gli  arredi  d’  Holoferne,  ch’il  popolo  le 
aueua  donati  ; ed  il  padiglione,  ch’el- 
la aueua  tolto  dal  fuo  letto:  confe- 
crandoli  al  Signore. 

20  Ed  il  popolo  fi  rallegrò  in  Ierufa- 


24  Appreffo  mori  in  Betulia , e fri 
fepellita  nel  fepolcro  di  Manaffe,  fuo 
marito:  eia  caia  d’ifrael la pianfcper 

[fette  giorni. 

25  Or’,  auanti,  chemoriffe,  aueua 
fpartite  le  fue  facultà  a’  proffimi  paren- 
ti di  Manaffe,  fuo  marito,  e fuoi. 

26  E non  vi  fu  più  alcuno,  che  d effe 

fpauento  a’  figliuoli  d’Ifrael  a’  di  di  lu- 
dit,  ne  lungo  tempo  dopo  la  fua  mor- 
te. < 


IL  LIBRO 

DELLA 

sapienza. 


C A P.  t. 

AMATE  la  giuftizia,  voi  rettori 
della  terra  : abbiate  cura  d i pen- 
fare  al  Signore,  con  bontà  ; e 
cercatelo  con  femplicità  di  cuore. 

2 Perciocché  egli  fi  troua  da  coloro, 
che  non  lo  tentano  , e fi  moftra  a quel- 
li, che  non  gli  fono  increduli. 

5  Conciò  fia  cofa  , che  i peruerfi 
penfieri  fcparino  da  Dio  : e la  fua  po- 
tenza, effendo  prouata,  conuince  gli 
(lotti. 

4 Imperocché  la  fapienza  non  entra 
in  un  cuoremaliziofo,enon  abita  in  un 
corpodedito  al  peccato. 

5-  Perciocché  lo  Sfirito  fanto,  che  è 
iqipirito  d’ammaefiramentOjC  correz- 


zionc,  fugge  la  frode,  e fi  diparte  da’ 
penfieri  (tolti  : ed  è contradetto,quan- 
do  foprauiene  iniquità. 

6 Imperocché , la  Sapienza  è amo 

fpirito  benigno  , e non  affolue  il  be- 
(lemmiatore  dal  peccato  delle  fue  lab- 
bra: conciò  fia  cofa , che  Iddio  fiate- 
ftimonio  delle  reni  d’effo,  e verace 
fpetratore  del  fuo  cuore,  ed  uditor 
della  lingua.  ^ 

7 Perciocché  lo  Spiritò  del  Signore 
riempifee  il  mondo  uniuerfo  : ed  effo, 
che  mantiene  ogni  cofa,  hà  ben  noti- 
zia della  voce. 

8 Per  ciò,  niuno,  che  parla  cofe  in- 
giufte  farà  occulto  : ed  11  giudici o,  che 
couuincerà  ogni  cofa,non  lo  trapanerà- 

9  lm- 
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9 Imperocché  fi  fari  inquiiizione  de’ 

Sienfieri  dell’empio:  ed  il  fuon  delle 
de  parole  peruerrà  lino  al  .Signore, 
per  conuincere  le  fue  inquità. 

io  Conciò  lìa  cofa,  che  I orecchio 
di  Ge<o(ia  oda  ogni  cofa  , ed  il  ro- 
mur  de*  mormorii  non  gli  Ila  occul- 
to. * 

ii  Guardateui  adunque  di  mormo- 
rio, che  non  gioua  nulla  iterartene- 
te  la  volita  lingua  di  fparlarc  : percioc- 
ché la  paro. a detta  in  fegreto  non  an- 
drà a voto , e la  bocca  , bugiarda  uc- 
cide l’anima. 

la  Non  procacciate  la  morte  con 
gli  errori  della  vita  volira , c non  at- 
traete la  perdizione  per  l’ opere  delle 
voflre  mani. 

rj  Conciò  lìa. cofa , che  Iddio  non 
abbia  fatta  la  morte , c non  li  diletti 
della  perdizion  de’vinenti. 

14  Perciocché  egli  hà  create  tutte 
leccfe,  acciocché  abbiano  il  loroef- 
fere  : e le  prime  origini  del  mondo 
furono  a falute  : e non  v'era  io  elle 
alcun  tofeo  mortifero  , nè  regno  d'in- 
ferno fopra  la  terra.  ‘ . 

15  Conciò  iia  cofa  , che  la  giullizia 
fra  immortale. 

16  Ma  gli  empi,  co’  lor  fatti,  eco’ 
lor  detti , hanno  fatta  venire  ella  mor- 
te : reputandola  amica , ne  fono  Dati 
co  11  fumati  : cd  hanno  fatto  patto  con 
I.*i:  imperocché  fon  degni  d’eller  del- 
la parte  Tua. 

cap.  ir. 

PErciocche  hanno  detto  , facendo 
i lor  difcorli  fra  fe  (felli  non  drit- 
tamente : la  noliravita  è corta,  e pie- 
na di  noia  : e non  v’è  rimedio  alla 
motte  dell’uomo  , e non  li  conobbe 
mai  alcuno,  che  fia  tornato  dagl’in- 
feri. 

2 Conciò  Ila  cofa  , che  noi  liamo 
nati  a cafo:  e,  dopo  ciò,  noi  faremo 
come  fe  non  foflìmo.  mai  Itati  : per- 
ciocché l’alito  nelle  noltre  nari  non  è 
altro i eh’ un  fumo:  cd  il  noltro par- 
lare è una  fauilla  , che  procede  dal 
mouimento  del  noltre  cuore. 

3 La  quale  efTendoJpenr.t , il  corpo 
diuerrà  cenere  ; cd  il  noltro  fiato  li 
diffonderà  come  aria  fottile. 


4 Ed  il  noltro  nome  lari  dimenò 

cato  col  tempo  , e niuholì  rkurdetà  . 
delle  noltre*  opere;  e la  noflpa  vua  rrV 
pafferà  come  latracela  U’unj  nuuob, 
e li  diflbinerà  come  una  nebbia  .ac- 
ciata  da’  ra;gi  del  fole  , ed  abbattila 
dal  fuo  calore. 

5 Perciocché  il  tempo  della  nòftri 
vita  è come  un'  ombra,  che  tr.ip  , ’ 
e non  è pollibile  di  trarre  il  piè  ih, ire- 
tro  dal  noltro  line  : perciocché  èltgjl- 
lato,  e nibno  ne  ritorna. 

6 Venite  adunque,  egoiìiatnodc 
beni  prefenti,  ed  ufiamo  curio  fa  men- 
te la  poflellion»  di  quelli  , come  in 
tempo  di  giuuanezza. 

7 Empiami. ci  di  prezioli  vini  , -e 
d’ogfi  odoriferi:  e non  lafciamo  pof- 
fare il  fiore  della  llagione. 

8 Coroniamoci  di  bocce  di  réfe, 
auanti  che  s’ appallino.  ' 

9 Non  liaui  alcun  di  noi,  chenón 
Ita  partecipe  della  ncllra  pr  teruiat 
lafciamo  per  tutto  de’fegnali  di  leti- 
zia : perciocché  effa  è la  noltr..  pane, 
e la  noftr?  forte. 

«O  Opprefliamo  il  pouerogiulto , e 
non  rifp.frmiamo  la  vedoua  , e non 
abbiamo  riuerenza  alla  canutezza  del 
vecchio  di  grande  età. 

Il  Sia. la  nodra  forza  la  legge  della 
giullizia  : impeiocchc  ciò,  che  è debo- 
le li  dimoltrà  inutile. 

iz  E pugniamo  infidie  al  giulto  : 
perciocché  egli  ci  è difutile,  e contra- 
ria le  noltre  opere,  e cirimproueia  i 
peccati  commefli  conti’ alla  Legge  , e 
c’  infama  de’  peccati  della  noltra  ma- 
niera di  vita. 

13  Egli  s’affida  d’auerla  conofcen- 
za  di  Dio,  e li  chiama  figliuol  del  Si- 
gnore. , 

>4  Eg'i  ci  è per  timprouero  de’no- 
flri  penlieri. 

tj  Egli  ci  è grane  , pure  a riguar- 
darlo: perciocché  la  fua  vita  è di  Ho- 
migliarne  da  quella  degli  altri,  cu  i| 
fuo  procedere  è differente  da  quel  de- 
gli altri. 

16  Noi  liamo  reputati  da  lui  argen- 
to falfo  , ed  egli  s’  altiene  dalle  no-  „ 
lire  vie,  come  da  brutture  : egli  re- 
puta beata  la  fin  de’ giudi,  e fi  gloria 
U’aucre  Iddio  pct  padre. 

f 17  Veg- 
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17  Veggi  amo  fe  le  fue  parole  fon 
veraci»  e prouiaino  le  cofe  ,.  che  gli 
*}eucn*  auuenire. 

ig  Perciocché  » fe  il  giudo  è fi- 
gliuo  di  Dio  , egli  ne  prenderà  la  prò- 
tezziune,  e lo  rifcoccrà  di  man  degli 
•uuerfari. 

19  Facciamone  proua  con  oltraggi, 
e tormenti  : acciocché  conofciamo  la 
fua  manfuetudine,  ed  ifpetimentia- 
mo  la  fua  fofTerenza. 

lo  Condanniamolo  a vituperala 
morte  : perciocché,  s’ egli  è vero  quel, 
eh’  egli  dice , egli  farà  vifitato.  ; 

21  Hanno  dilcorfu  cosi , e fono  er- 
rati: perciocché  la  lor  malizia  gli  hà 

accecati. 

3I  E non  hanno  conofciuti  i-fegre- 
ti  dì  Dio  , e non  hanno  auuta  fpe- 
ranza  del  premio  di  Lntità  , e non 
hanno  tenuto  per  fermo  , chev  era 
mercede  peri  anime  immaculate. 

, 7 . Conciò  fin  cofa  , che  Iddio  ab- 

bia creato  l’uomo  ad  immortalità,  e 
l’abbia  fatto  una  imaginc  della  fua 
propia  fomiglianza. 

24  Ma,  per  l’inuidia  del  diauolo, 
la  motte  è entrata  nel  mondo:  e quel- 
li , che  fon  di  quella  parte  ne  fanno 
1*  ifperienza. 

CAP.  Iir. - - 

MA  l’ anime  de’  giudi  fon  nella  man 
di  Dio,  e niun  tormento  le  toc- 
cherà. 

2  Egli  è paruto  agli  dolti,  eh’ cfli 
mori  Aero  , e la  loro  ufeita  è data  re- 
putata afflizione: 

3  E la  lor  dip  «ita  da  noi  disfaci  - 
• mento  : ma  dii  fono  in  pace. 

4  Perciocché,  auuegmche  dauanti 
agli  uomini  abbiano  fodere  delle  pe- 
ne, pure  è data  la'loro  fperanza  pie- 
na d’ immott  liti. 

5  E,  dopo  edere  dati  leggermente 
gadigati , riceueranno  gran  beneficii: 
perciocché  Iddio  gli  hà  prouati,  egli 
bà  trouati  degni  di  fe. 

6  Egli  gli  hà  prouati  , come  l’oro 
nel  fornello  ; e gli  hà  graditi,  come 
tm  facriticio  d’olocaudo. 

7  E nel  tempo  della  lor  vifitazione 
eifplenderanno  , e feorreranno  come 
{«mille  frà  della  doppia. 


g Giudicheranno  le  nazioni,  e figno- 
reggeranno  i popoli:  ed  il  Signore  re- 
gnerà fopra  loro  in  eterno. 

9 Quelli,  che  fi  faranno  confidati 
’ in  lui  intenderanno  la  verità:  e quelli, 

che  faranno  dati  leali  nel  fuo  amore, 
dimoreranno  appretto  di  lui  : percioc- 
ché grazia  , e mifericordia  farà  fat- 
ta a’  fuoi  fanti  , e vibrazione  a’  fuoi 
‘eletti. 

10  Mi  gli  empi  , che  non  fi  fon 
curati  del  giudo  , e fi  fon  riuolti  dal 
Signore,  riceueranno  punizione  fe- 
condo i lor  penfieri. 

] 1 Perciocché,  chi  fprczza  fapienza, 
ed  ammaefir.itnento,  è infelice;  e la 
fperanza  di  tali  uomini  è vana,  e le 
lor  fatiche  fon  fenza  frutto , e le  lo- 
ro cpcie  inutili. 

12  Le  lor  mogli  fono  dolce  , ed  i 
lor  figliuoli  maluagi. 

13  La  lor  generazione  ù maladetta: 
e per- ciò  beata  c la  Acrile  , che  non 
s’è  contaminata  , la  quale  non  hàco- 
nofeiuta  giacitura  coir  peccato  : ella 
aurà  frutto  nella  vifirazion  dell’ ani- 
me. 

14  E l’Eunuco  , che  non  hà  com- 
inella iniquità  colla  mano,  e non  hà 
diuifate  cofe  maluage  contrai  Signo- 
re: perciocché  la  grazia  Angolare  del- 
la  fede  g'i  farà  data,  e forte  piace- 
uoiifflma  nel  Tempio  del  Signore. 

15  Perciocché  il  Lutto  delle  buone 
fatiche  è gleriofo  , r la  radice  della  ^ 
fapienza  non  ifeade  giammai. 

16  Ma  i figliuoli  degli  adulteri  non 
peruerranno  mai  a buon  fine  , e la 
progenie  del  letto  iniquo  farà  dermi- 
nata. 

17  Perciocché  , quantunque  fieno 
di  lunga  vita  , faranno  reputati  per 
nulla  , e la  lor  vecchiezza  làrà  alla 
fine  fenza  onore. 

ig  E,  fe  pur  muoiono  todo,  non  ; 
auranno  fperanza  alcuna,  nè  confo-  1 
lazione  nel  giorno  dell’ inchieda. 

19  Perciocché  if  fine  della  genera-  • 
zione  iniqua  è orribile.  1 
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nell*  memoria  d*  effe  : conciò  Ila  colà» 
ch’ella  fìa  riconofciura  appo  Iddio» 
ed  appo  gli  uomini.  # 

i Ed  efli  1 imitano  mentre  è pre- 
fente>  e la  defidera.no  » quando  s’ è 
dipartita  : ed  ella  » auc-ndo  ottenuta 
vittoria  ne’ combattimenti  di  premi 
irrcptab.ibili , trionfa»  ed  è coronata 
in  eterno. 

j Ma  la' moltitudine  degli  empi» 
abbondante  in  progenie  » non  pro- 
fitterà; ed  ufeendodi  rampolli  biliar- 
di non  metterà  profonda  radice»  e nOn 
poterà  fermo  pedale. 

4 Perciocché»  auuegnache  per  un 
tempo  pulluli  in  rami»  tuttauia»  non 
elfendo  quelli  fermamente  fondati» 
faranno  fcroltati  dal  vento  , e diradi- 
cati dalla  violenza  de’  venti. 

f 1 rami  faranno  rotti  » auanti  eh’ 
e (Ter  peruenuti  'alla  lor  petfezzipne, 
ed  il  lor  frutto  farà  inutile»  e (Tendo 
acerbo  da  mangiare;  e non  farà  buono 
a nulla. 

6 Conciò  fia  cofa  » che  tutti  i fi- 
gliuoli > che  nafeonu  di  graciture  ini- 
que fieno  tefiimoni  di  inaìuagiràcon- 
tr'  a’ lor  genitori , quando  ne  ùrà  fat- 
ta inquifizione. 

7 Ma  il  giudo,  eziandio  quando 
(ara  colto  d’acerba  morte,  farà  in  ti- 
po fo. 

g Perciocché  la  venerabile  vecchi- 
ezza non  è quella  , eh' è molto  at- 
tempata^, c non  fi  mifura  a numero 
d’ anni. 

9 Ma  la  prudenza  è canutezza  agli 
uomini,  e la  vita  immaculataè  la  lor 
gruue  età. 

10  Colui , che  giàfìi  grato  a Dio» 
fu  amato:  e,  viuendo  fra  i peccatori, 
fù  trafportato.  , 

i}  Fù  rapito,  acciocché  la  malizia 
non  mutalle  il  fuo  intendimento»  e 
che  la  frode  non  feduceffe  la  fua  ani- 
ma. _ , 

ut  (Perciocché  la  malia  di  malua- 
gità  olcurp  le  cofe  buone,  c la  vaga- 
bonda concupifcenza  perucrtifce  una 
.mente  fenza  malizia.) 

i j Effo , peruenuto  alla  fua  pctfez- 
zione  , compì  lunghi  tempi  in  breue 
fpazio. 

14  Perciocché  l’anima  fua  era  ac- 


8J 

cetteuole  al  Signore  : per  ciò  egli 
s affrettò  di  torlo  di  mezzo  della  mal- 
uagità. 

15  Ma  i popoli  , benché  abbiano 

vedute  quefle  cofe,  non  però  lecon- 
fiderano,  e non  vi  pongono  mente  : 
cioè  , che  grazia  , e mifericordia  è 
fatta  a’  fanti  d’ effo  , e vibrazione  a" 
fuoi  eletti.  • 

16  11  giudo  morto  condanna  gli" 
empi  viuenti,  4:  ia  giotianezza  predo- 
finita  condanna  la  ve.chiezzj  molto 
attempata  dell’  ingiudo.  ' 

17  Perciocché  » veg^endo  la  fin  del  1 
fauio,  non  però  confiderai)!»  il  . onfi- 
glio  » eh’  il  Signore  hà  prefo  di  lui, 
e perche  egli  l’hà  pedo  in  faluo. 

»8  E*  veggono,  e la  fpr-zzano: 
ma  il  Signore  fi  befferà  ili  oro. 

19  E,  dopo  ciò,  cederanno  in  rui-“ 
na  ignominiofa,  e fcranno*in  eterno 
in  vituperio  frà  i morii  :•  perciocché- 
egli  li  farà  andare  in  pezzi  » gettan- 
doli a baffo  col  capo  allàngiù  » ' lenza 
che  pedino  far  motto  : e gli  fmoueri 
fin  da’  fondamenti,  e faranno  ditolati 
fino  all  edremo  : e faranno  in  dolori, 
e la  lor  memoria  perirà. 

10  Verranno  tutti  tremanti  a conto 
de’  lor  peccaci  , e le  loro  iniquità, 
prefentandofi  in  faccia  contr’a  ;oto, 
li  conuinccranno. 

CAP.  v. 

a ’ . r 

Al.iorail  giudo  comparirà  con  mol-. 

ta  fidanza -dauanti  alla  faccia  dèi 
quelli,  che  l'auranno  afflitto,  e eh* 
aurinno  fprezzate  le  lue  fatiche. 

a Ed  effi  , vergendolo  » faranno, 
conturbati  digr.iuefpauento,  e sbigot- 
tiranno della  fua  lalute,  auuenutefuof 
d’ot  ni  lor  credenza. 

; Allora,  rauuedutifi,  e gemendo, 
per  I angofeia  del  loro  fpirito  » diranno 
frà  fé  (tedi  ; cedui  è quel  , che  già 
ci  fù  in  deriderne  , ed  in  prouerbio 
vitupt'i'ofd. 

4 Oh  infenfatì  noi  » noi  riputaua- 
nto  la  fua  vira  un  furore  , ed  il  fuo 
fine  ignominiofo. 

$ Come  è egli  atiriouerato  frà  S 
figliuoli  di  Dio,  e cornee  la  fua  (beta; 
fri  i fanti  f 

6 Dunque  JÌamo  errati  dalia  via  del* 
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la  verità  , e la  luce  delia  giuftizia 
nùn  ci  hà  alluminati,  ed  il  fole  della 
giufiizia  non  s’è  leuato  fopra  noi. 

7 Noi  ci  fiamo  empiti  di  fentieri 
d’iniquità,  e di  perdizione;  e fumo 
caminati  perdiferti  oue  nonhàflrada; 
e non  abbiamo  conofciura  la  via  del 
Signore. 

• g Che  ci  hà  giouaio  la  fuperbia  ? 

e che  ci  hanno  conferito  le  ricchez- 
-,  2c,  colla  vana  gloria?  9 

9 Tutte  quelle  cofe  fon  trapaflate 
come  una  ombra  , e come  un  mefib, 
che  palfa  oltre , correndo. 

10  Come  una  naue  > che  traualica 
l’ondeggiante  acqua  : di  cui,. quando 
2 pallata  , non  lì  può  trouar  la  traccia, 
nè  il  fenderò  nell’ onde. 

11  Ouero,  come  un*  uccello  volante 
per  l’aria,  del  cui  camino  non  fitro- 
ua  alcun  fanale  : anzi  come  hà , col 
muouer  dell’  ale  , trapalata  1’  aria 
Toltile , percofla  dal  batter  de'  vanni, 
e (oleata  da  (tridente  forza  non  li  tro- 
ua  appreffo  in  quella  alcun  fogno  di 
paleggio. 

12  Ouero,  come,  quando  una  faer- 
ta effondo  tratta  al  berzaglio  , l’ aria 
feda  fubito  ritorna  in  fe  (teda  : tal 
che  non  li  può  Capete  onde  quella  è 
pallata. 

1 1 Così  ancora  noi  , torto  che  da- 
mo nati,  (iam  venuti  meno. 

14  E non  partiamo  inoltrare  alcun 
fognale  di  virtù  : ma  fumo  confumati 
nella  nortra  malizia.  * 

15  Perciocché  la  fperanza  dell’em- 
pio è come  una  faldella  portata  via 
dal  vento , e come  una  fpuma  fonile 
fofpinta  dalla  temperta  , e come  un 
fumo  difperfo  dal  vento  , e trapartii 
come  la  memoria  d’  un  viandante, 
ch’alberga  fot  un  giorno  in  un  luo- 
go* 

16  Ma  i giudi  viuono  in  eterno,  ed 

il  lor  premio  i in  Dio,  lor  Signore  : 
e l’Altirtimo  ne  riferba  appo  fe  la 
cura.  * 

17  Per  ciò  riceueranno  il  Regno  di 
gloria , ed  il  diadema  reale  di  bellez- 
za, dalia  mano  del  Signore:  impe- 
rocché egli  li  coprirà  colla  fua  delira, 
.e  lì  difenderà  col  fuo  braccio. 

18  Egli  prenderà  per  armadura  com- 


pita la  fua  gelofia,  ed  armerà  le  crea- 
ture alla  vendetta  de’ Ami  nemici. 

'9#Egli  fi  veftirà  di  giudi? ia,  inve- 
ce di  corazza  ; e di  giudicio  leale,  in 
vece  d’elmetto.  . • 

20  Egli  prenderà  fintiti,  in  luogo 
di  feudo  impenetrabile. 

21  Ed  aguzzerà  l'ira  fua  rii  orofa,  in 
luogo  di  fpada;  etutt’il  mondo guer- 
reggerà  con  lui  contr’agli  dolci. 

22  1 fulmini  lanciati  andranno  dritti 
a mira;  e dalle  nuuole  s' allenteran- 
no al  berzaglio,  come  da  un’ arco  pie- 
gato di  gran  forza. 

2}  E piene  di  gragnutda  faranno 
gettate  dall’ira  lanciapietre  : l’acqua 
del  mare  indegnerà  contr’a  loro,  ed  i 
fiumi  gl’  innonderanno  Ihaboccheuol- 
mente. 

24  II  forte  vento  farà  loro  contra- 
rio,*e  li  difpergerà  a guifa  di  turbo: 
e l’iniquità  renderà  difetta  tutta  la 
terra , e la  malignità  fouuertirà  i feg- 
gi  de’  potenti. 

CAP.  VI. 

/“\Ra  adunque,  afcoltate,  ohrè,  ed 
intendete. 

2 Giudici  fieli»  eflremità  della  ter- 
ra, imparate. 

3 Porgete  gli  orecchi,  voi  chefigno- 
reggiate  molti  popoli  , e vi  gloriate 
deila  moltitudine  delle  nazioni. 

4 Perciocché  dal  Signore  v’  è data' 
la  fignoria  , e la  podeftà  dall’  Alcifli- 
mo  ; il  quale  farà  inquifizione  delle 
vortre  opere,  ed  inuertigherà  i voftri 
configli. 

5 Conciò  fia  cola,  che  eflendo  mi. 
nirtri  del  fuo  Regno  , voi  non  abbiate 
giudicato  drittamente,  e non  abbiate 
ofleruata  la  Legge,  e non  fiate  carni- 
nati  fecondo  la  volontà  di  Dio. 

6 Egli  vi  fopragiugnerà  orribilmen- 
te, e torto:  perciocché  rigorofo  giu- 
dicio farà  fatto  di  quelli  , che  (onci 
in  grado  eccelfo. 

7 Imperocché  il  minimo  agcuolmen- 
te  ottiene  perdono  per  mi&ricordia: 
ma  i potenti  faranno  potentemente  • 
tormentati. 

8 Percibcche  il  Signor  di  tutti  non 
temerà  perfora,  e non  porterà  riue- 
renza  alla  grandezza d’ alcuno:  conciò 
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(ta  cola  , ch’egli  abbia  fatto  il  grande» 
ed  il  piccolo  , cd  abbia  ugualmente 
cura  <Ti  tutti.' 

9 Ma  a’  potenti  fopraflà  afpro  ga- 
Iligo. 

JO  A voi  dunque»  oh  rè,  sonoriz- 
zano i miei  ragionamenti  : acciocché 
impariate  Capienza  , e non  intoppia- 
te. 

n Perciocché  coloro  , ch’auranno 
ofleruate  le  cofe  Tantamente»  faranno 
reputati  fanti  : e coloro  , che  faran- 
no ammaeflrati  in  quelle  troueranno, 
che  rifponderea  lor  difefa. 

12  Delideratc  adunque  i mici  ragio- 
namenti : bramateli  , e voi  farete 
ammaeflrati. 

Ij  La  Sapienza  è illurtre,  e giam- 
mai non  s’ appalta  : ed  ageuolmente 
(i  lafcia  vedere  a coloro  ».che  l'ama- 
no, e trouare  a coloro  , che  la  cer- 
cano. 

14  Ella  li  fàauanti  a coloro,  chela 
defidcrano,  pet  farfi  loro  conofcere 
la  primiera. 

15  Chi  li  leuerà  la  mattina  a buon’ 
ora,  per  cercarla,  non  s’ affaticherà  : 
perciocché  la  trouctà  a federe  al  fuo 
ufcio. 

16  Conciò  fia  cofa  , eh’  il  penfare 
ad  efTa  fia  il  compimento  di  prudenza: 
e chi  veeghierà  per  lei  torto  farà  fen- 
za  follecitudinc. 

17  Perciocché  ella  vi  attorno  cer- 
cando quelli,  che  fon  degni  di  Iti,  e 
fi  moftra  loro  lietamente  perle  (Inde, 
c vi  en  loro  incontro  in  tutti  i lorpcn- 
fieri. 

ig  Imperocché  *1  principio  d'erta  è 
il  veraciflimo  defidcrio  d' ammaeftra- 
mento. 

19  E la  cura  dell’  ammacrtramenta 
è carità  : e la  carità  è l’ortcruazione 
delle  leggi  d’erta:  e l’ofleruazione 
delle  fue  leggi  è il  fermo  fondamento 
d’ immortalità. 

20  E l'immortalità  fà,  chef-uomo 
è vicin  di  Dio. 

21  Così  il  defidcrio  di  fi pienza  con- 
duce al  Regno. 

22  Se  dunque  , oh  rè  de’  popoli, 
voi  vi  dilettate  di  troni,  e di  feettri, 
onorate  la  Capienza,  acciocché  regnìa- 

, te  in  eterno.  • , 

I 
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2j  Or’io  vi  dichiarerò»  che  cola 
fia  la  Capienza  , e come  fia  Hata  pro- 
dotta ; e non  vi  celerò  i mifteri  : an- 
zi, ricercando  fin  dal  principio  l'ori- 
gine d’efla,  metterò  in  euidenza  la 
fua  conofcenza  , e non  parlerò  delia 
verità , come  alla  sfuggita. 

54  Nè  anche  caminerò  con’  chi  è 
tutto  fccco  d’ inuidia:  perciocché  un 
tale  non  farà  partecipe  di  Capienza. 

25  Or  la  moltitudine  de'  fiui  è la 
Calure  del  mondo  , ed  il  "rè  prudente 
è lo  rtabilimento  del  popolo. 

26  Siate  adunque  ammaeflrati  per 
le  mie  parole  , e ne  riceuerete  pro- 
fitto. 

CAP.  VII#  . 
/""Erto,  io  ancora  fono  uomo  mor- 
tale,  pari  a tutti  gli  altri,  difeefo 
dal  primo  uomo  , che  fà  formato  di 
terra. 

2 E fono  (lato  formato  carne  nel 
corpo  di  mia  madre,  nello  fpazio'di’ 
dieci  meli,  ertendo  flato  rapprefo  di 
fangue,  con  Cerne  d’uomo,  e col  di- 
letto , eh’  accompagna  la  coabita- 
zione. 

3 Poi,  ertendo  nato,  hò  attratta 
l’aria  comune  a 'tutti  noi,  e fon  ca- 
duto Copra  la  terra , nella  quale  tutti 
foffiono  medefime  cofe  : io  hò  man- 
data fuori  la  prima  voce  , , limile  a 
quella  di  rutti , pi.ignendo. 

4 lo  fono  (lato  nudrito  in  fafee»  e 
con  molta  cura. 

5 Conciò  fia  cofa,  che  niunrè  ab- 
bia auuto  altro  principio  di  nafeira. 

6 Anzi  tutti  hanno  una  rtefla  en- 
trata alla  vita,  c tutti  ancora  una  pari 
ufeita. 

7 Per  ciò , io  hò  pregato  , e m’ è 
fiata  data  prudenza:  io  hò  inuoca’to» 
e lo  fpirito  di  Capienza  è venuto  a 
me. 

g Io  l’ hò  antiporta  agli  fiettri,  ed 
a’ troni  : ed  apprerto  ad  erta  non  hò 
fatta  alcuna  dima'  delle  ricchezze. 

9 E non  le  hò  appareggiate  le  pie- 
tre preziofe:  conciò  fiacofa,  che  tut- 
to i’  oro  del  mondo  appetto  a lei  fia 
fol  un  poco  di  rena  , ed  apprerto  a 
lei  l’argento  fia  reputato  come  fan- 
go. 

10  Io  l’hò  amata  più»  che  finità,  o 

f 3 a bel- 
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bellezza:  ed  hi!  propoflo  d’averla  per 
luce  : perciocché  il  fuolume  non  può 
effere  (pento. 

li  Or  tu'.ti  i beni  inficine  mi  fon 
venuti  con  lei , c ricchezze  innume* 
labili  per  le  Tue  mani. 

li  Ed  io  mi  fon  rallegrato  di  tutti 
que’  beni  : perciocché  la  fapienza  ne 
era  la  conduttrice  : or’  io  non  fapeua, 
ch’ella  folTe  madre  di  quelli. 

ij  Ed  io  l'hò  imparata ftneeramen- 
M»  e la  comunico  fenza  inuidia,  e 
non  nafeondo  le  fue  ricchezze. 

14  Ella  è agli  uomini  unteforo,  che 
non  viene  giammai  meno  : e quelli, 
che  I hanno  fanno  amicizia  con  Dio, 
«(Tendo  commendati  per  T offerte  fatte 
fecondo  buono  ammaedramento. 

Or  Iddio  m’hà  data  la  graziadi 
parlar  fecondo  ''animo  mio,  edipen- 
far  come  (i  conuiene  fecondo  i doni 
comunicatimi  : conciò  fta  cofa  , eh’ 
egli  Ila  e guida  della  fapienza,  edad- 
tlri/Zator  de' faui,  * 

16  Perciocché,  e noi,  ed  i nodri 
ragionamenti,  ed  ogni  prudenza,  e 
feienz  i d’ogni  atte  (iamo  in  man  fua. 

17  .Imperocché  egli  m' hà  data  la  ve- 
race conofenza  delle  cofe,  che  fono, 
da  conofcere  la  compofizion  del  mon- 
do , e le  virtù  degli  elementi: 

Mg  II  principio,  la  line,  éd  il  mes- 
so de’  tempi  : 

19  Le  variazioni  de’folftizii,  ed  i 
mutamenti  delle  ftagioni  : le  riuolu- 
jzioni  degli  anni  , c le  difpofizioni 

. delle  (Ielle:  < 

20  Le  nature  degli- animali,  ed  i 
furori  delle  liere  : la  forza  de’ venti, 
ed  i difeorfi  degli  uomini  : le  diffe- 
renze delle  piante  , e le  virtù  delle 
radici- 

21  Ed  io  fò  ogni  cofa , occulta  , e 
palefe  : perciocché  la  fapienza,  che  è 
l’ operatrice  d' ogni  cofa,  mel'hàin- 
fegnate.  _ 1 

22  Conciò  (la  cofa  , che  in  lei  ila 
uno  fpirìto  intendente,  fanto,  unico, 
Vario,  fonile,  mobile,  chiaro,  im- 
maculato, manifedo,  indtnnegg.lbi- 
le,  amato*  ilei  bene  , aguto,  libero, 
benefattore:  , 

ajVmano,  fiabile , fermo,  vacuo 
d!anfietà  di  cufe,  cbfc  può  tutto,  che 
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riguarda  tutto,  e penetra  per  tutti  gli 

fpiriti  intellettualj  puri  , e fottililfi- 
mi. 

24  Perciocché  la  fapienza  è cofa 
mobililTima  fopra  ogni  alto  mouimen- 
to:  e trapafla . e penetra  per  tutte  le 
cofe  , per  la  fua  purità. 

2$  Conciò  (la  cofa  , eh'  ella  (la  un’ 
alito  della  virtù  di  Dio , ed  una  pura 
procedìon  della  gloria  dell’  Onnipoten- 
te : per  ciò  nulla  di  contaminato  ca- 
de in  lei. 

26  Perciocché  ella  è lo’fplendoc 
della  luce  eterna , e lo  fpecchio  fen- 
za macchia  della  vii  rù  di  Dio,  el’ima- 
gine  della  bontà  d’eflb. 

27  Ed,  auuegnache  (ia  unica,  pur 
può  ogni  cofa:  e,  d indo  immota  in  fe 
defia , rinuoua  ogni  cofa:  e,  d’età 
in  età  feendendo  nelle  fante  anime, 
fà  degli  amici  di  Dio,  e de’ profeti. 

2g  Perciocché  Iddio  non  ama  nul- 
la, fe  non  colui , ch’abita  colla  fa- 
pienza. 

29  Imperocché  ella  è più  bella,  che 
il  fole,  e foprauanza  ogni  difpolìzion 
delle  delle  : e,  fattane  comparazion 
colla  luce  , ella  fi  troua  andare  in- 
nanzi. 

30  Conciò  (ia  cofa  , che  alla  luce 
fucceda  la  notte  : ma  la  malizia  non 
può  foprafar  la  fapienza. 

CAP.  Vili. 

OR’  ella  arriua  da  una  edremitàall’ 
altra»  potentemente,  e difpuo- 
ne  ogni  cofa  foauemenie. 

2 Queda  hò  amato,  e ricercato  fin 
dalla  mia  giovanezza  : ed  hò  procac- 
ciato di  fpofarla  , e mi  fono  innamo- 
rato della  fua  bellezza. 

. 3 Ella  glorifica  la  nobiltà,  auendo 
la  fua  canuerfazion  con  Dio  : ed  il 
Signore  d'egni  cofa  l’ama. 

4 Perciocché  ella  è la  facra  maedra 
della  faenza  di  Dio  , e quella,  che 
difeerne  l’ opere  d' elfo. 

5 E , fe  pur  le  ricchezze  fono  una 
cofa  difiderabile  in  queda  vita,  che  ò 
più  ricco,  che  la  fapienza  , ch’opera 
ogni  co"fa  ? 

fi  E,  fe  la  prudenza  è quel  la, ch’ope- 
ra, quale  è più  grande  operatrice  della 
fapienza,  fri  tutte  le  cofe,  che  fono  ? 

7 E* 
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7 E,  fé  alcuno  ama  la  giudizia  , le 
virtù  fon  le  fatiche  della  Capienza: 
perciocché  ella  infegna  fobrieti,  e 
prudenza;  giudizia,  e valore:  delle 
quali  nulla  è più  gioucuole  agli  uo- 
mini in  quella  vita.  x 

8 E,  fe  alcuno  defidera  anche  l’i- 
fperienza  di  più  cofe , ella  sì  le  cofe 
antiche,  ed  imagina  le  future  : ella  sì 
l’ alìuzie  delle  paiole , e le  foluzioni 
delle  queOioni'ofcure:  ella  cojiofce  i 
fegni  , ed  i prodigi  delle  cofe  auueni- 
re  , e gli  auuenimenti  delle  dagioni, 
e de’  tempi. 

9 lodunque*hò  determinato  dime- 
nar cofiei  per  viuer  meco  , Capendo  , 
ch’ella  mi  farà  conligliera  di  cofe  buo- 
ne, e conforto  ne’  penlieri,  e nelle 
noie. 

10  Io,  per  lei , auro  gloria  fri  i po- 
poli, ed  onore  appo  gli  anziani, ben- 
ché io  fia  gì  oliane. 

ti  lo  farò  trouato  aguto  in  giudicio, 
c farò  in  ammirazione  appo  i potenti. 

12  Quando  tacerò,  alletteranno, 
ch’io  par  i:  e quando  parlerò , da- 
ranno attenti  ; • quando  terrò  lungo 
ragionamento.  Ci  metteranno  la  mano 
Culla  bocca. 

13  Per  efiù  aurò  immortaliti,  e la- 
cerò memoria  eterna  di  me  a quelli, 
che  verranno  dopo  me. 

14  Io  guuerncrò  i popoli , e le  na- 
zioni mi  faranno  fortopofte. 

ij  I tiranni  fpauenteuoli , udendo 
parlar  di  me , auranno  paura  : io  appa- 
rirò buono  fri  la  moltitudine,  e prode 
in  guerra  : quando  entrerò  in  cafa 
mia,  mi  ripoferò  con  lei. 

16  PeriioQche  la  Cua  conueriàzione 
non  hi  alcuna  amaritudine,  nè  il  vi- 
uer con  lei  alcun  dolore  : anzi  letizia, 
c gioia. 

17  Quede  cofe  diuifando  fri  me 

fteflo,  e penfando  nel  cuor  mio,  che 
l'immortalità  è nel  parentado  della 
Capienza:  , 

ìg  E che  nell’amicizia  d’elTa  v’è 
un  buon  diletto,  e che  nelle  fatiche 
delle  fue  mani  v’è  ricchezza,  che 
non  viene  giammai  meno e che  nel 
la  pratica  della  fua  comierfazione  v’è 
prudenza,  e buona  fama  nella  comu- 
sicazion  de’  Cuoi  ragionamenti  ; io 
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andaua  attorno , cercandola , per  pren- 
dermna  per  moglie. 

19  Or  io  era  fanciullo  ingegnofo,  e 
m'era  toccata  a forte  una  buona  anima. 

20  Ouer  più  todo,  citando  buono, 
era  venuto  in  un  corpo  incontami- 
nato. 

21  Or,  Capendo , ch’io  non  poteua 
ottenerla , fe  non , che  Iddio  la  delta, 

(e  quedo  ancora  era  di  prudenza,  di 
fapere  da  cui  procedeffe  quedo  dono) 
io  andai  al  Signore,  e lo  pregai,  e 
dilli  di  tute’  il  mio  cuore. 

CAP.  IX. 

OH  Dio  de’  padri  nodri  , g Signor 
di  mifericordia  » che  hai  fatto 
ogni  cofa  colla  tua  parola: 

2  Ed  bai,  per  la  tua  fapienza,  fab-" 
bucato  l'uomo,  acciocché  lignoreggi 
fopra  le  creature  fatte  da  te: 

3  F,  gouerni  il  mondo  in  Cantiti;  e 
giudizia,  e faccia  giudicio  con  drit- 
tura  d’animo: 

4  Dammi  la  fapienza,  che  è l’ af- 
fettare de  tuoi  troni , e non  riprouat- 
mi  fri  i tuoi  figliuoli. 

f Perciocché  io  fon  tuo  feruidore , 
e figlino!  della  tua  feruente,  uomo 
debole,  e di  corta  vita;  ed  ancora  dì 
minore  intendimento,  in  giudicio, 
cd  in  leggi. 

6 Imperocché,  auuegnache  alcuno 
folta  compito  fri  i figliuoli  degli  uo- 
mini , fe  non  hi  la  fapienza , che 
procede  da  te,  fari  reputato  nulla. 

7 Tu  m’haì  eletto  re  del  tuo  po- 
polo, e giudice  de’ tuoi  figliuoli,  e 
delle  tue  figliuole. 

g Tu  m’hai  detto,  ch’io  edifichi  . 
un  Tempio  nel  tuo  monte  fanto,  ed 
un'  Altare  nella  cittì  della  tua  abita- 
zione, alla  fomigtianza  del  tuo  facto 
Tabernacolo,  che  tu  facedi  rizzar 
da  principio. 

9 E reco  è la  fapienza , che  cono- 
fee  le  tue  opere,  e che  fìi  prefente 
quando  tu  facedi  il  mondo:  e sì  ciò, 
che  t’ è grato  , ed  accetteuole  ; e ciò, 
che  è dritto,  fecondo  i tuoi  coman- 
damenti. 

io  Mandala  da’  fanti  cieli,  e falla 
venire  dal  trono  della  tua  gloria  : ac- 
ciocché, ettando  appiedo  di  me,  ella 
f 4 operi 
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operi  e faccia»  ch’io  fappia  ciò,  che 

t’  è aggradeuole.  • 

U l‘er ciocche  ella  sà,  ed  intende 
ogni  cofa  : e mi  condurrà  autìcduta- 
mente  nelle  mie  azzioni  » e mi  con- 
feruerà  nella  Tua  gloria.  < 

12  F.  le  mie  opere  ti  faranno  accet- 
teuoli.ed  io  giudicherò  il  tuo  popolo 
guidamente , e farò  degno  de’  troni 
di  mio  padre. 

ij  Pere  orche*  chi  è frà  gli  uo- 
( mini,  che  poffa  conofcere  il  configlio 
di  Dio?  o chi  può  imaginare  ciò* 
eh  Iddio  vuole? 

i+  Conciò  fia  cofa  * che  i difeorfi 
dfegli  uomini  mortali  fieno  balli,  e 
vili  ; ed  i noftri  pehfieri  incerti. 

if  Imperocché  il  corpo  corruttibile 
aggr.^ua  1’  anima:  e quello  abitacolo 
terreftre  deprime  la  mente, che  penfa 
molte  cofe. 

16  Ed  appena  ci  polliamo  jmaginar 
le  cofe#  che  fono  fopra  la  terra:  e 
trouiamo  a gran  fatica  le  cofe, eh’ ab- 
biamo frà  le  mani  : e chi  può  inuefli- 
gar  le  cofe,  che  fono  ih  cielo? 

17  E chi  hà  conofciuto  il  tuo  con- 
figgo, fe  non,  che  tu  gli  abbi  data 
fapienza,  e gli  abbi  mandato  il  tuo 
Spirito  fanto  da’  luoghi  fourani? 

> . ig  Ed  ih  quello  modo  fono  (late 
addri«ate  le  vie  di  coloro,  thè  fono 
in  terra,  e gli  uomini  fono  (lati  am- 
maedrati  del  le  cofe , che  ti  piacciono. 

19  E fono  dati  fJuati  per  fapienza. 

CAP.  X. 

TJ1  Sfa  conferuò  il  primo  uomo,  che 
fìi  formato  di  terra  , padre  del 
mondo,  che  fu  creato  folo.  * . 

, 2 E lo  ritraile  dalla  fua  trasgrellio- 

ne,  e gli  diede  forza  da  fignoreggiare 
ogni  cofa. 

3 Ma  I iniquo , dipartitoli  da  lei 
nelfa  fua  ira,  perì  co’fuoi  furori,  per 

I li  quali  uccife  il  Tuo  fratello. 

4 Ed,  elfendo  data  diluuiata  la  terra 
per  ragion  d'eifo,  la  fapienza  la  faluò 
di  nuouo,  tenendo  in  mano  il  timone, 
per  faluare  il  giudo  per  un  legno  di 
poco  valore. 

5 Elfi  ancora  , quando  le  genti  fu- 
rono confufe  per  la  cofpitazìoDe  di 
maluagità,  riconobbe  il  giudo,  c lo 
conferuò  .innocente  appo  Pio,  e lo 
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mantenne  forte  contr’agli  affetti  na- 
turali inuerfo  il  figliuolo.* 

6 Fifa,  mentre  periuano  gli  empi* 
fcampò  il  giudo*  che  fuggiua  il  fuo- 
co, che  feendeuu  fopra  le  cinque 
città. 

7 Della  cui  maluagità  rende  ancora 
tedimonianza  la  terra  diferta  fumante* 
e le  piante* che  portano  frutti  di  vane 
bellezze:  ed  il  pilier  del  file,  podo 
quiui  ritto,  per  ricordanza  dell’anima 

1 incredula. 

g Perciocché  quelli,  c’  hanno  la- 
feiata  la  fapienza,  non  fol  hanno  fof- 
ferto  danno,  in  non  awer  riconofciu- 
te  le  cofe  buone:  ma  hanno  ancora 
lafciata  a viuenti  la  ricordanza  della 
loro  doltizia  : acciocché  non  potettero 
pur  redar  ce’ati  nelle  cofe  nelle  quali 
eirarono.  » 

9 Ma  la  fapienza  hà  liberati  di 
trauagli  quelli,  che  l’hanno  feruita. 

>0  ElTa  condulfe  per  dritti  camini 
il  giudo,  che  fuggiua  l’ira  de!  fra- 
tello, e gli  modrù  il  Regno  di  Dio  , 
egli  diede  la  conofeenza  de’  fanti: 
ella  I arricchì  per  li  fuoi  tiauagli , e 
l’accrebbe  per  le  fue  fatiche. 

ti  Meni  re  egli  era  oppreflato  per  r 
auarizia , elTa  fù  apprelfo  di  lui , e 
1’  arricchì.  ..  ■ 

12  Elfi  lo  guardò  da’  nemici,  e . 
l’atficurò  dagli  infidiatcri:  egli  fece  # 
guadagnare  il  premio  d’un  fort*com- 
battimento  : acciocché  fapelTe , che  la 
pietà  è più  potente  d’  ogni  altra  cofa. 

13  ElTa  non  abbandonò  il  giudo , 
ch’era  dato  venduto,  ma  lo  liber  di 
peccato,  e fccfe  con  lui  nella  folla. 

14  E non  l’abbandonò  ne’ ceppi  : 
anzi  alla  fine  gli  portò  gli  feettri  del 
regno,  e la  podedà  di  quelli,  che 
l’aueuano  tiranneggiato  : e fece  appa- 
rir mendaci  quelli,  che  1’  aueuano 
biafimato  , e gli  diede  una  gloria 
eterna. 

15  ElTa  liberò  il  po'pol  fanto , e la 
progenie  innocente,  dalla  nazion  di 
quelli , che  l’ oppreffauano. 

« 16  ElTi  entrò  nell’anima  del  ferui- 

dor  del  Signore , onde  egli  contradò 
tai  rè  tremendi,  con  prodigi,  e con 
miracoli. 

17  ElTa  rendette  a’fanti  la  retribu-  . 
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zione  della  fatuità  delle  Ior  fatiche» 
e li  cqndulTe  por  un  camin  maraui- 
gliofo  : e fu  loro  per  couerta  di  gior- 
no» e per  lume  di  (ielle  di  notte. 

>g  Effa  li  fece  pattare  per  lo  mar 
rotto»  e li  conduffe  per  mezzo  acque 
profonde. 

19  Ed»  auendo  fommerfi  i lor  nemi- 
ci'» li  tratte  fuor  del  fondo  dell’abitto. 

ao  Per  ciò»  i giudi*  auendo  ipo- 
gitati  gli  empi , rimeggiarono  , rh. Si- 
gnore » il  tuo  Nome  fanto  » e loda- 
rono di  pari  confentimento  la  tua  di- 
fenditrice  mano. 

zi  Perciocché  la  fapienza  aperfe  la 
bocca  de.'  mutoli  » e rendette  ben 
parlanti  le  lingue  de'  fanciulli. 

c a p.  x 1.  | 

E Sfa  addrizzò  profperamcnte  i fatti 
loro  per  le  mani  del  fanto  Pro- 
feta. 

2 Caminarono  per  lo  diferto  dis- 
abitato» e piantarono  le  lor  tende  in 
luoghi  oue  non  eia  dr.ida  alcuna. 

5  Fecero  refiftenza  a’ nemici*  e fi 
vendicarono  de’  loro  auuerfuri. 

4 Auendo  fete , t’  inuocarono;  e 
fu  loro  data  acqua  d i una  draripeuol 
roccia»  erimedio  contro  alla  fete  da 
un  fatto  duriflimo. 

5 Percioc-  he  > per  le  cofe  medefi- 
me  , per  le  quali  i lor  nemici  furono 
puniti  : \ ■ 

6  F.flì  » nel  lor  bifogno»  riceuettero 
beneficio. 

7  Imperocché»  in  luogo  della  vena 
di  perpetuo  fiume,  torbida  di  fangue 
corrotto,  per  rimprouerio  ddì  coman- 
damento d’ ammazzare  i fanciulli: 
g Tu  de  di  loro  dell’acqua  copta- 
mente » fuor  di  fperanza. 

9Mo(lrando,  per  la  fete»  che  ftt 
allora,  come  tu  punifci  gli  auuer- 
fari. 

10  Perciocché, quando  furono  ten- 
tati » auucgnache’  fodero  gadigati  con 
mifericordi.i  , cc  nobbero  enne  gli 
empi  erano  tormentati»  cttendo  giu- 
dicati nella  tua  ira. 

11  Conciò  fia  cofa  » che  tu  prouadi 
cofioro  » ammonendoli  come  padre: 
ma  tu  tormenrifti  quegli  altri,  con- 
dann.  ndolrcome  rè  rigorofo. 

u Onde,  così  gli  attenti , come  i 
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pref.nti,  furono  tormentati  d*nna 
medefifqa  maniera. 

. ij  Perciocché  doppia  noia  li  coffe  , 
e gemito , per  la  ricordanza  delle  co*'' 
fe  pattate. 

14  Imperocché,  quando  intefero, 
eh  - qti'jg'i  altri  atieuano  ritenuto  be- 
nerìcio  per  le  cofe  medefimc,  per  le 
quali  elfi  eraòo  (lati  puniti,  fentirono 
la  m'ano  ciel  Signore. 

i;  Perciocché  colui,  che  già  aue- 
usno  tenuto  per  difperato,  e di  cui 
s’  erario  beffati , quando  era  efpofio  a 
morte,  e gettato  via,  alla  fine  degli 
auuenimenti  fù  loro  in  ammirazione, 
non  auendo  e(fi  fofferta  fete  nella 
msdefima  maniera,  che  i giudi. 

ifi  E,  per  punizione  de'  penfieri 
pazzi  della  loro  iniquità,  ne’ quali 
errando,  rendeuano  feruigio  ditiino 
a bruti  rettili,  ed  a bedie  vili;  tu 
mandadi  loro,  per  farne  la  vendetta, 
una  moltitudine  di  bedie  brute. 

»7  Acciocché  conofceffero,  che, 
per  quali  cofe  l’uomo  pecca,  per 
quelle  •dette  è punito. 

ig  Perciocché,  alla  tua  onnipoten- 
te mano  ,e  la  quale  hà  creato  il  mon- 
do d'una  materia  fenza  forma,  non 
mancaua  il  potere  di  mandar  fopra 
loro  una  moltitudine  d’orfi,  o de’ 
leoni  feroci.  . 1 

19  O altre  fiere  incognite  , piene 
di  furore  nouamente  create  , e sbuf- 
fanti un  infocato  alito,  ^0  uno  dre- 
pito  di  fumo  fofpinto  dal  vento;  o 
Ipargcnti  dagli  occhi  delle  fauille  or- 
ribili di  fuoco. 

20  Delle  quali  cofe  non  fol  offefa 
aurebbe  potuto  disfarli  tutti  quanti: 
ma  fol  il  riguardo  fpauenteuole  di- 
flmggcr'.i  del  tutto. 

ai  Ed  anche,  fenza  quede  cofe, 
poteuano  cader  d un  folo  fiato,  effon- 
do perfeguiti  dalla  tua  giudizia,  e 
difperfi  dallo  fpirito  della  tua  forza: 
ma  tu  hai  ordinate  le  cofe  a rottura, 
a numero,  ed  a pefo. 

zi  Perciocché  appo  te  è fempre 
grandezza  di  potere:  e,  chi  potrebbe 
refidere  alla  forza  del  tuo  braccio  ? 

2}  Conciò  fia  cofa,  che  tutt’  il 
mondo  fia  nel  tuo,  cofpetto  come  un 
grano  frà  i pefi  delle  bilance , e co- 
f 1 ine 
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me  una  (lilla  di  rugiada  mattutina, 
che  fcende  fopra  la  terra. 

24  Ma  tu  hai  mifericordia  di  tutti , 
perciocché  tu  puoi  ogni  cofa:  e dilfi- 
tnulii  peccati  degli  uomini, acciocché 
fi  rauuegc.ino. 

aj  Perciocché  tu  ami  tutte  le  cofe, 
che  fono , e non  abbomini  nulla  delle 
cofe,  che  tu  hai  fatte  : conciò  fia  co- 
fa  , che  fe  tu  auellì  odiata  qualchè  co- 
ti, tu  non  l’aurefti  formata. 

26  E,  come  farebbe  durata  cofa  al- 
cuna , fe  non , che  tu  l’ auellì  cosi 
voluto  ? o come  farebbe  (lato  confer- 
emo ciò,  che  tu  non  auellì  chiamato? 

27  Or  tu  rifparmi  tutti , perciocché 
fono  tuoi,  oh  Signore  amator  dell’ 
anime. 

cap.  xir. 

PErciofche  il  tuo  incorruttibile  Spi- 
rito è in  tutti. 

2 Per  ciò , a poco  a poco  tu  cot- 
c eggi  quelli,  che  fon  caduti,  e gli  am- 
monirci, riducendo  loro  a mente  le 
cofe  in  che  hanno  peccato: acciocché, 
dipartendoli  dalla  lor  maluagità,  cre- 
dano in  te,  Signore. 

) Perciocché,  auendo  in  odio  gli 
. antichi  abitatori  del  tuo  Tanto  paefe  : 
4 Perche  commetteuano  abbemi- 
neuolilTime  opere  di  malie,  e facrifi- 
'cii  nefandi: 

5 Volerti  anche  diftruggere,  per 
le  mani  de’nollri  padri,  i crudeli  uc- 
ciditori dedor  propi . figliuoli , ed  i 
mangiatori  d’ interiora  di  carni  umane: 
6 Ed  i parti  di  fangue,  togliendoli 
dai  tuoi  diuini  fagr.imenti  : ed  i padri 
carnefici  delle  poucre  anime  lenza 
foccorfo. 

7 Acciocché  il  paefe,  appo  te  pre- 
giato fopra  ogni  altro,  riceuefle  la 
degna  colonia  de’ figliuoli  di  Dio. 

g Ma  pure  ancora  tu  li  lifparmiarti 
come  uomini , e mandarti  de’  calabro- 
ni precurfori  del  tuo  efercito,  per  di- 
flruggerli  a poco  a poco. 

9  Non  già,  che  tu  non  poteffi  ri- 
durre gli  empi  fotto  il  poter  de’  giudi 
per  battaglia:  oucro  disfarli  per  delle 
fiere  beftie;  o,  con  una  lòia  parola 
ticifa,  ad  un  tratta. 

IO  Ma , giudicandoli  a poco  a poco, 
tu  de  (li  lor  luogo  di  penitenza:  non 


ignorando,  che  la  lor  natura  era  mal- 
uagio , e che  la  lor  malizia  era  radi- 
cata in  lpro,  e che  i lorpenlieri  giam- 
mai in  eterno  non  (ì  muterebbero. 

11  Conciò  forte  cofa,  che  fortero 
una  progenie  malidetta  fin  dal  prin- 
cipio : or  tu  non  defti  loro  impunità* 
de  lor  peccati,  per  tema,  che  tu 
auellì  d’ alcuno. 

K Perciocché,  chi  ti  dirà  : che  hai 
fatto  ? o chi  relirterà  al  tuo  giudicio  ? 
o chi  ti  darà  querela  per  le  genti, 
che  faranno  (late  didrutte,  le  quali  tu 
hai  fatte  ? o chi  comparirà  in  giudi- 
cio contr’  a te,  per  gli  uomini  in- 
giufti? 

ij  Conciò  (ia  cofa , che  non  vi  (la 
Dio  alcuno  fuor,  chete,  che  hai  la 
cura  di  tutti  : acciocché  tu  moliti , che 
tu  non  giudichi  ingiuftamente. 

14  E non  v’è  rè  alcuno,  nè  tiran- 
no, che  polfa  refirterti  in  fauor  di 
quelli  ■ che  tu  hai  puniti. 

ijOr’ .effendo  giudo,  tu  difpuoni 
ogni  cofa  giudamente.-  giudicando 
cofa  indegna  della  tua  potenza,  di 
condannar  colui  , che  non  hà  meri- 
tato d’effer  punito. 

ifi  Conciò  (la  cofa , che  la  tua  for- 
za lia  il  principio  di  giurtizia  : e ciò, 
che  tu  (ignoreggi  fopra  ogni  colà,  fi, 
che  tu  rifarmi  ogni  cofa. 

17  Perciocché  tu  dimoflri  la  tua 
forza,  quando  la  tua  onnipotenza  è 
riuucata  in  dubbio:  e couuinci  l’au- 
dacia in  quelli,  che  la  fanno. 

18  E pure,  au.-ndo  ogni  forza  in 
mano,  tu  giudichi  in  equità,  e ci 
gouecni  con  molta  clemenza. 

19  Perciocché  tu  hai  in  mano  il 
potere , quando  tu  vuoi  : ma  tu  hai 
.infegnato  al  tuo  popolo,  per  cotali 
op  re,  eh’ il  giudo  dene  ertere  uma- 
no : ed  hai  data  materia  di  fperar 
bene  a’ tuoi  figliuoli:  perciocché  tu 
dai  luogo  di  penitenza,  dopo  che 
i’  uomo  hà  peccato: 

ao  Imperocché,  fe  tu  hai  puniti 
con  tanto  riguardo  i nemici  de'  tuoi 
figliuoli,  e quelli,  eh’ erano  de^ni 
di  morte  , d.ndo  loro  tempo,  e mo- 
do da  dipartirli  dalla  lor  maluagità  : 

ai  Con  quanto  maggior  fol  caudi- 
ne giudicherai  tu  i tuoi  figliuoli , a’ 

cui 
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cu»  padri  tu  defti  i giuramenti  , ed  i 
patti  di  buone  promeffe? 

21  Ammaeflrandoci  dunque,  tu  fla- 
gelli infinitamente  più  inollri  nemici: 
acciocché,  giudicando,  pentiamo  di- 
ligentemente alla  tua  bontà  --  e,  giu- 
dicati, afpettiamo  mifericcrdia. 

aj  Là  onde,  eziandio  quelli,  eh’ 
erano  viuuti  ingiuftamente  in  iltolti- 
zia  di  vita,  furono  da  te  tormentati 
per  le  lor  propie  abbrminazloni. 

24  Perciocché  anche  fi  fon  trauiati 
vie  più  lungi  nelle  vie  dell  errore , 
reputando  per  dii,»  frà  gli  animali 
de’ lor'  nemici,  quelli,  ch’erti  aue- 
uano  in  ifprezzo,  effondo  ingannati  a 
gai  fa  di  fanciu  li  pazzi. 

2j  Per  ciò, 'come  fopra  fanciulli 
lenza  ragione,  hai  mandato  fopra  lo- 
ro il  giudicio,  per  ilchernirli. 

26  Ma  quelli,  che  non  lì  fon  cor- 
retti per  gli  fcherni  della  riprenfione, 
proueranno  il  giudicio,  che  è degno 
di  Dio. 

27  Perciocché,  in  luogo  ch‘dli, 
(offerendo,  indefjfuuano  per  quelli, 
che  reputauano  iddìi  ; quando  furono 
piglili  nelle  lor  propie  perfone,  e 
vidriero  colui,  che  già  aueuano  ne- 
gato di  conofcere,  riconobbero  il 
vero  Dio:  per  ciò  anche  lo  flie^io 
della  condannazione  venne  loro  ad- 
dotto. 

CAP.  XI  IT. 

PErciocche  tutti  gli  uomini,  che 
non  hanno  la  conofcenza  di  Dio, 
fon  vani:  e,  dalle  cofe  buone,  che 
• fi  veggono,  non  poffono  conofcere 
colui , che  è : e non  pure , ponendo 
mente  ali’  opere,  riconofcono  l’arte- 
fice. 

2 Anzi  hanno  (limati  per  dii  retto- 
ri del  mondo,  o il  fuoco,  o il  vento, 
o l’aria  ratta,  oi  cerchi  delle  (le:le, 
o I’  acqua  impctuofa , o i luminati  del 
cielo. 

- Le  quali  cole  fe  hanno  reputate 
per  dii  , perche  fi  dilettauano  Cella  lor 
bellezza,  rtcom  fcano  tii  quanto  più 
eccellente  è il  signore  d’effe:  conciò 
fia  cofa,  che  I' autor  d- ogni  bellezza 
le  abb’J  create. 

4  Che  le  pur  fono  Hat!  rapiti  in 
ammirazione  della  lor -virtù»  e po> 


tenza , confiderino  da  effe  quanto  piu 
potente  ò colui , che  le  hà  fabbricate. 

5 perciocché,  dalla  grandezza,  e 
dalla  bellezza  delle  cofe  et  care  , li 
può  contemplar  proporzionalmente 
il  Creatore  d effe. 

6 Ma  pure  in  cotali  la  materia  di 
riprendane  è minore:  perciocché  for- 
fè errano,  cercando  Iddio,  e deside- 
rando di  ttouarlo. 

7 Conciò  Ila  cofa,  che,  conuer- 
fando  frà  le  fue  opere,  le  inueflighi- 
no;  e fieno  perfuali,  per  la  veduta, 
che  le  cofe , che  fi  veggòno  fon  buo- 
ne , e belle. 

8 F.  nondimeno  non  pur  cotali  fo- 
no degni  di  perdono. 

9 Perciocché , fe  tanto  hanno  po- 
tuto l.ipere,  eh'  abbiano  potuto  pec 
conghctture  conofcere  il  mondo  ; co- 
me più  toflo  non  hanno  trouato  il 
Signor  di  tutte  quelle  cofe  ? 

10  Ma  del  tutto  infelici  fono,  ed 
hanno  le  loro  fperanzein  cofe  morte, 
quelli  c’  lìanno  chiamati  dii*l’  opere 
di  mani  d’ uomini  ; oro,  ed  argento,- 
e lauoro  d'arte,  e fomiglianze  d’ani- 
mali: o una  pietra  inutile,  lauoro 
d'una  mano  antica. 

11  Quanto  più  ancora,  quando  un 
legnaiuolo,  tagliato  un  bell’albero, 
e (piccatane  maeffreuolmente  coll’ 
afeia  tutta  la  correccia,  ed  plataui  ac- 
conciamente arte,  aurò  prima  fatto 
qualche  bell’  artedo , per  lo  feruigio 
della  vita. 

12  E poi  fi  farà  faziato,  auendo 
impiegati  i ritagli  del  fuo  lauoro  ad 
apparecchiar  la  viuandà. 

13  Appreffoaurà  prefo  un  legno  (tor- 
to, e noderofo,  che  fi  fuole  gettar 
via,  e non  è utile  a nulla,  e l’aurà 
curiofamente  (colpito  a fuo  bell’agio, 
e l'aurà  effigiato  fecondo  l' ifperienza 
del  fuo  intelletto,  e l’aurà  fatto  li- 
mile «Ila  figura  umana. 

14  Ouero  l’aura  figurato  alla  fomi- 
glianza  d’un  vile  animale,  (mattan- 
dolo di  minio,  e di  biacca;  dando- 
gli color  roffo  , e (toccando  ogni  af- 
fondatura, che  è in  erto. 

15  E-,  fattagli  una  abitazione  degna 
di  lui,  l’aurà  pollo  in  una  parete,  fer- 
mandolo «un  del  ferro» 
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■fi  Ed  aura  ptoueduto  per  lui , che 
non  caggia,  fapendo,  che  non  può 
aiutar  fe  (ledo  : conciò  Ila  cofa  ; che 
fia  fai  una  imagine,  c’hà  bifogno 
d’aiuto.  • 

17  E pure , pregando  per  le  fue  fa- 
cultà > maritaggio,  e figliuoli; 

ig  Non  fi  vergogna  di  parlare  ad 
una  cofa  fcnza  anima  : ed  anche  per 
la  finità  inuoca  una  cofa  fenza  forze  : 
e per  la  vita,  una  cofa  motta:  e per 
aiuto  fupplica  ad  una  cofa  inefpertis- 
fima. 

19  E, per  buon  viaggio,  ad  una  co- 
fa,  che  non  può  pur  fare  un  paffo:  e 
domanda  facultà  da  guadagnare,  da 
far  le  fue  facende , e da  venire  a capo 
di  ciò,  ch’egli  imprende  colle  fae 
mani,  ad  una  cofa,  che  non  hà  al- 
cun potere  nelle  mani. 

CAP.  XIV.  , 

OLtr’a  ciò,  effendo  alcuno  appa- 
recchiato a nauigare,  e douendo 
far  viaggio  sii  per  le  liere  onde, grida 
ad  un  legno  più  marcio,  che  la  naue, 
che  lo  porta. 

2  Perciocché  la  cupidità  del  gua- 
dagno è (lata  l'inucntrice  della  naue, 
e f artefice  induftria  1’  hà  fabbricata. 

3  Ma  la  tua  prouidenza,  oh  Padre, 
è quella,  che  la  gouerna:  conciò  fia 
cofa,  che  tu  fia  quello,  c’hai  ^iofta 
.una  via  nel  mare,  ed  un  fender  fi- 
cuto  nell’ ónde. 

4  Moftrando,  che  tu  puoi  faluar 
d’ ogni  luogo,  auuegnache  alcuno  vi 
monti  sii  fenza  arte. 

5  E vuoi , che  1*  opere  della  tua  fa- 
pienza  non  fieno  oziofe.:  per  ciò,  gli 
uomini  fidano  le  lor  perfone  ad  un 
pieciolidìmo  legno  : e,  facendo  viag- 
gio per  tempefla,  fono  fcampati  per 
un  vafello. 

6  Perciocché,  al  principio,  quan- 
do i fupcrbi  giganti  periuano , la  fpe- 
ranza  del  mondo,  rifuggitali  dentro 
un  vafello  di  legno,  lafciò  feme  di 
progenie  al  mondo,  effendo  gouer- 
nata  per  la  tua  mano.  , 

7  Conciò  ita  cofa  * eh’  il  legno,  per 
lo  quale  qualche  buona  cofa  è fatta , 
fia  benedetto. 

g Ma  il  legno,  lauorato  di  man 
d uomo,  è maladctto,  infieme  con 
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colui,  che  l’hà  fatto  : coflui , perche 
ne  è flato  l'operatore:  e quello, per- 
che effendo  corruttibile  , è flato  no- 
minato dio. 

9 Vgualmente  fono  a Dio  odiofi, 
e l’empio,  c la  fua  empietà. 

10  Conciò  fia  cofa , che  la  cofa 
fatta,  farà  punita  infieme  col  facitore. 

it  Perciò  anche  farà  fatta  punizio- 
ne degl’ idoli  delle  genti:  p.-rciocche 
fra  le  creature  di  Dio  fono  flati  im- 
piegati in  abbomi nazione,  ed  in  in- 
toppi all’ anime  degli  uomini,  ed  in 
laccio  a’  piedi  dggli  (tolti. 

12  Perciocché  I’  inuenzione  degl’ 
idoli  è fiata  il  cominciamento  della 
fornicazione,  e l’ inttoduzzione  d effi 
è fiata  la  corruzzion  della  vita. 

13  Conciò, fia  cofa,  che  non  fieno 
flati  dal  principio,  ed  altresì  non  du- 
reranno in  perpetuo. 

14  Perciocché  fono  flati  introdotti 
nel  mondo  per  la  vana  gloria  degli 
uomini,  per  ciò  ancora  è flato  diter- 
minato, ch’il  lor  fine  farebbe  in 
breue. 

ij  Imperocché  un  padre,  tribolato 
del  cordoglio  d'  un  Tuo  figliuolo  mtr- 
to  di  fabito,  fuor  di  tempo,  auen- 
dogli  fatta  una  imagine,  hà  onorato 
fin  d’ allora  come  un  dio  quel,  che 
gfà  era  morto  : ed  hà  ordinati  a'  fuoi 
luddiri  mifleri  , e facrificii. 

16  Poi  quell  empia  ufanza,  confer- 

mata per  lo  tempo , è (lata  offeruata 
a guifa  di  legge:  e le  fculture  fono 
fiate  adorate  per  li  comandamenti 
de' tiranni:  * » 

17  I quali  non  potendo  dagli  uo- 
mini edere  onoraci  di  prefenz3 , per- 
che flauano  lontano  ; quelli  hanno  fi- 
gurato l’afpetto,  ch’era  lungi,  ed 
hanno  fatta  una  imagine,  che  rap- 
prefentaua  il  rè,  ch’efli  oncrauano 
acciocché  con  quella  diligenza  l’ adu- 
laffcro  adente,  come  prefente. 

. ìg  Or  l'ambizione  dell’artefice  hà  ' 
indotti  gl’ignoranti  a maggiore  ec^es- 
fo  d’ idolatrìa.  * 

19  Perciocché,  volendo  forfè  com- 
piacere al  principe,  quello  s’è  sfor- 
zato di  rapprefentar  colla  fua  arte  la 
fomiglianza  d’effo  in  perfezzionc. 

30  E la  moltitudine,  attratta  dalla 

leggia- 


4 


SAPIENZA.- 


CAP.  XIV.  XV. 

leggiadria  del  lauorio,  hi  Cubito  re- 
putato dio  colui,  che  poco  innanzi 
onoraua  come  uomo/ 

ai  E quello  è diuenuto  un’  agguato 
alla  vita  umana:  perciocché  •gli  uomi- 
ni, feruendo  agli  accidenti,  ó alla  ti- 
rannia, hanno  pollo  il  Nome  inco- 
municabile alle  pietre,  ed  a1  legni. 

22  Poi  non  è ballato  agli  uomini 
d’errare  intorno  alla  conolcenza  di 
Dio: anzi,  viuendo  in  una  gran  guer- 
ra d’ ignoranza , hanno  dato  a cotanti 
mali  il  nome  di  pace.. 

2]  Perciocché  , celebrando  facrificii 
d’  uccifioni  de’  propi  figliuoli , o mi- 
fteri  occulti,  o furiofi  conuiti,  fe- 
condo 1 ufanze  draniere: 

24  Non  guardano  più  alcuna  puri- 
tà nella  maniera  della  vita,  ne  nie’ 
lor  maritaggi:  anzi  o l’uno  uccide 

l’altro  per  infidie,  o lo  contrilla  con 
adulterio. 

2f  Ed  ogni  cola  è confufamente 
piena  di  fangue,  e di  micidi , e di 
hirri , e de  froai,  e di  corruzzionc, 
tf  di  dislealtà, e di  tumulti,  e di  fper- 
giuti,  e di  turbamenti  de’ buoni: 

26  E di  dimenticanza  di  benericii , 
e di  contaminazion  d’anime,  e di 
mutamenti  di  progenie  , e di  difordi- 
ni|  ne’  matrimoni,  e d’  adulteri,  e di 
didbluzioni. 

27  Perciocché  il  feruigio  degl  ido- 
•li , i cui  nomi  non  pur  debbono  pati- 
far  per  la  ncllra  bocca,  è il  princi- 
pio , e la  cagione,  e lo  (Iremo  d ogni 
male. 

28  Imperocché  gl’  idolatri , ralle- 
grandoti, o diuengono  infenfati,  o 
profetizzano  cofe  falf»,  o viuono 
fcelleratamdne,  o fi  fpergiurano.di 
leggiere. 

29  Perciocché /confidandoti  in  ido- 

li fenza  anima,  quando  hanno  mal 
giurato,  non  afpcttano  d’auerne  al-* 
cun  male.  _ • 

30  Ma  per  quelle  due  cagioni  ne 
feguirà  loro  giuda  punizione":  cioè, 
perche  hanno  auuto  mal  fcntimencc» 
di  Dio,  attenendoti  agl’ idoli  : e per- 
che hanno  giurato  ingiudamente  con 
frode,  fprezzando  la  Santità. 

31  Perciocché,  non  la  potenza  di 
quelli  per  li  quali  giurano,  ma  la 


* 

giudizia  contr’  a quelli, c’hanno  j^cc  a-* 
to  perfegue  il  misfatto  degl'iniqui. 

CAP.  XV. 

Ili  A tu,  oh  Dio  nodro,  fei  benigno,  e 
IVI  verace;  lento  all’ ira,  egouerni 
ogni  cofacon  rnilcri cordia. 

a Perciocché,  auuegnache  pecchia- 
mo, pur  fumo  tuoi,  cono!  cencio  la  tua 
potenza  : or  noi  non  peccheremo,  fa- 
pendo,  chetiamo  reputati  tuoi. 

3 Imperocché  il  conofcerti è compi- 
ta giudizia,  e 1’  auer  notizia  della  tua 
potenza  è la  radice  d’ immortalità. 

4 Concio  tiacofa,  che  non  et  abbia 
fedotti  l’inuenzion  maliziofa  degli 
uomini, uè  il  difegno  delle  pitture,ch’è 
una  fatica  fenza  frutto,  una  fc.mbianza 
macchiata  di  vari  colori. 

$■  Ondel’ afpetto  eccita  negli  dolti 
la  cupidigia,  che  è inuaghita  della  fem- 
bianza  fenza  fpiritod’  una  m orta  ima- 
gine. 

6 Quelli,  che  le  fanno,  e quelli,  che 
fen’inuaghifcono,e  quelli,  che  lefer- 
nono,  fono  amatori  di  cofe  maluage,  e 
degni  di  corali  fperanze. 

7 Perciocché  il  vafcllaio,  auendo 
intrifa  la  terra  molle  con  fatica,  ne  for- 
ma per  nodro  feruigio  qualunque  la- 
uoro:.  ma,  dopo,  che  della  medefima 
argilla  hà  formati  vafelli,  clic  .feruuiio 
ad  ufi  netti;  e parimente  degli  altri, 
che  feruono  ad  ufi  tutti  contrari  r(or’  il 
vafeliaio  è giudice  quale, hà:>-da  efler 
l'ufo  di  ciafcuno  di  quelle  due  forti 
d’ elfi.) 

. 8 Forma  della  medefima  argilla, con 
molta  fatica,  un  dio  vano  : egli , che 
poco  innanzi  è dato  generato  di  terrai 
e poco  appreffo  fe  n’and.rà  a quella, 
della  quale  è dato  tolto , e fiendogli  ri- 
domandato il  debito  di  queda  vita. 

9 Malafua  curaè,nongià,ch’eglifi 
dancherà,  nè  che  la  fua  vira  è breue; 
ma  di  fare  a gara  con  gli  orafi,  ed  artefi- 
ci d’ argento,  e d’ imitare  i -fabbri  di  ra- 
me, e fi  reputa  in  gloria  di  formar  cofe 
fàlfe. 

10  11  fuo  cuore  non  è che  cenere,  e 
lafuafperanzaèpiù  vile,  che  terra,  e 
la  fua  vita  è di  minor  pregio,  che  fan- 
go. 

ir  Perciocché  egli  ignora  colui,  che 
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T hà  ^armato,  cd  hà  infpirato  in  lui  una 
anima  attuta,  cd  hà  alitato  in  lui  uno 
fpirito  di  vita. 

il  Ma  tali  uomini  (limano,  che  la 
noftra  vita  non  ila  altro,ch’un  traflullo, 
e ch’il  corfo  della  vita  ila  un  mercato, 
doue  lì  guadagni  : perciocché  dicono, 
che  fi  conuiene  far  guadagno  di  qua- 
lunque cofa,  eziandio  di  cofe  maluage. 

13  Conci  > fra  cofa,che  un  tale.fopra 
tutti  gli  altri,  fappia  bene,  ch’egli  pec- 
ca, formando  di  materia  terreftre  va- 
felli  frali,  e fculture. 

14  Or  ftoltiflimi , e miferabili  vie 
più,  che  1’  anime  de’  pazzi , fono  i ne- 
mici del  fuo  popolo,  che  lo  tiranneg- 
giano. 

iy  Perciocché  hanno  tenuti  per  dii 
tutti  gl’idoli  delle  genti,  i quali  non 
hanno  alcuno  ufo  degli  occhi  per  ve- 
dere, nò  nari  da  attrar  1’  aria , nè  orec- 
chie da  udiré,nè  dita  delle  mani  da  toc- 
care: ed  i cui  piedi  fono  inabili  da  cà- 
minare. 

i<5  Conciò  fia  cofa,  che  un’  uomo  gli 
abbiafatti:  ed  uno,  che  tiene  inpre-> 
fio  lo  (pirito , gli  abbia  formati  : per- 
ciocché niun*  uomo  può  formar  un  dio 
pari  a fe. 

17  Anzi,  eflendo  mortale,  fabbrica 
con  mani  inique  una  cofa  morta:  per- 
ciocché egli  è più  eccellente, che  le  fue 
deità:  conciò  fia  cofa , ch’egli  abbia 
auuto  vita , ma  quelle  non  1’  ebber 
giammai. 

18  Oltr*  a ciò  feruono  agli  animali  i 
più  nemici  dell  uomo:  perciocché  ji 
furiofi,comparati  con  gli  altri,  fon  pig- 
giori. 

19  E non  pur  fon  belli  d’ afpetto, 
quanto  fi  pu  richiedere  negli  animali  : 
anzi  fono  priui  dell’  onore,  e della  be- 
nedizzion  di  Dio. 

CAP.  xvi. 

DEr  ciò  ancora,meritcuolmentefono 
* (lati  puniti  per  fomiglianti  anima- 
li, e tormentati  per  moltitudine  di  be- 
flie. 

2  In  luogo  della  qual  punizione  tu 
facefti  del  bene  al  tuo  popolo  ; al  qua- 
lche, foddisfarealf  appetito  della  fua 
eoncupifcenza , tu  apjparecchiafti  una 


vitanda  di  nuouofaporc:  cioè,  delle 
quaglie.  . 

3 Acciocché  coloro  , defiderando 
della  viuanda,  per  1*  appetito  prouoca- 
to  perellor  loro  fiate  mofiratcle  cofe 
mandate  al  tuo  popolo,  e neceffarie, 
fodero  ributtati  : e cofioro , dopo  aucr 
per  breuefpazio  fofferto  bifogno,go- 
deficro  eziandio  viuande  dmuouofa- 
pore. 

4 Perciocché  egli  fi  conueniua,  che 
a coloro,  ch'aueuano  ufara  tirannia,fo- 
praggiugnelfe  necelfità  ineuitabile:  e 
che  à cofioro  forte  fol  moftratocomei 
lor  nemici  erano  tormentati. 

5 Imperocché  , quando  1’  afpro fu- 
ror delie  tiere  gli  aliali,  e furono  di-, 
ftrutti  da’  morii  de'  ferpenti  torti , la 
tua  ira  non  dur.,  infino  all'  efttemo. 

6 Anzi  furono  conturbati  per  bre- 
ue  fpazio  a lor  correzzione:  auendo  un 
fegno  di  falute , per  rammemorazione 
del  comandamento  della  tua  Legge. 

7 Perciocché,  chi  fi  volgeua  yerfo, 
quel  fegno  era  faluato’;  non  per  ciò, 
ch’egli  rigmrdaua,  ma  per  te,  Saluato* 
di  tutti. 

8 E per  quello  facefti  confclTare  a’ 
noftri  nemici,  che  tufei  quel,  che  libe- 
ri d’  ogni  male* 

9 Imperocché  i morii  delle  locuftc, 
e de’  mofeioni  gli  uccifero  : e non  lì 
trouò  alcuna  guarigione  per  le  lor  per- 
fone:  perciocché  erano  degni  d’elTer. 
puniti  per  cotali  cofe. 

10  Ma,quant’  è a’  tuoi  figliuoli, non 
pure  i velenoli  denti  de’  dragoni  li  vin- 
lcro:  perciocché  la  tua  mifeticordia 
venne  a loro  aiuto,  e li  rifanò. 

11  Conciò  forte  colà, che  fodero  pun- 
ti», acciocché  li  ricordaffeeo  delle  tue 
parole  : poi  erano  di  fùbito  faluati,che 
talora,  cadendo  nel  profondo  oblio, 
non  ne  potertero  più  effer  ritratti  per 
tuo  beneficio. 

12  Perciocché  nè  erba,  nè  empia-, 
firo  non  li  fallò,  anzi  la  tua  parola,  oh 
Signoresche  dona  la  finità  ad  ogni  co- 
fa. 

13  Imperocché  tu  hai  la  podcftà  del- 
la vita,  e della  morte  : tu  conduci  fi- 
no alle  porte  del  fcpolcro  , e ne  ricon- 
duci. 

14  Ben  può  l'uomo  uccidere  colla 
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fua  maluagità  : ma  egli  non  può  far  ri- 
tornar lo  fpirito  ufcito  , nè  far  riuenire 
l'anima  raccolta. 

15-  Ma  fcgli  è cofa  imponibile  difug- 
girla tua  maVio. 

16  Perciocché  gli  empi , che  nega- 
uano  di  conofcerti,  furono  flagellati 
per  la  forza  del  tuo  braccio,  eli  eneo 
perfeguiti  ineuitabilmcnte  con  iflrane 
piogge,  e gragnuolc,  e nembi;  econ- 
lurrvàti  per  fuoco. 

17  Conciò  folle  cofa  che,  ( ilche  è 

cofa  matauigJiofilIima)  nell»  acqua, 
che  fpegne  ogni  cofa,  il  fuoco  aueffe 
maggior  forza  : perciocché  il  mondo 
combatte  per  li  giudi.  « 

18  Imperocché  tal  volta. la  damma 
firallentaua,  per  non  diuampar  lebe- 
ftie  mandate  fopra  gli  empi:  ma  accioc- 
ché elfi  vedelfcro  con  gli  occhi  , ch’e- 
rano  perfeguiti  per  lo  giudicio  di  Dio. 

19  Taluolta  ancora  quella  ardeua 
ili  mezzo  dell’  acqua  fopra  la  forza  del 
fuoco,  per  guadare  i frutti  della  fcelle- 
rata  terra. 

20  In  luogo  delle  quali  cofe,  tu  ci- 
barti il  tuo  popolo  del  cibo  degli  An- 
geli ; e gli  mandadi  dal  cielo  il  pane 
apparecchiato  fenza  fatica,  che  valeua 
ad  ogni  diletto,  ed  era  acconcio  ad  ogni 
gudo. 

21  Perciocché  quella  tua  fudanza 
dimodraua  la  tua  dolcezza  inuerfo  i 
tuoi  figliuoli  : e.  Cernendo  all  appeti- 
to di  chil’  ufaua  , li  contemperaua  alla 
voglia  di  ciafcuno. 

22  Elaneue,  ed  il  ghiaccio,  foden- 
nero  il  fuoco,  e non  li  druflcro  : ac- 
ciocché fi  conofcelf»,  ch'il  fuoco  aueua 
guadati  i frutti  de’nemici, ardendo  per 
mezzo  la  gragnuola,  e folgorando  frà, 
le  piogge. 

25  E ch’elTo  all’  incontro  aueua  di- 
menticata la  fua  propia  forza,  accioc- 
ché i giudi  folfernudriti. 

24  Perciocché  le  creature,  che  fer- 
uonoa  te  c'hai  fatto  ogni  cofa,  d rin- 
forzano in  punizione  degl’  iniqui,  e fi 
rallentano  in  beneficio  di  quelli , che  li 
confidano  in  te. 

2y  Perciòanchc  allora, effondo  tut- 
te trasformate , fcruirono  alla  tua  gra- 
zia, che  nudrifee  ogni  cofa,  fecondo  il 
defiderio  de’  bifognofi. 


9i 

2 6 Acciocché  i tuoi  figliuoli,  che  tu 
hai  amati.  Signore,  imparalfero,  che  i 
frutti  (prodotti  dalla  terra  non  fon 
quelli , che  nudrifeono  l'uomo:  ma 
che  la  tua  parola  conferua  quelli',  che 
credono  in  te. 

27  Perciocché  quello,  che  non  era 
guadato  dal  fuoco , elfendo  femplice- 
mente  rifcaldato  da  un  picciol  raggio 
{lei  fole,  poco  dante  era  drutto. 

28  Acciocché  folle  notorio,  che  (à 
conuiene  preuenire  il  fole  per  ringra- 
ziarti, e pregarti  fin  dallo  fpuntar  del 
di. 

29  Imperocché  la  fperanza  dell’  uo- 
mo ingrato  li  druggerà  come  brina  di 
verno,  e lederà  come  acqua  inutile. 

CAP.  XVII. 

pEnnocche  i tuoi  giudicii  fon  grandi, 

* e malagcuoli  a narrare  : per  ciò  fo- 
no errate  1’  anime  male  ammaedrate. 

2 Imperocché  gl'  iniqui,  prefumen- 
do  d’ oppreflar  la  fama  nazione , furo- 
no incarcerati  nelle  tenebre  : e,  medi 
ne’  ceppi  d’  una  lunga  notte,  rinchiult 
fortoa’  lor  tetti,  giacquero  come  fug- 
girmi dell  eterna  prouidenza. 

5  Perciocché , penfando  elTer  ben 
nafeodi,  ne’  loro  occulti  peccati,  fotto 
alla  tenebroià  couerta  dell'  oblio,  fu- 
rono dii  perii,  graucm'ente  fpauentati, 
c conturbati  di  fantalime. 

4 Perciocché  gl’  interni  ricetti,do- 
ue  fi  lircneuano,  non  li  guardauano  dì 
paura:  anzi  diuerfi  Tuoni,  rimbom- 
banti d’intorno,  li  conturbauano:  e 
fantafime  tride  appariuano  loro  in  fen- 
bianzemede. 

5 F.niuna  forza  di  fuoco  poteua  al- 
luminarli, e non  pur  le  rifpl;ndcnti 
fiamme  delle  delie  erano  diffidenti  d* 
rifehiarar  quella  trida  notte. 

6 Ma  fol  traluceuano  loro  certe  vam- 
pe, piene  di  fpauento,che  s’èleuauano 
d a fe  delfe  : ed  elfi,  sbigottiti  di  quel- 
la vilione,  che  non  fi  vedeua,  riputaua- 
no  piggior;  le  cofe,  che  fi  vedeuano. 

7 Intanto  le  illufioni  dell  arte  ma- 
gica erano  abbattute:  ed  il  conuinci- 
mento  della  vana  gloria,  fondata  fo- 
pra il  loro  intendimento,  era  con  igno- 
minia. 

8 Perciocché  quelli,  ch’aueuanq 
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promeflb  di  cacciar  dalle  perfone  in- 
ferme gli  fpauenti,  ed  i turbamenti,  e- 
rano  eglino  llefli  infermi  di  ridltolofo 
timore.  / ' 

9 Imperocché,  auuegnache  nulla  di 
fpauenteuole facefle  lor paura:' 

10  Pur  nondimeno,  commollì  per 

10  paffar  delle  fiere,e  per  lo  fifchiar  del- 
le lerpi,  fimoriuano  di  paura:  e ricu- 
iauano  di  riguardar  pur  1’  aria,  che  non* 

11  può  per  modo  alcuno  fchifare. 

11  Conciò  Ila  cofa,  che  la  maluagitù 
fta  una  cofa  paurofa,  condannata  per  la 
fua  propia  teftimonianza:  e,  ftretta 
dalla  propia  cofcienza,  Tempre  antici- 
pa le  fue  pene. 

il  Perciocché  il  timore  non  è altro, 
che  un’  abbandonamene  degli  aiuti 
porti  dal  difcorfo  della  ragione. 

ij  E,  la  fperanza  eflendo  di  dentro 
. minore,  giudica  maggiore  l’ignorata 
cagione,  che  reca  il  tormento. 

14  Or’  e(Iì  dormendo  un  medcfimo 
Tonno  in  quella  notte  veramente  intol- 
lerabile, e fopraggiunra  dalle  caucrne 
dell’incomportabile  inferno: 

ij-  Da  un  lato,  erano  agitati  di  pro- 
digi di  fantafime  : e dall’  altro,  veniua- 
no  meno,  abbandonati  dalla  lor  propia 
anima  : perciocché  uno  fpauento  fubi- 
taneo,  e non  afpettato,  li  colfe. 

1 6 Ed  in  quella  maniera,  chiunque 
v’era  caduto  era  tenuto  in  guardia,fer- 
rato  dentro  una  carcere  sferrata. 

17  Conciò  folle  cofa,  che  tutti,  o la- 
uoratore,  9 pallore,  od  operaio  dell’ 
opere,  che  fi  fanno  ne’  campi , che  fof- 
fe  alcuno,  fodero  fopraprefi , e foffirif- 
fero  quella  neceflità  ineuitabile. 

18  Perciocché  tutti  erano  legati 
d’ una  medefima  catena  di  tenebre. 

19  O foflie  un  fifehiante  vento,  o 
un  foaue  canto  d’ uccelli  rifonando  fri 
i rami  folti  degli  alberi,  o uno  llrepito 
d’acqua  corrente  impetuofamente,  o 
un  terribil  romore  di  pietre  diroccate, 
oun  corfo  non  veduto  d’animali  fal- 
tellanti,  0 una  voce  di  crudelillìme 
fiere  urlanti,  o una  Echo  ripercofla 
dalla  concauità  de’  monti,  tutte  quelle 
cofe  li  faceuano  venir  meno  di  fpa- 
ùento. 

20  Perciocché  tutto  il  mondo  era 
alluminato  d’ un  chiaro  lume , ed  era 
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occupato  nelle  fuefacende,  fenza  im- 
pedimento.' 

21  E fopra  coloro  foli  era  cefa  la  gra- 
ue  nòtte,  imaginc  delle  tenebre , che 
doueuan  loro  fuccedere  : ed  erano  più 
graui  a fe  fteffì , che  le  tenebre  medeli- 
me.  • 

CAP.  XVIII. 

A4  A i tuoi  fanti  aueuano  una  grandif- 
lima  luce:  de  quali  coloro  uden- 
do la  voce,  e non  veggendo  P alpctto 

2 Li  predicauano  beati , percioc- 
ch'e  anch’effi  foffriuano  cofe  limili:  e 
li  ringraziauano  di  ciò  che,  eflendo  fia- 
ti ingiuriati,  non  gli  offendemmo;  e li 
pregauano  di  grazia,  che  li  comportaf- 
fero. 

3 Ih  ifeambio  delle  quali  cofe,  tu 
defli  loro  la  colonna  fiammeggiante', 
per  guida  del  viaggio  incognito,  eper 
fole  non  offendente  del  gloriolo  pel- 
legrinaggio. 

4 Perciocché  ben  erano  degni  d’ef- 
fer  priui  della  luce , e d’  elfere  incarcc-  1 
‘rati  in  tenebre,  coloro,  ch’aueuano  te- 
nuti ferrati  in  prigione  i tuoi  figliuoli, 
per  li  quali  l’incorruttibil  lume  della 
Legge  doueua  cfler  dato  al  mondo. 

5 Ed  anche,  dopo  ch’effi  ebberpre-  i 

fo  configlio  d’uccidere  i fanciulli  de’  1 
fanti,  e che  un  figliuolo  fu  gettato  all’  1 
abbandono,  e poifaluato-,  per  con- 
nincerli,  tu  togliefli  loro  la  moltitudi-  1 
ne  de’ lor  figliuoli,  e li  dillruggelli  tut-  i 

ti  infieme  in  grandi  acque. 

6 Quella  notte  era  prima  fiata  noti-  , 
ficata  a’ noflri  padri:  acciocché,  fa-  | 
pendo  fermamente  a quali  giuramenti 
auefler  creduto,  fteflero  di  buon'  ani- 
mo. 

7 Così  fu  riceuuta  dal  tuo  popolo  la 
faluezza  de’  giudi , e la  perdizion  de’ 
lor  nemici. 

8 Perciocché,  ficcome  tu  punifli  gli 
auuerfari  ; così  anche,  auendoci  chia- 
mati a te,  tu  ci  glorificarti. 

9 Imperocché  i figliuoli  de’  buoni 
aueuano  facritìcato  di  nafcofto.ed  aue- 
uano  ordinata, quella  diuina  legge  di 
pari  confentimento , che  i fanti  parte- 
ciperebbero medefimibeni,  e medefi- 
mi  pericoli  : intonando  già  i cantici 
delle  lo^i»  lafciati  da  padri. 
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10  Ed  in  un  medefimo  tempo  rifonò 
un  confufo  gridar  ne’  nemici,  cd  anda- 
ua  attorno  una  miferabii  voce  de’  fi- 
gliuoli, ch’erano  pianti. 

11  Perciocché  il  feruo  era  punito  di 
iredefima  pena , ch’il  padrone,  cd  il 
plebeo  foffriua  le  medelime  cofe,  ch’il 
rè.  • 

12  Ed  ugualmente  tutti  aueuano 
innumerabili  perfone  morte  d’  unme- 
delimo  nome  di  morte  : conciò  foffe 
cofa,  che  i viuenti  non  badaffero  per 
fepellirli  : perciocché  in  un  momento 
lalorpiùonoreuole  progenie  coartata 
di(ì  rutta. 

ij  Imperocché  quelli  che,  perle 
malie , non  aueuano  predata  fede  a 
cofa  alcuna,confelfarono,ne)la  dirtruz- 
zione  de’  primogeniti,  ch’il  popolo  era 
figli  uol  di  Dio. 

14  Perciocché,  effendo  ogni  cofa  in 
un  profondo  filenzio , ed  eflèndo  già  la 
notte  al  mezzo  del  fuo  corfo  : 

La  tua  onnipotente  parola  s’au- 
uentò  dal  cielo,  da’ troni  reali,  aguifa 
di  rigido  guerriere , in  mezzo  del  pae- 
fe  dello  fterminio. 

\6  Portando  il  tuo  non  finto  coman- 
damento, a guifa  di  fpada  aguta:  e 
dando  in  piè,  riempì  ogni  cofa  di  mor- 
te : etoccauailcielo,  e caminauafù 
per  la  terra. 

17  Allora  dìfubito  vifioni  di  fieri  fo- 
gni li  conturbarono  , c fpauenti  non  a- 
fpettati  fopraggiunfero  loro. 

18  E gli  uni  quà,  e gli  altri  là,  dirteli 
per  terra  mezzi  morti , modrauano  per 
qual  cagione  moriuano. 

19  Percioccche  i fogni,  che  gli  aue- 
uano innanzi  conturbati,  aueuano  lo- 
ro fignificato  quedo  innanzi:  acciocché 
non  perlifero,  fenza  fapere  perche  fof- 
friffero  querti  mali.  1 

20  Or  la  proua  della  mortalità  toc- 
cò ben  anche  talvolta  i giudi,  e vi  fu 
ben  qualche  piaga  nella  moltitudine 
nel  diferto:  ma  quell’  ira  non  durò 
lungamente. 

«•  21  Perciocché  l’uomo  innocente 
prettamente  li  difefe  : e,  portando  l’ar- 
mi del  fuo  facrominiderio,  cioè,  ora- 
zione , e riconciliazione  per  profumo, 
s’  oppofe all’ ira,  e pofe  fine  aliatala- 
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mità,  mortrando,  ch’egli  era  tuo  ferui- 
dore. 

22  Or’  egli  non  vinfe  il  dirtruttore 
colla  forza  del  corpo,  nè  per  virtù  d’ar- 
mi : anziferm  il  punitore  colla  paro- 
la , ricordandogli  i giuramenti  fatti  a’ 
padri,  ed  i patti. 

23  Perciocché,  giacendo  già  i morti 
a monti  gli  uni  fopra  gli  altri, prefenta- 
tofi  in  mezzo,  fermò  l’ ira,  e le  tagliò  la 
via , per  non  palfare  a quelli,  ch’erano 
ancsra  invita. 

24  Conciò  foife  cofa,  che  fopra  la 
fua  Robafoffer  tutti  i facri  paramenti, e 
le  glorie  de’  padri  fopra  la  lcultura  de' 
quattro  ordini  delle  piene  preziofe,  c 
la  tua  maertà  fopra  la  Benda  del  fuo 
capo. 

2 $ Aquerte  cofe  cedette  il  dirtrut- 
tore,  c quede  cofe  temette  : percioc- 
ché la  fola  proua  dell’  ira  era  barteuo- 


MA , quant’  è agli  empi,  l’ ira  fenza 
milericordia  redòlopra  loro  infi- 
ne alla  fine. 

2 Perciocché  Iddio  preuedeua  e- 
ziandio  ciò,  ch’effi  farebbero  per  l’au- 
uenire:  cioè  che,  auendo  permeilo  al 
popolo d’andarfene,  ed  aucndoloan-  ■' 
che  fatto  partire  in  fretta,poi,pentitifi, 
lo  perfeguirebbero. 

3 Imperocché,  auendo  ancora  i cor- 
dogli fràlemani,  e piagnendo  appreifo 
i monumenti  de’  morti,  prefero  un’  al- 
tro rtolto  conliglio  : e quelli, ch’elfi  a- 
ucuano  mandati  via  l'uppticando,  li, 
perfeguirono  comefuggitiui. 

4 Conciò  foffe  cofa,  chela  neceffi- 
tà  degna  di  loro  li  traeffe  a quedo  fine, 
efaceffe  loro  dimenticare  le’ cofe  au- 
uenute  : acciocché  compiffero  la  pu- 
nizione, alla  quale  mancauano  ancora 
que’  tormenti. 

$ E ch’il  tuo  popolo  paffaffe  per  un 
camino  fuor  d’  ogni  credenza , e eh  elfi 
trouafferouna  drana  morte. 

6 Perciocché  ogni  tua  creatura, nel- 
la fjia  fpezie,  prendeua  fuor  del  folito, 
una  nuoua  forma,  per  feruire  a tuoi  e- 
fprclfi  comandamenti,  acciocché  i tuoi 
figliuoli  foffer  conferuati  fenza  ofTefa. 

■j  La  nùuola  fu  veduta  adombrare  if 
g campo 
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campo,  e la  terra  afciutta  furger  dall’ 
acqua,  che  v’era  prima  , ed  un  camino 
non  ingombrato  ulcir  del  mar  rodo;  e 
dell’  impetuofe  onde  un  piano  erbo- 
fo. 

8 Per  lo  quale  tutto  il  popolo  palTò, 
effondo  ricoperto  colla  tua  mano,  e 
contemplando  prodigi  marauigliofi. 

9 Perciocché  erano  come  caualli 
ben  pafciuti,  e faltellauano  come  a- 
gnelli  ; lodandoti,  oh  Signore,  che  gli 
aueui  liberati. 

10  Imperocché  fi  ricordauano  anco- 
ra delle  cofe  auuenute  nelpaefe  doue 
erano  dimorati  come  forcftieri  : come, 
in  luogo  di  generare  animali,  la  terra  a- 
ueua  prodotti  de’ mofcioni:  e,  come 
in  luogo  di  pefci , il  fiume  aueua  fgor- 
gata  una  moltitudine  di  rame. 

11  Poi  appretto  viddero  ancora  una 
nuoua  gcnerazion  d’uccelli:  quando, 
mofli^Lconcupifcenza,  richicfcro  vi- 
ìiandfll  delizie. 

n perciocché,  alor  confolazione, 
falirono  loro  delle  quaglie  dal  mare. 

ij  Or  le  punizioni  fopraggiunfero  a’ 
peccatori,  non  fenza  precedenti  fegni, 
di  tuoni  impetuofi:  perciocché  pati- 
uano  giufte  pene  delle  lor  maluagità: 
perche  aueuano  ufata  contr’a’  foreftie- 
ri  afprilfima  crudeltà. 

14  Perciocché  alcuni  già  non  accol- 
fero  uomini  fconofciuti  , ch'erano  ve- 
nuti a loro  : ma  coftoro  riduffcro  in 
feruitìi  i fore  (lieti,  eh' aueuano  lor  fat- 
to del  bene. 

15  E non  fol  quello,  maforfe  Iddio 
ebbe  qualche  riguardo  a coloro,  per- 


ciocché accoglieuano  nimicheuol- 
mente  gli  ftranieri. 

16  Ma  coftoro,  dopo  auerli  raccolti 
con  fcftai"- affliffero  con  graui  fatiche 
quelli,  che  già  erano  flati  fatti  parteci- 
pi di  medefime  leggi,  e ragione. 

17  Or’  anch’efli  furono  percoli!  d’ab- 
barbaglio,  come  quegli  altri  all’ufcio 
del  giudo  : perciocché , immiti  in  fol- 
tiflìme  tenebre,  andauano  cercando, 
ciafcuno  il  camino  dell’  ufeio  di  cafa 
fua. 

18  Imperocché  gli  elementi  erano 
mutati  frà  fe  ftèffi  : come. in  un  falte- 
rio  i tuoni  degli  accordi  mutano  il  no- 
me loro,  rimanendo  purfemprcilme- 
defimo  fuono:  il  che  fi  può  reputare 
dalla  diligente  conliderazione  delle 
cofe,  ch’auuennero. 

19  Conciò  folle  cofa,  che  gli  anima- 
li tcrreftrifofler  tramutati  in  acquati- 
ci, e qu  elli,  che  nuotano  paffauano  Co- 
pra la  terra. 

20  11  fuoco,  dimenticata  la  fua  pro- 
pia virtù,  riteneua  la  fua  forza  nell’  ac-  l 
qua  : e 1’  acqua  dimenticaua  la  iua 
fpegnitrice  natura. 

21  All’  incontro  le  fiamme  non  di- 
uamparono  le  carni  degli  animali  cor-  ' 
rutribili,  che  caminauano  attorno  per  I 
mezzo  effe  ; e non  (trufferò  la  fpezie  di 
cibo  immortale,  ch’eradi  naturadali-' 
quefarfi,  fomigliante  al  criftallo. 

22  Perciocché,  in  ogni  cofa,  oh  Si- 
gnore, tu  magnificafti,  e glorificarti  il 
tuo  popolo  ; e non  ifdegnafti  d’ aiu- 
tarlo in  ogni  tempo,  e luogo. 
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CAP.  I. 

OGNI  fapienza  èdaISignore,ed 
è appo  lui  in  eterno. 

2  Chi  annouererà  la  rena  de’ 
mari,  le  gocciole  della  pioggia,  ed  i 
giorni  dell’  eternità  ? 


3 Chi  inuefligherà  l’altezza  del  eie-  < 
lo,  e la  larghezza  della  terra,  e l’ abiffo, 

e la  fapienza? 

4 La  fapienza  è fiata  prodotta  auan- 
ti  ogni  cofa,  e l’intendimento  di  pru- 
denza è fin  dal  principio. 

5 La 
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$•  La  parola  dell’  Iddio  altiflìmo  è la 
fonte  di  fapienza,  e le  fue  vie  fono  i 
comandamenti  eterni. 

rt  A cui  ù datarmela ta  la  radice  del- 
la fapienza?  c chi  hà  intele  le  fotti- 
gliezzc  d’  effa  ? 

7 E v’è  un  foto  fauio , molto  vene- 
rando , che  iicde  fopra  il  fuo  trono. 

8 Cioè,il  Signore:  egli  la  produffe, 
eia  vidde,ela  contò. 

9 E l’ hà  fparfa  fopra  tutte  le  fue  o- 
perc  : ella  è preffo  d'ogni  carne,fecon- 
do  la  liberalità  d’  elio  : ed  egli  ne  for- 
nifce  quelli,  che  1’  amano. 

10  11  timor  del  Signore  è gloria,  e 

vanto,  ed  allegrezza,e  corona  di  trion- 
fo. > ’ i 

11  II  timor  del  Signore  rallegra  il 
cuore,e  dona  Ietizia,e  gioia,e  lunghez- 
za di  vita. 

il  A chi  teme  il  Signore  farà  bene 
aliatine,  e nel  giorno  della  fua  morte 
egli  trouerà  grazia. 

ij  II  principio  di  fapienza  è temere 
Iddio,  ed  ella  è fiata  creata  inlìeme  co’ 
fedeli  .nella  matrice. 

14  Ed  hà  pollo,  a guifa  di  nido,  un 
fondamento  eterno  frà  gli  uomini,  ed 
è fiata  meda  in  dipofito  appo  la  lor  pro- 
genie. 

15-  Temere  il  Signore  è il  colmo  di 
fapienza:  ed  effa  inebbria  gli  uomini 
de’  fuoi  frutti.  ■ . 

16  Effa  empifee  tutela  lor  cafa  del- 
le fue  cofe  deltderabili,  e le  lor  confer- 
ue  delle  cofe,  ch’ella  produce. 

17  11  timor  del  Signore  è una  corona 
di  fapienza,che  fà  rigermogliar  la  pace, 
e la  fanità  perfetta. 

18  La  fapienza  fpande  , a guifa  di 
pioggia,  fcienza,e  conofcenzadi  buon 
fenno  : ed  efalta  la  gloria  di  quelli, 
che  la  poffeggono. 

19  La  radice  della  fapienza  è teme- 
re il  Signore,  ed  i rami  d’  effafonlun- 
ghezza  di  vita. 

20  11  timor  del  Signore  cacciai  pec- 

cati ; e quando  è perfeuerante,  florna 
l’ ira.  ». 

- 21  L’uomo  iracondo  uon  potrà  effer 
reputato  giufto  : perciocché  la  fua  in- 
clinazione all’  ira  gli  %ra  in  ruina. 

22  11  paziente  foffrifce  per  urttem- 
po,  ma aUafine gli furgeià allegrezza. 


I A S T I C O.  99 

23  Egli  per  un  tempo  nafcondele 
fue  parole,  e le  labbra  di  molti  raccon- 
tano il  fuo  buon  fenno. 

24  Ne’  te  fori  della  fapienza  fon  le 
fentenze  di  feienza  : ma  la  pietà  è ab- 
bomineuolc  a peccatori. 

ay  Se  tu  defìderi  fapienza,  offerua  L 
comandamenti,  ed  ilSignore  te  nefor— 
nirà. 

2(5  Perciocché  il  timor  del  Signore 
è fapienza,  ed  ammaeftramento  : e fe- 
de, e manfuetudine  fon  le  cofe,  che  gli 
fono  grate. 

27  Non  ti  diffidare  dèi  timor  del  Si- 
gnore, e non  andare  a lui  con  un  cuor 
doppio. 

28  Non  effer  riputato  ipocrito  nelle- 
bocche  degli  uomini,  e prendi  guardici 
alle  tue  labbra. 

29  Non  t'innalzare,che  tu  non  cag- 
gia,  ed  attragga  vituperio  fopra  1’  ani- 
ma tua.  x 

jo  E ch’iddio  non  palei!  i tuoi  fegre- 
ti,  e non  t' abbatta  in  mezzo  della  rau- 
nanza. 

51  Perciocché  tu  non  ti  farai  acco-, 
flato  al  timor  del  Signore  in  verità  : ma. 
il  tuo  cuore  farà  flato  pien  di  frode. 

C A P.  II. 

C'igliuolojfe  tu  vieni  perferuire  al  Si— 
*-  gnore  Iddio,  prepara  l'anima  tua  a 
tentazione. 

2 Addrizza  il  cuor  tuo  j e fu  perfe- 
uerante, e non  t’ ifmarrire  al  tempo 
della  calamità.  ' 

j Artienti  fermamente  a Dio, c non 
dipartirtene:  acciocché  tu  riceua be- 
ni maggiori  alla  line. 

4 Accetta  tutto  quello,  che  t’aùuer- 
rà,  c nella  vicenda  della  tua  afflizione 
fri  paziente. 

; Conciò  fia  cofa,  che  1'  oro  lì  proùL 
col  fuoco  : ed  altresì  gli  uomini  acce^ 
teuoli  perla  fornace  dell’  afflìzzipne.  ' 

6 Credi  in  lui,  ed  egli  ti  foccorreràe 
addrizza  le  tuevie,efperain  lui. 

7 Voi,  che  temete  il  Signore, afpet—, 
tate  la  fua  mifcricordia,  e non  dichina- 
te, acciocché  non  caggiate. 

8 Voi,  che  temete  ilSignore,  fida-, 
teui  in  lui  , e la  volita  mercede  non. 
ifeaderà. 

9 Voi,  che  temete  il  Signore,  fpera- 
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ECCLESI 
te  beni,  ed  allegrezza  cterha,  e mi- 

ferioria. 

IO  Riguardate  all’  età  antiche,  e 
confiderate , chi  fù  mai  confufo,  efien- 
dofi  confidato  neiSignoi-e:  oh  chifìi 
mai  abbandonato  , perfeuet-ndo  nel 
fuo  timore  : ochi,  auendolo  inuocato, 
fa  (lato  negletto  da  lui. 

H Perciocché  il  Signore  è pietofo, 
e mifericorniofo , e rimette  i pecca- 
ti, e fàlua  in  tempo  d’ afflizione. 

' 12  Guai  a* cuori  timidi,  edallema- 

ni  rimede,  ed  al  peccatore,  che  ca- 
ntina per  due  camini. 

jj  Guai  al  cuor  rimeffo  : percioc- 
che  egli  non  crede,  però  non  faràdi- 
fefo. 

,4  Guai  a voi , eh’  anete  perduta 
pazienza  : e che  farete,  quando  il 
Signore  farà  la  votazione  ? 

,e  Quelli , che  temono  il  Signore 
non  li  diffidano  delle  fue  pa.ole  , e 
quelli,  che  l’amano  offeruano  le  fue 

vie. 

,6  Quelli . che  temono  il  Signore 
ricercano  il  fuo  beneplacito,  e quelli» 
che  l’ amano  faranno  faziati  della 

Quelli,  che  temono  il  Signore 
difpongono  i lor  cuori  , ed  umiliano 
le  loro  anime  nel  fuo  ccfpetto. 

18  (Saggiamo  nelle  mani  delSignm- 
te,  anzi  che  nelle  mani  degli  uomini: 
perciocché  al  pari  della  fua  grandezza 
^ la  fua  mifericordia. 

c a p.  m. 

Figliuoli , afcoltate  me  padre,  e fate 
cosi,  acciocchì  fiate  faluati. 

2 Perciocché  il  Signore  ha  attribuì - 
.to  Onore  al  padre  fopra  i figliuoli,  ed 
bà  Aab.lito  il  reggimento  della  madre 

fopra  e di.  . j.  . 

, Chi  onora  fuo  padre  purgai  fuoi 
peccali,  e chi  rende  onore  a fuama- 
c)re,  è come  chi  fà  teforo. 

4 Chi  onora  fuo  padre,  farà  ralle- 
grato de’  fuoi  figliuoli  , e farà  efau- 
dito  nel  giorno  della  fua  orazione. 

e Chi  onora  fuo  padre  farà  di  lun- 
ga vita  , e chi  ubbiditile  al  Signore, 
dà  requie  a fua  madre. 

6 Chi  teme  il  Signore,  onora  fuo 
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padre,  e ferue  a quelli,  che  l’hanno 
generato  , come  a’  fuoi  (ignori. 

7 Onora  tuo  padre  di  farti , e di 
parole:  acciocché  la  fua  benedizio- 
ne t’auuenga. 

8 Conciò  fia  cofa  , che  la  bene- 
dizione del  padre  ftabilifca  le  cafe 
de’  figliuoli  : ma  la  inaladizzion  della 
madre  diradica  i fondamenti. 

9 Non  ti  glorificare  nel  difonor  di 
tuo  padre  : perciocché  il  disonor  del 
padre  non  t’ è a gloria. 

10  Conciò  fia  cofa  , che  la  gloria 
dell'uomo  proceda  dall’onor  del  pa- 
dre: a la  madre  .infame  lia  ignominia 
a’  figliuoli. 

ti  Figliuolo,  fouuieni  a tuo  padre 
nella  fua  vecchiezza  , e non  contri- 
’fiarlo  in  vira  fua. 

12  Auuegnache  il  fenno  gli  venifTe 
meno  1 pur  perdonagli  ; c,  per  po- 
tente, checufii,  non  lo  difonorare. 

i$  Perciocché  la  mifericordia  iu- 
uerfo  il  padre  non  farà  dimenticata: 
ed,  in  luogo  de’ tuoi  peccati,  tu  farai 
ancora  riflabilito  in  un  felice  flato. 

14  Nel  giorno  della  tua  afflizione 
Iddio  fi  ricorderà  di  te:  ed  i tuoi  pec- 
cati lì  ciidbWieranuo  come  il  ghiaccio 
per  un  tempò  dolce. 

1$  Quant’  c efecrabile  , chi  abban- 
dona fuo  padre  ? e quant’  è maladetto 
dal  Signore  r chi  prouoca  ad  ira  fua 
madre?  ♦ 

16  Figliuolo,  reggi  le  tue  opere  con 
manfuctudine  , e tu  farai  amato  dall’ 
uomo  di  bontà  approuata: 

17  Quanto  fei  maggiore  , tanto  piò 
umilia  te  (ledo  , e tu  trouerai  grazia 
appo  il  Signore. 

ig  Molti  fono  eccelli  , ed  illu- 
flri  : ma  i mifieri  fon  tiuelati  a’  man- 
sueti. 

19  Conciò  fia  colà , che  grande  Ha 
la  potenza  del  Signore  , e eh’  ella  fia 
glorificata  dagli  umili. 

20  Non  cerca  le  cofe,  che  fon  troppo 
alte  per  te,  e non  inuefligar  le  cofe, 
che  lòn  troppo  forti  per  te. 

21  Penfa  fintamente  alle  cofe , che 
ti  fono  (late  comandate  : perciocché 
tu  non  hai  da  %c  delle  cofe  occulte. 

it  Non  edercuriofo  nelle  cofe,  che 
non  fono  neceffarie  alla  tua  vocazio- 
ne : 
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ne  : perciocché  più  cofe  ti  fono  (late 
m offra  te , che  l’ intendimento  dell’uo- 
mo non  può  comprendere. 

23  Impcroche  la  vana  opinion  di 
moti  gli  hà  fedoni,  e la  mala  pre- 
funzione hà  fouuertite  le  tormenti. 

24  Non  auendu  pupilla  nell’occhio, 
tu  farai  priuo  di  luce.  Or , fe  tu  fei 
lenza  feienza , non  lo  publicar. 

• 2f  II  cuore  indurato  FofFrirà  alla  fi- 
ne di  gran  mali;  echi  ama  il  pericolo 
caderà  in  e(To. 

. 26  11  cuore  indurato  fard  foprafat- 
to  di  trauagli  , ed  il  peccatore  accu- 
mulerà peccato  fopra  peccato. 

27  Egli  non  v‘è  alcun  rimedio  alla 
calamità  del  fuperbo  : perciocché  la 
pianta  di  maluagità  *’  è radicata  in 
lui. 

28  II  cuor  dell’  uomo  intendente 
medita  ragionamenti  fentenziofi  : ed 
il  defiderio  del  fauio  è l’ orecchio  dell’ 
afcoltatore. 

29  L’ acqua  fpegne  il  fuoco  ardente, 
e la  limofina  purga  i peccati. 

30  E colui , che  rende  la  retribu- 
zione de’  ben.’ficii  fe  ne  ricorderà  nel 
tempo  auuenire  : ed  al  tempo  della 
caduta  il  limofiniero  trouerà  un  fermo, 
tfoftegno. 

CAP.  IV. 

P>liuolo  , non  frodar  la  vita  del 
pouero  delle  fue  neceffità , e non 
tener  lungamente  fofpefi  gli  occhi  de’ 
bifognofi. 

2 Non  contriftar  la  perfona  affama- 
ta , e non  prouocare  a fdegno  l’ uo- 
mo nella  fua  pouertà. 

3 Non  contutbar  maggiormente  il 
cuore  crucciato,  e non  trarre  in  lungo 
il  donare  al  bifognofo. 

4 Non  ributtar  l’afflitto  , che  ti 
fupplica,  e non  riuolger  la  tuafaccia 
indietro  dal  pouero. 

5 Non  idornar  l’occhio  dal. bifo- 
gnofo , e non  dar  cagione  all’  uomo 
di  maladirti. 

6 Perciocché,  maladicendoti  egli 
nell’ amaritudine  dell’anima  fua, quel 
che  I hà  fatto  efaudirà  la  fua  orazio- 
ne. 

7 Renditi  amichcuole  nella  raunan- 
za,  e baffi  il  capo  dauanti  a’ grandi. 


8 Inchina  lituo  orecchio  al  pouero, 
e rilpondigli  pacificamente  con  man- 
fuetudine. 

9 Rifateti  colui  a cui  è fatto  torto 
di  man  di  chi  gli  fà  torto  : e non 
efTer  d’  animo  vile  quando  tu  giudi- 
chi. 

10  Sii  per  padre  agli  urfaj)t  e per 
marito  alla  madre  loro. 

11  E tu  farai  per  figliuolo  all’  AI— 
tlflimo,  ed  egli  t' amerà  più,  che  non 
fà  tua  madre. 

12  La  Sapienza  cfalta  i fuoi  figliuo- 
li , ed  accoglie  in  braccio  coloro,  che 
la  cercano. 

13  Chi  l’ama,  ama  (avita:  equelli, 
che  fono  a lei  fin  dalla  mattina, faran- 
no ripieni  di  letizia. 

14  Chi  la  podìede,  crederà  gloria  : 
ed  il  Signor  benedirà  il  luogo  oueella 
entrerà. 

15  Quelli,  clic  la  feruono,  faranno 
miniflri  del  Santo:  ed  il  Signore  ama 
quelli,  che  amano  lei. 

16  Chi  le  ubbidifee  giudicherà  le 
nazioni,  e chi  le  s’ accoda  abiterà  in 
fìcurtà. 

17  Se  alcuno  ripuone  la  fua  confi- 
danza in  lei  , aura  la  fua  eredità,  e 
la  fua  progenie  la  peffederà. 

18  Perciocché  da  principio  ella  pro- 
cederà con  lui  d’ una  maniera  ritrofa. 

19  E farà  venire  fopra  lui  paura,  e 
fpauento,  e lo  tormenterà  colla  fila 
difciplina. 

20  Fin,  eh’ ella 5’ accerti  dell’ani- 
mo fuo , e che  l’ abbia  prouato  co* 
fuoi  comandamenti.  ' 

21  Poi  ritornerà  di  nuouo  per  drit- 
ta via  a lui , e lo  rallegrerà,  e gli  ri- 
uelerà  i fuoi  fegreti. 

22  Ma,  s’ egli  fi  difuia  , ella  I’ ab- 
bandonerà , e lo  darà  m man  della 
fua  ruina. 

23  Prendi  guardia  al  tempo,  e guar- 
dati dal  male  ; e fà  in  modo,  che  tu 
non  abbi  vergogna  di  te  (leffo. 

24  Perciocché  v'  è tal  vergogna, 
che  trae  dietro  a fe  peccato  : v’  è al- 
tresì tal  vergogna  , che  è gloria  , e 
grazia. 

2{  Non  auer  riguardo  alla  qualità 
della  perfona,  il  che  farebbe contr’all’ 

£ 3 anima 
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anima  tua  : c non  auerle  riuerenza» 
.itc'ic  farebbe  injtua  ruina. 

26  Non  ritener  la  parola  in  tempo 
di  fa'ute,  e non  occultar  latuafapien- 
za  , pei  accattar  grazia. 

27  Perciocché  nel  parlare  fi  rico- 
nofee  la  fonienza,  e la  dottrina  nelle 
parole  4P*  lingua. 

28  Non  contradire  alla  verità  in  al- 
cuna maniera!  ed  abbi  verg-  gna della 
bugia  della  tua  ignoranza. 

29  Non  auer  vergogna  di  confeffa- 
re  i tuoi  peccati , e non  far  forza  al 
corfo  del  fiume. 

- $0  Non  ti  lottopore  all’uomo  flotto, 
e non  auer  riguardo  alla  qualità  della 
perfona  del  potente. 

31  Combatti  per  la  verità  infino  al- 
la morte  , ed  il  Signore  Iddio  guerreg- 
gerà  per  te. 

ji  Non  effere  audace  della  tua  lin- 
gua ! e codardo  e rimeffo  nelle  tue 
opere. 

Non  effere  a guifa  di  leone  in 
caia  tua  , nè  furiofo  frà  i tuoi  fami- 
gliar!. 

34  Non  fia  la  tua  mano  dirtela  a 
prendere»  e rendere. 

CAP.  y. 

"VlOn  Cappeggiare  fopra  le  tue  ric- 
chezze:  e non  dire:  quelle  ba- 
iamo per  mantenermi  in  vit3. 

2  Non  andar  dietro  alla  tua  voglia» 
nè  al  tuo  potere  » per  caminar  negli 
appetiti  del  cuor  tuo. 

j Non  dire:  chi  mi  fignoreggerà  ? 
per.  iocche  il  Signore  per  certo  farà 
vendetta  di  te.  » 

4 Non  dire:  io  bò  peccato,  e che 
«ne  n’è  egli  auuenuto?  conciò  fia  co- 
fa»  che  il  Signore  fia  lento  all’ irà. 

5 Non  effer  fenza  paura  del  purga- 
mento de’  peccati  , per  aggiugnerc 
peccato  fopra  peccato. 

6 E non  dire  : la  fua  pietà  è gran- 
de., ed  egli  purgherà  la  moltitudine 
de’  miei  peccati. 

'7  Perciocché  appo  lui  v’è  miferi- 
cordia,  ed  ira:  ed  il  fuo  cruccio  fi  ri- 
pofa  fopra  i peccatori. 

8  Non  mettere  indugio  a conuer- 
tim  a):  Signore , e non  prolungar  di 
giorno  in  giórno» 


9 Perciocché:  l’ ira  del  Signore  ufei- 
rà  di  fubito  , e tu  perirai  nel  tempo 
della  vendett  i. 

10  Non  ti  fondare  fopra  le  ricchez- 
ze in;  iurte  : perciocché  nulla  ti  gio- 
iranno al  giorno  della  calamità. 

■1  Non  ifuentolare  ad  ogni  vento, 
e non  caminar  per  ogni  fentiero  : co- 
sì f.,  il  peccatore  » che  è doppio  di 
lingua. 

12  Sii  (labile  nel  tuo  intendimento, 
e non  auere  fe  non  una  parola. 

ij  Sii  pronto  ad" udire,  e rendi ri- 
fporta  lentamente, 

14  Se  tu  hai  intendimento,  rifpondi 
al  tuo  protfimo  : fe  nò , fia  la  tua  ma- 
no fopra  la  tua  bocca.  ». 

1$  Nel  parlare  v’è  gloria,  e disono- 
re : e la  lingua  dell'  uomo  è la  fua 
ruina. 

16  Non  effer  chiamato  fparlatore  in 
fegreto,  e non  infidiare  alcuno  colla 
tua  lingua. 

17  Perciocché  , come  al  ladro  fo- 
prartà  vergogna;  così  all'  uomo  dop- 
pio di  lingua  foprartà  mala  condanna- 
zione. 

18  Non  far  nulla  difauuedutamen- 

te,  nè  in  cofe  grandi,  nè  in  cofe  pic- 
ciole.  * 

CAP.  VI. 

DJ  Amico  non  diuentar  nemico: 
perciocché  un  tale  aura  mala 
fama,  vituperio,  ed  ignominia,  per 
fua  eredità. 

a Tale  è il  peccatore,  che  è dop- 
pio di  lìngua. 

3  Non  ti  innalzare  nel  configlio  dell’ 
anima  tua,  che  la  perfona  tua  non  ila 
lacerata  a guifa  di  toro. 

4  Mangia  le  tue  frondi,  e tu  per- 
derai i tuoi  frutti , e ti  ridurrai  a non 
effer  più  fe  non  un  legno  fecco. 

5  L’ anima  maligna  farà  perir  colui, 
che  la  pofiiede , e lo  rende  foggetto 
d’  allegrezza  a’  fuoi  nemici. 

6  La  bocca  dolce  multiplica  i fuoi 
amici],  e la  lingua  ben  parlante  ac- 
crefce  le  benigne  falutazioni. 

7  Sieno  molti  quelli  , che  viuono 
in  buona  pace  teco  : ma  per  tuoi  con- 
figlieri  abbine  uno  frà  mille. 

8  Se  tu  acquirti  un’ amico,  acquifla- 

lo 
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lo  stia  proua  , e non  ti  confidare  trop- 
po predo  in  lui. 

9 Perciocché  v’è  tale  , che  è ami- 
co mentre  gli  viene  in  concio,  il  qua- 
le non  perfeuererà  nel  giorno  della 
tua  atRizzionc. 

10  V’ è tale  amico,  il  quale,  mu- 
tato in  nemico,  e ven  ndo  acontefa, 
riuelerà  il  tuo  vituperio. 

it.  V' è anche  tale  amico,  compa- 
gno di  tauola,  il  qual  non  perfeuere- 
rà  punto  nel  giorno  della  rua  afiliz- 
z itane. 

l:  F.  nella  tua  profperità  fari  come 
tu  (ledo,  ed  uferà  libertà  co’  tuoi  fa- 
migliar!. 

Ma,  fé  tu  (cadi , farà  contr’a  te, 
e li  nafeonderà  d' innanzi  a te. 

■ 4 Separati  da' tuoi  nemici,  e guar- 
dati da’  tuoi  amici. 

15  11  fedele  amico  è una  forte  prò- 
tezzione  : e chi  1’  hà  ttouato  hà  tro- 
uato  un  teforo.  ' 

16  Non  v’è  nulla,  che  poOa  d.itfi 
in  ifeambio  d’  un  fedele  amico , e la 
fua  eccellenza  non  può  pagarfi. 

17  11  fedele  antico  è una  medicina 
di  vita,  e quelli,  che  temono  il  Si- 
gnore lo  ttoueranno. 

18  Chi  teme  il  Signore  è bene  au- 
iientnrato  nelle  Tue  amicizie  : per- 
ciocché quale  egli  è , tale  è anche  il 
fuo  proliimo. 

19  Figliuolo,  gradifei  difciplina fin 
dalla  tua  giouanezza  , c tu  troucrai 
Capienza  infino  al  a tua  canutezza. 

20  Accodati  ad  etfa  a guifa  d ara- 
tore , e di  feminacore  : ed  afpetta  i 
Cuoi  buoni  frutti. 

2>  Perciocché  poco  li  farai  faticato 
nel  fuo  lauoro  , che  mangerai  torto 
de’  fuo»  frutti. 

32  Quant’  è ella  afpra  a quelli,  che 
fono  fenza  difciplina  ? appo  lei  non 
dimora  alcun’  uomo  feemo  di  Cenno. 

23  Ella  farà  graue  Copra  lui,  a guifa 
di  pietra  di  proua , ed  egli  non  met- 
terà indugio  a gettarla  via. 

34  Perciocché  la  Capienza  è per  ef- 
fetto quale  è il  fuo  nome , e non  è 
manifefta  a moki. 

25  Afcolta  , figliuolo , e riceui  il 
mioauuifo,  e non  rifiutare  il  mio  con- 
figlio. 


16  Metti  i tuoi  piedi  ne’  ceppi  d ef. 
fa,  ed  il  tuo  collo  nel  fuo  collare. 

37  Puon  la  tua  fpalla  Cotto,  e por- 
tala : e non  ti  recare  a noia  i Cuoi  le- 
gami. 

2g  Accodati  a lei  con  tutta  l’anima 
tua , e con  tutta  la  tua  forza  guarda 
le,  fue  vie. 

29  Inuedigala,  e cercala,  ed  ella 
ti  fi  darà  a conofcere  : e , quando  tu 
l’aurai  ottenuta,  non  la  lafciare. 

50  Perciocché  alla  fine  tu  trouerai 
il  fuo  riporta,  ed  ella  ti  lì  conuertirà 
in  allegiczza. 

31  Ed  i Cuoi  ceppiti  faranno  in  ve- 
ce di  forte  riparo,  ed  il  fuo  collare  in 
vece  di  veda  di  gloria. 

32  Conciò  fia  cofa  , che  un’orna- 
mento d’oro  da  Copra  lei,  ed  i Cuoi 
legami  lienoun  cordone  di  violato. 

3j  Veditela  a guifa  di  veda  di  glo- 
ria , e puontela  attorno  come  una  co- 
rona di  trionfo. 

34  Figliuolo  , fe  tu  vuoi,  tu  farai, 
ammaedrato:  e,  fe  tu  vi  metti  l’ani- 
mo, tu  farai  auueduto. 

3$  Se  ami  udire,  riceucrai  intendi- 
mento : e fe  inchini  il  tuo  orecchio, 
(arai  fàuio. 

36  Ridenti  in  compagnia  di  molti 
vecchi:  e fe  v’è  alcun  fauio,  acuenti 
fermamente  a lui. 

37  Ama  d’  afcoltare  ogni  ragiona- 
mento dicofe  diurne,  e nonti lafciare 
sfuggire  le  fentenzed’  intendimento. 

’ 38  Se  tu  vedi  un’ uomo  intendente, 
rti  a lui  fin  dalla  mattina  , e logori  il 
tuo  piè  gli  fcaglioni  delle  fue  porte. 

39  Penf.i  agli  ftatuti  del  Signore, 
c medita  del  continuo  i Tuoi  coman- 
damenti. 

40  Egli  addrizzerà  il  cuor  tuo , ed 
il  dertderio  della  tua  ftpienza  ti  farà 
dato. 

c a p.  vii. 

NOn  far  male  , e male  non  ti  co- 
glierà. 

3 Dipartiti  dall’ ingiudo,  ed  il  pec- 
cato fi  ritrarrà  da  te. 

3 Firlkiol  mio,  non  feminar  fopra 
i folcili  d iniquità  , e tu  non  ne  mie- 
terai fette  cotanti. 

4 Non  ch'edere  al  Signore  princi- 
pato , nè  al  rè  foggio  di  gloria. 

g 4 ^0 n 
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5 Non  ti  fare  eiuflo  dauanti  at  Signo- 
re , nè  fauio  dauanti  al  rè. 

fi  Non  procacciar  d’ efTer  giudice» 
che  Allora  tu  nr-n  abbi  il  poter  di  to- 
glier via  le  iniquità. 

7 Ouero  , che  rallora  » temendo 
dei  pofTente*  tu  non  metti  un’intop- 
po alla  tua  drittura. 

g Non  offendere  la  moltitudine 
d’  una  città  » e non  ti  gettare  nella  tur- 
ba. 

9 Non  iflrignere  due  volte  il  nodo 
del  pece  to:  perciocché  pur  per  uiia 
tu  non  farai  innocente. 

10  Non  dire:  Iddio  aurà  riguardo 
alla  moltitudine  de'  miei  doni  : e quan- 
do io  farò  offerta  all’Iddio  altiflimo» 
egli  l’accetterà. 

11  Non  tffer  di  picciol  animo  nel- 
la tua  orazione  » e non  trafeurar  di 
far  Imofina. 

12  Non  ti  fare  beffe  dell’ uomo,  che 
è nell’ amaritudine  dell’anima  fua  : 

'perciocché  v’  è uno,  che  abhafTa,  e 
clic  innalzi. 

13  Non  fabricar  meazogna  contrai 
tao  fratello  , nè  anche  fare  il  forni- 
gliante  al  tuo  amico. 

14  Non  prender  diletto  indiredel- 
le  bugie  : perciocché  la  continuanza 
d effe  non  torna  a bene. 

tf  Non  cfTer  loquace  nella  raunan- 
za  degli  anziani , e non  ridire  fpelTo 
le  medefitne  parole  nel. e tue  orazioni. 

16  Non  odiare-  il  faticofo  lauoro, 

Aè  l’agricoltura,  che  è (lata  creata 
dall’  Altilfimo,  . , 

17  Non  ti  mettere  nel  numero  della 
moltitudine  de’  peccatori:  umiliapur 
grandemente  l’anima  tua. 

■ g Ricordati,  che  l’ira  non  tarda: 
conciò  fia  cofa,  chela  punizione  dell* 
empio  fì'a  il  fuòco,  ed  il  verme. 

19  Non  ifeambiar  l’amico  a danari, 
nè  il.  vero  fratello  ad  oto  d’Olir. 

" 20  Non  ti  dipartire  da  moglie  fauia, 
e buona:  conciò  fia  cofa,  che  la  gra- 
zia d’effi  foprauanzi  l’oro. 

21  Non  trattar  male  il  fcruidore, 
che  lauora  fedelmente , nè  il  mercen- 
hario  , che  impiega  la  fua  propia  per- 
fona. 

22  Ami  l’ anima  tua  il  buon  ferui- 
dote,  e non  loftodare  di  libertà. 

» 


23  Se  tu  hai  delle  beflie,  abbine 
cura  : e,  fe  ti  fono  utili , guardale. 

24  Se  tu  hai  de'  figliuoli,  atnmae- 
ftrJi,  e piega  loro  il  collo  da  gioua- 
nezza. 

25  Se  tu  hai  delle  figliuole,  attendi 
al  corpo  loro,  e nonmoftrar  loro  fac- 
cia allegra. 

26  M.  rita  la  tua  figliuola , ed  aura! 
fatta  una  grande  opera  : ma  dalla  ad 
un’  uomo  i mendente. 

27  Se  tu  hai  una  moglie  fecondo 
l’animo  tuo,  non  la  cacciate  : e non 
dar  te  fleffo  ad  una  odiofa. 

zg  Onora  tuo  padre  con  tutt’iltuo 
cuore,  e non  dimenticare  i dolori  del 
parto  di  tua  madre. 

29  Ricordati , che  per  loro  tu  fei 

flato  generato  : e qual  retribuzione 

render  ò loro  pari  a ciò  , che  hanno 
fatto  per  te  ? 

30  Temi  con  tutta  l’anima  tua  il 
Signore  , ed  abbia  in  venerazione 
i fuoi  facerdoti. 

31  Ama  di  tute’  il  tuo  potere  colui, 
che  t'  hà  farro , e non  abbandonare  i 
fuoi  miniftri. 

32  Temi  il  Signore  , ed  onora  il 
facerdote,  e dagli  la  parte,  che  t’ è 
ftau  comandata. 

33  Le  primizie,  ed  i facri ficii  per 
la  colpa  , e i’  offerta  delle  fpallc , ed  i 
facri lici»  di  confecrazione  , e le  pri- 
mizie delle  perfonc,,  e degli  animali, 
che  fono  facri. 

34  E porgi  la  mano  al  pouero,  ac- 
ciocché la  tua  benedizione  fia  com- 
pita. 

35  II  dono  hà  la  fua  grazia  appo 
ogni  viuente  : non  ti  rattenere  di  far 
bene,  non  pure  al  morto. 

36  Non  mancare  a quelli  , che 
piangono,  e fà  cordoglio  con  quelli, 
che  fanno  cordoglio. 

37  Non  t’increfca  di  vifitar  l'infer- 
mo : perciocché  per  tali  cofe  farai 
amato. 

jg  In  tutti  i tuoi  affari  ricordati  del 
tuo  fine  , e tu  non  peccherai  giam- 
mai. 

CAP.  Vili. 

^JOn  contendere  coll’  uomo  pofTen- 
te , che  tallora  tu  non  caggi  nel- 
le Tue  mani. 

\ a Non 
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9  Non  litigare  col  ruttino  ricco,  che 
tallora  egli  non  ti  contraili  con  pelò. 

3 Perciocché  I’ oro  ne  hà  fatti  perir 
molti  , ed  hà  fatti  dichinare  i cuori 
dei  rè. 

4 Non  contendere  coll’uomo  lin- 
guacciuto , e non  accumular  legne 
nel  fuo  fuoco. 

^ Non  ifcherzar  col.’ uomo, che  non 
è bene  ammaellratd  . acciocché  i tuoi 
antenati  non  fieno  disonorati. 

6 Non  fare  onta  a'  l'uomo  > cheli 
conuerte  dal  peccato  : ricordati , che 
tutti  fiamo  colpeuoli  di  diuerfi  fatti 
degni  di  punizione. 

7 Non  disonorare  alcuno  nella  fua 
vecchiezza  : perciocché  anche  alcuni 
di  noi  inuecchi.  no. 

8 Non  ti  rallegrare  della  morte  d’àl- 
cuno:  ricordati»  che  tutti  muoiamo. 

9 Non  ifprezzarè  il  ragion.imento 
de’ fimi,  e medita  frequentemente  le 
lór  fentenze. 

10  Perciocché  da  elfi  tu  imparerai 
ammaellramento,  e come  fideuefer- 
uire  a’  grandi. 

it  Non  t’ifuiare  dal  ragionamento  de’ 
vecchi  : percioche  efli  ancora  hanno 
imparato  da’  lor  padri. 

» iz  E da  elfi  imparerai  la  prudenza, 
e come  fi  deue  dar  rifpofta  oppoitu- 
namente,  qu  mdo  fà  bifogno. 

13  Non  accendere  i carboni  dei!’ 
uomo  peccatore,  acciocché  tu  non  tt 
bruci  nel  fuoco  della  fua  fiamma. 

14  Non  ti  leuare  per  far  riuerenza  all’ 
uomo  ingiuriofo  , eh’  egli  non  ponga 
agguato  alla  tua  bocca. 

15  Non  prellare  all’uomo  più  po- 
tente di  te  : e,  fe  pur  gli  hai  predato, 
tienlo  per  perduto. 

16  Non  far  ficurtà  Copra  il  tuo  po- 
tere: e,  (e  pure  hai  fatta  ficurtà,  dar- 
tene cura,  come  douendo pagare. 

17  Mon  litigar  col  giudice  : per- 
ciocché gli  farà  fatta  cagione  fecondo 
la  fua  dignità. 

ìg  Non  far  viaggio  con  un’  uomo 
audace  , eh’  egli  non  ti  fia  moletto. 

19  Perciocché  egli  farà  a fua  vo- 
lontà , e tu  perirai  , rimefcolandoti 
colla  Tua  pazzia. 

20  Nonfarquiftione  con  un’uomo 


iracondo  e non  far  viaggio  con  lui 
per  luogo  folitario. 

21  Perciocché  il  Cangile  gli  è per 
nulla,  ed  egli  t’ atterrerà™ tal  luogo, 
Ouc  non  vi  farà  alcun  'foccorfo. 

22  Non  tener  conlìg  i collo  dolco  2 
perciocché  egli  non  potrà  celar  la  co- 
fa. 


23  "Non  farmulla  di  fegretoin  pre- 
feuza  d’ un-  uomo  feonofeiuto  : per- 
ciocohe  tu  non  fai  ciò  , ch’egli  par- 
torirà. ' • 

24  Non  ifcopiire  il  tuo  cuore  ad 

ogni  uomo , eh'  egli  non  te  ne  renda 
falfa  grazia.  • • * 


......  ..  C A P.  JX. 

. ....  J - , * * ■ , 

NOn  elfer  gelofo  della  moglie  del’ 
tuo  Ceno  , e non  darle  contr’a 
te  dello  un  cattimi  ammaedramento. 

2  Non  dar  l’animo  tuo  aa  una  don- 
ni, in  maniera  , eh’  ella  Copra  faccia 
le  tue  forze.  ' ; < ’ 

3  'Fuggi  rincontro  della donna  me- 
retrice,  che  fallerà' 'tu  non  caggianc’ 
fuoi  lacci.  ' 

4  Non  frequentarla  cantatrice, che 
taliora  tu  non  fii  predi  per  le  Tue  arti. 

{ Non  idare  a mirar  la  vergine,  che 
tallora  cu  non  t’ intoppi.nelle  fucconr 
cupifeenze.  : •....,!  ,jì;  , , 

6 Non  dar  la  tua  perfona  alle  me- 
retrici , cha  tu  non  pcrtja  Ja  tua  ere- 
dità. 

7 Non  riguardare  attorno  per  le  dra- 
de  della  città,  e non  andare  errando 
per  li  luoghi folitari  d’elTa. 

g Storna  gli  occhi  dalla  donna  for- 
mofa , e non  dare  a mirar  la  bellez- 
za draniera. 

9 Perciocché  molti  fono  dati  in- 
gannati per  la  beltà  della  donna':  e 
l' amor  , che  ne  nafee  brucia  a guidi 
di  fuoco.  * 

10  Non  Ceder  per  modo  alcuno  col- 
la donna  maritata  » e non  ti  ripolàre 
Copra  il  braccio  con  lei. 

11  F.  non  contribuire  a conuiti  con 
lei , che  l' animo  tuo  non  s’ inchini  a 
lei , e thè  col  tuo  fpiritu  tu  non  cag- 
gia  in  perdizione. 

12  Non  lafciare  un  vecchio  amico: 
perciocché  il  nonetto  non  i pari  a 
■lui.  •'  ’ t: =. 
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ij  Quale  è II  vin  nuouo  • tal©  è 
I’  amico  nuouo  : quando  quello  è in- 
necchiato , tu  lo  beui  con  diletto. 

14  Non  portare  inuidia  alla  gloria 
del  peccatore  : perciocché  tu  'non  fai 
qual  farà  il  Aio  line.  — 

15  Non  prender  piacere  in  ciò,  che 
piace  agli  empi  : ricordati,  che  giam- 
mai, in  lino all’  inferno,  non  faranno 
giuditicaii. 

t6  St. irtene  lunghi  dall’uomo,  eh’ 
hà  podcftà  d’ uccidere:  e tu  non  ida- 
rai  in  fofpetto  per  teina  della  morte. 

17  E,  fe  pur  tu  te  n’  accodi , guar- 
dati di  far  fallo  ; ch’egli  non  ti  tolga 
la  vita. 

ig  sappi,  che  tu  pam  per  mezzo  di 
lacci  , e camini  fopra  i merli  d’una 
città. 

19  A tuo  potere  fà  conghiettura 
de’  tuoi  proflimi  » e configliati  co’ 
faui. 

io  Sieno  i tuoi  ragionamenti  con 
gl’  intendenti , ed  ogni  tuo  parlare  lia 
della  Legge  dell’  Ahilìimo. 

21  Mangino  i giudi  alla  rua  tauola, 
e la  tua  gloria  lia  nel  timor  del  Si- 
gnore. 

22  11  lauoro  è lodato  per  la  man 
degli  artefici  , ed  il  fauio  condurtor 
del  popolo  è lodato  per  lo  dio  par- 
lare, ' 

2j  Vn’uomo  linguacciuto  è da  te- 
mere nella  fua  città  : e l’ uomo  pteci- 
pitofo  nel  fuo  parlare  farà  odiato. 

CAP.  X. 

IL  fauio  rettore  corregge  il  fuo  popo- 
* lo,  eda  dgnoria  dell’uomo  inten- 
dente è ben  regolata. 

2 Quale  è il  rettor  d’ un*  popolo, 
tali  ancora  fono  i Tuoi  minidri  : e qua- 
le è il  fignor  d’una  città  , tali  fono 
tutti  gli  abitanti  d’ eira. 

3 Vn  rè  fenza  ammaedramento  di- 
(Irugge  il  Tuo  popolo  : ma  la  città  è 
abitata  per  la  prudenza  di  quelli,  che 
fono  in  autorità. 

4 I principati  della  terra  fono  in 
man  del  Signore  , ed  egli  innalza  a 
tempo  opportuno  fopra  e(Ta  l'uomo, 
che  1 1 può  e fiere  utile. 

5 La  profpcrità  dell’  uomo  ò,  in 


man  del  Signore  , ed  egli  metterà  la 
fua  giuria  dilla  perfona  del  letterato. 

6 Non  ferbare  nlcun  odio  contr’al 
tuo  proifimo  per  alaun’  torto  : e non 
far  nulla  per  via  di  violenza. 

7 La  fuperbia  è odiofa  nel  cofpct- 
to  di  Dio,  e degli  uomini:  e per  amen- 
due  quelle  cofe  nafeono  degli  eccedi 
d' iniquità. 

8 11  regno  è trafporcato  da  una 
gente  all’ altra  per  iniquità,  per  ingiu- 
rie , e per  ricchezze  acquidate  per 
frode. 

9 Perche  fuperbifee  la  poluere,  e 
la  cenere  ? Or  non  v’è  nulla  di  più 
iniquo , che  I’  auaro. 

10  Perciocché  un  tale  mette  in  ven- 
dica la  fua  propia  anima  conciò  lia  co- 
fa  , che  mentre  è ancora  in  vita  , egli 
getti  via  le  fue  interiora. 

11  II  medico  ricide  una  lunga  in- 
fermità : ma  chi  oggi  è rè  domani 
morrà. 

12  Perciocché,  quando  l’uomo  è 
morto , egli  eredi  rettili , liete,  .e  ver- 
mini. 

ij  11  cominciamcnto  della  fuperbia 
dell’uòmo  è , quando  egli  li  diparte 
dal  Signore  , e quando  il  fuo  cuore  lì 
riuolta  da  colui,  che  l’hà  farto. 

14  Perciocché  il  principio  di  pec- 
cato è la  fuperbia  : e chi  la  pofiìede 
fpanderà  abbominazione  , a guifa  di 
pioggia. 

Ij  Per  ciò  , il  Signore  fà  cadere 
fopra  loro  calamità  Arane , e li  fou- 
uerte  in  eterno. 

16  II  Signore  abbatte  i feggi  de* 
principi,  ed  in  luogo  loro  fà  federe  i 
mandieti. 

,17  11  Signore  diuelle  le  radici  delle 
nazioni  fuperbe  , ed  in  luogo  loro 
pianta  gli  umili. 

ìg  II  Signore  fouuerte  i paefi  delle 
nazioni,  e didrugge  quelle  lino  a’ fon- 
damenti della  terra. 

19  Egli  ne  hà  defolate  alcune,  e le 
hà  didruite  ; ed  hà  fatta  venir  meno 
la  lor  memoria  della  terra. 

20  La  fuperbia  non  è data  creata 
per  gli  uomini , nè  il  furcr  dell’  ira 
per  quelli,  che  fon  n.,ti  di  donna. 

SI  Quale  è la  progenie  onoreuole? 

. la  piogenie  dell’  uomo.  Quale  è la 

pto- 
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progenie  onoreuole  ? quelli , che  te- 
mono il  Signore. 

m Quale  è la  progenie  disonore- 
uolo  ? la  progenie  dell  uomo.  Quale 
è la  progenie  disonoreuole?  quelli, 
che  trasgredirono  i comandamenti. 

23  In  mezzo  de  fratelli  il  lor  con- 
duttore è onoreuole:  cosi  ancora  fo- 
no onoreuoli  appo  il  Signore  quelli , 
che  lo  temono. 

14  11  timor  del  Signore  và  d’auanti 
»M’  innalzamento  : ma  lo  fcacciamen- 
to  dal  principato  è l’ indurazione , e 
la  fuperbi». 

55  11  timor  del  Signore  è gloria, 
cosi  del  ricco,  e del  nobile,  come 
del  'pouero. 

16  Egli  non  è cofa  giuda  di  dis- 
onorare il  pouero  intendente  : ed  al- 
tresì non  li  conuiene  onorar  l’ uomo 
peccatore. 

27  II  grande,  il  rettore,  ed  il  pof- 
fente  fono  onorati  : ma  di  loro  non 
v è alcuno  maggiore  di  chi  teme  il 

Signore.  - 

28  I franchi  forniranno  al  feruo, 
che  farà  fauio  rei*  uomo  prudente 
non  mormora  quando  è corretto. 

gp  Non  fare  il  fauio,  per  fare  il 
tuo  lauoro  : e non  ti  gloriar  al  tempo 
della  tua  neceffità. 

30 Meglio  vale  colui  «.che  lauora, 

' ed  abboffo  d’  ogni  cofa  : che  chi  và 
palleggiando  i ed  è vanagloriofo,  ed 
hà  mancamento  di  pane. 

31  Figliuolo,  rendi  onoreuole  la 
tua  perfona  per  modc(lia,e  dalle  gio- 
ita feconda  la  tua  dignità. 

32  Chi  giuftificherà  colui , che 

pecca  contraila  fua  propia  anima?  e 
chi  onererà  colui , che  disonora  la  fua 
propia  vita?  ‘ 

33  II  pouero  è onorato  per  la  fua 
fetenza,  ed  il ‘ricco  è onorato  per  le 
Ihe  richezze. 

34  Colui , che  è onorato  offendo 
pouero , quanto  piu  16  farebbe  effen- 
<io  ricco?  e colui,  che  è disonorato 
effendo  ricco,  quanto  più  lo  farebbe 
effe ndo  pouero  ? 

C A ».  XI.  - ' 

LA  fapienza  innalza  il  capo  dell’ 
uomo  di  baff»  condizione , e lo 
fà  federe  in  mezzo  de’  grandi. 

. I 


2 Non  lodar  l’uomo  per  la  fua 
beltà:  e non  ifdegnar  l'uomo  per  lo 
fuo  afpetto. 

3 L’ ape  è la  minima  degli  animali 
volatili , ma  il  fuo  fritt  o c la  princi- 
pale di  tutte  le  dolcezze. 

4 Non  ti  gloriar  in  abiti,  nè  in  ve- 
(limenti  ; e non  t inn  .izar  nel  giorno 
della  gloria. 

5 Perciocché  l’ opere  del  Signore 
fon  m.irauigiiofe,  ed  occulte  agli  uo- 
mini. 

6 Molti  rè  fon  giaciuti  per  terra:  C 
colui,  del  quale  non  s’ aliena  alcuna 
tale  opinione,  hà  portato  il  diadema  * 

7 Molti  principi  fono  (lati  grande- 
mente disonorati , e molti  uomini 
illulìri  fono  (lati  dati  in  poter  di  (Ira- 
nieri. 

8 Non  bialimare  : innanzi , che  tu 
abbi  inueffigato  : conofci  imprima,  e 
poi  riprendi. 

9 Non  rifpondere,  auanti  ch’aue- 
re  udito;  e non  interompere  un  ra- 
gionamento. 

10  Non  litigar  di  cofa , che  non  ti 
tocca:  e noti  federe  in  giudicio  co* 
peccatoti. 

11  Figliuolo  le  tue  azzioni  non 
s’occupino  ad  acqui(h:r  molti  beni* 
perciocché,  fe  tu  arrichifei,  tu  non 
farai  innocente. 

12  E fe  procacci,  non  otterai  : e, 
fuggendo,  non  iframperai. 

13  V‘  è tale,  che  s’  affatica,  che 
pena,  e lì  (ludia,  il  quale  hà  fempre 
vie  meno. 

14  V7’ è tale,  eh’ è lento,  e bifo- 
gnofo  d’aiuto,'  che  manca  di  potere» 
ed  abbonda  di  pcuerrà. 

ty  E pur  T occhio  del  Signore  lo  ri- 
guarda in  bene , e lo  rileua  dal  fuo 
baffo  (lato. 

16  Ed  innalza  il  fuo  capo  da  cala- 
mità: molti,  veggcndolo , li  mara- 
uigliano  di  lui.  . 

17  Mali  e beni,  vita  e morte,  po- 
uertà  e richezze,  fono  dal  Signore. 

18  La  fapienza,  e la  fetenza,  e la 
cqnofcenza  della  Legge  è dal  Si- 
gnore. 

19  Da  lui  fono  parimente  la  carità» 
e le  vie  delle  buone  opere. 

20  Errore»  e tenebre  fono  pro- 

dotte 
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dotte  indente  co’ peccatori  ; e la  mal- 
uagità  inuecchia  con  quelli , che  trion- 
fano del  male. 

ai  II  dono  del  Signore  dimora  ap- 
pretto gli  uomini  pii,  e la  fua  (>eni- 
uolenza  profpera  in  eterno. 

22  V’è  tale,  ch’arrichifce  per  fol- 
lecitudine,  e per  rifp..rmio  ; e quell’ 
è la  parte  del  fuo  premio. 

23  Quando  egli  dice:  io  hò  tro- 
uato  ripofo,  ed  ora  mangerò  de’ miei 
beni,  fenza,  che  giammai  vengano 
meno  : 

24  Egli  non  sà  qu  i!  tempo  patterà, 
ancora , e lafcerà  i Tuoi  beni  ad  altri, 
e morrà. 

2;  Perfeuera  nella  tua  vocazione, 
ed  efercitala,  cd  inuecchia  nel  tuo 
lauoro. 

2 6 Non  auere  in  ammirazione  l’o- 
pere  del  peccatore:  credi  al  Signore, 
c perfeuera  nella  tua  fatica. 

27  Perciocché  appo  il  Signore  è 
leggier  cofa  d arrichite  il  pouero  di 
fubito , ed  in  uno  dance. 

2g  La  benedizzion  del  Signore  è 
nella  mercede  dell’uomo  pio,  ed  in 
picciola  ora  egli  fà  germogliar  la  fua 
benedizione. 

29  Non  dire  : di  che  hò  io  birogno 
per  effer  contento?  e,  quali  beni  aurò 
io  per  l’ innanzi? 

, 30  Non  dire  : io  hò  de’  beni  fuffi- 
cientemente,  e ciò , ch’io  hò  mi  ba- 
dai e qual  male  potrò  io  foffrir  per 
• l’ innanzi  in  vira  mia? 

31  Nel  giorno  de’  beni  v’è  dimen- 
ticanza de  mali:  e nel  giorno  dell’ 
afflizioni  non  v’  è più  memoria  de’ 
beni- 

' 52  Perciocché  al  Signore  è leggier 
colà  di  renderla  retribuzione  all’uo- 
mo, nel  giorno  della  fua  morte,  fe- 
condo le  Tue  vie. 

33  L’afflizzion  d’ un'  ora  fà  dimen- 
ticar le  delizie,  e nella  fine  dell’ uo- 
mo fi  manifedano  le  fue  opere. 

34  Non  dire  alcun  beato  ausnti  la 
fua  morte. 

35.. L’uomo  è eziandio  conofciuto 
ne’fuoi  figliuoli. 

1 36  Non  menare  in  cafa  tua  ogni 

forte  di  gente  : perciocché  molte  ton 
-l’ inlidie  degli  uomini  frodolenci. 


37  Quale  è la  pernice,  che  s’ufa 
a caccia  nella  gabbia  , tale  è il  ciior 
del  fuperbo;  e dà  a mirar  la  caduta, 
come  quel,  che  dà  alla  veletta. 

38  Perciocché  egli  infidia,  conuer- 
tendo  il  bene  in  male:  e ti  metterà 
un  vituperio  addotto,  eziandio  in 
cofe  lodeuoli. 

39  D’ una  picciola  fauilla  di  fuoco 
fi  fanno  molte  brace:  così  fà  l’uomo 
peccatore,  che  puone  inlidie  al  fan- 
gue. 

40  Guardati  dal  malfattore  : per- 
ciocché egli  macchina  cofe  ìnaluage: 
ch’egli  non  ti  dia  un  biafimo,  che 
duri  in  perpetuo. 

41  Riceui  in  cafa  uno  drano,  cd 
egli  ti  fouuertirà  per  turbamenti , e ti 
difpodederà  de’  tuoi  propi  beni. 

CAP.  XII. 

CE  fai  del  bene,  fappi  a chi  tu  lo 

fai , ed  aurai  grado  de’  tuoi  bene- 
fici. 

2 Fà  del  bene  all’uomo  pio,  e tu 
trouerai  retribuzione  : fe  non  da  lui  , 
pur  dall'  Altiflìmo. 

3 Chi  perfeuera  nel  male,  e non  fà 
limofina,  non  aurà  alcun  bene. 

4 Dona  all’  uomo  pio , c non  fou- 
uenire  al  peccatore. 

5 Fà  bene  all’umile , e non  donare 

all  empio.  fk 

6 Ritieni  il  tuo  pane , e*on  dar- 
glielo: acciocché  per  effò  non  venga 
a fignoteggiarti. 

7 Perciocché  altrimenti  tu  riceue- 
rai  male  al  doppio,  per  tutti  i bene- 
fici, che  tu  gli  aurai  fatti. 

8 Conciò  fia  cofa,  che  anche  l’Al- 
tiflimo  odii  peccatori,  e renda  la  pu- 
nizione agli  empi. 

9 Ed  egli  li  riferba  per. logran  gior- 
no della  lur  punizione. 

■o  Dona  all'uomo  da  bene,  e non 
feuuenire  al  peccatore. 

11  Lf amicò  non  fi  riconofce  nelle 
profperità;  ed  il  nemico  non  è occul- 
to neU’auuerfità. 

12  I nemici  dell’uomo  tòno  in  tri— 
dizia  nella  fua  profperità:  e,  nella 
fua  auuerfità,  il  fuo  amico  dedb  fe 
ne  lepnra. 

13  Non  ti  fidate  giammai  nel  tuo  ne- 

mio  : 
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mico:  perciocché, come  il  rame  s’ar- 
ruginifce,  tale  è la  fua  malizia. 

14  Benché  egli-  s’umilii,  e camini 
chino,  attendi  a te,  e guardati  da 
lui. 

15  E tu  gli  farai  come  chi  aueffe 
forbito  uno  fpecchio,  e cu  conode- 
rai  , che  non  è arrugginito  in  per- 
petuo. • 

t6  Non  lo  mettere  appreffo  di  te: 
che  talora  egli  non  ti  fouuerca,  e non 
li  metta  nel  tuo  luogo. 

I7  Non  lo  fare  federe  alla  tua  de- 
lira , eh'  egli  non  cerchi  d’occupare  il 
tuo  feggìo. 

. ig  E ch’alia  line  tu  non  riconofca 
la  verità  delle  mie  parole,  è che  i 
miei  ragionamenti  non  ti  cagionino  ri- 
Ricrdimento.  , 

19  Chi  aurà  pietà  dell'incantatore 
punto  dal  ferpente,  o d’  alcuno  di 
quelli,  che  s’ accodano  alle  fiere? 

;o  Così  auu'une  a chi  s’accom- 
pagna coll’uomo  peccatore,  e lì  ri- 
mcfcola  ne’fuoi  peccati. 

11  Egli  dimorerà  ceco  un  picciolo 
fpazio  di  tempo, mentre  tu  farai  ritto 
in  piò  : ma,  fetu  (cadi,  egli  non  per- 
fcuererà  punro. 

22  11  nembo  ludngherà  colle  lab- 
bra: ma  nel  fuo  cuore  diuiferà  di 
farti  minare  in  una  folla. 

2;  Egli  lacrimerà  con  gli  occhi: 
ma,  fe  troua  occasione,  non  fi  po- 
trà faziar  del  ruo  fangue. 

24  Se  t'auuiene  dei; male,  tu  ve  lo 
troucrai  prima  di  te:  ed  egli,  facen- 
do villa  d' aiutarti,  ti  pugnerà  nel  cal- 
cagno. 

25  Scoterà  la  teda,  e fi  batterà  a 
palme,  e bisbiglierà  quà  e là  bofe  af- 
fai , e muterà  il  fuo  volto. 

CAP.  XIII. 

/”  Hi  tocca  la  pece  ne  farà  macchìa- 
to  : e chi  comunica  col  fuperbo 
diuenterà  limile  a lui.i 

2 Non  ti  caricare  d’ un  pefo,  che  da 
fopra  le  tue  forze:  e non  comunicar 
con  un’uomo  più  potente,  e più  ricco 
di  te. 

3 Perciocché  qual  comunanza  può 
auere  la  pentola  colla  pignatta  di  ra- 
me ? quefta  urterà,  e quella  farà 
fpezzata. 


4  11  ricco,  quando  hà  fatto  alcun 
torto,  ancora  freme:  fe  è fatto  tor- 
to al  pouero,  ancora  fupplica. 

$ Se  tu  fei  utile  al  ricco  , egli  t’ im- 
piegherà : ma , fe  tu  cadi  in  neccflìtà, 
egli  t’abbandonerà. 

6 Se  tu  hai  delle  facultà,  egli  vi- 
uer.i  teco,  e ti  fmugnerà,ed  egli  non 
s’ affaticherà  punto. 

. 7 Se  egli  hà  a far  di  te,  t’ingan- 
nerà, e ti  riderà,  e ti  darà  buone 
fperanze. 

g Egli  t’uferà  belle  parole,  e ti 
dirà  : di  che  hai  bi  fogno?  e ti  farà 
vergogna  colle  fue  viuande. 

9 Fin  eh'  egli  t abbia  fmunto  tré  o 
quattro  volte:  ed  all’ultimo  fi  farà 
beffe  di  te. 

10  Poi  appiedo,  egli  ti  riguarderà, 
e t’abbandonerà,  e ti  fcotecà  la  teda, 

11  Guardati , che  tu  non  di  ingan- 
nato, e meffo  a baffo  per  la  letizia 
del  tuo  cuore. 

12  Se  un’uomo  potente  ti  chiama, 
tratti  addietro,  ed  egli  tanto  più  ti 
chiamerà. 

13  Non  fatti  innanzi  indiferetamen- 
te,  che  tu  non  di  tipinto  indietro  : 
non  te  ,idarne  altresì  troppo  lungi , 
che  tu  non  di  dimenticato. 

14  Non  ti  mettere  a parlar  con  lui' a 
paro  a paro:  e non  predar  fede  alla 
moltitudine  de’  fuoi  ragionamenti. 

15  Perciocché  egli  ti  tenterà  per 
molto  parlare  : e,  facendo  vida  di  rì- 
dere, inuedigherà  i tuoi  fegreti. 

16  Egli  è fpietato,  e non  atterrà 
la  dia  parola,  e non  ti  rifparmierà , 
ch’egli  non  ti  faccia  del  male,  e non 
ti  cacci  in  prigione. 

17  Guardati,  ed  attendi  ftudiofa- 
mente  a te:  perciocché  tu  camini 
colta  tua  ruina. 

ig  Vdendo  qnede  cofe,  vegghii 
eziandio  nel  tuo  fonno.  1 

19  Ama  il  Signore  in  tutta  la  vii» 
tua , ed  inuocalo  a tua  falute. 

20  Ogni  animale  ama  il  fuo  limile, 
ed  ogni  uomo  ama  il  fuo  proflìmo. 

21  Ogni  bedia  li  congiugne  con 
altra  della  fua  fpezie:  cosi  deue  l’uo- 
mo congiugnerli  con  un  par  luo. 

2:  Come  può  il  lupo  comuni- 
car coll'agnello?  fimilmente,  co- 
me 
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me  pnù  comunicare  il  peccatore  col 
pio  ? 

23  Che  pace  vi  può  eflere  dell’ 
hiena  col  cane  ? o del  ricco  col  po- 
uero  ? 

24  Gli  alini  filuatichi  nel  difetto 
fon  la  preda  de’  leoni:  così  i poueri 
fono  il  palco  de'  rie  chi. 

25  L’ umilila  è cofa  abbomineuole 
al  fuperbo  : così  è il  pouero  cofa  ab- 
bominetiole  al  ricco. 

26  Quando  il  ricco  è frollato, 
egli  è appoggiato  dagli  amici:  ma, 
quando  il  pouero  è caduto,  egli  è 
ancora  ributtato  dagli  amici. 

27  Quando  il  ricco  cade , molti  lo 
filettano  : benché  parli  cofc  nefande, 
pure  è giudicato. 

* 38  Quando  il  pouero  cede,  an- 

cora è f ridato  : benché  ragioni  con 
buon  fenno,  non  perùgti  fi  dà  alcun 
luogo. 

39  Se  il  ricco  parla  , tutti  fi  taccio- 
no, ed  efaltano  il  fuo  ragionamento 
infino  alle  nuuole.  ^ 

30  Se  il  pouero  parla,  dicono: 
chi  è collui  ? le  s’intoppa,  anche  più 
lo  fouuertono. 

jt  Buone  fon  le  richezze  a chi  non 
hà  peccato:  e la  pouertà  è mala  co- 
là nella  bocca  dell'empio. 

52  II  cuor  dell’ uomo  gli  muta  la 
faccia;  a bene,  ed  a male. 

33  11  fognale  del  cuore,  che  è in 
proferita  è la  faccia  lieta:  ma  l’ in- 
venzione delle  Temenze  fon  penfieri 
accompagnati  di  traujglio. 

CAP.  XIV. 

T)EatO  l’uomo,  che  non  hà  fallito 
” colla  lingua,  e non  hà  rimordi- 
mento  di  niolcicudine  di  peccati. 

2 Beato  colui , il  quale  I’  anima  Tua 
non  condanna;  ed  il  quale  non  è 
fcaduto  dalla  fua  fperanza , che  deue 
altere  nel  Sinnore. 

3 Le  richezze  non  ifianno  bene  ad 
tm’  uomo  Icarfo , e mif.  ro  : ed  a che 
feruono  le  faculrù  all'uomo  auaro? 

4 Chi  accumula,  frodando  la  fua 
propia  perfon.t  de’  fnoi  bifogni , accu- 
mula per  altri  ; e gli  (lrani  goderanno 
de'  fuoi  beni. 

5 Chi  è maligno  a fe  Hello , a cui 
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farà  egli  buono? egli  non  fi  ral’egrerà 
delle  fue  facilità. 

6 No  1 v’ò  alcuno  p’eggiore  di  chi 
è auaro  a fe  fedo  : e quello  è il  pa- 
gamento della  fua  malignità. 

7 Benché  egli  faccia  del  bene,  non 
lo  fà  di  buona  voglia:  ed  alla  fine  egli 
richiata  la  fua  malizia. 

8 L'occhio  inuidiofo  è maligno; 
egli  riuolge  la  faccia  indietro,  e fprez- 
za  le  perfine. 

9 L’  occhio  dell’  auaro  non  fi  fazia 
d’una  parte;  e la  maligna  iniquità 
difecca  l’anima. 

10  L’occhio  maligno  è inuidiofo  ai 
pane,  e non  hà  ciò,  che  gli  fà  bi- 
fugno  folla  fua  taucla. 

it  Figliuolo , fatti  del  bene , fe- 
condo, che  aurai  delle  facultà:  e 
prefenta  degnamente  offerte  al  Si- 
gnore. 

12  Ricordati,  che  la  morte  non 
tarda,  e ch’il  termine  pollo  per  an- 
dar fotterra  non  t*  è fiato  palefato. 

13  Fà  bene  all’amico,  innanzi  che 
tu  muoia:  e,  fecondo  il  tuo  potere, 
por.  igli  la  mano,  e donagli. 

14  Non  ti  prillar  del  giorno  lieto, 
e non  ti  lafiiar  sfuggire  la  parte  d’un’ 
onefio  defiderio.  . • 

ty  Non  lafccrai  tu  le  tue  fatiche  ad 
un’  altro?  e le  cofe,  incorno  alle 
quali  aurai  penato,  ad  effer  diuife  a 
forte? 

16  Dà,  e prendi;  e fi  mitica  l’ani- 
ma tua  : perciocché  nel  fepolcro  non 
accade  cercar  cibi. 

Ogni  carne  inueerhia,  come  un 
vefti.T.ento:  perciocché  l’ordine  co- 
fittuito  fin  dal  principio  del  mondo  à: 
tu  morrai  di  morte. 

18  A guifa  delle  verdi  fondi  fopra 
un  folto  albero,  delle  quali  fune 
calcano,  T altre  nafeono:  cos;  ò la 
generazione  del  fangue,edella  carne: 
l'una  muore,  e l'altra  è generata. 

19  Ogni  opera  fi  coi  rompe,  e vien. 
meno;  e chi  l’hà  fatta  fe  n’andrà 
con  ella. 

20  Reato  è l’uomo,  il  quale  con 
fapienza  medita  cofe  onefir,  c difeor- 
re  cofe  fante  nel  fuo  intendimento. 

21  Chi  penfa  net  fuo  cuore  alle  vie  • 
d’ ella  intenderà  ancora  i Tuoi  fegreti. 

2S  Efci 
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21  Efci  fuori  dietro  a lei , a guifa 
d’  un  cacciatore  in  cerca  se  (pia  le  fue 
vie. 

23  Chi  riguarda  per  entro  le  fue  fi- 
neftra  darà  anche  ad  afcolcare  a’  Tuoi 
alici. 

24  Chi  alberga  vicin  della  cafa 
d’  ella  ficcherà  anche  un  chiodo  nelle 
lue  pareti. 

2{  Egli  rizzerà  il  fue  tabernacolo 
appreso  di  lei , ed  albergherà  in  un 
albergo  di  beni. 

26  Egli  metterà  i Tuoi  figli  in  fat- 
uo fotto  il  coperto  d'elfa,  e paflerà  la 
notte  fotto  a fuoi  rami. 

*7  ^l!  farà  da  lei  ricoperto  dall’ 
arfura.  ed  abiterà  nella  fua  gloria. 
CAP.  XV. 

CHi  teme  il  Signore  farà  quelle 
cófe , e chi  ritiene  la  conoscenza 
della  Legge  la  comprenderà. 

2  Ed  ella  gli  verrà  incontro  » a’  gui- 
fa di  madre  ; e 1’  accoglierà , a guifa 
di  moglie  fpofita  vergine. 

3  E lo  cibeià  di  pane  d’ intendi- 
mento > c gli  darà  bere  acqua  di  fa- 
pienza. 

4  Egli  fi  fermerà  fopra  lei  « e non 
farà  fcrohato:  e s’appoggcrà  fopra 
lei,  e non  farà  confufo. 

f Ed  ella  l'innalzerà  fopra  i fuoi 
ptoflimi.e  gli  aprirà  la  bocca  in  mez- 
zo della  raunanza. 

6  Egli  trouerà  letizia,  c corona  di 
trionfo  ; ed  erederà  un  nome  eterno. 

7  Gli  uomini  priui  di  fenno  non  la 
comprenderanno , e gli  uomini  pec- 
catori non  la  vedranno. 

8  Ella  è lungi  da  fuperbia,  e' gli 
uomini  mendaci  non  fi  ricordano  di 
lei. 

9  La  lode  non  è deceuole  , nella 
bocca  del  peccatore:  perciocché  non 
è mandata  dal  Signore. 

10  Imperocché  la  lode  fi  deue  dire 
con  fapienza,  ed  allora  il  Signore  la 
profpera. 

il  Non  dire:  il  Signore  è cagione, 
'eh'  io  mi  fono  fidato  : conciò  fia  cofa, 
che  tu  non  debbi  far  le  cofe  , eh’  egli 
odia. 

12  Non  dire:  egli  m’ hà  jfuedotto: 
conciò  fia  colà, ch’egli  non  abbia  bi- 
fogno  dell’  uomo  peccatore. 


13  11  Signore  odia  ogni  «bbomina- 
zione:  e quella  ancora  non  è cara  a 
quelli,  che  lo  temono. 

14  Egli  fece  dal  principio  l’uomo, 
e lo  lafciò  nella  man  del  Tuo  confi- 
ggo. 

ly  Se  tu  vuoi , tu  ofieruerai  i co- 
mandamenti,  a la  fede;  per  far  le  co- 
fe , che  gli  fono  grate. 

16  Egli  hà  r4effo  d’ auanti  a te  fue- 
co,  ed  acqua  : ftendi  la  mano  a qual 
tu  vuoi. 

17  Vita,  e morte  è!  d’ auanti  all* 
uomo:  e gli  farà  dato  ciò,  ch’egli 
vorrà. 

ig  Conciò  fia  cofa,  che  la  fapienza 
del  Signore  fia  grande:  egli  è forte  in 
potenza,  e vede  ogni  colà. 

19  Kd  i fuoi  occhi  fono  fopra  quelli* 
che  lo  temono,  ed  egli  conofce  tutto 
l’ opere  degli  uomini. 

20  Egli  non  hà  comandato  ad  al- 
cuno d’operare  empiamente,  e non 
l’hà  cuta  ad  alcuno  licenza  di  peccare» 

L ' . . - 

CAP.  XVI. 

NOn  defiderar  moltitudine  di  fi- 
gliuoli difutili,  e non  ti  rallegr&c 
di  figliuoli  empi. 

2  Se  fono  molti.non  tene  rallegrar, 
fe  il  timor  del  Signore  non  è con  loro. 

3  Non  ti  fidar  in  ciò,  che  fono  tutti 
in  vita,  e non  attendere  al  lor  gran  nu- 
mero. 

4  Perciocché  un  giufto  vai  meglio, 
che  mille  altri:  e meglio  vale  morìe 
fenza  figliuoli,  ch’auer  figliuoli  empi. 

f Imperocché  da  un’  uomo  intenr 
dente  tutta  una  città  può  effer  popola- 
ta : ma  la  nazione  degli  empi  farà  di- 
folata. 

6  lo  hò  vedute  molte  cotali  ctfe 
co*  miei  occhi , edilmioorrecchio  ne 
hà  udite  di  maggiori  di  quelle. 

7  11  fuoco  farà  accefo  nella  raunan- 
za de’peccatori,ed  ira  arderà  frà  la  gen- 
te drfubbidiente. 

8  Iddio  non  perdonò  a’  Giganti  an- 
tichi, ì quali  fi  ribellarono,  confidan- 
doli nella  lor  pazza  forza. 

9  Egli  non  rifparmiò  quelli  appo  cui 
Lotdimoraua,  i quali  egli  ebbe  inab- 
bominio  per  la  lor  fuperbia. 
io  Egli  bon  ebbe  pietà  della  gente 
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condannata»  perdizione,  che  f up  orbi- 
li arne’  peccati , checommetteua. 

n Né  anche  de’  lei  centomila  uomi- 
ni  a piè,  che  li  folleuarono  nella  durez- 
za del  cuor  loto. 

12  Che  fe  fri  il  popolo  v’è  alcuno, 
che  li  ai  duro  di  collo,  è marauiglia  le  ro- 
lla impunito.  .. 

13  Perciocché  appo  lui  v’è  mifeti?- 

cordia,  ed  altresì  ira  : egli  è il  principe 
de’  perdoni,  ed  altresì  quel  che  fpan- 
de  l’ira.  . , , 

' 14  Secondo,  che  la  fua  miferieordia 
è grande,gr*nde  è altresì  il  fuo  gaftigo; 
egli  giudicai’ uomo  fecondo  le  fue  o- 
pere.  ... 

. 15  11  peccatore  non  ifeamperà  colle 
fue  rapine  : e la  foffrenza  dell’  uomo 
pio no* farà  invano. 

• 1 6 Dà  luogo  ad  ogni  limo  lina:  per- 
ciocché ciafcuno  trouerà  fecondo  le 
fue  opere.. : „ ..  ; : ‘ _ 

17  Il  Signore  indurò  Faraone,  per- 
ch’egli non  lo  conofceffe:  acciocché  le 
fue  potènti  opere  li  conofcelfero  nella 
terra  fott’ al  cielo.' 

-18  La  fua  miferieordia  è'palefe  ad 
ogni  creatura  : ed  egli  hà  diuiià  la  fua 
luce,  e le  tenebre,  con  un  diamante. 

ì</  Non  dire  : io  mi  nafeonder  dal 
Signore:  c chi  li  ricorderà  di  me  da 
alto?  , , 

20  Io  non  farò  ricordato  frà  un  gran 
popolo  : perciocché,  che  cola  è l’  ani- 
ma mia,  frà  creature  innumerabjli  ? 

21  Ecco,  il  cielo , cd  i cicli  de’  cieli 
fono  di  Dio  : 1’  abiilo,  e la  t£rra,e  le  co- 
fe,  che  fono  in  elfi  faranno  fcrollatc,ncl 
tempo  dellafua  viìitazione. 

22  Parimente  i monti,  edi  fonda- 
menti della  terra,  quando  il  Signore  li 
guarderà, tremeranno  di  paura. 

25  E niun  cuore  può  degnamente 

Senfare  a quelle  cofe  : echi  compren- 
erà  le  fue  vie  ? 

24  Perciocché  fono  un  turbo,  che 
l’uomo  non  può  vedere:  e le  fue  ope- 
re il  più  fono  occulte. 

2y  Chi  racconterà,  O chi  follcrrà 
P open:  della  fua  giuùizia  ? conciò  fia 
cofa  che,  benché  il  decreto  fia  lontano, 
pur  d’  ogni  cofa  abbia  da  farli  inchieda 
nella  line. 

3.6  Chi  è feemo  di  felino  penfcrà 


quelle  cofe:  t-P  uomo  (tolto,  ed  erran- 
te diuiferà  cofe  pazze. 

27  Alcoltami, figliuolo,  ed  impara 
feienza  : cd  attendi  col  tuo  cuore  a’ 
miei  ragionamenti. 

28  Io  ti  dichiarerò  ammaeftramcn- 
to  a pelo,  e t’ annunzierò  fetenza  clàt- 
tànvente. 

2 y L’  opere  del  Signore  furono  dal 
principio  fette  fecondo  l’ordine  d’elio  : 
e,  da  che  furono  ferie,  egli  le  difpofe  a 
parte  a parte.  " • . 

30  Egli  hà  adornate  le  fue  opere  in 
perpetuo , o nell»  fua  mano  fono  i reg- 
gimenti d’ effe  per  ogni  età. 

31  Giammai  non  fentirono  rraba- 
glio,  nè  franchezza  : c non  li  fon  rima- 
le dalle  loro  operazioni. 

32  L’ una  non  hà  foprafatta  P aìtra:, 
e giammai  in  eterno  non  difubbidiran- 
?io  alla  fua  parola. 

33  E poi  appreffo,  il  Signore  hà  ri- 
guardato filila  terra,  e l’hà  riempita  de’ 
fuoi  beni^. 

34  La  fupcrficic  d’effa  hà  coperto 
l’ anima  di  tutti  gli  animali,  ed  il  lor  ri- 
torno è in  quella. 

c a r.  xvit. 


IL  Signore  hà  creato  l’uomo  di  terra, 
* e di  nuouo  1’  hà  fatto  ritornare  .in 
effa.  1 

2 Egli  hà  dato  agli  uomini  un  certo 
numero  di  giorni , ed  un  certo  tèmpo 
prefitto  : cd  hà  d .ta  lor  podeltà,  fopra 
le  cofe,  che  fono  fopra  la  terra.  ' 

3 Egli  gli  hà  riuclliti  di  fotza,quan- 
to  fi  conueniua  loro  ; e gli  hà,  fatti  alla 
fua  imaginc. 

4 Ed  hà  meffo  lo  fpauento  di  loro 
fopra  ogni  calne:  c gli  hà  fatti  ligno- 
rcggiarc  fopra  le  fiere,  e gli  uccelli. 

y Ed  in  fedo  luogo  hàlor'o  diltribuì- 
ta,  e donata  la  mente:  ed  in  fcctimó 
luogo,  la  parola  da  dichiarar  le  fue  o- 
pere. 

6 EglUiàdato  loro  confìglio,  e lin- 
gua, ed  occhi,  ed  orecchi,  e cuore  da 
penfare.  ( , 

7 Egli  gli  hà  riempiti  di  feienza  d’in- 
tendimento : cd  hà  lor  inoltrato  il  be- 
ne, ed  il  male. 

8 Egli  hà  meffo  P occhio  fuo  fopra  i 

lor 
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lor  cuoi';,  per  mcftjir  loro  la  magnifi- 
cenza delle  fue  opere. 

‘ 9 Egli  hà  lordato  di  gloriarli  in  per- 
petuo delle  fue  marauiglic:  acciocché 
Barrino  le  fue  opere  con  intendimen- 
to. 

10  E che  gli  eletti  lodino  il  Nome 
della  fua  Santità. 

11  Egli  hà  loro  aggiunta  fcienza,  ed 
tià  lor  data  in  eredità  la  Legge  della 
vita. 

12  Egli  hàflabilito  con  loro  un  pat- 
to eterno,  ed  hà  lor  moftrati  i fuoi  giu- 
dicii. 

i$  Gli  occhi  loro  hanno  veduta  la 
magnificenza  della  gloria , cd  il  loro  o- 
recchio  hà  udita  la  gloria  della  voce 
d’ elfo, 

14  t degli  hà  detto  loro:  guardate- 
ti! d’ogni  cofa  ingiufta  : ed  hà  dato  co- 
mandamento aciafcundi  loro  intorno 
al  fuo  profilino. 

ig  Le  lor  vie  fono  del  continuo  da- 
tianti  a lui,  efii  non  poffono  nafconder- 
li  dagli  occhi  fuoi. 

16  Or’ ogni  uomo  è dato  al  male  fin 
dalla  fua  giouanezza  : ed  efii  non  poflb- 
no  mutare  i lor  cuori  di  pietra,  in  cuori 
di  carne. 

17  Egli  hà  coflituito  un  principe  a 
ciafcuna nazione:  ma  Ifrael  è la  parte 
del  Signore. 

18  II  quale  egli  alleila  con  difciplina, 
coii'e  il  fuo  primogenito  : c,  diftribu- 
endogli  lume  di'càrità,non  lo  lafcia. 

19  Tutte  le  loro  opere  fono  come  il 
fole  nd  fuo  cofperto,  ed  i fuoi  occhi 
fono  del  continuo  fopra  le  lor  vie. 

;o  Le  loro  iniquità  non  gli  fono  oc- 
culte : anzi  tutti  i lor  peccati  fono  da- 
uànti  al  Signore. 

* 21  Ma  pure  il  Signore,  effondo  be- 
nigno, e conofcendo  l’opera  fua,  non 
li  lafcia,  e non  gli  abbandona  : anzi  li 
rifparmia. 

22  La  limofina  dell’  uomo  è appo 
luicomeunfigillo,  cd  egli  conferua  la 
beneficenza  d’  elfo,  a guifa,  che  fi  con- 
ferua la  pupilla  dell’  occhio. 

23  Dopo  quelle  cole,  eglifileuerà, 

e farà  loro  la  lor  retribuzione,  e rende- 
rà loro  il  lor  premio  fui  capo.  * 

24  Ma  pure  egli  ^oncede  a quelli, 
che  li  rauueggono  di  conuercirli,  cd  e. 


forra  quell',  c'hanno  lafciata  la  perfe- 
ueranza,  e la  pazienza. 

2j  Dunque  conuertiti  al  Signore,  e 
lafcia  i peccati  : pr.-ga  nel  fuo  cofpet- 
to,  e feema  1’  offefe. 

26  Ritorna  all’  Altiflimo,  e ritratti 
dall’  iniquità,  cd  odia  grandemente  o- 
gmcola  abbomineuole. 

27  Chi  loderà  l’ Altiflimo  nell’  infer- 
no, come  fanno  iviuenti,  che  gli  ren- 
dono lodi,  e grazie  ? 

28  La  lode  evenuta  meno  nel  mor- 
to, come  fe  egli  non  folle  : chi  è viuo, 
e fano,  loderà  il  Signore. 

29  Quant’è  grande  la  mifericordia 
del  Signore  Iddio  noftro?  e quant’  è 
egli  placabile  inuerfo  quelli,che  fi  con- 
ucrtono  a lui  fantamentc  ? 

$0  Perciocché  tutte  le  cofc  non  pof- 
fono efler  negli  uomini  : conciò  fia  co- 
fa,  ch’il  figliuol  dell’  uomo  non  fia  im- 
mortale. 

51  Che  cofa  è più  rifplendcnte  del 
fole?  e pur  la  fua  luce  vien  meno: 
quanto  più  adunque  l’uomo,  che  non 
penfa,  che  a carne,  ed  a fangue  ? 

32  Quello  riguarda  1’  efercito  dell’ 
altezza  del  cielo  : là  doue  tutti  gli  uo- 
mini non  fono  altro,  che  terra,  e cene- 
re. 

CAP.  xvi  11.  _t 

COlui,  cheviuein  eterno  hà  create 
generalmente  tutte  le  cofe. 

2  11  Signore  è folo  giudo,  e non  ve 
n’è  altri,  che  lui. 

3  Egli  hà  fabbricato  il  mondo  col 
palmo  della  fua  mano , e tutte  le  cofe 
ubbidifeono  alla  fua  volontà. 

4  Perciocché  egli  è il  Rè  di  tutte  le 
cofc  per  la  fua  potenza,  fcparando  in 
effe  le  cofe  fante  dalle  profane. 

5  Egli  non  hà  dato  il  potere  ad  alcu- 
no di  narrar  le  fue  opere:  c chi  inuc- 
ftigheràte  fue  marauiglic  ? 

6  Chi  conterà  la  potenza  della  fui 
magnificenza?  e chi  dichiarerà  oltr’ * 
ciòcie  fue  mifericordic  ? 

7  Egli  non  fi  può  nè  fcemarne.nè  ag- 
giugnerui  : c le  marauiglie  del  Sign9- 
re  non  fi  pedono  inuefligarc. 

8  Quando  1’ uomo  aurà  finito,  allo- 
ra pur  comincerà  : e, quando  farà  retta- 
lo, allora  farà  in  dubbio. 

li  9 Chfr 
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9 Che  cofa  è l’ uomo  ? e quale  è il 
fuo  ufo  ? quale  è il  Ino  bene,  c quale  è 
ilfuo  male  ì 

10  11  numero  de’ giorni  dell’uomo, 
il  più,  è di  cent'  anni. 

11  Quale  è una  gocciola  d’acqua 
tolta  dal  mare,  ed  una  petruzza  dire- 
na, tali  fon  mille  anni  nell’  eternità. 

iz  Per  ciò,  il  Signote  hà  ufata  pa- 
rtenza inuerfo  gli  uomini , ed  hà  fpar- 
fa  la  fua  mifericordia  fopra  loro.1, 

«Egli  hà  veduto.e  conofciuto,ch’il 
lor  fine  farebbe  cattino  : e,  perciò,  hà 
moltiplicato  il  fuo  perdono. 

*4  La  mifericordia  dell'uomoèin- 
uerfo  il  fuo  proffimo  : ma  la  mifericor- 
<iia  del  Signore  è inuerfo  ogni  carne. 

13  Riprendendo,  e correggendo,  ed 
ammaeftrando  ; e riconducendo  la  fua 
greggia,  a guifa  di  pallore. 

16  Egli  hà  mifericordia  di  quelli, che 
riceuono  correzzione,  e che  pongono 
ftudio  nelle  fue  leggi. 

»7  Figliuolo  , quando  tu  fai  alcun 
beneficio,  nonifgridare  : e,  quando  fai 
alcun  dono,  non  conrriflar  con  parole. 

18  La  rugiada  non  rallenta  ella  l’ar- 
dor  del  fole  ì così  è migliore  la  parola, 
-ch'il  dono, 

19  Ecco.non  è la  parola  cofa  miglio- 
re, ch'il  dono  ? -or’  amendue  fi  trouano 
self  uomo  graziofo. 

10  Lo  [tolto  rimprouerafpiaceuol- 
mente,  ed  il  dono  dell'  inuidiofo  con- 
fuma gli  occhi. 

u Auanti,  che  tu  parli,  impara:  e 
curati  innanzi  all’  infermità. 

, 22  f famina  te  flefib  auanti  il  giudi- 
ciò,  e ru'troucrai  perdono  nell’ora  del- 
la vifitazione. 

2$  Auanti,che  tu  Ili  infermo,digiu- 
na  : e moftra  conuerlione  al  tempo  de’ 
peccati. 

14  Nulla  ti  rattenga  d’adempire  il 
tuo  voto  per  tempo:  e non  appettare 
inlino  alla  morte  d’ effergiuftilicato. 

«3  Auanti,  che  tuprieghi,  prepara 
te  fteffo , e non  edere  come  un’  uomo, 
che  tenta  il  Signore. 

26  Ri.  ordati  dell’ ira,  che  farà  nell’ 
ultimo  giorno , e del  tempo  della  ven- 
detta conriuolgimento  di  faccia. 

27  Ricordati  del  tempo  di  fame  in 


tempo  d’ abbondanza  ; e della  pouer- 
tà,  e dell’  inopia , a’  dì  delle  ricchezze. 

28  Dalla  mattina  alla  fera  il  tempo 
fi  muta  , ed  ogni  cofa  è fubitanea  nel 
cofpetto  del  Signore. 

29  L’  uomo  fauio  teme  fempre,  ed 
a’  dì  de’  peccati  fi  guarda  di  fallo. 

30  Ma  lo  flolto  non  prende  guardia 
al  tempo. 

31  Ogni  uomo  intendente  conofce 
fapienza,  e dà  lode  a chi  l’ hà  trouata. 

32  Gl’  intendenti  fono  anche  arguti 
in  parole  ; e fpandono,  a guifa  di  piog- 
gia, ifquilite  fentenze. 

33  Non  andar  dietro  alle  tue  cupi- 
dità, e rattienti  da’  tuoi  appetiti. 

34  Se  tu  foddisfai  l’anima  tua  del 
piaceredelle  fue  cupidità,  ciò  ti  farà 
elTerfùggetto  d’.allegrezza  a’ tuoi  ne- 
mici, che  ti  portano  inuidia. 

33  Non  prender  diletto  in  molte  de- 
lizie, enonobligarti  a contribuite  ad 
effe. 

3 (5  Non  diuenirpouero  contribuen- 
do a’  conuiti,  di  danari  preli  in  prefto 
ad  ufura , non  auendo  nulla  in  borfa  1 
perciocché  altramente  farai  infidiator 
della  tua  propia  vita,  c darai  da  parlare 
alla  gente. 

C A P.  XIX. 

| ’ Operaio  ebbriaco  non  arricchirà  ; 

e chi  fprezza  le  cofe  picciolc  a po- 
co 4 poco  lcaderà. 

2 II  vino  e le  donne  trauiano  gl’in- 
tendenti : e chi  lì  tien  congiunto  colle 
meretrici  diuenterà  più  diffoluto. 

3 Le  tignuole,  ed  i vermini  faranno 

i fuoi  eredi  : e la  perfona  diffoluta  ver- 
rà meno,  con  grandillima  infamia.  , 

4 Chi  crede  torto  è leggicr  di  cuo- 
re : e chi  pecca  fàllifce  contr’  alla  fua 
propia  anima. 

3 Chi  fi  rallegra  della  maluagità  fa- 
rà condannato  : ma  chi  refirte  a’  dilet- 
ti corona  la  fua  vita. 

6 Chi  ratticne  la  fua  lingua  viuerà 
fenza  contefe,  e chi  odia  la  loquacità  è 
men  maluagio. 

7 Non  far  giammai  rapporto  di  pa- 
rola alcuna,  e tu  nonneaurai  nulla  dì 
meno. 

8 Non  parlar  della  vita  altrui,nè  ap- 
po amico,  nè  appo  nemico  : e non  pa- 

lefar- 
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telarla,  fe  non  v’è  del  peccato  per  te  a 
tenerla  nafcoda. 

9 Perciocché , chi  t’ aurà  udito  fi 
guarderà  da  te, ed  al  Tuo  tempo  t'  odie- 
rà. 

10  Se  hai  udita  alcuna  parola,  muo- 
ia quella  appo  te  : ftà  pur  di  buon'  ani- 
mo, tu  non  ne  crcperai. 

11  Lo  dolto  è in  dolor  di  parto  per 
una  parola,  come  la  donna,  che  parto- 
rifce,  perla  creatura. 

12  La  parola  nel  ventre  d’uno  (tol- 
to è come  una  laetta  nella  cofciad’un’ 
uomo. 

13  Riprendi  l’ amico,  per  vedere  fe 
forfè  egli  non  hà  fatto  ciò,  che  gli  s’ap- 
puone  : e,  fe  pur  1’  hà  fatto  , che  non 
continui  più. 

14  Riprendi  l’amico,  per  vedere  fe 
forfè  egli  non  hà  detto  ciò, che  gli  s'ap- 
puone  : e fe  pur  l' hà  detto,  ch’egli  non 
lo  faccia  più. 

ij-  Riprendi  l’amico,  perciocché 
fpelTo  v’è  vana  calonnia:  e non  crede- 
re ad  ogni  parlare. 

16  V’è  chi  falllfce  in  parole,manon 
d’  animo  : echi  non  hà  peccato  colla 
fua  lingua? 

17  Riprendi  il  tuo  profilino  auanti, 
che  tu  minacci:  e dà  luogo  alla  Legge 
dell’  Altiffimo,  effóndo  vacuo  d’ira. 

15  11  timor  del  Signore  è il  principio 
di  dottrina,  eia  fapienza  acquifia  1’  a- 
mor  d’ effo. 

19  La  conofcenza  de’  comandamen- 
ti del  Signore  è ammaeftramento  di  vi- 
ta 1 e quelli,  che  fanno  le  cofe , che  gli 
piacciono  colgono  il  frutto  dell’  albero 
d' immortalità. 

20  11  timor  del  Signore  è ogni  fa- 
pienza: ed  in  ogni  fapienza  v’è  l'efe- 
cuzion  della  Legge,  e la  conofcenza 
dell’ onnipotenza  d’ elfo. 

21  11  feruidore,  che  dice  al  padrone  : 
io  non  farò  come  ti  piace,  benché  poi 
lo  faccia,  pur  prouoca  ad  ira  colui,  che 
lo  nudrifee. 

22  La  fapienza  non  è feienza  di  ma- 
lizia : e non  v’è  prudenza,  sue  è confi- 
glio di  peccatori. 

23  V’ è tal  malizia,  che  anche  è.ab- 
bominazione  : c v’è  tal  pazzo,  che  è 
folfcemodi  fapienza. 

24  Meglio  vale  un  uomo  temente 
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Iddio,  benché  fia  di  poco  intendimen- 
to, che  uno,  che  abbonda  di  prudenza, 
e trafgredifee  la  Legge. 

25-  V’è  tal  fotti  le  aftuzia,  che  an- 
che è ingiufta  : e v’è  tale,  che  peruerte 
la  grazia  per  far  parere  giudo  giudicio  1 
ma  v’è  altresì  tale,  cheèfauio,  giudi- 
cando giudamente. 

26  V c tal  maliziofo,  che  camini 
chino,  evedito  a bruno  ; il  cui  interio- 
re è picn  di  frode. 

27  Egli  china  il  volto, e s’infigne  fot- 
do:  ma,  quando  tu  non  te  n’auuedrai, 
ti  fopraprenderà. 

28  E fe  pure,  per  difetto  di  forze,  è 

impedito  di  far  male,  fe  ne  troua  l’ oc- 
cafiòne,  lo  farà. 

29  L’ uomo  fi  riconofce  dall’  afpet— 
to,  e l’uomo  intendente  fi  feorge  dal- 
lo ('cóntro  della  faccia. 

30  II vedir dell’ uomo,  edilrider 
de  denti , e 1 andatura  , fignilicanoc 
quale  egli  è. 

CAP.  XX. 

■y’E  unariprenfione,  chenonègra- 
ziofa  : v’  è tale,  che  fi  tace,  e non 
lafciaperò  d’effer  prudente. 

2 Quant’ è egli  meglio  di  riprende- 
re, che  di  ritener  nafeoda  l’ ira  ? e chi 
confetta  il  fuo  peccato  farà  guardato  di 
danno.  ' 

, 3 Quale  è la  cupidità  dell’eunuco*- 
in  volere  fuerginar  la  fanciulla;  tali  fon 
quelli , che  fanno  giudicii  con  violen- 
za. 

4 V’è  tale , ch'è  trouato  fauio,  ta— . 
cendo  : e tale,  ch’è  odiofù  per  molto 
parlare. 

5 V’è  tale, che  tace.perciocche  non. 
hà,  che  rifpondere  : e tale  altresì,  che- 
tace,  conofcendonc  il  tempo. 

6 L’ uomo  fauio  tacerà  fino  al  tem- 
po opportuno  : ma  il  prefuntuofo,e  In- 
dotto non  hà  alcun  riguardo  al  tempo 
conueneuolc. 

7 Chi  parla  molto  farà  abbominato, 
e chitfattribuifce  autorità  farà  odiato- 

8 Quant*  è egli  bello, che  chi  è ri  pre- 
da mollri  penitenza  ? perciocché  cosi 
fehiferà  peccato  volontario. 

9 L’uomo  peccatore  alcune  volte 

profpera  ne’  luoi  mali  : ev’c  tal  gua- 

to, i dagno 
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dagno  non  afpettato,che  torna  in  dan- 
no. 

10  V’è  tal  dono,che  non  ti  profitte- 
rà nulla  : v’è  tal  dono  altrcsì,la  cui  re- 
tribuzione farà  doppia. 

11  V’è  tale  abbaiamento, -che  viene 
per  cagion  di  gloria:  e v’è  tale,  che  da 
baffo  (Varo  hà  alzato  il  capo. 

12  V e tale,  che  compra  molte  cofe 
perpicciol  prezzo,  le  quali  perù  egli 
paga  a fette  doppi. 

15  L’  uomo  fauio  in  parole  fi  rende 
amabile:  malagrazia  degli  (tolti  farà 
verfata  per  terra. 

14  11  dono  dello  ftoltp  non  ti  profit- 
terà nulla,  quando  tu  l’aurai.riceuuto  : 
parimente  non  ri  profitterà  nulla  il  do- 
no, che  l’ inuidiofo  r’  aura  fatto  per  fua 
neceflìtà:  conciò  fia  cofa  che,  in  luogo 
d’ un’  occhio,  egli  n’  abbia  molti  da  pi- 
gliare. 

iy  Egli  donapoco,  e rimprouera  af- 
fai, ed  apre  la  fua  bocca  à guifa  di  ban- 
ditore. 

i<5  Oggi  prederà, e domani  ridoman- 
derà: egli  è odiofoa  Dio,  cd  agli  uo- 
mini. 

17  Lodoltodice:  io  non  hù  alcun’ 
amico,  e non  hò  grado  alcuno  del  ben 
ch’io  fi  : quelli,  che  mangiano  il  mio 
pane  fon  di  male  lingue. 

18  Quanti,  e quante  volte  fi  faran- 
no beffe  di  lui  ? perciocché  egli  non  hà 
prefo  l’ auerde’  beni  con  dritto  inten- 
dimento : ed  il  non  auerne , e l’ auer- 
ne,  gliètutt’uno. 

-ty  Meglioè  cadere  dal  terrazzo  d’u- 
na  cafa,  che  di  cader  per  la  lingua  : cosi 
preftamente  verrà  la  ruina  de’  maina- 
gli 

20  Vna  nouella  a fpropofitoè  tutt? 
ora  in  bocca  di  quelli , che  non  fon  be- 
ne amniaedrati. 

21  La  fentenza  procedente  dalla 
bocca  dello  (tolto  non  hà  alcuna  gra- 
zia : perciocché  egli  non  la  dice  a tem- 
po conueneuole. 

22  V’è  tale , che  è impedito  di  pec- 
care per  mancamento  di  potere,  e non 
hà  alcun  rimordimento  nel  fuo  ripofo. 

23  Vètale, «he  perde  fe  (tcffo per 
Vergogna  : perde,  dico,  fe  fteffo  per  la 
perfona  d’ un  pazzo. 

24  V’è  tale,  che  per  vergogna  pro- 


mette all’  amico;  e poi  fel’  acquilta 
nemico  per  nulla. 

27  La  menzogna  è un  pelfimo  biad- 
ino nell’  uomo  : ella  farà  frequente 
nella  bocca  di  quelli,  che  non  fon  bene 
ainmaedrati. 

2 6 II  ladro  vai  meglio,  che  chi  men- 
te ordinariamente  : or’  amendue  elfi  e- 
rederanno  perdizione. 

27  II  propio  dell’  uomo  bugiardo  è 
difonore  , c la  fua  vergogna  dimora 
continuamente  con  lui. 

28  II  fauio  s’auanza  per  le  fue  paro- 
le, e l’ uomo  auueduto  piace  a’  grandi. 

29  Chi  lauora  la  terra  accrcfce  il  fuo 
mucchio  , e chi  piace  a’  grandi  fà  per- 
donar l’ iniquità. 

30  1 predenti,  ed  i doni  accecano  gli 
occhi  de’  faui  : cd,  a guida  di  muferuo- 
la  in  bocca,  (tornano  le  riprenfioni. 

31  Quale  utilità  v’è  in  amendue  que- 
lle cofe,  in  fapienza  nafeofta , ed  in  te- 
foro  occulto  ? 

32  Meglio  vai  l’uomo,  che  nafeon- 
de  la  fua  pazzzia»«he  l’ uomo,  che  cela 
la  fua  fapienza. 

33  Megliovaleunaincuitabilefof- 
ferenza,  con  ricercare  il  Signore  ; che 
uno,  che  và  aggirando  la  fua  vi  tafenza 
padrone. 

C A P.  XXK 

Figliuolo,  fe  tu  hai  peccato,  non  con-  5 
tinuar  più  : e fà  orazione  per  lo 
paffato. 

2  Fuggi  d’ innanzi  al  peccato,  come 
d’ innanzi  ad  una  ferpe  : perciocche,fe 
tu  te  n’accodi,  ti  morderà. 

3  I denti  d’ effo  fon  denti  di  leone, 
ed  Uccidono  l’ anime  degli  uomini. 

4  Ogni  iniquità  è come  una  fpada  a 
due  tagli  : non  v’è  guarigione  alcuna  « 
alla  fua  ferita. 

r y Battiture,  ed  ingiurie  difettano 
le  ricchezze  : cosi  ancora  farà  defolata  , 
la  cafa  del  fuperbo. 

6  L’ orazione  del  pouero  atriua  dal- 
la bocca  d’elfo  infino  all’  orecchie  di  •, 
Dio  ; ed  il  fuo  giudicio  viene  preda* 
mente. 

7  Chi  odia  la  riprendono,  fegue  la 
traccia  del  peccatore:  ma  chi  temei! 
Signore  fi  conuerte  di  cuore. 

8  Vn’ uomopotente  di  lingua  è co- 
v nofeiu- 
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nofciuto  da  lungi  : ma  l’ intendente 
vede  quando  egli  cade. 

9 Chi  edifica  la  fua  cafa  di  facultà 
d’ altri  è come , chi  rauna  pietre  per  lo 
monumento  della  fua  fepoltura. 

10  La  raunartza  degl'iniqui  è un 
groppo  di  {loppa  : e la  lor  fine  è fiamma 
di  fuoco. 

11  La  via  de’ peccatoti  èlaftricatadi 
pietre  piane:  ma  nella  fin  d’ ella  è la 
foffa  della  perdizione. 

12  Chi  offerua  la  Legge  del  Signore 
rattiene  i fuoi  penfieri , ed  il  compito 
timor  del  Signore  è fapienza. 

i’  Chi  non  è auueduto  non  farà  am- 
maeftrato  : v’à  altresì  tale  auuedimcn- 
to,  che  è pieno  d’ amaritudine. 

14  La  faenza  del  fauio  è abbondan- 
te, a guifa  di  diluuio  : ed  il  fuo  confi- 
glio  è come  una  fonte  di  vita. 

1^  Le  interiora  dello  ftolto  fon  co- 
me un  vafello  rotto,  c non  ritengono 
alcuna  fcienza. 

i(5  L’uomo  intendente,  fehà  udito 
un  ragionamento  fauio,lo  loda,  e vi  fo- 
praggiugne. 

17  Se  uno  ftolto  1'  hà  udito , quello 
gli  difpiace  , e fe  lo  getta  dietro  alle 
fpalle. 

18  11  ragionamento  del  pazzo  è co- 
meun  carico  per  camino:  ma  grazia  fi 
troua  nelle  labbra  dell’intendente.  . 

19  L.a  bocca  del  prudente  è ricerca- 
ta nella  raunanza , e ciafcuno  confide- 
rà nell’  animo  fuo  i fuoi  ragionamenti. 

ap  La  fapienza  è al  pazzo  come  una 
cafa  disfatta  ; e la  fcienza  dello  ftolto 
non  è altro, che  ragionamenti  onde  non 
fi  può  ritrarre  alcun  fenfo. 

21  L’  ammacftramento  è a guifa  di 
ceppi  a’  piedi  degli  ftolti , cda  guifa  di 
manette  fopra  la  lor  man  deftra. 

22  Lo  ftolto,  quando  ride , innalza 
la  fua  voce  : ma  1’  uomo  auueduto  ap- 
pena forridc  pianamente. 

( 2}  L’ ammaeftramcnto  è a guifa  di 

monile  d’  oro  all’  uomo  prudente,  ed  a 
• guifa  di  maniglia  fui  braccio  dcftro.. 

24  H piè  dello  ftolto  và  in  fretta  a 
cafa  d’  altri  : ma  l’uomo  di  molta  ilpe- 
rienza  non  la  riguarda  , fe  non  con  ve- 
recondia. 

Lo  ftolto  dall’  ufeio  riguarda  per 


entro  la  cafa  : ma  l’uomo  berte  ammae- 
ftrato  fe  ne  (lidi  fuori. 

a(S  Lo  (Vare  ad  afcoltare  all’  ufeio  è 
cofa  da  uomo  feoftumato  : or  1’  uomo 
auueduto  hà  a graue  il  difonore. 

27  Le  labbradi  quelli,  che  parlano 
affai  ragionano  di  cofe,  che  non  appar- 
tengono loro  : ma  i ragionamenti  de* 
prudenti  fon  pefati  alla  ftadera.. 

28  II  cuor  tlegli  ftolti  è nella  lor  boc- 
ca, ma  la  bocca  de  faui  ènei  lor  cuore. 

29  Quando  1’  empio  maladicc  Sa- 
tana, egli  maladice  fe  fteffo. 

30  Chi  fparla  in  fegreto  macchia  la 
fua  propia  perfona  , e farà  odiato  nella 
vicinanza. 

CAP.  XXII. 

L’Uomo  pigro  è limile  ad  una  pietra 
imbrattata,  ed  ognuno  fuffola  fo- 
pra il  fuo  vituperio. 

2  L’ uomo  pigro  è limile  allo  fterco 
de’  letami  : chiunque  laura  tolto  feo- 
teràla  mano. 

3  Ad  un  padre  è vergogna  l’auer  ge- 
nerato uno  feoftumato  : ed  una  figliuo- 
la, che  è tale  nafte  a danno. 

4  La  figliuola  auucduta  farà  erede 
del  fuo  marito:  ma  la  vituperola  è in 
cordoglio  a chi  l’ hà  generata. 

j-  L’ audace  fuergogna  padre,  e ma- 
rino; eda  amendue  faràdifonorata. 

6  Vna  narrazione  fuor  di  tempo  è 
una  mufica  in  tempo  di  duolo  : flagelli, 
e difciplina  fon buoninogni  tempo  di 
fapienza. 

7  1 figliuoli,  che  colla  buona  vita, 
hanno  da  nudrirfi,  occultano  l’ignobil- 
tà de’  lor  genitori. 

8  I figliuoli,  che  fi  vanagloriano  in 
protenda,  ed  ignoranza,  macchiano  la 
nobiltà  del  lor  parentado. 

9  Chi  ammaeftra  un  pazzo  incolla 
un  tefto,  c rifueglia  di  profondo  fonno 
uno,  che  dorme.  1 

10  Chi  ragiona  ad  un’ pazzo  ragiona 
ad  un’ uomo,  che  dorme:  ed  alla  fine 
egli  gli  dirà  : che  cofa  è ì 

11  Piagni  per  lo  morto  ; perciocché 
egli  hà  lafciata  la  luce  : piagni  altresì 
per  lo  pazzo-,  perciocché  egli  hà  lafcia- 
to  l’ intendimento. 

12  Piagni  manco  amaramente  per  lo 
morto  : conciò  fia  cofa,  eh’  egli  fia  nel 
h 3 "fuo 
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fuoripofo:  ma  la  vita  dello  ftolto  è 
peggiore,  che  la  morte. 

15  II  cordoglio  d’ un  morto  è difet- 
te giorni  : ma  il  cordoglio  d’uno  lìoltoy 
ed  empio  , è per  tutto  il  tempo  della 
fuavita. 

14  Non  tener  lunghi  ragionamenti 
col  pazzo,c  non  andare  allo  ltolto:  per- 
ciocché, non  auendofenno,  fprezzecà 
tutto  ciò,  che  verrà  da  te. 

Guardati  da  Jui  , che  tu  non  ne 
abbi  moleffia,  e che  tu  non  fii  bruttato 
delle  cofe,  ch'egli  lì  feoteràd'  addoffo. 

i(5  Stornati  da  lui,  c tu  trouerai  ri- 
pofo,  e non  farai  notato  della  fua  men- 
tecattaggine. , 

17  Che  cofa  è più  graue.ch’il  piom- 
bo? e qual  nome  hà  la  cofa  la  più  gra- 
ue  di  tutte,  fenon  un  pazzo 

18  Più  facilcofaè  di  portar  della  re- 
na, del  fale , o una  malfa  di  ferro,  eh’ un 
uomo  ftolto. 

19  Come  un’  edificio  , legato  infic- 

ine con  fibbie , e chiauidi  legno,  non 
fi  fpacca  in-un  trepmoto  : cosi  il  cuore 
fermato  fopra  una  matura  deliberazio- 
ne non  aura  giammai  in  tempo  alcuno 
paura.  , 

20  II  cuor  fondato  fopra  un  pruden- 
te difeorfo  è come  la  fmaltatura  in  una 
parete  intonicata. 

21  Come  le  chiufure  di  tauole , po- 
lle fopra  un’  alto  luogo  , non  poffono 
ftar  ferme  incontro  al  vento;  cosi  an- 
cora un  cuor  timido  , nelpenfierd’  un 
pazzo,  non  può  durare  incontr’ ad  al- 
cuna paura. 

22  Chipunge  l’occhi  ne  fàufeir  la- 
grime: chi  punge  il  cuore  fcuopre  il 
fentimento. 

23  Chi  getta  pietre  contr’  agli  uccel- 
li gli  fcaccia,e  chi  vitupera  l’amico  dif- 
folue  l’amicizia. 

24  Auuegnache  tu  abbi  tratta  la 
fpada  fopra  1'  amico,  non  perdere  fpe- 
ranza  : perciocché  v’  è modo  di  ritor- 
nare in  grazia. 

2 y Auuegnache  tu  abbi  aperta  la 
bocca  contr’  all’  amico  , non  temere  : 
perciocché  v’  è modo  di  riconciliarli. 

2(5  Se  non  è per  vituperio  fatto  per 
fuperbia , perpalefamento  dilegreto, 
c per  ferita  data  a tradimento:  per- 


ciocché per  qucfle  cofe  ogni  amico 
fugge. 

27  Serua  fede  al  tuo  profilino  nella 
fuapouertà,  acciocché  tu  godi  ezian- 
dio nelle  fueprolperità. 

28  In  tempo  d’ affiizzione  perfeue- 
ra  con  lui  : acciocché,  quando  gli  fca- 
derà  alcuna  eredità,  tu  v’  abbia  parte. 

29  Conciò  fia  cofa,  che  la  picciolez- 
za  delle  facultà  non  fia  Tempre  da 
fprezzarc,  nè  da  ammirare  il  ricco,  che 
non  hàfenno. 

30  11  vapor  del  fumaiuolo,  ed  il  fu- 
mo, vanno  alianti  il  fuoco  : così  le  in- 
giurie precedono  lo  fpargimento  di 
langue. 

31  Io  non  aur  - vergogna  di  difende- 
re un’  amico,  e non  mi  nafeonderò  da 
lui. 

31  Che  fe  per  lui  m’auuiene  del  ma- 
le, chiunque  l’ udirà  fi  guarderà  da  lui. 

33  Chi  metterà  una  guardia  filila 
mia  bocca,  ed  un  figillo  d’ auuedimcn- 
to Tulle  mie  labbra:  acciocché  quelle 
non  mi  facciano  cadere,  e che  la  mia 
lingua  non  mi  faccia  perire  ? 

CAP.  XXIII. 

CIgnore,  Padre , e Padron  della  mia 
vita,  non  abbandonarmi  al  lor  con- 
figlio, non  lafciar,  ch’io  caggia  per 
quelle. 

*2  Chi  applicherà  flagelli  a’  miei  pen- 
fieri  , e dilciplina  di  fapienza  al  mio 
cuore  ? 

3 Acciocché  io  non  fia  rifparmiato 
per  li  miei  falli,c  che  i mici  peccati  non 
fieno  lafciati  trapafiare. 

4 Afiìn  che  i mici  errori  non  molti- 
plichino, e che  i miei  peccati  non  ab- 
bondino a mia  ruina. 

$•  E ch'io  non  caggia  dauanti  a’  mici 
auuerfari , e che  i mici  nemici  non  fi 
rallegrino  di  me  : de’  quali  la  fperanza 
è lungi  dalla  tua.  miferi  cordia. 

6 Signore,  Padre,  e Dio  della  mia 
vita, non  darmi  occhi  e!euàti,e  riinuo- 
ui  fempremai  da’  tuoi  feruidori  1’  ani- 
mo, di  gigante. 

7 Storna  da  me  le  fperanze  Vane,  e 
la  concupifcenza  ; erattiene  del  con- 
tinuo colui,  che  defidera  feruirti. 

8 Non  lafciar,  che  l’appetito  del 
ventre,  e dell’  elfer  con  donne  m’occu- 
pino : 
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pino  : e non  dar  me,  tuo  feruidoref 
ad  una  anima  sfacciata. 

9 Figliuoli,  afcoltate  l’ ammaeftra- 

mento  della  bocca  : chi  1’  offeruerà 
non  farà  prefo  per  le  fue  propie  lab- 
bra. > 

10  11  peccatore  farà  colto  perlefue 
propie  labbra  : e I uomo  ingiurioso» 
e fuperbo  , s’ intopperà  in  quelle. 

ti  Non  affuefar  la  tua  bocca  a giu- 
rare , e non  auuezzarti  a nominare  il 
Santo. 

13  Perciocché,  come  il  Terno,  che 
i continuamente  battuto,  non  man- 
ca di  liuidori;  così  ancora,  chi  giura, 
c nomina  tutt' ora  Iddio,  non  farà  net- 
to di  peccato. 

15  L'uomo,  che  giura  affai  farà  ri- 
pieno d’ iniquità  » ed  il  flagello  non 
fi  dipartirà  di  cafa  fua. 

14  Quando  egli  aurà  fallito,  il  fuo 
peccato  gli  lederà  addoffo:  e,  fe  pure 
egli  non  ne  fà  conto,  aurà  peccato 
al  doppio. 

If  Auuegnache  abbia  fol  giurato  in 
vano , pur  non  farà  affollo  : percioc- 
ché la  fua  cala  farà  ripiena  di  calami- 
tà. 

ifi  V”  è un  parlare,  che  è intornia- 
to di  morte:  tolga  Iddio,  che  quello 
fi  troui  nell’eredità  di  lacob. 

17  Perciocché  tutte  quelle  cofe  deb- 
bono effer  lungi  dagli  uomini  pii , ed 
eli!  non  debbono  effcrc  inuolti  ne’ 
peccati. 

ig  Non  affuefar  la  tua  bocca  alla 
temeraria  audacia  del  giurare  : per- 
ciocché v’  è peccato. 

19  Ricordati  di  tuo  padre,  c di  tua 
madre  , eziandio  quando  tu  federai 
firà  i principi. 

30  Che  tallora  tu  non  lìi  dimentica- 
to appo  loro  , e che  tu  non  impaz- 
zila per  lo  tuo  coflume. 

31  E defideri  di  non  effer  giammai 
nato,  e maledir  hi  il  giorno  delta  tua 
natiuità. 

33  L’uomo,  che  s’affuefà  a parole 
ingiuriofe  , giammai  a’  fuoi  dì  non 
farà  ammacflrato. 

23  Due  forti  d’uomini  moltiplica- 
no peccati,  e la  terza  adduce l‘ ira. 

24  La  perfona  feruente  , che  <i  a 


guifa  di  fuoco  ardente  , che  non  fi 
fpegne,  fin  che  fìa  ridotto  al  niente. 

25  L’uomo  fornicatore  , che  for- 
nica nel  corpo  della  fua  carne,  il  qual 
giammai  non  ceffi  , tin  che  il  fuoco 
abbia  finito  di  bruciare. 

36  Ogni  pane  è dolce  al  fornicato- 
re: eg  i non  reiteri  mai  nn  che  muo- 
ia. 

37  L’uomo  , che  trapuffa  dal  fuo 
letto  a quel  d aliti,  dice  fri  fc  11  elfo: 
chi  mi  vede  ? 

38  Tenebre  mi  fon  d’intorno,  eie 
pareti  mi  nalcondono,  e niun  mi  ve- 
de : di  che  temerei  io?  l’A  tidìmo 
non  fi  ricorder'.  de’  iniei’peccati. 

39  Fgli  non  teme  , fe  non  gli  oc- 
chi degli  uomini,  e non  conofce,  .he 
gli  occhi  del  Signore  fono  diecimila 
volte  più  chiari»  eh  il  fo  e,  e riguar- 
dano tutte  le  vie  degi  uomini  »c  mi- 
rano entro  le  parti  più  occulte. 

30  Tutte  le  cofe  gli  erano  note, 
auanti  che  foffer  create  : ed  anche, 
dopo  che  fono  fiate  fatte  , eglilefcor- 
gc  tutte. 

31  Vn  tale  uomo  farà  punito  nelle 
piazze  della  città  , e farà  prefo  oue 
non  fofpetta. 

31  Così  anche  auuerrà  alla  doona, 
che  abbandona  il  marito,  e fbppuone 
d’uno  (frano  un’erede. 

33  Perciocché  prima  ella  hà  difub- 
bidito  alla  Legge/  dell’  Altillimo  : fe- 
condamene e , hà  misfatto  conte’  al 
fuo  marito  : tersamente , fornicando, 
hà  commeffò  adulterio  , cd  hà  foppo- 
fti  tagliuoli  d’ un'altro  uomo. 

34  Ella  farà  menata  fuori  alla  rau- 
nanza,  e punizione  farà  eziandio  fatta 
de’ fuoi  figliuoli. 

35  I fuoi  figlinoli  non  metteranno 
radice,  ed  i fuoi  rami  non  porteran- 
no frutto. 

36  Ella  Isfcerà  la  fua  memoria  per 
feruirc  d’ efecracione , ed  il  fuo  vitu- 
perio non  farà  giammai  cancellato. 

37  E quelli  , che  foprauiucranno 
riconofeeranno,  che  non  v’ è nulladi 

meglio,  ch’il  timor  del  Signore,  nè 
cofa  alcuna  più  dolce  , ch'attendere 
a’ comandamenti  de!  Signore. 

38  Gran  gloria  è di  fcguiturc  Iddio, ed 
effer  raccolto  da  lui  è lunghezza  di  vita. 
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CAP.  XXIV. 

I A Capienza  commenda  fe  fletta , e 
*-*  lì  gloria  in  mezzo  ilei  fuo  po- 
polo. 

2 Ella  apre  la  fua  bocca  nella  rau- 
nanza  dell'  Altiffimo  , e fi  gloria  da- 
uami  al  fuo  efercito. 

j Io  fon  proceduta „ diceella,  dalla 
bocca  deli  Altifiimo  . ed  hò  coperta 
la  terra  a guifa  di  nuuola. 

4 1°  hò  piantato  il  mio  padiglione 
ne’ luoghi  fourani,  ed  il  mio  trono  è 
fopra  la  colonna  della  nuuola. 

5 1°  fola  hò  cir  ondato  il  giro  del 
cielo  , e fon  cantinata  per  lo  fondo  de- 
gli abiflì. 

6 lo  hò  acquattata  potteflìonc  nell’ 
onde  de!  mare  > ed  in  tutta  la  terra» 
ed  in  ogni  nazione,  e popolo. 

7 Io  hò  cercato  il  mio  fermo  ri- 
pofo  appretto  tutte  quefte  cofe  : ed  hò 
riguardato  nella  puflettione  di  chi  io 
potrei  ridurmi  a dimorare. 

8 Allora  il  Creator  d’ogni  cola  mi 
diede  comandamento  ; e ioiui  , che 
m hò  prodotta  posò  il  mio  tabcrnaco* 
lo. 

9 E ditte:  ttanziati  in  Iacob,  e pren- 
di la  tua  poflelfione  in  Ifrael. 

.io  Egli  mi  produffe  fin  da  princi- 
pio, auanti  il  mondo  ; c giammai  in 
eterno  non  verrò  meno. 

ti  lo  hò  minittraro  dauantia  lui  nel 
facro  Tabernacolo  , e così  fono  (lata 
(labilità  in  Sion. 

■2  Parimente  egli  m’ hà  fatta  ripofa- 
re  nella  fua  Citta  diletta  , e la  mia 
podeftà  è in  lerufalem. 

13  F.d  hò  metta  radice  frà  il  popo’o 
glorificato  , nella  parte  dell’  eredità 
del  Signor?. 

14  lo  (ono  fiata  innalzata  a guifa 
di  ceoro  nel  Libano,  ed  a guifa  di  ci- 
preflb  ne’ monti  d'Hermon. 

*S  lo  fono  fiata  innalzata  a guifa 
di  palma  in  Engaddi  , ed  a guifa  di 
pianta  di  rofa  in  letico. 

16  A guifa  di  bello  uliuo  in  un 
campo:  e fono  fiata  innalzata,  a guifa, 
eh’  il  platano  s’innalza  per  l’ acque. 

17  lo  hò  recato  buon'odore,  come 
il  cinnamomo , e l’ afpaloto  aromati- 
co, e la  mirra  fchietta. 

18  Come  il  gaibino,  l’unghia  odo- 
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rata,  lofiatte:  ed i come  il  vapor  del  1 
fumo  dali’incenfo  nel  Tabernacolo. 

19  Io  hò  dillefi  i miei  rami  a guifa  1 
di  terebinto:  e miei  rami  fon  gtoriofi, 

e groziofi.  , 

20  Ed  hò  germogliata  grazia,  come  1 
una  vigna  : ed  i miei  fiori  Tono  frutto  i 
di  gloria,  e di  ricchezze. 

21  Io  fon  la  madre  dell’onefio  : 
amore  , e del  timor  di  Dio  , e della 
Tanta  fperanza. 

22  E dono , con  tutti  i miei  figlino-  i 
li,  que’  miei  frutti,  che  fono  eterni, 

» quelli  che  fon  nominati  del  Nome  t 
di  Dio. 

23  Accollateti!  a me,  voi  che  mi  de- 
lìdcrate,  e faziateui  de’ miei  frutti. 

24  Perciocché  la  ricordanza  di  me 
è più  dolce  , che  mele  , c la  mia  ere- 
dità più,  ch’uryfauo  di  mele. 

25  Quelli,  eh'  auranno  mangiato  di 
me  ne  faranno  ancora  affamati,  e quel- 
li» eh  auranno  beuuto  di  me  ne  fa- 
ranno ancóra  affittati. 

26  Chi  m’ ubbidifee  non  farà  giam- 
mai confufo,  e quelli  , che  s'impie- 
gheranno intorno  a me  non  pecche- 
ranno^ 

27  Tutte  quefte  cofe  fono  il  Libro 
del  patto  dell' Iddio  Altillìmo  : la  Leg- 
ge , che  Moife  ordinò  per  eredità  alle 
rannanze  di  Iacob. 

28  Non  vi  fiancate  d’ efler  forti  nel 
Signore  : acciocché  egli  vi  fortifichi. 

29  Atteneteui  fermamente  a lui  : 
il  Signore  onnipotente  è il  folo  Id- 
dio; e non  v' è alcun’ altro Saluatore, 
fuor  che  lui. 

30  II  quale  empifee  ogni  cofa  della 
fua  fapienza,  a guifa  del  fiume  Fifon; 
ed  a guifa  del  Tigri,  al  tempo  de’nuo- 
ui  frutti. 

31  11  quale  empifee  l’intendimento,  a 
guifa  dell’  Eufrate  : e come  il  lorda- 
no, al  tempo  della  mietitura. 

32  II  quale  fà  fpuntar  l’ ammaeftra- 
mento  , a guifa  di  luce:  e come  il 
fiume  Ghehon  , al  tempo  della  ven- 
demmia. 

33  II  primo  uomo  non  hà  compi- 
tamente conofeiuto  quello,  e fimigli- 
antemente  l’ultimo  non  l’hà  compi- 
tamente inuefiigato. 

34  Perciocché  i Tuoi  penfieri  Tono 

I • v 

pili 
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più  abbondanti , che  l' arqua  del  ma- 
re , ed  i fuoi  configli  più , ch’  il  glan- 
de abilfn. 

3$  Ed  io  Sapienza  fono  come  un  ra- 
mo deriuato  da  un  fiume  : e fono  en- 
trata nel  Paradifo,  come  un  condot- 
to d’ acqua. 

36  lo  hò  detto  : io  ndacquer  il 
mio  horto»  ed  inalberò  le  mie  aie. 

37  Ed  ecco  , quel  mio  ramo  è di- 

uenuto  un  fiume  , ed  il  mio  fiume  ù 
diuenuto  mare.  . 

38  Perciocché  io  fò  fpuntar  l’am- 
maeftramento  a guifii  del  mattutino, 
e lo  fò  apparire  fin  ben  lontano. 

39  Oltr’  a ciò , fpando  dottrina  a 
guila  di  prefetia,  eia  lafccrò  per  l’età 
di  tutti  i fecoli. 

40  Vedete  , che  non  hò  faticato 
fol  per  me  , ma  per  tutti  coloro,  che 
cercano  quella. 

C A P-.  XXV. 

PEr  tré  cofe  mi  rendo  bella,  e mi 
prelento  leggiadra  dauantial  Si- 
gnore, e dauanti  agli  uomini  : per  la 
concordia  de’ fratelli,  per  1’ amorde’ 
profiìmi  , e per  l accordarli  bene  in- 
fieme  di  marito  e di  moglie. 

2 Tré  forte  di  gente  altresì  \dia 
l’anima  mia,  la  cui  vitami  noia  gran- 
demente : cioè  , il  pouero  fuperbo, 
ed  il  ricco  bugiardo  , ed  il  vecchio 
adultero;,  feemo  di  fenno. 

3 Se  tu  non  hai  rannato  in  gioua- 
nezza , come  troucrai  nulla  nella  tua 
vecchiezza? 

4 Quant’è  deceuol  cofa  alla  canu- 
tezza il  giudicare,  ed  a’  vecchi  il  co- 
nofeere  il  configlio? 

5 Qnant’è  bella  cofa  agli  attempa- 
ti la  fapienza  : ed  a quelli , che  fono 
in  onore  l’auuifo,  ed  il  configlio? 

6 L’ ifpctienza  di  molte  cofe  è la 
corona  de’  vecchi  , ed  il  lor  vanto  è 
il  timor  del  Signore. 

7 Io  tengo  nel  cuor  mio  beate  no- 
ne cofe,  che  hòdiuifate:  e celebrerò 
colla  lingua  la  decima. 

g L’ uomo  , che  hà  allegrezza  de’ 
fuoi  figliuoli:  chi  viue:  e chi  vede 
la  ruina  de’  fuoi  nemici. 

9 Beato  chi  una  donna 

intendente  ; e et  y.  fallito  col* 
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la  lingua  : e chi  non  hà  feruito  ad 
uno,  che  non  è degno  di  lui. 

10  Beato,  chi  ha trouau prudenza: 
e chi  ragiona  ad  orecchi  di  perfone, 
ch’afeolcano. 

11  Qnant’  è grande  colui  , che  ha 
trouara  fapienza  ? Ma  non  v’  è alcuno, 
che  tia  i fopra  colui , che  teme  il  Sì- 
gnorc. 

12  11  timor  del  Signore  foprauanza 
ogni  cofa  : a chi  farà  alfomigliato  co- 
lui, che  n’è  dotato? 

13  11  timor  del  Signore  è il  comin- 
ciamento  del  fuo  amore:  e la  fede  il 
principio  dell’  attenerli  a lui. 

14  Qualunque  piaga , pur  che  non 
fia  piaga  di  cuore:  e qualunque  mal- 
uagità, pur  che  non  fia  maluagità  di 
donna. 

Ij  E qualunque  olFefi,  purchenon 
fia  offefa  di  quelli  , eh’  odiano  : e 
qualunque  vendetta,  purché  non  fia 
vendetta  di  nemici. 

16  Non  v’ è capo  peggiore  di  quel 
del  ferpente:  non  v’ è altresi  peggiore 
ira  , che  l’ ira  del  nemico. 

17  Meglio  amerei  abitar  con  un  leo- 
ne , o con  un  dragone , che  con  una 
maluagia  femmina. 

18  La  maluagità  della  femmina  le 
muta  l’afpetto,  e le  olfufca  il  volto, 
rendendolo  limile  ad  un  ciliccio. 

19  11  fuo  marito,  eziandio  quando 
è a tauola  frà  i fuoi  amici  , non  può 
rattenerfi  di  fofpirare  amaramente  per 
lei. 

zo  Picciolaè  ogni  maluagità  appet- 
to alla  maluagità  della  femmina  : la 
forte  del  peccatore  caderà  fopra  lei. 

21  Quale  è la  falita  fabbionofa  a* 
piedi  d’ un  vecchio  , tale  è la  donna 
linguacciuta  ad  un’uomo  pacifico. 

22  Non  gettarti  appiè  d una  fem- 
mina per  la  fua  bellezza  , e non  in- 
uaghirti  di  donna  per  lo  diletto. 

23  Se  la  moglie  nudrifee  il  marito, 

è tutta  ira,  sfacciatezza,  e gran  vi- 
tuperio. . 

24  La  donna  maluagia  rende  il  cuo- 
re abbattuto  , il  volto  niello,  ed  il 
cuore  piagato  : 

23  F.  le  mani  rimefle , e le  ginoc- 
chia difciolte:  una  tal  donna  non  con- 
fola il  fuo  marito. 

1>S 


26  Dalla 


122 


ECCLESIASTICO. 


CAP.  XXVI. 


26  Dalla  femmina  è il  comincia- 
mento  del  peccato,  e' pereto  muoia* 
mo  tutti. 

27  Non  dare  ufcita all’ acqua:  non 
dare  altresì  autorità  alla  maluagia 
donna. 

28  S - ella  non  ti  viene  bene  a ma- 
no , riddila  dat  a tua  carne  : dalle  il 
libello  del  ripudio,  e rimandala  via. 

CAP.  XXVI. 

IL  marito  della  buona  donna  è beato, 
ed  il  numero  de’  Tuoi  dì  farà  rad- 
doppiato. 

2  La  donna  di  valore  rallegrai!  fuo 
marito,  efà,  eh'  egli  compifce  gli  an- 
ni della  fin  vita  in  pace. 

3  La  buona  donna  è una  buona 
parte  : ella  farà  data  in  parte  a quelli, 
che  temono  il  Signore. 

4  Pouero  , o ricco,  che  fia  il  mari- 
to d’ e iTa  , il  fuo  cuore  è lieto , e la 
fua  faccia  è in  ogni  tempo  allegra. 

5  II  mio  cuore  teme  di  tré  cofe  , c 
prego  , che  la  quarta  non  m’ auuenga. 

6  Della  calodnia  di  tutta  unacitcà: 
d’ una  rannata  di  turba:  e d unafjlfa 
accufa  : le  quali  cofe  tufte  fono  più 
graui , che  la  morte  ftefla. 

7  Ma  la  donna  gelofa  d’ un’  altra  è 
grauezza  di  cuore  , e cordoglio  : ed 
un  flagello  di  lingua  , che  diuulga  la 
cofa  a tutti. 

g La  donna  maluagia  è un  giogo  da 
buoi  fmoffo  : chi  l’  hà  è coinè  chi 
hà  prefoin  mano  uno  feorpione. 

9  La  donna  ebbriaca,  e vagabon- 
da , è materi  a di  grande  fdegno,  e non 
ricoprirà  la  fua  vergogna. 

io  II  putuneggiar  della  donna  fi 
conofee  nell’ alzar  degli  occhi,  enei* 
le  fue  palpebre.  , 

il  Tieni  Uretra  guardia  alla  figliuo- 
la sfacciata  : che  tallora  , fe  fi  troua 
In  libertà,  non  faccia  copia  dife. 

12  Prendi  guardia  all’occhio  impu- 
dico, e non  marauigliarti  fe  ti  com- 
mette fallo. 

13  Vna  tale  aprirà  la  bocca.aguifa 
di  viandante  alfetato,  e berrà  di  qua- 
lunque acqua  , eh’  ella  trouerà  prefTo 

4i  fe. 

14  Ella  fi  federi  dinanzi  ad  ogni 


palo  , ed  aprirà  il  turcafTo  ad  ogni 
filetta.  * 

13  La  grazia  della  donna  ricrea  il 
fuo  marito  , ed  il  fuo  fapere  ingrato 
Poto  d’eflb. 

16  Vna  moglie  di  poche  parole, ed 
amoreuoie,  è un  dono  del  Signore  1 
e nu!la  fi  può  dare  in  ifeambio  d’un’ 
auimo  bene  ammaeflrato. 

17  La  moglie  pudica  , e leale  , è 
grazia  fopra  grazia  ; e non  v’  è nulla 
di  si  gran  pefo  , che  meriti  d’ edere 
agguagliato  ad  una  anima  continente. 

18  Cìinle  è il  fole,  quando  fi  leua 
ne’ luoghi  fourani  del  Signore:  tale  è 
la  bellezza  della  donna  da  bene  frà 
gli  ornamenti  della  fua  cafa. 

19  Quale  è la  lampana  lucente  fui 
facto  Candeliere  , tale  è la  bellezza 
dell’afpetto  in  età  matura. 

20  Quali  fono  colonne  d’oro,  fo- 
pra piediftalli  d'argento  j tali  fono  i 
piedi  leggiadri,  con  petti  collanti. 

21  Figliuolo,  conferua  in  fanitàil 
fibr  della  tua  età  , e non  dar  la  tua 
forza  a perfone  Arane. 

22  Dopo  che  tu  aurai  ben  cercato, 
frà  tutti  i campi  , un  fertil  podere, 
feminalo  delie  tue  prupie  femenze, 
confidandoti  nella  tua  nobil  genera- 
zione. 

23  Cosi  farà  magnificata  la  tua  pro- 
genie , che  verrà  dopo  te,  aucndo 
la  franchezza  d’  una  nobil  generazio- 
ne. 

24  La  donna  meretrice  , che  gua- 
dagna del  fuo  corpo  , farà  riputata 
fintile  ad  una  troia:  e la  donna  mari- 
tata farà  tenuta  (ter  una  torre  di  morte 
a quelli,  che  uferanno  con  lei. 

23  La  donna  empia  farà  data  per 
parte  ali'  uomo  iniquo  : ma  la  pia  farà 
data , a chi  teme  il  Signore, 

z6  La  donna  disonefta  non  parla 
d' altro , che  di  cofe  vituperofe  : ma  la 
figliuola  onefia  hà  riuerenza  eziandio 
al  fuo  marito.  ( 

37  La  donna  sfacciata  farà  reputata 
come  una  cagna  : ma  quella,  ohe  è 
dotata  di  vergogna  teme  il  Signore. 

18  La  donna^  eh'  onora  il  fuo  ma- 
rito apparirà  fauia  a tutti  : ma  quella, 
che  lo  fprezzigatbfarà  riconofcer  da 
tutti  empia  cche  i f uafupcrbia. 

29  Beato 
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29  Reato  è il  marito  Sella  donna 
da  bene  : perciocché  il  numero  de* 
fuoi  anni  farà  raddoppiato. 

30  La  donna  flrepitofa , e linguac- 
ciuta , farà  (celta  per  Scacciare  i ne- 
mici. 

51  E l'anima  dell' uomo#  che  è di 
cotali  coftumi  patterà  la  fua  vita  frà 
tumulti  di  guerra. 

31  11  cuor  mio  s’attrifladi  due co- 
fe, ed  io  monto  in  ira  per  la  terza. 

33  Quando  l’uomo  di  guerra  vien 
meno  per  neceflìtà  # c quando  gli  uo- 
mini intendenti  fono  auuti  a vile. 

34  E quando  alcuno  da  giuftizia 
ritorna  a peccato:  il  Signore  prepare- 
rà un  tale  alla  fpada.  v 

35  Appena  è il  mercatante  efente 
di  fallo  , ed  il  riuenditore  non  farà 
a (Tolto  di  peccato. 

CAP.  XXVII. 

X/fOlti  hanno  peccato  per  danari: 
chi  cerca  d’arricchire  , torce 
l’ occhio. 

2 Come  la  cauìglia  è fitta  frà  le 
commeflure  delle  pietre:  cosi  frà  ven- 
dita, e compra  fi  frega  il  peccato. 

3 Se  alcuno  non  fi  rattiene  ttudie- 
famente  nel  timor  del  Signore,  la  fua 
cafa  torto  farà  fouuertica. 

4 Come,  quando  fi  fcuote  il  vaglio# 
le  brutture  rertano:  così  auuiene del- 
le lordure  dell’uomo#  nel  fuo  ragio- 
nare. 

5 La  fornace  fà  laproua.  de’  va  felli 
del  vafellaio  : così  fi  proua  l’uomo 
per  li  fuoi  ragionamenti. 

6 U frutto  dimoflra  la  coltura  dell* 
albero  : cosili  ragionamento  del  con- 
cetto dell’  uomo  molìra  quale  egli  è. 

7 Non  lodare  un’  uomo  • auantiche 
tu  l’ abbi  udito  ragionare  : percioc- 
ché quella  è la  proua  degli  uomini. 

g Se  tu  procacci  la  giurtizia,  tu 
l’aggiugnrrai  ; e te  la  vertirai,  agui- 
fa  di  roba  g'oriofa. 

9 Gli  uccelli  fi  riducono  apprelfo  i 
kr  fimili  : così  fi  riduce  la  verità  ap- 
pretto coloro , eh’  in  etti  s’ efercitano. 

10  Come  il  leone  infidia  alla  caccia- 
gione , così  infidia  il  peccato#  a chi 
s’ adopra  a cofe  inique. 

11  II  ragionamento  dell’ uomo  pio 


è Tempre  con  Capienza  : ma  lo  flotto 
fi  muta  come  la  luna. 

12  Frà  i pazzi  otterua  il  tempo  con- 
ueneuole:  ma  fii  del  continuo  con  gli 
auueduti. 

13  II  ragionamento  degli  ftolti èco- 
fa  noiofa , ed  il  lor  rifo  è con  lafciuia 
di  peccato. 

14  II  parlar  di  chi  giura  molto  fà 
arricciare  i capelli  : e la  quirtione  di 
tali  uomini  fa  turar  gli  orecchi. 

15  La  contefa  de’  fuperbi  viene  a 
fpargimento  di  fangue  , e le  loro  in- 
giurie fono  cofa  moietta  ad  udire. 

16  Chi  palefa  i fegreti  perde  ogni 
credenza,  e nontroueràalcunoamico 
fecondo  il  cuor  fuo. 

17  vAma  l’amico,  e fcruagli  fede  : 
ma , fe  tu  hai  palefati  i fuoi  fegreti, 
non  andargli  più  dietro.  . 

ig  Perciocché,  come  l’ uomo  diftrtig- 
ge  il  fuo  nemico  ; così  tu  haidirtrutta 
l’amicizia  del  tuo  prottimo. 

19  E,  come  fe  tuauetti  lafciato  vo- 
lar via  un’  uccello  di  man  tua  ; così 
hai  lafciato  andare  il  tuo  prottimo,  e 
non  lo  prenderai  più  , benché  tu  vada 
alla  caccia  d etto. 

90  Non  lo  perfeguire  più  : per- 
ciocché egli 3’ è dilungato,  ed  èfcaifi- 
pato  dal  laccio,  a guifadi  cauriùolo. 

21  Perciocché  ben  fi  può  fafeiare 
una  piaga,  e farli  lariconcilinzion  per 
una  ingiuria  : ma  , chi  hà  palefati  i 
fegreti  è fcaduto  d’ogni  fpcranza. 

22  Chi  ammicca  coll’occhio  mac- 
china del  male:  e chi  lo  conofcerà  fi 
dipartirà  da  lui. 

2?  Egli  parlerà  dolcemente  in  tua 
prefenza  , ed  ammirerà  i cuoi  ragio- 
namenti. 

94  Ma  indietro  torcerà  la  bocca,  e 
rouerfeerà  i tuoi  ragionamenti. 

Io  odio  molte  cofe  , ma  hiuna 
tanto  , quanto  un  tale  uomo:  anche 
il  Signore  f odierà. 

26  Chi  getta  una  pietra,  in  alto  fe 
la  getta  fui  capo  : ed  una  ferita  data 
a tradimento  fà  le  piaghe  fquarciate. 

27  Chi  caua  una  fotta  caderà  den- 
tro, e chi  tende  un  laccio  farà  prefo 
con  etto. 

a 98  I mali  (iranno  rotolati  fopra.chi 
. 8'1 
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li  fà  i ed  egli  non  Capra  onde  ciò  gli 
venga. 

29  Lo  fcherno  , ed  il  vituperio  è 
per  li  lupcibi:  e la  vendetta  (1^  in  gua- 
to contr’a  loro  , aguifa  di  leoac. 

30  Quelli  che  fi  rallegrano  della 
caduta  degli  uomini  pii  faranno  prefi 
col  laccio,  e dolori  li  confumeranno, 
guanti  la  ior  morte. 

, 31  II  rancore,  e l’ira,  fono  anche 
cofe  abbomiueuoli  J e I uomo  pecca- 
tore farà  dedito  a quelle. 

cap.  xx  vi  ir. 

CHi  fà  fti3  vendetta  trotr  rà  vendetta 
dal  Signore  , il  quale  guarderà 
efattamente-i  Tuoi  peccati. 

3  Rimetti  a'  tuo  prolfimo  l’ ingiu- 
ria : ed  al  ora,  quando  tu  farai  ora- 
zione , i tuoi  peccati  ji  faranno  ri- 
medi. 

3 L’uomo  guarderà  l'ira  ad  un’al- 
tro uomo,  e chiederà  guarigione  al 
Signore  ? > 

4  Egli  non  aurà  mifericordia  d’un’ 
uomo  fimilc  a lui  , e piegherà  per  li 
fuoi  peccati? 

5  Egli,  che  non  è fé  non  carne, 
guarderà  il  rancore  : e chi  farà  propi- 
zio a’  Tuoi  peccati  ? 

6  Ricordati  del  line  , e rimanti  dell’ 
inimicizie:  ricordati  della  morte,  e 
perfeuera  ne' comandamenti.  .. 

7  Ricordati  de'  comandamenti , e 
non  guardar  rancore  al  tuo  prolfimo  : 
ricordati  del  pitto  dell' Altilfimo , e 
diffiinula  il  fallo. 

g Affienii  da  contefa , e tu  feeme- 
rai  i peccati  : perciocché  l’uomo  ira- 
condo accende  la  contefa. 

9  L*  uomo  peccatore  conturba  gli 
amici , e fpande  calonnia  frà  quelli, 
che  Hanno  inficine  in  pace.  . .. 

io  II  fuoco  arde  fecondo  le  legue, 
che  vi  fon  porte  : cosi  l'ira  dell’uo- 
mo è fecondo  la  Tua  potenza. 

Il  E,  fecondo  le  fue*  ricchezze,  egli 
alza  la  fua  ira,  e s’ infiamma  fecondo» 
che  la  contefa  è ortinata. 

12  La  riffa  fubitanea  accende  il  fuo- 
co, e la  contefa  moffa  alla  calda  fpan- 
de ilfangue. 

13  Se  tu  forti  una  fauilla,  ella  s’ae- 
cenderà  : ma , fe  vi  fputì  fù  , lì  fpe- 


gnerà:  e pur  l’uno  c l’ altro efee della 
tua  bocca. 

14  Abbomina  l’ uomo  , che  fparla 
in  fegreto  , ed  il  doppio  di  lingua: 
perciocché  egli  ne  hà  fatti  perir  molti, 
che  rtauano  inficine  in  pace. 

15  L11  lingua  maldicente  ne  hà  fcrol- 
lati  molti,  egli  hà  diuifi,  difpergen- 
doli  da  una  nazione  all’  altra. 

16  Ed  hà  disfatte  delle  città  forti, 
ed  hà  fouuercite  delle  cafe  di  princi- 
pi. 

17  La  lingua  maldicente  hà  fcaccia. 
te  di  cafa  donne  valorofe  , e le  hà 
priuate  d Ile  Ior  fatiche. 

ig  Chi  attende  ad  erta  non  trouerà 
mai  ripofo , c non  abiterà  in  quiete. 

19  La  battitura  del  flagello  fà  de’ 
liuidori  : ma  la  battitura  della  lingua 
trita  l’offa. 

20  Molti  fon  caduti  per  Io  taglio 
della  fp:da:  ma  pur  non  tanti,quanti 
fon  caduti  per  la  lingua. 

21  Beato  chi  n’  è riparato,  e non  è 
paffato  per  l’ira  d'erta. 

22  E non  hà  tirato  il  fuo  §iogo,  e 
"non  è flato  legato  de’ fuoi  legami. 

23  Perciocché  il  fuo  giogo  di  ferro, 
ed  i fuoi  legami  di  rame. 

24  La  morte,  che  vien  per  lei,  è 
una  mala  morte  : e l’ inferno  vai  me- 
glio, ch'erta. 

23  Ella  non  coglierà  gli  uomini  pii, 
ed  erti  non  faranno  arfi  della  fua  fiam- 
ma. 

26  Quelli , che  lafciano  il  Signore 
caderanno  in  effa  : ed  erta  li  diuam- 
perà  , fenza  potere  edere  fpenta. 

27  Sarà  mandata  contr’  a loro,  a gui- 
fa  di  leone  : cd  effa  li  dirtruggerà  2 
guifa  di  leopardo. 

2g  Auuertifci  d’  alfiepar  la  tua  pof- 
feffione  di  fpine  : ed  altresì  di  far  de- 
gli ufei  , e de’  chiauifleili  alla  tua 
bocca. 

39  Serra  il  tuo  oro  , ed  il  tuo  ar- 
gento : fà  altresì  una  rtadera  , ed  un 
pefo  per  li  tuoi  ragionamenti  : e fà 
aliatila  bocca  una  porta,  ed  unaftan- 
ghetta. 

5O  Guardati,  che tallora tu  non  fal- 
lica per  erta  , che  tu  non  caggi  di- 
nanzi all’  infidiatore. 
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/~*Hi  fà  linv  fina  preda  ad  nfura  al 
fuo  profilino  , e chi  s’auualora 
della  mano  oflerua  i comandamenti. 

i Preda  al  tuo  proflimo  al  tempo 
del  fuo  bifo.  no  : ad  altres:  r.mii  al 
tuo  prollimo  al  fuo  tempo  ciò  , eh' 
egli  t hà  predato. 

3 Attieni  fermamente  la  tua  paro- 
la, e feruagli  la  fede:  ed  in  ognitem- 
po tremerai  il  tuo  bifogno. 

4 Molti  reputano  il  predo  per  cofa 
trouata  , e danno  moledia  a quelli, 
che  gii  hanno  fouuenuti. 

5 Vn  tale  bacia  la  mano  al  fuo  prof- 
umo , fin  ch’egli  abbia  riceuuto;  e 
p ria  umilmente  , per  auere  i fuoi 
beni. 

• 6 Ma  . al  termine  del  rendere, 
egli  prolunga  il  tempo,  e dàrifpofte 
di  tracuraggine  , e prende  feufo  del 
rempo. 

7 Se  pure  hà  di  che  pagare,  il  cre- 
ditore appena  ne  riceue  la  metà  , ed 
ancora  reputa  ciò  per  cofa  trouata. 

X Se  non,  lo  froda  del  fuo  danaro, 
e fe  lo  prende  per  nemico  fenza  ca- 
gione, • ->>  . 

9 Egli  gli  rende  maladizzioni , ed 
ingiurie  ; e lo  p3ga  di  disonore  in 
ifeambio  d'onore. 

10  Molti,  per  maluagità  degli  uo- 
mini , lì  iranno  indietro  da  predare, 
temendo  di  far  perdita  indarno. 

•.  u Pur  nondimeno  ufa  foffrenza 
inuerfo  l’umile  , e non  menarlo  per 
lunga  in  fargli  limofina.  ;./«  • 

< 12  Solleuaiipouero^  per  engion  del 
comandamento  : e non  rimandarlo 
voto  nei  fuo  bifugno.  i . ; . v 

v::ij  Perdi  i tuoi  danari  per  lo  fratel- 
lo, e per  l’amico:  e non  lafciarii ar- 
rugginire fotto  la  pietra  a perdizio- 
ne. 

1 4 Impiega  il  tuo  teforo,  fecondo  il 
comandamento  dell’ Altifiìmo  : eciò 
tl  farà  più  prohtteuole,  eh’  l’ oro. 

15  -Serra  la  limofina  nelle  tue  con- 
ferue  , ed  ella  ti  trarrà  fuor  d'ogni 
afflizione. 

16  Ella  ti  difenderà  contr’al  nemi- 
co, più  eh’ un  faldo  feudo  , e eh’  una 

' forte  lancia. 

47  L’ uomo  da  bene  fà  lìcurtà  per 


A'srico.  «j 

10  fuo  profilino;  ma. chi  hà  perdutala 
vergogna  l’abbandona. 

iy  Non  dimenticare  i benefici!  del 
malleuadore : perciocché  egli  hàmef- 
fa  la  fila  perfona  per  te. 

19  II  peccatore  rouerdia  i benefici! 
di  chi  hà  fatta  licuità  per  lui. 

20  I peccatore  fugge  colui  , che 

hà  fatta  lìcurtà  per  lui,  e chi  è d'ani- 
mo ingrato  abbandona  colui , chcl'hà 
rifeofib.  . . 

21  Le  malleuerie  ne  hanno  fatti 
perir  molti , che  per  altro  fi  gouernaua- 
no  bene  ; e gii  hanno  agitati,  come 
l’ onde  del  mare. 

22  Hanno  cacciati  di  cafa  loro  uo- 
mini portenti  , onde  fono  andati  er- 
rando ftà  nazioni  firme. 

2j  11  peccatore  , che  trafgredifee 
i comandamenti  del  Signore,  caderà 
in  malLucria:  e chi  và  dietro  ad  im- 
prendere a fare  opere  caderà  in  liti. 

24  Soileua  il  tuo  prortim’o  fecondo 

11  tuo  potere  : ma  prendi  guardia  a te 
fieflb  , che  tu  non  c-ggi. 

2$  Le  principali  cole  della  vita  fo- 
no I acqua,  ed  il  pane,  ed  i vefii- 
menti  da  coprir  le  vergi  gne,  e la  cafa. 

26  Meglicre  è la  vita  del  poucro 
fotto  un  coperto  di  legname,  eh  uno 
fplendido  apparecchio  di  vàuande  in 
cafa  altrui. 

27  Contentati  del  tuo,  poco,  od 
affai,  che  tu  abbi  : e non  far  si  cha 
tu  oda  il  rimpiouerio  di  cafa  tua. 

2g  Mif?ra  vità  c d’ auere  a tramu- 
tarli di  cafa  in  cafaì:  e,  douetu  farai 
furefiiere,  non  ardirai  aprir  la  bocca, 

29  Tu  albergherai  , e darai  bere, 
fenza  eh  altri  te  ne  fappia:  alcun  gra- 
do: ed  anche,  dopo  ciò,  ti  conuerrà 
udire  parole  amare. 

30  Egli  ti  fi  dirà:  vieni,  foreftie- 
re  , apparecchia  la  tauola,,e  dammi 
mangiare  , fe  hai  qualche  colà  alla 
«nano. 

31  Poi  ti  fi  dirà  : efei  fuori,  fore- 
fiiere , per  dar  luogo  ad  una  perfona 

» onorata  : io  hò  bifogno  della  cafa,  un 
mio  fratello  m’è  venuto  ad  albergo.  - 

32  Quefie  cofe  fono  graui  ad  un* 
uomo  prudente.  Ceder  fgridato  per 
la  cafa  , e l’udire  rimproucrio  dal 
preflatore. 
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CAP.  XXX. 

CHi  ama  il  fuo  figliuolo  lo  sferza 
(pedo , acciocché  n*  abbia  alle- 
grezza alla  line. 

2  Chi  scadila  il  fuo  figliuolo  ne  au- 
ra gioia  1 e li  glorierà  di  lui  in  mezzo 
de'  Tuoi  conofcenti. 

3  Chi  atnmaedra  bene  il  fuo  fi- 
gliuolo fà  difpecto  al  nemico»  c giu- 
bilerà di  lui  in  prefenza  de’  Tuoi 
amici. 

4  Se  il  padre  d’un  tal  figliuolo 
muore»  egli  è come  fe  non  fede 
morto  : perciocché  egli  hà  lafciato 

dopo  fe  uno  limile  a fe.  . 

5  Mentre  è (lato  in  vita»  egli  I* hà 
veduto  » e fe  n’  è rallegrato  : e nella 
fua  morte  non  è (lato  connidato. 

* 6 Egli  hà  lafciato  uno  » che  farà  le 
fue  vendette  fopra  i fuoi  nemici  : e 
che  renderà  grazie»  e merito  agli 
amici. 

7 Chi  ftregghia  il  fuo  figliuolo,  gli 
fafeia  le  piaghe:  benché  le  fue  inte- 
riora li  conturbino  ad  ogni  fuo  grido. 

g 11  cauallc,  non  domato»  riefee 
fello:  cd  il  rìg  iuolo , lafciato  in  fua 
libertà,  riefee  sfrenato. 

9  Fà  vezzi  al  tuo  figliuolo,  ed  egli 
ti  darà  di  grandi  fpauenti  ; fcherza  con 
lui , ed  egli  ti  contridcrà. 

10  Non  rider  con  lui , che  tu  non 
ne  di  dolente»  ed  alla  fine  noti  batti 
i denti. 

11  Non  dargli  licenza  in  giouanez» 
za , e non  diflìmulare  i fuoi  falli. 

12  Piegagli  il  collo  in  .giouanezza; 
e caltctifcigli  ■ fianchi»  mentre  egli  è 
ancora  fanciullo. 

13  Che  talora,  elfendo  indurato, 
egli  non  ti  da  tibcllo,  e non  ti  da 
cagion  di  cordoglio  all’anima. 

- 14  Ammaedra  il  tuo  figliuolo,  e 
fallo  lauorare:  che  tu  ncn  t’intoppi 
nel  fuo  vituperio. 

13  Meglio  vale  il  pouero  fino,  e 
di  ferma  difpofizione,  ch’il  ricco 
afflitto  di  malattia  nel  fuo  corpo. 

16  Sanità,  e buona  difpofizione  è 
miglior , che  tutto  1'  oro  del  mondo: 
ed  il  corpo  vigorofo  vai  meglio»  che 
dehezze  fenza  fine. 

17  Non  vi  fono  ricchezze  megliori, 
che  la  fauità  del  corpo  : e non  v’é  le- 


tizia maggiore,  che  l’allegrezza  del 
cuore. 

ig  La  morte  è mcgliore , che  la  vita 
amara  , o una  lunga  infermità. 

19  I beni  fparfi  fopra  una  bocca 
chiufa  fon  medi  di  viuande  podi  fopra 
un  fcpolcre. 

20  Che  gioua  P offerta  ad  un’ ido- 
lo? conciò  d.i  cofa»  ch’egli  non  man- 
gi , e non  odori  : cosi  è quel , eh’  il 
Signore  perseguita. 

zi  II  quale  vede  con  gli  occhi,  e 
fofpira  : come  l’ eunuco  , eh’  abbrac- 
cia la  vergine,  e geme. 

22  Non  dar  l’animo  tuo  a tridizia, 
e non  affligger  ce  dello  nel  tuo  pen- 
derò. 

2}  L’allegrezza  del  cuore  è la  vita 
dell’uomo,  e la  letizia  deli’  uomo 
gli  è lunghezza  di  vita. 

24  Ama  l' anima  tua , e confola  il 
tuo  cuore,  e rimuoui  lungi  da  te  la 
tridizia. 

25  Conciò  da  cofa,  che  la  tridizia 
ne  abbia  perduti  ed  uccifi  molti  ; e 
non  v’  e in  effa  alcun  giouamento. 

26  L’inuidia,  e l’ira,  abbreuiano 
la  vita  ; e la  follccitudine  adduce  la 
Vecchiezza  innanzi  tempo.  ■ i 

<7  II  cuore  fplendido,  e buono  , 
aurà  cura  delle  viuande,  ch’egli  uà 
da  mangiare. 

,,  ;C  A P.  XXXI. 

IL  verghiate , per  acquidar  richezze, 
* confinila  le  carni , e la  cura  d effe 
caccia  il  fonno.  . 

2 Le  cure  vigilanti  richieggono  il 
dormire  : : come  il  fonno  toglie  una 
grauciis&tmità. 

3 Dopo  ch’il  ricco  s’è  affaticato 
per  ammaffar  richezze,  fe  vuole  darli 
ripofo,  fi  fi. zia  delle  fue  delizie. 

4 Dopo  eh'  il  pouero  s'  è affatica- 
to, viuendo  dettamente  , fe  vuole 
rìpofard,  ditiiene  bifognofo. 

jClii  ama  l’oro  ne  n farà  giudica- 
to: e chi  procaccia  cofe  corruttibili 
ne  farà  faziato. 

6 Molti  fon  caduti  in  mina  per 
l’oro,  e la  lor  perdizione  è auuenuta 
d’ auanri  agli  occhi  loro. 

7 Effo  è un  legno  d’ intoppo  a quel- 
li, ciie  gli  factificano:  ed  ogni  pazzo 
ne  farà  prefo. 

8 Beato 
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8 Beato  è il  ricco,  che  fi  troua 
I fenza  colpa  , c che  non  è andato  die- 
j tro  all’oro. 

9 Chi  è tale,  e noi  lo  diremo  bea- 
to ? conci  Ila  cofa , eh’  egli  abbia  fatte 
marauiglie  frà  il  fuo  popolo. 

10  Chi  è fiato  pr oliato  coll’  oro, 
ed  è dimorato  intiero?  e ciò  gli  farà 
in  gloria? 

11  Chi  è colui , che  hà  potuto  tras- 
gredire, e non  l à trasgredito?  e far 
male  , e non  l’hà  fatto? 

12  I beni, eli  egli  aura  fatti  faranno 
permanenti , e la  raunanza  racconterà 
le  fue  opere  pietofe.  , 

13  Se  tu  liedi  alla  tauola  d’ un  gran- 
de «non  aprir  la  tua  gola  alle  viuande, 
che  vi  faranno  polle. 

14  E non  dire:  ecco  molte  viuan- 
de : ricordati , che  1'  occhio  maligno 
è una  mala  cofa. 

15  Euui  egli  alcuna  colà  creata  peg- 
giore dell’occhio  maligno?  per  ciò, 
eh’  egli  è tale , egli  lacrima  per  ogni 
cofa. 

16  Non  ifiender  la  mano  in  luogo 
alcuno  oue  egli  abbia  riguardato,  e 
non  urtar  con  lui  nel  piattello. 

17  Confiderà  per  te  fieflb  qual  fia 
il  tuo  profilino,  e penfa  ad  ogni  cofa. 

ig  Mangia,  come  fi  conuiene  ad 
un’  uomo , le  cofe , che  ti  fon  mede 
d’ auanti:  e non  trangugiare,  che  tu 
non  ti  rendi  odiofo. 

19  Refta  di  mangiate  il  primiero, 
per  creanza  : e non  eflcre  iniziabile, 
che  talora  tu  non  commetta  fallo. 

20  E,  fe  fiedi  a tauola  frà  molti , 
non  iftendere  il  primo  la  roano  alla 
viuanda. 

si  Quant’  è il  poco  fufiìciente  ad 
un’  uomo  ben  cofiumato  ? egli  non 
tra  fei  a fui  fuo  letto. 

22  V’  è fonno  di  fanità  coll’  inte- 
riora moderate:  un  tale  uomo  fi  leua 
da  mattina,  cd  il  fuo  fenno  è appo 
lui. 

23  Ma  l’affanno  d’on  vegghiar  con- 
tinuo , e l’infermità  della l tollera, 
ed  i dolori  delle  budella,  accompa- 
gnano l'uomo  ingordo. 

24  Che  fe  pur  tu  fei  sforzato  di 
mangiare,  leuati,  paflà  per  mezzo, 
vomita,  e poi  tipofaci. 


23  Afcolta,  figliuolo,  non  Sprez- 
zarmi; ed  alla  fine  tu  trouctai  le  mie 
parole  efler  vere. 

26  Sii  accorto  in  tutto  ciò,  che  fa/, 
c niuna  infermità  ti  foprauerrà. 

47  Le  labbra  bened  ranno,  chi  è 
fplcndido  in  far  conuiti:  e la  teftimo- 
nianzà  della  fua  gentilezza  farà  verace. 

2$  La  città  mormorerà  contr’a  chi 
è fcarfo  nella  fua  tauola;  e la  redi- 
monianza  della  fua  cattiuità  farà  mol- 
to efatta , fenza  tralafciarne  nulla. 

29  Non  efler  valente  intorno  al  vi- 
no : conciò  fia  cofa , eh’  il  vino  ne 
abbia  fatti  perir  molti.  ( 

30  La  fornace  proua  il  taglio  della 
fpada  nella  tempera:  così  il  vino 
proua  il  cuore  nella  contefa  de’  fu- 
perbi. 

31  II  vino  è all’uomo  a par  della 
vita,  fe  tu  lo  beui  per  mifura. 

32  Qual  farebbe  la  vita,  fenza  il 
vino  ? eflo  è fiato  creato  per  rallegrar 
gli  uomini. 

33  II  vino,  beutito  a fuo  tempo, 
quanto  bada,  è letizia  al  cuore,  ed 
allegrezza  all’anima. 

34  II  vino,  bcuuto  largamente,  è 
amaritudine  all’anima,  con  ifiizze,. 
ed  abbattimenti. 

35  L’ebbrezza  accrefee  l'animo  allo 
fiolto,  a fua  ruina;  e frema  le  forze, 
e produce  ferite. 

36  Non  riprendere  il  tuo  amico  in. 
conuitu , mentre  fi  bcue  vino  : e non 
ifprczzarlo  nella  fua  allegrezza. 

37  Non  dirgli  parola  di  villania,  e 
non  premerlo  con  ridomandargli  ciò, 
che  tu  gli  aurai  preflato. 

cap.  xxxi  r.  ' 

CE  tu  fei  fiato  coflituito  rè  de]  con- 
^ uiro,  non  ti  innalzare  fopra  gli  al- 
tri : ma  fii  frà  loro  come  un  di  loro. 

2 Abbi  prima  cura  di  loro,  e poi 
fiedi  : e,  dopo,  che  tu  aurai  fatto  rut- 
to ciò,  che  ti  s’appartiene,  puonti 
a tauola. 

3 Acciocché  per  efii  tu  abbia  Tug- 
gerto  d’allegrezza,  e riccui  una  co- 
rona d’ornamento. 

4 darla,  tu  vecchio,  come  egli  tì 
fi  conuiene  : ina  parla  con  isquifiu 
fetenza  , c non  impedir  le  mufiche. 

f Quando  fi  recita  qualche  cofa , o 

fi  fà 
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fi  fà  un  concerto  di  mufica , non  net- 
tar parole,  c non  fare  il  fauio  fuor 
di  tempo. 

6 H concetto  della  mufica,  net  con- 
uito  del  vino,  è un  figlilo  di  carbon- 
chio in  un  monte  d’oro. 

7 L’armonia  degli  finimenti  nuifi- 
ci , col  buon  vino,  è come  un  figlilo 
di  fmeraldo  iu  un  lauoro  d'oro. 

8 Tu  giou  ne,  parli  quan.  o fà  bi- 
fogno  : appena  due  volte  , fe  fei  co- 
mandato. 

9 Reca  il  ragionamento  in  breue, 
dicendo  affai  in  poche  parole:  fìi  to- 
me quel,  che  intende,  ma  intanto 
tace. 

10  F.ffcndo  fra  grandi  , non  pareg- 
giarti a loro  : e, mentre  un’altro  par- 
la, non  cianciar  molto. 

11  II  lampo  viene  ratto  innanzi  al 
tuono,  cosi  vi  la  grazia  d’auantial 
modello. 

il  Lettati  per  tempo,  e non  effer 
degli  ultimi  ; vattene  predo  acafa  tua, 

. e non  indugiare. 

lj  Quiui  <cherza,efi  ciò,  cheti 
verrà  nell'animo:  ma  non  peccare 
con  parlar  fuperbo. 

14  E, dopo  quello,  benedici  colui» 
che  t’ hà  fatto , e che  t' inebbria  de' 
Tuoi  beni. 

1$  Chi  teine  il  Signore  liceuerà 
ammaeflrarr.ento : e quelli,  che  fin 
dalla  mattina  lo  cercano  troueranno 
grazia,  e fauore. 

. 16  Chi  cerca  la  Legge  ne  farà  fa- 
ziato:  ma  l’ipocrito  s’intopperà  in 
effa. 

17  Quelli,  che  temono  il  Signore 
troueranno  la  drittura,  e faranno  rilu- 
cere le  lor  giude  opere  a guifa  di 
lume. 

18  L’uomo  peccatore  fugge  la  ri- 
prenfione , e troua  con  chi  far  com- 
parazione di  fe,  fecondo  la  Tua  vo- 
lontà. 

19  L'uomo  di  buon  configlio  non 
ifprezza  la  deliberazione  : ma  lo  dra- 
no,  ed  il  fuperbo,  non  isbigotifee 
di  paura,  auuegnache  abbii  fatto 
qualche  cofa  di  fuo  fenno,  fenza  con- 
figlio. 

20  Non  far  nulla  fenza  coniglio  : 


e,  quando  tu  aurai  fatto  qualche  cofr 
con  configlio,  non  pentirtene. 

11  Non  caminar  per  via  drabocche- 
uole,c guardati  d’ intopparti  in  luoghi 
pfetrofi.  1 

lì  Non  fid.rti  nella  via,  che  pare 
effer  fenza  intoppo,  e guardati  da’  tuoi 
propi  figliuoli. 

23  In  ogni  opera  abbi  fede  nell 
anima  tua  : perciocché  quella  è 1*  of- 
fcruazion  de  comandamenci. 

24  Chi  crede  ni  Signore  s’attiene 
a’  comandamenti  : e chi  fi  confida  nel 
Signore  non  if.aderà  giammai. 

c A v.  XXXIII. 

A Chi  teme  il  Signore,  non  auuerrà 
* * alcun  male  : ma  il  Signore  lo  li- 
bererà nella  proun,  una  e più  volte. 

2 L’uomo  fauio  non  odia  la  Legge: 
ma  chi  s’ infigne  intorno  ad  effa  è co- 
me una  naue  in  tempeda. 

3 L’  uomo  prudente  fi  confida  nella 
Legge:  e la  Legge  altresì  gli  è fedele, 
come  la  domanda  per  Vrim. 

4 Preparati,  quando  vuoi  parlare, 
e farai  afcoltato  : raccogli  ammaedra- 
mcnto,  ed  ailora  rifpondi. 

5 L’interiore  d’uno  dolto  è come 
la  ruota  d'un  carro,  ed  i fuoi  difedrd 
fono  come  un  perno,  che  giva; 

6 Lo  d llone  è limile  all’  amico 
beffatore:  eg  i annitrifee  fotco  chiun- 
que lo  cauuica. 

7 Perche  è un  giorno  più  eccellen- 
te dell’  altro , poi'  che  tutta  la  luce 
de’ giorni  dell’  anno  procede  da  fole? 

8 EHI  fon  didimi  per  lo  «.onofei- 
mentn  del  Si  nore,  i!  quale  hà  varia- 
te le  dagioni , e le  fede. 

9 Eg  i ne  hà  innalzati,  e fagrati 
alcuni  : ed  altri  ne  hà  podi  nel  -nu- 
mero de’ giorni  comuni, 

10  Cosi  fon  tutti  gli  uomini  di  ter- 
ra, ed  Adamo  fu  creato  di  terra. 

ti  Ma  il  Signore  gli  hà  didimi  per 
gran  fapienza , ed  hà  variate  le  lor 
vie. 

12  Egli  ne  hà  benedetti,  ed  innal- 
zati alcuni  : e gli  hà  fantificaci , ed 
accodati  a (è. 

13  Altri  ne  hà  maladetti , e depres- 

ft:  e gli  hà  fcuucrtiti  dallo  flato 
loro.  { 

14  Come  l’ argilla  del  vafellaio  è in 

\ man 
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man  Tua  » ed  ogni  fuo  lauoro  è fecon- 
do il  fuo  beneplacito»  cosi  fon  gli 
uomini  nella  man  di  colui , che  gli 
ftà  fatti  : acciocché  egli  renda  loro  la 
lor  retribuzione  fecondo  il  fuo  giu- 
dicio. 

15  II  bene  è oppoflo  al  male»  e la 
vita  è oppofta  alla  morte. 

16  Similmente  l'uomo  pio  è oppo- 
fto  al  peccatore  , ed  il  pcccatarc  op- 
pofto  all'uomo  pio. 

17  E così  tu»  riguarda  a tutte  1’  o- 
pere  dell’  Altiffìmo  : ve  ne  fono  due 
d'ogni  genere»  funame  oppofta  all’ 
altra. 

ig  Quant’è  a me,  io  mi  fon  detto 
1’  ultimo. 

19  lo  fon  venuto  a capo  del  mio 
proponimento»  per  la  benedizzion 
'del  Signore:  come  chi  và  ralpollando 
dietro  a vendemmiatori:  anzi  pure,' 
a giti  fa  di  vendemmiatore,  hò  em- 
pito il  tino. 

20  Coniìderate , che  non  mi  fono 
affaticato  per  me  fo  o : ma  per  tutti 
quelli  , che  cercano  ammaettra- 
mentó. 

31  Afcoltgremi,  voi  grandi  del  po- 
polo: e voi,  rettori  della  raunanza, 
porgetemi  gli  orecchi. 

32  Mentre  fei  in  vita,  non  d r po- 
deftà  fopra  te,  nè  alla  moglie,  nè  al 
figliuolo,  nè  al  fratello,  nè  all’ 
amico. 

• 25  E non  dar  le  tue  facultà  ad  un’ 
altro  : che  talora , venendoti  a pen- 
tire, noifti  conuenga  chiederne  con 
prieghi. 

" 24  Mentre  fei  in  vita,  e v’è  in  te 
alito , non  Scambiarti  ad  alcun’  altro. 

25-  Perciocché  meglio  vale,  che  i 
tuoi  figliuoli  ti  richicggiano , che  non 
già,  che  tu  riguardi  alle  lor  mani. 

tfS  In  tutti  i tuoi  affari  ritieni  la 
maggioranza  , e non  macchiar  la  tua 
gloria. 

27  Nel  giorno  della  fine  della  tua 
vita,  e nel  tempo  della  tua  morte, 
diuidi  la  tua  eredità. 

3g  La  profenda,  ed  il  battone,  e le 
Tome  fon  per  Calino:  ed  il  pane  , ed 
il  gaftigo  , ed  il  lauoro  per  lo  feruo. 

39  Fi  lauorarc  il  feruo , e tu  tro- 
» 


uerai  ripofo  : lafciagli  rallentar  le  ma- 
ni, ed  egli  cercherà  libertà. 

30  II  giogo,  ed  i legami  piegano  il 
I collo  del  bue:  cosi  al  feruo  malfat- 
tore fi  conuengono  tormenti , e mar- 
tori. 

31  Caccialo  al  lauoro,  ch’egli  non 
fìaoziofo:  perciocché  l’ozio  hà  io- 
fegnata  molta  maluagità. 

32  Impiegalo  nell’ opere,  fecondo, 
che  gli  li  conuiene  : fe  non  ubbidifee, 
aggradigli  i ferri. 

33  Pur  nondimeno 'non  eccedere 
inuerfo  alcuno  , e non  far  nulla  len- 
za (frittura. 

34  Se  ttt  hai  un  famiglio,  tienlo 
come  te  fletto  : conciò  fìa  cofa,  che 
tu  I*  abbi  comprato  per  prezzo. 

35  Se  tu  hai  un  feruo , trattalo  co- 
me te  (letto  : perciocché  tu  hai  bifo- 
gno  di  lui , come  di  te  fletto. 

36  Se  tu  lo  tratti  male,  si  ch’egli 
leui  il  piè , c fe  ne  fugga , per  qual 
via  lo  cercherai? 

CAP.  XXXIV. 

I E fperanze  dello  flotto  fon  vane, 
™ e mendaci  : ed  i fogni  fanno  vo- 
lare i pazzi,  come  fopra  dell’ale. 

2 Chi  attende  a’  fogn  , è come  chi 
dette  di  piglio  all’ ombre,  eperfeguifle 
il  vento. 

3 La  vilion  de’  fogni  rapprefenta 
una  cofa  fecondo  l’altra,  come  è rap- 
prefentata  la  fomiglianza  della  faccia 
ci  rincontro  alla  faccia- 

4 Che  cofa  fi  può  mondar  con  una 
cofa  immonda?  e qual  verità  può  pro- 
cedere da  una  cofa  falfa.  > 

5 Gl  indouinamenti , egli  auguri» 
ed  i fogni, fon  cofe  vane: ed  il  cuore, 
fàntafticando  , pena  come  quel  della 
donna,  che  è fopra  parto. 

6 Se  i fogni  non  fon  mandati  dall* 
Altiiiìmo , per  vietarti , non  mctterui 
1’  animo. 

7 Conciò  fìa  cofa , che  i fogni  ne 
abbiano  ingannati  motti:  e quelli, che 
d’etti  aueu.tnoprefafqualche  fperanza, 
ne  fono  fcaduti. 

8 L3  Legge  s’  adempite  fenza  men- 
zogna; e la  fapienza  è perfezzione 
alla  bocca  fedele. 

9 L’uomo  bene  ammacftrato  co- 
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nofce  molte  cofe  ; e P uomo  di  molta 
fperienza  fpicga  cofe  di  buon  Cenno. 

io  Cni  non  è (iato  alla  proua  co- 
nofee  poche  cofe:  ma,  chi  è (lato  in- 
gannato abbonda  in  auucdimeiuo. 

ti  lo  hò  vedute  molte  cofe,  per 
gl’inganni,  che  mi  fono  (lati  fatti: 
ed  il  mio  intendimento  c di  più  cofe, 
eh’  io  non  dico. 

IX  Io  fon  molte  volte  (lato  in  peri- 
colo (ino  alla  morte , e fono  (lato  fal- 
uato  per  cagion  di  quelle  cofe. 

1$  Lo  fpirito  di  quelli,  che  temono 
>1  bignere  viuerà:  perciocché  la  loro 
iperanza  è in  colui,  che  li  fatua. 

14  Chi  teme  il  Signore,  non  aurà 
paura  , nè  fpauento  : perciocché  egli 
è la  fua  fperanza. 

i{  Beata  è l’anima  di  chi  teme  il 
Signore:  a cui  s'attiene  egli?  e chi  è 
il  fuo  fodegno  ? 

Gli  occhi  del  Signore  fono  Co- 
pra qùelli , che  l' amano  : egli  è la  lor 
potente  protczzicne,  ed  il  lor  forte 
follegno. 

17  Couetta  contr’  all’  arfura,  e ri- 
paro da!  meriggio:  guardia  da  intop- 
po, ed  aiuto  contr' a caduta. 

igp!g'.i  è quel,  ch'innalza  l’anima, 
èd  a. lumina  gli  occhi:  che  dà  fanità, 
viti,  e bene  iiZiune. 

19  L’offerta  di  chi  facriiica  d’ ini- 
quità è fchernita  ed  i doni  degl’  ini- 
qui non  fono  ag.radeuoli. 

io  L’  A tilusno  ni  n gt  difee  l’of- 
ferte degli  empi , e non  fi  placa  del 
creato  per  moltitudine  di  facri- 
c«. 

ai  Chi  offrifce  facrificio  delle  facul- 
tà  de’poueri,è  come  chi  facrificaflc  il 
figliuolo  dinanzi  agii  occhi  del  patire. 

12  II  pan  de’bifogrtofi  è la  vita  de' 
poueri  > chi  lo  toglie  loro  è uomo  di 
(àngue. 

23  Chi  toglie  il  vitto  al  proflimo 
l’ ucci'  e,  e chi  fr  de  il  mercennario 
del  fuo  premio  fpan-ie  fangue. 

Se  l'uno  edipea, e l’altro  disfà, 
che  bene  ne  riuien  loro,  fatuo  delie 
fatiche? 

3(  Se  i’  uno  prega  , e l’ altro  mala- 
' dice,  la  cui  voce  elanci irà  il  Signore? 

26  Se  alluno,  dopo  efferfi  lauato 

per  auer  toccato  un  morto , di  nuouo 


lo  tocca;  che  gli  gioua  l’ efferfi  la- 
ttato ? 

27  Così  è dell'uomo,  che  digiuna 
per  li  fuui  peccati , e poi  và  di  nuouo 
a far  le  medefime  cofe:  chi  efaudirà 
la  fua  orazione?  e che  gli  giouerà 
d’ efferfi  afflitto  ? 

C A v.  xxxv. 

/"'Hi  offerua  la  Legge,  fa  offerte  affale 
e chi  attende  a’  comandamenti 
fà  (acrilici  da  render  grazie. 

2 Chi  rende  grazie  offrifee  fior  di 
farina,  e chi  fà  limofina  fà  facrifiti 
di  lode. 

3 11  dipartirli  da  maluagità  è ciò, 
eh’  il  ^ignote  gradifee,  ed  il  rittarlt 
d’ iniquità  è espiazione. 

4 Non  comparir  voto  nel  cofpetto 

del  Signore  : perciocché  tutte  quelle 
cofe  fi  deuono  fare  per  cagion  del  co- 
mandamento.  *■ 

5 L’ offe  ita  del  giudo  ingraffa  l’Al- 
tare, ed  il  foaue  odore  d’effa  viene 
nel  cofpetto  deli’  Altidìuio. 

6 11  facrificio  dell’  uomo  giudo  è 
accett'uole,  e ciò,  che  di  quello 
s arde  per  ricordanza.  non  farà  di- 
me nicato. 

7 Onora  il  Signore  con  occhio  be- 
nigno, e non  ilcemar  nulla  delle  tue 
mani. 

g In  ogni  tua  offerta  fii  di  volto 
allegro , e confagra  le  tue  decime  con 
animo  lieto. 

9 Dona  all’  Altiffimo,  fecondo, 
ch’egli  t hà  donato:  e con  occhio 
benigno,  fecondo,  che  tu  ti  trouc- 
rai  alterne  il  modo. 

■O  Per  tocche  il  Signore  è rimune- 
ratore , ed  egli  te  io  renderà  a fette 
doppi. 

11  Non  diminuir  nulla  della  tua  of- 
ferta : per.  iocche  egli  non  l’ accette- 
rebbe : e non  attendere  a far  facrifi- 
cio ingiudo. 

12  Perciocché  il  Signore  è giudice, 
ed  appo  lui  non  v'  è rifpetto  di  per* 
fona. 

13  Egli  non  hà  riguardo  alla  qualità 
d’ alcuna  perfona  contr’  al  pouero,  ed 
efaudifee  l’orazione  di  colui  a cui  è 
fatto  torto. 

14  Egli  non  ifprezzetà  la  fupplica- 
zion  dell’orfano;  nè  la  vedoua, 
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quando  fpanderà  il  fuo  ragionamen- 
to d’ auanti  a lui. 

• 15  Le  lacrime  della  vedoua  non  co- 
lano effe  fopra  le  guance?  e non  è il 
grido  fuo  conti’ a chi  le  fà  colare? 

16  Chi  ferue  a Dio,  farà  riceuuto 
con  beniuoglienza  , e la  fua  orazione 
ghignerà  mimo  aile  nuuoìe. 

17  L’ orazione  dell’ umile  penetra 
dentro  alle  nutiole,  c non  fi  pofa  fin 
eh’  ella  fia  peruenuta  al  Signore. 

< ig  E non  retta,  fin  che  1’ Altiflìma 
abbia  riguardato , ed  abbia  giudicato 
giuttamente,  e fatto  giu. 'icio. 

19  Ed  il  Signore  altresì  non  tarderà, 
ed  il  forte  non  farà  lento  all’ ira  in- 
uerfo  tali. 

' 20  Fin  eh’  abbia  tritati  i lombi  de- 
gli fpietati,  e prefa  vendetta  delle 
nazioni. 

21  Fin  ch’abbia  tterminata  la  mol- 
titudine degli  oltraggiufi,  e fpezz.ici 
gli  feettri  degl  ingiufti. 

22  Fin  ch’abbia  fatta  la  retribuzio- 
ne all’  uomo  fecondo  i fuoi  fatti , cd 
abbia  punite  l’ opere  degli  uomini  fe- 
condo i (or  penfieri. 

23  Fin  eh  abbia  giudicata  la  caufa 
del  fuo  popolo,  e l’abbia  rallegrato 
nella  fua  miferlcordia.v 

24  La  miferi  o; dia  è una  cofa  op- 
pnrtuna  in  tempo  d’afflizzi-'ne , co- 
me le  nuuole  di  pioggia  in  tempo  di 
fecchezza. 

cap.  xxxvr. 

OH  Signore  iddio  di  tutti,  abbi 
pietà  di  noi, e riguarda:  e manda 
la  fpauento  di  te  fopra  tutte  le  genti, 
che  non  ti  ricercano. 

2  Alza  la  tua  mano  fopra  le  genti 
Arane , e fà , che  veggano  la  tua  po- 
tenza. 

3  Come  tu  Tei  flato  ramificato  in 
noi , in  prefenza  loro  ; così  lii  magni- 
ficato in  loro , in  prefenza  noflra. 

4  E riconofcano,  come  anche  noi 
abbiamo  riconofeiuto,  che  non  v’  è 
altro  Dio,  fuor  che  te,  oh  Signore. 

5  Rinuoua  i fegni , e fà  ancora  al* 
tri  miracoli:  glorifica  la  tua  mano» 
ed  il  tuo  braccio  dettro  : acciocché  fi 
raccontino  le  tue  maiauiglie. 

<5  Eccita  l’ira*  e fpandi  1 indegna- 

• • 


•I* 

2Ìone : (termina  l’auuerfario,  e fiacca 
il  nemico. 

7 Affretta  il  tempo , e ricordati 
del  giuramento:  e fà,  che  le  tue 
marauiglie  fieno  narrate. 

g Chi  e fcampato  fia  diuorato  dall' 
ira  accefa,  c trouino  perdizione  quel» 
li,  che  affliggono  il  tuo  popolo. 

9 Trita  il  capo  de’ principi  de’ ne- 
mici, che  dicono:  non  v’è  altri,  elio 
noi. 

10  Raccogli  tutte  le  tribù  di  Jacob, 
e poffedile  come  tua  erediti , come  da. 
principio. 

11  Oh  Signore,  abbi  pietà  del  po- 
polo, che  fi  nomina  del  tuo  Nome: 
e d’ Ifrael,  che  tu  hai  affumigliato  ad 
un  primogenito. 

12  Abbi  compaffione  di  Ierufalem  » 
città  tua  finta  , luogo  del  tuo  ripofo. 

13  Riempifei  Sion  , acciocché  i tuoi 
oracoli  fieno  magnificati  : riempifei 
il  tuo  popolo  della  tua  gloria, 

14  Dà  teftimonianza  a quelli,  che 
fin  dal  principio  fono  tue  Creature  in 
capo,  e fufeita  de’  profeti  nel  tu» 
Nome. 

15  Dà  premio  a quelli,  che  t’afpet- 
rano,  e fà,  che  fi  pretti  fede  a’  tuoi 
profeti. 

16  Signote,  efaudifei  l’orazione 
de  tuoi  feruidori  , fecondo  la  bene- 
dizione d’ Aaron  inuerfb  il  tuo  pò-, 
polo.t 

17  E tutti  quelli,  che  fon  fopra  la. 
terra  conofceranno,  che  tu,  Signore, 
fei  l’ Iddio  de’fecoli. 

Ig  II  ventre  mangia  ogni  cibo:  ma 
pur  v’è  un  cibo  irifclior  dell’ altro. 

. 1 9 Come  8°la  affaggia  la  faluag- 
gina,  cosi  il  cuor  fauio  fà  il  faggi» 
de  ragionamenti  fa.fi. 

20  11  cuore  ftorto  reca  triftizia  : ma 
l’ uomo  di  molta  fperienza  gli  farà  la 
fua  retribuzione. 

21  La  femmina  riceue  ogni  mafehior 
ma  v è una  donna  più  bella  dell' 
altra. 

22  La  bellezza  della  donna  rallevi 
gra  il  volto,  c foprauanza  ogni  altrw 
defio  dell’  uomo. 

23  E fe  vjè  nella  lingua  d’eff*  be- 
nignità, e dolcezza,  la  condiziona 
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del  Tuo  marito  non  è come  quella 
degli  altri  uomini. 

24.  Chi  hà  moglie  comincia  a pos- 
feilerc  qualche  cofa : eg  i hà  un’aiuto 
conueneuole  a fe,  ed  una  colonna  di 
tipofo. 

25  Doue  non  è fiepe,  la  polfelfione 
è predata  : così  , doue  non  è moglie, 
l'uomo  geme,  errando  quà  e là. 

26  Perciocché,  chi  fi  fiderà  d’ un 
ladrone  bene  in  ordine,  che  và  va- 
gando di  città  in  città  ? così  chi  fi  fi- 
derà d’ un’  uomo,  che  non  hà  nido, 
ed  alberga  otiunque  la  notte  Io  co- 
glie? 

C A P.  XXX  VII. 

^~YGni amico  dice:  anch’io  gli  fono 
amico:  ma  v è tale  amico,  che  è 
«Col  amico  di  nome. 

2 Ucompagno,  e l’amico,  che  fi  ri- 
uolge  a nimteizia,  non  è egli  un  cordo- 
glio, che  dura  rnfino  alla  morte  ? 

3 Oh'  maluagio  penfiero  I onde  fei 
fiato  rotolato  , percoprir  tutta  la  terra 
di  frode  ? 

4 V ' è tal  compagno,  che  viue  coll’ 
amico  lietamente  ; il  quale,  in  tempo 
d’  afflizione,  gli  farà  contra. 

$•  V ètal  compagno  che,  per  cagion 
del  ventre,  fouurene  all' amico,  che  è 
in  pena,  e prende  lo  feudo  contr’  al  ne- 
mico. 

6 Non  dimenticar  l’amico  nell'ani- 
mo tuo  ; e non  lo  mettere  in  oblio,  per 
non  fargli  parte  delle  tue  facilità. 

7 Ogni  conligliere  eia  Ita  il  fuo  con- 
figlio : ma  v’è  tale,  che  configlia  ad  n- 
til  fuo  propio. 

8 Prendi  guardia  al  configlicre , e 

'Conolci  imprima  qual  lia  il  fuo  bifo- 
gno  : perciocché  egli  configlierà  al  fuo 
propio  utile.  - — t 

y "Che  talora  egli  non  getti  la  forte 
fopra  te,  e ti  dica:  la  tua  imprefa  è 
buona:  e poi  le  ne  fiia  lungi  da  te,  per 
veder  ciò,  che  t’auuetrà. 

/ le  Non  ti  configliar  con  chi  ti  guar- 
da fott'  occhio,  ed  occulta  il  tuo  confi- 
glio da  quelli,  che  t’ inuidiano. 

11  Non  ti  configliare  colla  donna, in- 
torno alla  fua  tinaie:  nè  col  timido, 
intorno  alla  guerra. 

n Nè  col  mercatante  , intorno  a 


cambio:  nè  col  venditore,  intorno  al- 
la compra. 

13  Nè  coll’  inuidiofo, intorno  a gra-. 
titudine:  nè  collo  lpie  tato,  intorno» 
benignità. 

14  Nè  col  pigro,  incorno  alcun  la- 
uoro  : nè  col  mercennario  annuale, 
intorno  al  compir  dell’  opera. 

15  Nè  col  feruo  negligente,  intorno 
,ad  una  grande  opera:  non  attendere  a 
cotal  geme  in  alcun  configlio. 

16  Ma  lìi  del  continuo  coll’  uomo 
pio,  chetu  conolci  otleruare  i coman- 
dameli ti  del  Signore. 

17  II  quale  nell’ animo  fuo  è fecon- 
do l’ animo  tuo  : ed  il  quale,fe  cu  cadi, 
fi  condorrà  reco. 

18  E ferma  bene  il  configlio  del  tuo 
propio  cuore  : perciocché  tu  non  ne 
puoi  auere  alcuno  più  fedele. 

ly  Conciò  fia  colà,  che  l’animo  deli’ 
uomo  foglia  tal,  volta  auuifur(o  me- 
glio, che  lette  guardie,  pofie  in  luogo 
alto  alla  veletta. 

20  Ma,  oltre  tutto  quello,  prega 
1’  Altiilimo  ; acciocché  egli  addrizzi 

I ficuramentc  le  tueimprefe. 

21  II  principio  d’ ogni  opera  deue 
effer  la  ragione,  ed  il  configliodeue  an- 
dare innanzi  ad  ogni  azzione.  ' 

22  11  fognale  del  mutamento  dei 
cuore  è il  volto. 

2j  Quattro  parti  furgono  : bene,  e 
male:  vita,  e morte:  e la  lingua  è 
quella  , che  fignoreggia  continuamen- 
te fopra  quelle  colè. 

24  V ètaleuomoauueduto,  e che 
ne  ammaelh*  molti,  il  quale  è difutile 
per  fe  llelfo. 

zy  V’c  tale.che  fà  il  fauio  in  parole, 
che  è odiofo  : collui  farà  priuaco  d'o- 
gni  nudrhnento. 

2(5  Conciò  fia  cofa,  che  la  grazia  non 
gli  fia  fiata  data  dal  Signore:  percioc- 
ché egli  è priuo  d’ ogni  fapienza. 

27  V’è  tale, che  è fauio  per  fe  fieflo  ì 
edi  frutti  del  fuo  intendimento,  che 

, fon  nella  fua  bocca,  fon  lodeuoli. 

28  L’uomo  fauio  ammaellra  1 fuo 
popolo,  ed  i frutti  del  fuo  intendimen- 
to fon  fedeli."  _ 

20  L’ uomo  fauio  farà  ripieno  di  be- 
nedizione , e tutti  quelli,  che  lo  ve- 
dranno , lo  predicheranno  beato. 

jo  La 
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30  La  vira  deli’  uomo  è limitata  ad 
un  certo  numero  di  giorni:  mai  giór- 
ni d’ Ifrael  fono  innumerabili. 

31  11  fauio  crederà  gloria  fri  il  fuo 
popolo,  ed  il  fuo  nome  durerà  in  per- 
petuo. 

32  Figliuolo,mentre  fei  invita,pro- 
' uà  l’anima  tua,  e riguarda  ci  , cheleè 

cattino,  e non  darglielo. 

33  Perciocché  tutte  le  cofe  non  gio- 
uano  a tutti  ed  ogni  perfona  non  li 
compiace  in  ogni  cola. 

34  Noneflèrc  infaziabile  in  delizie 
alcune,  e non  eccedere  in  viuande. 

35  Perciocché  molti  cibi  generano 
malattia , e la  ghiottornia  fà  cadere 
nell’ infermiti  della  collera. 

3Ó  Molti  fon  morti  per  ghiottornia: 
ma,  chi  fe  ne  guarda  prolungherà  la  fua 
vita. 

"'CAP.  XXXVIII. 

REndi  al  medico  gli  onori , che  gli 
conuengono,  per  lo  bil'ogno,  che 
ne  puoi  auere  : perciocchc  il  Signore 
1’  hà  creato. 

2  Conciò  fia  cofa,  che  la  guarigione 
venga  dall'  Altifiimo:  ed  il  medico  ri- 
ceue  prefenti  eziandio  dai  rè. 

3  La  feienza  del  medico  gl’  innalza 
il  capo,  ed  egli  è ammirato  appo  i gran- 
di. 

4  11  Signore  hà  creati)  medicamen- 
ti dalla  terra,  e l’uomo  prudente  nbn 
gli  fdegna. 

y Non  fu  l’ acqua  già  renduta  dol- 
ce per  un  legno,  acciocché  la  fua  virtù 
foffe  conofciuta  dall’  uòmo  ? 

6  h'd  elfo  è quel,  c’hà  data  la  feien- 
za agli  uomini,per  effer  glorificato  nel- 
le fuemarauiglie. 

7  Per  quelle  cofe  egli  guarifee  l’uo- 
mo, c toglie  via  le  lue  pene. 

8  Di  quelle  cofelofpezialefilefue 
compunzioni  : e niuno  può  perfetta- 
mente narrar  1’  opere  d’  elfo  : e da  lui 
v’è  pace  fopra  la  faccia  della  terra. 

9  Figliuolo,  quando  tu  farai  infer- 
mo, non  effer  trafeurato  : ma  prega  il 
Signore , ed  egli  ti  guarirà. 

10  Rimuoui  il  fallo,  ed  abbi  le  mani 
dritte,  e purga  il  tuo  cuore  d'ogni  pec- 
cato. 

11  Jhefenta  foaue  odore , ed  offerta 

• I 
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di  fior  di  farinata  ardere  per  ricordan-  \ 
za  : ed  oblazione  grafia,  come  non  cf- 
fendo  più. 

12  Poi  dà  luogo  al  medico:  conciò 
fia  cofa,  ch’il  Signore  l’  abbia  creato  : e 
non  dipartali  egli  date,  perciocché  ti 
fà  bifogno. 

13  Talora  portano  anch’efli  foaue 
odore  in  mano:  perciocché  anch’effi 
pregano  il  Signore, che  faccia  profperar 
nelle  lor  mani  Palleggiamento,  eia 
guarigione,  per  guadagnar  da  viuere. 

14  Chi  pecca  contr’  al  fuo  Creato- 
re, caggia  nelle  mani  del  medico. 

ly  Figliuolo, fpandi  lagrime  fui  mor- 
to, e prendi  a farne  lamento,  comcfof- 
frendo  graue  cordoglio. 

1 6 Poi  fepellilci  il  fuo  corpo,  fecon- 
do, che  gli  fi  conuiene,  e non  trafeurar 
la  fuafepolrura. 

17  Piagnilo  amaramente,  e fanne 
caldi  rammarichi  : e fà  il  fuo  cordoglio 
fecondo  la  fua  dignità.. 

18  Vn  giorno,  anzi  due,  per.cagion 
delle  calonnie  : e poi  racconfolati  del- 
la tua  milizia. 

iy  Perciocché  dalla  milizia  proce- 
de la  morte,  e la  mefiizia  del  cuore  fà 
piegar  la  forza. 

20  La  milizia  ancora  ' rrapafla  per 
diuerfione:  c la  vita  del  poueroè  fe- 
condo il  cuore. 

21  Non  abbandonare  il  tuo  cuore  a 
milizia  : rimuouila , ricordandoti  del 
fine:  non  lo  dimenticare. 

22  Perciocché  non  v'è  modo  di  tor- 
nare indietro  da  quello:  cru  non  fa- 
rai alcun  giouamento  al  morto,  e farai 
danno  a tefieifo. 

23  Ricordati.chc  quale  è fiata  la  fua 
fine  diterminata  , tale  è anche  la  tua  : 
ieri  a me,  oggi  a te. 

24  Lafcia  ripofar  la  memoria  del 
morto,  dopo,  ch’egli  è in  ripofo  : e rac- 
confolati  di  lui,  dopo,ch’il  fuo  fpirito  è 
ufeitotuordi  lui. 

iy  La  fapienza  del  letterato  s’ac- 
quiftaper  1’  opportunità  dell’  efier  di- 
foccupato  : e chi  hà  men  faccende  di- 
ucrrà  fauio, 

26  Come  diuerrebbe  fauio,  chi  tie- 
ne 1’  aratro,  e fi  gloria  dell’  alla  d uno 
Itimolo. 

27  Cacciando  i buoi  dauanti  a fe,  e 

i j rimc- 
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rimcfcolandofi  ne’  Jor  lauori  : ed  i cui 
ragionamenti  fono^de’  figli  de’  tori  ? 

28  Vn  tale  applica  il  cuor  fuo  a trar 
fblchi,  e le  fue  vcgghie  s’occupano  in- 
torno  alla  palhira  delle  vacche. 

29  Tale  è ancora  il  legnaiuolo,  e 
1 architetto,  che  palla  la  fua  vita  di 
notte  còme  di  giorno. 

3°  Tali  fono  ancora  gli  Tenitori,  il 
cui  continuo  Audio  è intorno  al  far  di- 
ucrfe  figure. 

91  Elfi  applicano  l’animo  loro  adi- 
mitar  la  pittura , e le  lor  vegghie  s’oc- 
cupano intorno  a ben  finire  il  lauoro. 

92  Tale  è ancora  il  fabbro,  che  fede 
prclfo  all  incudine',  e confiderà  il  ferro 
rozzo. 

99  11  vapor  del  fuoco  gli  difecca  le 
carni, ed  egli  fi  fchermifce  contr’  al  cal- 
do della  fornace. 

94  11  Tuon  del  martello,  e dell’  incu- 
dine gl’  intruonano  gli  orecchi  : ed  i 
fuoi  occhi  fono  affifati  alla  fomiglianza 
del  vaio. 

3f  Egli  mette  l’animo  fuo  a compi- 
re i fuoi  lauori, e le  fue  vegghie  s’occu- 
pano intorno  a ripulirli,  dopo,  che  gli 
hi  compiti. 

Tale  è ancora  il  vafellaio,che  (le- 
de intorno  al  fuo  lauoro,  e gira  la  ruota 
co’  piedi. 

97  II  quale  idei  continuo  follecita- 
mente  intento  al  fuo  lauoro,  e tutti  i 
cui  lauori  fono  annouerati. 

98  Egli  figura  1’  argilla  col  braccio,  e 
piega  la  fua  forza  dauanti  a’  fuoi  piedi. 

,39  Egli  mette  l’ animo  fuo  a compir 
l’ i mie tria tura,  e le  fue  vegghie  s'occu- 
pano intorno  a nettar  la  fornace. 

40  Tutti  coAoro  fi  confidano  nelle 
lor  mani,  e ciafcuno  d’ elfi  fi  reputa  fa- 
uio  nel  fuo  lauoro. 

41  Senza  loro  una  città  non  può  ef- 
fcre  edificata  , nè  abitata , nè  frequen- 
tata 

42  Ma  non  fon  ricercati  nel  configlio 
del  popolo,  e non  falgono  ad  alti  gradi 
nella  raunanza. 

49  E non  feggono  ne’  feggi  de’  giu- 
dici, e non  fono  capaci  dell’  ordine  del- 
la ragione. 

44  E non  dichiarano  ciò,  ch’è  drit- 
to, e giu  Ao  ; c non  fi  trouano  fra  quel- 
li, che  pronunziano  fentenze. 


45-  Ma  fol  mantengono  lo  Aato  del 
mondo,  e tutto  il  lordefiderio  è folo  al  ' 
lauoro  di  qualche  arte.  1 

. . 1 
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M A,  quant’  è a colui,  che  reca  l’ ani-  1 
mofuo,  epenfaalla  Legge  dell’ 
Altilfiino:  ,,  • 

a Egli  ricerca  la  fapienza di  tutti  gli  i 
antichi,  e vaca  alle  profetie.  j 

9  Egli  conferua  i ragionamenti  de- 
gli uomini  famofi,  econuerfa  con  loro  i 

negli  enimmi  delle  parabole.  j 

4 Egli  ricerca  i fentimenti  occulti 

delle  fentenze,  e s’occupa  intorno  agli  • 

enimmi  delle  parabole.  t 

5 Egli  minifira  fra  i grandi , e com- 

parifee  in  preferita  de’ rettori.  / 1 

6 tigli  può  paflare  per  paefe  di  gen-  I 

ti  Arane  : perciocché  egli  hà  fperimen-  | 

tato  ciò,  eh” è bene,  e ciò,  ch’è  male,frà 

gli  uomini.  j 

7 Egli  reca  il  fuo  cuore  a ricercar  fi» 

dalla  mattina  il  Signore,  che  1’  hà  fatto:  1 

e fà  orazione  dauanti  alI’Altiflimo.  I 

8 Ed  apre  la  fua  bocca,  in  preghie-  1 

ra,  e fà  orazione  per  li  fuoi  peccati. 

9 Se  così  piacerà  al  granSignore,  e-  1 

gli  farà  riempito  di  fpirito  d’ intendi-  1 

mento.  I 

10  Eglifpanderà,  a guifa  di  pioggia, 
ragionamenti  di  fapienza  : e,  nella  fua 
orazione,  loderà  A Signore. 

11  Vn  tale  uomo  addrizza  il  fuo  con- 
figlio , e la  fua  feienza  : e confiderà  i 
fegreti  del  Signore. 

12  Egli  produce  fuori  1 ammaeAra- 
mento  della  fila  dottrina , e fi  gloria 
nella  Legge  del  patto  del  Signore. 

19  Molti  loderanno  il  fuo  intendi- 
mento, la  fua  memoria  giammai  in  e- 
terno  non  farà  cancellata. 

14  E non  trapalerà  giammai  : anzi 
il  fuo  nome  viuerà  per  ogni  età. 

15  Le  genti  racconteranno  la  fua  fa<- 
pienza,  c la  raunanza  predicherà  la  fua 
lode. 

16  Seeglifenevà  al  fuoripofo,  la- 
feerà  maggior  nome,  che  mille  altri  : e, 
fe  dimora  in  vita, fe  ne  acquifierà  Tem- 
pre più. 

17  Auendo  ben  penfato,  ed  elfendo 
ripieno  come  la  luna  piena,  io  parlerò 
ancora. 

18  Fi- 
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18  Figliuoli  fanti,  afcoltatemi,e  voi 
fiorirete  come  la  rofa  nata  pretto  ad  un 
ruscello , in  un  campo:  e renderete 
buono  odoro,  a guifa  d’ incenfo. 

19  fc  fiorirete  come  il  giglio;  e ren- 
derete buono  odore,  e canterete  can- 
tici. 

20  Benedite  il  Signore  per  tutte  le 
fue  opere  , attribuite  magnificenza  al 
fuo  N ome. 

2t  E celebratelo  della  lode,  che  gli 
s'appartiene,  con  canti  ai  labbra,  e con 
cerere. 

22  E dite  così  nella  voftra  lode:  tut- 
te l’ opere  del  Signore  fon  molto  bcLle, 
e buone. 

2}  E tutto  ciò,  eh'  egli  hà  ordinato 
auuiene  al  fuo  tempo:  e non  è lecito 
di  dire:  che  cofa  è quello?  perche 
quedo  ? 

24  Perciocché  tutte  le  cofe  faranno 
ricercate  al  fuo  tempo. 

25  Allafua  parolai*  acque  fi  ferma- 

rono come  un  mucchio  , ed  al  parlar 
della  fua  bocca  le  raccolte  dell’ acque 
s’ arredarono.  <1 

26  Egli  fò,  per  lo  fuo  comandamen- 
to, tutto  ciò , che  gli  piace  : e non  v’è 
alcuno,  che poffa impedir  l’effetto  in- 
tiero della  fua  falute. 

27  L’ opere  d’  ogni  carne  fon  nel  fuo 
cofpetto,  enonpoflono  eller  nafeode 
da’  fuoi  occhi. 

28  Egli  riguarda  di  fecolo  in  fecolo, 
e niente  gli  è difficile. 

29  Egli  non  è lecito  di  dire  : che  co- 
fa  è quedo?  e perche  quedo?  conciò 
fra,  ch'ogni  cofa  fia  data  creata  al  fuo 
ufo. 

30  La  fua  benedizione  hà  coperta 
la  terra,  a guifa  di  fiume  ; ed,  a guifa  di 
dituuio,  1’  hà  inebbriata. 

31  Così  a nostra  le  genti  crederanno 
la  fua  ira,  come  egliconuerti  già  Tac- 
que in  falfuggine. 

32  Le  fue  vie  fon  dritte , e piane,  a’ 
fanti  ; ma  altresì  fono  intoppi  agl’  ini- 
qui. 

33  I beni  fon  fin  dal  principio  dati 
creati  per  li  buoni,  ed  altresì  i mali  per 
maluagi. 

34  Le  cofe  principali  di  tutti  ibifo- 
gni  per  la  vita  dell’uomo  fono  l’acqua, 
i 1 fuoco,  il  ferro,  il  fate  , la  farina  del 


grane,  il  mele,  il  latte.il  fugo  dell’  uue, 
T oglio,  ed  i vediinenti. 

Tutte  quede  cofe  fon  conuerti- 
te  in  bene  agli  uomini  pii,  ed  altresì  in 
male  a’  peccatori. 

36  Vi  fon  degli  fpiriti,  che  fono  da- 
ti creaci  per  punizione  : ed  elfi,  col  lor 
furore,  aggrauano  i flagelli  di  quelli. 

37  Ed  al  tempo  della  fentenza  fina- 
le, fpandono  il  lor  furore,  ed  acqueta- 
no l’ ira  di  colui,  che  gli  hà  fatti. 

38  11  fuoco,  e la  gragnuola,  e la  fa- 
me, e la  mortalità:  tutte  quede  cofe 
fono  date  create  per  punizione. 

39  I denti  delle  fiere,e  gli  feorpioni, 
t le  vipere,  e la  fpada  vendicatrice,  fon 
per  didrugger  gli  empi. 

40  Quelle  cofe  li  rallegrano  det  co- 
mandamento  di  Dio,  e danno  prede 
per  venir  fopra  la  terra,  quando  .fi  bi- 
fogno  : ed  a’  lor  tempi  non  trapaliamo 
il  luo  dire. 

4  41  Per  ciò,  auendo  profondamente 
penfato  a quede  cofe  appo  me  detto  fin 
dal  principio,  le  hò  mette  in  ifcrttto. 

42  Tutte  T opere  del  Signore  fon 
buone  : cd  egli  fornifee  d’ ogni  bifogno 
al  fuo  tempo. 

43  F. non  è lecito  di  dire: quedo  i 

peggio  di  quello:  conciò  lia,  ch'ogni 
cofa  lia  buona  al  fuo  tempo.  , 

44  Ora  dunque , cantate  con  tutto 
il  cuore,  ed  a piena  bocca:  e benedite 
il  Nome  del  Signore. 

CAP.  XL. 

17Na  grande  occupazione  è data  data 
» ad  ogni  uomo,  ed  un  grauegiogo 
è dato  impodo  a’  figliuoli  d’  Adam. 

2 Daldì,  ch’elconofuor  del  ventre 
di  lor  madre,  fino  al  giorno,  che  ritor- 
nano alla  madre  di  tutti. 

3 Cioè,  oltr’  a’  lor  penfieri,  ed  alla 
paura  del  cuore,  la  follccitudine  dell’ 
afpettare,  ed  il  giorno  della  morte. 

4 11  che  è comune  a tutti,  da  quel, 
che  fiede  fopra  il  trono  di  gloria,  fino  a 
quel,  che'giace  a baffo  in  terra,  e nella 
poluere. 

5 Da  quel,  che  porta  veda  di  viola- 
to, e corona,  fino  a quel,  che  è auuolco 
ditela  cruda. 

6 Cruccio,  ed  inuidia,  e turbamen- 
to, e commoulmento,  c timor  di  mor- 

i 4 te. 
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te,  e rancura,  econtefe;  ed,  attempo 
dei  ri  polo,  il  dormire  fopra  il  letto  ; al- 
terano il  conofcimento  dell*  uomo, 

7 Egli  e poco,  quali  nulla,  in  ripofo  : 
epofcianel  fuo  fonnoegli  è come  un’ 
uomo , che  e di  giorno  alla  veletta. 

8 Egli  è conturbato  per  le  vinoni  del 

cuorluo.aguifad’uno,  che  ila  fuggi- 
to dalla  battaglia. 

V Egli  li  della  allora,  ch'egli  è in  fal- 
uo,  e sbigottifcc , che  non  v’è  cagione 
alcuna  di  fpauento. 

10  Quelle  cole  fono  in  ogni  carne, 
dagli  uomini,  fino  aile  bcflie:  ma  a’ 
peccatori  ne  è fopraggiunto  lette  vol- 
te più. 

11  Morte,  e fangue,  e contefc,c  fpa- 
da,  e calamità,  e fame,  e ruina,  e fiagcl- 

*-  Tutte  quelle  cofe  fono  ordinate, 
per  efler  mandate  fopra  gl’  iniqui  : e 
per  e ili  fu  già  il  diluuio. 

13  Tutte  le  cofe,  che  fon  di  terra  ri- 
tornano in  terra,  e le  cofe,  che  fono 
dell'  acque  ritornano  nel  mare. 

14  Ogni  prelente  di  corruzzione, 
ed  ogni  ingiultizia,  faranno  dillrutti  : 
ma  la  lealtà  dimorerà  in  perpetuo. 

if  Le  ricchezze  degl'iniqui  fi  fec- 
cheranno,  come  un  rufcello  : e faran- 
no dilperfe  con  ifcoppio,  come  un  gran 
tuono  in  tempo  di  pioggia. 

Quando  Iddio  apre  le  mani,  gli 
uomini  li  rallegrano:  così  verranno 
meno  i trafgrelfori  nell’  ora  della  final 
Temenza. 

17  I difendenti  degli  empi  non  get- 
teranno molti  rami , e le  radici  impure 
fono  come  fopra  una  roccia  fcolcefa. 

18  11  giunco, che  nafce  fopra  qualun- 
que acqua,  o fopra  la  fponda  d'  uiufiu- 
me , e diuclto  innanzi  ad  ogni  altra  er- 
ba. 

19  11  beneficio  è come  un  paradifo 
in  benedizzioni,  e la  limolina  dura  in 
perpetuo. 

20  La  vita  dell’ operaio,  che  fi  con- 
tenta della  fua  condizione  è dolce  : ma, 
fopra  amendue  quelle  cofe,  è chi  hà 
trouato  un  teforo. 

21  1 figliuoli,  e l’ edificare  una  città, 

fondano  il  nome  d’ una  pcrfona  : ma, 
piu  eh  amendue  quelle  cole,  è (limata 


una  donna,  alla  quale  non  fi  può  appor 
nulla. 

22  II  vino,  e gli  finimenti  muffei 
rallegrano  il  cuore  : ma , fopra  amen- 
due  quelle  cofe , lo  rallegra  T amor  di 
fapienza. 

23  II  flauto  , ed  il  falterio  rendono 
un  foaue  fuono  : ma  la  lingua  graziofa 
li  foprauanza  amendue. 

24  L’  occhio  appetifee  la  grazia,  e 
la  bellezza  : ma,  più  che  l’ una  c T ijlrra, 
appetifee  ha  verdezza  de*  feminati. 

25  Cofa  piaceuoleè  l’amico,  ed  il 
compagno,  che  fi  feontranoin  tempo 
opportuno  : ma,  più  che  l’uno  e l'altro, 
è piaceuole  di  feontrar  la  moglie  col 
marito. 

2<S  1 fratelli, e l’aiuto,  fono  per  lo 
tempo  dell’ afflizzioHe : ma,  più  che 
I’  uno  e T altro,  rifeuote  la  limofina. 

27  L’oro,  d'argento  rendono  fer- 
mo il  piè  : ma,  più  che  l’ uno  e 1’  altro, 
è approuato  il  configlio. 

28  Le  ricchezze,  e la  forza,  innalza- 
no il  cuore  : ma,  più  che  l’ uno  e 1 al- 
tro, 1'  inn.’Iza41  timor  del  Signore. 

29  Nel  timor  del  Signore  non  v'è 
alcun  mancamento,  e non  accade  con 
quello,  chiedere  aiuto. 

30  11  timor  del  Signore  è come  un 
paradifo  di  benedizzione:  ed  Iddio  lo 
cuopre  più,  che  alcuna  gloria. 

31  Figliuolo,  non  menar  vita  da 
mendico:  meglio  è morire,  che  men- 
dicare. 

32  La  vita  dell’ uomo,  cheriguarda 
alla tauola altrui,  non  fi  deue  riputar 
vita. 

33  Egli  contamina  la  fua  perfona 
colle  viuande  altrui:  ma  l’uomo  in- 
tendente, e bene  ammaeftrato,  fene 
guarderà. 

34  II  mendicare  è dolte  nella  bocca 
dell’  uomo  sfacciato:  e v’è  nel  fuo 
ventre  come  un  fuoco  ardente. 

CAP.  X L I. 

morte,quant’èamaralamemo- 
ria  di  te  a chi  viue  in  pace  fra  i 
fuoi  beni  ! 

2 All’uomo,  che  non  è trauagliato, 
e che  profpera  in  ogni  cofa,  e che  può 
anche  prender  nudrimento.l 

3 Oh  morte , la  tua  fentenza  è pia- 

ceuo- 
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ceuole  all’  uomo  bifognofo,  ed  a cui  le 
forze  mancano. 

4 Al  decrepito,  ed  a colui,  ch'ètra- 
uagliato  per  ogni  maniera, al  difperato, 
ed  a chi  hà perduta  pazienza. 

5 Non  temerla  fentenza  della  mor- 
te: ricordati  di  quelli , che  fono  (lati 
auantiatc,  e di  quelli,  che  verranno 
appreffo. 

6 Perciocché  tale  è la  legge  polla 
dal  Signore  ad  ogni  carne  : e perche  ri- 
cufercfti  ciò,  che  piace  all'  AltilTìmo  ? 

7 Oh  dieci,  o cento,  o mille  anni, 
che  l'uomo  fia  viuuto,  nel  fepolcro 
non  v’è  querela  per  la  vita. 

8 1 figliuoli  de’  peccatori  fon  fi- 
gliuoli abbomineuoli,  econucrfano 
colla  vicinanza  degli  empi. 

9 L’eredità  de’ figliuoli  de’ pecca- 
tori perirà,  e vi  farà  vituperio  perpe- 
tuo nella  lor  progenie. 

10  I figliuoli  fi  dorranno  del  padre 
empio:  perciocché  per  lui  fono  difo- 
norati. 

u Guai  a voi,  uomini  empi,  che  la- 
feiate  la  Legge  dell’  Iddio  altiflimo. 

iz  Perciocché,  fe  voi  moltiplicate, 
moltiplicate  a perdizione  : e fe  nafee- 
te,  nafeete  a maladizzione  : e fe  mori- 
te, la  parte,  che  vi  fcaderà  farà  d'  effere 
in  efecrazione. 

ij  Tutte  le  cofe , che  fon  di  terra  fe 
ne  vanno  in  terra:  così  gli  empi  fe  ne 
vanno  di  maladizzione  in  perdizione. 

14  Gli  uomini  fanno  cordoglio  per 
li  corpi  loro  : ma  il  nome  maluagio  de’ 
peccatori  farà  cancellato. 

ij  Abbi  cura  dèi  nome:  perciocché 
quello  ti  durerà  più,  che  mille  gran  ce- 
fori  d’  oro.  t 

1  16  La  buona  vita  hà  un  certo  nume- 
ro di  giorni  : ma  il  buon  nome  dura  in 
perpetuo. 

17  Figliuoli,  offeruate  pacificamen- 
te F ammaedramento. 

18  Qual  profitto  v’è  egli  in  quelle 
due  cofe,  in  fapienza  nafcofla,  ed  in  te- 
fòro  occulto  ? 

:•  19  Meglio  vale,  chi  nafeonde  la  fua 
pazzia,  che  chinafcondc  làfua  fapien- 
za. 

20  Perciocché,  perche aurefle ver- 
gogna del  mio  dire?  conciò  fia  cofa, 
che  nonfta  bene  vergognai  d’ ogni  eo- 
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fa  : e tutte  le  cofe  fatte  lealmente,  non 
fono  approuate  in  tutti. 

21  Abbi  vergogna  di  commetter  for- 
nicazione dauanti  al  padre,  ed  alla  ma- 
dre: e di  proferir  menzogna  dauanti 
al  rettore,  ed  al  principe. 

22  E di  far  fallo  dauanti  al  giudice, 
ed  al  gouernatotc  : ed  iniquità  dauan- 
ti alla  raunanza,  ed  al  popolo. 

2}  E dicommettere  ingiuflizia  da- 
uanti al  compagno , ed  all’  amico  : e 
furto  in  un  luogo  doue  fei  forefliere. 

24  Abbia  vergogna  di  commetter 
quelle.cofe,  per  la  verità  di  Dio,  e per 
lo  fuo  patto. 

25  Abbia  anche  vergogna  di  mette- 
re il  cubito  fopra  la  tauola. 

26  E d’  elfere  vergogi.ofamente  ri- 
buttato in  cofe  di  dare,  c d’  auere  : e di 
tacete  quando  altri  ti  faluta. 

27  E di  riguardare  una  meretrice,  e 
di  dar  ripulfa  ad  un  parente. 

28  Di  toglier  nulla  della  parte  d’ al- 
cuno, o d’ alcun  dono  fattogli,  e di  mi- 
rar donna  maritata. 

29  Di  follecitar  la  fernente  d’un’  al- 
tro, c d’ accollarti  al  fuo  letto. 

30  Di  dir  villania  agli  amici,  e di 
rimprouerardopo  auer  donato. 

31  Di  rapportar  le  parole  , che  tu 
aurai  udite,  e di  palcfare  i ragionamen- 
ti fegreti. 

32  Così  farai  veramente  vergogno- 
fo,  e trouerai  grazia  appo  ogni  uomo. 

CAP.  XLII. 

Vj On  ti  vergognar  di  quelle  cofe,  e 

’ non  portar  rifpetto  ad  alcuno  pec 
peccare. 

2 Della  Legge,  e del  pattodell’AI- 
tirtimo:  nè  del  giudicio,  peraffoluer 
l’ empio. 

3 De’  ragionamenti  del  compagno, 
c de’  viandanti  : e de’  lafci  eredi  tari  de- 
gli amici. 

4 Della  giuflezza  deila  fladera,  e 
de'  peli  : e del  poffedere  poco,  o afTai. 

$ De’  danari,  che  tu  aurai  fpeiì  in 
comprar  qualche  cofa  da’ mercatanti: 
e del  ben  gafligare  i figliuoli,  e dell’  in- 
fanguinare  i fianchi  al  maluagio  feruo. 

6 Buona  cofa  è il  tener  ferrata  una 
mala  donna:  e,  doue  fon  molte  mani, 
chiudi  a chiaue. 

1 S '7  Tutta 
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7 Tutto  ciò,  che  tu  dai  fuori,  dallo 
a conto,  edapefo:  e Tenui  ci  , che  tu 
dai  oriceui  da  chiunque  li  Ha.  - 

8 Non  vi  vergognar  di  riprendere  un 
pazzo,  ed  uno  llolto,  ed  un  decrepito, 
che  difputi  co’  giouani. 

9 Cosi  facendo,  farai  veramente 
bene  ammaeilrato,  ed  approuato  appo 
tutti  i viiienti. 

10  La  figliuola  è una  fegreracagion 
divegghiare  al  padre,  e la  cura,  che 
s’hà  d eità  caccia  il  Tonno. 

11  Che  non  trapafli  il  fior  deli’  età 
fenzaeffer  maritata:  oche,  effendo 
maritata,  nonlia  odiata. 

iz  Che  non  lia  contaminata  nella 
fua  verginità,  onon  f»  troui  grauida  in 
cafa  del  padre. 

i$  Ch'elfendo  col  marito, non  com- 
metta fallo  : ouero  che,  elfendo  mari- 
tata, non  Ita  Iterile., 

14  Tieni  Uretra  guardia  alla  figliuo- 
la sfacciata  -,  ch’ella  non  ti  faccia  effe- 
re  allegrezza  a’ tuoi  nemici. 

ij  La  fauola nella  città,  e T infamia 
del  popolo  : e ch'ella  non  ti  faccia  ver- 
gogna in  gran  moltitudine. 

16  Non  riguardare  ad  alcun’ uomo, 
per  la  fua  bellezza  ; e non  feder  frà 
donne. 

17  Perciocché,  come  da’ veftimenti 
procede  la  tignuola;  cosi  dalla  donna 
procede  la  malizia. 

18  Megliovale  la  malizia  dell’  uo- 
mo, che  la  donna , che  fa  bene  : ma  la 
donna  vituperofa  è in  obbrobbrio. 

19  Oraricorderò  l’operedelSigno- 
re,  e narrerò  le  cofe,  ch’io  hò  vedute. 

20  Io  racconterò!’ opere  del  Signo- 
re, colle  fue  propie  parole. 

21  Come  il  fole,  rifplendendo,  ri- 
guarda per  tutto;  così  T opere  del  Si- 
gnore fono  piene  della  fua  gloria. 

22  II  Signore  non  hà  dato  quello  po- 
tere a’  fanti,  di  narrar  tutte  le  fue  ma- 
rauiglic. 

23  Le  quali  il  Signore  onnipotente 
bà  fkabilitc,  acciocché  l’uniuerfo  Ita 
fermamente  ordinato  per  la  fua  gloria. 

24  Egli  inuediga  T abbiffo  , ed  il 
cuore  : e riconofce  l’alhizie  degli  uo- 
mini. 

2 5 Perciocché  il  Signore  conofcc 


ogni  notizia,  e riguarda  al  fegno  dell’ 
eternità. 

25-  Egli  annunzia  le  cofe  pallate,  e la 
future,  e fcuopre  le  tràcce  delle  cofe 
occulte. 

26  Niun  penderò  gli  è incognito,  e 
niuna  parola  gli  è nafcolli. 

28  Égli,  che  è auanti  ogni  fecolo,  ed 
in  ogni  fecolo,  hà  adornate  ['opere  ma- 
gnifiche della  tua  fupienza. 

29  Non  vi  s’è  aggiunto,  nè  feemato 
nulla  : ed  egii  non  hà  auuto  bifogno 
d’ alcun  contìgliere. 

•30  Oh  quanto  fon  defiderabili  tur- 
re  T opere  lue  1 benché  non  fe  ne  pof- 
fa  contemplare,  fe  non  come  una  fein- 
tilla. 

31  Tutte  quelle  cofe  viuono,  e du- 

rano in  perpetuo  a tutti  i loro  ufi:  ed 
ogni  cofa  gli  ubbidifee.  • , 

32  Ogni  cofa  è doppia,  1'  una  oppo- 
fla  all’  altra  : ed  egli  non  hà  fatto  nul- 
la di  difettuofo. 

33  L’  una  cofa  conferma  i beni  dell’ 
altra:  e chi  li  potrà  faziare  divederla 
gloria  di  Dio  ? 

CAP.  XLIII. 

IL  purilTimo  fermamento  è la  trion- 
fante bellezza  de’  luoghi  fouiani  : il 
fembiante  del  cielo  è gloriofo  a veder- 
lo. 

2  II  fole,  ufeendo  fuori , è come  un 
bandi  rorpublico,  perla  fua  apparizio- 
ne : è un  vafo  marauigliofo  , lauoro 
dell’  Altifiimo. 

3  Effendo  al  Tuo  meriggio  difecca  il 
paefe  : e chi  potrà  durar  contr’  alla  Tua 
arfura  ? ’ 

4  Come, chi  loffia  nella  fornace, per 
far  lauori,che  fi  fanno  col  fu£co-:  così, 
anzi  tré  volte  più , il  fole  diuampa  i 
monti. 

j Egli  sbuffa  vapori  di  fuoco , e sfa- 
gliando di  raggi,  abbaglia  gli  occhi. 

6  Grande  è il  Signore,  che  l’ hà  fat- 
to, e per  li  cui  comandamenti  egli  af- 
fretta il  fuo  viaggio. 

7  Egli  hà  ancora  fatta  la  luna,per  ef- 
fer  nella  fua  polhira  ‘fecondo  i fuot 
tempi  ; un'  indizio  delle  llagioni,ed  un 
fegno  del  mondo. 

8  Dalla  luna  fi  prendono  i fegni  del- 
le felle  : è un  lumiuare,  che  feema  fino 
a mancar  del  tutto.  <.  • 

9 Poi» 

I • 
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9 Poi , mutando  afpetto,  crefce  in 
maniera  marauigliofa  : il  mele  li  no- 
mina del  nome  d'  effa. 

10  Ella  è a guifa  d’arredi  di  campo 
ne*  luoghi  eccelli , rilucendo  nel  fer- 
mamente del  cielo. 

ti  Lbfplendor  delle  fteile  , quell’ 
ornamento»  che  riluce  ne’  luoghi  ibu- 
rani  del  Signore  » è la  bellezza  del 
cielo. 

12  Stanno  negli  ordini  loro»  per  le 
parole  del  Santo  : e non  li  fiancano 
nelle  lor  guardie. 

13  Vedi  T Arcobaleno,  e benedici 
colui  , che  l’hà  fatto  : eflb  è molto 
bello  nel  fuo  fplendore? 

14  ElTo  aggira  il  cielo  con  un  glo- 
riofo  cerchio  : le  mani  dell’  Altiilimo 
l’hanno  tefo. 

15  Egli  , col  fuo  comandamento, 
fà  di  Cubito  cader  la  neue,  e fi  pre- 
ftamente  venire  i folgori  del  fuo  giu- 
dicio. 

16  Per  ciò,  rodo,  che  i fuoitefori 
fono  apefti , le  nuuole  fc  ne  volano 
come  uccelli. 

17  Egli , colla  Tua  magnifica  poten- 
za , afloda  le  nuuole  , c nefeoppiano 
pietre  di  gragnuola. 

ig  11  fuon  del  Tuo  tuono  fi  venire 
alla  terra  come  dolori  di  parto,  ed  al 
fuo  afpetto  i monti  fono  (frollati. 

19  E,  fecondo , eh  egli  vuole,  Cof- 
fa l’/iultro,  e Ij  «empeflofa Tramon- 
tana, ed  il  turbo  del  vento. 

20  Egli  fparge  la  neue  come  uc- 
celli volanti , ed  ella  feende  a guifa 
di  locufle , che  fi  pofano  in  un  luogo. 

21  L’occhio  ammira  la  bianchezza 
della  bellezza  d’  effj , ed  il  cuore  re- 
ila ammirato  di  vederla  piouere. 

22  Egli  fpande  ancora  , a guifa  di 

fate.  Copra  la  terra  la  brina,  la  quale, 
congelatali , diuiene  limile  a punte 
di  pali.  - 1 

2$  Quando  la  fredda  Tramontana 
follia,  l’acqua  fi  rappiglia  in  ghiac- 
cio. 

24  II  quale  fi  pofa  fopra  ogni  rac- 
colta d’ acqua , c riuefle  l’ acqua  a gui- 
fa d’  usbergo. 

25  Quel  vento  diuora  i monti,  e 
riarde  i diferti , e fà  appaffar  l’ erba 
verde  , a guifa  di  fuoco. 


26  II  pronto  rimedio  a tutto  ciò  è 
la  nebbia  : la  rugiada  , che  fopragiu- 
gne  dopo  I a r fura,  rallegra. 

27  11  Signore,  colla  tua  parola,  ac- 
queta l’abb.ffo,  e pianta  deh’ itole  in 
eflb. 

28  Quelli,  che  nauigano  per  lo  ma- 
re raccontano  i pericoli  d’eflb:  e noi 
fumo  dopiti  di  ciò  , clte  ne  udiam 
dire  con  gli  orecchi. 

29  lui  fono  I’  opere  , che  partano 
ogni  credenza  , e marauigliofe  : la 
diuerutà  d ogni  generazion  d’ animali, 
e le  diuerfe  fpezìe  delle  balene. 

30  Per  querte  cofe  egli  viene  feli- 
cemente a capo  del  fuo  fine,  e tutte 
le  cofe  fuflìdono  per  la  fua  parola. 

31  Noi  ne  diciamo  cofe  affai:  ma 
non  però  ghigniamo  infino  al  fine. 
E,  quando  s’è  detto  ogni  cofa.  Egli 
è il  tutto. 

32  Fin  doue  pofliam  glorificarlo? 
conciò  fia  cofa,  ch’egli  fia  grande  fo- 
pra tutte  le  fue. 

33  II  Signore  è tremendo  , e gran- 
diflìmo  ; e la  fua  potenza  è marauiglio- 
fa. 

34  Glorificare  il  Signore  , ed  efal- 
tatelo  pur  quanto  potete  : percioc- 
ché ancora  farà  egli  di  fopra. 

35  Ed,  efaltandolo  , adoprate  pur 

tutte  le  voftre  forze,  e non  vi  fianca- 
te : perciocché  non  pur  còsi  potrete 
giu;: nere  al  fine.  • 

36  Chi  I’  hà  veduto,  ed  erto  ne  ra- 
gionerà? echi  può  magnificarlo  fe- 
condo , eh’  egli  è i* 

37  Molte  fon  le  cofe  occulte , che 
fon  maggiori  di  quefte  : perciocché 
poco  abbiam  veduto  delle  fue  opere. 

38  Conciò  fia  cofa  , che  il  Signore 
abbia  .fatto  ogni  cofa  , ed  abbia  data 
Capienza  agli  uomini  pii. 

CAP.  XLIV. 

/"\R  lodiamo  gli  uomini  gloriofi,  ed 
i padri  da’ quali  fiamo  difeefi. 

2 (Il  Signore  hà  create  molte  cofe 
gloriofe,  fecondo  la  fua  magnificenza 
d’qgni  tempo.) 

3 Erti  fignoreggiarono  già  ne’  lor 
regni , e furono  uomini  famofi  in  po- 
tenza. 

4 Si  configliauano  col  lor  | propio 

: Cenno, 
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fenno,  efllendo  (lati  creati  per  profe- 
tie. 

j Reggeuano  il  popolo  co’  lor  con- 
figli. e coll' intendimento  degli  Scribi 
del  popolo. 

6 Ne'luroammaedramentiv’erano 
faui  ragionamenti  : riceccauano  con- 
centi mutici  , e jnetieuano  de'  vcrli 
in  ifcritto.  f 

7 Erano  uomini  ricchi  , forniti  di 
forza  : e godeuano  di  pace  nelle  lo- 
ro abitazioni. 

g furti  colìoro  furono  onorati  nel-, 
le  lor  generazioni  , e furono  fogget- 
to  di  gloria  a'  lor  dì. 

9 Alcuni  di  loro  hanno  lafciatoun 
gran  nume  dierro  a loro , per  far  de- 
gli fcritti  delle  lor  lodi. 

10  Ve  ne  fono  eziandio  alcuni  • di 
cui  non  v’ è memoria,  e che  fon  pe- 
riti , come  fe  non  fodero  giammai 
flati. 

i  E fon  diuenuti  come  fe  non  fof- 
fero  mai  (lati  : e così  anche  i lor 
figliuoli  dopo  loro. 

12  Ma  cotloro  furono  nomini  pie- 
tofi»  le  cui  buone  opere  non  fono  (la- 
te dimenticate. 

13  Appo  la  lor  progenie  dimora  una 
buona  eredità  : i lor  difendenti  fono 
ne'  patti  di  Dio. 

14  La  lor  progenie  è mantenuta  ne’ 
patti  di  Dio  , ed  anche  i lor  figliuoli 
dopo  lo/o. 

15  La  lor  progenie  dimorerà  in  per- 
petuo. e la  lor  gloria  non  farà  giam- 
mai cancellata. 

16  I lor  corpi  furono  feppelliii  in 
pace , ed  il  lor  nome  viue  per  ogni  età. 

17  I popoli  ragioneranno  della  lor 
fapienza  « e la  Chiefa  public  herà  la 
lor  lode. 

ig  Enoc  piacque  al  Signore,  e fìi 
trafportato  fuor  del  mondo  : e (Tendo 
un’  efempio  di  penitenza  a tutte  l’età. 

19  Noe  futrouato  intiero,  e giudo: 
e,  nel  giorno  dell  ira  , retr  buzione 
gli  fu  fatta. 

20  Perciò,  fò  lafciatodi  redo  nel* 
Ja  terra  , quando  fu  il  diTuufo. 

2t  Per  ciò  ancora , dopo  eh’  il  di- 
lanio fù  venuto , i patti  perpetui  fu- 
lono  fatti  con  lui,  che  giammai  piò 


ogni  carne  non  farebbe  fpenta  per  di-  1 
luuio.  " l 

22  Abbraam  fu  il  gran  padre  del- 
la moltitudine  delle  genti  , e non  * 
s è mai  trouato  alcuno  pari  a lui  in 
gloria. 

23  Il  qual  guardò  la  Legge  dcll’AI-  > 
tiffirao,  ed  ebbe  patto  con  luu 

24  E confermò  il  patto  nella  fua  * 
carne  , e fi  trouò  fedele  nella  tenta  P 
zione. 

25  Perciò,  il  Signore  gli  promifa  ! 
con  giuramento  , che  le  genti  farebbe-  1 
ro  benedette  nella  Tua  progenie. 

26  C!i’ egli  farebbe  moltiplicare  la  i 
fua  progenie^  come  la  poluere  della  : 
terra  : e eh'  egli  l’ innalzerebbe,  come 

le  delle.  >.  | I 

27  E che  darebbe  loro  per  eredità 

da  un  mare  all  altro,  e dal  Fiume  in-  l 
fino  all’  edremità  della  terra. 

18  E raffermò  quede  medefime  co- 
fe  ad  Ifaac,  per  amor  d’Abraam,  Tuo  1 
padre.  I 

29  Cioè  , la  benedizzion  di  rutti 

gli  uomini , ed  il  patto  : e fece  pofar  < 
quelle  cofe  fopra  il  capo  di  lacob. 

30  Egli  lo  riconobbe  nelle  Tue  be- 
neùizzioni  , e glielo  diede  per  ere- 
dità. ' 

31  E gli  diuife  le  Tue  parti  , (par- 
tendole frà  dodici  tribù. 

CAP.  X L V. 

P Di  lui  ttaffe  l’uomo  pietofo,  che 
trouò  grazia  appo  ogni  carne. 

2 Cioè,  Mo:fe,  amato  da  Dio,  e 
dagli  uomini  : la  cui  memoria  è in  be- 
nedizioni. 

3 Egli  lo  rendette  fimile  a’  fanti  in 
gloria,  e lo  magqificò  per  glifpauen- 
ti  de'  nemici. 

4 Egli  fece  redare  i fegni  per  Le 
p rote  d' erto  , e lo  glorificò  in  pre- 
fenza  dei  rè. 

$ Egli  lo  mandò  con  mandamenti 
al  fuo  popolo  , e gli  modrò  la  fua 
gloria. 

6 Egli  lo  fantificò  in  fede  , ed  in 
manfuetudine  : egli  l’eleffc  frà  ogni 
carne. 

7 Egli  gli  fece  vdir  la  fua  voce,  e lo 
fece  entrar  dentro  alla  caligine. 

g E gli  diede  i comandememi,  par- 
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landò  con  lui  a faccia  a faccia  : la 
Legge  di  vita , e di  f.ienza. 

9 Per  infegnare  il  patto  a Iacob,  e 
le  Tue  leggi  ad  lfrael. 

10  Egli  innalzò  il  Tanto  Aaron» 
fiinile  a lui,  Tuo  fratello,  della  tribù 
di  Leui. 

11  Egli  fermò  con  lui  un  patto  eter- 
no» e gli  diede  il  (àccrdozio  del  po- 
polo. 

iz  Egli  lo  rendette  venerando  in 
ornamenti  , e gli  ernie  alterno  una  ro- 
ba di  gloria.  t 

1$  Lo  vedi  di  compita  magnitìcen- 

, e io  rinforzò  con  arredi  di  for- 
za. 

, 14  Con  calze,  con  Roba,  e Toni- 
ca: e l’intorniò  di  melegrane d'oro. 

E di  molti  fonagli  d’ogn’  intor- 
no : per  render  Tuono  mentre  eglica- 
minerebbe. 

16  E perfar,  ch’il  Tuono  fe  n’udilTe 
nel  T empio  , per  ricordanza  per  li 
figliuoli  del  Tuo  popolo. 

17  Egli  lo  vedi  della  Roba  facra 
d’ oro , di  violato , e di  porpora , di 
lauoro  di  ricamatore. 

ig  Del  Pettoral  del  giudicio,  delle 
manifeft.  zioni  della  verità  , dello 
fcarlatto  ritorto,  di  lauor  d'artefice. 

19  Di  pietre  preziolè  , di  Tculture 
di  Tigilio , legate  in  oro,  di  lauoro  di 
lapidario^ 

20  Per  ricordanza,  in  ifcritturain- 
tagliata,  fecondo  il  numero  delle  tri- 
bù d’ IfraeL 

21  E d’una  corona  d’oro  Topra  la 
Tiara,  colla  (lampa  dell'intagliatura 
delta  Santità. 

23  Cofe  di  magnificenza,  e d'ono- 
re , lauoro  eccellente  : cofe  vaghe 
agli  occhi , ed  ornamenti  fingolariftì- 
mi. 

2;  Auanti  lui  non  ne  furono  mai  di 
fimiglianti  , ed  alcuno  Uraniere  non 
gli  hà  giammai  vediti.  * 

24  Ma  folo  i figliuoli  d’ elfo  , ed  i 
fuoi  aifeendenti  , in  perpetuo. 

25  1 facrificii  loro  fi  confumano  del 
tutro,  e fi  fanno  due  volte  per  giorno 
del  continuo. 


26  Moife  lo  confagrò  , * l’unTe 
d’oglio  facro. 

37  11  che  fu  umf'^^reicneperpe* 


I ~UWi 


H* 

tua  per  lui  , e per  la  fua  progenie, 
quanto  durerà  il  cielo. 

ag  Per  minidr  re  al  Si  nore,  ed 
infieme  efercitare  il  facerd-  zio,  e be- 
nedire il  fuo  popolo  nel  fuo  Nome. 

29  Egli  f c'erte  frà  tutti  i viuenti, 
da  offiirgii  offerte. 

30  Profumo,  e foaue  odore,  per 
ricordanza  , da  placarlo  inuerfo  il  ^ 
fuo  popolo. 

ji  Egli  gli  d:ede  i fuoi  comanda- 
meli , ed  autorità  negli  datuti  de’ 
giudicii. 

ji  Da  infegnare  le  tedimonianze  a 
Iacob  , e da  alluminare  lfrael  nella 
fua  Legge. 

3;  Stranieri  fi  leuarono  conrr’a  lui*  ' 
e gli  portarono  inuidia  neldiferto. 

J4  Qne'  del  feguito  di  Datan  , o 
d’ Abirom . e la  raunata  di  Core,  con 
ira , e cruccio. 

J5  II  Signore  vidde  ciò,  e non  gli 
piacque;  onde  furono  confumati  per 
l’ indegnazione  dell’ira. 

36  Egli  fece  prodigi  in  loro,diftrug- 
gandoli  con  vampa  di  fuoco. 

37  Ma  ad  Aaron  acrebbe  gloria , e 
gli  diede  eredità. 

jg  E0Ii  diede  a lui , ed  a’  fuoi,  per 
parte  , le  primizie  de’  primi  frutti  : 
egli  apparecchiò  loro  imprima  del  pa- 
ne in  abbondanza. 

59  Conciò  fia  cofa  , ch’erti  mangi- 
no i facrificii  del  Signore,  i quali  egli 
diede  ad  Aaron  , ed  alla  fua  proge. 
ni  e. 

40  Ben  è vero , eh’  egli  non  doueu* 
auere  eredità  nel  paefe  del  popolo, 
nè  parte  frà  il  popolo  : perciocché  il 
Signore  è la  parte  'della  fila  eredità. 

41  Finces  ancora,  figliuolo  d’Elea* 
zar,  è il  terzo  in  gloria. 

41  Perciocché  egli  fh  zelante  nel 
timor  del  Signore  , e fi  fece  auanti 
nella  riuolta  del  popolo; 

45  Nella  bontà  della  prontezza  dell* 
animo  Tuo  : e placò  Iodio  inuerfo 

lfrael.  1 ■ • 

44  Per  ciò,  egli  gli  fermò  un  patto 
di  pace,  collidendolo  Capo  del  San- 
tuario, frà  il  Tuo  popolo. 

4j  Acciocché  la  dignità  del  facer- 
dozio  forte  a lui  , ed  alia  fua  proge- 
nie, in  perpetuo. 

46  E 

1 
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4$  E come,  fecondo  il  patto  fatto 
con  Dauid,  figliuolo  d ILi , della  tri- 
bù di  luda: 

4 j L’ eredità  reale  và,  di  'gliuolo 
in  figliuolo,  ad  un  loto:  così  ancora 
l’eredità  d’ Aaron  và  alla  Tua  proge- 
nie. 

48  11  Signore  vi  dia  Capienza  ne’ 
cuori  , da  giudicare  il  fuo  popolo  in 
giuftizia. 

49  Acciocché  le  buone  opere  di 
Coloro  non  fieno  cancellate,  c eh’  il 
Signore  continui  la  gloria  loco  per 
cgniecà. 

CAP.  x l v 1. 

IOfue,  figliuolo  di  Nun  , fùvalorofo 
in  guerre,  efuccefTordi  Moi fe nel- 
le profetie.  » 

2  E,  fecondo  il  fuo  nome,  fu  gran- 
de in  Tatuar  gli  eletti  di  Dio. 

3  Da  far  le  vendette  fopra  i nemici, 
che  fi  leuauanocontr’aloro,  per  met- 
tere Ifrael  in  pofielTion  del  paefe. 

4  Quanto  fu  egli  glorificato,  alzan- 
do le  mani,  e vibrando  la  fpada fopra 
* le  città? 

5  Cui  combattè  mai  così  , auanti 
lui  ? perciocché  il  Signore  llello  affali 
i nemici. 

A 11  fole  non  fi  fermò  egli  nel  fuo 
cotfo , ed  un  giorno  non  fu  egli  gran- 
de come  due  ? 

7 Egli  inuocò  l'altilfimo  Potente, 
mentre  egli  flrigneua  i nemici  d’  ogn’ 
incorno. 

g Ed  il  gran  Signore  I’  efaudì,  man- 
dando pietre  di  gragnuola  con  gran 
violenza. 

1 9 Egli  s’  auuentù  fopra  le  gemi,  a 
guifa  di  diluuio,  e diflruffe  i contra- 
ttanti nella  difeefa. 

10  Acciocché  le  genti  conofcefTero 
quali  erano  le  fue  armi  ; conciò  fife 
cofa,  ch’egli  guerreggialfe  nclcofpet- 
to  del  Sigoore. 

u Perciocché  eg  i era  andato  dietro 
al  Potente,  ed  a'dì  di  Moife  aueua fatto 
una  opera  di  pietà. 

12  CunCaleb,  figliuolo  di  Icfone; 
rctiftendo  alla  raun  <nza. 

13  Per  impedire  ii  popolo  di  pecca- 
re, e per  acquetare  il  mormotio  de* 
maluagi. 

,4  Là  onde  effi,  eh’ etano  fol  due, 


fcamparono  frà  feicenromila  uomini 
a piè. 

1$  Per  efler  da  Dio  introdotti  nella 
lo;o  eredità  ; nel  paefe  flillante  latte, 
■e  mele. 

16  Ed  il  Signore  diede  a Caleb  for- 
ze, che  gli  durarono  fino  alla  vec- 
chiezza. 

17  Per  falir  nell’alto  paefe,  chela 
fua  progenie  hà  ottenuto  in  eredità. 

<8  Acciocché  tutti  i figliuoli  d lfrael 
vede  fiero,  che  è cofa  buona  di  fegui- 
Carc  il  Sunore. 

19  Cosi  ancora  fiain  benedizzion. 
a memotia  di  ciafeun  de’ Giudici,  a1 
parte  a parte. 

20  Di  quelli  , il  cui  cuore  non  fi 
diede  a fornicare  ; e che  non  fi  di- 
partirono dal  Signore. 

31  Rigermoglino  1’  offa  loro  nel  tor 
luogo,  e riceua  il  lor  nome  la  fua  re- 
tribuzione, effendo  effi  onorati  ne  lor 
figliuoli. 

22  Samuel  fu  amato  dal  fuo  Signo- 
re , e fu  fuo  profeta  , e codimi  il 
reame  , ed  unfe  de’  principi  fopra  il 
fuo  popolo. 

a,'  Egli  giudicò  la  raunanz.i  fecon- 
do la  Legge  del  Signore,  ed  ilSigno- 
re  vifirò  lacob. 

, 24  E;  li  fu  appieno  prouato  profeta 
per  ia  fu  1 lealtà  , e fù  riconofciuto 
fedele  in  vilione  per  le  fue  p tole. . - 

25  Qiuniio  i fuoi  nemici  -o  ftrigne- 
uano  ii' ogn  intorno,  eg'i  inuocò  il 
Si-.nore  p tento  , con  offerta  d’ un 
lattante  agnello. 

26  Ed  il  Signore  tonò  dal  cielo,  e 

fece  udir  la  fua  vece  con  gran  rim- 
bombò. ' c: 

7 E ruppe  ì Capitani  de’  Tiri! , e 
tutti  i.  principi  de’ Fi lifiei. 

28  Poi,  auanti  I'  ora  del  fuoripofta 
eterno,  proiettò  datanti  al  Signore, 
e d.  uanti  ai  fuo  Vmo,  dicendo: 

29  lo  non  hò  prefi  danari , e non 
pur  calzari  , da  alcuao  : e niuno  li 
richiamò  di  lui. 

30  E,  dopo  la  fua  morte,  profe- 
tizzò ancora , e dichiarò  al  rè  la  fua 
morte. 

31  Ed  cleuò  da  terra  la  fua  voce-in 
profetia,  precidendo,  che  l'iniquità 
del  popolo  fa  1 cancellata. 
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E Dopo  lui  > furfe  Natan  , per  prò» 

' fetizzare  a’.'.ì  diD  uid. 

3  Come  il  graffo  è mcffo  da  parte 
dal  facrilkio  da  render  grazie,  così  fù 
meffo  da  parte  Dauid  fri  i figliuoli 
d’ Ifrael. 

3 Egli  fchcrzò  co’ leoni,  come  con 
capreiti  : c con  gli  orli  , come  con 
agnelli. 

4  Non  uccife  egli  nella  fua  gioua» 
nezza  il  gig  .me  ? e non  tolfe  egli  via 
dal  pop-  lo  il  vituperio? 

5  Quando  egli  alzò  la  mano  col'a 
pietra  della  frombola  , ed  abbattè  il 
vanto  di  Goliat. 

6  Perciocché  egli  inuoct)  il  Signore 
altiffimo,  il  quale  diede  fcrzaallafua 
man  deftra. 

7  Per  itterminare  un'uomo  poffen- 
te  in  gueira,  e per  innalzare  il  corno 
del  fuo  pupolo. 

g Cosi  il  popolo  gli  diede  onore 
d’ auerne  uccifi  diecimila,  e lo  lodò 
con  molte  benedizioni  da  parte  del 
Signote,  e gli  prefentò  una  benda  di 
gloria. 

9 Perciocché  egli  ruppe  i nemici 
d’  ogn’  intorno  , e ridulie  al  niente  i 
Filiftei  auuetfati  : e fiaccò  lor  le  cor- 
na lino  al  dì  d'oggi. 

io  In  tutti  i fuoi  fatti  egli  rendet- 
te grazie  al  Santo  altillìmo,  in  paro» 
le  magni'’ che. 

n E gli  cantò  cantici  con  tute’  il 
cuore  , ed  amò  colui , che  1 aueua 
facto. 

12  Ed  ordinò  de’  cantori  dinanzi 
all’  Altare  , acciocché  col  fuono  loro 
faceffero  un  dolce  concento,  ed  ogni 
giorno  lodaffcro  il  Signore  co’ lor  can- 
tici. . . 

13  Fgli  ordinò,  che  le  vette  foffero 
celebrate  con  magnificenza  , e fece 
che  le  folennità  foffero  ornate  inlìno 
al  fine. 

14  Lodando  etti  il  Tanto  Nome  di 
Dio,  e rifonando  il  Santuario  fin  dal- 
la mattina. 

ij  II  Signore  cancellò  i peccati  d’ef- 
fo , ed  innalzò  il  fuo  corno  in  per» 
pctuo. 

16  E gli  diede  per  patto  il  regno, 

cd  il  trono  di  gloria  in  Ifrael. 


«« 

17  Dopo  lui  furie  il  fuo  (cienziato 
figliuolo,  il  qual  per  lui  abitò  in  lar- 
ghezza. 

ig  Salomone  regnò  in  tempo  di 
pace  , e fù  g oriticato  ; cd  Iddio  gli 
diade  iipofo  d’ ogn’ intorno. 

19  Acciocché  egli  fondaffe  una  Catti 
al  fuo  N<  me,  e Lbricaffc  un  Santua- 
rio in  perpetuo. 

20  Quanto  furti fauio  nella  magio- 
uanezza;  e ripieno  d'intendimento, 
a guifa  di  fumé? 

2t  Lo  fpirito  tuo  coperfe  la  terra, 
e tu  la  riempirti  di  parabole,  ed’enim- 

mi. 

22  II  tuo  nome  andò  all’  ifole  lon-  ' 
tane,  e tu  furti  amato  nella  tua  pace. 

23  Tu  furti  in  ammirazione  alle 
prouin-  ie  per  li  tuoi  cantici,  e per  li 
tu  i prouerbi,  parabole,  ed  interpre- 
tazioni. 

24  Nel  Nome  del  Signore  Iddio  di 
tutta  la  terra , che  è nominato  l’Iddio 
d’ Ifrael. 

25 Tu  adunarti  dell’oro  , a guifa  dj 
rtagno  ; e mokiplicafti  l’argento,  2 
guifa  di  piombo. 

26  Tu  piegarti  i tuoi  lombi  alle  don- 
ne, e furti  vinto  nel  tuo  corpo. 

27  Tu  metterti  una  macchia  fopra 
la  tua  gloria  , e contaminarti  la  tua 
progenie. 

2g  Per  attrarre  ira  fopra  i tuoi  fi- 
gliuoli , e per  effer  compunto  per  la 
tua  rtoltizia. 

29  Per  far  , eh'  il  reame  forte  dt- 
uifo  , e che  d' Effaim  cominciarti:  il 
regno  infedele. 

30  Ma  pure  il  Signore  non  hà  la- 
feiata  la  fua  mifericordia  , e niuna 
delle  fue  opere  è perita. 

31  Ed  egli  non  hà  ertimi  i difen- 
denti del  fuo  eletto  , ne  ftcrminata 
la  progenie  di  colui , che  1’  amò. 

32  Anzi  hà  dato  a lacob  un  rima- 
nente , ed  a Dauid  una  radice  di  lui 
fteffo. 

33  Or,  dopo  che  Salomone  fù  in 
ripeto  co’  padri  , egli  lafciù  dietro  a 
f<T , delia  fua  progenie. 

34  Robo.;m,  il  più  pazzo  del  po- 
polo, e priuo  difenno  : il  quale,  pec 
lo  fuo  configlio,  fece  riuoltare  il  po- 
polo. 
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F.  Ieroboam,  figliuolo  di  Nabat, 
il  quale  indurte  a peccato  ifr.iel. 

j6  F.  diede  ad  Efraiin  un  rito  di 
peccato:  onde*i  lor  peccati  s’ accreb- 
bero grandemente,  per  farli  (caccia- 
re dal  lor  paefe. 

37  F.d  erti  ricercarono  ogni  malua- 
giti , fin  che  l’ira,  e la  vendetta  forte 
venuta  fop.a  loro. 

CAP.  XLVIII. 

DOi  furfe  il  profeta  Elia  , il  quale 
* era  come  un  fuoco,  e la  cui  pa- 
rola ardcua  a guifa  di  fece. 

2 Elfo  fece  venir  fopra  loro  una 
grane  fame  , e per  lo  Tuo  zelo  li  ri- 
dulie  a piccini  numero. 

3 Egli  chiufe  il  cielo  per  la  paro- 
la del  Signore;  e nel  medefimo mo- 
do ne  fece  difendere  fuoco  per  tré 
Volte. 

4 Quanto  furti  glorificato,  oh  Elia, 
per  li  tuoi  miracoli  ! e chi  può  van- 
tarli d’elTer  pari  a te? 

5 Tu  rifufcitarti  un  morto,  e ri- 
tracfti  dal  fepolcro  un3  anima,  per 
la  parola  dèli’  Altilfimo. 

6 Tu  trarrti  a bado  i rè  a perdi- 
zione, e leperfone  illultii  giù  da’  tor 
letti. 

7 Tu  udirti  in  Sina  la  riprenfione. 
del  Signore  , ed  in  Horeb  i giudici! 
della  vendetta. 

8 Tu  ugnefti  dei  rè  , per  far  la 
retribuzione;  c de’  profeti,  per  fuc- 
cederti, 

9 Tu  furti  rapito  in  un  turbo  di 
fuoco , in  un  carro  con  caualli  di  fuo- 
co. 

10  Tu  furti  fegnato,  per  far  le  ri- 
prenlioni  a’  lor  tempi  , per  acquetar 
l’ira  del  giudicio  de!  Signore  , auan- 
ti  1 indegnazione. 

it  Per  conuertire  il  cuor  del  padre 
al  figliuolo  , e per  rirtabilire  le  tribù 
d’Ifrael. 

11  Beati  coloro,  che  ti  viddero,  e 
morirono  in  grazia. 

13  Benché  ancora  noi  viucremo. 

14  Dopo  , eh’  Elia  fù  rauuolto  in 
un  turbo  , Elifeo  fù  ripieno  del  fus 
fpirito. 

ij  Ed  a' Tuoi  di  non  fù  (modo  per 
?lcun  principe,  e niuno  lo  potèfigno- 

reggiare. 


16  Nulla  lo  vinfe:  ed  il  dio  corpo, 
dopo  la  fua  morte  , proretizzò. 

17  Ed  in  vita  fua  fece  prodigi , e le 
fue  opere  furono  marauigliofe  dopo 
la  fua  morte. 

■8  Con  tutto  ciò  , il  popolo  non 
venne  a penitenza  ,.e  non  fi  rimafe 
de’  funi  peccati. 

19  Fin  che  furono  menati  in  catti- 
uità  fuor  dei  lor  paefe,  e furono  di'- 
fperli  per  tutta  la  terra. 

so  E non  reftò , fe  non  un  piccio- 
lidìmo  numero  di  popolo  , con  Un 
principe  della  cafa  di  Dauid. 

21  E di  que’  principi,  alcuni  fece- 
ro ciò,  che  piace  al  Signore  : altri 
moltiplicarono  i peccati. 

22  Ezechia  fortificò  la  fila  città,  e 
condurti  P acqua  in  mezzo  d’ erta. 

2;  Egli  cauò  la  rupe  col  ferro,  ed 
edircò  delie  conferite  per  l’ acque. 

24  A'  fuoi  di  Tali  Sennacherib,  e 
mandò  Kabfache  da  Lachis. 

E leuù  la  mano  contt’a  Siori, 
e fi  diè  di  gran  vanti  per  la  fua  fuper- 
bia. 

26  Allora  furono  colti  di  fp.iuento 
i cuori , e le  mani  del  popolo  ; e 
fentiron  dolori , come  le  donne,  chb 
partorì  fc<  no. 

27  M , musicarono  il  Signore  mife- 
ricordiofo  , fpiegando  le  lor  mani  a 
lui. 

:8  Ed  il  Santo  gli  efaudì  pronta- 
mente dal  Ciclo  , e li  rifeofie  per 
lfaia. 

29  Eo  li  pcrcolTe  il  campo  deeli  Alfi- 
rii , ed  i!  fuo,  Angelo  gli  fconlitfe. 

30  Perciocché  Ezechia  aueiia  fatto 
ciò,  che  pia. e al  Signore  , c s’  era 
rinforzato  nel  e vie  di  Dauid,  fuo  pa- 
dre: ficcome  Jfaia  , quel  gran  profe- 
ta, e leale  nelle  fue  vifioni  , aueua 
comandato. 

31  A’  dì  d’erto,  il  fole  tornò  in- 
dietro, ed  egli  aggiunfe  degli  anni  al- 
la vita  del  tè. 

32  Per  grande  fpirito  egli  vidde  le 
cofe  future  all’  ultimo  , e confolò 
quelli  , che  faceuano  cordoglio  in 
Sion. 

33  Egli  moftrò  le  cofe  a venire  in- 
fino alla  fin  del  mondo:  e le  cofe  Oc- 
culte , auunti  eh’  auueuiffcru. 
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C A P.  XLIX. 

r A ricordanza  dì  lolla  è come  una 
compofizione  di  profumo,  pre- 
; parato  per  I arte  d’un  profumiero. 

2  Ella  è dolce  in  ogni  bocca  come 
mele,  e come  le  mucche  in  un  con- 
uito  di  vino. 

5 Egli  fi  portò  drittamente  nella 
conuerfion  del  popolo,  e tolfe  via 
E abbornina? ioni  dell’  iniquità. 

4 Egli  addrizzò  il  cuor  fuo  verfo  il 
Signore:  ed,  a’ dì  dcÈI’  iniqui,  egli 
ritenne  fermamente  la  pietà. 

* ^ Da  Dauid , ed  Ezechia , e loda 
in  fuori  , tutti  comniifero  di  gran 
falli. 

6 Perciocché  lafciarono  la  Legge 
dell’  Altiliimo  , onde  i rè  di  luda  fon 
venuti  meno. 

7 Perciocché  Iddio  diede  il  lor 
corno  a firanieri , e la  lor  glori^  ad 
una  nazione  firana. 

g E inife  a fuoco  e fiamma  la  Tanta 
Città  eletta  , e rendè  diferte  le  firade 
d’elfa  per  man  di  leremia. 

9 Perciocché  l'aueuano  tormenta- 
to : benché  egli  foiTe  fiato  confagrato 
profeta  fin  dalla  matrice. 

10  Per  diradicare,  c tormentare, 
e diftrurgere  : come  atffhe  per  edili- 
care  , e per  piantare. 

11  Vi  fù  ancora  F.zechiel , il  qual 
vidde  una  gloriofa  vilìone  , la  quale 
Iddio  gli  mofirù  nel  carro  de'  Cheru- 
bini. 

la  Perciocché  egli  fi  ricordò  de’ 

! nemici , con  pioggia  tempefiofa  : e 
di  quelli,  che  caminano  drittamente, 
per  far  loro  del  bene. 

ij  Sia  ancora  in  benedizzioni  la 
memoria  de’ dodici  profeti,  e riger- 
moglino le  loro  oda  da’  luoghi  loro. 

14  Come  magnificheremo  noi  Zo- 
robabel , che  è fiato  come  un  figillo 
nella  man  delira  è 

1;  Parimente  Iefu,  figliuolo  di  lo- 
fedec:  i quali  a’ lor  di  riedificarono 
la  Cafa,  ed  alzarono  il  Tanto  Tem- 
pio al  Signore,  fabbricato  per  edere 
in  gloria  petpetua. 

16  Così  ancora  Nehemia,  la  cui 
memoria  è grande'  frà  gli  eletti. 

<7  Egli  ci  rifiorò  le  mura  ruinate  : 


*4 S 

c posò  le  porte,  e le  sbarre;  e rile- 
uò  i nofiri  edifìci!. 

>8  Ma  niuno  fù  mai  creato  Tulla 
terra  paci  ad  Enoc  .-perciocché  egli  fìt 
adonto  da  terra  in  cielo. 

19  Niun’uomo  altresì  nacque  mai 
pari  a Iufef,  il  qual  fù  il  principe  de* 
fuoi  fratelli,  ed  il  foftegno  del  po- 
polo : e le  cui  oda  furono  vificate  dal 
Signore. 

20  Sem,  e Set,  furono  glorificati 
frà  gli  uomini ^ e,  fopra  ogni  anima 
viuente , Adamo  fù  glorificato  nella 
Tua  creazione. 

CAP.  L. 

VI  fù  ancora  Simon,  figliuolo  d* 
Onia,  fummo  Sacerdote,  il  qua- 
le a’  fuoi  di  rifece  la  Cafa , e rinforzi 
il  Tempio. 

2 Da  lui  fù  ancora  fondata  la  dop- 
pia altezza  , l’alto  riparo  del  procinto 
del  Tempio. 

3  A’  fuoi  dì , eflendo  il  ricettacolo 
dell’ acque  troppo  picciolo;  nè  fù 
fatto  uno  disiarne,  di  giro  uguale  9 
quel  del  Mare  di  rame. 

4  Egli  ebbe  cura  del  popolo  , per 
guardarlo  di  ruina:  e fortificò  la  città 
contr’ all’ attedio. 

5  Quanto  età  egli  pien  di  gloria, 
quando  egli  fi  volgeva  verfo  il  popolo,  ’ 
ufeendo  fuor  della  Cortina  dei  Tem- 
pio ! 

6  Come  la  fiella  mattutina  ,in  mez- 
zo ad  una  , nuuola  : come  la  luna 

quando  è piena,  a fuo  tempo. 

7  Come  il  fole  rifplendente  fui 
Tempio  dell’ Altidìmo,  e come  l’Ar- 
cobaleno, ch’allumina  le  fluitole  glo- 
riofa.. • 

8  Come  il  fior  delle  rote  nella  fla- 
gion  nouclla  : come  i gigli  predò  alle 
fonti  dell’  acque  : come  i germogli 
del  Libano  a’  di  della  fiate. 

9  Come  il  fuoco,  c come  l’incen- 
fo  fopta  il  turibolo  : come  un  vafo 
d’oro  mafiiccio,  adorno  d’ogui  forte 
di  pietre  preziofe. 

10  Come  un  bell’uliuó,  che  pro- 
duce frutti:  e come  un  cipreffo,  che 
s’alza  fino  alle  nuuole. 

11  Quando  egli  prendetta  la  glorio- 
fa Roba , e fi  vefiiua  gli  abiti  di  ;om- 
pica  magnificenza  : 

k , «2  Na 
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12  Nel  falire  al  fiero  Altare  , egli 
rendena  glotiofi  i facri  veftimenti. 

15  E,  mentre  egli  riceueua  le  parti 
de’  ficrificii  dalle  mani  de’  facerdoti  , 
e ftaua  predo  alla  Grata  dell’ Altare» 
aueuad’  intorno  a fe  il  cerchio  de’fuoi 
fratelli  : 

14  A guifa  di  rampolli  di  cedri  nel 
Libano:  ed  efli  erano  intotno  a .lui 
come  pedali  di  palme. 

13  E tutti  i figliuoli  d’ Aaron  erano 
nella  lor  gloria»  auencj^  l’ offerte  del 
Signore  nelle  lor  mani»  d’auanti  a 
tutta  laraunnnza  d’Ifrael. 

16  Poi  , per  compire  il  facro  mini- 
flerìo  full’ Altare,  ed  apparecchiar 
l’offerta  dell’ Altiflìmo  onnipotente. 

17  Egli  (lendeua  la  mano  ai  bacino, 
e fpandeua  del  fugo  dell’uue. 

18  E verfaua  appiè  dell’Altare  degli 
sdori  foaui  all’  Altiflìmo , Rè  di  tutte 

, le  cofe. 

19  Ed  allora  i figliuoli  d’ Aaron  da- 
uano  di  gran  gridi,  e fonauano  colle 
trombe  d’  argento  tirato  al  martello. 

20  E faceuano  udire  un  gran  Tuo- 
no per  ricordanza , d' ananti  all’  Al- 
ti filmo. 

21  Allora  tutt’ il  popolo  ad  un  trat- 
to fi  gettaua  prontamente  in  tetra  fo- 

1  pra  la  Tua  faccia. 

2i Per  adorare  il  Signor  loro, l’on- 
nipotente Iddio,  1’ Altiflìmo. 

23  Ed  i Cantari  lo  lodauano  colle 
lor  voci , e faceuano  un  dolce  con- 
cento con  molti  Tuoni. 

24  Ed  il  popolo  pregaua  il  Signore 
altiflìmo  , facendo  orazione  d’auanti 
al  Mifericordtofo.  ' 

ij  Fin  eh’  il  Teruigio  del  Signore 
foffe  finito,  e ch’efli  auefler  compito 
il  Tuo  miniflerio. 

26  Allora  Simon,  feendendo,  al- 
iava le  mani  fopra  tutta  la  raunanza, 
de’figliuoli  d’ Ifrael. 

27  Per  dar  la  benedizione  del  Si- 
gnore colle  fue  labbra,  e per  glo- 
riarli nel  fuo  Nome. 

28  Ed  il  popolo  raddoppiaua  l’a- 
dorazione, per  riceuere  la  benedi- 
zione dall’  Altillìmo. 

29  Ora  dunque  tutti»  benedite  Id- 
dio , il  quale  fà  inuerfo  voi  di  gran 
cofe  per  ogni  maniera. 


S T I C O. 

*0  11  quale  ci  prolunga  i giorni  no-  ' 
Uri,  fin  dalla  matrice;  ed  opera  in- 
uerfo noi  fecondo  la  Tua  mifericordia.  ’ 

31  Diaci  egli  allegrezza  di  cuore,  ' 
e pace  ad  Ifrael  a’ dì  noflri,come  an- 
ticamente. 

32  Per  verificar  la  fua  mifericordia 
inuerfo  noi,  e per  liberarci  nel  tem- 
po, ch’egli  hà  ordinato. 

33  L’anima  mia  hà  a fdegno  due  w 
nazioni  ; ed  una  terra  , che  non  è na-  11 
zione. 

34  Che  fono  quelli , eh’  abitano  i: 
nel  monte  di  Seir,  i Fi I idei,  ed  il  ,<r 
popolo  ftclto»  eh’ abita  in  Sichem.  • El 

33  Iefu,  figliuolo  di  Sirach,  da  le-  T 
rufalem,  il  quale  hà  fparfa  dal  fuo  B 
cucre  fapienza  a guifa  di  pioggia,  hà  i: 
fcritto  in  quello  libro  ammaetìramen- 
ti  di  fenno  , e di  feienza. 

36  Beato  chi  s’ efcrcita  intorno  a 
quelle  cofe:  e chi  le  mette  nel  cuor 
fuo,  diuerrà  fauio. 

37  Perciocché,  fe  le  mette  in  ope-  1 
ra , farà  fufliciente  ad  ogni  cofa. 

38  Perciocché  la  traccia,  ch'egli  u' 
feguirà  farà  la  luce  del  Signore , il 
qual  dona  fapienza  agli  uomini  pii.  v 

39  Benedetto  fia  il  Signore  in  eter- 
no. Così  fì^  cosi  fia. 

C A P.  LI. 
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Orazione  di  Gefiu , figliuolo  di 
Sirach. 

OH  Signore,  e Rè»  io  ti  celebre- 
rò; e ti  loderò,  oh  Dio,  mio 
Saluatore. 

2  lo  celebro  il  tuo  Nome:  per- 
ciocché tu  fei  flato  il  mio  protettore, 
ed  il  mio  aiuto. 

3  Ed  hai  rifeofla  la  mia  perfona  da  f 
perdizione , e dal  laccio  della  co-  1 
lonnia  della  lingua. 

4  E dalle  labbra  di  quelli,  che  s’ 
adoprarfo  afalfità:  e mi  fei  flato  in  ; 
aiuto,  contro  a’ miei  nemici. 

3 E m’hai  rifeofio, fecondo  la  gran- 
dezza della  tua  mifericordia,  dal  di-  5 
crignar  de’  denti  di  quelli,  eh' erano 
apparecchiati  a diuor.rmi. 

6 Dalla  man  di  quel  i,  che  cer- 
carono I anima  mia,  da  molte  tabu- 
lazioni , eh’  io  hò  fofferre. 

7 Dalla  foffocazioa  del  fuoco, 

eh’  era 
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eh’  era  d‘  ogni  intorno  : e dal  mezzo 
del  fuoco»  onde  non  fui  arfo. 

8 Dal  fondo  del  ventre  del  fepol- 
cro  , e dalla  lingua  impura,  e dalia- 
fa)  fa  accufa. 

9 11  re  (ledo  è calonniato  per  una 
mala  lingua. 

i o La  mia  perfona  era  giunta  fin 
vicin  della  morte»  e la  mia  vira  era 
predo  al  fondo  del  fepolcro. 

it  M’aueuano  circondato  da  ogni 
lato  , e non  v’  era  chi  m'aintafle. 

12  Io  rigua l’aua  al  foccdrfo  degli 
uomini»  e non  ve  n’era  alcuno:  poi, 
mi  ricordai  della  tua  mifericordia , oh 
Signore,  e delle  tue  opere,  che  tu 
bai  fatte  ab  antico. 

Come  tu  liberi  quelli,  che  fpe- 
rano  in  te,  e gli  falui  di  man  delle 
genti- 

14  Io  dunque  alzai  di  terra  la  mia 
fupplicazione,  e pregai  d’ effer  libe- 
rato dalla  morte. 

i$  Fd  inuocai  il  Signore,  Padre  del 
mio  Signore,  che  non  m’ abbando- 
nali" a’ dì  d’ afflizzione;  al  tempo  de’ 
fuperbi , nel  quale  mi  mancaua  ogni 
foccorfo. 

t6  lo  loderò  il  tuo  Nome  del  con- 
tinue, e ti  falmeggero  con  rendimen- 
to di  grazie:  poi  che  la  mia  orazione 
è data  cfaudita. 

17  Con.iò  lì.i  cofa,  che  tu  m’abbi 
faluato  da  perdizione,  e m’abbi  libe- 
rato dal  tempo  maluagio. 

lg  Per  ciò,  io  ti  celebrerò,  e ti 
loderò,  e benedirò  il  Nome  del  Si- 
gnore. 

19  Mentre  io  era  ancora  gioitane, 
aitanti  ch’io  andadì  errando , io  ti  chic- 
fi  in  palcfc  Capienza  nella  mia  ora- 
zione. 

20  lo  la  domandai  d’  aitanti  al 
Tempio,  edj anche  la  cercherò  infino 
alle  line. 

21  II  mio  cuore  s’ è rallegrato  di 
lei,  come  d*  una  uua , la  quale,  do- 
po edere  sfiorita  , fi  và  maturando. 

22  11  mio  piè  è cantinato  in  drit-  * 
tura,  ed  io  l’hò  feguitata  alla  traccia 
fin  dalla  mia  giouanezza. 

2;  lo  hò  inchinato  un  poco  il  mio 


orecchio,  ed  hò  imparato,  e m’hò 
acquattato  molto  aminaeftramento. 

24  Io  mi  fono  auanzato  in  effa:  io 
renderò  gloria  a colui,  che  m'  hà  da- 
ta (àpienzg. 

25  Io  hò  diuifato  di  metterla  in 
opera,  e fono  dato  zelante  al  bene: 
perciò,  non  farò  confufo. 

26  L’  anima  mia  hà  combattuto 
forte  per  lei,  ed  io  hò  ufara  gran  di- 
ligenze intorno  alle  mie  azzioni. 

27  Io  hò  fpiegate  le  mie  mani  ad 
alto , ed  hò  conltderate  i’  ignoranza 
dell’  anima  mia. 

28  E l’hò  addrizzata  a quella, e l’hò 
trouata  per  purità. 

29  Fin  da  principio  io  acquidai  del 
fenno  con  lei  : per  ciò  non  farò  ab- 
bavidon  1 to. 

30  Ed  il  mio  ventre  s’  è commodo, 
per  cercarla  : per  ciò  hò  ottenuta  una 
buona  poilcdìone. 

31  II  Signore  m’hà  data  per  mia 
mercede,  una  lingua,  colla  quale  io 

lo  loderò. 

32  Ignoranti,  accoftateui  a me,  e 
riduccteui  nella  cafa  dell’ ammaefìra- 
mento. 

33  Perche  tardate?  e che  dite  voi 
a quede  cofe?  conciò  fia  cofa,  che 
le  voftre  anime  fieno  grandemente 
afletatc. 

34 ‘Io  hò  aperta  la  bocca,  ed  hò 
parlato:  comprate  ammaeftramento 
fenza  danari. 

3 s Sottoponete  il  voftro  collo  al 
giogo  , e riaeua  l’ anima  volita  am- 
maettramemo  : effo  è predo , da  tro- 
uarlo. 

56  Vedete  con  gli  occhi,  che  poco 
mi  fono  affaticato,  ed  hò  trouato  un 
gran  tipofo. 

37  Partecipate  ammaetttamento, 

auucgnache  vi  coftaffe  gran  fomma 
d’argento:  e per  effo  voi  acquatterete 
molto  oro.  ■ 

38  Rallegrili  l’anima  vofìra  nella 
mifericordia  del  Signore,  e non  vi 
vergognate  di  lodarlo. 

39 Fatei’ opera vodraauanti  il  tem- 
po ; ed  egli  vi  darà  il  voflro  premio  al 
fuo  tempo.  < 
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CAP.  1. 

OR  queftii  fono  le  parole  del  li- 
bro, che  Baruc,  figliuolo  di 
Neria,  figliuolo  di  M ìafìa , fi- 
gliuolo di  :»edechia  , figliuolo  d‘ Afa- 
bia.  figliuolo  d'  Helchia  , fcrilfe  in 
Babilonia. 

2 Nell'anno  quinto,  tìel  fettimo 
giorno  del  mefe.al  tempo  .che  i Cal- 
dei prefero  lerufalem , e la  brucia- 
rono col  fuoro. 

5  E Baruc  leffe  le  paro'e  di  qucflo 
libro,  in  prefenza  di  leconia , fi- 
gliuolo di  loachim,  rè  di  Inda. 

4 F.d  incidenza  di  tate’  il  popolo, 
eh'  era  venuto  per  udire  ciò,  eh’  era 
ferino  in  quel  libro;  ed  in  prefenza 
de’  principali,  e di  que’  dal  fanguc 
reale,  c degli  Anziani,  e di  tute’  il 
popolo,  d-1  magijiorc  al  minore,  di 
tutti  quelli , che  dimorauano  in  Ba- 
bilonia, fopra  il  (lume  di  Sud. 

j-  hd  eih  pianfero,  c digiunarono, 
e fecero  orazioni  nel  cofperto  del  Si- 
gnore. 

6  Eoi  raceolfero  danari , fecondo  le 
facoltà  di  ciafcuno. 

7  E li  mandarono  in  lerufalem,  a 
loachim,  figliuolo  d’  Helchia,  fi- 
gliuolo di  Salum  , Sacerdote  : ed  agli 
altri  facrrdoti , ed  a tutt’  il  popolo , 
che  fi  ritrouaua  con  lui  injkrufalcm. 

8  Al' ora  eh’  egli  riceurtte  i vali 
de  laCnfa  del  Signore»  eh’ erano  Rati 
pi  ttali  fuor  del  Tempio;  per  ripor- 
tarli nel  paefe  di  Inda , nel  decimo 
giorno  del  mefe  di  Siuan:cioè,  i vali 
d’ argento,  che  Sedechia,  figliuolo  di 
lolìa  , rè  di  luda,  aueua  fatti: 

9  Dopo,  che  Nabucod'>nofor,  tè 
di  Babilonia,  ebbe  menati  in  cattiuità 
di  lerufalem  in  Babilonia,  leconia, 
ed  i principi,  e gli  alti i prigioni,  od 
i principali,  ed  il  popol  del  paefe. 

IO  E mandarono  loro  a dire  : ecco, 
noi  vi  mandiamo  danari , de’  quali 
comprate  oloe.uifti,  e facrifkii  per  lo 
peccato;  e dell' incenfo  : fatene  ezian- 
dio offerte  di  panatica , ed  offritele 


fopra  l’Altare  del  Signore  Iddio  noflro. 

il  F.  pregate  per  la  vita  di  Nabuco- 
donofor,  rè  di  Babilonia;  e per  la  ' 
vita  di  Baltafar,  fuo  figliuolo:  ac- 
ciocché i lor  giorni  fopra  la  terra  fie- 
no come  i giorni  del  cielo. 

il  Fch'il  Signore  ci  dia  forza,  ed 
allumini  g i occhi  noftri:  acciocché 
noi  polliam  viuerc  forco  l’ombra  di 
Nahtiiodonofor,  rè  di  Babilonia;  e 
fotto  I ombra  di  Baltafar,  fuo  figliuo- 
lo: e forniamo  loro  per  lunghi  giorni, 
e trouiamu  grazia  appo  loro. 

I;  Fate  eziandio  orazione  per  noi 
al  Signore  Iddio  noflro  « perciocché 
noi  abbiamo  peccato  contr’ al  Signore 
Iddio  noflro;  ed  il  fuo  cruccio,  c Ja 
fua  ira,  non  s’è  fiornata  da  noi,  lino 
a quello  giorno. 

14  E leggete  queRo  libro,  il  quale 
noi  vi  mandiamo  , acciocché  lìa  reci-' 
tato  nella  Cala  del  Signore,  a’  di  di 
fefta,  e di  folcnnità. 

15  F.  dite:  al  Signore  Iddio  noflro  è 
la  giuftizia  : ma  a noi  è la  confufion 
di  faccia,  come  è al  dì  d’oggi:  agli 
uomini  di  luda,  ed  agli  abitanti  di 
lerufalem. 

16  Ed  a’  noftri  rè, ed  a’noflri  prìn- 
cipi, ed  a’  nollri  faccrdoti,  ed  a’  no- 
ftri profeti , ed  a’  noft.  i padri. 

17  Perciocché  noi  abbiam  peccato 
d’aitanti  al  Signore,  e gli  Ramo  flati 
difubidienti. 

■g  K non  abbiamo  afcoltata  la  voce 
del  Signore  Iddio  noflro,  per  cami- 
nar  ne’ funi  comandamenti,  eh’  egli 
ci  hi  proporti. 

19  Dal  di,  ch’il  Signore  trofie  i 
noftri  padri  fuor  del  paefe  d’  Egitto, 
fino  a quello  giorno , noi  liamo  flati 
difubidienti  ai  Signore  Iddio  noflro: 
e fìamo  flati  difauueduti,  per  non 

«afcoltar  la  fua  voce. 

20  Là  onde  ft  fono  attaccati  a noi 
i mali,  e la  maladizzione,  la  quale  il 
Signori  ordinò  a Moife,  fuo  ferui- 
dore,  quando  il  Signore  tralfe  i no- 
flri  padri  fuor  del  paefj?  d’ Egitto,  per 

/ dar- 
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darci  il  paefe  Ri  Mante  latte  , e mele: 
come  fi  vede  al  dì  d’ oggi. 

ai  Parimente,  non  abbiamo afcol- 
tata  la  voce  del  Signore  Iddio  nofiro, 
per  fare  fecondo  tutte  le  parole  de’ 
profeti  , ch’egli  ci  hà  mandati. 

22  Anzi,  ciafcun  rii  noi  òcaminato 
fecondo  il  pender  del  fuo  cuormalua- 
gic;pcr  facrilicare  ad  altri  dii,  e far  ciò 
che  dil'piace  al  Signore  Iddio  nofiro. 
CAP.  II.. 

LA'  onde  il  Signore  Iddio  nofiro  hà 
melTa  ad  effetto  la  parola,  eh’ 
egli  aueua  pronunziata  contr’a’  noi,  e 
contr’ a’ noftri  rettori,  chereggeuano 
Ifrael;  e contr' a’ noftri  rè,  e contr’ 
a’  noftri  principi  ; e conte’  agii  uomini 
d'  Ifrael  , e di  luda. 

2 Cioè,  eh’ egli  farebbe  venir  fopra 
noi  di  gran  meli:  onde  giammai)  fotto 
tutto  il  cielo,  non  ne  aueua  mandati 
di  pari  : come  è auuenuto  in  lerufa- 
lem  : fecondo  le  tofe  fetitte  nella 
Legge  di  Moife.  . 

5 Fin  là,  che  frà  noitale  uomo  hà 
mangiata  la  carne  del  fuo  propio  fi- 
gliuolo ; e tale  la  carne  della  fua  pro- 
pia figliuola. 

4 Ed  egli  gli  hàrenduti  fermatimi 
i regni,  che  fon  d’intorno  a noi;  e gli 
hà  melfi  in  vituperio , ed  in  deflazio- 
ne, frà  tutti  i popoli , che  fon  d’intorno 
a nei , doue  il  Signore  gli  hàdifperfi. 

5 E fono  fiati  medi  di  fotto,  e non 
di  fopra:  perciocché  noiabbiam  pec- 
cato contr’  al  Signore  Iddio  nofiro, 
non  afcoltando  la  fua  voce. 

6 Al  Signore  Iddio  nofiro  àJa  giu- 
fìizia:  ma  a noi  , ed  a’ noftri  padri, 
è la  confufion  di  faccia  : come  è al 
dì  d’oggi.  _ « 

7 Tutti  i mali,  eh’ il  Signore  aueua 
pronunziati  contr’a  noi , ci  fono  au- 
uenuti. 

g E pur  non  abbiamo  pregato  il  Si- 
gnore Iddio  nofiro  , acciocché  conuer- 
tide  ciafcun  di  noi  da’  penlieri  del 
fuo  cuor  tnaluagio. 

9 Là  onde  il  Signore  è fiato  intento 
a que’  mali  , e gli  hà  fatti  venire  fo- 
pra noi  : conciò  liacofa,  eh’ il  Signore 
Ila  giufio  in  tutte  l’ opere  , ch’egli  ci 
hà  comandate.  £ 

io  Ma  noi  non  abbiamo  afcoltata  la 


fua  voce,  per  caminar  ne’ comanda- 
menti  del  Signore,  i quali,  egli  ci 
aueua  proporti. 

11  Ora  dunque  , Signore  Iddio 
d Ilrael  , che  hai  tratto  il  tuo  popolo 
fuor  del  paefe  d’Egitto,  com  manfor- 
te, con  miracoli  , e con  prodigi,  c 
con  gran  forza,  e con  braccio  eleua- 
to  : onde  t*  hai  acquifiaco  un  acme, 
quale  è al  di  d‘  oggi  : 

12  Noi  abbiam  peccato,  noi  abbia- 
mo operato,  empiamente,  noi  at>biam 
commedia  misfatto  , oh  Signore  Id- 
dio nofiro,  contr’a  tutte  le  tue  leggi. 

1}  Storniti  l’ira  tua  da  noi  :.  per- 
ciocché noi  fiam  rimali  in  picciol  nu- 
mero frà  le  genti , doue  tu  ci  hai  di-t 
fperlì. 

14  Signore,  efodifei  la  noftra  ora- 
zione , e la  noftra  fupplicazione  : e 
dacci  grazia  apprelfo  quelli  , che  ci 
hanno  menati  in  cattiuità. 

15  Acciocché  tuttala  terra conofca, 
che  tu  fei  il  Signore  Iddio  nofiro:  e 
che  Ifrael,  c la  fua  progenie,  fi  no- 
mina del  tuo  Nome. 

16  Signore  , riguarda  dalla  fua  Cala 
fama,  e puon  mente  a noi  : inchina 
il  tuo  orecchio,  edafcolta. 

■17  Apri,  Signore,  i tuoi  occhi , e 
riguarda  : perciocché  i morti , che  fon 
nel  fepolcro  , dalle  cui  intetiora  lo 
fpirifo  è fiato  ritratto  , non  pollone» 
renderti  gloria,  nè  lode  di  giufiizia( 
oh  Signore. 

ig  Ma  l’anima,  ch’ècontrifiataper 
la  grandezza  dell'  afflizione,  e colui, 
che  camina  chino,  e fiacco  ; e gli  oc- 
chi , che  vengono  meno,  e l’anima 
affamata;  quelli  ti  renderanno  gloria, 
e lode  di  giuftizia , oh  Signore. 

19  Conciò  fia  cofa  , che  noi  non 
ifpandiamo  la  noftra  mifcrabile  fuppli- 
cazione nel  tuo  cofpctto,  oh  Signore 
Iddio  nofiro  , fondati  fopra  le  giufte 
opere  de  noftri  padri , e de’  noftri  rè. 

20  Perciocché  tu  hai  mandato  il  tuo 
cruccio,  eia  tua  ira,  fopra  noi:  come 
tu  aueui  parlato  per  li  profeti  , tuoi 
feruidori , dicendo  : 

2t  Così  hà  detto  il  Signore  : pie- 
gate la  fpalla,  e fetuite  al  rè  di  Babi- 
lonia : e voi  dimorerete  nel  paefe, 
eh'  io  diedi  a volili  padri. 

k 3 S3  E, 


B A R V C. 


• 1 


•SO 

S2  E , fe  pur  voi  non  ubbidite  alla 
voce  del  Signore»  per  feruire  al  rèdi 
Babilonia. 

' 2?  Io  farò  venir  meno»  nellecittà 
di  luda»  ed  in  lerufalem»  la  voce  d’ 
allegrezza  » c la  voce  di  letizia  ; la 
voce  dello  fpofo  » e la  voce  della  fpo- 
fa  : e tutt'  il  paefe  farà  in  delibazio- 
ne, fenza  abitatori. 

24  Ma  noi  non  abbiamo  ubbidito 
alla  tua  voce,  per  feruire  al  rè  di  Ba- 
bilonia : là  onde  tu  hai  mede  ad  ef- 
fetto le  tuepirole,  che  tu  aueui  pro- 
nunziate per  li  tuoi  feruidori  profeti, 
che  1’  offa  de’noflri  rè , e l’ oda  de'  no- 
ftri  padri  , farebbero  trafportate  dal 
luogo  loro. 

15  Ed  ecco,  quelle  giacciono  cfpo- 
fle  al  caldo  del  giorno,  ed  algclodel- 
là  notte  : ed  edi  fon  morti  per  dolo- 
rbfi  trauagli,  per  fame  »;  per  ifpadn,  a 
per.  mortalità  mandata  da  te. 

* 26  E tu  hai  ridotta  la  tua  Cafa, 
che  (i  chiamaua  del  tuo  Nome,  nello 
Rato  , che  è al  di  d’  oggi";  per  la  mal- 
tiagirà  tifila  cafa  d lfrael,  e delia  cafa 
di  luda. 

* 27  E pure,  Signore  Iddio  nolLo, 
tu  hai  operato  inuerfo  noi  fecondo 
tutta  la  tua  equità  , e fecondo  tutta 
la  tua  grancompallìone. 

* 2g  Siccome  già  parlarti  per  Mpife, 
tuo  feruidore,  nel  giorno,  che  tu  gli 
cbmandafti  di  fcriucr  la  tua  Legge 
dauanti  a' figliuoli  d’ lfrael,  dicendo: 

29  Se  voi  non  ubbidite  alla  mia 
Voce,  di  certo  quella  grande  e nume- 
rofa  moltitudine  farà  ridotta  a piccìol 
ritmerò  frà  le  genti,  doueio  lidifper- 
gfcrò. 

30  Perciocché  io  s'1 , che  non  m ub- 
bidiranno: conciò  fi'a  cofa  , che  qhe- 
flo  fìa  un  popolo  di  collo  duro  : ma 
pur  li  rauuedranno  nel  paefe  della  lor 
cattiuità. 

31  E riconofeeranno , ch’io  fono  il 
Signore  Iddio  loro  ; ed  io  darò  loro 
cuore  , ed  orecchi  da  afcoltare, 

1  32  Ti  mi  loderanno  nel  paefe  della 
lor  cattiuità  , « fi  ricorderanno  del 
litio  Nome. 

33  E fi  conuertiranno , lafciando  la 
Hpr  dura  fchiena  , c le  lor  maiuagità: 
perciocché  fi  ricorderanno  della  via 
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de’ lor  padri,  ch’auranno  peccato  da- 
uanti al  S gnore. 

34  Poi  io  li  rimenerò  al  paefe,  eh’ 
io  gurai  di  dare  a’  lor  padri  : ad  Abra- 
am,  ad  Ifaac,  edalacob;  e ne  fa- 
ranno padroni  : ed  io  gli  accrefcertl, 
e non  diminuiranno. 

33  F.d  io  fermeiò  con  loro  un  pat- 
to eterno,  eh'  io  farò  lor  Dio,  ech’ 
effi  faranno  mio  popolo  : e non  mo- 
uerò  più  il  mio  popolo  lfrael  del  paefe, 
thè  gli  hò  dato. 

CAP.  I II. 

CIgnore  onnipotente.  Iddio  d’Ifrael: 
l’anima  che  è in  dirtrerra , e lo 
fpirito  ang  feiato  gridano  a te. 

2 Afcota,  Signore,  ed  abbi  pietà: 

perciocché  tu  fei  l’Iddio  miferieor- 
diofo  : abbi  pietà  di  noi , perciocché 
noi  abbiamo  peccato  nel  tuo  corpet- 
to. - 1 

3 Perciocché  tp  dimori  in  eterno, 
e noi  periamo  in  perpetuo. 

4  Signore  onnipotente, Iddio d’Ifrael, 
afcolta  ora  l’ orazione  de’morti  d’Ifrael, 
c de’  figliuoli  di  qtieli , eh'  hanno  pec- 
cato dauanti  a te  , c non  hanno  ub- 
bidito alla  voce  de*  Signore  Iddio  lo- 
ro : onde  quelli  mali  li  fono  attaccati 
a noi 

3 Non  ridurti  a memoria  le  iniqui- 
tà de'  nortri  padri , anzi  ricordati  della 
tua  mano,  e del  tuo  Nome,  in  que- 
llo tempo. 

6 Perciocché  tu  fei  il  .Signore  Id- 
dio nuftro  : e noi  ti  loderemo  , Si- 
gnore. 

7 Cenciò  fia  cofa  , che  per  ciò  tu 
abbi  dato  il  tuo  timore,  e l’abbi  po- 
rto ne'  cuori  nortri , acciocché  noi  in- 
uochiartlo  il  tuo  Nome,  e ti  lodiamo 
nella  nortra  cattiuità:  perciocché  noi 
ci  abbiamo  recata  alla  niente  tutta 
l’iniquità  de’ nortri  padri,  che  pecca- 
rono dauanti  a te.  . 

g Ecco  , noi  damo  oggi , nella  no- 
ftra  cattiuità»  doue  tu  ci  hai  difperfi, 
in  vituperio,  in  maladizzione , ed  in 
ifiima  di  malfattori  : fecondo  tutte 
l’iniquità  de’ nortri  padri,  che  fi  (tor- 
narono dal  Signore  Iddio  nortro. 

9 lfrael  ,1  afcolta  i comandamenti  di 
vita:  porg%:  gli  orecchi,  per  cono- 
feer  la  prudenza. 

io  Che 
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10  Che  vuoi  dire,  I Traci  , che  tu 
fei  nel  paefe  de’  nemici  ? che  tu  fei 
inuecihi  no  in  paefe  Beano  ? 

11  Che  tu  fei  riputato  immondo 
ftà  i motti  ? che  tu  fei  tenuto  nel  nu^ 
mero  di  quelli  , che  fon  nel  fcpol- 
cro?  — 

12  Tu  hai  lafciata  la  fonte  della  fa* 
pienza, 

13  Perciocché,  fe  tu  folli  cantinato 
per  la  via  di  Dio,  tu  farciti  abitato  in 
pace  in  cafa  tua  in  perpetuo.  > 

14  Impara  a eonofeere  doue  èl'au- 
uedimenco , doue  è la  forza , doue  è 
l’ intendimento  : acciocché  infieme  tu 
fappia  doue  è la  lunghezza  della  vita, 
e la  vita;  e doue  & il  lume  degli  oc- 
chi , e la  pace. 

15  Chi  hà  trouato  il  luogo  di  quel* 
lo  , e chi  è entrato  ne'  Tuoi  tefoii  ? 

16  Doue  fono i principi  dellegenti, 
e quelli  che  fignoreggiano  le  iiere, 
che  fono  fopra  la  te:ra  ? 

17  Quelli  , che  fcherzano  con  gli 
uccelli  del  cielo  ; e fanno  teloro d’oro, 
e d’argento,  nel  quale  gli  uomini  fi 
confidano;  ed  i cui  acquifii  non  han- 
no mai  fine  ? 

18  Conciò  fia  cofa,  che  quelli,  che 
fanno  gran  malte  d'argento,  evi  pon- 
gono tutta  la  lorfollecitudine  incorno, 
e le  cui  opere  fon  fenza  fine: 

19  Sieno  fiati  (terminati  , e fieno 
fcefi  nel  fepolcro , ed  altri  fieno  furti 
in  luogo  loro. 

20  Eflendo  ginuani,  viddero  la  lu- 
ce , ed  abitarono  fopra  la  terra , ma 
non  conobbero  la  via  della  fetenza. 

ai  E non  intefero  i fentieri  d’elTa» 
e non  la  riccuettero:  ed  i lor  figliuoli 
fi  fono  vie  più  allontanati  dalle  fue 
vie. 

22  Ella  non  è fiata  udit  i in  Canaan, 
nè  veduta  in  Teman  , nè  Fra  i figliuoli 
d’  Agar. 

23  Ben  inuefiigano  il  fenno  quelli, 
che  fon  fopra  la  terra  , i mercatanti 
di  Medan,  e di  Teman':  ed  idicidori 
di  parabole.,  ed  altri,  che  ricercano 
I .intendimento  t ma  non  conofcono  la 
via  delia  fapienza,  e non  fi  ricordano 
de’  fuoi  fentieri. 

24  Oh  Ifrael , quant'  è grande  la 


t. 


Cafa  di  Dio,  ed  ampio  il  luogo  della 
fua  poflefiìone!  ■ 

25  Egli  è grande,  e non  hàfine:  è 
alca,  e non  fi  può  mifurare. 

Quiui  furono  que’famofi  gigan- 
ti , i quali  dal  principio  furono  di 
grande  fiatura  , ed  intendenti  nell’ 
armi. 

27  Iddio  non  gli  elefie,  e nòìvdie- 
de  loro  la  via  della  feienza  : e per 
ciò  perirono. 

2g  Perciocché  non  aueuano  pruden- 
za : c morirono  per  mancamento  di 
buon  configlio. 

29  Chi  è falito  al  cielo,  e chi  Ihà 

prefa  di  là,  e l’hà  tratta  giù  dalle  nu- 
vole? j 

30  Chi  è pafljto  oltre  mare',  e I hà 
trouata,  e l’hà  portata,  per  dell’oro 
eletto? 

31  Non  v’  è chi  conofca  la  via  d’eflà, 
nè  chi  ponga  mente  alfuofentiero. 

32  Ma  colui,  checonofce  ogni  cofa 
la  conpfce  , e l’hà  ritrouata  col  fuo 
intendimento:  egli,  chehà  comporta 
la  terra  , per  durare  in  perpetuo  ; e 
l’hà  riempita  di  beftie  a quattro  piedi. 

33  Egli , che  manda  la  luce,  ed  el- 

la vi:  che  la  chiama,  ed  ella  gli  ub- 
bidiate tremando.  t 

34  Per  cui  le  ftelle  rifplendono  nelle 
lor  velette,  e fi  rallegrano. 

3j  S’egli  le  chiama  , effe  dicono 
eccoci  : e rifplendono , con  allegrez- 
za , a quel  che  1’  hà  fatte. 

36  Qnefto  è l’Iddio  noftro:  ed  al- 
cun’ altro  non  hà  da  edere  in  veruna 
fiima  appreflb  a lui. 

37  Egli  hà  rinuenuta  ogni  via  di 
feienza,  e l’hà  data  Iacob,  fuo  fer- 
uidore;  ed  ad  Ifrael,  da  lui  amato. 

38  Dopo  ciò  , egli  è apparito  in 
terra,  ed  è conuerfato  frà  gli  uomini. 

CAP.  IV. 

QVefto  è il  libro  de’ comandamenti 
_ di  Dio,  e la  Legge,  che  dura 
in  eterno:  tutti  quelli  , che  la  riten- 
gono, otterranno  vita:  ma  quelli, che 
la  Ufcianomorranno. 

2 Conuertiti  , lacob  , e riceuila: 
ca mina  allo fplendore,  dauanti  al  fuo 
lume. 

3 Non  dar  la  tua  gloria  ad  un’al- 
tro* 
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' tro,  nè  le  cofe,  che  ti  fon  gioueuoli 
ad  una  nazione  flrana. 

4 Noi  damo  beati  » oh  Ifrael  : 
perciocché  le  cofe  , che  piacciono  a 
Dio  ci  fono  note. 

$ Ohp  pel  mio,  ricordanza  d’Ifrael, 
dà  di  b'i  n’animo. 

6 Voi  liete  flati  venduti  a’ Gentili» 
non  acciocché  periate  : ma  , percioc- 
ché auete  prouocato  Iddio  a cruccio» 
flètè  flati  itati  in  man  degli  auuerfari. 

7 Conciò  fia  co  fa , che  voi  abbiate 
irritato  colui»  che  v' hà  fatti,  facriti- 
cando  a demoni  » e non  a Dio. 

5 Voi  auete  dimenticato  I’  Iddio 
eterno,  che  v’hà  generati,  ed  auete 
contriflata  lerufaletn  , che  v’hà  alle- 
imi. 

9 Perciocché  ella  hà  veduta  Pira, 
che  veniua  (opra  voi  da  parte  di  Dio, 
ed  hà  detto  : afcoltatc  , oh  vicine  di 
yion:  Iddio  hà  fatto  venire  fopra  me 
un  graue  cordoglio, 
io  Imperocché  io  hò  veduta  I4  catri- 
uità  de’ miei  figliuoli  , e delle  mie 
figlinole  , la  quale  l'Eterno  hà  fatta 
venire  fopra  loro. 

11  Conciò  Ila  cofa'»  ch’io  gli  abbia; 
nudriti  con  allegrezza  , e gli  abbia 
mandati  via  con  pianto,  e cordoglio. 

11  Niuno  fi  rallegri  di  me,  che  fo- 
no vedoua,  ed  abbondon..ta  da  molti: 
io  (on  difolata  per  li  peccati  de'  miei 
figliuoli  perciocché  fi  fono  fuiati  dalla 
Legge  di  Dio. 

13  Non  hannoconofeiute  le  fiie leg- 
gi , e non  fon  caminati  nelle  vie  de’ 
comandamenti  di  Dio,  e non  Confa- 
liti  per  li  fentieri  d’ ammai’ftramento, 
per  peruenire  alla  fua  piuflizia. 

14  Venite,  vicine  di  Sion  , ericor- 
dateui  della  cattluitàde’miei  figliuoli, 
e delle  mie  figliuole  , che  l'Eterno 
hà  fatta  venire  fopra  loro. 

15  Perciocché  egli  hà  fatta  venire 
fopra  loro  una  gente  di  lontano,  una 
gente  efacciata,  e di  lingua  flrana. 

16  Conciò  fia  cofa , che  non  abbia- 
no auuta  riuerenzaa!  vecchio,  nè  pie- 
tà del  fanciullo  : hanno  menati  via  i 
cari  figliuoli  della  vndoua,  ed  hanno 
priua  di  figliuole  colei,  ch’era  reflata 
fola. 


17  Or’ io,  quale  aiuto  vi  {pollo  da- 
re? . 

18  Conciò  fia  cofa,  che  colui  folo, 
chejlà  fatti  venir  fopra  voi  quelli  mali, 
vi  polla  liberar  dalla  man  de’ voflri  ne- 
mici. 

. '9  Andate,  fgliuoli,  andate  : quant* 
è a me,  io  rimango  difetta. 

jo  Io  hò  fpogliata  la  roba  di  pace, 
ed  hù  veftito  il  ci  tic  ciò  del'a  mia  ora- 
zione : io  griderò  all’Eterno  tutti  i gior- 
ni della  mia  vita. 

2t  State  di  buon'animo,  figliuoli: 
gridate  a D o , ed  egli  vi  trarrà  dalla 
potenza,  e dalla  mano  de’nemici. 

22  Perciocché  già  hù  concepura 
fperanza  nell’ Eterno,  intorno  alla.vo- 
fìra  fallite  : c m’è  venuta  allegrezza 
dal  Santo  , per  la  mifericordia , che 
predo  vi  verrà  dall’  Eterno,  Saluator 
no Oro. 

23  Perciocché  io  v’hò  mandati  via 
con  cordoglio  , e pianto  : ma  voi  mi 
farete  redimiti  da  Dio  con  letizia,  ed 
allegrezza,  in  perpetuo. 

4 Imperocché,  come  le  vicine  di 
Sion  hanno  ora  veduta  la  voflra  catti- 
uità  ; così  frà  poco  tempo  vedranno 
la  falute  mandata  dall'  Iddio  volito, 
la  quale  v’auuerrà  con  .gran  gloria, 
e fplendor  dell’  Eterno. 

2J  Figliuoli,  fi  ffrice pazientemente 
l’ira,  che  è venuta  Copra  voi  d.iDio: 
perciocché  il  tuo  nemico  t’hà  perfe- 
guit  ta:  ma  frà  poco  tempo  tu  vedrai 
la  fua  perdizione  , e tu  gli  faiirai  fui 
collo. 

26  Le  mie  dilicate  perfone  Con  ca- 
mimte  per  vie  afpre,  fono  Hate  me- 
nate via,  come  una  greggia  rapita  da* 
nemici. 

37  State  di  buon’animo  , figliuoli, 
e grida  te  a Dio  : perciocché  colui, 
che  hà  fatti  venire  quelli  mali  fopra 
voi , aurà  memoria  di  voi. 

28  E,  ficcomc  auete  .muto  il  voftrcT 
penderò  a fuiarui  da  Dio;  ora  altresì, 
connettiti,  ricercatelo  dicci  volte  pii 
fludiofamente. 

39  P erciocche  colui  , eh’  hà  fatti 
venire  quelli  mali  fopra  voi,  farà  al- 
tresì venire  Copra  voi  allegrezza  eter- 
na , colla  voflra  falute. 

JO  Stà 
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30  Stà  di  buon’  animo,  Ierufalem: 
colui,  che  t’  hà  nominata  ti  confolerà. 

31  Miferi  fon  quelli,  che  r’hanno  af- 
flitta, e che  fi  fon  rallegrati  della  tua 
mina. 

35  Mifere  fon  le  città , alle  quali  i 
tuoi  figliuoli  hanno  feruito  : milera  è 
quella,  doueituoi  figliuoli  fono  flati 
condotti. 

33  Perciocché,  come  ella  s’è ralle- 
grata della  tua  mina , ed  hà  fatto  feda 
della  tua  caduta:  così  li  contriflcrà 
della  fua  propia  difolazione. 

34  Ed  io  le  torr  il  trionfo,  eh  ella 
fa  del  gran  numero  del  fuo  popolo:  e 
la  fua  vanagloria  farà  mutata  in  cordo- 
glio. 

35-  Perciocché  un  fuoco  verrà  fopra 
lei  dall'  Eterno , per  lungo  fpazio  : ed 
ellafaràabitata  da’ demoni  per  molto 
tempo. 

3 6 lerufalem,riguarda  verfo  Orien- 
te ; e vedi  la  letizia , che  ti  viene  da 
Dio. 

37  Ecco,  i tuoi  figliuoli , che  tu  hai 
mandati  fuori,  vengono,  raccolti  dal 
Leuante  fino  al  Ponente  , per  la  parola 
del  Santo  ; rallegrandoli  della  gloria 
idi  Dio. 

CAP.  V,  _ - 

IErufalem,  fpoglia  la  roba  del  cordo- 
glio, e della  tua  afflizzione  ; e vedi- 
ti la  magnificenza  della  gloria,  chet’è 
mandata  da  Dio  in  perpetuo. 

2  Intorniati  dell’  ammanto  di  giu- 
ftizia,  che  procede  da  Dio  : mettiti  fui 
capo  la  benda  della  gloria  dell’ Eter- 
no. 

3  Perciocché  Iddio  moftrerà  il  tuo 
fplendore  ad  ogni  nazione , ch’è  fiotto 
il  cielo. 

4  Imperocché  il  tuo  nome  farà  da 
Dio  nominato  in  eterno , Pace  di  giu- 
flizia  : e,  Gloria  di  pietà.  - 

5  Lettati,  lerufalem.e  tienti  in  luo- 
go alto,  e riguardati  dattorno  verfo  il 
Leuante,  e vedi  i tuoi  figliuoli,  raccol- 
ti dal  Ponente  infino  ad  Leuante,  per  la 
parola  del  Santo,  che  fi  rallegrano  di 
ciòcche  iddio  s’è  ricordato  di  loro. 

6  Perciocché  fono  ufeiti  fuor  di  te 
a piè,  menati  via  da’  nemici  ; ma  Iddio 
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li  ricontjuce,  portati  con  gloria , come 
figliuoli  del  Regno. 

7 Imperocché  Iddio  hà  coflituito 
d’ abballare  ogni  alto  monte,  e le  rupi 
eterne:  e d’empir  le  valli,  per  appia- 
nar la  terra  : acciocché  Ifrael  camini  fi- 
curamenteperla  gloria  di  Dio. 

8 Anche  le  felue,  ed  ogni  albero 
odorifero  hanno  fatto  ombra  ad  Ifrael, 
per  lo  comandamento  di  Dio. 

9 Perciocché  il  popolo  d’ Ifrael  farà 
condotto  con  letizia  per  Io  lume  della 
gloria  d’  elfo,  con  mifericordia,  e giu- 
ttizia,  che  procederà  da  lui. 

CAP.  vi. 

Copia  della  lettera,  che  Geremia 
manda  a quelli,  ch’aueuano  ad  effer 
menati  in  babilonia  dal  rè  de’  Babilo- 
nia per  annunziar  loro  ci  j,  che  glier» 
ordinato  da  Dio. 

MEr  li  peccati.che  voi  aucte  commef- 
* fi  dauanti  a Dìo,  voi  faiete  menati 
prigioni  in  Babilonia,  da  Nabucodóno- 
for,  rè  de’  Babilonii. 

2 Quando  adunque  voi  farete  giun- 

ti in  Babilonia , Tetterete  quiui  per 
molti  anni,  c per  lungo  fpazio  di  tem- 
po, fino  a fette  generazioni  : ma  poi 
apprelfo,  io  vi  condurrò  fuor  di  là  in 
pace.  - . , 

3 Or  voi  vedrete  in  Babilonia  de- 
gl’iddii  d’ argento,  d’oro,  e di  legno* 
portati  Tulle  l'palle,  che  fanno  paura  al- 
le genti. 

4 Temiate  adunque,  che  voianco- 
ra  non  diuegniate  limili  agli  ttranieri,  et 
ch’il  timordi  loro  non  vi  fopraprenda- 

p Quando  vedrete  il  popolo,dauan— 
ti  c dietro,  che  gli  adorerà  : ma  dite  net 
voftro  penliero  : te.  Signore  , conine— 
ne  adorare. 

<5  Conciò  fia  cofa,  ch’il  mio  Angelo 
fiaconvoi,  ed  egli  è quel,  c’hàcurfL 
dell’  anime  voftre. 

7 Perciocché  la  lingua  di  quegl’id- 
dìi è pulita  dal  fabbro:  ed  etti  fon  do- 
rati, ed  argentati:  ma  fon  fallì,  e non 
pofTono  parlare. 

8 E quelle  genti , prendendo  dell* 
oro,  acconciano  delle  corone  fui  capo 
de’  lor  dìi,  come  ad  una  vergine,  che  è 
Vaga  d’ abbellirli. 

9 Taluolta  ancora  auuiene, che  ifa- 
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cerdoti  lenano  l’ argento,  e l’ oro  dai 
lor  dii,  e l’ impiegano  per  loro  (ledi  ed 
alcuni  di  loro  lo  danno  tino  alle  mere- 
trici, che  li  tengono  in  cala . 

10  Ancora  adornano  di  vedimenti 
que'  dii  d’  argento,  d’ oro,  e di  legno, 
come  fé  fodero  uomini. 

11  Ma  quelli,  benché  vediti  di  por- 
pora, non  polTon  ripararli  dalla  ruggi- 
ne, nè  da’  tarli. 

n Ancora  nettano  lor  la  faccia  del- 
la polu  ere  della  cafa,  che  s'craunata 
addoffoa  loro  in  gran  quantità. 

13  Ed  uno  di  que’ dii  tiene  in  mano 
unofcettro,  a guifa  d’uomo,  che  fia 
rettor  del  paefe  : benché  non  polfa  pu- 
te  uccidere,  chi  pecca  contr’  a lui. 

14  Vn’ altro  hà  un  pugnale,  ouna 
fcure,  nella  man  delira:  benché  non 
polla  pur  faluarfe  (ledo  dalla  guena.nè 
da’  ladroni  : là  onde  è cofa  chiara , che 
non  fon  dii. 

■ij  Dunque, non  temuteli  : percioc- 
ché, ficcomò  unvafello  d’ un’ uomo, 
effendo rotto,  è renduto  inutile;  cosi 
fono  gl’  iddii  loro. 

16  Quando  lon  podi  ne’  tempii,  i 
loro  occhi  fon  pieni  della  poluere  de’ 
piedi  di  quelli,  che  v’entrano. 

17  E come,  quando’  alcuno  hà  ofFe- 
fo  il  rè,  le  corti  gli  fi  ferranno  d’ ognin- 
torno, come  acolui , che  hà  da  etTer  di 

. prefente  menato  al  fupplicio  : cosi  an- 
cora i lorfacerdoti  rinforzano  i tempii 
loro  con  porte, con  ferrami,  e con  chia- 
uidellì , acciocché  elfi  non  fieno  fpo- 
gliati  da’  ladroni. 

18  Accendono  loro  delle  lampane, 
anzi  in  maggior  numero,  eh’ a loro  defi- 
li, delle  quali  nonne  pofl'ono  vedere 
pure  una:  e fono  a guifa  d’  una  trauc, 
di  quelle  della  cafa. 

ip  E dicono,  che  le  loro  interiora  fon 
rofe:  e quando  i rettili  della  terra  man- 
giano loro,  ed  i lor  vedimenti,  elfi  non 
lo  ferirono. 

2C  La  lor  faccia  è tutta  nera  del  fu- 
mo della  cafa. 

21  Le  nottole,  le  rondini,  ed  altri 
uccelli,  volano  fui  corpo  e lulle  fpalle 
loro:  parimente  vi  ladano: gatti. 

22  Là  onde  potete  conofcere,  che 
non  fon  dii:  dunque  non  temuteli. 


23  Perciocché,  fe  la  ruggine  dell’o- 
ro, c’hanno  attorno  per  ornamento, 
non  è fregata, elfi  non  rifplendono  : im- 
peroethe  ancora,  quando  erano  getta- 
ti , non  lo  fentiuanoj 

24  Que’  dii,  in  cui  non  è fpirito  al- 
cuno , fono  dati  comprati  per  qualun- 
que prezzo. 

zj  Perche  non  hanno  piedi,  fon 
portati  lulle  fpalle,  modrando  agli  uo- 
mini la  lor  vergogna  : e quelli,  che  gli 
feruono  fono  fimilmcnce  fuergogna- 
ti. 

2<S  Perciocché, fe  talora  alcun  di  lo- 
ro cade  a terra,  non  può  niellarli  da  per 
fe,:  ed  anche,  fe  alcuno  lo  pofa  ritto, 
egli  non  può  muoueìfi  da  per  fe  : ed 
anche,  fe  è inchinato,  non  può  rizzarli  : 
ma  fi  mettono  loro  dauanti  offerte,  co- 
me a morti. 

27  Ed  i lor  facerdoti  vendono  que- 
de  offerte,  e le  impiegano  in  ufi  del  tut- 
to diuerfi  : parimente  ancora  le  lor 
mogli  ne  infialano  una  parte , e non  ne 
didrìbuifeono  nulla  al  pouero,  nè  all’ 
infermo. 

28  Le  donne  medruate,  e di  parto, 
toccano  i lor  facrificii.  Riconofcete 
adunque  da  quedecofe,  che  non  fon 
dii,  e non  tornateli. 

29  Perciocché,  onde  fi  chiamereb- 
ber  dii  ? forfè,  perche  le  donne  fanno 
offerte  a dii  d’ argento,  d’  oro,  e di  le- 
gno. 

30  1 facerdoti  feggono  ne’  lor  tem-; 
pii,  auendo  le  robe  dracciate  ; e le  te- 
de e le  barbe  rafie , ed  i capi  feoperti. 

31  Ed  urlano,  gridando  dauanti  a’ 
lor  dii,  come  alcupi  fogliono  fare  in  u- 
na  cena  funerale. 

32  1 facerdoti  tolgono  una  parte  de’ 
lor  vedimenti , e ne  vedono  le  lor  mo- 
gli, ed  i lor  fanciulli. 

33  Male,  o bene,  che  riceuano  da  al- 

cuno, non  ne  pedono  far  retribuzione  : 
ed  anche  non  polTono  fare  nè  disfare 
un  rè.  . 

34  Simi  gli  antemente  non  poifono 
dare  nè  ricchezze , nè  danari:  fe  alcu- 
no, auendo  fatto  loro  un  voto , non  lo 
paga,  e(Ti  non  ne  lo  ricercano. 

3f  Non  poffono  liberar  l’uomo  dal- 
la morte,  ne  rifcuoterc  il  minore  dal 
più  forte.  : t . 
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36  Non  poflono  redimir  la  vidaal 
cieco,  nè  liberar  l'uomo  pollo  in  ne- 
ceflìtà. 

37  Non  poflono  auer  pietà  della  ve- 
doua,nè  far  bene  all'  orfano. 

38  d’iddìi  di  legno,  e dorati, ed  ar- 
gentati, fon  limili  alle  pietre, che  caria- 
no d’ un  monte  : e quelli,  che  gli  fer- 
uono  faranno  fuergognati. 

39  Come  dunque  puoflì  penfare,  o 
dire,  che lieno dii? 

40  Vi  fono  de  Caldei  deffi,  che  gli 
fchernifcono : perciocché,  veggcndo 
un  mutolo,  che  non  può  parlare,  lo 
prefentano  a Bel. 

- 41  E lo  pregano,  che  lo  faccia  parla- 

re: come  fe  ciò  potelfc  elfere:  c pu- 
re, benché  conofcano  quelle  cole,  non 
però  li  poflono  lafciare  : perciocché 
non  hanno  alcun  fentimento. 

42  Oltr’  a oò,  le  donne  , intorniate 
di  funicelle,  feggono  per  le  llrade,  e 
fanno  fuffumigi  di  femola. 

43  E,  quando  alcuna  di  loro,  allet- 
tata da  alcun  pallènte,  è giaciuta  con 
lui,  rimprouera  alla  fua  compagna,  che 
ella  non  è data  reputata  degna  come 
ella,  c che  la  fua  funicella  non  è data 
rotta. 

44  Tutte  le  cofe,  che  lì  fanno  in- 
torno a loro  fon  fallirà.  Come  dunque 
deuelì  penfare,  o dire , che  fieno  dii  f 

45  Son  fabbricati  da  fabbri , e da  o- 
rafi:  non  poflono  edere  altro,  che  ciò, 
che  gli  artefici  vogliono,  che  lieno. 

4<5  Quelli  dclfi  , cheli  fabbricano 
non  fono  di  lunga  vita  : come  dunque 
farebber  dii  le  cofe  da  loro  fabbricare  ? 

47  Perciocché  hanno  lafciate  cofe 
falle,  evitupcrofe,  a quelli,  che  ver- 
ranno dopo  loro. 

48  Perciocché,  quando  fopraùiene 
loro  guerra,  o altri  mnli,i  lorlaccrdo- 
ti  prendono  conliglio  frà  loro,  doue  li 
potranno  nafeondere  concili. 

49  Come  dunque  non  li  feorge  egli 
per  li  fcnli  deffi,  che  quelli  non  fon  dii, 
i quali  non  poflono  faluarlì  dalla  guer- 
ra, nè  da  altri  mali. 

50  Perciocché,  poi  che  fono  di  le- 
gno, dorati,  ed  argentati,  nel  tempo 
auuenire  fi  conofcerà,  che  fon  falliti  : e 
farà  manifedo  a tutte  le  genti,  ed  ai  rè, 
che  non  fon  dii,  ma  opera  di  man  d’uo- 


W 

mini  : e che  non  v’è  in  loro  alcuna  o- 
pcrazion  diurna. 

51  A che  dunque  fi  conofcerà  egli, 
che  non  fon  dii  ? 

52  Non  codituifcono  rè  alcuno  di 
paefe,  e non  danno  la  pioggia  agli  uo- 
mini. 

$■3  Non  poflono  far  loro  ragione,  nè 
liberar  d'alcun  torto, ellendo  lènza  for- 
za: perciocché  fono  come  cornacchie 
frà  cielo,  e terra. 

54  Che  fe  pure  auuicne,  ch’il  fuo- 
co s apprenda  nel  tempio  d’uno  di  que' 
dii  di  legno,  dorati,  ed  argentati;  i lor 
facerdori  fe  ne  fuggono , e fi  faluano  : 
ma  quelli  fono  urli  tutti  intieri,  come 
traili. 

55  Non  poflono  refidere  nè  a rè,  nè 
a nemici.  Come  dunque  puolfi  dima- 
re,  o dire,  che  fieno  dii  ? 

56  Que’ dii  di  legno  , argentati,  e 
dorati,  non  pur  fi  poflono  laluarda’  la- 
dri, nè  da’  ladroni. 

57  Frà  i quali  i più  valenti,  tolto 
P oro,  e 1’  argento , e l’ ammanto , che 
quelli  hanno  attorno,  fe  ne  vanno  con 
elfo  : e quelli  non  poflono  foccorrere 
fe  deffi. 

58  Tal,  che  meglio  vale  efler  rè, 
modrando  la  fua  prodezza  ; ouero,  un’ 
arnefe  utile  in  una  cafa,  il  quale  ilpa- 
drone'puòufare;  ouero  anche  un’ u- 
feio  di  cafa,  che  guarda  le  cofe , che  fo- 
no in  effa  ; o una  colonna  di  legno  in  un 
palazzo  reale, ch’efler  que  falli  dii. 

’ S9  Perciocché  il  fole,  e la  luna,  e le 
delle  rilucenti,  ubbidirono,  quando 
Ton  mandate  per  far  ciò,  chcconuie- 
ne. 

fio  Così  anche  il  lampo,  quando  ap- 
parile, fi  vede  per  tutto:  ed  il  vento 
folfi.i  per  ogni  paefe. 

fi  1E,  quando  è da  Dio  comandato 
. alle  nupolc  d'andar  per  tutt’  il  mondo, 
elle  adempifeono  cL,  ch’è  loroinipo- 
do. 

62  Parimente  il  fuoco,  mandato  di 
fopra,  per  confumare  i monti,  e le  fel- 
ue.fàciò,  che  gli  è ordinato. 

63  Ma quedi  idoli,  nòdi  forma,  nè 
di  virtù, non  fon  pari  ad  alcuna  di  quel- 
le cofe  : e per  ciò  non  fi  deue  dimare, 
nè  dire,  che  fieno  dii  : conciò  fia  cola, 
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che  non  poffano  far  ragione,  nè  alcun 
ben  agli  uomini. 

64  Conofcendo  adunque,  che  non 
fon  dii,  non  li  remiate. 

6$  Perciocché  non  poflono  nè  bene- 
dire, nè  maladire  i rè. 

66  E non  poflono  moftrare  alcun 
fcgno  dalcielofrà  le  genti  ; nèrifplen- 
dere  come  il  l'ole,  nè  rilucere  come  la 
luna. 

67  Le  beftie  faluatiche  vagliono 
meglio  di  loro:  conciò  lìa  cola,  che 
pollano  aiutar  fe  He  ile,  fuggendo  ne’ 
lor  ricetti. 

6g  Per  alcuna  maniera  adunque  non  ' 
v’è manifedo,  che  fieno  dii:  perciò, 
non  temiate  di  loro. 
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NELL*  anno  fecondo  del  regno 
del  grande  Artaferfc,nel  primo 
giorno  del  nvefe  di  Nifan  ; 
Mardocheo,  figliuolo  di  Iair,  figliuolo 
di  Siinei,  figliuolo  di  Chis,  della  tribù 
diBeniam'm,  uomoludeo,  ch’abitaua 
nella  città  di  Sufan  ; gran  perfonaggio, 
e minidro  nella  corte  del  rè,  fogn-  un 
fognò. 

2  Or’ egli  era  del  numero  di  quelli, 
cheNabucodonofor , rè  di  Babilonia, 
aueua  menati  in  cattinità  fuor  di  Icru- 
falem,  con  1 econia,  rè  di  Iudea. 

3  Or  quello  fu  il  fuo  fogno:  ecco 
un  fuon  di  fracaflb,  tuoni,  e tremuto,  c 
gran  turbamento  l'opra  la  terra.  Ed  ec- 
co, venner  fuori  due  gran  dragoni,  ap- 
parecchiati amendue  per  combattere  : 
e diedero  un  gran  grido. 

4  Ed  al  grido  loro  ogni  nazione  s’ap- 
parecchi alla  guerra , per  guerreggiar 
lanazion  de' giudi. 

5  i decco,quelgiorno  (ugiornodi 
'tenebre,  e di  caligine  ; .di  tribulazio- 
ne,  ed’  angolcia:  evi  fu  un  turbamen- 
to grande  l'ulla  terra. 
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69  Pcrciocche,qualeèunofpauen- 
tacchio  in  un  cocomeraio  , che  non 
guarda  nulla: 

70  Tali  del  tutto  fono  gl’ iddi!  loro 
di  legno,  dorati,  ed  argentati  : e fono 
limili  ad  uno  fpino  in  un’  botto , fopra 
il  quale  ogni  uccello  fipofa:  od  ad  un 
corpo  morto  gettato  nelle  tenebre. 

71  Voi  conofceretc  ancora  dalla 
porpora, e dalla  bianchezza  rifplenden- 
te,  che  lìmarifce  loro  addoflo,  che  non 
fon  dii:  elfi  ancora  alle  fine  faranno 
mangiati,  e vi  farà  vituperio  nel  paefe. 

72  Meglio  vale  adunque  un’ uomo 
gi  urto, che  non  hà  idoli  : perciocché  fa- 
rà lungi  di  vituperio. 
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6 E tutta  la  nazione  giufiafìt  turba- 
ta, temendo ifuoi mali:  ed  era  preda 
a perire. 

7 Là  onde  gridarono  a Dio.  E,  do- 
po il  grido  loro,  auuennecome  fe  d’u- 
mpicciola  fonte  fi  fofle  fatto  come  un 
grafi  fiume,  con  molta  acqua. 

8 E fi  lcuò  la  luce,  ed  il  fole:  ed  i 
baili  furono  innalzati,  e diuorarono 
quelli,  eh’ erano  in  gran  gloria. 

9 K Mardocheo , ch’aueua  veduto 
quel  fogno,  e ciò,  che  Iddio  aueua  di- 
terminato di  fare,  fi  rifuegliò,  e ri  tenne 
quel  fogno  nell’  animo  : e per  ogni 
maniera  defideraua  d’intender,che  co- 
fa  ci  ) folle:  e dette  cosi  tutta  quella 
notte. 

CAP.  11. 

Mardocheo  dormiua  nel  palaz- 
zo.conBagata,  cTara,  due  Eu- 
nuchi del  rè,  guardiani  del  palazzo. 

2 Ed  egli  udì  i lor  ragionamenti,  e 
feoperfe  i loro  intimi  penderà,  ed  inte- 
fc,che  $ appredauano  di  metter  le  ma- 
m l'opra  il  rè  Artafcrfe.  Ed  egli  ne  die- 
de auuifo  al  tè. 
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3 F.d  il  rè  fece  inquifizione  dell’  li- 
no, e dell’  altro.  Ed  elfi,  confeffato  il 
fatto,  furono  impiccati. 

4 Ed  il  rè  fece  fcriuere  quelle  cofe 
in  un  Memoriale.  Mardocheo  ancora 
mife  quelle  cofe  in  ifcritto. 

5 Ed  il  rè  comandò,che  Mardocheo 
foffeVIliciale  nel  palazzo, e gli  fece  do- 
ni per  ciò. 

6 Or'  Antan,  figliuolo  d’ Amadata, 
della  (lirpe  d’ Agag,  era  in  grande  ono- 
re appo  il  rè:  e cercaua  di  far  male  a 
Mardocheo,  ed  al  fuo  popolo  , per  li 
due  Eunuchi  del  rè.  Or  quella  era  la 
copia  delle  lettere  del  rè. 

CAP.  HI. 

1 L gran  rè  Artaferfe  fcriue  quelle  cofe 
* a’  Gouernatori  delle  cenuentifette 
prouincic,  dall’  India  lino  in  Etiopia; 
ed  a’  principi,  fuoi  vafalli. 

i Signoreggiando  io  molte  nazioni, 
e tenendo  tutt’  il  mondo  fotto  il  mio 
imperio;  iohòdeliderato  , non  d'jn- 
nalzarmi  per  la  fidanza  della  miaaffo- 
hita  podeltà  : anzi,  di  gouernar  Tem- 
pre coti  ogni  maggiore  equità,  e beni- 
gnità i miei  foggetti,  e far  che  menino 
la  vita  loro  in  tranquillità  del  conti- 
nuo : sì  ch’il  mio  regno  elfendo  quie- 
to, ed  il  commercio  libero,  elìcuro,  io 
potclfi  per  tutto  , fino  all’  cllremità 
d’ eflo,  ftabilir  di  nuouo  la  pace  defide- 
rata  da  tutti  gli  uomini. 

3 Or,  domandando  io  a’ miei  confi- 
glieli, come  ciò  fi  potrebbe  condurre  a 
fine,  Aman,  che  Tempre  s'è  portato  fa- 
uiamente  appreffo  di  noi,  ed  hà  date 
di  certe  proue  di  buona  atTezzione  im- 
mutabile, e di  ferma  fede;  il  quale 
ancora  hà  ottenuta  la  fecohda  dignità 
nel  regno  : 

4 Ci  hà  auuifati  che,frà  tutte  le  na- 
zioni del  mondo,  è mcfcolato  un  certo 
popolo  male  affezzionato, contrario  in 
leggi  ad  Ogni  nazione,  che  rigetta  del 
continuo  gli  flatuti  dei  rè:  in  manie- 
ra, che  1’  unione  dell’  imperio,  da  noi 
così  Iodeuolmente  addrizzata,  non 
può  etfere  (labilità. 

$ Auendo  adunque  intefo,che  que- 
lla nazione  fola  è lempre  contraria  a 
tutti  gli  uomini  : e che  offerua  una  ma- 
niera di  leggi  ftiane,  differenti  da  quel- 
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le  di  tutti  gli  altri  ; ed  è male  affezzio- 
nata  a’  fatti  nollri,  e commette  pedimi 
mali  ; acciocché  il  noftro  regno  non 
goda  di  quiete.' 

6 Abbiamo  ordinato,  che  tutti  quel- 
li, che  vi  faranno  lignificati  per  le  let- 
tere d’  Aman,  Soprantendcntede’no- 
ftri  affari, e feconda  nollra  perfona:  tut- 
ti, dico,  colle  mogli,  e co’  figliuoli,  fie- 
no  interamente  diftrutti  colle  fpade 
de’ nemici,  lènza  alcuna  mifericordia, 
o mercè  : nel  quartodccimo  giorno  del 
duodecimo mefe,  cioè,  d’Adar,  dell’ 
anno  prefente. 

7 Acciocché  feendano  in  un  giorno 
per  morte  violenta  nell'inferno  quelli, 
che  già  ci  furono,  ed  al  prefente  fono 
ancora  male  affezzionati  : c ch’in  que- 
lla maniera  lo  fiato  noftro  polla  effer 
tranquillo,  e fenza  turbamento. 

8 Allora  Mardocheo  pregò  il  Signo- 
re, riducendoli  a memoria  tutte leiuc 
opere. 

9 E diffe,  Signore,  Signore, Rè  onni- 
potente, tutto  quello  è in  tuo  potere, 
e non  v’è  chi  ti  poffa  refiftere , fe  tu 
vuoi  Tatuare  (Traci. 

10  Conciò  liacofa,  che  tu  abbi  fatto 
il  ciclo,  c la  terra  ; e tutto  eie,  ch’c  am- 
mirabile fotte  al  ciclo. 

n fe  tu  fei  il  Signore  d’  ognicofa,  e 
non  v’è  chi  poffa  refiftere  a te,  che  fei  il 
Signore. 

11  Tu  conofci  ogni  cofa  : tu  fai,  Si- 

gnore, che  nè  per  oltraggio  , nè  per  fu- 
perbia,  nè  per  cupidità  di  gloria,  hd 
fatto  quello,  di  non  adorare  il  fuperbo 
Aman.  \ 

ij  Perciocché  volentieri  gli  bacerei 
la  pianta  de’  piedi  per  la  falute  d’ifrael. 

14  Ma  ho  fatto  quello,  per  non  met- 
ter la  gloria  d’ un’ uomo  difopra  della 
gloria  di  Dio  : c giammai  non  adorerò 
altri,  che  re  : c pur  non  fatò  ciò  per  fu- 
perbia. 

15-  Ora  dunque.  Signore  Iddio,  e Rè, 
abbi  mercè  del  tuo  popolo  : percioc- 
ché i nollri  nemici  ci  riguardano  per  di- 
ftruggerci,  e defiderano  di  ferrar  l’ere- 
dità, che  fiata  tua  fin  dal  principio. 

t6  Non  trafeurar  la  tua  parte,  la 
quale  tu  ti  rifeattafti  dal  paefe  d’  Egit- 
to. jg> 

17  Efaudifu  la  mia  orazione , e fii 
1 3 pro- 
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propizio  alla  tua  forte  ; c cangia  il  no- 
Aro  cordoglio  in  letizia:  acciocché, 
viuendo,  falmeggiamo  il  tuo  Nome,oh 
Signore  : e non  far  perire  la  bocca  di 
quelli,  che  ti  lodano, 

18  Tutto  Ifracl  ancora  gridò  con  tut- 
ta la  fua  forza  : perciocché  aueuano  la 
morte  dauanti  agli  occhi. 

C A P.  ìv.. 

I  A reina  Efier  ricorfe  anch’efla  al  Si- 
*-'•  gnore , etiendo  fopraprefa  di  di- 
Arctta  di  morte. 

a E,  fpogliati  ifuoi  veftimenti  di 
gloria  , li  veftì  di  vefiimentida  ango- 
feia,  e da  cordoglio  : ed  , in  luogo  de’ 
fuperbi  egli  odoriferi,  li  copcrlc  la  te- 
Aa  di  cenere,  e di  Aereo:  ed  afflilì'e 
grandemente  il  fuo  corpo:  e riempi 
tutt’  il  luogo  delle  fue  allegrezze  de’ 
fuoi  Arate-iati  capelli. 

5  Kpreg  il  Signore  Iddio  d’ifrael, 
edifle:  Signormio,  tu  folo  fei  noAro 
Rè:  aiutarne,  che  fon  Toletta  , cnon 
hò,  chi  m’ aititi,  fe  non  te. 

4 Perciocché  il  inio  pericolo  è pre- 
dente. 

5 lo  hò,  in  dalla  mia  natiuità, nella 
tribù  della  mia  famiglia  paterna,  udito 
che  tu,  Signore,  hai  pirefo  Ifrael  da  tut- 
te le  genti:  ed  i noAri  padri  da  tutti  i 
lor  predeccff  ri,  per  eredità  perpetua  : 
editai  lor  fatto  come  tu  aueui  parlato. 

6 Or’  al  prefente,  noi  abbiamo  pec- 
cato nel  tuo  cofpetto,  onde  tu  ci  hai 
dati  nelle  mani  de’  noAri  nemici. 

7 Perciocché  abbiamo  onorati  i lor 
dii  : tu  fei  giuAo,  Signore. 

8 Ed  Ora,  l'amaritudine  della  noAra 
feruirùnon  baAa  lorouanzi  hanno  mef- 
fe  le  lor  inani  fopra  le  mani  de' loro  i- 
doli. 

9 Per  annullar  ciò,  che  tu  hai  deter- 
minato colla  tua  bocca, e per  di  Arugge- 
re  la  tua  eredità , e turar  la  bocca  di 
quelli,  che  ri  lodano  -,  ed  eAinguere  la 
gloria  della  tua  Cafa  , c del  tuo  Altare. 

10  E pgjr  aprir  la  bocca  delle  genti, 
per  predicar  le  virtù  degl'idoli,  e per 
rendere  ammitabile  in  eterno  un  rè 
carnale. 

11  Non  dar.  Signore,  il  tuo  feettro 
a quelli,  che  non  lòn*,  e non  lafciar, 
che  fi  facciano  beife  della  noAra  ruina  : 


anzi  riuolgi  il  lor  configlio  contr’  a lo- 
ro, e metti  in  vituperio  colui, ch’è  l'au- 
tore di  queAa  imprefa  contr’  a noi. 

lì  Ricordati  di  noi,  Signore  : e fat- 
ti conofcerc  nel  tempo  della  noAra  af- 
flizzione  : e dammi  forza, ed  animo,oh 
Rè  delle  genti,  e Signore  d'  ogni  impe- 
rio. 

13  Mettimi  un  parlar  ben  compoAo 
in  bocca,  dauanti  al  leone;  e volgi  il 
fuo  cuore  ad  odio  di  colui , che  ci  fà 
guerra  : a difiruzzion  di  lui,  e di  tutti 
quelli,  che  confentono  con  lui. 

14  E liberaci  colla  tua  mano  ; e por- 
gi aiuto  a me,  che  fon  loia,  e non  hò  al- 
tri, che  te. 

if  Signore,  tu  conofci  ogni  cofa,  e 
fai,  ch'io  odio  la  gloria  degl’iniqui,  ed 
abbomino  il  letto  degl’incirconfi , e 
d'ogniAraniere. 

i<5  Tu  fai  la  neceflità  nella  quale  io 
fono,  e come  io  abbomino  l' inlegna  di 
fuperbia,  che  porto  in  capo  a’ di  che 
colimene  moArarmi  fuori. 

17  Io  1’ abbomino,  come  panno  me- 
Aru  ito,  e non  lo  porto  a’  dì  che  <ne  ne 
Ad  nel  mio  ripofo. 

18  Eia  tua  feruente  non  hà  mai  man- 
giato alla  tauola  d’ Aman,  c non  hò  o- 
ndrati  i conuiti  del  rè,  e non  hò  bcuuto 
vino  delle  loro  offerte  da  fpandere  : e 
la  tua  feruente  non  s’èinai  rallegrata, 
dal  di  che  fono  Aata  trafportata  quà, 
infino  ad  ora,  fe  non  in  te,  Signore  Id- 
dio d’  Abrjam. 

19  Oh  Dio,  che  fei  forte  fopra  tutti, 
efaudifei  la  voce  di  quelli , che  fono 
fuor  di  fperanza , c liberaci  di  man  de’ 
malfattori  ; e me,  dal  mio  fpauento. 

CAP.  V. 

ED  il  terzo  giorno  appreffo,  che  fìi 
reAata  d’orare,  ella  fpogliò  i vefii- 
menti  da  cordoglio,  e fi  vefiì  de’ fuoi 
abiti  di  magnificenza. 

2  Ed,  acconciatali  fplendidamente, 
dopoauere  inuocato  colui,  che  vede 
ogni  cofa,  ed  è ilSaluatore , prefefeco 
lefuedue  caineriie. 

3  Sopra  l’ una  delle  quali  s’  appog- 
giane, come  per  delicatezza. 

4  L’  altra  le  andaua  dietro  , folle- 
uandolc  la  vefia. 

$ Ed  ella  era  vermiglia,  nel  fommo 

dela 
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della  fua  bellezza:  ed  il  fuo  vifo  era 
lieto,  come  tutto  amorofo  : benché  il 
fuo  cuore  folfe  in  diftretta,  di  paura.  • 

6 Ed,  elfendo  pallata  per  tutte  le 
porte,  li  fermò  dauanti  al  rè,  il  qual  fc- 
deuafopra  il  fuo  trono  reale,  vellico 
di  tutte  le  fue  più  fuperbe  robe,  tutto 
rilucente  d’oro,  e di  pietre preziofe: 
ed  era  molto  tremendo. 

7 Ed  egli,  alzato  il  vifo,  fiammeg- 
giante in  maeftà,  la  riguardò  in  fomma 
ira.  E la  reina  li  lafci  > cadere,  e mutò 
colore,  ^on  islìnimento  ; e fi  chinò  fo- 
pra  il  capo  della  cameriera,  che  le  an- 
daua  innanzi. 

8 Ma  Iddio  voltò  lo  fpirito  del  rè  a 
manfuetudinc  : tal  che  tutto  angofcio- 
fofalt  fuor  del  trono,  e la  prefe  nelle 
braccia,  $n  chefùriuenuta:  e la  con- 
folaua  con  dolci  parole. 

y E le  dilfe  : che  v’è,  Efler  ? io  fon 
tuo  fratello  : non  temere,  tu  non  mor- 
rai : conciò  lia  cofa,  che  lo  llatuto  no- 
ftro  lia  comune  : accortati. 

10  Ed,  alzata  la  verga  d’  oro,  glie  lo 
mifc  fopra  il  collo. 

11  Poi  1’  abbracciò,  e dilfe:  parlami: 

12  Ed  ella  gli  dilfe  : Signor  mio,  io 
t'hò  veduto  fimigliantc  ad  un’  Angelo 
di  Dio,  ed  il  mio  cuore  è (lato  turbato 
di  fpauento  della  tua  gloria. 

ì j Or,  Signor  mio,  tu  fei  ammirabi- 
le, e la  tua  faccia  è piepa  di  grazie. 

14  E,  mentre  ella  parlaua  così  con 
lui,  cadde  dinuouo  con  istinimento. 

15-  F.d  il  rè  li  conturbaua , e tutti  i 
fuoi  lèruidori  la  confolauaWJ. 

CAP.  VI. 

IL  gran  rè  Artaferfe  , a’ Satrapi  delle 
ccnuentifette  prouincie,  dall’  India 
fino  in  Etiopfa  : ed  a’  rettori  delle  pro- 
uincie, ed  a tutti  quelli,  c’hanno  cura 
de’ nortri  affari:  fallite. 

1 Molti,  onorati  frequentemente 
per  la  fomma  bontà  de’  benefattori,ne 
fon  diuenuti  vie  più  prefuntuoli. 

j E non  fol  cercano  di  danneggiare 
i nortri  foggetti:  ma  anche,  non  po- 
tendo portar  l’  abbondanza  de’  beni,  li 
^forzano  di  far  macchinazioni  ezian- 
dio contr’  a’  lor  probi  benefattori. 

4 E non  fol  tolgono  via  dagli  uomi- 
ni la  gratitudine:  ma  ancora,  gonfi  di 
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vana  gloria  per  gl’  infoliti  beni,  penfa- 
no  poter  Tempre  fcampar  la  vendetta 
di  Dio;  che  vede  ogni  cofa,  ed  odia 
il  male. 

5-  Molte  volte  ancora  l’inducimen- 
to  di  quelli,  che  erano  coftituiti  in  ca- 
richi publici , ed  a cui  il  gouerno  degli 
affari  de’  principi  loro  amoreuoli  era 
ftato  confidato , hà  renduti  molti  corn- 
plici  dell’  omicidio  degl’  innocenti, 
ed  hàinuolta  in  calamità  incurabili  la 
femplice  buona  mente  de  principi, 
fedotri  per  lo  falfo  inganno  della  ma- 
lignità di  limil  gente. 

6 Or  quello,  che  diciamo  li  può 
feorgere  , non  tanto  per  le  ftorie  anti- 
che, quanto  per  tutte  lecofe,  le  quali 
fe  fi  ricercano,  fi  troueranno  effere  fia- 
te empiamente  operate  dauanti  a pie- 
di  nortri,  per  la  peftilentc  maluagità  di 
quelli,  che  hanno  auuta  l’  autorità, on- 
de erano  indegni. 

7 Gonuienfi  adunque  prouedere, 

che  per  1’  auuenire  rendiamo  il  noftro 
regno  pacifico,  e fenza  turbamenti,  a 
tutti  gli  uomini.  , 

8 Seruendoci  de’ mutamenti,  e di- 
feernendo  lecofe,  che  ci  vengono  da- 
uanti agli  occhi,  per  ouuiarui  lempre  > 
con  ogni  equità. 

9 Perciocché,  Amaro,  figliuolo  d’A-  . 
madata,  Macedone,  veramente  (frano 
dal  l'angue  de’  Perlìani,  e molto  dittan- 
te dalla  noftra  benignità,  foreftiere  ac- 
colto da  noi  : 

10  Auendo  goduto  dell’  umanità, 
che  noi  uliamo  inuerfo  qualunque  na- 
zione ; fin  là,  ch’era  chiamato  nollro 
padre,  ed  era  adorato  da  tutti,  ed  era  la 
feconda  perfona  del  noftro  trono  rea- 
le: 

11  Non  potendo  egli  fteffò  portar  la 
fua  altezza,  s’è  ftudiato  di  priuarci  e 
del  regno,  c della  vita. 

12  Ed  hà  procacciato, per  diuerfi  ar- 
tifici d’inganni,  di  far  perire  Mardo- 
cheo, che  ci  hà  faluata  la  vita,  e per  o- 
gni  maniera  è ftato  noftro  benefattore  : 
ed  Efter,leal conforto  del  noftro  regno» 
infieme  con  tutta  la  lor  nazione. 

12  Perciocché  per  quelli  modi  pen- 
1 4 faua 
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faua  di  fopraprenderci,  e di  sfornirci,  e 
di  tralportar  l’ imperio  de’  Perfiani  a’ 
Macedoni. 

14  Ma  noi  abbiamo  trouato,  che  i 
Iudei,  dedinari  da  quell’  uomo  pedi- 
lentillìmo  a didruzzione,  non  fon  mat- 
' fattori:  ma  che  li  gouernano  per  leggi 
giudilfimc.  ' 

iy  E che  fon  figliuoli  dell’Iddio  Al- 
tilfimo,  efommo,  eviuente,  c’hà  ad- 
erizzato a noi,  ed  a’  noftri  predecelfo- 
ri,  il  regna  in  ottimo  dato. 

i(5  Dunque,  ben  farete  di  non  met- 
tere ad  elecuzionc  le\ettere  mandate- 
li! da  Aman,  figliuolo  d’Amadata. 

17  Conci  ) lia  cofa,  ch’egli,  ch’aueua 
«pcrato  : quelle  cofe , fia  (lato  impic- 
cato alle  porte  di  Sufan,con  tuttala  fua 
famiglia  : aucndoglì  lddio,Signord’o- 
gni  cofa,  predo  renduta  ia  condegna 
punizione. 

, '8  Ora  affiggete  pubicamente  la  co- 
pia di  quelle  lettere  in  ogni  luogo,  e 
lafeiare  , che  i Iudei  ufino  le  lor propie 
leggi  in  libertà.  1 

iy  E dare  loro  aiuto,  acciocché  pof- 
fano  prender  vendetta  di  quelli,  ch'in- 
lidiauano  loro  nel  tempo  dcH'affiizzio- 
ne,  nel  tredecimo  giorno  del  duodeci- 
mo mefe,  cioè,  d’Adar,  in  quell’  ideilo 
giorno. 

> 20  Conciò  fia  cofa, che  Iddio.Signor 
d’ ogni  cofa,  abbia  lor  data  queda  alle- 
grezza,^ luogo  della  didruzzione  del- 
la generazione  eletta. 

zi  A oi  dunque,  Iudei  , celebrate 
quedo  fegnalato  giorno  frà  le  vodre 
fede  folenni,  con  ogni  letizia. 

t 21  Acciocché,  ed  al  predente , e per 
Pauuenire,  lia  un  memoriale  di  falute/ 
a noi,  ed  a Perfiani , che  ci  vogliono 
bene;  e di  didruzzione  a quelli,  che 
ci  tendono  inlidie. 

2?  E generalmente  qualunque  cit- 
tà, o prouincia,  non  aurà  fatto  fecondo 
quede-  cole,  lia  a furore  didrutta  a fuo- 
co, e ferro  : e fia  renduta  inabitabile, 
non  foloagli  uomini, ma  anche  atle  be- 
dic,ed  agli  uccelli  : e fia  ridotta  ad  ef- 
ferc  in  odio  a tutti  in  ogni  età. 


I R. 

CAP.  VII. 

, p Mardocheo  dille  : quede  cofe  fono 
*■“*  date  fatte  dal  Signore. 

2 Perciocché  io  gii  ricordo  del  fo- 
gno, ch’io  viddi  intorno  a quede  cofe  : 
conciò  fia  cofa,  che  niente  ne  fia  trapaf- 
fato,  che  non  fia  auuenuto. 

3 La  picciola  fonte  diuenne  un  fiu- 
me : e v’era  luce,  e fole,  e molta  ac- 
qua. Eder,  la  quale  il  rè  hà  lpofata,ed 
hà  fatta  reina,  è quel  fiume. 

4 E que’  due  dragoni  fono  Aman, 
ed  io. 

5 Eie  genti  fon  quelle,  che  fi  fon 
raunate,  per  didruggere  il  nome  de’ 
Iudei. 

6 E la  mia  nazione  fon  gl’lfracliti, 
i quali  hanno  gridato  a Dio,  e fono  da- 
ti ialuati  : auendo  il  Signore  faluato  il 
fuo  popolo,  e liberatici  da  tutti  quedi 
mali , e fatti  quedi  legni , e prodigi 
grandi,  i cui  pari  non  fon  giammai  au- 
uenuti  frà  le  genti. 

7 Per  ciò  egli  hà  fatte  due  forti  : Pu- 
ra, per  lo  popolo  di  Dio  : e P altra,  per 
tutte  l’ altre  genti. 

8 ;Equg_de  iffue  forti  fon  venute  nel 
cq^petta  di>D’io  nell’  ora,  e nel  tempo, 
e^^iorno  del  giudicio,  che  s’hàda 
farttfrà  tutte  le  genti. 

y Ed  Iddio  s’è  ricordato  del  fuo  po- 
polo, ed  hà  fatta  ragione  alla  fua  ere- 
dità. 

10  Per  ciò,  quedi  giorni,  cioè,  il 

quartodcoimo,  ed  il  quintodecimo  del 
mefe  d’Adar,  faranno  celebrati  frà  il 
fuo  popolo,  conraunanza,  con  alle- 
grezza, e con  letizia,  nel  colpetto  di 
Dio,  per  ogni  generazione,  in  perpe- 
tuo. ( 

11  Nell’  anno  quarto  del  regno  di 
Ptolomeo,e  di  Cleopatra  ; Dofiteo,che 
fidiceuafacerdote,  eLeuita:  ePtolo- 
meo,  fuo  figliuolo,  portarono  la  fopra- 
fcritta  lettera  di  Furimi  e diccuano, 
cheLifimacho,  figliuolo  diPtolomeo, 
ch’abitaua  in  Icrufalem,  l’ aueua  inter- 
pretata. 
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OR’  elfi  caminauano  in  mezzo 
della  fiamma,  lodando  Iddio, 
e benedicendo  il  Signore.^ 
a Ed  Azaria , fermatofi  in  piò >,  fece 
una  tale  orazione  : ed , aperta  la  bocca 
in  mezzo  del  fuoco , dille  : _ > 

5 Benedctu  fi*  tu.  Signore  Iddio 
de’  nollri  pam  : il  tuo  Nome  è degno 
d’eifer  lodato,  e glorificato  per  tutti 
i fecoli. 

4 Perciocché  tu  fei  giufto  in  tutte 
le  cofe , che  tu  ci  hai  fatte  ; e tutte 
le  tue  opere  fon. leali,  e le  tue  vie 
fon  dritte,  ed  i tuoi  giudicii  fon  veti. 

5 E tu  hai  fatti  giudicii  di  verità 
in  tutte  le  cofe  , che  hai  fatte  venire 
fopra  noi , efopralerufalem  , la  fanta 
città  de’  nollri  padri  ; conciò  fia  cofa, 
che  tu  abbi,  fatte  venire  tutte  quelle 
cofe  fopra  noi,  con  verità,  egiudicio, 
per  li  nollri  peccati. 

6 Perciocché  noi  abbiamo  peccato, 
ed  abbiamo  commeffa  iniquità , di- 
partendoci da  te:  cd  abbiamo  trafgre- 
dito  in  ogni  cofa. 

7 E non  abbiamo  afcoltati,  nè 
offeruati  i tuoi  comandamenti:  c non 
abbiamo  fatto  fecondo,  che  tu  ci 
aueui  comandato , acciocché  ci  foffe 
bene. 

8 Tu  hai  dunque  operato  con  ve- 
race giudicio  , in  tutte  le  cofe , che 
tu  hai  fatte  venire  fopra  noi , ed  in 
tutte  le  cofe,  che  tu  ci  hai  fatte. 

9 Dandoci  nelle  mani  di  nemici 
iniqui , di  fierirtimi  ribelli  : ed  ad  un 
rè  ingiufto , e peliimo , fopra  qualun- 
que altro  fia  fopra  tutta  la  terra. 

io  Ed  ora  a noi  non  s’appartiene 
d’apri|t  la  bocca  : noi  fumo  in  vitu- 
perio , e confufione  a’  tuoi  feruidori, 
ed  a quelli,  che  ti  feruono. 

ti  Deh,  per  amor  del  tuo  Nome, 
non  abbandonarci  così  in  perpetuo , 
e non  annullare  il  tuo  patto. 

12  E non  ritrai  f'ìia^noi  la  tua  mi- 
fericordia:  p«r  ■ d’Abraam» 


e per  amor  d’ifaac, 
e per  amor  d'Ifrael, 


amato  da  te: 
tuo  feruidore: 
tuo  fanto. 

ij  A’quali  tu  parlarti,  dicendo: 
che  tu  accrefcererti  la  lor.  progenie, 
permodo,  che  farebbe  come  le  ftellc 
del  cielo , e come  la  rena , ch’c  fui 
lito  del  mare. 

14  Conciò  lia  cofa , Signore , che 
noi  damo  ridotti  in  minor  numero, 
che  qualunque  altra  nazione,  eliamo 
oggi  il  più  baffo  popolo  della  terra, 
per  li  noftri  peccati. 

E non  v’è  nel  tempo  predente 
nè  principe , nè  profeta , nè  rettore, 
nè  olocaullo , nè  facrificio , nè  offerta, 
nè  incendo., 

16  Nè  luogo  da  offrire  primizie 
nel  tuo  cofpetto , nè  da  ottener  mi- 
fericordia  da  te:  ma  pure,  riceuici, 
venendo  a te  cqn  contrizion  d’animo, 
e con  ifpirito  abbattuto., 

17  Come  con  olocaufti  di  monto- 
ni, c di  rori;  e come  con  migliaia 
d’agnèlli  gradi:  tal  fia  oggi  nel  tuo 
cofpetto  il. noftro  facrificio,  e la  110- 
rtra  perfetta  attenenza  a te:  conciò 
fia  cofa , che  non  vi  fia  confufione 
per  quelli  ; che  fi  confidano  in  te.  . 

18  Or’  al  predente  noi  ti  fegititiamo 
con  tutto  il  cuore,  e ti  temiamo,  e 
cerchiamo  la  tua  faccia. 

19  Non  confonderci,  anzi  opera 

inuerfo  noi  fecondo.da  tua  benignità, 
e fecondo  tla  grandezza  della  tua  mi- 
fericordia.  N 

20  E liberaci  fecondo  le  tue  ma- 
rauiglie,  e dà  gloria  al  tuo,  Nome, 
oh  Signore. 

21  E fieno  confufi  tutti  quelli,  che 
fanno  del 1 male  a’  tuoi  feruidori  : e 
fieno  fuergognati,  fcadendo  d’ogni 
potenza:  e fia  fiaccata  la  lor  fona. 

22  E conofcano,  che  tu  fei  il  Si- 
gnore , l’Iddio  folo  , e gloriofo  fopra 
tutto  il  mondo. 

33  Intanto  i feruidori  del  rè,  che 
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gli  aueuano  gettati  nella  fornace',  non 
reftauano  d’accenderla  con  nafta,  con 
pece , con  iftoppe  , e con  fermenti. 

24  E la  fiamma  faliua  di  fopra  delja 
fornace  qtiarantanoue  cubiti. 

2/  Ed  ella  ufcì  fuori , e dicampò 
tutti  i Caldei , che  fi  rrouarono  d’in- 
torno alla  fornace. 

26  Or  l’Angelo  del  Signore  era 
fcefo,  con  Azaria,  e co’fuoi  com- 
pagni, nella  fornace. 

27  E n’aueua  cacciata  fuori  la  fiam- 
ma del  fuoco , e renduto  il  mezzo 
della  fornace,  come  fe  v’avelfe  fof- 
fiato  un  rugiadofo  vento  : tal  eh’  il 
fuoco  non  li  toccò  in  alcuna  maniera, 
e non  diede  lor  noia,  nè  incommo- 
dità  alcuna. 

28  Allora  que’trè,  come  d’una 
bocca,  prefero  a lodare,  e glorificare, 
« benedire  Iddio  nella  fornace,  di- 
cendo: 

29  Tu  fei  benedetto,  oh  Signore 
Iddio  de'  noflri  padri,  e fei  degno  d’ef- 
fcr  lodato , ed  efaltato  fopra  ogni 
cofa,  per  tutti  i fecoli:  c benedetto 
è il  Nome  fanto  della  tua  gloria  : e 
da  laudare,  e da  efaltare  fopra  ogni 
cofa , per  tutti  i feculi. 

30  Tu  fei  benedetto  nel  Tempio 
della  tua  fanta  gloria:  e fei  degno 
d’effer  falmeggiato , e glorificato  fo- 
pra ogni  cofa , per  tutti  fecoli. 

31  Tu  fei  benedetto,  tu,  che  fe- 
dendo fopra  i Cherubini,  vedi  gli  abilli: 
e fei  degno  d’efTer  falmeggiato,  ed 
efaltato  fopra  ogni  cofa , per  tutti  i 
fecoli. 

32  Tu  fei  benedetto  fui  gloriofo 
trono  del  tuo  Regno:  e fei  degno 
d’effer  falmeggiato , e glorificato  fo- 
pra ogni  cofa , per  tutti  i fecoli. 

33  Tu  fei  benedetto  nel  fermamen- 
te del  cielo  : e fei  degno  d’eflet  fal- 
meggiato fopra  ogni  cofa,  e glorifica- 
to per  tutti  i fecoli. 

34  Voi,  tutte  l’opere del  Signore, 
benedite  il  Signore;  falmcggiatelo, 
fopra  ogni  cofa , per  tutti  i fecoli. 

35-  Angeli  del  Signore,  benedite  il 
Signore:  falmcggiatelo,  edefaltatelo 
fopra  ogni  cofa , per  tutti  i fecoli. 

3 6 Voi,  cieli,  benedite  il  Signore: 


falmcggiatelo  , ed  efaltatelo  fopra  { 
ogni  cofi»,  per  tutti  i fecoli. 

37  Voi,  tutte  Tacque,  chefietedi 

fopra  al  cielo , benedite  il  Signore:  \ 

falmeggiatelo,  ed  efaltatelo  fopra  ogni  , 
cofa,  per  tutti  i fecoli. 

38  Voi , tutte  le  potenze  del  Si- 
gnore, benedite  il  Signore:  fumeg- 
giatelo, ed  efaltatelo  fopra  ogni  cofa, 
per  tutti  i fecoli. 

39  Voi , fole , e luna , benedite  il 
Signore  ; falmcggiatelo , ed  efaltatelo 
fopra  ogni  cofa , per  tutti  i fecoli. 

40  Voi,  (Ielle del  ijplo,  benedite 

il  Signore;  falmcggiatelo,  edefalta- 
telo fopra  ogni  cofa,  per  tutti  i fe- 
coli. 1 

41  Voi , piogge , e rugiade  tutte’, 
benedite  il  Signore:  falmcggiatelo, 
ed' efaltatelo  l'opra  ogni  cofa,  per 
tutti  i fecoli. 

42  Voi,  venti  rutti,  benedite  il 
Signore  : falmeggiatelo,  edefaltatelo, 
fopra  ogni  cofa,  per  rutti  i fecoli. 

43  Voi,  fuoco,  edarfura.  bene- 
dite il  Signore:  falmeggiatelo,  ed 
efaltatelo  fopra  ogni  cofa,  per  tutti 
i fecoli. 

44  Voi,  freddo,  e‘ caldo,  bene- 
dite il  Signore  : Salmeggiatelo , ed 
efaltatelo  fopra  ogni  cofa,  per  tutti  i 
fecoli. 

\S  Voi, rugiade,  e brine,  bene- 
dite il  Signore:  falmeggiatelo,  ed 
efaltatelo  fopra  ogni  cofa , per  rutti  i 
fecoli. 

46  Voi,  notti,  e giorni,  benedite 
il  Signore:  falmegiatelo  . ed  efalta- 
telo fopra  ogni  cofa , per  tutti  i fe- 
coli. 

47  Voi , luce , e tenebre , benedite 
il  Signore:  falmeggiatelo,  ed  efal- 
tatelo fopra  ogni  cofa , . per  tutti  i 
fecoli. 

48  Voi , gelo , e freddo , benedite 
il  Signore:  falmcggiatelo,  ed  efalta- 
telo fopra  ogni  cofa , per  tutti  i fe- 
coli. 

49  Voi  ghiacci,  e neui,  benedite 
il  Signore:  falmegaiatelo,  ed  efal- 
tatelo fopra  ogni  cofaj  per  tutti  i 
fecoli. 

50  Voi,folgc-i,  e nuuole,  bene- 
dite il  SignT  falmeggiatelo,  ed 
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efaltatelo  fopra  ogni  cofa , per  tutti 
i fecoli. 

51  La  terra  benedica  il  Signore: 
falmeggilo,  ed  efaltilo  fopra  ogni 
cofa , per  tutti  i fecoli. 

51  Voi,  monti,  e colli > benedite 
il  Signore  : falmeggiatelo , ed  efal- 

tatelo  fopra  ogni  cofa , per  tutti  i 
fecoli. 

53  Voi , cofe  tutte  , che  germo- 
gliate nella  terra,  benedite  il  Signore: 
falmeggiatelo,  ed  efaltatelo  fopra  ogni 
cofa , per  tutti  i fecoli. 

54  Voi, fonti, benedite  il  Signore: 
falmeggiatelo,  ed  efaltatelo  fopra 
ogni  cofa , per  tutti  i fecoli. 

55  .Voi»  mari,  e fiumi,  benedite 
il  Signore:  falmeggiatelo , ed  efalta- 
telo fopra  ogni  cofa , per  tatti  i fe- 
coli. 

56  Voi,  balene,  e tutte  le  cofe, 
che  vi  moucte  nell’  acque,  benedite 
il  Signore:  falmeggiatelo,  ed  efalta- 
telo fopra  ogni  cofa,  per  tutti  i fé- 
coli. 

57  Voi,  tutti  gli  uccelli  del  cielo, 
benedite  il  Signore:  falmeggiatelo. 
Ed  efaltatelo  fopra  ogni  cofa , per 
tutti  i fecoli. 

58  Voi,  fiere,  e belfflrmi  tutti, 
benedite  il  Signore:  falmeggiatelo, 
ed  efaltatelo  fqpra  ogni  cofa , per  tutti 
i fecoli. 

59  Voi , figliuoli  degli  uomini , 
benediteli  Signore:  falmeggiatelo. 


ed  efaltatelo  fopra  ogni  cofa , per  tutti 
i fecoli. 

60  Ifrael,  benedici  il  Signore:  fal- 
meggialo,  ed  edaltalo  fopra  ogni  co- 
fa,  per  tutti  i fecoli. 

61  Voi,  Sacerdoti  del  Signore,  be- 
nedite il  Signore:  falmeggiatelo,  ed 
efaltatelo  l'opra  ogni  cofa,  per  tutti 
i fecoli. 

6z  Voi,  feruidori del  Signore,  be- 
nedite il  Signore  : falmeggiatelo,  ed 
efaltatelo  fopra  ogni  cofa,  per  tutti 
i fecoli. 

63  Voi,  fpiriti,  ed  anime  de’giu- 
fti , benedite  il  Signore  : falmeggia- 
telo , ed  cfaltatelo  fopra  ogni  cofa, 
per  tutti  i fecoli.  » 

6 4 Voi , fanti,  ed  umili  di  cuore, 
benedite  il  Signore:  falmeggiatelo, 
ed  efaltatelo  fopra  ogni  cofa,  per 
tutti  i fecoli. 

65  Anania,  Azaria,  eMifael,  be- 
nedite il  Signore:  falmeggiatelo,  ed 
efaltatelo  fopra  ogni  cofa , per  tutti 
i fecoli  : perciocché  egli  ci  hà  tratti 
fuor  del  fepolcro,  e ci  hà  laicati  dal- 
la morte:  e ci  hà  libarati  di  mezzo 
la  fornace  della  fiamma  ardente,  e 
ci  hà  feampati  di  mezzo  il  fuoco. 

66  Celebrate  il  Signore:  percioc- 
ché egli  è benigno  » e la  lua  miferi- 
cordia  è in  eterno. 

67  Voi  tutti , che  feruite  il  Signore, 
benedite  l’ Iddio  degl’  iddìi  : falmeg- 
giatelo, e celebratelo:  perciocché 
la  lua  milericordia  è per  tutti  i fecoli. 


L A .S  T O R I A 

S U S A ' N N A. 

• ' I 

V 'Fra  un’ uomo , chedimoraua  in  4 Or  Ioachim  era  molto  ricco , ed 
Babilonia,  il  cui  nome  era  loa-  aueua  un  giardino  predo  di  cafa  fu  : 
chim.  ed  i ludei  fi  raunauano  fpedb  in  cafa 

2 Collui  prefe  una  moglie,  il  cui  fua:  perciocché  egli  era  il  più  cno- 
rome  era  Sufannaf  figliuola  d’Hel-  tato  di  tutti. 

chia,  molto  bella , e temente  il  Si-  $ O.’  in  quell’anno  furono  creati 
gnore.  due  Anziani  del  popolo  per  Giudici: 

3 Perciocché  fuo  padre,  e fua  ma-  de’  quali  il  Signore  hà  detto:  L’ini- 
dre  erano  perfonegiufle , ed  aueuano  quità  è ufeita  di  Babilonia,  dagli  An- 
ammacftrati  la  lor  fanciulla  fecondo  ziani  giudici,  chepatcuanogouernate 
la  legge  rii  Motte.  il  popolo. 

6 Co- 
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6 Coftoro  erano  del  continuo  in 
cafa  dijoachim,  e tutti  quelli,  ch’a- 
ucuano  qualche  piato  veniuano  a 
loto. 

7 Or,  quando  il  popolo  s’era  ri- 
tratto fu!  mezzodi,  Sufanna  fe  n’en- 
traua  nel  giardino  del  fuo  marito , e 
vi  patteggi, tua. 

8 t que’  due  Anziani  la  vedenano 
ogni  giorno  entrare,  e patteggiare  :e 
s’accelero  de!l.i  conciipifcenza  di  lei. 

9 E peruertirono  la  lor  mente , e 
fecero  trauiare  i loro  occhi,  per  non 
riguardare  al  cielo,  e per  non  ricor- 
darli de’ giudi  giudici!. 

10  Or'ainendue  erano  feriti  dell’ 
■mor  di  lei  : ma  pur  non  apriuano  l’u- 
no all  altro  la  lor  padìone. 

« Perciocché  li  vergognauano  di 
dichiarar  la  lor  concupifcenza , ed  il 
delìderio,  ch’aueuano  d’effer  con  lei. 

<2  Ma  olfcruauano  dudiofamentc 
ogni  giorno  di  vederla. 

13  Ed  un  giorno  dittero  l’uno  all’ 
altro  : andianmocene  a cafa  : percioc- 
ché è ora  di  delinare. 

14  Ed  elfendo  ufeiti , lì  dipartiro- 
..  no  l’un  dall’  altro:  e poco  dante  ri- 
tornarono nel  medetimo  luogo  : là 
onde,  domandandone  l'un  l’altra  la 
cagione,  confettarono  l’uno  all’  al- 
tro la  lor  concupifcenza.  Ed  allora 
prelèro  indente  il  tempo,  che  la  po- 
tettero trouar  fola. 

iy  E,  come  etti  ofleruauano  un  gior- 
no commodo,  auuenne  un  dì,  che 
Sufanna  entrò  nel  giardino,  come  per 
a dietro,  con  fol|dueJ  fanticelle  : e 
le  venne  voglia  di  bagnarli  nel  giar- 
dino : perciocché  il  caldo  era 

grande. 

1 6 E quiui  non  era  alcuno,  fe  non 
que’  due  Anziani,  eh’ erano nafeodi , 
ir  la  fpiauano. 

17  Ed’  ella  difife  alle  fue  fanticelle: 
recatemi  ora  delle’  oglio,  c del  faponc  : 
«ferrate  le  porte  del  giardino,  ac- 
ciocché io  mi  bagni. 

ig  Ed  ette  fecero  come  ella  aueua 
ordinato,  e ferrarono  le  porte  del 
giardino,  ed ufeitono per  la  falfa  por- 
ta , per  arrecar  ciò  ch’era  loro  dato 
ordinato:  e non  viddero  gli  Anziani, 
perciocché  erano  nafeodi. 


19  E,  come  le  fanticelle  furono 
ufeite,  i due  Anziani  lì  leuarono,  e 
corfero  a Sufanna  e dittero  : 

30  Ecco,  le  porte  del  giardino  fon 
ferrate,  e niuno  ci  vede,  e noi  damo 
accelì  del  tuo  amore  : compiacine 
adunque , e giaci  non  noi. 

31  Altrimente , noi  tedimonieremo 
contr’a  te,  ch’ungiouane  era  teco:  e, 
che  per  ciò  tu  mandadi  via  d’appreOb 
a te  ìe^anricelle. 

22  E Sufanna  fofpirò;  e ditte:  io 
fon  didretta  da  ogni  lato:  perciocché, 
fe  io  fò  quedo , la  motte  mene  fegue  : 
fe  altresì  io  non  lo  fò,  io  non  ifeamperò 
dalle  vodre  mani. 

33  Or’  io  amo  meglio  cader  nelle 
vodre  mani , non  auendolo  fatto,  che 
peccare  nel  cofpetto  del  Signore. 

34  Alloca  «Ila  diede  un  gran  grido: 
i due  Anziani  fermarono  anch’elli 
conrr’a  lei. 

ay  E I’  un  d’etti , correndo , apetfe 
le  porte  del  giardino. 

26  E,  come  que’  di  cafa  ebbero 
udito  il  grido  nel  giardino,  falcarono 
dentro  per  la  falfa  porta,  per  veder 
ciò,  che  le  fotte  auuenuto. 

37  E,  quando  gli  Anziani  ebber 
detto  ci^^che  voleuano  dite:  i fer- 
uidori  eoner  gran  vergogna  : percioc- 
ché giammai  non  s’era  detta  cofa  li- 
mile di  Sufanna.  « 

38  Ed  il  giorno  Tegnente,  elfendo  il 
popolo  raunato  appretto  di  Ioachim, 
marito  d’efla,  i due  Anziani  vennero, 
pieni  di  quel  fcelicrato  penderò  con- 
tr’a Sufanna  , per  farla  morire. 

29  E difleto  in  prefenza  del  popo- 
lo: mandate  per  Sufanna,  figliuola 
d’Helchia , moglie  di  Ioachim.  E li 
mandò  per  lei. 

;0  Ed  ella  venne,  con  fuo  padre , 
e Tua  madre , co’  Tuoi  figliuoli , e con 
tutti  i Tuoi  parenti. 

31  Or  Sufanna  era  dilicata  molto, 
e bella  d’afpetto. 

32  E quegli  fcellerati  comandarono, 
che  fe  le  togliette  il  velo:  conciò 
fotte  cofa , che  fotte  velata ’i  |per  pa- 
fcetfi  appieno  gli  occhi  delta  fua  bel- 
lezza. 

33  Ed  i fuoi , e tutti  quelli , che  |a 
vedeuanu,  piagneuano. 

34  All- 
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34  Allora  que’  due  Anziani  1 le- 
uacifi  in  mezzo  del  popolo,  mifero 
le  lor  mani  fopra  il  capo  d’efla. 

33  Ed  ella  , piangendo , riguardò  al 
cielo;  perciocché  il  fuo  cuore  lì  con- 
fidaua  nel  Signore. 

36  E quegli  Anziani  diflero  : paf- 
feggi  ndo  noi  pei  lo  giardino,  collei 
v’entrò  con  due  fanticeile,  e ferrò  le 
porte  del  giardino,  e ne  mandò  le 
fanticeile. 

37  Ed  allora  venne  a lei  un  gioua* 
ne,  ch’era. nafcod»,  e lì  giacque  con 

lei. 

38  E noi,  eflendo  in  un  canto  del 
giardino,  e veggendo  quella fcellera- 
rezza,  corremmo  fopra  loro. 

39  Ed,  auendo  veduto  come  erano 
•nfieme,  pur  non  potemmo  prendere 
il  giouane  : perciocché  era  più  forte 
di  noi:  tal  eh’ egli  aperfe  le  porte,  e 
faltò  fuori. 

40  Ma,  auendo  prelà  cedei,  le 
domandammo,  chi  folle  il  giouane: 
ma  ella  non  ce  lo  volle  dichiararci 
Quello  teilimoniamo. 

41  E la  raunanza  credette  loro, 
come  ad  Anziani,  e Giudici  del  po- 
polo : e la  condannarono  a morte. 

42  E Sufanna  fclamò  ad  alta  voce, 
e dille:  oh  Signore,  oh  Eterno,  oh 
tu  che  conofci  i fegrett , che  fai  tutte 
le  cofe,  innanzi,  che  fieno  fatte. 

43  Tu  fai,  che  codoro  hanno  fai- 
fameate  tedimoniato  contr’a  me  : ed 
ora  io  muoio,  non  auendo  fatto  nulla 
di  ciò,  che^odoro  m'hanno  maligna* 
mente'  appollo. 

44  ^ il  Signore  efaudì  la  fua  voce. 

49  E,  mentre  ella  era  menata  a 

morire;  Iddio  eccitò  il  fanto  fpirito 
d'un  giouane  fanciullo,  il  cui  nome 
era  Daniel. 

46  Ed  effo  gridò  ad  alta  voce  : io 
fono  innocente  del  fanguedi  colici. 

47  E tutto  il  popolo  li  riuolfealui, 
e dille;  che  paroie  fon  quede,  che  tu 
hai  dette? 

48  Ed  egli,  fermatoli  in  piè  in 
mezzodì  loro,  dille  : liete  voi  cosi 
pazzi , oh  figliuoli  d’Ifrael,  che,  fenza 
aucr  fatta  elaminazion  del  fatto , nè 
riconolciutane  là  certezza , abbiate 
•oadannata  una  figliuola  d’Ifrael? 


49  Ritornate  al  luogo  del  giudicio  : 
perciocché  codoro  hanno  tedimoniato 
fa  famentc  contr'a  lei. 

50  E rutt’  il  popolo  ritornò  in  fretta. 
E gli  Anziani  gli  difleio:  or  vieni,  e 
fiedi  in  mezzo  di  noi ,'  e dicci  il  tuo 
parere  : conciò  (ìa  colà , che  Iddio  t’ab- 
bia  darò  f ufficio  d’  Anziano. 

31  E Daniel  difle  loro:  feparateli 
lungi  l’un  dall’  altro:  ed  io  gli  efa- 
minerò. 

52  E,  quando  fuiono  Sparati  l’un 
dall’  altro,  egli  chiamò  l’un  di  loros 
e difle  : oh  inuecchiato  in  età  di  mal- 
uagità  , ora  fon  venuti  al  lor  colmo  i 
tuoi  peccati,  che  tu  commctteui  per 
addietro  : 

33  Giudicando  ingiudamenre,  e 
condannando  gl’  innocenti , ed  aflbU 
uendo  i colpeuoli:  benché  il  Signora 
dica  : non  far  morire  l'innocente,  nè  il 
giudo. 

34  Ora  dunque,  fe  pur  tu  bai  ve- 
duta collei  in  fallo,  di  , fotto  quale 
albero  li  vededi  ufare  infieme?  Ed 
egli  difle  : fotto  un  lentido. 

35  E Daniel  difle:  bene  dà:  tu  hai 
mentito  conte’  alia  tua  propria  teda! 
perciocché  ecco,  l Angelo  di  Dio  hi 
ricuuta  da  lui  la  fentenza,  e ri  taglie- 
rà per  la  mezzo. 

36  Poi, ùttolo ritrarre  in  difpartea 
chiamò  l'altro,  e gli  difle:  progenie 
di  Canaan,  e non  di  luda,  la  bellez- 
za t hà  fedotto , e la  concupifcenza 
hà  perucrtito  il  tuo  cuore. 

37  Così  faceuate  voi  alle  figliuole 
d’Ifrael:  ed  elle  per  paura,  ufauane 
con  voi  : ma  la  figliuola  di  luda  non 
hà  taffettà  la  vofha  iniquità. 

58  Ora  dunque,  dimmi:  fotto  quale 

albero  li  cogliefli  ufando  infieme  ? Ed 
egli  difle:  fotto  un’  elee. 

39.  F.  Daniel  gli  difle:  bene  dà t 
ancora  tu  hai  mentirò  court' alla  tua 
propria  teda:  perciocché  I’,  Ange  lo  di 
Dioafpetta,  auendo  la  fpada  in  ma- 
no, per  tagliatti  per  lo  mezzo*  ac- 
ciocché egli  vi  demòni. 

60  E tutta  la  raunanza  diede  di 
gran  gridi,  e benedille  Iddio, il  qual* 
fa.ua  quelli,  che  fpcrano  in  lui. 

61  £ tutti  fi  leuarono  contr’a’  du* 
Anziani  : perciocché  Daniel,  perla  loc 

prò  pi  a 
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propia  bocca,  gli  aueua  conuinti  6$  Ed  Helchia,  e la  fua  moglie, 
d’euer  teftìmoniaro  il  falfo.  lodarono  Iddio,  per  cagion  della  lor 

61  E,  fecondo  la  Legge  di  Moife,  figliuola  Sufanna,  infieme con  Ioachim, 
fecero  loro  nella  mede-lima  maniera,  fuo  marito,  e con  tutti  i fuoi  parenti: 
eh' aueuano  malignamente  macchinato  perciocché  non  s’era  trouato  in  lei 
di  fare  al  profilino  ; e lì  fecero  mo-  alcun'  atto  disonefio. 
rire  : e cosi  in  quel  dì  fu  Tatuato  il  64'E  Daniel  da  quel  di  innanzi  di- 
fanguc  innocente.  uenne  grande  appo  il  popolo.  .< 

‘ ’ LA  STORIA 

> . •*  1 
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DOpo  ch'il  rè  Aftiage  fu  rac- 
colto a’  fuoi  padri , Ciro  Per- 
itano prefe  il  regno  d’ elTo. 
ì 3 E Daniel  mangiaufi  alla  tauola 
del  rè,  od  era  onorato  Copra  tutti  gli 
amici  d'effu. 

3 Or'i  Babilonii  aueuano  un'idolo, 
chiamato  Bel,  intorno  al  quale  fifpen- 
deuano  per  giorno  dodici  mifure  di 
fiordi  farina,  dette  Artabc  : e qua- 
ranta pecore,  e fei  gran  mifure  di 
vino. 

- 4 Ed  il  rè  lo  feruiua,'ed  ogni  gior- 
no andaua  ad  adorarlo.  Ma  Daniel 
adoraua  il  fuo  Dio.  F.d  il  rè  gli  dis- 
fe  : perche  non  adori  Be'  ? 

- 5 Ed  egli  djfle  : perciocché  io  non 
feruo  idoli  fatti  di  man  d’uomo;  ma 
l’Iddio  viuenre,  che  hà  creato  il  cie- 
lo, e la  terra, ed  hà  la  fignoria  fopra 
ogni  carne. 

1 6 F.d  il  rè  gli  dille  non  parti,  che 
Bel  lia  un  dio  viuente  ? non  vedi  tu 
quahte  cofe  egli  mangia  ogni  giorno? 

7 E D miei  dille  ridendo-  oh  iè, 
non  ingannarti  : conciò  fiacofa,  che 
quello  Bel  dentro  (ìa  d’argi  la  , e di 
fiori  di  rame  : e non  mangio , nè  beu- 
ue  giammai. 

$ Allora  il  rè, montato  in  ira, chia- 
mò t facerdoti  di  que  lo,  e dille  loro: 
fe  voi  non  mi  dite  chi  è quel  , che 
mangia  coteftc  viuande,  voi  mor- 
rete. • 

9 Ma,  fe  voi  mi  fate  vedere,  che 
Bel  le  mangia , Daniel  morrà  : per- 
ciocché egli  hà  beliemmiato  Bel.  £ 

1 / 

1 l 


Danieldifle  al  rè:  facciali  fecondo  la 
tua  parola. 

' io  Or'  i facerdoti  di  Bel  erano  Tet- 
tano, fenza  le  donne,  ed  i figliuoli. 
Il  rè  dunque  venne,  con  Daniel,  nel 
tempio  di  Bel. 

11  Ed  i facerdoti  di  Aero:  ecco  , noi 
ci  ritireremo  fuori:  e tu,  oh  rè,  ar- 
reca le  viuande,  e mefei  il  vino,  e 
porgilo:  e ferra  la  porta,  e (ìgilla  la 
col  tuo  anello. 

13  E domattina,  fe,  venendo  nel 
tempio , tu  non  troui  ogni  cofa  man- 
giata da  Bel,  noi  morremo:  o Daniel 
morrà,  fe  fi  troua,  ch’egli  abbia 
mentito  contr’ a noi. 

tj  Or’ erti  non  fi  dannilo  alcun  pen- 
fiero  di  ciò  - perciocché  aueuano  fat- 
ta Tutto  alla  muoia  una  entrata  fegre- 
ta,  e per  que'la  entrauano  Tempre,* 
ne  pornuano  via  quelle  cofe.  f 

14.  E,  dopo  eh' elfi  furo  10  ufeitì,  il 
tè  prefentò  queie  viu  nde  a Bel:  e 
Daniel  ordinò  a’  fuoi  fanti,  che  por- 
tallero  della  cenere,  e che  la  fp  rgef- 
f ro  per  tutt*  il  tempio,  in  prefenza 
del  rè  : poi , u cirono  fuori,  e ferra- 
rono le  porft , e le  figillarono  coll’ 
anello  del  rè  , e fe  n’  andarono. 

15  Ed  i facerdoti  v’  entrarono  di 
notte,  fecondo  la  loro  ufanza,  colle 
lor  mogli,  e fi  linoli:  e mangiarono 
Ogni  cofa , e poi  fe  n’  ufeirono. 

16  Ed  il  rè  v'entrò  la  mattina  ■ 
buon' ora,  e Daniel  con  lui. 

17  Ed  il  rè  dille  : fono  i figlili  (aldi, 
Daniel  ? ed  egli  dilfe  : fon  (aldi , oh  rè. 

ig  Ed 
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Ig  Ed  in  quel  punto,  che  le  porte 
furono  aperte,  il  rè,  riguardando  Cul- 
la tauola,  fclainò  con  gran  vece:  tu 
fei  grande,  oh  Bel,  e non  v’  è alcuna 
frode  in  ce. 

19  Ma  Daniel  prefe  a ridere,  e ri- 
tenne il  rè,  che  non  entrafle  dentro, 
e dille:  vedi  il  Cuoio,  e riconofù.  di 
Cui  Con  quelle  pedate. 

io  Ed  il  rè  dilte  : io  veggo  le  pe- 
date d uomini,  di  donne,  e di  fan- 
ciulli. 

21  Allora  il  rè,  montato  in  ira, 
preCe  i Lcerdoti,  e le  lor  mog!i,  ed 
i lot  figliuoli  : ed  elh  gli  inoltrarono  i 
fegrcti  uCciuoli , per  li  quali  entraua- 
nu,  e mangiauano  le  coCe,  eh’ etano 
polle  Copra  la  tauola. 

22  Ed  il  rè  ti  fece  morire,  e diede 
Bel  in  dono  a Danieli  il  quale  ab- 
battè lui,  ed  il  fuo  tempio. 

23  V’era  ancora  in  quel  luogo  un 
gran  dragone  , il  quale  i Babilonii  ado- 
rauano. 

- 24  Ed  il  rè  difle  a Daniele  dir..i  tu, 
che  anche  quello  fia  di  rame?  ecco, 
egli  viue  pure,  e mangia,  e beue  : 
già  non  puoi  tu  dire,  che  quello  non 
fia  un  dio  viuente:  adoralo  dunque. 

2$  E Daniel  difle  : io  adorerò  il  Si- 
gnore Iddio  mio:  perciocché  egli  è 
l’ Iddio  viuente. 

26  Or  dammi,  oh  rè,  podellà,  ed 
io  ucciderò  il  dragone,  Cenza  fpada, 
nè  baltone.  Ed  Ù rè  gli  cifle  : io  te 
la  do. 

27  Allora  Daniel  prefe  della  pece , 
del  Ceuo,  e de’  peli  : e code  tutto  ciò 
inlieme,  e ne  fece  delle  malie,  le 
quali  gettò  nella  gola  del  dragone, 
onde  crepò.  Ed  egli  difle:  ecco  le 
voflre  deità. 

28  Or,  come  i Babilopii  ebbero  udi- 
te quelle  coCe,  furono  grandemente 
fdegnati,  e lì  riuolfero  al  rè,  e dif- 
iero : il  rè  è diuenuto  ludeo  : egli  hà 
diflrutto  Bel , ed  hà  uccifo  il  dragone, 
ed  hà  fatti  morire  | Lcctdoii. 

29  E vennero  ài  rè,  t gli  differo: 
dacci  Daniel  nelle  mani  : altrimente, 
noi  uccideremo  te,  e li  tua  cali. 
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30  Ed  il  rè,veggendo,  che  lo  pre- 
meuano  grandemente , coliretto  da 
neceflità,  diede  loro  D„ni  1 nei  e 
mani. 

31  Ed  eflì  lo  gettarono  nella  folla 
de  leoni,  ed  egli  fu  quiui  Cei  giorni. 

32  Or  nella  fofla  »’  erano  fette  le<*- 
ni , e lì  dr.uano  loro  per  giorno  'due 
corpi,  c due  pecore:  ma  allora  non 
furono  lor  dai , acciocché  diuorafle- 
ro  Daniel. 

33  Or  il  profeta  Habacuc  era  allora 
in  ludea,  ed  egli  au^ua  cotta  una  pof- 
ta,  ed  aueua  Sregolato  del  pane  in 
un  vafello:  ed  andaua  a'  campi,  per 
portar  quelle  cofe  a’  mietitori. 

34  E l’Angelo  del  Signore  difle  ad 
Habacuc:  porta  il  defmare,  che  tu  hai 
apparecchiato  in  Babilonia , a Daniel, 
ne  la  fofla  de' leoni.  ' 

53  Ed  Habacuc  difle:  Signore,  io 
non  viddi  mai  Babilonia,  c non  sò 
oue  fia  la  folla  de’  leoni. 

36  E l’ Angelo  del  Signore  lo  ptelé 
per  la  fommità  del  capo:  e,  portan- 
dolo per  la  chioma  del  Tuo  capo,  per 
P empirò  del  fuo  fpirito  , in  Babilonia, 
lo  posò  di  fopra  alla  fofla  de* 
|eoni. 

37  Ed  Habacuc  gridò,  dicendo: 
Daniel,  Daniel,  prendi  il  delìnare, 
ch'iddio  t'  hà  mandato. 

38  E Daniel  difle:  tu  ti  lei  pur  ri- 

cordato di  me,  oh  D>o:  e non  hai 
abbandonati  quelli,  che  ti  ricer- 
cano. : , 

39  E Daniel  lì  leuò,  e mangiò.  E 
P Angelo  di  Dio  tornò  di  fubito  Haba- 
cuc nel  Tuo  luogo. 

40  E nel  fettimo  giorno,  i|  rè  venne 
per  piagnere  Daniel  : e venne  alla  fos- 
fa,  c riguardò  dentro:  ed  ecco,  Da- 
niel era  a federe. 

41  Ed  il  rè  fclamò  con  gran  voce  ; 
tu  fei  grande , oh  Signore  Iddio  di 
Daniel,  e non  v'  è-  alcun’  altro  dio, 
che  te.  E lo  traile  fuori. 

42  E fece  gettar  nella  fofla  quelli , 
eh’  erano  flati  cagione  della  perdizio- 
ne d’eflu,  i quali  fubito  furono  diuo- 
rati  in  fua  prefenza. 
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DI  MANASSE. 


SI  G sore  onnipotente,  Iddio  de* 
noflri  padri,  Abraam , Ifiac,  e 
lacób;  e della  lor  giuda  progenie. 
2 Che  hai  fatto  il  cielo,  e la  terra, 
t tutt’  il  loro  ornamento  : che  hai  rin- 
chiuda il  mare  per  la  parola  del  tuo 
Comandamento. 

3  Che  hai  ferrato  l’ abiffo,  e l’hai 
ligillàto  col  tuo  Nome  tremendo,  e 
gloriofo:det  quale  tutte  lecofe  hanno 
fpaucnto,  tremando  d’uuanti  alla  tua 
potente  faccia. 

4  Conciò  da  cola,  che  niuno  pófla 
foftener  la  maefti  della  tua  gloria  . nè 
(offrir  la  minaccia  della  tua  ira  conte’ 
a' petetori. 

5  Ma  la  niifericordia  della  tua  pro- 
melfa  è inr'nita,  ed  incomprenfibile. 

1 6 Perciocché  tu  fei  il  Si  note  al- 
tiffimo,  benigno,  lento  a’I’ ira,  e di 
gran  mifericordia  : e ti  penti  d’ auere 
afflitti  i figliuoli  Jeg'i  uomini" 

7 Tu,  Signore,  fecondo  la  gran- 
dezza della  tua  bontà,  hai  .promeffo 
penitenza  , e rimefflone  a quelli , eh’ 
auranno  peccato  contr’a  te  : e,  per  la 
moltitudine  deile  tue  compaflìoni , 
hai  ordinata  la  penitenza  a’ peccatori, 
a fallite. 

g Ttr  dunque,  Signore  Iddio  de’ 
giudi,  non  hai  ordinata  la  penitenza 
per  li  giudi , per  Abraam',  per  Ifiac, 
e per  Iacob  : per  quel  i,che  nqn  hanno 
peccato  conte  a te  : ma  hai  ordinata 
la  penitenza  per  me  peccatore. 

9 Conciò  fta  cefa, ch’io  abbia  com- 
incili peccati  in  maggior  numero, Che 
■un  è la  rena  del  mare. 


10  Signore,  le  mie  iniquità  fon 
molrplicate,  le  mie  iniquit  fon  mol- 
tiplicate: ed  io  non  fon  degno  di  ri- 
guardar l’altezza  del  qielo,  per  la 
moltitudine  delle  mie  iniquità. 

M lo  fon  tutto  piegato  per  lo  pefo 
de’ miei  ferri,  si  che  non  poffi  alzare 
il  capo,  c non  hò  alcuna  refpira- 
zione. 

11  Perciocché  io  hò  prouocara  la 
tua  ira,. ed  hò  fatto  male  d-auanti  a 
te  : io  non  hò  fatta  la  tua  volontà,  e 
non  hò  olferuati  i tuoi  comandamenti: 
io  hò  rizzate  del’’  abbominazioni,  io 
hò  moltiplicate  l’offefe. 

f ij  Ma  ora,  io  piego  le  ginocchia 
del  mio  cuore,  richiedendo  la  tua 
bontà.  Io  hò  peccato , Signore  : io 
hò  peccato,  e riconofco  le  mie  ini- 
quità. '■  ! ■'  > • 

14  Per  ci'  , ti  prtgo,  e fnpplico 
oh  Signore,  perdonimi,  perdonami! 
e non  1 idruggetmi  indente  colle  mie 
iniquità. 

19  K non  mi  liferbar  mali  maggiori, 
effendo  adira  o in  pe.petuo  : e non  rei 
condonnar  a’  luog  i più  baffi  della 
terra  : perciocché  tu  fei  l’ Iddio , l’ Id- 
dio de’  penitenti  ;•  e mo (iterai  in  me 
tutta  la  tua  bontà. 

16  Perci"cche  tu  mi  faluerai,  ben- 
ché io  ne  da  in  ’e  no , per  la  tua  gran 
mifericordia  : ed  io  ti  loderò  fempre, 
tutti  i giorni  della  vita  mia  • per- 
ciocché tutte  le  potenze  del  cielo  ti 
lodano,  ed  a te  appartiene  la  gloria 
per  tutti  i fecoli.  Amen. 


IL  PRIMO  LIBRO 

DE’  M A C A B E 1. 


CAP.  I. 

OR’auuenne,dopo  ch'Aleffandro, 
tigiiuoi  di  Filippo,  Macedone, 
il  quale  ufo  del  paefe  di  Chie- 


tini» ebbe  pereoffo  Dario,  rè  de’  Per* 
dani , e de’  Medi  ; eh’  egli  regnò  il 
primo  fopra  la  Grecia,  in  luogo  di 
quello. 

* B 


Digitized  by  Google 


I.  M A C A B E T. 


1 E fece  molte  guerre,  e conquida 
moire  fortezze , ed  uccife  diuerfi  rè 
della  terra. 

j E pafsò  lino  alle  (Iremità  della 
terra,  e prete  le  fpoglie  di  molte 
genti.  F.  poi  la  terra  ebbe  ripofo  Cote’ 

; il  fuo  regno.  • 

4 Ed  egli  s’ innalzi, ed  il  Tuo  cuore 
infuperbì. 

f Ed  adunò  un  grandilTimo  eferci 
to  , e fignoreggiò  paefi , nazioni , e 
regni,  che  gli  furono  renduti  tribu- 
tari. 

6 E,  dopo  quelle  cote  cadde  in  let- 
to : e.conofcen  o,cb  egli  fi  moriua: 

7 Chiamò  i Cuoi  più  onorati  ferui- 
dori , ch’eranno  (lari  al'euàti  con  lui 
da  giouanrzza  : e fpart  loro  il  Tuo 
regno,  mentre  era  ancora  in  vita. 

g Ed  Aleflandro  regnò  dodici  anni, 
e poi  mori. 

9 Ed  i Tuoi  feruidori  prefero  la  fi- 
gnoria,  ciafcuno  nel  fuo  luogo. 

10  E tutti  (ì  mifero  de*  diademi  fui 
capo  , dopo  la  morte  d’  elfo  : e cosi 
ani. he  i tot  figliuoli  dopo  loro,  per1 
multi  anni.  Ed  i mali  moltiplicarono 
nella  terra. 

n E d’etti  ufcì  quella  radice  pec- 
catrice, Antioco  l’illuftre,  figliuolo 
del  rè  Antioco,  ch’era  (lato  (l.idico  a 
Roma:  e cominciò  a regnare  l’anno 
centrentafettefimo  del  reenode'Greci. 

12  In  quel  tempo  ufeirono  d'Ifrael 
alcuni  uomini  fcellerati,  e ne  feduf- 
| fero  molti,  dicendo:  andiamo,  c fac- 
ciam  lega  colle  gemi,  che  fon  d’in- 
torno a noi  : conciò  ita  co  fa  che,  do- 
po che  ci  (ramo  feparati  da  loto , ci 
fieno  Topi-aggiunti  molti  mali. 

i?  £|  quel  ragionamento  parue  lor 
buono. 

14  Ed  alcuni  del  popolo  pronta- 
mente nudarono  al  rè,  il  quale  diede 
lor  podeftà  di  fare  fecondo  le  leggi , 
ed  i riti  de’  Genti 'i.. 

* ty  Ed  e/fi  fabbricarono  in  Ierufa- 
lem  urt  luogo  da  eferciti , fecondo  le 
leggi  de'  Gentili 

16  E fi  fecero  venire  de’  prepuzii, 
e fi  dipartirono  dal  f nto  Patto , e fi 
congiunfero  colle  genti , c fi  vendet- 
tero a fare  il  male. 

17  E,  quando  Antioco  ebbe  metto 


lfi9 

ordine  al  fuo  regno,  egli  imprefe  di 
regnare  fopia  l’Egitto,  per  regnare 
fopra  que’  due  regni. 

>8  Ed  entrò  in  Egitto  con  un  gran- 
de eferciru,  con  carri,  con  leof.mi^ 
e con  caualieri,  e con  gran  nauilio. 

19  E fece  guerra  a Ptnlemco,  rè 
d’  Egitto  ; e Pro. etneo  ebbe  paura  di 
lui, e fuggi:  ed  il  numero  degli  uccifi 
fu  grande. 

20  Poi  ‘Antioco  occupò  le  città 
forfi  nel  paefe  d’Egitto,  e ne  prefe 
le  fpoglie. 

21  E,  dopo  eh’  ebbe  pcrcolfo  I’  E- 
girlo,  ritornò  nell’anno  cenquaran- 
tefimoterzo,  e fali  contr'  ad  lfrael. 

22  E venne  in  lerufalem  con  un 
grand’  efercito. 

2;  Ed  entrò  fiiperbamente  nel  San- 
tuario, e prefe  {'Aitar  d’oro,  ed  il 
Candelliec  del  luminare, e tutti  i Tuoi 
arredi:  e la  Tauola  de  pani  del  co- 
rpetto, ed  i bacini  deg;i  fpargimenti, 
e le  coppe,  ed  i turi  bòli  d’oro,  e la 
Cortina,  e le  corone,  e l’ornamen- 
to duro,  ch  eta  d’auanti  ai  Tem- 
pio: e fpiecò  l'oro  di  tutte  queil* 
cofe. 

14  F.  prefe  l’argento,  e l’oro,  ed 
i preziofi  arredi  : prefe  eziandio  i re- 
fi ri  njfcofti  , ch’egli  trono:  1*,  tolta 
tutto  ciò,  fe  n'andò  al  fuo  paefe. 

*y  E fece  grandi  uccifioni,  e parlò 
molto  fuperbamente.  • 

2 6 E vi  fù  gran  duolo  in  lfrael,  in 
tutti  i lor  luoghi. 

27  Ed  i principali,  e gli  Anziani 
fofpirarono:  i giouani,  e le  vergini 
diuennero  tutti  languidi:  e la  bellez- 
za delle  donne  fu  tutta  murata. 

2#  Ogni  fpolb  prefe  a far  lamento, 
e quella,  che  fedeua  nella  camera 
delle  notte  fù  in  cordoglio. 

19  E la  terra  fù  commofla  per  li 
Tuoi  abitatori , e «urta  la  calàdi  lacob 
fù  riuefiira  di  confufione. 

'30  E due  anni  apprettò,  il  rè  man- 
dò quel , ch’atteua  il  carico  di  rifeuo- 
tere  i tributi,  nelle  città  di  Iuda  : il 
qual  venne  in  lerufalem  con  un  grande 
lluolo. 

31  E parlò  dolcemente  agli  abitami 
per  frode:  ed  elfi  g i diedero  fede. 

32  E di  fubito  improuifo  egli  allattò 
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la  città,  e la  perrofie  d’una  gran  pia- 
ga, e didruffe  un  gran  numero  del 
popolo  d’ Ifcael. 

3}  F.  prefe  le  fpoglie  della  città,  ed 
arfe  quella  tol  fuoco, e disfece  le  fue 
cafe , c le  fue  mura  d’ogn  intorno. 

34  E menarono  in  cattiuità  le  don- 
ne, ed  i figliuoli  : e s’ impadronirono 
de’  lor  beiti  ami. 

3$  E fortificarono  la  Città  di  Dauid, 
con  un  grande  e f.ildo  mòro,  e con 
forti  torri  : e quella  fu  loro  per  rocca. 

36  E mifero  quiui  una  federata 
gente,  uomini  empi,  i quali  fi  forti- 
licarono  in  efTa. 

37  Evi  ripofero  armi,  e vittuaglia: 
ed,  adunate  le  fpoglie  di  lerufalem , le 
mifero  quiui  in  fatuo:  e furono  in 
gran  laccio. 

38  E per  infidie  al  Santuario,  e per 
peflìmo  auuetfario  ad  Ifrael , del  con- 
tinuo. 

39  E fparfero  molto  fangue  inno- 
cente d’intorno  al  Santuario,  e con- 
■ taminarono  il  Santuario. 

40  E,  per  cagion  di  loro,  gli  abi- 
tanti di  lerufalem  fe  ne  fuggirono:  e 
lerufalem  diuenne  una  abitazione  di 
(tranieri , e frana  flì  fuoi  natii  citta- 
dini: ed  i Tuoi  propi  figliuoli  ('abban- 
donarono. 

41  11  fuo  Santuario  tu  difilato  co- 
ire un  diferto,  le  fue  fede  furono 
conuertite  in  cordoglio,  i Tuoi  Sabati 
in  vituperio , il  fuo  onore  in  ifprezzo. 

4*  Il  luo  dis<  mire  fu  grande,  al  par 
della  fua  gloria  pallata  . e la  fua  al- 
tezza fìt  mut.  ta  in  duolo. 

4}  Oltr’a  ciò,  il  rè  Antioco  fcrifTe 
a ttitt’il  fuo  regno,  che  tutti  non  Tuf- 
ferò più  fe  non  un  me.  e/imo  popolo, 
e che  ciafeuno  Lfciatìe  le  fue  propie 
leggi.  . . 

44  E tutte  le  nazioni  accettarono 
di  fare  fe.ondo  la  parola  del.  rè. 

45  Molti  d’Ifrael  acc  nfentirono 
alla  religione  d’clTb,  e facrincarono 
agl  idoli , e contaminarono  il  Sabato. 

46  Kd  il  rè  mandò  lettere  per  man 
di  mellì  efpreflì  in  lerufalem,  ed  alle 
città  di  lud.' , comand.riido,  thè  do- 
ueffero  fe;  uitare  le  leggi  draniere 
della  terra. 

47  E dirottando  di  fare  olocaudi. 


facrificii  ed  offerte  da  fpandere  nel 
Santuario. 

48  E comandando,  che  fi  profa- 
nafrero  Sabati , e fede. 

49  E che  fi  contaminafTe  il  Santua- 
rio , e le  perfine  fiere. 

50  E che  s’ edilicaffero  altari  » tem- 
pii, e capette  agl’  idoli:  e che  lì  f- 
crihcaffero  carni  di  porco,  e di  bedie 
immonde. 

41  E che  i ludei  lafciaflero  i lor  fi- 
gliuoli incirconcifi , e contami naflero 
I1  anime  loro  con  ogni  cofa  immonda, 
ed  abbomineuole:  talché  dimenticas- 
fero  la  Legge,  e rout.fT.ro  tutti  gli 
datuti, 

ji  K che, chi  non  farebbe  fecondo 
la  parola  del  rè,  folle  fatto  morire. 

43  Egli  fcriffe  in  queda  medefuna 
fenten^a  a uitt’ il  fao  regno,  e codi- 
tui  degl’  inquifitori  fopra  tute’ il  po- 
polo. 

34  E comandò  alle  città  di.Iuda’, 
che  li  factificaffe  in  ciafcuna  città  in- 
differentemente. 

54  E molti  del  popolo , lafciata  la 
Legge,  fi  ratinarono  appreso  di  lo- 
ro : e fecero  di  gran  mali  nel  paefe. 

56  E fecero,  ch’lfrbel  fi  ridufle  in 
^nafeondimenti  * in  tutti  i luoghi  doue 

falena  rifuggirli. 

57  E nel  qui  nrodf  cimo  giorno  del 
mefe  Casleu  .nell’  anno  cenquaranta- 
cinquefimo,  rizzarono  l’abbomina- 
zirne  della  deflazione  full' Altare. 

58  E nelle  città  di  Iuda  d'ogn’  in- 
torno edificarono  altari  : e faceuano 
profumi  d’auanti  le  porte  delle  cafe, 
e nelle  piazze. 

$9  E dracciarono  i libri  della  Legge, 
che  trouarono,  e li  btuciarono  col 
fuoco. 

60  E, fe  v'era  alcuno,  appo  cui  fi 
troualfe  il  Libro  del  patto , o che, s’ 
attencfTe  alla  Legge,  lo  faceuano  mo- 
rire, fecondo  il  decreto  dei  rè,  come 
ne  aueuano  il  potete  in  mano. 

61  Cosi  faceuano  a que’  offraci, 
che  f ritrouauano  nel'e  città, dì  mefe 
in  mefe,  per  rutti  i mefi  dell'anno. 

62  E nel  venticinquelìmo  giorno 
del  mefe  facriiicauan  > full’.  Altare, 
eh’  era  fopra  1’  Aitar  di  Dio. 

65  E,  fecondo  il  medefuno  decreto 
faceuano 
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faceuano  morir  le  donne,  ch’iue- 
UJno  circoncili  i lor  fi  1 unii. 

6i  Ed  impiccauano  i piccioli  fan* 
ciulli  al  collo  delle  madri, e rubauano 
Je  lor  caie,  e f-ceuano  moiir  que  ll, 
che  gli  ; ueuano  circoncili. 

6>  Ma  pur  molti  in  Ifrael' li  forti- 
ficarono, e ftr-oarono  in  loro  (ledi  di 
non  voler  mangiar  cofe  immonde. 

66  Ed  elefleto  anzi  di  mor  re,  per 
non  contaminarti  con  quelle  viuande, 
c per  non  profanare  il  Tanto  parto:  e 
coai  morirono. 

67  E vi  fu  grande  ira  Copra  Ifrael. 

CAP.  II. 

IN  quel  tempo  furfe  Mattalia , fi- 
* l ■ iuolo  dì  Giouanni,  figliuolo  di 
Simcon  , facerdote  de’  difcendenti 
di  Ioarib,  di  Icrufalem:  e rifedeua 
in  Modin. 

2 Ed  egli  aueua  cinque  figliuoli, 
cioè,  Ioannan  , dero  Gaddis: 

3 Simon  , detto  Talli  : 

4 luda,  detto  Macabeo: 

4 Eleazar,  detto  Auaran  : e Iona- 
tan,  detto  Affi;*. 

6 E,  veggendo  le  beliemmie,  che  < 
lì  commetteuano  in  luda,  ed  in  leru- 
fàlem  : 

7 Dilfe  : oime  : perche  fono  io  na- 
to, per  veder  la  didruzzione  del  mio 
popolo,  e la  ruina  della  Tanta  Città, 
c per  abitar  quiui , mentre  ella  è da- 
ta in  man  de 'nemici,  ed  il  fuo  San- 
tuario è in  man  degli  Itranieri? 

8 11  fuo  Tempio  è diucnuto  Cimile 
ad  un  luogo  infame. 

9 I vali  della  fua  gloria  fono  (lati 
porrati  via  in  cattioità:  i Cuoi  piccioli 
fanciulli  fono  (lati  uccifi  nelle  fue 
piazze; ed  i Cuoi  giouani,per  la  fpada 
del  nemico. 

10  Qual  pente  non  s’è  impadroni- 
ta del  fuo  regno,  e non  s’è  impode- 
ftaca  delle  fue  fpoglie? 

11  Tutti  i Cuoi  ornamenti  le  fono 
(lati  tolti:  in  luogo,  eh'  ella  era  libe- 
ra, i diuenuta  ferua. 

12  Ed  ecco,  il  nodro  Santuario  è 
(lati-  diferto,  ed  inlieme  la  nodra 
magnificenza,  e la  nodra  gloria:  e le 
genti  hanno  profanato  tutto  ciò. 

13  Che  ci  gioirebbe  egli  più  di 

viuere  ? , 
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14  E Mattarla,  ed  i fuoi  figliuoli, 
(Itaci,  bruito  i lor  vedimenti,  e d mi- 
fero de'  Cacchi  attorno , e fecero  un 
gran  cordoglio.  , 

5  Or’  i co  mine  (Tari  del  rè,  che  co- 
dtigneuano  ad  spodatare,  vennero  an- 
cora nc  la  città  di  Modin,  per  fare, 
che  vi  d facrLcalTe. 

16  E molti  d Ifrael  s’accodarono 
a loro  : Mattana  ancora , ed  i fuoi  fi- 
gliuoli, vi  fi  raunarono. 

17  Ed  i commelfari  del  rè  prefero 
adire  a Mattalia  : tu  fei  rettore,  ed 
onerato,  e grande  in  qucd.i  città:  ed 
appoggi  to  di  figliuoli,  e di  fratelli. 

18  Ora  dunque,  vieni  il  primo,  c 
fà  il  comandamento  del  rè,  come 
hanno  fatto  tutte  le  genti,  e gli  uo- 
mini di  luda,  e quelli,  che  fon  rimali 
in  Icrufalem:  e tu,  e la  cala  tua,  fa- 
rete frà  gli  amiri  del  rè:  e tu , ed  i 
tuoi  figliuoli , farete  onorati  con  ar- 
gento, e con  oro,  e con  molti  pu- 
lenti. 

19  Ma  Ma’tatia  rifpofe,  e dille  ad 
alta  voce  : auuegnache  tutte  le  na- 
zioni, che  fon.  nel  reame  del  rè,  gli 
ubbidilfero,  per  dipai  cirfi  ciaf,  uno  dal- 
la religione  de’  fuoi  padri;  ed  accon- 
fentiffero  a’fuoi  comandamenti: 

ao  Pur  nondimeno  io,  ed  i miei 
figliuoli,  ed  i miai  fratelli,  cantine- 
remo  nel  patto  de’  nollri  padri. 

2t  Ioga  Iddio,  che  noi  lafciamo 
la  L''gge,  e gli  (Liuti. 

22  Noi  non  ubbidiamo  a’  coman- 
damenti del  rè,  per  trasgredire  la  no- 
flra  religione  a delira  , o a fini  (Ira. 

53  E,  come  egli  finiua  di  dir  que- 
lle parole,  un’uomo  Iudeo  venne,  in 
prefenza  di  tutti,  a facrificare  full* 
Altare,  eh’ era  in  Modin , fecondo  il 
comandamento  del  tè. 

24  E Mattalia,  vedutolo,  fti  modi» 
di  zelo,  e le  fue  reni  li  rifcolTeto,  e 
montò  in  ira  fecondo  il  dritto:  e cor- 
fe  là,  ed  uccife  colui  full’ Altare. 

25  Ed  in  quello  dante  uccife  an- 
cora l'uomo  del  rè,  che  c<  flrigneua 
a facrificare:  e disfece  l’Altare. 

26  E rroflrò  gran  zelo  alla  Legge, 
facendo  come  aueua  fatto  Finccs  a 
Zamti,  figliuolo  di  Saiom- 

27  È Mattalia  gridò  ad  alta  voce 

m a per 
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per  la  cittì , dicendo  : chiunque  hà 
telo  alla  Legge,  ed  è cortame  nel 
Patto,  erta  dietro  a me. 

IX  Ed  egli,  ed  i Cuoi  figliuoli,  fug- 
girono a’ monti,  ed  abbandonarono 
tutto  ciò , ch’aueuano  nella  cittì. 

29  Alloia  molti,  che  cercauano 
giurtizia,  e giudicio,  difeefero  nel 
difetto,  per  dimorar  quiui. 

30  Ed  etti»  ed  i lor  figliuoli,  e le 
lor  mogli , ed  i lor  bertiami  : per- 
ciocché i mali  erano  moltiplicati  fopra 
loro. 

31  E fìi  rapportato  agli  uomini  del 
rè,  ed  alla  geme  di  guerra,  eh’ erano 
in  lerufalem,  nella  Città  di  Dauid, 
che  certi  uomini , eh’  aueuano  retto  il 
comandamento  del  rè,  s’ erano  ri- 
tratti ne'nafcondimenti  del  difetto. 

31  E corfero  dietro  a loro  in  gran 
numero:  ed,  aggiuntili,  s’  accampa- 
rono intorno  a loro , e fi  mifero  in 
ordine  , per  dar  loro  l’ affatto -in  gior- 
no di  Sabato. 

33  E dittero  loro  : batta  ciò,  eh’ a- 
uete  fattorino  ad  ora:  ufeite  fuori,  e 
fate  fecondo  -la  parola  del  rè , e voi 
viuerete. 

34  Ma  erti  dittero  : noi  non  ufeiremo, 
e non  faremo  il  comandamento  del  rè, 
per  profanare  il  giorno  del  Sabato. 

33  Allora  prontamente  diedero  lo- 
ro l’afTalto. 

36  Ed  elfi  non-rifpofero  loro  nulla-, 
e non  gettarono  contr'  a loro  pietra 
alcuna  , e non.chiufero  i lor  narton- 
dimenti  , dicendo': 

jp  Muniamo  rutti  nella  noftra  fem* 
plicità  : il  cielo  , e la  terra  tellimo- 
nierartno  per  noi,  che  voi  ci  fate  mo- 
rire a torto. 

38  Coloro  dunque  diedero  loro  !’  af- 
fatto in  giorno  di  Sabato:  si  che  mo- 
rirono elfi,  e le  lor  mogli,  ed  i lor 
figliuoli,  ed  i lor  bertiami:  fino  -a 
Sii  ile  anime  umane. 

\ 39  Quando  Mattatia,  ed  i fubi 
amici,  ebbero  intefo  il  fatto,  fecero 
grandillimo  cordoglio  di  loro. 

40  b.  differo  l’unr'  all’altro:  fe  tutti 
facciamo  come  i noftri  fratelli  hanno 
Fatto,  e non  combattiamo  co  Gentili, 
pet  le  nortre  .pt rione,  e.fterle  noftrc 
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leggi,  ora  ci  diftmggeranno  finita- 
mente dalla  terra. 

41  Ed  in  quel  giorno  prefero  con- 
figlio, dicendo  : fe  chi  -che  fia  viene 
ad  aflalirci  a mano  armata  in  giorno 
di  Sabato  , combattiamo  conte' a lui, 
e non  nfuoiamo  tutti , come  fon  mot- 
ti i noftri  fratelli  ne’  nafeo ^diluenti. 

41  Allora  fi  raccolfe  appretto  di  lo- 
ro una  raunanza  di  -certi  uomini  pii, 
detti  gli  Afidei;  ed  il  infieme  la  gen- 
te di  valore  d’ Ifrael:  e tu  ri  quelli# 
che  francamente  aderiuano  alla  Legge. 

4;  E tutti  quelli , che  fe  ne  fuggi- 
uano  per  li  mali , che  foffriuano  : e 
s’ aggiunterò  con  loro,  e furono  loro 
di  -gran  conforto. 

44  Cosi,  attendo  comporto  -uri* 
effetto , pcrcolfero  i peccatori,  nella 
loro  ira;  -egli  uomini  empi,  nel  loc 
furore:  ed  il  rimanente  fuggi  a’ Gen- 
tili, per  faluarfi. 

43  E Mattatia#  co’  funi  amici,  an- 
dò attorno,  e disfece  gli  aitar’.. 

46  £ circoncifero  a forza  tutti  i.  fi- 
gliuoli incirconcifi  , che  trouarono 
ne’  confini  d’ Ifrael. 

47  E perseguirono  i fuperbi , e l’o- 
pera profperò  nelle  lor  mani. 

48  £ ritratterò  la  Legge  di  man  de’ 
Gentili#  e di  man  dei  -rè:  e non  die- 
dero il  corno  al  peccatore. 

.49  Poi , come  Mattatia  fu  vicin  del 
fuo.une,  egli  ditte  a’ Tuoi  figliuoli: 
-ora  è fermata  la  Superbia , ed  il  gafli- 
go,  ed  il  tempo  della  fouuerfionc,  e 
l’ ira  dell’  indegnazione. 

50  Ora  dunque,  .figliuoli,  abbiate 
zelo  alla  Legge,  e mettete  le  voftre 
perfone  per  lo  Patto  de’voftri  padri. 

51  Ricordateui  de’  noftri  padri# 
quali  opere  etti  fecero  nelle  loro  età: 
•ed  otterrete  gran  gloria,  e nome 
-eterno. 

31  Abraarr»  non  fu  egli  trottato  'fe- 
dele netta  tentazione,  e non  gli  fù 
■ciò  riputato  in  giurtizia  ? 

53  lofi-f,  nel  tempo  della  fua  an- 
gofei . , offeruò  il  comandamento  ; e 
diuenne  fignor  d’Egitto. 

5-4  finees#  noftro  padre#;per  eflerB 
flato  motto  di  zelo,  ottenne -il , patto 
del  facerdozio  perpetue.  . » 
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55  lofne,  perche  egli  adempì  la  pa- 
rola di  Dio»  fu  facto  Giudice  in 
Ifrael. 

5 6 Caleb,  perche  tertitnonii  nella 
raunanza , oitcnn:  una  eredità  del 
paefe 

57  Dauid,  per  la  Tua  pierà»  otten- 
ne per  eredità  il  trono  reale  per  tutti 
i fecoli. 

5g  Elia»  perche  fìt  molto  di  zelo 
per  la  Legge,  f’i  alfunto  in  cie'o. 

Anania, ed  Azaria,  eMifael, per 
la  lor  fede, furono  falUati  dada  fiamma. 

do  Daniel,  per  la  fua  lemplicità,  fu 
liberato  dalla  gola  de’  leoni. 

<5i  E così  conliderate  d’ età  in  età, 
che  tutti  quelli »che  fperano  in  Dio  non 
vengono  mai  meno  di  forze. 

62  E non  remiate  per  le  parole  dell’ 
uomo  Peccatore  : perciocché  la  fua 
gloria  andrà  nel  letame,  ed  a’  vermini. 

rtj  Oggi  è innalzato , c domani  non. 
farà  più  ritrouato  : perciocché  egli  fe 
ne  farà  ritornato  nella  fua  terra,e  le  fuc 
diliberazioni  faranno  perite. 

d^  Voi  dunque,  figliuoli,  fiate  pro- 
di,e portateui  virilmente  per  la  Legge  : 
perciocché  per  elTa  farete  glorificati. 

6 $ Ed  ecco,  io  conofco,che  Sirneon» 
voftro  fratello,  è uomo  di  configlio  : a- 
fcoltatelo fempre,  egli  vi  farà  per  pa-  • 
dre. 

dd  E luda  Macabeo  è prode.e  v.ilo- 
rofo,  fin  dalla  fua  giouanezza:  eifo  vi 
farà  capitan  di  guerra , e farà  la  guerra 
cuntr’  alienazioni. 

67  E voi.raccoglietc  apprelfo  di  voi 
tutti  gli  olferuatori  della  Legge , c fate 
la  vendetta  del  votìro  popolo. 

d8  Fate  a’  Gentili  la  lor  retribuzio- 
ne, ed  arreneteui  a’  comandamenti 
della  Legge. 

69  Poi  li  benedilfe,  e fu  raccolto  a’ 
fuoi  padi# 

70  E morì  nell’ anno  cenquaranta 
efei,  ed  i fuoi  figliuoli  lofepellirono 
nelle  fepolture  de’  fuoi  padri,  in  Mo- 
dini e tutto  Ifrael  ne  fece  un  gran  cor- 
doglio. 

CAP.  tir. 

Eluda,  detto  Macabeo,  fuo  figliuo- 
lo, fuccedette  in  luogo  fuo. 

2 E tutti  i fuoi  fratelli»  c tutti  quel- 
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li, che  s’erano  congiunti  con  fuo  padre, 
gli  porfero  aiuto,  e guerreggiarono  al- 
legramente per  Ifrael. 

5  Ed  egli  accrebbe  la  gloria  delfuo 
popolo,  e lì  vedi  un’  usbergo, a guifa  di 
gigante  ; e fi  cinfe  i fuoi  arnefi  di  guer- 
ra, e diede  battaglie,  facendo  riparo  al 
campo  colla  fpada. 

4 Efù  fmùlcadun  lconenelle  fue 
opere  : ed  ad  un  leoncello , che  rogge 
dietro  alla  preda. 

5 F.  perleguì  gli  empi,  e li  ricercò  : e 
mife  a fuoco  e fiamma  quelli,  che  tur- 
bauano  il  fuo  popolo. 

6 Egli  empi  furono  reprefiì  per  la 
tema  d’ eflo,  e tutti  gli  operatori  d’ini- 
quità furono  conturbati,  e la  liberazio- 
ne profpcrò  nelle  fue  mani. 

7 Ed  eglidifpett  > molti  rè,  e ralle- 
grò lacob  per  le  fue  opere  : e la  fua  me- 
moria ò in  benedizione  in  perpetuo. 

8 E paff . per  le  città  di  luda,  e ne 
diftrufle  gli  empi , e riuolfe  l’ ira.  da 
Ifrael'. 

9 F.  fu  famofo  fino  all’  eftremità 
della  terra,  e raccolte  quelli,  cheperi- 
uano- 

10  Or’  Appollonio  adunò  de’  Genti- 
li, ed  un  grande  efcrcito  di  Samaria, per 
guerreggi. ;r  contr’  ad  Ifrael. 

11  Eluda,  auendolo  intefo  , gli  ufcl 
incontro,  c lo  fconfilfe  , e l’ uccife  : e 
molti  caddero  morti»  c gli  altri  fuggi- 
rono. 

12  F.  ludaprefele  loro  fpoglie,  e la 
fpada  d’  Apollonio  , colla  quale  com- 
battè poi  fempre. 

ij  Scron  anch’egli,  Capo  dell’ efer- 
cito  di  Siria,  auendo  udito,  che  luda 
aneua  fatta  malfa  di  gente , ed  un  cor- 
po d’ efercito  di  fedeli,  e d’uomini  di 
guerra,  appretto  di  fe  : 

14  DilTe:  io  m’ acquifteròfama,  e 
mi  renderò  gloriofo  nel  regno , com- 
battendo luda,  e quelli,  che  fon  con 
lui,  che  fprezzano  la  parola  del  rè. 

15  E profegui  la  fua  imprefa  t e con 
lui  fall  un  potente  efcrcito  d’ infedeli, 
per  dargli  aiuto,  c per  prender  vendet- 
ta de’ figliuoli  d’ Ifrael. 

16  E,  come  fù  vicin  della  falita  di 
Ber  - oron , luda  gli  ufcì  incontro  con 
poca  gente  : 

17  La  quale, come  vidde  il  nemico, che 
m 3 veni- 


Digitized  by  Google 


»74 


I.  MACABRI..' 


CA  P.  in. 


reniua  loro  Incontro , di  (Te  a luda  : co- 
me potremo  noi,  cffendo  così  pochi, 
combattere  con  una  cosi  grande  e po- 
tente moltitudine?  oltr’acrò,  noi  fia- 
mo  oggi  tutti  fianchi,  non  auendo 
mangiato  nulla. 

18  Eludadilfe:  eglièfacil  cofa,che 
molti  fieno  medi  in  man  di  pochi:  ed 
appo  l’ Iddio  del  cielo  è cofa  indifferen- 
te il  Tatuar  per  grande  o per  picciol  nu- 
mero. 

19  Conciò  fia  cofa  , che  la  vittoria 
della  battaglia  non  fia  polla  nella  mol- 
titudine : anzi  la  forza  dal  cielo  è quel- 
la, che  la  dona. 

20  Elfi  vengono  contr’ a noi  con  una 
moltitudine  ingiuriofa,  ed  empia,  per 
ifierminarnoi,  e le  noftre  mogli,  ed  i 
noftri  figliuoli  : e per  rubarci. 

21  Manbi  combattiamo  per  le  no- 
ftre perfone,  e per  le  noftre  leggi. 

22  Or  Iddio  gli  fconfiggerà  dauanti 
agli  occhi  noftri.  Ora  dunque  non  te- 
miate di  loro. 

25  E,  come  egli  ebbe  finito  di  par- 
larceli aflaitòdifubito:  eSeron,  col 
fuo  efercito,  fu  rotto  dauanti  a lui. 

24  Ed  effi  lo  perfeguironoper  la  di- 
fcefa  di  Bet- oron,  fino  al  piano:  cne 
morirono  intorno  ad  ottocento  uomi- 
ni ; ed  il  rimanente  fuggì  nel  paefe  de’ 
Filiftei. 

2j  Hofpauentodiluda,  ede’fuoi 
fratelli,  cominciò  a cadere  fopra  i Gen- 
tili, eh’ erano  d’ intorno  a loro. 

2*5  Ed  il  fuo  nome  peruenne  infino 
al  rè:  c tutte  le  nazioni  ragionauano 
delle  battaglie  di  luda. 

27  E,  quando  il  rè  Antioco  ebbe 
udite  quelle  nouclle,  s’accefe  nell  ira, 
e mandò  a fare  adunare  tutti  gli  elerci- 
ti  del  fuo  regno  ; ch’era  un  potcntilli- 
mo  campo. 

58  Ed  aperfe  il  fuo  teforo,  e diede  il 
foldo  a tute  il  fuo  efercito  per  un  anno, 
ed  ordiu  loro,  che  foffer  predi  per  un’ 
anno  a’d  ogni  biioi  no. 

29  E,  come  vidde,  che  i danari  de’ 
Tuoi  tefori  veniuano  meno , e che  i tri- 
buti delle  prouincie  erano  piccioli,  per 
cagion  delle  diuilìoni,  c della  piaga, 
ch'egli  aueua  fatta  nella  terra,toghen- 
do  le  leggi  antiche: 

30  Temette  di  non  poter  ballare 


una  altra  volta , come  aueua  fatto  la 
prima,  afornirctefpele,ed  i doni,  i 
quali  aueua  innanzi  fatti  con  larga  ma- 
no 1 auendo  auanzati  in  larghezza!  rè 
paflati. 

31  Laonde, molto perpleffo  nell’ a- 
nimo fuo, deliberò  d’andare  in  Perfia, 
e di  ricogliere  i tributi  delle  prouincie, 
e d'ammaliare  gran  fiamma  di  danari. 

32  E lafciò  Lilia , uomo  illuftié  , e 
del  fangue  reale,  al  gouerno  del  regno  ; 
dal  fiume  Eufrate,  infino  a'  confini  d’E- 
gitto. 

33  E per  alleuare  Antioco,  fuo  fi- 
gliuolo, fin  ch’egli  tornalfe. 

34  Egli  diede  in  mano  la  metà  degli 
eferciti,ed  i leofanti  : e gli  diede  com- 
melfione  intorno  a tutte  le  cofe  , che 
volle,  eh  egli  facefTe;  ed  intorno  agli 
abitanti  di  ludea,  e di  lerufalem. 

37  Ordinandogli1,  che  mandaffe  un* 
efercito  contr  a loro, per  fiaccare,  e di- 
ftruggere  la  forza  d’ Ifrael , ed  il  rima- 
nente di  lerufalem  ; e per  ifterininare 
di  quel  luogo  la  lor  memoria. 

36  E per  iftanziar gente  (frana  in  tut- 
ti i lor  confini,  e per  dìuidere  a forte  il 
lor  paefe. 

37  Ed  il  rè  prcfel'  alita  metà  dell’  e- 
fercito,  e partì  d’ Antiochia,  fua  città 
reale,  l’anno  cenqUarantafettefimo  : e, 
paffato  il  fiume  Eufrate , trauerfò  l’ al- 
te prouincie. 

38  E Lilia  feelfe  Ptolemeo , figliuo- 
lo di  Dorimene  ; e Nicanor,  e Geor- 
gi a,  uomini  polfcnti,  frà  gli  amici  del 
rè. 

39  F.  mandò  con  loro  quarantamila 
uomini  a piè,  c fettemila  a cauallo  ; per 
entrar  nel  paefe  di  luda,  e perdiftrug- 
gerlo,  fecondo  la  parola  del  rè. 

40  rd  erti  fi  mifero  in  camino,  con 
tute’  il  loro  efercito  ; e vennero  , e 
s’  accamparono^ireffò  ad  Erqpiaus,  nel 
paefe  del  piano. 

41.  Ed  i mercatanti  del  paefe,  udito 
il  grido  di  loro,  prefero  argento,  cd  o- 
ro,  in  gran  quantità;  e fcruidori:-  e 
vennero  nel  campo,  per  comprar  de’  fi- 
gliuoli d’ Ifrael  per  ferui.  E 1’  efercito 
di  Siria,  c del  paefe  de’  Filiftei,  s’ag- 
giunfe  con  loro. 

42  E luda, ed  i Tuoi  fratelli,vcggen- 
do,  che  i mali  erano  venuti  al  colmo,  e 

che 
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che  gli  eferciti  s’ accampanano  ne’  lor 
confini  ; c iapendo  le  parole  del  rè, co- 
me egli  aueua  comandato , ch'il  popo- 
lo fbffe  melfo  in  un  totale  demonio  : 

43  Differo  l’uno  all’altro:  rilega- 
mo le ruine  del  nodro  popolo ,’  e com- 
battiamo per  lo  nodro  popolo,  e per  lo 
Santuario. 

44  E la  moltitudine  s'adunò,  per 
efler  predi  alla  battaglia,  e per  pregare, 
e richiedere  mifcricordia,  e compafiio- 

45  Or lerufalem  era  difabitata,  co- 
me un  difetto:  e non  v'era  alcuno  de’ 
fuoi  natii  cittadini,  che  v'cntralTe , o 
n’ufciffe  : ed  il  Santuario  era  calpcda- 
to,  e gente  draniera  era  nella  Rocca, 
oue  era  l’ albergo  de'  Gentili  : ed  ogni 
diletto  era  tolto  via  di  Iacob;  ed  era 
venuto  meno  il  flauto,  e la  cererà. 

46  Eflendoli  adunque  raunati, ven- 
nero inMasfa,dirinconrro  a lerufalem  : 
perciocché  in  Masfa  v’era  anticamen- 
te un  luogo  d orazione  per  Ifracl. 

47  E digiunarono  in  quel  giorno,  c 
frmiferode’  Tacchi  attorno,  c della  ce- 
nere fui  capo;  e (Tracciarono  i lor  ve- 
stimenti. 

48  F.fpiegarono  il  Libro  della  Leg- 
ge ; i cui  efemplari  i Gentili  inuediga- 
uano,per  dipignerui  le  fomiglianzc  de’ 
loro  idoli. 

49  Ed  arrecarono  le  vedi  Sacerdo- 
tali, e le  primizie,  e le  decime  : c fe- 
cero comparir  quiui  i Nazirei,  ch’aue- 
uano  compiti  i lor  giorni. 

f-o  E gridarono  con  gran  voce  verfo 
il  cielo,  dicendo:  che  faremo  a codo- 
ro,  e doue  li  meneremo  ? 

51  Conciò  lia  cofa,ch  il  tuo  Santuar 
rio  fiacalpedato,  c profanato;  e che  i 
tuoi  Sacerdoti  fieno  in  cordoglio,  ed  in 
afilizzione. 

yi  Ed  ecco,  i Gentili  (1  fon  raunati 
contr’ a noi, pcriderminarci:  tu  falle 
Cefe,  che  macchinano  contr' a noi.  . 

5-3  Come  potremo  fuflidcre  dauanti 
a loro,  fe  tu  non  ci  aiuti  ? 

54  Allora  fonarono  colle  trombe,  e 
diedero  di  gran  gridi. 

Poi  appretto,  luda  codimi  i Capi 
del  popolo:  Capi  di  migliaia , di  centi 
naia,  di  cinquantine,  e di  decine. 

S 6 E fu  detto  a quelli,  ch’auèuano 
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edificate  delle  cafe,ed  a quelli,  ch’aue- 
uano  fpofate  delle  mogli , ed  a quelli, 
ch’aueuano  piantate  delle  vigne,  ed  a’ 
timidi;  checiafcundi  loro ritornaire a 
cafa  fua,  fecondo  la  Legge. 

57  Poi  il  campo  molle,  e fi  pofe'dal- 
la  parte  meridionale  d’ Emmaus. 

5 8 Eluda  dille:  metteteui  in  ordi- 
ne, e portateuida  uomini  valoroli,  e 
fiate  predi  per  domattina, per  combat- 
tere contr'  a quedi  Gentili , che  fi  fon 
raunati  contr’  a noi,  perdiltruggernoi, 
ed  il  nodro  Santuario. 

S<j  Perciocché  meglio  è che  noi 
muoiamo  nella  battaglia,  che  di  vede- 
re i mali  della  no  Ara  nazione, e del  San- 
tuario. 

60  E faccia  Iddio  fecondo  , che  farà 
la  fua  volontà  nel  ciclo. 

CAP.  IV. 

P Georgia prfle  cinquemila  uomini 
a piè,  e mille  a cauallo,  gente  fcel- 
ta  : e quedo  campo  moffe  di  notte  ; 

2 Pcraflalire  il  campo  de’ ludei,  e 
per  percuoterli  difubito  improuifo.  E 
que’  della  Rocca  erano  lor  guide. 

3 Maludanefùauuifato:  e mofle, 
colla  gente  di  guerra,  per  percuotere 
1’  efereito  delie,  ch’era  inEmmaus: 

4 Mentre  l’ efereito  era  ancora 
fparfo  fuor  del  campo» 

5 E Georgia  venne  di  notte  nel  cam- 
po di  luda,  e non  trouò  alcuno:  e gli 
andaua  cercando  per  li  monti:  percioc- 
ché diceua,  Cofioro  fuggono  da  noi. 

6 Elulfardeldì,  luda  apparile  nel 
piano, con  tré  mila  uomini, i quali  però 
non  aueuano  armi,  nè  Spade,  come  be- 
ne aurebbero  dcliderato. 

7 E viddero  il  campo  de’  Gentili, 
ch’era  forte  c bene  armato;  c laca- 
unlleria,  che  l’ intomiaua  : ed  era  gen- 
te agguerrita. 

8 E luda  difle  a quelli, eh’ erano  con 
lui  : non  temiate  la  lor  moltitudine, 
e non  abbiate  lpauento  del  loro  sfor- 
zo. 

9 Ricordateui  come  i nodri  padri 
furono  Tatuati  nel  marroflo,  quando. 
Faraone  li  perfeguiua  col  fuo  efereito. 

10  Ora  dunque  gridiamo  all’  Iddio 
del  cielo:  forfè  il  Signore  aura  pietà  di 
noi,  e fi  ricorderà  del  Patto  de’  nodri 

m 4 padri. 
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e che  ne’  Cottili  erano  nate  del- 
le piante,  come  in  un  bofco,  o in  un 
monte  : c che  le  camere  erano  disfat- 
te. 

39  Eli  {tracciarono  i veftimenti,  e 
feceroun  gran  cordoglio,  e ii mifero 
della  cenere  fulla  telta. 

40  E li  gettarono  fopra  le  lor  facce 
a terra,  e fonarono  colle  trombe,  colle 
quali  fi  danno  i fegnali  ; e gridarono  al 
cielo. 

41  Allora  luda  ordinò  agli  uomini 
di  guerra  di  combattere  quelli,  ch’era- 
no  nella  Rocca,  fin  ch'egli  aueffe  pur- 
gato il  Santo  luogo. 

41  Ed  elelfe  de’  facerdoti  irripren- 
fibili,  bene  affezionati  alla  Legge. 

4 3 Ed  elfi  purificarono  il  Luogo  fan- 
te, e portaronq  le  pietre  contaminate 
in  un  luogo  immondo. 

44  E deliberarono  intorno  all’ Ai- 
tar degli  olocaufti,  ch’era  flato  profa- 
nato, che  ne  douefferfarc. 

45  E cadde  loro  nell’  animo  un 
buon  configlio,  di  disfarlo:  acciocché 
non  foffe  loro  mai  in  vituperio:  per- 
ciocché i Gentili  Paueuano  contami- 
nato. Disfecero  adunque  1’  Altare. 

4 6 E ripofero  le  pietre  fui  monte 
del  Tempio  , in  luogo  conueneuole  ; 
fin  che  veni  (Te  un  profeta,  che  deffe  ri- 
fpofla  intorno  ad  effe. 

47  Poi  prefero  delle  pietre  intiere, 
fecondo  la  Legge,  e ne  edi  carono  un’ 


la  Legge,  fui  nuouo  Altare  degli  olo- 
caufli,  ch’aueuano  fatto. 

54  Nella  medefima  ftagione , c nel 
medefimo  giorno,  che  i Gentili  1’  aue- 
uano  profanato  j egli  fù  dedicato,  con 
cantici,  e con  cetere , e con  falteri,  e 
con  cembali. 

5$  E tutt’  il  popolo  fi  gettò  a terra 
fopta  la  l'uà  faccia,  ed  adorò, c benedif- 
fe  infino  al  cielo  colui,  che  gli  aueua 
profperari. 

jrt  E celebrò  la  Dedicazion  dell’ 
Altare  lo  fpazio  d’otto  giorni:  ed  of- 
ferfe  olocaufti  con  a!legrezza,e  facrifi- 
cii  da  render  grazie,  e di  lode. 

57  Ed  adornò  la  faccia  del  Tempio 
di  corone  d’  oro , e di  feudetti  : e rino- 
u le  porte,  e le  camere*  e vi  fece  degli 
ufei. 

y8  Evi  fìi  grandifiìma  letizia  frà  il 
popolo,  e fu  tolto  via  il  vituperio  de’ 
Gentili. 

59  Muda,  ed  ifuoi fratelli,  erutta 
laraunanza  d’ Ifrael,  ordinarono,  chei 
giorni  dclLr  Dedicazion  dell’  Aitate 
foffer  celebrati  nella  loro  ftagione , an- 
no per  anno,  lo  fpazio  d’otto  giorni: 
cominciando  dal  venticinquefimo 
giorno  del  mefe  di  Casleu,  con  alle- 
grezza, e letizia. 

do  Fortificarono  ancora  in  quel  me- 
defimo  tempo  il  monte  di  Sion 
d’ogn’intorno,  con  alte  mura,  e forti 
torri  : acciocché, fe  giammai  più  i Gen- 


leconoo  la  Legge,  e ne  cui  uium,  un  torri  : accioccnc,ie  giammai  piu  1 uen- 
Altar  nuouo,  comeerailprecedcnt^?_g  tili  veniffere,  non  poteffero  più  calpe- 
48  F. riedificarono  il  Santuario,  ed  {tarli,  come  aueuano  fatto  per  addie- 
il  did entro  della  Cafa 


e fantificarono 

1 Corrili. 

49  E fecero  nuoui  arredi  facri,  e 
portarono  dentro  alTempio  il  Candel- 
iere, e l’ Aitar  de'  profumi,  e la  Tauo- 
la.  \ ' 

$■0  E fecero  profumi  fopra  l’ Altare, 
ed  accefero  le  lampane,  ch’erano  fopra 
il  Candelliere, acciocché  rendeffero  lu- 
me nel  Tempio. 

ji  E mifero  de’  pani  fopra  la  Tauo- 
la,e  tefero  le  cortine,e  compirono  tut- 
te 1’  opere, ch’aueuano  prefe  a fare. 

yi  Ed  il  ventefimoquinto  giorno  del 
nono  mefe,  ch’è  il  mefe  di  Casleu, dell’ 
anno  cenquarantottefimo , fi  leuarono 
la  mattina. 

53  Ed  offerfero  il  facrificio,  fecondo 


, t - , r- 

(tarli,  come  aueuano  fatto  per  addie- 
tro. 

61  E vi  mifero  guernigione,  per 
guardarlo:  e,  per  maggior  guardia  di 
Sion,  fortificarono  Betfura,  acciocché 
il  popolo  aueffe  una  fortezza  contr’air 
ldumea. 

CAP.  v. 

OR, quando i Gentili  d’intorno  eb- 
bero udito,  che  f Altare  era  ftato 
edificato,  e ch’il  Santuario  era  ftato  ri- 
nouato,  coinè  era  prima,  ne  furono 
grandemente  fdegnati. 

1 E prefero  configlio  di  diftrugger  la 
progenie  di  lacob, ch’era  per  mezzo  lo- 
ro: e cominciarono  ad  uccidete,  eda 
{terminare  alcuni  del  popolo. 

3 Or  luda  faceua  guerra  a figliuoli 
me  d’ Efau 

\ 
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d’ Efau  inldumea , cioè,  alia  contrada  udite  quefte  cofe , la  gran  raunanza  fu 
Acrabattina  : perciocché  teneuano  adunata,  per  deliberar, che  cofadouef- 
ll'rael  alfediato:  e li  percoflc  d’una  fer  fare  inuerl'oilor  fratelli,  che  erano 
gran  piaga,  e li  ripreffe , eprefe  le  loro  in  tribolazione,  ed  a cui  era  fatta  guer- 
fpoglie.  rada  coloro. 

4 E(j  ricordò  della  maluagità  de’ fi-  17  Eluda  dilfe  a Simon,fuo  fratello  : 

gliuoli  di  liean,  eh' erano  flati  al  popo-  fcegliri  della  gente,  e và,  e libera  i tuoi 
loinlaccio,  ed  in  intoppo,  ponendogli  fratelli,  che  fono  in  Galilea:  ed  io,  e 
inlidie  per  le  (trade.  lonatan,  mio  fratello,  andremo  nella 

5 Ed  eifi  furono  da  lui  rinchiufi  nelle  contrada  di  G.daad. 

torri,  ed  egli  pofe  campo  contr’  a loro,  13  E lafciù  lolèf,  figliuolo  di  Zaca- 
e li  diftruffe  nel  modo  dell' interdetto,  ria;  ed  Azaria,  per  Capi  del  popolo, 
edarfe  col  fuoco  le  lor  torri,  e tutti  col  rimanente  dell’ efercito,  in  Iudea, 
quelli,  che  v'erano  d entro.  per  guardia. 

<5  Poi  palio  a 'figliuoli  d’ Ammon,  e-  19  E comandò,  e dille  loro:  gouer- 
trouò  quiui  un  potente  efercito, e mol-  nate  quello  popolq,c  non  venite  a bat- 
ta gente  : e Timoteo,  che  li  conduce-  taglia  co’  Gentili , fin  che  noi  fiamo  ri- 
ua.  , tornati. 

7 E diede  loro  molte  battaglie:  ed  20  E furono  dati  a. Simon  tré  mila 

efii  furono  rotti  dauanti  a lui,  ed  egli  uomini , per  andare  in  Galilea  : ed  a 
gli  fconfiflc.  - ludi  ottomila , per  andar  nelpaefe  di 

8 Eprefe  la  città  di  lafer,  eie  terre  Galaad. 

del  fuo  tcnitorio:  e poi  fe  ne  ritornò  21  E Simon  and  in  Galilea,  e diede 
inludéà.  molte  battaglie  a’ Gentili:  ediGenti- 

9 Ed  i Gentili,  eh’ erano  in  Galaad,  li  furono  rotri  dauanti  a lui,  ed  egli  li 

firaunarono  contr’  àglTfraeliti,  eh’ e-  perfeguì  fino  alla  porta  di  Ptolemaida. 
rano  a’ lor  confini,  per  diftruggerli.  22  E de’ Gentili  caddero  intorno  a 

jo  Ma  efii  fi  rifuggirono  nella  fortez-  tremila  uomini  : ed  egli  prefe  le  loro 
za  di  Datema,  e mandarono  lettere  a fpoglie.  • , 

luda,  ed  a’ Tuoi  fratelli,  dicendo:  2 } E prefe  quelli,  ch’crano  in  Gali- 

11  1 Gentili.che  fon  d’intorno  a noi,  lea,  ed  in  Arbatte,  colle  mogli , eco* 
fi  fon  ratinati  contr’  a noi  per  diftmg-  figliuoli;  e tutto  ciò  , ch’aueuano:  e 
gerci:  c s’apparecchiano  per  venire,  e li  menù  inludea  con  grande  allcgrez- 
prenderla  fortezza  , nella  quale  ci  fia-  za., 

morifuggiti:  eTimoteoèil  Capodel^^4  Eluda  Macabeo,  e lonatan,  fuo 
loro  efercito.  ^fratello,  pattarono  il  lordano:  e fece- 

12  Ora  dunque, vieni,  e rifcuotici  di  ro  tré  giornate  di  camino  neldiferto,  e 
man  loro:  perciocché  molti  di  noi  lo-  feontrarono  i Nabatei. 

no  già  morti.  25  I quali  vennero  loro  incontro 

ij  Tutti  i noftri  fratelli  ancora, eh’  e-  pacificamente, e raccontarono  loro  tut- 
ranone’  luoghi  diTtìbin,fono  fiati  uc-  tele  cofe, ch’erano  auuenute  a’  lor  fra- 
cifi  : ed  i nemici  hanno  menate  in  cat-  telli  nel  paefe  di  Galaad. 
tiuità  le  lor  mogli,  ed  i lor  figliuoli,  c a 6 E che  molti  di  loro  erano  ritenu- 

timi i loro  arnefi:  e quiui  hanno  ucci-  ti  prigioni  in  Bollo»,  in  Bofor,  in  Ali- 
fììntorno  a mille  uomini.  mi,  in  Casfor,  in  Mached,  ed  in  Car- 

14  Mentre  quelle  lettere  fi  leggeua-  naim:  tutte  città  forti,  e grandi, 
no  ancora,  ecco,  altri  meli!  arcuarono  27  Ve  ne  fono  ancora,  diceuano.de 
di  Galilea, co’veftimenri  firacciati,rap-  prigioni  nell’  altre  città  di  Galaad  : ed 
portando  medefime  cofe.  i nemici  hanno  coftituito  di  porre  do- 

1$  Dicendo  : di  Ptolemaida,  di  Ti-  mani  l’ attedio  alle  lor  fortezze  : e di 
ro,  e di  Sidone,  e di  tutta  la  Galilea,  fi  (terminarli  tutti  in  unofteflo  giorno, 
fon  raunati  degli  firanicri,  perdifirug-  dopo,  che  l*  auranno  prefe. 
gerci.  ‘ 28  Allora  luda,  col  fuo  efercito,  fi 

16  E come  luda,  ed  il  popolo,  ebbe  riuolfe  fubito  al  camin  del  diferto,ver- 

fo 
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fo  Bofor  : e prefe  la  città, ed  uccifc  tut- 
ti i mafchi  a taglio  di  fpada.e  prefe  tut- 
te le  loro  fpoglie,  ed,  arie  la  città  col 
fuoco. 

E di  là  mode  di  notte , e camino 
fin  fopra  la  fortezza. 

30  E fui  far  del  dì,alzarono  gli  occhi 
loro  : ed  ecco  gente  innumerabile, che 
rizzaua fcale, e machine,  per  prender 
la  fortezza  : e daua  1'  all'alto  a que’ 
dentro. 

31  E luda,veggendo,che  la  battaglia 
era  cominciata , e eh’ il  grido  della  cit- 
tà faliua  infino  al  cielo,  con  fuon  di 
trombe,  e gran  gridi  ; diffe  alla  gente 
delfuo  cfercito. 

31  Combattete  oggi  per  li  voftri  fra- 
telli. ■ 

33  Ed  ufcì  fuori  in  tré  fchiere  di  die- 
tro a 'nemici:  e fonarono  colle  trom- 
be, e gridarono  con  orazione. 

34  Ed  il  campo  di  Timoteo  s’aituid- 
de,  che  eraMacabeo  : e fuggirono  d'in- 
r-anzi  a lui , ed  egli  li  percofle  d’  una 
gran  piaga,  e ne  morì  in  quel  giorno  in- 
torno ad  ottomila. 

33-  Poi  egli  fi  torfe  verfo  Masfa,  e la 
combattè,  e la  prete,  ed  uccife  tutti  i 
mafchi  d’  clfa,  e ne  prefe  le  fpoglie , ed 
arfe  la  città  col  fuoco. 

3*5  E,  partitoli  di  là,  prefe  Casfon,' 
Mached,  Bofor,e  l’altre  città  della  con- 
trada di  Galaad. 

37  Ma,  dopo  quelle  cofe,  Timoteo 
adunò  un’  alti  o cfercito  , e pofe  l’ allo- 
dio a Rafon,di  là  dal  torrente. 

38  E Iuda  mandò  a riconofcere  il 

campo  : e gli  fu  rapportato,  e detto  : 
tutti  i Gèhtili,  che  fon  d’ intorno  a noi, 
fi  fon  raunati  approdo  di  loro,e  fono  un 
grandilfimo  efercito.  t 

39  Hanno  eziandio  faldati  degli  A- 
rabia,  a loro  aiuto,  ed  hanno  pollo  il* 
lor  campo  di  là  dal  torrente,pre(li  a ve- 
nire a battaglia  teco.  Eluda  andò 
contr’  a loro. 

40  E Timoteo  ditte  a’ Capi  delfuo 
efercito  : quando  luda,  col  fuo  cferci- 
to, fi  farà  apprettato  il  torrente  dell’  ac- 
qua, fe  egli  patta  a noi  il  primo, noi  non^ 


già  di  là  dal  fiume,  noi  patteremo  a lui, e 
lo  vinceremo.  , 

41  Or,  quando  luda  fùvicin  del  tor- 
rente dell’  acqua,  ordinò,  che  i com- 
mettati del  popolo  llettero  pretto  al 
torrente  : c comandò  loro , dicendo  : 
nonlafciatc  campeggiale  alcuno  : ma 
fate,  che  tutti  vengano  alla  battaglia. 

43  Ed  egli  pattò  il  primo  contr’  a’ 
nemici  : e curt’  il  popolo  pattò  dietro  a 
lui.  F.  tutti  que’ Gentili  furono  rotti 
dauanti  a lui,  e gettarono  le  loro  armi, 
c fuggirono  al  tempio,  ch'era  in  Car- 
naim. 

44  Ma  luda,  e la  fua  gente , prefero 
la  città,  ed  arfero  col  fuoco  il  tempio, 
con  tutti  quelli,  che  v’erano  dentro.  E 
Carriaim  fu  conquidati,  c còloronon 
poterono  più  durare  dauanti  a luda. 

45-  Allora  luda  raunò  tutti  gl’  lfrae- 
liti,  ch’erano  nella  contrada  di  Galaad, 
dal  minore  al  maggiore , infieme  colle 
lor  donne,  figliuoli,  edarneli:  che  era 
una  grandittima  moltitudine  : per  ve- 
nir nel  paefe  di  luda. 

4<5  E vennero  fino  in  Efron,  che  è 
una  gran  città,  fui  patto,  molto  forte: 
ed  era  impedibile  di  torccrfene  nè  a 
delira,  nè  a liniflra : maficonueniua 
di  necedità  pattar  per  lo  mezzo. 

47  fd  i terrazzani  gli  ferrarono  le 
porte,  c le  turarono  con  pietre. 

48  E luda  mandò  a dir  loro  pacifica- 
mente : laici  ate,  ch’io  palli  per  lo  vo- 
lito paefe,  per  andare  al  noltro  paefe: 
eniunovi  farà  danno  alcuno,  ina  lòl 
patterò  oltre,  leguendo  il  mio  camino. 
Ma  etti  non  gli  vollero  aprire. 

49  Allora  luda  comandò,  che  fi 
bandiffe  nel  campo , ch'ognuno  s’ac- 
campatte  nel  luogo  oue  egli  era. 

fo  E gli  uòmini  di  guerra  s’accam- 
paronoj  c combatterono  la  città  tutto 
quel  giorno , e tutta  quella  notte.  E 
ludafe  n’impadronì. 

fi  E uccife  tutti  i mafchi  a taglio  di 
fpada,  cdillruffela  città  linda  «anda- 
menti, e ne  prefe  le  fpoglie  : e pattò  a 
trauerfo  la  città  fopra  i corpi  morti. 
fi  Poi  pattarono  il  lordano  , nella 
potremo  follcnerlo  : perciocché  egli  di^  8ran  pianura,  di  rincontro  a bet-fan. 
certo  ci  vincerà.  5-3  E luda  raccoglicua  gli  ultimi , e 

41  Ma,  fc  egli  hà  paura,  e campeg-  confortaua  il  popolo  per  tute’  il  cami- 

, ■ no 
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no,  fin  eh'  arcuarono  nel  paefe  di 
luda. 

54  E falirono  al  monte  di  Sion  con 
allegrezza, e letizia  : ed  ofFerfcro  olo- 
caufti  : perciocché  niun  di  loro  era 
morto,  fin  che  furono  ritornati  in  pace. 

55  Or,  nel  tempo,  che  Inda,  e lona- 
tan,  erano  nel  paeie  di  Galaad;<e  Si- 
mon, fuo  fratello,  in  Galilea  , contr’  a 
Ptolemaida  : 

5*5  loief.ligliuol  di  Zacaria;  edA- 
zaria,  Ciani  dell  efercito,auendoudite 
le  prodezze,  ed  i fatti  d’ arme, che  que- 
gli aueuano  fatti  : 

57  Diiiero:  acquifliamoci  ancora 
noi  fama:  cd  andiamo  a combattere 
co'  Gentili,  che  fon  d’ intorno  a noi. 

53  E,  fatta fapere  la  lordili berzio- 
ne  a quelli , ch’aueuano  il  comando 
dell’  eiercito,  ch'era  con  loro,  andaro- 
no fopralamnia. 

59  Ma  Gorgia,  colla  fua  gente,  ufcl 
fuor  della  città  contr’a  loro  a battaglia. 

do  E lofef,  ed  Azaria,  furono  meli! 
in  fuga,  e perfeguiti  lino  a’  confini  del- 
la ludea  : ed  in  quel  giorno  morirono 
del  popolo  d’Ifrael  intorno  a dumila 
uomini. 

di  E vi  f?t  gran  rotta  nel  popolo  dì- 
frael  : perciocché  non  aueuano  ubbi- 
dito a luda,  cd  a'  Tuoi  fratelli  ; penfan- 
do  fardi  gran  prodezze. 

dz  Ma  erti  non  erano  della  progenie 
di  quegli  uomini,  a cui  era  dato  di  li- 
berare Ifrael  colla  lor  mano. 

dj  Ma  quel  perfonaggio,cioè,  luda, 
ed  i Tuoi  fratelli,  furono  grandemente 
glorificati  appo  tutte  le  genti , doue 
s udì  la  lor  fama. 

d4  E molti  fi  raunarono  apprefib  di 
loro,  congratulandoli. 

d5  Poi  luda,  ed  i fuoi  fratelli,  ufei- 
rono  fuori,  e fecero  guerra  a’ figliuoli 
d’Efau,  nel  paefe  di  verfo  il  Mezzodì: 
ed  egli  percofle  Chebròn,  e le  terre  del 
fuo  tenitorio  ; e disfece  la  fortezza 
d’ effa,  e bruciò  le  fue  torri  d’  ognin- 
torno. 

66  Poi  partì, per  andar  nel  paefe  de’ 
Filiftei  : e trauerf  ò Samaria. 

6-j  In  quel  giorno  morirono  alcuni 
facerdoti  in  battaglia,  volendo  fai 
qualche  prodezza,  etfendo  ufeiti  alla 
battaglia  inconfidcratamcnte. 


d8  Eluda  fi  torfe  verfo  Azot,  nel 
paefe  de’  Filiflei  : e disfece  i loro  alta- 
ri, e bruciò  col  fuoco  le  fculture  de’  lo- 
ro iddii,  e prefe  le  fpoglie  delle  città  : e 
poi  appreflo  fe  ne  ritornò  nel  paefe  di 
luda. 

CAP.  VI. 

/^\R’  il  rè  Antioco,  trauerfando  l’al- 
te  prouihcie,udì  che  v’era  in  Per- 
fia  una  citrà,  detta  Elimaida,magnifica, 
ecopiofain  ricchezze,  in  argento,  ed 
inoro. 

z E ch’il  tempio,  ch’era  in  ella,  era 
molto  ricco  : e che  v’erano  delle  co- 
uerte  d’oro,e  degli  usberghi, che  Alef- 
fandro,  figliuol  di  Filippo,  rè  di  Mace- 
donia, il  quale  regnò  il  primo  in  Gre- 
cia, vi  aueualafciate. 

$ E venne  i e tenti  d’ impadronirii 
della  città,  e di  mbbarla:  ma  non  po- 
tè, perciocché  i terrazzani  nc  furono 
auuifati. 

4 E fi  leuprono  in  armi  contr’  a lui, 
ed  egli  fe  ne  fuggì  , e fe  ne  partì  con 
gran  dolore,  per  ritornare  in  Babilonia. 

5 Ed  alcuno  venne  in  Perda,  egli 
rapportò,  che  gli  efcrciti , ch’erano  an- 
dati nel  paefe  di  luda,  erano  flati  medi 
in  rotta. 

6 E che  Lifia  edendoui  andato  con 
un  potente  effcrcito,  era  da’  ludei  fla- 
to medb  in  fuga  : cch’elli  s’erano  for- 
tificati d'armi,  di  forze,  e di  molte  fpo- 
glic , ch’aueuano  prefe  degli  efcrciti, 
ch’aueuano  feonfitti. 

7 F.  ch’edi  aueuano  disfatta  l’ abbo- 
minazi'me , ch’egli  aueua  edificata  fo- 
pra  l’Altare,  ch’era  in  lerufalem:  e 
ch’aueuano  intorniato  il  Santuario 
d’alte  mura,  come  era  prima"  ; ed  anche 
Bct-fura,  fua  città. 

8 E,  quando  il  rè  ebbe  udite  quefle 
parole,  fu  grandemente  fmarrito,  e 
commoffo:  e fi  mife  in  letto,  e cadde 
in  infermità,  di  cordoglio:  percioc- 
ché non  gli  eraauucnuto,  comes’ era 
imaginato. 

9 E fù  quitti  per  molti  giorni  : per- 
ciocché una  gran  triflezza  fi  rinouaua 
in  lui  : ed  egli  fi  tenne  per  morto. 

10  E chiamò  tutti  i fuoi  amici,  e dif- 
feloro:  il  fonno  mi  fugge  dagli  occhi, 
e fono  fcaduto  di  cuore,  di  follecitu- 
dine. 

u Ed 
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u Ed  hò  detto  nel  mio  cuore:  che  rutti  quelli  di  noi  » che  fono  flati 
In  qual  trib<  (azione  f<  no  io  ve-  trouati , fonò  flai  ut  ci  fi,  e le  noflre 
nuto?  cd  in  qual  grantempefta  Ibno  poflettioni  fono  ftate  predate, 
ora  io  , eh’  era  benigno,  ed  amato  25  E non  fol  fopra  noi  hanno  ftef» 
nella  mia  fignoria?  . la  manno,  ma  anche  fopra  tutti  i lor  • 

12  Or’al  prelente  mi  ricordo  de’ ma-  confini. 

Ii,chehò  fjtti  in  lerufalem  : come  16  Ed  ecco,  oggi  hanno  pollo  1* 

10  prefi  timi  i vnfellamenti  d’  oro,  e attedio  alla  Rocca  di  lerufltlem  • per 

d’  argento,  che  v’  erano:  e come,  pigliarla:  ed  hanno  fortii  cato  il  San- 
fenza  cagione,  mandai  a difkuggere  tuario,  e Betfura. 
gli  abitatori  della  Iudea.  27  E fe  pur  tu  non  li  preuieni  pre- 

1;  Dunque  ti  tonofee,  che  per  quel-  flamence , faranno  ancora  cofe  mag- 
ie cofe  quelli  mali  mi  fonfopraggiun-  giori  di  quefle,  e tu  non  potrai  rat- 
ti : ed  ora  muoio  di  graue  cordoglio  tenerli. 

in  paefe  Arano.  • ag  E,  quando  ij  rè  ebbe  udite  que- 

14  Poi  chiamò  Filippo,  1’  uno  de’  fle  cofe,  *’  adirò;  e tannò  tutti  funi 
fuoi  amici-,  e lo  conflituì  fopta  tute’  amici,  ed  i Capi  del  fuo  efercito,  e 

11  fuo  regno. . quelli,  eh’  aueuano  il  comando  fopra 

1$  E gli  diede  la  benda -reale,  ed  la  cauallcria. 

il  fuo  ammanto,  ed  il  fuo  anello:  29  Gli  venne  eziandio , daaltrifè, 

acciocché  reggette  Antioco,  fuo  fi-  à dall’  ifole  del  mare,  gente  di  guer- 
gliuoT)  ; e )’  aLeuafle,,  per  fuccedergli  ra  folduta. 

nel  regno.  jo  Ed  il  numero  de’fuoi  efercitifù# 

16  Ed  il  rè  Antioco  mori  quiui,  ducerttomila  uomini  a piè , e di  ven- 
nell’  anno  cenquarantanouefimp.  rimila  a cauailo,concrentadueliofanti, 

17  E,  quando  Lifin  feppe,  ch’il  rè  ammaeflrati  alla  guerra, 

era  morto,  coftituì  per  fuo  fucteflore  jt  E vennero  per  l’Idumea,  e po- 
Antioco,  figliuolo  d’etto,  il  quale  feto  P attedio  aBet-fura,  elacom- 
egli  aueua  alleuato  da  fanciullo  : egli  batterono  molti  giorni,  e vi  fecero 
pufe  nume  Eupator.  de’  edifici.  Ma  i terrazzani  ufeirono 

ig  Or  que'  della  Rocca  teneuano  i fuori,  ed  arfero  le  machine  col  fuo- 
figliuo  i d’  Ifrel  rinchiufi  d’  ogn’  in-  co,  e combatterono  valentemente, 
torno  del  Santuario:  e maechinauano  32  Allora  luda  fi  dipartì  dalla  Koc- 
lor«  del  continuo  del  male,  per  dar  ca,  e $ 'accampò  in  Bet-zacatia,  di 
del  rinfoKeamento  a’ Gentili.  rincontro  al  campo  del  rè. 

19  Là  onde  luda  de  liberò  di  torgli  33  Ed  il  rè,  la  mattina  a buon’ora* 

via;  ed  adunò  tute’  il  popol , per  af-  fece  muouere  impetuofamenre  il  fuo 
fediarlì.  efercito  verfo  Ber  -zac.-.ria  : egliefer- 

20  Cosi  lì  Munirono  inficine,  e citi  fi  fchicrarcno  per  la  battaglia,  e 

gli  attediar-  no  nel'  anno  cencinquan-  fonarona  colle  trombe, 
tefipo:  -e  fecero  conte’  a loro  delle  34  E monflrarono  -a*  liofanti  del 
manganelle,  e del1e-n»ach>ne.  fugod’uuc,  e dimore,  per  eccitarli 

21  Ma  alcuni  degli  attediati  uf  irò-  alla  battaglia, 

no  fuori,  ed  alcuni  degli  empi  d’  If-  E difttibuirono  le  beftie  per  le 

rael  *’  aggiunfero  -on  loro,  ed  anda-  fchiere:  e pofero  pretto  ad  ogni  bo- 
rono al  rè*  e dittero:  fante  mille  uomini  armati  di  mag  ia, 

22  Infino  a quando  tardi  a far  giu-  -ch'aueuano  in  capo  degli-  elmi  di  ra- 

dicio,  ed  a far  la  vendetta  de*  noli  ri  me:  cinquecento  caua  ieri  eletti  era- 

fratelli?  no  oltr’a  ciò  ordinati  per  ciafcuna  be- 

23  Noi  accettammo  di  feruire  a -fuo  ili  », 

padre,  e di  leguire  i fuoi  comanda-  3 6 Cofloro  erano  preftamente  là 
menti,  e d’  ubbidire  a'  fuoi  editti.  -doue  era  la  beflia,  ed  andauano  do- 

24  Benché  que  di  quello  popolo  uunque  e. la  andaua,  e non  fe  ne  di- 
per  ciò  fi  fieno  alienati  da  noi:  nnlà*  partiuano  mai. 

• ' • % f 
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?7  V’erano  anche  Copra  quelle  delle 
forti  torri  di  legno,  clic  feruiuaViodi 
riparo,  ed  erano  legate  Copra  effe  con 
certi  ordigni:  e Copra  ciifcuna  v’era- 
no trentadue  uomini  di  guerra,  che 
combatteuano  di  Copra:  oltr’  all’  In- 
diano, che  la  gouernaua. 

jg  E diCpuCero  il  rimanente  della 
caualleria  di  quà,  edita,  da’ due  lati 
dell’  efercito  , il  qu.le  caminaui  in 
quelle  valli , fc<.  tendo  l’armi  : e tutto 
coperto  d’ armadure. 

39  E,  come  il  f le  venne  a per- 
cuotere Copra  gli  Ccud'  doro,  e di  ra- 
me ; i monti  ne  lamp  ggia  otto,  e 
quelli  sfauillauano  come  faci  acceCe. 

40  Ed  una  pirte  dell’  efercito  del 
tè  li  diflefe  Copra  gli  alti  monti , e 
l’altra  per  lo  baffo:  e caminauano  Ci- 
curamente,  ed  fri  bella  ordinanza. 

41  E tutti  quelli,  chudiuanoilfìio-’ 
no , e l’andare  di  quella  moltitudine , 

•e  lo  llrepito  deli’  armi,  nc  tremaua- 
no  : conciò  foffe  cofa,  che  l’eferJro 
foffe  molto  grande,  e potente. 

41  Allora  luda,  col  Cuo  efercito, 
venne  alla-  battaglia,  e dell’  efercito 
del  re  ne  morì  Ceicento. 

43  EdEleazar,  fopranominato  Aua- 
ran,  vidde  una  delle  beftie  guernita 
d’ armadura  reale,  la  quale  era  più 
alta  di  tutte  l’ altre  bellie  ; e gli  parue 
ch'il  rè  vi  foffe  Copra. 

44  Ed  egli  mile  la  Cua  vita  per  li- 
berare il  fuo  popolo,  e per  acquetarli 
«n  nome  eterno.  > 

43  E d’un  grande  ardire  corfe  con- 
tila quella  in  mezzo  dedo  fquadro- 
nc  , uccidendo  a delira , ed  a lini- 
fica  : talché  la  gente  fu  da  lui  fparata 
di  quà,  c di  là. 

46  Ed  egli  fi  calò  (òtto  al  liofante, 
e fi  mite  Cotto,  e iluccrfe:  ed  effo 
cadde  in  terra  Copra  .lui , onde  egli 
moti  quitti. 

47  Or’ilndei,  veggendo  la  poten- 
za del  rè,  e lo  sforzo  de’  Cuoi  eferciti, 
fecero  ritratta. 

48  Ma  l’ efercito  del  rè  Cali  centr  a 
loro  in  Ierufalem , ed  il  rè  accampò 
incontr’a  al  a tudea  , e pofe  le  affedio 
al  monte  di  .Sion. 

49  Ed  il  re  fece  pace  con  que’  di 
Bet-fura,  ed  eflì  ufeirone  fuor  della 


città  : perciocché  non  attauano  vit- 
tuaglia  , per  foftener  l’affedio:  con- 
ciò foffe  cof: , che  quell'  anno  foffe 
l’anno  del  Sabaco  della  terra. 

,50  Cosi  il  rè  prefe  Ber  - fura , evi 
poleguernigione,  per  guard-.ria. 

51  E tenne  T affedio  contr’al  San- 
tuario per  molti  giorni , e vi  rizzò 
delle  manganelle,  e delle  machine, 
e die  editici  da  lan.iar  fuoco  ,'c  pie- 
tre: e delie  balelìre  da  trar  faeteì  e 
delle  frombole. 

51  E que’  dentro  fecero  anch  cdì 
delle  machine  contraile  lor  machine, 
te  combatterono  molti  giorni 

53  Ma  non  alienano  virtù  jg  i i nelle 
conferue,  perciocché  era  l'anno  fetti- 
mo:  e quelli  fra  i Genti. i,  che  s’e- 
rano  faluati  inludea,  aueu  .no  con- 
fumato il  rimanente  della  proui- 
fione. 

1 54  E nel  Santuario  erano  rimali 
pochi  uomini  : perciocché  la  fame  vi 
regnaua:  onde  s’erano  difperli  chi 
quà  chi  là,  ciafcuno  in  cafa  Tua. 

yg  Or  Lilia  intefe,  che  Filippo,  il 
quale  il  rè  Antioco  aueua  in  vita  fua 
collituito  per  allenare  Antioco  , fuo 
figliuolo , per  fuccedere  al  regno  : 
y6  Era  ritornato  di  Perita , e dì  Me- 
dia, coll’efercito  del  re,  ch'era  anda- 
to con  lui;  c che  cercauadi  prendere 
in  mano  il  gouerno  degli  affari. 

y7  Là  onde  fi  incitato  a partirli 
prontamente  dalla  Rocca  : e dille  al 
iè,  ed  a’  capi  dell’  efercito,  ed  alla 
gente  di  guerra  : a giorn  ta  noi  ve- 
niam  meno,  ed  abbiamo  poca  virtù— 
aglia;  ed  il  luogo  che  noi  affidiamo 
è forte;  ed  abbi  ino  fupra  le  braccia 
,gli  affari  del  regno. 

y8  Ora  dunque , diamo  la  mano  a 
quelli  uomini,  e facciamo  pace  con 
loto,  a con  tu  ta  la  lor  nazione, 

39  E conlentiamo  lora , che  poffa- 
no  viuere  fecondo  le  lor  leggi,  come 
prima:  conciò  lìa  cofa  che,  per  ca- 
gion  delle  lor  leggi,  che  noi  abbiamo 
annullate,  lieno  It  t irritati,  ed  ab- 
biano f..tte  tutte  quelle  cofe. 

60  E quello  ragionamento  piacque 
al  rè,  ed  a’  capitani.  Ed  egli  mandò 
a loro  , per  prefentarloro  la  pace.  Ed 
effi  1’  accettarono. 

, 61  Ed 
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61  Ed  il  rè , ed  i Capitani  , giura- 
rono loro  : e fu  quelli  patti  ufcìrono 
! de! la  fortezza. 

61  Ed  il  rè  entrò  nel  montedi  Sion, 
e vidde  la  fortezza  del  luogo:  e ruppe 
il  giuramento  eh’  egli  aueua  Etto»  ed 
ordinò  che  il  muro  folfe  disfatto  d’ 
ogn'  intorno. 

6  3 Poi  fi  partì  in  fretta  » e ritornò 
in  Antiochia»  oue  trouò Filippo»  che 
t era  impadronito  dei  la  città  ; e com- 
battè con  lui»  e prefe  la  città  per  forza. 

CAP.  VII. 

EH’  anno  cencinquantunefimo,De- 
mctrio»  figliuolo  di  Seleuco»  ufcì 
di  Roma:  e Tali,  con  poca  gente»  ad 
una  città  maritima»  c regnò  quiui. 

a E»  come  egli  entraua  ne'la  cafa 
reale  rie’  fuoi  padri  » 1’  efercito  prefe 
Antioco»  e Lilia»  per  menarglieli. 

3 E,  quando  egli  n’  ebbe  I'  auui- 
fo  » diffe  » non  mi  fate  veder  le  iot 
facce. 

4 Là  onde  I’  efercito  gli  uccife:  e 
Demetrio  Ledette  fopra  il  fuo  trono 
reale. 

5 E tutti  gli  uomini  fcellerati , ed 
empi  d’  I frati condotti  da  Alchimo» 
che  proc acciaua  il  Sacerdozio  » ven- 
nero a lui. 

6 Ed  accufarono  il  popolo  appo  il 
rè»  dicendo:  luda»  ed  i fuoi  fratelli 
hanno  {terminati  i tuoi  amici»  e ci 
hanno  (cacciaci  dal  ncftro  paefe. 

7 Ora  dunque,  manda  alcun  con- 
fidente, acciocché  vada , e vegga  tut- 
ta la  didruzzione  eh’  egli  hà  fatta  a 
noi,  ed  al  paefe  del.  rè:  e punifea 
loro,  e tutti  quelli  che  porgono  loro 
aiuto. 

8 Ed  il  rè  elcfle  Bacchide , amico 
del  rè  , Gouernatore  di  là  dal  Fiume, 
e Grande  nel  regno  r e confidente  del 
rè:  e lo  mandò: 

9 Indente  coll’  empio  Alchimo,  il 
quale  egli  conftituì  Sacerdote  : e gli 
comandò  di  far  la  vendetta  (opra  i 
figliuoli  d*  Ifrael. 

10  Ed  elfi  partirono,  e vennero 
con  un  grande  efercito  nel  paefe  di 
luda:  e mandarono  medi  a luda,  ed 
a’  fuoi  fratelli , con  parole  di  pace 
per  froude. 


n Ma  edi  non  diedero  fede  alle  loc 
parole:  perciocché  vedeumo,  ch’era- 
no  venuti  con  grodo  efercito. 

12  Ed  una  raunanza  di  Scribi  fi  rac- 
colfe  approdo  d’  Alchimo,  e di  Bac- 
ehide,  per  chiedere  pace  a patti  ra- 
gioneuoli. 

>3  E gli  Afidei  furono  i primi,  frà 
i figliuoli  d'  Ifrael  , a chieder  loro  ' 
pace. 

14  Perciocché  diceuano:  un'uomo 
facerdote,  della  progenie  d' Aaron, 
è venuto  coll’  efercito t egli  non  ci 
farà  alcun  tolto.  / 

13  Ed  egli  tenne  loro  ragionamen- 
ti di  pace,  e giurò  loro,  dicendo: 
noi  non  faremo  alcun  male  nè  a voi, 
nè  a ’ voftri  amici. 

16  Ed  elfi  fi  fidarono  in  lui  : ma 
poi  appreffo  egli  prefe  frà  loro  feffan-  . 
ta  uomini , e gli  uccife  tutti  in  un 
giorno  : fecondo  la  parola  che  il  Sal- 
mifta  hà  fcritta  : 

, 17  Hanno fpirfe  le  carni,  edilfan- 
guc  de’  tuoi  fanti,  intorno  a Ierufa- 
lem:  ed  elfi  non  hanno  auuto  chi  li 
fepellilTe. 

ig  Allora  la  paura , e lo  fpauento 
di  loro  cadde  fopra  tutt’  il  popolo, 
perciocché  diceuano  : non  v'è  nè  ve- 
rità , nè  drittura  in  loro  : conciò  fia 
cofa  ch’abbiano  rotto  il  patto,  ed  il 
giuramento , eh*  aueuano  fatto. 

19  E Bacchide  fi  partì  di  lerufalem, 
e s'  accampò  in  Bczer , e mandò  a 
prender  molti  di  quelli  che  s’  erano 
rifuggiti  a lui,  ed  alcuni  del  popolo; 
c gli  amazzò  predo  del  gran  pozzo. 

20  E diede  il  goucrno  del  paefe  ad 
Alchimo,  e lafiiù  con  lui  1’  efercito, 
pe  dargli  aiuto. 

ai  E Bacchide  andò  al  rè.  Or’  Al- 
chimo contendeua  per  lo  fummo  Sa- 
cerdozio. 

22  E tutti  quelli  che  turb.iuano  il 
lor  popolo  fi  raccolfero  apprefio  di 
lui  ; ed  occuparono  il  paefe  di  luda, 
c fecero  una  gran  piaga  in  Ifrael.  • 

23  E luda , vergendo  tutt*  il  male, 

.♦eh’  Alchimo,  c quelli  eh’  erano  con. 

lui , faceuano  a’  figliuoli  d’ Ifrael,  più 
che  non  aueuano  fatti  i Gentili: 

24  Andò  per  tutti  i confini  della 
ludea  d'  ogni  intorno,  e fece  la  ven- 
detta 
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detta  l'opra  quelli,  che  s’  erano  riuol- 
ti  a parte  de’  nemici  : e così  furono 
lipreffi  per  non  andar  più  attorno  per 

10  paefe. 

93  E,  quando  Alchimo  vidde,  che 
luda,  e la  fua  gente  s’  erano  renduti 
forti , e conobbe  eh’  e;  li  "non  po- 
trebbe foftenerli  ; fe  ne  ritornò  al  rè, 
C gli  ac-usò  di  molti  maleficii. 

26  Là  onde  il  rè  mandò  Nicanor, 
ano  de  Tuoi  più  illultri  capitani,  >1 
quale  portauaodio,  e nimicizia  ad 
Ifracl;  e gli  eomandò  di  lìerminare 

11  popolo. 

27  F.  Nicanor,  venuto  in  lerufa- 
lem  con  gì  offo  efercito , mandò  a dire 
a luda,  ed  a’  Tuoi  fratelli,  con  parole 
di  pace  , per  frode: 

cg  Non  fiaui  battaglia  fra  me,  e 
voi:  io  verrò  con  pochi  uomini,  ac- 
ciocché ci  veg  iamo  inlieme  in  pace. 

29  Egli  adunque  venne  a luda  • e 
fi  falutarono l’un  I’  altro  pacificamen- 
te: mai  nemici  erano  apparecchiati 
per  menarne  via  luda. 

;0  Ma  venne  a notizia  a luda,  eh’ 
egli  era  venuto  a lui  con  dilegno  d’ 
ingannarlo:  là  onde  ebbe  fpauentodi 
lui , e non  volle  più  vederlo  in  fac- 
cia. 

51  E , come  Nicanor  conobbe,  eh’ 
il  fuo  configlio  era  feoperto  , andò  ad 
incontrar  luda  in  battaglia,  prelfo  di 
Cafarfalama. 

32  E vi  morì  della  gente  di  Nica<- 
nor  intorno  a cinquecento  uomini  : 
e gli  altri  fuggirono  nella  città  di 
Dauid. 

33  E,  dopo  quelle  cofe,  Nicanor 
falì  al  monte  di  Sion:  ed  alcuni: de’ 
facerdoti  , e degli  Anziani  del  popo- 
lo, ufeirono,  per  falutarlo  pacifica- 
mente, e per  fargli  venere  gli  olo- 
Ctulìi , che  s’  offriuano  per  lo  rè. 

54  M i egli  fi  fece  beffe  di  loro, 
e li  derife , e li  trattò  come  perfone 
profane , e parlò  fuperbamente. 

53  E giurò  con  grand’  ira,  dicendo: 
fe  Inda,  ed  il  fu»  efercito , non  m’ 
è di  prefente  dato  nelle  mani , quan- 
do io  tornerò  in  pace,  io  arderò  que- 
lla Cala.  E fe  n’ufcì  in  gran  cruccio. 

36  Ed  i facerdoti  eatrarono,  c fi 


fermarono  dauanti  all’Altare,  ed  al 
Tempio,  e dill'ero  piagnendo  : 

37  Oii  Signore  , tu  hai  eletta  que- 
lla Caia,  per  elier  chiamata  del  tuo 
Nome  ; per  effer  Cafa  di  preghiera, 
e d’orazione  al  tuo  popolo. 

38  Prendi  vendetta  fopra  quell’uo- 
mo, e fopra  il  fuo  efercito;  e fà  che 
cag;  iano  per  la  fpada  : ricordati  delle 
lór  bellemmie , e non  conceder  loro 
di  poter  durar  lungamente. 

39  Così  Nicanor  fe  n'  ufcì  di  leru- 
f.ìlem/  e s’  accampò  in  Bet  - oron, 
oue  1’  efercito  di  Siria  venne  ad  in- 
contrario. 

40  E luda  s’  accampò  in  Adafa, 
con  tré  mila  uomini.  Eluda  fece  ora- 
zione , e diffe  : 

41  Oh  Signore,  quando  i melili  del 
rè  degli  Asùrii  bellemmiarono,  il 
tuo  Angelo  itici  fuori,  e percoffe  dì 
loro  centottantacinque  mila  uomini. 

42  Metti  oggi  nella  medefima  ma- 
niera in  rotta  quello  efercito  dauanti 
a noi  : acciocché  gli  altri  conolcano 
che  collui  hà  mal  parlato  contr’  al  tuo 
Santuario  : e giudicalo  fecondo  la  fua 
maluagicà. 

43  E gli  eferciti  s' affrontarono  in- 
fieme,  nel  tredecimo giorno  delmefe 
d’Adar:  e I’  efercito  di  Nicanor  fu 
rotto,  e1  egli  cadde  morto  il  primo 
nella  battaglia. 

44  E , come  l' efercito  di  Nicanor 
vidde  eh’  egli  era  caduco  , gettò  l’arm^ 
e fi  (nife  in  fuga. 

43  E .quc'  di  luda  ti  perfeguirono 
una  giornata  di  camino;  da  Ad  f*  fi- 
no in  Gazara  : e fonarono  dietro  a lo- 
ro colle  trombe,  colle  qujlt  fi  danno 
i fegnali. 

46  Ed  i ludei  ufeirono  fuori  (fi 
tutre  le  caltella  della  ludea  d’  ogn’ 
intorno,  e diero  loro  add'  fio,  egli 
uni  fi  riuolgeuano  contr’  agli  altri  : e 
tutti  caddero  perla  fpada,  e non  ne 
fcampò  pure  uno. 

47  Ed  i ludei  prefero  le  fpoglie,  e 
la  preda:  e mozzarono  a Nicanor  la 
tclìa,  e la  man  delira,  ch’egli  aueua 
fuperbamente  dillefa;  e la  portarono, 
e l' appiccarono  alle  mura  di  leru- 
falem. 

48  Ed  il  popolo  fece  una  gran  fe- 

lla, e 
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Ra , e celebrarono  quel  giorno , co- 
me giorno  di  grand’  allegrezza. 

49  Ed  ordin  .rono , che  quel  gior- 
no foffe  celebrato  ogni  anno:  cioè, 
il  tredecimo  giorno  del  mefe  d Adir. 

50  Ed  il  paefe  di  luda  ebbe  ripofo 
per  un  picciolo  fpazio  di  tempo. 

C A P.  V 1 1 I.  • 

OR  luda  intefe  la  fama  de’  domani, 
come  erano  potenti  in  forze,  e 
come  accettauano  di  buona,  volontà 
tutte  le  cofe,  eh’ erano  lor  propelle,  ' 
e come  faceuano  amicizia  con  tutti 
quelli,  che  veniuano  a loro. 

z E gli  furono  raccontate  le  lor 
gperrc  , e le  prodezze , eh’  aucuano 
fate  contr’  a’ G dati:  come  gli  aueua- 
no  foggiogati,  e gli  aueuano  rendati 
tributari. 

j E tutte  le  cofe,  eh’ aueuano  fatte 
nel  paefe  di  Spa;  ne  : e tome  s’ erano 
impadroniti  delle  miniere  d’ argento, 
e d’ero, che  fono  quiui:  e come  aue- 
uano  foguiogato  tutto  quel  paefe, 
col  lor  coniglio,  e pazienza:  benché 
quello  folTe  grandemente  lungi  da 
loro. 

4  Ed  aueuano  fatto  i!  fomigli.inte 
ai  rè, eh’ erano  venuti  fopra  loro  dall’ 
eli  realità  della  terra:  (in  che  gli  ebber 
fiaccati,  e fconlirti  con  gran  piaga;  e 
fatto,  che  gii  altri  pagauano  loro  tri- 
buto ogni  anno. 

5  Oltr  a ciò,  come  aueuano  rotti 
in  guefra  Filippo,  e Perfep,  tè  de’ 
Macedoni:  e tutti  gli  altri,  che  s’  e- 
rano  leuati  contr’  a loro  ; e gli  aue- 
uano  foggiogati. 

6  Ed  anche,  come  il  grande  An- 
tioco , rè  dell’  Alia  , eh’  aueua  impre- 
£a  la  guerra  contr' a luro,auendo  cen- 
uenti  liofanti,  e caualleiia , e carri, e 
grnndillimo  efercito,  era  da  loro  flato 
rotto. 

, 7 E come  l’aueuano  prefo  viuo, 
ed  aueuano  importo  a lui,  ed  a’  Tuoi 
fucccITori,  un  gr.n  tributo:  ed  oedi- 
nato,  che  darebbe  Radichi,  ed  altre 
cofe  conucmue. 

g Ed  il  paefe  dell’ India,  e la  Me- 
dia, e la  Lidia:  ed  altre  delle  Rie 
più  belle  prouincie  : le  quali  erti -gli 
Aueuano  tolte;  e date  al  rè  Eumene. 
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9 Ed  anche,  che  i Greci  aueuano 
diliberato  d’andare  a Rerminarlj. 

10  jWa  che , la  cofa  effondo  loro 
venuta  a notizia,  aueuano  mandato 
, contr' a loro  un  Capitano,  cd  aueuano 
fatto  guerra  con  loro , onde  era  mono 
un  gran  numero  di  Greci,  e molti 
erano  Rati  menati  prigioni,  colle  lor 

• donne,  cd  i lor  figliuoli  : e che  gli 
aueuano  predaci , ed  aueuano  occu- 
pato il  lor  paefe,  ad  aueuano  His- 
f.tte  le  lor  fortezze,  e gli  aueuano 
ridotti  in  fcruitù  fino  al  di  d’oggi. 

11  Ed  anche  aueuano  diRrutti,  e 
foggiogati  tutti  gli  ajtri  regni,  e l’L* 
fole,  eh’ aueuano  loro  contr  .Rato. 

n Ma  che  feruauano  amicizia  co* 
loro  amici,  e con  quelli,  che  li  ripo- 
fauano  fopra  loro  : e eh’  aueuano  con- 
quiflati  i regni  proflimi , e lontani  : e 
che  tutti  quelli,  eh’ udiuano  il  lor 
nome  temeuano  di  loro. 

fi  E che  tutti  quelli,  ch’erti  vole- 
uano  foccorrere,  e farli  regnare,  re« 
gnauano:  ma  eh’ altresi  rìifpodertaua- 
no  quelli,  che  voleuano.  In  fornata» 
eh'  erano  grandemente  efaltati.  * 

14  E che  nondimeno,  per  tutto  ciò» 
niun  di  loro  s’ aueua  morta  attorno 
benda  reale,  nè  veRita  porpora,  per 
ingrandirli  in  erta. 

1$  Ma  eh’ aueuano  creato  un  Sena- 
to, e ch’ogni  giorno  trecenuenti  uo- 
mini teneuano  coniglio  intorno  all* 
Republica , per  gouemarla  bene. 

16  E eh  ogni  anno  commetteuano 
ad  un’uomo -il  comando  fopra  loro», 
e la  dominazione  fopra  tute’  il  lor 
paefe  : e che  tutei  ubbidiuano  a quell' 
uomo  : e che  non  v’  era  frà  loro  nè 
intiidia,  nè  gelorta. 

17  luda  dunque  elefle  Fmpolemo» 
figliuolo  di  Giouanni,  figliuolo  d’ Ac- 
cusi elafon,  figliuolo  d’Eleazar:  e 
gli  mandò  a Roma,  per  far  con  lor» 
amicizia,  e lega. 

ig  E per  tor  via  il  giogo  da  loro  : 
perciocche»vedeuano,  ch’il  regno  da* 
Greci  teneua  Ifrael  in  feruicù. 

19  Efli  dunque  andarono  a Roma» 
henche  il  viaggio  forte  molto  lungo: 
ed  entrarono  nel  Senato,  e fecero  la 
loro  ambafeiata,  e eliderò  t 

20  luda  Macabeo , cd  i fuoi  fra- 

9 felli. 
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telli,  ed  il  popo’o  de'Iudei,ci  hanno 
mandati  a voi > per  far  con  voi  lega, 
e pa<.e:  e per  far,  che  li  mo  Per  itti 
nel  numero  de’ voliti  co. legati,  ed 
amici. 

ai  E quello  ragionamento  piacque 
al  Senato. 

ai  E quella  è la  copia  delle  lettere, 
ph’il  sen  ture  fcrilTe  in  tauole  di  ra- 
me, e mandò  in  lerufalem  , per  elTer 
quiui  appo  loro  un  memoriale  di  pa- 
ce, e di  le£a. 

23  Questo  torni  in  bene  3’ Ro- 
mani, ed  alla  nazione  de' ludei , per 
mare,  e per  terra,  in  perpetuò:  e 
ila  la  fpada,  ed  il  nemico,  lungi  da 
krp. 

24  Se  foppragringne  prima  guerra 
a’ Romani,  o ad  alcuni  di  tutti  i lor 
collegati,  in  tute*  il  loro  imperio: 

25.  La  nazione  de’  ludei  darà  foc- 
corlo,  jiel  tempo , che  farà  loto  fi- 
gnii  cato,  'Con  animo  imiero. 

j6  E non  daranno , nè  forniranno 
grano,  nè  armi,  nè  danari,  nè  na- 
uili , a quelli  , che  faranno  loro  guer- 
ra : Voipe  e paruto  a’ Romani:  ed  of- 
feruennno  i lor  patri , fonza  prendere 
alcun  làido. 

27  Parimente  altresì,  fe  a' ludei  fo- 
praggiugne  pi  ima  guerra  , i Romani 
daranno  loro  foccorfo  di  buon'animo, 
nel  tempo,  che  farà  loro  flato  ligni- 
ficato. 

Ed  a quelli , che  'faranno  loro 
guerra,  non  farà  dato  grano,  nè  ar- 
mi, nè  .danari,  nè  naui.i:  come  è 
partito  a’ Romani:  ed  offenieranno 
quelli  patti , feuza  frode. 

- 29  iot  a quelle  condizioni  i Ro- 
mani hanno  fatta  lega  col  popolo  de’ 
ludei.  ” ' : ' 

3O.fi.fe,  dopo  quello  trattato,  gli 
«mi,  o gli  altri,  deliberano  d’ag- 
giognerui,  o di  leuatne  qualche  cofa; 
ciò  li  potrà  fate  per  comun  cynfenti- 
mento  : e . ciò,  eh’  aur.imro  aggiunto, 

1  O. tolto,  farà  fermo.  * 

jt  E,  quarti’ è a’ mali,  ch’il  rè  De- 
metrio'fà  loro,  gliene  abbiamo  fcritto 
in  quella  fentenza  : perche  hai  tu  ag- 
grau  to  il  tuo  giogo  fopra  i ludei,  no- 
llri  amici,  e collegati? 

33  Se  dunque  elfi  fi  richiamano  a 
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noi  di  te»  noi  faremo  lor  ragione, 
ti  faremo  guerra  per  mare,  e per 
terra. 

CAP.  IX. 

/~\R  Demetrio,  auendo  udito,  che 
Nicanor,  col  fuo  efercito , era 
fl.to  {confitto  in  battaglia,  mandò  di 
nuouo  nel  paefe  di  luda  Bacchide.ed 
Alchitno , inlieme  col  con.o  deliro 
del  fuo  efercito. 

2 Ed  elfi  prefero  il  lor  camino  verfo 
Ga'gal,  e pofeio  campo  d’atlanti  a 
Mafalor,  che  è in  Arbclle:  e prefero 
la  città,  e diftruffero  moire  anime 
umane. 

3 fi  nel  primo  mefe  dell’anno  cen- 
cinquantaduefimo  pofero  campo  d'a- 
uanti  a lerufalem. 

4 Poi  fi  partirono , ed  andarono  a 
Berea,  con  ventimila  uomini,  e dii* 
mila  caualieri. 

5 Or  Inda  era  accampato  in  Eleafa, 
auendo  fece  tremila  uomini  fcè  ti. 

6 I quali,  veggendo,  che  la  mol- 
titudine dell’ efercito  era  gr.inde,  re- 
narono moto  fpauentati:  e molti  fi 
ritr*(Tero  di  fegreto  dal  campo,  e non 
celiarono  di  loro  fe  non  ottocento 
uomini. 

7 E luda,  veggendo,'  ch’il  fuo 
campo  fi  fci>'gtcua,  e che  la  batta- 
glia lo  premeua,  fu  tribolato  nell’ 
animo:  perciocché  non  aueua  tempo 
di  iaccorli:  e li  Anatri. 

8 E pur  dilfe  a quelli,  eh’  erano  ti- 
mafi  : leniamoci,  e fagliamo  eontr’ a’ 
noftri  nemici,*  per  tentar  fe  talora  noi 
■li  potelfimo  combattere-  •> 

9 Ma  elfi  lo  ftoinauano  di  ciò,  di- 
scendo : noi  non  polliamo  : ma  Tat- 
uiamo ora  le  noflre  perfone , poi  ri- 
torneremo co  noftri  fratelli , e com- 
batteremo con  coftoto  : noi  fumo 
troppo  .pochi. 

10  E luda  dilfe:  tolga  Iddio,  ch’io' 
faccij  un  tale  atto, di  fuggir  d’auanti 
a loro  : fe  l' oca  noflraiè  venuta  , muo- 
iamo  valotof.imente  per  li  noftri  fra- 
telli, e non  lafciamo  un  bialimo  alla 
noftra  gloria.  , 

11  Allora  I’  efercito  mafie  dal  cam- 
po, e fi  prefemò  in  battaglia  eontr’ a 
loro:  e la  cautlhria  lì  Iparti  in  due 
fchiere  : ed  i frombolatori,  ed  « fiiet- 

tator 
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tatori  andauano  dinanzi  all’ efer.ito  ; 
ed  i primi  combattitori  erano  tutti  i 
più  vaienti. 

12  E B.icchide  era  nel  corno  deliro: 
e.  lo  Quadrone  s’ accodò  da’ due  lati» 
e fonarono  colle  trombe. 

ij  La  gente  di  Inda  fonò  anch’ elTa 
colie  trombe:  e la  terra  fù  commolfa 
per  lo  ftrepito  degli  eferciri,  e la  mi- 
fchia  durò  dalla  mattina  infino  alla  fera. 

14  E luda  vìride  ■ che  Ba  chirie  , e 
losfoizo  dell’ efercito,  era  dal  lato,  de- 
liro : là  onde  tutti  quelli,  eh’ erano  di 
migliore  animo,  li  rillrinfero  appref- 
fo  rii  lui. 

i$  Ed  il  Corno  deliro  fìi  rotto  da 
loro,  ed  effì  li  peifeguirono  lino  al 
iponte  d’  Azot. 

16  Ma  quelli,  eh’ erano  nel  corno 
linidro,  veggendo,  ch’il  corno  de- 
liro era  rotto,  fi  volfero  a perfeguitar 
luda,  e la  fua  gente  didiet.o. 

17  E,  la  battaglia  elfendo  molto 
qfpra , molti  caddero  ucci  lì  da  una  par* 
te , e dall'  altra. 

18  luda  fù  anch'egli  uccifo,e  tutti 
gli  altri  fi  mifero  in  fuga. 

19  Ma  lonatan,  e Simon,  Iettarono 
il  lor  fratello,  e lo  fepcllirono  nella 
Sepoltura  de’ fuoi  padri,  in  Modio. 

:o  E tutto  lfrael  lo  pianfe,  e ne 
fece  un  gran  cordoglio, e lo  lamentò 
per  molti  giorni,  dicendo: 

21  Come  è (lato  uccifo  il  poHente, 
che  faluaua  lfrael? 

21  Or’ il  rimanente  de’ fatti  di  luda, 
e delle  battaglie,  e delle  prodezze, 
ch'egli  fece  , e della  fua  grandezza, 
non  è -(lato  ireflo  in  i ferito:  per- 
ciocché quelle  erano  in  grandiflimo 
numero. 

23  E,  dopo  la  morta  di  luda,  au- 
uenne,  che  gli  empi  moflrarono  il 
vifo  in  tutti  i confini  d’ lfrael:  e tutti 
gli  operatori  d’ iniquità  lì  leuarono. 

24  In  quel  tempo’  vi  fu  una  gran- 
didima  faine;  ed  il  paefe  lì  riuoltù  a 
parte  loro. 

25  E Bacchide  elefle  quegli  uomini 
empi , e gli  conllituì  lignori  del  paefe. 

26  Ed  e (lì  ricercauano,  ed  inuedi- 
gauano  gli  amici  di  luda,  e gli  me- 
nauano  a Bacchide:  ed  egli  piendeua 
vendetta  di  loro,  e gli  fcherniua. 
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27  E vi  fù  grande  afflizione  in  I- 
fracl,  quale  non  era  (lata  dal  dì  che 
frà  loro  non  s’  era  veduto  profeta. 

28  E tutti  gli  amici  di  luda  firauna- 
rono,  e dilfaro  a lonatan. 

29  Poi  che  luda,  tuo  fratello,  è 
morto,  e che  non  v’è  uomo  alcuno 
pari  a lui,  per  andar  conti’ a’  nemici, 
e contr’  a Bacchide  , e conte’  a quelli 
che  fanno  guerra  alla  nollra  nazione: 

30  Noi  ti  eleggiamo  oggi , accioc- 
ché tu  lìi  noftro  Capo,  e Capitano, 
in  luogo  d ello,  per  condurre  la  no- 
llra guerra. 

31  E lonatan  in  quel  tempo  accettò 
là  con. lotta  del  popolo,  e fuccedette 
a luda  , Tuo  fratello. 

32  E Bacchide,  Caputolo,  cercaua 
d'  ucciderlo. 

33  Ma,  ciò  ellendo  venuto  a no- 
tizia a lonatan,  ed  a Simon,  Tuo  fra- 
tello , ed  a tutti  quelli , eh  erano  con 
lui  ; elfi  fuggirono  nel  difetto  di  Te- 
coe,e  s’accamparono  predò  all’acqua 
del  lago  d' Asfar. 

34  E Bacchide  n’ebbe  auuifo,  e 
venne  in  un  giorno  di  Sabato,  col 

'fuo  efercito,  di  là  dal  lordano. 

35  Or  lonatan  aueua  mandato  Gio- 
uanni , fuo  fratello,  conduttor  del 
popolo,  per  pregare  i Nabatei,  fuoi 
amici,  di  porre  in  fatuo  appo  loro  i 
loro  arnelì,  eh’ erano  molti. 

36  Ma  i figliuoli  d’Ambri  ufeirono 
di  Medaba,  e prefero  Giouanni,  e 
tutto  quello,  ch’egli  aueua  feco,  e, 
con  tutto  ciò,  fe  n’andarono. 

37  Ma,  qualche  tempo  apprelTo, 
fù  rapportato  a lonatan,  ed  a Simon, 
fuo  fratello,  che  i figliuoli  d’Ambri 
faceuano  di  gran  nozze,  e che  mena- 
uano  la  fpt  fa,  ch’era  figliuola  d’uno 
de’  principali  grandi  <je’  Cananei  di 
Medaba  , con  gran  comitiua. 

38  E ft  ricordarono  di  Giouanni • 
lor  fratello:  e falirono,  e fi  nafeo- 
fero  folto  il  coperto  del  monte. 

39  E,  leuati  gli  occhi,  riguardaro- 
no : ed  ecco  una  turba , e gran  Cal- 
meria : e lo  fpofo , co’  fuoi  amici , e 
fratelli,  ufciua  loro  incontro,  con 
tamburi,  e linimenti  muftei,  e molte 
armi. 

40  Allora  la  gente  di  lonatan  li  leuò 
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dall’agguato,  c gli  affaltò,  c gli  am- 
mazzò: e molti  caddero  uccifi,  egli 
altri  fuggirono  al  monte:  e quelli 
ptefero  tutte  le  loro  fpoglie. 

41  E le  nozze  furono  conuertite  in 
duolo,  ed  il  fuon  de’  loro  ftrumenti 
mutici  in  pianto. 

4:  Così  fecero  la  vendetta  del  fan- 
gue  del  lor  fratello  : poi  fe  ne  ritor- 
«tarotio  alle  paludi  del  lordano. 

4;  E Bacchide,  auendo  ciò  udito, 
venne  in  un  giorno  di  Sabato,  fino 
alle  riue  del  lordano , con  grand’ 
efercito.  • 

44  E lonatan  dille  alla  Tua  gente  : 
leuiamoci  ora  , e combattiamo  per  le 
noftre  perfone:  perciocché  oggi  la  co- 
fa  non  và  come  per  addietro. 

49  Conciò  Ha  co  fa , eli’  abbiamo  la 
battaglia  d'auanti,  c dietro;  e l’ac- 
qua del  lordano,  e la  palude,  e la 
felua,  è di  qua  e di  là:  e non  v’è 
luogo  di  sfuggire. 

46  Ora  dunque,  gridate  al  cielo, 
acciocché  fiate  Tatuati  dalla  mano  de’< 
voftri  nemici. 

47  E la  battaglia  lì  diede,  e lona- 

tan diftefe  la  fua  mano,  per  percuo- 
ter Bacchide  : ma  egli  A torfe  indietro 
da  lui.  1 

4g  E lonatan,  e fa  fua  gente,  A 
gettarono  nel  lordano,  e pattarono 
«11' altra  riua  a nuoto:  ma  gli  altri  non 
palliarono  il  lordano  dietro  a loro. 

49  E caddero  morti  in  quel  giorno 
dalla  gente  di  Bacchide  intorno  a mille 
uomini. 

50  Poi  Bacchide  ritornò  in  Ierufa- 
lem,ed  edificò  delle  città  forti  in  Iu- 
dea:  la  fortezza,  ch’è  in  lerico,  ed 
Emmaum,  e Bet  ron,  e Betel,  e 
Tamnaca,  e Faraon,  è Tefon:  forti- 
Acandole  d’alte  mura,  di  porte,  e 
di  sbarre. 

51  E pofe  in  effe  guernigioni , per 
infeAare  Il’rael. 

52  Fortificò  eziandio  la  città  di  Bet- 
fura  , e Gazara » e la  Rocca  : e vi  pofe 
gènte  di  guerra,  e prouilion  di  vit- 
tuaglia. 

5,-  E prefe  i figliuoli  de’  principali 
«lei  paefe  per  iQadichi  ; e li  mife  in 
guardi  1 nella  Rocca,  in  lerufalem. 

1 54  Or  nell1  anno  cenginquantefwno- 


terzo,  nel  fecondo  mefe,  Alchimo 
ordinò,  che  fi  disfaceffe  il  muro  del 
Cortile  di  dentro  del  Tempio, e mife 
a terra  1*  opere  de  profeti. 

55  E come  egli  già  cominiiàua  ■ 
diroccare,  in  quel  medefinio  tempo 
egli  fìt  percoffo  , e le  fue  opere  fu- 
rono impedite,  e la  fua  bocca  fù  tu- 
rata, e diuenne  paralitico,  e non  potè 
più  proferire  parola  alcuna , nè  di- 
porre idi  cafa  fua. 

5<i  E morì  in  quel  tempo  in  gran 
tormento. 

57  come  Bacchide  vidde,  eh* 

Alchimo  era  morto , fc  ne  ritornò  al 
rè  : ed  il  paefe  di  luda  ebbe  rìpofo 
due  anni.  » ■ 

58  E tutti  gli  empi  prefero  infieme 
configlio,  dicendo:  ecco,  lonatan, 
ed  i Aioi  abitano  i» zipolo  fieramen- 
te: ora  dunque,  facciam  venire  Bac- 
chide, ed  egli  li  prenderà  tutti  in 
una  notte. 

,59  Andarono  dunque, e comunica- 
rono il  lor  configlio  con  lui. 

60  Ed  egli  muffe  con  grande  efèr- 
cito,  per  venire:  e mandò  di  fegreto 
lettere  a tutti  i fuoi  collegati , eh’  e- 
rano  in  ludea,  che  prendeffero  lona- 
tan, e quelli,  ch'erano  con  lui:  ma 
non  poterono:  perciocché  il  lor  con- 
figlio era  loro  venuto  a notizia. 

61  Ed  elfi  prefero'  cinquanta  degli 
uomini  del  paefe,  ' autori  di  quella 
fi.  eli  «mezza , egli  uccifero. 

fiz  E lonatan , e Simun , e la  lor 
gente,  fi  ritirarono  in  Betbafi,  che  è 
nel  deferto:  ed  egli  riedificò  le  ruine 
d’  cita,  e la  fortificai. 

6;  E Bacchide , auendone  auuto 
notizia  , adunò  tutta. la  fua  gente  : ed 
anche  fece  Capere  a quelli  di  ludea, 
che  venitfero  a lui. 

$4  Poi,  venne,  e pofe  1’ affedio  a 
Betbafi , e la  combattè  molti  giorni , 
e fece  contr’  ad  effa  delle  tnachine  di 
guerra.  , 

Ò5  E lonatan  lalciò  Simon , Tuo 
fratello,  nella  città:  ed  egli  ulcì  fuo- 
ri nella  campagna,  con  un  certo  nu- 
mero di  gente. 

66  E percoffe  Odomira , ed  i fuoi 
fratelli; ed  i figliuoli  di  Faferon,  nelle 
lor  tende. 
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<57  E,  quaodo  egli  ebbe  comincia- 
to ad  uccidere , ed  a pillare  innanzi 
colla  fua  gente  di  guerra  ; Simon , e 
quelli  eh’ erano  con  lui,  ufeironoan- 
ch'elìi  fuor  della 'città,  ed  incefero 
le  machine.  • 

<58  E combatterono  con  Barchide, 
ed  egli  fìt  feonfitto  da  loro , ed  efli 
lo  laccarono  grandemente. 

<59  E,  perche  il  fuo  coniglio,  eia 
fua  imprefa  era  riufeita  vana,  egli 
s'  aditò  grauemente  contr’agli  empi , 
che  gli  aueuano  configliato  di  venir 
nel  paefe  : e ne  uccifc  molti;  e deli- 
berò di  ritornarfene  nel  fuo  paefe. 

70  11  che  come  lonatan  rifeppe , 
gli  mandò  ambafeiadori,  per  far  pace 
con  lui , e per  fare , che  i prigoni  fof- 
fer  loro  renduti. 

71  E Bacchidc  accentò  il  partito  , e 

fece  fecondo  le  parole  d’efTo,  egli 
giurò , che  giammai , in  tempo  di 
vita  fua,  non  gli procaccerebbe alcun 
male.  ' 

71  E gli  rendette  i prigioni,  ch’egli 
aueua  innanzi  menati  dal  paefe  di 
luda:  e fe  ne  ritornò,  e fe  n'andò 
nel  fuo  paefe:  e da  quel  tempo  in- 
nanzi non  entrò  più  ne'  lor  confini. 

7j  Ed  Ifracl  ebbe  ripofe  dalla  fpa- 
da:  e lanatan  abbitò  in  Macrnas,  e 
prefe  a reggere  il  popolo , e (terminò 
d’ ll’rael  gli  empi. 

CAP*  X. 

E Nell’  anno  cenfefiantefimo , Alef- 
fandro  l’ Illuftre  , figliuolo  d’An- 
tiocho  , fall , e prefe  Ptolemaida  : ed 
i terrazzani  lo  riccucttero , ed  egli 
regnò  quiui. 

a Ed  il  rè  Demetrio,  aucndo  ciò 
udito,  adunò  un  grandiffimo  efercito, 
ed  and  > ad  incontrarlo  <tn.  battaglia. 

j E Demetrio  mandò  lettere  a lo- 
natan, con  parole  di  pace:  efaltan- 
dolo  eziandio  grandemente. 

4 Perciocché  difTe;  prcuegniamo 
di  far  pace  con  lui  , prima  ch’egli  la 
faccia  con  AllèlTandro  contr'a  noi. 

f Imperocché  egli  ft  ricorderà  di 
tutti  i mali  c’abbiamo  fatti  a lui , ed 
a’fuoi  fratelli,  ed  alla  lua  nazione. 

6 E gli  diede  podeftè  d’adunare 

efercito,  c di  fare  apparecchio  d’ar- 


mi, e d’elfer  fuo  collegato  in  guer- 
ra: e comandò,  che  gli  fodero  ren- 
duti gli  (tadichi  , eh’  erano  nella 
Rocca. 

1 7 Allora  lonatau  venne  ir!  lerufa- 

lem  , e [effe  quelle  lettere,  in  pre- 
fenza  di  tute’  il  popolo,  e di  que* 
della  Rocca. 

8 Iquali  ebber  gran  paura,  quan- 
do udirono  eh’  il  ri  gli  aueua  data 
podeftà  d’adunate  efercito. 

9 E que’  della  Rocca  rendettero  3 
lonatan  gli  Radichi , il  quale  li  re- 
dimi a’  lor  parenti, 

10  E lonatan  fifedette  in  lerufa- 

lpm,  e prefe  a riedificare,  ed  a • 
ridorar  la  città.  • 

11  F.  difTe  a quelli,  che  lauoraua- 
no  a riedificar  le  mura,  cd  il  monte 
di  Sion  d’ogn’  intorno  , di  pietre 
quadre,  per  fortezza:  ecosì  fecero. 

12  E gli  dranieri , eh’  erano  nelle 
fortezze , che  Bacchide  aueua  edifi- 
cate , fe  ne  fuggirono. 

13  E ciafcuno  lafci  il  fuo  luogo  , 
e fe  n’  andò  al  fuo  paefe. 

14  Solo  ih  Ber- fura  rimafero  al- 
cuni di  qnelli  ch’aueuano  lafciata  la 
Legge ,.  ed  i comandamenti  di  Dio  : 
perciocché  quella  era  loro  per  rifu- 
gio- 

15  Or’  il  rè  Alcffaiftìro  intefe  le 
premeffe , che  Demetrio  aueua  man- 
date a fare  a lonatan:  e gli  furono 
raccontate  le  battaglie , e le  prodez- 
ze, eh' egli,  ed  ifuoi  fratelli,  aue- 
uano fatte;  ed  i traviagli ch'aueua no 
foffèrti. 

i<5  Là  onde  egli  difTe  : ouepotrcnw. 
mo  noi  trouare  un  cotale  uomo  ? o- 
ra  dunque,  facciamoceli  amico,  e col- 
legato. > 

17  E gli  fcrifTe , e mandò  lettere  , 
di  tal  tenore. 

18  II  rè  Aleflandro  , a lonatan,  fuo 
fratello,  falute. 

19  Noi  abbiamo  udito  di  te , che 
tu  fei  uomo  prode , e vallorofo  ; e 
che  fei  degno  d'eflet  nodro  amico. 

20  Ora  dunque,  noi  ti  codituia- 

mo  oggi  fommo  Sacerdote  della  tua 

nazione , ed  ordiniamo  , che  tu  fii 

chiamato  amico  del  rè  : acciochc  tu 

tenga  la  nodra  parte,  e che  tu  ci 

n 3 ' fera* 
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ferui  amicizia.  Ed  infieme  gli  mandò 
un’  ammanto  di  porpora,  cd  una  co- 
rona d’oro. 

zi  E lonatan  fi  veftì  la  facra  Roba 
nel  fettimo  mefc  dell’  anno  cenfelì’an- 
tefimo , nella  feda  de’  Tabernacoli: 
ed  adunò  un  efercito,  e fece  grand' 
apparechio  d’ armi. 

22’  Quando  Demetrio  intefe  quefte 
cofe,  ne  fù  dolente  e dille: 

2}  Che  cofa abbiamo  fatto,  d’auer 
permeilo  eh’  Alellandro  ci  abbia  pre- 
uenuti  in  fare  amicizia  co’  ludei,  per 
fuo  rinforzamento  ? 

24  Anch’io  fcriuerò  loro  con  pa- 
role amoreuoli , e con  lodi , e con 
prefenti  .'acciocché  fieno  da  parte  mia», 
in  mio  aiuto. 

2?  Mandò  adunque  loro  lettere  di 
tal  tenore.  Il  rè  Demetrio,  alla  na- 
zione de’  ludei , falute. 

26  Perciocché  voi  auete  feritati  i 
patti  fatti  con  noi , e liete  perfeuerati 
nella  noftra  amicizia,  e non  vi  fiere 
aggiunti  co’  noftri  nemici  ; noi,  aucn- 
dolo  intefo,  ce  ne  fiamo  rallegrati. 

27  Ora  dunque , perfeueratc  ancora 
in  fermarci  la  fede;  c noi  vi  ricom- 
penfereino  di  gran  beni , per  le  cofe, 
che  fate  inuerfo  noi. 

28  K vi  fucino  molte  immunità, 
e vi  daremo  eli  gran  doni.  - • 

29  E fino  ad  ora  io  vi  quito,  e ri- 
metto a tutti  i ludei  i tributi,  ed  il 
prezzo  del  fale,  e le  cotone,  e#  il 
terzo  delle  Temenze. 

30  E la  metà  de’  frutti  degli  alberi , 
che  m’appartatebbe  di  prendere  : io 
vi  quitò  tutto  ci  ' , fino  ad  ora,  e per 
l’uuuenire:  per  non  rifeuoter  nulla 
nel  paefe  di  luda,  nè  nelle  tré  ret- 
torie , aggiunte  ad  elio  della  con- 
trada di  Samaria,  e della  Gallilca: 
dal  dì  d'oggi  in  perpetuo. 

31  Ed  ordino,  che  lerufalemfia  fa- 
cra , e franca  di  decime  , e di  tributi, 
infieme  con  rutti  i fuoi  confini. 

32  Quito  ancora  il  gouetno  della 
Rocca,  che  è in  lerufalem,  e la  d > 
al  lommo  Sacerdote  , acciocché  vi 
metta  degli  uomini  a fua  feelta,  per- 
guardarla. 

33  Metto  eziandio  gratuitamente 
in  libertà  tutte  le  perfone  de’  ludei. 


menate  in  cattiuità  dal  paefe  di  luda 
in  qualunque  luogo  del  mio  regno: 
e voglio , che  tutti  quitino  loro  le 
taglie , e non  tochino  a’  lor  beftiami. 

34  E che  tutte  le  felle  foienni,  ed 
i Sabati,  e le  Calendi,  e le  fede  co- 
mandate, e tré  giorni  auanti  la  feda, 
e tré  giorni  appreso,  fieno  giorni 
d’immunità;  e di  franchigia  e tutti 
i ludei , che  fon  nel  mio  regno. 

E che  non  fia  lecito  ad  alcuno 
di  dar  moledia,  o di  turbare  alcun 
di  loro  per  alcuno  affate. 

36  E chede’Iudei , fieno raffegnati 
nell’  efercito  del  rè  fin  a trentamila 
uomini,  a’  quali ( faranno  dati  doni, 
come  s’ufa  farli  a tutti  gli  eferciti 
del  rè. 

37  E che  fra  loro  ne  fieno  podi 
nelle  maggiori  fortezze  del  rè:  ed 
anche  ne  fieno  codituiti  fopra  gli  af- 
fari del  regno,  che  richieggono  per- 
fone confidenti.-:  e che  i lor  Mapi- 
drati , e rettori  fieno  de’  loro  delfi , 
e «he  fia  loto  lecito  di  uiuere  felcon- 
do  le  lor  leggi  : ficcome  anche  il  rè 
hà  ordinato  nel  paefe  di  luda. 

38  E che  le  tré  rettorie , che  fòhQ 
date  aggiunte  alla  ludea  della  con- 
trada di  Samaria , tedino  unite  alla 
ludea  , per  eflcr  reputate  fottopode 
ed  un  medefimo  principe , fenza  ub- 
bidire ad  altra  podedà , fe  non  a quel- 
la del  fommo  Sacerdote. 

39  Oltr’a  ciò  , io  dono  al  Santua- 
rio di  lerufalem  Ptolomaida,  ed  il 
fuo  tenitorio , per  le  fpefe  necelfarie 
d’  elfo. 

40  Dono  ancora  per  anno  quinde- 
cimila  Iteli  d’argento,  dell’  entrate 
del  rè,  ch'egli  trae  da’  luoghi  a lui 
appartenenti. 

41  Ordino  ancora , che  tutti  gli 
auanzi , ehe  i Camarlinghi  non  han-  ' 
no  ancor  pagati , fieno  da  ora  innan- 
zi , come  negli  anni  precedenti , pa- 
gati per  l’ opere  della  Cafa. 

42  Ed,  oltr’a  ciò,  fi  quitano  an- 

cora i cinquemila  fieli  d’ argento,  d’en- 
trata annuale , ch’io  prendala,  come 
negli  anni  precedenti,  delle  fpefe, 
che  fi  fanno  per  lo  Santuario  : per- 

ciocché appartengono  a’  lacerdoti,  che 
fanno  il  minifterio. 

43.  Or- 
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4j  Ordino  ancora , che  tutti  quelli, 
che  fi  rifuggiranno  al  Tempio  di  le- 
rufalem  , ed  in  tutti  i fuoi  contorni, 
per  trouarfi  debitori  de' dritti  del  rè, 
o per  qualunque  altra  cagione,  fièno 
affolli, . infieme  con  tutto  ciò, c’han- 
no’ nermio  regno. 

44  E che  fieno  riedificate,  erino- 
uate  l’ opere  del  Santuario:  e che  le 
fpeffrne  fieno  fomite  dell’  entrate 
del  rè. 

-45-  E che  le  mura  di  lerufatem  fie- 
no rifatte , e fortificate  d’og’  intorno  : 
e che  le  fpefe  ne  fieno  fomite  dell’ 
entrate  del  rè:  ed  anche,  che  le  mu- 
ra delle  città  , che  fono  in  ludea  fie- 
no riedificate. 

4 6 Ma,  quando  Ionatan,  ed  il 
popolo,  ebbero intefe  quelle  parole, 
non  diedero  loro  fede  , e non  l'accet- 
tarono: perciocché  fi  ricordauarto  de’ 
gran  mali , che  Demetrio  aueua  fatti 
IfraeL,  e come  egli  gli  aueua  grande^ 
mente  tribolati. 

47  E fi  conuennero  con  Aleffandro  : 
perciocché  egli  era  loro  fiato  il  primo 
autore  ai  trattato  di  pace  : e furono 
fempre  fuoi  collegati. 

48  Ed'  il  rè  Aleffandro  adunò  un 
grand’  efercito,  es’accampj  contr’a 
Demetrio. 

49  Ed,  effendofi  qne’  due  rè  af- 
frontati in  battaglia , l’efercito  di  Dc- 

| jx.etrio  fù  meffo  in  fuga , ed' Aleffan- 
dro lo  perfeguì. 

50  Ed , auendo  la  vittoria , egli 
rinforzò  grandemente  la  battaglia, fin 
eh’  il  fole  tramontò  : e Demetrio  in 
quel  giorno  fù  Uccifo. 

51  poi  Aleffandro  mandò  ambafeia- 
dori  a Ptolcmeo,  rè  i’ Egitto,  per 
portargli  quelle  parole. 

fi  Poi  ch’io  fon  ritornato  nel  mio 
regno-,  e feggo  fopra  il  trono  de’miei 
padri , ed  hò  ottenuto  lor  imperio  , 
ed  hò  feonfitto  Demetrio , ed  hò  con- 
qnifiato  il  noftro  paefe: 

5j  Poi , dico , che , effendomi  af- 
frontato con  lui  in  battaglia,  egli  è 
(lato  da  noi  feonfitto,  ed  infieme  il 
fuo  efercito:  e che  noi  fediamo  fui 
trono  reale  d’ effo  : 

54  Ora  facciamo  amicizia  infieme, 
e dammi  la  tua  figliuola  per  moglie  : 
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ed  io  ti  farò  genero  ; e darò  a te,  ed 
a lei , doni  conuenienti  a te. 

55  Ed  il  tè  Ptoleineo  rifpofe  di- 
cendo: benedetto  lia  il  giorno,  che 
tu  fei  ritornato  nel  paefe  de’  tuoi  pa»* 
dri,  e fei  feduto  fopra  il  lor  trono 
reale.,  v 

56  Ed  ora ,.  io  ti  fatò  ciò , che 

m’hai  fctitto:ma  vieni  ad  incontrar*- 
mi  in  Ptolemaida  , acciocché  ci  veg- 
giamo  l’ un  l’ altro  : ed  io  farò  tuo 
fuocero , Corhe  tu  hai  detto.  . 4 

57  Ptolemeo  adunque  ufcl  d’Egit- 
to, infieme  con  Cleopatra  , fua  fi- 
gliuola : e venne  in  Ptolemaida,  nell’ 
anno  cenfcffantefimo  fecondo. 

58  Ed  il'rè  Aleffandro  venne  ad  in- 
contrarlo : e Ptolemeo  gli  diéde  Cleo- 
patra, fila  figliuola , per  moglie:  e 
fece  le  nozze  d'effa  in  Ptolemaida , 
alla  reale,  con  gran  magnificenza. 

59  Or’  il  rè  Aleffandro  fcriffe  a Io~ 
nata  11 , che  veniffe  a trouarlo, 

60  Ed  egli  andò  con  gran  magni- 
ficenza in  Ptolemaida.  etrouò  quiui 
ue’  due  rè:  c diede  alòro,  ed  à’Io- 
ro  amici,  òro,  ed  argento,  e molti 
doni:  ed  ebbe  la  lor  grazia. 

<5i  Ma  alcuni  uomini  peftilenziofi 
d’ifrael,  uomini  fcetlerari,  firauna- 
rono  confr’a  lui , per  accufarlo  : ina 
il  rè  non  porle  loro  gli  orecchi. 

6z  Anzi  il  rè  ordinò',  che  a lona- 
tan  foffer  tratti  i fuoi  veftimcnti , e 
che  foffe  veftito  di  porpora.  Ecosìfù 
fatto. 

(5y  Ed  il  rè  lo  fece  federe  con  lui  : 
e dilfe  a’ fuoi  principi:  ufeite  fuori 
con  lui  in’  mezzo  della  città , e fate 
bandire,  che  ninno  abbia  ad  accu- 
farlo di  cofa  veruna , e che  niuno  gli 
dia  moleftia  per  cagione  alcuna. 

64  E quando  i fuoi  accufatori  vid- 
dero  la  fua  gloria  , ed  il  bando  ch’era 
andato,  e come  egli  eia  ammantata 
di  porpora , fuggirono,  tutti. 

1 65  Ed  il  rè  V onorò,  e loraffegnò 
fra  i fuoi  primi  amici , e lo  coltimi 
Capitano,  e Principe  della  proùincia. 

66  Poi  Ionatan  fc  ne  ritornò 
in  Ierufalem,  con  pace,  ed  alle- 
grezza. 

67  E nell’  anno  cenfeffantefimo 
quinto, -Demetrio,  figliuolo  di  De- 
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metrio,  venne  di  Creti,  nel.  paefe 

de'  fuoi  padri. 

68  Ed  il  rè  AlefTandro,.auendolo 
intefo,  ne  fu  grandemente  contri- 
stato» e fe  ne  ritornò  in  Antiochia. 

69  Ed  il  rè  Demetrio  ordinò  ad 
Apollonio,  Gouernator  di  Ccleliria, 
d’adunare  un  grand'  efèrcito:  il  che 
fece,  e s’accampò  inlamnia<  e man- 
dò a dire  al  fommo  Sacerdote  lona- 
tan: 

A 70  Tu,  tutto folo,  ti  leuicontr’a 
^noi?  e farai  tu,  che  noi  fiamo  in  de- 
1 tifone , ed  in  vituperio  per  te  ? c 
perche  lìgnoreggi  tu  contr’anoi'inco- 
tefti  monti  ? 

71  Ora  dunque , fe  tu  ti  fidi  nelle 

tue  forze,  fccndi  a noi  nei  piano,  c 
vegniamo  quiui  alle  proua:  conciò 
fra  cofa,  che  meco  fa  la  forza  delle 
città.  . \ 

72  Domanda,  ed  impara,  chi  io 
fono,  e quali  fono' gli  altri,  che  fon 
venuti  a noftro  foccorfo  : i quali  di- 

, cono , che  voi  non  potete  Ilare  in 
piè  contr’i  noi:  perciocché  i tuoi  pa- 
dri già  due  volte  furono  meffi  in  fuga 
nel  lor  paefe. 

75  Ed  ora , tu  non  puoi  in  alcun 
modo  foftenere  cotanta  caualleria,  ed 
efercito,  nel  piano,  oue non hà pie- 
tra , nè  felce , nè  luogo  da  fuggire. 

74  E,  quando lonatan ebbe  udite 
le  parole  d’Appollonio,  ficommoffc 
nell’animo,  e feelfe  diecimila  uomi- 
ni, ed  ufcì  di  Ierufalem  : e Simon, 
fuo  fratello , venne  a trouarlo , per 
foccorrerlo. 

77  E s'accampò  dauanti  a loppe: 
e que’  dentro  gli  ferrarono  le  porte  ; 
perciocché  in  loppe  v’era  guernigio- 
ne  d’ Appollonio.  Ed  efll  la  combat- 
terono. 

76  Ma  i terrazzani;  impauriti, 
gli  aperfero  le  porte.  E così  lonatan 
s’impadronì  di  loppe. 

77  11  che  dome  Appollonio  ebbe 
intefo , fece  un  campo  di  tré  mila  ca- 
ualicri , e di  molta  gente  di  guerra. 

78  Ed  andò  in  Azor,  <;otne  paf- 

fando  oltrè  : ma  fubito  ufcl  in  cam- 
pagna: perciocché  egli  aueua  gran 

caualleria , nella  quale  molto  li  fi- 
daua. 


79  E lonatan  lo  perfeguì  di  dietro,  i 

fino  in  Azot:  ed  i due  eferciti  s’af-  1 
frontarono  infieme  in  battaglia.  Or*  1 
Appollonio  aueua  lafciati  di  nafeofo  1 
dietro  a loro  mille  caualieri.  1 

80  E lonatan  riconobbe , che  v’era 
un  agguato  dietro  a lui.  Quelli%dun- 
que  circondarono  il  campo  di  Iona-  1 
tan , e lanciarono  dardi  contr’al  po- 
polo, dalla  mattina  fino  alla  fera. 

81  Ma  il  popolo  ftaua fermo,  co- 
me lonatan  aueua  ordinato  : ed  i ca- 
ualli  de’  nemici  furono  fianchi. 

81  Allora  Simon  fece  ufeir  la  fua 
gente , e s’  affrontò  collo  fquadrone  : 
conciò  foffe  cofa,  che  la  caualleria 
fofle  ftracca  : ed  i nemici  furono  rotti 
da  lui  » e fi  mifero  in  fuga. 

85  E la  caualleria  fi  difperfe  per  lo 
piano , e fe  ne  fuggirono  in  Azor,  ed 
entrarono  in  Bet  - Dagon,  ch’era  il 
tempio  del  loro  idolo , per  faluarfi. 

84  Ma  lonaatan  incefe  Azot,  e le 
città  circonuicine , e prefe  le  loro 
fpoglie , ed  arfe  col  fuoco  il  tempio 
di  Dagon,  e quelli,  ches’erano  ri- 
fuggiti in  effo. 

87  Ed  il  numero  di  quelli,  che 
caddero  per  la  fpada , inficine  con 
quelli , che  furono  bruciati , fu  d’in- 
torno ad  ottomila  upmini. 

86  Poi  lonatan  parti  di  là,  emife 
l’affedio  ad  Afcolon.  Ma  i terrazani 
gli  ufeirono  incontro  con  grand’ 
onore. 

87  E lonatan  fe  ne  ritornò  in  Ie- 
rufalem , colla  fua  gente , carica  di 

■ molte  fpoglie. 

88  E , quando  il  rè  AlefTandro  eb- 
be intefe  quelle  cofe , onorò  vie  più 
lonatan. 

89  E gli  mandò  una  fibbia  d’oro  , 
come  è l’ufanza  di  donare  a’ cugini 
del  rè:  e gli  diede  ancora  Accarctn, 
e ture’  il  fuo  tenitorio,  per  eredità. 
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POi  il  rè  d’Egitto  raunò  un  grand’ 
efercito  , quale  è la  rena , che  è 
intorno  al  lito  del  mare  ; e molto 
nauilio:  e tentaua  d 'occupar  per  frau- 
de  il  regno  d’  AlefTandro , ^ d’ag- 
giugncrlo  al  fuo  regno. 

2 Ed  andò  in  Siria  con  parole  di 
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pace  : e que’  della  città,  gli  sprilla- 
no le  porte,  e gli  vèniuauo  in  con- 
tro : perciocché  il  rè  Aleffandro  auc- 
ua  comandato  , che  gli  s’andaffe  in- 
contro, perche  egli  era  fuo  fuocero. 

3 Ma,  quando  P-tolemeo  era  en- 
trato elle  città,  metteua  gente. di 
guerra  in  ciafcuna , per  guardar- 
la.  • , -i 

! 4 E,  come}  egli  fri  vicin  d’Azor, 

gli  fu  monftrato  il  tempio  di  Dagon 
bruciato:  ed  Azor,  ed  i borghi dief- 
fa  , eh’  erano  disfatti  : ed  i corpi , 
che  giacceuano  , e gli  uomini  bruciati, 
che  lonatan  aueua  bruciati  nell’  afi- 
falto  : perciocché  ne  aueuano  fatti  de* 
monti  nel  camin  d’eflb. 

$ E raccontarono  al  rè  le  cofe,  che 
lonatan  aueua  fatte  , per  vituperarlo. 
Ma  il  rè  fi  tacque. 

6 E lonatan  venne  ad  incontrare , 
il  rè  a loppe  , onoreuolmente  : c fi 
falutarono  l’un  l’altro,  e dormirono 
quiui. 

7 E lonatan  accompagnò  il  rè  fino 
al  fiume  , detto  F.leutero  : poi  fe  ne 
ritornò  in  Ierufalem. 

8 Ed  il  rè  Ptolemeo  s’ impadroni 
della  città  della  marina , fino  a Se- 
leucia , città  marittima:  e macchi- 
narla di  cattiui  difegni  contr*  ad  Alef- 
fandro. 

p E mandò  ambafeiadori  al  rè  De- 
metrio dicendo  : vieni , facciam  lega 
infieme,  ed  io  ti  darò  la  mia  figli- 
uola, che  Aleffandro  hà  : e tu  regne- 
rai nel  regno  di  tuof>adre. 

io  Perciocché  io  mi  pento  d’auergli 
data  la  mia  figliuola  : conciò  Ita  cofa 
ch’egli  abbia  cercato  d’ uccidermi. 

a El’infamòi  perciocché  egli  aue- 
ua defiderio  d’occupare  il  fuo  regno. 

12  E,  toltagli  la  fua figliuola,  la 
diede  a Demetrio,  s’ alienò  da  Alef- 
fandro : e l’ inimicizia  fu  dichiarata 
frà  loro. 

13  E Ptolemeo  entrò  in  Antiochia, 
e fi  mife  attorno  al  capo  due  bende 
reali  : l' una  d’ Alia , e 1’  altra  d’ E- 
gitto. 

14  Or’  in  que’  tempi  il  rè  Alef- 
fandro era  in  Cilicia:  perciocché  i 
popoli  di  que’  luoghi  fi  ribellauano. 

15  Ma»  come  Aleffandro  ebbe  udite 


quelle  cofe,  venne  contr’a Ptolemeo 
a mano  armata.  Ed  il  rè  Ptolemeo 
fece  myouer  Befferei  to,  e venne  ad 
incontrarlo  con  gran  forze , e lo  mife 
in  fuga. 

i(5  Ed  Aleffandro  fuggì  in  Arabia  , 
per  effer  quiui  in  fatuo:  ed  iltèPto- 
lemeo  fu  innalzato. 

Vj  E Zabdiel  Arabo  fece  mozzar 
la  teda  ad  {Aleffandro , e la  mandò 
-a  Ptolomeo.  » 

18  Ed  il  rè  Ptolomeo  morì  tré  gior- 
ni appreffo  : e quelli  ch’erano  nelle 
fortezze  furono  diftrutti  da  quelli 
ftefii , eh’ erano  nelle  medefime  for- 
tezze. 

ip  E Demetrio  regnò  nell’  anno 
cenfeffanfettefimo. 

10  In  quel  tempo,  lonatan  adunò 
quelli  ch’erano  in  Iudca,  per  fpu- 
gnar  la  Kocca  ch’era  in  Ierufalem  : e 
fece  contr’ ad  effa  delle  machine  di 
guerra. 

21  Ma  alcuni , eh’ odiauano  la  lor 
nazione,  uomini  fcdlerati,  andaro- 
no al  rè  Demetrio , egli  rapportaro- 
no, che  lonatan  affediaua  la  Rocca. 

22  F.d  egli,  udito  ciò,  s’adirò:  e 
fubito  ii  nioffe,  e venne  in  Ptole- 
maida:  e feriffe  a lonatan,  che  firi- 
maneffe  dell’  alfedio  della  Rocca  , e 
che  gli  veniffe  quanto  prima  incon- 
tro in  Ptolemaida , per  abboccarci 
con  lui. 

23  E lonatan,  auendo  ciò  udito, 

camandò,  che  fi  feguitaffe  all’  affe- 
dio;  ed  eleffe  degli  Anziani  d’Ifrael, 
e de'  facerdoti  : e fi  mife  ai  peri- 

colo. 

24  E prefe  feco  dell’  argento,  e 
deli’  oro,  e de’ veftimenti,  e molti 
altri  prelènti  : ed  andò  al  rè  in  Pto- 
lemaida, ed  ebbe  la  fua  grazia. 

1;  Ed  alcuni  fcellerati  della  na- 
zione l’accufatono. 

2 6 Ma  il  rè  gli  fece,  come  aue- 
uano fattoi  fuoi  prcdeceffori;  e l’in- 
nalzò nel  cofpetto  di  tutti  i fuoi 
amici. 

27  E gli  affermò  in  fommo  Sacer- 
dozio, e tutti  gli  altri  onori,  eh’ a-  ' 
ucua  auuti  per  addietro  ; c lo  fece  il 
primo  de’  fuoi  principali  amici. 

28  E lonatan  pregò  il  rè  di  fran- 
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car  di  tributi  la  Tudea , e le  tré  ret- 
torie , ed  il  paefe  di  Samaria  : e pro- 
mife  di  pagargli  trecento  talliti. 

19  Ed  il  rè  l’ aggradi  : e lpedi  let- 
tere a Ionatan  incorno  a tutte  quelle 
cole,  di  tal  tenore. 

,-o  li  rè  Demettio  , a Ionatan,  fuo 
fratello,  ed  alla  nazione  de’  ludei  : 
falute. 

31  Noi  vi  mandiamo  una  copia 
« delle  lettere,  ch’abbiamo  ferine  e La- 

(lena,  nollro  cugino , intorno  a voi, 
acciocché  ancora  voi  le  veggiate. 

32  11  rè  Demetrio , a Lailene,  fuo 
padre:  falute. 

3j  Noi  abbiamo  diterminato  di  far 
del  bene  alla  nazione  de’ ludei , no- 
(Iri  amici , e eh’  olferuano  inuerlo  noi 
fede,  e lealtà;  per  la  buona  affez- 
zione,  che  hanno  inuerlo  noi.  ' 

34  Abbiamo  adunque  loro  conce- 
duti i confini  della  ludea . e le  tré 
rettorie,  Aferema,  Lidda,  e Ramata  ; 
le  quali  fono  Hate  aggiunte  alla  lu- 
dea della  contrada  di  Samaria  ; con 
tutte  leloroappartanenze:  abbiamo, 
dico  , conceduto  quelle  terre  a tutti 
quelli , che  facrificano  in  lerufalem, 
in  luogo  de’ dritti  reali,  ch’il  rè  per 
addietro  prendeua  da  loro  ogni  anno, 
de’  frutti  della  terra , e de’  frutti  de- 
gli alberi. 

3J-  E fino  ad  ora  quitiaino  loro 
tutte  l’altre  cofe , che  ci  erano  domite 
delle  decime,  e de’ tributi:  e le  fa- 
line , e le  corone , che  ci  appartene- 
vano. 

3O  E nulla  di  ciò  farà  giammai  da 
Ora  innanzi  annullato. 

37  Ora  dunque , abbiate  cura  di 
far  fare  una  copia  di  quelle  lettere  : e 
fia  data  a Ionatan  , e fia  polla  nel 
Monte' fanto,  in  luogo  conucnicnre  , 
e fegnalato. 

38  Or’  il  rè  Demetrio  , veggendo 
eh*  il  paefe  era  in  ripofo  nel  fuo  co- 
fpetto , e che  niuno  lo  contraffalla  : 
licenziò  tutt’  il  fuo  efercito , fatuo 
la  gente  di  guerra  foreltiera,  ch’egli 
aueua  leuata  dell’  lfole  delle  genti: 
e per  ciò , tutta  la  gente  di  guerra 
de’  fuoi  padri  gli  diuenne  nemica. 

39  E Trifon , ch’aueua  prima  te- 
nuta la  parte  d’ Alefiamlro  > veggen- 


do, che  tuttti  gli  eferciti  mormora- 
uano  contr’a  Demettio  , andò  da  1- 
malcuel  Arabo  , il  quale  alleuaua  il 
fanciullo  Antioco,  figliuol  d’Alef- 
landro. . 

40  E gli  era  delcontinuo.apprelTo, 

follecitandoj.'che  glielo  delle,,  per 
farlo  regnare  in, luogo  di  fuo  padre: 
e gli  raccontò  le  cofe,  che  Demetrio 
aueua  fatte  ; e-  l’  inimicizia , che  i 
fuoi  efercki  gli  portauano  : edimorò 
quiui  lungò  tèmpo.  o 

41  In  quel  medeiimo  tempo  Iona- 
tan mandò  al  rè  Demetrio  , per  pre- 
garlo, che  cacciarti:  fuori  quei  della 
Rocca  di  lerufalem,  e quelli  ch’cra- 
no  nelle  fortezze  : perciocché  faec- 
uano  guerra'ad  Ifrael. 

42  E Demetrio  mandò  a dire  a 
Ionatan:  non  fol  quello  farò  a te, 

, ed  alla  tua  nazione  ; ma  anche  ono- 
rerò te,  c la  tua  nazione,  quandò 
l’occalione  fe  ne  prefenterà. 

43  Ora  dunque,  ben  farai  fe  tu 
mi  mandi  degli  uomini  di  valore,  per 
foccorrermi:  perciocché  tutti  i miei 
eferciti  fi  fon  ribellati. 

44  E Ionatan  gli  mandò  in  Antio- 
chia tré  mila  uomini , prodi  e valenti, 
i quali  effendo  venuti  al  rè , egli  fe  ne 
rallegrò  multo. 

4^  Ed  i terrazzani  fi  raunarono  in 
mezzo  della  città , in  numero  d’ in- 
torno a cenuentimila  uomini:  e vo- 
leuano  uccidere  il  rè. 

4 6 Ed  il  tè  fe  ne  fuggi  nel  palaz- 

zo ; ed  i terrazzani  occuparono  le 
ilrade  della  città,  e cominciauano 
a combattere.  . » 

47  Ma  il  rè  chiamò  i ludei  in  aiu- 
to , ed  elfi  fi  raunarono  tutti  infieme 
appreflo  di  lui:  poi  fi  fparfero  tutti 
per  la  città,  ed  uCcifero  in  quel  gior- 
no nella  città  predo  di  centomila  uo- 
mini. 

48  Ed  incefero  la  città  in  quel 

giorno:  e prefero  molte  fpoglie,  e 
faluarono  il  rè.  * 

49  Ed  i terrazzani , veggendo,  die 
i ludei  tencuano  la  città  a lor  volon- 
tà, fi  venner  meno  de’  lor  penfieri, 
e gridarono  mercè  al  rè  dicendo  : 

50  Dacci  la  mano , c refiino  i ludei 
di  combatter  noi,  e la  oittà. 
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51  E,  gettate  in  terra  Tarmi,  fecero 
pace:  ed  i ludei  falirono  in  gran  gloria 
appo  il  rè,  ed  appo  tutti  quelli , ch’era- 
no  nel fuo regno:  poife  ne  ritornaro- 
no in  Jerufalem , con  molte  fpoglie. 

52  F.d  il  rè  Demetrio  fedette  fopra 
il  fuo  trono  reale:  ed  il  paefe  ebbe  ri- 
pofo  nel  fuo  cofpetto. 

53  Ma  egli  ruppe  dislealmentc  tut- 
te le  fue  promette  : e s’alienò  da  tona- 
tati,'e  non  gli  rendette  il  merito  de’ 
buoni  ufficii , che  gli  aueuà  fatti  ; anzi 
T opprettò  grauemente. 

54  Or,  dopo  quelle  cofc.Trifon  ri- 
tornò, auendofeco  ilpicciol  fanciullo 
Antioco , il  quale  regnò , c lì  mife  (a 
benda  reale  fui  capo. 

55  E tutti  gli  cferciti.che  Demetrio 
aucuadifperli,  fi  raccolfero  a lui,  e 
combatterono  contr'  a Demetrio. 

SÓ  Ed  egli  fu  metto  in  fuga,  e fcon- 
fitto:  e Trifon  prette  i liofcnti,  ed  oc- 
cupò Antiòchia. 

- Si  Ed  il  gioitane  Antioco  fcrifle  a 
Ionatan,  in  quella  fentenza  : iotiraf-- 
fermo  il  fommo  Sacerdozio  , e ti  cofti- 
tuifco  fopra  le  quattro  rettorie,  ed  or- 
dino, che  tu  lìi  degli  amici  del  rè. 

SS  F,  gli  mandò  vafcllamenti  d’oro, 
per  la  fua  credenza:  e gli  diede  pode- 
ftàdiberein  oro  , ed'eflerveflitodi 
porpora  , e di  portare  una  fibbia  d’oro. 

59  Coftitul  ancora  Simon,  fratello 
d’etto,  Gouernatore  dalla  colia  di  Ti- 
ro, fino  a’  confini  d’  Egitto. 

(So  E Ionatan  ufcì  fuori,  ed  andaua 
attorno  di  là  dal  Fiume,  e per  le  città  : 
e tutta  la  gente  di  guerra  di  Siria  s’ac- 
colfe  a lui,  per  dargli  aiuto  e venne  in 
Afcalon,  ed  i terrazzani  vennero  ad  in- 
contrarlo onoreuolmente. 

61  Poi,  di  là  egli  andò  in  Gaza;  e 
que’  di  Gaza  gli  ferrarono  le  porte  : ed 
egli  vi  pofe  T attedio,  ed  incefe  i bor- 
ghi d'  ctfa,  e li  predò. 

6i  Ma  que’  di  Gaza  pregarono  Io- 
natan,che  li  riceuette  a patti  : il  che  c- 
gli  fece,  e prefe.i  figliuoli  de’  lor  magi- 
iVrati  per  iltadichi,  eli  mandò  in  Ieru- 
falcm,  e trauerfò  il  paefe  fino  a Dama- 
fco. 

(5j  E Ionatan  udì,  che  i capitani  di 
Demetrio  eran  venuti  in  Cades,  che  è 
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in  Galilea,  con  grotto  efercito,  volen- 
dolo difpodcllar  del  gouerno. 

(S4  Ed  egli  andò  loro  incontro  : e 
lafciò  Simon,  fuo  fratello,  nel  paefe. 

6s  E Simon  pofe  T attedio  a Bet-fu- 
ra,  e la  combattè  molti  giorni,  e la  ftecr 
còd’ ognintorno. 

66  Ma  que’  dentro  lo  pregarono, che 
li  riceuette  a patti:  ed  egli  lo  fece,  e 
li  cacciò  di  là,  eprefelacitt.ì,evi  me- 
tte gucrnigione. 

67  Ma  Ionatan,  col  fuo  efercito, 
s’accampò  fopra  T acqua  di  Genncfar: 
e la  mattina  feguente  a buon’  ora  mof- 
fero,  traendo  al  piano  d’  Attor. 

<58  Ed  ecco,  il  campo  de’ Filillei  gli 
venne  incontro  nel  piano  , aucndo 
fpinto innanzi  un’agguato  contr’ a lui 
per  li  monti  : ed  etti  vennero  ad  incon- 
trarlo da  fronte.  . 

<59  E l’agguato  fi  leuò  dal  fuoluo-\ 
go,  e venne  a battaglia. 

70  E tutta  la  gente  di  Ionatan  fug- 
gi : e niuno  rimafe,  fe  non  Mattatia, 
figliuolo  d’Abfalom;  eluda,  figliuolo 
di  Calti  ; Capi  di  guerra  dell’  efercito. 

71  E Ionatan  fifiracciòi  veftimenti, 
e fi  mife  della  terra  fui  capo,  e fece  fua 
orazione. 

72  Poi  ritornò  alla  zuffa  contr’ a’ 
nemici,  e li  mife  in  rotM , ed  effi  fuggi- 
rono. 

73  F.  la  fua  gente, che  fuggirla, auen- 
do  ciò  veduto,  ritornò  a lui,  e li  per- 
feguì  con  lui  fino  a Cades,  fino  al  lor 
campo:  equiui  s’accamparono. 

74  F.d  iu  quel  giorno  morirono  de’ 
Filiflèi  intorno  a tré  mila  uomini.  Poi 
Ionatan  fe  ne  ritornò  inlerufalem. 

C A «P.  XII. 

/"\R  Ionatan,  veggendo,  ch'il  tempo 
gli  era  fauoreuole , elette  degli 
uomini,  e U mandò  a Roma,  per  raffer- 
mare, crinouar  T amicizia  co’  Romani. 

2 Mandò  ancora  lettere  a quegli 
Sparta,  ed  in  altri  luoghi,  al  medefimo 
fine. 

3 Coloro  adunque  andarono  a Ro- 
ma : cd,  cttendo  entrati  nel  Senato, 
dittero:  Ionatan,  fommo  Sacerdote  , e 
lanazion  de’  ludei,  ci  hanno  manda- 
ti, acciocché  rinouiate  con  loro  T ami- 
cizia, e la  lega , come  era  per  addietro. 

4 Ed 


Digìtized  by  Googl 


I.  M A C A B E I. 


c a r.  xii. 


196 

4 Ed  il  Senato  diede  loro  lettere 
perii  loro  Vociali , di  luogo  in  luogo  ; 
acciocché  gli  accommiatafTero  in  pace 
nel  paefe  di  luda. 

$-  Or  quella  è la  copia  delle  lettere, 
che  lonatan  fcritle  a que' di  Sparta. 

6 I O N A T A N,  fommo  $ xerdo- 
te,  e gli  Anziani  della  nazione,  ed  i fa- 
cerdoti,  ed  il  rimanente  del  popolo  de' 
ludei  ; a fratelli  Sparziati,  falute. 

7 Già  a’  tempi  palfati,  furon  man- 
date lettere  ad  Onia,  fommb  Sacerdo- 
te, da  Ario,  che  regnaua  frà  voi,  dicen- 
do : che  voi  fiete  noAri  fratelli  : co- 
me la  copianeèloggiunta  qui  appref- 
fo. 

8 Ed  Onia  accolfe  onoreuolmenrc 
l’uomo,  che  gli  fu  mandato,  e riceuet- 
te  le  lettere,  nelle  quali  li  dichiaraua  il 
fatto  della  lega,  e dell’  amicizia. 

9 Ancora  noi  adunque,  benché  non 
abbiamo  bifogno  di  quelle  cofc  ; -auen- 
do  per  noAra  confolazione  i libri  fanti, 
che  fon  nelle  noAre  mani  : 

10  Pure  abbiamo  imprefo  di  . man- 
dare a rinouar  la  fratellanza,  e l’ amici- 
zia, ch’abbiamo  con  voi , per  non  alie- 
narci da  voi:  perciocché  un  lungo  tem- 
po è pattato  da  che  voi  mandaAe  a 
noi. 

11  Noi  aduMuc  in  ogni  tempo,  del 
continuo,  nellefeAe,  e negli  altri  gior- 
ni alfegnati,  ci  ricordiamo  di  voi,  ne’ 
facriAcii,  eh’ offeriamo , e nelle  noAre 
orazioni  : come  lì  conuiene,  ed  è dece- 
uole  di  ricordarli  de’  fratelli. 

12  Or  noi  ci  rallegriamo  della  voAra 
gloria. 

13  Ma,  quant’  è a noi , molte  affli- 
zioni, e molte  guerre  ci  fonofoprag- 
giunte  d’  ogn’ip-rornS  : ed  i rè , che  fon 
d’ intorno  a noi,  ci  hanno  fatte  molte 
guerre. 

14  Ma  pure  in  quelle  guerre  non  »b- 
lùfflo  voluto  dar  moleAia,  nè  a voi,  nè 
an  alcuno  degli  altri  noAri  collegati,  ed 

. amici. 

ìy  Perciocché  abbiamo  l’aiuto  del 
cielo,  per  lo  quale  Aamo  foccorA  : e 
Aamo  Aati  liberati  da’  noAri  nemici,  ed 
i no  Ari  nemici  fono  Aati  abbaffati. 

16  Ora  abbiamo  eletto  Numenio, 
Agliirolo  d' Antioco  ; ed  Antipatro,  fi- 
gliuolo di  lafon:  e gli  abbiamo  man- 
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dati  a’  Romani,  per  rinouar  1’  amicizia, 
e la  lega  , che  per  addietro  abbiamo 
auuta  con  loro. 

17  Ed  abbiamo  loro  impoAo  d’ an- 
dare ancora  a voi,  e di  lalutarui,  e 
di  rcnderui  le  noAre  lettere  intorno  al 
rinouamento  della  noAra  fratellanza. 

18  Ora  dunque,  ben  farete,  fe  ci  ri- 
fponderete  intorno  a qucAe  cofe. 

' 19  Or,  quella  è la  copia  delle  lette- 
re, che  Ario  aucua  fcritte  ad  Onia. 

20  II  rè  degli  Sparziati, ad  Onia,fom- 
mo  Sacerdote,  falute. 

21  S’è  trottato  in  ifcritto,  intorno 
agli  Sparziati,  ed  a’  ludei,  ch’ellì  lbn 
fratelli,  e che  fono  delta  progenie 
d’ Abraam. 

22  Ora  dunque,  poi  che  fappiamo 
qucAe  cofe,  farete  bene  di  fcriuerci 
delvoAro  beneAare. 

23  E noi  fcambieuolmènte  vi  fcri- 
uiamo,  che  i noAri  beAiami,  e le  noAre 
facultàfon  voArc:  e che  le  voAre  fon 
noAre.  Dunque  abbiamo  comanda- 
to, che  di  ciòvifiadatofuuifo. 

24  E lonatan  intefe,  che  i capitani 
di  Demetrio  erano  ritornati,  con  un  e- 
fercito  maggiore  del  precedente,  per 
fargli  guerra. 

25-  Ed  egli  ufcì  di  Ierufalem,ed  and<) 
ad  incontrarli  nella  contrada  d’Amat: 
fenzadar  loro  fpazìo  d’ entrar  nel  fuo 
paelc. 

26,  E mandò  delle  fpie  nel  lor  cam- 
po : le  quali,  elfendo  tornate , gli  rap- 
portarono,ch’aueuano  ordinato  d'affa- 
lirlidi  notte. 

*7  Là  onde,  quando  il  fole  fìi  anda- 
to lotto  , lonatan  comandò  alla  fui 
gente  di  vegghiare , e d’eflèr  in  armi,  e 
di  AarpreAi  alla  battaglia  tutta  la  not- 
te : e mife  fuori  delle  vedette  d’intor- 
no al  campo. 

28  Ed  i nemici,  auendoìntefo  , che 
lonatan,  e la  Tua  gente,  erano  preAi  al- 
la battaglia,  ebber  paura,  e A fmarriro- 
no di  cuore:  ed,  auendo  accefi  molti 
fuochi  nel  lor  campo , fe  ne  fuggirono. 

29  Ma  lonatan,  e la  fua  gente,  non 

10  feppe , infino  alla  mattina  : percioc- 
ché vedeuano  i fuochi  accefi. 

30  E lonatan  li  perfegui,  ma  non  gli 
aggiunfe  : perciocché  aueuano  paffato 

11  fiume  Eleutero. 

» ' jtE 

• ' Digitized  by  Google 


CAP. XI 1 1. 


I.  M A C A 


E I. 


i*7 


51  E lonatanfiriuolfeverfo  gli  Ara- 
bi, che  fi  chiamano  Zabadci,  e li  per 
coffe,  e prel'e  le  loro  fpoglie. 

j2  Poi  moffe,  e venne  in  Damafco, 
ed  andò  attorno  per  tutt  il  paele. 

33  Simon  ufci  anch’egli,  ed  andò  at- 

torno , fino  in  Aficalon,  ed  alle  vicine 
fortezze  : poi  fi  volle  verfo  loppe,  e 
la  fiopraprefie.  • 

34  perciocché  aueua  intefo,  che 
qtie’  dentro  voleuano  rendere  la  for- 
tezza alla  gente  di  Demetrio:  e mifie 
quiui  guernigione,  per  guardarla. 

35  Poi  lonatan  Cene  ritornò,  ed  ad- 
unò gli  Anziani  del  popolo,e  prefie  con 
loro  cordiglio  d edificar  delle  fortezze 
nella  ludea. 

36  Ed'  alzaf  le  mura  di  lerufalem, 
e à’  eleuare  un’  alto  e gran  muro,  trà  la 
Rocca,  e la  città:  per  feparar  quella 
dalla  città  : acciocché  foffe  da  parte,  e 
che  que’  dentro  non  poteffevo  nè  com- 
prare, nè  vendere  nella  città. 

„ Elonatan,  e gli  Anziani  fi  rauna- 
rono,  per  edificar  la  città  : e lonatan 
peruenne  rifiorando  fin  vicin  del  muro 
del  torrente,  che  è daLeuante:  e ri- 
pararono il  luogo,  detto  Cafenata.  . 

• 38  E Simon  riedificò  Adida,  nel  pia- 
no : e la  fortificò  di  porte,  e di  sbarre. 

' OrlTrifon  cercaua  di  farli  rè  dell* 
Alia,  e di  metterli  la  benda  reale,  e di 
metterla  mano  Copra  il  rè  Antioco. 

40  Ma  temeua,. che  lonatan  non  lo 
diuietaffe,  e non  gli faceffe guerra:  là 
ende  cercaua  modo  di  prender  lona- 
tan, per  ucciderlo.  Eperciò,moffe,e 

venne  in  Bet-fan.  . - , , 

41  E lonatan  ufcl  in  armi  contr  a 
lui  con  quarantamila  uomini  fcclti,  e 
venne  in  Bet-fan. 

42  E,  quando  Tnfonvidde,  che  lo- 
natan era  quiui  con  grand’  efercito, 
temette  di  mettergli  le  mani  addoffo. 

43  Eloriceuette  onoreuolmente.e 
lo  raccomandò  a tutti  i Cuoi  amici, e^gli 
fece  de’  prefienti  : e comandò  a’  fuoi  a- 
mici,  edalfuo  efercito,  d’ ubbidirgli, 
come  a fe  lleffo. 

44  E diffe  a lonatan-.  perche  hai  fa- 
ticato tutto  quello  popolo,  non  auen- 
do  noi  guerra  infieme  ì 

45  Ora  dunque, rimanda  co  (loro  al-, 


le  lor  cafie.e  fcegliti  alcuni  pochi  uomi- 
ni per  accompagnarti  : evieni  meco  in 
Ptolemaide,ed  io  te  la  darò  nelle  mani, 
infieme  con  tutte  1’  altre  fortezze, e gli 
altri  eferciti,  e tutti  quelli  c’hanno  il 
gouerno  degli  affari  : e poi  me  ne  ritor- 
nerò, e me  n’  andrò  : conciò  fia  cofa, 
ch’io  lia  venuto  per  quello. 

4 6 E lonatan,  profilandogli  fede,fe- 
ce come  egli  aueua  detto,  e rimandi) 
la  gente  di  guerra , la  quale  fé  n’andò 
nel  paefe  di  luda. 

47  E ritenne  feco  tré  mila  uomini: 
de’ quali  mandò  duemila  in  Galilea,  o 
mille  andarono  con  lui. 

48  Ma,  come  lonatan  fu  entrato  in 
Ptolemaida,  que’  della  terra  ferrarono 
le  porte,  e lo  prelero,  ed  uccifero  colla 
fpada  tutti  quelli,  eh’ erano  entrati  con 
lui. 

49  E Trifon  mandò  gente  di  guer- 
ra, écaualleriain  Galilea,  e nella  gran 
pianura,  per  diftruggere  tutta  la  gente 
di  lonatan. 

50  Ma,  quando  effi  feppero,  che  lo- 
natan era  flato  prefo,  e che  tutti  quelli, 
ch’crano  con  lui  erano  flati  uccifi,  fi 
confortarono  gli  uni  gli  altri,e  camina- 
ronoflretti,  e ferrati,  prefli  a combat- 
tere. 

51  E quelli,  che  li  perfeguiuano, 
veggendo,  ch’efli  combatteuano  per  la 
vita,  fe  ne  ritornarono  indietro:  e 
quelli  vennero  tutti  fani  e falui  nel 
paefe  di  luda. 

52  Ed  iludci  fecero  cordoglio  di  lo- 
natan, e de’  fuoi  compagni  ; e temet- 
tero grandemente.  E tutto  Ifrael  fe- 
ce un  gran  lamento. 

53  E tutti  i Gentili,  ch’eranod’in- 
torno  a loro,  cercauano  d’ oppreffarli. 

54  Perciocché  diceuano  : non  han- 
no alcuno,  che  li  conduca,  o che  li  foc- 
corra  : ora  dunque,facciam  loro  guer- 
ra, e flerminiamo  dagli  uomini  la  lor 
memoria. 

C A P.  XIII. 

OR  Simon  intefe , che  Trifon  aueua 
adunato  un  grand  efercito,  per 
venir  nel  paefe  di  luda,  e per  diflrug- 
gerlo. 

a 8,  veggendo, ch’il  popolo  era  tut- 

to 
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to  fmarrito,  ed  impaurito,  fali in  Ieru- 
falem,  ed  adunò  il  popolo. 

3 E lo  confortò, dicendo:  voifape- 
te  tutto  ciò,  ch'io,ed  i mici  fratelli, e la 
cala  di  mio  padre,  abbiam  fatto  per  le 
leggi,  e per  lo  Santuario:  e le  guerre, 
e le  dilf  rette,  ch’abbiam  fofFerte. 

4 Per  quella  cagione  fon  morti  tut- 
ti i miei  fratelli,  per  lfrael:  ed  io  fon 
limalo  lolo. 

5 Ed  ora,  tolga  Iddio,ch‘io  rifparmi 
lamia  vita  in  qualunque  tempo  d'af- 
flizzione:  conciò  lìa  cofa , ch’io  non 
iìa  migliore  de’ miei  fratelli. 

6 Anzi  farò  la  vendetta  della  mia 
nazione,  e del  Santuario,  e delle  noflre 
mogli,  e figliuoli  : poi  che  tutte  le 
nazioni  fi  fon  raunate  per  illerminarci, 
peri'  inimicizia,  che  ci  portano. 

7 Ed'egti  rauuiuò  l’animo  del  popo- 

lo, rollo  chelfo  ebbe  udite  quelle  pa- 
role. ' 4 ' ■ 

8 Ed  il  popolo  rifpofe  ad  alta  voce, 
dicendo:  fii  tu  nollro  conduttore,  in 
luogo  di  luda,  e dilonatan , tuo  fratel- 
lo. 

9 Reggi  la  noltra  guerra,  c-noi  fare- 
mo tutto  ciò,  che  tu  ci  dirai. 

10  Egli  adunque  raunò  tutta  la  gen- 
te di  guerra,  e s'affrettò  di  compir  le 
mura  di  Icrufalem,  e fortificò  la  città 
d’  ognintorno. 

ri  E mandò  in  loppe  Ionatan,figliuo- 
lod’Abfalom:  e,  con  lui,  un  conue- 
niente  efercito  : ed  elfo  cacciò  fuori 
quelli,  che  v’ erano,  e vi  dimorò  den- 
tro. 

12  Allora Trifon  molfe  diPtolemai- 
da,  con  gran  d’  efercito , per  entrar  nel 
paefediluda:  menando  l'eco  lonatan 
prigione. 

13  E Simon  s’accampò  inAdida,  di 
rincontro  al  piano. 

14  E,  quando  Trifon  feppe,  che  Si- 
mon era  fucceduto  in  luogo  di  lona- 
tan, fuo  fratello;  e ch’egli  era  predo  a 
dargli  battaglia,  gli  mandò  ambafeia- 
dori,  a dirgli  : • 

15  Noi  riteniamo  lonatan,  tuo  fra- 
tello, per  li  danari, ch’egli  deue  alla  cà^ 
mera  del  rè,  per  gli  affari,  chehàauuti 
in  mano. 

16  Ora  dunque,  mandaci  cento  ta- 
lenti d’ argento, e due  de’  fuoi  figliuoli. 
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per  idndichi  : che  talora,  efTendoegli 
in  libertà,  qon  fi  riuolti  da  noi  : ed  al- 
lora noi  lo  rilalferemo. 

17  E Simon  conobbe  bene,  che  gli 
parla uano  con  frode  : ma  pur  mandò  i 
danari,  ed  i fanciulli:  per  tema  d in- 
correre in  grand’  odio  appoil  popolo. 

18  Ch’aurebbe  potuto  dire  : egli  è 
morto,  perche  Simon  non  gfihà  man- 
dati i danari,  ed  1 fanciulli. 

19  Mandò  adunque  i fanciulli,; ed  i 
cento  talenti  : ma  T rifon  mancò  di  fua 
fede,  e non  rilalfò  lonatan. 

20  E,dopo  quelle  colè, Trifon  ven- 
ne peralfalire  il  paefe,e  per  dillrugger- 
lo  : e fece  il  giro  per  locammo, che  con- 
duce in  Ador  : e Simon,  col  fuo  campo, 
lo  cofleggiaua  douunque  egli  andaua. 

21  E que’  della  Rocca  mandarono 
nielli  a Trifon,  che  s'affi  ettafTe  diveni- 
re a loro  per  lo  diferto  , e che  mandalfe 
loro  della  yittuaglia. 

22  E Trifon  mife  in  ordine  tuttala 
fua  cauallei ia,  per  andarui  : ma  quel- 
la notte  cadde  una  grandilfima  neue,  e 
per  la  neue  non  andò  : e fi  parti  di  là,  e 
venne  nella  contrada  diGalaad. 

23  Or,  comcfìivicindiBafcama,  e- 

gli  uccifc  lonatan  : ed  egli  fu  quiui  fe- 
pellito.  c 

24  Poi  Trifon  fe  ne  ritornò,  è fe 
n’andò  al  fuo  paefe. 

2f  E Simon  mandò  a leuar  l’offa  di 
lonatan,  fuo  fratello:  e le  fepellì  in 
Modin,  città  de’  fuoi  padri. 

26  E tutto  lfrael  ne  fece  un  gran  cor- 
doglio, e lo  pianfc  molti  giorni. 

27  Allora  Simon  edificò  fopra  il  fe- 
polcro  di  fuo  padre, e fopra  ciafcuno  di 
quelli  de’ fuoi  fratelli,  un  monumen- 
to: ciò  fece  di  ragguardeuolc  altezza, 
di  pietra  pulita,  dauanti  e dietro. 

28  E fopra  que’  monumenti  pofò 
fette  piramidi , 1’  una  di  rincontro  all* 
altra:  per  fuo  padre,  per  fua  madre,  e 
perii  quattro  fuoi  fratelli. 

29  Ed  incorno  a quelle  fece  delle 
fabbriche,  di  bella  architettura,  intor- 
niate di  gran  colonne,  e di  fopra  alle 
colonne  fece  intagliar  dell'  armadure, 
per  fama  eterna  : ed  appreffo  alle  arma- 
dure, delle  naui  fcolpite  : acciocché  fi 
vedertelo  da  tutti  quelli, che  nàuigano 
per  lo  mare. 
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30  Quella  è la  fepoltura,  ch’egli  fe- 

ce in  Modin,  la  quale  dura  inlino  al  di 
d’ oggi.  ' • : 

31  ‘Or  Trifon  procedeua  con  frode 
col  rè  Antioco,  ch’era  ancora  giouanc  : 
e fuccife. 

32  E regnò  in  luogo  d’eflo,  efimife 
attorno  la  benda  reale  dell’  Alia,  e fece 
una  gran  piaga  nel  paefe. 

33  E Simon  riedificò  le  fortezze  del- 
la ludea,  e le  cinl'e  d’alte  torri,  e di 
mura  grandi,  e di  porte,  c di  sbarre:  e 
mife  della  vittuaglia  nelle  fortezze. 

34  Poi  eletfe  degli  uomini, e li  man- 
dò al  rè  Demetrio,  acciocché  delfe  im-. 
muniti  al  paefe  : conciò  fofle  cefa, che 
tutti  gli  atti  di  Trifon  non  follerò  al- 
tro, che  rapine. 

35-  Ed  il  rè  Demetrio  gli  mandò  que- 
lla, rifpolta,  e gli  feriffe  corali  lettere. 

36  11  rè  Demetrio,  a Simon,  lbmmo 
Sacerdote,  ed  amico  dei  rè  ; ed  agli  An- 
ziani, ed  alla  nazione  de’ludei:  fata- 
te. 

37  Noi  abbiamo  riceuuta  la  corona 
d’  oro,  ed  il  manto.reale,  lauorato  a ra- 
mi di  palme, che  voi  ci  auete  mandato  : 
efiamodifpofti  a metteruf  in  gran  pa- 
ce, ed  a lcriuere  a quelli, c’hanno  il  go- 
uerno  de’  noftri  affati , che  vi  facciano 
godere  delle  vollre  immunità. 

38  E tutti  le  cofe,ch’abbiam  patteg- 
giate con  voi , vogliamo,  che  refiino 
ferme  : e che  le  fortezze,  eh’ auete  edi- 
ficate, fieno  vollre. 

39  Ed,  oltr’  a ciò,  vi  rimettiamo  gli 
errori  , ed  i falli  commeffi  infino  al  dì 
d’  oggi  : e la  corona,  che  voi  douete  : 
ed  ogni  altro  tributo,  che  fi  paguua  per 
addietro  inlerùfalcm,  non  li  pagherà 
più. 

40  ^ E,fe  fri  voi  ve  ne  fono  alcuni 

atti  ad  effer  raffegnati  frù  i nofiri , fien- 
lo  : e fiaui  pace  fra  noi.-  • 

41  Nell*  anno  cenfettantefimo  il  ‘ 
giogo  de’  Gentili  fù  tolto  da  Ifracl. 

42  Ed  il  popolo  d’ Ifracl  cominciò  a 
fcriuere  nelle  li-ritte  dell’  obbigazioni, 
e ne’contratti,  L’anno  primo  di  Simon, 
fommo  Sacerdote,  e Capitano,  e Prin- 
cipe de’  ludei. 

43  In  que’  giorni  Simon  pofe  1’ alfe- 
dio  a Gaza,  e l’ accerchiò  col  fuo  cam- 
po, e fece  una  gran  machina  in  forma 


■di  torre,  e l’ accollò  alla  città,  e percofi- 
fe  con  efla  una  torre,  e la  prefe. 

44  E quelli,  ch’erano  in  quella  ma- 
china falcarono  nella  città , e vi  fù  un 
gran  commouimento  nella  città. 

4 s Ed  i tcrrazzani,colle  mogli,e  co* 
figliuoli,  falironoful  muro,  co' velli- 
menti  firacciati,  e fclamarono  con  gran 
voce,  pregando  Simon,  che  li  riceueffe 
a patti. 

4 <5  E diflero:  non  cì  trattare  fe- 
condo le  nollre  maluagità,  ma  fecondo 
la  tua  mifericordia. 

47  E Simon  fi  piegò  a’  prìeghi  loro, 
e non  li  diftruffe  a furor  di  guerra  : ma 
pur  gli  fcacci'  fuor  della  città:  e pur- 
ga le  cafe  nelle  quali  erano  gl’idoli:  e 
così  entrò  in  elfa , falmeggiando , e be- 
nedicendo il  Signore. 

48  E gettò  fuor  d’elfa  ogni  immon- 
dizia, e vi  condufTe  ad  abitare  della 
gente,ch’offeruaffc  la  Legge  : .e  la  for- 
tificò maggiormente  ; e vi  edifico  una 
cafa  per  fe  ftefld. 

49  Or’  a que’  della  Rocca  dilerufa- 
lem  era  diuietato  d’  andare  c venire 
perle  paefe:  e di^mprare,  e vende- 
re : là  onde  fofferfisÉBlran  fame, e mol- 
ti di  loro  morirond^Wiame. 

50  Dunque  gridarono  a Sinvn, ch’e- 
gli li  riceuelfe  a patri  : il  che  egli  fece, e 
gli  fcacciò  fuori , e nettò  la  Rocca  di 
tutte  le  contaminazioni. 

51  Ed  entrò  dentro  nejventefimo- 
terzo  giorno  del  fecondo  mefe,  nell’ 
anno  cenfettantefimoprimo  , con  lodi, 
con  rami  di  palme  , con  ceterc,  eoa 
cembali,  con  fa  Iteri,  con  hinni-,  e con 
cantici  : perciocché  un  eran  nemico  e- 
rafeonfitto,  c cacciato  d’Ifrael. 

j2  Ed  ordinò,  che  quel  giorno  fi  ce- 
lcbrafle  ogni  anno  , con  grande  alle- 
grezza. 

5-3  E fortificò  maggiormente  il  mon- 
te del  T empio, ch'è  prelfo  della  Rocca  : 
ed  abit  '-quiui,  egli,  ed  i foi. 

5-4  Poi  Simon,  veggendo,  che  Gio- 
vanni, fuo  figliuolo,  era  già  uomo,  lo 
coftituì  Capitano  di  tutta  la  fu  a gente 
di  guerra  : ed  elfo  abitò  in  Gazara. 

CAP.  XIV. 

E Nell’  anno  cenfettantefimofecon- 
do,  il  tè  Demetrio  raccolfe  il  fuo 

el'er- 
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efercito,  ed  andò  in  Media  , per  trarne 
del  foccorfo,  per  far  guerra  a Trifon.- 
i Ed  Arfacc,  rè  di  Perlia,e  di  Media, 
auendo  udito,che  Demetrio  era  entra- 
to ne'  Tuoi  contini,  mando  uno  de’  Cuoi 
capitani,  per  prenderlo  viuo.  , 

3 Ed  elio  and  i,  e ruppe  il  campo  di 
Demetrio,  e prefe  lui,e  lo  menù  ad  Ar- 
face,  il  qual  lo  mife  in  carcere. 

4 Ed  il  paefe  di  luda  ebberipofo 
tutti  i giorni  di  Simqn.  Ed  egli  pro- 
cacciò del  bene  alla  lua  nazione:  eia 
fua  podeftà,  e gloria  , fti  loro  Tempre 
aggradeuole. 

y Ed,  oltr’  ad  ogni  altra  fua  gloria, 
egli  prefe  loppe, per  farne  un  porto  : e 
ne  fece  una  entrata  all’  lfole  del  mare. 

6 Ed  ampliò  i contini  alla  fua  nazio- 
ne, e fu  lignore  del  paefe. 

y Eraun  molti  prigioni,  e s’impa- 
dronì di  Gazara,  e di  Bct-fura  , e della 
Rocca  :.e  tolfe  di  quella  le  contamina- 
lioni  : e non  v’era,  chi  gli  fjcetfe  con- 
trado. 

8 Eciafcuno  lauoraua  la  fua  terra  in 
pace,  e la  terra  daua  la  fua  rendita,  e gli 
alberi  delle  campale  il  lor  frutto. 

9 I vecchi  feflKno  nelle  piazze,  e 
tutti  teneuano  ™Peme  ragionamenti 
di  beni  : ed  i giouani  li  veftiuano  di 
gloria,  edi  veftimenti  da  guerra. 

10  Egliprouidde  le  città  di  vittuà- 
glia,  e le  fornì  d’armi,  e di  finimenti  da 
difefa:  intanto,  ch’il  nome  della  fua 
gloria  fu  celebrato  fino  all’  eflremità 
della  terra. 

• n Egli  mife  il  paefe  in  pace,  ed  Ifra- 
el  fi  rallegr  i d’  una  grande  allegrezza. 

it  E ciafcuno  fedeua  fotte  alla  fua 
VÌgna,efottoalfuo  fico:  e nonv’era, 
chi  gli  fpauentalfe.  • • 

ij  Ninno  fece  loro  più  guerra:  ed  i 
tè  furono  feonfitti  in  que  giorni 

14  Ed  egli  rallicurò  tutti  i poueri  af- 
flitti del  fuo  popolo , e ricercò  l»  Leg- 
ge, e (terminò  tutti  gl»  fcellerati,e  mal- 
fattori. ... 

iy  Egli  rendette  gloriofo  il  Santua- 
rio, e moltiplicò  gli  arredi  del  Luogo 
Tanto.  _ ..■?  • 

ì6  Or, quando  s’intefe  in  Roma,e  fi- 
no a Spartii,  che  lonatan  era  morto, 
quelli  ne  furono  molto  contrrftati. 

17  Ma,  quando  ebbero  udito,  che 


Simon, fuo  fratello,  era  (lato  fatto  Torn- 
ino Sacerdote,  in  luogo  fuo-,  e ch’egli 
era  lignote  del  paefe,  e delle  città  d’ef- 
fo: 

iS  Gli  fcri(Tero  in  tauole  di  rame, 
perrinouarcon  lui  l'amicizia,  eia  le- 
ga, la  quale  aueuano  fatta  con  luda,  e 
con  lonatan,  Tuoi  fratelli. 

19  E quelle  furono  lette  dauanti  al- 
la raunanza, in  lerufalem. 

20  E quello  era  il  tenore  delle  let- 
tere, che  gli  Sparziati  mandarono:  i 
Magi  (frati,  c la  città  degli  Sparziati,  a 
Simon,  fommo  Sacerdote,  ed  agli  An- 
ziani, ed  a’  facerdoti  ; ed  al  rimanen- 
te del  popolo  de’  ludei,  noftri  fratelli  : 
falute. 

zi  Gliambafciadori,chedavoifono 
(lati  mandati  al  nollro  popolo,  ci  han- 
no fatta  relazione  della  voftro  gloria, 
ed  onore  : e noi  ci  (iam  rallegrati  della 
lor  venuta. 

za  Ed  abbiamo  fcritte  le  cofe  dette 
da  loro  frà  i decreti  del  popolo;  in  que- 
lla maniera  : Numenio  d’  Antioco,  ed 
Antipatro  di  lafon , ambafeiadori  de’ 
ludei,  fon  venuti  a noi,  per  rinouar  l’a- 
micizij,ch'àueuano  con  noi. 

2}  Ed  è piaciuto  al  popolo  di  rice- 
uer  quegli  uomini  onoreuobnente,  e 
di  riporre  la  copia  delle  lor  parole  ne’ 
publici  regriftri  del  popolo;  acciocché 
il  popolo  degli  Sparziati  ne  abbia  un 
memoriale  : c di  quelle  cofe  abbiamo 
fcrittauna  copia  al  fommo  Sacetdute 
Simon.  V, 

24  Dopo  quelle  cofe,  Simon  man- 
dò Numenio  a Roma,  contiti  grande 
feudo dl oro,  di  pefo  di  mil&Miàe,  per 
raffermar  con  efìi  la  lega.  > ’ :•.! 

zy  Or,  come  il  popolò!  eb|je  udite 
quelle  cofe,  differo  : che  grazie  me- 
rito renderemo  noi  a Si  meni',  edia’  fuoi 
figliali  ? conciò  (ia  cofa,  eh’egft,  ed  i 
ftioi  fratelli,  e la  cafa  di  fu<y  padtje,  ab- 
biano (labilito  lo  (lato  nollro, cd  abbia- 
no combattuti  i nemici  d’  1 Traci  , c gli 
abbiano  cacciati  via.  - ’ j i 

2 6 E raffermarono  la  Tour  a ni  tà  a Si- 
mon,  e ne  fcrilfero  il  decretò  in  tauole 
di  rame,  le  quali  pofero  fopra  delle  co- 
lonne, nel  monte  di  Sion.  • M 

27  E quella  è la  copia  dell’  inferii*- 
alone;  nell'  anno  cenfettantelù^ofe- 
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[ condo,  nell’  anno  terzo  di  Simon,  fom- 
I mo  Sacerdote,  nel  diciottefimo  giorno 
delmefe  d’Elul,  in  Afaramcl,  nella 
gran  raunanza  de  facerdori , e del  po- 
polo, e de’  Capi  della  nazione  , e degli 
Anziani  del  paefe. 

28  Egli  ci  è notorio  a tutti , come 
molte  guerre  effendo  fiate  nel  paefe  : 

29  Simon,  figliuolo  di  Mattatia,  de’ 
difeendenti  di  loarib  ; ed  i fuoi  fratel- 
li, fi  fono  efpofti  a molti  pericoli,  e fi 
fono  opporti  a’ nemici  della  lor  nazio- 
ne : acciocché  il  lor  Santuario,  e la  lor 
Legge,  foffer  mantenuti:  ed  hanno 
glorificata  di  gran  gloria  la  lor  nazione. 

50  E,  come  lonatan  hà  raccolta  la 
1 lor  nazione,  ed  è flato  fatto  lor  fommo 
' Sacerdote  : e poi  è flato  Raccolto  al  fuo 
popolo. 

31  E,  cornei  lor  nemici  hanno  volu- 
to affalire  il  lor  paefe, per  diftruggerlo, 
e metter  la  mano  fopra  il  lor  Santuario. 

32  E,  come  allora  Simon  s’è  leuato, 
ed  lvà  guerreggiato  per  la  lua  nazione, 
ed  hàfpefi  molti  danari  del  fuo,  ed  hà 
armata  la  gente  di  guerra  della  fua  na- 
zione, e 1’  hà  foldata. 

33  Ed  hà  fortificate  le  città  della  lu- 
dea  ; e Betfura,ch’è  a’  confini  della  lu- 
dea,  doueper  addietro  erano  1’ arme- 
rie de’  nemici  ; ev’hàpoftaguernigio- 
ne  d’  uomini  ludei. 

34  Ed  hà  fortificata  loppe,  che  è fui 
mare;  eGazara,  che  è a’ confini  d’A- 
zot,  ch’era  per  addietro  la  danza  de’ 
nemici  : ed  hà  condotti  de  ludei  ad  abi- 
tami, ed  hà  porte  in  effe  tutte  le  cofe 
neceffarie  permetterle  in  buono  flato. 

3J  Là  onde,  il  popolo,  auendo  ve- 
duta la  lealtà  di  Siinon,e  la  gloria, ch’e- 
gli hà  diliberato  d’acquiftare  alla  fua 
nazione,  1* hà  coftituito  fuo  Capo,  e 
fommo  Sacerdote:  perciocché  egli  hà 
fatte  tutte  quelle  cofe  : e per  la  giudi- 
zia,  e fede,  ch’egli  hà  feruata  alla  fua 
nazione  : e perche  hà  per  ogni  modo 
procacciato  d’ innalzare  il  fuo  popolo. 

jtì  Onde  a’  fuoi  di  le  cofe  fon  pro- 
fperate  nelle  fue  mani,  tal  che  i Gen- 
tili, e quelli,  eh’ erano  nella  Città  di 
Dauid,  in  lerufalem  ; i quali  s’aùeua- 
no  fatta  una  Rocca,  onde  ufeiuano,  e 
«ontaminauano  ogni  colà'  d’ intorno 


al  Santuario,  e violauano  grande- 
mente la  purità  del  feruigio  diuino; 
fono  flati  fterminati  dal  paefe  de’  lu- 
dei. 

37  Ed  hà  porti  in  effa  degli  uomini 
ludei,  el’hà  fortificata,  per licurtà  del 
paefe,  e delta  città:  ed  hà  alzate  le 
mura  di  lerufalem. 

38  11  rè  Demetrio  ancora  gli  con- 
fermò il  fommo  Sacerdozio,  in  quel- 
la medelima  maniera. 

39  E lo  fece  1'  uno  de’  fuoi  amici,  e 
1*  onorò  di  grand’  onore. 

40  Perciocché  fùintefo  per  tutto, 
che  i ludei  erano  chiamati  da’  Roma- 
ni amici,  e collegati:  e che  i Roma- 
ni erano  venuti  ad  incontrare  gliam- 
bafeiadori  di  Simon , con  molto  ono- 
re. 

41  E che  i ludei  , ed  i facerdori, 
ffueuano  acconfentito,  che  Simon  fof- 
fe  lor  Capo , e fommo  Sacerdote,  in 
perpetuo:  fin  che  furgeffe  alcun  fe- 
del  profeta. 

42  E che  forte  lor  Capitano,  e ch’a- 
ueffe  la  cura  de’ luoghi  fanti  ; perco- 
rtituir  fopra  l’ opere  loro  , e l'opra  il 
paefe,  e fopra  l’armi , e fopra  le  for- 
tezze, degli  uomini,  che  n aueffero  il 
carico. 

43  E ch’egli  auefle  il  gouerno  del 
Santuario,  e che  forte  ubbidito  da- 
nari , e che  tutte  le  fcritte  de’  con- 
tratti nel  paefe  fodero  fcritte  fotto  il 
fuo  nome  : e eh’ egli  forte  ammanta- 
to di  porpora,  e portaffe  oro. 

44  E che  non  folfe  lecito  ad  alcun 
del  popolo,  o de’  facerdoti,  d’  annullar 
cofa  alcuna  di  quelle  cole  : nè  di  con- 
tradire alle  cole  dette  da  lui  : nè  di 
far  raunata  di  gente  nel  paefe,  fenza 
il  fuo  volere  : nè  di  veftirii  di  porpora, 
nè  di  portar  la  fibbia  d’ oro 

45-  E che  chiunqu  e fareb  be  contri  a 
quelle  cpfe,  o ne  romperebbe  alcuna, 
forte  tenuto  per  colpeuole. 

4<5  F.  chetutt’ il  popolo  aueua  ag- 
gradito di  fare  un  decreto,  che  cosi  fol- 
le fatto  a Simon.  * 

47  E che  Simon  aueua  accettato, ed 
acconfentito  d’effer  fommo  Sacerdote, 
e Capitano,  e Principe  della  nazione 
de’ ludei,  e de’ facerdoti;  ed’  etferfu- 
periore  a tutti. 

? 48  E 
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48  E eh’  il  popolo  aueua  ordinato 
che  li  mettere  quello  fcritto  in  cauole 
di  rame»  c che  quelle  fi  pofalfero  nel 
ricinto  del  Santuario!  in  luogo  nota- 
bile. 

49  E che  la  copia  d’  erto  folle  ri- 
porta nella  camera  del  Tempio  : ac- 

ciocché Simon  « cd  i Tuoi  figliuoli, 
l’aueflero. 

CAP.  XV. 

ED  Antioco,  figliuolo  del  rè  Deme- 
trio, mandò  lettere,  dall’  ifole 
del  mare,  a Simon,  Sacerdote,  e 
Principe  della  nazione  de’  ludei;  ed 
a tutta  la  nazione  ; le  quali  erano 
dell'  infraf.ritto  tenore. 

2  11  rè  Antioco,  a Simon,  fommo. 
Sacerdote,  e Principe  della  nazione 
de'  ludei  ; ed  a tutta  la  nazione  : fa- 
iute. 

3  Perciocché  alcuni  uomini  pefli- 
lenzicfi  hanno  occupato  il  regno  de’ 
nortri  padri,  io  voglio  riconquirtatlo, 
per  rimetterlo  nello  flato,  ch’era  pri- 
ma: e perciò  hòraunato  un  grand’  e- 
fercito  di  gente  flranicra,  ed  hò  ar- 
mate delle  naui  di  guerra. 

4  Or’  io  voglio  feendere  nel  paefe, 
per  prendervendetta  di  quelli, che  han- 
no guadato  il  noftro  paefe  ed  hanno 
difettate  molte  città  nel  nortro  regno. 

j Ora  dunque , io  ti  raffermo  tut- 
te le  colte,  che  i rè,  miei  predecef- 
fori , c’  hanno  quitate  : e tutte  I’  al- 
tre immunità,  che  t’  hanno  conce- 
dute. 

6 Oltr’  a -ciò , ti  permetto  di  far 
batter  moneta  di  tuo  propio  cugno, 
nel  tuo  paefe. 

7 E che  Icrufalem,  ed  il  Santuario, 
fieno  fr;  nehi  : e che  tutte  I’  armi, 
delle  quali  tu  hai  facto  apparecchio; 
c le  fortezze,  che  tu  hai  edificate,  e 
che  tu  tieni,  rcflino  tue. 

g Ti  quito  ancora , fino  ad  oca,  ed 
in  perpetuo,  tutti  i débiti  reali,  erut- 
to ciò  che  può  edere  de’  danari  del 
rè. 

9  E,  quando  noi  auremo  melTo 
ordine  al  noftro  regno  , noi  onore- 
remote,  e la  tua  nazione,  ed  il  Tem- 
pio , di  grandi  onori  : tal  che  la  ve- 


drà gloria  farà  chiara  per  tutta  la 
terra. 

10  Nell’  anno  cenfeccanta  quattre- 

fimo,  Antioco  ufcì  fuori  per  entrar 
nel  paefe  de’  fuoi  padri , c tutti  gli 
eferciti  s’accolfero  a lui  : talché  quelli 
che  rimafero  con  Trifon  furono 
pochi.  1 

11  Ed  il  rè  Antioco  loperfeguì:  ed 
egli,  fuggendo,  venne  in  Dora,  ch‘ 
è fui  mare. 

12  Periocche  vedeua , che  gli  *’  ag- 
greggiarne gran  mali  addoflb , e che 
la  gente  di  guerra  1*  aueua  abbando- 
nato. 

13  Ed  Antioco  s’  accampò  dauanti 
a Dora,  auendo  feccf  cenvencimila 
combattenti,  ed  ottomila  caualieri. 

14  Ecinfe  la  città  d’  aflfedio,  e le 
naui  s’  accollarono  dal  lato  del  mare: 
ed  egli  tenne  la  città  d’  alfedio,  e le 
naui  s’  accollarono  dallato  del  mare: 
ed  egli  tenne  la  città  diflretta  per 
mare , e per  terra  : e non  lafciaua  en- 
trare nè  ufcire  alcuno. 

■5  Or  Numenio  , con  quelli  della 
fua  compagnia , era  ritornato  di  Roma, 
ai  rè,  cd  alle  prouincie,  di  quello 
tenore. 

16  Lucio,  Confolo  de’  Romani, al . 
tèPcolemeo:  falute. 

17  Gli  ambafeiadori  de’ ludei,  no- 
Ari  ami.!,  e collegati,  fon  venuti  a 
noi,  per  rinouar  1’  amicizia,  e la  le- 
ga antica:  mandati  da  Simon,  fommo 
Sacerdote;  e dal  popolo  de’  ludei. 

tg  Ed  hanno  portato  uno  feudo 
d’oro  di  mille  M ne. 

19  Là  onde  ci  è piaciuto  di  fcriuere 
ai  rè,  ed  alle  prouincie,  che  non 
procaccino  loro  alcun  male,  e non 
facciano  guerra  , nè  a. loro,  nè  alle 
lor  città,  nè  al  lor  paefe  : e che  non 
porgano  aiuto  a quelli , che  la  faranno 
loro. 

'io  Ancora  abbiamo  giudicato  efler 
bene  di  riceuer  lo  feudo  da  loro. 

21  Se  dunque  alcuni  uomini  pedi- 
lenti  fuggono  dal  lor  paefe  a voi,  da- 
teli nelle  mani  di  Simon,  fommo  Sa- 
cerdote: acciocché  egli  ne  faccia  la 
punizione,  fecondo  la  lor  Legge. 

22  Le  medefune  cofe  ancota  fcrilTe 
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al  rè  Demetrio,  ed  ad  Attalof  ed  ad 
Ariarate  i ed  ad  Arfachc. 

2j  Ed  a tutte  le  prouincie , ed  a 
Lampfaco,  ed  agli  Sparzi.tti,  ed  in 
Deio,  edinMindo,  ed  in  Sicione, 
ed  in  Caria,  ed  in  Samo,  ed  in  Pan- 
filia, ed  in  Licia,  ed  in  KalicarnafTo, 
ed  in  Rodi,  ed  in  Fafelida,  ed  in 
Coo  , ed  in  Side , ed  in  Arado , ed  in 
Gortina,  ed  in  Cnido,  ed  in  Cipri, 
ed  in  Cirene.  ( 

34  E la  copia  ne  fù  inandata  a Si- 
mon, fommo  Sacerdote. 

15  Or'  il  rè  Antioco  mife  I'  a (Tedio 
a Dora  il  fecondo  giorno,  ftrignen- 
dola  ogni  giorno  più:  c facendo  delle 
ma.  hirie  di  guerra  : e rinchiufe  Tri- 
fon  , in  modo  che  non  poteua  piu 
nè  entrare,  nè  ufcire. 

26  E Simon  gli  mandò  domila  uo- 
mini (celti , per  aiuto:  gli  mandò  an- 
cora de  l’  argento,  e dell’ 010,  emet- 
ti arredi. 

27  Ma  Antioco  non  volle  riceuer 
quelle  cofe  • anzi  ruppe  tutti  i patti 
eh’  aucua  innanzi  con  lui,  e s’  alie- 
nò da  lui. 

. 2#  Poi  gli  mandò  Atenobio,  uno 
de’  Tuoi  amici,  per  abocc.rli  con  lui, 
e dirgli  : voi  tenete  loppe,  e Gazara, 
e la  Rocca  oi  leruf.dcm:  che  fon  cit- 
tà del  mio  regno. 

29  Voi  auetc  difolati  i lor  tenitori, 
*d  auete  fatto  un  gian  guado  nei  paefe, 
c vi  liete  impadroniti  di  molti  luoghi 
del  mio  regno. 

30  Ora  dunque,  reflituite  le  città, 
eh’  auete  prefe;  edi  tributi  de’ luoghi 
de' quali  vi  liete  impadroniti , fuor 
de’  contini  della  ludea. 

31  Se  non,  date  per  le  città  cinque- 
cento talenti  d’  argento:  e per  lo 

guado  eh’  auete  fatto,  e per  li  tri- 
buti delle  citta,  altri  cinquecento  ta- 
lenti : altrimente,  noi  vetremo,  e vi 
faremo  guerra  a tutto  podere. 

32  Atenobio  adunque,  amico  del 
rè,i  venne  in  lerufdem,  e viride  la 
gloria  di  Simon  ; e la  dia  cedenza, 
con  molti  vufellamenti  d’  oro,  ed* 
argento;  ed  il  grande  apparecchio  ; e 
fbigottì  : e rapportò  a Simon  le  pa- 
role del  rè. 

.33  E Simon  gli  rifpofe , e dilTe  : 


noi  non  abbiamo  predo  alcun  paefe 
altrui,  c non  ci  damo  ir  padroni»  di 
quel  d’  altri  : ma  abbiamo  prefa  I e- 
redità  de’  nodri  padri,  ch’er.,  data 
qualche  tempo  ingiudamente  tenuta 
da’  nodri  nemici. 

34  Ma,  quando  occadone  s’è  pte- 
fentata,  noi  abbiamo  ricoucratc  1*  e- 
redità  de’  nodri  pacri. 

3$  E,  quant’  è a loppe,  ed  a Ga- 
zara, che  tu  chiedi,  effe  faceunno 
gran  danno  al  nodro  popolo,  cd  al 
nodro  paefe:  per  quelle  ti  daremo 

cento  talenti.  Ed  Atenobio  non  gli 
rifpofe  nuda 

j(5  E le  ne  ritornò  adirato  al  rè,  e 
gli  rapportò  quelle  parole,  e la  glo- 
ria di  Simon,  e tutte  ie  .ole  eh' e li 
aueua  vestite.  Ed  il  rè  monto  in 
grand’  ir. . 

37  Or  Tri  fon  fili  fopra  una  naue, 
C fuggi  in  Ortodada. 

38  Ed  il  rè  conditili  Cendcbeo, 
Capitan  del  a marina:  egli  iede  un’ 
efercito  di  gente  a piè , cd  a causilo. 

39  E gli  comandò  d’  and  r cam- 
peggiar contro  alla  ludea,  e d’  edifi- 
care Chedron,  e di  fortificar  le  porte, 
e far  guerra  al  popolo.  Ed  i rè  pcr- 
fegui  Trifon. 

40  E Cendcbeo  venne  in  lamnia, 
e cominciò  ad  infedare  il  popolo,  ed 
ad  alfalir  la  ludea,  ed  a menar  pri- 
gione , ed  uccidere  il  popi  lo. 

41  Ed  edificò  Chedron,  e vi  pose 
della  g.nte  di  guerra,  a c.;ua  Ir,  ed 
a piè:  acciocché  faceffeio  dell’  ufeite, 
e delle  correrie  per  le  dr..de  della  lu- 
dea: come  il  rè  gli  aueua  comandato. 

c a r.  xvi. 

P Giouanni  fati  di  Gazara,  e rap- 
portò  a Simon,  filo  padre,  le  co- 
fe che  Ccndebeo  faceua. 

2 E Simon  chiamò  i fuoi  due  fi- 
gliuoli maggiori,  luda,  e Giou.nni, 
e dijfe  loro  io  > ed  i miei  frarelli , e 
la  cala  di  mio  padre,  abbium  fatta 
guerra  a nemici  d'ifrael,  dalla  notlra 
giouanerza  iniino  ai  di  d'  oggi:  e ci 
è profperamente  riufeito  di  rifeuotere 
lfiaci  IpelTc  volte. 

3 Ed  ora,  io  fon  vecchio:  majvoi, 
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per  la  grazia  di  Dio',  liete  atti  a ciò 
per  I*  età:  Iute  in  luogo  di  me,  e del 
mio  fratello  : ed  andate  , e combat- 
tete per  la  volita  nazione  : e 1’  aiuto 
che  vien  dal  cielo  fu  con  voi. 

4 li  fcelfe  del  paefe  ventimila  uo- 
mini di  guerra,  e de'  caualieri:  ed 
cfli  andarono  contr*  a Cendebeo,  e 
palTarono  la  notte  in  Modin. 

f Poi,  leuatili  la  mattina,  anda- 
rono nel  piano:  ed  ecco,  un  grolfo 
efercito  di  gente  a piè , ed  a cauallo, 
vehiua  ad  incontrarli  : e v’  era  un 

torrente  fra  mezzo. 

6 E Giouanni,  colla  Tua  gente,  s’ 
accampò  di  rincontro  a loro  : e,  veg- 
gendo,  eh'  il  popolo  temeua  di  palliare 
il  torrente,  egli  lo  pafsò  il  primo:  e 
come  la  gente  lo  vidde , pafsò  anch’ 
ella  dietro  a lui. 

7 Ed  egli  fpartl  il  popolo  perlfchi* 
ere  , mettendo  i caualieri  per  mezzo, 
i pedoni.  Or  la  caualleria  de'  nemici 
era  grandisfima. 

8 Poi  fece  fonar  colle  facre  trombe: 
e Cendebeo , ed  il  fuo  campo , fu 
fconi>tto,  e ne  morì  un  gran  numero: 
ed  il  rimanente  fuggì  nella  fortezza. 

9 Allora  fu  ferito  luda,  fratello  di 
Giouarmi.  Ma  Giouanni  li  perfeguì^. 
fin  chi;  venne  a Chedron,  che' Cen- 
debeo aueua  edificata. 

10  £d  elfi  fuggirono  fino  alle  torri 

che' fon  nelle  campagne  d Azot  : e 
Giouanni  le  bruciò:  e d'efiì  furon 

morti  intorno  a dumila  uomini.  Poi 
egli  fe  ne  ritornò  nel  paefe  di  luda  in 
pace. 

11  OrPtolomeo»  figliuolo  d’Abub, 
era  fiato  cofiituito  Capitano  nel  pia- 
no di  Ierico,  ed  aueua  molto  oro,  ed 
argento. 

iz  Perciocché  egli  era  genero  del 
fommu  Sacerdote. 

ij  Ed  il  fuo  cuore  s’ innalzò , ed 
imprefe  d’  occupare  il  paefe  : e mac- 
chinò di  fierminare  a tradimento  Si- 
mon , ed  i Tuoi  figliuoli. 

■4  Or  Simon  andaua  attorno  *per 
le  città  del  paefe,  e prendeua  cura  di 
prouedere  ad  effe.  E difeefe  in  Ieri- 
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co,  egli,  e Mattalia,  e luda,  fuoi 
figliuoli,  nell  anno  cenfetcancafettefi- 
moi  nell’  undeeimo  mefe,  che  è il 
mefe  di  Sebat. 

15  Ed  il  figliuolo  d’  Abub  li  rice- 
uette  con  inganno  in  una  piccola  for- 
tezza, chiamata  Doc,  la  quale  egli 
aueua  fabbricata:  e fece  loro  un  gran 
conuito , e nafeofe  quiui  degli  uo- 
mini. 

16  E,  quando  Simon,  ed  i Tuoi 
figliuoli , ebber  largamente  beuuto* 
Ptclomeo,  ed  i fuoi  uomini,  fi  |e- 
uatono,  e prefero  le  loro  armi,  cd 
affalitono  Simon  nel  conuito  , ed  uc- 
ciderò lui,  ed  i fuoi  due  figliuoli,  cd 
alcuni  de’  Tuoi  fanti. 

17  E cosi  commife  una  gran  perfi- 
dia, c rendette  mal  per  bene. 

■8  £ Ptclomeo  ne  diede  auuifo  al 
tè  per  lettere,  e gli  mandò  che  gl’in- 
uialTeun’  efercito  in  aiuto,  e eh’  egli 
gli  metterebbe  nelle  mani  il  lor  pae- 
fe , e le  città. 

19  E mandò*altri  in  Gazata , per 
uccidere  Giouanni  : c mandò  lettere 
a’  capitani,  che  veniffero  a lui,  e eh’ 
egli  darebbe  loro  argento,  ed  oro* 
9 doni. 

to  E mandò  altri , per  occupare  Ie- 
tufalem,  ed  il  monte  del  Tempio. 

at  Ma  alcuno,  corfo  innanzi  a Gi- 
ouanni, inGazara,  gli  rapportò  che 
fuo  padre,  ed  i fuoi  frarelli,  erano 
morti:  e che  Ptolomeo aueua  manda- 
to ad  uccidere  ancora  lui. 

32  Ed  egli,  auendociò incefo , f bi- 
gotti forte,  e prefe gli  uomini  eh’  era- 
no venu'i  per  ucciderlo,  e gli  fece 
morire:  perciocché  conobbe,  che  cer- 
cammo d'  ucciderlo. 

2;  Or,  quant*  è al  rimanente  de’ 
fatti  di  Giouanni,  e delle  fue  guerre* 
e delle  prodezze,  eh’  egli  fece,  e delf 
edificio  delle  mura,  eh’  egli  edificò; 
e degli  altri  Tuoi  fatti  : 

34  Ecco , quefte  cofe  fono  feritee 
nelle  Croniche  del  fuo  Sacerdozio, 
dopo  eh’  egli  fù  f..tto  fommu  Sacer- 
dote, dopo  fuo  padre. 
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CAP.  J. 

I Fratelli  ludei , che  fono  in  leru- 
falem , e quelli  , che  fono  nel  paefe 
della  ludea  : a fratelli  ludei , che 
fono  in  Flgitco : fallite,  e buona  pace. 

3 Facci iui  Iddio  bene,  e ricordili 
del  fup  patf,  fatto  con  Abraam,  Ifaac, 
e Iao  bì  fuoi  leali  feruidori. 

~ j F.  diaui  a tutti  il  cuore  di  feruirlo, 
e di  far  le  fue  volontà,  di  gran  cuo- 
re, e d’  animo  volentcrofo. 

4 Ed  apraui  il  cuore  nella  fua  Leg- 
ge , e ne’fuoi  comandamenti  : e con- 
cedali! la  pace. 

I 5 Ed  efaudifcj  le  voflre  orazioni , e 
fi  a riconciliato  inuerfo  voi , e non  vi 
lafci  nel  tempo  caf.iuo. 

6 Qr  noi  al  prefente  fiamo  qui» 
pregando  per  voi. 

7 Sott  il  regno  di  Demetrio  ,' nell* 
anno  ccnceffantanouefimo  : noi  ludei 
v’ abbiamo  fcritto  nella  fomtna  affli- 
zione, e nell  ertrcma  calamità,  che 
ci  è fopraggiunta  in  quelli  anni , da 
che'lafon»  ed  i fuoi  compagni, ;fi  fon 
dipaniti  dalla  terra  fanta , e dal  re- 
-gno.  • 

• g Ed  hanno  bruciato  I*  antiporto 
del  Tempio,  e fp.rfo  il  fangue  inno- 
cente. Ma  noi  abbiamo  predato  il  Si- 
gn;  r^  e fiamo  (l  ti  eiauditi:  ed  ab- 
biamo offerti  faentini,  ed  offerte  di 
fiordi  farina:  ed  abbiamo  accefe  le 
lamp.me,  e preferitati  i pani  del  co- 
rpetto. 

9 Ora  dunque,  celebrate  i giorni 
della  fella  de’ Tabernacoli , nel  mefe 
di  Cas'eu. 

. io  Nell’  anno  centottantottefimo: 
Quelli,  che  fono  in  lerufalem,  e 
ne'la  ludea,  ed  il  Configlio  degli  An- 
ziani, eluda:  ad  Arifiobolo,  (mae- 
(Irò  del  rè  Ptolemeo,)  che  è della  pro- 
genie de’facerdoti  tutti:  ed  a’ ludei» 
che  fono  in  Egitto  : falute,  e fanirà. 

h Auendoci  Iddio  faluati  da  gran 
pericoli,  (conciò  fia  cofa,  che  ci  fia 
conuenuto  combattere  conti’ ad  uni  è) 
noi  glidne  rendiamo  grazie. 

il  Perciocché  egli  hà  cacciati  fuori; 


come  della  fchiuma,  quelli  eh’  aue- 
uano  combattuto  contt’  alla  fanta 
Città.  * 

ij  Perciocché  il  lor  Capo,  e la  fua 
gente,  che  pareua  un’ efercito  inuin- 
cibile,  offendo  venuti  in  Perda,  fono 
fiati  tagliati  a pezzi  nel  tempio  di  Na- 
nca,  per  l’inganno  de’ facerdoci  di 
Nenea. 

‘ 14  Imperocché  Antiocho , ed  i 
luoi  amici , eh’  egli  aueua  feco , venne 
in  quel  luogo,  come  volendo  gia- 
cerli con  que  la  dea  , per  tome  i da- 
nari , per  ragion  di  dura. 

15  Ma,  auendo  i faccrdoti  di  Na- 
nea  tratti  fuori  que'  danari,  ed  eden- 
dò  egli  entrato  nel  ricinto  del  tem- 
pio, con  pochi  uomini;  que  ti  ferra- 
rono il  tempio,  come  Antioco  vi  ftf- 
entrato  dentro. 

16  Ed,  apeito  un  ufeio  fegreto  del 
folaio,  traffero  pietre,  e fulminarono 
il  capo  , e quelli,  eh’ erano  con  lui: 
e,  fattine  pezzi,  e fpiccate  loro  le 
tede  , le  gettarono  a que’  di  fuori. 

17  Benedetto  fia  in  ogni  cofa  il  no- 
firo  Dio,  che  hà  fatti  morir  quelli, 
eh’  aueuano  operato  empiamente. 

ig  Noi  dunque,  auendo  a celebrar 
la  purilicakion  del  Tempio,  nel  ven- 
ticinquefimo  giorno  del  mefe  di  Cas- 
leu,  abbiamo  (limato,  che  fi  conue- 
niua  fignihcarvelo  , acciocché  ancora 
voi  celebriate  quel  giorno , come  la 
feda  de’  Tabernacoli,  e del  fuoco, 
quando  Nehemia,  dopo  auer,  riedifi- 
cato il  Tempio,  e I’  Altare,  offerfe 
facci  fido. 

19  Perciocché,  quando  i nofiri  pa- 
dri furono  menaci  in  Perda,  i pii  fa- 
ccrdoti, che  erano  allora,  prefero  di 
nafeofo  del  fuoco  dell’Altare,  e f oc- 
cuparono nella  caua  d’ un  pozzo  fenz’ 
acqua , e Io  ripofero  quiui  fieramen- 
te : tal  che  quel  luogo  fu  conofciuto 
a tutti. 

20  Or  molti  anni  appreffo , quando 
piacque  a Dio,  Nehemia,  effendi» 
fiato  mandato  dal  rè  di  Perda , man- 
dò a torre  quel  fuoco,  per  li  difeen- 
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denti  di  que’  facerdoti , che  l’ aueuano 
nafcofo.' 

21  Ma,  intefo  da  loro,  che  non 
aueuano  tr  uaco  alcun  fuoco, ma  dell' 
acqua  Ipelfa  ; egli  comandò  loro  d'  at- 
tignerla, e di  portargliela.  E,  quan- 
do ì ficrificii  furono  flati  offerti , Ne- 
hemia  comandò  a'  facerdot'1  di  fpnr- 
gere  di  quell’acqua  fopra  le  legne,  e 
fopra  e cofe  pofteui  fopra. 

22  E,  ciò  fatto,  qu  ndo. venne  il 
tempo,  ch'il  fo:e  tifplendette , il  qual 
prima  era  adombrato  di  nuucla,s'ac- 
cefc  un  gran  fuoco,  tal  che  tutti  fi 
marauigliarono. 

2j  E,  mentre  fi  confumaua  il  facri- 
ficio,  i facerdoti  fecero  orazione,  ed 
infieme  tutti  gli  altri  : lonatan  inco- 
minciando, e rifpondendcgli  gli  altri, 
come  faceua  ance  ra  Nehemia. 

24  Or  l’orazione  era  tale:  oh  Si- 
gnoie.  Signore,  Iddio  creatore  d’o- 
gni  cofi,  il  Tremendo,  il  Fotte,  il 
Giulio , ed  il  Mifericordiofo. 

- 25  Che  fei  l’unico  Rè,  e buono: 
l’unico  prouedir  r di  tutti:  l’unico 
Giulio,  ed  Onnipotente,  Cd  Eterno: 
che  fa.ui  Ifrael  d’f  gni  ma!e;che  eleg- 
gerli i noflri  padri , e li  fantificafli. 

Riceni  quello  facri.icio  per  tutt* 
il  tuo  popolo  Ifrael,  e guarda  quel, 

. eh’  è la  tua  parte,  e f.ntificjlo. 

37  Raccogli  quelli,  frà  noi,  che 
fon  difpetfi  : libera  quelli,  che  fono 
in  fcruitù  fra  le  genti  : riguarda  3 
quelli,  che  fono  in  ifprezzo,  ed  ab- 
bominio  : e fa,  che  le  genti  corni- 
ficano, che  tu  Tei  l’Iddio  noflrò. 

28  Tormenta  quelli , che  ti  oppres- 
fano,  e ri  oltraggiano,  per  fupctbia.v 

29  Pianta  il  tuo  popolo  nel  tuo 
luogo  Tanto,  come 1 dille  Moife. 

30  Ed  in  quel  mezzo  tempo  i fa- 
cerdoti falmeggiauano  gl’hinni. 

31  F,  quando  il  fiacri f:cio  fìi  tutto 
confiimato,  Nehemia  comandò,  che 
fi  mettelfc  il  rimanente  dell'acqua  in 
gran  pile  di  pietra. 

32  E,  ciò  fatto, vi  s’  accefe  fiamma: 
«quell  acqua  fù  confinata  dal  fuogo, 
che  rifplendeua  dall’  Altare. 

?3  E,  quando  il  fatto  fù  pub'icato, 
e fù  rapportato  al  rè  de’  Perii., ni , che, 
nel  medcftmo  luogo,  douc  i faeer- 
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doti , eh’  erano  flati  trafpoitati  in  cat- 
tiuità  aueuano  nafeofio  il  fuoco  , quell’ 
acqua  era  apparti»,  colla  quale  Ne- 
hemia aucua  purificati  i facri  cii  : 

34  11  rè,auendo  fatta  diligente  in- 
quifizione  del  fatto,  cinfe  quel  luogo 
di  mura  , c lo  confagrò. 

35-  Ed  il-  rè  prefe  una  gran  fontina 
di  danari,  e li  difliibui  a quelli,  eh' 
egli  fauoriua  • 

36  E Nehemia  pofe  nome  a quel 
luogo,  Neftat:  che  vuol  dire.  Puri- 
ficazione: e fi  chiama  ancora  comu- 
nemente Neftar. 

CAP.'  IT. 

/’'\R’egli  fi  troua  nelle  fcritture,  ch’il 
profeta  leremia  comandò  a quelli, 
eh’ erano  menati  in  cattiuità  di  pren- 
dere il  fuoco,  come  è flato  di  fopra 
lignificato. 

2 Ed  anche,  ch’il  profeta  ordinò  a 
quelli,  eh’ erano  flati  menati  in  cat- 
tiuità, dopo  auer  data  lor  la  Legge, 
che  non  dimenticaffero  i comanda- 
menti del  Signore:  e non  folfero  fe- 
doni ne'le  lor  menti,  veggendo  l'ima- 
gini  d'oro,  e d’argento,  e gli  orna- 
menti pofliui  attorno. 

3 E che,  dicendo  foro  altre  cofe 
fimiglianti,  gli  efortò,  che  la  Legge 
non  fi  dipartine  giammai  dal  lor  cuore. 

4 Ed  in  quella  fleffa  Tenitura  v era, 
eh’  il  profeta , per  oracolo  diuino  , co- 
mandò, ch’;l  Tabernacolo,  e l’Arca 
folfero  portati  dietro  a lui:  e ch’egli 
andò  al  monte  , fopra  il  quale^loife 
elTendtr  falito,  vidde  1’  eredità  di 
Dio. 

3 E che  leremia  , offendo  giunto 
là , trouò  un  luogo  fatto  in  forma  di 
caucrna,  e vi  portò  dentro  il  Taber- 
nacolo, I’  Arca,  e 1’ Aitar  de’  pro- 
fumi : poi  turò  P ufeio. 

6 E eh’ alcuni  di  quelli,  che  lo  fe- 
guitauano  fi  fecero  atlanti  per  notare 
il  camino,  ma  che  non  lo  poterono 
trouarè. 

7 E che,  quando  leremia  lo  Teppe, 
li  riprefe,  e dille  loro,  che  quel  luo- 
go farebbe  anche  per  l’ innanzi  feo- 
nofeiuto,  fin  che  Iddio  aueffe  raccolto 
il  corpo  del  filo  popolo,  e ch’egli 
folte  rappacificato  inuetfo  lui. 

g E che  allora  il  Signore  moflre- 

«ebbe 
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rebbe  quelle  cofc:  e che  la  gloria  del 
[ Signori-,  e la  nuuola,  apparirebbe,  co- 
me li  manifertaui  a Moife  e coire  anco- 
ra Salomone  aueua  pregato,  cheque! 
luogo  forte  fommamente  ramificato. 

9 Perciocché  è ancora  narrato  co- 
me Sa  anione,  dotato  di  Capienza, 
offerte  il  facrificio  della  Dedicazione, 
e della  Confecrazione  de1  Tempio 

10  E,  Itcìomc  pregando  Moife  il  Si- 
gnore, il  fuoco  difccfe'dal  cielo,  e 
conlumi)  il  facrificio:  cosi  ancora  Sa- 
lomone preg  , ed  il  fuoco  difcefe 
dal  cielo,  e confumò  gli  olocaurti. 

11  Moife  ancora  difle:  perciocché 
< il  facrificio  per  lo  peccato  non  è fla- 
to mangiato , è (lato  confumato. 

ir  Similmente  ancora  Salomone  ce- 
lebrò quegli  otto  giorni. 

1 1 Or  quelle  ftelTe  cofe  erano  nar- 
rate nelle  fcritture,  e nelle  memorie 
di  Nehemia:  e parimente,  come  egli, 
facendo  una  libreria , aueua  raccolti 
gli  ferirti  de’ fatti  dei  rè,  e de’ pro- 
feti , e gli  ferini  di  Dauid , e le  lettere 
dei  rè  intorno  a*  doni  conlagrati  al 
Tempio. 

• 14  Or  Iuda  hi  anche  Umilmente 

raccolte  le  cofe  auuenute  durante  la 
guerra,  ch’abbiamo  auuta:  ed  il  li- 
bro è apprerto  di  noi. 

15  E però,  fé  ne  auete  bifogno, 
mandate  per  erto  uomini,  che  ve  lo 
porteranno. 

16  Qra  dunque,  aucndo  a cele- 
brar quella  Purificazione,  ve  l’abbia- 
mo ferino:  e voi  farete  bene,  fe  ce- 
lebrerete que’ giorni. 

17  Or'  Iddio,  c'  hi  faluato  tutt’  il 
fuo  popolo,  renderi  anche  a tutti 
l’erediti,  il  regno,  il  facerdozio,  ed 
il  Santuario. 

ig  Siccome  egli  hi  promelfo  netta 
L-gge  : perciocché  noi  fperiatno  in 
Dio,  eh’  egli  torto  auti  pieti  di  noi, 
e ci  raccoglierà  d’ogni  luogo  di  fottu 
al  cielo , nel  fuo  fanto  Luogo. 

19 Conciò  lia  cofa , ch’egli  ci  abbia 
tratti  di  gran  mali,  ed  abbia  purgato 
il  fanto  Luogo. 

20  Or,  quant’è  a’ fatti  di  ludaMa- 
cabeo , e de’  fuoi  fratelli  ; ed  alla  pa- 
rificazione del  gran  Tempio,  ed  alla 
Dedicazione  dell'  Altare  : 
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21  Ed  alle  guerre  Fatte  confr’  ad  An- 
tioco l’illurtre;  c cor.tr’ ad  Eupator, 
fuo  figliuolo: 

22  Ed  alle  apparizioni  del  cielo, 
auuenute  a quelli,  che,  per  defide- 
rio  di  gloria,  hanno  fatte  prodezze 
per  la  religione  de’  ludri:  tal  che, 
benché  folfer  pochi , feorfero  tutt’  il 
paefe,  e perfeguirono  moltitudini  de’ 
barbari  : 

2jE  riedificarono  il, Tempio  famo- 
fo  per  tutto  l’uniuerfo;  e francarono 
la  città , e rirtabilirono  le  leggi , eh' 
erano  per  effere  annullate:  fecondo 
ch’il  Signoce  fu  loro  fauoreuole,con 
ogni  benignità. 

24  Quelle  cofe,  dico,  eflendo  Ha- 
te mede  in  ifcritto  da  lalòn  Cireneo, 
in  cinque  libri , noi  ci  proueremo  d' 
abbreuiarle  in  un  volume. 

25  Perciocché  , confiderando  la 

prolirtìtà  del  gran  numero  delle  narra- 
zioni, e la  difficolti,  che  v’è  per 
quelli,  che  vogliono  comprendere 
quanto  gira  quella  fioria,  per  l’am- 
piezza della  materia  : t 

26  Abbiamo  procacciato  drlettt- 
mento  a quelli , che  la  volelfero  leg- 
gere ; ed  agcuolezza  alle  perfone  flu- 
diofe  , per  imprimer  quelle  nella  me- 
moria; ed  utilità  a tutti  quelli  * che 
s’ auucrebbero  3 leggerla. 

27  Or’  a noi , eh'  abbiamo  prefa  fo- 
pra  noi  quefla  fatica  dell'  abbreuiar 
quefl’  opera  ; non  è flato  cola  ageuole, 
ma  di  fudore  , e di  vigilie. 

28  Siccome  l’ apparecchio  d’ on  con- 
aito non  è cofa  argcuole  a chi  lo  fi  , 
procacciando  1’  utile  di  tutti:  pur 
nondimeno , per  auer  grado  di  molti, 
noi  fofterremo  allegramente  la  tno- 
lertia. 

29  Latitando  all’autore  l’efatta  di- 
ligenza di  r.ipprefentare  ogni  cofa:  ed 
clTendo  fi  lo  intenti  a ritenerci  ne' ter- 
mini d’un  breue  fommario. 

50  Perciocché,  ficcome  all’archi- 
tetto d una  nuoua  cafa  s'appartiene  la 
dura  di  tutta  la  fabbrica:  ma,  a chi 
imprende  di  fmaltarla,  e di  pi- 
gnerla,  conuien  lì  ricercar  le  colè 
atte  all’  ornamento  : cosi  anche  giu- 
dico di  noi. 

;i  Cioè , che  fi  contitene  all'  autore 
o 4 della 


II.  M A C A B E I, 


CAP.  ni, 


108 

della  fiorii  d’  entrar  bene  adentro 
nele  materie,  edi  Tpaziarfi  in  difcor- 
lì , t di  ri  ercar  cutiofamente  tutte  le 
particolarità. 

92  Aia  che  fi  deue  concedere  a chi 
ne  f,i  l’ erti  atto , d’ andar  dietro  alla 
breuità  del  dire,  e di  rimanerli  di 
troppa  isquifita  diligenza. 

99  Quinci  dunque  coniinceremo  la 
narrazione,  non  aggiugnendo  nulla 
alle  fuddette  cofe  perciocché  fciocca 
cofa  farebbe  elTer  copiofo  nel  prologo 
della  Boria,  e breue  nella  Boria 
Beffa. 

CAP.  III. 

Entre  la  Tanta  città  era  abitata  in 
perfetta  pace , e le  leggi  erano 
ottima mente  feruate,  per  la  pietà  del 
fornaio  Sacerdote  Onia,  e per  1 odio 
fuo  con. r’ al  mele. 

2 Auueniua , che  i rè  Beffi  onora- 
uano  il  Luogo,  e rendeuano  il  Tem- 
pio gloriofo,  con  gli  eccellenti  doni, 
che  vi  mandauano. 

9  Tal' ohe  eziandio  S?,leuco,  rè 
dell  Alia , forniua  delle  fue  propie 
«aitate  tutte  le  fpefe,  che  accadcuano 
per  lofi&cro  feruigio  de’facrificii. 

. 4 Ma  un  certo  Shnon , della  tribù 
di  Bepian  in,  coBituito  Prcpoflo  del 
Tempio,  prefe  a contendere  col  forn- 
aio Sacerdote,  intorno  all’  ufficio  del 
Pretore  della  città. 

5 E,  non  potendo  vincere  Onia, 
venne  ad  Apollonio  di  Tr..feo,  il 
qu  le  in  quel  tempo  era  .Capitano  di 
Celelìria,  e di  Fenicia. 

6 E gli  rapportò  , che  la  camera 
dei  teforo  del  Tempio  di  lerufalem 
era  piena  d'  indicibili  ricchezze:  tal 
che  la  moltitudine  de’  danari  era  in- 
numerabile, e che  quelle  coTe  ntm 
erano  per  l’ufo  de'facritkii,  e ch'era 
cofa  ageuole  di  far  cader  tutti  que’ 
danari  in  man  del  rè. 

7 Apollonio,  venuto  a ragiona- 
mento col  rè , gli  dichiarò  ciò , che 
gli  era  flato  figniiìcatu  intorno  a que* 
danari.  , Là  onde  il  rè  feelfe  Heliodo- 
to,  fuo  teforiere , e gli  diede  com- 
medione  di  portarne  i fuddetti  danari. 

8 E,  toflo  appreffo,  Heliodoro  fi 
mife  in  camino,  fotto  fpezie  d an- 
dare a vilìtar  le  città  di  Celefiria,  e 


di  Fenicia:  ma,  in  effetto,  per  dar 
compimento  al  proponimento  del  rè. 

9 Ed,  effendo  arriuatu  in  lerufalem, 
ed  accolto  benignamente  dal  Tornino 
Sacerdote  della  città,  raccontò  l’in- 
dizio dato , e dichiarò  per  qual  ca- 
gione egli  era  venuto,  e domandò  fe 
veramente  le  cofe  Bauano  così. 

10  Ma  il  fommo  Sacerdote  gli  fece 

vedere,  eh’ etano  dipolìti  di  vedoue, 
e d’ orfani.  , h 

11  E che  anche  una  parte  di  que’ 
danari  erano  d'Hirrano  di  Tobia , per- 
sonaggio poflu  in  grandiffima  dignità: 
e che  la  cofa  non  iflaua,  come  l’em- 
pio Simon  aucua  falfamente  rappor- 
tato ; e che  in  tutto  v’  erano  fui  quat- 
trocento talenti  d’  argento  ,e  ducento 
d’  oro. 

12  E ch’egli  era  cofa  imponìbile  di 
far  torto  a quelli , che  s’  erano  fidati 
nella  fantità  del  Luogo;  e nella  ri- 
uerenza,  ed  inuiolabil  franchigia  del 
Tempio,  onorato  per  tutt’il  mondo. 

19  Pur  nondimeno  Heliodoro,  per 
li  mandati  del  rè  , eh’  egli  aueua , di- 
ceu  <,che  del  tutto  que’  danari  fi  con- 
ueniuano  portar  nel  teforo  del  rè, 

14  E,  poflo  un  giorno , entraua  nel 
Tempio, per  dare  ordine  alla  raffegna 
di  que’ danari.  Or  v’era  un  non  pic- 
ciolo fmarrimento  per  tutta  la  città. 

15  Ed  i facerdoti , colle  lor,  robe 
facerdotali  , gettandofi  d’  auanti  all’ 
Altare,  e riguardando  al  ciclo,  inuo- 
cauano  colui, che  hà  data  la  legge  in- 
torno al  dipofito:  pregandolo  dì  guar- 
dar ficuramente  que’ danari  a coloro, 
che  gli  aueuauo  medi  in  dipofito. 

16  E chiunque  vedeua  il  volto  del 
fommo  Sacerdote  era  piagato  nell’ 
animo:  perciocché  il  fuo  afpetro  , ed 
il  mutamento  del  colore,  palefaua 
l’angofcia  dell’anima  Tua. 

17  Perciocché  un’ certo  fpauento, 

ed  orror  di  tutt’  il  corpo  aueua  occu- 
pato quel  perfun.iggio:  e per  ciò  fi 

faceua  palefe  a’ riguardanti  il  dolore, 
che  egli  aueua  nel  cuore. 

18  Altri  falcauano  a calca  fuor  delle 
cafe,  per  trouarfi  alla  publica  fuppli- 
cazione  : perciocché  il  luogo  Tanto 
era  per  venire  in  iTprezzo. 

19  E le  donne , cinte  di  cilicci  Torto 

alle 
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Mie  mammelle,  empiuano  le  Brade: e, 
fra  le  vergini  racchiufe  in  cafa , altre 
correuano  alle’ potte, altre  Tulle  mura, 
altre  riguardauano  per  le  linedre. 

2o  E tutte  dendcuano  le  mani  al  cielo, 
e faceuano  la  pubica  Tupplicazione. 

al  Edera  cofa  pietofa  il  vedere  get- 
tarft  per  terra  mifchiatamente  la  mol- 
titudine ; ed  il  gran  Sacerdote,  tutto 
angofciofo  , darfene  afpettando. 

22  ('odoro  dunque  inuocauano 
E Onnipotente  Signore  , che  volefle 
confcruar  fatue,  con  ogni  (nurtà,le 
cofe  medie  in  dipofito,  a quelli,  che 
Ip  aueuano  mede. 

23  Ed  Heliodoro  adempiua  ciò, 
ch’era  (lato  determinato. 

24  Or*  ,effendo  egli  già  predo  della 
teforeria  co' Tuoi  Tergenti;  il  Principe 
degli  fpititi,e  d'ogui  podedà,  mandò 
una  grande  apparizione:  tal  che  tutti 
quelli , eh’ aueuano  auuto  l'ardire  di 
raunarli  là,  percolli  di  fmarrimento 
per  la  potenza  di  Dio,  caddero  in  is- 
finimento,  ed  in  ifpauento, 

2j  Perciocché  apparue  loro  un  ca- 
uallo  » adorno  d’ una  belliifima  couer- 
ta  : e co  ui , che  v’era  montato  fopra 
era  molto  terribile:  e quel  cauallo, 

auuentatofi  impetuoTamcnte  ad  Helio- 
doro, lo  percoffe  coll’  unghie  dinanzi: 
e colui , che  v’  era  fopra  pareua  auere 
indotto  una  armadura  d’  oro. 

26  E d’auanti  a lui  apparucro  anco- 
ra due  altri  giouani,apparifi.enci  in  for- 
za, bellilEmi  in  gloria,  e vedici  fplendi- 
damente:  i quali  nrora,  dandogli  da' 
due  lari,  lo  flagell.iuano  del  continuo, 
dandogli  di  molte  percoffe- 

27  cd  Heliodoro  caude  fubifp  in  ter- 
ra , e fù  rauuolto  d’ una  grand'  ofeuri- 
tà:  e fu  tolto  via,  e melTo  in  una  Te- 
dia. F.d  egli , che  poco  innanzi  era 
entrato  nella  predetta  teforeria,  con 
molta  comitiua,  e con  tutti  i Tuoi  Ter- 
genti, era  portar  - fuori,  Tei  za  potere 
effer  foccorfo  da  quella  gente  armata. 

2g  Dopo  auer  manifedamente  rico- 
nofeiuta  la  potenza  di  Dio.  E,  quant’ 
è a lui,  giaceua  mutolo,  e pnuo  d’ 
ogni  fpcranza,  e falute,  per  la  virtù 
di  Di  . 

.’9  Ma  gli  altri  benediceuano  il  Si- 
gnore, il  quale,  oler  ad  ogni  crede  n- 
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za,  aueua  glorificato  il  Tuo  luogo:  ed 
il  Tempio , che  poco  innanzi  era  dato 
pieno  di  Tpauento,  e di  turbamento,,, 
fù  ripieno  d’allegrezza,  e di  letizia; 
dopo  eh'  il  Signore  onnipotente  fù  ap- 
parito. 

30  Or’ alcuni  degli  amici  d’ Helio- 
doro pregarono  prontamente  Onia, 
ch’egli  inuocatte  l'AltilFimo,  che  do- 
nale la  vita  a colui , che  n’  era  del 
tutto  allo  (Iremo. 

31  Ed  il  fummo  Sacerdote,  ToTpi- 
cando,che  talora  il  rè  nonauefTe  opi- 
nione, che  i Judci  auefler  fatto  qual-, 
che  maleficio  incorno  ad  Heliodoro, 
offerfe  facrilìcio  per  la  falute  d’etto. 

32  E»  come  il  Sacerdote  faceua  l’ e- 
fpirazione,  gli  de(Tì  giouani  appar- 
uero  di  nuouo  ad  Heliodoro,  vediti 
de’  medefimi  vedimenti , e,  dando  in 
piè  d'auanti  a lui,  gli  dilTero: 

33  Rendi  gran  grazie  al  fummo  Sa- 
cerdote Onia  : perciocché  per  amor  di 
lui  il  Signore  t’  hà  donata  la  vita. 

34  E tu,  che  Tei  dato  flagellato  del 
Cielo,  annunzia  a tutti  la  gran  poten- 
za di  Dio.  £,  dette  quelle  cofe,  di- 
fparuero. 

35  Ed  Heliodoro,  dopo  auere  offerto 

facriiicio  al  Signore, e fatti  molti  voti' 
a quel,  che  gli  aueua  Taluata  la  vira; 
c rendine  grazie  ad  Onia,  fe  ne  ritor-t 
nò  coli’ efcrcito  al  rè.  , 

36  E teflimoniaua  a tutti  l’ opere 
del  grandidimo  Dio,  le  quali  egli 
aueua  vedute  con  gli  occhi. 

37  F„  domandò  il  rè  ad  Heliodoro, 
chi  farebbe  atto  a mandare  una  altra 
volta  in  lerufalem  ; egli  dilfe: 

38  Se  tu  hai  alcun  nemico , oh  tra- 
ditore, mandalo  là;  e tu  lo  riaurai 
ben  flagellato,  fe  pure  anche  fcampar 
perciocché  in  quel  luogo  v>  è veramen- 
te qualche  potenza  di  Dio. 

39 Conciò  fia  cofa,  che  quel,  chtr 
hà  la  Tua  abitazione  nel  cielo  fia  il 
prouedùore , e l’aiutatore  di  quel 
luogo:  e percuote,  e didrugge  quelli, 
che  vengono  là  per  far  male. 

40  Cosi  andò  il  fatto  d' Heliodoro, 
e della  conferuazione  del  teforo. 
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fui  patria  « fparlaua  d’Onia,  come  fé 
egli  fteffo  auefle  fofpinto  Heliodoro, 
e foffe  (lato  autore  di  que’  mali. 

1 Ed  ofaua  chiamar  traditore  il  be- 
nefattore della  città»  ed  il  difenfore 
della  Tua  nazione,  ed  il  zelator  delle 
leg?'- 

3 Or’,  effondo  l’ inimicizia  pallata  fin 
là , che  anche  fi  commetteu  ino  de’ 
micidi,  da  aKuno  de’  fluoriti  di  Si- 
mon: 

4 Onia,  confiderando  la  difficoltà 
della  contenzione:  e eh’ Apoi  onio,- 
come  Capitano  di  Celefiria,  e di  Fe- 
nicia, procedcua  furiofamente,  ac- 
crefcendo  la  malizia  di  Simon  : 

5 Andò  dal  rè,  non  pereffere  accu- 
fatore  de’  fuoi  cittadini  ; anzi  auendo 
riguardo  aT  utilità  publica,  e parti- 
colare di  tutt  il  popolo. 

6 Perciocché  egli  vedena,'che,«’il 
rè  non  vi  prouedeua,  era  imponìbile, 
che  le  cofe  fi  rappacihcaffero  ; c che 
Simon  non  fi  rimarrebbe  della  fus 
follia. 

7 Or,  dopo  la  morte  di  Seleuco, 
quando  Antioco,  detto  l’iilufirc, 
ebbe  prefo  il  regno,  lafon,  fratello 
d’ Onia , procacciaua  folto  mano  il 
fòrmno  Sacerdozio. 

g Promettendo  al  rè , per  ottenerlo, 
trecenfefianta  talenti  d’ argento;  e 
d’altre  entrate,  ottanta  talenti. 

9 Ed,  olir’  a quelli , pmmetteua  di 

pagargli  in  contanti  altri  cencinquanta 
talenti,  fe  gli  era  permeilo,  per  fua 
autorità  , di  rizzare  una  fcuola , ed  un 
luogo  d efercizii  per  la  gfouentù;  e 
che  que’  di  Ierufalem  fi  fcriuelTero  An- 
tiocheni. , 

10  Ed  il  rè  gli  acconfentì  : ed  egli, 
ottenuta  la  lìgnoria , Cubito  trafmutò 
al  rito  Greco  que'  della  fua  tribù. 

u E tolfe  via  i pruilegi  reali , eh' 
erano  flati  benignamente  conceduti  a’ 
Judei,  per  opera  diGiouanni,  padre 
d' Eupolemo  , il  quale  aucua  fatta 
l’ ambafeiata  a Roma  , per  l’ amicizia, 
e per  la  l.ga  : ed,  annullando  i legit- 
timi (latuti,  fece  nuoue  leggi  ini- 
que. 

; il  Perciocché  di  fua  volontà  edificò 
'lina  fcuola  d’ efercizii  corporali  da 
«fcrò^arfi  tutti  nudi,  Cotto  alla  Rocca 


(leda : e,  fottomendoui  i più  note- 
uoli  frà  i giouani  , li  faceua  pafTare 
Cotto  il  capello.  * 

1J  E così  il  Paganefimo  t’auanzaua 
fino  al  fummo  : ed  i modi  degli  flra- 
nieii  prendeuano  accrefcimento , per 
1’  ccccffiua  impurità  dell’empio,  e nien.» 
te  meno,  che  Cornino  Sacerdote  la- 
fon. 

14  Tal  che  i facerdoti  non  c’ado- 
perauano  più  volonterof.mentc  intor- 
no al  feruigio  dell’  Altare  : ma , fprez- 
zando  il  Tempio,  e traforando  i (à- 
criheii , poneuano  ogni  loro  fludio  in 
efTer  partecipi  degli  empi  fpettacoli, 
che  fi  rapprefencauano  nella  palefira  , 
dopo  I’  appello  del  tondo. 

15  Ed , auendo  per  nulla  gli  onori  > 
della  lor  patria,  reputauano  per  ec- 
cellentilfime  le  g;orie  alla  Greca. 

16  II  perche  ancora  foprnggiunfe 
loro  una  grane  calamità:  ed  ebbero 
per  nemici  , e punitori , coloro  i cui 
coflumi  fi  fiudiauano  d’imitare,  ed  a 
cui  defider.iuano  di  conformarli  per 
ogni  maniera. 

17  Conciò  ila  cofa  ,ch’  il  procedere 
empiamente  contr’  alle  diuine  leggi 
non  fia  leggici  cofa.  Ma  pure  anche 
il  tempo  feguentc  dichiarerà  quefio 
cofe. 

18  Or,  celebrandoli  un  giorno  in 
Tiro  que'  ginochi  quinquennali,  ed 
elfendoui  il  rè  prefente  : 

19  Lo  fcellcrato  lafon  vi  mandò  de- 
gli fpcttatori,  come  Antiocheni,  di 
Ierufalem,  i quali  portauano  tré  cento 
dramme  d’argento  per  far  facrificio 
ad  Hercole.  Ma  quelli , che  le  por- 
tnuano  pregarono,  che  nort  s iro- 
piegaffero  in  quel  facritiiio. 

20  E,  per  amor  d’ elfi , il  rè  l’ impie- 
gò nella  fabbrica  delle  galee. 

21  Or’,  elfendo  fiato  mandato  inE- 
girto  Apollonio  di  Menefteo,  per  fro- 
llarli allaraunanza  de’  grandi,  la  quale 
PtolemeoFilometore  celebraua;  An- 
tioco, auuedutofi,  che  Ptolemeos’cra 
alienato  da  lui,  prouidde  alla  fua  ficur- 
tà:  e per  quella  cagione  venne  in  lop- 
pe, e di  là  and'  in  Ierufalem. 

22  Oue  fu  magnificamente  riceuuto 
da  lafon,  e dalla  città:  e fu  accolto 
dentr’  alla  città  con  luminati , e grida: 

poi» 
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poi,  fenza  fare  a!tro,ritomò  in  Fenicia, 
coll’  eiercito. 

2j  E,  tré  anni  appretto,  lafon  mandò 
Menelao,  fratello  del  fopradctto  Si- 
ìr.on,  per  portar  que'  danari  al  rè,  e per 
ricordargli  alcune  cofe  neceffarie. 

24  Ma  etto, effendo  flato  molto  rac- 
commandato  al  rè  , s’eleuò  in  gloria, 
fotto  colore  della  fua  podcftà,  e tra- 
fportòafe  fletto  il  fommo  Sacerdozio,- 
pagando  al  rè  trecento  talenti  d'argen- 
to , più  chenon  aueua  fatto  lafon. 

2f  E,  riceuuti  i comandamenti  del 
rè,  fe  ne  venne,  non  recando  fcco  nulla 
di  degno  del  fommo  Sacerdozio:  ma 
bene  aucndo  i furori  d'un  crudcl  ti- 
ranno, e le  violenza  d’  una  fiera  bertia. 

a 6 E cosi  lafon,  ch'aucua  per  ingan- 
no difpodeftato  il  fuo  propio  fratello. 
Fu  difpodertato  anch’egli  per  inganno 
da  un  altro  ; c fù  fcacciato,  c fuggi  nel 
paefe  degli  Ammoniti. 

27  E Menelao  s'impadronì  ben  del 
principato:  ma  non  diede  ordine  al 
pagamento  de'  danari  promclli  aL  rè. 
Or  Sollrato,  Goucrnatore  della  Rocca, 
lichiedeua. 

28  Conci  foffe  cofa,  che  a lui  s’ap- 
parteneffe  di  far  la  colta  de'  tributi:  per 
ciò  amendue  furono  citati  dal  rè. 

29  E Menelao  lafciò,  per  fuccelTore 
del  fommo  Sacerdozio,  Lilìmaco,  fuo 
fratello  : e Sottrato  lalciù  per  fucceffo- 
xe  Cratete,  Goucrmtor  de’  Cipriani. 

30  Or,  quelle  cofe  eficndo  così  or- 
dinate, auuenne,  che  que’ di  Tarfo,  e 
que’, di  Mallo,  moffero  l'edizione  per- 
ciocché erano  dati  in  dono  adAntio- 
chida,  concubina  del  rè. 

31  Là  onde  il  tè  corfe,  pcracquetar 
le  cofe,  la  (ciato  per  luogotenente  An- 
dronico, ch'era  di  quelli,  ch’esano  po- 
lli in  dignità. 

32  Allora  Menelao,  penfando  auer 
colta  una  buona  occafionc,  furò  de'  va- 
fellamenti  d' oro  del  Tempio,  e ne  do- 
nò una  parte  ad  Andronico  : e vendet- 
te gli  altri  in  Tiro , e nelle  città  circon- 
uicine. 

33  F.d  Onia,  fapnto  ciò  di  certo , ne 
lo  riprefe,  effendofì  ritratto  in  un  luo- 
go di  franchigia,  in  Dafne,  eh  èfituata 
prello  d’ Antiochia. 

34  Là  onde  Menelao,  tratto  da  par- 
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te  Andronico,  lopregò  d’uccidere  O- 
nia.  Ed  egli,  venuto  ad  Onia,  lo  per- 
fuafe  con  inganno,  e gii  diè  la  mano 
con  giuramento,  (benché  gli  forte  fo- 
fpetto)  e l’ induflè  ad  ufeir  della  fran- 
chigia : e fubito  gli  fu  addotto,  e 1’  uc- 
cife,  nonauendoriuerenza  alcuna  alla 
giuttizia. 

35-  Per  la  qual  cagione,  non  folo  i 
Iudei.raa  anche  molti  dell’altre  nazio- 
ni, furono  fdegnati,  ed  ebbero  gran  di- 
spiacere dell'  ingiufto  uomicidio  di 
quel  personaggio. 

36  E,  quando  il  rè  fìl  ritornato  da’ 
luoghi  di  Cilicia,  i ludei,  ch’erano  nel- 
la città  li  richiamarono  a lui,  i Greci 
fletti  abbominando  quell’  atto  Scelle- 
rato, per  lo  quale  Onia  era  flato  uccifo 
fenza  cagione. 

37  Là  onde  Ar.tiocho , contriflato 
nell’  animo  , e volto  a efempartìone, 
fparfe  delle  lagrime , ricordandoli  del- 
la prudenza,  temperanza,  e molta  mo- 
dettia  del  defunto. 

38  Vd,  accerto  nell’  ira,  comandò 
ch’ad  Andronico  foffe  di  prefentc  trat- 
ta la  porpora,  e ftracciati  i panni  : c che 
foffe  condotto  attorno  per  tutta  la  cit- 
tà , fino  al  luogo  doue  aueua  empia- 
mente uccifo  Onia  : e quiui  fece  tor  la 
vita  al  micidiale  : rendendogli  il  Signo- 
re la  condegna  punizione. 

39  Or'  effendo  flati  commetti  mol- 
ti Sacrilegi  nella  città  da  Lifimaco,  di 
confentimento  di  Menelao  ; e,  fparfa- 
ne  fuori  la  fame;  la  moltitudine  fi 
minò  contr’a  Lilìmaco  , effendo  già 
flati  portati  via  molti  vafellamenti 
d’oro. 

40  E.folleuatefi  le  turbe,  e piene 
d' ira  ; Lilìmaco  armò  d?  tré  mila  uo- 
mini, e cominciò  ad  ufar  forzo  iniqua, 
fotto  la  condotta  d’  un  certo  Aurano, 
uomo  attempato,  ma  pur  niente  meno 
pazzo.  '/ 

41  Ma,  quando  il  popolo  vidde  Io 
sforzo  di  Lifimaco,  chi  diede  di  mano 
a fatti,  chi  a grotte  mazze  di  legno  ; chi 
prefe  le  pugna  piene  di  cenere,  ch’egli 
feontraua  dauanti  a fe:  e gettauano 
tutto  ci  mifchiatamente  conrr’ allo 
gente  di  Lifimaco. 

41  E ne  ferirono  molti, altri  n’atter- 
rarono, e tutti  mifero  in  fugò  : mane- 
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ciferoil  faerilego  preffo  della  reforeria. 

43  E di  quelle  cofe  fii  malfa  lite 
contr’  a Menelao. 

44  E,  quando  il  rè  fìi  venuto  a Ti- 

ro, i tré  uomini,  ch’erano  Ilari  manda- 
ti dal  conliglio  degli  Anziani,piati  rotto 
dauanti  a lui.  - ■ 

43-  Ma,  come  già  Menelao  era  per 
effer  condannato,  egli  promife  mólti 
danari  a Ptolemeo  di  Dorimene,  ac- 
ciocché piegaffe  1'  animo  del  rè. 

46  Ptolemeo  adunque,  tratto  il  rè 
da  parte  in  un  portico,  come  per  rinfre- 
fcarlì, lo fmolfe  dal fuo proponimento. 

47  Talché  egli  affolfe  , delle  cofe 
appetirgli,  Menelao,  cagion  di  tutto 
quel  male:  e condannò  a morte  que’ 
poveretti;  i quali,  quando 'appo  gli 
Sciti  lledi  auelfer  piatito  , farebbero 
flati  affolli,  come  innocenti. 

48  Così  qucllijch’aueuano  dibattu- 
ta la  caufa  per  la  città,  per  li  popoli,  e 
per  li  facri  Vali , fofferfero  di  prefente 
un’  ingiulto  fupplicio. 

’ 49  Per  la  qual  cagione  i Tirii  llelTi, 
abbominàndo  una  tale  fcelleratezza, 
fornirono  magnificamente  le  cole  ap- 
partenenti all’apparecchio  della  lorle- 
poltura. 

/o  Ma  Menelao  , per  1’  avarizia  di 
quelli,  ch’aueuanò  il  potere  in  mano, 
rimafe  nel  Principato, crefcendo  in  ma- 
lizia, ed  effondo  gran  traditore  de’  fuoi 
cittadini. 

C A P.  V. 

OR 'j  intorno  a quello  medefirrio 
tempo,  Antioco  s’apparecchiò  al 
fecondo  viaggio  in  Egitto. 

! 1 Ed  àuuenne  che  per  lo  fpazio 
d’ intorno  à quaranta  giorni , per  tutta 
la  città  di  lerufalem,  fi  viddero  nell’  a- 
ria  correr  caualieri,  con  robe  dorate,  c 
lance  -,  armati,  fcd  irt  ordinanza. 

3 Efpade  tratte,  efehiere  dicaualli 
Siringati  ; ed  abbattimenti,  e corfe  de- 
gli uni  contr  agli  altri,  e crollamenti  di 
feudi,  e moltitudine  d’ halle,  e lancia- 
menti di  datdi,  e lampeggiamenti  d’ar- 
*édi  d’ oro,  ed  ogni  maniera  d’  arma- 
dure. ' 

4 Là  onde  tutti  pregauano,  che 
quell’  apparizione  tornaffe  in  bene. 

• y’  Orj  effendofi  data  uria  fulfavoce. 
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come  fe  Antioco  foffe  morto  ; lafon 
prefe  mille  uomini,  edifubitoirripro- 
uifo  fece  uno  sforzo  contr’  alla  città. 

6 E,  ripinri  quelli , ch’crano  Tulle 
mura,b  prefa  in  fine  la  città;  Menelao 
fi  rifuggi  nella  Rocca  : ma  lafon  faceua 
una  grand*  uccifione  de’  fuoi  propi 
cittadini,  fenza  rifparmiare  alcuno: 
nonconfiderando,  che  la  ventura  con- 
tr’ a que’  del  fuo  fangue  è una  grandif- 
fima  difiuuentura  : e facendo  come 
fe  aueffe  voluto  piantar  trofei  di  nemi- 
ci, e non  della  fqji  propia  nazione. 

7 Ma  egli  non  ottenne  però  il  Prin- 
cipato : ‘ anzi,  ricevuta  confufione,  per 
ricompenfa  de’  fuoi  tradimenti  , fe 
n’andò  di  nuouo  fuggitiuo  nel  paefe 
degli  Ammoniti. 

8 VItimamente  adunque  ebbe  una 
malaufcita  : perciocché,  effendo  (lato 
incarcerato  da  Arcta,  rè  degli  Arabi,  e 
fuggendo  di  città  in  città,  e perfeguito 
da  tutti  ; ed  odiato  come  apollata  del- 
le leggi  ; ed  abbominato  come  nemi- 
co publico  della  patria,  e de’ fuoi  cittaè 
dini  ; ‘fìi  fcacciato  in  Egitto. 

9 E, come  egli  n aueua  sbanditi  dal- 
la patria  molti,  cosi  peri  in  paèlè  (Ira- 
no,  effendofi  ritratto  appo  i Lacedemo- 
ni, come  douendoui  trouar  protezzio- 
nepcr  lo  parentado. 

10  Fd  egli,  che  n’aueua  gettati  via 
molti, fenza  permettere , che  fbffer  re- 
pelliti, non  III  pianto  da  alcuno  , e non 
ebbe  alcune  efequie,  nè  parte  nella  fe- 
poltura  de’  fuoi  padri. 

h Or,  quando  quelle  cofe  furono 
venuto  agli  orecchi  del  rè,  egli,  per  le 
cofe  auuenute,  concepette  nell’  ani- 
mo, chclaludea  era  per  ribellarli:  là 
ondemoffed’  Egitto,  infellonito  nell’ 
animo  ? e prefe  la  città  per  forza  d’ar- 
mi. 

11  F.  comandò  a’foldatiditagliarea 
pezzi  quelli, che  feontrauano,  fenza  ri- 
fparmiare alcuno  : e d’ uccider  quelli, 
che  falirebbero  fopra  le  cale. 

13  Così  fìi  fatta  grand'  uccifione  di 
giouani,  e di  vecchi  : e grande  (termi- 
nio  d’ uomini,  di  donne,  e di  figliuoli  : 
e grande  llragc  di  fanciulle,  e di  fan- 
ciulli. 

14  E nello  fpazi  o di  tré  giorni  conti- 
nui furono  uccife  ottantamila  perfone: 

equa- 
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e quarantamila  ne  furono  tratte  in  cat- 
tiuità:  e non  ve  ne  furono  meno  di 
vendute,  che  d’ uccife. 

15  Ed  Antioco,  non  ancora  contento 

di  quelle  cofe,  ebbe  ardire  d’entrar  nel 
Tempio,  il  più  fanto  di  tutta  la  terra, 
auendo  per  guida  Menelao,  ch’era  di- 
uenuto  traditor  delle  leggi,  e della  pa- 
tria. . 

16  E di  prendere  nelle  fue  fcellera- 
te  mani  i facri  arredi,  e di  trattare  colle 
lue  profane.mani  le  cofe  quiui  prefen- 
tate  dagl’  altri  rè,  per  1’  accrefci mento, 
gloria,  ed  onor  del  luogo. 

17  Cosi  era  Antioco  trafportato 
d’  orgoglio  nella  fua  mente,  non  confi- 
derandoche,  per  li  peccati  degli  abi- 
tanti della  città,  il  Signore  s’era  adira- 
to per  un  breue  fpazio  di  tempo  : e che, 
per  ciò,  aueua  negletto  quel  luogo. 

18  Perciocché,  fe  non  fodero  flati 
inuolti  in  molti  peccati,  comellelio- 
doro,  mandato  dal  rè  Seleuco  per  riue- 
dere  il  teforo  ; così  anche  coftui,  fubl- 
to  alla  fua  venuta,  farebbe  flato  flagel- 
lato, e ributtato  dalla  fua  audace  im- 
prefa. 

19  Ma  il  Signore  non  hà  eletta  la  na- 
zione per  lo  luogo,  ma  il  luogo  per  la 
nazione. 

so  E per  ciò  ancora,  auendo  il  luo- 
go partecipate  le  calamità  della  nazio- 
ne , partecipò  di  poi  altresì  i beneficii  : 
e quello,  ch’era  flato  lafciato  durante 
l’ ira  dell'Onnipotente, fu  da  capo.nel- 
la  riconciliazione  del  gran  Signore,  ri- 
drizzato con  ogni  gloria. 

21  Antioco  adunque,  dopo  auer  por- 
tati via  dal  Tempio  mille  ottocento 
talenti,  fi  ritirO  prettamente  in  Antio- 
chia : penfando,  per  la  fua  fupcrbia,  di 
rènderla  terra  nauigabile,  ed  il  mare 
valicabile  a piè:  cotanto  era  vano  ed 
ambiziofo  di  cuore. 

12  Or’  egli  lafciò  ancora  de’  commef- 

fari  per  tormentare  il  popolo  : cioè,  in 
Ierufalem  Filippo, di  nazione  Frigiano, 
ma  di  coftumi  più  barbaro  , che  colui 
Aedo,  chel’  aueua  coftituito. 

2j  Ed  in  Garizin  Andronico:  ed, 
oltr’ a quelli,  Menelao,  il  quale,  peg- 
gio degli  altri , opprcflaua  i fuoi  citta- 
dini, auendo  una  peflìma  intenzione 
contr’  a’  ludei,  fuoi  cittadini. 
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24  Mandò  ancora  Apollonio , capo» 
d’.ogni  fcelleratezza , con  un’  efercito 
di  ventidumila  uomini:  ordinandogli 
d’  uccidere  tutti  quelli,  che  fodero  .in 
età  compita,  e di  vender  le  donne,  ed 
igiouanctti.  .*  . ? 

2$  Ed  elfo , eden  do  arriuato  in  le- 
rufalem,  ed  infignendofi  uomopacifi- 
co.ftette  queto  fino  al  facro  giorno  del 
Sabato  : ed  allora,  foprapreli  i ludei, 
che  celebrauano  la  fella,  comandò  alla 
fua  gente  d' armarli.  •. 

26  Ed  uccife  tutti  quelli,  ch’erano 
ideiti  fuori  allo  fpettacolo:  e,  corren- 
do per  la  città  in  armi,  ammazzò  una 
gran  moltitudine  di  popolo. 

27  Ma  luda  Macabeo , con  altri  no- 
ue,  ritiratoli  in  difparte  per  li  monti, 
viucua  quiui  nella  maniera  delle  be- 
ftie,  con  quelli,  ch’erano  con  lui:  e, 
mangiandol’  erba,  perfeuerarono  in 
non  partecipar  le  contaminazioni. 

CAP.  vi. 

E Poco  tempo  appiedo , il  rè  mandò 
un  certo  Ateniefe,  uomo  d’  età, 
per  coftrignere  i ludei  a trafgredir  le 
leggi  de  lorpadri,  ed  a non  gouernarlì 
più  fecondo  le  leggi  di  Dio. 

2  Ed  anche  a contaminare  il  Tem- 
pio di  Ierufaiem,  ed  a nominarlo  Tem- 
pio di  loue  Olimpio  : e quel,  ch’era  in 
Garizin,  Tempio  di  1 oge  Albergatore  : 
fecondo , ch  erano  flranieri  coloro, 
ch’abitauano  in  quel  luogo. 

3  Or  l’introduzzione  di  quella  fcel- 
1 eratezza  era  graue,  e moietta  al  popo- 
lo. 

4  Perciocché  i Gentili  riempiuano 
il  Tempio  di  luffuri?,  di  mangiamenti, 
ebeuimenti,  follazzandoli  con  mere- 
trici, e giacendo  carnalmente  con  don- 
ne ne’  facri  portici  : ed,  oltr’  a espor- 
tando dentro  d’efli  delle  cofe  illecite. 

5  Parimente  ancora  l’ Altare  era  ri- 
pieno di  cofe  nefande , diuietatc  per  lo 
leggi. 

6  E non  era  più  lecito  celebrare  i 
Sabati,  nè  d’ olTeruar  le  felle  de’  padri, 
nè  plir  di  confettar  femplicemeqte: 
d’effcrludeo. 

7  Ed  erano  tratti,con  amaro  sforzo, 
al  facrificio,  che  fi  faceua  ogni  mefe  nel 
nataldelrè:  c,  quando  li  faceua  la  fe- 
tta. 
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fts  delle  Bicanali , erano  coflretti  ad 
andare  alla  proeelfion  di  Bacco , poe- 
tando dell'  edera. 

■8  E»  per  fuggedione  di  Pto'omeo* 
fu  mandato  un  dicreto  alle  vicine  cit- 
tà Greche , che  *’  ofleruaffe  inuerfo  i 
ludei  quella  medefima  ufanza  di  far 
loro  celebrar  quella  feda  * e di  man- 
giar que’  facriucii. 

9 E che  quelli , che  non  vorrebbe- 
ro conformarli  a’  collumi  de’  Greci, 
fodero  Icannati  : là  onde  ciafeuno  po- 
teua  veder  la  miferia*chc  fopr.daua 
loro. 

10  Perciocché  due  donne  furono  ac- 
cufate  d’  auer  circoncili i lor  figliuoli: 

« perciò  furono  appiccati  loro  i bam- 
bini alle  mammelle:  c,  dopo  auerle 
menate  pubicamente  attorno  per  la 
città,  le  traboccarono  giù  dalie  mura. 

it  Ed  altri,  effondo  infieme  corti 
alle  fpclonche.  per  celebrar  nafeofa- 
mente  il  Sabato,  furono  dinunziati  a 
Filippo  . e furono  arti  rutti  indente  : 
perciocché  faceuano  fcrupolo  di  difen- 
derci. peri’  onor  di  quel  venerabi- 
lidimo  gi-.rno. 

12  lo  prego  adunque  tutti  quelli  che 
s auuerranno  in  quello  libro , che 
non  prendano  orrore  di  quelle  cala- 
mità ; ma  che  reputino  quelle  puni- 
zioni edere  auuenute.  non  alla  per- 
dizione . ma  allS  correzzione  della  no- 
flra  nazione. 

ij  Perciocché  anche  c Pegno  di  gran 
beneficio,  di  non  lafciar  lungo  tempo 
impuniti  quelli,  che  commettono  dell’ 
empietà  : ma  di  farne  pre  mo  fupplLio. 

14  Imperochc  il  Signore  non  giu- 
dica dotierd  fare  inuerfo  noi , come 
inuerfò  I’  altre  nazioni , le  quali  egli 
foflferifce  pazientemente  : fin  eh’  au- 
uenga  che  fieno  punite , quando  i lor 
peccati  fono  al  coimo. 

15  Acciocché  noi  non  giugniamo 
allo  (Iremo  de’  peccati . e eh’  egli 
poi  ndn  cipunifca:  per  ciò,  egli  non 
ritrae  giammai  la  Tua  mifericordia  da 
noi  : anzi*  gafligando  il  fuo  popolo 
con  calamità,  non  però  P abbandona. 

16  Ma  fieno  quelle  cofc  dette  da  noi 
per  ricordo. 

17  Or  ci  conuienebreuemente  tor- 
nare alia  narrazione  deile  cofc. 


ig  V* era  un  certo  Eleazaro,  l’uno 
de’  principali  Scribi , uomo  d’  età  , e 
di  bcllisfimo  afpetto , il  quale  vole- 
uano  coftrignere  a mangiar  carne  di 
porco . aprendogli  la  bocca  con  uno 
fbadaglio. 

19  Ma  egli , antiponendo  la  morte 
con  gloria,  aliavita  con  fcelleratezza; 
elede  fpontaneamente  d’eder  tefo*  e 
battuto  a morte. 

SO  Auendo  fputato  dauanti  a (e* 
nella  maniera  die  fi  canuiene  pre- 
fentarli  al  fupplicio  quelli , che  deuo- 
no  confiantemenre  (offrirlo,  per  rifi- 
utar le  cofe,  delle  quali  non  è lecito 
gullare,  non  pur  per  l’amor  della  vita. 

21  Ma  quelli  ch’erano  codiami  Co- 
pra il  mangiar  di  quell’  empio  facri- 
ficio,  perche  quell’  uomo  era  toro 
antico  conofcente , tiratolo  da  parte* 
lo  confortauano  di  farli  arrecar  della 
carne,  onde  gli  era  lecito  di  mangia- 
re, e eh’  egli  deffo  au  (Te  appacec.  hi- 
ata  : e di  fignere  di  mangiar  delle 
carni  del  farrificio,  comand  .te  dal 
rè  : acciocché  , con  far  quefto , fofTe 
liberato  dalla  morte. 

22  E che  riceueffe  quella  umanità, 
per  1’  antica  ami  .izia*  eh’  egli  aueua 
con  loto. 

2;  Ma  egli,  prefa  una  oneda  deli- 
berazione* e degna  della  fua  età*  e 
dell’  eminenza  della  fua  vecchiezza*  e 
di  quella  eh' aueua  acquidata;  e dell’ 
onor  della  Tua  canutezza;  e della  Tua 
onedifiima  conuerfazione  fin  da  fan- 
ciullo; e,  malfimamcnte * della  Tan- 
ta Legge,  fatta  e (labilità^  da  Dio; 
rifpofe  fenza  indugio,  dicendo,  che 
prontamente  lo  menalfeto  alla  morte. 

14  Perciocché  non  è,  dide egli, co- 
la conueneupleall’ctà  nofira  d’inligner- 
li:  che  cabota  molti  de’  giouani,  pen- 
fando  eh’  EJeazaro  , : uomo  d’  età  di 
nouant’  anni,  fia  patiate  al  pag  medino: 

25  Non  fieno  anch’efli  fe  otti  per 
me,  per  lo  mio  intignimentn.pec  un  po- 
co,anzi  per  un  momento  di  vita:  tal  eh’ 
io  acquilli  abbominazione , e macchia 
alla  mia  vecchiezza. 

26  Perciocché  * auuegnache  al  pre- 
fente  io  folli  libeiato  dal  lupp  icio  de- 
eli uomini;  non  però  potrei  fcampa- 

re,  nè 


/ 


CA*.  vii.  '.!•  MAC 

re»  nè  morto*  nè  viuo :)  dalle  mani 
dell’  Onnipotente. 

27  Perciò,  pattando  ora  coraggi- 
ofamente  di  quella  vita,  mi  roollrctò 
degno  della  mia  vecchiezza. 

38  Ed  aurù  lafciato  un  nobile  e- 
fem pio  a’  giouani , di  morir  franca- 
mente , e genetofaroente  , per  le  ve- 
nerande e fante  leggi.  E,  dopo  eh  • 
egli  ebbe  dette  quelle  cofe,  venne 
prettamente  al  luogo  del  fupplicio. 

29  Auendo  quelli  che  lo  ipenauano 
al  fupplicio  mutata  la  beniuog  ienza, 
che  gli  aueuano  moftrata , inmalauo- 
glienza,  per  le  predette!  paiole:  fe- 
condo eh’  elfi  ftimauano  ciò  effere  un 
furore. 

30  Or,  e (Tendo  fui  punto  di  mo- 
rire delle  battiture,  gettò  un  gran 
fofpiro,  e diflV:  il  Signore,  che  hà 
la  fanta  conofeenza,  fàche,  potendo 

io  elfer  liberato  dalla  morte,  Tufferò 

duri  tormenti,  quant  è al  corpo,  per 
le  battiture:  ma,  quant' è all’  anima, 
patifeo  allegramente  quelle  cofe,  per 
lo  fuo  timore- 

31  Collui  adunque  pafsò  di  quella 
vita  in  quella  maniera , lafciando  la 
fua  morte  per  efempio  di  generolità, 
e per  ricordanza  di  virtù,  non  folo  a’ 
giouani , ma  ancora  aita  maggior  par- 
te del  popolo. 

CAP.  VII. 

OR*  auuenne  che  fette  fratelli  an- 
cora, colla  lor  madre,  furono 
prefi , ed  erano  coltre  tti  dal  rè  a man- 
giar carni  illecite  di  porco,  elfendo 
martoriati  con  isferze,  e nerui. 

2 Ma  un  di  loro,  parlando  il  pri- 
mo , ditte  cosi  : di  che  vuoi  tu  fare 
inquifizione , e che  vuoi  faper  danai? 
concili  fta  cofa  che  noi  tiamo  pretti  a 
morire,  anzi  che  trafgredir  le  leggi 
de’  notiti  padri.  % 

3 Ed  il  rè,  montato  in  ira,  co- 
mandò che  s'infocaffero  padelle,  e 
caldaie  di  rame. 

4 E , dopo  che  quelle  furono  info- 
cate , fino  ad  elle r tutte  rouenti;  egli 
comandò  che  a quel  di  loro,  ch’aue- 
ua  parlato  il  piimo,  fotte  mozzata  la 
lingua:  e che  fulTe  fcoiciuto  viuo; 
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e che  gli  foffer  tagliate  1‘  ellremità 
delle  membra , in  prefenza  degli  altri 
fratelli , e della  madre. 

5 £|  dopo  eh’ egli  fu  renduto  in- 
utile di  tutte  le  fuc  membra,  co- 
mandò che  fotte  menato  al  fuoco , fpi- 
rando  ancora,  e che  fc  (Te  arrottito: 
ed  il  fumo  falendo  fuor  delia  padella 
per  grande  fp  zio,  gli  altri  fi  confor- 
tauano  inlieme,  colla  lor  madre,  a 
moiir  gcnerofamente ; dicendo  così: 

6 11  Signore  Iddio  ci  riguarda,  e 
farà  in  verità  rappacificato  intierfo 
noi:  come  Moife  dichiarò  nel  Canti- 
co , il  quale  egli  pronunziò  per  una 
protettazit  ne  fatta  in  prefenza  del  po- 
polo, dicendo:  Ed  egli  lì  rappacifi- 
cherà inuerfo  i Tuoi  fcruidori. 

7 Or,  dopo  che  ii  primo  fìi  mor- 
to in  qu-fta  maniera  , menarono  il 
fecondo  all  ignominiofo  fupplicio  : e, 
(frappandogli  la  pelle  oel  capo  co’  ca- 
pelli, lo  domanuauano:  manderai  tu, 
innanzi  eh’  il  tuo  corpo  fia  ttraziato 
a membro  a membro  ? V 

g Ma  egli,  rifondendo  nella  fua 
lingua  natia  , ditte  : nò”.  Per  ciò  an- 
che cottui  lOnfcguL-ncemente  riceuet- 
te  il  tormento  , come  il  primo. 

9 Ed  fullo  fpirare , ditte:  uh  Rei- 
terato, ben  ci  togli  quella  prefenta 
vita  : ma  il  Rè  del  mondo  ci  rifufei- 
terà  ad  eterna  rifurrezzion  di  vita,  noi 
che  farem  morti  per  le  fue  leggi. 

10  Dopo  cottui,  il  terzo  era  tratto 
a que  la  ignominiofa  morte:  ed  , ef- 
fend.g.i  domandata  la  lingua,  fubito 
la  pone,  e francamente  dillcfelema- 
ni,  e ditte  generofamente  :, 

11  lo  hò  quelle  cofe  dall’  Iddio  del 
cielo:  e,  per  le  fue  leggi,  lefprezzos 
e fpero  di  riauette  da  lui. 

12  Tal  eh’  il  rè,  e quelli  eh’  erano 
con  lui,  fbigottirono  dell’  animo  del 
giouane:  conciò  fotte  cofa,  ch’auette 
per  niente  i tormenti. 

13  Cottui  ancora  effendo  cosi  mor- 
to, li  mifero  a tormentar  limigliante- 
meiltc  il  quarto,  martoriandolo. 

14  E,  come  egli  era  già  fui  finire, 
ditte  così  : meglio  vale,  in  ifeambio 
delle  fperanze  degli  uomini,  afpottae 
quelle  di  Dio  : cioè , d’  effer  rifufei- 

1 * tati  di 


/ 


CAP.  VII. 


~n6  4 1.  MAC 

tati  da  lui  : ma  per  te  non  v’  è rifur- 
rezzione  a vita. 

if  Poi  confeguentemcnte  tratto  fu- 
ori il  quinto  , lo  martoriauano.  Ed 
egli,  riguardò  il  rè , e difle.  v 

16  Auendo  podellà  fri  gli  uomini, 
benché  tu  ili  uomo  mortale , pur  fai 
ciò  che  tu  vuoi  : ma  pur  non  penfac 
che  la  noflra  nazione  fìa  abandonata 
da  Dio. 

* 17  Ma  afpetta,  e tu  vedrai  la  gran 

potenza  d’eflo:  come  egli  tormente- 
rà te , e la  tua  progenie. 

ig  Dopo  coflui , traeuano  il  fedo: 
e,  come  già  ftaua  per  morire,  difle t 
non  errar  vanamente:  perciocché  noi 
(offeriamo  quelle  cofe  per  noi  fleflì, 
auendo  peccato  contr’  all’  Iddio  no- 
ftro  : là  onde  ci  fono  auuenute  cofe 
degne  di  flupore. 

. 19  Ma  tu,  non  penfar  di  retiate 
impunito,  auendo  tentato  di  far  guer- 
ra a Dio. 

so  Ma  la  madre  fu  (opra  modo  ma- 
rauigliofa , e degna  di  buona  memo- 
ria : perciocché , auendo  veduti  mo- 
rire i Tuoi  fette  figliuoli  frà  lo  fpazio 
d’  un  giorno,  lo  foflenne  animofa- 
mcntc,  per  le  fperanze  ripolle  nel 
Signore. 

! st  E nella  Tua  lingua  natia  confor- 
taua  ciafcun  di  loro , ripiena  di  gene- 
rofa  prudenza:  ed»  eccitando  il  fetn- 
minil  pcnftero  con  animo  mafchio, 
diceua  loro: 

- ss  Io  non  fò  in  qual  maniera  voi 
fiate  flati  formati  nel  mio  corpo,  e 
non  fono  io  quella  che  v’  hò  donato 
lo  fpirito  , e la  vita;  ne  c’  hò  diuila- 
ta  la  prima  compofizion  di  ciafcun  di 
voi. 

23  Per  ciò  , il  Creator  del  mondo, 
che  hà  formata  la  natura  dell’  uomo, 
ed  è (lato  il  primo  aurore  d’  ogni  co- 
fa,  vi  renderà  dinuouo  lo  fpirito,  e 
la  vita , in  grazia  ; fecondo  che  ora 
voi  fprezzate  voi  fteflì  per  le  fue  leggi. 

24  Allora  Antioco  , penfando  effe- 
re  fprezzato»  e fofpertando  eh’  il  ^ri- 
do ciò  non  gli  folle  in  vituperio  ; ef- 
fendo  ancorj)  cimafo  il  più  giouane 
in  vita , non  fot  lo  confortaua  con 
parole,  ma  anche  con  giuramenti  af- 

fermaua,  che,  come  ptima  fi  larebbe 

■ ir 
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dipartito  dalle  leggi  de’  fuoi  padri, 
egli  1’  arricchirebbe,  e lo  farebbe  fe« 
licislimo , e lo  terrebbe  per  fuo  ami- 
co, e gli  fiderebbe  i fuoi  affari. 

25  Ma,  non  volendo  il  giouanetto 
per  alcuna  maniera  attenderui , il  rè 
chiamò  la  madre,  el’efortaua  d’effer 
conigliera  al  fanciullo,  a fuo  falua- 

• mento. 

26  E,  quando  l'ebbe  a ciò  confor- 
tata per  molte  parole , ella  accettò  di 
perfuadete  il  figliuolo. 

27  Ma,  inchinatafialui,  fchernten- 
do  il  crudel  tiranno,  difle  così,  nel- 
la fua  lingua  natia  : 

28  Figliuolo,  abbi  pietà  di  me, 
che  t’  hò  portato  in  corpo  noue  mefi, 
e t’  hò  latrato  tré  anni , e t’  hò  nu- 
drito,  ad  all’euato  fino  a quella  età, 
ed  hò  foff.-rte  le  moléftie  deil’  alleua- 
mento  : io  ti  prego  , figliuol  mio  , 
che,  riguardando  al  cielo,  ed  alla  ter- 
ra, ed  a tutte  le  cofe  che  fono  in  eflì, 
tu  riconofca  Iddio  non  hà  fatte  quelle 
cofe  d’  altre  che  fodero  già  innanzi  : 
e che  la  generazione  degli  uomini  è 
(lata  anch'  effa  fatta;  nella  medefìma 
maniera. 

29  Nonc.temer  queflo  carnefice: 
ma,  rendendoti  degno  di  tuoi  fratelli, 
accettala  morte  : acciocché,  neltem- 
po  della  mifericordia  , io  ti  riceua  di 
nuouo  co’  tuoi  fratelli.  « 

30  E,  come  ella  redatta  di  par- 
lare , il  giouanetto  diffe  : Chi  afpetta- 
te  ? io  non  ubbidirò  al  comandamencp 
del  rè  : anzi  alla  Legge  data  a’  noflri 
padri,  per  Moife. 

31  Matti,  ciré  fei  I’  inuentor  d’  o- 
gni  malizia  contr’  agli  Ebrei , non 
Scamperai  dalle  mani  di  D.o. 

32  Perciocché,  quant*  è a noi, 
noi  patiamo  per  li  noflri  peccati. 

33  Ma,  fe  il  Signore  viuente  s’è 
per  un  poco  di  tempo  adirato  contr 
a noi,  a noflro  gafligamento , e cor- 
rezzione  ; egli  fi  rappacificherà  di  nuo- 
uo inuerfo]  i fuoi  leruidori, 

34  Ma  cu,  uomo  fcellerato»  ed  il 
più  vicuperofo  di  tutti  gii  uomini, 
non  fuperbir  vanamente»  fremendo, 
e leuando  la  mano  contr  a’  feruidori 
dell’  Iddio  del  cielo,  fopta  fperanze 
incerte. 

35  Per- 
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.Perciocché  tu  non  fei  ancora 
(campato  dal  giudicio  del  onnipoten- 
te Iddio,  che  riguarda  ogni  cofa. 

36  Conciò  fia  ccfa,  chehora  i mi*i 
fratelli,  auendo  folk' liuto  up  breue 
dolore , fieno  morti  nel  patto  di  Dio, 
che  è un  patto  di  via  eterna  : ma  tu, 
per  lo  giuuicio  di  Dio,  porterai  le 
condegne  pene  delia  tua  fuperbia. 

37  E,  quant’ è a me,  io  metto  il 
corpo , e io  vita  mia  per  le  leggi  de’ 
noftri  padri,  come  hanno  fattoi  miei 
fratelli  : pregando  il  Signore,  che  to- 
rto fia  propizio  alla  noftra  nazione:  e 
che  tu,  pertoementi , e lì  ugelli,  con- 
feffi,  eh’  egli  fole  è Dio. 

38  E cedi  in  me,  e ne’ miei  fratelli, 
l’ ira  dell’  Onnipotente  , la  quale  è 
fiata  giufiamente  fparfa  fopra  tutta  la 
nofira  nazione. 

39  Allora  il  rè,  accefo  nell’  ira, 
procedette  contr’  a coftui  più  rigida- 
mente, che  contr’  agli  altri  inafprito 
di  quello  fcherno. 

40  Cosi  dunque  morì  ancora  co- 
flui  puramente,  confidandofi  intera- 
mente nel  Signore. 

41  Ed  all’  ultimo,  dopo  i figliuoli, 
morì  anche  la  madre. 

44  Tanto  adunque  (ìa  detto  intorno 
a’  facrilicii  degl’  idoli , ed  a quelle  ac- 
cesliuc  crudeltà. 

* 

CAP.  Vili. 

OR  Iurta  Macabco,  e quelli  ch’era- 
no  con  lui,  entrando  nafeofa- 
mente  nelle  cartella,  chiamauano  a 
loro"  aiuto  i lor parenti:  e,  prenden- 
do crn  loro  quelli,  eh  erano  perfeue- 
rati  nel  Iudaertmo,  raunarono  fino  a 
felini  la'  uomini. 

a E,  piegarono  il  Signore,  che 
volgefTe  gli  occhi  verfo  il  popolo  op- 
preflato  da  rutti  : ed  allerte  pietà  del 
Tempio,  profanato  dagli  empi. 

3 Ed  auerte  compaflion  della  cittì 
diilrutta,  e ch'era  per  effer  meffa  in 
ultima  ruina,  e (pianata : e eh'  efau- 
dirtc  il  fangue  che  gridaua  a lui. 

4.  Ed  anche  fi  ricordarti.’  dell’  in- 
giulla  difti  uzzione  degl’  innocenti  fan- 
ciulli* « delle  bertemroie  pronunciate 
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contr’  al  fuo  Nome  ; e moftrarte  l’o- 
dio fuo  contr’  a’  maluagi. 

5 E,  quando  Macabeo  ebbe  quell* 
efercito  feco , i Gentili  non  poterono 
più  foftenetlo,  ertendo  I’  ira  del  Si- 
gnore riuolta  in  mifericordia. 

6 Ertegli,  foproggiugnendo  impro- 
uifo , incendeua  città  , e cartella  : 
ed  occupaua  luoghi  opportuni,  c feon- 
figgeua  gran  numero  de’  nemici. 

7 E fi  feruiua  principalmente  delta 
notte  a tali  fopraprefe  : tal  che  la  fa- 
ma del  fuo  va  Ore  lì  fpandeua  per  tutto. 

8 Là  onde  Filippo , veggendo  che 
quell'  uomo  s’  auanzaua  a poco  a po- 
co, e che  prenrteua  di  grandi  accre- 
feimenti  per  le  fue  profperìcà  ; ferirti* 
a Pcolemeo , Capitano  di  Celefiria,  e 
di  Fenicia,  che  deffe  aiuto  agli  affari 
del  rè. 

9 Ed  erto,  eletto  prettamente  Ni- 
canor di  Patroclo,  de’ pi  imi  amici  del 
rè,  lo  mandò,  col  numero  compito 
di  ventimila,  raccolti  di  tutte  le  na- 
zioni , per  ifterminar  tutta  la  fchiatta 
de’  ludei  : e gli  aggiunte  Gorgia,  Ca- 
pitano, cd  cfperto  nelle  cote  della 
guerra. 

to  E Nicanor  mite  da  parte  il  tri- 
buto , eh’  il  rè  era  tenuto  di  pagare 
a'  Romani,  ch’era  di  dumila  talenti 
perniando  fupp  irlo  co’  ludei  prigioni. 

il  E Aibito  mandò  alle  città  marit- 
time, chiamando  i mercatanti  alla 
compera  deji  fchiaui  ludei,  promet- 
tendo di  darne  nouanta  per  un  talen- 
to: non  afpcttando  la  vendetta,  che 
dall’  Onnipotente  gli  doucua  foprag- 
giugnerc. 

■z  Or  Iudacbbe  auuifo  della  venu- 
ta di  Nicanor.  Ed,  auendo  comu- 
nicata a quelli  eh’  erano  con  lui  U 
giunta  deli’  efercito: 

13  I timidi , e quelli  che  fi  shdatia- 
no  della  giuftizi.i  ci  Dio,  fi  mifero  in 
fuga , e fi  dip  rtirono. 

14  Altri  vendeuano  tutto  ciò, 
ch’era  lor  rimafo:  ed  infieme  prega- 
uano  il  Signore,  che  liberarte  quelli, 
che  già  erano  dall’  empio  Nicanor 
venduti , anche  innanzi,  eh'  egli  forte 
arriuato. 

jf  E,  Ce  non  la  faceua  per  loro, 
pur  lo  faceffe  per  li  patti,  fatti  co1 

p , lor  pa* 
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lor  padri  ; e perche  erano  chiamati 
di  quel  venerando,  e gloriofoNome. 

1 6 Ma  Macabco,  auendo  raunati 
quelli  eh’ erano  con  lui,  in  numero 
di  lei  mila,  li  confortarla,  che  non 
fi  fgomentaflcro  per  ti  nemici,  e che 
non  temeflero  la  gran  moltitudine  de’ 
Gentili,  che  veniua  contr’a  loro  in- 
giudamente  : ma  che  combatteflcro 
generofamente , rapprefenrandoli  da- 
uanti  agli  occhi  _ l’oltraggio  iniqua- 
mente fatto  da  loro  al  fanto  luogo  : 

17  Ed  i tormenti  della  cittàefpoda 
a'fcherno,  evituperio:  elafouuer- 
fione  delle  leggi , (Iato , e gouerno 
de’  lor  maggiori. 

18  Perciocché  efli , diceua  egli , fi 
confidano  nelle  loro  armi,  ed  in  au- 
dacia : ma  noi  ci  confidiamo  nell’ 
onnipotente  Iddio  ; il  qual  può  d’un 
cenno  abbatter  quelli , che  vengono 
contr’a  noi , anzi  tutto  l’ uniuerfo 
mondo. 

19  Fece  loro  eziandio  una  breue 
• narrazione  de’  foccorli  mandati  a’  lor 
padri  :,  corno  fono  Sennacherib,  quan- 
do perirono  centottantacinque  mila 
uomini. 

io  E nella  battaglia  data  contr’  a’ 
Galati  in  Babilonia:  come  elfi  Iudei 
vennerò  al  fatto  d’armi,  non  eflendo 
più  d’  ottomila  in  tutto,'  con  quat- 
tromila Macedoni:  e come,  vacil- 
lando ì Macedoni,  quegli  ottomila 
ne  ammazzarono  cenuentimila,  per 
1’  aiuto  porto  loro  dal  cielo , e fe ce- 
ra uh  gran  guadagno. 

zi  Per  quelle  parole  auendoli  in- 
nanimati , e difpolti  a morir  per  le 
leggi , e per  la  patria , fpartl  l’ efer- 
cito  in  quattro. 

2i  Ordinando  ancora  i fuoi  fratel- 
li, Simon,  e lofef,  e lonatan,  edE- 
leazar,  per  Capi  diciafcunodi  quegli 
duoli , auendo  ciafcun  di  loro  mille 
cinquecento  uomini  fotto  di  fc. 

23  Poi,  letto  il  facro  Libro,  e da- 
to per  nome  L’aivto  di  Dio; 
egli  li  mife  in  capo  della  prima  fchie- 
ra,  e Penne  alle  mani  conNicanor. 

24  E , combattendo  l’Onnipotentp 
da  parte  loro,  uccifcro de’nemici  ol- 
tr’a  nouemila  : c ferirono , e (lorpia- 
rono  delle  membra  la  maggior  parte 


dell’  efercito  di  Nicanor:  e-  li  co- 
drinfero  tutti  a fuggire. 

tf  F.  prefero  i danari  di'  coloro 
ch’erano  venuti  a comprarli  : e do- 

po auerli  perfeguiti  per  lungo  fpazio, 
mancando  loro  il  dì,  fecero  la  ri- 
tratta. 

26  Perciocché  quello  era  il  giorno  d’ 
innanzi  al  Sabaro  : e per  ciò,  non  li 
perfeguirono  più  lungamente. 

27  Ma,  raccolte  l’armi,  e tratte 

le  fpoglie  de’  nemici,  fi  diedero  a 
celebrare  il  Sabato  : benedicendo 

fommamente,  e laudando  il  Signore, 
eh’  aueua  riferuato  a quel  giorno  il 
comiciamento  della  fua  mifericordia, 
ch’era  llillata  fopra  loro. 

28  E,  dopo  il  Sabato,  fatta  parte 
delle  fpoglie  agli  fpoflati , e feriti; 
allevedoue,  ed  agli  orfani;  i Capi- 
tani, ed  i fanti , fpart irono  il  rima- 
nente frà  loro. 

29  E,  compite  quede  cofe  con 
publiche  fupplicazioni,  pregauanoil 
mifericordiofo  Signore , che  forte  ri- 
conciliato in  perpetuo  inuerfo  i fuoi 
feruidori. 

30  Poi,  fatto  inficine  uno  sforzo 
fopra  la  gente  di  Timoteo , e di  Bac- 
chide,  ne  uccifero  oltr’a  ventimila, 
e f’  impadronirono  d’altirtime  fortez- 
ze; e fpartirono  (irà  loro  molte  fpo- 
glie; facendo  parti  uguali,  agl  fpof- 
fati,  e feriti;  agli  orfani,  alle  vedo- 
ue,  ed  anche  a’  vecchi:  come  a loro 
ftcrti. 

31  E , raccolte  l’armi  de’  nemici,  le 
ripofero  diligentemente  tutte  infieme 
in  luoghi  opportuni  : e portarono  il  ri-  ■ 
manente  delle  fpoglie  in  Ietufalem. 

32  Ed  ammazzarono  Filarche,  del  • 

feguito  di  Timoteo,  uomo  fcelle-  ,1 
ratiffimo,  ed  il  quale  aueua  molto  (f 
afflitti  i Iudei.  .j 

33  E , celebrando  la  feda  della  vit*  j 

toria  nella  lor  patria,  arfero  Calli-  1 
dene,  ch’aueua  inccfc  le  facre  porte,  a 
ed,'  allora  fe  n’era  fuggito  in  una  0-  1 

fetta:  e così  egli  riceuette  il  tonde-  i 
gno  merito  della  fua  empierà. 

34  Ma  lo  fcelleratiffimo  Nicanor,  ( 
eh 'aueua  menati  mille  mercatanti  alla  < 
compra  de'Iudei: 

j f Ellendo,  per  l’aiuto  del  Signo- 
ri J 

, . i 
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re , abbatuto  da  coloro  ch’egli  ripu- 
tarla minimi  ; deporti  i fuoi  gloriort 
vertimenti , fcampò  tutto  folo  per 
lo  mar  Mediterraneo,  a guifa  difug- 
giriuo  ; e venne  in  Antiochia:  effen- 
do  fiato  del  tutto  difauuenturato  nel- 
la confitta  del  Tuo  efercito. 

E quel  eh’  aueua  prefo  l’ attun- 
to  di  rirtorare  il  tributo  douuto  a’Ro- 
mani , per  la  vendita  di  què’  di  le-' 
rufalem,  publicaua  allora  per  tutto, 
che  i ludei  aueuano  Iddio  per  pro- 
tettore : e che  per  quella  cagione  i 
ludei  non  fi  potcuano  ferire , percioc- 
ché feguiuano  le  leggi  da  lui  co- 
flituite. 

* C A P.  IX. 

/~\R’,  intorno  a quel  medefimo  tem- 
po,  Antioco  fe  n’era  ritornato 
da’.luoghi  di  Perrta  vergognofamente. 

2 Perciocché  egli  era  entrato  in 
una  città;  detta Perfepoli : ed  aueua 
tentato  di  fpogliare  i tempii , e d’oc- 
cupar la  città.  Ma  , eflendo  a furore 
concorfe  le  turhf  all’  armi  per  difen- 
derli, egli, ed  i fuoi,  furono  medi  in 
fuga.  Ed  auuenne  che , dopo  che  An- 
tioco fù  fiato  metto  in  fuga  dagli  abi- 
tanti, egli  fece  una  vituperofa  ri- 
, tratta. 

} E,  e mentre  egli  era  in  Ecba- 
tana,  glf  vennero  le  nouelle  delle  co- 
fe  auucnute  a Nicanor,  ed  a Ti- 
moteo. 

4 Allora , montato  in  ira , deli- 
berò di  sfogarfi l'opra  i ludei,  facen- 
do loro  portar  la  pena  eziandio  della 

, maluagità  di  quelli,  che  l aueuano 
metto  in  fuga.  E per  ciò  comandò  al 
carrettiere  di  cacciar  fenza  pofa  per 
fornir  prefio  il  viaggio:  ftrignendolo 
già  il  giudicio  dal  cielo  : perciocché 
egli  aueua  detto fuperbamenre  così: 
quando  io  farò  giunto  in  Ierufalem, 
ne  farò  un  cimitero  di  ludei. 

5 Ma  i’ onnipotente  Signore,  1’ 
Iddio  dittaci,  lo  percoffc  d'una  piaga 
incurabile,  ed  inuilibile.  E,  lubi co 
ch’egli  ebbe  finito  di  proferire  quelle 
parole, fu  colto  d’un’  inlànabil dolor 
d’ inteftine,  e di  tormentiaccrbiflimi 
d’interiora. 

6 Del  tutto  guittamente:  come 

i-  » 


quel  ch’aueua  tormentate  le  interiora 
degli  altri  con  molte  efireme  cala- 
mità. 

7 Ma  egli  non  per  tanto  fi  rima- 
neua  della  fua  ferocità,  ed  era  anco- 
ra pieno  di  fuperbia  , sbuffando  ne’ 
fuoi  furori  fuoco  e fiamma  contr’a’ 
ludei,  e comandando  del  continuo 
d affrettare  il  viaggio.  ,Ma  auuenne 
che , per  la  rattezza  del  corfo , egli 
cadde  giù  dal  carro:  e che,  per  la 
graue  cadura , furono  fiaccate  tutte 
le  membra  del  fuo  corpo. 

8 E così  egli , che  poco  innanzi 
prefumeua,  per  la  fua  vana  gloria  fo- 
pra  ogni  penfier  umano ,;  comandare 
all’  onde  del  mare , e pefar  l’ altezze 
de’ monti  colla  fiadera:  clfcndo  fiato 
abbattuto  in  terra,  era  portato  fopra 
una  fedia,  moftrando  a tutti  la  ma- 
njfefia  ira  di  Dio. 

9 Tal  che  dal  corpo  dell’  empio 
pullulauano  vermini  ; e,  viuente  lui 
ancora  in  dolori , e tormenti , le  fue 
carni  cadeuano  per  pezzi  ; e la  mar- 
cia era  grane  a rutto  l’efercito  , per 
la  gran  puzza,  che  di  lui  veniua. 

10  E,  per  l’intolerabil  noia  della 
puzza , niuno  poteua  portar  colui , 
che  poco  innanzi  prefumeua  didouec 
toccar  le  (felle  celefti. 

11  D’allora  adunque,  effendo  feri- 
to , cominciò  a rimanerli  della  fua 
molta  fuperbia  : ed  a venire  a rico- 
nofeenza,  per  lo  flagello  di  Dio;  ef- 
fendo di  momento  in  momento  vie 
più  aggrauato  di  dolori. 

12  E , non  potendo  egli  fieflb  fof- 
frir  la  fua  puzza,  ditte  quefie  cofe: 
egli  è giufia  cofa  di  fottoporfi  a Dio  ; 
ed,  eflendo  mortale,  noryuefumcre 
d’ettere  uguale  a Dio.  ^ 

ij  E quello  fcellerato  pregaua  il 
Signore,  da  cui  non  era  più  tempo  di 
fperar  mifericordia  dicendo  così  ; 

14  Ch’egli  riedificherebbe,  e fareb- 
be franca  la  Città  fanta  ; alla  quale 
s’affrcttaua  d’arriuare,  per  ifpinarla, 
e per  farne  un  cimctero. 

15  E che  farebbe  uguali  agli  Ate- 
niefi  tutti  i ludei , i quali  egli  aueua 
innanzi  determinato  di  non  degnar 
pur  lafciar  feppellire  : anzi  di  gettarli, 
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co’  piccioli  fanciulli , alle  fiere,  ed 
agli  uccelli , per  diuorarli. 

^ 1 6 E ch’ornerebbe  d' eccellenti  IR- 

rni  doni  ilfanto  Tempio,  ch’egli  a- 
ueua  innanzi  fpogliato  : e che  refti- 
tuirebbe  i fiacri  vali  in  molto  mag- 
gior numero,  e che  fornirebbe  delle 
lue  proprie  entrate  le  fpefic  de’  facri- 
ficii. 

17  Ed , oltr’a  ciò , che  fi  farebbe 
egli  fteffo  ludco,  e ch’andrebbe  per 
ogni  luogo  abitato , predicando  la  po- 
tenza di  Dio. 

18  Ma  , non  rallentandoli  punto  i 
dolori,  (conciò  Coffe  cola,  ch’il  gia- 
llo giudicio  di  Dio  foffe  venuto  Copra 
lui)  difperando  de’ fatti  Cuoi,  fcriffe 
a’Iudei  l’infrafcritta  lettera,  in  for- 
ma di  fupplica,  di  tal  tenore. 

19  A’  B v o N • cittadini  ludei , il 
rè,  ed  iinperadore  Antioco,  molta 
falute,  fianità,  e felicità. 

20  Se  voi,  ed  i vofiri  figliuoli, 
Hate  bene  : e fie  le  cole  voflre  vanno 
fecondo  il  vollro  defiderio , io  ne 
tendo  gran  grazie  a Dio,  auendo  la 
mia  fperanza  nel  cielo  : rammemo- 
randomi benignamente  l’onore,  c 
la  buona  volontà,  che  m’auete  di- 
moflrata. 

21  Ritornando  da’ luoghi  di  Perfia, 
ed  effondo  caduto  in  una  graue  in- 
fermità , hò  ftimato  ncceffario  d’ aucr 
cura  della  comune  ficurtà  di  tutti. 

22  Non  però  ch’io  difpcri  ancora 
de’ fiuti  miei,  anzi  auendo  grande 
fperanza  di  fcampar  da  quella  infer- 
miti. 

23  Pur  confiderando , che  anche 
mio  padre,  a’ tempi,  checonduceua 
il  fuo  efiercito  per  quelle  alte  pro- 
vinole , ìfcm  inò  il  fuo  fiucccffore. 

24  Acciocché,  le  talora  gli  foffe 
auuenuto  alcuna  cola  ; ouero  anche 
fe  foffe  flato  rapportato  qualche  cofa 
di  finiflro  ; que’  dyl  paefie  , Capendo 
« cui  lo  flato  era  lafeiato , non  fi  tur- 
baffero. 

25-  F.d,  oltr’a  ciò,  confiderando, 
che  i confinanti  potentati , ed  i vicini 
del  noflro  regno,  fpiano  i tempi  op- 
portuni, c Hanno  affettando  ciò, 

* che  potrà  auuenire  ; io  hò  nominato 
rè  il  mio  figliuolo  Antioco;  il  quale, 

ci 


quando  mi  conueniua  fpeffe  volr« 
correre  nelle  alte  prouincie  , hò  dato 
in  gntidia , e raccomandato  a molti 
di  voi:  c gli  hòferitte  le  infraferitee 
cofc. 

26  Dunque  vi  prego , e richieggio, 
che,  riccrdandoui  de’  benefici! ' ri-  ■ 
cenuri  da  me  in  comune , ed  in  par- 
ticolare, ciafcun  di  voi  lenii  inuerfo 
me,  ed  il  mio  figliuolo,  la  paffata 
buona  volontà. 

27  Perciocché  io  fon  certo,  ch’egli, 

feguendo  il  mio  proponimento  , s’ac- 
commoderà  a voi  benignamente  , ed 
umanamente.  ' 

28  Così  quello  micidiale,  e befletn-  1 

miatore,  dopo  auer  (offesi  grauilfimi  '• 

mali , come  auctia  trattati  gli  altri  , 
morì  di  morte  miferabilc,  in  paefe  ( 
Urano , ne’  monti.  v 

29  E Filippo,  ch’era  fiato  allena-  n 

to  con  lui',  trafportò  il  corpo:'  ma,  B 
perciocché  egli  temeua  del  figliuol  d*  h 

Antioco , fe  n’  andò  in  Egitto  a Pto-  5 
lenivo  Filometore. 

C A A X.  I 

ITI  A Macabco  , e.  la  fua  gente , fot-  si 
to  la  condotta  del  Signore,  ri-  E 

coucrarono  il  Tempio,  e la  città. 

2 E disfecero  gli  altari:  eh’  erano  d’  « 

intorno  alla  piazza,  edificati  dagli  gi 

ftranieri  ; ed  anche  i tempii  degl’i-  ti) 
doli.  ' * ’ * tc 

3 F. , dopo  aucr  purgato  il  Tem-  » 
pio , fecero  un’  altro  altare  : e,  fatto 

del  fuoco  con  pietre,  prefero  quel  w 

fuoco  , c con  effo  offerfero  di  nuouo  fo 
facrificii  in  capo  di  due  anni  : c fe-  di 
cero  inccnfamcnti  , ed  accefero  lo  ch 

lampane,  e fecero  la  prefentazione  fi 

de’  pani,  ' Ai 

4 E , fatte  quelle  cofe , pregarono 

il  Signore,  proftrati  a terra , che  non 
cadelfero  più  in  cotali  mali  : ma,  quan-  d> 
do  pur  peccaffero , che  foffero  cor- 
retti da  lui  con  dolcezza , e non  fofi-  Ca 
fer  dati  nelle  mani  di  befiemmiatori  f°l 

e barbari  Gentili.  "u 

5 Or’  auenne  che,  nel  medefimo 

giorno,  ch’il  Tempio  era  fiato  prò- 
fanato  dagli  ftranieri , fe  ne  fece  al-  di’ 
tresl  la  purificazione:  cioè,  nelven- 
ticinquefuno  giorno  del  mefe  di  Caf-  dir 

leu.  »u 
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6 E,  con  allegrezza,  celebrarono 

otto  giorni , nella  maniera  della  fe- 
lla de'  Tabernacoli:  rammemoran- 

doli come,  poco  tempo  innanzi , nel- 
la feda  d’  Tabernacoli  erano  dimo- 
rati folinghi  ne  monti , e nelle  fpi- 
lonche  , a guifa  di  beftic. 

7 Perciò,  portando  in  mano  torfi, 
e belli  rami  d’alberi,  ed  anche  pal- 
me , cantauano  hinni  a colui , che 
gli  aueua  profpcrati,  per  purificare 
il  fuo  Luogo. 

8 Ed  ordinarono,  pcrcomun  co- 
mandamento,  c dicrcro,  a tutta  la 
nazione  de'  ludci , di  celebrare  ogni 
anno  que’  giorni. 

9 Tal  fu  adunque  la  morte  d’An- 
tioco  , fopranomato  l’Illliftre. 

10  Ora  narretemo  le  cofe  auuenute 

nel  tempo  d’Antioco  Eupatore,  ligli- 
uolo  di  quell'  empio  : recando  in 

breue  i mali,  eh’  accompagnano  le 
guerre. 

u Perciocché,  quando  co  (lui  fu 
venuto  al  regno  , codimi  fopra  gli 
affari  un  certo  Lifia,  principal  Capi- 
tano di  Celcfiria , c di  Fenicia. 

12  Imperocché  Ptolemeo,dctto  Ma- 
cron,  aucndo  propodo  d’offcruar  La 
giudizia  inuerfo  i ludei , per  li  torti, 
ch’erano  loro  dati  fatti,  tentaua  di 
comporre  le  cofe  loro  amichcuol- 
mente. 

ij  Là  onde  egli  fit  acctifato  dagli 
amici  del  rè:  appo  Eupatore,  e fpef- 
fo  era  chiamato  traditore:  percioc- 
ché egli  aueua  abbandonato  Cipri , 
che  gli  era  dato  dato  la  guardia  da 
Filometorc,  c s’era  ritirato  approdò 
Antioco  l’illudre,  e non  s'era  ge- 
nerofamente  portato  in  quel  nobile 
goucrno  : là  onde,  difperato,  attoffi- 
cò  fe  fi  e irò , e mori. 

14  Or  Gorgia , effendo  dato  fatto 
Capitano  di  que’  luoghi,  tenerla  a 
foldo  gente  (Laniera , c del  continuo 
nutricarla  la  guerra  co’ ludei. 

Simigliantemente  ancora  gl’ 
Idumci , auendo  occupate  le  fortezze 
ch|erano  loro  commode,  trauaglia- 
uano  i ludei;  e,  ricettandogli  sban- 
diti di  lerufalem,  fi  dudiauano  di 
nutricar  la  guerra. 

«5  Ma  Macabeo , dopo  aucr  fatte 


publiche  fupplicazioni,  e pregato  Id- 
dio di  combatter  da  parte  loro  , an-r 
dò  con  grande  sforzo  contraile  for- 
tezze degPldutnei. 

17  t<! , affamele  va lorofa mente, 
s ‘'impadronirono  ci  que’  luoghi:  e» 
dopo  aucr  ripinti  tutti  quelli,  che 
com  battimano  tulle  mura,  ed  ammaz- 
zati quelli,  che  fi  ftontrarono,  neuc- 
cifcro  non  men  di  ventimila. 

18  Ed,  effendofene  fumiti  non  men 
di  nout'mila  ili  due  torti  fon  illune, 
ben  fornite  d’ ogni  cofa  per  un*  attedio: 

19  Macabeo,  lafciato  Simon,  e to- 
fef,  ed  anche  Zaccheo,  e molti  della 
Aia  gente,  all’  affedio  di  quelle,  fe  n’ 
andò  a luoghi,  che  più  premeuano. 

zo  Ma  alcuni  della  gente  di  Simon, 
molli  d’auarizia,  furono  per  danari 
corrotti  da  al. uni  di  que'li,  ch’erano 
nelle  torri:  cd,  auendo  riceuute  fec- 
t .marnila dramme, ne  lafciarono Lam- 
pare alcuni. 

21  E,  quando  il  fatto  fìi  rapportato 
a Macabeo,  egli  adunò  iCapi  del  po- 
polo, ed  accusò  coloro,  d’auer  ven- 
duti per  danari  i lor  frafelli , lafciando 
Lampare  i nemici  per  far  loro  guerra. 

22  Fer  ciò,  fece  morir  que*  tradi- 
tori , e poco  llante  prete  le  due  torri. 

2;  E,  come  egli  era  fummamente 
venturofo  col.’  armi  in  mano,  uccifc 
in  quelle  due  fortezze  più  di  venti- 
mila uomini, 

U Or  Timoteo,  il  quale  innanzi 
era  dato  vinto  da' ludei,  adunò  un’ 
efercito  di  tutte  folti  di  nazioni  Ora* 
niete,  e raccolle  [r«n  c;  ualleiu  d A- 
fia , e venne  come  per  occupar  la  lu- 
dea  per  forza  d' armi. 

25  .Vn  Mie  beo,  co.lla  fila  geme, 
al.’accoft  rii  I imoteo,  fi  riuolfe  a far 
fupplicazioni  a Dio. 

26  E,  gettando  della  terra  fopra  le 
lor  tede  , e cintili  i lombi  di  cilicci , 
protlraii  appiè  deif’-Altaie , lo  prega- 
uano , che  foffe  lóro  propizio , e fi 
modraffe  ptr  effetto  nemico  de’  lor 
nemici , c»l  auucrfario  de’  loro  auuer- 
fari  ; come  dichiara  la  Legge. 

27E,  finita  l’orazione,  prefeio  l’ar- 
mi, ed  tifcicono  fuor  della  città,  a fai 
lungi  : m i , quando  furono  vicin  de 
nemici , fi  fermarono. 
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28 E,  quando  fìi  leuato  il  fole,*’ af- 
frontaiono  infieme:  gli  uni  auendo, 
col  a virtù • il  rifurio  al  Signora,  per 
ficurtà  di  profperirà,  e di  vittoria:  gli 
altri  ponendo  il  coraggio  per  condut- 
tor  delle  battaglie. 

29  Or,  nel  calor  della  battaglia  ,ap- 
paruero  dal  cielo  a’  nemici  cinque 
uomini  magnificamente  vediti , mon- 
tati fopra  caualli  a freni  d' oro. 

30  E due  di  loro  lì  miferu  in  capo 
de’Iudei,  attendo  prefo  in  mezzo  di 
loro  Macabeo  : e,  ricoprendolo  Colle 
loro  arm.idure,  lo  confcruauano, fal- 
uo  dalle  ferite:  ma  contr’ a’ nemici 
lanciauano  frette,  e folgori:  là  onde, 
confuft  d’ abbarbaglio,  er  no  tagliati, 
a pezzi , pieni  di  turbamento.' 

31  E ne  fmono  uocifi  ventimila  cin- 
quecento a piè,  e feirento  a cana  io. 

32  E Tirroteo  fuggì  nella  fortezza, 
detta  Gazara,  ben  guernita  , douc  era 
Capitano  Cherea. 

3;  Ma  Macabeo , colla  fra  gente , 
attediò  valorofamente  quella  gucrni- 
gione  lo  fpazio  di  ventiquattro 
giorni. 

34  Ma  que’  dentro,  confidandofi 
ne’la  fortezza  del  luogo,  bedemmia- 
uano  fuof  di  modo,  e sboccauano 
parole  nefande. 

3r  Ma  fullo  fchiarire  del  venticin- 
quelimo  giorno,  certi  giouani  della 
gente  di  Macabeo,  infocati  negli  ani- 
mi per  que  le  bedemmic,  .diedero 
l' affatto  alle  mura,  virilmente:  e d'a- 
nimo infellonito  tagliarono  a pezzi 
chiunque  fiondarono. 

36  Altri,  fatto  il  giro  dalla  parte 
dietro,  falirono  parimente  dentro , e 
mifero  il  fuo.-o  alle  corri:  ed,  acced 
di  gran  fuochi  > bruciarono  que’  be- 
demmiatori  tutti  viui  : 

37  Altri  ruppe: o le  porte:  e,  data 
entrata  al  rimanente  dell  eferci  o, 
prelero  la  città  ; uccifero  Timo- 
teo , eh’  era  nafeofo  in  una  folla;  e 
Cherea,  Tuo  fratello;  ed  Apollo- 
fané. 

58  Fd,  auendo  fatte  quede  cofe, 
con  filini , e lodi,  prefero  a bene- 
dire il  Signore,  ch’atieua  fatti  qtiedi 
gran  benefitii  ad  Ifrael,  ed  aueua  lor 
data  la  vittoria.  ‘ 


1 

C A P.  XI.  < 

/"VR,  ben  poco  tempo  appreffo,  I 

Lifia , tutor  del  rd , e fuo  cugino,  I 
e eh’ aueua  il  gouerno  degli  affari; 
effendo  molto  mal  contento  delle  cofe  < 

auuenute:  1 

2 Ratinò  intorno  ad  ottantamila  pc>  ( 

doni , e tutta  la  caualieria  ; e venne  I 
contr’ a’ lutici,  penfando  di  far  della  t 
città  una  abitazion  di  Greci. 

3 E del  reir  pio  un  luogo  da  rico-  I 
glier  danari, come  erano  gli  altri  rem-  1 
pii  de’ Gentili:  e di  mettere  in  ven-,  I 
dita  ogni  anno  il  d iurno  Sacerdozio. 

4 Non  facendo  alcuna  dima  della  1 

potenza  di  Dio , ma  impazzito  per  le  | 
decine  delle  migliaia  de  pedoni, e per  1 
le  migliaia  de’  caualieci , e per  gli  ot*  i 
tanca  liofanti.  I 

5 Ed,  entrato  nella  ludea,  ed  ac- 
codatoli a Betfura  , eh’  era  un  fortis-  1 
(imo  cadet  to,  lungi  di  lerufalcm  in- 
torno a cinque  dadi , la  tencua  (fretta.  I 

6 Ma,  quando  Macabeo,  e la  fua 
gente  feppero  , eh’  egli  aflediuua  le 
lor  fortezze , lì  mifero  a far  fuppli- 
cazione  al  Signore  con  pianti , e ge- 
miti , inficrne  colla  moltitudine:  pre- 
gandolo , eh'  egli  mandaffe  il  fuo  buon’ 
Angelo,  per  la  liberazione  d’ifrael. 

7 £ Macabeo,  prefe  il  primo  far- 
mi, confot  tana  gli  altri,  di  metterli 
inficine  con  lui  a pericolo , per  foc- 
correre  i lor  fratelli. 

8 E tutti  inlieme  falirono  fuori 
francamente  ad  affatile  i nemici:  ed, 
effendo  ancora  quiui  preflb  di  lerufa- 
lem,  apparue  loro  un  caualiere,  che 
andaua  lor  d'  auanti  con  una  veda 
bian.a,  fec tendo  una  aimadura  d’oro. 

9 A lora  tutti  inficine  henediffeto 
il  mifericrrdiofo  Dio,  e fi  rinforza- 
rono d’animi,  effendo  predi  a ferire, 
non  folo  gli  uomini,  ma  anche  le  più 
fiere  bedie,  c le  mura  di  ferro. 

10  E caminarono  in  ordinanza, 
auendo  il  campion  del  cielo , che 
combatteua  da  parte  loto:  perciocché 
il  Signore  era  loto  miferteordiofo. 

11  Ed  auuentatifi , a guifa  di  leoni, 
fopra  i nemici,  ne  atterrarono  undi- 
cimila a ptè,  e mille  feicento  a ca- 
uallu. 

12  E codrinfi.ro  tutti  gli  altri  a fug- 
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pire  : de'  quali  la  maggior  parte  , ef- 
fendo  feriti,  (camparono  tutti  nudi: 
Lilia  anch’egli  fcampò  , fuggendo  vi- 
tuperofamente. 

13  E,  non  ertendo  egli  uomo  priuo 
di  fenno,  reputò  tri  fe  Aedo  la  per- 
dita , eh’  egli  aueua  fatta:  e,  cono- 
feendo , che  g’i  Ebrei  erano  inuinci- 
bili  1 (perciocché  I' onnipotente  Iddio 
combatteua  da  parte  loro.) 

14  Mandò  a perfiiader  loro,  che 
faceffero  pace  a tutti  giudi  (patti:  e 
che  per  ciò  pervaderebbe  il  rè  , anzi 
la  coftrignercbbe  ad  elfer  loro  amico. 

15  E Mac  beo  acconfcntì  a (urte  le 
cofe,  che  Liba  richiedeua:  auendo  ri- 
guardo all’ militi  comune:  perciocché 
tutte  le  cofe,  che  Macabeo  diede  in 
ifcritto  a Lilia,  intorno  a’iudei,  il  rè 
le  concedette. 

16  Imperocché  Lifia  fcrilTe  a’  bidet 
lettere  di  tal  tenore  : 

17  LisiA,  al  popolo  de’  ludei , fa- 
iute:  Giouanni,  ed  Abfalom,  man- 
dati da  voi,  i quali  vi  daranno  l’in- 
fiafcritta  rifpofla , m’  hanno  prefentato 
una  fupplica  incorno  alle  cofe  ligniti- 
care  per  ella. 

tg  lo  dunque  hò  dichiarate  al  rè 
tutte  le  cofe,  che  (i  conueniuano  rap- 
portargli : ed  egli  hà  concedute  quel- 
le, che  fi  poteuano. 

19  Se  dunque  voi  feruerete  buona 
volontà  inuerfo  gli  affari  noflri,  io 
cercherò  d' ertemi  per  l’auuenire,  ca- 
gion  d’ altri  beni. 

10  Ot’io  hò  ordinato  ad  efii,  ed 
a’ miei  diputuii,di  trattar  con  voi  del- 
le particularità  del  negozio.  State 
fimi. 

11  Nell’  anno  cenquarantottefimo, 
addi  ventiquattro  del  mefe  Diofcuro. 

22  E la  lettera  del  rè  era  tale:  Il 
rè  Antioco,  a Lifia,  fuo  fratello,  fa- 
iute. 

23  EITendo  noflro  padre  (lato  tra- 
fporuto  frà  gl' iddìi,  deliderando , 
che  que’dcl  noflro  regno  portano  vi- 
uere  fenza  turbamenti , per  attendere 
a’  fatti  loro. 

24  Ed  auendo  udito,  che  i ludei 
non  hanno  acconfentito  al  cangiamen- 
to fatto  da  mio  padre,  per  introdur- 
re la  religion  de’  Greci  : anzi  che,  ri- 

t ■ 
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tenendo  la  Ior  maniera  di  vita , pre- 
gano che  Ila  loro  conceduto  di  viuere 
fecondo  le  Ior  leggi. 

25  Per  ciò,  volendo  che  anche 
quefln  nazione  vi  uà  in  ripofo , abbia- 
mo diterminato,  ch’il  Tempio  (la 
lor  teAituito,  e che  (i  gouernino  fe- 
condo, l’ufanze  de’  lor  maggiori. 

26  Ben  farai  dunque  di  mandare  a 
loro,  e di  dar  loro  la  mano  : acciocché» 
conofcemlo  la  noflca  intenzione,  pren- 
dano animo,  ed  attendano  allegra- 
mente 0' fatti  loro. 

Z7  E la  lettera  del  rè  alla  nazione 
era  tale:  Il  rè  Antioco,  alConlìglio 
degli  Anziani , cd  agli  altri  ludei , fa- 
iute. 

2g  Se  (late  bene»  ct<>  è quello,  che 
noi  delideriamo  : anche  noi  diamo 
bene. 

29  Menelao  ci  hà  dichiarato,  che 
deflderate  andare,  c ritornare  alle  cafe 
voflre. 

50  Noi  dunque  diamo  la  fede,  e 
fatuo  ■ ond-  ito  a quelli, che  fe  ne  vor- 
ranno andare  , lino  al  trentèlimo 
giorno  del  mefe  Santico. 

31  E permettiamo,  che  i ludei  «fi- 
no i lor  cibi, e le  lor  leggi,  come  per 
addietro:  e non  vogliamo,  eh’ alcun 
di  loro  fu  p r maniera  alcuna  mole- 
flato  per  gli  errori  commeflì. 

32 Hò  anche  mandato  Menelao, pe* 
artìcnrarui  della  mia  buona  volontà. 
State  falli. 

33  Nell’anno  cemiuarsntottefimo, 
addì  quindici  del  mele  .Santico. 

34  Or’  i Romani  ancora  mandarono 
loro  lettere  di  tal  tenore: 

35  Qvinto  Memmio, e. Tito  Man- 
lio, ambafcjadori  de’ Romani,  al  po- 
polo de’  ludei , falute. 

;<>  Le  cofe  , che  Lilia , cugin  del  rè, 
v’hà  concedute,  noi  ancora  ve  le  con- 
cediamo. 

37  Mi,  quant’ è alle  cofe,  ch’egli 
hà  giudicate  douetfi  rapportare  al  rè, 
mandate  prettamente  alcuno,  ac- 
ciocché noi  ne  facciamo  una  dichia- 
razione, qual  li  conuiene  per  li  fatti 
voftri  : perciocché  noi  andiamo  in 
Antiochia. 

38  Per  ciò,  affrettateui  di  mandare 
alcuni:  acciocché  anche  noi  .lappiamo 
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quale  è intorno  a ciò  il  parer  wftro. 
State  f ni. 

39  Ne  l anno  cenquarantottefimo , 
a’  dì  quindici  del  mele  Santico. 

CAP.  XII. 

/''VR,  quando  quelle  contenzioni 
furono  fatte,  Lifìa,  andò  al  rè, 
ed  i Imiti  attendeuano  al  lauoro  della 
terra. 

2 Ma  i Capitani,  eh’  erano  in  que’ 
lueg-i,  cioè,  Timoteo,  ed  Apollo- 
nio di  Gennea:  ed  anche  Ieronimo, 
e Demofon:  ed,  oltr’a  quelli,  Ni- 
canor,  Goucrnator  di  Cipii;  non  li, 
lafciauano  viuere  in  pace,  nè  goder 
di  ripofo. 

3 Or  que’ di  loppe  commifero  una 
cotale  fcelleratezza  : incitarono  i Iu- 
doi , ch'abitauano  con  loto,  a mon- 
tar fopra  delle  barche  da  loro  appj- 
rechiate,  colle  lor  mogli,  e igliuoli; 
come  lien  auendo  alcuna  mala  volontà, 
contr  a loro,  feguendo  la  comune  de- 
liberazione della  città. 

4 Kd,  auendolo  cofloro  accettato, 

conte  quelli , che  delìderauano  viuere 
in  pace,  e che  non  aueuano  alcun  fo- 
fpetol  quando  furono  in  alto  mare, 
li  gettarono  in  mare,  in  numero  di 
ducente.  » 

5 E luda,  intera  la  crudeltà  tifata 
inuerf t quelli  della  fua  nazione , fece 
venire  la  fua  geme. 

6 Kd,  nuendo  inuocato  Iddio  giuflo 
giudice,  venne  contr’  a*  micidiali  de’ 
tuoi  fratelli,  e di  notte  mife  il  fuoco 
al  lor  porto , ed  arfe  le  lor  barche  , 
ed  uccife  quelli,  eh’ erano  rifuggiti 
in  quel  luogo. 

7 Ma,  elfendo  la  città  chiufa,  egli 
fe  ne  ritirò  : con  intenzióne  di  venir 
di  nuouo,  ed  illerminarc  aff  tto  tutta 
la  città  di  que'  di  loppe. 

8 Or’,  auendo  intefo,  che  que’  di 
lamnia  volcuanu  fate  lo  Aedo  a’  ludei, 
eh' abitavano  appo  loro: 

9 Venne  altresì  di  notte  contr’  a 
que’ di  lamnia,  e mife  il  fuoco  al  por- 
to , ed  alle  naui  : tal  thè  gli  fplen- 
dori  della  damma  A vedeuano  lino  in 
Ierufdem,  chen’è  lungi  ducenqua- 
ranta  Aedi. 

10  Ed,  eflendufi  ritratti  di  là,  il 
camino  di  nouc  Aadi,  caminando 


contr’ a Timoteo;  cinquemila  uomini 
a piè  Arabi,  e cinquecento  a cauallo, 
falircno  luda. 

ti  Enel  caler  della  battaglia  .auen- 
do la  gente  di  Inda  il  vantaggio , per 

10  foccorfo  di  Dio,  gli  Arabi  Noma- 
di, effendo  già  vinti , pregarono  luda, 
che  de(Te  lor  la  mario:  promettendo 
di  dar  del  heAiame,  e di  fouuenir- 

11  in  ogni  altra  cofa. 

u E luda,  giudicando,  che  vera- 
mente gli  poteuano  effere  utili  in 
molte  cofe,  ac.enfemì  di  far  pace 
con  loro.  F.d  eili , futi  i lor  patri , 
fe  n’andarono  alle  lor  tende. 

13  Or'  egli  affali  ancora  una  altra  cit- 
tà forte,  munita  di  ponti,  e cinta  di  mu- 
ra, ed  abitata  di  gente  mifchiata  d'ogni 
nazione;  che  (ì  chiamarla Cafpin. 

14  Ma  que’  dentro,  confidandoti 
nella  fortezza  delle  mura,  e nella  pro- 
uifion  della  vittuaglia,  fi  portauano  al 
quanto  rimefTamente,  ed  ingiuriauano 
luda,  e la  fua  gente:  ed  anche  beflem- 
miauano,  e proferiuano  parole  nefan- 
de. 

15-  Ma  luda , e la  fua  gente,  auendo 
inuocato  il  gran  Signor  del  mondo,  il 
quale,  nel  tempo  di  Iofue,  fenza  tra- 
bocchi, nè  machine,  aueua  trabocata 
lerico,  iàlironò  in  furia  fopra  il  muro. 

1 6 E,  quando  ebber  prefa  la  città, 
perla  volontà  diDio,  fecero  una  indi- 
cibile ucèifione  : tal  che  il  vicino  fla- 
gno , ch’era  di  due  Aadi  di  larghezza, 
pareua pieno  del fangue,  che  v’era co- 
lato. 

17  Poi,  partititi  di  là,  caminarono 
fettecencinquanta  Aadi,  e pacarono  in 
Caraca,  a' ludei,  detti  Tubiaeni. 

18  F.  non  poterono  coglierTimoteo 
in  que’  luoghi:  perciocché  egli  fe 
n’era  andato  fenza  auer  fatto  nulla,  cd 
aueua  lafciata  forte  guernigione  in  un 
Certo  luogo. 

19  Ma  Dofìteo,  c Sofipatro,  Capita- 
ni della  gente  di  Macabeo , vi  menaro- 
no le  loro  fchiere , ed  uccifero  quelli, 
ch'erano  Aati  laiciati  nella  fortezza,  in 
numero  di  più  di  diecimila  uomini. 

20  E Macabeo , auendo  fchierato  il 
fuo  efcrcito,  diede  il  comando  di  qticl- 
1 e fchiere  a Dofìteo,  ed  a Sofipatro  : ed 
andò  contr’  a Timoteo,  eh’ aueua  feco 
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cenuentimila  pedoni, e dumila  cinque- 
cento ca'tialieri. 

ai  Ma  Timoteo,  intefa  la  venuta  di 
Macabeo,  mandò  innanzi  le  donne , ed 
i figliuoli,  e tutto  l’ altro  carreggio  in 
un  luogo,  detto  Camion  : perciocché 
malagcuolmentc  li  poteua  porre  affe- 
dio  a quel  caftello,  o accoflaniifi,  per 
la  ftrcttezza  di  tutti  i luoghi  d’ intor- 
no. 

aa  E,  quando  la  prima  fchicra  di  lu- 
da  apparue,  lo  lpauento  fi  mifefrà  i ne- 
mici : talché,  impauriti  per  1‘  appari- 
zione di  colui,  chi  vede  Ogni  cofa  , fu- 
rono medi  in  fuga  , traendo,  chi  qua, 
qui  là  : si  che  fpeffe  v<Jlte  erano  offcli 
da  loro  fletti  : ed  erano  trafitti  dalle 
punte  dalle  lor  propie  fpade. 

2}  E luda  li  perfeguì  viuamente, 
mettendo  a fil  di  fpada  quegli  fcellera- 

ti:  e ne  uccife  da  trentamila. 

14  E Timoteo  fletto  cadde  nelle 
mani  diDofiteo,  e di  Softpatro:  e,  li 
pregaua  con  molte  lulinghc,  che  lo  la- 
feiaffero  in  vita  : perciocché  egli  aue- 
na  in  fuo  potere  i padri,  e le  madri , ed 
i fratelli  di  molti  di  loro,  di  cui  non  fi 
terrebbe  conto  alcuno,  fe  egli  era  mef- 
fo  a morte. 

ìS  Là  onde,  data  ch’egli  ebbe  la  fe- 
de con  gran  giuramenti,d  offeruar  1 ac- 
cordo, di  redimir  quelli  fani,  e falui.lo 
rimandarono  in  libertà,  per  la  faluce 
de’  lor  fratelli. 

ad  Poi,  Macabeo,  ufeito  verfo  Car- 
illon, edAtergarion,  ammazzò  venti- 
cinquemila  uomini. 

27  E,  dopo  la  fuga,  eia  feonfitta  di 
quelli,  menò  l’efercito  contr’  ad  Efron, 
città  forte,  doue  dimoraua  una  molti- 
tudine di  diuerfe  nazioni  : e v erano 
de’  valenti  giouar.i  fopra  le  mura,  i 
quali  li  difendeuano  valorofamcnte  : e 
v’era  ancora  un  grand’  apparecchio  di 
machine,  e di  dardi. 

28  Maauendo  inuocato  il  Potente, 
che  rompe  le  forze  de’  nemici  colla  fua 
potenza,  preferola  città,  e fe  n’impa- 
dronirono, ed  ammazzarono  di  que’ 
dentro  da  venticinquemila. 

29  Poi,  partitili  di  là,  moffero  contr’ 
aScitopoli,  dittante  di  lerufalcm  fei- 
cento  ttadi. 

30  Ma, perche  i Iudei,ch’erano  qui- 
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ui,  rendeuano  teftimonianza  della  be- 
niuoglicnza,che  que  di  Scitopoli  aue- 
uano  ufata  inuerfo  loro , c del  benigno 
trattamento,  ch’aueuano  lor  fatto  nel 
tempo  dell’  anu erti tà  : 

31  luda,  ed  i luoi,ringraziatili,e  con- 
fortatili di  continuare  ad  effer  per  l’au- 
uenire  bene  affezzionati  alla  lornazio- 
ne,  fe  ne  vennero  inlerufalem,  elfen- 
do  la  fetta  delle  Settimane  vicina. 

32  E,  dopo  la  fetta,  detta  Penteco- 
tta, moffero  contr’ a Gorgia,  Capitano 
d’ Idumeo. 

33  Ed  ufeirono  fuori  con  tré  mila 
pedoni,  e con  quattrocento  caualieri. 

34  E,  venuti  a battaglia  con  lui,  au- 
uenne,  che  pochi  de’  Iudei  caddero 
morti. 

3J-  MaDofiteo,  della  fchiera  di  Ba» 
chenor,  prode  caualiere,prefe  Gorgia  ; 
e,  tenendolo  per  la  foprauefta,  lo  me- 
naua  via  valorofamcnte:  e,  volendo 
auer  prigione  quel  maladetto, tutto  vi- 
uo;  un  certo  caualier  Trace  s’auuen- 
tò  fopra  lui,  e gli  tagliò  la  fpalla;  e 
Gorgia  fe  ne  fuggì  in  Marcfa. 

3 6 Or  la  gente  d’Hefdrin  combat- 
tendo continuamente, ed  eifendo  fian- 
chi, luda  inuocò  il  Signore,  pregando- 
lo, che  combattette  per  loio,  e fotte  lor 
Capitano. 

37  Ed  allora,  auendo  egli  fletto  into- 
nate, nel  linguaggio  del  paefe,le  grida, 
con  hinni,  aliali  improuifo  la  gente  di 
Gorgia,  c la  mife  in  fuga. 

38  E luda,  raccolto  1’  efercito',  ven- 
ne alla  città  d’  Odollam  : e quiui , fo- 
praggiunto  il  fettimo  giorno,  dopo  ef-  ( 
ferii  purificati,  fecondo  1'  ufanza, cele- 
brarono il  Sabato. 

39  Ed  il  giorno  feguente,  la  gente 
di  luda,  nel  tempo,  che  fi  tornaua  alle 
faccende,  andarono  per  torre  i corpi  di 
quelli,  eh’ erano  flati  uccifi,c  per  ripor- 
li co’  lor  parenti  ne’  lor  fepolcri  pa- 
terni. 

40  E trouarono,  fotro  al  faio  di  cia- 
feuno  degli  uccifì,  delle  cofe  confecra- 
te  agl’  idoli,  ch’crano  in  lamnia,  inter- 

. dette  per  la  Legge  a’  ludei  : e fu  palefe 
a tutti,  che  per  quetta  cagione  erano 
morti.  1 

41  Là  onde  tutti,  benedicendo  l’o- 
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pere  del  Signore,  giudo  Giudice,  che 
riuela  le  cofe  occulte  : 

41  Si  riuolfero  a far  fupplicazioni, 
pregando,  ch’il  peccato  commetto  fotte 
del  tutto  cancellato  : ed  il  generofo 
luda  confortaua  il  popolo  di  confer- 
tiarfi  puro  di  peccato  : auendo  veduto 
con  gli  occhi  ciò,  ch’era  auuenuto,  per 
lo  peccato  di  quelli , eh  erano  dati  uc- 

dfi.  , 

43  F.d  auendo  fatta  una  colta  per 
teda , di  dumila  dramme  d’argento, 
mandò  quella  in  lerufalcm , per  offrir 
facrificio  per  lo  peccato  ; facendo  del 
tutto  bene,  ed  onertamente,  di  penfa- 
rcalla  rifurrezzione. 

44  Perciocché,  fe  non  aueffc  fpe- 
ra to/che  quelli, eh’ erano  morti  auctfc- 
to  a rifurgere,  fouerchio  e vano  fareb- 
be dato  il  pregar  per  li  morti. 

45  Confiderando,  oltr’ a ciò,  che  a 
quelli,  ch’erano  morti  in  pietà,  era  ri- 
porta una  eccellente  grazia. 

46  llche  era  un  fanto  e pio  penderò- 
Cosi  fece  il  purgamento  per  li  morti» 
acciocché  follerò .affolti  dal  peccato. 

CAP.  XIII.' 

OR  nell’  anno  cenquarantanoued- 
mo,  luda  ebbe  auùifo,  eh’  Antio- 
co Eupatore  veniua,  con  gran  moltitu- 
dine di  gente,  contr’  allaludea  : 

2  Auendo  fcco  Lillà,  tutor  del  rè,  c 
ch’aueua  il  gouerno  degli  affari, con  un’ 
cfercito  di  Greci  di  cendiecimila  pe- 
doni, e di  cinquemila  trecento  caualie- 
ri,  e di  ventidue  Tuffanti , e di  trecento 
carri  armati  di  falci. 

3  E Menelao  s’ aggiunte  anch’egli 
con  loro  : e,  con  molta  Umiliazione, 
pregaua  Antioco,  non  per  la  faluce  del- 
la fua  patria,  ma  auendo  difegno  d’effer 
cortituito  Principe. 

4  Ma  il  Rè  dei  rè  moffe  T animo 
d’ Antioco  contr’ a quello  fcellerato. 
Ed,  aucndolo  Lirta  accufato,ch’eeli  era 
la  cagion  di  tutti  i mali,  comandò,  che 
foffe  menato  in  Berca , e che  folle  qui- 
tti fatto  morire,  fecondo  l’ufanza  del 
luogo. 

5  Or’  in  quel  luogo  v era  una  jorre 
alta  di  cinquanta  cubiti,  piena  di  cene- 
re, nella  quale  v’era  una  machina  ton- 


da, per  la  quale,  girando,  P uomo  era 
affondato  nelle  ceneri  da  ogni  lato. 

6 Ed  in  quelluogo  colui, ch’era  col- 
pcuoledi  facrilegii,  o che  aueua  com- 
meffo  qualche  altro  enorme  delitto,  e- 
ra  da  tutti  fpinto  alla  morte. 

7 Auuenne,  che  di  tal  morte  mori 
quell'  empio  Menelao,  fenza  auer  pur 
terra  da  effer  fotterrato. 

8 Del  tutto  giudamente:  percioc- 
ché, auendo  commetti  molti  peccati 
contr’  all’  Altare,  il  cui  fuoco  , e la  cui 
cenere  è pura,  e Tanta  , fofferfe  morte 
nella  cenere. 

9 Ma  il  rè,  infellonito  ne’  fuoi  pen- 
lieri,  veniùa  peUfure  a’  ludei  peggio  di 
ciò,  ch’era  dato  fatto  al  tempo  di  fuo 
padre. 

10  Eluda,  effendone  auuifato,  co- 
mandò al  popolo  d’inuocarc  il  Signo- 
re,.giorno,  e notte. 

11  Acciocché,  femai,  al  predente 
foccorreffe  quelli  , ch’erano  per  effer 
priui  della  Legge,  della  patria,  e del 
Tanto  Tempio:  e non  lafciaffe,  ch’il 
popolo,  ch’era  già  un  poco  refpirato, 
fotte  di  nuouo  fottopodo  a’  bertem- 
miatori  Gentili. 

il  F.d , auendo  tuttti  quanti  fatto 
così,  q pregato  il  mifericordiofo  Signo- 
re, con  pianti,  c digiuni,  e con  giacer  in 
terra  tré  giorni  continui  ; luda  gli  e- 
fottò,  e comandò,  che  veniffero  a lui. 

ij  Ed  egli,  ritrattoli  da  parte,  con 
gli  Anziani, prefe  coniglio  d’ ufeir  fuo- 
ri,e  di  terminarla  in  battaglia, coll’  aiu- 
to di  Dio,  auantiche  l’efcrcitodel  rè 
entraffe  nella  ludea,  e s’impadroniffe 
della  città. 

14  E,  rimetta  la  condotta  al  Creator 
del  mondo  , dopo  auer  confortata  la 
fua  gante,  di  combatter  generofamen- 
te  infino  alla  morte,  per  le  leggi,  per  lo 
Tempio,  per  la  città,  per  la  patria,  e 
per  la  Republica  ; fi  pofe  a compo  pref- 
To  di  Modin. 

if  E,  dato  a’ fuoi  per  nome,  VI  T-, 
T Ó R 1 A DI  DIO,  con  giouani 
feeltijde’  migliori  del  fuo  eferoito, affa- 
li di  notte  il  campo  dal  loro  del  quar- 
tier  del  rè,ed  uccide  intorno  a quattro- 
mila uomini,  ed  il  primo  liofante,  coU 
la  turba  della  famiglia. 

16  Ed  all’  ultimo,  auendo  empito  il 

cam- 
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campo  di  fpauento , e di  turbamento, 
lì  ritirarono,  auendo  amica  profpera 
tiufcita. 

17  Or  quello  auuenne,  quando  il 
giorno  cominciaua  a fchiarire:  percioc- 
ché la  protezzion  del  Signore  aiutaua 
luda. 

18  Ma  il  rè,  auendo  fatto  faggio  dell’ 
ardir  de’ ludei,  tentaua  di  prendetele 
piazze  per  arte. 

19  F.  s’accoflù  a Bet-fura  , doue  era 
una  forte guernigione  de’  ludei  ma  e- 
gli  ne  fu  ripinto,  rinuerfato,ed  indebo- 
lito di  gente. 

20  E luda  mandarla  del  continuo  le 
cofe  necelfarie  a que’  dentro. 

21  OrRodoco,  ch’era  dell’  cfcrcito 
de’  ludei , palefò  i fegreti  a'  nemici  : 
onde  ne  fu  fatta  inquifizione,cd  egli  fu 
prefo,  e fìi  ferrato  in  carcere. 

22  Poi  il  rè  venne  la  feconda  volta  a 
parlamento  con  que’  di  Bet-fura:  e 
fece  patti  con  loro,  e fe  n’andò  : cd,az- 
zuffatofi  colla  gente  di  luda,  fu  vinto. 

23  Ed,  auendo  intefo,  che  Filippo, 
ch’era  flato  lafciato  in  Antiochia,  per 
aucre  il  gouerno  degli  affuri,s’era  ribel- 
lato, fu  confufo:  e pregò  i ludei,  c 
s’accommodò  con  loro,  e giurò  di  la- 
rdarli godere  di  tutti  i lor  dritti.  E, 
dopo  auer  fatta  pace  con  loro , oflferfe 
facrificii,  ed  onorò  il  Tempio,  e trattò 
umanamente  il  Lugo. 

24  F.fece  accoglienze  a Macabeo,  e 
lo  lafciò  per  Capitano,  da  Ptolemaida 
fino  alla  rettoria  de’  Gerreni. 

2 5 Poi  venne  in  Ptoleiiaida,ed  i ter- 
razzani erano  malcontenti  di  que’  pat- 
ti : perciocché  moflraipino  grand’  in- 
degnazione, perche  auccbbero  ben  de- 
fiderato d’ annullar  quelle  conuenzio- 

ni’  . . i 

Ma  Lifia , falito'fulla  ringhiera, 
ifeufò  il  fatto,  come  meglio  potè:  e, 
per  le  fue  pcrfuafioni,acquetò  e raddol 
cl  il  popolo.  E poi  il  rè  fe  ne  ritornò  in 
Antiochia.  Cosi  andò  l’imprefa,  eia 
tornata  del  rè. 

CAP.  XIV. 

E Tré  anni  appreffo,Iuda  ebbe  auui- 
fo,  che  Demetrio  di  Seleuco  era 
venuto  per  mare , ed  era  entrato  nel 
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paefe,  con  un  poffente  cfcrcito,  c grof- 
ia armata,  per  Io  porto  diTripoli. 

2 Ed  aueua  occupato  il  paefe,  dopo 
aucre  uccilo  Antioco,  e Lilia,  fuo  tu- 
tore. 

3 Allora  un  certo  Alchimo,  che  in- 
nanzi era  flato  fommo  Sacerdote,  ma 
s’era  volontariamente  contaminato 
nel  tempo  del  mifchiamento  de’  Gen- 
tili-, conlìdcrando,  che  per  alcuna  ma- 
nieranon  v’era  nè  fallite,  nè  acceffoal 
facro  Altare  per  lui  : 

4 V’enne  al  rè  Demetrio,  nell’  anno 
cencinquancunefimo,  offcr#idógli  una 
corona,  ed  una  palma  d’oro  : ed  oltr’  a 
ciò,  de’  rami  del  Tempio,  ordinati  per 
la  Legge.  Ed  il  giorno  della  fua  giun- 
ta, egli  fe  ne  llette  queto. 

5 Poi , prefa  occationc  fauoreuole 
al  fuo  furore,  ed  effóndo  chiamato  a 
configlio  da  Demetrio , e domandato 
in  qual  difpolizione , e deliberazione 
erano  i ludei,  rifpofe  : 

tì  Quelli  fra  i ludei , che  fi  chiama- 
no Afidci,  il  cui  capo  è luda  Macabeo, 
nutricano  la  guerra  , c muouono  fedi- 
zioni,  enon  lalciano,  ch’il  regno  goda 
di  quiete. 

7 Laonde,  offendo  io  flato  fpoglla-. 
to  della  gloria  de’ miei  predeceffori, 
cioè,  del  fommo  Sacerdozio  , fono  ora 
venuto  qua. 

8 Primamente,  auendo  una  lineerà 

intenzione  al  feruigio  del  rè  : feconda- 
mente ancora,  defiderando  adoprar- 
mi  per  li  miei  cittadini  : conciò  fia  co- 
fa  che,  per  la  temerità  de’  prcdetti,tut- 
ta  la  noflra  nazione  foffrifea  di  gran  ca- 
lamità. ' 

y Or,  quando  tu,  oh  rè,  aurai  prefa 
conofcenza  di  ciafcuna  di  quelle  cofe, 
prouedi  al  paefe,  ed  alla  nollra  nazio- 
ne, che  è molto  dillretta  : fecondo  la 
tua  affabile  umanità,  che  tu  ufi  inuerfo 
tutti.  1 

io  Perciocché,  mentre  luda  farà  in 
vita,  egli  c impolfibile,  che  lo  flato  ita 
in  pace. 

• 11  Quando  coflui  ebbe  dette  quelle 

cofe,  fubito  gli  altri  amici  del  rè,  male 
alfezzionati  a’ fatti  di  luda,  infiamma- 
rono vie  più  Demetrio. 

i2  Là  onde  egli  chiamò  prettamente 

Nicanor,  ch’aueua  il  comando  fopra  i 

iio- 
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liofanti  : e,  coftituitolo  Capitan  della 
Iudea ; 

13  Lo  mandò, dandogli  lettere,  con 
ordine  d’ uccidere  luda,  e di  dil’pergeve 
la  fua  gente,  e di  coflituire  Alchimo 
fommo  Sacerdote  del  gran  Tempio. 

14  Allora  i Gentili,  ch’erano  fuggi- 
ti di  iudea, per  cagion  di  luda,s'aggiun- 
feroafchiere  con  Nicanor,  (limando, 
che  1 auuerfìtà,  e la  calamità  de’  ludei, 
farebbero  le  lor  propie  profferita. 

ìy  Or’  i ludei , intefa  la  giunta  di 
Nicanor,  e come  i Gentili  veniuano  in 
armi  contea  loro,  cofperfi  di  terra  , fe- 
cero fupplicazione  a colui,  ch’aucua 
eletto  il  fuo  popolo  in  perpetuo  : ed 
il  quale  d’ogni  tempo  è (lato  miracolo- 
famente  protettore  di  quello,  ch’è  la 
fua  parte. 

16  Poi,  per  ordine  del  Capitano, 
J’efercito  mode  di  là  prettamente,  q 
s’azzuffò  co’  nemici , prelfo  del  camel- 
lo Deflau. 

17  Or  Simon,  fratello  di  luda,  era 
quel,  che  s’era  affrontato  in  battaglia 
con  Nicanor  : e reflò  un  poco  fmarri- 
to  di  vedere  di  fubito  improuifo  tur- 
bati i nemici. 

18  Ma  Nicanor,  auendo  udita  la 
prodezza  di  luda,  e quanto  egli  era  fe- 
lice nelle  battaglie  per  la  patria.tcmet- 
te  di  prouarfì  con  lui  in  fatto  d’ armi. 

' 19  Perciò,  mandò  innanzi  Pofido- 
nio,  e Teodoto,  e Mattia , per  fare  ac- 
cordo. 

20  E,  dopo  che  intorno  a quelle  co- 
fe  fu  fatta  lunga  coni  ulta , e ch’il  Capo 
n’ebbe  comunicato  col  popolo,  e che  fi 
vidde  quello  efler  il  concorde  parer  di 
tutti,  acconfentironoa’  patti. 

21  Ed  ordinarono  un  giorno , nel 
quale  fi  doueuano  trouare  inliemc  e- 
glino  due  foli  : e da  una  parte  e dall’  al- 
tra effendo  (lata  portata  una  fedia, 
quelle  fedie  furono  quiui  pofle. 

22  Eluda  difpofe  degliuomini  ar- 
mati, tutti  prefli,  in  luoghi  opportuni  : 
che  talora  da’  nemici  non  foife  di  fubi- 
to improuifo  fatto  qualche  tradimen- 
to. Poi  vennero  al  conuenuto  parla- 
mento. 

23  E Nicanor  Aggiornò  in  lerufa- 
!em,  fenza  fatui  alcuno  eccello  : e li- 


cenziò le  fchiere  de’  foldati,  ch’erano 
flati  leuati. 

24  Ed  aueua  del  continuo  luda  fe- 
co:  ed  era  di  cuore  inchinato  a quel 
perfonaggio.  ' 

25  El’cfortaua  di  prendermoglie, 
c di  generar  figliuoli.  Egli  adunque 
prefe  moglie,  eviuea  in  ripofo,  eco- 
municauano  infieme. 

26  Ma  Alchimo  , l eggendo  la  loro 
fcambieuole  beniuoglienza,  « riuol- 
gendo  per  la  mente  le  conuenzioni  fat- 
te, venne  a Demetrio,  cglidiffc,  che 
Nicanor  aueua  l’ animo  alieno  dal  fer- 
uigio  del  rè  : conciò  fofTe  cofa,  ch’egli 
auelfc  ordinato  per  fuo  fucceffore  lu- 
da, traditor  del  regno. 

27  Allora  il  rè , montato  in  ira  , 
cd  attizzato  per  le  calonnie  di  quel- 
lo fcelleratiflimo  uomo,  fcriffe  a Ni- 
canor, dicendogli , ch’egli  era  mal- 
contento di  quelle  conuenzioni , e che 
gli  commandam  di  mandargli  quan- 
to prima  Macabeo  prigione  in  Antio- 
chia. 

28  Quando  quelle  cofe  peruenne- 
ro  a Nicanor,  egli  fu  confufo:  ed 
aueua  molto  a graue,  d’annullar  le 
cofe  pattouite  ; non  auendo  quel  per- 
fonaggio misfatto  in  alcuna  maniera. 

29  Ma  pure , perciocché  non  fi  po- 
terla contraffare  al  rè , egli  fpiaua  op- 
portunità da  compir  la  cofa  per  cau- 
tela. 

30  Ma  Macabeo,  veggendo,  che 
Nicanor  procedeua  con  lui  alquanto 
più  ruuidamente , e che  fi  moffraua 
nell’  ufato  feontro  piùfaluatico  : con- 
fiderando  bene,  che  quella  ruuidez- 
za  non  procedeua  d’ottimo  animo, 
raccolfe  non  pochi de’fuoi, eli nafeo- 
fe  da  Nicanor. 

31  E,  quando  l’altro  Teppe,  ch’egli 
era  (lato  così  valorofamehte  gabbato 
da  quell’  uomo , venne  al  grandifli- 
mo  c Tanto  Tempio , mentre  i faccr- 
doti  offeriuano  gli  ufaci  facrificii , e 
commandò,  che  quell’ uomo  gli fufL 
fc  dato  nelle  mani.  , 

32  Ma,  dicendo  eglino  con  molti 
giuramenti,  che  non  fapeuano  oueiì 
fuffe  colui,  ch’egli  cercaua  ; egli , di- 
tterà la  man  delira  verfo  il  Tempio, 
giurò  in  quella  maniera  : 


/ 
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33  Se 
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5;  Se  voi  non  mi  date  nelle  mani 
■Iurta  prigione,  iofpianerò  ilTempio 
di  Dio,  e diftruggerò  l'Altare,  e riz- 
zerò quiui  un  magnifico  tempio  a 

Bacco.  , 

.4  Et  dette  quelle  cofe,  le  n an- 
dò. Allora  i facerdcti , diffondendo 
le  mani  verfo  il  cielo , inuocauano 
colui  che  è Tempre  flato  il  difenditi* 
della  noflra  nazione,  dicendo  così: 

1 Oh  Signore  d’  ogni  cofa  , ben- 
ché tu  non  abbi  bifogno  di  nulla,  tu 
hai  però  gradito , eh’  il  Tempio  della 
tua  abitazione  folle  ftà  noi. 

;6  Ora  dunque,  finto  Signore  d’ 
ogni  fantilicazione  , conferua  in  per- 
pètuo pura  di  contaminazione  quella 
Cafa , che  nuouamcnte  ò fiata  pUrifi- 

Cata.  , j 1"  A 

j 7 Or’ un  certo  Razia,  degli  An- 
ziani di  lerufalem,  uomoamator del- 
la città,  e di  molto  buona  fama,  e 
chiamato  padre  de’  ludei  per  la^  fua 
buona  affezzione  inuerfo  loro  »fùdi- 
nunziato  a Nicanor. 

3g  Perciocché  a’ tempi  addietro  era 

■flato  1’ autore  di  far  la  Legge  del  lu- 
daefimo  fenza  mifchianza,  ed  aueua 
conflantiflìmamente  efpolla  1’  anima, 
ed  il  corpo , per  lo  ludaelimo. 

39  E Nicanor,  volendo  chiaramen- 
te dimollrare  il  mal  animo,  eh’  eglia- 
ueua  contr’  a’  ludei , mandò  oltr’  a 
cinquecento  foldati  per  prenderlo. 

40  Perciocché  penfaua,  fe  lo  po- 
teua  prendere,  eh’  egli  farebbe  un 
gran  danno  a’  ludei. 

41  Or’  tflendo  quelle  turbe  per 
prender  la  torre,  e sforzando  la  por- 
ta del  cortile,  e comandando  che  s 
ari  «carte  del  fuoco,  c che  s incen- 
de ffero  le  porte;  erto,  veggendefi 
prefo  da  ogni  lato,  fi  diede  d una  fpa- 
da  per  lo  corpo. 

41  Amando  meglio  morir  genero- 
famente,  ch’efler  fottopollo  agli  fcel- 
lerati , ed  eflere  oltraggiato  d’  una 
maniera  indegna  alla  fua  nobiltà. 

43  Ma,  perche,  per  la  fretta  dello 
sforzo,  non  aueua  bene  addrizzata 
la  ferita,  c che  le  turbe entrauano già 
a calca  dentro  delle  porte,  corfe  ge- 
nerofamente  al  muro,  e virilmente  fi 
precipitò  giù  alle  tutte. 
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44  E,  traendofi  quelle  fubitamen- 
te  addietro,  e facendogli  largo,  egli 
venne  in  mezzo  alla  piazza. 

43  E,  refpirando  ancora,  ed  in- 
focato nell’  animo,  lì  leuòinpiè:  e, 
benché  il  fangue  colafie  a guifadi  fon- 
te , e che  le  ferite  fclTer  gvauiflìme, 
palio  correndo  atrauerfo  le  turbe. 

46  E,  fermatoli  fopra  una  ftraripe- 
uol  roccia , quantunque  auefTe  perdu- 
to tutt’  il  fangue,  traile  fuori  le  fue 
interiora , e le  prefe  con  amendue  lo 
mani , e le  gettò  fopra  le  turbe  : e, 
dopo  aucre  inuocato  il  Signore  della 
vita  , e dello  fpirito , pregandolo  di 
fargli  la  retribuzione  di  quelle  cofe( 
morì  in  quella  maniera. 
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OR  Nicanor,  auendo  intefo.che  Tu-  , 
da,  colla  fua  gente,  era  nelle 
parti  d’ intorno  a Samaria,  prete  con- 
figlio  d’aflalirli  nel  giorno  del  ripofo 
con  ogni  ficurtà. 

2 E,  dicendogli  i ludei,  i quali 
sforzatamente  lo  feguitauano,  che  non 
fai  effe  una  cotal  fiera  e barbara  di- 
(Iruzzione  ; ma  che  rendclT?  onore  al 
giorno  antipolio  a tutti  gli  altri  in  fan- 
t ideazione,  da  colui  che  vede  ogni 
cofa  : 

3'  Quell’  uomo  fcelleratisfimo  do- 
mandò : euui  adunque  in  ciclo  alcun 
Signore,  ch’abbia  comandato  di  ce- 
lebrare il  giorno  del  Sabato  ì 

4 E,  tifpondendo  quelli:  sì,  v’è 
a Signore  viuente , che  è il  Signora 
del  cielo,  che  hà  comandato,  che  fi 
celebri  il  fettimo  giorno. 

j Egli  dirti:  : ed  io  fono  1’  al- 

tro fignore  in  terra,  che  ordino 
che  fi  prendano  1’  armi,  e che 
s’  efeguifea  il  comandamento  del  rè. 
Pur  non  dimeno  non  venne  a capo  di 
dar  compimento  al  fuo  fcellerato  con- 
fili1'0- 

6 Nicanor  adunque,  gonfio  d’or- 
goglio, e di  vanagloria,  aueua  diter- 
minato di  rizzare  un  comun  trofeo 
di  luda,  e della  fua  gente. 

7 Ma  Macabeo  aueua  Tempre  con- 
fidanza in  ogni  modo,  eh*  egli  orle- 
rebbe aiuto  dai  Signore. 
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8 E confottaua  la  fiia  gente  Hi  non 
ifpauentarli  per  la  venuta  de' Gentili: 
anziché,  auendo  a mente  i foccorft 
venuti  loro  per  addie.ro  dal  cielo,  al 
prefente  ancora afpeuafleio  la  vitto. ia 
che  T Onnipotente  darebbe  loro. 

9 E,  confidandoli  per  la  Legge,  e 
per  li  profeti  ; e rammein.  radilo  loro 
le  battaglie  crd  aueutno  per  addietro 
vinte,  li  rendè  vie  più  animoli. 

10  Cosi,  inanimandoli,  gli  ammo- 
ntila: m stirando  loro  la  perndia  de’ 
Gentili,  e la  violazione  de’  giura- 
menti. 

11  Ed  armando  ciafcun di  loro’,  non 
canto  di  riparo  diTculi,  o di  lance, 
come  di  conforti  per  buone  parole 
ed  oltr'  a ciò,  narrando  loro  un  fo- 
gno verace,  ed  una  fpcziedivilìone, 
li  rallegrò  tutti. 

12  Or  la  vilionc  eh’  egli  aueua  ve- 
duta in  quel  fogno  , era  Onia,  che 
già  era  (lata  fommo Sacerdote,  uomo 
virtuofo,  e da  bene,  riucrendo  d'a- 
fpctto,  emanfuetodi  cortumi,  t^gra- 
ziofo  ‘nel  parlare:  ed  il  quale,  linda 
fanciuk  o s’era  (Indiato  a tutti  g i atti 
di  virtù.  Elfo  gli  apparile  difenden- 
do le  mani,  e pregando  per  tutta  la 
raunanza  de’  ludei. 

ij  E dicena  che  poi  apprefTo  gli 
era  apparito  un’  uomo  venerando  in 
canutezza,  e 'gloria  r aueiido  d’intor- 
no a fc  una  certa  mar  uigliofa  e ma- 
gnificenti dima  maeftà. 

14  E eh’ Onia  ili  fece  motto,  e 
diffe  1 coftui  è I’  amator  de’  noftri  fra- 
telli, il1  quale  fà  molti  peieghi  per  lo 
popolo,  e per  la  fanca  Città:  egli  è 

leremia,  il  profeta  di  Dia. 

1;  E che  leremia  aueua  A. -fa  la  man 
delira,  per  dare  a ludo  una  fpada  d’ 
oro:  e che,  dandogliela,  gli  aueua 
detto 

16  Prendi  in  dono  da  Dio  quella 
finta  fpada,  per  la  quale  tu  romperai 
i nemici. 

17  Cosi,  effendo  flati  confortati 
per  li  ragionamenti  di  luda,  eh’ erano 
del  tutto  buoni , e potenti  ad  incita- 
re a virtù,  e riempirei  giuliani  d’un 
animo  virile,  ui  ter  min  ròno  di  non 
pur  campo,  ma  d’  affrontarli  valoro- 
samente , e di  venire  coraggiofamen- 


te  alla  mifchia,  e così  terminarla: 
perciocché  la  città,  ed  i luoghi  fanti, 
ed  il  Tempio,  Italiano  in  potutilo. 

'8  Gonfiò  folle  cofa  eh’  il  pericolo 
delle  migli,  e de’  figliuoli;  ed  anche 
de’  frate. li;  e de’  parenti,  fede  da 
loro  reputato  per  cofa  minima  : ma 
la  grandirtima  , e pri  nei  pai  paura  era 
per  lo  turo  Tempio. 

J9  Quelli  an.ora  eh’  erano  rimali  » 
nella  città  erano  in  non  leggiera  an- 
gofeia , turbandoli  1’  abbattimento, 
che  li  doueua  fare  in  campo  aperto,  ' 

20  E,  come  già  tutti  aipettauano 
la  riunita  ; ed  clTendo  i nemici  predi 
a venire  alla  mifchia,  ed  ordinato  1' 
efer.ico,  ed  i bufanti  pulii  in  luogo 
opportuno,  e la  caua.leria  tìifpolla 
da  amendue.  i corni: 
a 21  Alacabeo,  conliderando  la  pre- 
fenza  d’una  così  gran  moltitudine,  ed 
il  diuerfo  apparechio  dell’  armi,  e la 
fierezza  de’  bufanti , liete  le  mani  al 
ciclo,  ed  inuocò  il  Signore,  che  fà 
i miracoli  : fapcndo  che  la  vittoria 

non  s’  ottiene  per  l'armi,j  ma  eh’  il 
Signore  la  dà,  fecondo  che  gli  pare, 
e piace,  a quelli  che  nc  fon  degni.  , 

22  Ed,  inuocandolo,  dirti:  cosi:  * 

Tu,  Signore,  mondarti  il  tuo  Angelo 

al  tempo  d’  Ezechia  , rè  di'  luda,  il 
quale  uccil’e  da  cento.tacinquemila 
uomini. 

23  Al  prefente  altresì , oh  Signor 
del  cielo,  man  la  un  buon’  Angelo 
dettanti  a noi,  che  dia  fpaueuto,  .e 
terrore  a’. nemici. 

24Sicno,  per  la  grandezza  del  tuo 
braccio,  fbigo.titi  quelli  che  fon  con 
beltcmmia  venuti  cuntr’  al  tuo  fanco 
popolo.  £ , dette  quelle  cofc,  lini  la 
fua  orazione. 

2$  Or  Nianor,  colla  fua  gente, 
s’  acc<  Itaua  con  trombe  , e grida  di 
vittoria. 

26  Ma  la  gente  di  luda  venne  alla  /■ 
mifchia  co  .nemici,  con inuocazione, 

e voti. 

27  E,  combattendo  colle  mani,  e 
pregando  co’  cuori  il  Signore  , ne  at- 
terrarono da  trentacinquemila  : ralle- 
gran  .oli  grandemente  dell’  appai  izion 
di  Dio. 

2g  Or  , finito  il  fatto  d’  armi , ri- 

' tornando-  * 
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tornandotene  con  allegrezza,  rico- 
nobbero Nicanor,  chegiaceua  morto, 
armato  di  tutte  armi. 

. *9  Mora*  fattoti  un  gran  grido, 
e commouimento , andauano  benedi- 
cendo il  Signote  nel  lor  natio  lin- 
guaggio. 

30  E luda,  che  in  ogni  cola,  d 
animo,  edi  corpo,  era  il  piimocam- 
pione  del  fuo  popolo;  ed  il. quale  hn 
dalla  fu  a giouanezza  aueua  feruata  buo- 
na aflezzione  inuerfo  que’  della  fua 
nazione;  comandò  che  (i  fpiccaffe  la 
tetta  di  Nicanor,  e la  mano  colla  fpal- 
la  : e che  fi  portaffe  in  lerufalem. 

31  E,  quando  eg  i fu  giunto  là', chi- 
amò que’  della  fua  nazione,  ed  1 fa- 
cerdoii:  e,  dando  dauanti  all'Altare, 
mandò  net  que'  della  Rocca. 

33  E ir  olirò  loro  la  tetta  dello  fcel- 
lerato  Nicanor,  e la  mano  di  quelbe- 
ftemmiatore,  la  quale  per  brauura  e- 
~g1i  aueua  ftefa  contr’  alla  fanta  Cala 
dell’  Onnipotente. 

33  Fece  ancora  tagliar  la  lingua  di 
Weìr  empio  , e comandò  che  fi  dette 
a pezzo  a pezzo  agli  uccelli » e che  i 
premi  del  furore  fodero  attaccati  di 
rincontro  al  Tempio. 

-34  E tutti , riguardando  al  cielo, 
benediflero  il  gloriofo  Signore,  dicen- 
do: benedetto  lia  colui  1 he  hàconferua- 
\ 
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to  ^uro  di  contaminazione  il  fuo  Luo- 
go. 

35  Appiccò  eziandio  il  capo  di  Ni- 

canor fuor  della  Rocca,  per  fegno 
manifeflo  e chiaro  a tutti  dell'  aiuto 
del  Signore.  * 

36  E tutti,  per  comun  dicreto,  di- 
terminarono di  non  lafciar  punto  paf- 
far  quel  giorno , fenza  celebrarlo. 

37  Anzi  difettare  il  tredeci  mogi  or- 
no del  dodecimo  mefe,  detto  A- 
dar  in  lingua  Siriaca,  un  giorno  da- 
uanti il  giorno  di  Mardocheo. 

38  Eflendo  adunque  andate  cosi  le 
cole  di  Nicanor,  ed  ettiendo  la  città 
ttata  da  quel  tempo  inuanzi  tenuta  da- 
gli Ebrei , anch'  io  finirò  qui  il  mio 
ragionamento. 

39  E,  fe  pure  hò  fcritto'bene,  e 
deceuolmcnte  alla  ttoria , tale  certo 
è (lato  il  mio  detiderio:  ma,  fe  hò 
fatto  fcarfamente,  e mediocremente, 
quello  è quanto  hò  potuto:  e mi  ti 
può  ben  perdonare. 

* 40  Perciocché , ficome  il  ber  vino 
da  parte,  ed  altresì  acqua  da  parte, 
è cofa  fpiaceuole  : ma  il  vino|  tempe- 
rato con  acqua,  fà  la  grazia  del  bere 
foaue  : così  anche  lo  Itile  temperato 
dà  diletto  agli  orecchi  di  quelli  che 
s’  auuengono  a legger  la  ttoria.  Oc 
qui  farà  la  fine. 
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